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Praefatio. 


. §. 

• t 

Sermo  Slavenicus,  rectius  Slovanlcus  aut  Slovcnicus, 
sensu  latissimo  sumptus  in  duo  genera  idiomatum  dis- 
pescitur: in  Idioma  ordinis  primi  (A);  et  in  Idioma 
ordinis  secundi  (B). 

Horum  idiomatum  characteres  sunt: 

A.  B. 

!•  fA3  : f03  : ^03^^. 


2.  M3  : H3^A*TH. 

5.  A cpentheliciim : 

KOfAEAk. 

3EMAA. 

nOCTABAIir 


4. 


CAAO^  KfHAO, 
RfABHAO. 
MOAHTHCA. 
REipH  , MOipy. 
HEljJ,  MOip. 

(ncMH,  momh). 


BM  : fiU^\ATM. 

« t 

t 

KO^AEk. 

3EMA. 

nOCTABEU. 

^ cpcnthetlcum : 

CA^AO,  KfH^AO, 
npABH^AO. 
MO^AHTHCE. 
HELJH  , MOljll. 
riElJ,  MOlJ. 

(•)  2’ 
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6.  ijBdrv. 

7.  T»i,  (toh). 

8.  REIIEA. 

9.  nTHlJA. 

CT>$^ENE1J 

10.  ^ECNHljA. 


rB*fr3^A,  KBdjT. 

»TEH. 

nOREA. 

RTAK. 

ctS^nhlja. 

npABIIL|A. 


Secundum  hos  characteres  si  dialectorum  species, 
quarum  Grammaticae  prostant , examinentur , quin- 
que earum  suh  A,  aliae  quinque  sub  B comprehen- 
dentur,  et  quidem: 


Sub  A. 

1.  Russica. 

2.  Slavica  vetus^ 

i 

3.  Illyrica  seu  Serbica. 

4.  Croatica. 

5.  Slovenica  s.  Vindica 

in  Carniolia,  Sti-  • 
ria,  et  Carinthia. 


Sub  B. 

1.  Slovacica. 

2.  Bohemica. 

3.  Sorabica  seu  Vendica 

'in  Lusatia  superiori. 

4.  Sorabica  in  Lusatia  in- 

feriori. 

5.  Polonica.  ' 


Differunt  autem  dialecti,  etiam  ejusdem  ordinis,  non 
solum  vocabulis,  sed  maxime  formis  et  flexionibus. 
Linguae  Slavicae  veleris , quam  Caramanus  aliique  li- 

a 

teralcm,  alii  liturgicam  aut  ecclesiasticam  appellant, 
' characteres  et  discrimen  ab  aliis  facile  nunc  Cx  Gram- 

ma- 


Digitized  by  Googie 


. y 

patica  hujus  linguae  cognoscent  ii,  qui  de  vera  ejusin^ 
dole  judicare  voluerint. 

•'§.  2.  Alphabeti  slavonici  auctorem  Constantinum 
philosophum,  alias  Cyrillum  dictum,  cncomio  celebra- 
vit  Johannes  VIII.  Ppnlifex  in  epistola  ad  Svaloplu- 
kum.  »Litcras  sclavonicas,  inquit,  a Constantino  ‘quodam 
Philosopho  repertas,  quibus  Deo  laudes  'debitae  reso- 
nant, jure  laudamus».  Initium  translatorum  in  Unguam 
slavicam  ab  co  et  fratre  Methodio  librorum  sacrorum, 

ad  officia  Missae  celebranda  maxime  necessariorum , ‘ 

« 

in  Bulgaria  factum  fuisse , testatur  Biograpbus  Clemen- 
tis Archicpiscopi  Bulgariae.  Ad  Moraviam  ict  Panno- 
niam circa  annum  863  .evocatus  Methodius  »novitcr  in- 
ventis slavinis  literis  « ; ut  loquitur  Anon^mus  de  Conver- 

• • 

sione  Carantanorum , indurio  nimirum  ritu  slavlco  id 
effecit,  ut  populo  vilescerent  Missae  et  Evangelia  cc- 
clcsiastlaimque  officium  eorum,  qui  hoc  latine  cele- 
brabant. Frustra  itaque  egit,  qui  nobis  Alphabetum 
Proto-slavicum  e Codice  scc.  XIII.,  quem  centum  an- 
nis’Cyrillo  antiquiorem  somniavit,  obtrudere  voluit; 
frustra  etiam  ii,  qui  clericorum  Dalmatiae  traditionem  , 
seculo  XIII.  ortam  de  Hieronymi  Verslonc  slavica  li- 
teris dalmaticis  (glagoliticis)  perscripta  pluris  aesti- 
. • - • • 
inant , quam  documenta  legitima.  Nec  me  movet  Ni- 

colai  clerici  Arbensis,  qui  Psalterium  slaviciim  ad 
Hieronymi  ex  Hebraeo  verslonem  accommodatum  anno 
1222  descripserat,  suspecta  adnotatio/  se  Psalterium  hoc- 

de-  ' 
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* 

descripsisse  ex  ed , quod  Theodorus  ultimus  Archlepis- 
copus  Snlonitanus  scribi  fecerit.  Voluit  nimirum  Nico- 
laus scriba  fucum  facere  lectori,* et  eum  hac  ratione  in- 
ducere,  ut  crederet  jam  ducentis  annis  ante  C>Tillum 
versionem  slavicam  Psalterii  exstitisse.  Nec  mirum  id 
Sccmensi  (Seniensi)  episcopo  jam  fuisse  persuasum,  qui 
petens  ab  Innocentio  IV.  licentiam,  sacra  peragendi 
lingua  siavonica , traditionem  clericorum  asserentium, 
se  1 i teram  specialem,  quam  observarent  in  divi- 
nis olTiciis  celebrandis,  a B.  Hieronymo  habere , etiam 
apud  summum  Pontificem  valere  posse  credidit.  Con- 
cessit licentiam  Pontifex  an.  1248  hisce  verbis:  »Nos 
igitur  attendentes,  quod  sermo  rei  et  non  res  CvSt  ser- 
moni subjecta,  licentiam  tibi,  in  illis  dunlaxat partibus, 
ubi  de  consuetudine  observantur  praemissa , dummodo 
sententia  ex  ipsius  varietate  litcrac  non  laedatur , aucto^ 
ritate  praesentium  concedimus  postulatam». 

Ab  hoc  itaque  tempore  distinguenda  sunt  duo 
Alphabeta  Siavonica,  alterum  Cyiillicum,  alterum 
Ilieronymianum  dictum.  Distinguendus  quoque,  ritus 

Slavo-graecus  a Slavo  - latino , quorum  primus  Codici- 

\ 

bus  Cyrillicis  (Russicis,  Serbicis,  Moldavicis,  Bulgaricis), 
alter  Codicibus  Glagoliticis  continetur. 

§.  3.  Cyrillo,  ejusque  fratri  Methodio,  SIavicas  eccle- 
sias debere  primam  versionem  librorum  sacrorum,  pror- 
sus dubitare  non  licet.  Sivero  quaeras,  quos  in  spccic 
libros  c gracca  lingua  in  slavicam  transtulerint,  non  ti- 

cilc 
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clle  rcpcrias  testem  idoneuiii , qui  accuratius  nos  hac  dc 
re  doceat.  Diocleatis  testimonio  si  fidem  tribuas , au- 
dies: ^Constantinum  (Cyrillum  nimirum) , lilcram  lingua 
slavonica  composuisse , commutasse  Evangclium  Chri- 
sti atque  Psalterium  et  omnes  divinos  libros  veteris 
ct  novi  testamenti  dc  gracca  litcra  in  Slavonicam,  nec 
non  ct  Missam  Presbyteris  ordinasse  more  Gracconim.» 
Alii  similia  tradunt , adduntque  Odarum  librum , ab  octo 
tonis  Oclocchum  dictum.  Strzcdowskius  cum  in  Annali- 
bus Samicii  legisset , Erfordiac  in  Bibliotheca  Rcuch- 
lini  servari  manuscriptum  exemplar  characteribus  sla- 
vonicis  exaratum  libri  Cyrilli  Alexandrini  contra  Ju- 
lianum f suspicatus  est  etiam  hunc  a Cyrillo  nostro  fuisse 
conversum/ At  cavendum  profecto,  ne  librorum  slavo- 
nicorum,  qui  fortasse  aliquot  seculis  posterius  trans- 
lati sunt,  Cyrillum  interpretem  fuisse  statuamus.  Nec 
scio,  quid  moverit  editores,  ut  libri mhnia  uigqiAA dicti 
anno  i6oo  editi  auctorem  Cyrillum  Philosophum,  Slavo- 
rum  ct  Bulgaronim  doctorem,  dicerent,  siquidem  titulus 
libri  iis  verbis  conceptus  sit,  quae  Sopikovius  in  Biblio- 
theca Russica  recitat.  Idem  etiam  editionem  principem 
Evangeliorum  sine  anno  in  fol.  editorum  N.  274.  descrip- 
turus' prolixo  -titulo  a se  concepto,  adjecit , Evahgclia  e. 
Graeco  fuisse  in  Slavonicam  linguam  seculp  IX.  a Me- 
thodio Ct  Cyrillo,  Slavorum  episcopis,  conversa.  Quae 
quidem  etsi  vero  similia  sint,  tamen  titulo  libri  non 
erant  insceenda,  sed  in  notula  aliqua  subjungenda,  uti 

■ ■ * N. 
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N.  725,  postquam  N.  T.  editiones  consignasse t , fac-  ' 
■tum  est,  uhi  Nestoris,  qui  tamen  hoc  in  capile  inler- 
.polatiis  esse  videtur,  testimonium  pro  Methodio  etCy- 
rillo  tanquam  auctoribus  versionis  N.  T.  adducitur , quanvi 
vLs  Nestoris  verba  non  de  integro  novo  Testamento , sed 
dc  Evangeliis,  Actis  et  Epistolis,  minime  vero  de  Apo- 
calypsi intelligenda  sint , cum  hujus  in  ecclesiis  Grae- 
corum nullus  sit  usus.  ■ E.  veteri  Testamento  praeter 
Psalterium,  - cujus  usus  semper  maximus  fuit  , certe 
vix  aliud,  quam  paucae ‘lectiones  e quibusdam  libris  a 

Cyrillo  aut  Methodio  seculo  nono  conversae  sint,  iloe 
* \ 

ex  iis , , quae  Johannes  VIII.  in  epistola  ad  Svato- 

« 

plukum  Moraviac  ducem  dc  libris  vslavicis  pronunciavit, 
consequi  videtur.  i>Nec  sanae  fidei  aut  doctrinae,  ita 
ille,  aliquid  obstat,  sive  Missas  in  eadem  Sclavonica 
lingua  canere,  sive  sacrum  Evangclium  vel  lectiones 
divinas  novi  et  vetens  Testamenti  bene  translatas  et  in- 
terpretatas legere,  aut  horarum  ofiTicia  omnia  psallere.» 

Facto  feliciter  per  Cyrillum  initio  non  defuere  alii, 
qui  coepta  continuarent.  Dominum  Kolajdovis  cujusdam 
libri  Johannis  Damasceni  versionem  slavonicam  a Johanne 

X 

Bulgariac  exarcho  seculo  IX.  factam  iiupci  detexisse, 
eundem  etiam  proxime  editurum  sermones  Cyrilli, 
episcopi  Turoviejnsis  sec.  XII. , Annales  litorarii  Vin- 
dobonenses  Tom.  XIV,-  indicant.  A Johanne  presby- 
tero Exarcho  conscriptum  (cznHCANo)  Hexaemeron  Ba-  . 
silii,.  descriptum  an.  1265,  vidit  in  bibliotheca  synodali 

Mos- 
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Mosqiiac  Dn.  Vuk  Stephanovich,  plurlbusque  de  co  egit 

in  Hieris  serbice  scriptis  (iimcmo)  Vindob.  1821  editis. 
Ad  lincm  sec.  X.  Hbri  lilurgici  slavonici  cum  sacris  Chri- 
stianorum ad  Russos  pervenerunt,  quonim  duces  sec. 
XI.  interpretes  librorum  c Graeco  transferendonim  li- 
beraliter  aluere.  Hoc  tempore  ^et  Chronicorum  lingua 
slayonica  scriptorum  initium  factum  est  per  monachum 
Kieviensem  Nestorem , ‘quem  mox  alii  imitati  sunt. 

Circa  annum  J030  etiam  S.  Abbatem  Procopium  Bohe- 

* 

mum , quem  literis  slavonicis  a Cyrillo  inventis  Canonice 
imbutum  annues  domestici  tradunt , monasterium  Sa- 
zaviense  in  Bohemia  erexisse , et  in  id  fr^itres  regulam 
S.  Benedicti  professos  lingua  slavoiiica  in  sacris  uten- 
tes induxisse ' scimus.  • Hos^  ob  .suspicionem  haereseos 
Latinorum  odio  sub  Spitigneo  duce  loco  motos , exUn- 
garia  revocatos  benigne  recepit  Wratislaus  ,qui  et  usum 
linguae  slavonicac  in  sacris  a Gregorio  VII.  Bohemis 
concedi  friLstra  postulavit.  Post  Wratislai  obi^m  la- 
tinis  monachis  inductis  fratres  ritus  slavici  alio  com- 
migrarunt ; relictis ' quidem  libris  slavonicis  in  mo- 
nasterio , qui  tamen  temporis  lapsu  omnes  periere. 

§.  4.  In  Russlac  bibliothecis  qui,  quamque  antiqui 
repcrianlur  codices  biblici,  c catalogis,  quos  Griesbachius 
primo  ct  secundo  Volumini  Novi  Test.  graeci  praefixit, 
cognosces.  * Sunt  inter  eos  Biblionim  integrorum  codi- 
ces tres ; Novi  testamenti  cum  Apocalypsi  codex  unus,  qui 
Alexii  Metropolitae  manu  scriptus  creditur.  Novi  testa- 

» w 

menti 
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menti  sine  Apocalypsi  unus.  Quatuor  Evangeliorum  codi- 
ces tres.  Evanglistaria  (lectiones  exEvangellis  continen- 
tia) duo.  Apostolus  integer.  Acta  et  epistolas  Apostolo- 
rum continens , unus.  Codices  Apostoli  quem  AOf  akoc 
(i.  c.  KTrgecxrof)  vocant , lectiones  ex  Actis  et  Epistolis 

continentes,  tres.  Epistolarum  Pauli  cum  Commen- 

% 

tario  unum.  Apocalypseos , cum  Andreae  Caesariensis 
Commentario ; duos.  Horum  plcrosque  vidi  partim  Pe- 
tropoli,  partim  Mosquae,  et  examinavi,  c quibusdam  etiam 
specimina  dedi.  (Vide  Gramm.  p.  70  et  672  et  sqq.). 
Veteris  testamenti  libros,  praeter  Psalterium,  vix  ullos 
spectare  licet,  qui  seculo  XV.  antiquiores  sint.  Inter 
Codices  slavicos  Bibliothecae  Coislinianae  San-germa- 
nensis , quos  Montfauconius  in  Bibliotheca  bibliotheca- 
rum Mss.  enumeravit,  reperiturN.  2.  Veteris  Testamenti 
codex  unus , Nr.  3.  quatuor  Evangeliorum  codex  unus , 
N.  1 2.  liber  Tobiac , N.  22.  Evangelia  cum  notis  charac- 
tere clcgantissiino  et  antiquissimo.  Patrum'  et  scripto- 
rum ecclesiasticorum  opera  longe  plura  ibidem  consi- 

t 

gnata  leges.  De  horum  omnium  aetate  altum  silentium. 
Idem  Montfaucon  in  Diario  Italico  indicat  in  armario 
blbliolliccae  Ambrosianc  esse  » codicem  Rulheno  cha- 
ractere, quem  vorant  S.  Cyrilli,  argenteis  tabulis  com- 

t 

pactum,  in  queis  anaglypha^.  Constat  vero  ex  re- 
sponso bibliollierarii  Bugati,  quod  in  adversariis  For- 
tunati Durich  legitur,  codicem  hunc  continere  quatuor 
Evangelia,  scc.XV.  scripta.  • 

Re- 
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Re  fert*  porra  in  Itinerario  BcmardusMonlfaucon  Co- 
licem  Rutheni  cum  de  ofTicio  divino  in  Bibliotheca 

•'  t 

)ucis  Mutinensis , et  codicem  non  spemenoae  vetusla- 
is , in  quo  Psalmi  charactere  slayico,  in  coenobio  Cano-  , 
li eorum  regularium. S.  Salvatoris  Bononiae  a se  visos.  ; 
Vide  ex  eo  specimen  N.  Vlll.  p.  686).  Inter  codices 
Slavonicos  bibliothecae  regiae  Berolincnsi.^  memorat 
La  Croze  haberi  disputationem  Grcgentii  in  ma- 
luscripto  400  fere  annorum  integram , cujus,  operis 
nitium,  cum  in  Codicibus  graccis  absit,  a se  latine 
conversum  Alberto  Fabricio  miserat.  E codicibus 
Piuthcnicis,  quos  in  Specimine  codicum  manuscriptorum 
bibliothecae  Zaluscianae  JanoL^kius  an.  1762  descripsit, 
quidam  vetustiores  et  praestanliorcs  memoratu  digni 
sunt.  In  folio  Ritualia  diio  N.  CCXI . et  CCXII.  In 
quarto  Codex  membranaceus  remotissimae  antiquitatis, 
judicio  Janoijkii,  e bibliotheca  Meletii  Snaotris- 
cii,  Archiepiscopi ‘Hierapolitani , Archimandritae  Der- 
mancDsis , continens  Canones  Apostolicos,  N.' 
CCCLXXXV.  ..  Codex  antiquissimus  mcmbranaceiLs 
N.  CCCLXXXVl., /cui  inest  S y n a x.a  r i u m de  Sanctis 
Ecclesiae  Ruthenicae.  E minoribus  Codex  jperantiquus 
N.  CCCCLXXXVII.  in  membrana 'tenui , literis  minusr 
culis  aureis  exaratus,  quo  continetur  Officium  de 
S.  V 1 a d i m i r o.  Integrum  officium  latine  reddidit  at- 
que in  Appendicem  ad  Specimen  Ecclesiae  Ruthenicae 
p.  1 — 1 5 intulit  Ignalius  Kulcziuski,  Mcnologium 

Sane-  ' 
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Sanctorum  Ruthenorum  N.  CCCCLXXXVIII , forma 
minima,  in  membrana  tenuissima,  literis  minutissimis 
scriptum.  • Liber  liturgicus  N.  CCCCLXXXIX , vetus- 
tissimus in  chaila  nitidissima,  literis  clegantissimis^ 
magna  ex  parte  coccineo  colore  pictis  consignatus. — r 
«Carus  et  jucundus  haberi  meretur,  (hoc  manus  rcccns  ad- 
notavit),  quoniam  Cosacis  in  cruentissima  illa  ad  Bercs- 
Icciam  pugna  a Nostris  cum  multis  aliis  spoliis  est  de- 
tractus, A.  D.  i65l  in  Julio. « Hos  et  alios  dum  c Russia 
rediens  an.  1793  mense  Januario' Warui aviae  inspicere 
vellem , responsum  'mihi  fuit , illos  pridem  a possessore 
Zaluscio  Ecclesiasticis  Slavo  -gracci  ritus  fuisse  donatos. 
Mirum  videri  possit,  inter  omnes  aJanoqkio  recensitos 
nullnm  esse  codicem,  qui  Evangclla  aut  Apostolum 
contineat , cum  t^meii  Evangeliorum  codicem  in  charta 
^ «criplum  Lundii,  ct. alterum  a Sparfwenfcldio  e Russia 
allatum ‘Upsalac  viderim. 

Codices  .Ruthenicos  duos  bibliothccfie  Tatlcanae, 
quorum  alter  lectiones  cvangelicas  per  anni  circulum 
secundum  ritum  ecclesiae  graccae , alter  quatuor  Evan- 
gelia  continet,  descripsit  Jos.  Sim.  Assemanusin  Calen- 
dariis SIavicis.  Matthaeus  Sovich  cos  rectius  Cisda- 

% 

Tiubianos  quam  Ruthenicos  appellare  maluit , cum  Ser- 
borum more  in  iis  i pro',  a scribatur.  Primum  Assc- 
manus  scc.  XI.  esse  censuit.  Hujus  lectiones  cum 
textu  Speciminis  VII.  p.  679  convenire  observavimus, 
excepta  Orthographia.  E secundo  p.  76.  specimen  ad- 

duxi- 
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/ 

duximus.  Cum  is  Joh.  i , i.  BMASCA»b  pro  hckonh  le- 
gat, seculo  Xlil.  scriptus  esse  non  potest,  sed  ad 
finem  scc.  XiV.  wtscc.  XViueunte.  Tabulas  Cappo*^ 
nianas.  Calendarii  Sanctos  repraesentantes,  quas  ineo-^ 
dem  opere  apte  explicavit,  facile  admiserim  a Serbicis 
monachis  circa  annum  1300  fuisse  pictas.  . 

V 

Chrouicon  Constantini  Manassis , quod  eadem  bi- 
bliotheca servat , anno  i35o  scriptum  slavonicus  inter- 
pres Regi  Bulgariac  Johanni  Alexandro,  dedicavit.  Codi- 
cem cyrillicum,  anno  1406  scriptum  et  Duci  Spala- 
tensi  Hervojac  Bosnae  Starostae  dicatum , Acta  et  Epi- 
stolas continentem  , Facciolatus  Benedicto  PP.  XlV 
obtulit.  Alium  graeci  ritus  antiquum  codicem  in  pe- 
culiari bibliotheca  ejusdem  PontihcLs  extantem , qui  ISo-  * 
vum  Testamentum  cum  Psalterio  continebat,  examina- 
runt Caramanus  et  Matthaeus  Sovieb.  Hic  eum  cisda- 
nubianum  (i.  c.  Scrbicum)  appellat,  additque  se  eum  non 
satis  commode  examinasse,  et  id  circo  aetatem  ejus-  - 
statuere  non  potuisse. 

Praeter  duos  ab  Assemano  descriptos  Codd.  vati- 
'canos  tertium  Caramanus  in  Apologia  (Considerazioni) 
Cap.  GXXXVIU.  nominavit  et  examinavit.  Continet 
'Psalterium,  decem  Cantica,  Canones  et  OiTteium  B. 
Virginis  ritu  graeco.  Charactere  tam  minpto  ct  antiquo 
exaratum  dicit  Caramanus,  ut  forte  non  reperiatur  co- 
dex,  qui  similes  literarum  figuras  habeat.  Has  ille 
in  Apologia  calanio  cilonnaias  e&hibeu  D.  Mich. 

B 0- 
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Bobrowski  Canonicus  Vilucnsis  gracci  ritus , cum 
Codicem  hunc  nuper  Romae  inspexisset,  cum  In  lite- 
ris ad'D.  Kopitar  his  verbis  descripsit:  vRcperi  etiam 
Codicem  membranaceum  in  i6.  nilidc  exaratum , 
continentem  Psalterium  et  hymnum  acathisticum  (akA- 
iO^Vct)  Slavonica  quidem  lingua,  sed  charactere  scrip- 
tum mirum  in  modum  reformato  exCyrilliano , quum 
Alpiiabcti  litcras  vix  non  omnes  mutatas  aut  potius 
mutilatas  exhibeat,  videlicet  pro  Cyrilliano  A scribendo 
etc.  (Lllcrarum  figurae  typo  exprimi  non  possunt)  ita,  ut 
scriptor,  quisquis  ille  fuerit,  artem tachygraphicam  fin- 
gere videatur.  Codex  pertinet  ad  recensionem  Danii- 
bianam,  aetatis  posterioris». 

Cyrillicum  Boshcnscm  parvum  codicem  graeci  ri- 
tus apud  se  exstitisse  Matth.  Sovich  referti  Complec- 
tebatur is  Apocalypsim,  cum  initio  Evangelii  S.  Joan- 
nis.  Scripsit  eum  Radosav  Christianus  Gonsavo  Chri- 
stiano diebus  regis  'Tomauj'  et  avi  Ratko.  In  postremo 
folio  versus  i3.  cap.  2.  episl.  ad  Titum  glagolitico 
charactere  sed  non. obvio  perscriptus  erat. 

Evangclia  slavonica  lingua  exarata  religiose  Remis 
servata , quae  reges  Galliae  coronandi  praestando  jusju- 
randum tangere  solebant,  furor  tumultuantium,  proh 

dolor!  igni  tradidit.  • 
o 

Veiietiis  in  bibliotheca  S.  Marci  ante  annos  26 
examinavi  codicem  Novi  Testamenti  Serbicum,  mem- 
braneum in  apud  Griesbachium  N.  11.  Hic  quamvis 

in 
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4 

in  fine  mancus*  (desinit  enim  Hebr.  i , 6.)  continet  ta« 

men  et  Apocalypsim  post  Evangelium  Johannis.  No* 

« 

minavi  cum  p.  676  et  ptotuis$em  ex  eo  lectionem  cum 
textu  speciminis  VI.  conferre.  Legit  enim  Luc.  1 , 3. 

H300AHCE  )^OfK^luS  HCHkffiA  ^kplRABNU  TEiV- 

* % 

HHAE.  Voce  )^oiK^iij^  utique  aptius  graecum  ta^xo- 
KaSi^jcon  exprimitur,  quam  corrupto , ut  videtur,  voca- 
bulo Post  Apocalypsim  inserit  narrationes : a) 

de  decem  verbis  scriptis  in  tabulis  lapideis,  b)  Doro- 
thei  episcopi  Tyri  de  68  discipullsDominl.  c)  Epipha- 
nii  de  Apostolis,  d)  De  Pauli  ortu  et  martyrio.  Prologi  ' 
praemittuntur  Actis , epistolis  canonicis , sed  longior  ' 
Pauli  epistolis.  Cum  ce  pro  ca,  ecaml  pro  ecmw  , et 
AOHA  pro  aa4>a  in  eo  legatur,  patriam  ipse  prodit  suam. 
Nec  male  in  catalago  «serviano  idiomate»  scriptus  esse 
censetur.  Adest  et  alius  codex , idiomate  serbiano,  char- 
taceus in  fol. , qui  odas,  et  lectiones  pro  festis  SS.  'per 

i 

menses  Septembrem  et  Octobrem  continet. 

P a.u  1 u s S o 1 a r i c h in  memoriis  literariis  (noMH- 
NAK  KNHfKECKbiH)  an.  i8lO  Vcnetlis  editis,  memorat  se 
vidisse,  apud  D.  Johanhem  Pericinotti  lCtum\  Biblia 
slavonica , manu  Monachi  Gabrielis  anno  mundi  O937 
(Christi  1429)  sub  duce  Moldaviac  Johanne  Ale- 
xandro et  ejus  uxore  Marina,  in  monasterio 
pulchre  descripta.  Pef  Biblia  hic  partem  aliquam  Novi 
Testamenti  intelligi  haud  dubito,  cum  de  codice  aliquo, 
qui  integra  Biblia  contineat,  ante  axmum  1499  nullum 
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siit  indictum.  Existimavit  quidem  Caramanus  cx  Inven- 
tario rerum  mobilium,  quae  1476  princeps  Frangipaui 
Vcgliam  miserat , colligi  posse , praeter  Missalia  Illy- 
rica (literis  glagoUlicis  scripta)  etiam  sacra  Biblia  exti- 
tissc;  sed  metuo,  nc  de-Bibliis  latinis  hoc  intelligi  de- 
beat , aut  de  lectionibus  e libris  biblicis , quales  in  Brevi- 
riis  obviae  sunt.  Bibliorum  versionem  i Hyrieam,  quam 
in  Seminario  Poglicensi  Prici  non  procul  Almissa  ex- 
tare Appendini  innotitiis  historico -criticis  perhibet,  vul- 
gari  lingua,  et  recentius  confectam  arbitror,  Latinoque 
charactere  conscriptam,  non  Glagolhico  aut  Cyrilliano, 

E Parisino  uno  specimen  leges  N.X.  et  cx  altero  lec- 
tiones p.  691.  Ex  iis,  quosBerii.  Montfaucon  enume- 
rat, velim  codicem  veteris  Testamenti  examinari,  ut 

% 

de  aetate  codicis  aut  saltem  dc  libris  in  eo  contentis, 
certiores  reddamur. 

Lubet  et  Angliam  Invisere.  Servat  Bibliotheca 
Bodlejana  in  Academia  Oxuniensi  codices  llussicos 
(certe  Slavonicos  ; an  In  Russia  scriptos  ?)  duos;  impressos 
longe  plurcs  exhibet  Catalogus  A.  1674  editus,  e quibus 
hic  non  nisi  Preces  lingua  serviana,  Ven.  1627  in 
8.  et  Biblia  Ostrogieusia  i58i.  nominare  * licet.  Rario- 
res pronunciarem  Grammaticam  Slavonicam  Vilnae.  1 5 1 6, 
8.  et  aliam  Ostrog.  i5i8,  nisi  mendum  cubaret  in  nu- 
meris. Constat  enim  ex  accurate  delineatis  titulis,  quos  . 
I).  Holmes  Altero  miserat,  primam  esse  Laurentii 
Zizaniae  Grammaticam  1596,  cl  altcrani  esse  clemeii- 

■ ■ • t.- 
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larem  libellum  pro  puCTis,  non  Ostroglae  sed  Vilnac- 

i6iS  impressum..  Hcnricus  Wharton  iu  Auctario  hi-, 

storiae  dogmaticae  Usscrii  Apostolum  hisce  descripsit:; 

• « 

»£xtat  etiam  MS.  in  bibliotheca  Lambethana  codex  lin^, 
gua  et  literis  Slavinicis  (quales  a Cyrillo  inventae 
cuulur)  pulcherrime  exaratus.  Illum  animadverti  con-  . 
tinere  Acta  Apostolorum (Daeania  Apostolos c a),, 
et  alia  quaedam,  forsitan  Epistolas  Pauli,  Canonicas 
et -Apocalypsim , cum,  Liturgia  ad  hnem  addita.  An, 
versio  Cyrillo  debeatur  necne , non  habeo  .quod  affir- 
mem,- cum  linguam  minime  intelligam».  Ita  ille  satis 

% 

modeste.  At  certe  fallitur  in  eo,  quod  Canonicas  post 

r 

Pauli  epistolas  nominet,  ot  Apocalypsim  et  Liturgiam 

etiam  codice  hoc  contineri  putaverit.  Ejusmodi  libri , qui 

(pro  Tpaf^scov)  seu  Apostoli  appellari  solent,  siill 

aliud  comprehendunt,  quam  Acta  , Canonicas , Pauli  epU 

stolas  et  Synaxariunpi  seu  collectionem  mensium.  Tales 

sunt  apud  Griesbachium  Ribayanus  N.  5,  quem  nunc 

fiudae  servat  bibliotheca  nobilis  Domini  de  Jankovics, 

N.  7.  Petropolitanus,  N.  8.  Vindobonensis,  cujus  lectiones 

Alterus  in  Novo  Test.  Graeco  exhibuit,  chartacei 
% 

omnes;  addam  infra  Vindobonensem  membranaceum, 

qui  post  Alteri  editionem  N.  Test.  graeci  Bibliothecae 

/ 

Caesareae  accessit. 

Codices  Pragenses  Evangeliorum  chartaceos  duos, 
apud  Griesbachium  4.  et  7.  paucis  descripsimus.  Primus, 
familiae  Serbicae,  in  bibliotheca  regia  pubiicaj  retinet  , 
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vocabula*  antiquiorum  Codicum.  Habet-  enim  vocem 
ro^HNA  pro  Mac,  pro  N^kKUH,  KNHru  pro  rmca- 
nVc,  onONA  pfO  ^AB^fccA,  pro  BAOIKH,  N|MK>  prO 

NcSb^^^,  OTcntMCMH-pro  WTArMEHH  clc.  Alter,  quem 
e Riissla  an.  179^  Pragam  allatum  servo,  frequenter 
confundit  X et  a,  ut  solent  codd.  Moldavici ; legitque, 
ut 'alia  taceam,  caa^o,  huc,  pro  c^bMO. 

Monasteria  Serbica  in  Sirmio  si  lustremus,  ma- 
gno numero  se  nobis  ofTenint  codices  blbllci  atque  litur- 
gici,  immo  et  historici.  Horum  plerosquc  consignatos 
lego  In  descriptione  Monasteriorum  an.  1772  facta,  quae 
olim  Fortunato  Durichio  pro  augenda  Bibliotheca  Slavica 
communicata  fuit.  In  monasterio  k^Siue^oa  inter  5 1 Ibi- 
dem invenios  recensentur  quatuor  codd.  Evangcliorura; 
diio  an.  1 54o  et  1 679  scripti , et  duo  sine  anno.  Scala  coc- 
lesiis  (a^ctbhij a)  dictus,  e Graeco  translatus  1 455  sum- 
tibus  Georgii  Brankovich  Despotae.  Jus  canonicum  an. 
i453.  Vita  S.  Chrysostomi  Semendriac  sub  Lazaro 
Despota  an.  1458,«  alia  an.  1693.  Typicum  seu  norma 
Cerimoniarum  ecclesiasticarum  1674,  Cantiones  ksti- 
valcs  vulgo  Postile.  Sermones  1619.  Pi egulae  vitae 
Christianae  1 558.  Libri  ecclesiastici  quatuor.  De  aliis 
in  genere  notatur:  » alii  porro  sunt , quorum  etsi  titulas 
et  annus  emanationis  ob  vetustatem  attritorum  re- 

t * 

sciri  non  poteraf,  quantum  tamen  ex  contextu  colligere 
licuit,  partim  ecclesiastici , partim  vero  historici  argu- 
menti esse  dignoscuntur».  £ novem  in  monasterio  IVc- 

me- 
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meta  consignatis  .notari  merentur  Evangcliorura  Ii7. 

* 

bcr  1684.  Duo  JPsalteria  sine  anno.  Hoiniliae  Grego- 
ril  r^aziauzeni  1629.  Liber  ecclesiasticus  Minej  dictus 
. 156S.  Inter  17  consignatos  in  monasterio  O po  vo  prae- 
cipui sunt  Evangcliorum  tres,  quorum  primus  an.  1600, 
alter  typo'  veteri  illyrico  edi^s,  1676  argento  obductus 
fiiiU.  Psalteria  1622.  ^ Aliud  cum  expositione  1637. 

Panegyricus  iSOQ.  Menaea,  Prologi,  Octocchus, 

Typicon*  Liber  Hymnorum  seu  Troparium  ad  SS. 

161 5,  ad  B.  Virginem  , 1664.  Jus  canonicum'  (3*- 
konnhk)  scriptum  in  urbe  Jassy  (Mtu)  perDamianum 
Grammaticum  1495. . 

In  monastercio  Ja^ak  inter  decem  *Mss.  repeiti  / 

sunt  duo  libri  Evangcliorum  sec.  XVI. , duo  Apostoli 
quorum  unus  i54l  . scriptus  fuit;  duo . Psalteria,  ac 
praeter  Menaea,/ Prologos,  Ephremi.  Sjri:  .librum  ad  ' 
Monachos  i577>  Vita  ct  Encomia  Regis  Uroui  conscripta  • 
per  Paisium  Patriarcham  .Pckichsem  1642.  In  monas- 
terio Bcujenovo  quatuor  libri  Evangeliorum  1 536 , 

1675,  1692  conscripti,  quarti  annus,  ob  vetustatem 
dignosci  nequit;  Acta  et  epistolae  1 652,. praeter  sep- 
tem libros  Menaeorum , Jus  canonicum,.; Typicum., — 

In  monasterio  UIhujAtobalj  libri  Evangcliorum  duo^  ^ 
uuus  an.  i56o,  alter  in  membrana,  ejusdem.- aetatis 
cum  Apostolo  (Lectionibus  ex  Apostolo)”  in  membrana 
in  Patriarchatu  Pekicnsi , regnante  Slephano  tertio 
Uroui  Rege  Serborum,  jubente  Archiepiscopo  Nico- 

(••)  2 de- 

' , \ 

/ 
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demo  per  bicromonachum  Damianum  i324  scripto, 
quem  mox  pluribus  describemus.  Acta  et  epistolae  in 

i 

monte  Atho  descriptae  1670,  praeter  quinque  Menaea, 
Panegyricum  Sanctorum  i545,  Liturgiarium  seu  Mis- 
sale  a Jobahne  Alexandro,  iilio  Jeremiae  Vojvodae 
Moldaviac  1696  huic  monasterio  transmissum,  atque 
alios.  — In  monasterio  KHbeik^hn  Psalterium  valde 
attritum,  Menaeorum  libri  decem,  quorum  tres  sec. 
XVI.  scripti,  Dorothei  Sermones  ascetici.  Exhortatio- 
nes ad  Monachos.  — Iu  monasterio  Pribina  G la- 
va Evangelia  i56o,  Apostolus  1646,  Psalteria’ tria 
, 1645,  .1646,  1654.  Vita  S.  Athanasii  in  monte  Atho 
scripta  1646.  Mengeorum  libri ‘duo  , Triodion  i563. 
Prologi  i56o , praeter  librum  Canonum,  et  Panegyricum 

SS.  ^161 5*. In  * monasterio  R a k o va  ij  Apostolus , 

Psalteria ‘duo ; praeter  Vitas  nonnullorum  Sanctorum, 
scriptas  1692  in  monasterio  Bosnensi  03fEN  dicto,  et 
librum  Prolog.  - • : ‘ . s . 

Non  miror , 'nullum  Veteris  : Testamenti  codicem 
inter  tof  Evangelia  et  Apostolos  reperiri,  cum  ipse  Con- 
stantinus Ostrogiensis  dux  fateatur,  in  omnibus  regioni- 
bus nullum  fuivSse  inventum,  qui  V.  T.  libros  ‘com- 
plecteretur. . In  ipsa  etiam  universa  Russia  nonnisi  tria 
exemplaria  Bibliorum  integrorum  (excepto  tertio  Mac- 
chabacorum  libro)  manuscripta  extant.  Chr.  Fr.  Mat- 
thaei in  Appendice  II.  ad  Apocalypsim  d^e  Novi  Testa- 
menti libris  haec  an.  i 785  pronuncia\nt : >Codiccs  Sla- 
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vonicos,  ita  ille,  qui  pmnc5  Novi  Tcsl.  libros  .con- 
tineant, paucos  eosque  rccentiorcs  et  in  charta  scrip- 
tos vidi.  Hujusmodi  est  unus  in  forma  maxima , qui  • 
in  bibliotheca  SS.  Synodi  Mosquae  servatur.  Secundum 
.vidrin  monasterio  S.  Trinitatis,  Sanctiquc*Scrgii.  In 
utroque  annus  et  nomen  scribae,  si  recte  memini,  no- 
tata. sunt«.  Ulrumque  ego  codicem,  integra  Bihlia 
continentem,  anup,  1792  lustravi  Mosquae  ; nam  et 
secundus 'e  monasterio  S.  Trinitatis  post  cl:  Matthaei 
abitum  ad  Bibliothecam  Synodalem  perlatus  fuerat. 
Hic,  autem  caret  nota  temporis.  Primus  vero  an.  i558 
per  monachum  Joakimum  scriptus- est.  Tertium  ve- 
tustius exemplar  PelropoU  Mosquam  1791  missum,  ca- 
talogo Synodalis  bibliothecae,  quae  649  libros  slavonicos 
et  inter  hos  antiquissimos  non  paucos  servat,  7.  Jul. 
I792]inscriptuni  fuit.. E quo,  cum  exemplar  ipsum  in 
cista  sigillo  munita  inspicere  non  licuisset,  notavi  Biblia 
haec  an.  1499  scripta  fuisse  sub  magno  Duce  Joanne 
Basilii  F.  et  Metropolita  Simone,  in. domo  Archiepis- 
copi  Novogrodensis  Gennadii.<  Etiam  ex  .iis  Evange- 
liorum  et  Apostolorum  codicibus , qups  e catalogo  ty- 
pographei  Synodalis  recitat.  Matthaei,  mulli  ad  Bir 
bliothecam  Synodalem  translati  fuerant  ,.quorum  plcros- 
que  ibidem  inspexi.  In  catalogo  monasterii  Novae  Hie^ 
rosolymae  quinque  Evangcliorura*  exemplaria  consi- 
gnata legi ; at  bibliothecae  a Nicone  Patriarcha  .variis 
et  rarus  libris  ecclesiasticis  dilatae  codicibus  volula- 

' ' . tls 
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tis  non  nisi  Irctionaria  et  unum  Evangeliarium  sru 
quatuor  Evangclia  integra  rcpcrl.  Codex  hic  charta-*  • 
reus  infoL,  emUis  l43o  pcrhicromonachum  A th  ana- 

• 

sium  Russum  in  Monte.  Atho  in  Pantocraloris  laura, 
translatus  fuit  in  urbem  T ver  sub  Magno  Duce  Boris 
Alfexandri  filio  monachophilo , et  datus  Mariae  Dei 
Genitrici  1456  sub  hegumeno  Jona.  Procul'  dubio,  et 
alii'  libri  in  monte  Atho  scripti;  in  Russiam  perlati 
sunt.  De  Basilii  Hexaemero  cum  praefatione  Joaiinls 
Exarchi  Bulgariae,  qui* in  bibliotheca  Synodali  N.  325 
servatur,  certo  constat,  id  in  laura  Chilandar  A. .1263  • 

manu  Grammatici  Theodori  descriptum  esse.  Vide  spe^ 
cimen  ex  eo  in  Vukii  literis  (nMCMo)p.  ii.  Rituale  Ser- 
bicum  (Trehnik)  in  monte  Atho  an.  i62?4  scriptura 
fuisse  catalogi  perhibent. 

' In  catalogo  bibliothecae  Academiae  Petropolitanac, 

A.  1768.  confecto,  232  Mss.  omnis  generis  et  aetatis  . 
consignata  reperio,  quorum  aliqua  Joh.  Bacmcistenis 
in  descriptione  ejusdem  bibliothecae  nominavit.Evange- 
lia  in  membrana  A.  1317  non  sunt  integra,  sed  Evange- 
listarium,  apud  Griesbachium  N.  2.;  Evangeliorum 
codicem  alterum'  (apud  Griesbachium  N. '3.)  per- 
hibet ille  scriptum  a.  i392i  Ego  notam  chronologi- 
cam  frustra  ‘quaesivi , quamvis'  de  vetustate  ejus  non 
dubitem.  At  Seculo  XIII.  antiquiora  Mss.  ibidem 
non  exstant.  Et  Menaea  Aprilis  in  membrana  non  sunt 
1296,  sed  1396  scripta,  seu  anno  Mundi  6906,  non  - 

^ 6806 , 
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68o6,  A enim  denotat  90D.'  E scnilo  XTV.  adduxit 

^ ^ 

- Dionysii  Areopagitae  de  coelesti  Hierarchia  librum  per  * 
monachum  I s ^ i a m translatum  A.  1571  (cornge  1471), 
Menaeum  Martii  1348  , Ephrcrai  SjTi  sermones  in  mem- 
brana 1377,  Octoechum  1387  in’‘6fiarta.  ’ 

Utinam  montem  Atho  sine  periculo  adire  liceret! 
Inde  profecto  tot  Patrum  ct  Historicorum  opera , olim 
in  bibliothccarn  Seguerianam  illata,  accepta  sunt.  Vix 
tamen  credo  antiquiores  ibi  codices  adhuc  servari , quam 
sint  Evangclia  Ostromiri  (1057)  ct  Ducis  M s t i s- 
lavi,  nuper  delecta  in  Russia,  quorum  pleniorem  no- 
titiam desiderem.  In  his  certe  ct  aliis  aetate  supparibus 
» * • 

' antiquam  Cyrilll  versionem  contineri  haud  dubito.  Quis 
non  oplcl , ut  haec  ceu  linguae  Slavicac  moniimchlum 
antiquissimum , ct  ad  Criticam  sacram  insigne  sul)si- 
dillm,aliquando  prorsus  immutata  ac  characteribus  ve- 


tustam formam  referentibus  in  lucem  edatur.  Huic  C20 

O 

'operi,  quo  universa  gens  Slavica  et  gloriari  ct  proliccrc 
posset,  lubens  conscrfarcmnpcrammcam',  si  quis  Mae- 
cenas sumtibus  ferendis  par  inveniretur. 

Sed  jani  "Vindobonam  redeamus.  Caesarea  biblio- 
theca servat  Tetraevangelii  codices  duos  chartaceos 
in  folio  N.  355  ct  356.  Horum  primus  a principe  Petro, 
senioris  Stephani  Vojvodac  Moldaviac  filio  monaste- 
rio Xeropotamiensi  an.  i535,"  alter  a Krunia,  dicta 
Monacha  Maria,  an.  i65l  ecclesiae  SS.  Michaclis  ct 
Gabriclis  in  urbe  Bclgrad  donatus  fuit.  Ex  utro- 
que 
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que.  lectiones  cx^rpsit  sedulus  Alt  crus  pro  editione 

* sua  N.  Tesi.  gracci.  In  Cod.  Belgr.  librarius  jk  el  a 

confundere  solet,  quod  Alterum  saepe  fefellit.  Xcro- 
pot.  Scrbiconim  codicum  more  i pro  a amat : ci  pro 
CA,  ntTb  pro.nATb,  )^otem  pro  j^otah.  Discrimen 
inter  y et  H rarius  negligit , at  iuter  % et  i*  fere  sem- 
per,  ubique  pro  scribendo  k;  porro  euphoiiicas  voca- 
les E aut  0 ante  ^ et  a non  inserit , sed  k apponit  li- 
teris f et  A : kB^kNkqk , RAkKk , B'ACTOKk.  Ex  Adversa-^ 

riis  Fort.  Durich,  qui  diligentius  ratione  Orthographiae 
utruraqiic  ollm  examinavit,  lubet  differentias  utriusque 
paucas  notare.  E Matthaeo:  w rfE^Siparo  pn^ba, 
Belgr.  KA^Aiparo;  hmamh,  Belgr.  hmamu;  p^e^Vh,  Belgr. 
PfA^yM;  NKPo,  Belgr.  nepo  ; n'a,  Belgr.  na';3emaizi, 
Belgr.  ^EMAd; ; NUHm,  Belgr.  Nyii^fc  ; £3yKu,  Belgr. 
A3yKk;  NAHETk,  Bclgr.  NAMATk.  E Marco : noAc  oy- 

' CNiANk,  Belgr.  n.  oycMdjMk;  b^a  Bj^feMi , Bclgr.  B'iBy'if-  * 

MA.  £ Luca:  MNOPyH , Belgr. MNOPy;  3BANNUHMk  , 

Belgr.  3BANNyMk;  coyTk  b^aca,  Belgr.  catu  B'Acdr; 

CEAO,  Belgr.  CEAO  alia  sede  accentus ; h cos,  Belgr.  a *,  me  , 

Bclgr.  ma;  noK)f,  Belgr.  noA)f;  NHipiK  m sdr^HyE,  Belgr. 

NHipAA  H kHk^NyA;  c4:mo,  Bclgr.  camo  ; moek  beseje, 

Bclgr.  MOEA  BEHEf  A *,  HE^K>  BclgC.  MA^k.  CtC. 

Eadem  Bibliotheca  palatina  servat  duos  * codices 

Actorum  et  Epistolarum , unum  chartaceum  in  4.  N.  Cf., 

• • 

alterum  elegantissime  in  membrana''scriplum  in  fol.  N. 

• 3275.  Chartaceum  in  4. , ex  quolcett.  variantes  Vol.lL 

Nov. 


/ 
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Nov.  Tcst.  Allcms  inseruit , apud  Griesbachium  N.  8. 

(inter  Codd.  Act.  ct  Epist.)  descripsimus,  i Jpli.  6,  ' ' 

\ 

8.  ita  habet:  niKO  Tfii  coyTk  CB^b^^kTEACTBoytoipi.* 

H BO^A.  H K^bBb;  H TJlE  B*»  ^^HNO^^COyTb.  Kum 
esse  Serbicac  familiae  orlhograpfua  prodit.  Membra- 
nei^ (nfA^Evw  dictum)  imaginibus,  rubricis  aureis  or- 
natum i6iO  scribi  fecit  Arcbiepiscopus  Anastasius 

* • • 

K r i m k o V i M , Metropolita  Moldaviac  seu  SuMaviensis, 
cumque. monasterio  recens  aedificato  Dragomimensi  do- 
navit. Hunc  codicem  Alterus  pro  editione  sua  N.  Tcst. 
conferre  non  potuit,  cum. duobus  annis  serius  (17S9 
mense  Aprili)  Zamoscio  missus  fuerit.  Deiscrlpsit  vero 

cum  in  Appendice  ad  Homeri  Iliadem,  et  lectiones  ex  eo 

* 

in  Miscellaneis  adduxit.  Ab  Ostrogiensi  textu  non  nisi 
in  paucis  differt.  Act.  3,1.  observante  Durichio  legit 
Dragom.  e»»  ijpKOfib,  Oslrogicns.  B'ZCTHAHip£,  v.  3. 
Dragom.  WBi3AA3AqjVH;i^,  Ostrog.Bi)fo^AipH)f'A,  v.5. 
Dragom.  servat  Dualem  u5  new,  Ostrog.  G5  NHjf , in 
plur.  V.  8.  Dragom.  )^cfK^AAUiE,  Ostrog.  . omittit 
Dragom.  scribit  Ostrog.  nj>E^.  Dragom.  utitur 

non  raro  vocali  pro  a: BcdtKopro  bcakOi  oriAAdue.ip 
pro  oriAAAioip,  noMikiiiJAdiieip  pro  ndMytUAAicip,  Bbiiu-  ^ 
H*feA  'pro  BULUNAA,  KAHIKNdtrO  prO  EAHIKNArO, 
imrao.  et  Tj^fefiA  pro  Tf aba.  Amat  NAt  pro  n^s  seu  no. 
Servat  tamen  a in  ca  , ma,  A31UK.  Jacobi  epistolam  ex  hoc 
codicc  cl  antiquiore  chartaceo  cum  editis  conferre  . si 
cui  lubeal , videbit  rarius  omnes  tres  differre;,  ac  sac- 

• t 

plus, 
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pins,  ubi  chartaceus  diflert,  Dragoiftirncnscm  cum  odi- 
tis convenire.  Jac.  1,  6.  pro  Insthimcntali 
quem ‘ habent  cdit4  ctCharf.',  legit Dragom.  w , at 
B'i3M'feTafMS  Drag.'  cum  editis , Chart.’  vero  Bi»3MSqiAi- 
Pro  pA^B^feBAEM^  VOTO,  Cod.  ChaCt.  fA3BdkBAK>- 
ipSee,  a quo  Dragom.  solum  orthographia  differt,  cum  • 
CA,  pro  CE  retineat.  V.  7.  pro  ^a  nemnht,  Dragom. 
^A  ne  HrnipSET-  V.8.  Chart.  legit  NEoycTAMENKN  axara- 
'5aT5?, 'inconstans, 'et  ab  ulrlvsquc  differt,  quiNE^cT^oEN 
habent.' V.  1 5.  nehckSuiaet  Dragom.  et  editi,  exlg^entc 
Syntaxi  slarlca  particulam  NE,  Chart.  vero  ne  non  admi- 
sit, cura  io  Graeco  non  legatur  b.  V.  23.  t^aKONS  i.  e>.  vo/xs 
pro  cacbS  i.  e.  X37B.  Cap.  '2 , 4.  pro  3au^  editorum 
Codices  liabcnl  Dativum,  Dragom.  ^auna^,  Chart. 
A^HABbiHM.  V.  iQ-  Drag.  CTfAUJ^TCA,  (quod  ex  T^A- 
cStca  antiquiomm  Codd.  ortum  sit),  Chart.  oywtACAK)- 
•rcE , edd.  TpiniipW.  V.  25.  Dragom.  takok^e  we  cum 
editis,  Chart.  no^ogN^bntE.  Cap.4, 5.Chart.  TbqjETNo , 
Dragom.  cSetno,  editi  bcSe.  V.  6.  Chart.  et  Dragom. 
KAAro^dfTh,  editi  KAAro^ATb.  Cap.  5,  1.  i^ys  viv , 
Dragom.  oyKO  h n?5^,  editi  nyVH^»feTE  NUN^b.  V.  3. 
Chart.  CK^oBHipEKACTE  iSyiffxvgiCctTS , Drag.  cum  edi- 
tis CNHCKACTE.  V.  11.  Chart.  MNOrOGAAroST^OgN  T«- 
XvcirXccyx^og , Drag.  cum  editis  ainocomhaocthb.  V. 
l4.  Chart.  et  Dragom.  immo  et  Ostrog.  nony,  et  ma- 

\ 

CAOM,  correcta  nfccBVTfpu,  et  caeeai.  V.  17.  conspirat 
Drag.  cum  aliis  Codd.  p.  697. 

Co- 
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Codc’1  Scrbicus  chartaceus  in  4. , Psalterium  con- 
tinens,- ejusdem  Bibliothecae  N.  XCVill.  secuHXV.,vix 
unquam  differt  ab  edito  Venetiis  l56f.  UtcrqucPvSal.  i, 

5.  mascuK  mjke  male^ legit  pro  neutro  ehsi,  cum'  istud, 
uti  graecum  o ad  ad  referatur.  Ps.  I3i, 

8. Ms.  KAHntNHK  in  Genitivo  plurali, pro  kahikhk  edi- 
tionis Venetae,  quod  certe  vitiosum  est, pro  kamikmh)^ 
aliarum.  Confer  Gramm."p.3l4.  Ps.  77,  28.  lUKycTK  w-  -. 
M^kCTM  M)f,  ed.  Ven.  WH  jkqj  in  plurali.  Pro  veteri 
seu  wMykCTh,  cum  quo  me^pa  et  ma^^ak  Serbis  usitata 
conferre  liceat , Ostr.  et  aliae  editiones  rnuAMqi  legunt. 

Codex  Scrbicus  Odarum,  quae  in  Octoecho  legun- 
tur , paulo  aliter  di.spositarum membraneus  in  4.  sec. 
XIV.  N.  XLVl.  Adhaerent  Canones  poenitenlialcs  mi- 
nori charactere  (foll.  35.)  ex  alio  codice,  ncc  non  tria 
folia  rudiori  charactere,  inquibUs  Eyangclium  de  La- 
zaro  (Joh.  11,  1.)  inchoatur  liiscc : ETE^b  kcAEH 

AA3Afb.  u)b  BHTANHE  PfA^kqA  MAfHNA.  Editi  ha- 
bent N^feKTO'  pro  ETfy,  KOAA  prO  SOAEH ,'  BICH  prO 
r^A^ijA.  Confundit  librarius  non  raro  y et  11,  scribendo 
ex.  gr.  MU,  mihi,  pro  mh. 

Codex  slavonicus  in  Russiascriptiis/  membraneus 
in  4*' sec.  XIII  aut  XII,  apud  Griesbachium  N.  1.  Con- 
tinet praeter  Canones  anastasimos  allasquc'  odas  Octo- 
cchi,  etiam  lectiones  ex  Evangeliis  et  Apostolo,  et 
in  marginibus  rubro  colore  CNA^Afb  ( Synaxarium). 
Accessit  is  Bibliothecae  Cacsarcaepost  mortem  posses- 

so- 
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«oris  Aloysii  Hanke  ab  Hankenstein , qui  peculiari  disser- 

f 

talione  , quam  inscripsit ; Reieruion  der  dltesten  Urkunde 

» ' > 

der  Slavuchen  Kirchengejchichte  ^ Literatur  und  Sprache, 

einet  pergamentenen  Kjodex  aut  dem  VllI.  Jahrhunderte , 

Budae  1 804  in  4.  impressa , aliis  persuadere  conabatur, 

Codicem  hunc  esse  linguae  slavicae  antiquissimum  mo- 
/ 

iiumcntum,  ct  ante  Cyrillum  seculo'  integro  scriptum. 

At  scribam  Russum  fuisse,  omnia  clamant.  Fol.  271. 
in  inferiori  .margine  3^0^05  noAKo,  in  Calendario  8. 
Junii  nEfENCc^kNkc  legitur.  Martius  ee^e303Wa  appella- 
tur. Euphonicum  Russorum  0,  quamvis  pro  eo  alias 
vix  non  semper  i scribatur,  tamen  jam  in  eo  invenias: 
HAOTk  pro  nA*aTk,  fiOA'&)^BOM^  pro  B'&A1)^B0M'S,  NO 
pro  NI,  COT”»  (Genit,  plur.)  pro  citi  a cto  , BonHto 
pro  b^nhA?,  fiONk  pro  B*&Nk  in  eum,  bocn^t,  BOTkAidr, 
B03p'fcTH  pro  B'&3^'bTH,  KO  * prO  K*a,  OTOM^C,  OTO- 

,KNA3k  , NA^oBcdrAiH.  .Addc MAj>OT,  Martius , pro  au^t. 
Confer  ex  eo  Specimen  VII.  p.  679,  ct  aliud  p.  72. 
Gramm.  Plura  quidem 'dedit  auctor  recensionis,  sed  ' 
non  sine  erroribus  excusa,  ut  taceam  .signa  i et  k 
admodum  confusa.  Quam  presse  vetus  interpres  Oc- 
toechi  gracca  slavicis  vocibus  reddere  soleat , uno  sal- 
tem tropario,  c Canone  anastasimo  toni  primi  dc.sum- 
to,  doceamus: 

« 

O'  dx^^vroiq  ex.  x^o?, 

yOyKAAU  llfSCTyMA  w riEfCTH  EOAdknNO 

, ' xcct\ 


\ 
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Hxr  ' ^iscrX(£(rxg^i  , ^isTsrxff‘ttf 

HCnCfBA  C13k^AB'E'MA.  f0yij»fc  Hf  OCTkf  A'A  KCH 

gy  fx  yif?  avouxXi^syog , Ts(pSx^h^iH 

NA  KfCT*b.  U;3EMAA  B*^A3'AIBArn.  TA^kNkNOK  MH 
(rufzx^  ' 0.  6K  irxpSsyit  xpo(J‘£i7\.y}(pXf, 

T^bAO.  KWi-  w .^H'Ai  . n^HrnTi. 

1 

Sic  Cod.  Vindob.  olim  Hankianus.  C6d.  Vindob. 

Scrb.  differt  quoad  vocales  et  Orthographiam  in  his: 

U<knfkCTH,  HCHfkBAi  Ck3^ABkMC  , n^OCTf  kAk,  u)k  3EM- 
AE,  Bk3HBAK,  RfHETk»  additque  'kKO  npOCAABHCE. 

Cod.  Scrb.  meus  legit  hmce  ante  ^Skama  cum  edi- 
tis. n^^MHc>ruHMA;  Hcn^kBA  EroA*bnNO  (hoc  ordine 

et  Veneta  ed.  an.  1537),  ^ach^oct^ ETk , (cd.  Vcnct.  / 

* • 

7ACnpOCTp'bTk),3CMAK,  BktnpMET'»  (VcnCt.  fikCnpHKTk). 

Editiones  posteriores,  uti  Bu^cana  in  Valachia 
I770  in  fol. , legunt  Eoro^dfTEAHdr  pro  croAdmNo , - 
fACn^OCTf^bA  ECH,  BC3UBAA,  RfHAA  ECH. 

Non  est  tacendus  Codex  Philolog.  graecus  N. 

CLXXl.  chartaceus  in  4.  sec.  XIV.  glossarium  graerum 
continens , quod  ob  superscripta^  in  primis  1 5 foliis  voces 
Slavonicas  Graeco  - Bulgaricum  Durichiusin  Bibl.Siav. 
p.  270  appellavit,  quamvis  ex  eo  exemplum  varietatis 
russicae,  nimirum  KOf30Nor,  produxerit.  A Russo, 
non  a Bulgaro  slavica  vocabula  scripta  fuisse , pluribus 
exemplis  doceri  potest.  i^sKKov.  TXTstvcv.  ct  su- 
pra hanc  vocem  KpOTOK.  aalqsXo^.  )^pA-'  ^ 


Digitized  by  Google 


Koy.  — Syoyra.  vjfyiiisvov.  ttoii?  (pro  Bont^b).  — a- 
(ysTci,  \sxrd.  tonka.  — d^xvkjg,  s^yg^iyo^g  (sic),  ko^- 
3TIIM.  — d^ij^xyog.  yxi^i^Lxqyog.  H^EfionOANEij. — a- 
^^5i.  oL^x^yrsg.  KN>^3H.  Bulgarus  aut  Scrbus  KNE3H 
scripsisset.  — x\yiQV.  ro  ix  cUyiH  yiXxxrog  ^ t> 
Xtg,  K03UK  MOAOKO  HAH  rofo^»».  Bulgarus  scripsis- 
set MA^KO  aut  MAEKO  Ct  TfA^.  VSXVl(7X0t. 

MdA^^H. — diS^vixJvxXtx  xo^wyvj.  MO^CKAm  bo^ona,  elc. 

Praeter  Missale  glagoliticum  i568,  e quo  speci- 
men  XII.  pag.  697,  et  Breviarii  lectiones,  e quO 
specimen  . Xlll.  pag.  698  dedimus , exstant  in  Bi- 
bliotheca Caes.  codices  glagolltici  mauuscripti  quatuor. 
a)  Missale  in  fol.  sine  nota  ann^  b)  Psalterium  cum 
Canticis  in  4.  in  charta  et  membrana  an.  i463  scrip- 
tum. c)  Liber  Kv  ad  rige  dictus,- tractans  dc  fidei,  ar- 
ticulis, de  decalogo  et  de^  aliis,  an;  1490. scriptus,  d) 
Expositio  Evangclioruin:i(TAMA‘iENYE  ebankaVh)  inci- 
. plendo  a prima  dominica  quadragesimae, ^ in  charta  ia 
4.  an.  i505. 

Non  repetam  glagoliticorum  Missalium  et  Brevia- 
riorum descriptiones,  quac  e Caramanl  Apologia  sum- 
tae  apud  Assemanum  leguntur.  At  Matthaei  Sovichii 
verba  e Praefatione , ad  versionem  latinam  Grammati- 
cae Smotriskianae,  quibus  Codicem  suum  describit,  • 
hic  adducam:  »Glagol.  ^eus  olim  Codex,  nunc  au- 
tem Alberti  Fortis,  loco  S.  Georgii  parum  a Seg- 
nia distanti  adseribendus , a scriptore  ignoto  Micha- 

. f • 
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c.H-  S o 1 1 i c h . presbytero  an.  l462  dicatus.  Con»  inct 
varias  lectiones  S.  Scripturae,  Sanctorum  gesta,  Visio- 
nes, morales  sermones  , Missam  auream  , aliaque 
partim  scmiycrnacula , partim  lilcrali  lingua,  tum  in 
membranis,  tum  in  charta  scriptus. « Ita  ille.  Ser- 
vari nunc  codicem  hunc  in  Bibliotheca,  quam  diligen- 
tissimus  et  scicntissimus  rerum  Slavicarum  collector 
Baro,  Sigismundus  Zois  Lublatiae.  posteris  reliquit , ex 
catalogo  librorum  Slaviconim  mccuiu  quondam  commu- . 
nicato  video. 

Nominandi  mihi  sunt  praeterea  duoiCodd.  Evan- 
gcliorum  Yindobonenses , quos  inspexi,  chartacei 
iu  folio.  Alter  Serbicus  Dni.  Kopitar,  alter  familias 
russicac  in  bibliotheca  libris  ad  historiam  pracprimis  polo- 
nicam  spectantibus  instructissima , quam  Excellentissi- 
mus D.  Maximii.'  Comes  Ossolinski  patriae  suae  Poloniae 
consecratam  voluit.  Cod.  Kop.  recte  legit  Luc.  • 7 , 25. 

B qAfCKU)^.  iv  roTg.  fioca^iXsiOig , pro  vitioso  qa^cTAtH 
(Mardar.  in  plur.)  editorum.  Confer  *iu  cor-' 

recta  glossam  bo  ^Boa*b)^.  Non  tamen  caret  naevis; 
Marci  i5,  7.  male  legit  BK^ond?  cum  Ostrog.  pro  b 
KOB^,  quod  Mardarii, editio  c correctiori  Cod.  exhibet. 
Inserit  saepe  vocalem' euphonicam  a inter  duas  consonan- 
tes, quae  alias  sine  vocali  conjunguntur  filia  pro 

^qjH,  ^ACKbl  prO.^CKU,  ^AlpHqA  pro  ^qjHl|A  , AAIKA 
pro  AfKA;  *MANVM,  MA3^A  , AACTAq  prO  MHVh,  M3^Af 
AkCTtq.  Sic  ei  in  fme:  ofAHk  pro  orNk,  ce^ami»» 
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OCA\il»  pro  OCMk.  Adde  N^ktOMIi  pro  N^fecMb. 

Saepissime  vero  a vel  h vocalem  euphonicam  e*  aut 
o Russorum  supplet:  na  ct  ni^  pro  no,  ka  et  Kb 
(rarius  k^a)’ pro  ko,  BACb  el  fibci,  pro  REck,  mamk  pro 

MEHb,  AAlKb  Cl  AbfKb  prO/  AOW  lUCudax , NAHAH  prO 
NAHEN,  KA^f  prO  , ^AKfb  Ct  prO  ^EKfk; 

«A3A  Ct  iKb3A  pro  WE3A ; oetaa  ct  nd»TAA , cmaan  ct 

CHAbN,  OtbA  etOCAA,  CVS^ENAIJ  , B^bNAL)  , cSHAlj  prO 
ri'bTEA,  CHAEN  ,“OCEA  ’,  CtS^ENEIJ  , B»feNEl| , CSWEIJ.  At 
KAfLj  seu  iKk^L)  pro  nt^Eij.  Inde  Adjcct.  fKAfkMACK  et 
IKAfAMACK.  Hinc  Ct  HETAK  pro  ’ OATOK ; Kf^bnAK,  w- 
npdsCNAK  pro  K^^bnOK,  Um^*bcNOK.<  CANMHipE  cl  Ck- 
NMMIjJE  pro  CONMHipE  ; CTAPNA  prO  CTOPNa;  RAUpHl^E 
ct  nkn^HipE- pro  non^HipE.  Apparet  hinc,.  non^HipE 
non  esse  compositum  ex  Praepositione  no , cujus  vocalis 
non  est  ambigua.  Malim  ergo  nonpHipE  potius  a ra- 
dice peregrina  ope  formativac  ^ ^ipE , quam  a 

nonpATH  '(Gramm.  117.)  deducere.  Retinet  plerum- 
que antiquas  voces.:  Luc.  7.  2.  ^TkMAN  pro  4ECTEN  cdi- 
torum.  Alibi  KNHPy  pro  singulari  knhpa  ct  pro  rh* 
canVe,  KTEf  pro  N^kKVil.  Miscet  et  flexiones  vulgares  re- 
centibres  Serbica.S , • sed  non  nisi:  rarissime: 'B^bMO  pro 
B^My,'  ^AAtOAH  HAH  NE^AA\0,  Joh.  tO,  5.  MtOIK^ErA 
PAACA  pro  HWK^ArO.  Luc.  4,  29.  ^A  Ky  H NM3^HN%^- 
AH  pro  ^A  EyiUA  ctc.  At  Gap.'  5,  l.  more  antiquo 
^A  KyiuE  CAyujAAH.  Marci  '6 ; 40-  pro  A*b)^y  sub- 
stituit M^bcTA:.  NA  M*bc#rA  na  MdfCTA.  Ossolinianus 
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cum  editis  retinuit  phrasin  antiquam  ha  A*b)(U  na 
A'6)^y . Correctorum  glossa  na  kShh  , in  cumulos , pro- 
dit cos  vocem  A»fe)^A  non  satis  intellexisse.  Ilie  quo- 
ad .Orthographiam  ad  Moldavicos  codices  accedit.  Ha- 
bet enim  nai  pro  no.  Confundit  a et  x;  Pro  a sub- 
inde. sul)stituit  *k:  hc4:  pro  bca,  BAp^fetT,  praecedit» 
pro  BAfAET»  immo  T^*kBA  pro  t^aba.  Marci  lO»  38. 
conspirat  cum  edd.  antiquis»  .legendo  NEB^bcTACA.  Cor- 
recta delevit  ca  » quod  etiam  in  Kop.  abest.  Luc.  24 » 
11.  retinet  Ossol.  antiquum  kaa^h.  (Kop.  BA^b^H  , alii 
Codd. . Serb.  eae^h)  pro  aeka  » quod  jam  iii  Ostrog.  le- 
gitur. Matth.  28»  19.  negligens  scriba  omisit  h cuna. 

^ * 

. Chronicon  slavicum  apud  RR.  PP.  Bcncdictinos 
Scotos,  Alteras  c graer.o  Dorothei  Metropolitae  trans- 
latum» at  multis  capitibus  auctius  prouunciavit  pluri-' 
busque  descripsit  in  Miscellaneis  philologico  criticis. 
Auctor  versionis  est  Arsenius  Satanowski,  monachus 
Kieviensis.  - • . ’ 

Apostolum  in  membrana  (lectiones  ex  Apostolo) 
Monasterii  UlHUJATOBAq , qui  sub  Stephano  Uroiu  ter- 
tio , jubente  omnium  regionum  Scrbicarum  Archiepls- 
copo  Nicodemo,  Pekii  in  urbe  seu  arce  ik^H^ao  (oy 
. HEKH  BB  rpA^df  pEKOM^bM  fKpdfAdi)  ab  hicromonacho 
Damiano  anno  mundi  6832  (i.  c:  1324)  descriptus 
est»  cum  frequentissime  citaverim,  de  ejus  Orthogra- 
phia nihil  jam  adjiciam»  nisi  cum  b subinde  in  line  vo- 
cum duplicare:  njofOKBB,  mSikbb,  b^emeneb, A^bTBB,  In 
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his  vocibus  ad  designandum  Genitivum  pluralem;  rarius  * 
in  pronominibus  Tbk  pro  *rb , et  Ckb  prq  Cb.  ^Cum 
solo  b (pro  b et  %)  utatur , .etiam  solum bi,  nunquam 
»»i  occurrit.  Et  vocibus  et  formis  vocum  ac  lectionibus 
multum  differt;^ ab  editis  et  Codd.  junioribus.  Act.  27, 

16.  legit  OTOKSKEK*TEfb  cditi  VCrO  OCT^OB- 

JKE  mhmotekuje.  Novit  tamen  et  vocem  ocTpoB, 

iusi/la,  alibi  occurrentem.  Mundus  ei  est  BECbAtHfb, 
sed  subinde  et  cb^t.  Sic.  et  A\d;cEijb- pro  aSna  , aSka 
pro  sinus  (maris);  CKyHmAAb  ckan^aaS  petra 

scandali,  pro  KAA\ENb  COCAA3NA.  mShinmk  iiu^rvgtov, 
pro*  CB'b^»fcTEACTBO  1 Tim.  3*,  0.  nemo  probaverit. 
.Gal.  4,  17.  LjyKBbJ  BAfb  )yOTETb  pro  WAbsHTH  BAC 
jyoTAT,  quasi  legisset  fKxAvj<r/'a/  ^pro- shk\sTo‘cci.  Philipp. 

4,  3.  (Tu^vys  ^yyy^cris  socie  germane,  (Vulg.  germane 
compar)  de  femina’  dici  putavit,  cum  habeat:  nyH- 

I 

CNAA  CbByCTbNHqE  prO  cbnySfKNHME  nyMCNUM.  1 Cor. 
11,  10.  librarius  erravit  scribendo  baach  pro  BAACTb 
et  1 Thess.  5,  8.  ^ne  bmnh  cSqjE  pro  cnobe  cSqJE 
^NE.  Sequitur  hic  SIavus  Codd.  graecos,  qui  viol  ad- 
dendo legunt  vto)  ovrsg.  * • 

§.  5.  Juverit  saltem  typographeorum  slavicis  lite- 
ris instructorum  initia  breviter  perstringere , - cum  lingua 
slavica  impressorum  librorum  catalogum  in  specimine 
Bibliographiac  russicac  integro  Volumine  primo  Basi- 
bus Sopikovius  dederit.  Primus  omnium  Slavicorum 
lingua  literali  seu  ecclesiastica  editorum  librorum  est 

Mis- 
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Missale  glagoliticum  amii  i483  sine  indicio  loci  in  ' 

fol.  Garatnanus  in  Apologia  cap.  XXXIX.  Missalb 

glagolilica  antiqua  an.  i528,  i53l  recensens,  non  nisi 

fragmcnliiin  hujus  Missalis  se  vidisse  apud  Patres  S.  Joan- 

nis  Zarae  testatur,  quod  cliaraderibus.  majoribus  (piii 

rilcvaiitl)  ditTcrrc  ab  aliis  et  derectum  majuscularum  in 

» • 

eo  suppletum  calamo  observavit,  dc  tempore  editionis 
nihil  statuendo.  M a 1 1 ha  c us  Sovich  exemplar , quod 
possedit,  in  Praefatione  Grammaticae  Melcliaoac  ila 
describit : »Missalc  secundum  legem  Romanae  curiae , 
praemisso  Calendario  (sed  manco),  sine  Ikcris  majus- 
culis — s{nc  loco:  anno  Domini  (uti  in  fine  notatur) 
i4S3  mensis  Februarii  dic  22  haec  Missalia  fuerunt 
absoluta«.  Ipsum  hoc  exemplar  in  Bibliotheca  Caesa- 
rea spectare  licuit:  Clausula  (inalis  (transformatis  literis 
glagoliticis  in  cvriHicas)  sonat:  rNM)^  S.  O. B. 

Mlj.\  I.E.  'TH  AtHCAH  EHUIC  CBptlJ£HH.  In 

Bibliotheca  Vaticana  duo  exemplaria,  unum  integrum 
literis  initialibus  manu  pictis,  alterum  mancum  se  vidisse 

scribit  D.  Mlch.  Bobrowski. 

* 

• lii  domum  Archidiaconi  Segiiicnsis  S y I v e s t r i Bc- 
driccich  Magister  Gregorius  Segnia  ortus,  ad  im- 
primendos literis  glagoliticis  libellos  illyricos  at  ver- 
nacula lingua  scriptos  ex  urbe  Vcnctiarum  Segniam 
1507  vqcalns  luit.  Istorum  tres  nominat  Sovlchius, 
quos  possedit:  i)  Transitum  Hieronymi,  2)  Manipu- 
lum Curatorum  1507.  Quadrngcsimales  fratris  Ro-  ' 
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bcrii  i5oS.  Secundum,  Guidonis  Manipulum  Curato- 
rum (NAf^MNHK  nAEEANSujEB),  27.  Augusti an.  i507  edi- 
tum,  servat  Bibliotheca  Caesarea.  Missalis  glagolilici 
curante  fratre  Paulo  dc  Modruma  Ordinis  S.  Fran- 
ciscl  Gonvenlualium  apud  Franciscum  Bindoni  et  Ma- 
fcum  Pasynl  V^iiieliis  1628  in  4.  impressi  exemplar 
servatur  Pragae  in  bibliotheca  regia , aliud  mancum  in 
Budnicenst  Principis  de  Lobkowitz.  In  Vindob.  Caes. 
vero  reperiiur  Azbuk  vi  darium  glagoliticum,  raris- 
simum cimclium,  quod  eodem  tempore  ibidem  in  4. 
editum  videtur.  Constabat  6 foliis,  quorum  quintum 
hic  dccst.  Post  Ruhrum  Ic  MAfiA,  sequuntur  32  lilc- 
raeglagoliticac,  quihuS  lo^o  ultimo  figura  )(,  latinum  X re- 
p^aesenlans,addita  est;  deinde  Pater  noster,  quin- 

• f 

que  Psalmi  Dominicae  ad  Vesperas  (109  — 1 13) , Canti- 
cum Magnificat,  Canticum  Simeonis,  Psalmi  129, 
5o , 90.  Hymnus  (Iman)  Te  Deum;  Introiho  ad 

4 « 

a 1 1 a r c , C o n f i t e o r , Ab  s 0 1 u t i o n i s formulae  duae. 

Salve  regina  (chacm  k^aamije  matm  elc.) ; Evangcliiim 

Joannis,  Gap.  I.  hckcnh  E^b  caobc.  h caobo  E^b  ^ 

• • 

EOPA.  M EOF  E^b.  (omisso  caobo).  ce  E»b  HCKONH  S 
EOPA  BCA  T^bA\  EAUJE  H EE3NErO»(E  NMMTOIKE  EKCT  EWE- 
EHCT  BTOM  «HBOT  E^b.  Symboli  singulis  articulis  nomen 
ct  imago  Apostoli  praefigitur.  Benedictio  mensae.  Be- 
nedictio mane  dicenda.  Denique  Oratio  cummbroMAH- 

0 

»TBb  ONS  KmSe^^E  rOBjTA  3^HBOL]HONOM  BCKH  ^AN  etC. 

\ 
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Anno  i53i  tertium  Missalc  imprimi  curavit  Flu- 
mine in  aedibus  propriis  Simon  Cosicich  seu  Be- 
gna  illustri  familia  Jadcrlina  ortus, 
ensis. ' 

r 

Idem  episcopus,  Sovichii  verba  recito,  librum  de 
vita  Romanorum  Pontificum  et  Caesarum  an. 'i53i 
aiiosque  libros  edidit,  uf  ipse  in  Praefatione  testatur. 

f 

Ejus  editiones  non  exhibent  purum  Slavonlsmum.  E- 
xcmplar  Missalis  mancum  e.  Bibliotheca  L.  B.  de  Zois  Vin- 
dobonam missum  nuper  inspexi.  Breviarii  a Nicolao 
Brozich,  plcbani  de  Omiscel  (Castel-Muschio)  iii 

insula  Veglia,  Venetiis  apud  filios  Joh.  Franc.  .Tur- 

• % 

resani  i^i  in  8.  editi'  duo  exemplaria  in  Bibliotheca 
Caes.  spectare  licet.  — r Libri  ab  Antonio  Dalmala  et  Sle- 
phano  Consule  translati  et  typis  glagoliticis  Tubingac 
et  Urachii  1562  — 1564.  editi,  cum  lingua  vulgari' 
scripti  sint , eos  hic  recensere  nolim.  Eos , post  Schnur- 
rcrum  et  me,  plerosque  ad  exemplaria  Bibliothecae  Cae- 
sareae, plene  descripsit  D.  Barth.  Kopitar  in  Appen- 
dice .Grammaticae  suae  Slavicae  (dialecti  Carniolanac). 

Ad  Cyrillicos  libros,  quorum  longe  major  est  nu- 
merus, transeamus.  Seculo  XV.  editos  non  nisi  quin- 
que aut  sex.  nominare  licet.  Tres  Cracoviac  in  Polo- 
nia  an.  i4gi.  . 

Octoechi  (ocmcpaacnhk)  ibidem<  in  fol.  invpressi 
notitiam  dedit  G.  Sam.  Bandtkc  iu  dissertatione  dc 
primis  Cracoviac  in  arte  t^pographica  incunabulis 

Psal- 
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Psalterii  meminerunt  'Joh.  Ba  eme  i ster  et  alii,  ct 
cx  his  Sopikovius.  Breviarium  seu  Horologium 
(sACocAOBEq)  in  4.  in  Bibliotheca  episcopali  Munkasi- 
' nensi  cxslans  nominavit  Fort.  Durichius  in  Bibliotheca 
Slavica  p.  126,  ejusque  ampliorem  descriptionem  promi, 
sil.  Postremo  folio  sub  Insigni  urbis  CrncOvicnsis  clau- 
sula legitur  iisdem  verbis  concepta,  uti  in  Ocloccho  apud 
Bandlkc:  ^okonmana  t?ucTk  CHra  hnhpa  oy  beanhom^a 
oy  KfAKOB^.  nj)H  BEAKKArO  KOfOAra 

KA3HMHpA.  H ^OKONHANA  EUCTh  MHipANHNU’AI'B  KfA- 
KOnCKUM'A'liJBAHnOATOM  4>'k'oA  , N'kAULj'&  N^bMElJ- 
Koro  f0^y,^fANK%.  H CKONMAliJAcra  no  tiCntVEM'1  tA^o- 
ikenVem's.  ctit»*.  ^EBrnTb^EcniT*&  h S a^tto. 

Tetracvangelium  (sETBEpo  KAAroB^fccTVf)  in  fol.  sine 
nota  anni  edidit  Johannes ‘B  iegn  er  de Brassovia  (i.  c. 
Corona  urbe  Transii vaniac).  In  fine  editor  se  ipsum 
nominavit  hisce:  A3's  tk^ran^e  )^ANkiub  R*krNEj)b  w 
Ef  AUJEB.  Serbuni  fuisse  editorem  cx  Orthographia  col- 
ligi posse  autumavit  Copikovius.  At  cum  in  specimi- 
nibus ab  eo  adductis  a legatur  in  vocibus  ta,  eei- 
lUA,  oEkATkH,  MA , Bf^TMA  , potius  C Codice  Molda- 
vico.  hanc  editionem  factam  fuisse  censeo.- 

Anno  1493  editi  Breviarii  Slavici  in  8.  meminit 
Chr.  Th.  de  Murr  in  Memorab.  Biblioth.  Norimbefg. 
P.  I.  p.222.  Iniprcssit  Magister  Andreas  de  Thoresanis 
de  Asula  die  i3.  Martii.  1493.  (Veneliis);  Videtur  esse 
HACOCAOBElj. 

Anno 


Digitized  by  Googll^ 


l 


d 

1 

a 

1- 

4- 

0* 

c. 

n 

ftf 

ol- 

ml- 

gu* 

)\da- 


nloll 
j)erg. 
\<ains 
r csst 


nno 


XXXIX 

' i 

Anno  1495. — 1494.  Gclocchus  jubente  Georgio 
Cernoevich  (i)ffcNOiHH'fe)  principe,  el  Babyla  episcopo, 
editionem  curante  Monacho  M a c a r i o de  Monte  ni-  . 
gro,  impressus  est,  cujus  cremplar  Budae  vidit  Gc- 
orgius  Ribay. . Aliud  scr\^ari  Miragnac  in  cede- 
sia  Serborum  refert  Caramanus  , apud  quem  librarii 
s forte  errore  1474  pro  1494.  legitur. 

His  adnumerandum  est  Euchologium  (moaht- 
6NHk)  rudioribus  typis  impressum  in  4.  mancum  apud 
me.’  Post  duernionem  3i„  cujus  signatura  in  primis 
quatuor  foliis  est  Zi,  Zii,  Ziii,  Zim,  et  in  octavi 
' folii  pagina  . versa 'aa,  continuantur  signaturae  laiinis 
Uteris  li,  Kk,  Ll,  Mm;  signaturae  Mm,*  non  nisi 
quinque  folia  adsunt,  reliqua  desiderantur.  Secun- 
dam editionem  curavit  Vinccnlius  Bomidari  ' 
V u k o V i k 1»  filius  iisdem  typis,  quibus  Psalterium  1 56l 

Yenetiis  impressum  est.  lii  hac  editione  singulae  pa- 
• • 

ginae  respondent  paginis  primae ; sign.  Oiiii  apparet  su- 
• * 

perne  Nomen  eosk  i.  c.  Hic  uti  ct  alibi  in-  ' 

scriptio  4HN  &UBAEMIIH  legitur  pro  nocA^k^OBAHHE  et_ 

j 

HA^b  KoyTHKto,.pro  NA^k  KOAHBOM  primae editionis : 
Alia  fere  immutata  mansere.  Exemplar'  Bibi.  Caesar. 

4 t 

duemione  ae  finitur , videturque  folium  cum  notatio- 
ne anni,  et  loci  decssc.  Textum  evangeliorum  ct  epi- 
stolarum in  hoc  Euchologio  pro  usu  Scrbicaruni  ec- 
clesiarum edito  parum  differre  ab  Ostrogiensi  obser-  ' 
vavi.  At  lectiones  ex  Projphetis  minus  conveniunt.' 

In 
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In  acoluthia  festi  Epiphaniae,  Isaiae  Cap.  55.  iute- 
gnim  legitur , cujus  v.  7.  sic  sonat : h Koy^ETk  EE3bBo^HOE 

Bb  EAPO.  H Bb  JKEfK^OyipYH  3EMAH , H3TOMNHKb  fiO^^b 
KOy^lTb.  TOy  KOy^ETb  fibCEAENVE  RTHEJAMb  H Bb- 
'^BOfENVE  CVfHHOMb  H »rpbCTll  H KAATA.  PrO  vitioSO 
eaVo  certe  EAATo  edendum  fuit,  ctpost3CMAH  com- 
ma  delendum.  Ostrog.  legit:  h ee3BO^naa  eS^eti 
K*SEAATA  (corr.  £3Ef  a)  , H NA  fKAFK^^tJJEH  3EMAH  HCTOH- 
NHK^&BO^NUH  eS^IT*».  tS  eS^ET'ABCEAENVe  (cOIT.  BECEAYe) 
nTHtJAM'S  H CTAA  BEAbE^^OMI  H aSSH.  (cofr.  pOSt  RnTH- 
ijam  : H ceahtba  t^octh  h AS3H).  Cameli  in  Ostr.  orti 
sunt  ex  xaXfifjLta,  pro  quo  male  legerit  interpres 

Anno  i5iQVenetiis  sumtibus  suis  paravit  typos 
iongeelegantiores  vojvodaBoRtidarVukovikb  deGjurikb 
submontanus  (no^rofHMANHN)  ab  urbe  no^ro^HijA  sic 
dictus.  His  imprimi  fecit  caShieenhk  seu  librum  Litur- 
gias  Basilii  et  Chrysostomi  continentem  in  4.  Finita  est 
editio  1519,  7.  Julii,  quam^ /curayit  hieromonaebus 
Pachomius  dc  Nigro  Monte  de  loco  Reka  dicto; 

Pro  A ubique  ni,  pro  initiali  e semper  k locum  ha- 
bet. Hujus  et  secundae  editionis,  an.  1554  sumptibus 

Vincentii  lilii  ibidem  factae,  in  qua  paginae  et  lineae 

' . . 

respondent  primae,  exemplar  vidi  apud  D.  Kopilar, se- 
cundae alterum  oiim  Olomucii.  Etiam  in  secunda,  mor- 
tuo jam  BofKidaro , fol.  5 apparet  syllaba  eo  et  supra  m. 

Anno  1537.  57.  Julii  completus  est  liber  Octoc- 
r.hus  Venetiis  in  lol,  jussu  Bomidari,  cujus 

in- 
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insigne  (K^bA^fer)  a Carolo  V.  ei  concessum  exhibetur. 
Liber  alias  ocmopaacnhk  dictus  bic  niT^rACNiMK  appel- 
latur, certe  propterea,  quod  a quinto  tono  incipiat.  Post 
octavum  tonum  tamen  CTH)^HfkJ  c primis  qiiatuor  to- 
nis leguntur  Operam  buic  editioni  impenderunt  sacer- 
dos Theodosius  ct  Gennadius  Paraecclesiarcbus  Mona-  ^ 
stcrii  Miijeujeva,  natu  dc  Prijcpoljc.  Typi  differunt  ab 
iis,  quibus  Liturgiac  iblQ  impressae  sunt.  Exemplar 
habet  Dn.  Kopitar. 

Anno  i538.  19.  Januarii  iisdem  typis  (quos  ad 
patriam  perferre  volebat  Bomidar) , cum  liguris  ligno  inci- 
sis in  fol.  Veneliis  (oy  EucqYc)^)  prodiit  liber  M in  e j, 

^ui  bic  et  CkEO^NHK  appellatur.  Editionem  curavit 'bie- 
rodiaconus  Moyses  e monasterio  DeMan  in  Macedonia 
prope  Magnos  Montes,  oriundus  dc  Budiml  prope  mo- 
nasterrnm  lUudikov.  Exemplar  habet  Dn.  Kopitar. 

Post  obitum*  Bomidari , cujus  corpus  ad  patriam 
l54o  devectum  et  sepulturae  traditum  fuit,  filius  ejus 
V i n c e n t i u s eodem  zelo  animatus  continuat  lauda- 
bilia  patris  coepta  Veneliis. 

Anno  1 547  in  8.  edidit  libellum  precatorium  pulcher- 
rimis parergis  ornatum,  cujus  exemplar  etSopikovius  vi- 
dit ct,  sub  titulo  MOAHTBCCAOR  in  bihliograpbia  russica,  im- 
pres.sum  in  Serbia  asseruit.  Exemplar  Bibi.  Caes.  in- 
tegerrimum fol.  ult.  signat  PP  seu  ah  docet , libel- 
lum sacrarum  precum  (CBi*rH  UHcaNHE)  1.  Junii  i547' 
finitum  esse  Venetiis  per  incen  tium  Bo  mi  dari 
‘ Vii- 
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y u k o V i k k iilium,,  cujus  Insigne  el  in  ultima  pagina  con- 
spicitur. .Secundam  editionem,  paucis  quibusdam  initio 
solum  mutatis,,  et  dcmlis  parergis  curavit  idem  anno  i56o.  j 

In  Oratione  dominica  (Signat.  Cii)  legitur  NAcoyqik- 
BHy,  at  in  Psalterio,  quod  sequitur,  NAcoyqiNy. 
Exemplar  in  Bibi.  Caesarea.  . . • . 

Anno.i56i  edidit  Psalterium  m 4.  cum  adnexis 
» 

Tropariis,  Mcnologio  (M^bcEqocAOBVO»  initio  magni  Jc;: 
junii,'  Horologio  secundum  ritum  S.  Sabae  Hiero- 
solymitani. Fol.  tertio  insigne  Vincentii  conspicitur. 

In  epistola  fol.  4. , vulgari  dialecto  concepta , • quam 
Patriarchis,  Archicpiscopis , Episcopis,.  Sacerdotibus, 
Monachis  et  reliquis  Religiosis,  similUcr  et  piis  rec- 
toribus et  regibus  Macedoniae, Scrbiae(uJEfBiE),  Bqs^ 
nae  et  Sirmii , et  reliquis  principibus  christianis  magnis 
et  parvis,  et  hujus  linguae  literatis  inscripsit,  se  ip^ 
fium  nominat  BHqENijo  ^e  rocno^HHk  koikh^a^a  b^^- 
KOBHKk  vuTCTAfqA.  In  hujus  fine  petit,  ut  ei  e Ser- 
bia  mittantur  libri  antiqui  manuscripti,.quos  ille  impri- 
mere velit.  Nura  per  verba  cta^e  knhfe  nMCANE.w 
CpkECKE  3EMAE,  chronica  Serbiae  intclligat,  nolim  de- 
finire. Suspicor, autem  Psalterium,  hoc  esse  editionem 
repetitam  antiquioris , sicuti  Euchologium  Vincentii 
curis  impressum,  de  quo  .supra.  Anno  f638  Psalte- 

t * 

rlum  a Vincentio . editum  cum  adnexis  omnibus  iterum 
in '4.  Venctiis  excudit  Barlholomaeus '(g a jto)  Glnammi 

l>q)is. antiquis,  quos  Marcus  Ginammi  Venetiis  repe- 

* ^ » 

risse 
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rlssc  dicitur.  Sunt  autem  typi  -hi-  (khha^h)  iidem, 
qui  primi  Euchologii.  . Utriusque  psalterii  exemplar  est 
in  Bibi.  Caes.  Rcimpressi , apud  mc  unum , apud  Dm 
Kopitar  alterum  foll.  274,  in  Bibliotheca  S.  Marci  Ver 
netiivS  quartum,  folio  uno,  in  quo  Alphabetum aucli- 
us  , a Paulo  Solarich  descriptum  inPominak  p.  26  — 5o. 
Operam  suam  huic  editioni  impendit  Hieronymus  (nf  o- 
amm)  Zaguroviku  Patricius  (BAACTtAHN)  de  Cataro.  . 

Habeo  prae  oculis  Psalterii  folium  ad  Dn.  Kopitar 
spectans,  cujus  typi  rudiores  sunt,-  quam  Vincenliani, 
Signaturae  ^Tui  paginam, primam  25  lineae'  occupant:  . 
Linea  10  incipit  Canticum Lsaiac  cap.  26,  9 — ^2i.Tet-  v 
tum  cl- Orthographiam  non  differre  a . textu  aliarum  edi- 
tionum  Scrbicarum  collatio  docet.  Legit  enim  v.  9.  <5 

MOqjH  cyTfhHWKTk  ^oyx*  MOH  KTtKd?  G«E,/3aNK 
• CB*feTh  flOB^rAENlA  TBOfTi  noqEMAH.'  NAOyMH- 

»TErE  mHBOyqJEH  NA3EMAH.  IO.  rtp^fecTA  BO’  NEMbCTHBin 
ctc.  Vincent,  melius  noBEA^kNHfa.  Ostrog.  et  correcta 
NA  3EMAH.  Vincent,  male  HAoy*fHTrf  in  3.  sing.  pro 
2.  plurali.  Ostr^og;  noASOAHE , at  corr.  plecta  Tf-raura/.  . 
ydlcm  nunc  dcliniri,  utrum  folium  hoc  sit  c Psalterio  Ser- 
bicaanni  i545,  cujus  meminit  Sopikov-p.  XCllI,  .an 
cx  alia  hucusque  ignota  editione.. 

Anno  i56i  .Venetiis  in -fol.  typis  Vincent  ii  Vuko- 
vikb  prodiit  T r i o d i 0;n*  apud  Sopikov  Tf Hn*bcNf q,  male 
1562.  Exemplar 'in  Bibi.  Caesarea.'  Primo  folio  com- 
parent A^M  ipnANA  oy  mhetKe,.  posito  H pro  I seu 
•V  . ' 60, 
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6o , cl  ijjnANA  pro  tUTAMnANA.  In  fine  vero  a$^a  te- 
NoyBAfAS,  i.  e.  i56i  Januarii  6.  Operam  editioni  cor- 
rigendae impendit  Stcplianus  ab  urbe  Skodra  (u; 
TfA^A  CKA^fA)  qui  spcm  fecit,  partis  secundae  prope- 
diem  edendae.  Post  triodiou  - quadra‘geslmalc  secutura 
fuit  illa  pars,  quam  TfVc^h  ijb^ttnaa  seu  henthko- 
CTAfk  appellant.  Utrumque,  et  Triodion  et  Pentccostari- 
. on  Mosquac  1 769.  fol.  cum  multis  aliis  libris  ecclesiasticis, 
Menaeis,  Prologis, Mcnologio,  Liturgiarils , Hlrmolo- 
gio,  Octoecho,  Paterico,  Rituali , Vitis  SS. , Commen- 
tariis et  Homiliis  Patrum,  Bibilis  Ostrogienslbus  1 58 1, 
EvangeliisLcopoli  1736  fol.  Concordantiis  in  Psalmos, 
Evangelia  et  Acta , et  Epistolas , anno  1 787  LcopoU 
huc  transmissis , servat  Bibliotheca  Caesarea. 

Anno  1671.  12.  libellus  Calendarium  ,•  Ofiicia  B. 

• I 

Mariae , S.  Cnicis  ,S,  Spiritus,  Mortuorum , septem  Psal- 
mos poenitenliales,  Litanias  omnium  SS.  et  alias  preces 
continens,.  Vcnctfis  impressus  fuit  literis  Serbicis  seu 
Bosnicis,  qualos  Postellus  1 538 «in  linguarum  XII. cha- 
racteribus differentium  Alphabeto'  primus  ci^bibuit , nos- 
que  Tabula  IV.  linea  septima  ex  aliis  opusculis  edi- 
tis sistimus.  Posl^  A figura  prima  est  b,  sequentes  tres 
sunt  g;  post  N sequuntur  duo  deinde  m,  Serbl- 
cum  TbEpB,  postea  q,  (cum  quo  et  figura  octava  li- 
neae sextae  conferenda  est),  ultimo  loco  duo  *i.  Li- 
bellus hic  longe  rarissimus  Bibliothecae  Caesareae 
post  Calendarium  SS.  in  ecclesia  Latina  cultorum  in 

fo- 
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Tolio  singulari  figuras  Alphabeti  repraesentat , post  has 
Ave  Maria  MAfHxa  mhaocth  nSHaj.-et  Pater- 

noster : wme  NAUih.  koh  kch  na  neskche)(.  — h Skaonh 
MACk  3AA.  Umenk.  At  moK  fol.  3 alia  formula  quam 
ob  vocem  ASKABAro,  vov^ov,  Graeco -Slavicam  dixe- 
rim, recitatur , in  qua  illua  prorsus  singulare,  quod 
pro  NAcSipNUH  hic  NACHTH  NACb  legatur  : )^AEKb  NAUlk 
KACHTH  NACh  ^ANCh  NAMi%  ^ANACb.  In  finc  , libelli  bi- 
bliopolarum  nomina,  locus  et  annus  impre^ssionis  notan- 
tur: ipANHAHP  S EkNEIJHE)^.  HAKOKb.  . EAfOMb.  H 
Agf  OfKO.  KOfCO. ' kSmE  HANC.  AAACEHA.  ^KAA.  CKAAA.  S 
M.  'b.  0 A.  Insigni  scalae  etiam  titulus  oniatus  est, 
sub  quo  M.  D.  LXXI.  Alios  libros  ascelicos  Veneliis 
ejusmodi  literis  impressos  a Paulo  Solarich  aliisqut 
recensitos  studio  praetermitto,  cum  solum  initia  typo- 

4 

graphiarum  nobis  hic  exponenda  sint. 

In  Ugrovlachia  loco  incognito  anno  ]5i2  In  4, 
prodiere  qualuor  Evangelia,  quorum  exemplar  ante  an- 
nos 3o  Mosqu;ie  in  Typographeo  synodali  inspexi. 
Clausulam  hnalein  integram  Sopikov  pag.L..  descripsit. 
Editionem  curavit  jussu  Johannis  Basaraba  magni  Yo- 
evodae  hieromonachus  Macarius. 

Anno  i5i7  — iSiQ  in  4.  Pragae  in  urbe  majore'  - 
veteri  Franciscus  Skorina  de  Poloqk,  Medicinae  Doc^ 
tor,  varias  partes  Veteris  Testamenti  a se  in  -Russi- 
cam  linguam  translatas  edidit.  Harum  indicem  habes 
apud  Sopikovium.  Nominabo  hic  eas,  quae  ia  indice. 

ia  II- 
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laudato  desiderantur,  seu  de  quibus  nondum  constat, 
litrum  Impressae  aut  ab  auctore  translatae  fuerint.  Sunt 
autem  hae:  Libri  Paralipomenon , Esdrae,  Propheta- 
rum (exceptis  Threnis  et  Danlele,  quorum  exempla- 
ria 'cognita  sunt),  et  Macchabaeorum.  Psalterium  Sla- 
vicum,  quibusdam  vocibus  hinc  inde  mutatis,  post  aliquot 

c 

anuosin  8. cuin  aliis  libellis,’ qui  Canones  et  Acathistos 
continent,  ejus  curis  editum  est,  et  quidem,  ut  vide- 
tur, Vilnae.  Ibidem  enim,  in  domo  Jacobi  Babi- 
HA  senioris  Magistri  civium  urbis  Vllnae,  an.  i525 
Apostolum  in  8.  excudit.  Ex  eo  specimina  leguntur  in 
Sopikovii  Bibliographia  p.  10-^17. 

Antequam  in  Russia  vel  unus  liber  ederetur, 
Evangclia  pro  usu  Ecclesiarum  Scrbicamm  jam  bis  edi- 
ta fuere  per  hieromonachum  Mardarium  c mona- 
sterio MfbKUJHHA  q^KBA  pcopc  Nigrum  INIpntcm.  Pri- 
ma vice  an.  7060  (i.  c.  i552),4.  Augusti,  Belgradi  (oy 

in  fol.  Pro  hac  editione,  cujus  exemplar 
Consil.  Reg.  Sabbas  Tokdly  servat  Aradiui,  alterum 
• in  monasterio  arinunciationis  siib  moqte  Kablar  in  sini- 
stra ripaMoravae  in  Serbia  vidit  Vukius,  typos  forma- 
vit R a d i ui  a D m i t r 0 V i ki» , et  post  eum  sumtus  sup- 
peditavit Trojanus  (»Tfi%niH)  Gundullkh  ex  urbe 
R agusa.  'Altera  vice  in  fol.  an.  7070  (i.  e.  1662)  24. 
Junii,  ad  aedem  Ascensionis  in  m^kujhna  q^KBA  ad 
Npedem 'Nigri  Montis.  * Pro  hac  editione,  cujus  exemplar 
est  in  Bibi.  Caesarea,  Mardarius  ipsc',  patria  de  flu- 

^ vio 
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vio  Drina,  typos  magno  labore  e ferro  et  cupro  se 
confecisse  (foyKO^^feAHCAjf)  testatur.  Textum  secun- 
dae non  differre  a prima  ex  collatione  b (quae  Mat- 
thaei 1 , 18.  incipit  et  Cap.  2,  12.  desinit)  concludere 
licet.  LecUoues  ejus  in  Grammatica  laudavi  saepius.  Lue. 
7,  IO.' legit  cumCdd.  Kop.  Bh^oMk  quod  Oslr.  et  corr. 
male  omittunt.  Ibidem  initio  v.  4i.  iterum  cum  Cod. 
Kop.  conspirat,  non  addendo  h ^ESEaut  (t  ike  pE*iE,  quo* 
rum  primum  Ostrog.  legit, alterum  correcta.  Differt  ta- 
men etiam  ab  hoc  codice.  * Hic  eniiri  Lue.  1 1 , 25.  legit 
OyilfAJKMEN,  nOMETEN  H OyKfAlUEN,  O^oXcf^oyTa , rfCTflf- 

yui^svov , Kcet  Ksxoff^vnjjvov , Mard.  sine  rometen.  Edki  ha- 
bent quidem  hometen,  sed  omisso  oyn^AfRNEN.  Lue.  6, 
20,  Mard.  cum  Ostrog.  post  NHipiH  non  habet 
TTVsviixri , quod  Ms.  Kop.  cum  aliis  editis  addit.' 

Versionum  Antonii  Dalmatae  et  Stephani  Consulis, 
Augustanae  Confessioni  addictorum,  litcriis  cyrillicis  ct 
glagoliticis  ab  an.  i56i  — 1564  Tubingae(aulUrachii) 
impressarum,  licet  illyrica  (croaticam  illi  appellabant) 
lingua  vulgari  factae  sint , hic  iterum  meminisse  opor- 
tet. Quae  de  iis  in  Appendice  Vol.  I.  Sopikovius 
congessit,  non  carent  erroribus.  Nov^m  Testamen- 
tum, quod  N.  1714  nominavit,  non  est  Croaticum^ 
nec  literis >:yriliicis  i554  impressum,  sed  Primi  Tru*^ 
beri  Versio  Carniolica  Matthaei,  et  editio  N.  1716  ad- 
ducta est  Novi  Test.  prima  pars  i557  Iit.  latinis  edita. 
Recte  quidem  N.  1717  dicitur, N.  Test.  Tubingaei563 
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in  4.  literis  cyrillicis  prodilsse,  at  male  N.  1718,  1719, 
1720,  novas  ejusdem , editiones  an.  i565,  1677,  i58i 
factas  fuisse.  N;  4721  recte  habet  Croaticum  N.  Test. 
Tublngac  in  4.  gbgbl.  Falsum  vero  illud,  quod  ad- 
dit: sine  notatione  anni.  Nam  prima  Pars  praefert  annum 
1562,  secunda  i565.  Annos  hos  ipse  jam  N.  706  recte 
consignaverat , sed  «icto  et  monstroso  loci  nomine : 

KfAN^ENfib^rVH.  Falli  COS,  qui  post  mortem  - 
Joliaunis  Ungnadii,  cujus  sumtibus  typpgraphia  Tubin- 
gensis  erecta  fuit,  typos  glagoliticos  Tubinga  in  Aus- 
triain,  et  inde  Romam 'translatos- susjpicati  sunt,  alibi 
ostendimus.  Vide  Glagolitica  mea. 

• Non  ausim  praeterire,  typis  cyrillicis  Nesvimii 
in  LItuania  1 562, 4.  C a t c c h c s i ra  russica  lingua  (dia- 
lecto alborussica).  fuisse  editam , quam  triumviri  novae 
doctrinae  propagatores  Matth.’  Kawcczinskl  , Simon 
Budiiy,  et  Laurentius  Kriszkowski  Principibus  Radzi- 
viliis  dedicarunt.  Exemplar  seculo  XVI  a Jesuita  Vilna 

allatum  servatur  in  Bibi,  regia  Pragae. 

' 

liiRussia  coepta  quidem  1 553  consilia  instruendae 
typograpliiae , sed  primus  omnium  librorum  Mosquae 
impressorum  Apostolus  prodiit  demum  anno  1 564  in 
fol.  Exemplar  tractavi  manibus  in  typographeo  synodali. 
Ridiculum  est , quod  titulo  libri  Sopikov Nr.  70  apposuerit 
verba:  nE^EBq^  ctc.  i.  e.  Apostolum  e graeca versioue 
LXXII.  interpretum  translatum  fuisse.  Operarum  Ma- 
gistri erant  J o.h  annes  F c d o r o w («OiE^of ob)  Dia- 

‘ co- 
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ronus,  et  Pelru  sTimofe  jew  (tmmokkicb)  Mstis- 
lavci|.  Ulerque  eorum;  cum  ma!e  audirent,  nec  opti- 
’.me  haberentur , patriam  deseruit.  Prior  Leopoli  itnpres- 
sit  Apostolum  1673  iu  fol.  Ejus  nomen  sub  Insigni 
urbis  Lcopolis  folio  ultimo  subscriptum  legitur : HeAN*! 
liOiE^OpOBHMk  MOCKOBCKVH.  Dc  fatis  cjuS 

vide  plura  apud  Sopikovium  p.  LX.  seqq.  Alter  .sub- 
scriptus legitur  in  editione  Evangeliorura,  quae 

t 

Vilnae  1675  in  fol.  impressit.  Exemplar  exstat  in  Bi- 
bliotheca Comitum  de  Nostitz  Pragae ; quo  et  Durichius  * 
et  ego  saepe  usi  sumus.  Trcdccim  annis  ab  editione 
A p 0 s t oli  elapsis,  impressum  fuit  Mosquae  Psalterium 
1677  in  4.  Post  plurium  annorum  decursum  prodiere 
A.  1590-1592  duo  Triodia(noc*rMAA  m ijB^bTNAA)  in 
fol. 'Editionem  curavit  Typographus  Andronicus  Ti- 
mothei filius  (thmoiO«eeb),  NEBdfffCA  dictus.  Anno  1594 
Octoechus  in  fol.  A.  1 697  iterum  Apostolus  in 
fol.  A.  1600  Menaeum  commune  (mhnea  okqjAA).' 
A.  1602  Liturgiarium  (CA^HtEKNHK)  in  4.  A.  i6o6Te- 
traevangelion  elegantissimis  typis,  cujus  exemplar 
servat  Bibliotheca  Caesarea.  Typographo  nomen  fuit 
onhcVm  mh)^ahaob  fA^oiiJEBCKyH  e Yolynia  oriundus 
(hoauheij).  In  subscriptione  mendum  est  in  annis  Chri- 
sti.a i.  e.  i6l4.  Nam  annis  Mundi  i.  e. 

7114,  et  primo  anno  regiminis  magni  Ducis  Basilii 
Ivanbvis  respondet  A.  Chr.  1606,  non  161 4.  Hanc' 
editionem  Evangellorum  dialecti  veteris  ecclesiasticae 

(••••)  . prae-  - 
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praecesserunt  sex  aliae,  prima  .Vine anno,  secunda  i5i2 
in  Ugrovlacliia , tertia  Bcigradensis  i552,  quarta  1 563, 
quinta  Yiln^nsis  1675,  sexta  Vllnensis  1600  sumtibus 
et  t)pls  Lucae  Mamonis , ut  adeo  Mosquensls  an.  1606 
ordine  septima  sit.  Reliquos  post  annum  1606  Mos- 
quae  impressos  libros  slavicos  vide  sis  in  Soplkpvii  Bi- 
bliograpbia  Russica. 

Idem  ille  Johannes  Theodori  illius , Mosqua  ori- 
undus , qui  Mosquae  1 664 , et  Lcopoli  1 673  Apostolum 
impresserat,  Ostrogium,  Volyniae  urbem;  aut  sponte 
aut  a Constantino  Duce  Ostrogiensi  vocatus  venit , ubi 

• I , 

jussu  religiosi  Ducis  Novum  Testamentum  cum  Psal-  • 
terio  A.  l58o  in  8.,  mox  etiam  integra  Bibliain  ibi.  ex- 
cudit.  Bibliorum  titulus  annum  i58l  exhibet,  at  clau- 
sula fob  ultimo  docet,  ea  jam  an.  i58o,  12.  Julii  fu- 
isse absoluta  per  Ivanum  Theodori  illium  Moscovitam  • 
(HRAHOM  lOiEO^O^OfiUMCfiOM  mockbhthnom).  Huic  In-  , 
fra  subjunctum  conspicitur  signum  typograpbl , in  quo 
1 et  nomen  illius  indicant,  lii  Spenccri  Catalogo  el " 

titulum  et  typograpbl  signum  ligno  incisa  spectabis.  Ha- 
• % 

bent  autem  quaedam  exemplaria  aliud  folium  ultimum 
(in  exemplari  integerrimo,  quod est_ apud  RR,  PP.  Be- 
nedictinos  Scotos  adest  utrumque),  in  quo  oratiuncula 
eucharistica  gracca  et  Slavonica  typographi  signo  prae- 
mittitur, et  post  signum  typographi  in  clausula  annus 
i58i,  et  dies  12.  Augusti  nominantur.  Verbis  naoesa- 

TAUJA  MNOK>  A\NOrorf dsiUNUM  lOANNOM 

cy- 
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CUNOM  3MOCKfiy  respondent  in  formula . graeca  hacc : 

TmVtovTa/  Ct  i^iov  af^apraXcoTar»  ^Iwatyyou,  t5  -S-gs- 
^co^«  Clov'sx  ry^i  pw<r/flCf. 

Titulum  libri  rubrum : ehkaVa  CHp^rsbKNHru  6fT» 

^APo  H NOBAPO  3AB'bTA  00  ra3yKH  caobenckH  latine 
sic  reddideris:  Biblia  i.  e.  libri  veteris  et  novi  Testanicnti 
lingua  slovenica.  Post  orationem  eucharisticam  Du- 
cis pientlssimi  graecis  et  slavonicis  verbis  conceptam , 
consilium  operis  ipse  Dux  exponit.  Gratulatur  sibi , sca 
Magno  Duce  Russiae  Johanne  BasilieviM  assiduis 
precibus  per  MichaelemGaraburdam  scribam  magni  Du- 
catus Lituaniae  exemplar  Bibliorum  integrum  obti- 
nuisse , cum  antea  frustra  ejusmodi  exemplaria , quae 
omnes  Yct.  Test.  libros  complecterentur,  in  Serbicia 
• ct  Buigarlcis  monasteriis  quaeri  curasset.  Credidit  illo 
in  transmisso  exemplari  (aut  illius  apographo)  veterem 
versionem  Slavicam,  quae  e Septuaginta  Interpretum  ' ' 

graeco  texfu  ante  annos  5oo,  et  quod  excurrit,  tem-  * 
pore  yiadimiri  primi  Ducis  christiani  facta  sit,  conten- 
tam fuisse.  (Confer  Gramm.  p.  70 1).  Excipiendi  certe 
erant  libri  Tobiae,  Judith  ct  tertius  Esdrac,  quos  non 
e Graeco , sed  e Vulgata  translatos  facta  collatione  moX'  ' 
advertere  potuissent  ii,  qui  editionem  curarunt.  Libri 
tertii  Macchabacoruin  versio  , cum  io  exemplari 
transmisso  reperta  non  fuisset,  recens  editioni  accessit,  , 

Ad  linem  enim  libri  tertii  haec  nota  legitur:  ciA  t^etYa 
KHHPH  MAKKABEHCKIA  Bin^OMVH)^  BHfiAlAX  Ofip^kTA* 

(•••*)  2 K>*I>  ^ 

* I 

\ • . . ' 
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K>TCA  HHYKE  BCAMOH  TOH  CAOBENCKOH  , H NH  BAATHN-  * 
CKH;('A  ANH  BAATCKH)^'A  TOHYK)  B*ArfEMEtKOH  H BHECKOH> 

n5  h mu  ~H)f'A  NEOCTABH)fOM'i  1.  c.  hic  iibcF  tcflius  Mac- 
chabacorum  in  reliquis  Bibliis  non  invenitur,  neque  in 
ipsis  illis  S l o y c n i c i s , nec  in  latinis,  nec  in  Polonicis, 
tantummodo  in  Graecis  et  Bobeiiiicis;  verum  et  nos 
cum  non  omisimus.  Male  Koblius  et  qui  eum  secuti 
sunt,  voce  aatckh)^  (alias  aaijkh)^)  Letica  biblia  , 
quae  nondum  exstabant,  bic  indicari  putarunt. 

Tempore  Vladimiri  ad  Russos  delatam  Versionem 
Slavicam  Evangeliorum  , Apostoli  , Psalmorum  ct 
librorum  litiirglcorum  non  dubito,  at  libros  Veteris 
Testamenti  omnes  aut  aliquos  praeter  Psalterium  trans- 
latos exstitisse  vix  credi  potest.  SeculoXII.  Proverbio- 
rum versionem  jam  Nestori,  qui  librum  frequentius 
citat,  ad  manus  fuisse , et  ex  usu  ecclesiae  parocmias  le- 
gendi , colligi  possit.  Sapientiae  liber.  Ecclesiastici , Pro- 
phetae et  Job  sec.  XIII.  ctXIV.  in  Serbia, Pentateuebus 
aliique  scc.  X V.  in  Russia  autPolonia  translati  videntur. 
In  unum  vero  corpus  circa  finem  scc.  XV.  (non  tamen 
ante  editionem  Bobemicorum  Bibliorum  Pragensem  i488 

t • 

aut  Kutebergensem  i48g)  collectos  ct  secundum  exemplar 
Bobemicorum  Bibliorum  dispositos  fuisse  existimo.  Hac 
occasione  plcrique  Vct.  Test.  libri,  antea  c Graeco 
translati/  secundum  Vulgatam  recogniti  fuere.  Cujus 
rei  indicia  cum  ubique  obvia  sint , miror  id  non  ad- 
vertisse editores  Ostrogienses.’  De  conferendo  , textu  Sla- 

vo- 
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vonico*  et  cx  graccis  fonlibus  cmendanilo  ne  cogitatum 
quidem  fuerit,  cum  illi  exemplari  transmisso  nimium 
coniidentes  nihil  immutandum  censerent.  Non  mira- 
beris itaque  tot  manifestos  librariorum  errores  in  O- 
strogiensi  editione  inveniri.  Sunt  ct  alia  ejus  vitia,  tex- 
tus nimirum  multis  in  locis  corruptissimus , interpunc- 
tiones confusae  saepius,  praeter  Polonismos  ct  Russis- 
mos  in  libris,  qui  a Russis  serius  translati  sunt.  In  , 
editione  Mosquensi  i663,  in  qua  textus  Ostrogiensis 
rccusus  fuit,  non  nisi  pauci,  iique  leviores' errores  sublati 
sunt.  Longe  plures  et  graviores  mansere  incorrecti , 
qui  tamen  vel  obiter  inspecto  textu  gracco  facile  emen- 
dari potuissent. 

Quis  enim  non  advertat,  Jobi  41,  19  pro  aSkmi- 
»ten  legendum  fuisse  a^k  cum  Graecus 

habeat  ? Restitui  etiam  facile  potuissent 
Job.  9 , 9.  post  TBOf  AH  RAACO«EAkqA  M Rf 0)^0^NK> , 0 
TToncy  xtt)  6(TT€goi , vocabula  male  divisa  ct  pes- 

sime in  Ostrog.  expressa : na^ek  , jah  wikk  naao- 
«5A.  A primo  interprete  certe  scriptum  fuit  h a^kt^ja 

M leiKKNA  AOWA , convenicnlcr  graeco  textui ; xet)  a’()xtb- 

• * 

gov , K(tt  rayLsTx  V9T».  Editores  auteni  Mosquenses 
non  restituto  textu  veteri^  maluerunt  in  margine 
notare:  ryEHi  raVa^^  m ECRifA  m ajktSja  .m  coKfO- 
BHqjA  tosKNAA.  In  Orthographia  emendanda,  flexio- 
nibus vocum  immutandis  faciliores  fuere  editores  Mos- 
quenses, licet  eis  injunctum  fuerit , ut  textum  Ostro- 
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gicnsem  immutatum  (HEH3M*frNNCu)  exprimerent.  In 

Psalmis,  (quibus  et  Athanasii  epistola  ad  MarceUinum  dc 

interpretatione  Psalmorum  praefixa  est,  quae  in  Ostro- 

giensi  abest),  vocabula  alia  in  Mosquensi  legi,  p.  187 

monui.  In  his  enim  excudendis  non  OslrogieJisc ; sed 

aliud  exemplar  secuti  sunt.  Addam  dc  exemplaribus 
_ • ^ 

Ostrogiensis  editionis  observationem  Dn.  Kopitarii,  ni- 
mirum folium  eSs  (276)  fuisse  rcimpressum,  cumJo- 
bi  Cap.  XLI.  linea  ultima  exemplar  Bibliothecae  Cae- 
sareae legat  sine  sequenti  MO,quod  in  exemplari 
RR.  PP.  Scotorum  'lineam  claudit.  Praefatio  de  utili- 
tate lectionis  S.  Scripturae,  et  disticha  slavonica,  qui- 
bus editio  haec  et  laudes  Ducis  Constantini  cele- 
brantur , auctorem  habent  Gerasimum  Danilovis.  Gra- 

✓ 

vissime  halucinatus  est  J a c o b us  S u ui  a , qui  in  libro 
*S  a u lu s ct  Paulus  Ruthenae  unionis  — sive  M e- 
Ictius  Smotri scius  Archiepiscopus  Hicrapolita- 
nus«  inscripto  ct 'Romae  1666  edito,  hunc  Gerasi- 
mutn,  Danilovin  (Smotriski),  patrem  Mcletii,  oli(n 
Vicc- capit  ancum  castri  Camenecensis,  'deliide  rec- 
torem academiae  Ostrogiensis,  auctorem  versionis  Sla- 
vonicac  Ostrogii  editae  asseruit.  Cum  enim  cum  Grae- 
carum Latinanimquclitcramm,  nec  non  Slavonicae  lin- 
guae gnarum  fuisse  dixisset,  addit;  tcujus  rei  argu- 
mento sunt  pcnitiles  toti  Russiae  ejus  lucubrationes, 
Biblia  scilicet  c Graeco  et  Latino  sermone  in  Slavoni- 
cum  versa  et  Ostrogiac  ducis  memorandi  impensis’ 

cdH 

/ 

# • » 
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edita;  quorum  etiam  exemj^  Eminentissimus  Car-» 
dinalis  Franciscus  Barbcri^s  suae  rcccns  adscribi  lor 
cuplctissimae.curavitBibliothecae*.  Si  Jac.  Suuja  Prae- 
fationem Gcrasimi  inspexisset , potuisset  laudare  ejus 
modestiam , qua  tenuitatem  ingenii  sui  excusat.  Alt  enim 
sibi , qui  scholas  nunquam  vidisset , (ngo  oyMHAHijJA 
NHKOAHiKc  injuiiclum  fuisse  ab  ipso  Duce, 

ut  hanc  Praefationem  scriberet.  Equidem  vix  ci  tan- 
tam linguae  graecac  peritiam  tribuendam  censeo,  ut  vel 
libri  tertii  Macchabaconim  versio  ab  eo  profecta  credi  ’ 

possit.  Inter  libros  supra  memoratos , qui  Leopoli  ad  Bi- 

• • • • 
bliothecam  Caesaream  missi  sunt csfrarissimum  opus- 
» . * ' * 

culum  ioll.  1 0 , ab  eodem  Gerasimo  Smotrickio  Ostrogii 
A.  1687  in  4.  editum:  Raaen^a^i  ^hmckh  Nosy.  Sub 

finem  : HARHCANO  S ilKA^EAtllH  OtTpO3kCK0M  elC.  HIKljHf- 
TOMC  HHBOAHMA^  MHCAfir.  Additur : qui  arabica  legerit, 
fum  facile  bacc  intclligcrc  posse.  Alios  Ostrogii  impressos 
libros  enumerat  Sopikovius.  Librum  Basilli  de  Jeju- 
nio, quem  ille  N.  193  recenset,  15Q4  in  fol.  i4,  Mar- 
tii ex  Ostrogiensi  typographla  ccTf03CK0i) 

servant  Bibliothecae  Caesarea  et  Ossoliniana. 

Emendatior  quoad  libros  Vet*  Test.  editio  prodiit 
tandem  1761  fol.  Pctropoll  (Mosquae)^  in  cujus  Prae- 
fatione correctionis  negotium  latius  exponitur.  Textum 
hujus  editionis  repetunt  aliae  omnes,  quarum  plenio- 
rem indicem  dedit  Sopikovius.  N.  Ii3  habet  Mosqucii- 
5cm  1756,  ct  N.  li4  Pctropolitanam  ejusdem  anni  in 

' fol  i 


¥ 
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fol,  quae  fortasse,  non  .nisi  nomine  loci  diffenint.,  N. 

116  Pctropolilanam  1769,  fol.  Rcctenc?.  cum  postea 

N.  117  Kleviensis  1768  sequatur.  Post  hanc  N.  118 

Mosquensem  1769  in  8.  Voll.  4.  (apud  me  Voll.  3). 

Sequuntur  Mosqu.  176^,  et  alia  1760  in  fol.  (Apud  me 

in  Slovanka  1766)  , Kieviensis  1779  Mosqu.  177® 

in  8.  Voll.  5;  Mosquensis  (octava)  1784.  fol.  Kiev.  17S8 

in  .8.  Voll.  5.  (Mosqu.  1790’,  in  fol.  deest  apud  Sop.) 

Mosqu.  (decima)  1797  fol.  Posaev.  Part.  6,1798  in  fol. 

Mosqu.  (undecima)  1802  fol.  (Budensis  Voll.  5.  i8o4. 

in  8. i secundum  Kiev.  1788  impressa,  deest  apud 

Sopikov).  Mosqu.  Voll.  4.  1806,  in  8.  niaj.  Mosqu. 

(duodecima)  1810  fol.  Addamus  primam  slcreotypis  . 

l8i6  in  8.  a Societate  biblica  editam,  quae  1820  jam' 

undecima  vice  recusa  fuit. 

• % 

« # * 

§.  6.  Superest , ut  Grammaticas  Slavonicas  dialecti 
litcralis  satiem  nominemus.  Earum  aliquas  recensuit 
Leon.  Frisch.  Pleniorem  carum  indicem  dedit 
Franc.  Altcrus,  quem  inscripsit  Literatur  der  Sia- 
viichen  Grarnmatiken  f et  Miscellaneis  philologico- criti- 
cis (Vindob.  1799)  N.  VIII.  inseruit,  sed  etiam  in  eo 
quaedam  supplenda  sunt.  Alium  in  Sopikovii  Biblio- 
graphia  Russica  invenies,  qui  et  aliaium  dialectorum, 
uti  Carniolicac , Illyricae  hodiernae , Slavo  - Bohcmicae, 
Grammaticas  sub  generali  nomine  Slavonicarum  com- 
plectitur,.  quin  hae  salis  distinguantur  a Grammaticis 
veleris  slavonicae  linguae.  Nostrum  igitur  erit;  eas 
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solnm  accuratius,  supplendo  simul  ali^  omissas,  con- 
signare, quae  proprie  sensu  strictiori  Slavicae  dicipos-  . 
sunt.  In  harum  censnm  venire  non  potevSt  Grammatica 
graeca  «lavonicc  translata  a studiosis  scholae  graeci  ri-  ^ 
lus^  atque  Leopoli.  1691  in  8.  »in  usum  inclytae  na- 
tionis Hussicacft  .edita  ^ titulo : AAEA^OTHS.  toamma- 

t • • • ’ • 1 • 

THKA  ^ORfOrAArOAHeArO  lAAHNOCAOBENCKArO 

(Apud  Alterum  N.  VI.)RccleF 0 r t.  Durich  in  ad- 
versariissuis  adnotavit:  in  rem  Grammaticam  Slavorum 
omnia  ferme  vocabula  technica  ex'  etymologia  graeca 
transisse  nemo  negaturus  est,  quicunque  hanc  Gram- 
maticam legerit.  enim  in.  ca  vocatur  CAOf ^ 

ovopa  MMA,  avTcoyypj'a  mIsctohma,  PAAroA,  ftsro- 

njMMACTifc,  TrgQ&siTtg  n^f^Aor,'  na^emYe 

(apud  Maximovium  NA^rAAroAii ) / C'soy3. 

Articulus  vero , . est  pA3AH«i|f.  • 

Primus  omnium.  Grammaticam  linguae  slavicae 
ecclesiasticae  composuit  Laurentius  Zizania,  Vil- 
nae  1696  in  8,  in  iyppgraphia  Fraternitatis  impressam, 
quam  inscripsit:  r^AMMATiKA  caobencka  .(male  apud 
Sopikovium  caabehcka)  CABE^iUENAro  ■ hckSctba  ccmh 

HACTEH  CAOBA  H HNy)^  NOBtUCICTABAENNA 

d*  3.  Fusiuseam,  obraritalcm,  describit  episcopusEu- 

genim  in  lexieo  historico  .Scriptorum  status  ecclesias- 

• • \ 

tici,  nolatque,  in  cacasiun  Narrati vum  seu  Praepositio-  , 
nalem  in  declinationum  paradigmatibus  desiderari  , to- 
tamque  59  foliis  absolvi.  Ejusdern  Zizaniae  alpbabe- 

ta- 

. • I 
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rius  libellus  CAOBiNCKAA  A3eSka  dictus,  Vilnae  ^5q6 
editus , continet  34  foliis  Lexicon  seu  collectionem  vo- 

A 

cum  slovenicanim  russica  vulgari  dialecto  expositarum. 
Libelli  in  12.  nomine  Grammaticae  ab  Altero 

w 

• V 

N.  I.  e Bibliotheca  Bodlejapd  adducti , titulus  SIavicus  ' 
est:  PfAMMATIKA.  AAEO  CAOIKENTe  nHCMfNA,  | 

CA  OyMHTH  OAOfiENKCKArO  rn3UKA.  maa^caHttnuai 
OTfOHATOM.  B BHAHdc.  ^okS.  %.  HI.  Apparct  'au- 
tem  vel  e titulo,  eum  pueris  discentibus  destinatum 
atque  adeo  nihil  aliud  esse,  quam  unum  cx  innumeris 
alphabetariis  eSeba^e  dictis,  quorum  complures  Sopi* 
kovius  consignaviw 

Plenius  linguae  Slavohicao  regulas  exposuit 
Melet  ius  Smotriski,  (monachus  coenobii  Vil- 
nensis  descensionis  S.  Spiritus,  cujus  vitam  la- 
tius Jac.  Suuja,  concinnius  nuper  Eugenius  enar- 
ravit), edito  Anno  1619  (1618)  in  8.  Jevii  (prope 
Vilnam)  libro,  cui  titulum  fecit : t^ammatikh  caaben- 

CKHA  nfABHAHOE  OvNTArMA,^n0TqJANVEM  MNOrorffelU- 
NArUI  MNY)^ A MEAITVa  CMOTpHCKArUI  etc.  filBie.  foll.252. 

In  Praefatione  vernacula  summopere  commendat  stu- 
dium linguae  literalis  Slavohicae  , cum  sit  ecclesiae 
'graeco  - russicae  naturalis  et  connata  (O^h^o^nun). 

m 

Ejus  praecepta  ab  omnibus  ^semper  aestimata  fuere. 
Non  poterant  autem  ex  hac  Grammatica , utpote  quae  ipsa 
lingua  slavonica  conscripta  esset , praeter  Russos  et  Ser- 
bos proficere  alii.  In  Dalmatarum  praeprimis  usum  et 

rom- 
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i commodum  cam  latme couvcrtil Matthaeus  Sovlrh 

0 , Cathedralis  ecclesiae  Auxerensls  Archldlaconus , cui  olim 

a in  collegio  Urbani  cathedra  linguae  SIavonicac  a Bcne- 

•I  dicto  XIV.  decreta  fuit.  Adjecit  ille  Alphabetum  Glagoli- 

a ticum  et  praemisit  longiorem  praefationem,  in  qua  co- 

¥ dices  cyrillicos  et  glagoliticos  sibi  notos  et  quosdam  im- 

1 pressos  lllerali  ac  ellam  vulgari  sermone  scriptos  libros 

K enumerat.  Exemplar  operls,nobis  benevole  concessi,'Cx- 

j stat  Lublanac  in  Bibliotheca  Baronis  Zols/  qui  illud 

j nescio  utrum  ex  Autographo  an  ex  Apographo  describi 

fecit.  Versloni  latinac  . c regione  respondet  textus 
ipsius  Smotriskii,  slavonice , charactere  cyrilliano. 

Non  diffitetur  Sovichius , Grammaticam  hanc»accu- 
ratioribus  Bibliorum  animad\ ersionibus  adhibitis*  perfeo- 
. tiorem  reddi  posse  ab  aliis,  promillitque  in  fine  praefatio- 
nis, se  ad  perficiendum  Dictionarium  quo  fieri  potest  ube- 
rius progressurum.  Obiit  Sovichius  post  cujus 

mortem  de  edenda  hac  versione  Grammaticae  nemo  erat 
sollicitus. 

Repetitis  autem  vicibus  Grammatica  Mclelii  Slavo- 
nice scripta  edita  fuit’;  pro  usu  Russorum'  Mosquae- 
1721  et  pro  usu  Serborum  Rimnicii  in  Valachia  1765, 
paucis  in  ea  mutatis  et  additis. 

Anno  1638  edita  fuit  Crcmcnecii  Grammatica 
(niickMENNHqa)  in  8.,  apud  Alterum  N.  III.  foll.  lo4. 

Auctor  Grammaticae  Slavonicae  in  4,  Mosq.  coeptae 
i648,  finitae  1 65 1 ,Melet io  quidem  vix  noU  omnia  de- 

. ‘ bet. 
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Lct.  Cum  tamen  quaedam  omiserit,  alia  addiderit  ct 
mutaverit,  nolim  cum  Sopikovio  opus  hoc  singulare 
editionem  Meletii  tertiam  aut  secundam  (cum  Yilnensis 
'A.  1629  vix  exstet)  appellare.  Appositae  in  line  sunt 
tres  appendices:  1)  Discursus  M a x i m i Graeci  de 
utilitate  Grammaticae.  2)  Interpretatio  slavonica  No- 
minum Sanctorum.  3)  Analysis  duarum  Orationum. 
Has  et  scorsim  an.  1782  in  8.  Mosquae  impressas  ha- 
beo. Male  tribui  ab  aliquibus  hanc  Grammaticam  Ma- 
ximo Graeco  recte  monuit  Sopikovius.  Exemplari  hu- 
jus Grammaticae,  quod  servat  bibliotheca  Upsalensis, 
passim  versionem  latinam  margini  adseripsit  Spar- 
fvenfeldius.’  Haec  autem  versio  vix  alia  esse  vi- 
detur, quam  ea,  ad  quam  perliclendam  Sparfven- 
.f  eidius  Mosquae  an.  t686  hortatus  est  anonymum, 
qui  Nissae  MDCXC  in  4.  «Exemplar  characteris  Mosco- 
vitico  - rulhenici  duplicis  Biblici  ct  usualis«  in  quatuor, 
ot  Declinationum  terminationes  in  quinque  tabellis  aeri 
incisis  ^ edidit.  Is  enim  de  studio  linguae 'Slavonicae 
Mosquae  continuato  et  de  versione  Grammaticae  a se 
confecta  loquens  ait:.  «Quod  meum  studium  cum  ap- 
proLassct  nobilis  Dominus  Joannes  Spahrcnfcld  Svccus, 
juvenis  praeclarissimns  et  suae  gentis  spes  maxima  , 
plurimarum  linguarum  peritissimus,  qui  eo  ipso  tem- 
pore agebat  Mosquae , eamque  linguam  didicit  Bulheno 
pariter,  porrexit  mihi  Grammaticam  fusam  sola  lingua  * 
ruthenica  editam , ut  eam  pro  meo  exercitio  latinitate 
• • do-  ' 
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donarem.  Qua  ego  perlecta  utilius  fore  judicavi,  si 
eam  in  compendiosiores  terminos  et  clariorem  metho* 
dum  redigerem.  Quod  etiam  auiiliante  bono  Deo  bre^ 
vi  praestiti.  Hortabantur  et  rogabant  deinde  omnes  ex- 
teri , ut  etiam  pro  eorum  usu  publici  juris  facerem , 
quod  quidem  libenter^  praestitisem,  si  alicubi  typum 
Rutbenum  cum  Latino  reperlre  potuissem.  Occurrit 
nunc,  ut  saltem  Alphabetum  et  quaedam  co  pertinen- 
tia sculpi  curarem,  usibus  illorum  servitura,  qui  olim 
seu  in  Magna  Russia,  Circassia,  Walachia,  seu  Ser- 

via,  Sclavonia,  Bulgaria,  Bosnia  pro  re  christiana 

• • « 

sunt  laboraturi,  aut  inter  gentes  illas  versaturi,  cum" 

linguae  hujus  in  picrisque  illis  regionibus,  saltem  in 

oiTiciis  ecclesiasticis , et  libris  sit  usus. ' Has  tabellas 

mihi  proprias  vendico , quas  magno  labore  eonfccerara, 

etsi  fundamentum  aliquod  ex  dicta  fusa^  Grammatica 

desumpserim,  sed  valde  mendosum,  confusum  et  pene 

usui  nulli  aptum «.  Haec  ille. 

An  et  quibus  rebus  differat  editio  1719  in  8.  non 

• # 

possum  dicere,  cum  eam  cum  priore  conferre  non  li- 
cuerit. 

t 

Compendium  ex  illa  pro  usu  scholarum  coniecit 

' . . . ^ 
scholae Novogradensis discipulus , hypodiaconus  Theo- 
dorus Maximov,-  idque  Petropoli  in  monasterio 
Alexandri  Nevensis  I723  in  8.  imprimi  fecit.  Apud 
Alterum  N.V.. Constat  Grammatica  pag.  2i2.  Praefatio 
4 et  Index  alphabcticus  8 foliis. 

He- 
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Hegumeaus  £ug eoius  brevi  Lexico  slayonicd 
1784  in  8.  Petropoli  edilo  praemisit  Paradigmata  De- 
clinationum et  Conjugationum  Slavonicarum. 

* 1 

Manuduclio  ad  Grammaticam  Slavonicam  (PSko- 
fio^cTBo  Ki  CAABENCT^bH  rpAMMATVijdf),  quam  pro 
usu  scholarum  nationis  Serbicac  c pluribus  aliis  polle- 
glt  Abra  hamus  Mrazovin  scholarum  nationalium 
director,  primum  Vindobonae  179^»  deinde  appendice 
trium  foliorum,  quae  numeri  dualis  flexiones  exhi- 
bent, aucta.  Budae  1811  in  8.  prodiit. 

. Brevis  Grammatica  Slavonica  (k^athaa  caaban- 
tKAA  PfAMAiATMKA)  a Pctro  Vinogradov  con- 
scripta XIV.  capitibus  pagg.  112.  absolvitur.  Petropoli 
1813.  8.  Slavonicam  tradit  lingua  vernacula. 

Grammatia  slavonica Ms. A.  1643  JoannisVse- 
V i c i i Bibliothecae  Colbcrtinac  N.  3876 , c qua  Bandurius 
in  Animadvers.  in  Constantini  Porphyr.  librum  dead- 
ministr.;  Imp.  Tom.  II. tabulam  desumsit,  a Jo.Uge  vi- 
ci o (yi#;EBHK)Sclavono  sacrae  theologiae studioso  con- 
scripta. Inspexit  eam  Parisiis  D.  Kopitar,etex  iis  quae' 
notavit,  video  auctorem  fuisse  Polonum, aut  Russum 
e Polonia,  qui  polonica  slavicis  miscuit. 

Aliam  a J o h a n n e S o h i e r linguarum  Slavo- 
nicae,  Russicae  et  Polohlcae  interprete,  an.  1724 con- 
fertam, N.  462  Bibi,  regiae,  citant  Bcnedictini  in 

I 

novo  tractatu  artis  diplomaticae.  Hanc  illi  quidem  Rus- 
sicam  dixere,  at  Slavonicam  esse  non  dubito. 

Dc 
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De  ca,  quam  Caramanus  In  Alphabeta  an.  1753 
edito  promiserat,  non  constat,  utrum  vel  inchoata 
fuerit.  . , 

Jacpbi  Bloniijki  hicromonachi Grammaticam, 

^FfAMMATHKA  NOfiOCTA^APO  'H  CAABMArO  l7l3yKA)  jam 

ante  an.  1761  in  monte  Atho  conscriptam,  servari 
apud  SS.  Synodum,  et  Lexicon  Slaveno  - graeco-. 
latinum  in  Kieviensi  latira,  Eugenius  testatur.  Quis 
non  miretur  ct  doleat,  horum  neutrum  in  lucem  edi! 
Miror  etiam  non  prodiisse  Grammaticam,  cui  decem 
annorum  operam  Yenetiis  impenderat  Justinus  Yiui* 
ncvski , legationis  russicae  capcllanus.  Hanc  typo  pa« 
ratam  ante  A.  1799  Yindobonae  viderat  Alterus;  apud 
quem  vide  sis  illius  conspectum. 

Hac,  quam 'linguae  slavicae  cultoribus  nunc  of- 
fero, etiam  exteris,  qui  linguae  hujus  cognoscendae 
desiderio  tenerentur , consultum  esse  volui.  Methodo 
autem  nova  tractandam  censui.  Declinationum  et  Con^ 
jugationum'  numerum  augendo  et  'aliter  disponendo. 
Pars  illa,  quae  vocum  formas  exponit,  prorsus  ne<« 

I 

glecta  fuit  ab  aliis.  Meletii  vestigia  premens  in  iis, 
quae  ille  recte  statuit,  in  eo  multa  alia  probare  non 
polnl,  quae  auctoritate  veterum  destituuntur.  Ojpta- 
bam  equidem  opus  magis  elimatum  prodere  in  publicum. 
Sed  continuis  amicorum  editionem  urgentium  hortati-* 
kus  ante  tempus  cedendum  esse  existimavi.  Inter  quos 
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coniunctisslmui  Kopltarins,  bibliothecae  palalinae  cu- 
stos, qui  corrigendis  diligenter  plagulis,  oblatis  c lec- 
tissima sua  bibliotheca  ultro  , qui  mihi  hic  deerant, 
libris,  exquirendis,  inspiciendis  et  sedule  conferendis 
quuni  manuscriptis  tum  impressis  codicibus , quaedam 
etiam  opportune  monendo , operam  meam  multum  ad-  | 
juvit.  Brevi  iUe,  spero,  Leiico  Sloveno-graeco- la- 
tino, quod  parat,  felidter absoluto , justiorem  sym- 
bolam conferet  ad  accuratiorem  penitioremque  since- 
rae dialecri  veteris  scientiam. 

« * 

X 

» 

Vindobona»  i8ai.  Dacembri».  ^ 
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Introductio 
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1 n 


Institutiones  linguae  Slavicae, 


' Caput  I. 

pe  litcranim  SIavicarum  ligura,  pronunciallonc,  valore' 

» 

immcrico,  divisione,  affinitate.  * ' 

I- 

Soni  linguae  Slavicae  omnes  et  singuli  neque  la^ 
linis,  neque  graccis  characteribus  exprimi» pos- 
sunt. Hinc  ingeniosa  invenlione  opus  fuit  ad  con- 
stituendum alphabetum  omnibus  numeris  al)- 
solutum.  * Auctor  illius  Constantinus  Philosoplms  ,> 
alias  Cyrillus  dictus.  Methodii  Pannoniae  etMora- 
viae  Archiepiscopi  frater,  SIavis  primum  Bulga- 
riae,  deinde  Moraviae  daturus  Evangelium  alios- 
que  libros  lilurgicos,  hoc  consilio  lisus  est , ut  grae- 
cos  characteres  fundamenti  loco  substerneret,  so- 

t • 

norum  a graecis  alienorum  signa  ex  aliarum  na- 
tionum, Armenorum  videlicet  et  (iloptorum,  al^ 

f 

phabclis  muluaretiu* , reliquisque  adaptaret,  ac,  mis- 
sis nominibus  lilerarum  graecis  seu  phoeniciis, Sia- 
vicas  appellationes  substitueret,  pro  Alpha  enun 
ciando  j4z,  pro  Bita.seu  Vita  Vjedi^  interposito 

A • " U-  . 


4 


« 


a Cap.  I.§.  11.  L iter.  Slavic.  figura  ct  pronunclatlo. 

tamen  quod  Latinorum  B respondet.  Eadem 
ratione  lilerae  Zjelo,  quae  Graecorum  signo  nume- 
rico«  respondet,  praemisit  sonum zivjete ; in  reli-  . 
quis  jam  non  turbato  alphabeti  ordine  usque  ad  w 
progressus. est,  nisi  quod  literas,  Graecis  duntaxait 
proprias,  >|r,  jOi,  v,  ad  tinem  plane  rejecerit. 

§.  II.  Figuras  et  nomina  literarum  slavice 
scripta  in  tabula  prima  aeri  incisa  conspicienda 


exhibuimus ; valorem  earum  riuiic 

exponemus. 
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§.  II.  Litor.  Shvic. 
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4 Cap.  I.  §.  Ili.  Lit.  Slavic.  valor  numcncu.^. 

X ^ 

§.111.  Valor  harum  Hierarum  numericus  pror- 


sus idem  est , qui  apud  Graecos : 
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1000  !1000  3000  elc.  Olim  et  a valebat  QOO. 

Ut  itaque  annus  a condito  mundo  ^3tki0,  sit 

7311Q,  a quo  si  5508  demas,  annum  i.  e. 

1821  obtinebis. 

§.  rV.  Figurae  harum  literarum  graccas  se- 
culi  nonirefenint,  his  eo  similiores,  quo  antiquio- 
res codices  inspe.\.cris.  Serbicos  ductus,  quales 
Poslellus  anno  1538  exhibuit,  et  Theseus  Am- 
^brosius  A.  I53q  pluribus  descripsit,  quidam  ty- 
pographi  Veneti,  imprimentes  libellos  catholicos 
Bosnica  lingua  scriptos  seculo  X\II.  imitati  sunL 
Paulisper  etiam  a forma  Cyrillicorum  characterum 
antiqua  dellectunl'  ii , qui  versionlhus  Illyricis  An- 
tonii Dalmatae  et  Stephani  Istriani  Tubingae  an-» 
nis  15()1 , 1562 , 1563  impressis  adhibiti  sunt. 

His  plane  similes  sunt,  quos  tabula  II. ‘e  Boho- 
rizhii  Grammatica’  desum tos  ante  oculos  sistit 
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‘ , Cap.  J §.  V.  Alphabetum  Glagoliticum.  5 ' 

Piusslci,  qui  politici  seu  civiles  vocantur,  ex  eccle- 
siasticis orti,  pro  vario  artificum  conatu  'alii  aliis 
elegaqtiores  sunt.  Ilis*  nunc  et  Serbi,  adjectis 
formis  quibusdam  propriis , utuntur.  (Vide  Paral- 
Iclismuin  alphabeti  Serborum  cum  viciniorum 
popularium  et  aliis  cultioris  Europae  alphabetis, 
quenfi  Vuldi  Lexicon  Serbico  - Germanico  - Lali- 
• num  p.  LXIX.  conspiciendum  praebet). 

§.  V.  A Cyrillico  autem  alphabeto,  quo  a me- 
dio scculo  nono  omnes  Slavi  graeco  .ritui  addicti 
usi  sunt,  figuris  plane  differt  alphabetum  Sia  vi- 
cum , quod  Glagoliticum  seu  etiam  Bukviqa  appella- 
tur. Voluit  nimirum  auctor  ejus,  incertus ] Dal- 
mata , cyrilHcjum  antiquum  in  compendium  redi* 
gere,  retentis  quidem  literarum  nominibus,  sed'  . 
ductibus  pro  ingenio  suo  formatis,  «a  priorum  for- 
ma valde  diversis,  quos  tabula  III.  exhibet.  Hoc  •' 
alphabetum  clerici  Dalmatiae,  ut  liturgiae  suae 
Latino -Slavicae,  recenter  inventis  literis  conscrip* 
tae , auctoritatem  conciliarent , mox  a prima  ejus  itH  » 
ventione , initio  nempe  seculiXIU.,  S.  Hieronymo,  . 
quem , utpote  Stridone  natura,  Slavum  Dalmatam  • 
fuisse  sibi  persuaserant,  tanquam inventori  iribu<« 
erunt ; hinc  vulgo  Hieronymianum  appellari  solet  - 
Notandum  vero,  literas  glagoliticas  a cyrillicis  dif*  ■ 
ferre  primum  valore  numerico.  Buki  enim  valet  2, 
Vjedi  3,  Glagol  4,  Dobro  5,  Jest  6,  minete  7, 

Zjelo 


t 

. 6 • Cap.  I.  §.  V.  Alphabclum  Glagolilicum. 

• Zjelo  8,  Zemlja  9,  l«e  10 , I 20,  Je  30,  Kako 
40,  Ljudi  50 , Mysliele  00 , Nam  70,  Oq  80,  Pokoj 

•90,  lici  100,  Slovo  200,  Tvcrdo  300,  Uk  400, 
Fert  500,  x)^t  000,  Ot,  quod  liguramPsi  refert, 

. 700,  mta  800 , Ci  9OO,  serv  1000.  Differunt  dein- 
de etiam  nuniero  et  ordine.  Inter'I  et  Kako,Je 

• ad  exprimendum  latinum  j insertum  est;  lilerae 
autem  graecae  ksi,  ’psi,thila,  et  iJKUja  ,tanquain  in- 
utiles piane  omissae  sunt , cum  auctor  lileras  ks  pro 
g , ps  pro  ^(^  t pro  1O1 , u et  i ]>ro  v scribere  maluerit. 

• Liter amj{)  retinuit,  cum  ei  latinum  f respondeat. 
•Kec  enim  nomina  Felix,  Fabianus ,*  lortuna- 
•lus  iipte  scribere  potuisset,  licet  subinde  cp  grae 
•cum  seu  ph  latinum  in  p^mutet,  scribendo  Pilip 
pro  Philippus.  Unico  o contentus,  Qt  rescidit, 
‘quod  graeci  cc  liguram  referret,  quamvis  nomen 
'Ot  retinuerit,  illudque  iigurae  ex  ortae  tiibue- 
. rit.  inter  Jerr  crassum  et  Jer  tenue  seu  molle, 
•codicum  . CxTillicorum  a Serbis  scriptorum  ab- 
usum  secutus,  nullum  discrimen' observavit,  ita, 
ut  nescias,  utrum  in  voce  den  n pronunciandum 
'sitjiiti  n solidum,  an  vero  uti  n liquidum.  Cyriili- 
•cum  m elK  ligura  una  expressit,  sequendo  consui 
ludinem  patriae  suae,  quia  Dalmatae  illo  aevo  Jazyk 
et  jezyk  promiscue  pronunciasse  videnlm*.  £ ini- 
tio pro  K etiam  in  codicibus  cxTilUcis  ,receiilioiibus 

tamen,  usurpatur.  .Hos  imitatus  Daliuata,  Jest 

gla- 
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Gap.  1.  §.  VI.  Alphabeta  ,c  latiijo  formata,  i f 

glagollticum  initio  vocum  pro,  ic,  et  post  consonan-  . 
..tes  pro 'c  puro  adhibuit.  Sca,  cum  in  medio  et 
line  apud  Dalmatas  ut  illyricum  ch , non  ut  tii 
sonct,  literae  (]i  praeponendum  censuit.  Solent 
autem  ip  glagoliticum,  dum  hac  litera  sonum  cy- 
rdlicr  ip  exprimere  volunt  Dalmatae  , tribus  pimc- 
. lis  notare,  aut  ei  literam  lu  pra  eligere.  His  defec- 
tibus alphabeti  glagolitici  mederi  volentes  Raphael ' 
Levakovich.  et, Matthaeum  Caraman , librorum  ii- 
turgicorum  correctores variis  signis  lileras  gla- 

• I * 

goliticas  notarunt  ad: exprimendos  sonos  omnes; 

qui  aptissime  literis  cyrillicis  redduntur. 

»’  Hoc  consilio  opera  Caramani  Jadreusis  Ar- 

^ • 

cbiepiscopi  Romae  1753  Bukyar  ^lavenskij  literis 
tara  cjTjllicis  quum^  glagoliticis  editus  est. 

§.  VL  Qui  alphabetis  e latino  aut  germanico 
formalis  utuntur,  lUU  Illyrii  in  Slavonia  et  Dalma- 
tia, Croatae,  Carnioli,  Poloni,  Bohemi,.et  Ve- 
nedi  Lusaliae,  diversa  ratione,  sonos  Slavis  pro- 
prios signant,  eos  inimirum,  quos  simplici  litera' 
exprimere  non  poterant.  Cape  exempla : 


CyrilL 

lllyr... 

Croat 

Carn. 

Pol. 

Boh. 

3 

z 

z 

s ' ' 

z 

z 

Vi 

• 

X 

t 

s 

sh 

f 

z 

z t '* 

c 

• s . • 

' ■- sz 

f 

s 

s 

U1 

sc 

sh  . 

fb 

sz 

s 

n;s. 

H 

c 

, cz 

z 

c 

c 

M 

• . 
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cb 

zh 

cz 

c 

. Ve- 

'Digitized  by  Google 


• * ^ y * * 

8 Cap.  I.  §.  VI.  Llierae  Polonrrac,  Bolicinlcac. 

% 

Venedi  Liisatfee'  Bohemos  secuti  j pro  w , 
aliqui  etiam  ‘ g pro  3 retinuere,  ;ilii  vero  litera 
f 3»  J*  vero  pro  q,  g pro  c,  pro  uj,  t^g 
'pro  M utuntur.  ‘ 

f f 

In  exprimendo’  m plerique  mullum  variani. 
‘Poloni  scribunt  szcz,  Crbataesch:  qiovKA,  lucius, 

'I  t 

Pol.’  szczuka , Croal.'  schuka!  Illyrii  vero  ip  pro- 

I ^ • * • 

"riuhciant  uti  m»r  (sht,  sct),  Hinc  shtuka,  scluka, 
' Serbice  LUTyKA.  Bohemi  quoque  qj  in  flft’  mutant, 
■quamvrs  Slovaci  fc  seu  ([c  adhuc  ’ servarint : 
OhnissPe/  ohnissce.  Apud  Cahaiolos  plerosque 
terminatio  ifze  (huie)  viget  pro  ifzcze  (nqii).  In 
"Iniinilivis  in  qjH,  et  gerundivis 'in  Sip,  Aqi,  et.iii 
line  vocum  A\oip,  noip  et  similibus,  Illyrii  pro  qi 

amant  ch/ Serbi  cujus  defectum  alii  per  »rb 

' • * " " * * 

‘supplent;  Poloni  et  Bohemi  his  in  vocibus  non 

. . . ' . 

piM  q‘  pro  qj  et  pronunciant  et  scribunt  • 

Pro  X Poloni , Bohemi , Lusatae  scribiuit  ch, 
"cidrt]i*oatarura  et  Camiolorum  h acffuivalet.  Illyrii 

4 

‘qufdeth  h scribunt' pro  x-  hud,  hodili  , uhd, 

muha,  suh,  pro  jfoy^,  oy)fo, 

sed  pronunciant  ut  latinum  h.  Serbi’  vero  sonum 

X plane  negligunt  aut  subinde  in  b mutant:  y^, 

c^HTM,  yuo,  MyA  et  MyBA,  cyB,  lege  : ud,  oditi, 

Uvo,  mua,  muva,  suv.  Bohemorum  autem  h 

respondet  slavico  r:  hora,  rojA,  mons.  Si  enim 

r hiante  gutture  efferatur,  quod  et  Russorum  ah- 
' • • • 

qvu 
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Cap.  I.  §.  VII.  Llicranim  Slav.  aflinitas.  g 

c|ui  faciunt,  facile  in  h transit.  Pronunciant  au-^ 
lem  h pro  r,  praeter  Bohemos,  Slovaci  omnes, 
immo  et  Lusatae  superiores.  Polonorum  sibilan- 
tes z" , s , c^  rhinesmusfpie  in  pronuiiciantUs  vo- 
calibus a,  slavicis  literis  nullatenus  exprimi 
possunt.  Literae  rz  respondet  quidem  slavicum 

sed  sono  longe  diverso.  Arnaiit  autem  Poloni 
et  Bohemi  stridens  rz  in  omnibus  vocibus , in 
quibus  K,  aut  vocales  ii , d? , a,  w , cum  j conjungun- 
tur: K^HAO,  krzidio,  rzeka. 

§.  VII.  Etsi  Cyrillus  literam  c 'ante  b,  et  m 
ante  3 inseruerit,  ingenio  usus  suo,  aut  Latinos  et 
Armenoshac  m re  imiUitus,  noluit  tamen  ordinem 
alphabeti  graeci  in  aliis  ita  turbare,  ut  sibilantes 
lileras  slavicas  locis" suis  cum  c conjungeret  Reje- 
cit’enim  ij,  4,  ui,  qj,  et  signa  1,  k,  uti  et  voca- 
les affectas/  ad  finem  post  w.  Recta  autem  me- 
thodus eum  omnino  ordinem  sibi  vendicat , qui , 
Hierarum  cognationi  et  affinilati  innitalur.  Habita 
Igitur  ratione  organorum,  primam  seriem  consti- 
tuent vocales  purae,  quas  pulmonales  liceat  ap- 
pellare. His  mox  palatinae  seu  vocales  affectae  sub- 
jiciendae sunt 

Secunda  series  consonas  labiales,  tertia  lingua- 
les, quarta  dentales,  quinta  sibilantes  omnes.,  sex- 
^ demum  gutlurales  ih.tabxda  hic  apposita  con- 
spiciendas praebet:’  " ' 


I 


%0  Cap.  I.  §.  Vni.  Vocales  ailectaf^ 


• 

Vocal 

es. 

\ 

1. 

1.  'A, 

0, 

oy.  . . 

E, 

11. 

•• 

1 

1 

, H, 

2.  Rl» 

K, 

K)y  seu  fo* 

^ 9 . 

^9 

tfk 

• 

■ 

Consonantes. 

11. 

B, 

B, 

1 « 
n , /M. 

m. 

N, 

A, 

f- 

IV. 

•T. 

• • 

V. 

3 ^ 

m. 

Cf 

(40  1 

IJ, 

H. 

1 

\i. 

r. 

X* 

K. 

• 

Literam  qnamliic  consulto  exclusimus,  quod 
non  nisi  peregrinis  vocibus  scribe.ndis, serviat,  si 
quis  seriei  secundae  inserere  velit,  locum  inter 
B et  K occupabit.  Literas  >|r,  i<K,  v,  utpote 
sonis  peregrinis,  non  slavicis,  exprimendis. aptas 
codera  jure  hic  exclusimus,  quo  in  alphabeto 
cyrillico  extra  seriem  ad  linem  rejectae , in  glago- 
lilico  prorsus  exclusae  fuere. 

§.  VIII.  Vocalis  I,  natura  sua  liquidissima,  aliis 
x^ocalibus  ita  praeiixa  ut  cum  eis  coalescat  in  unam 
syliabam,  aequivalet  latino  et  germaiiico  j,  adeo- 
, que  naturam  consonantis  ipduit.  Hinc  syllabae  la, 

K, 
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Gap.  I.  §.  Vni.  Diplithong!  propriae.  ^ 1 1 

0 

H,  wy  seu  K>,  uli  ja^  /e,  ju  pronundandae , pra 
diphlhongis  haberi  non  possiuil.  lii  hiie  vero  post 
yocales  alias  appositum  h , quando  cum  vocali 
praecedenti  uno  oris  motu  conpinclim  effertur, 
fliplUhonguin  proprie  sic  dictam'  cousLiluit.  Ta- 
les sunt:  . 


- AII, 

w 

OM, 

«Y«- 

V 

iH, 

1IH 

/ 

M 

tH. 

Et  praefixo  V:  iTifi» 

KH  , 

W * 

IOH. 

Quo  in  casu  ii 

superne 

notari  solet  sigla, 

quam  colliquescentem  (cAHTUAm)  appellant  Gram 
malici. 

Consona  b,  licet  affinis  vocali  oy  seu  S,  post' 
vocales  ^quascimque  in  line  posita  tliplilhongcs 
non  efficit,  b enim  in  terminationibus  ab  , ob  , oye  , 

HB  promuicianduiii  est  eo  fere  niodo  , uti  solet 
ante  vocalem  efferri,  id  est  leni  flatu,  qur  ad  f la- 
liniim  fere  magis  accedat,  quam  ad  yocalcui  oy. 

• I 

(a)  Male  igilurMcletiiis  Smoiriski , princeps  Gram- 
matlrorum  slaviconini,  ct  qui  cum  ducem  secuti,  iiitcr 
piphthongos  non, solum  m,  k,  k>  quas  inproprias  iio- 
inin^anmt,  immo  ct  oy,  tu  retulerunt.  Hinc  syllabas 
®VM,  kiH  Tripi hongos , plane  Tetraphtliongum  ap- 

pellaniiit,  quod  hanc  e quatuor  ' vocalibus  (wyK)  con- 
stare ceusucrinl,  cum  tamen  jk  sit  aequale  gracco  h,‘ 
latino  u,  russico  y,  cui  junclnm-  h Diphthongum  Sii 
seu  VH  consilluit.  J)iphthoiigos  AV , iY  ct  vw  nonnisii 
' if'  vocibus  reporias, 


' §• 


'17  Gap.  1.5.  IX.  Observationes  in  Orthographiam. 

§.  IX.  Orthographiam  quod  allinet,  plura  ol>- 
servanda  veniunt.  Primum  circa  vocales: 

1.  A solidum  paucas  admodum  voces  inchoat: 
A sed,  AkVi  mox,  aipr  si,  ak»!!  sicut  Pro  A3  in  di- 

t 

alectis  aliis  plim  R13  in  usu  erat,  imde  hodierniuri  ra 
rejecto  nimirum  3.  Supplet  quandoque  a vices- vo- 
calis liquidae  tn , ut  in  amo  pro  rimo  quo.  Post  m , 
lu,  H olim  A scribebatur,  nunc  fere  ubique  a: 
fONoiUA  juvenis  pro  ionouja,  MAchora  proMAc,  OTfo- 
HA  puer  pro  ot^oha  ; imrno'  et  post  ij:  oiJa, 
r^^qA,  AHtjA,  pro  cq.\,  ah^a.  Librarii  Ser- 

bici  male  bca  omnia,  bcak  quilibet,  pro  BCA,iBfAK, 
item  KAA  quae,  pro  kari  seu  kaa  scripsere^ 

# 

(b)  Signari  solent  nonsoluni  A , sed  cl  reliquae  Vo- 
cales omnes  initio  vocum  (in  antiquis  codicibus  eliam 
initio  syllabarum)  sigla  quam  tonkari  , id  est  , 
appellant , quaeque  Oraecoruin  spiritui  leni  respondet : 
A,  H,  Ri  elc.  In  fiibliis  slcreolypo  A.  1816  Pctropoli 
impressis  signum  hocce  editores  Russi,  Orthographi- 
am dialecti  suae  secuti,  penitus  ueglexerunt , quos 

.ptique,  cum  vocum  nunc  a sc  divisarum  initia  ctiaoisine 
signo  facile  dignosci  possint , mihi  quoque  sequi  licebit. 

(c)  Spiritum  asperum  (pSctari  , id  csl  ^xtrsta)  plane 

non  norunt  Slavi,  noc  in  ipsis  vocibus  quas  Graeci  ad- 
spirant:  A^seu  a^ infernus,  pccenliorcs  tamen 

quidam  , praccunte  INIclctio  Smotrisli , saltem  voces  ab  i/ 
jncipientes  aspero  notandas  ccnsucrc : vhakom  clc. 

7.  ut  et  0 non  differunt  sono,  sed  usu  vario. 
Ut  scribitur  a)  in  vocibus  peregrinis  : Iakwb  , 
in  quibus  Graeci  (o  usurpant.  In  nimbo 

ima- 
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Cap.  I.  §.  IX.  2«  Litcrac  o el  cu.  l5 

« 

imaginum  Salvatoris  o wm  est  graccum  o cSy.  b)  in 
interjectione  w Vocativo  praefixa ; in  Praepositio- 
nibus W;  uje;  w,  et  vocibus  cum  his  compositis.  Re- 
perias  tamen  ok^ect,  o^ejk^a,  oEmaH,  ohaacte^ 
OEA^K^  A3 , in  quibus  praepositiones  0 et  oe  se- 
cundum regulam  w exigerent,  c)  non  raro  initio 
vocum  aliarum  in  codicibus , ut  wphe,  wijct,  wm;  * 

t • 

rectius  tamen  alias orNE,ci]ET,  on.  In  antiquissimo 
Izbomfk  a.  1073  plane  otti  pro  w legitur,  d)  in 
casibus  pluralis  numeri;  quos,  subtilius  'quam  • 
opus  erat,  distinguere  volebant  librarii:  ex.  gr.  in 
genitivis  rwmm  militum,  nj of wk,  OTf wk  , 3AKwnnhk, 
^wAnuinK,  quae  in  nominativo  singulari  scribuntue 
per  0:  BOHM  miles  elc.  In 'genitivo  in  wr  : 
Judaeorum,  non  alia  certe  ratione  quam  ut  distin- 
guatur a possessivo  Sic  cwT,  genitivum  a cto 

centum,  distinguunta  'co»r  favus.^  In  dativis  in  wm, 
ne  terminatio  eorum  cum  inslrumentali  singulari 
in  OM confundi  possit:  3akomnhkwm,  cysENHKWM. 
Hwauja,  mnota  nominativi  plurales,  generis  neu-, 
trius,  w amant,  ob  discrimen  a feminino  singulari 
EOAiuA,  AmopA.  Hoc  modo  nom.  plur.  rAAriuAH 
verba  f ab  imperativo  PAAroAH  loquere  diflert.  e) 
in  adverbiis 'ob  discrimen  adjectivorum  in  o desi- 
nentium: 3di'Aw  valde,  tamw  ibi.  f)  denique  in‘ 
Genitivo  singulari  Pronominum  et  Adjectivorum,  • 
quem  nimia  cuj:a  ab  Accusativo^  ut  eit». videbatur. 


14  Cap.  I.  §.  IX.  3.  Lllerae  6y  ct  %, 

i 

secerriendum  voluere : Krwejus,  CBATAru»  sancii.  In 
formula  oy3f»b  kpo  otel)  icrw  vidit  eum  pater  ejus, 
.primum  kpo  Accusativi  vices  sustinet,  secundum 
vero  KPW  officio  suo  defungitur; 

3.  oy  initio  vocuni,  S vero  in  mediis  et  ulti- 
•mis  syllabis  scribi  solet;  oyKjS)^  fragmentum. 
Compendii  causa  Puissi  pro  t*y  usurpant  ubique 
y,  quod  ct  in  Bibliis  SIavicis  novissime  impressis 
initio  vocum  prima  vice  lentatum  est. 

• 

. ^ (d)  In  libris  Serbicis  fcrc  omni  in /loco  oy,  et  non 
, nisi  rarissime  S legitur.  In  variis  codicibus  maimscrip- 
tls,  antiquissimis  aeque 'ac  recentioribus,  post  consonan- 
tes ^ pro  S legitur:  o;^kji  manus,  fidem 

rectam.  Xiussoriim  IL  seu  y oHm  nou  nisi  pro  v scri- 
bebatur, praecipue  in  codicibus  Serbicis;  MyfO  un- 
. guentum,pro  AU'po.  In  Russicis.  tamen  codicibus  etiam 
antiquis  y subinde  jam  pro  oy  reperias:  pyKA  etc. 

§.  X.  Ab  Est  seu  E solido  nulla  vox  slavica  in- 
choatur. In  manuscriplis  antiquis  et  libris  a Serbis 
editis  initio  vocum  k pro  e scribebatur;  nunc 
compendii  causa  g initio  vocum  scribitur,  sed  pro- 
nunciatur  ut  je.  Inde  facium  est,  ut  e , etiam  sine 
praefixo  V,  /i?.frnominaretur.  t ei  £ omnino  non 
differunt  nisi  usu ; g initia  vocum  occupat : £ id , 
£M ei  (feminae), ei  (viro), £^a num,  gipi  adhuc. 
Praecipiunt  autem  Grammatici  etiam  in  medio  vo- 
<mm  post  consonas,  sed  non  nisi  tum  scribendum 
£,  cum  casus  pluralis ' numeri  a similibus  singu- 

lar 
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Cap.  1.  X.  Literac  E Ct  £,  §.  XJ.  *2i  Ct  H. 

laris  luiineri  distinguere  volunt.  Differt  hac  ralid- 
ne  Genitivus  pluralis  ot^ij  a Nominativo  singulari 
, Dativus  pluralis  gM  ab  Instrumenlali 

singulari  M'&i*rAfEM,  et  plui'ales  b^ch, 

C£CTp*ii,  a Genitivo  singulari  BECM , ^be^h,  cccTf^sr^ 

• • 

Genitivus plur.  obeij  'ovium  scribitur  per  e,  qiiod 

ei  nullus  casus  ih  singulari  respondeat;  plur.  noin. 

3nam£nVa  autem  per  quod  ei  Genitivus  singu- 

» 

laris  3namenVa  similis  sit. ' 

E igitur  alias  sempcr  post  consonas  et  vocales 
in  medio  et  line  locum  babet : KEfS  aCcipio, 
mei,  fiS^ETE  eritis.  Est  autem  inter  e et  tanta 
affinitas  ut  post  consonas  varias  e saepius  \iceslw 
quidae  'b  suppleat : nyi,  , b^e.wa,  ^^ebo,  quae  li- 
brarii. liussici  amant,  pro  nf^,.  Bf»bAU, 

^fdiBo,  quae  Serbici  codices  constanter  retinent. 

§.  XI.  Vocalis  ab  n seu  i'  ita  differt,  uti  x 
% 

solidum  a liquida  ra.'  Igitur 'ai  inter  vocales  soli- 
das, i'  vero  inter  liquidas  refeiTi  debet. 

(e)  Copsiat  aulem  'Ai,  uli  in  antiquissimis  Coilici* 
biis  scribitur  pro  hodierno  w , c crasso  'a  (noii  e te- 
nui k)  et  Y.  Neglecto  paulatim  jam  inde  a scculo  Xlil. 
discrimine  inter  i et  k,  librarii  Serbici  ubique  u pro 
scribere  coepere.  Hos  imitatus  auctor  alphabeti  gtago- 
litici , excluso  altero , unico  Jcr  contentus  luit , nullius 
fere  usus,  nisi  ad  separanda  ab  invicem  vocabula,  quae 
olim- conjunctim  sine  intermedio  spatio  scribebantur. 

I » » V 

Notandum  vero  literam  'ai,  seu,  ut  nunc  scii- 
biliu*,  ki;  initio  vocum  nuspUim  occurrere.  Sup- 

po- 


l6  Cap.  1.  XII.  Cliararlcres  et  b; 

*•  • • 
ponit  enim  consonam  solidam  praeeunteni  cras- 
sius enunciandam.  DiiTerunt  autem  'xi  et  h coii- 

I 

sonis  junctae  non  solum  iigura,  sed  ipso  signi- 
licatu  et  pronuncialione.  Crassius  enim  et  durius 
sonant  syllabae  n'si^  mu  / gracilius . et 

mollius  BH,  EH,  HH,  MH , quarum  discrimen  facile 
observabis,  si  ore  Polonoaut  Russico  prolatas  au- 
dieris. Simili  modo  differunt  n*&i  , a%i  , a nh  , 
AH,  fH.  Stridentem  syllabae  fH  sonum,  Polonis, 
Bohemis  atque  Mora  vis  communem,  quem  per 
rz  exprimiuit,  alii  Slavi  prorsus  ignorant;  latum 
tamen  r a tenuiori  recte  distinguunt  j! usa ta e infe- 
riores. 

Ad  discrimen  hoc  notandum  interpres,  veleris 
testamenti  Sorabici,  (^otbusii  17Q6  impressi,  Joh. 
Frid.  Frilze,  duplici  ligura  literae  r usus  fuit. 

, T'ii,  a , TH,  vix  alii  melius  quam  Bohemi 

et  enunciando  et  scribendo dy,ly,el  di,  ti.distin* 
guunt.  linmo  et  post  sibilantes  3 H c discrimen 
inter  'ai  et  n observandum  est.  Post  q vero 
et  densiores  sibilantes  m,  uj , qi , ' 4 , locum  suum  h 
sibi  vendical»  Post  r-,  x*,  ^ vero  non  nisi  '&i,  uti 
pluribus  seculis  constanter  observa  tum  fuit,  et  ipsa 
analogia  exigit,  scribendimi  est,  etsi  nunc  in  li- 
bris slavicis , quos  Russi  ediderunt , more  Polono- 
ruin  post  gutlurales  h,  scribatur.  Clariora  baec 
lient  exposita  literarum  et  s functione. . . 
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.Cap.  L §.  XII.  Characteres  ^ el  y.  l T 

XII.  1.  Characteres  et  b,  quos  quidam  lite- 
ras  aplionas  (KE3rAACKAm)  dixere,  Smotriskius  con- 
junctim  sonantes  (nfunf/AWHorAACNAni)  rectius  ap- 
pellavit, quod  temperando  sono  consonantium 
syllabam  aut  vocem  linientium  inserviant.  Cras- 
sius enim  et  durius  sonant  lilerae,  quibus  % cras^- 

sum  (^iKEAOJc)  affigi  solet,  tenuius  autem  et  mol- 

# * 

lius,  quibus  b tenue  (tonkok)  apponitur.  Sic  lina-  * 
les  consonae  vocum  k^ob^a'  tectum  el  KyoBb  cjmor, 
BONTi  foras  el  BOMb  in  eum,  Am'&  linum  et  A»feNb 
piger,  oyTATk  angulus  et  oycAb  carbo,  ve- 

nenum  et  in^\b  esca,.ME^Ti  mei  et  M^^\b  aes, 
nEfCT^A  digitus  el  ntycTb  humus , frequens 

et  HACTb  pars,  atque  aliarum  plurium  differunto 
• 2.  Post  literas  r , X»  te  nue /c/*  (b)  nec 

H ^eu  V,  locum  habere  potest,  se<I  dunlaxat  cras- 
sum (^):  CN^r'Anix,  metus,  njofOKTi  pro- 

pheta. Hinc  in  accusativo  plurali  non  h,  sed  •n 
scribendum  erit : , CTf  , n^)Of ok^i  ; mi- 

nime vero,  uli  solet  pro  arbitrio  librariorum 

*• 

polonizanlium  cM'fcrn,  OTfA^ii,  nyofOKM. 

3.  Densiores  vero  sibilantes  «,  m,.  m,  uti  el 
ij,  postulant  in  fmeb:  CTf.\iKb  custos,  NAujb  noster,  . 
.UAHipb  strepitus,  K03AMipb haedus, MESb  ensis,  b^ahu 
medicus,  nAASb  fletus,  m^Eqb  sacriliculus , 3Amqb 
lepus.  Hinc  post  literas  has  «ai  locum  habere  non 
potest.  - ? 

» (0 

t 

I * 
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l8  Cap.  i.  XliL  Ubi  h scrib.  §.  XIV.  masc.  in  h, 

• 

(f)  Contra  analogiam  cpjIc  in  libris  impressis  seri-' 
biinliir  nfOfOijKi  in  Nomhiativo  pro  nfopoijH, 
in  locali  pro  CEp^ijH,  TCijKi  in  Imperalivo  pro  «rujM, 
NMipuiA\  in  Dativo  plurali  pro  NHipHM,  HAioipuiM  ex- 
pedantibus  pro  HAioipHM,  et  similia  alia. 

§!  XIII.  Quando  vero  post  consonantes  labia-* 
les,  linguales,  et  dentales , et  post  sibilantes  3 ete, 
scribendum  sii  k,  ex  usu  et  pronunciatione,  ex  ana- 
logia grammatica , formis  nimirum  vocum  et  fle- 
xionibus, dijudicari  debet  Usus  ex.  gr.  docet  scri- 
bendum et  pronunciandum  Hifbw  vermis,  roASkk 
columba,  septem,  ocMk  octo,  sufiastb, 

AMHHk,  ^ENk  dies,  KONk  CqUUS,  CPNk  ignis,  A\OAk 
tinea,  BonAk  clamor,  ijAjk  rex,3b^jyK  fera, 
pluvia,  RATk  quinque,  n^Tk  via,  TATk  fur,  3An'w 
gener,  TicTk  socer,  rocTk  hospes,  KiiA3k  prin- 
ceps, BECk  omnis,  ck.liic,  unde  et^NECk  hodie.  De 
aliis  index  radicum  consulendus  erit.  Analogia,  et 
quidem  regula  discernendorum  'generum  , docet, 

t 

omnia.  Feminina  in  consonam  desinentia  exigere 
k : c+Nk umbra,  coAk  sal,  ^ECfk  vallis,  nA^k spitha- 
ma, RAOTkcaro,  pA^ocTk  gaudium,  CAUfTk  mors. 

§.  XIV.  Sunt  tamen  et  Masculinorum  derivato- 
riun formae  quaedam,  uti  ENk  , lAk,  Afu  , quae  k 
amant:  KAA\EHk  lapis,  cnacHTEAk  salvator,  M'xi*TAyk 
publicanus;  item  Adjectivorum  possessivorum, 
quae  a Substantivis  ope  k et  iNk  formantur; 
BEAEASfK^k  cameli^  <l»AfAONkPharaonis,  CVwNk  Sio- 

nis. 
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Cap.  I.  §.  XV;  b in  medio  vocum.  . 19 

f 

Tiis laK WBAU  Jacobi,  0 j ai»  aquilae»  F ocho^enu  Domini. 
Adde  McnoAMb plenus,  cboko^u  liber,  alienus. 

Cum  Imperativi  flexio  h postulet,  in  apoco- 
palis  ^\AJK^Kda,  bhik^i»  vide,u  retentum  fuit,  ab- 
sorpti M indicium.  Idem  dicendum  de  persona 
ierlia  singularis  et  pluralis  kctu  , mmati»,  cStl  , et 
paucis  aliis  anomalis; 

(g)  Olim  oiTinium  verbonim  personae  tertiae  Io  »r 
Jer  molli,  non  ut  hodie  crasso  nota!)antur: 

Participiorum  autem  passivoruDi  terminatro’ 
hf  M sign6  'i  linitur:  nHTAKM^, tbojhava,  non  nn*TA- 
HMi»',  TBsjfHMi»,  uti  Grammatici  subtilius  distinguere 
haec  tempora  volebmil  a persona  prima  pluralis.  Post 
M vero  in  Locali  cl  Instrunientall  codices  anliquissuhi 
conslaiUcr  I»  afliganf:  tomi»,  b«  N^kMt» , T'bA\u  , 

T^bMKlKE  , HHA\(»,  K^1A\K  CAObOMI».  Joaim.  1,  7 

recte  olim  legebatur : ^a  bch  h.mSt^  hau»,  ut  omnes  ^ 
, crederent  per  eum  f non  kmS  , uti  librarii  locum  hunc  foede 
corruperunt,  male  supponendo  hmi»  esse  Dativum  plu- 
ralem. Dativi  certe  pluralis’  in  mm'S  et  oaua  con.slanier 
crasso  distinguebantur  a casu  singulari : hm^a  cis , 
oiiAAKOM^A  nubibus,  oyMENHKOM'A  discipulis. 

§.  XV.  Piari us  nunc  post  literam  aut  sylla- 
bam primam  in  medio  vocum  > scribi  solet  Prae- 
ter voces  noAi»3A  utilitas,  et  noAi»3Sio,  ca^b^^drTEAi»- 
CTBO  testimonium,  ai»cthth  seducere,  vix  alias  ia, 
Bibliis  recenter  impressis  reperias.  In  antiquis  li- 
bris, praecipue  manu  exaratis,  plura  occun^unt, 
uii:  TbMA  tenebrae,  c^^i»ea  judicium,  tatkka  foi*- 

tum,  coni»M^  synagoga.  His  adde  ex  antiquissimo 

» 

codice,  in  quo  alias  i el  t»  exactissime  distingui  so- 

. B 2 leni, 
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20  Cap.  I.  §.  XVI.  ^ m vocibiis  compositis. 

lent,  justitia,  CAABkN'iiH  gloriosus,  k^hnkctbo 

unitas,  V^OAkCK*&iH  idolis  proprius,  ropkCK>&iH  mon- 
tanus, A^\kCK*&iH  inrernalis,  e^aiuuno  cibus, noMoipk- 

NHK  adjutor, et  centena  alia. 

« 

(h)  In  eodem  codice  non  solum  CMEf Tk , nAOTk , 
sed  etiam  CAMkOTk,  OA^iTk' scriptum  invenitur.  Sup- 
plevit enim  vocalem  o non  raro  crasso  r&,  f vero  leni  k^ 
Sic  Hcn»»ANk,  Kf^ABk,  ^»AAro  Hissico  morc' Icgcndum 
est  HcnoANk , KfOBk,  ^\OAro;  oi|kTTi  vero  et  Mk^TBktji» 
uti  oijET,  ME(iTBEij.  Scrbici  codices  in  his  minus  ac- 
curati sunt , cum  inter  »a  el  k discrimen  a mullis  secu- 
lis non  observent,  ubique  k leni  utentes;  CkMfkTu, 
quod  absorbendo  vocalem  eupbonicam  Russorum, 
pronunciant  etsi  in  glagoliticis  libris  subinde 

CEA\EfT  scriptum  invenias. 

§.  XVI.  Solebant  autem  etiam  ope  'a  compositae* 
voces  a simplicibus  distingui.  Aliud  certe  est  CBd?T'& 
lux,  aliud  consilium  (Uussice  cofidiT^A), 

quod  ex  c'a  cum , et  radice  Bd»T  sermo  constat.  ‘ Sic 
c'iBd»'CTk  (coBdkCTu)  couscicntia  ex  ca  et  BdjcTk.  Hac  ra- 
iione  disjunguntur  eliamnum  praepositiones  sepa- 
rabiles a voce  sequenti,  cui  praetigi  solent : b'a  r^A^ 
in  urbem,  m mnok)  niecum,  NHA\k,  ante  eum, 

Kunc  usus  obtinuit,  ut  praepositiones  b*a,  K*A,ei, 
item  H3*A,  KE3'A , NA^*'A,  nf E^*A,  signo  Jerik  * notentur; 
B,  K,  €,  H3,  HA^,  nisi  euphoniae  causa  potius 
0 pro  *A  assumant;  bo,  ko,  co,  npE^o  etc.  Idem 
valet  de  conjunctione  verum,  cui  Russi  appo- 
nunt 0,  Serbi  vero  a;  ho,  na.  Pro  otti  ab,  ubi- 
que 55  in  libris  impressis  legitur.  In  compositis  1 

prae- 
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Cap.  I.  XVII.  1 in  finc  omilli  solcf.  • 9 i 

praepositionibus  affixum  plane  jam  omilli  solet: 
fiCcAHTH  pro  B^XCEAHTM  , H3RE^S  prO  H3'ABf^S  , B03- 
^bupnS  pro  B03'x^\BMr»JS  etc.  lii  lameu 

sigla  Jerik  noUilur. 

(i)  A Jerik  dilTcrt  sigl.i  P<iferk  * , (ina  olim  in  im- 
pressis libris,  docciitc  Sniolriskio,  siipplclum  fuit  Iciic. 
I»:  HE^CT  pro  REfCTh.  Idem  moihiit  lineolam  lenien- 
tem quibusdam  vocibus  imponi:  hoam^aih  (a  noAE), 
ISOHHtE  , CONAVK , )^BAANKJ»1  , cS^KA.  Scd  liaS  litcras  SI. 
quis  accuratius  exprimere  vcliu,  nunc  potius  iis  affigen- 
dum erit  lene  h:  bonkhie^  CONikM'&.  Obiter  hic  no- 
tandum, in  Bibliis  nuper  impressis  voces  BONk  etBONkn;E 
male  hoc  modo  dividi : B»ft ' OHk , et  b onu»;e.  Nam 
vocalis  o non  ad  hk  , scd  ad  b referri  debet.  Sicut 
cnim*NAHk/cx  ma  et  Nk  (pro  h)  constat,  ita  BCMk 
ex  BO  et  Mk:  jdcoquc  si  dividenda  sint,  pro  B»i  ONk  , 
ONKiKE  scribendum  erit  bo  Nk,  bo  ukiKi,  cum  orta  sint 
ex  bo  h in  cum,  bo  iuhe  in  quem,  mutato  ii  in  nui 

§.  XVII.  Quotiescumque  ca  verborum  per- 
sonis consona  linitis  pressius  apppnitur,'  nullo 
opus  esse  senserunt  jam  . alii.  Scribunt  t»nini 
fiMiTCA,.  MNHTCA,  {uBif3STCA,  quiii  iiitcr  lipaleiii 
literam  t et  ca  interponatur  rs.  Eorlem  motio  kto 
scribitur,  quod  veteres  ope  ^ disjungebant;  ktito. 
(]um  igitur  singulas  inter  voces,  quae  oliih  uno  te- 
nore scribebantur,  nunc  etiam  spatia  relinquantur, 
ac  literae  mollius  pronunciandae  leni  k signentur, 
videtur  et  mihi  superlluum  linem  vocum  crasi*>  'x 
notare,  cum  illud  ubique  supponi debeat,ubicum- 

H 

tpie  lene  k locum  non  habet  Manet  tamen  fune- 


I ' 

22  Cap.  I.  §.  XVIIl.  Regulae  dc.  y et  h scribendo. 

lio  illius  ante  V in  conslltucnda  vocali  solida  Jery 

% 

(ii)  admodum  necessaria. 

• <y)  Vis  nomimim  seu  (TpTi  et  Kpu  seii  ppk , 

quae  Cyrilliis  liguris  'a  cl  i%  imposuit,  in  eo  consistit, 
quod  sono  diverso  finalis  lileraep  functionem  signorum 
'A  cL  b,  Armenorum  R duplex asperum  et  dulce,  for- 
tasse respiciens,  exprimere  voluerit.  Huic  discrimini 
explicando  exemplum  satis  aptum  praebent  non  solum 
vocabula  mpTt  vehemens,  et  mpK  fruges  vernae,  sed 
et  plura  alia , uti  bsa'&  el  bcak,  cl  tdjAk,  ^.\u'a  et 
^AHk  , mTTL  et  WTk  et  omnia  alia  in  consonas  ejusmo- 
rti  desincnli.i,  quae  subinde  durius,  aliquando  lenius  so- 
nant, idcoqiic  uiriusque  sigm  et  k rapacia  sunt,  nimi- 
rum r , K,  II,  M,  N,  A,  p,  t;  bis  enim  pro  .vario 
soui  tcippcraniento  et  *a  et  k affigi  solet. 

§.  XVlII.  In  regulis  de  scribendo  i%i  eln, 
qii2s  diligenter  collegit  Abraham  Mrazorvies , el 
in  Grammatica  sua  in  usum  Serborum  scripta 
clare  exposuit,  cuna  eae  et  rectae  pronuncia- 
tioni  syllabnrunv  radicalium  , ct  analogiis  forma- 
tioniim  et  flexionum  atque  communi  usui  inni- 
tantur, nihil  fere  est,  quod  jure  reprehendam, 
chiabus  tamen  exceptis,  quae  auctoritati  librorum 

novorum  a Russis  editorum  nimium  tribuunt. 

« » 

Qu.Hmm  una  praecipit,. scribendum  u post  q , 
quod  el  codicibus  antiquis  et  ipsa  analogia  refel- 
litur. Si  namque  ex.gr.  paK  in  Nominativo  plurali 
% 

H,«noii  ki,  postulat,  certe  et  ArNtjH,  AMqu,  a\Smc- 
HiujH,  qti  Itaec  in  Serbicis  libris  antiquitus  impres- 
sis recte  exarata  leguntur,  scribendum  erit. 

' ' . A'* 
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Cap.  I.  §.  XIX.  Discrimen  mlcr  m et  i.  t3 
• ^ 

Altera  h post  r,\%  k pro  w, ponendum  docet. 
Codices  autem  antiqui  tam  Russici,  quam  Serbici 
omnes /immo  et  libri  liturgici  seculo  XVI.  a Ser- 
bis impressi  constantissime  post  gutturales  has, 

t 

analogia  id  exigente,  u scriptum  exhibent: ryEnS, 
KNHpy , H^Ary,  rp^j^y,  B^tKy,  AHKy,  a\Skiu. 

(I)  Non  ignoro,  post  alias  consonas  in  codicibus 
Serbicis  m et  y confundi  saepiusita,  utCHuSpro  BynH 

jernpcr  ^ AK)EyM  prO  AK>EHM , OSyANd  prO  OGHAHO , 
oKiiJTEAU , («piasi  a kuth  derivalum  c.sscl),  pro  oemteae^ 
habitatio  y (ab  OK  ct  habitare)  ^ imo  subinde  ct 

Imperativi  n^^ABy  ,x  noAS03M  pro  M3SABH , noM03H- 
inalc  scripta  legantur  ; in  co  tamen,  quod  ortliogra- 
phi.am  codicum  antiquoaim  analogiae  innixam,  quoad 
y post  gutturales  r,  K,  illaesam  servarint,  libri 
Serbici  novis  Russorum  inventis  praeferendi  sunt. 

§.  XIX.  Vocales  h el  Y non  nisi  usu  differunt 
Ponitur  autem  11 : ^ 

1.  Initio  vocum  Slavicarum : h et,  m eum, 
HH  alius,  HtKE  qui,  mtii  ire,HCTHMA  veritas. 

2.  Occupat  syllabas  ^bmnes , in  quibus  radix 
ipsa,  aut  formationis  et  flexionis  analogia  y non  exi 
git:  EUTH  caedere,  mh  mihU  nm  non,  th  tibi,  a 
quibus  utique  discernuntur  syTM  esse,  A\y  nos, 
My  nos  Accuj, , tu  tu. 

3.  Diphlhongi  omnes  in  fine  postulaqt  h : 

beaVm  , A\oii , pAH  paradisus.  ' 

Peregrina  servanti:  V^wa,  VfMor,  Vejih  sa- 

cerdos, KfiM lilium. Huc  referri  potest bimo, quamvis 
. et  BHMo  recte  scribatur.  Roma  urbs  mutato  in  11:  Phm. 
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24  Cap.  I.  §.  XIX.  Discrimen  inter  h et  Y. 

* % * ' * 

Amant  et  voces  slavicae  V anlc  vocalem  aliam : 

kYw,  KVriiiH,  a bhth  . cnACENVi  salus,  3naauhVa  si- 
gna. Eximit  Smolriskius  composita  ex  nyu,  uti 
. rifHEA^w,  nf  II  ATHO,  sed  etiam  in  his  et  aliis  nfVanle 
vocalem  usurpatur  : nfVuTM,  nfViiAiS,  npVATH.  Le- 
gitur tamen  njH  in  Bihiiis  ante  w:  nfuwKpAijiS, 
nfHWBipAK).  Arbitraria  sunt  haec.  In  Ostrogiensi 
Bibliorum  editione  plane  pro  scrip- 

tum reperies.’  A\Vf,  olim  RECBAiHf's,  mundus,  a mmj 
pj^,non  quidem  in  manuscriptis,  sed  in  impressis 
libris  distingui  solet,  awjio  ab  utroque  differt  et  ge- 
^Ilere  el  vocali  v,  quia  origine  graecum  est.  Exi- 
gunt et  alia  graeca  v-:  nof^vpA,  k^vctaaa. 

Pronomen  h pronunciari  mollius,  quam 
conjunctionem  h et , nimirum  uti  ji , jam  Smolris- 
kius docuit,  et  Caramanus  conlirmat.  Bohemi  ex 
M di[)hthongum  jej  formarunt. 

(m)  In  antiquissimis  codicibus  post  vocalem  scri- 
bitur H : tVm,  kakoh,  nponAmAM  crucilixcrunt  cum  ; post 
consonas  solidas  iii : riocTABHA»i  ih  posuit  cum, 
B^HMAA'A  IH  corouavil  eum,  HfHniT»»  ih  accepit  cum; 
post  liquidas  autem,  cx.  gr.post  tb,  hh  ct  h rAAroAWTB 
H »;hb>  dicunt  cum  vivum,  noAumiOTk  hh  ut  un- 
gant cum.  In  iis  etiam  hh  pro  Vh  locum  habet:  mnijh 
minor,  6EAMH  magnus,  o/r  ^bk^hh  a foribus,  TjUTHH 
tertius,  n^^oHHHAi  reliquis.  Sic  ctiarn  cracenhk  pro 
chacenVe. 

f 

XX.  Inter  Vocales  affectas,  quas  liquidas  ap- 
pellare  liceat  proplerea  quod  cum  V colliquescant, 

* • % V 

hoc 
• • 


% 

Digitized  by  GoogI 


Cap.  I.  §.  XX.  VocalM' affectae  ra,  a.  a5 

I 

hoc  discrimen  observandum  est , ut  ra  ct  k initio  vo; 
cum,  A vero  et  post  consonas  scribantur,  w au- 
tem supplet  et  wy  et  lif.  tara  initio,  quam  in  tine 
syllabarum.  Igitur  scribendum  ra  eos,  rziKo  quia, 
mAtoJKE  quo,  m3UK  geris,  a quo  nimis  sulvtiliter  di- 
slinguimt  quidam  linguam,  scribendo  A3yK. 

In  medio  autem  et  tine  a : ta  te,  ga  se,  mma 
nomen,  deliramenta,  ^jA)fAWM  moestus, 

TBOf  AT  faciunt,  BH^AT  vldcnt,  MOA  mea , tboa  tua, 
CBOA  sua.  Sic  et  syATiA  frqtres , ctoat  stant ; quae 
tamen,  quia  syllabam  inchoant , melius  in  manu- 
scriptis  scribebantur  per  ra  : CToraT,  cHiraTH  serere , 
Kora3uii  timor.  Serbici  libri  antiqui  plerique  solum 
ra  norunt , neglecto  prorsus  a.  In  iisdem  frequen- 
ter X purum  post  vocales  supplet  ra:  sx\ix  serpen- 
tis/a SAUH,  pro  SAura  seu,  ut  Russici  editores  amant, 
6mVa,  'ihctaa  munda  pro  hiktaa.  Confer.  §.  IX  1. 

(n)  Quamvis  in  impressis  libris  • a<lhuc  kouia  co- 
pliinos  , oy Ji; A fuues , reperias , tamen  post  densiores 
sibilantes  pro  ra  scribi  solet  x,  praecipue  in  persona 
tertia  plurali : b*kFKAT , cau ujat  , mShat.  Pro  a seu  ra  in 
talibus  Serbi  amant  et  scribunt  i:  K»feH;ET,  cawujet, 
mSmet.  Sic  et  pro  ra3UK  pronunciant  K3UK  , et  a quin- 
que  cl  pluribus^  seculis  . pro  a\a  , ta,  ca  scribunt  a\e, 
TE,  Ce,  ubique  fere  pro  a substituendo  e.  Igitur  noKT 
pro  noraT , reti»  pro  rati»  , meco  pro  aiaco  , ha\e  pro 

MMA,  BfHjAU  pro  B^EAEA,  KNE3K  prO  KNA3b  , KAETBA  prO 
KAATBA,  3pE,  3fElpE  prO  3f  A , 3f  AipE  « HtEAO  aculcus 
pro  fKAAO,  mm^x  silis  pro  »;AfK^A,  he^o  pro  ma^o  seu 
MAAO  proles.  Rarius  in  quibusdam  vocibus  'b  initio  pro 
ra  legitur:  ^ko  pro  raKO 'b3BA  pro  ra3&A  vulnus; 

* • • iiuB 
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56  Cap.  I.  §.  XXL  Vocalw  k ct  »tf. 

finc  vero  pro  ra  feminino : Ninof o»iNA»fe  virgo  sl- 

' uc  macula,  et  pro  ra  neutro  plurali:  b^ata  B^kMNA^ir 
porta  aeterna.  Confunduntur  hic.  ra  ct  »fe  eo  fere  modo, 
quo  Glagolitac/asuum  in  aliis\iti  ja,  in  aliis  uti  je  pro- 
Dunciare  solent.  Vice  versa  NyNRi  codices  Scrbici , 
diam  impressi,  pjo  HWN^fe  legunt.  ' " 

§.  XXL  K initia  vocum  et  syllabarum  in  anti- 
quis manuscriptis  occupat,  pro  quo  tamen  com- 
pendii causa  in  libris  minus  antiquis  e locum  obti- 
nuit: pro  K^HN,  TBOE  prO  TBOK. 

'b  vero  post  consonantes  scribitur.  Admit- 
« 

lunt  autem  quandoque,  siquidem  proliunciatio 
ipsa  id  postulet,  consonantes  plcraeque  liquidam 
hanc  vocalem  et  quidem  labiales  omnes : b^jk  ser 
culum,  aetas,  B^kno  dos,  BdffA  lides,  Kd:r  fuga, 
K^feA  albus,  E^fec  daemon;  nd»'HA  spuma,  nd»TH  ca- 
nere , n'bNA3K  numus,  ota  pedites  ; Atdfj» a men- 
sura, M^fecTo  locus,  uter.,  Linguales  et  den- 
tales similiter:  n^ai  mutus,  N»fc^fo  sinus,  nH^kto 
aliquis;  Adj*ro  aestas,  annus;  A^kuocTE  pigritia, 
portio,  A^knoTA  decor,  p^nA  rapa, 
fdf3ATH  scindere,  sermo,  f^kiuHTH  solvere; 
^»kBA  virgo,  avus,  ^^aq  opus^  ^»kTH  proles, 

t 

rrdiAO  corpus,  TdEiijHTH  consolari,  massa. 

$ 

Kec  non  sibilantes  3,c,  t)  :3'bAui  valde,  3'bNMiu  pu- 
pilla, dfMA  semen,  c-feetf  septentrio,  c'feTk  la- 
fjueus.  Densiores  autem  sibilantes  altpie  guttura- 
l(?s  respuunt  liquidam  hanc  vocalem;  excepto  la- 

men 
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Cap.  I.  §.  XXII.  Russonitn  ^ pro  ni.  27 

nien  nomine  llterae  quod  post  exhibet  *b  pro  s 
aut  u.  ’ Est  enim  apud  SIovacos  clamor. 

(o)  Non  sunt  reticenda  exempla, in  quibus  »b  post 

n\  f uj  cl  tp  scriptum  legitur.  Luc.  24,  29  occurrit  in 
antiquo  codice  ocAfK^bTE  palpate  pro  ocaruite,  quod 
riiiiic  impressi  libri  habcnL  Alterum  exemplum  Psalm. 
77,  46  habetur,  ubi  pro  antiquo  (T^hchbh  , quod  in 
l\sallcrio  a Serbis,  Venctiis,  i56l  impre^sso,  graeco 
sgvmptyi  respondens,  adhuc  legitur,  Kussiri  editores 
vorem  i.  e.  aerugini  siih.stituerunt.  Est  autem 

omiijno  vitiosa  hacc  iiinexio.  Nam  si-  siavicc  de-» 

clinetur,  in  Dativo  post  JK, 'uti  cl  post  alias  densiores  si-: 
hilantes  non  admittit  »k,  sed  h adoptat.  Exempla  pro 
ludfc  et  ipdi,  quae  c Siuolruskio  adauci  possent,  sunt 
Duales  feminini  NiMud» , UTSipd»,  METurh:  sed  hos  dua-r 
les  nemo  probaverit.  Nam  in  probis  excmphiril)us  dua- 
les feminini  post  iii  ct  qi  iii  it  desinunt.  Et  quod 
recte  olim  Mattii.  24,  41  legebatur MEAioijm,  male, 
uuiu:  substituto  A\EAwqj’b  correctum  est. 

§.  XXII.  Apud  Russos,  licet  in  plerisqqe  vor 
cibus  m retinuerint,  usus  obtinuit,  df  initio  ea- 
ruiri  vocum  scribendi,  in  quibus  olim  ra  legeba- 
tur: di3^\MTk  pro  fn3^MTH  vehor,  »fecTk,  diMb  pro 
ncTH,  rrAu*,  edo.  In  ejiscrimine  vero  inter 'b  et  c 
post  consonas  observando  negligenliores  sunt. 

(p)  Hinc  opusrulo  singulari,  Petropoli  i8l5,  Syo. 
impresso,  quod  ct  regulas,  quandonam  scribendum 
sil  »fe  pro  E,  ct  indiculuifi.  vocum , quae  'b  postulant, 
continet,  sibi  consultum  voluere.  Si  auctor  voces  ineo 
collectas  uon  a literis  initialibus,  sed  ab  iis  consonis, 
cum  quibus  df  immediate  ronnectendum  est^  in  ordinem 
redegisset , non  opus  fuisset  Composita  sub  praeposilio- 
ribus  singulis  toties  repetere.  Posui.ssem  ego  primurn 
cas  vores,  quae  post  primam  radicalem*  *b  nabent, 


28  Gap.  I.  §.’XX11I.' Discrimen  inter  'fe  cl  e. 

ci.gr.  et  sub  hac  omnia  composita , uti  VB^bn* , 

OTB^T,  NAB^bV  , 3AB"bT,  C^iB^fT  (COB^bT).  Dcindc 
^adduxissem  eas  voces  in  quibus  b secundam  radica-» 
lem  constituit,  ex.gr.  robdiTB,  CB^bf,  qfi^bT  et ’ has 
quidem  ordine  alnhabetico.  Ifac  ratione  uno  quasi  ob- 
tutu cognoscere  licuisset  «b  post  B,^k,  n et  alias  con- 
sonas poni  solitum , quin  opus  fuisset  singulas  alpha- 
beti litcras  percurrere, 

§.  XXllt.  Licet  nunc  plerique  Sia  voriim  menMio- 

nalium  discrimen  inter  »b  et  e sola  pronunciatione 

non  percipiant,  sunt  tamen  provinciae  quaedam, 

* • 

in  quibus  recta  pronunciatio  slavica  adliuc 

viget,  ita  ut  pro  vera,  svet,  bel,  mera,  sneg, 

et  prommcienl  et  scribant  vjera,  svjet,  bjel,mjera„ 

snjcg , id  est:  cb^t,  k^a,  m^^a,  cubr. 

(q)  Amant  intercos  aliqui  et  diaeresirn  , resolventes 
b inYi,  ila  quidem,  ut  proKbA,  sbii , duae  syllabae 
percipiantur : kVea  , aVer  , lege  bijal,lijop,  Caruioli  b post 
consonas  non  norunt  amplius  , sed  sonum  vocalis  e acu- 
unt more  suo  in  ejusmodi  .syllabis , quae  in  Slavica  ve-» 
. teri  lingua  b exigunt:  v^ra.  Poloiii  subinde  b in  ja  niu- 
,tant : bialy  pro  gbAUiH.  Bohemi , qui  b cl  i salis  arruralc 
distinguunt , post  1 non  nisi  c usurpant : leto  pro  AbTO. 

' §.  XXIV.  Vocalis  K)  pro  wy  et  i^ii  cl  initio  vo- 

cum et  in  medio  post  vocales  et  consonas  in  usii 

f 

est:  w eam,  wr  auster,  i^moctu  juventus, 

' ubi.  Saepe  et 'alia , quae oy  incipiunt,  scri- 
buntur per  k>:  103A,  K>3NHK  pro  oy3A,  cyminK, 

% 

K>mE  pro  oyjKE,  ioikhka  cognatus  et  cognata,  pro 
oyntHKA , K>jo^  pro  oypo^.  Adde  io^\cau  vallis , quam 
yis  ex  oy  ct  composiUim  sit.  ioTfo,ihane, 

I Ser- 
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• Cap.  I.  §.  XXIV.  Yocal.  K)  ink.  clincdio.  slrp  . 

Serbici  codices  legunt , oy*rfovero  Russlci,  in  qui- 
bus plane  oyn,  oyHoiuA  pro  wh,  k)nolua  reperias. 

(r)  CliararlcrcmwR  obsoletum  initio  ct  in  medio  vo- 
cum licet  reperire  in  antiquissimis  codicibus! 

BdiyoHR,  T’k'iuHk  et  (»roMVto). 

. (s)  In  Scrbico  codice  A;  i324  etiam  pro 

NsoyBH^HM  reperi.  Sed  talla  negligentiae  potius  li- 
brariorum tribuenda  censeo,  quam  ut  credam,  sic  piro- 
punciata  fuissCf 

% 

Sylliibuni  radicum  si  percurras,  non  nisi  post 
A vocalem  w inveneris,  et- quidem  post  primam 
consonam  radicalem  in  AtoEHTH  diligere,  ho- 
mines, populus , AfOT  ferox,  post  secundam  vero  ia 
gAio^\o  discus,  KAtecTH  attendere, nAioNS,'nAK>BATM 
spuere.  \ • 

I • 

(l)  In  antiquis  codicibus  post  sibUanlcs  iu,M, scri- 
bitur w pro  hodierno  S:  mtOM  sqnitgs,  miotm  sentire, 
rcsi  mira,  cdrpfiujw.  Adde  'ruoeip 

mille,  quod  codices  Serbici  pro  Russico  >riJr/AipA  le- 
gunt. Supponendum  itaque  post  densiores  sibilos  ubi- 
que w,  licet  nunc  S usurpetur,  praecipue  in  prima 
persona  singulari  et  tertia  'plurali : cSjkK)  pro 
judico,  noMAiKio  ungam  et  romairioti»  ungent,  catii- 
ujto  audio,  nnuito  scribo,  mpto  quaero,  raamioHco.  - 

• In  declinationum  casibus  non  solum  post  a, 
sed  etiam  post  alias  consonas,  eas  nimirum  quae 
in  Nominativo  vocali  liquida  aut  \%  liniuntur,  w lo- 
cum habere  solet,  ex.  gr.  in  Dativis:  cba3nk>  cap- 
tivo, a Nom.  CBA3EM1»,  CB+^-tTEAK)  testi,  ijAfw  re- 
gi, KUA310  pirincipi,  b^ahio  medico.  *ln  Accusativo 
feminino:  cte3K‘.  semitam^  bck?  oinnem  a sECk.  . 


5o  Cap.  I.  §.  XXV.  Exempla  Diphthongorum. 

(u)  Olim  sempcr  post  JK , uj,  s:  .MfEJKK), 
nyHTMK),  quorum  Nominativus  iu  A pro  a lerminaLa- 
tur:  M^EiKA,  nfMTH.A.  Subimlc  diam  post  ij : 

' nujENHijK)  triticum,  cantio  soli,  a can^e. 

Respuunt  autem  w labiales,  ita  quidem,  ut 
ubi  formatio  ,k>  postulat,  literani  a interponant. 
Formatur  hoc  modo  ope  h)  prima  persona  inbAfo 

a rUBMTH,  AfOKAlO  a AIOKHTH,  K^HAfO  a K^nUTH,  AO* 
MAIO  a AOA\HTH.  / 

§.  XXy.  Diphlhoiigls,  quas  §.  VIlI.  nomina 
. vlmus,  illustrandis,  cum  et  in  syllabo  radicum,  el 
in  formatione  nrnnirium  atqtie  alibi  exempla  inve^ 
niantur,  pauca  hic  sufficient' 
ah:  jah  paraxlisus,  KpAH  margo. 

CH : fOM  examen  apum,  3N0H  aestus. 
yS;  yii  seu  byn  avunculus,  k^ap^h miluus,  noA\H- 
aSm  miserere.  * 

Ijh:  BTcyuH  secundos,  cta^um  senex. 

EH : CEH  hic,  EbiHLUEir,  ei  quae  fuit 

t 

im:  cVh  hic,  biaYm  magnus,  TqjiH  vacuus. 

seu  /Ah:  tanijE  ovum,  nfVEMAAH  accipiens. 

KH  seii  ^m:  hm  ita,  CTAf^;H  senior,  HM^bn  habe. 
H)M 'lege  juj:  boiom  pugna,  roioiite  pugnate,  yTfE- 
NK)M,  ynfiNK»HTE,  ob  yTfCNEBATH  maiic  surgere. 
In  peregrinis  recte  libri  impressi  av  et  ev  ser-^ 
t vant: 

Av:  ffvrScT,  Kaav^im,  ITavea. 

IV : ffvA,  OviiSjf,  0vtvx% 

Sic 
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Gap.  I.  . §.  XXVI.  Orthographia  ConsoDant:  ,5l 

I * 

Sic  et  iFrAVf , licet  v ut  b pronuuciclur  : evan^ 

gelije.  Pro  vm  exemplum  uliud  nou  suppetit  quam 

CTA^^VH  e graeco 

* 

(x)  In  manuscriptis  pro  v saepissime  h scribitur: 
kaab^Yh,  RABIA. Pro  AivV  planc AEBrV,  iudc  AEBrVTCKuii, 
uti  KyrA,  ifiPA  pro  eva,  iiuic  ebikhn. 

% * 

§.  XXVI.  Circa  consonantes  recte  praecipiunt 

Grammatici,  ne  confundantur  eae  literae,  quae  so- 
no sibi  similet  sunt.  Nolunt  igitur  <})aaa  scribi 
pro  )fBAAA  laus,  NoKTH  pro  NOPTU  ungues,  j^ject 
pro  KfECT  crux,  nqiETNi^iH  pro  hchetnkiiI.  Mrazo- 
vies  indiculum  ejusmodi  vocum  in  gratiam  disci-* 
pulorum  congessit,  in  quo  etiam  sequentes  repe- 
rias : Kor  deus  et  kok  latus ; boak  lupus  et  boaj^b 
magus,  PAA3  oculus  (apud  Russos  duntaxat,  non 
alios)  et  taac  vox,  pfEK  Graecus  et  pecca- 

tum, aSp  pratum  (apud  Russos  duntaxal,  aSf 
enim  apud  Veteres  est  lucus)  et  aSk  arcus;  AU)f 
vibratio,  et  mak  papaver,  a\^ka  farina  et  a\^)^a  ' 
musca.  Sed  haec  quis  facile  conRmdere  audeat* 
Distingui  quoque  voluit,  ut  jam  alii,  ani^ 

mal  beakaS^,  axapAw  fune  nautico  biakS^,  cum 

* 

tamen  beakS^  nihil  aliud  sit,  quam  corruptio  vocis 
beakaS^.  Sunt  autem  et  alia , quae  moneamus. 

1.  Pro  n*«AA  apis,  quod  editi  libri  habent, 
in  antiquissimis  codicibus  e^xmeaa  legitur.  Sonum 
literae  k in  hac  voce  servant  Caroioli  scribendo 

hlb 
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5^  Cap.  I.  .§.  XXVI.  Orlliographla  Consonant. 

Imzhela,  aut  transpositis  literis  e elMtzhebela.  Bo- 
hemi  mutarunt  b in  b:  wccla,  i.  e.  bhcaa.  Serbi 
omisso  h.  pronunciant  hcaa,  .alii  tamen  Illyrii  n re- 
tinuere et  OMEAA  dicunt,  uti  et  Bussi.  Poloiii  n 
quidem  servant,  sed  m mutarunt  in  szcz,  et  more 
suo  vocalem  e in  o j pszczola , i.  e.  nipcAA,  oujhoaa. 

2.  Pr6  V graeco,  quando  uti  b sonat,  scribi 

frequenter  b jam  monuimus  : £bbSa  pro  £vbSa. 

Probanda  bimen  Editorum  cura  in  rite  scriben- 

dis  nominibus  propriis , quae  v postulant 
# • 

3.  iIrrA  editores  Bibliorum,  Graecorum  mo- 
rem  secuti,  scribunt,  quamvis  angel  pronundan- 
dum  sit.  Codices  autem  antiqui  etiam  'ampea  ex- 
hibent. 

4.  TiuiKo  pro  TE»(Ko,  id  est  uj  pro  in  co- 

dicibus Serbicis  subinde  scribi  non  est  proban- 
dum, cum  TEJKEK  seu  tajkek  sonum  literae 

It;  clare  demonstret  ^ 

\ 

5.  6 literam  superlluam  censult  Sniotriskius 
et  alii,’ cum  ejus  vices  3,  quod  prominciatione 
non  differt , supplere  ubicpie  possit  Mos  tamen 
obtinuit , ut  in  codicibus  manuscriptis  et  editis 
quariindam  vocum  initia  potius  .s  occupet,  quam 

Tales  sunt:  SB'fe3^A  stella,  fera,.sEAVE 

olus,  5AO  malum  et  composita  ex  sao,  smim 
aut  5mVa  serpens,  saak  herba,  s^inhija  pupilla, 
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Cap.  I.  §.  XXVI,  Orthograph  ia  Consonant.  33 
S'fcAW  valde,  quo  nomine  et  ipsa  Utera  s aj^ipcl- 

% m 

latur. 

% 

(y)  In  prima  Bibliorum. editione  Ostrogii  A.  i5Si 
curata  diam  in  aliis  vocibus  s occiiiril , cx.  gr.  in  jot- 
BEfSii  ab.  OTBEjrS  rff/Vcirt/Ti,  quasi  ad  dislingiiendum  Im- 
perativum hunc  a simili  ab  affcriam. 

in  psalterio  a Serbis,  Voncliis  i56i  , .edilo  plane 
KNE.SEM  pro  KNE3EM.  (kha3EA\)  Icgitur. 

6.  Lilera  3 in  praepositionibus  h^,  b»x;^,K53, 

WH3 , fA3, licet  ante plerasque  consonas  sonum  sibi 
proprium  servet,  tamen  aale  n,'  t , , k , ij , h, 

acriori  sono  profertur,  in  quo  casu  c pro  3 scri- 
bi solet  : pACRAT  cruciiixus,  KEcnA^aTHiaH  sine  car- 
ne , HcnScTM  emisit , b'actck  oriens , nc)po^  exitus, 

« 

fntc)pojK^S  descendo,  hckSrhth  redimere,  Hctj'fe- 

AHTH  sanare,  ncMf3nS.  Literas  ch  vero  contra- 

% 

, hunt  librarii  in  antiquis  codicibus  in  ip:  mpE^E 

proHCHE3E,  nqjpECApro  iicipefAseu  H3  »ipErA,  nijipEBA 

pro  Hc  HpEBA.  Eodem  ntodo  qj  pro  c»j  legitur  in 

vocibus  ex  RE3  compositis:  KEqnc«rEN,  eEipHCANyu, 

quae  tamen  ab  editoribus  librorum  Slavicorum 

probari  non  poterant.  Immo  et  optandum  foret, 

# 

ut  H3,  ac  reliquae  praepositiones  Utera  s termi- 
nalae^ante  omnes  consonas  per  3 'scriberentur. 

7.  3^'fe  hiCf  et  3^pAB  sanus  in  omnibus  libris 
nunc  obvia  sunt.  Veteres  tamen  etymologiam 
respicientes  c constanter  servant:  c^e,  ^q^pAB»*, 
ci^pABHK,  sanitas.  Qui  sequenteixt  Uterana  respici-* 

C uni 


54  Cap.  1.  §.  XXVI.  Orthographia  Conspnant. 

i 

unt,  ellam  3 kopcai  pro  c kopom  scribere  malunt, 
quod  nemo  probaverit,  nlsl  PolonuselCarnlolus. 

' 8.  Lileram  ij  pro  h in  voce  oij^fecTHTH  pro 

OHHCTH^TH  aiiianl  Hbrl  Scrbicl  et  Glagolltlcl.  Udem 
pro  a mullis  jam  seculis  retinent 

Q.  Pro  ip  in  anllqulssimo  H3KOJNHK  seculi  XI. 
saepissime  occurrit  iut:  M3BA»kujTH  pro  h3Ba^s4jh, 
NOUJTbriil  pro  HClp*IK) , cSuJTE  pi'0  cSlpE  , AUITE  prO 
AIJIE,  KUJTE  pro  KipE, 

AbuiTAKTik  pro  njEAi|JAK'r , ct,  quod  mirum,  in  ^ocl- 
bus  ujTSjK^Afn  et  ujtSjka  pro  h^w^a  , cum  quo  ta- 
men et  qiS^  conferri  potest 

10.  Gulturales  r,  jf,  k nemo  facile  conbidevit, 
qui  rectam  earum  pronunciationem  novit.  Pror^^b 
tamen  veteres  codices  k^e  legunt,  et  recte  quidem 
spectato  vocis  etymo,-  quod  et  Bohenii  faciunt. 
Est  eiiini  adverbium  k^e  ubi  ex  interrogativo  k et 
compositum.  Male  editores  Serbi  in  Psalterio 
\eneliis  l56l  impresso  Ps.  3Q,  v.  18  excuderunt 
ru  njmmKT  a\h  , Dominus  sollicitus  est  mei,  ()ro 
Xawtm  enim  non  solum  in  Stephani 
regis  Serbiae  legibus  pro  corrupto  hodierno  ahth 
legitur,  sedet  alii  Illyrii  hodiedum scribunt  hajaLi, 

(z)  Veterem  versiculi  Imjus  vcrslonem  emendare 
volentes  Russi,  quilms  vahith  prorsus  ignotum  hient 
TMimum  nonEHEHiE  a\oe  m Oslrogiensi  editione,  ciemoc 
iu  r.orrcctiorilms  Bibliis  nonEHETCA  w substiluc- 

uul  pro  obsoleto  non^AKT  mu. 

11. 


I 
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Cap.  It.  §.  I.  Mulalla  Vocalium.. 

\ 

•11.  kfEc*r  et  KficTHTH  libri  novi  et  antiqui 
probant  omnes.  Sed  legitur  in  Uteris  (rjA- 

mota)  anni  1^65;  et  )f^iLc»rnTM  antiquiores 

codices  prae  se  Ierunt;  id(jue rectissime , cum  origi 
nem  harum  vocum  ipsa  orthographia  exprimere 
voluerint.  Est  enim  uU  apud  Germanos 

olim  christen , idem  ac  christianum  facere , id  est 
baptizare,  inde  baptismus  et  crux. 

12.  In  exprimendis  vocibus,  in  quibus  Grae-' 
eorum  more  literae  v,  i<s  servandae  sunt,  ac- 
curatiores sunt  libri  impressi , quam  codices  anti- 
qui. lu  his  enim  subinde  KVny  pro  Kvny , 
pro  MHfOMOCMqA  pro  MVfONOCUq^,AAEKCAU^\^ 

pro  AAE^AM^\f , MAKCHM  prO  . MA^Vm  , 4>H^VKC  ptOT 
<^haV^,  ANATEMApro  ANAiOiEAiA  ot  alia  similia  scripta^ 
sunt.  Litera  >)r  quandoque  in  Slavica  voce  >|^a  pro  ncA,  ' 
pro  ntWM,  etiam  in  libris  impressis  usurpatur; 

C a p u t II.  • 

De  ciiphonia  seu  de  vocalium,  mulatianc,  consona- 
rum transiomiationc , cpcutlicsi,  prosthesi  ct  elisione 

litcrarum; 

I 

Aliemvint  saepe  vocales  , a et  o:  ctanS  - errow. 

Poloni  et  Russi  in  vocibus  quae  tribus  conso- 
nis constant,  si  media  sit  a aut  o,  pro  a amantor 

G 2 Siav; 


I 


36  Cap. 

11.  §.  II.  et  IU.  Mutatio  A et- 

0. 

Slav,  PAA^  ' 

Pol.  glod 

Russ  roAO^ 

fames. 

PAAC 

glos 

roAoc 

vo.x. 

KAAC 

klos 

KOAOC' 

arista. 

CAAAU  . 

sloma 

COAOAIA 

stramen. 

PfA^ 

grod 

' rofO^ 

urbs,.’ 

nyAr  • 

prog 

nofor 

limen. 

CfA^A 

broda 

KOfO^A 

barba. 

In  ejusmodi  vocibus  Bohemi  retinent  a,  quam- 
vis in  aliis  quibusdam  post  initiales  a et  f pro  ^ 
ament  o,  uti  Poloni:  Iodi,  loket , rovfen,  robota, 


Tozum  et  in  omnibus  aliis  compositis  ex  praeposi- 
tione P03,  pro  AA^Ya,  AAKOTb,  JABIH  , fAKOTA,  f ^3  ^ 
PA3SM , in  quibus  meridionales  Slavi  omnes  con- 
servarunt A.  Cura  Ilis  conspirat  et  Russus,  qui 
tamen  et  ^ocnncb  et  joc*rS.pro  jactS  dicere  solet 

" (a)  In  Scrblcis  libris  CNA)^a  pro  CNO)^a  nurus, 
fAmEHk  pro  veru  , stimulus,  legitur. 

§;  II.  Regulariter  mutatur  o in  a in  forma- 
- tione  verborum  Iterativorum;  quae.  A aut  m ante 
terminationem  th  assumunt: 

nOMTH-HAnAATM  , AOAtHTH- AAAUTH. 

KAONHTH-KAANATH  , nOMOpS  - nOAUFATH, 

rOJ^fcTH  - TAf  ATH  , KA^ATM, 

§.  III.  Alternant  o et  c.  Hinc  oeoea  cinis , pro 
noriEA  aliarum  • dialectorum , hinc  TEriA  et  «roriA 
calidus.  Mutatur  vero  o in  e regulariter  postrV, 

quando  latino  J aequivaleb  et  post  liquidas  consonas. 

Uac . 
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Cap.  n.  §.  rV.  clV.  Mutatio  Vocalium.  57 

Hac  de  causa  Inliniliviis  formae  sextae  pro  obatm 
amat  ebath  : ' ' 

BOKBATH  a B0f< , KAEBATH  a EAfOlO. 

RAEBATH  a HAIOIO , BfAMEBATM  a BJAH. 

Hinc  et  terminatio  oa^  in  Instrumenlali , et  ww 
in  Dativo  plurali  secundae  Declinationis  transit  in 

EAt  et  £Ai:  OTIJEM,  OTljgAI. 

(b)  Patet  hinc,  cur  in  Slavica  literali  jo  latino  more 
prolatum  locum  habere  non  pOvSsil.  O enim  cum  V con- 
jungi non  potest,  quin  mutetur  in  e.  Pro  hodierno  Ser- 
hoTuin  VoH,id  est  joj  (ci),»lavirc  scribitur  kh.  Potuit 
igitur  w tuto  sumi  pro  wy,  latino  ju. 

(c)  Bohemi  ct  m prima  declinatione  pro  om  amant 
em\  bonem. 

§.  lY.  Vice  versa  mutatur  e ia  o in  formandis 
Iterativis  et  Faclilivis,  ac  proinde  etiam  in  Sul>^ 
slanlivis  ab  iis  derivatis: 

. I 

BE^S  - BO,\HTH,  BOKBO^A,  BOat^U. 

BE3S  - BO3HTH,  503. 

AEHtATH  - nOAOJKHTH  , AOWE. 

% 

TCkS  - TOMHTH,  VOK. 

Praesens  noto  cano  habet  in  Infinitivo]  »fc  pro 
0:  n^bTH. 

% 

(d)  Russi  et  pro  e initiali  seu  pro  k amaut  i 

pro  031^*0  pro  g3ipo. 

§.  V,  In  iisdem  formationibus  mutatur  h scu 

¥ in  0 si  sequatur  h , tu  vero  in  0 sequente  b : 

nVlO-NAnOHTH,  NAnOH.  ‘ 

I rNito^rupHTH , rMoii,  K^uto-KjOB. 


58  Cap.II.  §.  VI.  VII.  et  VIII.  Mul  alio  Vocalium. 

t * 

j §.  VI.  Eodem  modo  resolvitur  oy  sequente 
vocali  in  syllabam  ob  : 

raSk)  - oacbS  ca’Sio  - caobS  , caoro. 

OTfHM^-OTpHNOBEH,*  AACnS- A\rNOBEH. 

Hac;  lege  formant  verba  in  Sw  Infinitivuni  in 

OBATH  : f A^SlO  - f A^OBATH  , A\HaSw  - AmAOBATM. 
kSrSk)  - K^nOBATH  , kSk)  - KOBATH. 

§.  Vn.  Alternant  subinde  S et  u : 

\ 

nASw  - PAUnS  , , 

CAyUJATH  - caS)^. 

S,  VHI.  Alternant  etiam  m seu  a el  k seuij: 

' r i 

niA\K  ; irUTII  - CH^? A\k  , CH^fccTH. 

^ t^S  - C^b^E,  C»bcTH. 

* « • * * 

OKjAqjS  - OKJ^bTS  , OK^^TATH. 

(o)  In  libris  Scrhicis , diam  aniiqiiis,  coiislanlor  k 
cl  E pro  m scribilur:  ctok  pro  cTora,  mak  pro  «lAra, 
IC3BA  ct  m^BA,  NEicfWTU  pro  NEmcwTu  pelicanus, 
oKfKijiS  pro  oKfAipS , oyBK^Afo.  pro  yBA^\AW,  marr 
ccsco,  Cb^T  cl  CBET  pro  CbAT  saiiclus,  OAAUTh  pro 
nAA\ATU  memoria,  obme,  obmeta  pro  obha,  obmata, 
NAMEuiE  pro  NASAUJA  inccpcnint , MOAK  • cl  MOAE  pro 
^\OAA  orando,  pro  )^OAAip  vadens,  voteh  et 

)fOTKH  pro  )(OTAH  volcns.  Alia  exempla  vioc  Cap.  I. 
^.XX.(n). 

O * * # ^ 

§.  IX.  Consonae  ejusdem  organi  nunquant 
fere  inter  se  permutantur,  nisi  consona  subse- 
qtiens  mutationem  lenioris  in  duriorern  aut  vice 
versa  subinde  postulet.  Pro  H3,  6113,  £13,  NH3, 
|A3  ante  n,  k,  t,  scribi  hc,  b^ac^  kec,  nhc,  jac 
1 ‘ ‘ 
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Cnp.  II.  §.  IX.  tl  X.  Mutatio  Coiwonarum.  3^ 

jam  diximus  C.I.  §.  26,  6.  Pro  BE3T11  scribunt  ali- 
qui BECTH,  a BE3S.  Vice  versa  pro  antiquo  k^e  nunc 
, pro  c^E  nunc  3^»fe  in  usu  est. 

§.  X.  Solent  tamen  sibilantes  3,  c,tj  inden- 

r 

fiiores  cognatas'  w , ui  m mulari.  Linguali  ^ , quo- 
ties sequente  vocali  affecta  cum  Y coalescere  de- 
beret, praeligitur  »r  vero  et  ct  mutantur  in 
ip.  Gutliirales  r,  x*,  k in  affines  3,  c,  ij , quando- 
que etiam  in  »s,  m,  h transformantur.  Juverit 
affinitatem  transformabilium  et  transformatarum 
uno  quasi  intuitu  conspicere..  Mutatur  nimirunr 

^ in  h;^  : bo^mth  - bojk^K). 

* » 

T - ip  : A\S*THTH  - AvSqJK». 
c»r  ip  : nScTHTH-  nSipw. 


3 

- 

»;  : AIA3ATH 

- A1AJKI0. 

c 

- 

uj  : nH^TM 

- nmuK). 

M 

- 

M : OBIJA 

- ‘OB^IA. 

r 

- 

3 : Kor 

- b'03H. 

r 

m 

JK  : 

1. 

X •' 

c : 

1 

oC 

r\ 

s 

% 

«. 

X 

- 

m : 

- ^lUH. 

K 

> 

• q : AHK 

- AmjH. 

«. 

K 

- 

H : OKO 

- OMH. 

CK 

qj  : HCKATH 

- 'HqiK», 

Prima  series  hic  transformabiles  sistit,  se- 
cunda eas  Hieras,  in  quas  transformatio  lieri  so- 
let. , Fit  autem  transmutatio  haec  secundum  cer- 
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4o  Cap.  n.  §.  XI.  Mutatio  Gonsonanim, 

tas  regulas  in  declinatione,  conjugatione  et  de- 
rivatione observandas. 

(c)  Minim  alicui  videri  possit , Smotriskium  pmc- 
ter  r , ^ , k , l|  , etiam  w , uu , m iiitcr  mutabiles 
(h3M^N/AIMaa)  retulisse,  cum  hac  potius  transforma^  ‘ 
tae,  ulpolc  ex  r,  k prognatae,  nuncupandae  sint. 
Supposuit  ille,  male  utique  , in  omnibus  Verborum  for- 
mis ,>  personam  primam  Praesentis  esse  thema  alio- 
rum temporum,  llinc  cum  a bhwS,  moaom^,  nfOiuS, 
secundas  personas  bh^hujh,  moaothuih,  nyocHUJH 
formari  pulasse.t , ubiJnfmitivi  moaothth 

(siavicc  MAATHTH^,  AAAAipw) , RfOCHTH  rcspicicndi 
erant,  in  eum  errorem  inductus  est,  ut  lileras  jk,  m,  ui 
ex  A,  T,  c transformatas  mutabiles  diceret. 

/ ‘ 

§.  XI.  Vocales  purae  seu  solidae  consonis  finar 

libus,  quae  syllabam  radicalem  terminant,  affixae, 

nullam  inducunt  in  declinatione  et  conjugatione 

mutationem,  praeter  e,  cum  sit  affinis  vocalibus 

affectis.  Fit  nimirum  transformatio : . 

1.  in  Vocativo  subslantivoruni  masculinorum, 

' cum  ei  E afligendum  est: 

EOr-KOJKE,  ^S)f-^SuJE,  OTyOK-OTfOHE,. 

Sic  KHA3E-KNAn:E,  OTfl|-OTME. 

Aliae  vero  lilerae  lioc  in  casu, praeter  guttura-. 
Jes  ct  3k , q , non  mutantur. 

2.  Ante  E Praeteriti,  ante  eiuh,  et  Praesentis, 

ante  eh  Participii  passivi  verborum  in  S: 

« 

\ BEfrV-6EfWE,  BefJKElUH,  BIfWET,  BE^HiEM  , 
H3C)fNS-H3^lllE  , yeKS-fEMEMi 

• ' ‘ §•.  xn, 
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Cap.  n.  §.  Xn.  Mut.  Cons.  cl  §.  XIII.  Mut.  Gult.  4 1 

§.  XII.  Ante  iM  parlicipii  passivi  verboriim  in 
«TM  literae  3,  c,  ct  mutationem  subeunt, 
cum  E hic  vices  agat  vocalis  affectae  »fe  : 
cH^htm  - cSiK^EH , mSthtm-mSi|jem. 

KA3HTH  - KAfKEN,-  RfOCHTH  - R^OIUEM. 

nyOCTHTH -nfOipEM.  ’ 

Adde: rzifK^\ENVE a r7i3^HTH , ctikaajkhen  a c»gaa3-* 

/ 

MHTH,  yMEjipoAEM  al>  y*AtEfTBHTH , ncA\yiuAcn  a no- 
MGicAHTH,  oip^EH  ah  ocTjHTH , quamvis  in  his  e lite- 
ras  T,  3,  c,  CT  non  immediate , sed  interpo- 
sitis aliis,  afficiat. 

§.  XIII.  Ante  H Nominativi  pluralis , et  ante 
dualis, porroT ante  »fc  Dativi  et  Localis,  ante  m et  Hb 
Imperati  vi,  mutatur  r in  3,  )f  in  c,  k in 
njSr-nfS3H,  w nfS3^. 

• * 
bnSk-bnSijh,  w BNSij^j^;  ^'fcKA- 

NorA-N03d?,  f^KA-pSij^  (Duales). 

* 

. noA\orS-noM03M , noM03'feTE. 

TEkS-TEIJH,  TEIJ^TE,  ' 

At  vero  in  formatione  primae  personae  Ver- 

\ 

horum  ope  w , demde  in  derivatione  Substantivo- 
rum et  Adjectivorum  tam  ante  liquidas  vocales  a, 
.'b,  quam  ante  EN  rnutantiu*  r , k in  densiore» 
sibilantes  jk,  lu,  »i,  et  quidem 

r in  JK  : for-^omAH,  KNnrA -knhhceh 

^ UJ  ; CT^A)f-CTfAllJEN,  ^JfO- 


/ 
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4«  C.  II.  §.  XIV.  Mut.  1.  ^,T,  3,  c.  §.  XV.  Mut.  1.  r,K. 

K in  H : BEAHK-BEAHHVr 

f 

CK  - IJJ  : nAECKATH-nAEl|jS  (0AEl|JH)). 

Similiter  mutatur  ij  ante  en,  et  mna  in  nt 

AHljE-AHHEN,  KONELj  * KOHHHNA. 

§.  XIV.  Literae.  ^,  T,  c»r  et  3,  c mutantur 
anlew  primae  personae,  et  ante  a in  formatione  Fe- 
mininorum abstractorum,  ut  supra  §.X.,  nimirum: 
^ in  rK^  : nS,\h»tm  -nSw^S  , f (j> «a). 

T - ip  : CB^T  - CB^ipA  ,‘ RHTATH -OHipA. 

CT  - IJJ  : TECTb-TEipA,  njEACTHTH- npEAlJJ^ 

3 - JK  : AA3HTH- AAJfiS,  AII3ATH- AH»;S. 

C - ip  : RAACATH  - RAAUjS  , TACHTH  - TAUjS. 

Sic  c£EAAn;mo  a cakaa3nhth  Hcnsip^io  ab  hc- 

RECT^HTH.  I 

Ante  TH  Inlinitivi  aliam  mutationem  subeunt 

literac^,  t,  quandoque  etiam3.  Mutantur  enim 

*.  ' ■ 

in  c : 

BE^S  - BECTU  , nA^S-nAC<TH. 

RAEtS  - RAECTH  ,‘  - OBJ^fccVH. 

AE3S-AECTH.  . * 

§.  XV.  Lllerae  gutturales,  si  ante  tm  Infinitivi 
immediate  poni  debeant,  una  cum  t mutantur  in  ip: 
A^0^S-M0IpH.(P^'O  mowth). 

TIKS-TEqjH,  nEKS-nEipil. 

(f)  Inilialis  consono  vix  unquam  transformari  solet, 
praebent  tamen  Praesens  jkenS  a pnath  , porro  iiiE^S  , 
noMiw , si  conferantur  cum  , et  noKOHTH , 

fxcmpla  mutationum  in  prima  radicali  factarum. 

S XVI 
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Cap.II.§.XYI.  Mul.l.  V.  §.  XVII.  Y cl  b prosllieL  43 

.§.  XVI.  Vocali  Y,  dum  naturam  consonantis  in-? 
diiit,  h.  e.  dum  aliis  vocalibus  praelixa  uli  j pro- 
Tiunciatur,  praecedente  praepositione,  lilera  n sul>^ 

stituilur : uro G)  hepo  , nemS  , km  - w nem, 

» 

K-3ANE,  K)-NANK>,  MJf-nfH 

Sic  etiam  nani»  pro  hah  , BOHkM^  pro  , 

coHKMpro  c^AHM  a CA  el  hmS.  llinc  epenlheiicuiii  M ^ 
in  compositis  bnh^S,  cnh^\S  ab  h^S,  bhatii, 

CN  ATM  a rriTH , bnhMath  ab  hmath  , cn^cth  a 

1 

mcTH , CNHCKATH  ab  HCKATH , bnSujhtm  auribus 
percipere,  ab  auris. 

§.  XMl.  In  slavica  veteri  lingua  non  alia  pros- 
ibesis  loci^m  habet,  quam  ea,  dum  Y praeiigilur 
initiali  a seu  S:  pro  a.motke  , w^oau  , whihka, 

103A,  coH>3  pro  y^oAk,  y;t;nf.*A,  y3A,  C0S3  (r»iS3). 
iSerbici  libri  et  wau  iam , pro  oyjKE  legunt.  In  bis 
adeo  variant  Codices,  ut  nisi  etymologiam  consu-' 
las,  nescias  ulrum  y\"A , y»ryo  quae  luissi  amant, 
an  WTj>o,  quae  meridionales  Slavi  praefenint, 
rectius  scribatur.  Confer,  quae  C.  1.  §.  XXIV. 
monuimus.  In  pro  rn^j)o  sinus,  n est  pro- 

stheticum , uli  in  iUyrico  nScaa  pr6  ycAA. 

(g)  Prosi  hei  icum  B ante  vornlcs  0 el  S in  nliis  Hia- 
Icclis  valde  frequens  est.  Bohemi  vulgo  vocali  o prac^  , . 
mittunt  consonaiii  w:  won  pro  on,  .worati  .pro  orati. 
Idem  mos  est  et  Imsatls.  Pauca  C’^cmpla  suppeditat  et 
Russica  lingua : bccemu  octo,  pro  ocmu  , rotmh.m  vi- 
tricUvS^,  pro  otmha\.*  Croalac  eandem  consqnam  prae- 
ponunt vocali  u ; vuda^  vudieza  , vu^el  pro y^A  y^\MLjA,  ^ 

• • 


t 
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44  Cap.  II.  §.  XVIII.  Vocalis  cuphonica  o et  i. 

ypA.  Sed  cl  apud  Skonnam  Russum  narSka  scriptum 
reperi  'pro  maSka^  et  in  antiquo  codice*BS^HijA  hamus 
pro  y^HijA.  Poloni  quoque,  quamvis  u in  f ct  a mu- 
tent, tamen  ejusmodi  vocibus,  quae  ab  u inchoantur, 
consonam w praefigunt:  wf da  pro  uda,  wfgicl  carAo, 
pro  ugl,  w^lroba  hepar  pro  utroba,  watck  rra/wa  pro 
utck. 

% 

§.  XVIII.  Vocalis  euphonlca  o aut  i inseri 
minc  solet  Jn  editio\^ibus  llussicis  in  iis  syllabis , 
quae  olim  sine  vocali  scribebantur.  Tales  sunt, 
quarum  mediam  radicaleni  constituunt  literae  a et 
f.  Inseritur  autem  p communiter  ante  a:  boana, 
BOAK , nOAU,  n0A30K,  nOAK,  y-WCAKuS  , ^OAP,  COAM- 
qE,'  CTOAR  , )fOAM,  pro  DAMA;,  BAK  , OAM , OA3  OK  , 
HAK,  yAlAKuS  , ^Ar,  CANiJE  , CTAO  , )fAA\.  Sub- 
inde  etiam  post  a:  nAO»ru«  pro  oatu,  norAOTHTH 
pro  norATHTH.  Adde  «eamu  fel , pro  fHA*ik,  CAE3A 
pro  CA3A,  KAEH^cA  pro  kamSc-a.  Ante  ^ vero  inseri  | 
solet  frequentius  \ quam  0:  bejcS  , REf^,  nEpcH , 

HEyCT  , ^VfBATH,  ^EpJKATH,  TEfR^TM,  TBEf , JKEJTBA, 
CEJ^IJE,  CA\E^T,  CKBE^NA,  MEJBU  , SEjtl  , HEfTOr  et 

plura  alia,  quae  inter  primam  el  secundrun  radicalein 
interponunt  e.  Alia  vero  assumunt  0,  et  quidem 
aniej:  Toyr,  cko^gu,  rof^ , rojTAiik , ko^.wa,  pro 
!Tfr,  rfTAHk,  KfAlAV  post  J VCrO  : GfPNA 

thorax , kj>03^a  camus  , octu  arundo  , Kp obk  san- 
guis ^ kjot  talpa,  pro  bjha,  Kf3^A,  tjctu,  KfBh, 
pACTOfpN^  amat  o,'  at  fACfrey3ATii  disrum- 
pere,  interponit  e, 

^ ' (»>) 
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Cap.  n.  §.  XIX.  Vocalis  (Hiphonlca. 

i • 

(h)  In  Scrbicis  ct  Glagoiiliils  libris  antiquis  cju^* 

modi  syllabae  sine  vocali  constanter  scribuntur;  etsi  in 
{Apostolo  A.  i324  quandoque  CA^NqE  scriptum  sit. 
ISunc  autem  Serbi  cl  Dalmatae  jam  ab  aliquot  ‘seculis 
pro  medio  a pronunclant  S : , bSk  pro  ^ap  , bak. 

Hinc  hibrida  illa  bSaha  , uSano,  oSat  , ^Sapo  , ca^Jnije 
in  libris  a Glaoolitls  editis  legunt uV.  Volebant  illi  hac 
ratione  el retinere  usum  antiquum  scribendo  a,  et  simul 
consulere  legentibus  inscrenqo  S,  ut,  neglecto  a,  more 
5UO  pronunciarc  possent  «Sna,  rSno  etc« 

Bobemi  syllabas,  media  radicali  l,aut  sine  vocali 
pronuncianl / uti  pin,  wlk,  (SIoyaci  etiam  llku,  stlp 
ct  alia  plura),  aut  u posti  insenint : pluk,  diub,  slun- 
ce,  rbluin.  Syllabas  autem  media  radicali  r non  pau- 
cas Boheini  el  Illyrii  omnes  salis  commode  sine  vocali 
inserta  j^onuncianl:  smrl,  krl.  Attamen,  pro  kjb 
illjTico , Bohemi  dicunt  krew,  quamvis  in  obliquis  casi- 
bus e elidatur : krwe. 

Poloni  inserunt  in  his  syllabis  vocalem  a ante  r ; iar^ 
fonim,  pro  tjp,  Xirrczwa  popina,  pro  e 'vero 

aut  i ante  \:  welna  lana,  pro  bana,  plenus,  pro 

nANUH , lupus,  pro  bak,  milczec  tacere,  pro 

MAHATH. 

§.  XIX.  Russi  vocalem  eupbonicam  o affigunt  • 
etiam  praepositionibus  in  line , praecipue  si  plures 
consonae  sequantur : bo,  co,  ko,  oko,  H30 , o»ro,  nc^\0/ 
MA^O  , , pro  B , C , K , CK  , H3  , OT  , 00^^  , 

Sed  B03  in  medio  assumit,  o fere  seiiiper: 

pro  B«i3^S)f,  BOCTOK  pro  B»AeTOK. 

(i)  Pro  varietate  dialectorum  variat  'et  vocalis 
euphonica.  Illyrii  amant  a : h^^^aaxnok)  pro 
mnok),  Bohemi  e : przcdemnau.  Hinc  pro  Sfaviro  ornk, 
ignis,  Illyrii  oFANu , Bohemi  ohen,  Poloni  ogien  , Russi 
croMk  scribunt  ct- pronunclant.  Idem  valet  de  vocali 
auiblgua  mter  duas  consonas  ip  vocibus^.il)  quibus  0,  A 

ct  • 


t 


. t 

46  Cap.  II.  §.  XX.  Vuc.  cnpiion.  mobilis. 


ei  £ alternant:  cIt  rodi  eum  nianiiscriplornm  Russi  Ic- 
^nnl  COT,  Sorl)i  cl  r.lagolilac  cat,  favus.  Pro  coiN, 
sonmus,  in  libris  Impressis  legitur  con;  Illyrii  vero  nunc 
fflerunt  cAu,  Rolieml  sen,  Croatae  et  Camiofi  ciHk  et  ctin. 

, (k)  Glflgolilae,cpiaiuloqucct  Serbi  in  libris  rcren- 
tioribus,A  euplioniruni  frecpienliiis , (jiiam  par  sit, inse- 
rere solent:  pro  ^neck,  pro  a\^^a,  a\a- 

r.\A  pro  A^PAA,  AUCTHTEAKpro  AACTHTEAU,  .AAH.^pro  AIkS, 
UJAAIO  pro  lUAio  seu  cak>  , najab  pro  hj ar  , pro 

0^\f , JK£3AA  pro  h;e3a,  fKif3Ai{K  pro  »;h3nk  , kcam  pro 
. kCA\U,  C£^\AA\  pro  *^AAAM  prO  ^AAAI,  MOPAA , 

f£KAA,  NECA  A prO  A^OFA,  fEKA  , NECA;  OTfACAA  , A\WCAA  , 
pro  OTfACA,  A\lUCAb  , KOrATACTBO  pi  O KOPATCTUO , KANAAI 
pro  K^»u.w,  imino  in  Octoecho  Serbica  rziBACTAbNo 
]>ro  mjicThEHO,  nereiijactaban  pro  nereij^ictbeh,  etsex- 
renta  alia.  In  his  ego  librorum  antiquiorum  el  meliorum 
1‘ilit Ionum  sequar  auctoritatem. 

§.  XX.  Vocalis  euphonica  anle  consonam  ul- 
timae syllabae  mobilis  est ; accedente  enim  vocali 


aliai  in  line,  elidi  solet:  30A,  3AA,  3A0;  ujea, 

LUAA,  UJAO,  UJAM  ; IjE^lKOB,  IJEfKBE,  IJEf  KBH  ; K^ACEN  j 

' kfACNA,  K^ACNo;  OTEij,  otija;  caa^\ok-,  CAA^KA,CAA^’^K0. 

XXL  Raro  admodum  eliduntur  vocales 
aliae:  ii3a\S,  b^a3a\S  pro  h3Ha\S,  b'A3ha\^,  in  qui- 
bus H radicale  exciderat.  Rarius  adhuc  integrae 
syllabae:  cStu  pro  kcS»n> , mnok  pro  k^hnok  mo- 
iiacbus.  Sic  UNO  pro  ic^ymo  in  compositis  hno- 
•lA^^kiM  unigenitus,  hno^^o^^eij  equus  gradarius,  iin>* 
por  imicornis. 


(I)'011m  Apoc.  18,  12  legebatur  ooeS^A  cthcac- 
NOBA,  sed  editores  posteriores  pro  • adjectivo  vulgari 
€n'IICAONOO  cbuXUCUS,  quod  C voci’  US  t OCTk  CAONvN  A 
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€.  II.  §.  XXH.Epenlh.  A.  §.  XXni.  EpcntL 
pre  plebis  conlracliim  fuit , reclc  substituerunt  h3 

KOCTH  CA0N06liJ/^. 

§.  XXII.  Labiales  b,  k,  n,  m , quoties  iis  vo- 
cales liquidae  m,  w,aut  i»*,  affigendae  sunt , epeu- 
thelicum  a assumunt: 

BonAk  pro  Boni%  a tonVw,seu  BnVw.  Sic 
AOBAio,  a aobmtm;  aiffABAb  pro 

AIOKAK)  a AIOKHTM  ; KC^AEAk  prO  KO^UEk.  , 

KSnAK)  a K^nMTM,  karaa  pro  kaiia, 

^^EMAlCa  ^yEAUTII,  3E1MAA  prO . 3EAI/A.  • 

Eadera  [ epenthesis  literae  a.  locum  habet  , 
« • 

CN  participii  passivi : h3Kabaen>o3aoraen  , nfECTSnAEH, 

nOC^AA\AEH,  ab  H3KABHTtl  , O3AOKHTH  , RyECTSnHTH , 

nocfAMHTH.  Serbici  codices  pro  aim  scribunt  akn: 

H3KABAKH,  elc.  Confer.  C.  I.  §.  XXIV.  pag.  30. 

(ni)  Bolicmira,  Polonica,  et  Lu.satica  dialecti,' 
* ulpotc  alterius  ordinis  , hanc  epentliesim  literae  a« 
non  admittunt.  Hinc  Pol.  zeinia  pro  3£a\aa  Boh. 
zbaven  pro  H3GABAEII  etr. 

§.  XXIIl.  Post  JK  frequenter  inseritur^  epeii- 

# 

theticum:  m3Jk^enS  pio  h3jkenS,  pro  H3- 

^hbS,  BfK^E^A  in  Psrilterio  Serbico  pro 

/ 

BOJ»;^\EAdiN  pro  603tKEAd»N;  fArt?^C3ll  pro  f A3tf*,E3H  , 

j»AH?^\EJKEN  pro  fA3SKEIKEN  (f  A3H?mEN)  , fAJK^EP^,  yAHJ- 

^ETA,  jA»t^H3AW  pro  jA3tKfrS  (fA3?KrS),  ^)A3IKErA  , 
^a^h:h3ah).  Idem  Iit,  sed  rarius,  antey : 

£A3^\yd?ujHTH  pro  y A3^SmHTM  f A3^'bujHTH.  Adde  e 
codicibus  Scrbicis  pullu»;  iro  jk^eg^. 


48  Cap.  U.  §.  XXIV.  Elisio  lilt.  T. 

% 

- sortes,  pro  sk^ekih.  Ho3^fH  nares  pro 

, a Noc  nasus.  Illyricum  aa,  grus,  inserto 

^ et  eliso  B,  e Slavtco  veteri  iKE^ABAb  (Carniolis 

hodiedum  wejab)  contractum  est.  ' 

(n)  Bohemis  et  Poloiiis  usitalissiroa  csl  epciilliesis 
IFlcrac  ^ ante  ao  Substant Ivorum ; sadlo  adeps,  pro 
CAAO,  hadidlo  tlius , pro  KA^HAO.  Sic  et  mQ)Uiti  J9 
^crare,  pro  moamthca.  ' 

/ §.  XXIV.  Literae  ^ et  t non  raro  eliduntur, 

nli  in  ra  vu  edo , bHiMi»  scio , pro  inusitatis  , ' 

B'fe^A\K.  Itadicalis 'enim  syllaba  harum  vocum  est 
B^^v  autem  elisio  literarum  et  t se- 
quenti consona,  et  quidem  i)  ante  a frequentis- 
sime: rnApro  p^a,  raa  pro  ra^a  a ra^S;  bea,  RfiiBEA 
# • 

pro  BE^A  , RfHBE^A*,  C^A  prO  Cdi^A*,  CMEA  , COMAH  prO 
CMETA,  COMTAM.  S)  Ante  N:  OyBANS  pCO  OyBA^NS  , 

eo^RNS  pro  bo3E^nS.  a K^»fcTH , Bomf  anS  pro  boc- 
CB^fenS  pro  cb^tnS,' B03EAECHS  pro  B03-  ' 

kaectnS.  j 

(o)  In  editionibus  Scrblcis  KE3HA,  nyA3NHK,  ^Sr  ' 
'^OCNO,  MECHO,  pio  EE3^HA,  RyA3^NHK , f A^OCTNO , 
mectno  meliorum  codicum  , ^ncuio  probaverit. 

Litera  ^ post  m excidere  solet  ante  vocales: 

BCJKE^  pro  BOHi^\K,  rOCROFKA  prO  rOCROJK^A , fH*.A  prO  I 

RfEmE  pro  RfEEK^E,  micjkVr  proMwm^VM* 

etiam  BnitiS,  c^hmS,-  B3^'bfKS,  pro  bhjk^\S, 

pro  eaSw,\e- 

hVe,  cyTBEjwEU  pro  oyTBEJH\^EM.  IVec  hoc  prohanduin. 


4 * 
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Cap.  II.  § XXV.  Elisio  lilt.  t].  4? 

(p)  In  Glagolilicis  libris, diam  antiquis, -BMW  pro 
legitur.  Sic  d jokn,  pOKiiVepro  yojK- 

y^ENVe,  cl  jOHCTBO  pro  yOm^\C*TBO. 

« 

§.  XXV.  Frequentissime  eliditur  b post  e iii 
compositis  ex  o>R : uuRHTATH  pro  curemtath,  weet- 

IU.\TM  'prO  WEBITLUATH  , WSdjT  pCO  WEB^fT , U»K  A- 
3ATH])rO  WKB/A3ATH  , U»EAACTEprO  IVEBAACTE  , VUEAAK 

pro  uiEBAAK.  Iu  composito  BoqonVio,  in  Serbi  cis 
libris  - B3Sni‘H),  a B3  et  enifo  litera  b non  penitus 
excidit,  sed  in  vocalem  mutata  est.  Eliduntur  sub- 
inde et  aliae  consonae,  uti  s iu  norfEc^n  pro  no- 
ryEECTH  a norjEES;  3 ante  3,  w,  et  c.:  bo3ba  pro 
'B033BA,  iin;^HbHTH  pro  H3iK^HBHTti,  yAfK^Er^  pro. 
jA3»^ErS  seu  yA3u;ErS.  Pro  EEc^kMEHE , eecm^teh, 
EE3AKONVE  meliores  editiones  legunt  ee3  c^\uei|e,- 
EE3CM£^TEN  , ee33AK0nVe.  Scribitur  autem . .cou- 
stanter  KCH  es,  in  omnibus  codicibus  pro  kcch, 
quamvis  formatio  personae  secundae  fiat  ajppo- 
nendo  ch  syllabae  radicali  kc. 

§.  XXVI.  Duplicationem  literarum  non  admit-. 
lit  Slavica  lingua.  Vocales  aa  in  hhtaa^,  ee  in 
NHqjEE  non  unam  sed  duas  constituunt  syllabas; 
legendae  enim  sunt  uti  Am , ek:  hhtaui)^,  NHipEK./ 
Consonae  autem  non  solent  duplicari,  nisi  com- 
positio aut  derivatio  id  exigat.  HyE^x^BEfic  ex.  gr.' ex 
RfE^  et  ^BEf M , compositum  est.  Similiter  B033BATI1, 
EE33AKONIE  ex  B03,  BE3  et  3BATM,  3AK0H.  Partid- 

D piuii^ 


fio  Cap.  ll.  §.  XXVI.  DupHc.  Iltt. 

# 

pium  passivum  noHtmui,  cojkj«eh,  a no«r^,  ccmrS 

I 

formatum  est,  mutato  r ante  en,  in  «;  igitur  du- 
plici m scribendum  est»  Sic  comparativus  byuimiH 
apposito  ujVh  formatus  est  ab  adverbio  bwuje  seu  | 
a syllaba  radicali  buc,  quae  in  buiue,  mutata  fuit. 

Uecte  etiam  hcthnnuh  , 3akonnuh,  ob  for- 
mam indefinitam  hcthnen,  3:ikonen,  duplici  n 
scribuntur.  Sic  et  ra^nnhk,  cum  a nA^feNEN.deri 
valuni  sit.  AtoyMENHK,  a\^henhk  non  nisi  simplex 
N postulant, ciun  a participiis  passivis  oyMEM,  mS- 
MEN,  in  quibus  n non  duplicatur,  orta  sint 

Solet  tamen  K Participiorum,  quando, assutnla  j 

terminatione  finita,  adjectivorum  inore  construun- 
tur , pro  arbitrio  librariorum  duplicari.  Hinc  H3- 

SfANHUH,  WKArUNNyH,  CAIHfENNyH,  BCEAENNAm  (ad 

verbum:  oUoyiihvi),  atque  alia  duplici, n scripta  iu- 

' . ' • I 

venias. 

(q)  Eliam  in  Praesenll  nojKErS  ct  coJKirS  lilcram 
m duplicari, male  scripsit  Mrazovics.  Idem  regulam  a 
Smotriskio  inale  conceplam  rcpelil,  n in  adjectivis  .iu 
NUii  punim,  i.  e.  si  vocalis  praecedat , desinenliLus  dupli- 
cari, uti  in  CTfANNyn.  Aujul  CT^ANiiyn , cum  ct^a- 
hen  sit  a*  CTfANA , iipn  praebet  exemplum  apium,, 
uti  nec  HcTtiNNuiH.  lONyu  certe  ct  oyTfENYH  sim-  | 

ulici  N scribuntur;  in  hck^eniiVh  vero  11  duplicari  so-  1 

Icf.  ''Adeo  niiTiinim  variant  librarii.  Immo  sunt  qui  n in 
voce  hcthna  male  duplicent.  In  Biblijs  novissime  im- 
pressis HCTHNA  quidem  simplici  N rorlc.  pessime  vero 
loniiula  BOHCTHNN^  in  veritate,  vere,  duplici  n c.v- 
arata  est. 

Ca- 
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Cdp;  ni.  §.  I.  Ton!  sedes. 
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V ■ Caput  III. 

r , I,  De  Tono  seu  Accentu. 

I.  . . • ' 

% 

••  'In  liliris  lilurgicis  olii/i  eL  nunc  impro.ss;.s  vo- 
cales syllabarum,  quae  loiio  gaudent,  accentibus 
notari  .solent.  Cum  autem  hi  in  manuscripti.s  co-’ 
dicibiis  aiitiquioribus  plane  absint,  et  libri  a Ser- 
bis Vci.etiis  seculo  XVI.  editi,  q.toad  .acce.ilus, 
multum  a libris  in  Kussia  iinpreSsis  digerant,  non 
liquet,  utrum  toni  sedes  aetate  Cyrilli  eadem  fu- 
erit  . quam  nunc  accentus , sive  'a  Serbi.s  .s'iye  a 
llussis  vocibus  impositus , indicat.  '.Serborum  ta-  ’ 
nicii  libros  antiquos  tonum  veterem,  seculi- IX, 
(qtiamvis  prorsus  immiU.atum  perinansi.sse  vis  cre- 
dam), mpluribus  vocibus  refen-e  lacile  mibi  per- 
sua.leo.  Cum  autem  libri  .SIavici  a Ilu.ssi.s  ini- 
I^ressi,  ab  eo  lemjiore,  ,,uo  .Serbi  'niagnis  sum, 
tibus  a-rendis  impares  edere  suosdesierant,' om- 
nes lioriim  ecclesias  repleverint , facliim'  esi , - uL 
,in  Bibln-s  aliisque  libris  lilurgicis  nuper  Budae  et* 
Vindobonae  reimp^essis  ; voces  nolaiWlur 'iVac- ' 
cenlibiis,  qui  tonum  Kussicum,  Serbicae  pionuu-' ‘ 

cialioni  saepe  prorsus,  repugnantiis ..  diejsiguant 
De  hoc  igitur  nunc  paucis  agendum  est  . ; . 

§.  .II.  fomis  scii'  syllaba  m;»j6rl  ‘]pra'e’  alus  fi  ' 
elaU  adeo  in  polysyllabis  vocibui ' apud,  ttussoa  . 

Di 
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62  Cap.  III.  §•  II.  Acccnlus  aoil.  et  . gravis. 

variat,  ul  praeceptis  difficulter (UHerminari  qiieat 
Inspice , si  lubet , Grammaticam  Russicam  a beato 
Antonio  Puchmayer.  Radnicensl  Parocho,  Pragae 
181Q.  8.  editam.  Solet  autem  toni  sedes  accentu 
^ive  acuto  sive  gravi  notari.  AcmO;  ( )■  notantur 

vocales  primarum  s)  liabar uin , imo  et  ultimae  s^ 
haec  consona  liniatur,  gravi  ('.)  vocalis  syllabam 
ultimam  liniens.  Ulriusipie  eadem  est  potestas. 
Exemplo  sit  Marci  Cap.  I2.  .v.  1.  e Bibllorurn 

poslr^nia  editione  ^ 

HACA^H  HABdiK-i,  . ' . ' . 

H vwriAO*roA\'i  f 

H MCKOnA  .TOMHAO, 

. H CO^^A  CnrOAR^A  . ^ 

H J55m^6. 

Otoao-x,  turris,  in  hac  editione  accentu  ca- 
ret. Superlliiuni  enim  editoribus yisum  est,  mo- 
nosyllaba, in  quibus  toni  sedes  ambigua  esse  non 
possit,  accentibus  notare,  excepto  pronomine  h 
eiiin.,  quOd  a conjunctione  h,  et,  distinguendum 

censuere. 

* • 

■-  Va'!  Abiid' Rohcinos  ct  Polonos'toni  .sedes  paucis 
regulis  deliuilur  ; vocum  enim  bisyllabarum  prmia  apud 
mrosque,  Iri.syllabarum  vero  prima  .apud  Bohem as, 
secunda  apud  Polonos  tono  gaudet,  sive  vocalis 
tur,  sive  producatur.  Napi  «t  correptae  tono  affici  pos- 
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Gap.  in.  §.  III.  Tonus  m monosyllabis.  55 

I 

^ 0 
■sunt.  Meridionalium  Slavonim , pracprimis  Scrbonim, 
lottum.iion  nisi. e Lexicis  nuper  edilis,  Vukianoprac- 
•crlim,  cognoscorc  licoL 

‘ (b)  lii  codicibus  cliam  ^ in  medio  vocum,  dum 

Tico.s-  vocalium  agit , accentu  notari  solet:  CTA'ln, 

. riA^STk,  TfTiCTU  , HCriA^AHMTH  , AIA^iftA  lumul- 

liis^  pro  hodierno  a\oaba.  Subinde  et  consona  prac- 

• cedens  in  codicibus  Serbicis : HphfiATH , mabba. 

^ §.  III.  Monosyllabarum  vocum  aliae,  etiamsi  per 

• i 

declinationem  in  line  crescant,  toni  sedem  ^er* 
vant:  Kor  kopa,  cwm  cwha  cumobe, 
e^akS,  pfOK  rpoKA,  Tfhc  TfhcA,  k4’ca  k^cobc; 
aliae  vero  tonum  primae  syllabae  ad  secundam  re-» 
“jiciunt:  ^ak  jaka,  oyM  oyMA,  o^yo^yA,  oao^  oao- 
^A,  IKE3A  IKE3AA,^OM  ^0^’aS,  BEn^UBCn^A,  L|A^.U  IJAfA» 

• n^Tk  rSth. 

Idem  valet  de  Adjectivis,  si  terminationem- 
definitam  uh  assumarit.  Servant  alia  tonum  pii- 
mae  syllabae,  uti  a auamh,  loNyif, 

NofiUH  a A\AA,  WM,  MoB.  Alia  vero  terminationein, 
■quae  accessit,  tono  afficiunt:  NAryil,  ^pAryn, 

EAAryH,  CBATkJH,  MAA^yH  , HtUByH , X^^^^  > 

MyH,  CA^fenyH,  paSxwh*  ^ 

Illa  vero  , quae  terminatione  im  augentur, ra- 
die alis  syllabae  tonum' nunquam  amittunt:  beaiS 
magnus,  TfETVM  tertius,  NHipiu  egenus.  . • 

§.  IV.  Bisyllabarum  vocum  simplicium  (pnedam 

tono  afficiunt  prioreni,  uti  r^ASfiu  columba,  khcej 

• • • • ^ 

n)  a*garita,'iKS’nEA  suljihur,  nAAAtEHi.  Ilumiua,  k^hh 

• • ■ los  J 
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.64  Cap.  III.  §.  'IV.  Topiis. inrtfsy liabis. 

i ' 

les,  BtHEf  vesptT,  oijET  acetum  , caSVa  minister.  , 
Feminina:  mater,  Bbim  collum;  nhba  ager, 

hcles,  virgo,  ywbA  piscis,  caana pruina, 
ri'b'NA  spuma,  ^h3a  vestis,  hthija  avis,  KNitPA  li- 
ber etc.  ISeulra  : cacbo  verbum , heko  coelum, 

AO  rota,  3AAT0  aurum,  oko*  oculus,  auris, 
liro  jugum,  MOfE  mare,  aofke  stratum.  Aliae  vero 
non  paucae  voces  ultimae  syllabae  accentum  im- 
ponunt: KONOK  lebes,  ojea  aquila,  ocea  asinus, 
KCBMEP  arca,  hejtcp  thalamus,  konel|  tinis , h;emi1)^ 
sponsus,  PAAPCA  verbiun , jkhbot  vita,  m3K'K  lin- 
gua, nA^\E?K  casus.  Feminina:  ko^ma  pu]>pis,  paa- 
BA  caput,  A03.\  vilis,  aSma  luna,  ij^kuA  pretium, 
ekena  mulier , ^Siua  anima,  mejta  linea,  bo^a  aqua^ 
BHNA  causa,  culpa,  TfABA  'gramen,  ^aka  ancilla, 
CTon.\  grossus,  CTffcuA  paries,  murus,  ctj^taa  .sa- 
gitta, rcfA  mons,  .3b4?3^\a  stella,  j>oca  ros,  .K0PA 
pes,  jSka  manus,  (in  Accusativo  tanicn  j.SkS,  in 
Duali  fSij di).  ISeutra  : ahije' facies  , pSauio  ai  ta  , isTho 
yiniiui,  fSuo  vellus , ceaotus,  kjhao  ala , rN'fc3^o  ni- 
dus,-maeko  lac,  Plmalia : oycTA  os,  oris,  b^ata 
porta.  . 

(r)  Tonum  in  vix  nonint  Serbi.  Iliuc  iii 

ponmi  libris  vocum  l)is>llab.irum  prima  arrcnlu  iiotaiur: 
KcueK,  KCBMEr,  auiBOT,  mEtejk  pro  MA»TEW,  caSpa, 
CTfAMA,  A03A,  NOTA,  JKENA,  pSAmo.  Idcmvalcl  clcpcrson.T 
prima  Vcrboium:  nninS  pro  Russorum  nuiuS , 
pro  jekS  pro  jekS  , ikhbH,  mcpS  pro  JKHiiV,' 

Mor^.  idem  in  liifuiitivis  in  cth  et  ip  11  observatur. 

iio- 
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Cap.  III.  §.  ^y.  Tonus  in  compositis.  6$ 

Jlorum  enim  ultimam  Russi,  Serbi  vero  pcnulllmam 
tono  afiicmnl ; igitur  apud  hos  p actm  pro  ^acth,  baioc-  ' 
TM  pro  KAIOCTH,  CiUCTH  J»TO  CllACTH  , MOipH  PrO  MOt 
ijJH,  CTyiipM  pro  CTfiipn  invenies.  Idem  de  aliis  tem- 
poribus et  modis  dicendum:  niicM  pasce,  pro  lucii, 
TeKOjf  cucurri,  pro  teko)^. 

V.  Quod  de  Simplicibus  §.  priori  dictum 

« • 

est,  etiam  in  Compositis  ex  praepositionibus  lo- 
cum habet  'Sunt  tamen  longe  plura,  in  quibus 
praepositio  accentu  carel,  syllaba  radicali  tonum 
servante:  nc)fo^  , oycTAB,  {Cb^jt,  noKOH,  noTon 
diluvium,  HMdif , Of OK  propheta,  n^E^diA  ter- 
ininus,  nfECToA  tlmonus,  NAfo^\  natio,  he^^p  mor- 
bus, 3ADdiT  foedus,  3AK011  lex,  ctc.  In  aliis  prae-^ 
positio  tbno  afiicilur:  osaak,  oKAACTb,  otjok,  oy- 
«;ac  terror,  nAwnTb  pascuum,  nA.u^Tu  meihOria, 

t • 

EE3^NA  abyssus,  heoea  cinis  (in  aliis  quibusdam  di- 
alectis ncnEA),  3ABMCTU  zelus,  invidia,  3AnA^occasu5, 

# ^ 

PA3SM  intellectus NAiiACTb  tentatio.  Adde  bo3jact, 
aetas,  cdbdjcTb conscientia, codicupi  Russicorum  ; 
-in  Serbicis  Bb3^ACT,  CbB^tcTu,  monosyllaba  sunt 

t 

• • 

(d)  In  Serbicis  libris  leguntur  oyatic,  0KJA3,  OK- 

^ACTb,  3ABHCTb,  j?A3oyM , rjo^\BHr  pro  no^DHr,  ct 
aliae  voces.  In  quil)us  praeposuio  accentum  iioa  rc- 
‘ clpil. 

; §.  M.  Trisyllabae  voces  tonum  habent  aut  in 

prima,  aut  in.secmida  seu  penullima,  aut  in  ter- 
tia seu  ultima  syllaba. 


56  * Cap.  III.  §.  VI.  Tomis  in  trisyllabi^i 

In  prima : hcthna,  iiaAMijA,  i^nouia 

elc. • Sed  in  Scrbicis  libris  hcthna,  i^nouja;  eU 
si  alias"  tonum  in  prima  ament:  TfAiiE3A  pro  t^a- 

nE3A,  TBOfHTH  prO  TROf  HTH  KHiJKATH  prO  K^FKATM. 

, In  media:  aobhtba,  kohmiina,  KOA^t- 

NO,  CBdiTHAO,  )^fANHAO,  CB^TMANHK,  CaSh4HTEAI%  , 
fEBNHTEAU,  AANHTA , AOnATA , pAKOTA,  \-0^\ATAH  me- 

dialor , KOPATCTBO  , ^ccmiijA,  iiujENuijA,  in  quibus 
omnibus  prima  a Serbis  signatur:  ^u^mABA,’  aobh- 
tba, KOIIMHNA  etc.  * 

In  tertia  seu  ultima : tapota  , ^oafota,  NAroT^, 
THuiHNA,  mH^’^OBHq^  KonVi , plur.  caoheca'.  Apud 
Serbos  T EPOTA,  ^ALPOTA,  TUtUHNJf,  jkh^obhn  » ko- 
n'iE,  CACBECA.  Sed  napota  pro  napota  nuditas.  Sic 
et  no)^fiAAA,  HcnoAMN  gigas  , hckonh,  hoc^e^^'  to- 
num apud  eos  in  secunda  habent:  noj(BAt\A,  hc- 
noAHN  ete, 

• (c)  Variat  tonus  subinde  in  ipsisllbris  a Russisdi- 
verso  tempore  oditis.  In  Psalterio  Kioviae  sec.  XVII. 
edito  ^AKCN  pro  3AK0H , OTfOK  pro  oTpoK , H3KA- 
BHTEAU  pro  H3KABHTEAU,  ^ECNAA  pro  ^ECNAA,  PAAPO- 
aannwh  pro  paapoaanhwm  , imo  ct  HcnOAHH  legitur,  ut 
adeo  in  ucnOAHN  loiuis  np^id  hos  jam  primam,  apud  illos 
sccumlam,  apud  alios  demum  tertiam  occupet  syllabam. 

§.  VII.  In  polysyllabis  non  solum  secunda , ter- 
tia et  quarta,  sed  et  quinta  et  sexta  a line  syllaba  tono 
gaudere  potest.  Pro  KOAECNuqA,  KAP^ANHqA,^ECATH<n 
Hu,  qdjACBATii  Russonun,  Serbici  libri  KOAicNuqAi 

^ BArjH 


\ 
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C .in.§.  VIl.Ton.  in  polysyll.  et  §.  VIII.  T on.  in  comp. 

\ 

EArfEN^lJ.%  ^ECETHIiy,  ijlAOBATH  exhibonl.  PvO  KA^MA- 

HHijA  vero  KA^HANHi|A  ihuribulum , habila  ratione 
primitivi  KA^HAO,ppud  Serbos' kj^^hao.  IIckcuijie,  bee- 
AENNAA  habent  tonum  apud  Serbos  in  (juarla  a line: 
noKompE,  BCEAENiiAm;  oKdfTCB.miE , ^Ef3NObEniE , oy- 
. hhhmh;enVe  plane  in  quinta:  oKdjTCfiAHVs , ^(>^3110- 
benVe,  oyNriMHmEuyE.  Adde  e Russicis  editionibus)^©^ 

^ATAMCTBCBATII  , et  3NAA\EHCBAHVe. 

(f)  Serbi  voces  plurium  syllabarum'  signare  sole- 

bant eliam  duplici  accenfu:  CBdj^diTEAC»rHSK) , KAA- 
rOBdJcTBOBANlE,  iu  liussicis  libris  CBH^diTEACTBSlO, 
KAArOfidjCTBOBANVE.  KC3  \OrAAQCBANYE  , COniCS- 

SDtio,  plane  tribus  acutis  et  gravi  signatum  reperi: 
K03AcrAAcoBANVf,  qui  indicare  videntur,  vocem proiuin- 
ciaiidam  esse,  uti  duos  trochaeos  (K03AO-rAAco) , ct 
dactylum  (banVe). 

§.  VIII.  In  Compositis  ex  inf.-^gris  vocibus,  qua- 
lum (juaelibel  tono  affici  solet,  ju-ima  tonum  amitlit, 
et  duntaxat  secunda  vox  signatur  : ho^cncc  hydria  , 
BEpTorfA^Afu  hortulanus,  bokbo^\a  dux  exercitus,  ' 
BAAro^\ATK  gratia,  KcrouTU) dei  cultor,  KAArocAOBEn, 
CKo^)omicEi]  rxx^J'(^ct<pogf  A\NoroA\HAOc*”nB  mullum 
misericors,  cf  ek^)Cawkeij,  caa\obh^\eij,  ai3^\obo3^'^aahVe 

Excipe  »rj>H^\ECATU  , ce^\au»^ec,at. 

(g)  In  Scrbicis  libris  plurcs  accentus  vocibus  im- 

poni jam  nola  (0- monuimiis.  Sic  cycKfOAWKHB  , CA-  , 
MOBH^IjH  , BAArOCAOBAEN,  AtB^AOEB^AANiE  mCFCcdis 
retributio..  • 

§.  IX.  Paniculae  monosyllabae,  uti  et  Prono- 

pQiubip  MA,  AtH,  TA,  TH , CA,  CH  carcot  accentu: 

Ne 
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L8  Cap. -III.  5.  IX.  Toccs  sine  tono.' 

m G01I  CA,  .NH  NH  g^HN , M Ty  AH  , N€ 

Kor^\A,  njH  MojH.  Acuto,  pro  gravi,  noj^ntur  eae 
voces,  cum  quibus  particula  ejusmodi  aut  vox  alia 
i/ionosyllaba  conneclitur:  ^eme  ko  dixit  enim,  ena- 
chMA  sulva  ine,  stJth  ecte quid. libi  est,  kto  ECTk 
quis  est,  mBHCA  revelatum  est,  nocAHuy  millenos, 
fcl  duae  aut  plores  voces,  quae  singulae^tono 
carent,  conjungantur , una  earum  accentu  notari 
solet,  HH  AH  an  non,  NE  ^a  ah,  AqiEAHms  nh,  ^ami) 
^AtH,  NAAVA  contra  me,  nanw  ia  ^am.  Oyiu  iieo^ 
nondum , tono  carere  non  potest. 

(h)  In  1816  Pctropoli  editis  omnes  vo- 

ces moiiosvllat»ae.  siac  accentu  impressae  sunt , cxccplo 
])roQoniiiic  n eum:  ce  A3^gcMupro  c'  a^^x  ^cmu;  h 
. CE  a\Sj«^acta  pro  h ce  MSuiT^cTA,  ye^b^ANa  m sycTk 
CE  no  fiCEH  lonniH,  ubi  aliasEiicTi»,  ce  , bcem  accentu  no- 
tabaiiliir.  Consultum  tamen  luisset,  lii  couriirsu  plu- 
rium tono  carentium  signare  accentu  eam  vorem,  quae 
prae  aliis  elevanda  sit  Non  enim  constare  poterit  le- 
genti HA  *TA,  utrum  NATA  , an  ha  ta  pronunciandum 
-slt.  Luc.  IX.  V.  5o.  plane  septem  voces  nunc  accentu  ca- 
rent : MHiE  KO  N^CTk  NA  ftw , fio  BAC'X  gCTK  (qui  non  cst 
adversum  vos,  pro  vobis  csl),  quarum  olim  sallcra 
quatuor  signabantur:  MdjCTk,  ay , bac,  gcTb. 

• I 

§.  X.  Signilicatus  non  nisi  in  paucis  toni  sedem 
delermiiial,  MSka,  boana,  be^jo,  haamS,  moam 
pro  sede  accentus  signiucalione  dilTerunl.  A\^ka 
est  supplicium , mSka  vero  farina , BOANAdana , sed  . 
BOANA  lluclus  , BE^fO  serenuui , at.  be^^o  (melius 
B^b^fo)  situla,  urna,  oaahS  a haakath  flere,  raamS 

> . (pro' 
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Cap.  111.  §.  XI.  Usiw  Kamorjic.  5g 

^(pro  nAAip^)  a haatiith solvere,  moam  lineae, plura- 
lis a aioau,  MOAM  roga,  Imperativus  a moamth. 

§.  XI.  Non  est  reticendus  usus  siglae(''),  fpiae  ka- 
MOOA  dicitur.  Solebat  illa  imponi  vocibvis  iiiono- 
syllabis  vocali  terminalis.  In  editione  praestanlis- 
^iina  Evangelioruin  Mosquensi,  A.  1006. , (bl.  sig- 
jianlur  non  solum  particulae  ii3  verum , kS  enim , 

NH  non,  AH  an,  ct  ecce,  verum  e l Pronomina  a\i3 

• 

• ijftsrv,  ni3  MHCt  AAN^S  mihi,  a\<a  me,  tw  tu, 

«rn  libi,  ta  te,  ru  vos,  ta  isla,  »r3  istud,  tw 
istos , ktS  quis,  M»rS  quid , BM£  in  id,CHhi  (Dualis), 
et  Numeralia  ^ra  duo,  ^b»i?  duae  , TyPi  Ires, 
ctS  centum , bc7  omne , bcm  omnes , bca  omnia ; 
adverbia  3a^  male,  bm*5  foris, t’?  hic, 
ubi.  Verba  erat,  em  conjunctivi,  cta  ste^ 
tit;  rarius  Nomina : botm^  in  tenebris.  Excipi- 
untur voces,  quae  a vocali  i:|:ipiunt,  quia  hae 
leni  et  gravi  notabantur:  a sed,  £ id*,  w eam, 
H eum , ei  (feminae). 

In  Serbicis  libris,  imo  et  in  Oslrogiensi 
Bihliorum  editione  pro  Kamora  , qua  voces 
.monosyUabae  signantur,  duplex  accentus  gravis" 
usurpatiu-:  w eum,  hw  , tw  , tc',  Ct',  t^h  , t*?* 
E^r  , 3AA  etc.  ; ’ ' 

Hodie  vero  Kamora  supplet,  sive  acutum  sive 
.gravem  accentum  ad  casus  pluralis  numeri  a simi- 
libus in  singulari  distinguendos:  ma^a  proles. 


• 0 • * « » ^ 

6o  . Cap.  IV.  §.  I.  Signa  contractionum  **  ct  ^ 

I 

* * . ' 

KfAK  nuptianim,  cVS  haec,  bca  orania,  ^H3y  ve^ 
stes, (a  quo  Genitivus  singularis  acuto  differt: 
a fU3A.)  Sic  0AHKA, oyMENHK  elc.  Voca- 
libus 0 et  E Kamoram  imponi  superfluum  est, 
cum  et 'g  eodem  officio  fungantur.  Luc.  7,  21. 
in  postrema  editione  Bibliorum  legitur  : toh  jki 

HCIJ^AH  MHuipH  W H fANTl  H SAU)f1, 

H A^MuuFMMTi  CAnmyAiTi  ^AfObA  nj03y'|jNVE.  (Eadem 
autem  hora  mullos  sanavit  a morbis  et  plagis  et 
spiritibus  malis,  et  coecis  multis  donavit  visum.) 
Vides,  hic  w in  vocibus  MwarH,  a^nuVhmti  idem 
valere,  ac  Kamoram  in  / CAHiniuMi. 

I 

•Caput  IV. 

Dc  scribendi  compendiis  scii  Abbreviafuris. 

• ' §.  I. 

Signorum , notandis  contractionibus  seu  ab- 
breviaturis  vocum  destinatorum,  duo  solum- 
modo nbfnihat  Smbtriskius,  ea  nimirum,  quae 

frequentius  in  libris  impressis  et  codicibus  manu- 

* « 

scriptis  occumint.  Unum*  tVtaa,  quod  titulus 
hic  honoris  causa  imponatur, alterum  caobotVtaa, 

f 

<piod  lileram  c sub  titia  comprehendat,  vocatur. 

/ 

Alii  |dura  nominant.  Paucis  ille  verbis  rem  absol- 
' > • ••  • 

vil.  ^Usurpatur,  ait,  utrumque  contractionis  sig- 
num 


f 


\ 
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Cjp.  IV.  §.  II.  Vopcs  sub  Tilia  ‘61 

|X»  •*  •#* 

• »1.  •!  « 

« 

ntirti  a calligraphis  in  nominibus  Dei  el  rebus  ad 
cidtum  Dei  pertinentibus,,  uti  r^u,  Kr»,  wiji, 
CM»,  AX"*  X‘  / CIK**,  A“«»  HTAA,  EIJA,  MjTiA, 

uyKOBK,  gvrAii,  CAHije  sol  justitiae  .Christus  et  re 
liqiia..  Supposuit  nimirum  ille  nota  haec  lectori- 
bus suis  , qui  libellos  elementares  Bukvar  dictos 
manibus  versabant ' Hi  enim  seriem  plurimarum 

• • ‘ i . 

yociim  contraclanim  alphabelico  ordiiie  digestam 
continere  solent.  Liceat  nobis  ex  ejusmodi  Bukvar, 
Leopoli  1819  impresso,  plura  deproinere,  quae- 
dam augendo  et  illustrando  i aUilj  quae  ex  aliis  fa- 


cUe  inlelligi  possunt omittendo.  • . . 

§.  II.  Sejungendae,  autem  sunt  voces  sub  sim- 
plici Titia  " scriptae  ab  illis,  quibus  alia  contrac- 
tionum signa  imponi  solent.  .Graecorum  morem 
in  plerisque  Slavos  imitatos  fuisse  eijt  ipsa  hic  sub- 
juncta serie  apparebit. 

ilrPA»!  lege.  ahceA.  .'  At  malorum  angelorum  no- 
. men  Matth.  25^.41- ' ^Vaboa>^  h Arri a w.vi  gru) , 
sine  Titia  scribitur;  . • . 

iliiA'A  lege  AHOCTOA.  In  antiquissimis  codicibus  si- 
.•  ne  Slovo  sub  Titia  legi tur^ ‘nunc  sub  Slo- 
Yoiitla  AHA^,  olim  etiam  AiicTA»».  • » 

V 

Er*A  et  lege  kot.  Sic  KrA,K^,  k£e.  kwih.  Sed  dii 
gentium  sine  Titia  scribi,, solent:  K03H,  kc- 
rwB,  KorwM  etc.  Deuter.  10,  .17.  Kr»A  kppwb'»; 
f^k  rocnc^EM,  legitur,  Al  libro  Mine| 
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• • 

a Serbis  Veneliis  1538.  fol  edito,  hoc  fllscrimch: 

» , * • • 

neglectum  fuisse  video.  Legitur  enim  £b.  emL 

' H fu  id  est  Kor  KoroM  h rocro^u  rocno^gM.' 

(a)  Eliam  in  editione  Ostro«lcii.si  Psalm.'  49', 'ii 
Kf OA\Ti  pro  Kf'X  RorwM'A  Icgi  onservavrt  b.  Fottuna* 
tus  Durick  suimnus  SIavophilus.  Mota\it:enim  in  adver- 
sariis suis,  edendae  Blbllolliecae  Slavicac  rausa  cpllec- 
tis,  mihiquelegatl.s;  setruenlia':  »Dc' Tilia.  Psalin. 
ufik  fu  TAA.  'Male  ponitur  supra  secundam  .vo- 

cem Titia;  melius  A^“mcna  editio,  .quae  inlogrc  scrii>^ 
tam  liabcl  vocem,  prout  etiam  Ms.‘  Graec.  liiblioin. 
Caes.Nro.  17.*  jux,la  Lamberluim.  ; r-  ( ■ b [ 

KqA,  alias  sub  Tilia  ^ ; Ei)a  legeiRbrojioAiiija-  > 

Eaiken'*,  KAr»»,  KAr^TU  , KroKAro^ATMMH,  lege  kaIh 

JKEM,  KAAf,  ' KAArd^ATU,  K6rOlvAArO^>ATHUJU . 

R.\^ka  , BAA^sqA  lege  BAA^WKA,  BAA^UMHqA.  Sed 
frequentius  cum  supra  scripto  baka. 

Tu,  Fa>  roy,  ren,  fu,  et  subSlovo-Titfa  r^^K,  r^,uuv- 
lege  rocno^u,  rocno^A,  rocno^S,  ronio^cBH/ 
romo^H , rocno^iNu.  Doiiiinr  ten^eslres. sine 
Titia  scribi  I solent..  Matth.  l5 , 27.  utrum  que 
legitur:  r^M  deChrislo  et  rocno^^EH  cboh)^  de 
aliis  dominis.  Confer  locum  e Deuler.  10,  17- 
sub  voce'  lifTi  citatum.  In  Pauli  epistolis  roc- 
no^iE,  rocno^iM,  rocno^gAi  leguntur  sine  1^‘tla 
i In  postrema‘lameii  editione  Petropolitana  id 
neglectum  fuit.  • • . . 1 

Tn'*,  frequentius  sub  Slovo-Titla  lege  rec- 

no^HN. 


rX% 
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Cap.  IV.  §.  II.  Voces  sub  Tll!a  6?» 

« 

» 

Ta»»,  rm  , TAA  , TAATH,  lege  TAArOA  , rAArOAK),  TAA-^ 
rOAA,  TAArOAATN. 

seu  lege  ^abV^ob.’ 

Sed  spiritus  immun- 
dus Mallh,  12,  43.  atque  alibi,  sine  Titia  seri- 

hlixxr: 

^ba,  ^bhlja  seu  ^blja,  lege  ^'^ba,  ^'feBHijA. 

^NCk,  lege  ^cNk,  -^NECk.  In  libris  antiquis 
etiam  casus  obliqui  et  pluralis  notari  solent 

Tilia:  ^NE,  ^HM,  ^Mix- 

CvrAYf , lege  gvANriAiE.  Alias  supra  v litera  r sub 
Titia  poni  solet. 

IhAK,  ImAA,  IeTaEB^S,  lege  lCfAHA,  ICfAHAA,  ICfAHAEB.' 
I?xV>  IyX^>  lcB»s  j lege  IcSc  xfVcToc , IcS)^yicTA, 
. IcScOB.  ' “ ' ' 

Ihc»»,  in  recentioribus  libris  pro.lc,  lege  Ihc^c. 
Mak),  matba,  lege  moaio,  aioamtba. 

MXcTk,  MACf^Ti , lege  mmaocti*,  aihaoce^^.  Sub 

Slovo-TiUa  matk. 

MyTB'1,  W MpTBkl)f»A,  lege  MEfTP,  OT  MEp^fiyX» 
aut  sine  vocali  m^tb. 

M<Ffk,  MTEfl^  lege  MATH,'  MATE^^k^  ^ATEJfc. 
Mpi’A  lege  ma^Ya. 

Mhnk<a  lege  'mSsenh»1. 

HkO,  NkCE , lege  NEkO , neeecc.  . . 

« 

H7'»,  NujK,  lege  MAC,  nauj.  ^ • . 

ilN^b,  Miini,  lege  HyNdr,  nuna. 


64  Cap.  IV.  §.  II.  Voces  sub 'Jilla  ^ 

. . 

O^u,  o*7e,  rectius  quam  Smolriskii  wq^,  lege  OT^q^ 

OTHE. 

C»r*AU,  CipENMHKI,  lege  CBAT,CBATHTEAI»,CBA-* 
qiENHMK.. 

Oaba,  cabw,  lege  caabaT  caabui. 

GAMqs,  lege  coANqi,  aul,'prorsussine  vocali  in  pri- 
ma , CAHqi  sol. 

GMf»Tb,in  antiquissimo  codice  sine  Tilia  : Cb/i\pbTb, 
lege  CMEfTb  aut,  prout  Serbi  et  Bohemi  pro- 
nuncianl,  sine  vocali  CMpTb. 

Gn'a,  ch£,  cm^,  bcmobaenie,  legeeuiN,  ciune‘,ciijn^, 

' ' bcwnobaenVe.  Sed  Joli.  17,  12.  cun»»  norw- 
KEAHbiii  sine  Titia  in  plurimis  editionibus,  po-^ 
slrema  tamen  excepta , legitur. 

CnrA,cncTM,  cnccniE , legecnAC,  cracth,  cnMun. 

in  antiquo  codice  sine  Titia : Cbp^bqs,' le- 
ge CEf  ^i)E , aut  Serborum  et  Bohemoriim  inore 
C(>^qE  'sine  vocali. 

GTfCTK,  freqi^enlius  sub  Slovo-Tilla  lege 

CTf  ACTU.  ( • . ■ . I 

OVmTAU,  OyMHKTi,  lege  OyHHTEAU,  OyMiNHK.  : i. 

Xi . XX,  Xb,  lege  XfVcToc , Xf icta  ,XpVc>roB.'  AtMatlh.-. 
24,  24.  AWEjfoVtTH  sine  Tilia.  Siib  Slovo^lilla, 


X ^>TCC.  * 


' * ♦ I « 

• • t t 


ijyija,  qfutn-BVi,  cl  sub  Slovo-Tilla  ijfTBo; 
lege  qAfu,  qA^>nqA,  qAfUCTBVe,  qAfCTBO.’  * 
y.;;KOBu,  ij^Kbi.,  ijJkbe,  lege  ijtyKObb,  iji^kbe.- 

■iAKI, 
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Cap.  iy..  §,.JlI.,yoccs.  cuiniSlovo-jTiiLi'^  65 

'MaK'1,  HABKTk,  HaHE,  . ‘lAMk,  legC  . Ml- 

AOB^K,  MEAPfi^LjH^  .HEAOB^fcljEJ^i  'heaCB^ME,  MEt 
AOb'kMb. 

• «*»w**  • « « « 

Adde  .Yniji*  sub  duplici  Tilia  . et  lege  IhcSc  na^i^ 

fANHN  ijAyb;  loy^iHCKWM.  (Vl^*  plane  graeca 

sunt:  ‘ ^ 

, §..IIL  Praeter  ViOces  in  ctbo desinentes . ut  kjktb^ 

^3TB0,  i|J»TBo,  plures  aliae  coiitrahuatui;  iinposily 

, quas  e subnexo- indiculo  noscere  licet:  . ^ 

* • • • 

AnA'&  lege  AnOCTOA.  o • . 

' ' ' . . ^ ' y * 

liABH,  KABEN'ft,  IcgC  GAArCCAOBM,  GAAroCAOPIN. 
&OCK^nS,  BOCK^NVeV  legei^CKJ|CH’jJ,.BC‘CKyEC£NI£.  Sub 
simplici  Tilb  b'ack^c,  lege  bck^ac*  . 

Ta^a  in  cod.  Seibicq.^pro  paac;.  b^pamt  . id  .est 

. • » :i  fiar/U<HT.  ^ » 

rJcTBo,  r^N'A,  r'^MK,  rSiA.,  lege  r;ocno<\,  ro:- 

CnKnYi,  guKiicTBo,  lege  gnVcKon,  gnVcKoncTBo. 

Ifif  AHMTk^  lege^lE^^AI^^*  •.  . * < , . I. ' . .,1 

. in  cqdd.  Serbicis,‘:  lege  icctg  seu  t^w  Sic  et 
,.r.  * id  . est  NrfecTK:  i , j;  . . . - ♦ ‘ 

KjT'A,  K^THTM  , K^TAG  lege  G|DCT  , K^ICTHTH^  Kf  E- 
i ' ,CTH*i^EAV.  Sub  simplici  Titia  KfqjAW, 

, . lege  KfEipENVe,  KfEI|IAK>.  ' ; ,J  t..  * . 

MaTG  , MaTW MA  , ' A\Af  ^Ve  , . lege  ..  A\HAOC«rk  , A\1IAC- 
: • • C«TblNA,.*  MJfAPCEf^VE.  » . . 

. Mi.h-,  lege  .vtHkfAij .meiisis,;'  _ 

■ E . ' Mkx' 


• K 


66  Cap.  IVi  §.  III:  Voces  cum  Slovo-TUla*** 

MEMUH,  lege  HIKirtjf,  HIBKNWM. 

tfoq”»,  n^Tuii , id  est  nfetoAT,  njtcBATUH. 

I.^TOA»,  nfTAi,  lege  njicTOA. 
n?NU),  id  est  nyHCMW. 

PStBO,  legjC  jOfK^ICTBO. 

OmH,  cTinVi,  lege  cnMiH,  cnACiNif.  / 

Oyi  est  Cff^A  dies  Mercurii,  germ.  MlUwoche, 
c*r^T‘iH,  lege  ct^acth,  ctjactcm. 

lege  TfMCBAT. 

T jkTiB  in  codd.  Serb.  pro  «rjkCTifc,.  russ.  «rfocTii 
arundo.  % ' 

X^Toc*!,  X?'*^ahmm,  lege’  Xf»- 

CTOBI,  Xf*C*ri’AMMH. 

Hti»,  stnwm,  lege  sictb,  MicTHiaM. 

■Iti,  mtota',  whthtm,  lege  hmc«t,  hmctova,  whh- 

CTMTM. 

Adde  (seu  Ah»*)  pro  ^Mich , r>S  pro  taac  sine 
contractione. 

In  codd.  Serbicis  etiam  super  alias  voces*'  po- 
ni solet,  quin  contrahantur:  ‘i,  k,  bak,  aats, 
BUTh,  BAATfc,  id  est  Ct,  6«,  BUK,  EUtTk,  BAitTK 
Sic  HA  scribitur  pro  nat  et  nata. 

§.  IV.  Onhhk,  seu  minutum  o sub  Titia,  non 
nisi  duae  aut  tres,  voces  pssumunt:  n|fK,  n^fOK, 
id  est  nyofOK.  Tjqa,  TySM»,  lege.  Tfouqa,  *rpo- 
hh(H.  In  codicibus  antiquis  o super  Hteram  m scribi 
solet:  jAm,  id  est  mom,  mahth,  id  «st  aacAMTH, 
• . Fre- 
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Cap.  IV.  §.  IV.  Voces  cam  Titia  et  6^ 

Prequenliuslitera  ^ Yocibus  saperimponilur,  siae 
alio  sigoo.  Earaiu  aliquas  hic  lubet  subjicere: 

Blja,  lege  Kor^fo^MijA» Del  genitrix. 

Kaka>  6a4ija,  lege  baa^vwka,  BAA^UMHqa. 

A\^OC*TK,  ny£MjoC*r»»>  / mS^ jOCTb  ^ 

n^sA%S^.^focT>.  ' 

MAHLjf»,  Jd  est  /vtu^cNqk  codd.  serb.^  sed  russi 

% 

MAA^^S^^Eq. 

Ha  A , nAHHKHii  e t NE,  niit,  id  est  HE^^kA/»,  noNE^^bAuMH. 
ir^bErs,  id  esi  justus; 

ir^nfiEN^i,'  id  est  ti^Eno^oKEN  ctriog: 

^ITyTEMA,  i.  e.  njE^TE^fA  praecursor; 

O^qE,  i.e.C€f^i|E  cor  Vide  sub  Titia  simplici 

Adde  no,  n^i,  ruo,  ii^EiKE,  amckuiu  pro  Ato^^cKuif, 
lUc  pro  lUE^,  CA^i  pro  CA^fe^,  sine  contrac- 
tione: Notanda  vero  compendia  codicoAn  iu 

A 

vocibus  aliis.  liS  pro  bS^S^  wkS  pro  vJkS^^V, 
WX»  ny^SA^b)^  pro  B^b^^b)^,  nf»b^»bAH£)f,  M\j’cMpro 
NAfo^oAt.  Duae  lineolae  penes  ^(^')  denotant  H- 
lerae  ii  contractionem  jjT  , id  est  , haJT^ 
lege  NAfo^H.  ' , 

§.  V.  Scribuntur  vero  etiam  ornatus  et  com- 
pendii causa  quaedam  Iit  erae,  praecipue  in  line  li- 
nearum, superabas.  Er.  gr.  ba^nama,  p<b  supcrpo- 
. sitis  in  line  m , t , , pro  baa\,  mamat  , j»bjf . 

Litera  S,  ab  imposito  t,  vocatur  ot;  Hinc 

* t 

etiam  v5jok  pro  wtjok  scriptum  invenias.  Prae-» 

E fi 


o;-. 


68  . Cap.  IV.  §.  V.  Lilcrae  .superscriptae. 

cipuc' veronolamlum  p cum  Tilia,  librorum  lilurgi- 
coriini in  iiMK's,id  est  hasa  ffK,  ubi  nomen  nomi- 
naiulum  esi,  cui  Lalinorum  NN.  respondel. 

Pe  cum  superrsriplo  s , legendum  csl  y ese ; 3» 
\erd  cum  superscripto  •)  esi  3aHaAO.  k seu  e,  supra  po- 
sito r,  esi  idemac Kro,ero.  Yjedi-  filia  antiquorum 
librorum  hodie  non  est  in.  usu.  Olim  paa  pro 
paaba  , CAA  pro  CAABA , CAo  pro  CAOBO , scribeban- 
tur  ,- posito  nimirum  Hierae  b speciali  characlere 
inter  Tiliam  el  vocem  contrahendam.  Sic  b'a  w, 
si  sub  Tilia  primae  vocis  sil  b,  Hierae  w vero  su- 
perscriptum sit  M,  legendum  est  b-a  ByeMAONo,  in 
illo  tempore.  'Pro  btojhhk,  HiTBtyrcK,  ratok 
dunlaxat  primae  syllabae  bt6,  *<f,  oa,  posito  k 
sub  tillaj  pro  coyKKu-TA  vero  coy,  superscripto 
c,  .scribuntur ; alia,  aliter  abbreviala  r^perias. 

In  antiquissimo  Jzbornih,  pro  oy,  minutum  » 
vocibus  impositum  observare  licet.  Ex.  gr.  supra 
M in  KITOM,  id  est  K-^OA^S,  supra  yin 
id  est  TySjK^^AKT , supra  x »»  •'y-tx . id  est  rybx^- 
Iu  libris  seculo  X\TI.  impressis,  lineolis  dua- 
bus in  line  vocum  supra  adseriptis  u ex[)rimilur : 
NAymjAt.Mui'  pro  MAymjAtMWH,  n-i'  pro  t-ah,  russ. 
•toh  ; imo  et  in  medio  sed  longe  rarius:  oyro- 

TOBATA  pro  OyrOTOBAHTA. 

§.  \l.SiculiSlavo- Graeci,  llussiet  Serbi  cynl- 

llcis  literis  utentes  Graecos  in  scribendi  conipendib 

sc- 
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Cap.  IV.  §.  VI.  Glagolit.  compendia.  ; O9 

« 

/ 

«eculi  sant,  iia  Slayo  - Latini  glagoliiicos  charact^ 
resj.seculo  XIII.  inventos,  adoptantes  non  solum 

A 

'Ser'i)icorum  et  Russicoriim,  sed  el Latinorum 

dicum  abbreviaturas  imitati  sunt.  Excludunt  ita- 

\ 

quo  frequenter  vocalem  inter  duas  .consonan^ 
non  solum  jn  vocibus,  quas  cyrillicorum  libro- 
rum  scribae  conlrahere  solent,  uti  in  id  estKor, 
r i.  e.  rocno^b,  pT-i.  e.  taipoaet,  ijy»’.,  otc.  Sed  ; 
etiam  in  aliis,  uti  in  pro  p.\K,  jka  pro  ySKa,  nc 
.pro  MAC,  MM  pro  NAM.  Scc  etiam  contrahunt  ani 
pro  ANKA  , recentiori  more  anjel  pronunciando  pro 
angei  Sic  et  a^mk  pro  .mSmemmk  , bhij  pr<>  o^bHEij , J^utca 
pro  J^fECTHTtAI»,  HCOB^\  prO  HCnOsdl^,  HCnB^NK  pro 
IICnOB^^NUK,  K^*T  pro  RMT  prO  OAMIT, 

BHAAOTA  pro  BCAEA'fc/|OTA , CBTA^CTBO  pi’0 
.•TfACTBo..  Immo  I .pro  (7CTS,  *h  pro  mjke,  a proAW^, 

N [>ro  MAUJK,fpro  CAOBo;  qua  ratione  lectio  libro- 
rum glagoliticorum  loiige  difficilior  Veddita  est. 

'Difficultatem  hanc  augent  varii  nexus  el  literafum 
# • 

duarum  el  plurium  conjunctiones;  quarum  bene 

.multas  tam  iii  Glagoliticis  meis  A.  1807  .Pragae  edi- 
» • 

lis,  quam  in  auctiori  editione  Historiae  linguae  Bo- 
lieraicae  A..  I819  Pragae  impressa , aeri  incidi  cu- 
ravi. Hic  vero  tabula  IV.  ejusmodi  compendia  c 
cyri Ilicis  et  glagoliticis  codicibus  collecta  exhibet. 

' ^ 4 

§.  VII.  Pro  lectionis  exercitio  servire  possunt 
specimina  orthographiae,  quae  e vetustis  codici- 

, • - . hus 

m 

y 
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7p  Cap.  IV.  §.  VII.  Spcclmcn  Oriliographlae. 

bus  descripta  hic  subjungimus.  Evang.  Johannis 
0.  I.  V.  1-r^.  e codice  Mosquensi  quatuor  evan- 
geliorum  A.  11 44  scripto. 

1.  HcKONI  a)  KAUJE  b)  CAOBO.  H'  CAOBO  BAUJE  W 
eS  c).  EAim  CAOBO. 

In  principio  erat  verbum  et  verbum  erat  a 
Deo , et  Deus  erat  verbum. 

a)  Legunt  hckonh  alii.  Sed  antiqui  codices  figura  1 pro 

H promiscue  utuntur.  .. 

b)  Pro  terno  bauje  alii  legunt  K*fc. . 

rj  w KA,  legunt  etiam  codd.  Hankianus,  nunc  Vindo- 
• hoiicnsis,  et  Mosquensis  alter  A.  1 358.  At  Mosquen- 
515  tertius  A.  t382  legit  K^agoy,  et  pro  primo 
HCKONH  jam  B*ENAMAA'k>  uti  rccenliores  codd.  et  edi- 
tiones. 

< % Oe  d)  E^t  HCKONH  VU  EA  c). 

Hoc  erat  in  principio  a Deo. 

d)  CE  omnes  alii  codd.  manUvSrripti  et  editiones  antiquae, 

quia  CE  respondet  neutri  caobo,  ut  adeo  mirer, 
quid  edilorCvS  posteriores  movere  potuerit,  ut  pro 
. Ci  /loc  .substituerent  CEii  Aie. 

e)  Mosqu.  tertius  pro  uJ.gX  legit  hoc  loco  B^ERu^b  in 

Den.  Alii  rcccntiores  utiv.  1.  k«  K^y,  editi  k kpS 
ad  Deum. 

3.  ScE  0 g)  E'11  H EEJKNKrob)  NIHTOJKli) 

I 

NEE'BI  k)  KWE  1)  K'»!  TTl). 

Omnia  per  ipsum  facta  sunt,  et  sine  ipso  fac- 
tum  est  nihil , quod  fartum  est. 

f)  Mosqu.  ''secundus  in  plurali  bca  r^siui.^  , tertius 

praemissa  coniunchone  h , bca  T'tM'4  euuja  , Vinr 
dob.  plane  bce  T'bA\E  e^aiiua. 


V 
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. Cap.  lV-  §•  VII.  Specimen  Orthographiae.  71 

« i « f 

'g)  T'hMb  eum  fiDC  omneA  antiqui , excepto  Mosqu-  . 
,ensi  tertia^  qui  T^feMi  legit.  Idem  in  kuuja,  fiu 
pro  'II  usurpat  ki. 

]k)  Alii  omnes  giquEro.  Mosqu.  secundus  EE3Nfroi«f 
omisso  H.  Codex  Serbicus  Kopitarii  h ke3eni«;'  > 

roiKE  et  jinc  quo.  1 

i)  NHMTOSKE  omncs  alii. 

k)  Vindob.  ner^xicte,  Mosqu.  secundus  MERy  postposi- 

to NHMTomE.  Mosqu.  tertius  gu  omissa  negatione. 
NE,  uti  codices  rccentiores  et  editiones,  neglecta 
■ * ' syntaxi  slavica.  ‘ . 

l) 'Alosqu.  secundus  E IRE  proKMtE  antiquonim  codicum. 

m)  Videtur  hic,  ct  antea  bis,  Slovo-Tilla  omissa,  cum 

alii  gy  legant.  Notandum,  sequentis  versiculi  vo- 
ces BrxTOMk  mHBOT'X'gHr  in  Vindobonensi  et  Mosqu. 
secundo  conjungi  cum  versu  priori. 

4.  R'XTOMk  n)  IKHBCrX  o)  g»fc.  HIRIBOT'!  p)  gdf 
CBdfn^  MAKOM^X  q). 

In  ipso  vita  erat,  et  vita  erat  lux  hominum. 

li)  B'STOMk  aim  k leni  ih  line  omnes,  excepto  Mosqu.  ter- 
tio, quem  jam . recentiores  codd.  et.  editiones  se- 
quuntur. 

. o)  Pro  iKHHOT  vitio  scribae  ikh  linefarh  quintam  claudit  ct 
Ti  sextam  inchoat,  omisso  bo.  In  Mosquensi . se^ 
eundo  sequens  g»fe  decst. 

p)  iKHBOT'x  omnes  alii. 

H CBdfTTl. 

q)  SAKOM'x  Mosqu.  tertius,  Vindob.  sabkom'X.  Mosqu.  se- 

cundus MABKM*» , pro  HEAOB'faKWM'X. 

5.  HcB^bTTl  B'R*rkM»b  r)  ‘CBkTlVk  s)  HTkMA  t) 
KCO  U)  NEROCTUmE  x). 

Et  lux  in  tenebris  lucet,  el  tenebrae  eam  non 

- i 

* * • 

comprehenderunt 

r)  Vindob.,  BOTkM^b,  Mosqu,  secundus  ct  tertius  botm*!;. 


Mosqu.  secundus  mMBo<nmE  K*b 


Digitized  by  Google 
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% 

|)fVindob.’fchii^iTi*CA;  igifur  in-utrotybc  anllqtas^mt 

- -*  b'  pr(>  dl  'i  'f'ro  H.  Mdsqu.  t^ftiiK  CB^bTHTkCA. 

Mo.sqn.scciinfins  plane  ’ ’ • 

fY' APii' «TMA^ted^brae.  i •'  * . • . *,  f.t 

ti)*^dr^  eliftm  al??/l  >ff)v<qti!’  aiifem  smindustro  / uti  rc- 
rriillorr.s  codd.  ct  editiones j*'oxreptks  Serhiris. 
x)  HEHOCTHHJE  non  romprolicndit.  ''Si^’ctiam  Viudob. 

- r.  - MdVqu/sccuiHMs  legit  iieok Mdsequ.’  tet  tius 

• ••  '•* 

fl  , ' J «r.  •’’’0  !'•  ?.’?  • *:;1J //»1. 

Addamus  sextum  et  sc|)lii\iuin;versiC4lum  e 
• • * 

Vittdohnnensf 'Codice,  ei  ‘Conforaimis'feos  cum*  '^co- 
clicc  Serbico*  Kpp.  longe  recenliori.'  * 

6.  E'f!ii*lARK'&.nOCAAN'&  w kS  HMAKMOy  HWAHTI)). 
. ruit  honi6“tiiissus  a 'Deo;  ribmen  ei  Jo- 

' i 


Ttannes?  ‘ ‘ 


• • • • t ' 

•«»  /«  ' 


*y)  Codex  Serbicus  haku  pro  •iEAOBdiK'Xv"HME  pro  h.ma. 
' CL  IUUNNU.  ' • . . / •)•!!/• 


> i 


7.  'Gk'  B'S  . CB^^iTdsAUfTflC,  CB'fe^'b- 

“'T^AKCTBOyKTU  0 CB*tT'fe  ^\a  ‘b/h  BdrpOy  H.WOyTN  UMU  z). 
n >.»  Hic  ve!nil.in,;j^?$^timonium,.  ut  .^lesU^^^  ,4e 

'Itinline/Ut^omne^  tr^dere^U ' ^aer  tlKini.  * 

'> ; cnHb<^'fc- 

»TEAC»ro  toslimoniiim , Chd»^d,'T£ACBPyKTj>  teslare- 
a’iUicdiiiproode;scd  emS  ci/cdiliVIlio$cpro 
%mu  per  eum,  dt,  avns.  . 

I i specimen  allqrum’,  ,Joh.  X.  0—1 6.  e codice 

Vindobonensi.  . 

r <•  f f H'*'®!  b'*nh- 

^ITb  CnUTtA.  H WHH^tTU  ,b)  H nAH-^TU 

oe^4Ji<^  c)., . ..  • .f  • . • ' 1 


Ego 
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Gap.  ’IV.‘  §.^»Vll.•Speci1^ca  Ortho^aphlae.  ?5 

? » rEgo  sum  ostium , per  me;  si  quis  introierit , 

Tabitur , et  ingredietur,  et  egredietur , . et  pascua  ii^ 
veniet  . ^ i.j* 

a)  Alii  ostium.  * s/  ^ . 

b) .  Melius  alli.i^  Hgu^ET«&.  | , • 

c)  Cod.  Serbicus  OEf^bipETh,  editi  uic^/MpET^a. 

• • 

10.  Tats  d).  NenfMX^A^'1'^  c)  oyKfA^ETu 

M OyKHKTk  H noroyKMTk.  A3'S  Q ^A  WM- 

• • - . • ' * * ' * * * * • ' > 

liOT'A  IIMOyTU  M ECAL  g)  HAtOyTk.  ' ^ 

• Fur  non  venit;  nisi  ut  furetur,  et  mactet  et 
perdat:  ego  .veni,  ut  ritam  habeant  et  abundau- 
liusha)jeanU.../.,|.^,.-  ■■  i/.' 

d)  Alias  idem  rcr.lc  tatu,  non  *rATk. 


11.  /l3'Z'KCA\h  nACTTUfk  ^0S^'AIH.  H ll)  ^lilw 
CbOK)  nOAAPAK)  i)  *^A  OBbUA  k).  ‘ 

» f ' 

Ego  sum  pastor  bonus  et  animam  nieam  po- 
no  pro  ovibus. 

i-  tf  *•  ,>  . ..  . 

h)  Pro  H cnm  alits  legendum  est  racthu^u  ^orj tum. 

i)  noAAPAKT  in  tertia  persona  afii ; ‘Serbicus  rodet, 
**  .*  quamvis  nAoriu^k '^oe^uh  legat,  tamen  primam 

personam  noAACAto  relimfit. 

k)  Cod.  Seri).  OBqd;,  sed  editiones anfiqnae  cri)a  , rc- 
rcnliores  ‘oBtjki,  .quae  inflexio  non  S»lavica'  sed 
Russica  est.  . ^ 

12.  A NAHMNHK*S*I)  UfKE  N»fec*eU  OACnilf  k. 'KMOy- ' 
SRC  HICOyTk  m)  ^OBkqA  ;CB^.  ' BH^HTk  B'»AKA  ft) 


e)  Pro  alii  oa^bH;  praeter,  nisi. 

^f\.*4*l**.  * ' ...  t 

1)  Alu  npiH^0)^Ti.  - u . . . 
g)  EOAk  pro  EOAE , alii  ahiueuie.  - 


74  Cap.  rv.  §.  YII.  Specimen  Orthographiae, 

» 

N^OyijJA  o)»  H WCTABAAKTb  WBktJA  H K^bfAKTk.  H 
n*AAK1  f AC)fAI4JAKTk  IS  p)  H f ACnO^HTk  q)  WBk^A. 

Mercenarius  autem,  qui  non  est  pastor,  cu- 
jus non  sunt  oves  propriae,  videt  lupum  venien- 
tem et  relinquit  oves  et  fugit,  et  lupus  diripit ea« 
et  dispergit  oves. 

l)  Editi  NAEMNHK'A.  xcci  gracci  textus  ante  hike  non  le- 

git Slavus.  . 

m)  H»fecoyTk  editi  quidam  ct  Cod.  Serb.  hoc  loco,  alibi 

MECOyTk. 

ti)  Alii  BOAKA , ct  infra  eoAKni.  Cod.  Serb.  BAkKA  et 
BAkKk  neglecto,  ut  *solct,. discrimine  inter  »a  cl  k. 

o)  rpA^^qiA  caiti;  rpi^oyuJA  Cod.  Serb.. 

p)  fAC)^yTHTK  K Cod.  Scrb.  f AC)fM*rMT»A  editi. 

q)  fAcnoy^MTk  scribendum  erat. 

« 

13.  A NAMMNMK'A  v)  .K^fejKHTk.  ITIKO  HAHMHMKI 

« % 

KCTk.  M NEf  A^MTk  W OBqA)f  s).  ' 

Mercenarius  autem  fugit^  qida  mercenarius 
est,  et  non  curat  de  ovibus. 

r)  MAKMMHKk  Ct  MAMMMMKk.  Cod.  Scrb. 

s)  OBqA)^  alii. 

14.  1’13'A  KUMk  t)  IIACTIIfk  ^OK^»klM.  M 3NAW 
Mom.  H 3HAK>Tk  MA  • AlOm  u). 

Ego  sum  pastor  bonus  et  cognosco  meas , ei 

..  ■ 

cognoscunt  me  meae. 

t)  Alii  KCMk.  Cod,  Serb.  subinde  KCOMk. 

u)  Cod.  Serb.  MI,  mok  pro  ma,  mori. 

15.  IHKCIKE  3NAKTk  AIA  Wljk.  H A^l  3NAfOU’qA 

n V^ujio  MOlo  x)  noAAr^io  3A  tuBkqA. 


\ 


I 
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Gap.  IV.  §.  yil.  Spccimeii  Orthographiae’ 

‘ Sicut  novit  me  pater  et  ego  agnosco  pa*» 
irem,  et  animam  meam  pono  pro  ovibus.' 

x)  CBOK).  Cod.  Serb.  convenienter  syntaxi  slavlcac. 

l6.  HhII  y)  WBbtJA  riJKE  NKOyTk  U» 

^HOfA  Ctro  H T»ll  z)  MH  nO^OKA^Tk  n^HBECTH.  H 
PAA  OyCAXIUJATk  aa).  H KOy^ETk  K^MNO  CTA^O. 

H OACTl^fk.  * 

Alias  oves  habeo,,  quae  non  sunt  ox  o\nK 
hoc,  et  illas  me  oportet  adducere,  et  vocem  me- 
am audient,  et  liet  imus  grex,  et  unus  pastor. 

y)  M HNU  editi;  hhYk  Cod.  Serb.  pro  hnua. 

z)  TkJA  editi,  tVhk.  Cod.  Serb. 

aa)  oycAHUJETk  Cod.  Serb.  neglecto,  ut  saepe;  dis- 
crimine inter  »ii  et  h. 

Specimen  tertium  Joh.  X,  1—3.  e codice  Ro- 

e 

thenico  (potius  Serbico ) Bibliothecae 

Vaticanae. 

^ 1.  f[MltHk  AA\HNk  TAK)  BAMk.  NEBk)^C^EH  a)/^BC^ 

MH  Bk^BOfk  tUBH/H.  Nk  n^'bAA3EH  b)  HNOy^^b  C) 
TATk  d)  KCTk  -H  f A3R0HNHKk.  . 

Arnen  amen  dico  vobis,  qui  »non  intrat  per 
ostium  in  ovile  ovium,  sed  transcendit  aliunde, 
fiir  est  et  latro. 

\ 

a)  NE  B)^o^AH  editi. 

b)  n^'kAA3'^  Cod.  Serb.  Kopitarii , EAA3A  editi. 

c)  HNoy^*A  Cod.  Serb.  Kopitarii.  ’ 

d)  TkTk  God.Kopitarii,  (cf.  a^AHN^&.pro  bohn^x  cod.  Ilan- 

ki^ni).  Ante  TATk  addunt  editi toh  , cum  in  grab? 
co  ixsfyo$  legatur.  ' . • v ' . 


Cap.  IV.  §.  Vn.  Specimen  Orthographiae. 


; 9.  nACfTHfk  c)  H WBIJAMb. 

Qui  autem  intrat  per  ostium,  pastor,  est 
oviiim.  • ’ • * 

I 

«)  nacTiiifi*  editi.  Serhici  codicc.^  ncgligimt  saepe  ct 
couliuiduut  discrimen  iiilcr  y cL  h. 

3.  OsMOy  HHKk  u}Bfk3AKTk  0 H WBIJI  FAACk 
, KPO  CAWtlJATK  g).  H CBOK  WBtJE  TAAUJAKTk  RO  MMC- 
NM  H H^rCHHTk  K h). 

Huic  ostiarius  aperit,  et  oves  vocem  ejus  au- 
'diunl,  et  suas  oves  vocat  iiominatim  et  educilf 


eas.  . . . . 

f)  Greo^act'*  editi.  . . , . 

g)  CAMUJETk  Cod.  Serh.  Kopitarii,  perperam  posito  h 

pro  rsi.  rAWUJAT^A  editionessanliquae.  . 
ji)  .Genitivum  pluralem  pro  accusativo  k scu  ra  ha- 
bent editi. 

. '*  . 

4»  H KP^A  CBOK.  lUBlJE  i)  MlK^ENETk, 

JfO^HTh.  H nONKM  L)  M^OyTk  , 'iaKO  B^fe^lTk  1} 

.TAACb  KPO. 

f • * • • , 

• * • • , 

Et  quum  suas  oves  emiserit,  ante,  eas  vadit, 
,€t  oves  illum  sequuntur , quia  sciunt  vocem 

i)  CBOA  OBijA  editiones  antiquae,  rcccnliorps  russice. 
OBqy.  tod.  Serb.  ubique  WBij^. 

h)  no  NEMTt  editi. 

1)  editi! 

» 

5.  Ilo  HEH^OyTb.  m)  riKO  NE3NAK>Tk 

• • • • ' * 

SH>nt^Ero  n)  taaca- 

' Alie- 
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Cap.  IV.  §.  VII.  • Specimen  Orthographiae, 

• • 

% 

Alienum  autem  non  sequxintur,  quia  nonnos 
verunl  alienam  vocem. 

m)  Desunt  hic  Nk  Cod.  Serb. 

Kop.  legit.  Editi  no  E^ktKAT'^  w Ncror,  fugUiut 
abeo.  , ■ ' . * 

n)  HioiK^ErA  Cod,  Serb.  Kop,  cum  mflcxionc  receii- 
’ ‘tiori  vulgaris  dialecti  pa  pro  r^.  ' Editi  antiquiores 

HfOHt^APVu,  posteriores  sSm^Aru?. 

6.  GmK)  nfMTHK)  fEHE  HMk  ICf.  VUNHHtE  NEfA30y- 
A\'buJE  O)  HTO  EdtUJE  p)  lAHiE  rAArOAA,>UJE  HMk. 

• I ’ 

Hanc  .parabolam  dixit  eis  Jesus:  illi  autem 
non  intellexerunt,  quid  esset ,qtfa e loquebatur  cis# 

* f . . - 

.o)  NEf.\3SMd»uiA  editi. 

p)  EAUJE  editi.  Cod.  Serb.  Kop.  ' »* 

% 

7.  Pemefke  nAKH  q)  hme  i6‘.  amhnu  ammne  paw 

BAAlk  r)  A3U  KCAtk  s)  DUBqAAtL. 

• t 

^ . Dixit  ergo  iterum  eis  Jesus:  Amen  ahien  di- 
co vobis,  ego  sum  ostium  ovium.  ’ 

g)  nAKU  recte  Cod,  Serb.  Kop.,  haeh  edill,poIonice. 

r)  Ante  a3'A  legunt  editi  fziKW,  quia,  ot/. 

s)  Pro  ^bEfk  Cod.  Serb.  Kop.  nACTHpk  pastor,  utique 

villose.  . 

# * 

8.  RkCH  0AHKO  t)  npVH^E  np^fcjK^E  MEMf, 

TATMK  U)  COyTk  H f A3KOHNHIJH.  Nk  NENOCAOyUJAUJE  x) 
M^k  U>bljE  y). 

Omnes  quotquot  eorum  venerunt  ante  me, 

fures  sunt  et  latrones:  sed  non  auscultaverunt 

♦ 

eos  oves. 


\ 


$ 


/ 


i ' 


s 


I 
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^8  Cap.  IVi  §.  VIL  Spccimeii  Orthograpluac,  • 

t)  KAMKowi  Cod.  Scrb.  Kop.  cahkw  cdili. 

u)  »TATiE  editi.  TbTiK  Cod.  Seri).  Kop.  uti  supra  TbTk 

pro  TATI».  Alias,  k est  signum  vocalis  ambiguae, 
'uti  in  Nh,  quod  Russi  legunt  no,  Serbi  na. 

x)  NO  NcnocA^uJAUJA  editi. 

y)  wBijt  Cod.  Serb.  Kop.  sed  alibi  Editi  an- 

tiquiores obija  pro  obij  a,  reccnliores  russiccofiqy. 

Oratio  dominica  Matth.  VI,  9 — 13.  ex  editione  . 

PetropoL  I3l6. 

OmE,  NAIUTk,  NIKE  gCM  NA  n£c'^)|^,  ^A  CTHTCA 
hma  tboi  : ^A  nyiii^ET'!  qfcTBiE  tBoI  : ^a  k^^eti 
boaa  tboa,  ntKq^  na  nkcm  , m na  3EMAH.  XA'feRi 

NAin^  NAC^ipNUM  a) ^AfK^k  NAM*A  ^NECk  ! 
WCTABM  NAMTi  ^OAPH  NAlilA,  CaHW  b)  H.  MU  WCTAfl- 

aaem'a  ^oa»;hhku5m^a  NAmuM^A:  h ne  bbe^m  mac*i  i! 

NARACTk , NO  M3KABH  NACA  W aSkABAPW.  SkW  TOO^ 
^(Tk  1|^CTBYe  M CMAA  M CAABA  BO  B^^KM.  flMHHk* 

a)  Ms.  Scrb.  Kop.  NAcSqJCTBHVit.  Ms.  Pragense 

HAcSipCTBMUM. 

b)  Ms.  utrumque.  raKOHtE  pro  iTiKW.  In  reliquis  prae- 
ter Ortbograpliiaid  conveniunt  cum  textu  Uic 
impresso. 

. » 

I • 

# 

/ 
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Pars  I,  C, i.  . §.  1.  Vocum  formatio,  . 


Grammaticae  Slavicae 

/ , P a r s I. 

De  vocu?a  formatione. 

0 

. Caput  I. 

Dc  syllabarum  radicalium  Slructura. 

§•  »• 

'V  ■ ' ■ 

oces  compositae  e simplicibus  constant , uti. 

• * 

EAAroB'fc(TfiOBAHri  evangelium,  bona  annunciatio, 
ex  KAAro  et  B’bcTBoaANVi; ' 3AKONonfi(TSnACNVt  legis 
transgressio,  ex  3AK0N,  n^c  et  CTSnAiHVf;  3AK0H 
vero  ex  et  kom. 

Siraplices  voces  sunt  aut  primitivae , ut  eaapo^ 
aut  derivatae,  uti  B'b(TB9BAHrc , CTlJnAiMii. 

E primitivis  aliae  sunt  nudae,  quae  syllabam 
radicalem  sine  swvili  litera  exhibent,  ut  kaap,  3A, 
KOM,  npi, c*rSn ; aliae  auctae,  i.  e.  servili  litera  indu* 
tae  seu  formatae,  ut  SAAro,  CTSnAtHif,  Accessit 
enim  syllabae  radicali  nudae  basp  terminatio  gene» 
ris  neutrius  0;  et  syllabae  .crSn  terminatio  parti* 
cipii  passivi  ch,  ob  labialem  n inserto  epeuthetico 
k:  CTbnAfu,  unde  verbale  CTlRiAtHif, 

: ®e*  ■ 
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8o  ! .Parsl.  C.I.§.  1.  Vocum  formatio, 

' Derivatae  ab  aliis  vocibus  jam  formatis  dedu- 

/ 

cunlur,  uti  verbalia  B^fccTBOBANVf , c»r^nAENYE  iin- 
♦ ' . 

mediate  a, participiis  passivis  b^ctbobau,  ct^raem 

verborum  a^bcTBOBATH,  CTSriHn'H.  Ex  his  ct^fihth 

primitivum  est  a nuda  radice  ctSr  formatimi, 

B»kcTBOBATH  vero  derivatum,  immediate  a B^tcTBo, 

hoc  autem  a B^fecTM,  alias  B^fe^^feTM  deducium,  cujus 

nudam  radicalem  syllaba  B^fc^  constituit. 

* ✓ 

In  investigandis  igitur  vociim  polysyllabarum 
etymis  radicalis  syllaba  a servilibus  literis,  quae 
in  formatione  vocum  accedere  solent , accurate  dis- 
tinguenda est.  Vocis  derivatae  et  simul  compo- 
sitae nfEH3KyTOHECTBOBA»TM  superabundare,  proxi- 
mum  et)Tnon,  rejecta  praepositione  njE , est  M3KU- 
TOHECTBO,  remotius  autem  H3KUTOK,  quod  superest. 
'Hujus  autem  'compositae  et  derivatae  vocis,  rejecta 
praepositione  H3  et  terminatione  ok,  primitivum  erit 
EWT,  ab  Infinitivo  kmtm  formatiun.  llesecta  etiam  ' 
terminatione  «th  remanet  nuda  radicalis  syllaba  Ey. 

Vocis  decoiiipositae  3Acb't^»feTEAeTOBA^n  testifi- 
cari, rejecta  praepositione  3A,  etymon  «compositum 
est  CB^^djTEATBO  testimonium,  hoc  autem  accedente 
. terminatione  CTBo  a CB»i?^diTEAE  deducitur,  hoc 
‘ vero . ab  Infinitivo 'CB^b^^bTM  derivatur.  Haec  autem 
' vox. constat  ex ‘praepositione' c,  et  simplici  verbo 
• B^^»bTH  scire,  ut  itaque  testis  cb^^^itiak  dicatur , 
quod  rei  conscius  isiU  Rejecta  terminatione  Inlini- 
^ . tivi 


I 
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I ' Pars  I.  C.  I.  §.  !l.  Cias8.  L sy Uab.  radical.  8 1 

» •* 

ii VI  Coastal  igitur  3ACB'fe^*fen'EACT06ATH  ex 

tribus  simplicibus  elenieutis  3^»  c,  fi^b^^  quae 
conjuncta , accedentibus  formativis  .^bTH , ea  , de- 
• inde  ctbo  e\  cbath  vocem  septem  syllabarum  pro» 
duxere.  'Sic  nfEM3iiWTOMECTBOBATH  a accedeii- 
'tibus  formativis  th,  ok,  ,c»tbo  et  cibath,  deriva- 
tum, et  cum  nfi  et  «3  compositum  esL. 

Itaquo,  cum  formatio  vocum  -sine  cogni- 

‘ tione  radicum  et  literatiun,  quae  his  accedere  «o- 

* 

lent,  dare  exponi  non  possit,  consideranda  sunt 
primum  simplicissima  vocum  stamina  et  primige- 
nii syllabarum  tadicalium  structura , deinde  Ute- 
raruni  formati  varum  functiones. 


Classis  1.  Syllabdmui  raJicaliiim. 

§.  2.  Classe , I.  continentur  eae  syllabae  * ra- 
dicem constituentes,  quae  aut  sola  vocali,  aut 
’ ■ * * . ‘ ' 
unica  consona  initiali, ^ et  vocali  finali,  quae  tamen 

• *'  ’ t ! . ' 

ih  paucis  etiam  abesse  possit,  constant;  suntque 

f , " • 

sequentes : . . 


1. A 

0 

y ; 

— M 

t 

la  . 
« 

• 

2;  B*a  ba 
» 

— 

^ — 

1 

Hkl 

— BH 

B^f  — ^ 

t 

EA 

EO 

EEI 

— EH  . 

— 

E^b  — 

HA 

no 

« 

t 

— * HM 

HA 

n»b  — 

• ‘0 

, MA 

— 

% 0 

Mfai 

— .MM 

MA 

•V 

• 

V 

«r  • 

F 

<.  • • 

3. 
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3, 

Na 

— 

My 

NU 

Nf 

NN 

— 

H*b 

— 

# 

« 

1 

AA 

— 

— 

— ' 

AH 

. 

— 

e 

— 

fy 

fU 

— 

fH 

— 

— 

4- 

s 

A® 

^y 

— 

— 

— 

— 

• — 

• 

T1 

•TA 

0 

Ty  ^ 

TU 

— 

— 

TA 

— 

— 

5. 

• 

3* 

— 

— 

— 

3M 

— 

3* 

— 

— 

— 

— 

mi 

NtH 

— 

iKie 

C1 

— 

' 

cy 

— 

Ck. 

CH 

— 

C^fc 

— 

— 

— 

— 

uji 

lUH 

— 

— 

— 

— 

— 

Hf 

qn 

MH 

HA 

— 

MIO 

6. 

XA 

— 

— 

«MM 

— 

— 

— 

— 

KA 

— 

Ky 

KU 

— 

— 

— 

' — 

— 

Syllabas  bo,  ho,  co,  ko,  cum  vocali  cuphonica, 
huic  imilculo  inserta»  non  reperies,  cum  ad  n*!, 
c^,  Ki  referendae  sint.  Sic  et  femininum  ta  et  neutrum 
•ro  a , CH  (v-))  vero  et  Cf  hoc,  a Cb  orta  sunt. 

§.  3.  Continentur  haC  tabula  prima  stamina 

pluri i\m  partium  orationis,  et  quidem 

a)  Pronominum  personalium : ' 

• M eurh,  ra  eos,  k id,  lo  eam. 

BA,  fem.  B^b  nos,  primae  personae  Dualis. 

M primae  personae  nola,  inde  mm  mihi,  ma  nic> 

MU  nos  (vjftrro. 

• * • 

Nu  nos  NAM  nobis,  nac  nostrum. 

•TU  tu,  »TH  tibi,  TA  te,, 

‘ , De^ 


y 
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. Determiaatirorum  et  demonatrativorum; 
«nilJe.isle,  fem.  t»,  neutr;  to}  iqde  adverbium  t» 
isihic..iJJic.-..,  • 

Ck  hic;  fem.  tti.  neutf.  ct,  indelnterjecUo  ciecce. 

Reciproci  recto  carentis ; pk  se.  Dat;  CMi  Geu4i«. 

Relativi : mse  , <juod  pronomud . i<  suffigi xjlet : 
iiiKi,  raiKE,  KHCfy  qui,  wae,- quod.  i l... 

Interrogativorum  : si  ^ cui  deteimmativa  to  e» 
co  suffiguntur hinc  sto,  suo,,  quid;  h .k,  cum 
quo  To  conjungi  solet:  KTo i quis? 

• b).  Verborum^  quorum  - praeterita  simplicia 
jpriraa  themata  exhibent:  ' 

* • * ' , ' ’ • 

KM  feriil  ; hinc.EHTH,,Eyi6.  . v .. 

nn  bibit;  hinc  RHTH,  ni».  mw  lavit;  hirte  «uth,  mu». 

. Eadem ratione  a BW/BM,B«fe„Ka,KH,Nu,vuy  ah] 
fw.rjdt,  Ti,  c’ti,  iuH,  sh,  sa  seu  si  * 

SK>  seu-sb,  KA,  kV  formantur  Praesentia  bu»,bVm* 

B-b»,  Ei»,  ea»,  HUM,  AA».  a1/k,  fVMi  p*»,'^A»! 

A'fe»,TU»,TA»,:c4»y  Uiy»,  siwv.SAM,  sSw;  KAWta, 
kH».  a themate  »h:  khth,  rnuBlf-vivo.  Ab  m:hth, 

eo,  a uis  vero  uit^S.  a Edi  fuit,- aut  a eu:  suth; 
fut  kSaS  ero; 

. ' ’ * 4 ^ * • w 

A MA,  MH,  MA,  fH,  cS,  ku.-iMAHV, 

MHH^,AIAhS,  jhm«,  KUh1(. 

, A nA  tetendit,  rath;  Praes.  nnK.  Sic  etiam 
MMS,  TMS,mMS,SMS,  a AW,-  TA,«ASeU  tHA,  HA  seu  HAy 
exclusa  Yocali  thematis  formaia  sunt,' 

Fa,-  ■ c) 
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c)  Particularnm  non  flexibilium/ uti  Pracpositio- 
nmn:  o,  y,  b**,  B*fe;  na,  no,  ha,  ^o,  ja,  ci,  k*»; 
Conjunctionum:  a,  h,  ko,  n'A,ah,  ^a ;•  Adverbio- 
rum NI,  NH,  u^k.  Haec,  uti  Praepositiones  aliis  vo 
cibus  praefixae,  composita  constituunt:  oyMiu  ab- 
luit, no*i«ro  quare,*  no^A  porrexit,  ^akiii  oblitus  est, 
CNH^E  descendit,  ni^Hr  morbus,  nemhct  immundus; 
Ankto  nemo,  *»JfHM«ro  et  nhmeco  niliil,  N^bKTo  aliquis, 
H'fes»ro*‘‘  aliquid  'elc. ; Constat  itaque  NHKToniE  ex  ele- 
mentis:  nh-k-to-«e;  et  nhsecoike  ex  nh-me-<o-ike. 
t 'id)'Subslantivorum  et  Adjectivorum,  si  lilera 
servilis  in  line  accedat.  . Sfc  ^dfiT,  in  compositis 
malefactor,  AioBo^^kn  fornicator,  ‘est  per- 
sona agens,  factor  ^ a seu  Eodem  modo 

derivatur  koh  pmelium  a eh  seu  kVio  caedo,  ikhb 
vivus  a iRM,  5KhbS  vivo, nHBO* potus  a rh,  nVto  bibo, 
^Af  donum  a ^a,  ^aIo  do,  B^feT^  ventus  a B»fe  ,* 
6*kK>,  B^fcfTH  flare,  et  infinita  alia.  Formas  autem 
Substantivorum  et  Adjectivorum  primitivas,  quae 
nulla  servili  auctae  sint,  haec  tabula  nullas  com- 
prehendit Neque  Illyricum  na^a  spes,  expecta- 

lio,  cujus  compositi  pars  altera  ^ a 'syllaba  radi- 
• 

cali  nuda  constare  videtur,  objici  potest  Nam 
NA^A  .ex  na^e»;a,  pro  na^eik^a,  a NA^^fcio  seu  na- 
^eik^H  contractum  est  Lusa  tarum  vero  inferio- 
^Viimsa  i.  e.  3A  lacryiua  ex  Ua  ortum, -et  ipsum 

it  a . 
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Stamina  pronom.  'Vcrb.'^  ctc. 


Isa  ex  013A  .^U' CAE3A,  apud  Lusatas 'snperlorea 
CEA3A,  conlractum  est. 

§.  4.  Cum  Lexicon  radicum  hoc  loco: inserer® 
non  liceat,  saltem  primae  seriei  hujus  classis  sig- 
nilicatus  paucis* indicabimus..  . ' ^ 

A Conjunctiojat,  sed',  et 

c seu.w  Praepositio,  de:  w nem  de  eo,  w kom.  de 
quo.  ...  * * 

w;  Interjectio,  o!  • 

\ 

y .1.  Praepositio,  apud  : y Niru;  apud  eum,  yKorur 
apud  quem.  . .. 

y 2.  Adverbium:  .Hs  y,  nondum,  ymi  jam,compo*. 

situm  ex  y et  mi.  • i .... 
y 3.  Stamen  verbi  simplicis  yTH,'yio,  cuj\i&  come 
posita  H3yio  exuo,  et  wsyio induo, in  usu  suni. 
yKo  Iv,  itaque,  compositum  ex  y et  ko. 

H 1.  Conjunctio,  'et:  h^em  h mu,  imus  et  nos, 

• * f » 

MKo  etenim, compositum  ex  m et  ko  enim.*  mam 

aut,  compositum  ex  h et  ah  an;  ’ - 

# • 

u 2.  Pronomen,'  Aecus,  h eum;  Instrum.  sing. 

HMb  per  eiim,  Gen.plur.  Mjf  eormh.uJNMjf  ab  iis, 

* . . Dat.HM  iis,  K NHM  ad:eos,*  Instrum.  hmh  per 

eos,  (hhmh  cum  iis. 'Ante  vocalem  h transit ih 
» • » 

consonam  j : KPu;  ejus,  kmS  ei;Kr2i.ejus^(femjF- 
nae),  kh*  ei  fem.^io.eami  k Accus.id,  meos. 


hire  ex  H et  mi  compositum  Pronoitien  relativum, 
qiii,.fem.  mm,  quae,  neutr.  kire  quod.. 

H 3. 


I 
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H 3.  Stamen  I verbi  Mmnire,  cujus  Praesens 
eo.  Praei,  m^e  ivit. 

n stamen  yorhi  izitm  capeVe,  Pret  m,  itit,  Pra^ 

• sens  MM^.  I 

ra  eos,  eas,  ea,  Acc..  pliu*.  ab  h.  ntmc  ab  hvki. 

K,  KT,  KTH  Serbici  codices. pro  i7iVfa*fH:  ' ' 

K seu  g id,  Accius,  gen.  neulr.  ab 
•0  eam , Accus.  fem.  ab  h.  wh;e  ab  hike.  • 

Specimen  hocce  fiicile  augeri*  potest,  si  om- 
nia derivata  et  composita  ipsi  syllabae  radicali  sub- 
jiciantur. Sub  aiH  ex.  gr.  non  solum  ikhb,  ikhbot, 

wmufi^  , nOfRHBS , SKHTtE  , IMHTfAk , IKHTIACTBO  , 1KH- 

teactbSw,  sed  etiam  ■ iKH3Nk , ir.HT0,  ikmtniuja, 
fiAiSHTb  et  compositorum,  quorum  primam  pariem 
liHBo : constituit , . cojpia  collocanda  erit;  * 


Cl^^sjs  II.  syllabaniin  radicalium , quae,  duabus  con^ 
sonis  aut  vocali  initiali,  quae  consonae  acquivalct^ 

et  consona  •rmoli  constant,  . 

A vocali  solida  inchoantia': 
l)  y«.  2)  OB , AK , OK , WK , ynu , y/w.  >3)  on  , yn; 
Ya;  oy.  4)  yA»  ot wv.  l5)  »3,  y3,  otb,  yt.  6)  ar 
yr;  yyv  OK,  yK. 

yB.w  refer  ad  y ct  ko  primae(  classis, 
ynb  confer,  cum  B»anu,  . . 

y3  confer  cum  b ^3. 

' ymi  jain',  'i*rfcr  ad  y ct  «tyrirhae  classis, " " 
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. yn»  funis,  refer  ad  y3:  y3A.  * 
yuiM  aures , refer  ad  "yjf ; yyo. 

0*1  H oculi,  refer  ad  ok:  oko. 
yHHTH  docere,  refer  ad  yK:  yKA» 

A vocali  liquida : 

t)  rnH,  KH.^)  HB,  RiB,  I3IK,  Rin , fTiM.  3)  hn,k>h; 
MA,  RiA,  KAk,  rnj.  4)  ra^,  niT,  5)  H3,  m3,  K3; 

Hw;  rac , lic.  6)  Hr,  mr,  ior;  ; RiK, KK. 

• « 

eo , refer  ad  h : mtm  primae  classis. 

103A , 103NHK  refer  ad  ya : y3A. 
lOfKHKA  cognatus,  reftr  ad  y3*,  ymi. . 
loiKNyH,  KUKCKUM  australis,  reicr  ad  K>r. 

KHATH  sonare,  refer  ad  kk. 

K>x A*TH  odorari , refer  ad  y^ : y)f atm. 
mKu>  quia,  raKUH  qualis,  vide -sub  ak  derivati 
ab  H. 

A labiali  b: 

1)  BOH.  2)  BAK,  BAH,  BIHb,  BUM. ‘3)  B1N  (bn4t); 
BONb,ByN,  BHN,BdrN;  BAA  , BAA  ,B0A,'BCA#  BHA*,  B^«lr^ 
BSf,  BEf,  B-bf.  4)  BS^,  BO^,  Bf^,  BH^,  BA^,  B*^; 
bet;  bht,  B'fe‘T.  5)  Bia,  BE3,  BAa,'  B'fan(;  bac,  bec, 
BACb,  ByC|  BMC,  B*fec;  (fiOUj),  BIM.  6)  Brfc)f ; ByK,BdlK. 

BHBATH  refer  ad  bh:  bhio  seu  bhnS  primae  classis, 
BOAHTH , boaa  refer  ad  Bf a : BCA*fe>rH  velle. 
Bo^HTM , Bow^^ , Bow^b  refcT  ad  Bi^S  ducere. 
B03 , B03HTH  refer  ad  BC3 : .B13S  vehere. 

BE3  in  BE3^dr  ubique,  refer  ad  BECk  omnis.  , 

Boe  in  BocTOK , bocvo^  refer  ad  6*^3  seu  B03. 
ByujE,  ByiiiNiH  reter  ad  Byc : BycpK  altus. 
B*kiiJAio  refer  ad  B*fec;  bH^chth  suspendere.  , 
B*bi^Afo  refer  ad  b^tt,  unde  etiam  b€I|j  ros,  pro 

B*fc*|- 


88  «Pars  I.-Cap.  I.  §.  5/  - 

« t * 

B^feMNkiM  aeternus, est  a B^feK  seniliim. 

BAPA  libra, est  a germ.  Wage , inde  bah;htm.  • 

A Inhiati  k*. 

I ^ • , V 

1)  eSh.  2)  KAB,  KAE,  EOE.  3.  EAM,  RAA,  EOAE, 
EUA,  E'feA,  BAI,  EAIO;  EAf  , EOf,  kSj,  E£^  (EfA),  EHf, 
Bf{  (BfH).  4)  KO^,  E-fe^,  E^  ^'3’ 

Boc,  E>fcc,  eSs.  6)  Eor,  E-fer;  Eojf;  eok,  eSk.  eeik. 

• • 1 • ^ 

BOH  praelium,  el  Iterativum  khbath  , refer  ad  bh  : 
BHTH  priniae  classis.*, 

BWB,  BWBATH  refer  ad  Kw:  ewth. 

BAKUo  in  Infinitivo  baebatii  vomere. 

B^fejK.iTH  fugere , refer  ad  B^fer : B^fcrS. 

BOJKVh  , KOWECTBO,  ad^EcP. 

'BH4  flagellum;  ad  eh:  kVio. 

. A labi(Hi  n : 

I 

1). 2)  PAB,  non,  nSn.  3)  nsnu,  ndin;  paa,  noA, 

\ 

ni^AE,  n£A,niTA,.nAA,  paS,  PAEjPA^fe,  PAK);  nAf,  nuf , 

nHf»  n£f,.n•if,^fA^nfo^^fE,nfM,^J'fe,  rrp. 4) OA^,no^, 

iiSa,  pa^e  ; noT, nSn', iiSte,  nEiT, pht,  pat , pate,  pt. 
.5)  m3,.PAc,  PEc,  nHc,.  n»fec;.niPi,.nAM,  pSm.  0)  pSp, 
nfbr;  pax,  nSx,  pmx;  ««K 

PEK. 

nOM  in  NAPOM  potus,  NAPOHTH  T0T/<?€fV,  Ct  PHBQ 

' refer*  ad  ph  : nYw  primae  classis. 
niPEA ' cinis,  compositum  ex  iio*  ct  pea,  refer 
ad  PAArPAATH,  PAAHTH. 

noNE  saltem,'  ulpotc  compositum  refer  ad  no  cIne, 
pro  K seu  E,  'ab  m.  Sic  el  poneike  rcsolvcndiini 
est  in  no,' Nr  (t)  et  if.E. 
nf  : addita  terminatione  Praeteriti  't:  ny^fe, 
py»fcTH,  cujus  Praesens  nyie,  a quo  pja  Iis. 

• • PC3 


f 
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no^  in  ^03^u^  no^>k  est  e no  ei  e,  mutato  e 
iD  ^ ob  ^ sequens. 

nec  iiT  nocA^b  post , itidem  e no  et  e , cui  servile 
A^b  accessit.  . • 

n»buj,  n»biuVM  pedes,  refer  ad  n^by,  indeein^b^o- 
•r A pedites.  * 

ncM  in  iiEHAAb  moeror,  (forte  et  nesATk  sigillum) 
refer  ad  uekSca. 
ncipi»  fumus,  est  a uekS  pinso. 
nHipA  cibus*; '3.  nHTATH  tiutrire,  alere. 

A labiali  m : ' . 

• « 

1).1)!3)  'MfM-  (mh),  MiNb,  AIM  (A\H»b)  M^N  *,  MAA, 

MOA,  MIA,  MHA,  ‘m4?A-;  A\Cf , MHf,  Mlf,  M*by , Mf 
(Mfi)-  4)  MC^,.M»b^u;  MAT.»MOT,  mSt,  MWT, 

AUT,  MAT,  M^bT.  5)  *A\A3  ,*  At03,  mSw,  MWC  , AVAC  , 

M*b<,  Miauj ; mih  ^ * MAH.  6)  Mcr;  mp  (mhp),  maXi 

« • 

MOX#  M^X'  M^bx;  MAKft  MOK,  mSk,  A\/KK  , MK. 

* . MAH  Majiis , peregrinum ■ est.  moh  meus , ope  oh  deri- 
vatum, refer  ad  M (ma,mh,  Mbj) primae  classis^ 
MHAto  praeter,  refer  ad  mhn^,  mYk). 

MAwS  Ungb,'MACTK,  AtACAO  ad  MA3:  A\A3ATH. 

Mf Ht A limes,  MfiK^S  inter,  ad ' . 
MtKMTH,.  AtH3ATH  nictitare,  mika  nictitatio , ad  mp. 
M*buJATH  niiscere , ad  M^bc : M«bcHTH.  miuS  'ad  M*Axi 
MEx , Russ.  MOX  > Scrb:  et  Oraiolis  max  » muscus. 

AIOMHTH,  M^HHTHad  MOK,  mSk.  MME  m R^OMME 

ad  mk:  mkn^.  . . 

• MOip,  MOipH,MAPATH,  MOIKEN,  ad  MOP:  MOPS pOSSlUIL  ' 

mapkuh  mollis  Russicum  est,  ortum  e Siavico 

. MAK:  .AI/AKKUH. 

' '*  • 

A linguali  h: 

1)  NAH.  2)  NOB,  NIIB,  NEK  i .N<b.M.  3)  NKIN.NAH; 
NOf  , NSf,  .HW^:;-Nf*.  (MJ'b)..  NHTb. 


I 
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5)  nh3»,  N3  (N3i),  NoiK,  Hu,  moc.6)  H«r,Hor,ti»lrr, 

* 

NAK,  NHK.  * 

NAK>y  NAMy  NAC,  NAiii,  cum*  a finc  auctl^  slfit,  ad 
' Ny  primae  classis  re(crenda>  suQt.  . 

NAr.HTH,  mKNA»;HTH,  niidnrc,  refer  adNAr  nudus; 
N03  in  oarc^y  ad  noc  nasus.  1 

tiSm^A  ad  nS^  : nS^hth  cogere, 

. HKHtAK,  NHmNiHyad  NH3,  NHMtSy  NH3S  deorsum. 
nhjke  netjue,  romposituin  f^l  ex  nh  et  mi. 

HoiuS,  NocHTH  portarc,  refer  ad  nic: 

NHL)  pronus,  et  hmmSc.a,  ad*  nhk  : nhkS. 

' NHip  j)aup«r,  est  derivatum  a nh«tto  nihil, 

N041  nox,  si  ip  ortum  sit  ex  kt,  radicem  incogni- 
• tam  nok  snppoiiit. 

B3HAK  supinusVest  ex  03  et  nak,  germ.  Aacksn.  ' 

A linguali  a: 

1)  AAM,ACH.  2)  AAB,  AOH  , AEB  , A*bfi  *,  A*AK  (aOK), 
aSe,.aee,  awk;  aar',  aor,  A^^n;  aho,  A»fcn;  acm. 

I 

3).AAN,  AOM,  aSN',  AIN,  AHN,  A^tH  , AN  (amS)*,  AtA , 
ama.  4)  AA^  (AO^),  A^^,  AE^,  AA^,  AW^;  AET,A'fe*r,  * 
A^fcTb , AWT.  5)  AA3  , AC*3  , AH3  , AA3  (A»fe3),  AOW  , aSiK', 

AAC,  AOC,  AyC,  AH(,  A^tc/AHUI.  AHIj,  aSm.  6)  aAH  , 
aSp,  Air,  AAP  (a^f),  AP  (aPa);  AM^,  AWJf,  AAK, 

AOK , A^K , AUK  AMK  , AAK  , A^fcK. 

' AiJKATH  jacere , aowi  Icctns , aoikhth  , aapatm  po- 
nere, refer  ad  aap:  aapS.  ‘ < 

ajka  mendacium,  aom  mendax,  ad  ap:  apatm. 

* * Praesens  apS  et  ajkS. 

AOHt  in  AomHijA  (AmHijA)  videtur  peregrina  radix, 
Confer  germ.  X^/,  et  gracc.  X(t^)g. 

AHUJHTH  orbare,  ahiuenVe  defectus,  ad  am^ refer. 
AHUiujE  sUperfluc;  ad  ah^. 

^ . ^H'iNyH  personalis,  ad  AHijC  fades,*  persona. 

AitHHTH 


/ 
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A»feMMTM  mederi , A^bMKA  cuiratio,  ad  A»fcK. 

, AOHMTH  lambere  ad  aok:  .aokatm.  . 

. AAi^A  lens,  IcntivS,  siquidem  i|i  ex  t ortum  sil,  ad 
• • hanc  classem , non  ad  terliain  ,*  spectat. 

A linguali  ^: 

1)  fAM,  foif  2)  'pAfi,  ffB,  (;BA);  fAC,  fSK, 

fME,  fiE,  f/AK;  fon,  fcn,  ^am»  ^Sai.  3) 

fAH,  fSN,  4)  fA^,  fWA, 

5)  fA3,  f03,  pM3,  ^^^3  ; fAw,  f-Aw 

(f05K),  ^ym,  (pjK a);  foc,  ^Sc,  pyck,  ^.ac, 

f^fciu;  jAs,  fSs.  0)  fir,  fSr,  yyr;  fwx» 

^yK»  (fEK). 

« 

• • * * • 

^Afi  servus,  fABEN  aequalis,  in  aliis  dialectis 

fOBEH. 

^06  fovea,  .refer  ad  ^y:  ^yM  fodio.  Ab  eodem 
pyAEq,  pyAO  derivantur. 

•pHNH,'iv*rfHNS,  repellere,  refer  ad  primae 
i . classis,'  . s , 

fTA Ao. aratrum,  pro  opAAO,  refer  ad  Of;  o^ath  arare, 
f Am^Afo  genero , pario , refer  ad  ^0^ ; po^HTH. 
fOH(EN  veru,  stimulus,  refer  ad  oaikena. 

' ' fomA  a peregrino  roja  ortum  est. 

fomeq,  foiKi|H,  xtparia,  siliquae,  refer  ad  ^or 
cornu.  Huc  refer  et  Adject.  fomAN. 

^oik^Ve  est  collectivmra  a ao^rA  palmes ; rcferutrum- 
' que  ad  ^3  pro  ^a^.  Alternant  enim  a et  o in 
hac  particula. 

jWA,  jiB^A  aerugo,  refer  adp^dETH,  ^ quo  dif* 
‘ fert  jmS,  ^ikath  , hinnire. 
fAc  in  pACHN^;  fACRHNAK)  dispando,  crucifigo,  r6* 
fer  ad  ^13. 

a A est  diminutmim  a pAKAiumba. 

^ vas , iima , ^ refer  ad  p^lKA. 


» , 


• V 9^^ 


• I 


Digitized  by  Googie 


9* 


Pars  1.  Cap,  l.:§.  ;5. 


....  , ! A lilera;  , 

1)  ^OM.  2)  -^sb,  ^ba  (^B'b);  ^tB,  ^MB/^-feB; 

I . » • t . • . I » • - . « * • • • * 

^OR , , ^ER,  ^Sn;  j^oM,  ^um  , ^mS.  3)  ^uh  , Afni>', 


^Mo;  ^SA,  ^OA,  ^'feA::^af,.^if(AfA)-  4)^'fe^,^AT. 

A-feT.  5)  ^-feiK,  ^Et.  A-fet.  6)  ^EP;  (A“)C)' 

• • * • • • 


^HK. 


% 


A * 

A ^OM  formatum  csl  ^ohtm  lactare.  . > . 

A '^AB  1)  '^AHHTH,  y^ABHTH  SulToCilVc ; » '^AB  2) 
^ABNiu  pridem.  A ^eb  l)  -^EBEpk  levir;  t a*  J^EB» 
2)  ^EBATh.  novem.  A .^djB^^fefiA  puella , .virgo; 
A ^HB  mirum,  ^MBMTHCA  mirari.  Ad  ^ok  vSpeo 
tanl  ^OKA/^OKfWH.  ^Sk  est  quercus.  'A  ^ek 
est  ^EKfi»  vallis.  A ^Sn  concavitas. 

AOM  est  domus ; ^u.w  fumus,  quod  ad  re- 
ferri possit.  . , ;•  , . , * 

^ujtiA  pepo,  ^EMk  dies,  ^no  fundus.  A ^aa  ^a- 
A^K  longius-,  ^AAEKiUH  longihquus , remotus. 
A ^OA  ^oaS  , ^OA'fe  deorsum , humi.  A'  ^'bA  csl 
• ^'feAHTH  piirtiri , at  ^'feAO  opus,  est  a A 

^Af  Y^AfHTM  percutere,  A ^e^S,  ath  , la- 
cerare est  Iterativum  ^^HpATM , ei  A foramen, 

. est  avus , infans.  . 

^'bw;A  convenit  cum  germ,  DSse, 

A ^Ec  i>est  ^EcATb  decem;  a ^ec2)  ^echum  dex- 
ter, ^ecmmija  dextera;  ay^EcS)  AECNA«‘plur.  ^EC- 
Nu  (Boh.. ^ACN'!?).  gingivae  A‘  est  'Bob. 
^'fecHTM  terrere.  . 

A ^Sr  c,st  compositum  ne^Sp  morbus  et  robu- 
stus, ^^PA  vero  est  iris.  A ^ep  cstRuss.  ^epo- 
tu (olim.  apud*  Bob.  pix  liquida germ. 

Theer.  A cst  scu' Iterat iviim 

^ujfATH-,  Praes.  ^umS, . spirare.  AI'^^uja 
anima  csl  a spiritus , quod*,  csl  formatum 

a ^S:  primae  classis.  : ; 

^ttK  111  dialectis  est  idcm,.quod  slavicum  ^hbVh 
ferus , intuitus. 

A 
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1)  Tam.  2)  Ton,  T^n,  Tcn:  tom,  t£a\ 

3)TlN(»rOH),TSN,*rUH/TfN,TMH;  TAAh, 
TOA,>»r>iA,  TU\/T£A,  T^tA,  TA  .(TA't)  ;*  TOf , tSo  , 

TyM,  Ty  (Ty^b , Ty w).  4)  tati»,  «T/AT.  5). 

*Tf3,  TA3;  TCC,  THC,  T'kc;  6)  TSf,  «CAP; 

«.  . . ^ <1  ' ' ' • . . > •»  •w'  \ 

'tok,  vbK,  Tyii,  (tk  tk 

**•  * * f * ••• 


• ‘1 


• • ^ 

« • 1« 


Ab  adverbio  tam  , occiiltc,  formantur  "«rAHTH  or- 
‘hillare,  tahha  mysicriujii  cic:  .At  VaW  , TAtr.TM 
, , ^ liquescere , refer  .'id  TA  classis*.  * 

T^n  "esi  obtusus,’ h(^h es,  mdc  «rSriuTii. 

A TEA\  seu  TbM  CStTKA\A  IcnebBc/ 'IlldCT£A\MyM. 

T£A\HHqA  farcer:  A ti%aia  ditleri  tma'  mynas. 
^rHA\'kNY£  et  THMA,coenum , fack,',hoii’  sigiiilicatu, 
sed  secuiida  radlcalT  diflcruiil.  '* ' ’• ' * ’ 

T^A)A  est  siuclpur,  verlex.  . ' ‘ ‘ 

A TO»i  formatur 0'd/Crlivum  TONKWM,leniiis.  tonS, 

• mergor,  convenit  ciim  tounS,  TcmiTH,  ‘ 

A tSn  formatur  adverbium  tSne  (tSn4)  gratis, 
frustra;  TUN'‘cst'  sepes,  a ten  vero'  teneto. 


cassis 


plagn: 


TdiNb  csl liussls  umbra,  pro  Slavico  c^bnu  seu 

CT^feNb.  ■ - . ' ■ ■ ' ' ' 

• T^A  est  pharetra;  twa  occipit,  tcjgum. 

TA-A  corruptio  a TA^feTH,  unde  et  ta^'hV£. 

‘teaeij  vitulus,  differt  a T'bAO  corpus  , ilon  soiuin 
iorma,  sed  et  ip.sa  radlcalis  syllabae  vocali. 
‘TyVi,  TyM,  trcs>  tria,  in  derivatis  et  ’ cornposil  s 
' vocalem  mutat;  hiiiCTyE,  Tyok,  TyoMljA  tii- 
'*  * • nilas.  * . ' ■ • ' • . 

^ TyS,  Ty^TH  et  Tyww  conveniunt  efsignilu  a'n'jet 
; ' ipsis  radicalibus  literis  cimi  latino  tero,  tiiium, 

A'tatu  fur,  est  tatuka  lurtiim  clc.  *''*•" 

' • T£TA  est  amita , iiK.lctlc’r4^,  ToVTH6A  'chorda , nei ru5< 

T£3 


t 


9« 


f 


Pars  I.  Gap.  I.  §.  5. 

»ri^  in  compositis  ti3o:  tc^ohmenYc  idem  nomeiL 
•fSwMTH  refer  ad  tS7*a  laecfium. 

linde  TAWKA  iis,  judicium  , conlcnlio  re* 
fer  ad  »TAr : *rArATH ; quo  etiam  spectant : taiki^ 
nYe  quaestus,  TAmATiAi».  operarius,  agricola; 
«TA^EK  gravis^  TAPOTA,  «TAJKECTk  sunt  a TAP  : 
t ' tTAPliS.*  ' ‘ ‘ V “ • V ’ * * 

A «TEc  formatur  TECATM  V 'TEujS;  a T^fec  vero  •p*frc^ 
NUH  angustus,  T^fecNOTA  angustia.  T^kujHTH 
’ delectare  est  a T»fe)c’,  unde  yv^^^A  consolatio. 
rpHC  est  taxus;  THc^fc  quiete  et  thujhiia  refer  ad 

•tema  cursor,  tehenVe  cursus;  refer  ad  «riK. 

»rosiK>  solum,  confer  cum  tokmw. 

tok  fluxus,  et  TOMHTM,  uude**roHHAo  torcular, 

refer  ad  tek;  tekS.  

•tSma  est  nubw,  imber,  grando. 

•tSmem  , tSsnwiI  pinguis  est  a tSk. 

‘ tp>JujHTM  etstinguere  refer  ad  ^ 

Vkatm  texere,  differt  a tknH,  et  ejus  Iterativo 
twkatm  figere,, unde  ^otukatmca  tangere. 
•TMqATM,  cTMqATH  coiillucre,  coiicurrcie  , est  a 
• tekS.' 

♦ # • 

« - ’ • ‘ ' * 

Inchoantia  a sibilari libus:  a s et3i 

1)  3AM.  2)  30B  (3BA);  30K,  3yK,  3UK,  3As; 

3CM,  3MM>  3^^*  3^^*  3^*^*  -siA,  3^^*  s^kA; 

f 3®f>3f^*  3f  (3?*^'  3^?'  3®f^'  3^A* 

^Atnq  lepus  formatum  est  a 3A1I , nisi  potius  sit 
a ^A  primae  classis. 

agitare  cuna^,  a 3UK.  3yEEAh  cunae. 
Russis  et  Cariiiolls. 

3'bNH^A  pupilla  a 3'kH , cui  terminatio  Ht|A  ac- 
cessit. j 

30'fcw  maturesco,  differt  a 3 jK),  3^'fcTH  aspicere, 
cujus  itefjitivumest3HjiATM.  Substantiva  vero  a 
dcduclaintcr^  ct^ inserunto: fi030f,3A30^ 

3A^- 
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videtur  compositum  ex  e et  eodcnl 

modo, uti  latinum  condere.  Iterativum  a 3^ath 
est.3M^ATM  aedificare,  hincet  murus  apud 
Serfos,  3i^k  fem.  apud  BoFicmos.  Legitur 
Psalm.  101,8.  NA  3^»^,  3cof6o:To5Ct  Ps.  128, 
6.  TDABA  NA  ^cojxaTcoy.  Concor- 

dant Psalterium  Ms.  Bibi.  Palatinae  ct  editio  Ve- 
neta loco  primo,  verum  secundo  versiculo  le- 
gunt NA  3^anVh  in  aedibus.  Inflexarum  vocum 
ct  3Adfjr  casum  rectum  auctor  Concordan- 
tianim  in  Psalmos , Antiochus  Kanteniir,  igno- 
ravit ; Polykarpow  vero  in  Lexico  trilingui  sub 

i istudque  explicat  per  KfOB/\A, 

C)i€Tv\^  tectum,  respiciendo  certe  ^versiculos 
Psalmorum  citatos,  cum  3^a  et  nullibi 
legatur.  Localis  casus  in  sing.  3^%,  in  plur. 
3^^)f  rectum  habere  possit  3'x^  seu  30^,  cum 
Jo^mYm  architectus  vix  aliunde'  deductum  sit. 

A litera  m:  > 

1)2)  K6  (mui),  niAE.  3)  IREN,  tRHH.IRilA,  miA, 
«ha,  tKAf,  4)  wa^V»  *A  («A*)-  5) 

#t€3,  «AC.  6)  «r  («cr). 

Pro  «bH,  «bat^h  mandere,  apud  Russos  «yioV' 

«EBATH.  ^ * 

«AK,  «IN,  «HA  sunt  Genitivi  plurales  a «aka 
rana  , «ina  mulier,  «haa  vena.  Ast  «iwS  refer 

ad  TNA : PHATH. 

wyniA  sulphur,  germ.  peregrinum’  sed 

civitate  donatiuTi  est.  , 

«HN»fc  Bohemis  est  seta  equina,  Camiolis  «hma, 
RoJjhaar, 

«ifTBA  victima,  sacrificium,  wpcij  sacerdos,'  est  a 
«jfS,  JKp»feTM  («yiTH)  immo  are,  sacrificare. 
ISorunt  tamen  SIavi  et  hon^piTH  et  hiijus  Itera- 
tivum no«MfATH  (unde  «hj),  degfulire,  devo- 
rare, Caruioli  non  nisi  «^im  ^pro  myS),  «jitm. 


Pars  L Cap.  I.  §.  5. 


- vorari, ^ S«rbi  «odcmsi^ificata..  Rus- 

‘ sis  praeter*  Blavicum  myf*pM  etiam  m^ATk  in  usu 
' . Pst/^B^heW  dwlinguunt 

’ikoH>'  dcglijtire..  ^ ^ 

• - WAvW  in^sis^  '«ATEAik  tnessor,i  sunt  a ikath, 

priinac' dassis;^^ / ^ 

^ 9 3^  a;AAa«rii , cujtis  Praesi  primum 

fi  >**'•»,  ’Hir  j V'-"  *i  ' ^ ’ 

ana  A haci^,  virga /'supponit  radicalcm  syllabam 

• 4 '•*%  IKE^*  ‘ T 4iH  ' v,Py  rf  / m 

^ lKM^NU''  vtta/»‘Wtl«  ;^  IIW6H^r*W^.H«*r,  «MTIAI», 

" etphiraalla  refer,  ad  jhhV  siiH«rii  primae 

. •-  dassis.'  ‘ ’ 

iKMrATfi , lKErgiK*rH‘sunl  Iterativa^  a iKrS , iKcipM.  • 

••  ; )■:  ivr..  , •.' 

? . I A litera  e : ••  ? 


• I ^ ' • - • 

1)  coii , cSh , cVm.  COB.CMBV  con,cSn,  CKJii 
cen,  CMH,  en  (cnA,  cne , con),  cn»fe;  cam,  cSM,cM»fe. 
3)  CAH,  ewM,  CHNU,  C1N  (c^n)„  ch^,  c^m,  c^Nt; 
,CAAO>  COaU,  CSa,  CEA,  CHA#  CAA  (CWA),  CaS,  CAffc., 

cof,  cSf#  cwf,  cHj,  cd»f.  4)  e^j  ^^A)» 

c*a;  cot,  cwt,  cmt,  cta  (cto).  CTO,  CT^fc.  5)  C1C 
(CACA,  eoe);  COI,  CEH,  CWH.  6)  CAP;  cx(cox,  cSx. 
CU^)  * CCK , cSk,  CAK,  C^lkK. 

Coii,  COB  simt  Genitivi  plurales  a cora  torvus 
glandarius , Coba  noctua. 

A cYm  fonnatur  cYniTH  splendere,  nisi  plantf  sit 
a CM,  quod  ad  primam  classem  referendum  est. 
COEAKA  canis  Russlcum  est,  non  Slavicum. 
Reciproci  Genitivus  ceke  , Dativus  et  Localis  ciK*b, 
augmentum  eg  recepere. 

cfcMA  semen,  a c^feio  derivatum  est,  quod  in  pri- 
‘ ma  classe  locum  habet. 

• « 

Prao 


# 


I 
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Praoieritum  cnACst  a Coath  dormire,  cre  vero  a 
forma  crnS.  Praeteritum  Gerundivi  cn  inserit 
euphonicum  o i ycdn , yconmYn. 

CM^k^o  audeo,  difiert  a rellexivo  CMdnecA  rideo. 
Ab  illo  sunt  CM^kAUH  audax,  CM»bAocTi»  auda- 
cia, ab  hoc  CA^^fe)^  risus. 

Cha  est  Genitivus  a chaa  virtus,  vis,  cl  a chao 
laqueus.  , ' 

A caS:  ca^w  fil  caobS  appellor,  inde  caobo 
verbum. 

' CA^bMA  trab^  summa; est  a CA^fe  ope  MAformalum. 

Faclilivum  ca^htm  ponere,  plantare,  csl  a 
c^fe^diTii  sedere,  cl  hoc  a primitiva  forma 
CA^S. 

canesco ^ esta  .c^kA,  cd;^UH  canus. 

C^TK  laqueus,  dilTerl  a syllaba  radicali  verborum' 
C^kTMTM/  nOt^THTH  inviscrC,  et  Cdfn^OBA^rH 
lamentari,  plorare. 

A CTdf  deducta  videri  possint  CTdfMk  umbra,  alias 
' c^bNb,  et  CTdfMA  paries,  murus;  Confer  grae- 
cum  (Tx/5. 

• Cajka  fuligo,  refer  ad  Ca^hth,  ' 

CAfKENh  orgyiii,  aJ  capatm  spectare  videtur,  cura 
fioherai  jak  i.  e.  cap  dicant. 

' CHLjEsic,  CHijEB  hujusmodi,  a demonstrativo  ck 
primae  classis  derivata  sunt. 

.eSuJA  arida,  et  cSlumtm  siccare,  referade^jf  sic- 
• cus , aridus, 

c^kMEHiE  caedes,  c^bniiBo  imslrumcntum  se- 
candi (Psal.  75/0.  uti  Iterativum 

C^frqATH  sunt  a cd?K^. 

A litera  m : 

H 1)  ujSh,  ujYm.  2)  ujhe;  ujer,  ujhr;  iuSm.  3) 
iuhn;  luea;  uja^^  ujh^*  4)  ujat.  5)  ujec,  ujhlu.  • 

ujSh  ct  mVifi,  indcuiSHLjA  laeva  manus 

' ujYm  plur.  jusculum  e brassica,  vulgo  i^jh.  Russis 
usitatum.^ 

G i^Yra 


s 


Pars  I.  Cap.  1.  §.  5. 

• > * 

luYm, Russ.  uj IA, collum, slaviccctBym. 
ujAniTH,  oiuarnTHCA,  vitare,  absllnerc. 
lUHKaTM,  cujus  compositum  ny^iuMKATHCA  cJc ar- 
boribus Luc.  21 , 3o.  legitur : npoiuKKAiCTCA  emit- 
tunt folia,  T^o/SaAsoor/y. 
ujnn,  inde  umncK  rosa  canina. 
ijjSm  est.  sonitus ; .ujAf  color. 

lUE^S  refer  ad  uje  primae  classis^ 
liiATATMCA  fremere,  ujatanYc  fremitus,  in  libris 
Serbiris  iueta^^Ye. 

UJEC  syllaba  radicalis  numeri  ujects  sex.  Confer.  . 

hcbraicum  tt^tt^,legc  uieuj'. 
ujAf  gressus,  uJArAio  gradior,  sunt  voces  Russirae. 
luiiK  sericum  Apoc.  i8,  12.  Ostrogiensis  et  Mos- 
. qiicnsis  prima  editio  habent , pro  uiiak  ; sed 
. " utrumque  peregrinum  est.  Illyni  sericum  cbhaa 
* vocant,  alii  aliter.  Olim  et  ujM^a  (a  germ.  Scide) 

. ' * in  usufiiit.  Nam  2 Esdr.  3,6,  in  antiquis  editio-  . 

nibus  legitur  kh^a^^a  UJH^ANyii,  pro  hodierna 
interpretatione  Ki^A{'S  bvctonnum,  quaegracco 
/3tb*<7nK}V  uiellus  respondet. 
lUEB  (ujofi)  sutura,  iiJB E ij  sutor,  uihao  subula  a 
..  ' ujh:  lUMK)  suo,  primae  classis,  derivata  sunt. 

Quae  a Utera  dupUei  ip  inchoantur,  uti 

gigas,  ipS^o  portentum,  qjHT  scutum,  ad  lefliam 

classem  spectant,  quia  qj  aequi  valet  Uteris  iuh. 


A Utera  q non  nisi  pauca  inchoantur ; ' 

1):  2)  L)4rB,q^n.  3)  qd»N,  qdfA,  qAfb.  4)q't^> 


qAT. 


q^t^BA,  f.  Carniolanis et  Serbis  est  tibia  , fistula,  tubu- 
lus, germ.  Spule\  inde  q^kfiHHqA  lyra,  Ustula. 
qAHAA  Russis  ost  ardea,  Serbis  vero  mahaa. 
ij^n  1)  masc.  Hagellam , germ.  DreschfUgel, 
qd^nik  2)  fcm.  catena  llu^is,  in  libris  slavicis  mihk. 


t 
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ij^fen  3)  pro  ijjcri : ij»fenM»rH  / ij^rath  (indero 
(ligna)  ^ Russis  ipEOATH.  * 

ij^fen  4)  inde  ij^bnEN^kK)  obrigescere,  Mare.  9,28; 
wij^bnEN^feBAET  (oliin  vuij^ri-tN^feBAET)  arescit. 
Bohemis  ijEnEN^bTH  est  rumpi,  perire. 
ijdjN  gen.  plur.  a l|^na  pretium,  iude  tj^fciiUTH  aesti- 
mare, ij^kHHyH  pretiosus  ^ AiNoroij'^HNUH  multt 
pretii. 

ijdiA  integer , sanus , inde  ij^feA^fcTH,  Mcij^bA^Ti# 
sanari,  ij^ahtm,  MCij^bAMTM  vsanarc;  ij^tfASK), 
ij^bAOBATH  salutare,  salvum*  esse  jubere,  oscu-  " 
lari ; ij^aoa\H^jYe  sobrietas,  crct3^^o(rv?pj. 
tjAyk  rex , vox  peregrina,  sed  ab  anuis  plus  mille  civi- 
tate donata.  Inde  ijAfHijA  regina,  ijAfCK, 
IjAfCKUH  regius,  LjAf^TBO  Ct  tJAfCTBVE  TCgiium; 
B'lL)Af  HTHCA  Ct  IJAfCTBOBATH  regnarC,  L|Af  urf  A^ 
urbs  regia  (Constant inopolis). 
tj^^,  inde  verbum  n^fe^MTH  colare,  WLjdjw^ATH 
percolare,  ijdf^HAO  colum. 

IJATA,  in  lib.  Serb.  ijeta,  Lue.  20,  24.  denarius; 
Imic  apud  Russos  bracteola  aurea  sive  argen- 
tea lunulae  figuram  referens,  apud  Bohcnios 
ijetka,  germ.  Flitier, 

A litcfa  h: 

1)  HAM.  2)  HAB,  HAR  , SER.  3)  HHN,  MEA,  MA^,MEf/ 

* 

4)  HA^,  MET,  M*r  (MTE).  5)  MEJ , HH» , MAC  , MEC, 

^AUJ,  MH)^. 

MAM , inde  mahka  avis , apud  Russas  larus , germ. 
Mewe\  apud  Bohcinos  vaneilus,  Kibit^ 

» MAB , inde  mabka  monedula  apud  Serbos,  apud 
Bohemos  ct  Carniotanos  kabka: 
mSbctbo  sensus,  interposito  b cpenthetico,  refer 
' ad  mS  : mMk)  sentio,  in  prima  classe. 

TAR  Bohemisest  ciconia  , «Sr<irc/r , CarnioKs  maraa, 
Serbis  autem  ardea.  Confer  Russicum  ijaua;»; 
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*jin,  ,m.  embolus,  7.apfen,  differt  a Hcnu,  f.  ca- 
tena, HEnoMKA  catenula,  Exod.  28,  24,  Russis  - 
Lj^km»,  olini  Slavis  ee^HrA. 

MHN  ordo;  mhhhth  ordinare,  componere. 

^EA,  inde  SEAO  frons,  hea.a^  familia,  heaob^k  ho- 
mo, MCAK>cn'u  mandibula. 

•jAj,  plur.  SAfw,  magia,  praestigiae,  inde  hajo- 

H.AfCBANVE.  VCUCflCUS , 

xli  Apoc.  22,  i3.  Et  2 Tiin.  5,  i3. 
sunt  impostores,  seductores,  5;  HAyo^iitzi- 
nVa  Gal.  5,  20  sunt  vencllcia,  (pz^^XKeix^  et 
Act.  19,18.  TTs^isgfysi,  curiosae  artes.  Bohemis 
HAfA  est  linea,  certe  nigra,  ha^obe  autem  artes 
magicae,  a lineis  uigrLs  ita  dictae. 

•lEy,  colfelis  HEfT  niger  spiritus,  diabolus,  he^ta  li- 
nea , videtur  radix  Adjectivi  MijNV^ood  tamea 
malim  ad  tertiam  classem  rcfeiTC. 

HA^\  gcn.  plur.  a ha^o  filius  aut  iilia , TtxvoVy  dimin. 
MA^ijE  (iliolus,  collecl.  HA^i»  liberi,  compositum 
HCMA^Ye  proles.  MA^CAWIiHlJA  Til.  2,  4.  <pi\o^ 
rtKvog , liF)crorum  amans. 

gen.  plur.  a miraculum , hS^hthca  mi- 

rari. Huc  refer  nSiK^uaUcmis,  extraneus.  hSjkVh 
eliso  ^ idem  est  ac  quod  minus  rec- 
te in  impressis  iibris  scribitur. 

•IIT  gen.  plur.  a meta  tiirnaa.  cohetath  , cime- 
TATH  , conjungere.  Mati h.  19,  6.- Mare.  10,9. 

MT,  Praet.  mte.  Praes.  mtH,  liif.  mecth,  iterat. 
MHTATU,  1)  numerare,  2)  legere,  3) honorare. 
Inde  1)  MMCAO,  mhcaia,  numerus,  2)' mtenVc 
lectio,  MTElj,  MHTATEAk,  IcCtOr.  3)  MECTU  ho- 
nor.  MTHAHqjE  2 Thess.  2,  4,  tJs^xtrpLa  numc-n, 
quod  colitur. 

ME3,indc  ME^NSttabc  consumi  apud  Russos;  in 
slavicis  libns  non  nisi  compositum  cum  le- 
gitur: Praeteritum HCME^E,Fut.  HCME3NS,licrat. 
HCME3ATM  sHXsiTTsiy  f uciiccrc,  evanescere. 

\ 
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•IMJK,  MHncHK .Russis,  MHIKEK  Bohcmis , nolissim» 
avis  acanthis,  fringilla  spinus  L.,  Zciu^, 

MAC  hora,  macocaob  horologium , prcccs  horis  slalu- 
, lis  persolvendae. 

MEC,  inde  MECATH  pcclcrc,  pectine  colligere,  car- 
pere, Praes.  miujS.  mecaao  pecten.  meuiShi 
squama.  Huc  ' refer  mecmok,  Bohcmis  mec- 
NEK  allium.  .* 

•lAUj  Gen.  plur.  a mauia  calix , poculum. 

HM)f,  inde  et  M)f ath  , et 

stcrnulare , m)^men>e  , et  mj^awVe  sternutatio, 
Bohcmis  kjrchati , keychati  , idem  ac  Russis 

MM)fATM, 

. » 

y ^ ' 

Inchoantia  a giilturalibus  r,  \,.k. 

A lilera  r : 

« • 

* * • 

• • 

1)  PAM,  roil.  2)  PAB,  POB  ,.pSk  ,PK1K,  POA^,  pSm.  * 

3)  PAM,  pSm,  pnh,  pm  (pha);  poAj  pSa;  pof,  pjdf. 

4)  PA^,  po^,  PAT,  POT.  5)  rSm,  pac,  pSc.  6) 
’rVr,  pVk. 

PAM  esthemus.  pom  Intcrjeclio,  at  pomhuh  coplo- . 

sus.  Bohcmis  hoJiU  (pomth)  est  curare. , mcaeri. 
PAB,  inde  opabVe  molestia.  In  Psalterio  Venclode- 
gitur:  opahVe  TBOfAj^^  a\h  , Psalra.  34,  i3.prp'^ 

BNEP^A  ONH  CTSffSAJfS  A\H  , SV.  TCO  at>TK5 

yoX^sty  [lof,  cum  ipsi  molesti  essent  mihi.  Bohcmis 
ohawa^  ohawnost  abominatio,  abomina- 

bilis, adhuc  in  usu  sunt. 

I , ' • 

P3B,  inde  pcB^feTM  revereri,*  colere,  observare  je- 
junium. 

gen.  plur.  a p^ka  spongia,  .Russis  pSku  sunt 
labia  , Bohcmis  huha  os.  ' 
rSsMTH  perdere,,  est  factili\Tim  a pugnV.  pSkh- 
TEAh  y^cijiof,  homo  pestilens. 

, ruENS, 
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fwknS,  H3ruKNS,  rwKAW  a pubath  perire,  ru 

perditio. 

tSmho  area.  pSna  slragiilum  villosum. 

TANAmVe  Psalm.  4^ . 5.  propositio ; ta- 

nanYa  Ps.  77,  2.  ab  iuusitato  rinsTM. 
rONHTH  insc(|iii , pcrsc(|ui,  est  Iterativum  a rHA*TH,t 
iucnS.  roHHTEAb  pcrsccuior. 
pnYio  putre>co , inde  .pnoh  stercus,  fimus,  2)  ul- 
cus. TMOEN  ulcerosus.  rHoiiipi  stcrrjuiliiiium. 
poA,  roAUH  npdus  , Implumis,  calvus,  toaotk 
glacies,  Russis  roAOAE,\HijA,  GlatteU,  roAENk 
tibia  , . mis. 

rcf  Gen.  plur.  a rojA  mons  j rop4f  sursum , rof^ 
nYm  superior. 

rofNHi|A  cocnaculuui,  ; .superior  locus, 

^£o/iflr , Act.  10,  9- 

rcnrvac,  malum;  rof d»E , rcf uie  , pejus. 
rofdcTH  ardere,  llagrare;  confer 
rofEK,  rofUKWM,  amarus , rofECTb  amaritudo. 
rofHujHijA  a rojiSj^A,  inde  3iyH0  rojSuiNO  el  ro» 
fSujHiNC  granum  sinapis. 
rjTJK)  calefacio,  rf»fewcA  calebo. 

reptile,  serpens,  ta^hth  vituperare;  rA»^i- 
mVe  Zi(r(pvfiiict  ^ convitium,  2 Cor.  6,  8. 
ro^  tempus , Rus.sis  annus,  to^hna  hora , pro  mac 
rc^'fe  KCTK,  gratum  est,  placet,  inde  yrc^Nyfi 
gratus , qiii  piaret. 

canere  fidibus , inde  rS^Eij,  rVcAii.  Apoc, 
14,  2.  PAArA  cAyujA)^'&  b rS«** 

AH  CBOA , vocem  audivi  citharoedorum  cithari- 
zantium in  citharis  suis, 

rATk  strata  via  in  paludibus , fathth  sternere  viam 
palustrem. 

roTOB  paratus,  pptobhth  , rovoBATH, 

yroTOBHTH  praeparare, 

racHTH,  yPACHTH,  Iterativum  yrAiuATM  cxlin- 
guerc;  ypACATM,  tacnSth  cxlingui. 
piJtb  anser  ; rScA  pullUs  anserinas.  ‘ 

r^- 
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tScemmij»  , brucKus  Ps.  104,  34.  Est  au- 

tem rScENHija  proprie  eruca , Raupe.  Bohemis 
haujenka, 

r^rMHB  j ba|bus,  difficulter  loquens  , 

Mare.  7 , 32.  Bohemis  huknjawy  est  per  nasum 
loquens. 

IC^K  clamor  inconditus,  strepitus;  tSkath  clamare, 
fionarc,  cucubare. 

A litera 

1).  2)  jfoB,  XOE,  X®*»-  3)x**. 

X>$A.  xwa;  x*f.  xof».  X‘f  (X'fef>-  '^)  X»A»  X'<A»Xo'«'» 
XWT.  5),xw«s,  x«-  ^>)  X«X»  X^X- 

)(OBATH,  XhiKk,  Bohemis  usitata 

sunt. 

XAf  A larva  Bussorum , peregrinum  videtur.  , 
^ JOKOT  cauda,  ougee,  a ^OK,  Apoc.  12, -4.  Russis 
X®kot  esi  proboscis  elephanti ; Bohemis  extre- 
mitas retis,  piscinae,  quia  caudae  formam  ha- 
bent. Illyriis  hobottdcza  (xoEOTNHqA)  pol)pus. 

X^AA  blasphcmia,  x^ahth  blasphemare^ 
blasphemus. 

Xo^HTM  ambulare , Praesens  » \ontS , Iterat, 

est  a UJE^S ; b^o^  ingressus , hcx©^  egressus. 

X^A  ^*^*‘**»  egenus  j bVmo,  vinum  dete- 
rius. cS^HipgM  X^AUM  X^fTVf^/tOV  , 

judiciis  minimis , 1 Cor.  6,2.  &x  ^A'^ 
sv  «oStJti,  in  sordido  hanitu,  Jac.  2,  2. 

XOT^b  voluit,  xoT^fcTM  velle,  PraescnsxoijiS,af- 
line  graeco  ;t^Tfoi.  * 

XhiTHTH  rapere.  Iterativum  x^tpAfH ; 
raptor,  x^q^tNiE  raptus, 

dimin.  , casa ; Croatis 

‘ hisa,  hisieza  (xubca,  Carniolis  vero 

hijha  (lege  vi^tiJA),  et  Bohemis  oiim  chyssc. 
chvsska;  Serbis  hikhha  pro  xiPKKNA  est  cubile, 
Oflia. 

r«- 
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\ 

crista,  a jfO)f,  ct  j^S^mahYe  obtrectatio 

a XH- 

A Hiera  h: 

1).  2)  KAB,  KCK,  KAn»  Kon/  K^n , KUO , KAM, 
KOM.  . 3)  KAN  , KON  , KONk,  K^N  KAA,  KOA,  KCa(kaa)  , 
%KAA*,'KAK>  ; KOf  (KAf),  KEf.  4)  KA^ , , Kk:^; 

KOT,  kSt,  KUT.  5)  KA3,  KO3,  KOIK,  KOC  (kAc)  , kSc, 

» 

KWC  (kUIU),  KAUI,  KOUJ,  KUM.  6)  KO)f, 

KAK,  KOK,  kSk,  KUK, 

KOM  in  noKoH  refer  nd  »in  : noMYw. 

KoB  seditio,  kobnhk  seditiosus,  a kobath  qidcra, 
cujus  stamen  : kSk>  ad  primam  classcn;t 
spedat. 

KkJBATH  movere  (caput),  referad  ku  : kunS. 
KAHATH  stillare,  KANAA  stilla.  At  KARMipE ^delu- 
brum. Aci.  17,23  j3co|xof , ara. 

KOHATH  iodere , hckohath  effodere.  KonwTo ungula, 
kon  A idem  qimd  kSnA.  kohYe  hasta. 

. KonoTh  fuligo.  Bohem.  ^o;wr. Confer graecum x^ET« 
voffumus.  » 

kHh A cumulus;  K^HNiu  simul;  COBOK^HHTH  coi»* 

’ ligerc,  congregare. 

• • k^htm^ emere,  kSheij  emtor,  k^raa  mercatura. 

. ^ . At  kSrmna  rubus.  

> ' H^OATH,  no^SnATM,  lavare;  KSn'hAk  lavacrum. 

Kun^fcxM  (KHn^TTH)  cbullirc,  effervescere. 

• KAMENk,  rarius  KAMu , lapis , petra.  kamenYe.coIIccI. 
lapides;  namennum  lapideus. 

* - . 'KOM  Russis  fru-cum,  massa  rotunda , inde  Serbi- 

CUm  KOMA^. 

KOMAf "CuIex , mii^bnt^AfoipYM  koma^u,  Matlh.  23, 
24.  excolantes  culices,  kama  est  genus  vulturis. 
kanS,  kanSth  stillare,  refer  ad  nahath. 
gCHEi|,  a KON,  ftnis;  konhmna consummatio , finis, 
KoMk  fem.  inusitatum , inde  h(KCNH  a principio. 

3> 
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gAKOM  lex,  ex  gACt  KON,  quasi  actIo  finita,  plu 
rium  sententia  conclusa, 

equus,  oliin  et  Ko.woitb;  konumk  eques. 

kSna  martes.  ^ 

KAA  coenum,  h kaa  THMUiuii  ad  volutabrum  cocni, 
2 Petr.  2 , 22. 

KCA  palus,  KOAio,  KAATH  pungere.  koao  rota,KO* 
AECA  rotae,  KOAECNMIJA  currus.  At  KOA'feNO  genu. 

KUAA  hernia ; licet  vox  haec  .Russis,  Illyriis  et 
Bohcmjs  nota  sit,  videtur  tamen  esse  peregrina, 
a gracco  xvjXtf. 

Kaaca,  ka.atca  juravit,  kaatmca  jurare,  kaemS- 
c,A  juro,  et  kaehS  (sine  ca)  maledicere,  ka  atba 
juramentum. 

KAWio,  KAEBATH , rostro  fcriro , tundere  , tertiae 
classi  propius  accedit. 

KAJATH  Iterativum  verbi  KoyHTU,  noKOfHTH  sub- 
]icere,  subdere. 

KojA  cortex;  ko^ehk  radix,  collectivum  ko^enVe 
radices;  ko^hija  cinnamomum, Apoc.  i8,  i5. 

KOfbicrrik  spolium.  Cum  Bohemi  korzist  pronun- 
cient,  scribendum  esset  KOfHCTk. 

KopkJTo  canalis  ,>  alveus. 

KSp,  kSja,  kS^a,.. gallus,  gallina,  pullus. 

fumare;  kb^enVe  ^\kjma  vaporem  fumi, 
ciriitdx  X5CTVB  , Act.  2,  IQ.  Bohemi  fumum  den 
siorem  Aurz  (li^yu),  minus  densum  dym  (^\kiAO 
appellant. 

KfKito,  KfUTM  tegere,  lterati\uim  Kf ubath, inde 

..  K^OB  ter.tuni,  taberna  culum. 

'KA^\H»rH  adolcre.  sudirc,  ka^-VHAO  thus,  ka^ma- 
.HiiqA  thuribulum;  kaik^enVe  ',  kajkenVe,  incen- 
sum, suffitus. 

kH^eah  p.cn.sum  lini;  stupa  Bobemis. 
cincinni. 

KMA^^CM  jacere,  projicere  Illyriis.  Bobemis  cL 
Carniolis  funum  ejicere. 


pars  L Cap.  I.  §.  5. 

KOTCA  .alienum,  gothirc  hatil^  qunc  vot  a 

ad  Slavos  transierit.  Confer latinum  catinus,  ca- 
tillus, gcrni.  Kesjel,  KeteL  Legitur  Marci  7,  4. 
KOTAWMpro  XQcXx.uny  f aeramentorum. 

KOT  catus ; kotba  anchora.  kSt  angulus. 

KA3,  accedente  h habetur  Praeteritum  KA3H , Inf. 
KA3HTH  destruere , mutilare,  inde  naoKA3A  lepra; 
KAHtENHK  CmiUcllUS  , Act.  8,  04.  30.  38.  39. 

KA3, accedente  a:  KA3A  Praeteritum,  KA3ATH  Inf 
OOKA3ATH  ostendere,  monstrare.  Fui?  noKAR;V. 

K03A  capra , K03VH  caprinus , K03oj>or  Capricornus, 
KC3EA  hircus,  K03AVH  hircinus  ; ,Ko3AorAAcYr, 
K03AorAAtoBANi'E  VOX  hircorum , clamor  ingra- 
tus ebriorum.  Fiom.  i5,  i3.  et  t Petr.  4,  5. 
Ko3AorAAcoBANV.A  sunt  comc-ssationes , xwfio/.At 
Gal.  5,  21.  nunc  gE3MHNNU  kaiimm  pro  K03AO- 
rAACOBAnVn  codicum  antiquiorum  legitur. 

Ko^Nb  insidiae,  refer  ad  kSw. 

KoiKA  cutis,  pellis;  kofkan,  KoiKANyH , pellicem. 
2 Tim.  4,  i3.  KOJKANHi/A  sunt  membranae,  in 
Ms.  kownkja  ; in  antiquiori  codice  Mosqu.  ko«- 
NHi|te  BEA^MAfANbi  conjuncta  sunt. 

Koc  merula,  koca  falx  foenarla,  Sense^cX  2)  capilli  Ser- 
bis, kocnu»  oblique.  kocnS  cl  kocnSc/A,  k^ca- 
TNC/A,  njHKACATHCA  tangcre , attreclarc.  At  kocem 
cum  o ambiguo  (in  Mstis  k^scem  , in  libris  Scr- 
bicis  KACEN)  tardus,  KOCN^feTH,  KOCNK),  KOCN^fe- 
nVe,  tardare,  tardatio. 

kSc  bolus,  frustum,  a kScath  mordere;  kScmtm 
non  nisi  in  compositis  obvium : bkSchth  gus- 
tare, hckSchtm  lentare,  hckSchteau  lentator, 
hckSluenVe  tentatio. 

Kwc  (khc),  inde  kucmS  acesco , kwcea  acidus; 
KbiCEAb  pulmentum  acidum  ' e farina  fermen* 
tata  etc. 

KAiUA  puls, pulmentum,  dini.  kaiumija. 

KALUEAb.  tussis,  KAUJAATH  tUSSirC. 

t^oiii  cophinus;  koujnhija  sporta 
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KysS  (kmhS),  kuhmth  inflare,  'i  Cor.  8,  i. 
yyw(T/5 '9j7ior,  ja3Sm  oyKw^  kmhht/2  Cor. 

12,  20.  khhenVa  sunt  (p\,crici(Tsii , inflationes, 
tumores,  at  codex  A.  i324  legit  r^b^uHK.  Est 
autem  Jac.  4,  i6.  ccXcc^oveioc , arro- 

gantia. 

kSta  Illyriis  hodiernis  est  pestis ; vox  aliis  Siavis 
prorsus  ignota,  inde  kSfkah,  Croatis  et  Carnio- 
lis  kShcen  , peste  correptus. 

Ky)fA'TH  sternutare,  Serbis  KMmTH , Croatis  ei 
Carnlolis  kihati,  Bohemis  hychati. 

KpK,  inde  KOKOLUk  gallina , liussb  uiii  komst  gallus , 

Illyricum  KOKOT  gallus.  Serbis  kokouj  , koko-  , ‘ 

luHijA  et  KOKA  gallina.  At  Russis  vulgare  koka 
est  ovum. 

kSkoau,  zizania,  proprie  agrostemma  gilhago  L. 
der  Kornraden, 

» KUKA  (khka)  longiores  capilli , cirrus , der  Zop/ 
apud  Serbos  cL  Illyrios;  vox  rari  usus.  Legitur 
tamen  in  Apostolo  A.  i324  tor.  t Cor.  11,14* 

KkKu  pArTMTU  comaiu  iiutrit , pTO  hod  cnio  • 

fiAAcy  j)ACTM»r,  y.  i5  vero  in  rcmiulno  ki^kS 
j)ACTiiT,  et  eodem  versu  pro  , coma  seu  ' 

capilli,  itenim  in  masculino  kuk.  k inter  duo  k 
' nondum  uti  vocalem  cuplionicam 'Illyriorum,  id 
est  uti  a,  pronunciatam  luisse,  sed  potius  uti 
Carniolorum  brevissimum  obscurum  e facile  ad- 
miserim. Hinc  hodiernum  KCHKA  apud  Croatas,.  * 

§.  6/  Hac  classe  non  solum  Pronomina,  ut 
06,  ON,  A3,  HN,  cam,  cl  Parliculao,  uIok,  55.,  M3» 
fc»A3  {B03),  npi,  npH,  no^,  nah,  na^,  pA3‘, et 

Verborum  themata,  sed  etiam  Substa ntivorurn  et 
Adjectivorum  tam  formae  primitivae , quam  deri- 
vatarum formarum  radices  bene  multae  continen-  ‘ 

♦ * * 

\ur.  Kam  yfi,  y«,  yA,  y^,  wr,  boiI  , 'eop  et 

plura  ■ 1 
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plura  alia  Substantiva  sunt,  rap , maa«  nob, 
N^kM,  A»fen,  AMx  ct  multa  alia  Adjectiva  et  quidem 
masculina.  Feminina  rejecto  a,  et  Neutra  rejecto 
0 in  Genitivo  plurali  hic  posita  scito , ut  mSk  a 
mSka  , CEA  a cEAO.  Vocuoi  derivatarum  Syllabae  ra- 
dicales  subinde  exhibentur  nudae,  etsi  in  \isu  non 
sint.  A radice  ob  , quae  omnino  a pronomine  cs 
distinguenda  est,  oben  et  cBqA,  ab  ot  otei],  a 
ranijE,  a Bp^  B^j)  et  ba^hth,  a bet  betojj,  a buc 
BueoK,  ab  aliis  alia,  ope  formativaruiu  iis  affixa- 
rum 'derivantur, 

Pliu’ilun  verbi  formarum  themata  hic  spec- 
tanlur.  A syllabis  enim  kai  , kaw  , sy 'fe , ra^  , oaw  , 
3NA,  CM»fe,  CA>i,  ruM,  ry^fe,  kjw  formantur  primae 
personae:  kaew,  kaww,  raSio,  3HAW, 

CMdk»o,  caHw,  tniw,  • A syllabis  be^, 

. • I ^ 

KO^,  BE3,  NEC,  Mor,  TEK:  BE^S,  EO^S,  BE3S, 

• Mor>J,TEKS,  quae, uti  alia  hujus  formae, sine  S Prae- 
teritum Gerundivi  conslituiiht.  A - stamihibus  vero 


MK,  TK,  CX*  MKnS,  TKN^,  . 

A syllabis  bh^,  aet,  jjot  primum  for- 
matur Praeteritum  simplex  adnexo  ^ : BM^»fe , B^k^^b, 

♦ # 

' AiTdf,  deinde  Infinitivus  addito  «m:  bm- 

'^»kTM,  , AET^kTM , Eodem  mo- 

do a staminibus  Bf , Rf  > mh,  My,  y^,  Ty  ,^3y, 
|K^:  Bj'feTH ; .5^’b , '.np*  < nj^TM;  MH* 


f 


k 

\ 


MH*- 

. »1  * 
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Radices  cfassis  .il.  to^ 

3?'^»  3f'feTH;  wy^,  «ydkTH.. 

A syllabis  me,  aios  et  aliis  adnexa  charae-' 

t 

leristica  Praeteriti  h : raBH,  bakh,  aiobh  > inde  rriBH^. 

*rH,'BAKMTH,  AK)KHTM. 

A syllabis  bht,  nyT;  rht,  nne,  MA3  , 

KA3  adi>exa  characteristica  Praeteriti  a : bhta,  ruta/ 
nuTA,  riHCA,  MA3A,  ka3A^  inde  Iniinitivois  bh- 

TATH  , qy*TATH  , RHTATll  *,  RMCATH  , MA3ATH  , yy^ATII, 

KA3ATH.  Eodem  modo  formantur  a staminibus 
my , yi<« , ^y , »rK , 3^ , , cn  , ca  , cc , tn  / koa  Prae- 

teritum et  Inlinilivus:  nyA,  nyATH;  ywA  ymATu; 

^yA  , ATM  ; TKA  , TKATM  *,  j^^A  , 3^ATH  ; IK^A,  »^A- 

tm;  cra,  cratm;  caa,  caatii;  cca,  ccath  ; pna, 

rUATM;  KAA,  KAATH. 

Indiculo  huic  non  judicavi  insefendas  syllabas 
seu  nominum  seu  verborum,  quae  in  derivatione 

mutationem  subeunt.  Nam  hae  ad  primitivam  for- 

% 

mam  reducendae  sunt.  Sic  aojk,  aika  ad  apath;  ac-^ 

IHATH,  AOSKMTH  , AC5KE,AArATM  ad  AApS  ; tSuiA , C^llJH^ 

tm  ad  cx».  aiShhtm  ^ aiSka  referri  debuit. 

Iterativa  io3MTH,  hochth,  ponhth  supponunt  pri- 

# 

mitlva  BC3S,  NEc>^,  «enS  (pnatm);  igitur  in  indiculo 
praemisso  nonnisi  syllabae  radicales primitivarum; 

■ non  vero  derivatarum  vocum  reperiuntur. 

Numerale  ^ba  duo,  dualis,  Tyn pluralis  nume^ 
ri  terminatiuue  aucta  suat.  ^Noliuulus,  cto  cen« 

ium 


iio’  Pars  I.  Cap.  I.  * §.  f : 

Ium  neutrorum  o linali  terminantur.  NMTk  lilum, 
inter  radices  lociim  habet,  quamvis  ope  Tb  ibr- 
niatum  videatur  a verbo  deperdito  nYw,  quod  La- 
tinorum neo , netum  respondet  Si  orientales  liu- 
guae  consulantur,  Mofi  mare,  certe  a mo  aqua^ 
addito  servili  yf  deductum  est  Sed  elymologus 
Slavicus  tutius  intra  limites  linguae  propriae  se 
continebit  $ 

* 

Classis  111.  syllabarum  radicalium. 

Hujus  classis  syllabae  tribus,  subinde  qua  luor, 
rarius  quincpie  consonis  constant,  quarum  pri- 
mam in  paucis  vocibus  vocalis  initialis  supplet  In 
his  in  ordinem  redigendis  nori  solum  prima  li- 
iera , sed  etiaiii  seciinda  radicalis  respicienda  fuit 

Inchoantia  a vocali  solida  : 

I 

aak;  o^f,  i ocMb,  ycM,  ocTb , . ycT ; Aip; 

irn. 

. His  addi  possunt  omb  ignis,  ypAK  carho,  et 
bisyllaba  obo^  seu  cba^  tabanus,  oestrus,  nieri- 
dionalihus  Sia  vis  oka^;  obcc  avena,  oBoip  poma, 
CAUAA  viscum,  oMEP • cicuta , OA)f A , OAUiA  ' aluus, 
yjo^‘  stultus, nux,  kcitj, Russis  ocetj.  acipen- 
ser slurio,  yro^b  anguilla,  ct  alia,  quorum  oiigo 

cl- 


c 
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Classis  III.  syllabarum  radicalium.  . ' 1 1 1 

et  derivatio  non  salis  explorata  est,  uti  in- 

strumenta, oySjKVi  arma.  Peregrina  sunt  AKfr 
Mf,  OBOA  obulus,  CNV)^,  AN£>|rEH  COnSObrinuS,  AM  ' 
KYfA  anchora,  oijet  acetum,  Immo  et  ynoBATH^ 
Bohemis  u/ati,  germ.  hojfftn, 

aak:  aakatm,  aahH,  esurire,  inde  aah,  aamca 
fames. 

leclus,  grabatus. 

y»rpo  et  k>tj>o  mane , matutinum  tempus. 

o«A\b  octo,  vide  Numeralia, 

ycA\A 'corium , yeviEN  pellicctLs^  c corio,  olim  et, 
ycNiE  ; Caniiolis  etiam  hodie  i^o/c/i/^,  .Croatis 
- vuszenye.  ycMA^b  coriarius. 

ocTk  arista,  inde  ocTf  acutus. 

ycTA  plur.  os,  oris,  inde  ycTMA  labium. 

AipE,  id  est  ALUMi,  Adverb.  si. 

ArN,indc  apneij  agnus,  acnheja  agna.  Pro  apna 
in  aliis  dialectis  mcNA  agnus. 

ocBA  vespa, refer  ad  oc:  oca. Compositum  ocoa  va?- 
riolac,  refer  ad  o et  ciunS,  cn%;  oehaVe  abun- 
dantia ad  CE  cl  bha;  oEtp,  oEipVH  communis, 
ad  OE  ci  BEip;oTABA  foenum  secundum,  Grum* 
met^  Bohemi  , Carnioii  et  Kussi  norunt,  sed 
quo  referam,  dubius  haereo. 

A vocali  liquida:. 

HCT,  HCK,Hrp;  raEA,  uiTf,  rni|i,  k^, 

His  adde  bisyllaba  ra^EM  jugum,  ribo^  acer, 
RI31JK  lingua , et  rar*rfEC  accipiter. 

Ab  HCT  est  HETHNA  vcritas.  HCTkiH  vide  inter  Pro- 
nomina. 

mck  i)  inde  hcka"’H  , HijiS,  quaerere. 

hck  2)  inde  HcKfA  scintilla. 

ludus,  HP^ATH  iudcTc,  caucre,  saltare. 


r 


f 


ift  Pass  I.  Cap.  1 §.  7. 

rasAOHk  mallis,  nrboir,  rikaoko  malum,  gcrm. 

ApfeL  ’ . ' “ 

iziTOk,  PTfOBk,  leviri 'uxor.  Serbis  hodie 
mTfA,  Cariiiol..  KTfA,  convenit  cuni  lat.  jecur. 
wTfO  mane,  vide  y*rpo. 

tziipEfMi)A  lacerta.  mMAiENk  hordeum,  Serbis  kham 
pro  rziMM.  KipE,  Adv.  adhuc. 

nucleus  refer  ad  : racTH. 
m^BEij  ursus  meles,  gerin.  Dachs,it\  ra3DHNA  fo- 
\ea  , uti  cl  b3BA,  refer  ad  ra3A.  i<3Efo  lacus 
ad  K3. 


A labialibus  B , k , n , m , cum  quibus  frequen- 
tissime connecti  solent  A et  f,  quae  in  medio  po- 
sitae vocalem  supplent. 


A litera  b : 

knHk. 

BAH  (boam),  BAA^>  BAAC,  BAP  (BAAr)i  BA)fB  (fiOAJffi), 
baek,  bak  (boak). 

RfB  (BEfBk),  BfK  (BCf  K)  , BfAK , BJEM  , Bf  AH  , BfE^,BJE*T, 
BJT  (bEJT)  , B JAT  , BJA3  , BJ3  (BEJ3)  , B^AHt , BJCT 
(filfCT),  tfU,  BfECK,  B^AH;  BJAP,  Bfr  (BEj>r),BfX 
(BEfX)>  (BOfK); 
fS^OB,  B^O^;  BOCK." 

His  adde  bisyllaba  beaec  deus  pecorum  apud 

' Slavos,  Uussicum  BOfON  niger,  quod  Apoc.  0,5. 

pro  Slavico  bjan  legitur.  Porro  BepTEd , in  Serbi- 

cis  libris  et  BuyTon , spelunca. 

bhSk  nepos , Serbis  nunc  yH^K- 
rana  1)  lana;  bama  2)  tluclus,  nisi  hoc  a baaR»- 
THCA  agitari,  dcduccrc  malis, 

BAA- 
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Classis  111.  syllaljarum  radicalium.  . 1 1 3 

BAA^S  , BAACTH,  df^mlnaFi;  baa^uka  dominus. 
baac  capillus.  baaHa  humor. 'bak  lupus,  \uxog» 
BEpBK  restis,  funiculus.  Carniolis  hodicdum  verv , • 
Serbis  Schnur,:^^o  BfBHijA. 

BjAKiM  passer,  bejka  salix.  BpE.wA  tempus.  Serbis** 
BpCA«,ollm  Bf'feA\E, '‘nunc  plane  et  b^heme. 

B^e^  noxa,  damnum;, BfE^MTH,  BfEJK^S,  IteraL 
Bj)E»i^ATM  nocere. 

BfETHijjE  saccus,  cilicium, *S(^bfe' BpEd?A,  Dnlma- 
lis  vrechja)  Croalis  vreobM  (b^ehe),  . Caruiolis 
vrezhje  et  vrczha  sacciis.^ 

1 ' '<<J  5 

BEfT  ct  BE^TOryA^,  hortus/ 

BEf3S,  (uBEf^S , mBEpcTK  aperireV  ' • 

BpA4  medicus,  inde  Bf aheb^th v^b^amSk).  BfAr  ini- 
rnicuv,  Inde  b^atk^a, 

BEjrS,  jacere,  projicere.  Pari,  passi  bej-^J 

' MEN)  ihidc  be^ikehVe  kamene;  jactus  lapidis , Luc. 
,22,  4.1. .uti  recte  exposuit  Alexjejew  in  Lcxico 
vocum  iSlavicarum.  Minus  recte  autem  ab  Im- 
perativo noBEp3H  Exod/4,  5.  et  BE^^HCAMatlh. 
4,  6.  formam  verbi  BEf3HTH  conlmxit,  cum 
BEp3H  sit  a B£j>rS.  * 

be())C  summitas,  vertex,  cacumen;  inde  BEfimiTH. 
BEj))^S  triturare,  Serbis  et  hodie  b^ujem,  B^HEd^H 
pro  antiquo* BpdupH4  *j 

b^oba  vidua,  Indis  vidalia,  dimin.  b^obhija^ 

B^o^  upupa ,-B^c*^OB  ad  upupam  pertinens,  Car- 
niolis udeb  y odeb  y Croalis  deb  et-  dedek  y Bolie- 
mis  dedek  ct  dudek,  ’ 

BocK.ccra,  Serbis  bocak,  cum  a euphonico  mobili, 
Gcn.  BorKA. 

beakaS^  camelus,  B^fcPAAC  pnidentia,  sunt  com- 
posita. BEfHPA  catena, Serbis  plur.  BEfurf, Cro- 
alis veruga , ope  HPA,  Hpa  formata  videntur. 
BORAk  clamor  refer*  ad  bum  : BfiVw.  BfS;^  bru- 
chus, Lev.  11,  22.  pcrcjjrinum  est. 

. -t;  /1 
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Pars  I.  Cap,  I.  §.  7. 
' A Hiera  k : ' 


0 ' t • • • t 


« * 


KOKf.' 

SAAH./  - KAON  ; KaSA  > KAA^  , EA*fc^'f‘  KAfO^  , KAA*P  ^ KAA^^ 
'KAM3,  KAHC«r,  BA«CK,.KAK>41,  BAAf , KA)^  (KAC^). 
BjAB  i BJfB(KifB)  , KfB'(^OB),  Kf IM  , KfAM,  Ef(N  (bI^N), 
-rr.-BfM  (kjOH),  I^A^,  (biJA)» 

.^‘•‘  BfA«p,  BfA3^,  Sfi3,  Bftsr,  Bf3‘(K®93)>  ®f3A 

(bo03^),  BfCC,  BJ^C,  fijAUJ,  BjOip  ; BfAl|,  Bf tP , 
KflO)f  , KfftK.  -i-.BW(*r. 

■'■'  Adde  peregrina 'kary',  russice  tfarof  , coccus, 
kmkd  margariu/  Httc^tlam  refer  k,ic*^4  elqqum^ 
» ermo.  At  KAtBo<raV'  baibo-thiu  vomktts » refer  ad 

B^WW.  Inf-  KAtBATH  prp.^WTH/^^ 

triim,  est  composiluna.i 


IV  in 


• H • t • 

‘1 


coce  castor,  Biber , apud  Illyrios  nunc  AACAf.  . 

. riCAUjv  fornicatio  (alias  error,  aberratio); Hinc  ka^ 

..  hhk  fornicator,  iEASAMMqameretnx. 

caaaa  X?f05,  deliramentum,  Lu<;,  24,.  ii.  m an- 
■ tiquissimo  co.dice  lcgitur.lnaliiS|C^/^ti  .(in  ocr- 
bicis  BAt^M)  „ in  editis  awa  scii  aka.  baaa”6“ 

. . .'.i  Tim.,5;  45,;  nugaces, verbosae- (inuhcies), 

tpKUqoi.  Russis  kaa^b  csl  non  solum  garrula 
femina,  sed, plane  incrcU-is..  Haec  vocis  ambi- 
guitas moverit  cos,  ut  pro  caa^h  substituerent 

, « • ( VOCCin  AlKA* ' , 4 , ' ‘ » , » " \ i t 

,BA*A,  BA'bAMM„.pallidus.  CAIO^O  catinus,  scu- 
tella,discus.  ,bak)^S,,eawcth 
v>^are.  baa<to  cocnupi...,,,  . . 

BAA3NHTM  scandalizare.  BAH3  propcs  .. 

bamctathca  splendere,  coniscarc. 

Baick  splendor,  coruscatio,  iude  bacijiathca. 
BAioui  ucdera  helix. 

' BAAPO 
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KAAr , KAAry H , bofuis , bcnigmis , dyaSoi ; SAArd 
in  compositis,  est  tv  : kaatocaobhth  svXoygfv , 
benedicere.  KAArop o^Ve  gvysysta.  kaaiken  beatus, 

est  a KAAr. 

* -*  * • 

KAorA  pulex , Bohemis  olim  S/cAa^  nunc  hUeha. 
lllynis  buha,  S.erbisplanesyA,Carniolis  bouhaA 
Polonis . pchla.  ; 

tpiHNo  ct  EE^BNO,  in  ,ScrMcis  codicibus  EfkHiie^ 
trabs , Serbis  et  hodie  bno  , Boliemis  brznono^ 
Carniolis  brun  inasc.  ct  brune  neulr,  • 
iSfOBH  supercilia,  ema  6nus.  EfEMiE  ct  ce^Hie  Iu*» 


KpNA,  EfONA,  lorica. 

UpA^A  Baft,  barba,  'b , eoecth  transvadare , in-® 
de  vadum.  . illuvie^,  sordes. 

Serbis*  et  Illyriis  i)  mons.  2)  pecten  textorum^ 
'IVeberblatt.  Apud  Bohemos  Bc- 

runensis  vocabatur , quia  silus  ejus  : sub  monti- 
bus. Significatio  pectinis  viget  adhuc. 

EfAT  frater.  BpATiA,*  collecL  fratres,  EaATtTBd 
fraternitas.  • 


«fJ3^A  sulcus,  differt  a Kf3^ a (8^05^4)  camus  ^ 
iraeiium , Carniolis  hodiecluni  berjda 
Confer  gallicum  bride,  ' . - ♦ 

^3^^»  .velociter;  adj;  so^nwH  velox; 

EfOcMTH,  BfocATM,  projicere,  est  IlussACumi 
Efac  cos.  R(»AiijMo‘ cibus,  (igccCig. 
fipom  (Serbis  Kfd^)  rubia  tinctorum. 

rubia  tingere,  in  Euchologio  Si^bica 
WEfoipHTH  KfBHK)  sanguine  tingere;  scii  rubc-i. 
lacere.  Convenit  Bohemorum*  zbroc^fi  a zbrotiti^ 

. ^avicc  B3Efo«pHTH.  Sed  wraoiucnVe  (lunnKA) 
Cant.  4,  3.^  est  ah  cokpocT^.  Legitur  enim  in 
. vis trogiensi  et  priina  Mosquensi  editione  u^spi*^ 
^ E Ni  I,  quod,  est  proprie  Slavicum',  quia  Slavi 
meridionales  pACT%  dicunt , non  poc*rS- 


i 


it  10 


I 


ii6*  Pars  I.  Cap.  I.  §.7: 

'Ef  Ai)3TH  tinnire , Ef  aijanTe  tinnitus , Ef  aij3ao  tintin- 
nabulum , refer  potius  ad  Russicum  Ep ak  , e^a* 

KAW. 

E^ir  litus.  EfcrS  custodio,  NiEfcrS  negligo,  non 
■ curo , reprobo. 

' ''  venter,  Poionis  brzuch  et  brzucho,  Bohe-- 

mis  brzicho;  meridionalibus  Slavis  vox  ignota; 
veteribus  mjebo  erat  venter. 

**  BfAK  et  Ef AKu  plur.  nuptiae,  » 

A Hiera  n : 

✓ 

1 , ' 

nAAB^  riAEB,  HAAM,  RAEM ; RAEN,  RAN  (roaN),  RA^rN, 
RAO^,RAAT,  RAkl»T  ; RAET  , RATE  (raOTE)  , ROA3, 

I ' * * * * 

\ (nOA3;  RAA3),  RAEC,  RAAC,  RA+C,  RAACT, 

H*.  RACT4.(rOACTE),  RAOCK,  RAECK,  RAIOCK,  RAdjUJ, 

« 

RAAIp  ,'  RAOip  , RAEip,  RAHip  , RAKUp  , RaSp  , RAA)f, 

* # * • • • 

RAOJf,  RA)f,  RAAK,  RAK  (roak). 

npAB,RfB  (re^B),  R^AM;  RfS^  RyE^  (Rf»fe^), 

RpOT,  RfET,  RfAT,  RfT.  (ROf  t)  ^ S»  1 

n^AiR,RfAC,  nfOc,Ry»fec,  RfMc,  nyc  (nEfc),RjocT, 

. RyCT(REyCT),  RyCTE  (rejcte),  RyUCK,RfAip,RyO*l, 

RyAr,  RySr,  RyAr,  RyA)y  , RyAK,  RyoK,  iiyiK. 

ROCT,  R^CT,  RECT,  RACTE  , R»tcT,REJCK,  RHtK  (RHip), 

• » . • ^ • ■ . . 

RACK  (ndfCK),.  REip.  .i 

Adde  bisyllabam  vocem  reaec,  reaeceih,  va- 
rhis , variegatus;  peregrina  r^na3e  denarius, 
numus,  RAACTEiyu  emplaslrurn,  PJlaster;  RoyoAi  Rus- 
sicum pro  RyAM  ratis  ad  transvehendum,  a graeco 
Tg()etiict;  nyERpA^A,  in  Mss.  et  nyinyi^^A,  purpura, 
' ' , RaE- 
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iiEAyHk  absinthium  refer  ad  niA>  quod  latino  fel 

respondet.  non^ Hqji  niilHarfe , parasanga  /a  non^ATH 

conculcare,  deductum  est  iiAUfiS,  haunS  , haarath 

refer  ad  oa^w.  * 

nAAB,  nAARUM,  slbllS.  Joh.  4,  55.  NHRbI  rsKiu 
haabu  cStk.  Confer  lal.  flavus. 

. Haeba  palea  ;.nAEBEA , raebeaVe  zizania. 
iiAAAtM,  RAAMEiik  flanima,  quod  n haath  Formatum 
vidclur. 

Raeiia,  5CU  Ut  Serbi  et  Russi  pronunciant  oeae- 
KA  fascia,  Croat.  et  Carn.  HAEHMqA.  % jpetr.  2, 
4.  nAENHijAcst  nidcns,  catena, 
hah  , noAN  ct  HcnoAHk plenus.  , . 
nA^fen  spolium,  captivitas , ha^iihth  captivum  du- 
cere^ Ephes,  4,  8.  RAdiNHA  KCH  RA^feN.  RAdsNENiC 
captivitas.  ‘ • 

RAO^  fructus,  RAO^HTM,  RAOHf^^,  et  rao^ctboba* 
TH,  fructificare.  ‘ 

I i . ‘ ^ 

RAAT  assumentum,  raatno  tela. 

RaetS,  raecth,  plectere,  plicare,  inde  u;raot  se* 
pes,  Bohemis  et  Serbis  raot. 

RATK,  RAOTK  caro,  quae  non  editur,  Gallis  lachairc, 
RAOTfKWM  carnalis,  braothtmca  incarnari;  bo- 
RAOqjENYE 'incarnatio.  Confer  Bob.  plcP,  Polon. 
plcc  , culis  seu  camis  color. 

ROA^A  utilitas,  ROAE3NUH  utilis. 
ra^nS,  roa3nS,  nonoA3NS,  labi,  nonoA3H08ENic 
. capsus.  ra^ikH  repo,  serpo,  Inlin.  nAd?3ATH, 
(apud  AlexjcjevvnAd»'H;HTH).  Croatis,  Carn.  Bo- 
, bcm.  plazlm, Russis noA3S,  iioA3»rH,Ilcr.noA- 
3ATH,  ROA3AW,  Serbis  nSjKEM,  nSiKATH  id  est 
raikS,  ra'^ath,  ct  AS3HTM;  inde  nS»:,  pro 
RAW , quod  Bobemi  servarunt , limax,  dic  IVef^» 
jchnecke, 

RAECNA  planta  pedis;  RAECtiHqA  sandalium. 

RAACATH  saltare ; RAACHqA  saltatrix. 


RACTt* 


Pars  I.  Cap. 

• I 

HAtTU,  noACTi» , f.  coartiU, /!V/z. 

HAECKATH , OACipS , plaudcrc  manit)ii5. 

nA^buik  calvitium,  refer  ad  Bohemis  plc-> 

chaty  est  calvus. 

fiAAiji  pallium,  refer  ad  nAA)^TA,  liobemis  lioteum, 
inde  et  nAAipANHijA  linteum. 

HAEijiH  Dual.  scapulae.  nAHip  clamor  refer  ad  oahck. 

pAieipE , plur.  HAieuiA,  pulmo.  Croatis  sine.  pl)^i- 
cfia  (lefjc  nAWiA),  Carn.  plur.  pluzlic,  jpolouis 
plur.  plura , n.  Bohemis  plicc  f. 

HaSt  aratrum , a germ.  Slavice  aratrum  est 

^AAO. 

Ray  Bohemis  est  glis,  Bilchmaus ^ Croati»  puh, 
Camiolis  polh,  povh,  Serbis  nS. 

RAAKATH'  l)  RAAS^,  et,  RAAUATHCA,  flcrC , indc 
RAAH  fletus, 

Raakath  2)  A radicali  producto , abluere,  eluere. 
Vukius  accentu  haec  verba  distinxit , primum 
siguando  gravi  fiaakath  , alterum  acuto  haaka- 
fTM.  Dcllahella  sub  voce  lavar  circumflexo  vo- 
rem hanc  notavit  ; plakati,  oplakati,  isplakati. 
Poloni  a radicis  more  solito  mutarunt  in 
p : piokac . Apud  Russos  penitus  exolevit  n> 
AOKATH.  Lue.  5,  2.  pro  aVlrrXuvtfy  taJ  ^/xruct 
abluebant  retia,  in  editione  Ostrog.  legebatur 
riAAKA)fS  A\fiWA,  in  Mosquensi  prima  nAAKA^S 
M^EfKH.  Vocem  RAAKAjfS  cum  cditofcs  Russinon 
intclligercnt , jn  Evangeliis  Mosquae  l6o6  editis 
substituere  maluenint  ex  conjectura  oaatayS 
M^EJKoy,  i.  e.  reficiebant,  a nAATHTM,  Qui  eai- 
tionis  Ostrogiensis  textum  antiquum  Mosquae 
l665  recudcruiit,  in  margine  apposita  glossa 
H3MUBA)^S  expUrare  conati  sunt  vocem  Ilussis 
Ignotam  raaka^^S.  Nunc  in  omnibus  editionibus 
posterioribus  h^mubayS  in  textu  legitur. 

n>^K,noAK,  castra  veteribus, rrccntinribus  agmen, 
jegio;  Polonis  pulk legio,  Bohemis /7/«A- cohors, 
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• Croatis  ct^  CamioHs  puk  plebs,  turba.  wnOA* 
MHTHCA  castrametari  , a*nOAMlK*iE  praelium, 
fifss,  RfAsyM,  rectus  , r^ab^a  ' justitia  )BoheiQis 
vcritas.nAABEAEN  justus. 

nfBUH,  RE^BUM,  prloius,  quod  ad  r^e  referri  poN 
•est.  . . ■ ' ■ ‘ *■'  ‘ ' 

RfACfH,  nere,  fila  ducere.  At  bocr^anS» 
BocRfA^AW,  expcrgiscor. 

fifS^  Serbis  syr|,is.  Act.  27,  ’29.'  njS^NAm  M^fecTA» 
loca  aspera.  ’ • ' 

flflTHTM,  nftipS,  JARJETMTH,  Iter.  3ARffqJAie9 
comminari,  pracnperc. 

RfT,  RO^T,  BETjfH  ROfTU  Jcrem.  58,  II.  vete- 
res panni,  r^thujte,  Serbis  lintea.  Carniolis  cl 
Croatis  pert  est  pannus  lineus,  inde  Adj.  perteu 
lineus. 

r)fA3^EN  vacuus,  otlosiLs.  h^A3^NHK  festum, 
nj-AiKMTM. torrere;  n^AmMO  tostae  aristae. 

RfocMTHi  ROOUjS,  orare,  petere;  br^ochth  inter- 
rogare. Confer  lat.  precari, 
n^HCNvu,  semper, RfHCNUH germanus/  proximus, 
domcslicus.'  * ’ » . 

njicn,REpcH,  pectus.  Russis 
rJoct,  RfocTUH  simplex,*  Rjbc»ro»rA  simplicitas.. 
nfCT\  REfCT,  m.  digitus,  inde  n^CTENik,  REfCTENi» 
annulus.  AI  r^cti»,  re^cti»,  f.  terra,  humus; 
REycTEN  Adj.  terrestris. 

RfAipA  funda,  Serb.  R^Ad7A,  Croal.  precha,  Carn. 
prezha,  i.  c,  roeha,  Polon.  proca,  Bobem. 
R^AK.'  Confer  Bon.  praskati,prasstiti,*.pcrcutcrc. 
R^Ar  limen.  Rj)A)f  pulvis.., . 

Rfbr,  plur.  RfS^H  locustae,  RySa;VE  collect.  idem. 
RfOK  residuum ; RponVii  reliquus.*. 
nocT  jcjuQLum;  iioc[rM*rM  (rocththua)  jejunare; 
.ROCTHHK  jejunator. 

rSct,  rSctwh,  desertas;  rSctuna  desertum. 
iiScn'H*rH,'-*iiiWjpb,  dimittere,- ex.  gr.  uxorem; 

: ipEMMq A uxqr  dimissa,. jepudiata. 

rite-* 
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p \ 
fM  • • 


nicTfUM , vanus  , yancgaliis.  Pol.  (cl  Boh.  olim) 
I . pslry,  Bon.  etiam  perze-sty. 
fiACTK  pugnu.<,  Boh.  pjfsl'.  Pol.’  pif  s^c  , CroaL 
.....  pcszt,  Cam.  peft, Serbis  nECNHija.  Russi  pe^^ 
grinum^^KSAAK  adoptarunt. 

|i*kcTSN  paedagogus  , n^rcTSHHUA  paedagoga  , 
nutrix.  ’ * . 

fiHcKATH  tibia  canere;  nHCKANyi  sonitus  tibiae ,*tS 
^ avXoCiuvov  1 Cor.  14,  7.  inde  nHipAAk  tibia, 

. listula.  Apoc.  18,  22.  Icficbatiir  nncK  pro  ai»Xn- 
Tcov,  tibia  canentium,  nunc' clarius  rhckateaeh. 
QOiii  Praeteritum  Gerundivi ; Pro  nocTHB,  refer  ad 

* # 9 4 * ^ m 

REtp  fornax,  refer  ad  rekS  II.  classis. 
nHipA  cibus,  refor  ad  rntath  nutrire. 
niipE^A  spelunca,  crypta,  Serbis  nEd^HHA,  Croar. 

pcchina , an  a heck  (mecok),  an  potius  a ret,  latiue 
..  petra?  Confer  Polon.  pestkp,  Boh.  pecka  Iapis , 
Stein  im  Obste,  Croat.  pcchka,  Carn.  pezhka  (le- 
ge niMKA)  acinus. 

ntpSto,  nipEBATH' inusitatum,  at  compositum  ne** 
nipEBAfPH  arbitrari,  existimare. 
riHEAA  apis,  olim  u*Jeaa>  videtur  ope  aa  a sono  si«t 
. iormalum. 


A‘  litera  m : * 


MNor. 


MAB  (mOAB)  , MAN  (mOAN)  , . MAA^  , MAAT  , MA3  (MOA3) , 
. MAEK,  AIAK  (mOAK). 

MpAB,  Mj3  (MEp3,  MfA3)t  MpE»  , MpK  . (mE^K,  MpAK). 
M3A  , M^3^,  MOCT,  MECTk,  M-fecT,  MECK. 

Adde  bisyllaba  M030A  callus,  mopuaa  tumulus, 

* • , .r*  * , I 

Russica  MOAO^,  MOAOT,  Mcp03 refer, ad. MAA^,MAA>r, 
Mf43.  «okf  ope  ip  form^a  sunt. 

' Mnop; 
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Classis  lll.  fiyUtbarum  radlcallum. 

' •■''r  • Mmop  multus,  inde  mnoikhth  multiplicare,  mhow- 

• * ' CTBO  multitudo. 

• MABHTH,  MOABHTM, ‘ tumultuari,  turbari;  maba, 

• • tumultus.  Bohemis  mluwiti»  loqui,  Polonis  mo 

• ' 'wic.  moaka  refer  ad  AtOAHTM  orare. 

• manV/K,  moamVa  et  MOAMYM\sing.  fem.  •.  fulgur. 
S.crbis  nunc  mSna,  mutata  more  solito  mc- 
dia' radicali' A in  S.  Dalra.  munya.  Vox  aliis  Sla- 
vivS  ignota.  Nam  Bohemis  fulgur  est  blesk , Cro- 
..  / . atis  hlcfzk,  Camiolis  hlifk , Polonis  blyskawira.  - 
Lue.  1 7, 24.  ^ vj  redditur  moa- 

‘ * nYm  KAMCTAioqiMCA , fulgur  coruscaus  seu  luU 
• i • . gurans.  * 

MAA^\  juvenis , tener  (de  ramis).,  maa^ehcl)  , parvu- 
. ’ Ius,  infans,  juvenis,  i Cor.  14 > 20.  ^aokow 
maa^enctbSmti  , Ty  yv\Tncc^6T8  9 maUtia  par- 
vuli estote.  ' 

*•’  " MAAT  malleus;  A\AA*roKY€q  Gen.  4 »»22.  malleator, 
Boh.  et  Groat.  mlat,  Polon.  mtot,  Russ.  moaot. 

, . maathth,  A\AAqj^- triturare.  Lev.  26,6.  maahi- 

...  mYi  tritura  , pro  MAAipENYi, a Part.  pass.  AiAAipcii, 

• Russ.  MOAOMCN  a MOAOTHTH , quac  forma  nunc 

iii  Pauli  epistolis  ter  legitur:  i Cor.  9,  g.  bo^aa 
MOAOTAijJA,  V.  10.  AtOAOTAit triturans,  1 Tiin. 
,5 , 18.  BOAA  AiOAOTAipA.  bovcm  triturantCDi.  Olim 
bis  im  locis  legebatur  b^)^Si|ja,.  b^)^eh  a 
MA3S , M0A3S , ' MOACTM  mulgcre.  Serb.  mSc^th  , 
Praes.  mS*him  (pro  MA3S) , Cani,  movscm  seu 
•molsem.  fro  Praeterito  simplici  h3M0A31  , Job. 
,10,'  10.  (Ostrog.  edit.) Russi  h3mea^ha  ecm  sub- 
stituerunt , quasi  a MEA3MTH.  HaBct  enim  et 
Polykarpow  MiAb^io  pro  vera  et  genuina  forma 
. ‘ • Atqui  a MrA3HTH  Praesens  esset  meaikS, 

non  MEA3I0.  'Prov.  3o,  53.  mau3h  (maeko)  ler 
. gebalurolim,  nunc  mea^h  legitur;  sed  siveMEA- 
sive  MOA3H  pronuncies,  ImpcrativiLs  hic  pri- 
mam personam  .Praesentis  ma3^  supponit.  Ab 
• ' hac  radice  apiid  Serbos  M^3tNkE  mulsura, 

I 


( 


/ 


V 


V 


/ 
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3 AHijA mulctra , mS3APA vacca,  capra , ovia, quae 
mulcetur ,jElMAA^ mulctus,  apudCarnlolos  mov- 
snjat  mulctra  , Melkgelte^  Melkfajs ^ ct  movsuiza 
locus  uhi  mulgent , MelkpUtz,  in  usu  sunt.  Bo- 
hemis  mlcziwocst  colostrum , Russ.  moao3HBo^ 
MAEKo  et  MA^kKO  lac,  germ.  MUch,  Confer  iat.mul- 
' geoj  mulctus. 

maknS  ,moakhS  , ymoaknS,  Pract  yMOAKOjf  con- 
ticui; inde  avoamath  tacere,  silere,  Bohemis 
MASCTH , Serb.  mShath  , ct  mSk  (pro  mak)  si- 
lentium. 

Abiti  formica,  Russ.  My^ABEH  ,Scrb.  m^ab,  CroaL 
et  Carn.  m^aba^,  fcm.,  Polon.  mrdwka.  Boh. 
mrawencG. 

A\p3NS,  Mcy3NS,  gelare;  frigus. 

A\Ef30CTk ■ abominatio , me^30K  , ME^3KyH  detes- 
tabilis, foedus. 

Atf  E*KA  ct  rete  ad  capicndo.s  pisces.  Bohe- 

inis  pliir.  mrzifc, sunt  crates. 

MfKuS,  ME^KnS,  nOMEfKH^  , WMEf KnS  ; WMEfM!, 
^coANijE  Apoc.  9,  2.  sol  obscuratus  est.  m^ak, 
cSmjak  , caligo.  Act.  i3,  ii.m^ak  tau 

vero  (THorog^  tenebrae,  m^amen  obscurus.  Serb. 
AtfK  ater.  Aliis  cSm^ak  est  crepusculum. 
ME^\AHTH , A\E^AK),  cunctari,  morari. 
m3^a  merces,  Goth.  mizda,  a gracc.  ^i(TSog.  me- 
3^\HHK  mercedem  requirens,  gE^AiE^^NHK  mer- 
cedem  non  quaerens,  dvxgfyv^og.  m^^obo^^a- 
TEAk  Hebr.  1 1 , 6.  ft/cS-flCTToJorvj? , rclinuncrator. 

■ MO^r  medulla , cerebrum . ope  r formatum  videtur, 
inde  A\OfK^ANU  Psalm.  65,  i5.  medullata,  quod 
olira  legebatur  pro  tSmna. 

^ -M  A^rA  Ru.ssis,  A\E3rf  A Serbis , Bohemis  mizha, 
miza,  succus  arboris , m^zga  Croat.  alburnum, 
videtur  ope  ta  formatum.^ 

, Boh.  mazdra,  Croat.  mezdra  mem- 
fiirana,  diaphragma;  cutis  superficies  cami  ohvcrsa, 
die  FleUchieiie  apud  Cara,  el  A\A3^pHTii  apud 

Rus-, 


\ 
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Classis  in.  syllabarum  radicalium. 

Russos  cutem  a came  purgare , a mmo  deducta 
sunt 

macao  , MACTb , refer  ad  ma^ath. 

MOCT  poni.  M!CT  (non  Mt^o)  mustum,  Gen.  mcta, 
Dalmat.  mast,  Serb.  nunc  MycT. 

MccTb  ultio,  vindicta;  mectnmk  ultor,  mcthth  , 
MipS,  ulcisci,  MCTHTEAb  vindcxi 
mHicto  locus;  BM^fCTHTH , Iter.  BMdfipATH  capere. 

Bi  Ai^fecTw  vide  Adverbia. 

MEipS  a METATH  rcfer  ad  II.  classem. 

MECK  mulus,  Gen. mcka,  inde Mipa,  MipATApuIli mu- 
lorum. Croat.  mezg,  et  mezgina  mula. 

MUCAk  mens,  refer  ad  muc. 

MUJEA  lucrum, MUiCACHMii)  1 Tim.  5 , 3.  est  turpis 
lucri  cupidus,  a/o^flox«^$vj5. 

MEMTA,  ME4TAMIE,  phantasia,  phantasma,  MeHTA<^ 
locA  somniare,  a mkn^,  Praet.  ms*i. 

AIEmha  uts?,  est  contractum  ex  ME^B>b^H4A. 

* • * * 

A lilera  h ; 


NOip. 

Addi  posset  NHip  egenus,  nisi  a nhhto  deduj* 
cere  malis.  Huc  quoque  refer  peregrina  NAf ^ , iiVt^ , 
*cl  bisyllabam  vocem  nebo^  sagena , quam  Uussi  et 
Bohemi  servarunt ; NEnqiEBATH  compositum  mihi 
videtiu*,  uti  NC^Sr  et  iniinita  alia  ex  particula  ne  et 
radice  propria. 

N^AB  mos,  indoles,  Serb.  na^ab  ,*riussicc  NOjOB, 
Boh.  olim  nrawy,nuncmrawy,in  plui.  Si  NfAR 
' cum  lat.  mos,  moris,,  conferatur,  licebit  dicere 
litcras  Nf  esse  radicalcs,  ab  vero  formati  vas. 

Boh.  N A plur.  a praefixo 

M.  Sic.  composita  bnSvji  ab  yTj,uud9  et  yTjo*!* 
fiA,  BN^UJHTii  ab  yj^o,  yuiii. 
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» * • 

nares , Serb.  N03^f BC , germ»  NUstenif  re* 
Ter  ad  noc. 

nSw^a  necessitas,  ad  .nS^hth. 

NOip  nox,  a radice  nok  esse  possit, 

NOipBy  Dan.  14  > 33.  «alveolus , Russ.  nomiuj  , Cani. 

. ^ ncfhkc,  nifhkc , Boh.  necky  (NtijKbJ)  germ.  Troj. 

’ ' - A lilera  a;’  . , 

% 

I 

AOB3,  AICTB,  ahct,  auct,  aack,  aick,  aock  (aeck, 
ack),  a^ck. 

Addere  possis  Russicum  AEip  cyprinus  brama, 

Brdchsmet  et  bisyllabum  aococb  salmo  lrulLa,ZacAi- 

ybreZfc;  item  Sia  vicum  AAipAlens,  Croat.  lecha  (acma), 

« • 

nislhocmalis  ad  aatII.  classis  referre.  aYban,aiba^4 
pratum,  AiTfA,  peregrina  sunt/  AiKi^h  cygnus, 
Serb.  AAKS^,  CrOat.  labud,  Carn.  labud,  lobod, 
Pol.  labfdx',  Bob-  labut*  (aakStu),  et  aeee^a  atri- 
plex , Serb.  AOGO^A , 'ope  e^u  , formata  sunt.  Idem 

de  vocibus  aorata,  aanhta,  aapo^a,  atque  aliis  sen«« 
iiendum.  A^kcTBHqa  scala  a A»fc3S,  A^fecTM  deriva 
tum  esL  Vox  AACTOBMqA  lurundo  , supponeret  ra- 
dicem aact,  nisi  potius  a baactb  deducenda^itBo- 
hemi  saltem  olim  wlasstowice  scribebant.  Solet  et 
alias  B ante  a excidere : lafz  (aac)  apud  Croatas  pro 

BAAC. 

AOK3ATH,  AOKTkS,  Iter.  ACEy3ATH,lUEAOEU3ATH, 
osculari;  Aoe^anVe  osculum. 

AitTik  fraus,  dolus,  fallacia,  acthth,  Aip>{,  dolo- 
se agere  ;nfEACTMTM  ,ltcr,njiAqjATM , nfEAipAW 
flcduccrc,  n jEAi|i ATM CA errare.  AtTHByM  dolosus, 

' A^Tiq 


I 
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Classis  in.  syllabarum 'radIcaliuDi.  i!2j. 

ACTEij  seductor.  aectmVm  spiritus  erroris, 

1 Tim.  4,  1.  cl  1 Joli.  4,  6.  Sed  quae  ibidem 
V,  2.  addita  sunt  h aec^TMa  non  leguntur  in 

graecis  editis  ctVulgala. 

AMCT  folium;  amctbVe  collect. 'folia,  ^jeb#  ahctba- 
Ho  Jcrcni.  5 , 6.  lignum  (arbor)  frondosum. 

AUc*rm.  tibia,  crus.  Psalm.  146,  10.  NMyKE  B'XAkJCT'fex' 

AtSfKECKHr  KAArOBOAHT,  bSI  iv  TXlq  T» 

siooxsf^  neque  in  tibiis  viri  beneplacitum 
est  ei.  Quaeri  possit,  quis  sit  Nominativus  a Lo- 
cali Awc»r't]^.  Antiochus  Kantemir  posuit  awctk, 
cum  Russ.  awtka  femininum  sil ; Polykarpow 
vero  AWCTO  habet,  quod  alii  repetivere.  Serva- 
runt Serbi  ahct  , sura , IVade , etsi , ut  solent , u 
cl  H non  distinguant.  Phrasim  o^oiUE  ahctoai 
‘illustrabis , si  ahctom  ad  crus  (auct)  referas. 
V^tcant  et  Croatac  suram  lifzlanyck,  et  O.swal- 
diis  Gulsmann  notat  sub  voce  TVade:  IVadesamt 
, liftonik,  m.  jkrar/ha;  latki  pl.  Pluralis 
latki  supponit  singularem  latck.  Russis  akitka 
est  sura.  Bohomis  iytka  f.  olim  in  usu  exat , nunc 
leylko  , pbir.  Icylka. 

aackatm  adulari,  blandiri,  Inde  aAckanVe  ndulalio  , 
i Thess.  2,5.  Vide  etiam  aackateai», 

AACKATEANMIJA,  AAfKATEANUH,  AACKATEACTBO  apud 
Polykarpow.  Apud  eundem  AACKOcEp^tTBo  ^est 
edacitas,  gula.  Alcxjcjew  plurcs  explicat  vocas 
ex  aacko  compositas : aackoce^^hth  , AAcKocEp^- 
«TBO,  AACKOCEf^CTBOBATH , quod  in  Bibliis  corrcc- 
/ lis  Araos  6 , 4.  legitur , et  aackoce^^uh.  Postrema 
vox  etiam  in  Bibliis  Ostrogieusibus  Prov.  29,  21. 
legitur:  aackoce^^  bS^et,  xaTUcrTrurxXci.  Bo- 
hemis  laska  est  amor,  charitas,  Polonis  ^aska 
gratia,  favor.  Confer  Svccorum  alska  amare. 

AECKA  Serh.  Croal.  corylus^  Russ.  aeiua,  Polon. 
laska , leszczyna , Boh.  leska,  Ijska , Carn.  liefhjo 
collect.;AEUJNHK  Serbis , lefnyak  Croatis,  Icfhnck 
sive  lieflinik  Carnioiis  nux  avellana  ^ Polonia 
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« * 4 « 

I 

laskowy  orzech’,  Bohcmis  leskoMrj'^ . IjskowY  * 
orzcch. 

AOCK  Russ.  fulgor,  lacvigalio, Inde  AOipHTb  lacvi- 
garc.  Camiolis  Icfk,  lefkaujc  el  llfk  fulgor.  Bo- 
hemis  lesknu  et  Isknu , Croatis  Icfzketam  mica> 
re,  fulgere. . • 

, aScka  squama;  siliqua,  folliculus,  Russis,  Polo- 
jais,  Croalis;  Camiolis;  Bohcmis  vero  lusk  die 
Schote  ^ inde  hisstiiia,  Croalis  lufchlna,  Cam. 
Iiifhina;  inde  et  Boh.  luvskati,  lauskati  nuces  dif 
fringere,  enucleare,  Russ.  A^qjMTh. 

AAUJA  iens , leuiicula , vide  iu  secunda  classe. 

• 4 • • • « 

‘A  lilera  ft  * ' 

pACT  (fOCT),  pyCK,  fMCT  (|^Hip). 

Huc  omnino  referendum  bisyllabum  ycrcj 
* •*•••'  * 

scirpus,  TitTrv^og ^ ifoh,  8,  11.,  alias. typha#  inde  po- 
ro^HHA  in  Prologo  mensis  Maji,  apud  Serbos  ooro- 
fi:HNA,  Russ.  poroiKA,  Bohena.Tohoika,  storea , teges. 
Pamh,  gen.  ^amma,  Psal.  57,  10.  est  graecum  fxp 
yog.  Collectivum yom^YE palmites,  saiinenla , af03t'A 
Croat.  rofgye;  yoHCA  vero  a. radice  ^133,  cui  germ. 
Beis  respondet,  ponon',  jortatm  ,' fonipS,  rrfer  ad 
pon  secundae  classis.  mercurius , apud  Po- 

lykarpow  skhbaa  argentum  vivum,  e blino 

argeHtnfn^  contracta  et.  deformata  vox  est.  Russo- 
rum: pEBEHk  a rheiim.' fEMENb  lorum,  convenit  cum 
gecnij  Biem,  Riemen,  oiKAeuH  rubiginosus,' est  » 
jJKA  rubtgo^  et  boc  a , 

• « • • • * 
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* 

f actV  , f ActrH,  Bohemis  imo  et  Rii^sis  ooc<rS , cres-< 

, . , ^ , ccrc ) iode  factitivum  p acthth^  f 

.augere,  jact  Serb.  statura,  lvuehs‘1  Slavicc 
' "B*a3fAcT>  t^3pA^;  aetas,  statura.  ^ACTEtech. : 
!£2,i2.  et  focT  Neh.  6,7.  legebantur  olimpro.usura, 
nunc  utroque  in  loco  rectius  ah)^ba  legitur,  cum 
fACT  et  ^ocT  boc  significatu  Russicae  voces  sint,  * 

' non  Slavicae.In  fACAb,  ui<rfAcA4  props^o , >r  ra« 

/,  dicale  excidit  ob  aflixum  servile  Ak.  . 
pycKAk)  Russis  in  usu  est  de  celeri  cursu..  Confer 
fHCTAio.  Olim  3 Esdrae  11, 37.  legebatur  aeb*a 
leo  rugiens,  certe  vitiose  pro  jyw^qj  a 

'l  ^yKATH,  melius  nunc.  fyKAieip.' . M.  . 

. fHfTA*TH,  ynipH,.  celeriter  currere,  phctahVc.kon* 

- CKOE  cursus  equorum  , ^HCTAAHqie  hippodro- 
‘ mus.  ' ^ . .i  ^ 

‘ /A*:/.  vJ  ^ 

A Kiera 

' • * 

^A4K,  ^A4H1.,  A**'''»  M*"  <A®Ar), 

^ok,  ^fAK,  ^fAn,  ^fEM,  AftH, 

(A‘f*')'Af»3A.  Af^3»Af3  (AtfS)^^*». Af«*A< 

Af*^  (A'f*)'  Af*''*  Af^*».  Af*>^.  AJ^or, 

•••  * 

Af*r , r , Af*x,  AfH*  . 

(^OK^e),  ^-UK  (^OCK,  ^EtK),l^lJJ;  :• 

Huc  spectat  nomen*  Borysthenis  ^ner^  Dana* 
pnis.  ^fAtEA^w,  refer  ad  a ' moe^^s* 

^ogaVh  , uK . ad  sectindam  classem,  spectant , 
quo  etiam  refer  ^ebe^s  levir..  ab  a sftva  est  a 
quercus,  immo  et  arbor  in  geuere^^lte^i  apud  • 

Viy- 
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'Ill}Tios.  gfaecum*esl,el  non  nisi  in  Apoca- 

Jypsi  legitur,  cum  alias  ^aeco  ddi^Lccv  sia vicUm  g^fct 
respondeat  akwn  , gen.  akonta  nunc  Isai.  27, 
1.  cum  smVh  (gen.  5mVa)  bis  conjungitur;  et  se- 
mel sine  SMiM  ponitur.  ...  “ 

, ^BE^H  plur., rarius ^BEfK  in  singulari,  janua,  osll- 

Camioli  pronuntiant*  ^bej- 

NMK  janitor,  ostiarius,  ostiaria,  bja- 

»TA  sunt  nuXttt, 

,’  aula,  atrium,  ovile.  Aci.  l ,,20.  irritvXt;, 
coiiimoralio.  B^i^BOfMVHCA' manere;. clcpiorari. 

movere;  commo\^crc.i  lio^BHr  agon,  ccct^hicn. 
^AANU  f.  vola  manus,  Serhis^AAM  nunc  est  masc. 

gen.  Polon.  dloi/  f.  Kussis  ^OAoijg  ct  aa^on^. 
^AATO  scalprum , qocl^illlyriis  dicto.  Pol.  dloto, 

liUSsis  ^OAOTO.  '* 

^Ap,  ^OAp debitum.  Pol.  dhig,  Boh.  dluh.  Cara. 
dovg,  dolg.  Croat.  lllyr.  Serb.  ^Sp*  ^dTAtKHMK’ 
dpbitor.  Confer  apum  longus,  npo-. 

^oaikmtM  prolongare.  .-w  .• 

^pcfio  ct  ^p^Bo  arbor.  Coilecl,  ^jebVe,  n.  arbores. 
^fBA,*A?®^^  pliir.'ligna;  -^pcKCAb  fustis',  conW 
• positum  e ^pEBo  et.  KOAk.^  ; • 

^pEBNYH  antiquus.  ^pEBAE  ollm. 

^poK  exta,'  minutae  res.  ^poRNUM  parvus,  minu- 
tus. ^poGHfpH  , pA3^pObH^H , . comminuere;. 

. ^pAENS  torpeo;  ^pAEAUH  torpidus. 

^piAUTH  , ^pEMAW , dormitare. 

^pEN  cornus  mas.  Serbis  ct  ^pHKN  pro  Ap*fcN , Dalni. 

. ..  drin,  drin  ct  drejn.  Polon.  deren,  Russ* 

^EpEN , inde  germ.  DOrnlein, 

' cespes.  Polon:  *dam. ‘Croat is  ddrn  cSt 

scopul^us.  . 

Sirius' ^p03^  ct  ^po3AK,  • Gen. 

^p03fA^*'’’  . • 


. # 
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A*f3'  sibi  confidens,  audax. 

^f3A*TH  contiuerc,  ^f3NOBCNY€  confidentia,  a 

^ ap3hS.  ’ 

^pAfKHTM,  f A3^f AiKHTH , ifrilarc , incitarc,  CTiaccr- 
harc.  no^DAiKtiHTH  irridere,  subsannare, 
ikncnTe  subsannatio.  At  no^pAnsATH  imitari,  nc^ 
^pAfKATEAk  imitator,  a ^fAPA  via, quasi  eadem 
via  incedere.  At  Hebr.  15,  7.  pro  no^fAfKAM- 
TE  olim  in  Codd.  serbicis  legebatur  ho^okhtice  , 
et  no^oENHqH  alibi  pro  no^piJKATEAil. 

^^oik^Ve  colicct.  faeces.  Ooat.  drosgyc. 

^f«ATH,  ^EfiKATU  , tcncFC  , ^E^mABA  potcntia  , 
imperium. 

^jamYe  collect.  sentes,  vepres,  Isai.  55,  l3.  Ser* 
bis  ^yEMA  densi  frutices,  Croalis  draebje  senti- 
• cetum.  Ad  vocem  drach  (^jah) herba,  gmmen^ 
.notat  Bellosilenccz : in  GlagoUticis  et  Dalmati- 
cis libris  jentist  spina  que  dicitun  Bohemis  ^yA*l 
m.  est  herberis.  Ueferri  possit  ^^AsiEad  ^^ath 
secundae  classis.  , . 

^pAr,  ^fArwH,  pretiosus,  carus.  In  Apocalypsi 
quidem  semel  kamene  ^^APhJH  lapis  pretiosus,  et 
quatuor  vicibus  colicct.  KAMENif  ^japoe  lapides 
pretiosi,  legitur.  At  aliis  in  locis,  ubiojim^^A- 
rwH  pro  graeco  ri^to<;  legebatur,  vocabulum 
' MECTNUH  substitutum  observavi.  Sic  1 Cor.  3^ 
12.  kamenYk  ^^AroK,  Jac.  5,  7.^^fArA>o  rao^a^ 
1 Pct.  1 , 7.  ^fAWAK  3AATA  (prO  A\NOrOMEC*T- 
n^^hlue)  in  Apostolo  A.  1 324  legi.  ^^fAroq^feN-f 
NbJH  pretiosus,  cari  pretii.  ^fAruH  inore  suo 
Poioni  pronunciant  drogi^  Russi  ^oooruH. 
A^aPa  via,  olim  et  Bohemis  draha,  Po Ionis dro^a, 
Russis  doro£a.  Croatis  draga  est  convallis , 
Cam.  sulcus  (fossa)  penes  prata.- 

, amicus,  socius.  ^^Spuna  amica; 

IKHNA  Luc.  2,  44.  est  (Tvv()^/flc, comitatus, 

^Spa  alter  alterum ; ^^Spiiih  alter  / alius.  Ai 
secundus  est  bto^uh. 

t . 
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mocstus,clmulato)f  inc:  ^jacea,^  inJf 
verbum ^fACEASw.  Mallh.  iO,3.  (ivy¥X^ij:iV  ooi{)x* 
vog  reddidit  Slavus  ^jaceaSa  heko,  Vulg.  triste 
coelum.  Ad  vocem  dre^zel  notat  Bcliosztcncz : v» 
saloszlen.  Est  autem  h;aaocten  moestus,  tristis. 

m.  piiivia,  io  libris  Serbicis 
Ab5K^baci  indicandam  vocalem  ambiguam,  quam 
illyrii  nunc  ut  a,  Croatac  atque  alii  ut  e pro- 
nunciant.  f.  apud  Vukium  obsoletum  est, 

5ro  quo  Serbi  khuja  usurpant.  Aliis  Illyriis 
asgv  Croatis  dcfgy,  Caru.  desh,gen, 

desnja,  Bobemis  dessL’  (^eujti»)  , Polonis 
deszcz  et  deidz.  ^ojk^hth  , w^ofk^mtm  plucrc. 
Recte  notat  Alexjejew,  Ibrmam  quae 

Act.  14,  i7.1egilur,  esse  pluralis  numeri,  addi  ta- 
men oportuisset  esse  casum  accusativum,  cu- 
jus rectus  est  ^yoiK^Eoi. 

^CKA  tabula,  asser;  at  Job.  2,  l5. 

sac,  cum  tamen  alias  Inlciprcs  Slavus  vorem 
graccam  r^etTs^x  sers  aril.  Dsky  zemsk^  Bobe- 
mis sunt  tabulae  regni,  Landtafel,  ^ecka  aliis, 
uti  Croatis,  Carn. , Polonis , Moravis  est  asser. 
Russis  ^ccKA.  Diminutivum  a ^cka  est  ^qiuqA» 
qua  voce  Luc.  i,  63.  TrivxKiZtoy , labella,  pugil- 
laris, redditur.  Croatac  desebieza  (^qjmjA) 
scribunt. 

^qjH,  Accus.  ^qjEfu,  lilia.  Russis  pro  A^4.** 
in  libris  glagoliticis  ^EipH,  .Bobemis 

‘olimdei,  Accus.  dccrz,nunc  deera ; Serbis ndcH, 
md?H  et  d?Ef,  Croatis  kchi,  kcber,  Carn.  b/hi, 
hzber.  Apud  plerosque  nunc  Acr.  pro  Nom.  usur- 
patur. Immo  Isai.  1,  8.  in  Bibliis  corrcctiori- 
hus  legitur  jam  qjEjik  cVaiNA,ubI  alias  in  Ostro- 

f^iensi  et  Mosquensi  prima  edilioiic  rectius ^qjM 
egebatur.  In  Psalmis  et  libris  novi  testanienU 
nullibi  Nominativus  a4^”  Accusativo  ^yqjEfi» 

coniunditiir.  Exemplo  sit  a\ath  ha  ^ A^P^ 

NA  MATEfU,  Luc.  12^  53, 

A 
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•A  litera  t: 

0 

•TAAn,  TA^n,  TOAfi,  taaas  taSm,  tact  (toact)* 

Ta£CK,  »TAAH,  TAA)f,  TAAK,  TAK , TOAK^ 

TflK  (T^^feK),  T^Sk,  TOfK,  Tf 00 , TjSn , Tf IH, 

Tf/AO,  TfO,  TpAt,  »TfN  (»TtpN) ; , TfAT, 

^^113,  »rp'l/3  , TySc , Tjtc,  t^ac,  tjc 

I 

(T£f c) , »r jcTk  (»rpoc»rik) , ocK , tj> eck  , Ty h («rof m)  ; 

•s 

»ryAr  (TfA»;),  «ryor,  Tyr  (»royr),  TyK. 

% 

‘riTy;  tecti%,  »r»kcT,  tcck  (teck),  tSck,  thck(thijj), 

T^bcK,  T»Sl^  (tOI}J). 

spectant  huc  bisyllabae  radices,  etsi  faciem 
peregrinam  referant:  »roBAy  merces  (Serbis  onus, 
Sarcina  , Croatis  et  Carn.  ^oi;or  idem),  toeoaelj  pera, 
»ronoAE  populus,  Tonoy  securis.  Adde  ta^ia  scu- 
tum a germ.  Tartsche,  nrycAipA  (olim  TucSipa) 
a gpth.  thusund,  vitao  et  tVtaa  a latino  titulus, 
nrAAAH*r,  TAyTAy,  »rYTAN,TEKTWN,TVrAH,  >ryAnE3A  a 
Graecis  accepta*  taaaNt  in  N.  T.  qualuordedm  in 
locis  legitur.  At  quid  sibi  vult  Apqc.  i6 , 21. taaak- 
»r£C?  Manifestum  hoc  vitium  priorum  editionum 
ex  TAAAMTECK  ortum , qua  voce  interpres  Apo- 
calypseos  adjectivuni  :rnXxy7iXfcc  recte  expressit, 
saltem  in  postremis  editionibus  emendari  debuis- 
set. Consului  quondarfi  Mosqua e Ires  Codices,  in 
quorum  primo  taaantmneck,  in  allero  taaantock, 
in  tertio  ta  a an  t scriptum  reperi.  Croat.  et  Camiol, 

I 2 la- 
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Caliga  biga.  Russis  TCA^fcrA,  peregrinis  acccnsen- 
cluin.  TyiTiH  derivatum  eslaTjH.  Trocha  Bohemis 
modicum , Carn.  iroha , Croatis  truha  festuca , sti- 
pula, res  quaeque  minutissima.  Russis  Tfyp,  re- 
fer ad  TfS  tero.  Slavo  - serbicum  tSjk^u  , hodie 
Croal.  et  CarnioL  tuj  alienus,  allophylus, 
respondet  Slavico  hSjk^,  quod  ad  secundae 
classis  referendum  est.  NETonupb  vespertilio,  com- 
positum est  ex  NE  etTonyph;  atTonwfi*  unde?Boh<y 
Ulicum  et  Polonicum  mustela  puto- 

ri us,  JUifs,  cui  Carniolicum  duhur,  dihur ^vts\^on^ 
<let,  ab  odore  (tetro)  malini  deducere.  Iis  enim 
est . et  odor.  Accedente  terminatio- 
ne ‘oju  facile  in  t)^  transierit,  eo  fere  mo^ 
do , quo  Poloni  a Nominativo  dech  Genitivum  Ichu 
formant.  Serbi  in  voce  servarunt  initiale  t, 

at  mutarunt  niore  solito  in  b , ideoque  tboj  pro 
nunciant.  Boheiiiis  etiam  zhorz  vulgo  in  usu  est; 
Russis  vero  xo^ek,  rejecto  t et  addita  terminatio- 
ne diminutivoruni  EK , Croatis  Dalmatis  tor  ^ 

elisa  secunda  radicali  Serbicum  vto^ak  dies 
Martis, Croat.  etCarniol.  tork,  lorek,est  a bto^wm 
secundus,  cum  sit  secunda  dies  post  dominicam. 
Haec  vocis  origo  si  P.  Marco  nola  fuisset*,  profec- 
to Martem  non  appellasset  Tork,  neque  Bellonam 
Torka.  Vox  peregrina  TAKof , castra,  vix  non  omni- 
bus Sia  vicis  populis  nunc  nota,  in  antiquis  Siavo- 

rutu 
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I 

imm  libris  nuspiam  legitur.  Idem  de  voce  toa- 
mam  interpres,  sentiendum,  quamvis 

Gen.'  42,  23.  legatur;  libri  enim  hujus  versio  mi- 
nus antiqua' esi.' Croatis  et  Carniolis  toamamnhk, 
Polonis  et  Bohemis  taSaiam  , olim  et  tamas  , inde 
T.AMASHTM,  toamahhtm,  taSmamhth,  interpretari.' 

^ , r 

TBCfHTH,  C'iTBOfHTH,  faccre.  tbo^enTe  opus, 
Croat.  tvor.  tba^i»  creatura,  Polonus  ct  Bohe- 
mis  twor.  At  tvvarz  iisdem  facies.  TBOffq  fac- 
tor , creator,  tbo^hao  Serbis , Russis  ,'  Croatis, 
torllo  Carniolis,  tworzydlo  Polonis  ct  Bohemis 
est  forma  casearia,  Kdseform^  Kdjenapf, 

TBf^,  TBCp^,  TBCf^kJH , durus  , firmus.^  TBtf^f« 
nrraamcntiim,?f^6(i3^a;  stabilitas,  a (T0a\r/a,  mu- 
nitio. 2 Cor.  10,  4.  NA  fA30f€HVE  TBIf^lM,  ad 
' destructionem  munitionum , op^^^63^flfTwj/.  Car-» 

' niolis,  eliso  v,  terd,  Pol.  twardy,  Boh.  twrdy. 

Croat.  tverd , Dalm.  tvard  non  differt  pronun- 
ciationc  a Serb.  tb^^. 

«ronoAK  populus,  arbor.  Isai  41,  19.  in  Accusa- 
tivo nunc  TOiioAH)  legitur,  in  prima  Mosquensi 
TonoAk.  Polonis  quidem  topol  ct  topola  est  fem. 
generis,  et  Serbis  TonoA A.  Ruvssis  vcto  toiioau, 
Gcn.  TonoAA,  est  masculinum,  uti  ct  Croatis, 
Carniolis;  Bohemis. 

. *TACT,  TOACTUH,  crassus,  piiiguls,  Boh.  ct  Pol. 
tlusly , CamioL  tolft,  lovft.  Croat.  tuszt.  TOAqjA 
crassitudo,  pinguedo , Croat.  tuscha  (TSqiA). 

taahmtm  calcare,  Serbis  ct  Croatis,  toaohmtm 
Russis ; Boh.  taamhth  premere.  Tiak  Croat.  et 
Camiol.  Iulum  aceratum,  Estrich\  tlaka  labo- 
.‘rcs  dominis  praestandi,  Frohndierut. 

TAK^,  toakS,  toaknS,  ^Itejat.  toakath (it  toa- 
ilATH,  pulsare,  tundere,  Boh,  tluku,  Slovac, 
tlkii.  Pol.  tluke,  Inf.  tliic,  Gariiiol.  tovzhom, 

luf’ 
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Inf.  llczhi , Croat.  turlicm,  Scrb.  tShem,  Inf. 
tS^jh,  illyr.  luclil,  pro  «roAijiH. 
tO/aK  (tak)  inlerprclalio  , explanatio;  TOAKSioin- 
terpretor;  toakohnhk  interpres,  liussis  usitata 
sunt.  Confer  toamah. 

TfARA  gramen,  herba , TfARNUiM  Jac. , 1,  10. 

^'p-S-oi  yo(.ra^  (lo5  foeni  (graminis). 

TfEiiA  0 in  formula  <jp^s  c.sl,  inde 

Tj^EK^io,  TfEKORATH  opus  liaberc , indigere. 
•ryEiiA  2)  sanillrium,  ho.stia,  Exod.  8,  26.  ut^e- 
BATHCA  W TJEK  V^\U»ACKHY,  AcI.  15,  20.  aV<- 
cti  ccTo  Tcoy  dXi(Tyv!i/.xrciv  twv  f /^coAcoy,  ul  alv 
stineant  se  a contaminationibus  simulacrorum. 
MA,\l|A,.)ffANHTE  CEKE  W TJEK  Y^\WACI;iI)Q,  lllioli 
custodite  vos  a simulacris,  uto  t^v  «/^ccAcov. 
•pfEBHipE  idolium , i Cor.  8 , lO.  tjer- 

NHK  i)  altare.  2)  liber  rituum  sacrorum  , rlluaJe. 
»Tj)EKHTH  , Tf^KHTH, Serbis  ct  Croatis  ex|)urgare, 
secernere.  noTfEBUT  tSaino  croe  , Luc.  3,  17. 
purgabit  arcam  suam.  At  Luc.  9 , 24.  ^a  ocNk 

CNH^ET  C HKCE  H ROTfEKHT  (ms.  m),  Ut  ig- 
nis  descendat  dc  coelo  ct  consumat  eos.  In  Psal- 
/ mis  noTfEKHTH  disperdere , delere , conterere, 
noTfEKHTMCA,  dispcrirc , deleri. 

•r(KS)^,  Croalice /cz-Aw/r,  Caniiol./rc^wA  (lege  toe- 
^erbice  sine  )f,  venter;  apud  Poty- 
karpow  tjebS)^a  f. 

TfSBA  tuba,  biiccina,  tjSbhth  , boct^Sbhth  tu- 
ba canere,  buccinarc;  rAACTfSkNU^  vox  tubae. 

truncus , cadaver.  TfSriYE , plur.  »rySnYA  Psalm. 
78,  2.  morticina, 

TfincT  tremor,  TfEnETCN : TpEnETHA  bbictb  3Eav- 
A \ Psalni.  17,  8.  »5  T'?,  conJ 

tremuit  terra : t^eretath,  TfEruipS,  tremere. 
•ryn^liTH,  TEfn^feTH  ,TEfnAK>  , nOTEfn»feTH,  CTEf- 
rufeiTM  pati,  perpeti,  sustinere;  TCffidiNYE  pa- 
tientia. 
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•rjnKUH,  TCfriKkiH,  arcrbus,  A<?rA.  Croattcrpck, 
Carniol.  tcrpki.  Boli,  trpky. 
tjn  , TE^M,  spina,  , proprie  Prunus  spinosa. 


TEfN  pro  prinus,  in  exponendis  arbcH 

rum  nominibus  minus  accuratus  interpres  ad* 
bibuit,  hinc  in  corrcctioribus  editionibus  sub- 
jecta nota  monet  lectores  in  Graeco  lcgic)fiNor. 

«rpS^\  labor,  »rfS^HTHCA,  TfSw,\ScA,  Iterat.  »rfS- 
TK^ATHCA,  laborare.  Apud  Serl)OS  Tf l)  opera* 
2)  boletus  igniarius,  Boh.  traud,  ti^ud,  fomes, 
Zundvr  ^ Buss.  t^St. 

tj>St  et  tjiMthha  Serbis  , irnt  et  trut  Croalis, 
fucus;  rrtff  Carniolis,  apum  genus,  quod  Ger- 
mani Drohne  ftV  Brntbiene  A\c\\nW  Hussis  TySTEHk 
spado,  Polonis  tr;\d,  tnilen,  Bohemis  Irubcc, 
trupec,  traup,traud, 

tjh^na  certamen, pugna.  TfH3Ninpc  a Mace..  4, 
iS.  locus  certaminis,  agon. 

TjlE^BUJM,  et  *TfE3BEN  SobHuS  / jCjUnUS. 
TJIE3BHTHCA sobrium  esse,  vigilare.  Serb.  tjc- 
3AH  , TfHK3AN  , Croat.  ticzcn  et  trczniti , Carn. 
iresen  et  tresiiv,  Boh.  strziziiv.  Pol.  trzczwy, 
t iv.cz  wid. 

»raSc  motus , terrae  motus , csictio^.  Confer 
Tf.AcS. 

Tp  AtS , noT j AcS , CTf  AcS,  Tf  ACTII , movecc , quas- 
sare. TjiAcScA  moveri,  tremere.  Serb.  t^cccm, 

T^IECTH. 

Tjc  in  libris  glagolitiris,  et  apud  Croatas  tcr/z,  dif 
min.  terszck,  vitis,  Bohemis  trs,  caudex  rujus- 
vis  plantae  , Stock.  Serb.  t^cka  arundo,  refer  ad 

TJCTU. 

TycTU,  TyocTK  , arundo  , calamus,  dimin.  TfOCTKA. 
Carn.  tcrfl,  Croat.  terszt,  tcrsztlka,  Boh.  trest , 
tjrcstka,  Irztina.  EAAroBONHAA  Kxod. 
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3o,  95.  est  calamus  aromaticus;  TfocTk  KNHiK- 
NHKA  CKo^ORHcijA  Psalm.  44,  2.  calamfts  scri- 
bae velociter  scribentis,  xdXxfzog 
o^vy^X(pB.  i Cor.  3,  12.  VfoCTii,  xaXrtfzvj,  sti- 
pula. 

TfOCKOT  xygcnqtg  , herba,  gramen.  Eiod.  32  , 2. 
Isai.  37 , 27.  . 

fTfECK  fragor , sonitus , fulmen.  Croat.  trcfika  stre- 
pitus , trefzk  fulmen , tra/zkam  fulmino , fulmi- 
ne tango.  ^ 

rr^r,  toop,  TOfWHijjf,  forum,  emporium.  Boh. 
trh,  Iniowisstje,  Croat.  Icrg,  tergovische,  Po- 
lori.  targ,  targowisko.  TO^HiNHK  Matlh.  21,  I2 
xo>7^vfii(g^g , nummularius,  tojikecbto  Hcbr/ 12, 
25.  'ifxvijyv^ig , frequentia,  conventus:  solcnni- 
tas.  Confer  TOprATH.  . » 

frprnS,  ToprNS,  Iterat.  TEp3ATH  et  TOprATM, tra- 
here, lacerare ; MCToprfiHTH  extrahere , pACTEp3&'* 
*TM  dirumpere. 

JTETfEB,  Russ.  TETEpEB,  tetraO. 
fTECTifc  socer,  inde  q^EipA  socrus,  Serb.  Croat^  Carf 
niol.  TACT.  Boheni.  TECTk. 

T^fecTO , farina  subacta , 
fTocKA  taedium,  angor.'  Confer  Bohem.  Icskno 
Polori.  tfskno, 

. fTHcKATH,  »th4jS,  prcmerc,  inde  Russis  thckm 
praelum.  Pro  toshao  torcular  Matth.  21,  33. 

• III  Codicibus  in  Russia  scculo  XIV.  scriptis 
T^bcK  substitutum  reperi  , cum  tchmao  'Rus- 
SIS  cotem , quae  rotando  circumagitur , sig- 
nificet. .Sed  alii  codd;  uti  ct  editiones  om- 
nes .hoc  in  loro  servarunt  toimao.  Legeba- 
tur etiam,  t^ck  Isai.  16,  10.  »THCK  is.  63.  2. 
TdiCK  Os.  9,  2.  Joel.  2,  24.  ct  3,  i3. ; at  in 
correx*tiuri  cdilioiie  his  in  locis  recte  substitutam 
genuinam  vocem  slavicara.TOMHAO  reperio.  Sic 
Joci.  3,  j3.  pro  iio^\c«rABH  muic  no^TOMHA*i>, 

, \7r^\v^vix  f Icgilvir.  Aliis  autem  in  locis  ct  oliiii 
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TOHHAO  legebatur , in  Evangeliis  cx.  gr.  bis , ia 
Apocalypsi  ter,  in  Psalmorum  8 , 8o,  ct  63^,, 
inscriptionibus  (w  licet  auctor  concor^* 

' dantiarum  in  Psalmos  id  indicare  neglexerit , 
Numcr.  18,27  et  3o.Deut er.  i6,  i3. 6,  27. 
Pro V.  3 , 10.  Sir.  32,17.  Jer.  48 , 53.  Threii.  1 , 1 5. 

Et  Lsai.  5,  2.  nfi^TONUAiE  T^oXvfviov,  Agg.  2, 
17.  et  Zach.  14,  lO.  ro^tommaVe,  cum  ingraeco 
.sit  tToXvfy/5y.  Igitur  toshao  sine  dubio  a primo 
interprete  profectum  , et  T^ferK  in  locis  citatis 
ab  emendatore  Russo  substitutum  fuit.  Polykar- 
pow  vocem  tommao  in  Lexico  trilingui  per  ton- 
i num  explicat,  attamen  sub  voce  peregrina  nfA- 
CA  BVNOrf addit  HAH  TOMHAO  BTl  NIMIKE  Rl- 
NoryA^  toomSt,  Xvjyoc,  <;«9tXo/3o\croy , torcu- 
lare. 

TiipiiTH  ndfi  nisi  in  formula  n^bNU  TiipM»r  Mare»  . 
9,  i8.-  spumat,  ct  v.  20.  ndiuu  «mpA 

«0()/'^a5y,  spumans,  occurrit.  Possit  tamen,  con-  . 
ferri  cum  TOipHTH,  HCTOipHTM  evacuare,  a se- 
quenti «roip.  : * • • 

Tlip,  f.  TipA,  n.  TipE,  ct  T^JM  TI|JAA,  Tipil 
vacuus , inanis , cum  vocali  euphonica  obscura* 
seu  ambigua  ct  mobili,  hinc  Russis  Toip,  Croatrs 
tcfch  (Tiip),  Carn.  tefh , lllyr.*  tafht.  Poloni' 
czczy  scribunt  pro  tszczy.  Bohemi  non  ni.si  in 
• voce  tsstUroba,  jejunus  stomachus*,  radicem  T^sip 
conservarunt.  • A »roip  est  1)  hctoi|jhth  eva-t 
cuare,  exinanire.  2)  TipATHCA,  noTip athca  vacare, 
studere.!  sollicite  curare , festinare  *,  hinc  TipA-* 
nYe  studium,  diligentia , festinatio.  3) 

TipiTA' defrimentura,  'ripfTNyH  xsvoc ^ inanis, 
nocuus-  In  Compositis  .Tipi *ri|JE(AABVE  K$V(r 
inanis 'gloria.  TipErAACii  , iu» 

aniloquium,.  ••  • 
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A • • • ^ 

A Uteris  s et,  3: 

$ ^ 

3BEH  (3fiON),  5B»tfJk/3BH3^,  Sfi'fe3^,  3B%K,  3BAir  , 

3N0H,  3N0E? 

3EAB,  3AAT,  5AAK. 

3fM  (3EfH)a 

Huc  fere  magis  spectare  videtur  «mih  draco  ^ 

el  SMVra  serpens,  quam  ad  secundam  classem. 

3N0EHTH1  u’3NcKHTH,  frigefacere,  est  a 3AKNV» 

inserlo  n epcnthetico.  3NAK,  3NAMENVf,  signum,  a 

■ 

3NATH ; 3f  AK  forma,  31^ q aao  speculum,  sunt  a 3^ 'bTM,- 
•3^d?AyH  maturus  a 3^Htio.  3rHe,  diplois,  apud 
Tolykarpow,  est  idem  ac  crHK  complicatio,  ^cora-^ 
positum  ex  c et  the,  uti  3^^ab  ex  c et  ^fAB.  In 
31MAA,  terra , Utera  a noii  est  radicalis,  sed  servilis 
et  quidem  epenthelica.  3ibec  i.  e.  et  3c$rj 

peregrina  sunt 

% 

3BEHdrTH,  3BEN»e  sonare,  resonare:  3BE- 

• NAqJH  HAH  KVAIBAA3BAqAAH  1 COF.  l3  , l.%aX- 
xog  *1  Hvf^oeXov  iXaXd^ov  , aes  sonans  aut 
. cymbalum  tinniens.  Ancutro  3BEM'fe'TH  estfad  i- 
ti\mm  3iiONH«rH  ct  3BON.  3honei|  £xod.  28, 
33.  34. tintinnabulum; Serbis 360NqE  n. a ;^bono. 
Bohemis,*  Croatis,  Cnmiolis  ;^bon  m.  campana. 

^ Poloni  praefigunt  d : dzwon.  nussis  3B0M  est. 
sonus,  pulsus  Campanarum , sed  campana  Ko- 
aokoa  , a germ'.  Ghcke,  Succ.  Klocke. 

m.  fera , bestia , , Sujgfov,  Gracro- 

rum  I et  Latinorum  f respondet  Slavico  sb  Ini- 
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tio  hujus  . vocis.  naue^tanVe  ^b^jhho  , Apoc. 
i6,  2.  characlcr  bestiae. 

3BH3^  sibilus,  3BH3^ATH  sil)ilarC.  n03BH7K^ET 
Jerem.  19,8.  et  50,  i3.  sibilabit;  3BH3^anVe 
ibid.  19,  8.  sibilatio.  Serbis 3BH3NyTM  ct3RHiK- 
^ATH,  3BHh;^hm,  Croatis  zvlsgam (3bMH;rAM), 
Carniol.  sbvishgara^  (jKBHJKrAM) ; Bohemis  hwiz« 
dall,  Polon.  gwlzaad. 

£Bd?3^A  stella.  Sibilans  litcra  s scu  ^ apud  Sia- 
vos  meridionales  et  Russos  inchoat  vocem  hanc; 
Bohemi  autem  et  Poloni  retinuere  gulturalcra. 
Illi  enim  stellam  hwjczda  , iii  gwiazda  vocant. 
3fid?3^0CA0B,  3Bdi3^ocAOBE9  astrolog^us. 

3bSk  .sonus,  clangor.^  TySfiNUM  3B^k  ilebr.  12, 
19.  tubae  sonus.  Huic  affine  csl  ^b  ak,  plur. 
3BAKKI.  A ^bakSscu  3baknS  formatur  Iterativum 
3BM|ath  tinnire.  Vide  3BENd»TH.  Serbis  3BEKA, 
3BEK ET  sonas,  3beknSth,  3Bei)kath,  3BEMA- 
TH  , sonare , resonare.  Croalac  zvcnk , zveachim, 
l>ohemi  zwuk,  zwucim  norunt. 

3Sfiyu  urus , bison , Polonis  et  Bohemis  zuhr. 
Polykarpow  urus,  et  3SKfHHA  caro  uri, 

Lexlro  trilingui  inseruit.  Animal , quod  LXX. 
Interpretes  rvyctgfyov  vocant,  interpres  Slavus 
Deut.  14,  5.  voce  explicare  conatus  est. 

Male  utique.  Nec  scio  , utrum.  Alexjejevio  notus 
fuerit  3Sg^k,  cum'lllc  nihil  aliud  habeat,  quam 
animalis  hujus  esum  Israelitis  concessum  luisse. 
3N0H  aestus,  3H0M  kS^et  Luc.  12,  55.  KctrCct^v 
£^xi  ^ aestus  erit.  Malth.  20,  12.  aestus  est  ba^. 
Serbis , Croatis  et  Carnlolis  3NQU  sudor , 3H0Ht 
THCE  sudare. 

.SEABu,  apud  Polykarpow  limax,  testudo.  Confer 

tKEABU. 

3EABA  Bohemis  olim  idem. quod  Russis  30AOBKA 
mariti  soror. 
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3AAT0  aurum,  Polon.  zloto,Riiss. 30AOT0. 3AAT, 
3AATA,  3AAT0  Ct3AATUM  , AA,OE,  aureus.  3AA- 
THijA  Malth.  22,  19.  ycf6/cT(za , numisma. 

Saak  el  3AAK  herba , ; hinc  3AAMEN : na  A\'kcT^j 

3AAMN^  Psalm.  22,  2.  sig  roTov  , in  loco  pas- 
cuae. An  non  ^aak  referri  p<issit  ad  3EAIE  olus.^ 
3^'&H0,  olim  cl3i%fN0,  in  Serhicis  codd.  3pbN0, 
in  Russ.  ^E^>NO  granum,  Koxxog , Korn.  Serbis 
et  Bohemis  zrno  sine  vocali  inter  et 
Sic  et  Illyrii,  Croalac,  Carnioli  vocem  Tianc 

fironunciani , licet  zamo  aut  zerno ‘scribant.  Po- 
oni  inserunt  ia : ziarno. 

. A lilcra  m: 

. fKSAH  , 

iKEABb,  WaSb,  WAAK  («AEe)  , WiAN  (»:EAH),  »AT  (mEAT), 
IKAA3  (fKAE3)  , KAM  , mEAK. 

WfEK,  IKJN  (mEfN),  H:pEA,  (tKEf^K). 

WECT. 

• 

Huc  etiam  refer  iREAd»30  ferrum,  iiufABAE, 
KAfABAE  , grus,'  Rttss. ' «S^abae  , Serb. 

fKE^AB  et  iK^fAO,  Illyr.  xdral,  CroaL  serjav  (we^ab); 
et  forte  ikiaS^k  glans , glandis , quamvis  for- 
mativa  esse  videatur.  Croaticum  svala , Serb.  jkbaae 
plur,  froenum,  est  a h«bath  mandere.  Croat.  svis- 
gam,  Carn.  shvisligam,  refer  ad  Sla\icum3BHq^: 
3BM3^ATH  . sibilare.  CroaL  svenk,  Carn.  sbvenk» 
sonitus,  refer  ad  31} ak.  Croat*  smuly  (jkmSae)  cya- 
thus, vix  norunt  alii.  Croat.  et  Carn.  fkbehao  affine 
^st  Slpvico  ntSnEA , sed  utrumque  origine  peregri- 
num, 
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iium  ,,  a .gcrm.  Schwefel  Interpres  certe  Evangc- 
lionim  Sec.  IX.  nonduni  usus  est  voce  iKSnEA.  Naui 

\ * % 0 

Luc.  17,  29.  &£tov^  sulphiu*,  circumscripsit  dua- 

I 

bus  vocibus  : KAMy  rojAip  (in  Ms.  Serbico  Prag. 
KAMENK  rofSip),  in  editione  correcta  kamuk  ro^Aip, 
i.  e.  lapis  ardens.  Isai.  30,  33- et  34,  Q-  Oslrog. 
et  Mosqu.  prima  legitur  kamuk  ro^Aip  (rof-iyipVM), 
Gen.  19,  24.  KAMu  rofAipVH  pro  hodierno  jk^uea: 
Ezech.  38,  22.  etiam  editiones  posteriores  reti- 
nuere KAMENb  rof Aip.  At  Deuter.  23.  wSnEAjam 
in  Ostrog.  legitur,  non  deleta,  quae  praecedit; 
voce  KAMiiiK,  quod  est  manifestum  factae  substitu- 
tionis indicium.  Sic  Job.  18,  15.  post  JK^JnEAOMVOX 
OPHEM  in  Ostrog.  non  fuit  deleta.  Nec  dubito,  eti- 
arii  Psalm.  10,  6.  vocem  hiSuea  alteri  voci  jam  olim 
substitutam  fuisse.  jkSiiea  quinquies,  etAdj.  ik^hea- 
NWH  bis  in  Apocalypsi  legi  non  miror,  cum  libri 
hujus  versio  slavica  longe  recentior  sit  aliis.  Hoc 
certe  mirum,  Slavis  meridionalibus  Sec.  IX.  non 
fuisse  notam  vocem,  qua  Slavi  s^ptemtrionales 
sulphur  appellant.  Est  enim  sulphur  Hussis  cfcfA, 
Polonis  siarka,  Bohemis  sira,  olim  sjera.  Dan. 
I4,  27.  in  Ostrog.. editione  quidem  legitur, 
Bed  pro  qsag  , quod  correctores  posteriores  ma- 
.luerunt  interpretari  tSk,  adeps. 

WKAH  Russis  ct  Serbis  vas  ligneum,  ka/me,  Bo^ 
hemis  urceus,.  .CojbJ^  SlaYJicuw  h^an.' 
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W.mSja  Rtlssis  nictans, Serbis  mylnda.  Confer  jkm^ 
fHTH,  et-  Russ.  cl  Serb.  ika\h^ath,  Boheui. 
mhiiurati. 

ikea6(»  Oscae  12.  11.  %sXco;ij,  testudo.  Croat.sd- 
• va;  sclyva,  Adj.  sclyvin,  testudineus.  A gracco 
Xs\vg  ^ mutato  y in  w,  ortum  sit  HUABk. 

IKA^^BA  Bobcinis  idem  ac  tka^na. 

WAAE  Bohemis  canalis,  alveus,  Croal. slc.b,  Carn. 
shicb,  shlicb.  Hinne.  Serb.  jkack,  »:^ack,  et 
IKAHEK,  IK^AHER.  Poloil.  zlob , RuSS.  fKEACK,. 
JKCAOK.  At  slabram  Croat. , shlabram  Carn.  bla* 
tero,  est  onomatopoetirum. 

SKEANA,  woANA,  Russis  picus  marlius,  Schuarz- 
jptcht\  Boh.  iluna,  Croat.  suna  (pirus  viridis)J, 
Cam.  shona,  shovna,  Grunspecht^  Scrb.  ikSna 
(l|^ha  m 3EAENA),  uiger  et  viridis. 
tKAT,  WEAT,  WEATUH  flavUS,  gilvtlS,  lutCUS,  Bo- 

hcm.  zluty,  Polon.  iolty,  Serb.  Croat. 

fiut,  Cam.  shut.  Hinc  vitellus  ovi  Russis  ^h;ea- 
TOK,  IKOATOK,  Poi.  zollko , zoltct,  Bohem. 

' llautck,' Croat.  sutadyck,  Serb. »;Sbanl]E,H(Sh- 
• i|e',  ikSmahije. 

h;aa3a  glandula,  DrOse^  Bohemis;  WEAdj3A  Pius- 
sis,  slezda  Croatis,  h;ae3^\a,  j«ahe3^a  Serbis. 
Affine  vocabulum  est  ikeaS^u  glans.* 

Wam,  weam,  fcl,  Gal/e.  Serb.  jk^m,  Croat.  such, 
Cam.  sholzli,  sliovzh,  sliovz,  Polon.  zolc^, 
Boh.  iUc. 

ikeaknS,  Polon.  zolkuf , Boh.zlautnu,  flavesco.  Cum 
jt.eaknS  sit  pro  jkeathS  et  jream  pro  weate, re- 
feriH  utrumcpic  possit  ad  jkeAt;  hoc  vero,  colla- 
tis  vocibus  fel,  flavus»,  gilvus  et  Galle , gelb , 
ad  syllabam  radicalcm  secundae  classis  hiea. 
skjekYh  , in  codd.  Serbicis  fKA^rksVH  ,sors^xXviaoc, 
Russ.  iKEfEKiH , lllyr.xdreb,  xdrib,  Carn.  sarih. 
Psalm.  77,  55.  no  m^EEiro  *^a^e  mm  (3eaiak>) 
OyJKEM  JRfEKO^AAHlA,  Ct  cdit.  Vcuct.  Psalt.  110 
IK^\f  »bBVW  f A3^HjaM  M.M  3EAUK>  Oy«5I.M  ^diAOMdi- 

jVa 
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f'i'A  inX^i^oBorviffiv  dvToig  iv 

sorte  divisit  eis  in  funiculo  distributionis. 

, pullus  equinus,  asininus.  Russis. 

HOK,  Serb.  ik^aeee,  Ht^pHECE,  Croat. . srcbc , 
(fKfEEE),  Carn.  snrcbc.  Bohcini  amant  guttura. 
Icin  literam  h pro  m:  hrzibjc.  Sic  et  hrzcb, 
clavus,  convenit  cum  Caiii.  shrcbel.  ' 
iKfNOB;  SKEfNOB,  (Russis  ct  ikc^hoh)  , l.^^is  mola-« 
ris.  Apoc.  )8,  22. 'uiSm  mEfNOBNUH  fccvvf  [zu- 
X\i , vox  molae.  Ibid.  v.  2i.  kaaune  beahk  itikuv 
iKE^NOB,  XiS‘ov  «s  fivXoy  ^tilg.  la|)tdem 

quasi  molarem  magnum.  Nescio,  cur  blavus 
. BEAHK  transposuerit,  cum  lapis , quem  sustulit  an-  ' 
gelus,  hic  conparelur  molari  magno,  seu  molae 
magnae.  Luc.  17,  2.  ntEpNOfi  oceackYh,  fzuXog 
, mola  asinaria.  Ita  editi,  sed  codd.  Msti 

.^.legunt  KAMEHE  m^HObNUiH,  lapis  molaris.  Matth. 
^ 18,  6.  (MTO  IKEfNOB  OCEACKlH  Cod.  ScrblcUS  Kop. 
'^.^vuJgiircin  dialcctum  secutus  exhibet  bs^ebane 

• CCAACKUH,  et  Mallh.  24,  21.  BE  Bi^EBNAXt^  pfO 
BtEfNOBA)^,  fv  rcjsfZvXuv/,  in  mola  seu  pistrmo. 

’ £si  enim  Serbis  hodie  mp bane  , gen.  , 

mola  manuaria , trusatilis , tianflmUhU  , Pol.  lar- 
na,  Croatis  servnc,  seme  et  senply^»  Mo- 
ravis  lemowy.  A Icrnow  apudBohemos  oiim  dim. 

* icrhowky , Russis  et  hodie  ke^ ncbkh  » lapides 
cancrorum,  Krebsaugen^^  • .*  ' 

nt^^bAOimn^EAOM  iifAHKHMDaii.  i5,  v.  24.  42.  46. 
60.  Osirogicn^is  editio  hahet,  Mosquensis  prima 
iKpEAC^,  et  iu  margine  quater  appositum  paacom, 

. t>^:cttm  hi  Grafcco  0cov^  legatur,  ifAO , Serbis  ho-  ; 
. « die  iR^pHEAO  lauces , Croatis  srclo  os  furni , prae-. 
f|immfn>  Cani.sherelo  foramen  alvearis , Itugloch^ 
Russis  iRf)|iAO  orificium,  unde  et  uuee^eaVe,  a 
BtfETH,  uU  m^E^AAO  pigulum  apud  Micaliam;a 
iR^EfATH  vorare.  Est  igitur  ik^eacm  bcahkhav 
voce  magnaV  figurat  a locutio..  . ^ 

*fA«* 
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WEf^k,  palanga,  'pcrlica,  apud  Russos  et 
liohcmos,  Poion.  zcrdz;  dim.  ierdka.  Carn. 
slicrd  , slicrl,  shcrv,  , longurius , cl 

shertiza  ames,  pcrlica  aucupalis. 
iKfCTOK,  fKECTOKWM,  duHis , validus ; 5 

' «ECTOKH^  Jac.  5 , 4.  a ventis  validis, 

saevis.  jKtCTOKocTb  durities,  fkectobuhnuh  Act. 

7,  5i.  <rx\i^por^itXii?^og  , dura  cervice , a jkcto 
et  Bbim.WECTocEf^VEMatth.  19,  8.  crjcXyigoKxgdia ^ 
duritia  cordis.  iftECTOKOAHMNUH  Ezcch.  2,  4.  dura 
lacie.  wjKECTOMHTH  (nKs.  H»mECTHTM)  indurare, 
obdurare,  ne  wmEcTMTE  cp i)  bauih)p  Psalm.  94, 

8.  (ed.  Venet.  i56i)  /xvj  (TuAvi^CniTs  rdg'xxp^/af 
nolite  obdurare  c(/rda  vestra.  Aliae  edilio- 

nes  legunt  Nf  uujkectoMhte.  wjkecththca,  wjkec-» 
nroHHTMCA  indurari.  cujKECT^bTH  Psalm.  89 , 6^ 
pro  wjKECTHTHCA.  Croatis  seztok  seu  scszlok 
est  validus,  linniis,  lacertosus,  Serbis* ekectok 
. ardens,  et  ekecthna  ardor,  vehemonlia.  At  j«i' 
tpA  et  iKECTHKA  iisdcm  est  acer  tataricum. 

A liiera  c: 

CBMM,  CB^fcN,  CBHf,  CBEfK  (CBf  AK)  , CBEf^ , 

CBEfM,  CBH^,CBd;^,  CBA»e,CBHT,  CBAT  (CBAip), 
CB»feT  (CB^ip)  » CBHCT,  CB^fecTb,  CBEK. 

cnoH , cnop,  cno^,  ciiS^\. 

CMOA,  CMSj,  CA\p^  (CMEf^\,  CMfA^),  CMfK  (CMOfK), 
CMpK  (CMEpM,  Cwp^fcH),  , CMSp  , Ca\OK, 

CA\blK. 

CnSk,  CNon,  CNACTb,  CNdsr  (CN^fem). 

CAOB  (cAAB)  , "^CAHB,  CAAK , CAdjU , CAAM,,  CA^TM, 
CAAN,  CAOM,  CAHM,  CAN  (C0An),CAA^,  CA^fc^ . 
' ' CAK)^, 
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•CAK»^,'CAA>r,  CAO<r,  CA£3,  CAH3,  CA3  (CA13); 
'“'■i'  CAi’3^CASr  (CA%w),  CA^jf  (caVui  , CAWUJ),  CaSk." 
C^c,  CplE,  tfn  (ctjn),  CpAM,  CfM  (CffN), 

' ■ CfA  (Cty^),  CftTii,  CfAM,'CfX,  CfAK,  CfK. 
c»TEK,”c*TSn CTEn);  cteh  (cton),  ct^n) 
“ ‘^'iCTOA,  CT£ A '(C»r AA),  CTA^,  CTf  (CTye),  CTA^,‘ 

(ctSjk;  ctw^);  CTE3,  CTor,CT'&r(cTor)> 
CT^r/CTEP,  Cthp,  ctap,  ct^k. 

^ ‘CTBOA,  — CTAn  (CTOAn)  , CTf  OH  , CT^Sm  , CTf  klH  ‘ 

" ^ ' CTf B,  CTpAK,  CTji^K , CTjon , CT^Sn , c*rjj»n(CTf on) 

‘ ■ GTfER  , .CTfifl  , 'CTfM  (CTfEM)*,*  CTJAN  , CT^^Sn  J 

" * iCTfN  (CTEfN),  C^Tf^feA,  C»rfA^‘  CTf  ^ , CTfHJK, 

: ‘ ■ CVfW  (CTEfJK) , CTfOr,  CTfSp,  CT^EP  (c*T  JAFk)  *, 
CTJHPi  CT^A^,  CTfOK,  CT^Sk  , CTJEK , CTfHK^ 

‘ CTKAO.  • 

• • » • * * 

— CKOK,  ckiJg,  ckon,  ckom,  ckaa,  ck^a^ 

*'  CKOf,  ckS^,  ckot,  ckSt,  ckut,  ckok(ckoh). 

• CKBAf»  CKBOf  / CKBEp,  CKB^fefK  (CKB»fefS),  CKB03  ^ 
'•  'CKBA«;  CKAAK,  — CKJEK,  CKfKG  (CKOfEG), 
y ’ CKfHH,  CKjd.^V  CKjAH/CKfHK  ,•  CKf03;  CKfM»,i 
'CKfEP  (CKfEH?),  CKfEK.  • 

■ ' Huc  spectarit‘l)isyllaba;  quae  iriter  primam  et 

‘se^uriSam  radicalem  vocales  recipiunt:  c^bBEp,  cc- 
"koAG  mustela  zobela,  caoop  calceus,  cocS^  vas^ 
COKOA falco.  Adde  CBEp^kn  ferus/  ferox,  ckaje^ tur- 
pis, sordidus,  ceob^a^a  frixorium.  cKojA^nAputa^ 
meri  bVi,  composituiu  est  ex  ckcja  et  aSra.  Fru< 

■ ' * K fi^ira 
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Wa  etiam  hic  quaeras  cbo^,  crona  cnof,  cmt, 
coNkM,  CKAin,  CKfOs;  nam  haec  praehxa  praepo* 
sitione  c initio  aucta  sunt,  cn^by,  ctab, 

CTAN,  cum  in  line  formativae  x » b ^ n,  accesserint , ad 
radices  secundae  classis  spectant.  Sic  et  CMff Tk , 
cum  initio  et  in  line  auctum  sit,  ad  Mf  referri 
debet.  Kussioun  ciA^k  halex,  Polonis  sledz, 
peregrinum  est,  a Suecis  acceptunk  Graecae  voces 
in  yersione  Slavica  non  paucae  legatur,  quarum 

aliquas  subinde  posteriores  interpretes  slavicisvo- 

« 

cibus  reddere  conati  sunt,  cknhru  sunt  <rxy/rf 5 f ci- 

0 K • 

niphes,Psalm.  IO4, 3 1. Psalterium Venet  i56l  sub- 
stituit MSujHqi.  Interpres  Pentateuchi  Exod.  8, 
16  17.  18.  CKHHRw  sexies  repetiit  ckv^mcn  est  ckv\u 
catulus  leonis,  Psalm.  16,  12.  Ps.  56,  5.  Ps. 


103 , 21.  Gen.  49,  Q-  Jer.5l , 28.  Thren.  4, 3.  Prov. 

« 

30,  30.  1 Macc.  3,  4-  quibus  in  locis  antiqua  editio 
cum  correcta  conspirat  At  Deut  33  , 22.  pro 
AfiHSHUi  correctores  substituerunt  ckvmen.  Num.  24, 

9.  CKV*MEH  ABOB  pro  ABHip;CKVMNH  prO  ABHMHipA  Job. 

4,11.  et  pro  qjENijki  Os.  13,  8.  Pluribus  tamen  in 
locis  correcta  ABHHHip  seu  ABHHHipE  pro  (Txipyog 
rcliniiit,  uti  Num.  23,  24.  (pro  plur.  AkBMSHqjH 
ponendo  abhmhipa),  Judic.  14>  5.  (pro  AkBHHHqj  pe- 
BkiH  ponendo  a.  fUKAK>ip),  Isait  5,  29  et  30,  6. 
Ezech.  19,  2.  5.  Joel.  1,6.  Amos3,  4.  Mich.  5,  8. 
Naum2,ltet  12., ubi  v.  ll.AbBHSHipEM  in  Dat  plur. 


rec- 
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rtcie  utraque  editio  legit,  v.  t2.vero  correcta  Uua- 
sicam  inflexionem  AkSHHHqjAM  substituere  maluit. 
ckhnYa  est  Psalm.  77,  66  atque  alibi,  quam 

yocem  Alexjejew  explicat  quinque  aliis  i KSqia , cisNh, 
NAMET,  nAAATKAi  iqXTEf.  TpM  C^JNM  Matth.  17,  4. 

triaiabeniacula.  Sic  Luc.Q,  33.Etno- 
n^MfMYi  cdfMM  Joan.  7,  2.  (Tui^yoTt^yi^x,  scenopegla.  At 
Act  18,  3.  CKHNOTfiOf qH  sunt  cxi^voroio).  In  Vet  Test 
non  eodem  vocabulo  ubique  vox  crxvjyvj  exponi  solet: 
Ex.  26,  1.  vetus  editio  habet )f^M,  correcta  ckhnYa. 
Gen.  26,  16.  legebatur  olim  a^OM^k)^,  nunc  s ckh« 
«Yajc,  sy  reiff  c*xijy«rg.  Gen.  4,  20.  utraque  legit  i 
ceaihYh)^  , iv  trxMVflcTf.  Isai.  1 , 8.  et  Sap.  11,2.  utraque 
voce  KSqjA  utitur.  ctY^Ya  est  elementum. 

Coi.  2,  8.  no  c*rY)fYAM  (Ms.  ctY^Yem)  mY^a,  kxtx  ri  ■ 
T«  xoVftx , secundum  elementa  mundi,  quo 
in  loco  tamen  Ms.  Belgradense  Apostoli  Bibi.  Cae^ 

. sareae Vindob.  no  o*ic*rASAENYio substituit,  nescio  an 
satis  apte.  Deerat  omniilo  Slavis  idoneum  voca- 

» I 

Bulum  ad  exprimendam  vocem  vorxrroy , quamvis 
' Bobemi  ab  sflGquot  seculis  elementum  iiwel  appel- 
/lent,  quae  vox  a Polonis  recepta  in  tywiol  mutata 
est  Istud  mirum,  quod  1 Tim.  5,  23.  Iti  roy  <io^ix^ 

i 

yoy  cov  reddiderit  interpres^  Slavus  c*toma)^a  pA^n 
•TBOKro,  cum  vocabulo  ad  designandum  stbmaclium 
non  careant  Slavi.  Est  enim  Bussis  hcea^^ok  , Ser* 
bis  mi AS^Aq , Groatis  seludecz  (NoiA^^Eq).  Carn.  she« 

}L  % lodex 
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lodez:  («iAO^Eij)  jBohemis  zahidek/Polonis  zoiadekv 
stomachus , a • ntEA^^k  /glans.  In  Ms.  antiquo*  Mos- 
qiionsi  pro  ctcma^a  substitutam,  vocem 
legi.  cu^MqiE;  etiam  in  ^versione  siavica  Ephr^ 
mi  Syri  stomachum  signiHcare.,  docet-Alexjejewn 
at  .monendum  hic , cuyHipE  ; esse  proprie  id,  ;quo 
lac  coagulari  solet.  IJtmilur,  autem  Siavi  vitulo- 
rum stomachis  pro  coagulo.*  ..r  *.;  :.  \>  : ’’  i 
. CTAMHA  est  <id^vog  i*  urixat‘,Ud>t.\  g , 4.  At^iod. 
16,33.  ubi  n unc.-CTAMNA  i legitur/ * editio  Oslrd^. 
.exhibet  cccS^\ , vas.  Alexjejew,  cvAMNA  ^oce  be^^o 
(i.  e.  . explicavit; . alias . pro. xtamna  legitur 

.vox  slavica;  ySsHA.  • ' I .*  /^:  5 * . 

% 

,-*..  . • j * •■4  o"*r. 

CBHiiV^sus,  porcus,  «STc^Wz/i.  Matln.  b,  jo.  cta^ 

!.  ^0  'cbMiiVh,  ct  V.  3i.' CfrA/\b  OBMNci, 

porror;iiu...At  CBMMeij  pluujbiun,  uonnisiPiu§- 
sls  ct  Caniiolis  roninmuc  vocabulum,  refer  afl 
•'  bhhS.  . ■ -■  ■ ••  ‘ 

CBAy  pqgna,  contenlio«^rGfb)^THtA^27T^n>.  3.,*!24* 
paj^£f>X£ic/ , litigare;  CBAfAHBhiH^^jtlgiosus. 

ChAf , ’CB.'^>HTM  coiuposita*  esse  possint  ex  c cl 
BAfyiBAfHTM*,  Uti  CBA^A^X'‘C.«' 

^CBKpATU  ?nflarc,^ 

f ATHV‘cBM^>^Ak  fistiiTa,  Serpis  A Croaiis  cbh^aaa. 
*CBE()K,  CBPfKemv  pnirigoT^SrtbiscBfAG,  Boheinis 
swrab,Crtia1.  s^ab,  pofrigO..,/.;! 


c- 


-L 


r f t 


;■*  *♦ 


CBEpAEAL , Cl  CBEDAAO,  Icrcbfa,  Cl  oal.  szvedcr,  Carn. 

' fvedefr,  PoT.Vwid^^^^  ‘ ' 

. CBE^HEK/CflEfip , Russ.  gryUus/.Boh;tjBf sCK  ,€r0at 
rliYercbeJv,  sziiierchek.  ..  , 

Cbh/^mha  ruJiuis  sangumca,  Boh.awid,  s>vjda. 

• .r  . / «*  . L u ; . */’•  '*  ^ 

‘V  ' • • • ' 
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CBat  , alTinis,  pronubus,  proxeneta  ; GfiA)f A pro- 
nuba , cbatatm  proniiborc , cbatka*  nuptiae , a 
<|iio  differt  CBATbKA  sanctilicatio. 

CBHTATH  illucescere.  Recte  editi,  etiam  rcccntio- 
. res,  Mattii.  28,  i.CBHTAWipn,  sTf<pco(rxou(ri^,  le- 
gunt, at  male  Lue.  23,  54.  cbhtaiiie,  quod 
Codd.  manuscripti  et  editi  veteres  exhibent , inii- 
tanint  in  CBdsTAiUf.  Omnibus  oiiini  Slavis  cbii- 
TATM  est  lucescere,  Polonis  swit  diluculum; 
Serbis  et  Croatis  CBHTANKe,  Roli.  switanj.  In 
CfldfNS  pro  CB^bTNS  locum  habet  d» » uon  vero 
in  CBHTATH,  quamvis  ulrumquc  sit  a ctidiT. 

CBAT,  CfATUH, sanctus,  xyiQi,  Serbis  cbet,  iii 
antiquis  eorum  libris  et  CB^bn*  ,‘i)oh.  swaly,  Pol. 
s\vifty.  \ CBAT  ibrmatur  cbathtm,  ChAipS, 
sanctificare,  inde  cbathteau,  llcbr.  5,i.  . 

, ponlilcx , summus  sacerdos , cba^tutea- 
CTBO  2 Pclr.  2,  5.  ispxrevfzx,  sacerdotium. 
CBAipENHUK sacerdos.  CBATUNAaT^/oojTuyvj , sanc- 
titas. CBAVHAHqiE  Psalni.  82 , i3.  , 

sanctuarium , et  alia  plura. 

CB'tTlux,  lumen,  CB^feTMTH  et  CBd»THTHCA  lu- 
ccrc.  CB^feTAWM  lucidus.  CfidiTAOCTU  splendor , 
CBdripA  lumen,  fax,  lampas. CB^bm- 
HMK  candelabrum.  CB^bTHAO»  lumiiiarc.  cbtj- 

• THAHHK  lucerna, 

CB*bT  nunc  in  dialectis  omnibus  est  mundus.  Russ. 
cl  Boh.  CB^bT,  Serb.  cbet  et  qbhkt,  (>oal, 
szvet,  Polon.  swial.  Iu  libris  slavicis  antiquis 
mundus  est  BECb.wHf,  unde  et  M)‘f.  Interpres 
tamen  tertii  (in  Vulgata  quarti^ libri  Esdrae. , qui 
e latino 'longe  serius  quam  alii  libri  in  slavicam 
linguam  translatus  fuit,  Cap.  6.  scculum  voce 
Cb4't  expressit : C03^\aa  ecm  CfidiT,  creasti secu- 
lum  V.  55,  coTBOjEH  BycTK  csdrT,  creatum 
est  seciiliim  v.  5() , licet  alias  voce  b^jk  utatur. 
In  corrcctiori  editione  citatis  versibus  fidkti  pru 
CB^T  fccle  substitutum  legitur. 

cdhct 


1 
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CBMcn*  sibiliL^ , CBHCTATH  sibilarc. 

CB^bcTk  soror  mariti ; Serbis  cbact  , cbacthka  so« 
ror  uxoris.  Conferatur  cict^a,  et  gcrm. 
jter.  At  c^B*fecTk/coB*bcTh  conscientid,  com- 
positum ex  praepositione  c et  B^bcTi» , refer  ad 
B»b^»feTM. 

CBCKfu  et  CBEKpOBk  socrus.  Serb.  cbcka^  (gen. 

^ CBEKf  a)  , Croat.  szveker,  est  socer,  CBEKf ba  utris* 

que  socrus. 

cno^,  cnopuH,  proficuus,  Serbis  cno^  )fA*bspa* 
nis  quo  facile  satiamur,  quo  parce  et  diu  inii 
licet,  cno^o  ady.  largiter,  abunde  apud  Poly* 
karpow;  Croatis  szporen  parcus.  At  cnof  , id 
est  cinof,  contentio,  compositum  est  ei  c et 
nof , a RfS,  nfdiTH. 

cno^ , Mare.  6 , 3q.  na  cno^iu  na  cno^u , 0’vfA. 
fTo(noL  (TviiToCiot , secundum  contubernia,,  per 
convivia.  Explanat  hunc  locum  glossa  BOOK^Sr 
in  Bibliis  correctis  apposita.  Hinc  et  Alexjejew 
cno^  voce  p aa,  series , explicat.  At  mihi  cne^ 
* peregrinum  vlaetur,  e graeco  vocabulo 
(T/ov  natum.  ^ ‘ " 

ChHa  modius,  no^  cn^^OM  sub  modio,- in  Evan- 
••  geliis  ter  legitur. 

CMOAApix,  CMOAHTH  picare. 

CMp^^faTH  *,  CMf  f ^'bTM  , , foCtere , CMf  a^ 

ioetor,  CMp^HTH  foetorem  creare.  Confer 
‘ *lat.  merda. 

' CMfK  BoKemis pinus  picea,  FTohte^  Rothtamie 
: " ^ravis  ct  Slovacis  smrek , Polonis  smrok , (in  mon- 
tibus Cracoviensibus  smrek),  olim  et  smerek, 
smcreka,  nunc  swierk,  swiercxytia,  Croat. 
szmrck , Carn.  fmr^ka.  Non  mirum  itaque , in 
antiqua  editione  Isai. Q,  10.  et  14,8.  ct  37,  24. 

redditum  (iiisse  pcrcMydfHYi,  quamvis  in- 
terpres hujus  libri  alias,  uti  c.  2,  l3.  et  60,  i5. 
voce  utatur.  Idem  in  Ezccbiele  Cap.  17. 

observare  licet,  ubi  v.  3.  CMj'fe4,f.tv.  d2. ct  23. 
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habetur.  Voluit  nimirum  sciolus  qui- 
dam notiorem  arborem  substituere  minus  notae. 
Simile  quid  etiam  Soph.  2,  14.  etZach.  11,  1. 
factum  est,  ubi  thcVe  proKE^f,  positum 

fuit , licet  Zach.  11,3.  ke^^  immutatum  man- 
serit. Est  autem  «thc  taxus.  2 Paral.  3,8.  re- 
censentur ligna  cedrina,  arceuthina  et  pinea,  secun- 
dum Vulgatam,  in  antiqua  versione;  ke^^oba, 
REvroBA  H CME^EKOBA  *»  in  Gracco  vero  xgKsu^ 
&tyct  prius  leguntur  quam  tsChivoc  , quem  ordi- 
nem servat  editio  correcta : AfKEViOiOBA  h riEV- 
roBA.  Adjectivum  CME^E^o 8,  a Polonico  cme^ek, 
vix  credo  a primo  interprete  hoc  Iodo  positum, 
sed  ab  indocto  quodam  emendatore,  qui  Vul- 
gatam hic  inspexerit,  alteri  cuidam  voci  male 
substitutum  fuisse.  Eadem  enim  sunt  ligna  pi- 
^ nca,  quae  xsvxivx.  Correctores  autem  Mosquen- 
ses  maluerunt  hoc  loco  graecara  vocem  servare, 
licet  alias  adjectivo  CMEpiH  pro  graeco  igKsuSi- 
vog  utantur.  . ‘ • 

‘T^tmEfHiE  3 Rcg.  19,  4.  igKSv&og  (gxS^v),  junipe- 
^ rus.  Concordat  hic  vetus  et  nova  eaitio  Slavica. 
^ . VOseae  14,  9.  vero  Ostro giensis  legit  , 

V*  V correcta  autem  cmeohVe,  pro  Graeco  SgKsvSog. 

' Vulgatus  abietem  habet,  3 Reg.  6,  3i.  33.  cor- 
recta  editio  legit  w ^seb  CMEfwYHy,  uhi  adjecti- 
^ V’  Tum  ca^sVh  respondet  graeco  <zgx£vStvog , 

I xsuSv.  N^cio,  cur  antiqua  editio  genus  arboris 
hic. exprimere  noluerit,  lee it  enim  ^^ebom  A*fe- 
nyai,  ligno  pulchro.  Cl.  neymio  visum  fuit, 
' • cum  in  gallica  et  gcrraanica  versione ; quas  ci- 
‘tat,  lima  olivarum  habeantur,  aliam  hic  arbo- 
remao|cclivo  Cme^sYm  intelligi , quam  juniperum. 
At  non  ontnino  male  Lcxicon  Academiae  Rus- 
' sicae ^ yocencY'> CMS ^hVe  explicavit'  cum  hic  nou 
* aliae  visiones, sed  potius  graeca respicienda  sit. 
Revera  nunc,  et  certe  jam  ab  aliquot  seculis  non 
solum  SerbU  cm^eka  est  juniperus , cm^ekobh 
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HA  cl  CAtfEHEBHNA  junipcil  ligauTTij^  scil  al)  omni- 
Inis  fcrc  meridionalibus  Slavl.s,  qui  pinos  vix 
norunt,  juniperus  smrjck , snircla,  smrika  vo- 
ratur. Croalac  tamen  et  Carnioli  signllicntum 
voris  C.WfEK , C.MfEKA  primacvuni  retinuere. 
Juniperum  autem  Carnioli  brlnjc  »vocaul , bine 
brinovz  vinum  adustum  juniperi , apud  Polonos 
et  SIovacos  borowiczka , quamvis  bl  et  Bohe- 
mi  juniperum  jalqwcr.  Pol.  jalowiec,  appel- 
lent. Iiussis  juniperus  est  BEjEcK  cl  AxorKJKEbrAU- 
HHK , juniperi  granum  ,\\o«;n;EBEAHNA , MOsr.aiy^A, 
Croatis  bor  juniperus,  borovo  seu  borovlchno 
zernye.  grana  juniperi,  et  borownyak  poculum  e 
ligno  juniperi.  Bor  Polonls  sylva  , proprie  pi- 
netum. Bobemis  borowlre,  chwov  cl  sosna 
rst  pinus  sylveslrls,  Carn.  Jiorovez,  F^hre ^ 
Kiefsr  f Buss.  cocNA,  Pol.  sosna  et  eboina. 
CA\OKRA  Ileus,  0*uxvf;  CA\OKObNtUJA  llcUS  »I'bor, 
ficulnea. 

. CHori  manipulus,  merges.  Mattb.  i5,  3o.  CbA»;H- 
TE  b CNoniJ,  dvTcc  sig  Sfcr/zas, alligate 

ea  in  fasciculos.  ' 

CN^r  nlx,  Serb.  cnet  et  cnhkp.  Confer  JlSc. 

CaobS  pro  caSio  appellor;  CAOho  verbum,  inde 
CAOB/AN  , CAOBANHN,  SlaVUS;  CAOBEHCKKIM,  sla- 
vicus  ,slavonlcus  (melius  sloveuicus) , quod  Bu.ssl 
in  editione  Mosquen.si  i665  mutarunt  in  caaben- 
CKU$:  no  /A3WKS  CAABENcKS.AttanienPolykarpow 
scripsit  in  Lexlco  trilingui  1704:  caobenckVh  cl 
CA05  ANHN.  Croalls  szloveiiecz  est  Jllyrlus , Illyri- 
cus, Slavus;  szlovcnka  Illyrica  mulier,  szlo- 
venszkl  Illyricus,  Slavonicus.  A caobo  sunt 
Caobhth,  caabmth  et  caaba  gloria.  A caa- 
RHTH  celebrare,  glorificare,  est  caabVm  pbilo- 
mela,  luscinia,  Bii.ss.  coaobem,  Serb.  CAABvri, 
Croal.  szlavlcb,  .szlavlcbck,  Carn. » flavi/.b , flar  , 
vizbIk,Boh.  slawjk,  slawjeck.  Pol. slowlk. 
fJAitbA  priinus,  prunum. 

f^A.Mi, 
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. CAAK,  caaeuh  ; debiUs,  i|nbelll«,  laii]giiidus>  Inde 
» ;-nculrum  CAAK'feTH^  wcAAK^fcTKj^.ddbiUtari , dc- 
•fircrc, . languescere  ; activum.  oaakhtH|  wcaa- 
fvVi'1'H  debilitare,  remittere.  u)caakh/aih  Psal. 
5S,  J4-  reinille  mihi.  Aci.  27,  40. 

f . .M^CAARHBiUE  yJKA,  laxautes  juncturas;  wcaaka 
. , . reniis.Vip,.  iodulgentia. . Act.  24> . 25.  mm4!TH 

wcaakS,  habere  requiem.  JA3CAA- 

tKAiH,  fA^CAAKAENNhJH,  paralyticus.  ; . 

«CA^fen,  CAd;nyH,  cAdinci)',  coccus.  ^ ^ 

CAAAU  stramen,  refer  ad  qtaath  sjernere, 

, CAAMA*  pniif^n.  CAAH,  CAAMWM ; SalsUS,  iUj^C.  CAA" 
, NOCTis  Psaliii.  106 , -54.  salsugo in  Psalt. 

Veneto  CAATHNA ,,  quod  Bqhcmis  in  usu  est. 
CAOM  elephas;  XAONOBA/A  koctr  cbur.  cauma  saliva. 
^CANijE,  C0ANL|E,  sol.  Cquicr.Suecicum  sol,  cum 
• sulTixo  articulo  solen.  Pol.  stonce,  olim  et  slo- 
• •.  nic , Boh.  sluncc , Slovac.  slricc , slnko;  apud  me- 
f^ldionalcs.Slavos  nunc  cSHij[E>  mutalQ  a iu  S. 

, ^CAA^KblH  dulcis.  . pAAj^CCTfe  ..  dulccdo; 
7 f,  Caactu  voluptas,  deliciae,  b caa^octr 

' ;Ug*^Iarc.  6,  20.  libenter..  caA^||^ 

;i^lihenicr,  2 Cor.  i5,  9.  caa^mm^a . Serbis  est, 


j’8inapi.^<  ; 

CAdf^  vestigium.  'brca^^  mche  , Malth. 

f u 19,  21,  cU^i^si  Ilo I , sequere  me.  NACAds^NHK 


heres. 
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'"CAE3HNA  Serbis  et  Bohcmis  splen,  lien  , Russ. 
^;,CCAE3ENi»KA^  CfAE3ENk,  in  versione  Ephremi 
Syri  CAE3ENk,  Croat.  ^zlczenai  Carn.,flicscna, 
j «iBescnu.  ^ ^ 

cae^a,  Jaciyma , . Boh.  'slza  ‘sine  vocali, 
^ j3<,  Scrb.  et  Croatis  c^3A , Carn.  fovsa,  folsa.  cae- 
3HTH  lacrymarl  CAE3NyM : j^A^ksoM  CA'b3- 
NWM , pane  lacry marum  Psalni.  79,  6.  • .*•) 

* CAd?3  malva.  .Gro^U  szlcz  (CAE3).  Boh.  slez,  Pol. 
szTaz,  s'laz;  Serbis  CAE3  ct  iHA'j^3^  uti  et  Cam. 
flies , est  althaea.  Cl.  Linde  CAI03 , quod  uti  alist 
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T 

c Polykarpovii  Lexico  trilingui  hausit,  vclus 
Slavicum  cssc  credidit , signando  illud  literis  Ec. 
i.  e.  wxlcsiasticum.  At  Polykarpow,  quod  et 
aliis  dictum  volo,  Fiussica  miscuit  cum  Slavicis. 
Estque  obsoletum  CAW3  apud  Polykarpow  vuk 
gari  pronunciatione  legendum  uti  sfjoz , nrocAi3 
seu  CA^3,  quod  est  meridionalium  Slavoruni 
dialecto  proprium  atque  vere  Slavicum. 

CaSpa  minister , servus ; caSjkhth  ministrare , ser- 
vire; caSikka  ministerium,  servitus.  ca^^m^hteaIi 
minister,  caSjkhteanhija  ministra. 

• CaSx auditus,  fama,  esse  possit  a c/S  : CaSw.  A caS^ 
sunt  verba  ca^ujath  auscultare,  et  cauuiath 
. audire,  caSjt  oyrA  rocaHujauja  a\a  Psaim  17, 
45.  axovjy  cot/b  iTy^nov(Te  fcH , in  auditu  au- 
ris obcdivil  mihi;  nocASiuAiUA,  obediverunt,  est  hic 
in  plur.  ob  praecedens  Ato^Ve,  in  Graeco  Xaij» 
populus. 

CfK,  CfKAAk,  CfgHN,  CpgHNk , C^EAHH  Scrb.  Scrbus, 
c^EKA,  CfKKyNA  Scrba.  c^kSax  liber  vetas 
Serbicus.  CfGckyH  Serbicus;  c^gcka,  a pro- 
ducto pro  CfECKAni,  Serborum  regio,  Serbia, 
quae  male  hactenus  Servia  scribebatur.  Signifi- 
catum radicis  CfK , consultis  etiam  dialectis  om- 
nibus, nondum  licuit  eruere. 

Cf E Kyo  argentum,  CfEEfENHK  argenteus  nu- 

mus.  CftEfOAtcKtij  Lup.  17,  14.  ^ 

avarus.  CfEKpOKOBAS  Act.  19,  23. 
argentarius,  sig^nator  argenti.,  Boh.  inserunt  t 
inter  c et  a : slrzjbro. 

C^n,  ccfn  , falx  messoria,  4S/cAe/,  gall.  serpe.  Illy- 
rii licet  scribant  scrp.aut  sarp,  vix  aliter  tamen 
pronunciant , quam  Serbus  et  Bohemus,  nimirum 
Cfn,  Russi  vero  cion.  Pol.  sierp. 

CfAM,  Cf AMOTA,  pudor,  VCTCCUndia , CfAMNufi 

turpis;  c^amhth,  noc^AMHTH  confundere.  Cf  amh** 
THC/A  confundi^  vegeri,  pudere, 


CfNA 
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CfNA,  CEfNA,  caprea.  Scrb.  et  Boh.  cjma,  PoL 
sarna ; at  sarn  cervus  capreolus;  Croal.  szcruccz. 
Boli,  srncc,  Carn.  fernak,  Serb.  CfNAd?. 

COE^A  medium;  u)  c^E^y  de  medio;  noc^E^ds  iu 
^ medio. 

CEdAijE,  cor,  Armenis  slrt. 

CfAMHLjA  iDauslum,  interula.  Matth.  5 , 40.1f6^r/ov, 
Vulg.  pallium.  Luc.  6,  2Q.  %/rcov^  tunica.  Cam. 
frajza , frajzhiza , indusium. 

CTEKAO,  culmus,  caulis,  collect.  ctekaVe  stipula. 
Scrb.  CTAKAO,  caulis.  Gen.  49,  21.  cteeau  t. 
nunc  legitur,  olim  vero  A^feTOjAcAk  ramus , pro- 
pago. 

CtSiimth,  ctSuath,  gradi;  n^HCTSnHTH  acca- 
dere. CTonA  gressus,  vestigium  pedis.  Croat 
sztuplna,  sztupay.  CTinENk  gradus,  Boh.  stu- 
pcu.  Pol.  stopien.  SerbicumcTSn  vide  sub  ctaii. 

CTENATH,  CTEMW,  gCmcrC.  CTENANVf  gCmitUS. 
Russ.  ctonS;  ctom  gemitus.  Serb.  ctehath, 

. CTEN/ANbE.  Boh.  stonati  gemere  (olim),  nunc 
morbo  decumbere. 

CT^NE  umbra,  (Tx/^ , Bohemis  stjn,  olim  stjen. 
Conf.  in  II.  classe  ckNk,  quod  et  umbram 
((Tkix)  et  tabernaculum,  tentorium  (o^xt^vi))  sig- 
niheat,  et  vere  Slavicum  est.  Serb.  cem  m. 
Croat.  szeneza,  Cam.  fenza.  Sed  jam  in  PauU 
epistolis  ter  occurrit  CTdsHk,  cum  alias  in  Evan- 
' geliis  et  in  Psalmis  c*bNk  scriptum  sit.  In  vec- 
teris Testamenti  libris  promiscue  cdrNk  et  CT*irNk 
reperies.  Jud.  9,  i5.  cbNk,  at  v.  36.  CT^feMk.  4 
Rcg.  20,  9.  10.  11.  CTdiHk.  1 Paral.  29,  i5. 
c^bNk,  Job.  3,  5.  et  i4,  2.  et  24,  17.  CTdfMk, 
at  7,  2.  et  8,0.  et  12,  22.  et  28,  5.  cbNk. 
Eccle.  7,  1.*  legebatur  olim  H^ACTdrN^b  (pro 
CT^kNH),  nunc  c4;nh  correcta  editio  habet. 
6ap. 2,5.  CT^fcNk,  at  5, 0.C'bNk,et  i5, 4.  c^mmo- 
nHCANy)^  (in  antiqua  edit.  c^briVio).  Sirach  34,  2. 
CTdsNk.  Jcrem.  6,4.  ci'NH>  t3,i6.  cfeNk;at 
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48^  4.5i  - CT»bKM.  c^Hk-. privet c;*ca  legitur  Cant. 
2,3..  17.  ct‘4,  6.  Isai.  .9, '2.  el  38,  8.  ter. 
Thrci^.  4,  20.  Bar.  !,,  12*  hLs.  Ezcch.  17,  23 
cl5l,  6.  Jon.  4,  5.  6.  Crederem  CTd»Nk.  pro 
cdiNk  Blblils  illatum  a Russo,  .qui  vulgari 
litcram  e praefixit^  ut  saltem  hac  ratio- 
ne vetus  C'hNk  aemularetur,  nisi  et  iuiCpdicc 
..  . ' Serbico  antiquo  Hebr.  10,  1.  ct4'nu  pfo  ho- 
dierno cdi'Nb  legeretur.  Affiue  voci  ci'Hk  est 

. • . CTdiNA.  ; , . V . ' • j 

CTdiNA  paries,  munis,  Tstxog,  quod  iu.  Psalmis 
quater,  iiv  novo.  Test.  decies  legitur.  Bohemis 
stjena  est  paries , Carn.  flciia , ftieiia , Pol. 
sciana.  Croalis  sztena  ;i)  parie^s.  2)  caules,  sa- 
* » xum  asperum  el  abruptum.  Serbis  ctina,  cth- 

ENA,  saxum,  collect.  CTENtkE,  CTfiENkE,  saxa I 
, ; iisdem  tamen- cimex,  fVan^,  est  CT£NMijA,CTdf- 
,.,f,  nhi|a,  utique  a CTdtHA  paric^.  > 

-.j.CTOA,  dim.  CTOAEq  Prov.  9,  14.  sella,  germ. 
j ,Stuhl\  n^ECTOA  thronus.  Russis  ollin  ctoa, Ser- 
bis cto,  Cam.  fiol  hodiedum  sella.  At  Rus- 
. sis;.  Polonis,  Boh.  immo  et.  Groatis  nunc  ctoa 
est  mensa,,  inde  ctoanmk,  qui  mensis  praeerat. 
CTEAW,  CTAATH,  nOCTAATH,  Iterat.  noCTHAATH, 

. sternere;  ctaanVe  stratum.  nocTEA.A..jcctus, 
xXlVUf;  nOCTEANHK  Act.  5,  i5.,  0 sVi  74  xoitlc- 
Vfl9,  Vulg.  qui  praeerat,  cubiculo. 


•Tl 


/t  NA  senior,  qui  praeesL  Marc.,6,  21. 

jCTAjdiHiiJHNW  sunt  TT^MTC/ , primi,  primarii 
(Galilaeae).  Lue.  i5,  14.  CTA^^HUjitHA  coso^S 
. . praefectus  synagogae,  Apud 

• . Serbos  CTAy^ujHNA  paler  .familias,  senior  do- 

toaus.  Crpat.  $zlarcshiua,  5 : i '.Vi 
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'cTfS,  crpiTM,  inde  compositum  nfOCTfS , nyo- 
cTyiTM,  Iterat.  nyocruyA^TM  cstciicicrc, • expan- 
‘ . • dcrc.  . • ‘ • 

r^TA^^o  grex.  cta^Va,  stadium^ peregrinum  est. 

C«rS^  pudor,  *CTS^o^»bANVA  Mare.  7.,  22.  rrV/X- 
fynx^'  impudicitiae.  CTW^^fcTKCA  . erubescere , 

•pudere.  » . .•  ' V . 

frigus.  Dan.  3,  67.  h*  3M01I  frigus 

et  aestus olim  3MMA  M :^NOW.  Gcn. 

5i , 40.  frigus,  liuss.  xtSjka.^c^tS^ih  1 ctS^e- 
NA  BO^A,  trigida  aqua.  CTH^fNiij.Luc.  14,  5* 

• ' ' f , puteus , fons , Serb.  ctH^cna^  , Croat. 

> fztuacnecz  et  zdeuccz,  Carii.  i\udcnz-  et  sdenz. 
Polononim  studnia*  et  Boh.  studuje*,  .-sludnice, 
genere  et  forma  differunt.  ' * ; .• 

‘ c*rE3/\  seirtita-  caliis,  ^tvm.  Steig,'  Serb.  CTA3A. 

CTA3Hi)A,  Croat.  szlcza.  Carit,  ‘flesa,  ftesda. 
Bdh.  slczka  , Pol.  sciczka.  «ryoriMHKA  apud  Lin- 
de Russicum  quidem  est :non  * vero  Ec.  id  est 

• SIavicum  literalc.  Nam’ CT13A  iu  Psalmis  et 
* ' ' ' Nov.  Tesl.  pro  semita , Ty/jQo?  4 semper  legitur. 

CTor  acervus,  mela  (foeni).  Differt* .ctopn a (in 
libris  Serbids  CTkrNA,  ctapha)  platea.  Go- 
thisest  non  solum  callis;,  sed  et  platea. 

’ 'cu^hcnS',  'compositum  nocTHCNSr,  Prar.t.  noc- 
thike,  comprehendere. 

V.  T ...  . • f I 

Sequuntur,  sub,,  signis  *.*  eae„  voces’,  quae 
quatubr  raclicalibus  literis  constant,  incipientes  a 
, literis  ct  et  media  radicali  a et  j.  Has  a reliquis 
‘separandas  judicavi.  ’ ■ * . 

CTOAR,  columna;  turris / xJyyoj,  fivhofi, 

CTOAnonHCANiE  Psalm.  *i5,  1.  qviX<yy^ct<p{ct , ti- 
tuli inscriptio.  CTOAnocT^fcNA  Psalm.*  t2i,  f 
f ' '?Tv^^o(ixptgi  Vulg.  turris.  cnroARNHK  9uX|''Tv^ 
V * ' Uussi  pro  CTOAR  ajmajit  Ctp/\^  f berbi , aliique 

• II- 
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Illyrii  cl  Croatae  CT^n , Pol.  slup,  Boli,  slaup, 
Slovaci  CTAn.  Sic  cl  Mss.  antiqua. 

' CTyoHTH,  oycTjOHTH,  disponere.  Mare,  f, 

CT^OAipa  MpEfKA,  KCtTcc^rt^ovTXf , compoiicnlcs, 
sardenles  retia,  lier.  oycTfOATM,  melius  cy- 
cTf  AmTM  : Psalm.  1.5,5.  oycTfOAAH  ^octoahiI 
MOK  tPf».  Vcn.  OyCTfAAEM  ^OCTOriNlE  A\0E),  0 
dT0Kct3‘tiicv , Vulg.  qui  restitues.  Hebr.  i3,  ig. 
^A  BCKO^i^fe ycTj>OK>CA  BAM,ctin  mar^iuc  inicfiori 
B03BpAqjScA  K BAA\,  hoi.  CCTTOKaTXtiCC^Si 

iliJv , quo  celerius  restituar  vobis.  CTyoENVi  dis- 
pensatio , oiKoyo\u'x.  CTpoKNVm  in  Mss.  i Cor. 
12,  28.  , gubernationes,  in  editis 

llfABAENVA.  CTfOHTEAl»  OlKOVG^lOg , dispeusalOf, 
procurator,  Vulg.  arcarius,  Rom.  16,  23. 

CTj)Sm,  fluentum,  osTS^ov.  Croat.  Pol.  slruga, 
Roli.  struha , strauna , alveus , • Hinne. 

CTOUH  patruus , Pol.  stryi ; slryy ; Serb.  Cro.  Cani. 
Boh.  CTpuq.  £t  CTfUA  patrui  uxor,  Scib. 
Croat.  Boh  ct^una  , Pol.  slryina  , slryyna. 

CTfB  m.  etCTfBHNA,  cadavcr  Serbis,  cti^bo  et 
CTEfBA  Russis.  Confer  Siiec,  skraf. 

CTpAKHTH  , inde  compositum  ycTpAKHTH , vires 
reficere;  ycTfAKA  recreatio;  ycT^At^AENVE  refec- 
tio , refocillatio,  ycTfAKAATHCA  rctici,  revales- 
cere, rcfocillarl. 

CTfon  laqueare.  CTfVn  crustula  ulceris  Lcv.  i3, 
2.  cTfSnki  Luc.  10,  04.  vulnera. 

CTORTMB,  CTfonTMB,  pravus,  perversus, 

Ao?.  Psalm.  100,  4.  CEp^LJE  CTyOnTMBO, 

Zfx  , cor  pravum.  At  pro  ct^ootubo 

Psalt.  Ven.  aSkabo.  Psalm.  77,  8.  CTfcn- 
•THB  (Serb.  Cod.  CTf  ruthr)  , (TxoX/:?,  ge- 
neratio prava.  Ps.  17,27.  CO  CTfCnTHBUM  fA3* 
B()ATMUJMCA,pfTa  , cum  per- 

verso perverteris.  CTyonTHBfTBO  pravitas.  c*ryo- 
noTNkiH  pravus.  Luc.  3,5.  bS^St  CTjonoTNAA 
n^ABAA,  fsfirr  t£  ffKQAt»  Sii  SL-^siX?,  erunt 

pra- 
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prava  in  directa.  At  Cod.  Serb.  hoc  loco  KyV 
rahi,  curva, legit  pro  CTjonoTHAA. 

Ctjm,  ctjem,  CTfE.wpAAR  pcacccps , capitc  de' 
orsum , Serb.  ct^mo  , CTf mocaas.  Croat.  szl erra, 
praeceps  , praeruptus,  arduus.  Carn.  f terra. 
Scrb.CTfMEN,  CTfAVNHT.  Job.  4O,  l5.  NA  rcfH 
CTjEAtHNH^w , (olim  ocTpS),iii  muiitcm  arduum. 
CT^EMHNHIkJH  SUppOult  CT^EMMNA  , i.  C.  I0CU& 
praeruptus,  Uuss.  ct^emnhha  acclivitas,  prae- 
cipitium, Cam.  f termina,  Croatis  fztermocha, 
Serb.  craMENC  ct^eaiaenVi  Jac. 3 , 4.  o^|/vj,im 
petus.  f4MNA.A  oycTjEMAENVA  Psalm.  45,  5. 
Ta  TTSTat/x?  ra  , fluminis  inmclus. 

CTfANA  1)  pars,  2)  regio.  Pol.  strona,  Russ.  cto- 
poMA.  CTpANEN  Psalm.  67 , Q.  , perceriiius. 
CTpANNOAK>KVE  Rom.  i2,  i3.  hospi- 

lalitas.  CTpANc»raSET  Act.  i0,6.  ^fy/^rra/,  hos- 
pitatur. 

ctjSna  chorda.  Ps.  i5o,  4.  BOC»rpSNA)f,  f y 

docTg. 

CTpdi'AA  sagitta , jaculum ; CTf»tAHTM,  cnp^feAATH 
sagittare,  tela  emittere,  jaculari,  ctj^&aeij  sa- 
gittarius. Act.  23,  25.  is^ioXct^cig 'ZiccKO(Tiov(;  , 
CTp^feA^ij  ^fidiCTds , Vulg.  lancearios  ducentos. 
Serb.  CTpEAA,  ct^hiaa,  Croat.  szlrela,  Cam. 
firela , Boh.  strzcla , Pol.  strzala. 

, tTpA^ATM , CTpAUt^S , nocTpA^ATH , pali,  perpeti, 
laborare,  certare,  c*rpA^ANVE,  CTpACTii,  passio. 
CTpAHt^Sipc  TipnuTt  1 Pet,  2,  20^^  rao^ovrsg 
Cro^isvstrs,  patienter 'sustinetis.  TCpri^hNiH 
CTpA^ANVH  2 Cor.  1 , 6.  h uVe^tovJ  ruf 
esuTuy  xa<S^v;/xartoy,  in  tolerantia  earundem  passio- 
r im,  et  v.  7.  oKipNHqH  ecte  ctj actia\  NAtuirM, 
7^y  TxSyiicCTc^v,  socii  estis  passio- 
r um  (perpessionum).  At  Marci  6 , 48.  M)f 

CTfA^SipH)^  5 nAABANlH  (Cod.  SCrb.  BH^CB  M 

CTpA^fel^E  fibrpEfiENVH)^slSry  KvnV 
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vcii;  h Tw  sXdivsiy , vidit  cos  laborantes  in  rcmi- 
gando.Et  2 Tim.2,  5.  Aipe  iKE  h nocTyjkJK^ET  kto, 

NE  B^bNMAETCA,  AllJE  ME  QAKCftNW  ANSmeN  K>^At'T, 
setv  0€  jy  CC<rA'^  T/S,  8 fav  //VJ  >5^/XCC^ 

^?^9^XvVv),  Vulf».  nam  et  qnl  certat  lii  af»one,  iiou 
coronabitur,  nisi  legitime  ' certaverit.  Glossa 
autem  textui  slavlco  subjecta  pro  ctoajt.^et  le- 
git no^^fiii3At*r,  pro  a\Sheh  kS^et  substituit  bS- 
^ET  no^^BH3ATncA , melius  utique.  Sic  et  llehr. 
10,  r*2.  AANWrWA  CTj>ACTH  HyETEfndfCTE  CTfA- 
^anVh  , 7ToM*^V  c(SX\^(ny  irt\u\yaiz  T!xSi^^:cTo:y , 
magnum  certamen  sustinuistis  pa.ssioiiunr.  in 
glossa  subjungitur  : A\Nor  no^Rur  iic^\acte. 
cnccTfA^ATM  Ilebr.  5 , 2.'/zfT^/oxa^frv  *,  ri.nclo- 
lere.  cnocT^AJU^H  2 Tim.  1 , 8. 

collabora  (particeps  esto  alTlirtiomim)  ; 


(TOV 


et  eodem  versu  pro  CTyACTVio  iii  glossh  Icgl.ur 
CBH^d»TEABCTBOA\,  Cui  graCCUm  ^flfCTU|p/cy  , tc  li- 
nioniuni,  melius  respondet.  Ps.  11,6.  et  5i  , 
4.  CTpACTK  est  rccXaiTtcgia , miseria,  aerumna. 

Bohemis  stred,  strdi,  inel,  Carn.  llerc. 
Sed  et  A\E^  iis  non  ignotum. 

CTj>ErS,  CTfEqjH,  Pract.  OTfErcy,  ctjeike,  Iter. 
CTfttKA)^,  CTfEJKAUJE,  CllStodirc.  CTfAHJA  CU*- 
stodia,  vigiliae.  Bob.  stfay.  CTfAJKKA  Ps.  76,  5. 
' ^uXaxvJ,  vigiliae.  CTfAJK  ruslos,  J^ol.  strdz,  liii.ss. 
CTOfCH;,  Serb.  CTjAJKAy,  Croat.  fztrasuik.'Cani. 
flrashar. 

CTpHpS,  CTfiiipM,  tondere,  forficibus  scindere, 
Seri).  CTjMtKEAt,  CTyndAii.  CTfMrKENiE  tonsura. 
Carn.  ftnslialii  seu  Prisbalo  forfices. 

CTfA)^  timor,  'metus;  ctj)aiijhth  terrere;  ctja- 
iiiHTHCA  tlmere.Ps.  52 , 6.  oycTfAUjnujACACTjA- 
\'A,  €<^cpjySy^(Tay  (pipov  f trepidaverunt  timore; 
CTyAuiEN  terribilis,  horrendus,  ct^aluamb  timi- 
dus. CTfA)fOBAH'i'A  Luc.  2l , 11.  , tcr- 

rdres  , Serb.  CTfAiuiiAo  terriculamentum.  Croat. 
etiam  spectrum.  Bob.  strassidio. 
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CTf^fcK  oestrus,  quo  percitae  vaccae  (urunt.  Boli: 
strzccck.  CT^^febATM,  CT^^fenS  pungere, iricilai e. 
Optime  antiqua  editio  Os.  4,  i6>^xiJLx\tg  x.v^- 
K)NHqA  CTfd?Ko.M  CTfdjSEAU  (vacca  oe- 
stro incitata)  vertit,  et  nescio ; cur  correctores 
miitarinl  in  c*rj>£KAAOM.  ct^esaao 
enim,  a ctjekath  est  stimulus,  quo  incitaiitut[' 
animalia,  gracce  ksvt^tv , quod  Os.  5,  12  et  i5; 
14.  atque  alibi  verti  solet  octehu.  Pro 
autem  2 Cor.  12,  17.  Icgeoalur  no^CTj>'trKA- 
TEAK  in  Serbicis  libris  impressis,  in  Ms.  no- 
CTj)'feKATEAb  , i.  e.  stimulus,  IIUIIC  nAKOCTNHK. 
Apud  Polykarpow  no^^cufEKATEAb  est  stimula- 
tor, a no^CT^EKATH  stimulare; apud  Alexjejcv/ 
no^cTfEKATEAb  (raoth)  stiiiuilus  (camis),  idem 
ac  nAKOCTNHK,  quam  vocem  jam  Ostrog. editio 
habet.  Biblia  Polonica  Radz.  citato  loco  slark 
w cia(o  legunt.  Cum  ct^ekath  confer  Boh: 
strkati  trudere,  et  trkati;  cornu  petere,  Carn. 
terkati  tundere. 

Ctkao  vitrum.  Pol.  sklo,  Bob.  sklo,  olim  slklo. 
Russ.  ctekao,  Serb.  Ctakao,  Croat.  szieklo, 
lege  CTKAO.  (uim  vocalis,  quam  post  ct  Russi 
ct  Serbi  inserunt,  duntaxat  eiiphoiiica  sil,  nou 
possum  probare  conjecturam  eorum , qui  a ctekS, 
CTEKATH  vocem,  ut  mihi  videtur,  peregrinam 
CTKAO  deducunt.  Confer  CxXo(;  et  gerni.  Glas. 
Apoc.  21,18  ct  21.  CTKAO,  vx\og , Ibid.  4,  0. 
MOJE  CTKAANO,  •9-CC\X(T0‘X  VXXlVy,,  CTKAANHqA 
Maltb.  23,  25. atque  alibi poculum. Mattii. 
26,  7.  CTKAAMHIJA  AlVfA  xXx^X^^OV  , ala- 
bastnim  unguenti,  nunc  in  editis  libris  legitur;  * 
AAARACTj  vero  retinent  Codd.  inamiscripli  vete- 
res ct  juniores.  Cod.  Kop.  utpolc  Scrbicus  plane 
AAAftbCTAyK  habet. 

CECTpA  soror,  ope  ja  formatum  a CECT;PoIoiii  mo- 
re suo  e mutant  in  io : siostra.  Confer  germ.  Scnive. 

h 


jter 


%62 


Pars  I.  Cap.  I.  §•  7« 

jter,  Succ.  syster,  ct  lat.  soror,  a radlcal!  syl* 
laba  Jor,  ope  or,  formalum. 

Inchoantia  ab  CK , si  sequatur  immediate  vo- 
calis, claudunt  syllabam  radicalem  tertia  consona; 
si  vero  postCK  adhuc  inserant  b,  a,  y,  quatuor 

, consonis  constare  solent. 

CkSeS,  ckKkoth,  Croatis  .szkubcm , Pol.  skubi?, 
.slubac  , Bob.  sskubi,  s.skubatiet  ssklubali,  dc- 
plutnarc.  Confer  lat.  glabrare . glubere. 
CKOOHTH,  CKonAw  ‘castrarc.  CKomq  eunuchus 
Malth.  19,  12.  Pol.  .skop,  Bob.  skopec  vervex, 
unde  Genn.  Sc/iOpt.  At  referri  omnia  debent  ad 
Kcn,  cum  Croatis  simplex  kopiti,  et  kopilo  fer- 
rum , quo  testiculi  abscindi  solent , in  usu  sint. 
Confer  capo  , gracc.  xottw,  genn. /rappen 
‘cKAAA  saxum , Fcij , nonnisi  Poloms , Lusatis , ho- 
• heinis  ct  Camiolis  nota,  Serbis  aliisque  Sl»- 
. vis  meridionalibus  prorsus  ipota  vox, ut  miret, 
quomodo  in  Lexicis  ru.ssicis  ckaaa  ceu  Slavi- 
cum  adduci  po.ssit.  ckaau,  gradus,  limina,  ex 
homiliis  Chrysostomi  cftat  Alexjejcw,  et  rectea  lat. 

. scala  deducit.  UifTcrtBoh.  skula;  skulma,  Croal. 
skulv  a , rima  , specus.  Cum  ckaaa  conferri  po.^ 
sunt  Succ.  .skar  scopuli,  .saxum,  lat.  med. 
aeviscolium,  ital.  scoglio  , gall.  cscucil,  graec. 
cyaXa  apud  Tzctz.  Chil.Vll.  i5l.  s (fia 

Xtiysra/.  avaXn  rao  Voce  peregrina 

CkIaa,  plur.  ckaaw  , usus  est  interpres  libri  ter- 
lii  Esdrac.  Habet  enim  editio  antiqua  cap.  4» 

, rPKW  h (vitiose  omisso  \crb0H3BA- 

»KHA  aut  alio),  quod  latino  textui  quoniam  in  sta- 
tera ponderavit  ’ rcspondct.  Lances  sta- 

terae, germ.  Wap^eschalen ^ is.  in  nienle  ha- 
buisse, videtur,  eas  ckaau  appellans.  Melius 
utique  conrerta  editio  huuc  lorum  exhibet:  no- 
HE>KE  NA  A\'bjMA'fc  H3B'tcHA  B^bK.  , 

CKOp, 
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CKO^^  CKopuH,  ccler,  velox.  CKOfw  cito,  velocH^ 
ter.  CKOf^be  celerius.  Psaim.  147,  4.  ^0  CKo^ 
focTH  , £ccg  .rdxovg  i velociter.  CKo^onHCEi|‘ 
o^\>Y^i(pog  Psaliii.  44;  2.  cko^otima  cursor, 
apud  Polykarpow;  CKCfOTiMiij  iii  Bibliis  correc- 
tis, gen. bKojoTEUijA,^^j}/xfco?,  Job. 9,  25. oliin 
TEKSl|JAro.  AmOS  2,  14.  55  CKOfOTEK^ljJArU», 
in  ojim  TEKSiparo. 

CKOfA  cutis,  pellis,  distinguunt  Poloni  et  HiLSsi  a 
KOfA  cortexi  Carniolis  skorja*est  cortex.  Boh< 

' cortex  cinnamomi  skorzice*  A CKOpA'  deriva n-< 
tur  Pol.  skornia , ocrea , Croat.  skornya  (lege 
uiko^na),  Carn.  fkoruiza , Boh.  sskornjc.  liuss. 
'CKojNAK*  pellifex.  Serbis  et  aliis  Illyriis  CKO-- 
jyn  est  supcriicies densior  lactis,  seu  flos  laciis, 
Milchrahm  f «SaA/Kf.  Boh.  sskorzipka^  sskorzapka 
testa  ovi.  * * 

CkS^eak:  H3CUJE  raKui  cjkS^eai*  k jdfnoeTb  mo-a 
Psaim.  2i,  16.  6^v}gdvS‘vi  00$  o<;ipccxoy  vj 
■ aruit  tanquam  testa  virtus' mea.  CKB03'k  ckS^ 
^EAW  (Ms.  ckS^eam)  Luc. '5^  19.  ^ix  Tuy  xs- 
^xuuv  , per  tegulas.  Pol.  szkudla,  Cam.  fkodla, 
fhkodla,  ScAinM.  ckH AH u ii  coeS^  vas  tictilc; 

, ckS^eanhk  figulus.  At  Mare.  14,  *3.  Luc. 

22,  10.  vas^  amphora,  Hsgxiitov. 

CkS^  , CkS^en  , inops , egenus ; CKS^oCTk  t CkS^o 
»PA,  inopia,  penuria.  wCK^^d»TH,  deficere.: 
Serb.  CKy^HTH,  calumniari,  re.cr  ad  Ky^HTH/ 
CKOT  pecus,  jumentum;  ckoteh  Psaim.  72,  22. 
xTvfvc^vj?,  juraeuto similis;  GKOTOilMTA»CfAk, 
yoT^cjpog,  Gen.  46,  52.  olim  CKo«roriHTA»rEA- 
NHK.  Serb.  CKOTAN  gravidus,  praegnans  (de 
canibus),  refer, ad  Ko*r. 

CKWTATHCA  vagari,  errare , circumferri;  Hebr.  ly 
SS.Bi  □'ifcTbiNAjf  CKMTAK>qjEeA#rvff^v^|L£/1x/;  xAavcc- 
lisyoi , in  desertis  errantes.  Serb/ et  Croat.  CKkP 

»TAMCE.  •. 
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CKOK  saltus,  CKOMMTM  , BCKCMHTH  (b^CKO««I;th)  • 

• exsilire,' It cr.  ckaka*th,  CkahS,  saliare. 

CKCKTATH  titillare.  Conlcr  i^ekotath. 

Incipientia  a ckb,  cka,  CKf,  sequente  vocali  el 
quarta 'consona  radicali: 

CKBOpELj  Tiiiss.  sliirKU.s,  Croat.  skvorcz,  Carn. 
fkorz,  flitorz.  Daliu.  clivarly  (HhAfAb),  Serb. 
SBO^AK , Boh.  oliih  sskworcc , nuue  s.spa?  ek , 
Pol.  szpak,  szpaczck.  Apud  Polvcarpow  CKto^ 
f iq  est  alauda.  Pessime  ! Num  Polonoruni  skow- 
roiiek  (alauda)  in  mente  habuit,  cum  quo  et 
Croat.  skurjanecz,  skerlccz,  Carn.  fhkorjaiiz, 
Boh.  sskrzjwan  conferatur. 

CKBE^NA  macula,  inquinamentum;  CKBEfEN  com- 
munis, impurus  ;CKBE^HHTH  coinquinare ; ckbe^»- 
NHTEAb  Hebr.  12 , 16. /3fj3v|Xo$,  profanus.  Croat. 
fzkruna  csl  labes.  Cani,  fknm  loedus,  llrunoft 
turpitudo  , ofkruniti  foedare.  Conler  Huss. 

CKBAfA  impuritas,  sordes,  et  Succ.  jAam  coc- 
' N num , lutum. 

CKB03+  per.  ^^oat.  fzkoz,  Carn.  fkus,  fkusi, 

BuSS.  CKBO^b. 

CKBAHtNA,  CKBAIKNHNA  Ct  CKBAtKHNA  foraUlCn, 
rima.  * . 

i 

CKaakhthca  subridere.  Serb.  CKAifbHTHCE  rin- 
geiido  ridere.  Boh.  ssklebitise  ringi,  rin^ciido 
tlerc;  osskljbatisc  os  torquere,  ringi.  Alia  a 

CKA,  uti  CKAA^,  CKAON,  CKAOH  SUUt  COIlipo- 

sita  ex  praepositione  c et  kaa^  etc. 

Ck^ekS,  CKpEKCTH,  Buss.  CKf ECTb , scabere , Pol. 
skrobac,  olim  skra]>ac,  Loh.  sskrabati,  Carn. 
flikerbati,  fhkerblati. 

CK^Eb,  CKOfEb  •SXAf./f,  tribulatio;  XJtvj,  tri.stilia 
«loh.  16,6.  21.  CKOfKEN  ailiictus,  tribulationem 
patiens, CKOfENH  EbiuiA  Matth.  17,  25.  contri- 
stati sunt. .CKOfE^bTH  tribulari,  contristari.  Cre- 

’ atis 
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* 

atis  szkcrb  est  rura,  sollicitudo,  anxietas,  szkerblm 
curo.  Carn.'fkcrb , rxerbim. 
ck^amVa  plur.  tempora,  Russ.  bhckh.  Pol.  skron\ 
f.  skronie  plun  Boh.  sskranjc  et  iidowiny,  Carn, 
fenzi  Schlafe , at  iisdem  • skranja  est  mentum, 
skraniifhe  maxilla.  AlcxjcjoAV  citat  c Prologo  et 
OEdHiE  pro  ckoanVa.  Est  autem  oeomYe  locus 
circa  oculos;  Bohcmls  obocj  supercilia.  Vocc 
oEOMkE  usus  est  antiquus  interpres  libri  Judicum 
4,  21  et  22.  At  cap.  5,  26.  HEAWCTk  (mandi-* 
bula)  habet  prP  xgorct^og.  Verum  Bibllorum 
Correctofcs  his  in  locis  recl e substituerunt CKpA-* 
nVa.  Psalm.  i5i,  4.  etiam  Ostrog.  editio  legit 
noKOH  CKf  ANV.AAtA  mohma  dvxTTXv(riy  rotg  xgordm 
(potg  jiv,  requiem  temporibus  meis;  at  Psalte^ 
rium  Venetum  i56i,  quod  primae  versionis 
Slavicae  vocabula  studiosius  servat , hoc  loco  le- 
git KpOTA4>OMA-  Caruissc  ilaquc  videntur  meri- 
dionales Slavi  vocabulo  apto  ad  exprimendam 
vocem  graecam  ct  carent  hodiedum, 

Croatis  enim  tempora  .sunt  szlepoochjc,  Ser-* 
bis'  et  aliis  Illyriis  caero  oko  , sljepe  ossi.  - 
CKjHNA  Hcbr.  9,  4.  iii  Apostolo  anni  i324  pro 
KOBMEP,  x/|3coroc>  arca,  cista.  Russ.  ck^hn  , m, 
et  CK^HNKA,  f.  Pol.  skrzyiiia,  skrzynka,  Carn, 
fkrina,  fkrinia.  Croal.  skrinya  (uik^hN/A),  Boh. 

. sskrzlnje,  sskrzinka.  Confer  lat.  scrinium , germ. 
Sehrein,  Succ.  skrin. 

CKp^kNCTBO  Ephes.  5,  4,  in  eodem  Apostolo  pr<> 
KoipSHU,  ivToxrsXtx,  sairrilitas,  dicacitas,  sa- 
les, Joci.  Serbis  KpENyTM,  CKfENyTH,  movere*^ 
amovere.  Confer  etiam  CKOAif a)^  ludio , jocu- 
lator. 

in  eodem  Apostolo  pro  CKBO^^fe,  per,  Scrb, 
abjcclo  c hodie  Kf 03 , Kf03A.  Boh.  skrzc.  Con- 
fer Russ.  MfE3b,  *iEfE3ii,  per,  trans. 

CKgEWiET  stridor.  Matth.  8,  12.  ck^eiket  3SKtUMf 
e fifvyiiif  rm  ohmm , stridor  dentium,  ck^e- 
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' WETATH,  CKjEWiipS,  stridcFc , frcndcrc.  CKOir- 
tath  idem,  quod  CKfi«ETATM,  Croat.  sker- 
' gotati,  skerguchcm,  Boh.  skrzehot- (ck^epot) 
stridor.  Dincrt  CKfHn^feTH  strepere , quamvis 
Croalae  skripatj,  skripanye,  Carn.  shkripati  dc 
stridore  dentium  usurpent.  Vide  fkrzyp  in  Le^ 
xico  Polonico  summa  diligentia  a clanss.  Lin- 
* de  conscripto,  et  confer  skrzek  (ck^ek)  sub 
skrzeczec. 

CK^HiKAAk  tabula.  Hebr.  9,  4.  ck^hikaah  3AB'bTA, 
TrXaKsg  rijs  S/a-S-vfxvjg , tabulae  foederis.  Bo- 
hemis  krziialky  sunt  segmenta  pomorum  , lami- 
namm  instar , sic  dicta  , quod  sectio  trans  ver- 
sim  (na  kjmjk)  fiat,  Croat  is  transversarius  est 
prekrisni , transverse  na  kriscze,  etkriscze,Cam, 
krishama,  a kris,  krish  (lege  KfHm)  crux.  Inde 
Serbis  KfHfKATH  dissecare.  Est  itaque  CKfM- 
YKAAk  vox  composita  cl,  ad  radicem  kjmik  re* 
^ferendat 

A litera  lu  et  ip : 

UifiUf,  UJBHr,  UinAK,  UJMEf,  lUM^f 
lUAAn  , UJAEM  , LUEAK. 

IJJApn, 'llJE^CTb,  lilEfUJ, 
lUACT,  lUECT,  m^CT. 

lUKAn,  UJKSa,  lUKAf  , , QJKBAf  , UJKBpf,  l«KfA»P. 


- ... 

UAB,  411K,  i^An,  i^in,  i|iMn,  i|jSn,  ipcM. 

I^EN,  I^Sa,  » «JlHf  , IJjSp,  4JEfE> 

41E^,IJjSa,  ^ItT,  41MT,‘1{jW,  IJlAtT? 

I^fr,  WK(l|iKA)i  I^CK,  410K,  I^HK;  I^^K. 

' . ■ A4 
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Ad  tu  spectant  bisyllaba  ujaaaiu  tugurium  pas- 
torum,  tuATEf  tentorium,  Russicum  iuoyo)f  stre- 
pitus, et  peregrina  bene  multa,  quae  in  Lexicis 
aliarum  dialectorum  collecta  habentur,  ex.  gr. 
lUKOAA  a schola,  iuko^a,  a germ.  Schade,  Suec. 
skada , lUTAMnATH  apud  Serbos  et  Croatas  impri- 
mere, ab  Ital.  stampare.  Pol.  szruba , Boh.  ssraub, 
Russ.  ipY^yn , a germ.  Schraube , Polonoruni  szlach- 
ta  nobiles,  nobilitas,  e veteri  germ. . slahta , slahto 
{Geschlecht)  orta  sunt  Cum  c facile , ante  conso- 
nantes  praecipue;  in  lu  transeat,  multa,  quae 
apud  alios  ab  lu  inchoantur,  in  indice  slavicarum 
vocum  sub.  c locata  repcries.  Serborum  iuaviba 
prunus,  cum  notissimo  potu  uiAUBOBHqA,  'et  aliis 
derivatis , sub  cahba  ; lUAdiME  sub  caia\a  , iiJA'fe3 
CA13,  ujB^AKAprocB^KA  sub  c^AKA,  ujKonAq  subcKo 
m q quaerenda  erunt.  Pro  ujaaauj  Moravi,  Slovaci,  et 
Poloni  quidam  CAAAUjpronunciant  In  voce  peregri- 
na uiA4>fAN  , Serb.  uiAB^AN , germ.  Safran , omnes  iij 

pro  c pronunciant,  praeter  Dalmatis  etBosnenses, 

• « 

qui,  litera  lu  in  s mutata,  dicunt  HA4>fAN.  Legitur 
nunc  uia4>^an  in  Bibliis  slavicis  Caiit  4,  I4.,  ubi 
vetus  interpres  graecam  vocem  k^okoc  . serva- 
.verat,  et  Prov.  7,'  17.  pro  xpoxivov,  ubi  antea  ikea- 
TANHq A legebatur.  EstautemiKEATANHqA  nunpRus- 
sis  Carthamus  tinctorius  L.  quem  Germani  Saflor 
dicunt  Alias  etiam  icterus  KEAT/^iNHqA  vocabatur. 

Ma* 
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Pars  I.  Gap.  I.  §.  7. 

Maluerunt  itaque  correctores  Bibllorum  • vocem 
peregrinam  amtjiguae  substituere.  Sed  et  iueak  et 
UJAEM  peregrinae  voces  sunt.  Pleraeque  autem  in 
indiculo  positae  ex  aliis  dialectis  colligendae  erant, 
pum  in  libris  siavicis  antiquis  voces  ab  uj  inchoan- 
tes, quae  Iribus  aut  quatuor  consonis  constent  et 
ad  lianc  classem  pertineant,  observare  non  liceat 
Li  vulgaribus  veroLexicis  omnes  fere  voces,  quae 
a iuA',  ’UJN,  LUA,  ujf»  lUT,  UJK  iucipiuiit , aliunde 
assumtae,  non  in  solo  patrio  natae  sunt  Apud 
‘iSerbos  tamen  et  Bohemos  quaedam  a uj»r  incho- 
antes sunt  .slavicae  originis,  sed  sub  qi  quae- 
rendae sunt 
« ^ • 

lUBu^ATH  Russis  csl  Jacprc , projicere. 

lUBHCATH,  Bohcinis  ssvvihati  virgis  raedere,  vi- 
brare srufiram;  inde  Scrbortim  ujBMPAy  cxUc- 
inum  scuticae,  germ.  Schmitze,  gall.  la  loucbe. 

UJHAK  Potouis  sturaus,  ujiiahek  diin.  idem,  diam 
Bohcinis.  ^ v 

UJMCAb  Russ.  vide  ha\eak. 

UJMEpPol.  murmur,  slrc|)ilus,cum  quodiligentis- 
sinius  Linde  nullam  aliam  vocem  conferre  po- 
tuit, quam  Russ.  ujoyo)^  ct  qjOKOfT. 

UJmS^  in  libris  glagolilicis  est  catinus. 

lUAAnh  f.  Polonis  gradus , gressus  rnafor  equi.  Boh. 
sslapiti,  sslapati,  ^radi,  calcare.  Pol  szlapic, 
sziapac.  Bob.  sslepjcjc,  sslapjejc  gressus,  ve- 
stigia. CoxiL  jchlappcn.  Russis  ujA^nACst 

pileus. 

• uiAEAi  galea,  irsgntefctXccfcc , Epbes.  6,  17.  et  J 
, Thess.-'  6,  8.  ct  in  pluribus  ^ cl.  Test.  locis,  uti 
I Rcg.  17,  38.  a P^ral.  26,  14.  Sap.  5,  19. 

' • ‘ Isa»: 

( « 
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Isai.  59,  17.  Jer.  46,  4.  Ezcrli.  25,  24. 

- ct  27,  10.  I Macc.  6,  35.  In  libris  glagoliticis  ct 
LUAHM.  Kuss.  LUEAOM,  UJOAOM.  AfTme  cst  geruL 
Belm,  Succ.  hiclm.  In  Moravia  ujaem  et  hodie 
in  usu  cst,  sed  (Ic  ornamento  inuliebri' capitis. 
Pol.  Slov.  Cro.  ct  lllyr.  immo  ct  Russi  galeam 
voce  peregrina  appellant. 

uj E ak  sericum,  Apoc.  18,  12.  Confer  Suee.  silke. 
Serb.  ct  Croal.  crhaa.  Pol.  jcdwab,  Boh.  hed- 
wabj,  hcdbawj.  Carn.  ct  Lusat.  a germ. 

Seide,  Vide  supra  ujhk,  quod  eliso  a ex  ujhak 
ortum  cst.  ' 

UJAjn , Pol. szarpac,  carpere,  rozszarpac  , discer- 
pere, quae  cum  Boh.  sapati  ct  rozsapali  con- 
ferenda sunt. 

UJEjjcTb , f.  Russis  lana , Pol.  szcrchla  vilior  lana 
Boh.  srst  collect.  villus,  pili.  Pol.  sicre^  (olim 
sierse  et  sierchl)  idem.  Serbis,  Croatis  Carn. 
^AAKA  sunt  pili.  . 

uiE^ujENU,  m.crabro,^or/i^.  Plur. iuE^^tuNH  Exod.  ^ 

' 23,’  28.  Deui.  7,  20.  Etiam  in  hac  voce,  uti 
iniUEfCTk,  uj  ex  c ortum  est.  Nam  Serbis  crabro 
cst  CfUJAdrM,  Croat.  ct  Carn.  ce^ujen,  Boh. 
sfsscii , Pol.  sicrszcn  ct  szerszcii. 

UJATEp,  gcn.  uiA^r^A,  per^rina  vox  nullibi  alias  in 
Bihliis  slavicis  lecta,  a correctoribus  in  nova  li- 
bri Judilh  versionc  e Graeco,  cap.  10,  18.  adhi- 
* hila  fuit  ad  exprimendam  vocem  Traffat* 

Tx:  no  ujAT^WAi.  Antiquus  interpres,  hoc  in 
libro  latiuum  Vulgatae  textam  secutus,,  voce 
ctam  usus  est.  Legit  enim  v.  16.  K ctanS  , ad 

- tabernaculum.  Biblia  Bohcmica  ab  eo  inspecta 

fuisse  suspicor.  Alibi  graccum  vocabulis 

C^feNk , KSqjA , ceaenVe  , immo  ct  a om  , Xf  inter- 
pretes expresserant , voce  barbara  ujate^,'SCU 
vulgo  uiATVop  (fo  uti  lat.  joprommciando)nusptam 
qli  voluere.  Nunc  quidem  uJato^  opinibus  Sla- 
yorum  populis,  fiohemo;^  si  excipias,  notum.  Po-. 

\^r 


Pars  I.  Cap.  l-  7. 

Ioni  szatra  dicunt  pro  lUATOf.  Serbi  ujato^  et 
* lUATfA  vero  iis  est  tentorium  merca- 

t-orur^. 

iUACT  Russis , ssust  Boh. , szast  ct  szust  Pol.  so«* 
nus  ad  signandum  celerem  motum  cum  strepitu. 
Hinc  Russ.  iuactath,  Pol.  szastac,  strepitum 
ciere,  Boh.  ssustjcti,  ssaustati.  Serb.  ujyuJKA- 
TM  et  uiyiiiTATM,  ujyujNyTH  strejpere. 
iiJECT^A  Russis  contus,  ujectok  praclurnium,  fo* 
cus.  At  uiectbVe  gressus  , iter  , refer  ad  uje  ; 
UJE^S  primae; sicut  et  uumcralc  ujECTk  sex,  ad 
lUEc  secundae  classis. 

iiJKAn ; quaere  in  Lexicis  Polonicis  ' szkapa  vilis  . 

equus , szkapina  caro  equina. 
ujk^a:  vide  Croat.  skulya  specus,  spelunca,  Boh, 

. '^ssknlina  rima.^ 

uiKAfC^  Russ.  foedus , turpis , refer  ad  cka^e^. 
Uii^ypA  Russ.  pellis,  cutis,  reler  ad  cko^a. 
tUKRA^A  Russ.  scoria,  confer  cum  Pol.  skwara.Bob,  . 

sskwarck  gremium , cum  Pol.  skwarek , CroaV, 

' oczvirek. 

lUKBOf:  apud  Boh.  sskwor  forficula  auricularia, 
^germ.  Ohrwurm,  Ohrkdfcr^^Qxh,  yBOAAJUA  (Ohre/f 
iriffc/ier),  Cro.  Striga , Carn.  ftrigalza^  fhlrigla. 
V...P.  Marco  ct  fqvbr,  quod  c libro  Bohcmico  hau-» 
serit  ct  suum  fecerit. 

UIKook:  Boh.  sskrob  amylum,  confer  cum  Pol. 
SKrob , ct  Russ.  CKO^ chao  , Cani,  kerfka , e 
germ.  Kraftmehl,  corrupta  vox,  syllaba  Kra/t 
^ . in  krob  mutata,  undepraeiixo  c^sskrob  natum  e^l , 
w syllaba  Mchl  penitus  neglecta.  Pol.  nunc  kroch- 
xnal dicitur, Russ.  a)^maa , K^y)^AtAA , ct  n^yX" 
MAA,  Croat.  sterka,  a genn.  Stdrke,  Carn. 

^ fhtirka,  Serb.  iuth^ak  ct  uith^ka,  indciuTUf- 

KATH. 

UJK^AT  seu  ujKfET,  Carn.  fhkrat  ct  fhkratcl  est 
spiritus  fodinis  praesidens,  P,  Marco  daemon 
^ mcl^iiicuSf  Bergmdane&efl.  Bohemis  sskrzjtck,* 

olim 


I 


Digitized  by 


e 


I 


Clo5sis  III.  syllabarum  radicallum.  171 

olim*  sskrzetek  lar,  spiritus  familiaris.  Confer 
gcrm.  Schradttl» 

Velim  lectores  ea  relegere , quae  p.  8 et  24.  de 
Hiera  duplici  qi  monuimus.  Addam  hic,  subinde 
qj  pro  simplici  m locum  habere : qiS^o  monstrum 
pro  wqiSTMTM  sentire,  cognoscere,  pro 

duhStmtm  (a  hSk)).- Slavico  «miiS A,  squama , Poloni 
praefigunt  in  et  szczeszuia  (qjiuu^A)  pronunciant 
Ita  et  szczegol.  Russis  qjcroAk,  e latino  singularis 
ortum  est  Nec  dubito  eadem  ratione  a germ.  Se^ 
gei  formatum  qjEPAA  seu  qjoPAA , apud  Polykarpow 
et  luopAO  penes  a\auit  malus.  Alexjejew , iporAA  exr 
plicans  vocibus  aumta  ko^akialnaa,  citat  Isaiac 
cap.  30.  V.  17.  Supposuisse  ille  videtur  vocem  ipo- 
PAA  esse  slavicam,  uti  et  Lexicographi  russicicen» 
suere.  At  Isai.  30,  17.  vox  qjorAA  a correctoribus 
recenter  substituta  fuit  vocabulo  hcctab  , quo  an- 
tiquus interppes  Isaiae  non  male  graeciini  ex- 
primere conatus  est  Cap.  33 , 23.  iterum  qjoPAA 
pro  substitutum  fuit.  Hoc  quidem  versu 

antiquus  interpres  malum  et  vela  Qw  et  /«/«)  con- 
fudit, voce  pro  utroque  usus.  Vela  quidem 

recte  interpretatus  est  n^^^a,  Croatiset  hodie  jadra, 
pro  quibus  nunc  BdfTf haa  leguntur.’  At  malus  dici 
debuisset  HAC,  non  Vox  ni^jMAO  non  fuit 

Ignota  ei , qui  EzechieHs  versionem  antiquam  sibi 
^m^hdandam  sumsif*  Ibidem  enim  cap.  25,  7. 

lege-f 


Digitized  by  Googie 


I 


1 Pars  I.  Gap.  I.  §. 

legebatur  pro  i5b'f  CA^feMENA  * caoba,  et  in 

margine  evlilionis  primae  Mosquensis  glossa  e^cbna. 
Neutrum  placuit  correctori,  qui  recte  ri^^haa  hoo 
loco  substituit,  respuendo  peregrinas  voces  qio- 
TAA  et  AUMTA.  Voceiu  m^fHAO  Aci.  27,  19.  serva- 
runt etiam  editiones  posteriores.  Hoc  quidem  lo- 
co legitur  (Txsvi!j,  Interpres  autem  slavus  per  eam 
praeprimis  malum  intelligi  sensisse  videtur. 

Croatae  initio  qj  constanter  retinent  scribendo 
sch;  his  accedunt  Carnioli  inferiores,  at  superiores, 
uti  et  Vinidi  Carintbiae  fere  solo  fh  (lu)  pro  fhzh 
(qj)  ejusmodi  vocabula  inchoant.  Bohemi  ab  ali- 
quot seculis  a SIovacis.  et  Mora  vis  Poloniae  vici- 
nioribus in  pronunciatione  literae  qj  differunt  R‘\ 
enini-  in  vocibus  a qi  inchoantibus  qi  ut  ujm  , illi 
ut  ujTK  pronunciant  Serborum  iut  initio  vocum 
semper  respondet  slavico  qi , exceptis  tamen  voci- 
bus peregrinis , * ut  iutar  a germ.  Slai , ujtjk  a 
germ.  Slorch,  At  eorum  ujteta,  damnum,  respon- 
det sla\^co  Tqif^TA  (a  Tiqj),  etui»rHqA,  tabella,  sla- 
vico ^qjHqA  (a^cKA)et  tuTbH  seuiuHfM  slavico  ^qJH; 
UJTKETH  seu  Ui^fcETH  VerO  slavico  )fOT^TH 
mutato,  )f  in  lu.  At  ujto  fst  e slavico  mto  ortum. 
Cape  jam  pauca  exempla  vocum  a duplici  litera  ijj 

• y % 

inchoanUuin,  quae  qulden^  tertia  radicali  litera 

(ronslenl*  - 


Digitized  by  Google 


Classis  111.  syllabarum  radicalium.  i^5 

ijJABCTBo.scgnilics,  mollities, inde  «pABCTaSto mol- 
lii er  vivere. 

i^ab,  Pol.  szczaw  et  szczawil,  rumex  acetosa, 
Kuss.  UJABEAI»  in.Serb.  ujtabaue  m illyr.  sctav. 
je,  Boh.  sstjowik.  Cani,  apud  P.  Man  um  fliav- 
je,  lapathum,  rumex.  (]roal.  srhav  (ipae)  la- 
pathum, oxylapalhuni,  rumex,  iis  kiszclicza  est 
acetosa. 

ipEKETATH  (a ipEKET) Intiniiire , garrire , zinzibulare, 
ztuitschern,  Boh.  et  lUT^iSET  , Pol.  szczchiot 
habent. 

ipEPATH  dissecare,  lindere  ligna,  apud  Buss.  Pol. 
Boh.  inde  Pol.  ipsn  surculus  insititius,  Boir. 
iJUTdjn arbor  ipsa,  cui inseritur.-At ij^toATH apud 
Serbos  et  alios  Illyrios;  Croat.  ei  Carn.  ijc- 

□ATM. 

tpHRATH,  Serb.  uiTHnATM , vellicare , carpere.  Sid 
et  Croalae  schipati,  schiplyem,  Carn.  fhipati  et 
fhzhipati,  Pol.  szczypad  et  szczupac.  ipiiim) , 
plur.  ipHmjH  Ibrliccs,  Pol.  szczypce.'  Croatis 
ipEnijH  suiil  digiti,  articuli.  Coiiler  liuss.  ipe 
noTB,  Pol.  szczypka,  quod  duobus  aut  tribus 
, digitis  prehenditur. 

qjENA  catulus,  qjENEi)  idem. Oscae  i3,  8.  ipENLjki 
legebantur  oliiii , nunc.CKVMdH.  Serb.  ujtene  , 
UJTENAt|,  plur.  UJTENUH. 

qjEAk,  f.  rima,  hssiira.  Pol.  ipEAHHA.  ' Olim  Nch. 
4»  7*  ip^tAK  pro  0yvj  legebatur,-  hodie  m^ACAi» 
alio  prorsus  sensu. 

ipKfAE  Croat.  grallae^  Serb.  ujt^ae , Pol.  szczudia, 
Boh.  sslihly. 

ipEf,  apud  Pol.  szczcrzyc  (zfhy),  Boh.  sstirzili, 
Serb.  ct  Croat.  qE^^HTHCE,  ringere,  ostensis  deu^ 
tibus  ridere. 

iprt^KiH  luiss.  genuinus,  purus.  Confer  Pol. 
szrzdry,  szczyrny. 

ijJHf  Croat.  blitum,  merciirialis.Dalm. ipSj,  Serb. 
UiTHf  amaraulhus  blitum  k..  Pol.  szczyr,  szczer 


mer-« 


Pars  I.  Gap.  I.  §; 

mcrcurialis.  AlBoh.  ujTHp  est  gryllotalpa,  IVerle, 
cl  scorpio. 

ipSf  Russ.  loxia  enucleator,  Kernfreuer,  At  Polo- 
nisclMoravis  raus  rattus  \u,Ratte,  Russ<K^uci, 
sed  mip^f  eU  mus avcilanarius, 
ipEaK  , ipEpEa,  ipEfKHNA,  Poi.  iissum , crena, 
icAdr/r.  Russ.  ipEf  KHNA,  Boh.  LUTdif  KHNAj  Cam. 
f herba,  flikcrba,  flikcrbina. 
ijJEfK  Pol.  glarea,  Boh.  lUTdrjK^ 
ipA^^feTH,  noijJA^dfTH,  parcere,  indulgcrc.  2^Cor.  12, 
6.  ipAJK^S  JKf , (psthoyixt  Zb,  parco  autem.  Ibid.  i3, 
9.  NE  ncijiAm^,  « <pti(To[LCU,  non  parcam.  Serb. 
liiTE^di^TH  et  ujTE^\HTH.  Pol.  szczf  dzic# 

(a  ipA^HTH)  misericors,  Psalm.  102,  8* 

ipE^f  H MMAOCTHB  o/xt/^^CCV  , K0L\ 

[i(j^v , miserator  et  misericors  Dominus.  Russis 
etiam  largus  ^ munificus.  Sic  et  Boh.  sstjcdry, 

. Pol.  szczodry.  ipE^fHTH,  oyipE^pHTH,  mise- 
reri, Ibid.  V.*l5<  niKOiKE  ipE^pHT  CblNU, 

•d-ici  oiKTst^Bi  iliq , sicut  ‘miseretur  pa\ct 

' filiorum,  ip  e a noT  a miseratio,  misericordia,  o/x7/> 
fxo(.  Russis, Pol.  Boh.  et  munificentia,  libcralitas^ 
portentum,  monstrum.  plur.  ip^^cBE 

Isai.,  14,9.  giganlcs.  Pro  his  in  correcta  editione 
* nunc  HcnOAHNH  legitur.  Confer  sS^o, 

ct  ujTSm^k  antiquissimi  codicis,  tSik^k  Ser- 
bicorum  codd.  cl  hodiernum  Ty^b,  ctTky^ATHCE 
expavescere,  Tby^AMB.  pavidus* 
ipS^b,  f.  mores,  7^9x95*  Ilcbr.  i5,  5.  ubi  nunc  le^ 
gllTlllS  NE  CpEbpOAtOEqbl  NpABOM,  hfl  ApOStoio 
antiquo  ipS^im  pi'^  n^aboa\  legebatur.  Jud.v.  10. 
(pvCtxcog  ipS^Yfo  idem  codex,  impressi  vero  na 
^ctectbS.  Serb.  -hodie  diy^  (Tuy^)  naturalis 
indoles.  Croat.  chud  (hS^), Dalin.cjud, chyud , 
1) idem  quod  narav  natura.  2) instinctus , sensus* 
Videtur  et  hic  ip  ortum  ex  h.  Si  igitur  ipS^b 
. conferatur  cum  hSio  sentio,  ^b.formativa  esse 
possit,  quacs)llabae  s'5  accesserit* 

ipETls, 
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ipETHNA,  SCXn,7iorste;  IpETk,  IJJETKA  SCO-  •'  , 
pula  e sctis,  setaccus,  liurjtc,  Bioh.  ssljelka,  sed- 
sstjetina  scia.  Pol.  szczec,  szczecina.  Croatis  « 

ipETHNA  scia,  at  ipET,  ijjetHija  scopula  scta- 
-cea,  Serbis  metka,  dim.  hethhija  Barjte, Cstrn, 
fhet,  fhziict,  scopula;  (lietina , ilizlictina,  scia. 
ipMT.sculiim,  cl)^ciis,-6K/^S5?,  dim.  ipHTEij. 

Pol.  Croat.  ipH*r,Scrb.  ujTHT,Boh.  sstjl,  Carn. 

CHHT  (fzhil)  apudOiilsmann  ,iijTMn'  vero  apud 
' P.  Marcum.  ipiiTHTH, 3AipHTH'TH , protegere; 
3AipH*CHTEAi»  et  ^^AipMTNHK  prolector , 

Illud  quiiulccim  vicibus  in  P.salmis  legi- 
tur, boc  vero  duntaxat  bis* 
ipSTHTH^  cujus  compositum  lUipSTUTH.  Lue.  Q, 

45*  NE  «)lpS»r/AT  pro»,  (ti(^CCVTai  xCto,  ' 

ut  iion  sentirent  illud.  Joh.  1 1 , 67.  Aipi  Kto 
wijiSTHT  £ro,  idv  rig  'yvZ,  si  quis  cognoverit,  . 

(nosscl).  Etiam  in  hac  vocc  ip  ex  m ortum  est.. 

Croal.  et  Carn.  sStMtm  sentire,  Bqh.  cititi,  a 
hStm  sentire,  audire. 

ipACTii  et  c‘iactVe  Russ.  forlUna,  felicitas.  PoLszczf  s^- 
cie,  Boh.  ssfcstj , lllyr.  sect  (pro  mactk),  hinc 
MECTH»r  fortunatus,  hecthth  fortunare.  Est  igi- 
tur cmactVe  (qjACTVi)  compositum  ex  c et  macti» 
pars.  Serbis,  uti  aliis  Illyriis, fortuna  est  cpE^fiA 
(CpETkA) , srccha  ctsricha,  Cro.  etCarn.  CfiMA,l  . 
a veteri  CfAipA.  Est  autem  cpAipA  occursus* 

Psalm.  go,  6*  w C£AipA,  (Venet.  edit.  cf»feijji),  . 
ofVa  (TvinrT(jc[zxTog , V ulg-  at>  incursu , potius  ab 
occursu.  Ps  18,  7.  CfdiTEHVE  grw,  ro  kxtxv^ 

■ ry^ix  xvT^ , occursus  ejus.  Ps.  5o ,.  5.  b CfdfTE-  . ^ ' 

'Nie  MOE,  sig  (Tiyx>rviO‘ivyLis , in  occursum  meum. 

Confer  CfdfTS,  Cf^feTATM,  cuAipS,  occi^rerc, 
obviare  ex  c et  simplici  p^feT^  'secundae  classis. 
ipEPOA,  dim.  uiErAENOK  , ipirAOBKA,  Russis  frin- 
gilla carduelis,  StUgUtz,  Pol.  szczygiel,  szcyg- 
. lik,  Boh.  steblik,  Cro.  uiTHCA^ij,  lllyr.  ctet-, 

• AHdc,  CTAPAHN.  Scrb..  MEUlAlOrA^,  4 MEUIAtOPA 


/ 
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(MuuAlsiirA)  cardmivS , quasi  dicas  Distelfink:  Ex!- 
liim  Aifij  (potius  tiij)  Adciuiigius  siavicum  asse- 
ruit, at  StUg  Stivgct)  njteigen,  scandcrc, 
dcrjvavit. 

ipKATH,  Pol.  szczkac  , Boli,  ssrkali  ct  sskytali  sin- 
gultire, ichluchzcn,  Cro.  ipSuATMCE,  Scrb.uj»r\'- 

IJATIICE.  • . ' 

IJJEK  Pol.  latratus,  szczckac  latrare , ssfekati  Boh. 
Piiissiciim  ipEKo»TATH,tilillarp, refer  ad  ckoktath. 

ipEKA,  ipoKA,  Buss.  cl  Pol.  maxilla;  in  Bibilis 
slayicis  ubique  aanuta,  excepto  Tob.  6.  v.  4., 
ubi  antiquus  interpres  latinas  voces  apprehend$ 
hranchiam  ejus  reddidit : B03MH  3A  ipoKS 

‘ Correcta'  editio  , cum  libri  Tobiac  novam  ver- 
sionem  c Graeco  textu  factam  contineat,  hoclo-i 
co  legit  B03MH  fysS,  sed  v.  5.  llussicam  vo- 
cem riEHENik  assumsit  pro  antiquo  oyTfOKA,quo 
Polono-Bussus  expresserat  latinum  jecur.  Ergo  d 
antiquus  et  novUs  interpres , respuens  aut  igno- 
rans slavicam  vocem  raTjjA , dialcctum  suam  se- 
qui maluit.  Russis  enim  jecur  esf  ntMENK,  Po^ 
Ionis  watroba. 

qiHKATH,i|JHKNSTH,  Russ.  cll)  chnium  abscindcni 
do  purgare  candelam  , Pol.  szczykac  carpere, 
decerpere.  Boli,  sstknu,  sstknauti , vellicare  et 
mordere.  Cam.  vnienili,vflizheiiiti,ZM//V^/i,rr- 
fer  potiusad  fhipali,  fhzbipali. 

IjjSka  Russ.*  Pol.  Croal.  et  Slovacls  lucius,  Heehfi 
Serb.  iiJTyKA,  Carn.  f buka , Boh.  sstika.  Polonis  ct 
szczupak,  a .szczupac.  Igitur  et  ipSKA  a qj^KA^ 
»TH , seu  qjHKATH , a vellicando,  mordendo, 
dicta,  videtur.  ' 

qiSuoT,  strepitus,  ipSKOTHWCum  vehementi  st  rc-’ 
pitu,  ipSKOTio  (pro  qiSkomS)  .strepo,  crepito, 
iragorem  edo,  apud  Jrolykarpow,' confer  cum 

IpEK^  IpEKOT. 
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Classis  III.  syllabarum  radicalhim. 

A lilera  ij : 

• • « 

IJBAA,  IJb4'A  (lJBHa),  IjBEf  (iJBfE),  IJBfK  (iJBf m),  lJB»feT, 
IJBMK  (ijBMM),  IJMOK.  ’ 

4yfH  , IJ^K  (4ffK). 

’ • 1 

LjECT.  ’ ' ' 

* * • 

‘ Addi  possint  Russ.  ijaj>AnATH  radere, ungiiihus 
lacerare,  cui  alline  est  Suec.  skrapa,  Boh.  sskia-' 
linli  ; lllyr,  ijboahka  cicuta  apud  Micaliarfi.  Sed  ijKAo, 
ijAKAo  apud  eundem  quaere  subcTKAo,  ijKBApma- 
cula  , sub  CKBEp.  ij.M^EK  apud  Bellosztenecz  referri 
debet  ad  CAifEK  juniperus,  quia  significatione  cum 
Croat.  convenit.  qwTfA,  citrus,  ma- 

lum citreum,* 'apud  Polykarpow  peregrina  sunt, 
apud  alios  alia.  Bobemi  cukr,  Pol.  cukier,  Croat 
czukor,  Carn.  zuker,  a Germanis  aut  Italis,  Russi 
a Graecis,  acceperunt  Confer  I11}t.  qA^Af' 
et  ijAKAf , Tureo  - slavicum  szeker,  Serb.  Vo- 

cem  latinam  Caesar  (qECAf)  a Glagolitis  cum  qayu' 
male  confusam  formula  orationis  dominicae  pro-*.* 
dit.  Etenim  pro  antiquo  qApcTBO  regnum,  in  Mis- 
s*ali  glagolilico  Venetiis  15^8  impresso  legitur  qs- 
'CAfACTBo:  nyn^H  ijECApACTBo  TBCK.  Quod  et  Serbo, 
qui  Slavici  Psalterii  editionem  Venetiis  l56l  cura- 
vit, placuit  Nam  in  ^AcocAOBEq,  quod  Psalterio  ad  * 
nexum  est,  legitur:  ^a .njVn^ETK  ijecajactbotbok, 
ciim  tamen  alias  non  soiuni  in  Codd.  Scrbicis,  sed 

M 


et 


..  Pars  I.  Gap.  1.  §.7. 

cl  glagolllicis  ijAfCTBo  seu  tjAfcTBii  inveniatur.  Per- 
suasit nimirum  sibi  sciolorum  aliquis , sonorum  si« 
militudine  deceptus,  vocem  e latino . Caesar 
corruptam  fuisse ; restituendum  igitur  censuit 
ifECAf , et  contracte  in  glagoliticis  libris  quibusdam 
. qcf.  Atqui  Caesaris  nomen,  graece  Kar(raj(>,  quod 
in  N.  Test.  frequenter  occixrrit,  in  versione  slavica 
nunquam  aliter  quam  keca^ k , et  adj.  poss.  inde  for- 
matum KECAf EB , scribitur.  Recte  itaque  corrector 
libitorum  glagoliticorum  Raph.  Levakovich  in  Bre- 
viario anni  1648,  expuncto  hibrido  et  novo  qECAfA* 
CTBO,  antiquum  qA^eTBVi  restituit.  Originem  vocis 
qxpk,  quam  B^yerus  Scythicam  esse  credidit,  hic 
non  licet  investigare ; conferri  tamen  possit  cum 

f * 

armenico  Ter  dominus.  Forlun.  Durich,  cui  ori- 
gines germanicae  nunquam  arridebant , visum  uit, 
qjKo6k  quod  a germ.  Kirche  ortum  asserui,  a q^k 
deduci  posse , ita  ut  qf  KOBk , ecclesia,  domus  regia 
seu  Basilica  dicta  sit.  Verum  radices  qA^k  et  qs^K 
prorsus  diversae  sunt,  neque  unquam  in  deri- 
vatis a qAfk,  qualia  sunt  qA^Hqa,  BqA^HTHcA,  qA^ 
CTBO , vocalis  A mutatur  in  aliam.  Sed  mutatio  li- 
terae  k in  q apud  Slavos  frequens  est,  hinc  facil- 
lime ex  germ*  Kirche  antiqua  forma  qs^ny , genit 
qE^KBE,  inde  et  qEfKOBk  et  qEpKBH,  enasci,  et  cum 
religione  christiana  ad  omnes  Slavos  propagari 
poterat  Est  enim  Croatis  ecclesia  cxlrkva,  Cam. 

zirk- 
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# 

lirlcva,  zifkov;  Serbis  ijfKfiA,  Boh.  cirkew,  olim 
cjerkew,  Pol.  cerkiew! 

• Non  ausim  praelerir e, -plura  vocabula  apud 
Serbos,  et  IlljTios  nunc  a lilera  ij  inchoari , quae 
ad  H spectant.  Abhorrent  enim,  ut  ita  dicam,  a ,pro- 
nunciatione  literae  h ante  hinc  apud  Serbos 
pro  MfBU,  MiyBk  ,elijfiBo  pro  .h^ebo,  q^En  pro’ 
qyncTH  pro  MpncTH,  qyu  pro  spNa  Venedi  seu  Ser-< 
bi  (Sorabi)  inferioris  Lusatiae  nuspiam  s,  sed  in 
omnibus  vocibus,  quae  apud  alios  a m inchoantur, 
q pro  M . pronunciant.  Polonorum  Lexica  si  quis 
inspexerit,  caveat  sibi,  ne  c cum  c (seu  c sequente  i) 
confundat  c'  quidem  respondet  sia  vico  q,  non 
vero  c ; hoc  enim  e tk  ortum.  Hinc  Polonorum 
cma  pro  tumx,  cierpiec  pro  »TEpn'kTM,  cien  pro 
*r»fcNi%  umbra,  ciern  pro  te^n , cielrzew  pro tetj eb, 
Boh.  telrzew,  cies^c^  pro  tec^k  ’;  at  cierzeniec  rete, 
germ.  Sacknetz , respondet  Bohemico  iferzen: 


qSAA  Pol.  cl  Boh.  concitatus  cursus  equorum , hinC 
qBAAATH , Pol.  cwalac. 

qBTTAHTM,  SCrb.  qBHAETH  , qBHA^feTH  ilsdciTl , Ct  . 

aliis  Illyriis  iJbmahth,  plhiigcrc,  flere,  lamcn- 
' lari.  (CroaI,  Carn.  etiam  grunnire , stridere).  Boh. 
kwjliti,  dliiti  kwicliti ; Pol.  kwilic  neutr.  ct  act 
Sic  ct  Serbis  qBEAATH  ‘et  qBHiAATH  facere  fle- 
re. In  Pocinalc  Russico  de  Igore:  ^ano  ecta 
NaMAAA'  nOAOBtqK^K)  3E.MAK)  MEHH  qB*kAH>rH , 
ensibus  stringere , infestare,  ad  flctuiii  movete. 

. tiussis  qBHAk  m.  semen  lupuli. 


M ^ 
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^ i 

• ijBf £TH , Illyr.  ct  Croat.. frigere,  lique- 
facere; qbEfT  liquefaclus,  Iriius.  , Cam.  qe^iM 
Cl  i^biifXMprdlge/n,  rOjten.  Confer  Pol.skvvarck,' 
skwarzyc,  Boh.  sskwarck,*  sskwarziti,  Serb. 

HBAfHTH,  HBAfAK# 

ijBEpcT  Cam. , ijBApcT refer  ad  HBEjcT. 
ijfiOfAq,  qKBOfAK  et  qBjpAAK  sturnus,'  apud  Mica- 
liam,  refer  ad  CKfiOf.  Serb.  nbo^ak. 

' ijb^ka  ct  MB^KA  Scrb.  fritinnitus;  qb^MATH  et  mbj- 
' SATM,  fritinnire,  stridere.  Boh.  UBpKATM,  ijBf- 
.HETH,  inde  qBfSEK  gryllus.  Confer  PoLcwicrk, 
cwicrkac/  cwicrczcc.  Cain.  ct  Croat.  qBEpHM, 

. apud  libs  ct  mbe^hhm. 

(jB^T  flos,  diin.  ijB^TEq  flosculus  ; ijB^fcT^t, 
qa^cTH, florere, fut.  njoLjB^kT^.  Psalm. 91 , i3.. 
n^ABE^NHK  raKw  (}>hnV^  npoqB^kTET,  justus  ut 
• ■ palma  florebit.  ijB^feTONOCNAA  dominica 

palmarum.  Serbis  ^bet,  ijbhkt,  ijB^TATH  , 
imp  ct  ijBAT.  Pol.  KBAT,  iii  derivatis  KBd»T  ct 
KBHT,  Boh.  kbHjt  flos,  et  kbetS  floreo. 
ijbmkaa  PoI.  beta  vulgaris , Serb.  qBE- 

kaa  , alias  kamtba,  Russ.  cbekaa,  Croat.  qHKAA.. 
qBHK  Pol.  excrcitatUsS.  2)  etiam  Boh."  consuetudo, 
yi vendi  ratio , inde  Pol.  et  Boh.  ijBHMiiM  exercere. 
qMOK  Croat.  poppysmus , ^mohath  plaudere,  pop- 
pysmum edere,  Serb.  ljbokatii  osculari  cum 
sonilu',  schmatzen^  refer  ad  Buss.  MMOKATlf/ 
qjB  Serb.  vennis,  vide  sub  HfBk. 
q^EBAbE  apud  Micaliam  ocreae,  refer  ad  h^ebabe. 
i|yEN  sartago  , apud  Alex,  c libro  KOf  a\haa. 
qjK‘,  inde  Serb.  q^jKN^TH,  ijfKMEM  (ct  i|pd7H),Iter. 

ij^KABATH,  perire,  crepare,  rumpi,  verreckcn, 

^ Croat.  qE^KiiSTH , ije^ham,  qE^KVKAt.  Cani. 

* UEpKiiEA\,  iiEpKNMTH.  Bohemis  qpK  est  sonus  ^ 
decurrentis  liquoris  njjKEAt  tehe  , ijfKATH  slilla- 
tim  decurrere  cum  sonitu  qjK. 

• ijECTA  Boh.  Croat.  Cara,  via,  apud  Alcxjejcw  c 

versiona  Matthaei  Blastaris  (fiAACTA^k)  q^fecTU 

sunt 
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sunt  plaleac,  viae  latiores,  wij^cthth  mun- 
dare, in  libris  Serblcis  et  Glagolilicis  pro  whhc- 
THTH.  In  cdilione  Veneta  Psalterii  Psalm.  5o. 
ter  legitur  WLjdjCTK  (munda , dele.)  pro  uihmcth. 

, Ps.  129,  4.  WL|'ki]JiNVE  propitiatio, 

pro*  iVHHipENtC. 

A lilcra  h: 

m 

• s » * 

.MBAN,  MBCp,  HBfCT,  MBfK,  SBEf  H , . HBAK  , HnAPi  MMAB  , 
HMEA,  ‘IAUf,SAUJp,  SMEjr,  MMOK* 

.HAEM  (maAN),  HAH  (meAN),  HOAV. 

Sf  EB , HpBk  (sEfBk) , HJItl , MJH  (hE^ n)  , HJEM  , Hf M (hE^m); 

MfEN,  HfM(MEJH);  HJE^,  HJT  (hE^t),  HfE3,  MfK,  , 
^EfCTB,  HH^K. 

•lECM,  HACT  (HAip),  MACTk , HEITk,  HHCT. 

HKAAk,  SKAK, 

Huc  refer  HETy^H  qua  tuor,  rirrugi^f  et,  exclu>< 

. so  e.  Pol.  cztery,  Boh.  ctyrzi,  ctyry,  immo  vulgo 
et  lUTUf  H mutato  s ante  *r  in  lu.  Sic . etiam  apud 
Croatas  stiri  pro  chetiri,  .et  Carn.  fhtiri.  Alia  quae 
huc  trahi  possent,  peregrina  videntur.  Talia  sunt: 

' MAKf  seu  HAkE^,  Serb.  sSka^,  a graeco  sa- 

tureja, haka^  1 Genit.  MAgfA,  Croat.  HEGEf,Boh.  hee^ 
'labrum,  germ. Zdfer,  Zuber.  Pol  et  Boh.  MSnpyNA> 
Tluss,  mSu^Sn,  capronae.  Solet  enim  k aliarum  lin- 
guarum apud  Slavos  mutari  frequenter  iji  h.  Con- 
>. . fer, si  lubet,  Malabaricum  krmi,et  Persicum  kinn 
cum  Slavico  HEfBkvennis,  et  cuniMfMEM,  alias mej- 
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BEN,  ruber;  Latinum  CASTUS  cum  nostro  hmct 
purus , mundus,  est  Serbis  kjo3  per.  Porro  pe- 
regrinis  accense  Croal.  HiMEf  venenum,  Serb,  Croat., 
HSMEfHKA,  Carn.  MMEfuKA,  Russ.  MEME^HijA  hellebo- 
rus,  ,•  (et  veratrum  album),  Boh.  heme^- 

KA.  Malleum  hekam  norunt  Russi , Poloni , Bohemi ; 
Illyrii  vero  mekh'!?,  hekmh,  Serbi  etiam  HAKANAij. 
HEp^AK,  MA^^AK  pergula,  moenianum,  Illyrii  a Tur- 
eis accepere,  cum  quo  conferri  possit  antiquum 
MEjTOP  thalamus,  se^pa  Hlyr.  tentorium.  Serbi  Tur- 
eis et  sonum  specialem  debent,  cui  exprimendo 
charactere  ^ utuntur.  Est  autem  1^  aequale  Italico 
ge , Anglico  j.  Inter  vocabula  sub  y in  Lexico  Vu- 
kiano  vix  idlum  origine  Slavicum  reperias , excep- 
to fortasse  ^er^ak,  yES^ATii,  quae  vocibus  Bohev 
micis  mcKfAK  mendicus,  «eb^atm  .mendicare, res- 
«pondenU  ikebjak  certe  urbs  Bohemiac  sec.  XIV. 
germ.  Bettlern,  lat,  Mendicum  dicebatur, 

HEAA^k  familia,. HEAiecTH  mandibula,  ad  hea  re- 
ferenda sunt.  Pol.  catek  contractuni  est  e czlowiek, 
Bi  hoc  ex  anli(pio  SEAOB^faK,  quod  a meao  frons,  sa- 
tis apte  deducitur,  nisi  ad  radicem  hea,  a qua  et 
SE aa^  formatum  est,  referre  malis,  shcao  ,.  nume- 
rus, refer  ad  stS,  sectm.  In  vocibus  a ny  incho- 
antibus Russi  solent  inter  m et  f interponere  e eu- 
phoniae  causa.  Hinc  apud  eos  sedebo,  «iEfEn,MEpE3, 
pro  HfEBO,  HyEn,  Hjy,  HfEuiNA.  Bohenu 
• . roU' 
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mutant  hoc  in  casu  n m ct:  strzewo,  strzevvjc, 
strzep,  strzenka  (SIav.  sfEN);  strzjda,  pi'o  h^cbo, 
HjEn,  Poloni  solo  t pro  Boli,  ct  nunc  utun- 

tur, aut  Russos  imitantur:  trzewik  calceus,  trzoda 
pro  trzon,  trzonek  pro  mjen,  trzem- 

cha  et  czeremcha  pro  HfEM)(A,  Boh.  strzemcha  , * ^ 
Irzesnia  et  czeresnia  pro  MpEUJHA,Boh.  strzessnjeet 
trzessnje.Carn.  superiores  f excludunt : zliep , zhepi- 
nja,  testa , pro  Mfin , M^friMNA.  Inferiores  ^ servant. 
Illyrios  h ante  f mutare  in  ij  supra  monuimus.  Serb. 

pro  MfM,  HEfN,  hinc  lj^nhaO'  atramentum, 
Schwdrzc,  nh^h  nigro  colore  tingere , ijf nook  ni- 
gris oculis,  sed  et  ma^nook  in  usu  est.  Illyrii  in  vo- 
cibus HHMHN  cyminum,  me^aj  cedrus , Italorum 
pronunciationem  secuti  sunt.  Slavi  veteres  a"  grae-* 
cis  fontibus  noluere  discedere ; retinent  eiimi  kv-» 
mVn  et  KE^y.  Serbi  tamen  nunc  Neo  - Graecorum 
pronunciationi  assuevere , et  k uti  tu  seu  H?  pro- 
nunciant.  Hinc  ^ECA^k  pro  KCcA^k  apud  Yukium^ 
'feHBOT  pro  KHBOT,  'knfHA  prO  KVfHAA. 

MBAM  amphora,  urceus,  Mare.  7,  4.  8.  hba-»  * 

NHj  dim.  , lagena,  lecythus  3 Reg. 

17»  *4. 

MBoa  Serb.  nodus  ligni,  hboohna,  augm.  SBO^nd? 

• (Tim. 

HBOfAK  Serb.  sturnus, Dal.  lUTSfAK, mbaj^ak.  Con- 
fer IJBOpAtJ,  UBAfAAK  Ct  UJKBA^AAK  apud  Mi- 
caliam  ct  Dellabcllam. 

» 

•iBfCT  . 
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.SBfCT  Scrb.  plenus,  solidus , Croal.  chverstl  com- 
pactus, durus,  strictus;  Slulli,  siquidem 'bene,  le- 
git-, e Brev.  Glagolit.  etiam  rsvorsli  citat.  Cam. 
zversti,  frijch , neu  ^ feu.  Confer  MEfCTByH, 
Cam.  zhcrslvi. 

HBfKATM  Scrb.  {julsarc.  hb^knSth  stridere. 

MByHATH  fritinnire.  Groat.  HBEfMHM,indc  «ibe^ek 
gryllus,  et  HEfMEK,  H.VEfMEK,  lllyT.  MpAK,  MAf- 
MAK.  Apud  Stulli etiam  HMEfAK,  ma\ejhak,  hmej- 

SAIJ. 

HRAr  capsa , sacculus , Scrb.  Habet  et  Polykarpow  , 
et  Alexjejew,  qui  locum  c Prologo  citat:  no- 
AomH  3AAthhl|S  bo  Mn.\r.  Scribitur  in  antiquis- 
simo H3EOft4HK  sec.  XI.  MKnAr'A : vre 

Kro  HC^r^AKAN^A  K AAUJE.  AK»*!  HKnAP  3AATA- 

MH  NHTkMH. 

.HMABATH  Scrb.  Stertere,,  dormitrfre. 

^MEAb,  Russis  et  UJA\EAU,  aj)is  terrestris,  Croat. 
HMEAA,  Boh.  MMEA,  Pol.  Irzmlcl , Carn.  MA^EpAK, 
et  Vinidis  Cariiithiae  iuSmia  ^ Hummel. 

MMEfPNEAt,  HMEfruSTH  Croat.  hisccrc. 

HMOKATH  Russ.  edere  cum  sonitu,  jchmatzen.*iAh^ 
KATH  idem.  Confer  Scrb.  sbokath  et  Croat. 

IjMOKATH. 

HAEH  articulus,  compages,  maencub  jke  h M03ru’H  • 
Hebr.  4,  12.,  xgiitcvTs  xx)  fiveX^v , compagum- 
que  et  medullarum.  Boh.  maeii,  dlm.  maanek. 
Pol.  czdonek, olim  et  czlom  Carn. maahk,  Croat. 
MAINK,  Dalm.  lUKAAN,  UJKAANAK  , apud  Stulli  et 
HKAEN  praeter  maan.  Serbi  segmentum,  partem  (vi- 
neae) HAAN,et  talum  haanak vocant. maencbnuh 
articularis,  Ps. 67,  7:  maenobnma  abob  cok^^ 
lUHA  ECTk  r%h,  molas  ([ivXxg)  leonum  confregit 
dominus.  At  Psalt.  Ven.  retinendo  antiquiorem  vo- » 
pem  legit : m^^nobVe  akbom  CKf Sujha  ectk  pu.  Fu- 

/ git  diligentiam  Alexjejevvii, vox  HOENOBNUH,  quam- 
yis  cam  Polykarpow  Lexico  trilingui  inseruerit: 

3Sfiy 
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. ^Scu  me^enobVh  hah  haenobVh,  dciitcs  maxiU 
lares,  molares.  Confer  infra  hdih’. 
mah  , HEAN  cymba , Pol.  czobi , Boh. 

saSn,  Carn.  zhovn  etzlioln,  Croal.  Scrb.lllyr. 
, hSm.  Observo  iterum  cl.  Linde  e Polykarpow 
descripta  vocabula  russica  hoan  , moanok  male 
pro  ecclesiasticis  habuisse.  Vulgo  euiniSlavicum 
MAM,  HEAN  Russi  'lOAN  pronuuciaut.  meanok  ra- 
dius textorius,  Pol.  soANEK,Roh.  saSnek, lilyr. 
hSnak.  Cum  HAM  confer  celo,  celox,  germ. 
Zille, 


HOAP,  HOAPATH,  in  Lcxicis Polonicis  vidciida  suiit. 
H^EBO,  venter;  h^ebo  aiate^e  uterus  ma- 
tris. 1 Cor.  6,  i3.  g^AUJHA  moebS,  m ebo  Kf a- 

' UJNUIM,  7ot  figcSiiXTce,  t5  )coiAi<x,\  jccc)  vJ  yioiXiX 
roig  figcS^X(Ttv , escae  ventri  et  venter  esrl:,.  Matth. 
1 , 23.  CE  ^'bfiA  BO  «ipEB^k  RfiMMET  , /Sou  Vj  TCC^- 
•S^svog  iv  fyx<gg)  s]^st',  ccce  virgo  in  litcro  habe- 
bit. In  dialectis  m^ebo  , Serb.LjfEBo,  Boh.  strzcwo. 
Pol.  trzewo,  est  intestinum , in  plur.  »ijeba  in- 
testina, viscera. 

MjBk,  HE^Bk,  Genit,  se^ba,  vermis,  \ dim, 

MEjBEij  vermiculus,  coccus.  Jcr.  22,  ‘14.  rhiuet 
WE  HE^BL|EAI  (Ostrog.)  , nUUC  H fACnHCAHU  MEJB- 
" AENL|EM,  Graec.  Vulg.sinopide.  me^benk 

Apoc.  18,  12.  coccus, /coxx/v^i^.Gcn.  38 , 3o.  hejb- 
• AENg  KoKKiyov,  Nou  solcbant  autem  olim  me^ 
BAENk  et  KArp  satis  distingui.  Isai.  1 , .18.  ba- 
rpANOE  respondei  gracco  ^oiyiniv , me^ibaenoe  vero 
voci  Koxxiyov,  Antiqua  editio  pro  KAroANOE  le- 
git MEfBAENH  (OsICOg.  HpBBAEHH),  Vulg.  COCci-* 
num,  pro  me^baenoe  Vero  eapo^,  Vulg.  vermicu- 
lus. Matth.  27 , 28.  chlamys  coccinea  (xoxx/vi^) 
est  j^AAMV^A  SEfBAENAA.  Hcbr.  Q,  IQ.  lana 
coccinea  boana  se^baenaa.  Apoc:  17,  3.  su^ 
per  bestiam  cocrineam  na  .SB^k^H  me^baen^^, 
at  cap.  19,  i5.  h fM3S  he^baenS  k^obVio,  Ifxa* 
r/Qy  /Ss/^XjiiXrSyoy , veste  aspersa  (tincta)  sanguine. 
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MC^^RAEHHijA»  coccinum , differt  a afu 

RAPf  ANHi|A,ut  mirer  ab  Alexjejcw  vorem  me^bae 
HMijA  exponipcrKArfAHHijA,  et  ab  eo  ritaViExod. 
35, 4.  (lege.  6)  cl  Apoc.  17,  4.  Nam  Exod.  35, 
6.^  KAr^ANHijA  est  Top(pvpx,  me^baenhl|a  vito 
HoxKi>o>.  Sic  et  cap.  28  , 5. , nbi  antiqua  editio 
nof^^VfS  pro  KArfAMHijS  legit.  In  Apoc^alypsi 
non  solum  cap.  17,  4.  citato,  sed  etiam  cap. 
18,  16.  et  HEfBAENHijA,  i.  c.  purpura 

ct,  cocrus,  ut  distincta  nominantur.  In  Poe- 
mate Igor  clypei  Russorum  rubri  dicuntur  mej- 
AENM  , pro  ME^BAENH,  Croat.  cberlyen , lllyr. 
ijf A^bN , Serb.  qf BEN  , Boh.  he^ben  , Pol.  czer- 
^vony.  Confer  Slavicum  hermen. 

•ipEn,  Mfdfn,  te.sta,  ostracium,  Serb.  ij^er, 

tjpHKn,  lllyr.  Croatae  et  Carn.  .ser- 

varunt initiale  h : MfEii,  'tpEnHNA.  Carn.  .super. 
MEHHHA.  Boh.  slrzep,  mutato  s ante  f in  ct. 
Pol.  olim  trzop,  apud  Lusatas  super.  Mjon, 
apud  Lus.  infer,  ijyon.  Russis  hejer,  inde  he- 
pEnA)fA  testudo. 

synATH  , MEf  RATH , HEpiiAK) , HOMEf nS,linurire.  Serb. 
qfRKATH  cl  ijyncTii,  qfnEM(proSlav.  «lEyncTM, 
sifnS).  Slovacis  HjETH  , Boh.  olim  crzeli,  e cu- 
jus Iterativo  spEBATH , m^mbatm  natum  videtur 
•.'EfRATH*,  MEynAAO  liauslnim  , vas  quo  hauri- 
tur aqua.  Joh.  4,  noME^nAAO, 

•ifEM)^A,  Rus.s.  mejea\S)^a,  pruniis  padus  L.  Pol. 
trzemcha,  Boh.  strzcincha,  Vinidis  Corinthiae 
'franifa,  Elsebetre, 

HfMCH,  ME^MEH,  nibcr,  rufus.  Gcn.  25,25.  me^m- 
NCE  McfE  mare  rubrum.  «{E^mncbath  : Malih. 
16,  2.  mi^.mnSetkoca  n5o,  TTvppdc^st  yip  0 
yog , rubicundum  est  (rubet)  enim  coelum. 

HfEN,  Russ.  ME^EH,  capuIus  (chsis),  maiuibrium , 
//c/>.  Croat.  HOJK  ^ HpEMAA\H  culter  manubria tu.s. 
Pol.  Irzon,  trzonck,  Boh.strzenka.  Lusnt. spOM- 
KH , inde  spOHOBLj  dens  molaris.  Est  enim  Polo- 
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^ - 
'Veis  trz.on  etiam  caudex,  Stoek , et  trzon,  trzo-  • 

^ nowc  z^by  dentes  molares,  Stockidhne.  Rus- 
' sisolim  Hi^ENOBWtapud  Poljfkarpow.  Joel.  l , 6. 
M^ENOBHTLju  111  aiiliqua  cditjonc  legun- 

tur, in  correcta  vevo  HAENOBHblA.  PrOV.  30,  14«  ^ 
etiam  antiqua  editio  maenobu  (pro  *^ENOBki) ' 

» habet,  correcta  iterum  SAENOBNiiiA.  Confer  supra 
-HAEH.  Unde  Stulli  i'cm.  «i^ENOBHTqA  hauserit  , 
vellem  certo  cognoscere.' Solet  ille  in  delermi- 
pando  genere  halluclnari  saepius.  A mjenobm- 
TOK , plur.  est  ENOBH*TL]H.  Ex  lioc  pluraU  ille 
suum  MfENQBHTqA  malc  formasse  videtur. 

Mf H , HEjN , niger , Illyr,  n.  mej nhao  atramentum. 

, me^nh^Ve  Psalm.  77,  47.  ruq  Vulg. 

moros.  Psalt.  Veii.  servat  hic  vocem  graecam  , 
Jegil  enim  cvkamennu.  Ostrogiensis  plane  legit 
tjnVe  hx  A^fA30M , a qua  hoc  loco  Mosquensis 
. prima  diiTert.  Nnm  haec,  uti pQStcripres  editio- 
nes, exhibet  MEfNHHiE  M)f  caahok).  Luc  17» 
(Tuy.xiiivog , Vulg.  arbor  morus  , reddita  est  a Sla- 

vo  mro^HMHNA.  Eadem  voce  utitur  Luc.  19» 
4.-  pro  (fvKoiio^XiX , sycomorus.  Isai  9,  10.. 
pro  xo^ic}isy  (rvxaiz/yaf  in  veteri  editione  no- ' 
c^hMEM  rziro^MHiE , in  correcta  vero-  substitu- 
tum HE^Htinu  legitur.  Hanc  enim  vocem  cor*» 

• rectores  Mosquenses  non  solum  semel  in  Psal-  . 
• mo  citato , seq  quatuor  in  locis  aliorum  libro 
, rum  legerant,  nimirum  3 Reg.  tO,  27.  l'Paral. 
27 , 28.  2 Paral.  i , i5.  et  9 , 27.  At  raro^w  pro 
AtopoNA  antiquae  editionis  substituerunt  correcto- 
res 1 Macc.  6;  34 -cui  graccum  (is^ccy  respon- 
► dct.  fjLsXzyStoy  Isai.  28,  25,  et  27  SEjMSjfA  ia 
. correcta  legitur ; editione , melius  utique,  ^mam 
, in  antiqua . K^KOAHqA.  Videtur  interpres  vul- 
‘vgatam,  quae  Gith  habet,  inspexisse.  Est  cninr 
-•^kSkoak  agrosteinma  githago  L.  •'r  • * 

HjE^A ; ^HEBNAni  in  cod.  Scrbico , s(pi^ii€p/a, 

officium  vteibu^  qll  eruis  pr^est^^W » vipes.  Luc, 

I. 


I 
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1 , 8.  H hmnS  **f^A*^  C60IA,  iv  tJ  rx^si  rv>g 
€<pviiis^ici^  ctvTB,  in  ordine  vicis  suae.  Russ.  SEfE- 
^A,  Roh.  strzjda,  trzjda;  unde  trzjdnlk vicarius, 
' 8lav.  H^E^NHK.  2)  HfE^A  scrics,  vicus,  plalca. 
Roh.  dlauha  strzjda  Pragac  est  longa  platea. 
5)grcx,  Job.  3o,  I.  olini  vofta^tcy,  nunc 

C*TA^.  Carn.  e^a  , Croat.  mje^a  , et  n^e^o  , 
PoL  (rzoda,  cl  obsol.  czereda.  Confer  germ. 
Jleerde, 

' MfE^HTH,-  oyMfE^HTM,  a MfE^A,  hospitIo  rccipcrc, 

‘ lier.  oyH^EtK^Ato.  Art.  10,  23.  oyMf e^ii  f^EVUTr, 
rerepii  hospitio.  Aci.  28 , 7.  rgsTg  <piXr 

(p^oy(vg  f?fv/(Tfy,  TpM  ^nh  AiegE3Ndr  oysfE^yi, 
Vulg.  triduo  benigne  exhibuit,  (peramice  in  hos- 
pitio habuit).  h^ew^enVe  Lue.  5,  29.  con- 
vivium, Vide  etiam  Hfim^Hn^EAg,  HfEW^ATEAW 
«pud  Alcxjcjcw. 

sfTA,  HE^TA, linea,  ductus. Matth.  i5,i8.  clLnc. 
16,  18.  xsgoUXf  apex.  Confer  Roh.  haja  linea 
^ et  Russ.  KA^EH,  Pol.  kary  niger,  et  he^h.  A iii- 
gredine  certe  SEpT,  Russ.  so^,  Pol.  czait, 
(apud  llelmoldum  gentilium  Slavorum  ijE^Nbiii 
Kor)  diabolus  dictus  est.  Libri  Slavorum  chrisli- 
• anorum  ^Vaboa  exhibent.  A «ijta  deducitur  h^ta- 
TM,  ME^ATM , lineas  ducere,  exarare,  inde  me^ 

- TAAo' culter  aratri,  Serb.  ijyTAAO,  Boh.  he^ta^- 
/\o.  Cam.  zhertalo  est  vomer,  teste  P.  Marco, 
siquidem  is  discrimen  inter  vomerem  cl  cultrum 
recte  noverit. 

MfErr  (chr^t)  Croatis  sylva  paludosa. 

HE^»ror  thalamus.  Psal.  18,  6.  eV  dvrH,  55  SEf- 
' TOPA  CBOErw,  de  thalamo  suo.  he^tojknhija 
idem  Joci.  2.  16.  in  antiqua  editione,  mme  mej- 
Tor.  Apud  PolykarpowMEfTOfKNMqAest  mulier 
curans  ea , quae  ad  thalamum  sponsae  perlinent , 
CBA^A  pronuba,  et  MEfTOJBNHK 
cubicularius.  Stulti  male  legit,  ut  solet , in  Mis- 
aali  Glagol.  siTyor  pro  mpTor. 

mjE3 
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0 

pcr,W.  IIcbr.Q , i5.  jKHTig 

per  lotam  (omnem)  vitam.  Ephes.  2, 8.  HJE3 
Oli  Ti}i  Tt'^€cos,  per  lidcm.  lloin.  14,  h,  oa^cH- 

IK^AfT  AfNb  Hfl3  V^ie^XV  KX&' 

^xy,  judicat  diem  mter  diem  (prae  dic).  Rom. 
11,  24.  SJE3  ECTECTBO  , xxgx.<pv(nv , praclCT na- 
turam. HfE3CKi»Tb  adv.  ultra  salietalem,  supra 
. modum.  lUissitC' heje3  , Cani.  zhe«s,-  zhres, 
zhries.  ^ ^ . 

•i^ECMMNA,  prorsiLs  conficta  vox  a * corrcclorlbui 
Mosqrtciisibus  pro  secmhna.  ^icc  audiendus  hic 
Alcxjejcw,  qiii  ait  vocem  h^ecmmna  alibi  sumi 
pro  abiete  (eau),- aut  fraxino  (iticenk),  graecc 
latinc  ilex.  t)an.  i5,  58.  Atqui  hoc  in 
loco  Oslrog.  et  Musquensis  prima  ..editio  recte 
MECMHHA legunt:  no^  hecmhnok);  neque alihi  no- 
men hujus  arboris  occurrit.  Est  autem  secauina 
(corrupte  et  mecbhna)  Illyriis  ilex,  itaL  clcc,, 

. testibus  Micalia.jDcUahclIa,  Stujli* 

NjECAo,  plur.  MjECAJt,.lumhi , oirfbsg,  Lue.  12,35. 

Au  a MfE3?  Confer  Boh.  trzjslo  pubes,  Pol. 

. trzosla  lumbi.  2)  Boh.  trzj.sio  est^ cortex,  contu- 
sus, coriarius,  Caru.  zhercf Io : G^r^^r/o/z. 
AEHHK*Jcr..  i3 , 1.  2.4.  10. 1 1.  cluctori- 

urn,  Vulg.  lumbare.  . . 

MEfCTB,  MEfCTByH,  SOliduS,  Sifach  50,  10.  RIKO- 
fKE  coc8^\  . 3AAT  SEfCTB.  At  corrcclorcs  pro 
HEfcTB  subsPitucrunt  hckoban,  graeco  o\o(X<pv- 
gv\Tog  magis  respondens.  Polykarpow  sub  voce ' 
ME^CTBUH  remittit  lectorem  ad  cS)^um  , jkecto- 
K^H.  Kussis  enim,  uti  Polonis,  panis  siccus  et 
durus  est  MEfCTByn  Bohemis  autem  re- 

cens pislus.  Vinidis  apud  Gutsmanii  zhcrstvi 
*Jrisch , kornlg,  Bohcmis  etiam  viribus  pollens , 
vegetus,  immo  et  celer.  Vide  supra  ^bejct, 
quod  trauspositioac  lilcraa  b ox  si^cTa  ortum 
csL 

ipEUI- 
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M^EtUNA  Croat.  Carn.  cerasus,  cerasum , Rus<  he- 
fEUJNA^  Pol.  czcrcsnia  et  trzcs\iia,  Boh.  strzess- 
iije,  Irzessnjc,  Slov.  SEfEUJHA,  Serb.  «ryEUJNA 
Dalm.  i|fHiUNA.  A lat.  cerasus. 

HHfKATH , mh^kahbath  , Russ.  frilinnlie,  zinzibularc. 
Coufer  Croat.  mbe^pSanm,  HBEyrEMEA\,  mbe^mum. 
mh^oK  Russ. anas  querquedula,  Kndckentc. 

metuoh  quatuor,  HETBEdTyH  quarius.  Yidc  Nume* 
ralia. 

mecMhna  lllyr.  ilex.  Vide  supra  fidum  m^ecaIMna. 
Carnis  MElilMHN  , MElilMHNkE  , Ylnidis  MELUAXHAkC» 
csl  herberis , vulgo  Paselbeer^  (non  Freisjelbeere 
iil  male  P.  Marcus),  heujmhaobel|  frutex  her- 
beris, Pajclbecrstaude.  Utrumque  ct  Mecmhna 
Ct  SEIUMHN  esse  possit  aMECA\A,MECME,  OpC  MNA, 
HN  formatum  , ct  hoc  a verbo  mecath  , uti  riHC- 
MA  a HHCATH. 

MAcn' , MACTWH , densus,  spissus;  freqv ens , creber. 

1 Tim.  5,  <25.  MACTWX*  tboh)^  he^Spwb,  ct  Ire* 
qiieiites  (7ruxva$)  tuas  inlirmitates.  mactw  crebro. 
Serb.  ct  Croat.  hect,  mecto, Pol.  czfsty, cz^sto, 
Boh.  MACTO.  MAqjA  denshas.  Hab.  3,  3,  densa 
sylva.  Antiqua  quidem  editio  hoc  loco  legit  w roju 
rffHc^bNMyA  HACTM,  scd  jam  in  margine  Mos- 
quensis  primae  editor  qjH  apponendo  monuit 
legendum  MAipH,  quod  nunc  correcta  'editio  ex- 
hibet : TifHVUcdiHENNUA  MAipH  , Inflectendo  vo- 
cem M.xqiA  more.  Russico.  Atqlii  ct  macTk  den- 
sam sylvam,  densitatem  signlHcat.  Serb.  mecta, 
densi  fnitices , mectmmA  densitas.  Polykarpow 
penes  MAipA  apposuit  et  mactmna,  mactuh  A»tc, 
SaVs?,  densitas,  .sylvo.sus  locus.Ezech.6, 15.  HAip- 
NWH,  quod  vix  alibi  invenias,  adjectivo  MACTUH 
substituere  maluerunt  correctores , lectione  aii- 
li([ua  no^^BcdiAx  mactwm  transformatam 

hanc:  no^  bcakhax  ^\fEBOM  MAipHuiAX.  ^Sg  Illy- 
riis est  diam  arbor  in  genere:  palet  hinc  anti- 
quum iuterprclcm  uoii  fuisse  liussum. 

MACTI» 
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•lACTb  pars , in  codd.  Serb.  MicTk.  hacthua  parti-  • 
cula.  HACTk  HAUJM  Psalm.  10 , 6.  vj  jisgtq  tb  to-  - 
durZv , pars  calicis  eorum.  Ps.  \ cnct.  HECTk 
HAUJC  M)f.  oysACTis  Psalm.  4.9,  18.  portio, 

Ps.  Venct.  cyMECTiE.  Pol.  czfs<5,  cz^slka.  Boh. 
HACTk,.olim  ct  siCTki  dira,  mactka. 

•iftTk  honor,  in  codd;  Serb.  MkCTk;Pol.  czesc, Bob. ! 
, S£CT.  MECTk  ad  sccundac  classis  referen- 
dum est,  ita  ut  ab  Infinitivo • mecth  abstrac- 
. tum  MicTk  ortiim  sit.  Serbi  quideni  lioruut  mect, 
sed  alii  Illyrii  more  suo  e mutando  lii  a pronun- 
. ciant  MACT,  inde  et  Serbis  sact  convivium, 
MACTMTM  convivio  cxcipcfc.  HECTEH  honorabllis, 
pretiosus.  Psalm.  71 , 14*  iect^noiima  epu),  ho-  . 
norabile  (ly.T/U3v)  nomen  ejus.  Ps.  18,  11.  ka- 
MENE  SECTNA,  lapidcm  pretiosum  (rtfnov).  Tit.  2 , 
7.  MECTNOCTk,  (TfpoTi^Tflt,  gravitatem.  Act.  l5,' 
43.  MECTHBkUi  religiosus,  colens,  (Tsfiofisyog, 
Act.  17,  23.  mectbobanV/A  bauja,  rx  crsfixo^fix^ 
rxvfzay,  simulacra  vestra , sacra  vestra,  cultum" 
vestrum, ; In  antiquo  Apostolo  ffs^iiryLxrx  sunt: 
idola.  Legit  enim*Td?AE(A  E BAujh)^  pro.  mectbo- 
bahYa  bauja.  ' ' ' 

• t * 

• MHCT,  MHCTyM , purus,  mundus.  hhctota  puritas.  ‘ 
. SHCTHTH,  WHHCTHTH,  purgarc , mundarc.  h«-, 
ipENiE  2 Pet.  2,  9.  purgatio.  Alias  wsHqjEHyB 

• purificatio , purgatio.  ‘ " 

«iKAAk.  Serbis  onopordon  acantliium  L.  hkaaa  ca-^’< 
verna  cancri,  skoaeka  refer  ad  ujkoauka,, 
concha.  ' . . . ' 

"IKAKAATH  Serb.  titillare,  refer  ad  ckoktatm. 

* / 

\ 

• , 
Inchoantia  a literis  guttirralibus.  A lilera  r; 

• • . ’ t 

rao3^k,  rBdf3^,  roK3,  tmat,  pom3  (rMH3), 

rHdfB,  PNH^,  PMAT/  TMHsT,  roN3^ 

fM^C  (rN^W)r 


rAAii^ 


IQ2  < ' Pars  L Gap.  I.  §.7. 

PAAB,  TAHB,  TAOK,  PaSk  (rAK),  PA^fE,  TASn',  TAHn , 

taSm;  taan,  tahn,  ta^tn;  rAA^,,rAO^,  paa^, 

4*  * * 

rAT(rAOT);  FAS3r,  tae3  (paijk),  taac,  tahct; 

FAAr , PAor  (rAon?) , paS^^  (rAO)f) , paSk. 

• • 

r^H&,  rfAK,  tdik  (fooe),  t^he,  rjE , rofE, 

rjM  (rpAM,  rfoM),  rpiM  (reoM),  poSm*,  poam, 

■ ^ rf ON , rf H , rj-feH  ; rjA  ; , ryS^  , 

- ry^  0'CfA)>  , rjA^ , ryoT,  ryT  (royr); 

'.ryo3,  ryo3^  (ryo3n),  ry^3,  ry^3AE , rjiiii3 
...  , PfA3,  PfSCTE,  PJCTE  (pOfCTh),  Pf  SuJ , 

= PfM  * PfP,  pfAX,  Pfox,  Pf^V» 

p^ak;  pw3^,  pjkepw,  pocn,  poct,  p^^ct,  PAip. 

. His  adde  radices  bisyllabas  poBoy,  poaSee,  pc- 

AdfM,  (orle  et  Po/MOaa.  poaote  ad  poa,  potob  ad  pot 
« • • 

secundae  classis  retulimus^  Russ.  po^noctam  mu- 
stela hermineii Pol.  gronostay , Boh.  chramosteyl 
(olim  hranoslaj)  compositum  videtur.  Sic  et  pAB- 
jan  ; Pol.  PAByoN,  Boh.  hawran,  corvus  frugilegus, 
Illyr.  et  pyAByAN,  a voce  pah  seu  pyAM  et  hyAN  dic- 
tus* est.  POBA^o pecus, ope  a roBdiTM formatum 
censeo.  Peregrina  sunt  ryom , Illyr.  pa3^a  , immo  et 
Russicum  PAA3  oculus,  .ryAMOTA  et  ^Ha:  In  Bibliis 
2Tim.  2,  1,7.  PAPPyENA,  et  Levit,  H,l3..nunc  pyv<^ 
pro  Nop  antiquarum  editionum  legitur.  Joh.  8.  20. 
graecum  ydcjlbuluni , mutato  solum  genere  neu- 
tro  in  femininumV  pa3o4)vaakVa  pro  , 

retentum  fuit.  Luc.  21,  1.  vox  graeca  circumscripta 

est : 
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Classis  III,  • syllabarum  radlcaliuui.  ‘ Iq5 

* 

» 

i*st:  XfAM  NAK^At|jiH  MM^bNV/Ayatias Uti  Mare.  12,41; 
43;  coKf  0BH4JNOE  ANHAHI^E  verti  solet.  In  antiquis 
editionibus , Ostrogiensi  et  Mosquensi  prima,-  sae- 
pius vocena  rnrANTH  (r^ydyrti)  reperias,  in  iis  hi-* 
mirum  libris , quos . in  Russia  longe  serius  in  sia- 
vicam , linguam  conversos  fuisse  existimo ; li- 
tertius  Ma^chabaeorum , ut  hoc  obiter  mo- ' 
neam,  non  fuit  inventus  inBiblusmanuscriptis  Mos-‘ 
qua  Ostrogiuiri  missis,  e quibus  Constantini  ducis' 
jussu  et  sunitibus  Ostrogiensis  editio  impressa  fuit 
Non  miruni  itaque  iri  versione  nova  hujus  libri , 

'cu-ca  annum  1580  facti,  pro  voce  slavica  veteri 
• ^ 

cap.  2,  4.  adoptatam  fuisse  peregrinani  rurAHTH^ 
magis  jam  notarri,  quam  HcnoAHNH,  quae. tamen 
vox  in  Psalmis  bis,  in  Proverbiis  senael,  in  Eccle- 
siastico bis,  iri  Isaia  semel  jam  olini  legebatur,'  et 
nunc.in.  correcta  editione  hoc  in  loco  recte  sub- 
stituta legitur.  ; Eadem  licentia  usus  est  interpres 
ille,  qui  contum  annis  ante  Ostfogiensem  editio^ 
nem  Octateuclmin , libros  Reguiri , Paralipomenon, 
Esdrae  , Tobiae,  Judith  aut  vertit  aut  recognovit 
Placuit  ei  vertere  Gen;  6,  4-  McnoAtiNM,  G^.  10,  9. 
HcnoAHN  , sed  v.  8..  ejusdem  capitis  pHrAHT  , cap.  I4, 
^.rHPANTW,  Deuter.  1^  28«  cunu  rurANTOBu.  Pra 
his  vocibus  peregrinis  iri  coirecta  editione  priiho 
locO  McnoAMN , secundo  HcnoAHHuie;  et  tertio  cunw. 
HcnoAuifwB  substitutae  leguntur.  SimlUt^  factuait 


I 


'I 


( 


i()4  •"  ■'  Pars  1.  Gap.  I.  §.7.’ 

est  1 Pai*.  20*,  v.  6.'el  8..  Judith  16,'  6..,  1 MaccSi  Ji 
' kimioet  Sapjeni.  l’4,  6,  libipro/rop^wy'  rHrAw*re5 


itunc  rof^iH  HcnoAHNH  habentur.  Sunt  tamen  et 
loci,,  in  quibus  '<iorrectores  Mosquenses  vocem 
'peregrinam  retinere'  malueriint.  'Habent  enim  2 
Reg.  21,  18.  bn%kh  THrANTORy ,‘  ibid.  v.  22. 
mrANTOBu,  I Pai^a.  11 , 15.  boIo^oah  rHPANTWfi,  at 
in  glossa  hic  apposita  mnoAMNiiuB.  ' 

. • I * « . ' 


. t 


. f*0B0^  Scrb.  sermo,  tcbo^hth  loqui.  Vide  infra 

. TAArOA  , rAAPOAATM.  ' 

TB^Ab  clavus. rB03^NN  ad).:  m3BU rBe3^HHi<y 
■ ! . Joii.  20',  25.  tTov  rvTov  Ttoy  Ij^cov , fixuram  (vesti- 
'j,  g»nm)  clavorum.  n^HrB03^HTH,  Iter.  njH- 

rfiAW^AW , configere , affigere.  Serbis  rB03^EH 
'•  V ferreus,,  ferrum.  Roli.  jiwozd  *olini 

mons  sylva  cousitus,.  Car.  gojsd,  gosd,  sylva. 

.Boli,  hwjczda.  Pol.  gwiazda.  Vide  su-* 

pra  3Bdf3i^A.  ; ' . . . ^ 

PARp,  Ro]i. liabr,  carpinus/  vidp.pfAE.  . 
roB3  oj)ulenlus.  JoK.  2i*,  9.  ^omobe 

'*  roK3M' corr.  ed.  pro  tok^h  substituit 
CEHANVh.  rOK3MTM:oy^OK3HCA  nmba  Luc.  12, 
16.  €i<po^y}0‘fy  jJ  * uberes  fructus  ager  at- 
tulit. roK3A/kM,  ab  Iterativo  roK3ATH  , Job.  21, 
23.  cWv^yccy,"  at  correcto' editio  mmc  legit  kaa- 
f . rooycndfBAAM.  . 

TMATATH  , Bob.  hmatati,  prcbcndcfc , fangerc.  Pol. 

gmatac  ,' gmatwac  , commiscere,  conliindcrc, 
roMOAA  et  xoAtOAA,  massa,  congeries.  Dan.  14 # 

. 27.  tomoaS  (ant.  cd.  roMOAto)  in  singulari  pro 
' ^cc^ctg,  massas.  Scrb.  poaihAa  ct  rfOMHAA>  cu- 
mulus , acervus,;  Pmssis-  roM3SAA  frustum, 
moles,  cumulus.  Boh.  homole,  homolka,  P61- 
goinolla,  caseoli  coni  figura;  QuorAiajc, 
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Classis  Iit.  syllabarum  radicallum.  19$ 
« 

sis  roMOAA  est  aries  cornibus  mulilus.  Pol.go-^ 
iholy,  inalilus,  sine  cornibus.  Boh.  komoly, 

et*.  KUSS.  KOM. 

^6M^AMVE  reptatio,  a roM3ATM,  idem  ac  r^M03H- 
n’M. 

tom:>3hth  Rnss.  moveri,  scatere,  poma^hth 
Qizn.  kricchen  f winuneln,  rAMH3.Vn'H  et 
•TM  Serb.  repere,  serpere,  Praes.  rMHFKE\i, 
Boh.  hfcmziti.  TAiil^A  Serb.  ' sunt  margaritae 
vitreae;  Boh.  hrayz, insecta , humi  repentia. 

TM^bB  ira;  i'N'kBATHCA,  fA3rN'bRATMCA,  nporM^b- 
BA»rHCA,  irasci.  nforN*baATM  aci.  provocare  ad 
iram.  n^drN^fcnAH)  bac  Rom.  10,  19. 

Xo^co  , ad  aemulationem  vos  adducafn.  npo- 

' rN^bBAtuA  ilebr.  3,  16.  tttgsTtxgxvxy,  exacer* 
l)avcrunt  (Dominum),  b orN*bBANVH  y. . i5.  iv 
TxgxtiKodcrii$.  rNdrBAHB  iracundus. 

rHH^Alcns,  (lendis),  xoviq  xSvtdof,  Radicalcs  ita- 
que apud  Graecos  surit  x . v - apud  Sia  vos 
r - M - hoc  discTimine,  quod  Slavus  rM  sine 
vocali  conjungat , Graecus  vero  vocalem  o in- 
serat. Boh.  hnida.  Alii  omne.s  fnh^a  , Serbis 
dim.  rHH^HLjA,  Russ.  Pol.  Boh.  cnh^ka. 

PN^b^UH  fuscus,  castanei  coloris,  hraan,  Boh. 
hnjcdy,  snjcdv  et  smjcdy."  Supplenda  itaque  su- 
pra sub  c radix  cum  etiam  io  cod.  Scr- 

bico  reperialur.  ; 

rHHAA  lllyr.  vide  infra  pamna;  pmma  vero  refer  ad 
rMYi^.  • 

pnaft  lllyr.  Croal.  Pol.  crus  , tibia.  Boh.hnat.  Serb. 

PNAT.  • 

PH^bTS,  PMdfCTM,  et  phetS,  premere,  na^o^h 
w^yyfKAT  TA  M pnetSt  Luc.  8,  45.’ turbae  te 
constringunt  et  comprimunt  (droS\/Ji»(n\  v.  42: 
cyrM'bTA)fS  pro,  (TuWTviT^oy,  comprimebant, 
coarctabant , ab  Iterat.  PM»bTAW.  At  in  ms.  antiquo 
PHETAyST^HH  (MH  pTO  gPO).  ^is(  aillem  THETAy 
Pxaet.  Iterat,  a phit^.  In  dialectis  mdiTS  etiam 

N 2 • sub- 


Pars  I.  Gap.  I.  §.7, 


subigere , depsere , hneten,  Serb.  PN^feHHTH  , Cam. 
gnjetili.  Croatis  gnechyak  (pnihak)  est  mactra, 
artopta,  cuin  quo  tamen  Serb.  Nsd^BE,  NAdcBH, 
et  supra  NCipeu  p.  124.  conferantur.  ’ 
TN^fTHTH  , Bo^rNTkTMTH  orNk , igucm  acccu- 
dere  : Bo^rN^ipiUEM  fKE  cphi»  Lue.  22,  55. 
d^f^ctyroav  , curaque  accendissent  ignem. 

BosrN^kipujE  EO  OTNE  Act.  28,. 2.  dvd>l^(ms; 
fySq  Tt^av,  accensa  enim  pyra.  B03rN'bipujE 
est  (^ontractior  Gerundivus  pro  B03rN'kTHBUJE. 
rcN3NS,  Praet.  roM3E,  Iterat.  roN3Aw,  effugere, 
evitare.  roN3ENi‘E  effugium.  Ollm  fone^nS,  in- 
^de  roNE3NSTVi  salus,  Act.  27,  20.  in  Apostolo 
antiquo  pro  hodierno  chacthca,  t»  crw^EoJflW, 
Coni  ler  gerra,  genejen. 

rN*fa3^o  nidus , Nejt\  nidulari.  »rAMW 

HTHqtii  B0FN'b3^ATCA  Psal.  io3,  17.  illic  pas- 
seres nidificabunt  (ino(T(r€v(rov(rt). 

riiSr  fastidium,  Croat.  fnk>c,  Bob.  Imis  pus. fnS- 
Ciil  abominabilis  , foedus ; fn^ch-th  foedare; 
rNScMTUC/A,  Iterata  FhSiuatmca  abominari, fas- 
tidire^ ‘ ' 


fA|BA  Caput,  rAABM3HA  caput  libri,  KS(pdXatoy : 
fi  rAABHHN'k  KNHH;K»fc  Psal.  59,  8.  iv  xsqiaXiZi 
/3;0X/a,  m capite  libri,  faabna  torris,  titio,  faa- 
• bnuh:  baacm  faabnVh  Matth  lO,  30.  di  rgi^ 
Tvjg  KS(pecX\ig , capilli  capitis.  faabctah:h  Act. 
19,  12,  sunt  sudaria.;,  proprie  faabotaw;  CvSt 
capitis  ligamentuiii,  xs(pscXod€criiog , a faaba  et 
»FAr8.  faABhtm  , tuFAABHTH  capita  recensere, 
in  capita  colligere;  wfaabaenVe  summa,  index 
capitum.  BO^^FAABMTM  BCASECKAA  Epbes.  I,  10. 
dvouisfaXciiuaoCi^cct  rd,  xayra,  instaurare  (recob 
ligere)  omnia. 

faSb  Serb.  surdus,  refer  ad  fa8)^. 

FAMBA  lllyr.  Croat.  Cam.  fungus,  Bob. bliwa. 

FAOKA  Serb.  mulcta,  faoehth  mulctare. 


Fa^ 
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PA^KOK  profundus,  taSem na  profundum,  profun- 
dllasi  Illyr. nunc^SKOK,  ^Skhha.  Inrodd.Scrb. 
ellam  TAEEOK,  rAKEHNA.  Psalt.  Vcn.  Ps.  91,  6. 
CyrAEEHUJECE.  iiommuiaknVa  TBOrapro  S*feAOOy- 
t;  paSeniuaca  aliarum  editionum , (T<po^g(t  ificcSvv^ 

* Svi(rxy  o\hx\oyt(f[Lo(  (T«,  nimis  profundae  factae 
sunt  cogitalioncs  tuae.  • 

. TA^bEH^ , oyrA^feEMS, infigi , inhaerere  roeno , Iterat. 
cyrA^fesAio.  Ps  68 , 3.  oyrA^feBoy.  b thm^&hVh 
faS^hnu,  (ysrdyyjv  hi  i\iv  infixus  sum 

in  limo  profundi,  Psalt.  Ven/oyrAkEoy  t&b  tm- 
MdfNH  PAikKHNy , non  satis  distinguendo  radices 
PA^JB  ctPA^feB.  Confer  Serb.  PAHS  cocnum,  pah- 
. EAB  lutosus..  ^ . 

PAHnATH  Russ.  circumspicere  , spectare.  * 
paSh,  PA^nuH,  stolidus  / .stupidus.  Croat.  glum  ’ 
pak,  Boh..hlaupak,  hlaupy.  ^ * * * 

PAomhthba / paSmak>ca , exerceri’.  P.s.  76,  i3.  no- 
PASMijiiocA  j^a^oXftrxMVco,  exercebor,  v.  7.  mo- 
ipYio  MOHM  paSma>4^^ca,  noc^c  cum 

corde  meo  exercitabar  (ij^oXstrp^ouV) , at  v.  4. 
pro  PA^AV^A)fCA  M MAAO^VuICTBOBAUJE  MOM, 
exercitatus  sum  et  defecit  spiritus  meus,  Psah. 
Vcn.. legit  ; BkcK^kgd:)^  m np^hNEMOiKE  ' 

. i}^oXsV%J5fl'4.xat/  to  TVsufta^«.  Ps, 

^ ,68,  i3.  w MMdf  paSmaaj^Sca,  kxt  sftf  iJ^oXitT. 
X^y , adversum  me  loquebantur.  paSmaehYa  Pj5. 
i 18, 85. .sunt  a$oXE(Txfa/ , fabulationes;  In  aliU 
libris  • paSm  jocus;  paSmnhk,  pa^mhteae, 
paSme^,  joculator . garrulus,  pa^mhthea  jocari, 
irridere,  garrire.  Croat.  paSmah  histrto,  ludio., 
PAMNA  limus,  terra  figlina.  Illyr.  nunc  transpo.sitis 
literis  phhaa,  aliis  omnibus  pahha.  pahnan  : 
CocS^M**PAMMANH  2 Tim.  2,  20.  .sunt  vasa  fic- 
tilia (testacea),  (Txfutf  - o^^ax/vrr. . Lsai.  29,  16. 

olim  PAHHA  POfHHAfCKAA,  pUnC  E^ENYe  CkS^EA- 
, HHKA,  ry\\oi  T»  x.sgxjzecci,  ‘ •' 

fA^Hik  Rtiss.  succus,  liquor;  dim.’  PAd?NEq. 

... 


Pars  I.  Cap.  I.  §.  r. 

* ^ • 

...  - * i 

TAA^  fames.  rsA^EN  famelicus,  Sert).  rAA^AN*,rAA« 
^N»feTM , CAA^oBATH  Scrb.  csurire , SUv.  aakath. 
fAA^oK,  TAA^EK,  rAA^Kui^ , lacvis , glaber,  lll)T. 
PAA^AK.  .Confer  gcnn.  glatt,  Scrb,  taa^mhna 
)ac vitas.  TAA^H «TH  lac\igare.  mKw  k^enVi  o^tem 
norAAfft^S  m (h)^),  ut  lutum  platearum  delebo 
Q\£xm)  cos , Psal. « 7 , 43.  ' , 

l*AO.!VATM  rodere,  nagen,  Praes.  rAo«S,  rAO»^'l(, 
Scrb.  PAO^KEM.  rACJKMTHCE  Scrb.  jurgare. 
TAA^ATH,  codd.  Serb.  paeaath,  videre,  ^Xevitf 
I\iatth.  13,  22.  Oilm  Eccic.  12 , 5.  pAA^AioijiAA» 
Ai  &KgTn(rxi,  nunc  ‘Apud  IllyriosTAi- 

^ATM  ct  PAE^M^TH , aspicoTc,  apud  Rus.s.  paa^ 
^d»TK  et  PAAHSqrk  intueri,  excluso  Boh. 
rAE^*feTH,  pae^mStm,  aspicere,  pae^^ath  quae- 
rere (circupospiciendo),  ct  custodire  (diligenter 
fpectando).  Aljcnu  Russ,  paa^  , a Varegis  accep- 
luin,  a PA^^ATH  deducere  voluit:  at  non  licet 
syllabas  PAA3  et  taaa  confundere , quod  vocali 
et  consona  Tertia  dincrant.  Nec  .3  ex  a ortum 
dici  potest , ,cum  paa^^  sil  generis  masculini,  paat» 
• 3'kK» , circumfe|TC  oculos , csl  a'  paa3  , quod  prae- 
te|r  Russos  pull^  slavica  gens  npvit. 

TATHTH,  r^OTHTM,  IlCral.'  PaOTATH,  nOPAOTM- 
TM  deglutirc,  ‘devorare.  KCKyH  ..kopo  noPAOfPM- 
.TH  1 Petr.*.5{ ’8  rtva  KarctTi'^,  'quaerent 

?uem  dfjvorct.  MS^pocTb  m)^  napAoqiENA  kwctw 
sal.  iq6,  27.  sapientia  eonim  devorata  est, 
. ij  Cs^/ot  avrSy  xarsTo^ij^  PsMt.’Ven. 

^focTb  ‘ noPAbipENA  f^LycTb.  Scrb.  pWatm, 
mutato  A in  S;  Croatis  gut  (pro  pat)  est  gul- 
fiir,  Russ.  paotka  larynx/ H paot,  qui  omr 
nia  devorat,  deelutit,  rapit.  Bob. hltati  ctpohii- 
tili.  ‘ • • 

PAE3NA  talus,  KnAchel,  Dualis  PAE^Mdp  Acl.  3,  7, 
Tflc  (Tipv^ct,  malleoli,  Vulg.  plantae.  Praecedunt 
^AE^*fe  alfixffsii,  bases,  i.  ie.  plantae.  Scrb. 

‘ ■ ’ % f ’ . 
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Classis  Jnk  /^'Ibb^ruia  r^calium.  ig^ 

K^rAfKANh;iik,Crioat.  rAfEiKENE^parO;  Boh, 

iv^  lilexcn ,.  Pol.  olim  clozna.  . , 

./-  -fAAC  voXj.rAACMq^M  voparc , Il(jra,t.,  itaaiuath.  B03- 
TAACMTM  claYnarc,  sqnarci" 

. Malth.  26,.  74-  eallux  caolayil,  • ^iw>M(TfT  Psal.  . 

. il3,  fV' ctvroav, 

; ; I NI  B03rAA^^  rpfTAMiM,  c.BOifM ','.p5alt.  Vcn. 

. /..  HE  P^HrAACffcT.rjtn^AHg^AI^^  ^ 

TAHCTA  Kiiss.  Serb.,,Croai.*. Pol.  lumbricus,  Mor. 

I • !•  I II**,  ^ S^tf'%  *M?>* 

i"  Slav,  blista,  Boh;  hljssl’.  ^ 

^ ‘1  **  •>!  . . ' w / -i''- 

. .Vy  TAAr:  1 ode  Ope  oa  formatumJrAAro^  gni^r  '^cr- 
. . .r,  y'.  bum , sermo.  pAAroAATH  lo(pij^.diccr‘e.\rAAroAio  , 

. loquor,  ao3rAAroAK>  loqu^.  >aa'j:pacm^  qui 
dicitur,  rAAroAANVe  Ipfjttio^'  MafcV  16*^  19.  jis. 
Ta.Tp  XaX^tfoft  auTdfif  i)p,  rA^roAAMVH  crtu 

; I r • •*  I*  IC  HHM*  • / ».  • y ^ ■’  « . • 

vPAor  crataeguA>,0)^);acaolh^,^. , Wetfsdorn,  taoikii  - 
• • ■.coliccl.  ^rlL  rAoiKki:  frucliis 'rAorHM^i  Boh, 

‘ . r : hlohynje.,,^.  .}  ‘ i ^ 

. • I rAS)f , . PAS^yjf  surdus ; paS^Yh  JcawIuat  Luc,  7,22. 

^ xu>0o)  ,oui^9y(Ti^  surdi  audiunt.  PAH)^p»fA  surdi» 

>.  <.  las.  paSujhtk,  ujpaSujhtm,  surdum ‘reddere , 

rA0XNb*rH„uirApx^^*^^<».  ohlcchmui,  sur»* 

. duin  ficrl,  surdescere.  Serb.  paSb>  paSbota  ct 
-iM.  ..  rASjiodfA,'  mutator  In b;  paSn^Jth  eliso  r,  at 
;i  . OPA^iiiHvpHcc,  ,farU  nxutatiouc  lilerac  in  iij. 
i.'!.-  •;  fASJK»  seu  pAitius,  hluV , sonitus ‘, . fumultus , Bohe. 
mi  soli  norunt.  Qui  Jeremiae  textum,  secundum 
Vulgatam  aut  potius  hohcn>ic’am  versionem  c 
-r-.»;.  , Vulgata^  facUm , rirra  iinem  scr.‘X^*  rccogno- 
; vit,  Gap. ^4(5.  ,25.,  >Trba  : cccc‘, '..ego.  visitabo 

I ; . • . supQr,^.lumuUum  Alcx^odriac,  hisce  reddidit : 

. €C  ,A3yn05d2qtSj  NA  PaSk’  AAI^AM^flHCK^  luW  - 

..  prudens  .librarius,  imi  pASK  prorsqs  ignotum  ' 
iiicrit,.  NA  gA^K^i,  male  divisit  scribendo  napi 
, ‘ ;;  -..aSk'a,.  quod,  qdil ores  primi  incorrectum  cxpVcs-» 

» ' serUQt,;  yiiiosuqruvero  nap  a^k  neque  latino, 

oeque  gracco  textui  respondet.  Correctores  Mos» 
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qucn.ses,  quorum  ofiicium  erat,  omnia  ad  grac- 
cum  textum  refingere,  hoc' loco  pro  map  aSk 

, verterunt  na  ilAIMUUNA  CftA  gA, 
quod  gracco  rov  A^ftficcv  rov  v/ov  ai/Tvf$  respon- 
det. Ejusmodi  vitia , quae  jam' codici  Bibiiorum 
manuscrlpto  inhaerebant,  et  facile  ab  editorihas, 
consulto  textu  graeco  et  latino,  corrigi  potuis- 
sent, in  editione  Oslrogiensi  felprima-Mosqucn- 
si  non  pauca  obscfvare  • licet.  * 
rpwBAjuba.  pf  MBNA  monile,  torques:  rfHBNA3AA- 
TA  (correcta  edit.  3aataa)  Dan.  5,  i6.  oy^xvii- 
xvjf  Bob.  brziwna  zlata  est  pondo,  mar- 

ca  auri,  AldrA  Goldes.  ^fcA*rb  rcHBtN  c^CEfA, 
decem  talenta  argenti,  blimsecundiim  Vulgatam, 
Tol).  !,  i6.  Nunc  V.  i4.  secundum  graccum 
T(xXocvrx^€)cx,  c^eb^a  aecatu  taaant. 
Apud  Polykarpow  r^HBNA  n^NA3EM,  pa 
mna,  miha.  Repetit  eadem  Alcxjejew  citatque 
1 Mace.  14,  24.  Sed  boc  loco  Slavus  interpres 
MNAc  legit.  Lue.  19.  decies  nunquam  r^H- 
BNA.  r^HBNA  nunc  ^ud  Russos  valet  decem 
• . yiummos,  quos  korehkh  appellant.  In  antiquis 
legibus  quid  valuerit , npAb^Ap^cKAA  te  docebit 
' Serbi  armillam,  et  annulum,  quo  falx  constrin- 
gitur,' r^HBNA,  et  canem  collo  albo  (quasi  tor- 
que cinctura)  r^MBO  appellant:  Hinc  et  palum- 
bes, columina  torquata,  rpMBNAiij  (apud  St  ulli 
r^MBAiu,  nescio  an  recte),  Bbh. hrziwnac. 
rpShATH  Serb.  sonare,  refer  ad  ryS)fATH. 

111) r.  Pol.  Russ.  carpinus,  Ireifjbuche ^ Hom* 
ifaum,  Russ.  et  r^ARHNA.  Croal.  graber,  Cam. 
gaber,  ga])F,  Bob.  babr^  sed  Moravis  hrab,  uti 
Slovacis.  His  male  trjbuitur  cl  jathbr  boc  sensu 
.apud  ldnde.  Jawor  enim  est  acer,  Ahorn. 

^^ppt*'***»  faclitivum  a 'roEKV.  r^AgAENVi 
5q.  rfARNTEAie,  raptores, 

.70»/^  «•  J iS,  '11,  in  cod.  Serb.  pro  hodierno  X”4^“ 
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tfiKS,  rpEECTH,  remigare.  rpisiUE  Joh.  6,  19. 
' 6Avj\xMoTsf,  cum  remigassem.  nordCBS,  Iterat. 
norpiKA^H  defodere /humare,  sepelire.  noryiK- 
' HMK  olim  Ezcch.'4,  I2.  subcinericius  panis, 
. tf<xx^u0/a,  nunc  onydicNOK.  ibid. pro  norjEKEUiH 
' • 'operies,  • obrues , nunc  cok^kieujh  abscondes. 
A pjekS  est  rj»OK  sepulcrum , Dalm,  rpEK.  rf e- 

• *■*  ‘ KEMii*  pecten , crista  galli;  ^ J . 

rpS.E,  p^Seuh,  crassus,  r^SRod?A  Serb.  cra- 
' situdo.’  • ' ’ • 

rjHE  fungus,  Boh.  brzjb.  , 
roK,  ropK,  gibbus,  Bob.  brb.  Pol.  garb.  III vr. 
^ ’ Croal.VfEA,  f.* 

in  antiquo  Apostolo  legitur  Jac.  3,  5. 
koahkS  rjAMA^S,  q A/xkfV  uXtjV , quantam  ma- 
^ ' tcriam,  Vulg.  quam  magnam  .sylvam , corrceja 
KOAR  BEAHKH  BEqjH.  Groatis  TEf.M  cst  diimus , 
*-  Carn.  frutex,  Serb.  ryA%,  t^mmna  species  quer- 
* cus,  inde  rjMHK  quercetum , t^mobhna  lienum 
quercinum.  Igitur  voce  ryAMA^A  sylvam  (uXvjy) 
*'•  notare  potuerit  interpres.  Sed  obsoletum  r^A- 

• .MA^^A  etiam  idem  e^sse  possit , quod  rpOMAAA. 

• rjoMA^A  Russ.  Pol, , at  Bohemis  nromada,  Croat. 

rjOMASA,  iisdem  et  Carn.  pe^ma^a  rpgiis.  Con- 
‘ fer  Illyr.  ppoMHAA  pro  pomhaa.  Josue  7 , 26. 

’ ‘‘(Tagoy  correcta  reddidit  r^oiMA^S  kame- 

' • ■ nVa,  ubi'dKif|flcgebatur  mopha^  kamehY^m  (pro 
GenitiVd  kaJvieKYh).  Estarurem  mmtkaa  lumura.s, 
cum^quo  Illyr.  tomhaa  conferre  possis.  Sap. 

23.  correcta  expressiri^nftnimcntali  p^o- 

' ‘ MA^AMH,  antiqira  vero  vd^^  e amh  ' colles.  2. 
Reg.  18  ,'17.  jM-o  o'co^5v  TJ&icy  «t  nunc  k^- 
nS  kamenVa  legitur.  ' t-m  : to' ■ 

‘ . rjiy^fe^TM  lonatc  ,*  rjEMAW , B03r9tMAio : BO^roCAids 
e NEEECE  r^ii'PsaI.  19,  ’ 14.- intonuit  de  coelo 
dominus.  pjoM  tonitru,  cuna  .f^pMOBA  Marci  3, 

^ ^7*^ldii  tonitnlJ;  J/o/  tOKW  paac  ryoM- 

sicut  voe^  tooilruiv  Apoc^6,  i. 
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roANb\  f.  angulus , termimiSfcliwLii  Vifana.  rya» 
^NHiia  limes  , coniiniuia,  .ipde  CrOmz^, 

vulgo, et  Grm’tz»  Scrb.  CroaU  frons,  ra- 

mus. rjAHAT  Serb.  raolosu^,  Boh.  l^Anaiy  a®* 
gulosus.  ‘ rdAMfrA  :Si%0>,-Y«SUS,  ;;T^ANf<OCAOBll« 
apud‘Polykarpow  TjAHiCAPB»€,  ingo<iixfi,  ve^ 

. silicatio.  ' r : *';ii  / 

TfANEK  Croat.,  r^EHEK  Cam*«  AmanjA, -refer  ad 

rPM,  rooM,  inde  rofHiij  Judlc.  6,  19.  ;i^T^a,olla, 
Scrb.  r^NAij , Pol.  garmec;Bph. ^rncc.  Conf.  lat. 

. hirnea.  • ' "f' , l . ^ 

rofMMAfu  Isai.41 , 25.  figulus,  in  antiqua 

editione , ckH^iammk  in  correcta.  - 

rooNHAO , rjNMAP,  furnus , . focus , , Buss...  ct  ro^ii. 
TPAC,  TdfAO,  guttur.  Pol.  gardlo,  Boh.hrdlo.  At 
lo  formativa'  esse  vide^ur>  confer  ct  royTAHA. 
roAHUA , rosAHt|A  I "rgv^ciiv , ^ turtur , P.sal.  83 , 4* . 
ryAHHMiJUjpuilus tur turis i;,^BA  royAWHHijJA  Luc. 
2,  24. . rgvyovtiov  f par  turturum. 
rsA^  urbs , a raA^MTH  sepire,4:ingcrc.  rfA^ci]  dvin. 
•Scrb.  roA^  nunc  arx,  castrum,  Boh.  hrad,PoL 
* grod,  cum  ilh  urbem  BAfOUi,  isti  ^'fecTO  , hi  mia- 
sto  appellent.  Qui  librum  Judilb.  c latino  ver-» 
tit,’  cap.  i.v.  12.  castella ,.ct  y.  14-  civUalesrfA- 
Ahi«iddidit...Corrccta  editio  graccum  textum 
Cc  differty  expressit,  p^ik^anhn  civis,  m- 
cola  wWs.  ^ud  PolykMpow  .hortuU- 

nus,  pro  BfTorf A^Aju , *.,a  A^Jtortus.  Sie 

et  BMHOTfAA  csl  vinea , qujia  sepe  cinguntur  horti 
ct  vincaf.  Olim  r^A^MHA.Isai.  58,  or^A- 

^^Al>eut.  11 , to.proAqTos  legebatur,  nuno utro- 
que lOco  BfuTorsA^.  • ; i ,1?'  . . . 

'/•V.  ruAA  grando.  Serbi  et  Creatae  hoccq  rjA^  a priori 
distinguunt  accentu.  lQ'«r^A^  (urbs)  A produ* 
fitur,  in  rfA^'(grando),A  corripitur.,',  ,* 
rp^AA  gleba  ,•  grumus. 

KMT  ft  nHoh  Jisdr..:2,  9- 
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• jacet  in  piceus  glebis.  Miror*  correctores , qui  fi- 
brum hunc  e Vulgata  emendarunt , adjectivo 

‘ nsbniAHWM  expressisse  latinum' piceus,  cum  sul- 
phur non  sit  pix.  Nolebant  nimimm  illi  longiuvS 

• discedere*  a vcrslone  antiqua,  quae  hoc  loco 

habet  mSncAdf  omisso  plane  AEfKHT. 

Ezcchr  17 , 7.’  co  ryb^VcM  respondet  gracco  civ 
Tw  /3^X9  in  utraque  editione. 'dob.  38,  28.  anti- 
qua legit  , ' rfb^ii  eocMoi  pro/SoAtts^^joVa, 
correcta  v^ro‘,  • deleto  rsuperQuo , karam 
oocHUA,  Viilg.  stillas  roris; Serbis  gleba, 

pen^  est  pyS^A,dim.  ryb^BA,  ctrfS- 

MEM.  rfS.^ENk  antiquis Slavis. mensis  December. 
rpSAu  Russ.  pccliLS,  Serbis  ct.Croat.  in 

plur.  Boh.’hrudj‘,  apud  cocos  , -^caro  de  pectore, 

\ Brujt/rerk^^'  BruJestJUk ^ Russ.'  r^S^HNA.  Vide 
supra  ' tiTtH.'  in  antiqua  editione  non 

nisi  in  plurali  legitur.  Exod.  29,'  26  et  27,  Le- 
vit. 7,  54;  et  8,  29.  Quibus  in  locis’ nunc  sin- 
gularis  pro  p^Sam'  occurriu  /Alibi  tamen  ’ 

el  corrccia  editio  pluralem  habet  ,**  uti  Lcv.  Y 
5o.  5t.  HAPf^^Ejf,  Levit,  ip,  14;  cl  Num.  18, 

! 8.  Pf S^H> 

; superbus.  roy^ocTb,  ro^ 
^UN/A  superbia.  Croat.  gerd  ^ Serb.  Pf ^ah  tur- 
pis, foedas*,  Pf^OKA  turpitudo.  . 
ry  A^b , codd.Scrb.  , vado,  venio.  Croat.  Cam. 
gredem. • rpA^Stpifi  venturus fulurus.  nh  nac- 

• TOAipA/A‘,  HM  pjA^SqiAA' ‘Rtom.  8, '38.  neque 
/instantia,*  neque  futura  (jiiK\o>rx). 

*rjA^a,  lllyr.  * i^fE^A,  trabs,  Ji)fafea,  Gartenbett. 

• .Serb.  r^E^EAb  est  scapus  aratri,  Grendel,  Boh. 

• brzjdel.  , * . . ♦ 

rjTAMb,  rojTAHb,  guttur , Xa()uy^.  n^HAfiNH 
A3yK  MOH  rojTAHH  aioemS  Psal.  i36,  6.  adhae- 
reat lingua  mea  faucibus  meis  • (t«  Xa.3v9^7'f|!2«). 
Psalt.  Vcn.  r^TANH  moem  in  casu  locali,  qui*  a 
'praepositione  npu 'verbi  n^HAiiiiM  . regitur.  \ide 

S^tif 
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Sjmtaxim.  Confer  Cam/  rE^TANtj  fauces,  Croal. 
rE^MAH*kK,  gnla,  gurgulio,  at  Serb.  p^ka^n  est 
. oesophagus,  Speiscr&hrc,  Jllyr.  garljau  refex  a(t^ 

P ^AO« . • * , • _ « 

rpo3H»TM  minari.  Serb.  r^03HTHa  horrere , ryo3- 
NHijA  febris.  , • T . • ! 

’ hotrus , uva  , <^ot(pv\¥j.  Sic  Serb.  Croal, 

Cam. , sed  Boh.  hrozen , PoJ.  grono,  rao3^f ii  dim. 
Pf 03^¥t ' collecL  Croat.  Pf03^kE,  Serb.  raom- 
^ AuE.  Certe  et  Russis  oUm  rp 03N  et  p^e3N.  Nam 
Malth.  7,  •16.  pro  r^03^u  in  codice  scc.  XIV. 
in  Russia/exarato  rpE3Nki  substitutum  leei.  In 
•>*  Apoc.14,  18.  pro  rp03^pBE  alius  cod,  habet 
*«  ‘ Pf  13NOBVE.  Etiam  antiqua  editio  frequenter  rje- 
3M  ct.r^E3N  exhibet;  at  corre<|ta  substUuere  s(h 
fet  P^03^.  Gcn. . 40 , 10.  plim . 93NU , nunc 
' Pf03^u,  Gen.  49,^11.  pro  ,Pf03N0B4r  nunc 
p^03^Va,  Num.  l5,’  24yj pro rrfE3N0BENi’E nunc 
/ > 25i  pro.rfE3HOB.H4A  nunc  rfoSA** 

* N4A,  et  eodem<  versu  nunc  Pf03^4  pro  PfiquA, 
■Sir.  39V)  52.  pf03^oB4  'pro  pf03H0BS,  ^lich. 

1.  Pf03AiA  pro  Pf03Hfl^loguntur.  Dculcr.  23, 
25.  correcta  vertit  ca^uXvj  rf03^i‘E  pro  bhmo 
antiquae  editionis,  Abd. Pf 03^Ya 
X/^rt)  pro  nsfO^OK,  . et  Jud.8,  ^..pfO^^Eq  (sV<. 
0y\\)5).pro!COKfAH4t  npfAfb^MiE.. Aliis  in  locis 
etiam  correcta  PfE3Ni  t^^ctinuit,  uti  Cant.  1 , i3. 
PfE3H  ;*  cap.  7 , 7.  Pf  Pf  t3HOBE  , DcUl. 

. 1 ,r2^'rf  E3MbBHU4 aut  Tf  03N  iu  PfE3M.  mulavit. 
Gen.40  ;Vii  Osc.  '9,  iio/lsai.  65, 8.  Pf  E3H  pro  pfo- 

• 3M , Levw  1 9 ; 1 0.  vero  ry e3Hi  pro  3Ef  no  substituit . 

/ Sed  et  antiqua  editio  multis  in  jocis  Pf03^,  Pf®3"  - 

^lE,  adject.  Pf 03^06  et  pfo3^NWM  legit,  quam- 
. VIS  subinde  in  eodem  libro  et  formam  Pf03^  et 
rfE3N-  habeat.  Vide  Jerem.  6,  9.  0149  » 9-4^® 
in  loco  correcta  alia  voce  utitur.  Qui  Ncheru.  5, 
8. adjectivum Pf03^N0E,  quod.antiqua  editieex- 

hihet,  substantivo  btfH®  adjecit,  certe, ille  jam 

• ( 
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noVcrit  vinum  adustum , quod  et  crematum  yo-' 
eant.  Quaeri  hic  possit , ejuo  tempore  potus  ille 
in  Russia'  divulgatus  fticrit. 
raSaHTH,  noroS3HTM  , Iterat.  norfSwATM, 
gere,  faKW  fioro^atATHCA  hma  Lue. 'S. ‘.7. 
(ivSf(rt(^af  ecvra , itsi  ut  mergerentur.  norySmi- 
mYa  CTKAAMMqAM  Marc.  7 , 4.  baptismata  cali- 
cum , lotiones  poculorum. 
fpuqS^  rpw^TM  (rpwcTH)  mordere;  rpu3  Groat. 
"^morsus,  rpyw A Scrb/ct  Creat,  tormina,  Cani, 
dysenteria. 

rpA3k , f.  Croat.  grez , coenum , lutum.  rpA^uS , 
^norpA3MS,Croat:grc7.nem,  luto  immergor.  rpA3i;i- 
isyn  : rpA^nnyM  in' poemate  anti- 
quo de  lgorey*^pef  coenosa  loca.  , ^ ^ 

y ptigillus , Pol.  garsc, 

Boh.  hrst;  KTO  M3M'fef  H f df  e*t'VK)  bo^S  Isai.  40, 
i2i  quis  mensus  est  pugillo  aquas,  ^et  iterum:  m 
BCK)  :^iMAid  roftf  I<dy  xtfi  Ttftrav*.Tv>.  r^y  Sprxxi, 
Vul^  quis  appendit  tribus  digitis  molem  terrae. 
Quamvis  in  graeco  tvj  primo  loco  legatur, 

. nolebant  tamen  correctores  textum  antiquum 
inutare.  Hunc  vero  secundum -Vulgatam  qui- 
busdam in  locis  jam  ante  editionem  Ostroeien- 
,scm  recognitum  liiissc,  facile  sibi  persuadebit, 
qui  versionem  siavicam  cum'  graeco  et  latino 
textu  diligenter  contulerit. 
rpSuJA  Russ.  et  PoL  pirus,  pirum.  Aliis  forma  di- 
minutiva  rpSujKA  placuit  i Boh.  hrusska,  Carn. 
vpSujKA,  qui  tamen  et  rpSiuKA  norunt.  Croat. 

vpSujKA,  lllyr.  KpSpiKA. 

Croat.  cautes , saxa  aspera , Carm  collis,- 

' colliculus.  , 

Setb.  spasmus,  refer  adKpsK,  KopNk. 
pisum,' pisa.  Boh.  hrach'.  Pol  giocb,  Russ. 
^royox.  Serb.  rjA  (rjAr)  est  faseolus' vulgaris, 
»i  rjAiuAK  ^di»in.  a r^A^) 


SoO  . . ]Par^  L Cap^  L §.  .7.  • 

« 

$ 

rfO)fo»r  cadiinnus,  Scrb.  rjooT,  allisdllyngro- 
hot^  rfOjfOTATM  cachinnari.  •-  .. 

peccatum ; corp^hujHTH  peccare;  ro^fcujNHK 
peccator,  rf^feujNHijA  peccatrix.  norf^iuNTH; 

. ui  nor^^biiJHUJA  1 Tim.  6,  2i.  circa  tidcoi 
aberranint  (v^?op^v}(ray).  iv.  HCTHN^b  norf^biUM- 
eTA  (in  duali)  2 Tim/  2>  18.  a veritate  cxcidc- 
' runt , circa  veritatem  aberravertint. 
ffAKATH  crocitare,  et  ryAH  corvus,  refer  ad  ^•yAK). 

Serb.  roK  amarus,  coutract ume  reo ek, refer  ad  • 
- rofh.  * 

PoloQOrum  gdoka^,  gracilare,  gacksen^ 

Boh.'  kdakati,  diiffert  a kbokatm  glocitarc. 
ry3^A,  ry3^ocT,  Croat.  iaslus,  superbia.  ru3- 
AAB  superbus,  ry3^AMCf  superbire,  rH3^ANlE 
iastus,  Scrb.  rH3AAB  comtus,  rH3^ATM  co- 
merCi  Boh.  hyzditi  est  deformare,  turpare, 
ohyzdny  foedus horrendus*. 
fHiiriKOAKA,  riKEriKo*\HijA^  Ppl.  cucuius,  Boh. 

. iethule^  zczhulka.  Russis  olim  3Er3HijA  in  poe- 
. . mate  de  Igore. 

rocno^h , sub  titia  r^b , dominus.,  in  singuliiri 
• de  Deo  usurpatur,  tom  r^‘b  kV  ‘nauj  Psal. 
104,  6.  ai*T05  Ku^m  0 S-sog  jjftwy,  ipse  do- 
minus Deus  nosier.  In  plurali  vero  rocno^iE  de 
hominibus : f akh  , nocASujAHTE  rocno^iM  cboh)^ 
no  OAOTH  Ephes.  5 , 5.  servi  obedite  (ausculta- 
te) dominis  vestris  secundum  carnem,  rocno- 
^ENk,  ^NA»^NE,adj.  posses.s.NMA  rocno^NEDO- 
* men  domini.  rocno^cKyH  dominicus:  rocno^- 
BEMEj^K)  fZICTH  1 Cor.  11,  20.  Xv^lXXOV 
^stryov  , dominicam  cocnam  manducare. 

romontAct  rocnom^A  domina.  rocno^MN  domi- 
nus :rocno^HN  VdAMHNy , dominus  do- 

mus.'rocno^yNA  2 Joh.  i ,- 1...  domina  , Xbpia. 
rocno^CTBo  xup/oTi^f,  dominiuni,  dominatio, 
Ephes.  1,  21.  rocno^cTBif  > plur.  rocno^cTBYA 
domitiationcs , Coloss.^i,  i6.  ro- 

V . ' 


Digitized  by  Google 


Classis  .111^  syllabaruiti  radicalium. 

‘ cnc^CTBOBATM  : KMA3H  P3yK . rccno^cTB^JwT  * 

, HMMMaUh.20, 25. priTicipcs gentium  dominanlut 
(xccTctxv^tsvovCty)  eorum.  Sic  Lue.  22,  25.  xu* 
(jifvoi/cny.  Psalmo  109,  2.  r^fTBSn  nocfi^»tp  . 
. BAArwB,frBOH)f>  dominare  in  medio  inimicorum 
‘ tuorum.  At  Psalt.  Vcuct.  Oy^oAdjBAM  pro  ro- 
' ‘ ' ctio^ctbSh.  .Slav.**rocrto^K  'et  lat.  hospes  sup- 
/ ponunt  radicem  rocn , hosp,  quae  apud  grac- 
cos  mutata  est  in  ZeCt,  inde 
rotTK  hospes,  genn:  Gajf.  poctmnmhk  Lue.  10, 

• • , 35.  hospes,  qui  advenas  recipit  hos* 

pilio,  Vulg.  stabularius.  rocTHMHHqA  ibid.  y 
34.  7rav^c%srov-,  diversorium,  a pocthna.  poc- 
TH*TH  Serb.  Croat.  convivio  excipere,  pcc*rM- 
. , . . TMci  convivari.  Russ.  pocthtm  divertere  ad  ali- 
quem qua  hospes.  ^ 

' ' tSc*t  , rSt*f'WM',  densus,,  spissus.*  pSctocti»  densi^ 

• tas, ‘Serb.  p^cthma,  Russ.  pSqjA,  Croat.  p^c* 

TMNA  .et  rSipilNA.  ^ ^ 

• PAqJH  braccae.  Dan.  3,  2l.  e PAqiAMM  O^v 'roTi 
■ ‘-'i  cxgxfidgoi^'.  Russ;  pamm,  Croat.  pam*  femoralia^ 

. . Serb;  PAdse.  Iisdem  PAiPNkHK  fascia  braccalis*, 

' ’ Rliss.  PAMNHK,  PAUIMMK.  Cfoat.  PAMNAK  Ilgula 

' * ^ femoralis.  Pol.  garic,  Boh.  olim  hace.  Confer 

- : Cngac,'  gatya , Catjchoten ^ et  refer  *PAi^H.ad 

PA«TK.  • 

' ‘i:Sipif  Croat.  lacerta,  Serb,  pSlutc^  Confer 
li  • mqjCfHqA. 

• A litcra  x- 

XBOM,  )fBM,  K***-''  X**'*'' 

X*Kf,  X''^^  (x«3)5  X'*“>''‘«  X'**'‘f- 

XA^B,  x^^^'  X‘^“»X*'^>  X''‘^^>  X^*">  x^«"' 

X''"  (x*^")«  X'AH,  XAtn,  XAMn;  X'**'^'» 

• XAtM  t X**' (X«^»‘)  ■>  X*"*i  X^A;.X^«^»  XA^A*, 

- X-vHAi 


9oS  Pars  I.  Cap.  I.  §.  7. 

jfAOCT,  x®-'*''*»  X^“^f  ■X*»'»', 

X^'«''r ; x''4‘*« . X^wtK  ; xtAip  i xaa^  ; X^X » 
. X'^oX’  X^^^X-.  ■ . • . . , 

XfB  (xAfB,  x®^«■.  xf®»)>  Xf«*  X*?e;  Xf«.Xf0^ 
- • Xf‘K'  XfMK-  .Xf"  (X*fn).,Xf*"'  X?®"»  X?^"^ 
Xf*"»  Xf”";  X?»«.  Xf®«  (Xf*«)»  X?^*»;  Xf*"> 
Xf’tN;  Xf'A..Xf«A.  Xf-^t  xr  <X®r)'  Xf‘. 

XyiCT,  Xf®*^»  Xf^'*»'*  Xf"'^;  Xf'*^.  Xfw^*. 

Xf^T,’  Xf«X.Xf'  (XEfK.X^f^XXf®^^  Xf^<«-Xf‘K- 

Bisyllabae  radices  sunt  aiii  -^s  supponunt 

;ift^®r,  ;X?p!^r»:  XaaSra,  j^aaSpa;  xoeot.  ad  jfOK,  xo- 

^ • 

j^cx  ad  ^0)^  suj)ra  ad  secundam  classem  retulimus/ 

«|uo  eliain  spectare  videntur  jfOM^T  , CrUatice  xam 

helciuiQ,  et  X^X^f  Croat.  idem  ac  x®X^^*  X^^^f 

au’gur  apud  Joacli.  Stulli,  quod  e Breviario  gla^nf 
***/  * 

liUco  citat,  . mihi  suspectum  est,  cum  multa,  quae 
i' quinquaginta,*  et  pluribus  annis  in  chartas  tu- 
multuarie, conjecerat  , senio  confectus  male’  lege- 
rit et  non  ‘correcta  imprimi  fecerit;  Possit  tamen 
\*OAUp  conferri  cum  croatico  /h  a iii  a 1 i a divinatio. 
Habet  Stulli  sub  Ii lera  h*  etiam  vocem  huravl 
inale  lectam  et  scriptam  pro  Russico  «S^ASAk, 
quam  . nos  p.  140.  sub  m posuimus.  Habet  ei 
hrebcr,  hrebera,  truncus /•  quod  e lec- 
t tionibus  Breviarii  glagolltici  hausisse  videtur.  Bi- 
lilia  erriui  slavoiiica  ab  eo  vel  obiter  inspecta  hiisse, 

mihi 


i 
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mihi  persuadere  non  possum.  Atqui  I Reg.  cap/ 
5 , V.  4. , quem  locum  ille  dtat , in  editionibus  an-- 
iiquis , Ostrogiensi  et  Mosquensi , recte  legitur  1-’ 
Kinr,  (non  , quod  dorsum  significat,  in  grae- 

co  gxxiQ , in  Vulg.  truncus.  Correctores  Mosquen- 
scs  hoc  loco  substituere  maluerunt  »rySn  tnmcus; 
Peregrina  a inchoantia  bene  multa  in  Bibliis  oc- 
currunt.  Pleraque  origine  graeca  sunt ; in  evange- 
liis : jyVT WN , , in  epistolis  tYa  , in  apoca- 

lypsi  jyyvcoAViO»,  )yyvcoriyAc,  et  chalcolibanum 
Xaakoaibanoba  ; in  veteri  testamento  Prov.  36 , 26. 

• 1 * 

)yYyoryvAAH,Sirach3l,23.  nunc  jfOAEyA,  olim  CKoyKt»,* 
quod  correctores  probare  noluere.  Soph.  21  I4/ 
nunc  j^ameaeonU, olirri  ^yAMOABH.  Alia 
Sunt  origine  hebraica:  Sirach  24,  18.  )yAABANH  / 
Jerem.  37,  16.  c|uod  in  glossa  correctae 

editionis  pery3HAHqjc  explicatur ; mensis  Hebraeo- 
rum 2 Mace.  1 ,9.)(acaeb  , et  Nehem.  1 , 1.  olim  jyA- 
tEAE(^ , nunc  )yAcEAEfi , in  glossa  NOEMByiH.  Unde  scrip- 
tor poematis  de  Igore  )yAyAASr  chalybs.,  inde  AyA- 
aSh;niuh  mem  chalybeus  ensis , habeat,  quis  divinet? 
Placuit  Illyriis  et  hiljada  mille,  Serbis  haa^a  sine 
)y.  At  in  Bibliis  aliisque  libris  sacris  TiacAipA,  olin^ 
TUcSqiA , constanter  servatum  fiiit  In  Vukii  Lexico  • 
Serbico  vocabula  a )f  inchoantia,  quae  Stulli  aliique 
subh  collecta  exhibent,  sub  diversis  literis  quaeren- 
da sunt,  cum  ille  ne  in  vuce  XfVc*roc  (piideip  x retinere 

O v«- 
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« ^ 

voluerit  Igitur  sub  0 , XA^feK  sub  Ah,xf*>'sub 

f collocata  invenies.  Mihi  quidem  aliorum  Illyrio- 
rum scribendi  ratio  magis  probatur , sed  quisque* 
abundet  in  sentm  suo.  Croatae  quibusdam  vocibus. 

\ i 

h praefigunt,  quas  alii  omnes  a litera  f inchoant 

Eorum  h e r s , siligo , ad  y»!» , quod  Bohemi  et  P o- 

Ipni  fim  (Genit  f«H),  Russi  fom,  Illyrii  jajk  pro- 

mmcianl;  h e r g y a (herdya),  rubigo,  ad  ; h e r- 

sem,  herzati,  hinnire  ad ywATH referenda  sunt 

Poloni  subinde  a medium  post  x excludere  so- 
••  • •• 

lent;  pro  xb^hha  dicunt  choina  ,proxByACT  chrost, 
Boh.  chrast,pro  xBoywH  chory.  Polonorum  ^chlop 
ad  Russorum 

ad  xBfACT  reducenda  esse,  ex  iis  liquet,  quae  in- 
troductionis cap.  II.  §.  I.  p.  35.  de  vocalium  mu- 
• • 

latione  monuimus.  . , 

X®®”  * X®^'^  Russ.  acus  seu  folia  pini , Tangeln, 
Xfadcln , Boh.  chwoy  frondes  pineae,  pinus  'syl- 
vestris,  Pol.,  media  radicali  n elisa , choia , cho- 
ina, cboyka;'Cam.  boja,  hojka,  abies, 
tanne ; at  bivpjka  (prp  hvojka)  Wolfjmilch,  esu- 
la,  Boh.  chwojka. 

laudare ; ^bsaenVe  ; X®^“ 
BA  laudatio  ; x^aaen  , x^aaniju  laudabilis,  x^a- 
AWCA  laudor : xbaahtce  ry^kujNUH  Bb  noxoTEX*^ 
^SujE  CBOEK  Psalt.  Ven.  9,  34.  nunc 
ICTI»  ry/biuNUM  b noxoTEx*A  ^Sujm  cboea,  lau- 
datur {svtuveTTCCt')  peccator  in  desideriis  animae 
suae.  In  antiquo  Apostolo  xbaaK)  Kom.  1 , 8. 
pro  KAAro^AyKt,  et  xbaaS  Hmam  gratias  habeo  ^ • 

»go. 
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i 

ago.' Hoc  sensu  Croat.  hvaliti,  zahvalitii  Serb< 
3A)^BSAHTH,  3S^AAHTH,  3ABAAHTH. 

)fBHAA  Pol.,  )^BHAE  Boh.  mora , paululum  icm- 
.poris,  gcrm.  fVeilc, 

XRooyH  Russ.  aeger,  lan^idus.  Pol  excluso  b 
chory,  olim  cliwory.  Russ.  m.  vidB 

sub  jfBf ACT. 

Xbactatm  gloriari , se  ostentare. 

XBOCT  Russ.  cauda.  Boli,  chwosstisstjc  scopae. 
Afline  est  Pol.  chwast  zizania.  Huc  refer  Caro, 
bosla  virgultum,  Gatrduck. 

XBOip  Russ.  equisetum,  ad  referri  possit. 

XBfACT,  coli  actVe , in  Serb.  libris  et  Xf^erVE, 
Irulicelum,  virgultum,  yfipicTiEM  ^hbVhm 

BiHBAxS  Job.  3o  , 7.  Cxo  (pgvfydvdify^tct 
To;  Vule.  hic  differt  a Graecd:  esse  sub  sen- 
tibus delicias  computabant.  Pol.  chrost,  Russ. 
VBOfOcT.Boh.  nunc,  eliso  b,  chrastj/olim  chwrast 
JJicit  enim  Cosmas  in  chronico  Bohcmico, 
urbem  Wyssegrad  olim  ab  arbustis  traxisse  no- 
men Hurasten,  quod  utique  legendum  est 
XB^ACTEH.  Confer  infra 

XBAfcT  onomatopoeticum,  inde  Pol  chvrarstad, 
chwarszczed,  strepitum,  edere.  ’ 

XABf ; *nfra  sub  rAfft. 

jfE^  et  x^^BHNaPoI  sambucus  ^ulus, 

Croat.  hebed.  Dalm.  habad,  abad,  Serb:  arta, 
AHTHKA,  Carn.  habat  et  hebat  apud  P;.Mar-» 
cum,  hebet,  hebd,  hmet  apud  Gutsman,Boh. 
chebdj , n.'  collect. , Slovacis  et  chabzda.  Moravis 
chebz  est  sambucus  nigra.  Russ.  bS^hhk,  CS3- 
NHKA  cbplus,  B03  et  ES3HNA  sambucus  nigra. 

XMEnt  peregrinum  et  duntaxat  Caroiotis  notum, 
Kst  autem  hment  paludamentum,  Purpurmantel^' 
Boh.  kment  byssus,  tenuissima  tela,  a gcrm. 
Gewand, 

XMCAb,  x^d^Ak  Russ.,  M(AK  Serb.  humuhis  lu- 
pulas L.  Hopfcn^  Pol  chmiel , Boh.  chmcl^ 

• % 

O 2 Croat 
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Croal.  Carti.  hnokcl ; hmciiua.,  Conicr.  iat.  humu- 
• • • • ' ' 

liis,  Succr  hunilc.  , 

tlcnsa  ct  obscura  • nubes ; in* 
de  liuss.  )^A\SfHTU  ru^.re  fronlcm  , .Boh.  po- 
f.  , - ‘ssuiauraili cl  possmaurno  nubilum.-. 
oL  cl  . Stabulum , bovile.  Crbat.  Cam. 

hicv,  Pol.  chlcw,  Boh.  chlew-et  chljw.Lusal. 
klcw,  mutato,  ut, solent  ante  coiisouahics , in 
...  K.^  .Gothis  /iiuiw.'csi  monumentum',  -Mijufu  ta- 

.i!.-:)  bcrnacul^  .e;"  ; . ’ . . ; J - -• 

j^aSka  gloriatio  , vide  in . Lexicis  Pol.  et  Boh.  Coii- 
' fer  Pol.  .clicipa. » 

panis  , Pol.  Bph.*  chieb./ Gothis  hlaib  ^ inde 
j..  . gei'm.  Laiby  . libo.  Croat.  et.  Carn.  hicb  libo, 

. Iprma  panis  rotunda , Laib»  Gonf.*  kruh  sub  li- 
. / lera  k,  In.vversione  Ephremi  )^AiRAfn  pistor^ 

, Kuss.  ^^A^kKMHK.  Hinc  Geii.  40  , 17.  nunc 
. . AdfKEHNoi  ,*  (T/ToTo;?,.  A u Ig.,' cibos  qui  fi- 

. uiit  arte  pistoria,  olim^  vero  u^>i'AO.  nEKA^bcKo, 

: ;;,a  n^KApk,  pistor. )^A^kKNHi|A panifica:  1 Bcg.  8, 

I . l3.  h )fAdiiiNMqKi  T*(T(rbVav  ; hoc  loco  in  anti- 

qua editione  non  legitur  iiEKAfUKA,  sed  sequens 
. Vr  '2'i:W<f'MlASCriptio:  HNbl  CATBOpHT  RCMH  JfA^KU. 
jfA^KHNA  Job.  24»  est  domus;,.  domicilium , 
o/x/flCy  in  antiqua  editione; in  correcta  vero  )ffA- 
; \v.v  AtHNA.f. Sir.  21 , 9.  )^Adi'CHNHErm,  tyy  otx(p  ocC^ 

. T5»..corECt;torcs  .mutarunt  in  cbch; 

codd.  Serbicis^  )fA'bKM,  cata- - 
. ractae.  .)^A/9^H  NEKErNKiA  u^bEf^ctuACA  Gcii.  7 , 

; ; 11.  cataractae  coeli  apertaei- sunt,  ke^^na  BE3- 

'^nS  nyH^UlBAET  BO  PAAC^fe  TBOMX 

::.'i  4t , 8.  abyssus  abyssum  inyucat  in  vocecatarac- 
,>r  . j larum  tuarum.  Psalt.  Veii.  prox^^^RiH. 

vacillare.  Coiif.  Pol.  chelbac  agitare. 

.1  X'^n  Bohemis, chlpp  Pol.,  xcAonliuss. homo  vilis 
conditionis,  servus,  mancipium,  famulus , rusticus. 

. X^ArtEq  Croat.  ct  Carn.  servus  V famulus,  xaar- 
.1,  SHS  .Carn.  puer Boh.. 

* • ^ 
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' .jfASn  Boh.,)CAn  Slovnr.  pilu5},  iride' rlilupaty  Pol, 

. Bob.  pilosus,  rilyr.  Croat.  Cani,  pilus  est  ^aaka. 
5f AindiTM , Croat.  lilepeli , hiepim , appetere','  avide 
desiderare.  HIep  libido  apud  Siulli.  Boh.  chljpa 
libido,  chllpny  lascivus,' chlipnost  lascivia,  lu- 
xuria.- 

XAtUTATH  lamliendo  bibere  (more  canum).  Pol, 

■ cbleptad,  Boh:  slcplati , cblciillati.  ’ 

JpAM,  XOAM,  collis.  BCAKA  TOf  A H CMU^HT* 

. • ..  CA  Lue.  3,  6.'.t£v  ogog  kcc)  fiwg  TaTTf/kco-Saf* 
cerxt,  omnis  mons  et  collis  humiliabitur,  rofw  . 
H BCK  x<5amh  (Vcnct.  Psall.  xakmh)  Ps.  148,  9. 
montes  et  omnes  colles.  Boh.  olim  chlura,  chlu- 
mec,  inde  lot  montium  et  lororum  nomina  in 
Bohemia;  in  Polonia  vero  chelm.  Carn.  homcz, 

excluso  l,  pCO  XOAMElj. 

XAa^  frigus  (modicum), refrigerium , umbra,  Kuhlff, 

' Pol.  Alod , Buss.  XAA<\EH  frigidus.  Daii. 

5,  5o.  irvsu^ix  ^^o(TH  est 

qua  editione,  in  nova  ^Sx  fccw , spiritus  roris. 
Xaa^hth  refrigerare  , x^A^diUo  frigescere. 
XAACTUH  innuptus,  Russ.  inde  x®''®*'* 

THTk  castrare. 

XAACTATH,  wxaactath  Jac.  3,  2.  ^aX^VAC^W- 
fyvjcxi,  froeno  circumducere , frocno  • moderari 
in  Apostolo  antiquo , nunc  WKS^^ATH.• 

Carn.  ligurire  avide  potare, 
vorare.  Croqt.  blaterare , inepte  loqui , (an  pro 

cHlast,  chlask,  chlastad  in 

Lexicis  Polonicis.  ' 

XAAME  Croat.  Carn.  caligae,  Hosen. 

' Dalm.  et  Bob.  XAf bat , Croat. 'x^‘fBAT,  Carn. 

XP^^AT,  apud  Micaliam  Hrrivat  et  licrvat  (i.  e, 
)f^pBAT),  apud  Vuk  plane  pBAT  pro 
' XP®^*^ » Croata , apud  Constantinum  Porpbyro^ 

gennclam  (^ui  a ro^A  nomen  bocce 

centis  deducunt,  confundunt  sonos  affines  qui- 

flcm,  scdlamca  diversos.  xpBAT,X‘'P®‘^'*'^ 

' nit 
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Ti\i  radicem  , cujus  sigaitlcatum  difficulter 
determines.  Vide,  quod  sequitur, 
fEB  Croat.  et  Illyr.  truncus  arboris , stirps.  Mi- 
calia  penes  Hrev  habet  etiam  Hreb.  Utrum 
)^^BAT  a )^^B  apte  deducatur,  quaeri  possd. 

va^na  ct  )^0nA,  Boh.  ^anus,  Kornblume. 
Pol.  ^abrek  a cnabr.  Alias  Boh.  modrak  a co* 
lore  coeruleo.  Confer  graecum 

XfACf  fortis , strenuus.  )^^aspocTb  fortitudo,  virtus, 
strenuitas.  Pol.  chrobry,  chobry.  Croat.  Illyr. 
hrabren. 

jf jKiT , X ytKiT , Gcn.  )^fEgTA,  dorsum.  Piom.  11, 
10.  )ffEEET  H)f  bwmS  ca/MJAH , dorsum  (v60T3v) eo- 
rum semper  incurva.  Sic  Psal.  68 , 24. , ubi  CAAqy 
pr®  CAAqaH  legitur.  Psalt.  Ven.  rp bKk»r 

(melius  i.  e.  numilia).  Croat. 

herbet,  Garn,  herbet,  herbt,  Scrb,  jkat  (pro 
jfygAT),  Boh.  hrzbet  (olim  et  chrzbet),  PoL 
grzbict,  olim  ct  ehrzypt. 

Croat.  Carn.  collis,  ffUgei,  refer  ad 

JfjKET.  N 

^anaTH,  )j'fanAis  stertere.  Croat.  Carn.  hropem, 
aegre  spirare,  rOcheln,  )^^AnAHB  raucus. 

)^na,  jfAfna,  Boh.  cyanus,  vide  j^aoea. 

^fAM,  )^pAMHNA|  domUS , oUoq , OiK((t.  2)  VXOi , 
templum,  t Pet.  4,  17.  in  antiquo  Ms.  w wa- 
MA,  nunc  55  ^omS.  i Cor.  6,  19.  vxog  ia 
redditur  ijjKU , nunc  Russis  )to^omu  est 

aedes  maior  lignea,  ^pOMHNA  cubile  magnum. 
Pol.  chromina  casa  rustica,  tugurium.  Carn.  hram 
camera,  aedes,  Kammer^  Keller^  Gewdlh 
chram  templum. 

^fOMUH,  claudus,  Matth.  11,  5.  jffOMYw 
claudi  (x<vXo/)  ambulant,  j^jamatm, 
jfjiAMAK)  claudicare,  )(‘fAMANV£  claudicatio.  Serb. 
^OM  pro  xpoMOTA  lluss.  Pol.  Boh»  vitium 

claudicationis.  At  Croat.  Carn.  jfpoAtocT.  Iis-» 
dem  )c^dAUH  claudUs  homo. 
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JffflNHTH,  CO)^yANHTH  , Praes.  Ful. 

Nfo ; custodire , servare,  custos.  Psal. 

33,  21.  j(yANHT  r^K  ficx  KwcTH  custodit 
(pvXi(TG‘£i)  Dominus  omnia  ossa  eorum.  )^anh- 
•Trt  oycTABU  Act.  i6,  4.  servare  instituta, 

' 7^i(T(T£iV  rx  ^iyilXTX.  )^fANHTHCA:  JffAMH*rECAW 
AHjfOHMCTBA  Lue.  12,  i5^.  cavctc  ab  avaritia, 
^vXxffffer^s  ' XTo  Ti}$  TXsovs^txg.  Psal.  38 , 2. 
(pvXxxi,,  custodia,  )(^anhao,  sed  Psal.  140,  3. 
XyANENVE.  Apoc.  18,  2.  ^l>xixv}scmcl  )^yAHHTEAb, 
altera  vice  ^^ANHAinpE  redditum  est.  Psal.  78,  2. 
oT(»igo<pvXxxiov , pomorum  custodia,  OBai^iNOE 
X^ANHAHtpE.  Psal.  145,  12.  ^^fANHAHtpA 
HcnoANEHNA,  promptuaria  (rxiueti)  eorum  ple-» 
na,  Psal. Venet.)fjANHANHijE  h)^ HcnAUNb, a slii* 
gularl  )^fANHANHl|A,  inde  KNIirO)^^AHHANHLjA 
bibliotheca,  alias  et  KNHro)^fANHTEANHLjA. 
NHAHipA  Matth.  23,  5.  sunt  ^u\axTv}^/a.  Dalin. 
Carn.  hranim,  hraniti , servare;  asservare,  cui 
stodlre , condere.  2)  Croat,  Illyr.  nutrire.  Hrana 
Croat.  Illyr.  victus',  nutrimentum,  hranitel  nu- 
tritor. Scrb.^ANA,  I^ANHTH  , fANHTEAk  prO  ANA 
etc.  Pol.  chronid  , uti  Boh.  anhth  , servare, 
protegere.  Pol.  chronka  asylum,  refugium. 

cochbaria  armoracia  L.  Meerrettig^  Illyr. 
Croat.  Carn.  hren,  Serb.  jen  pro  j^jem.  Pii. 
chrzan,  Boh.  krzcn  (olim  chrzen),  uidc  germ. 
Kren , in  provinciis , in  quibus  Slavi  habitabant. 
)fpA^:  hanc  radicem  supponit  Boh.  chrzadnu  tabes- 
cere, et  Serb.  )ffE^.  Est  autem  hred  apud 
StpUi  asper.  XfE^A  k^aaa  in  libro.Mincj  videtur 
esse  barba  aspera,  rigida.  liuc  trahi  possit  et 
hrid  scopulus  apud  Slulli. 

Xf'*'»  vertagus,  Croat,  Carn.  hert.  Pol. 

chart , charcica,  Boh.  chrt,  d^rtice. 
jf^ACT. Illyr.  Croat.  Carn.  quercus,  Serb. ^act neg* 
lecto  V.  Est  autem  )ffACT  proprie,  docente Mit- 
terbacher  iu  itinere  per  Slavouiam , quercus  ro- 
bur 


I 
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biir  mas,  aS»;nak  vero  robur  femina,  ijej  rer- 
ris  ; quartae  speciei  nomen  slavir.um  est  kht- 
HAK.  Vellem  doceri,  quae  species  quercus  sit 
rjM  apud  Vukium.  Clirosl  Pol.,  ^jactie  Serb. 
refer  ad  VBf act  , actVe. 

Sc»T'lrTi%  lUiss.  fragorem  edere ; j^yScTATH  Croat. 
Carn. frangere, conterere  dentibus  (imccs), gram- 
mcln  chraustali,  ebraupati.  Croat.  briis/.- 
lavecz,  brusztavicza , cartilago,  Carn.  bruflaaz, 
Bob.  )ffScTAHKA,  Buss.  XfAip  m.  Al  lioh. 
chraust , chrust , vide  sub  XfSip. 
jfjACTEAh,  Pol.  cbroscicl,  clirusciel,  rallus , 
jenschnarrer ^ IV^chtr.lkGnig ^ crcx,  ortygomeira, 
Bob.  chrzaslcl,  chrzaslal,  Croat.  liaris,  Cam. 
Iiarezb,  kofez. 

J^JCCT,  ;ff£CTHTM , in  antiquissimis  libris,  pro  bo- 
diemoKpECT,  kdccthth  , baptismus,  baplizare. 
Vide  supra  p.  35.  PolonI  servarunt  y»ro  Kin 
chrzest , cl  vocibus  a chrzest  derivatis,  quamvis 
ct  krzest  dicjral. 

, Pol.  ebrz^st,  Bob. chrzest , strepitus ; cbrze- 
slad,  chrzcstati,  strepere,  inde  Bob.  chrze^lad- 
ka  crepitaculum. 

)ffSiiJKA  Croat.  Carn.  pirum,  vide  sub  r:  rfSiuA. 
jfySqj  Buss. ■ tenebrio  molitor,  Mehlkdfer,  Pol. 
chrz^szcz , Bob  cbrausl , ebrust , scarabaeus.  3 
Bcg.  8,  37.  rScENHqu  h 'j^ySipEBE  legit  antir 
qua  editio  pro  ppvxof , correcta  vero 

pro  )^ySipEHE  substituit  jjka,  melius  utique.  Hab. 
2 , 1 1 . Sqj  in  correcta  pro  legitur ; in- 

terpres vero  antiquus,  cum  ctSp  legat,  aut 
xavSog  legisse,  aut  Vulgatam  inspexisse  vide-; 
tur.  ctSp  frustra  in  Lexicis  russicis  quaeras. 

onomato^ 

poetica,  inde  Pol.  ebraebad,  cbarcbat^  et cbarkad 
screare , Bob.  et  111.  xf hath  (Serb.  jkatm).  Croat. 
Carn.  berkali  stertere , rhonchos  trahere,  Bob^ 
X^9XTAfTH  grunuirc,  Buss. 
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XScTA  Pol.  lialcum , dim  Con^ 

Icr  Fiuss.  )fOAC*r,  )^oacthna  tela.  Pol.  thuslad 

* osrillo  jactare,  .rcAaaXW/i,  chiLslacsi^  , oscillare; 
Carn.  huzhkamse , et  rSNt^AMCE,  a gerni.  huUchen, 

jfwcTATH  Boh.  parare,  accingere,  )^uctathce  ac? 
cingi,  se  parare,  germ.  sich  aruchicken. 

. » 

» 

AJitera  k; 

« 

KBAD  , KB^A  (kBHa),  KBAf , KB^K  (KBJH),  KB^feT , 
kbac(kbauj),  kbak  (kbam),  KBOK  (KBOM),  KBIK, 

* 

KBMK  (kbhm);  K0K3;  Konj;  kaun,  kmet. 

KNOT  , KnSt,  KNACTUKHHr,  KNAr(KN/A3b:) ) KNAK. 

KAEM,  KAEB.;  KAOK , KaSk  (kak),  K/UR  , KAOH,  KA^H , 

* \ * 
KAER,  K.\Hn,  K<van;  K/\aai,  k.\hm;  k.\ah,  K/\oNy 

KAEH,  KAHM,  KAWH,  KAA^  KOA^  , KAK)^  ; 

kaat  , KOAT,  ic\^Tk;  KA3  (kah3,kaS3),  kaac> 

- * • • 

KAOC,  KaSc,  KAEC,  KAHC,  KAWC  , KaECT  , KAACT, 
KAACK,  KAECK  ; KaSiIJ,  KAEip  *,  KAOIJ  i K.XEIJ  , KAHL|, 
KOAM,  KAH  (kA^h),  KAEH,  KAAH , KAWH  *,  KAAP, 

. KAOX,  KaS^,  KAE)^,  KAAK,  KAOK,  KaSk  , KAK 
(kAOK)  , KAEK  (KAEH)  , KAEKT  , KAHK  (kaHH)  , 
KAIOK. 

KfOM,  KfAB,  KJBk(KfOBk),  Kf  HB  , Kf  AK  , KEf  EK  , 
KpK,  KJAR,  Kpon,KfSn,  Kf H , KOf R , Kf  ; K^AM, 

KfOM,  KfM  (KO^m)  , K^EM;  KjSn,  KyN,  KfEH, 
KJMM;  KfAAb?  KjSa,  KfAK,  KfCA,  Kf HA  *,  KfA^* 
KOf^,  Kp^;KfAT,  Kj>OT,KfST,KJT(KfOT),KJE'r; 

KfHJK,  KfAIK;  KfAC,  KfOf, 

W I 
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. 'KfUC,  K^C,  Kj^EC  (Kf*fac),  KfACTr  KffCT  (Kffip)  ; 
Kfoui  , KAfiiJ,  Kfuj  ; Kfij,  Kp  (ko^m), 

Kfw;  KfAr,  KySr,  Kyir,  Kpr  (K^m),  Kfojf  , KfSjf 
(k^Siu),  KfX  KfAK,  KpOK  (k^OM),  KfK 

(KOfK),  KEfK,  KfEK,  KfHK  (KfHM),KfAK>  KflOK. 
KTUfb;  K*A3Nb?  KOCTk,  kScT,  KHCTk,  KOI)l, 
KUJHK. 

Huc  spectant  radices  duarum  syllabarum  non 
paucae , atque  inter  has  quaedam  peregrinae : 

KOBEf,  KACAN,  KOEEAk , KOKUAA,  KOMONk  , KOMAf , K^- 
MHf,  KONOS,  KONOn,  KOAEKATH , KOAMEA , .KOfASAk. 

Adde  voces,  quae  pluribus,  quam  tribus  conso- 

, » 

nis  constant:  KOBSEr,  kaeb^et,  ko^map,  quas  in  se- 
rie reliquarum  explanabimu&  Polonicae  formae 
kloda,  krowa,  uti  et  Russicae  koao^a,  KofOBA  ad 
slavicas  kaa^a,  k^aba  reducendae  sunt.  KfOB,KfOB- 
AA  vero,  utpote  derivata , refer  ad  Kfyto;  KOA*kNo 

ad  KOA,  KOCBENHyH  ad  KOCyH,  KOCMA  adKOC,  KOKOUJ  * 

ad  KOK  secundae  classis,  kotea  peregrinum,  licet 
ad  KOT  retulerimus , locum  in  hac  classe  sibi  po- 
stulat Vocabula  graeca  be^ne  multa  a Slavis  recep- 

i 

,la,  aut  ab  interpretibus  relenta  sunt  Talia  sunt: 
kYbiut  arca,  kvmVn  cuminum,  kvmbaa,  KAnnAfVc,KV- 
Via^Yc,  k^anYibo  MdfCTO  calvariae  locus,  K}Ym  lilium, 
Kf ATHf  poculum , KEf ACT,  KE^f , KY^Af , KECAfk  (in  Ser- 
bicis  codd.  KKCA^k)  et  alia, quae  in  Petri Alexjejewii 

; ' le- 
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« t • 

lexfco  ecclesiastico  (ijc^KoRNyH  CAOSAfi»)  collecta  et 
•explicata  habentur. 

; Sunt  tamen  in  eo  cjiiaedam,  quae  probare 
haud  possum.  Talia  sunt,  de  Iit  era  k nunc  loqui- 
^mur,  KECT^EB,  ubi  monet  esse  nomen  piscis,  quin 
doceat  cujus  speciei.  KHBo^yH  graecumesse  censet- 
et  per  KaRSEmiLj  i.  e.  arculam  explicat.  Dici  hic  de- 
buisset , vocem  latinam  ciborium  ad  Graecos  transi- 
issc,  qui  d la tinum  per  ki  exprimunt,  et  ideo  a 
Slavo  KiiBo^yH  scribi.  Rectius  sub  vocibus  khn- 
coN  et  Ko^jANT  monuit , priorem  a latino  census, 
alleram  a quadrans  deductam. 

Eodem  modo  vocem  kScto^Ya  e latina  Hngua 
explicavit.  At  KNA4>m  Isai,  36,  2.  heliraeam  vocem 
esse  jTalso  credidit,  cum  xyxcpsCg  Graecis  sit  fullo. 
In  Mosquensi  prima  legebatur  hoc  loco  na  rStm  ceaa 
TNAiOiEOBA,  in  via  agriTullonis , correctrusnunc  kma-, 
^EOBA,  addita  inferius  glossa  EdiAHANHMA  i.  e.  fuU 
Ionis. 

Vocem  Konof Saa  ab  eo  per  meahok  , graec. 

lat;  radius,  explicatam,  alii  melius,  ut  mihi 
videtur,  intellexerunl,.qui ei signiticatum palae  tri- 
buunt. Est  enim  kcratm  fodere , et  jSaa  certe  hic 
nihil  aliud  quam  pyAEij.  Bohemis  olim  ^yA  idem 
erat,  quod  nunc  reyi: , ryc  (fyn),  Polonis  rydel,  a 
fyio,  instrumentum  quo  terram  effodiunt,  germ. 
Spaten , Grab^cheiC;  Antiquas  Biblioriun  editiones 


S90 
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jsi  diligentius  inspexisset' Auctor  Lexici  vocum  'mi* 
nus  cogniUirum  et  peregrinarum/ pro fec^  .plura 
vocabula  tam  antiqua  slavica,  quam  graeca  ab  in- 
terprete non  translata  nunc  explicata  legeremus. 
Agg.  2,  17.  pro  £/5  antiqua  editio  ha-  . 

bet  b KSncfA  omisso  ranMiNi , correcta  vero  b 
RiHA\ENE.  Frustra  vocem  KSnciA  seu  KvnciA  in  Lexi- 
co  ecclesiastico*  quaesivi.  Frustra  kvaoctatmu  ve- 
leris editionis  Agg.- 1 , 4.  iu  eo  quaeras,  cum  cor- 
rectores aliter  hunc  versum  transtulerint  Habent 
enim  jkhth  b baujh)^  hctecahw)(^,  pro  3^4- 

n*M  RAUJ  A KVAOCTATMU,  quodet  a graeco  oliuXv  sv 

cixoig  Koi\o^2&iioig,  et  a latino  Vulgatae  textu: 
ut  habitetis  in  domibus  laqueatis , multum  differt 

Eliam  KAAnuuj , quod  Eccle.  12 , 6.  legebatur, 
in  eo  frustra  quaeras,  kjokoc,  quod  e Gregorib 
^iazianzeno  citat  Auctor,  idem  esse  dixit,  quod 
KfOKH,  quam  vocem  correctores  Levit  13,  48.  49, 
pro  KAOKH  antiqui  interpretis  usurpare  maluerunt 
Ignorasse  itaque  videtur,  k^okoc  olim  Cant  4,  I4. 
lectum  fuisse  pro  hodierno  vulgari  ujA(()fAN.  Igno- 
ravit quoque  vocem  koh4>ektiu  lectam  fuisse  2 Paral. 
Q,  24.- pro  cum  hodie  caa^octu  ibidem 

legatur.  ‘ . 

Habet  quidem  vocem  kama^a,  quam  per 
CKHNV.A,ujATEf , i.  c.  tabcriiaculum , tentorium  , ex- 
plicat, citatque  Isai.  4O,  2?.  et  3 Reg.  7,4-5,  Ad- 
dit 
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dit  deinde^  citando  librum  f03iiicKV  dignificare etiam 
cubile  (noKOii;  rofMiitja).  Verum  non  respondet  ci- 
tatis Jn  locis  Kamdf  A' uni  eidemq^le  voci  graecae. 
Nam.io.lsaia  legitur  4 in  librolVegum  'vero 

Xwfa^.ubi  vetus  editio  koma^a  pro  exhibet. 

Polonis  vBohemisy-Oootis  et  Serbis  efiam  hodie 
KeMofA  est  camifra,  germ;  ivammc/*."  Sumitur  au- 
lecn:  KAMA^A'  et  pro  ^fornice , testudine , uli  lalinum 

^ * c * ^ 

camera.  ' Hoccerie  sensu  occurrit  3 Esdr.  16,  60. , 
ubi  iverba  ^x(Us:t]aUnf/.  qui  extendit  coelum  quasi 
cameram ^ transiulk  SlavUs  Hn;E’nfotTfC  NKo'rnKw 
Siglam  KA/kCfA  < , qua  vocales  signafri  so- 
lent ^ recte  quidem  A lek.  explicat,  quin' tamen  nio- 

■ • * 
neat/  nomen  hoc  ei  a kAluAjA  tribui , quod  fornicis 

formam  referat  'Vides  jam  graecum  xdftapx  etlalii^ 
i}um  camera  a;SkiviS'etr  KAAtA^A,  et  homa^a,  et  k<5-» 
M6fA  )et‘:KAM0fA  pronunclari.  ' ' 

, . ; Upbet  ille-  quidem^  vocem  K<^poUA  et  derivata 
KopoNJBANVf,  KOfduoBjiT^)  quin  loCutn  ^ntiqui  libri 
citet.  Potuisset  et  KyHHA*/'quod  *inaniiqua’editione 
Z^ch^  6',  11.  14' p^o  '*9s<pxyog  legihir;  adducere.  Est 
auteno  ki^Sna  nunc  ab  orunibus  Illyriis  recepta  vox’ 
a qua.iUi  B«bNEq  (sertum)  distinguunt'  In  aliis  li- 
bris. Bibliorum  <ss(potm  semper  verlijsoi^t 'a^feMiu , 

quam, vocem  correctores  etiam  citato  loco  recte 

* • 

restituerunt  In  Ostrogiehsi  editione-  etiam  Zach 

* • 

3|,  5*  bis  K^^NA  legitur I Ia  Modqueasi  iJnnro  pri 
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» ^ 

t % 

'nia,  quae  teituui,  Osirogieasis  alias  immutatum 
exhibet, hoc  loco KOf^NA  impressum  fuit,  quamvis 
Russi  etPoloni  ko^oha  scribant  Respondet  autem 
KfSNA  seu  ko^Sha  hoc  versu  voci  iiirgu.  Legebat  ni- 
mirum antiquus  interpres  /x/r^^y  xctl  xfdcc^tv , ShH 

H kaokSk.  Correctores  meliorum 'codicum  lectio- 

« % 

uem  K(dagty  (sine  ynr^uv  xoct)  secuti  locum  hunc  emen- 
dandum.censuere,  rescindendo  H et  pro  KAO- 
eSk  substituendo  kY^a^.  Idem  (actum  est  Sirach 
45 , 14. , ubi  pro  KAOK>(KA  nunc  KV^afA 

legitur.  Ezech.  21,  ^6.  legebatur,  olim  cohmh  kao^ 
sSk  pro  riiv  x(Zagiv'^  correcta  vero,  editio 

CNHMH  kV^a^  substituit  Sed  Ezech.  44>  18.  serva- 

^ % 

tum  fuit  in  textu,  quod  'antea  legebatur,  nimirum 
KAOE^KH ; in  margine  vero  appositum  kT^a^ u. 

. Sic  etExod.  28,  3Q*  kaouSk  , Cap.  29>6.-KAdKSK 
(at  hic  pro  liiTgcc) , v.  4O.  kaokSkh  (antiqua  editio  in 
duali  kaokSka),.  Levit  8.  13«  kapkHkh,.  cap.  16, 
4.'KaokSk  in  correcta  editione  retentum  fuit,mar-‘ 
go  tamen  graecam  vocem,  kV^^Vc  exhibet  ExocL 
23,  4.  . plane  hacaasYi  ;(tegmen  capitis)  , vocem  ab‘ 
interprete  formatam,  correctores  servare  malue- 
runt , ita  tamen,  ut  in  margine  mpnereUt,  in  graeco 
legi  KV^Af  (sic  pro  KV^pVc).  Vox  KoyVMKA(uva  Corin- 
thia) quod  ia  lexico  laudato  non  reperiatur,  facile 

- 9 * 

. excusari  potest,  cum  sit  saltem  in  Piussia  vulgo  no- 
tissima. Legitur  nunc  in.correcto  editione  Oseae  3, 
- ^ L 
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1.  AWKAT  BAfINiA  CKOpiNKAMM,  T/fZfjLXTa  flSTot 

^X(pfdog,  Olim  AWEATCKOBfA^NHKH  C'icSXBAMH.  SxUll 

autem  cS^bw  hoc  loco  uvae. passae,  quae  uti  et 
CKOBfA^NHKH  sub  c iu  lexico  ecclesiastico  deside- 
rantur. KAAABOTHC  aotiquae  editionis  Levit.  11,  30. 
etiam  frustra  quaesiveris  sub  k,  cum  in  correcta 
scribatur  xaaobwthc,  quod  sub  x loco  suo  expla- 
natxun  invenies.  Variant  enim  et  codices  graeci  in 
' nomine  hoc  'exarando.  ' 

Non  reticendum,  Slovacos  post  k vitiose  in- 
aerere  literam  b , si  vocalis  o sequatur  , in  quibus- 
dam vocibus,  quae  alias  ad  secundam  classem  spec- 
tant. Dicunt  namque,  monente  Georgio  Palkowic, 
qui  inLexico  Bohemico  vulgaria  Slovacira  diligen- 
ter notavit,  KBOA.pro  koa\  kbone  proKONk,  kborj 
pf o KOnf , KBOJA  pro  K0j>A  , KBOCTKA  prO  KOCffKA. 

• KBAn  Pol.  Mor.  'p\nmat,Flaum/cder.  Russis  k6ah  et 
BAH  est  mbrica. 

KBAriHTH  Boh. , kwapic  Pol.' nimium  festinare ; ha- 
KBAn  Boh.  festinanter. 

KR^feAMTH,  vide  supra  IJB «fe AH TM. 

KBAf  lllyr.  Croat.  damnum,  jactura;  kba^hth de- 
struere, corrumpere.  ' ' 

KOBt^,'  KOBfA,-  Russ.  tapcs,  tapetium.  Croat.  to- 
ber,  Boh.  kobcrec,  Pol.  kobierzcc.  Vox' haec, 
etsi  peregrina, legitur  Prov.^ 7,’ 1 6.  etiam  in  anti- 
qua editione : KOBf  amh  iki  cSrSKWMM  nocTAAX^ 
. st^<piroiiroigZi  tapetibus  .duplicibus  stra- 

vi. Suspicor  tamen  a Russo  versum  hunc  emen- 
dalum'niisse,  cum  Inslrumentalis  KOBfAMH  sit 
recentioir  milluu»  pr«  KOBpu*  Qvi  libros  Regum 

T4U-  ■ 
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vcrtif , hsxx  xotrag  diKptTXTH^  2 Rcg.  17,  28. 
liiscc  exposuit : ^ecatu  uocteau  oycTf oENyx* , 
quod  nec  correclorcs  mutandum  rensuere. 

Serb.  murmur;  kb^iKath  murmurare  (sicut 
^ lells),  glaucitare. 

KbdiT  llos,  vide  supra  ijBdiT. 

KBAC  fcnucnlum;  kbacmtm  Icrmcntare:  maa  kbac 
bCE  CAtdiUJBNVE  KBACHT  Gal.  5,  Q.*,  modicum  ler-« 
mentum  totam  massam  (ro  cor- 

rumpit ((^u|tcr).  Russis  KBAc  est  potiLS  acidus , 
e farina  et  bumulo  paratus,  inde  KBAConHTiE. 
KBACNHK  1 Tim.  5,  5.  zccgoivog , vinolentus,  ia 
antiquo  Apostolo,  pro  rVanhija.  Sic  etiam  Tit. 

Ikbbwir  arca,  x//3o3Tc(, IVlatth.  24,  38.  et  ubique  in 
novo  Testamento,  excepto  cap.  n,  19.  .^oca- 
lypsis,  ubi  kVbwt  legitur.  Sic  et  Psalm.  i5i  ,S. 
et  aliis  in  locis,  quamvis  etiKOBMEr  Gen.  cap.  6. 
et  7.  saepius  legatur.  KOBSfiKaj  loculi,  marsn- 
pium,  ^Ki^CCc,xoy.ov , Joh.  i5,  2Q-  Apud  Ser- 
bos HcrcegovinaCKOBMEr'  et  KOB^EfKHd?  adhuc  in. 

usu  esse  Yukii  Lcxicon  docet. 

* ^ # 

^BAKA  lllyr.  Cro.  Slovac.  uncus. 

. KBAKATH  Cro. Boh. cornicari , cro‘CitdTe,Dalra.  r^A- 
KATH  idem.  Russis  KBAKATk,  Pol.  kwakac  iclnu- 
iiire  (sicut  anates)  Boh.  knakali.  f 

KBOKATH  Boh.  Pol.  glocirc,  glocitaro,  Serb.  kbo- 
ijATM,  kbomem;  kbomka  Serb.  Croat.  Pol.  Slo- 
vac. gallina  glociens,  GluckhennOf  Pol.  etiam 
KBOKA,  Boh.  K60HNA,  Cam.  KAOKBA  a KAOKATH 
^ I et  KOKAA»  Slovacis  etiam  kaoka. 

. KOK^A  Russ.  .Pol.  Boh.  pandura.  Polykarpow  ad- 
1 . dUicyrAN  TfOECTjSNNyM,  i.  e. instrumentum tri- 

. l^xs  chordis  couslans. 

KOEUAA  c(^ua.  Confer  caballus.  KOKUAMqA  dim.  2) 

^ locusta,  Boli,  Pol.  kobylka.  Olim  2 ,Paral.  7.  • 
l3,  noBEAK)  .KOKyAHqAM,  ccx(./df.,  nuncH^S- 
rwM,  quod  jam  Mosquensis  prima  io  margine 

ka- 
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habet.  2.  Paral.  6,  s8.  olim  rScENHijy  H Ko^ 
EUAMiju  H n^S3H  pro  'iKTe^o(;,  dicgig  ko) 
melius  utique  correcta  VKTif , .nyS3H  m r^ci- 

NHqu. 

Kony  anethum,  Dill,  Matth.  23,  23.  Boh.  kopn 
Pol.  kopr,  et  koper  , Cro.  koper , Carn.  kopef, 
koperz,  illyr.  kopar,  Kuss.  vulgo.  Kpon. 

KonfHBA  Serb.  Cro.  Carn.  infer,  urtica,  lamium. 
Boh.  koprziwa,  Buss.  et  Cam.  super.  Kf  oiihba, 
Vinidis  Carinthiaekropliva,Pol. pokrzywa.  Job. 

3i  40.  KfOHHBA,  . 

.KOMON  seu  KOMONb , ollm  Buss.  et  Boh;  idem  ac 
KONb  equus,  inde  Pol.  komonnik  eques;  Boh. 
komoHstwo  comitatus  (equitum). 

KOMAf  culex.  Matth.  23,  24.  WL)'hiR^AtomTH  KO- 
in  plurali,  qui  excolatis  culicem  (tov  xc>^ 
v(CTra).  Serb.  homa^au  ct  koma^hl|A  dim.  et  ko*« 
MAo  , quod  omnes  aialecti  immutatum  servarunt; 
Poloni  tamen  et  komor  dicunt.. 

idolum.  Errant,  qui  vocem  hanc,  quaemi- 
' hi  vetus  Bulgarica  videtur , hcbraicam  esse  di- 

' xere.  in  novo  Testamento,  Psalmis,  libro  Sa- 
pientiae et  Ecclesiastico  non  legitur  kSmV^  , sed 
graecum  V^wa.  In  prophetis  vero  vix  non  sem- 
per  kSmV^  locum  habet.  In  Isala  non  nisi  cap. 
1 , 29.  IV  , aliis  in  locis  (sexies)  kSmV^ 

legitur.  Olim  ct  cap.  48,'  5.- ubi  nimc  correc- 
tores V^WAM  substituerunt , et  cap.  27,  9. post 
T^EKHHK  (rwy  /3co(zcoy)  superflue  additum  kS- 
mV^ck  deleverunt.  Iu  Jeremia  antiquus  textus, 
pluribus  in  locis  corruptus,  jam  ante  editionem 
Oslrogienscm  eVulgata  interpolatus  fuerat,  quem 
correctores,  e graec.o  emendarunt.  Hinc  cap.  9, 
14.  pro  no  baaammS  (post  Baalim)  nuno  BCA^b^ 
V^WAWB,  cap.  16,  18.  pro  V^WAy  nunc  mej- 
30CTEH  (Twy  ct  v.  19.  proc^iTNo 

(vanitatem)  nunc  V^vvawb  legitur. . In  Ezechieln 
cap.  20,  24.  pro  no  KWi'f  (OT/Vrw  rwy  ivSv, 
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. ' ' /Ltij^aTtok) 'nunc  cap.  44 # 

pro  adjectivo  kSmV^ckom  (in  editione  Mosquensi 
prima  kWi^chmai)  uuiic  kSmijwb  substitutum 
et  alibi  omnibus  in  locis  vox  KBMif  frequentius 
occurrens  servata  fuit.  Idem  in  Daniele  ct  pro- 
phetis minoribus  observatur.  Vide  Dan.  i4,  3. 

6.  Oseac  4,  17.  cap.  8,  4.  Ct  14,  19.  Mich.  t, 

7.  At  Oseae  1 3 , 2.  in  antiqua  editione  omissa 
Httr  itxovx  iihioXoav  restituerunt  correctores  no 
OEf  A3S  V^WAUUB.  Eadem  voce  uti  maluerunt  pro 
antiqua  circumscriptione,  HEnfVA3HENUX 

' i.  c.  diabolicorum  corporum.  Simili  phrasi  in 

antiquo  Apostolo  vox  graeca  xarsi^coXoy  Aci.  17, 
16.  expressa  fuit:  NtnfHm3NHN  T*hAEC  hcrankn 
rpi^  pro  eo/ quod  hodie 'legitur : V^uua  eioan 
CBtp  rpa^.  Interpres  biblicorum  librorum  tertius 
aut  quartus, is  nimirum,  qui  Pentateuchum,  li- 
bros Regum  vertit,  utraque  voce,  K^Mip  ct 
V^mA  utitur.  Legitur  enim  Y^uia  Gen.  3i,'i9* 
Levit.  19,  4.  cap.  20 , 5.  Deut.  32, 21. At 
' Exod.  20,  4.  Levit.  26,  30.  Num/  25,  2.  Deut^ 
29,  17.  Adde  Deut.  5,  8.  ubi  correcta  antiouo 
. BaanYa  (tyXyTTTov  Cod.  AlCxand.)  K^ifpA 
" Xov  cd.  Rom.)  substituit.  Iterum  Y^wa  , i Rcg. 

' 3t,  9.  3 Reg.  11,  2.  5.  7.  8.  4 Rcg.  17,  ,12. 
3S.  At  KWip  3 Reg.  11, 33.  et  4 Reg.  17,10. 
cap.  21,  11.  21.  cap.  23,  24.  In  libris  Parali- 
pomenon  Ubique  V^wa  t,  excepto  2 Paral.  24, 1 8. , 
ubi  pro  Hcq^SKANNyM  in  antiqua  ct  cor- 

, recta  editione  habetur.  1 Maccb.  1, 

Tffihii  xx)  s/^uXtfx  antiqUus  interpres  reddidit 
. OAVAp M H KARHqjA  M V^mAU , quod  corrcclorcs 
emendanmt  substituendo  «rpiEliqjA  prooATApN, 
ct  K^AMpNNqy  pro  Y^wAy.  Exceb.  6,  4.  ct  6. 

^ KWipNHqy  sunt  Tflf  Alcxjejcwin  lexico 

cccles.  K^MHpHmE  c Gregorio  Nazianzeno,  k^- 
MHpCTBO  cx  Epnremo  Syro,  et  compositas  vo- 

SeS  K^MHpO^irAATiAb;  9(^AflHpciKEfC>PfiOjK>AAH- 
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* (eCASlKHTEAIi  , KSMHfOCAHfKHTEANUH  tX  alfis 
libris  adducit  et  explicat  Apud  Polykarpow 

MHfOnOKAONEMlf,  OfldKAONNHK,  kSmH- 

focASmEHVe,  K^MH^OTao^ENiE habentur,  quilcc- 
' tores  ad  V^u^AonoKAONEmE  etc.  remittit. 

KAiilH  stirps,  stipes,  Stamm,  duntaxat  Bohemis 
nota  vox.  KA4ENT  Bah.  Pol.  byssus,  pcircgriouin 
©st.  * 

KAWT  Boh.  senecio,  senior;  kmetobe  olim  apud 
Bohemos  senatores  in  consilio  regio.  Apud  Ser* 
bo^  rusticus  senior  consilio  knczi  assidens.  Croat 
' Cam.  kmet.  Pol.  kmiec  est  rusticus.  Confer 
Boh;  kmecj  dwur,  praedium  rusticum  (nonem<« 
phyteuticiim , ut  male  Tomsa  et  qui  eum  se- 
cuti sunt) , kmetiena  mulier  rusticum  praedium 
possidens  ctC; 

KMOTf,  KAiouJEK,  Pot.' kmos' , compater ; 
KMO)^A,  KMOTfA,  commatcr,  peregrina  Sunt,* 
in  Lexicis  Boheni.  et  Polon.  quaerenda. 

KoMoK  lebes,  olla.  Psalm.  69,10.  et  107,  10.  ko- 
UoKH  plur.  Zach.  i4,  30.  Dalm.  konoba  cella- 
rium. In  gracco  sumi  pro  velo  (3A  3AB'bcS)  mo- 
net Alcxjejew  citans  Judith  10,  21.  Atqui  no^ 
^AB^kcoH)  respondet  graeco  iv  xcoveors/tp , quod 
^ utique  confundi  non  debuerat  cum  KOfiOK  in- 
certae originis.  ^ 

^ONon,  RONonEl|,  Croat.  funis  cannabinus,  Serb. 

' KONonAq ; Pol.  KONoni»  f.  et  plur.  KOHond?  P,ol. 
Boh.  cannabis,  Hanf.  Serb.  KONortAiiE,  Russ.  ko-< 
NohaN  , et  siiigul.  KoMonA>K  Russ.  Croat.  Carn. 
KNOT  Russ.  apud  Polykarpow,  Boh.  PoL  ellych- 
- nium , Docht.  * 

knSt  Russ.  flagellum.  Pol.  knut  et  kniicze. 

KHA3k  a^coy  princeps,  inde  KNAm  adjefet. 

KNAm  domus  principis.  Serb.  kne^  princeps,  co<^ 
mes,  praefectus  jpagi,  magister yici,  Dor/ichulze,' 

' Croat.  olim,  et  Carn.  nunc  comes.  Lusalis  do- 
minus, Bob.  knjca  olim  princeps,  nUnc  sacerdos, 

P 2 Pol. 


I 


228 . Pars  L.Cap.  I.  §.  f..  , 

Pol  ksl;jze,  princeps,  ksiadz  sacerdos.  Vidcc! 

KHA^UN/^. 

knhpa,  olim  KNHPU  in  'plur.  usisallus  , liber.  Si- 
nensibus  libri  sacri  dicuntur  king,  lu  Apostolo 

’ antiquo  knhpu  i)  pro  nHCANiE,  scriptura, 

'<p^,  sumuntur.  2)  pro  nocAANVe,  literis  seif  epi- 
stola, 2Pctr.5,  1.  atque  alibi.  Serbis  et  hodie  knh-» 
est  epistola.  KNHntHqA  dim.  , 

Apoc.  10,  9.  KNHiKNHK  scriba 
Matth.  8,  19.  knhtomVa  Job.  07,  20.  idem,  in 
antiqua  editione  KNHrNiA.KNHro)^fANHTEALNHtjA 
bibliotheca,  Esther  2,  25.  et  1 Esdr.  6,1.  At 
2 Macch.  2,  i3.  KNHronoAOFKNHqA,,  in  Lcxico 
trilingui  etiam  KNHroBAArAAHipi,  KNHroxfANH-^ 

AHipE. 

KNACT  Croal.  mutilus;  mancus;  oknacten  mu- 
tilatus', truncatus. 

tCNAPUNA  princeps  ("femina),  principis  uxor.  Serb. 
KHEPHNA  uxor  kiiezi,  Croat.  knegina  domina, 
olim  comltissa,  Boh.  knjenje,  knjnj  (pro  knje-^ 
hynjc).  Pol  kniehynia  knicchynia,  nunc  Boh. 
et  Pol  kniezna;,  Fiirjtinn.  Kuss.  knahina  est 
principis  filia.  Affinitas  vocum  hnapuna  ctgerm. 
JCdnigin , cum  ulraquc  radicalibus  K -'h  - p con- 
stet, clare  patet.  Ejusdem  originis  sunt  et 
KNA^b,  licet  r in  mutatum  sit,  ,ct  germ. 

. KOnTg.  Confer,  si  lubet,  gothicum 
lisvog , praeses. 

KAEBETA,  KA^fcBETA,  XAtTaXocX/cc , dciractio , obtrcc- 
tatio,2  Cor.  12 ,20.  calumnia  Psalm. 

118,  i34*  kaebetath  , KAEBEip^,  detrahere,  dc-‘ 
trectarc , loqui  adversus  aliquem , kaebetnhk  de- 
tractor, calumniator,  Psal  71 ,4..KAEBE'rMByM : 
NE  KAEBETHBUM  Tit.  2,  3.  iiou  crimiuatriccs  (ca- 
lumnialrices). 

KAEBfE»!',  KAEBf»kT,  conscr>us,  Matth. 

l8,  28.  29.  3l.  KAtB^)diT  legitur  in  .antiquo 

Apo- 
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• Apostolo  Coloss.  1,  7.  et  4,  7.  atque  alibi,  cui 
nunc  c^AEOTNHK  substitutum  est.- 
KOAEEATH  , KOAEGAIO  , mOVCre  , agitafC  : NEMOme 
noKOAEKATH  Luc.  6,48,  uou  poluit  eam  mo- 
vere (o‘xXi\j(TXl).  TJOCTUAH  fidfTf  OA\  KdAEKAEM^^ 
Luc.  7,  24,  arundinemne  vento  moveri?  quae 
vento  agitetur  (cxXsvo^isvoyy.  raKu;  noKOAEBA-;* 
THCA  ocnobanVio  temhhmnomV  Act.  16,  26,  ita 
. ut  moverentur  (concuterentur  (TxXsvS^^vxi)  fiiiw 
daraenta  carceris.  Pol.  kolcbac,  Boh.  Croat.  ko- 
libati  versare  cunas.  Pol.  kolebka,  Boh.  Croat. 
kolibka,  Dalm.  KOA^ksKA,  Serb.  koaebka,' KO- 
AHEBKA , cunae , cunabula.  . 

KOAHEA  Russ.  Scrb.  Croat.  Slovac.  casa, tugurium. 
Confer  xa\v(iv], 

KAOKACA  Boh.  Cam.  farcimen,  botulus,  Bratwurst^ 
lllyr.  Croat.  kokach^a,  Russ.  kaaeaca.  Pol. 
kielbasa.  , • 

kaokSk  Boh.  Cam.  Croht.  pileus,  Serb.  mitra, 
Russ.  Poi.  capitium  monachorum , 

In  Bibliis  frequenter  pro  sumi,  supra 

monuimus.  Confer  Russ.  Pol.  koahak,  lllyr. 
Croat.  KAAT1AK,  mitrae  acuminatae  genus, pileus 
ill^Ticus;  longior  ex  panno;  Ung.  kalpak,  xalap. 
Frustra  voces  peregnnas  a 'radice  slavtca  kaohh- 
«TH , quasi  KAon^v , uti  G.  Palk*.  visum  fuit , de?* 
ducas. 

kaSk  Russ.  glomus,  Knaul,  ka8kok  dim.  Pol. 
kl^bck,  Boh.  Croat.  lllyr.  ka8kko  , Slovac.  kagko. 
Iisdem  KAK , Boh.  klaub  est  articulus , Gclenk, 
KAARHTH  Serbis,  klapati  Croat.  gradi  declinando 
caput.  Huc  spectat  Croat.  klapovuh.  Pol.  kla»? 
pouchy,  .Boh.  klepouchy  flaccus,  Serb.  kaeauio 
idem,  KAEAH1S  auris  pendens.  Boh.  klopiti,  klo* 
pcytati,  Boh.  klopota,*  Pol.  klopot,  vide  in Le^ 
xicis.  , , 

iCAon  Russ.  cimex,  Wanze,  Crpalis  klop  est  redi-» 
vius,  ricinus.  At  Carn.  klop  refer  ad  Croat, 

Wup 
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klup,  scamnum,  sedile,  Serb.  kaViu,  dira, 
KA^nHijA,  CroaL.  KAbnsHi|A  scabeUum, 
kaerath  , KAERAio  , pulsarc , tundere,  kaeraas 
Serb.  KAEHMO  Russ.  Slav.  tabula  lignea,  quae 
pulsatur.  Serb.  kaehet  crepitaculorupi  sonus. 
Croat.  glovac,  .kacrath  , inde  Croat  KAonoTEq 
crepitaculum.  , 

KAERE^ro  Boh.  cbela . forficula  cancri , Krebjschaere, 
Russ.  KAEUJNA.  ConfcT.  KAEipH. 

ICAAR,  kaarhk,  KAAfiEt),  Russ.  Slav,  fusUs , 
bel,  Boh.  klapec,  klapet, 

KjAAnuiu  pomen  arboris.  Eccles.  |2,  5^  antiqua 
editio  pro  dyStljcpj  ro  aiiv^y^cc^oy  legit  nyoqe^ 
•TET  ’ KAAnuiu.  Voccm  KAAnuuj  explicare  vo- 
lentes editores , in  margine  Mosquensis  primae 
apposuerunt  amhf^aa  , at  in  correcta  amvt^aa 
pro  KAAnyuj  in  textum  receptum  fuit 
KAAM  Boh.  Pol.  mendacium,  kaaaiath  mentiri, 
inde  Pol.  Uamacz,  Uamca,  Uamczyna,  klaro- 
’ , . liwy , klamstwo , Boh.  k|ama\yy , klamarz.  Carn. 
apud  P.  Marcum  klamiti  decipere,  fallere. 
KAOHHTH,  noKAONHTH,  Itcrat.  KAANATH,  incli- 
nare. noKAONHTHCA,  KAANAfTMCA,  adofare.  no- 
KAONk  KOA^kuA  Luc.  22,  41.  cum  genua  inclinas- 
set,  rcc  tyoyara,  positis  genibus.  noKAOH- 
UJHM  AHqA  NA  3EAIA10  Luc.  24,  5.  cum  in- 
clinassent  (xXivHcSy)  faciem  in  terram,  ^a  h A3 
UJE^  noKAONiocA  emS  Matth.  2 , 8.  ut  et  ego  veniens 
adorem  eum  (rpocxvyi^cu  ctvrip).  mu  kaanaemca 
Joh.  4,  22.,  adoramus  ,(x^oo‘xt/yajLcrv),  et  23. 
noKAONNHqH  adoratores,  7fo9‘/(vyt]Taf,  a Sipguiari 

DOKAONNHK.  ^ 

KAEN  Russ.  Slov,  acer  pYatanoides,  SpitzaAong, 
L^nne , Leinbaum , Bon.  klcnice , klcnka , Pol.' 
kloii;  klenina  lignum  hujus  arboris.  Serbis  acer 
campestre,  Slovacis  cerny  klcn,  Boh.  babyka, 
- non  brzek,  quod  male  apud  Linde  penes  fiabyka 
locup  obtinuit.  Brzek  enim , Siova^.  brak,  est 
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trataegus  torminalis , quae  radix  reliquis  a s in« 
ehoantibus  II4  post  gfAK  inserenda  erit. 
KAEN  Serb.  Slov,  piscis,  cujus  speciem  neque  VuV, 
neque. G.  Palk.  determinat.  Pol.  cyprinus  al- 
burnus , 3licke»  Groat.  capito.  Carn.  xlin  apud 
P.  Marcum  alburnus,  Altling, 

KAHN  Russ.  Boh.  Pol.  Carn.  Dalm.  Serb.  cuneus, 
Croatis  cuneus  est  3Areo^^A,  kahn  vero  cla- 
Vus. ligneus,  paxillus,  uti  et  Serbis  kahnaij  et- 
KAHN,  Pol.  kfiniec. 

KAK>N  Illyr.  Croat.  rostrum  ^ Carn.  klun,  refer  ad 
KAKxa,  kaionS,  kaesath  (p.  io5)  quo  etiam 
Russ.  KAK>fi  rostrum  pertinet.  Confer- et  kaeb 
(kljov)  morsus  piscium,  das  Anbeissen.  * 
kaa^^  , KAACTH , poncrc , collocare , Russis , Pol, 
Bob.  usitatissima  \o^  , nec  Carnis  et  Croatis 
(kladem , nakladam)  prorsus  ignota , Illyriis  aq-r 
. tem  vix  jam  nota.  Immo  consultis  Bimiorum 
concordantiis  pro  kaa^^  ubique  locum  babere 
noAOfKHTH , noAArA»rM  observare  licebit.  Addu- 
cit quidem  Andr.  Bogdanow  auctor  concordaiH 
tiarum  in  Epistolas  et  Apocalypsim  (Mosquao 
1737  fol.)  verbum  kaa^^,  sed  in  textu  sub^» 

. juncto  babet  noAomHBcx  1 Tim.  1,  12.,  quem 
versum  sub  noAAFAio  iterum  citat.  Hoc  vitio  la^ 
borant  et  concordantiae  in  Psalmos , in  Evan- 
gella  et  Acta,  quod  formarum  verbi  nullum  dis- 
crimen fuerit  observatum.  Sub  litera  K ex.  gr. 
pro  KAANAiocA  practer  duo  Gerundiva  simplicia 
hujus  formae  non  nisi  verbum  compositum  no^ 
K aan  AETCA  ex  Apocaly psi  adducitur , quod  iterum 
sub  «noKAANAfocA  in  Utera  n repetitum  fuit; om- 
nia alia  ibidem  sub  k citata  et  sub  n repetita  ad 
formam  hokaonhthca  spectant,  praeter  duo 
’ Gerundiva  noKAANAKupVH.  Vitium  boc  in  po^ 
sterum  facile  vitari  poterit,  si  verba,  quae  Prae- 
senti carent,  non  sub  persona  prima  aliarum 
formarum  collocentur,  sed  corqm  Iqbqitivus 
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ecu  thema  statuatur,  a quo  alia  tempora  ana- 
loga,  uti  a noAoiKHTH  noAomS , Praet.  noAOiKH)^, 
Partic.  nOAomHA , Gcrund.  noAOJKHB,.formaiiiur. 
Hac  ratione  sub  nOAArA^o  non  nisi  ca  locum  habe- 
bunt , quae  et  reliqua  tempora  a noAAraTM  dedu- 
cunt ; sub  KAA^S  vero  nihil  jam  citandum  erit , li-  ' 
cet  KAA^S  apud  Russos  Praesens  verbi  noAO- 
IKHTH  suppleat , uti  alias  forma  noAAPA^.  Sunt 
autem  a kaa^H  formatae  voces  kaa^,  kaa^a, 

KAAAA3I»,  KAA^ENELJ. 

KAA^  Kuss.  Pol.  thesaurus  (depositus) , Boh.  no- 
kaa^. 

KAA^A  truncus,  trabs,  cippus.  Act.  16,  24.  noph 
3AEH  BKAA^^b,  pedes  eorum  strinxit  ligno 
{itg  ro  ^v\ov) , compegit  in  numellam.  Boh.  Carn. 
Croat.  klada,  Serb.  ii?  plur.  kaa^e.  Pol.  kloda, 
'RuSS.  KOAO^A. 

KAA^A3k,  KAAAENEij,  putcus,  fons,  , Russ. 
KOAo^E3b.  in  Psalmis  et  novo  Test.  est 

HCTOSNHK,  <p^$xg  vero  ctS^emeij., Gen.  28 , 10. 
diroTH  (pgsurog , olimu;  ctS^enija,  nuncet  jam 
in  Ostrqgicnsi  w kaa^A3a.  Prov.  5,  1 5.  antiqua 
editio  legit  w CBOMjf  ctS^emei},  correcta  vero  u5 
fTBOHjf  KAA^ENijEB,  xTo  o*wy  (p^edru^v.  Capt.  4 , 1 5. 
in  utraque  HCTOMNHK  et  KAA^A3k  (pgs xghdi^ 
bentur.  At  Jerem.  2 , i5.  KAA^ENEij.  Jerem. 

^ 1 4, 3.  NA  KAA^A3^  iwt  ri  <p^iaTU\  antiqua  hic  Vul- 
gatam expressit  k NEfnANVto  ad  hauriendum.  In 
terpres  Genesis,  librorum  Regum,  voce  kaa- 
^A3k  pro  (pgsccg  ususest.  1 Macch.  7,  19.  kaa- 
^I3k  pro  KAA^A3k  in  antiqua  editione  scribi- 
tur. Cod.  Serb.  Kop.  Joh.  4,  6.  pro  hctomnhk 
et  V.  12.  pro  ctS^enei)  legit  KAA^E3k,scd  v.  6. 
servavit  na  HCTOSNHij^b  , iri  supra 

fontem. 

KAA^HRO  Croat.  Boh.  malleus,  Cam.  kladvu,kla^ 
dilu.  Vide  supra  p.  121  m<\a»t. 

IIah^hth  vide  io  Lex.  Bohem. 

KAA- 
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KAATMTH  vidc  IU  Lcx.  Boh.  Croat.  Carn. 

KA^kTfck , f.  cubiculum , cclla , conclave , Serb.  k ahct 
camera.  Malth.  6,  6.  bnh^h  b KA^feTk  tbok>, 
intra  in  cubitiilum  (rajjusfoy)  tuum.  Olim  in  Mss. 
Matth.  24,  43.  KA»feTH  cboea,  domum  suam 
(oUiccy),  nunc  Prov.  7,  16,  nocuuAAA 

gCMh  KA^fcTK  CBc*w,  aspcrsi  cubile  meum,  iii 
antiqua  editione;  in  correcta  vero  nocunA^  ao- 
iKC  MOi , Tv}y  Kofrviv  fx».  Cant.  3.  4.  • pro  KA^bTk , 
quod  gracco  rct^eTov  respondet , maluerunt  cor- 
rectores sifTor,  cum  tamen  et  Vulgata  cubicu- 
lum habeat.  Croat.  klcl , Carn.  klict , cellarium. 
Russ.  KAdfTKA,Pol.  klatka , est  cavea,  Boh.  klec, 
Slov.  kletka  idem,  Vind.  kletka  Po- 

lonis  vcro^klec,  dlm.  klclka  est  vile  tugurium, 
lutamentum , quod  Bohemi  lepenire  appellant. 

M3ATH  Slovac.  lubricari , labi.  Boh.  klauzati , kiauz- 
nauti,  Serb.  kah^hth  ct  kahsathce,  Croat. 
szklizamsze , Pol.  kielzac  , kiclzn^^  si^.Boh.  kluz- 
ky,  lubricus,  Slovac.  klzky,  Serb.  KAH3AB  ct 
KAH3AK,  Croat.  sklyizck. 

KAAC  spica,  Matlh.  12,  t.  namalua BOCTtar 

3ATH  KAAcbi , coepcrunt  vellere  spicas 
fnde  Serb.  kaacath,  Slovac.  kaachthce  spicas 
emittere.  Serb;  Croat.  kaacokc^  spicilegus.  Croat. 
KAACEN  mensis  Junius.  Alex,  e Gregorio  Naz. 
odduxit  ct  KAACNCTBSfoqjtH  spicas  colligens.  Pol. 
klos,  Russ.  KOAoc.  KAAC  ad  KAATH,  pungcre,rc- 
ferri  possit. 

KAOCHUH  , K AOCEN  , clauduS , KAOCNOTA  , KAOCNOCTk, 
claudicatio,  apudPolykarpow.  Confer  kaei|Ath. 

kaSc  Boh.  Pol.  gradus  tolutilis,  TraA,  KAScATHto- 
lutim  incedere , kaScak  equus  tolutarius. 

KAEC,  KAECATH,  KAECTHTH  vide  in  Lei.  Bohcm.  . 
kl^snad,  klcsnic  in  Lex.  Polon. 

KAiocA,  n.  Croat.  kak>ce  , mannus,  Serb.  kaioce  equus 
in  genere,  kamchna  angm. , kak)ca^\  coli.  equi. 
Carn.klufa,  f.  ct  klufc,  d.  equus  clitellarius,  Saumr 


Digitized  by  Google 


I 


»94  I*  §‘  r* 

\ 

Bpli.  klisna,  equa , mutato  ut  solent  id  m h.  At 
Polon.  klusig  refer  ad  kaSc,  kaScak.  Noq  enim 
licet  Pol.  lu  cura  aw  confundere, 

KAECT  Russ.,  kleskPol.,loxiacurvirostra,/frtfttrfc^in- 
M ; Boh.  dlask  est  1.  coccothrauslcs,  Dickschnabel, 
kaSuja  Russ.  cornix  apud  Polykarpow,  apud  ali- 
os species  monedulae. 

KAEqjA,  Serb.  kaeuita,  KAHEUJTA,  etplur.  kaheuite, 
forceps,  forcipes,  Croat.KAEipEplur., Russ.  kae- 
qjH,  Pol.  kle^zczc,  Boh.  KAEruTtE , olim 
Carn.  klefbc,  klicfhe.  Inde  Russ.  Pol.  KAEip, 
Boh.  kljsst’,  olim  karuti»  et  KAEip , redivius, 
' ricinus,  ZccAe , Carn.  kloHi  Schaflaus, 

KAELj  Boh.  cavea,  Kd[fich,  refer  ad  KA»fe«ri*. 
KAEijATH  Serb.  vacillare,  kae^anue  vacillatio  pe- 
dum. Psalm.  76,  7.  pro  tS»4auje 
IckclX)^  to  TV£u|xtf|X8,  legit  Psalt.  Vcn.  KAuqAUiE, 
Yulg.  scopebat  spiritus  meus.  Boh.  KAEijATHCst 
claudicare,  Russ.  koamhtk,  ot  koama  idem  ac 
Boh.  klccawy  ct  kulha , claudus.  Confer  et  kae- 
KATH.  Serb.  et  Croat.  kS^ath,  pulsare,  ad  radi- 
cem KAij  spectare  videtur. 
fCAHL|ATH  clamare.  Iterat,  a kahknS.  At  KAHqATH 
lllyr.  Croat.  germinare,  est  a kahlja.  Boh.  kah- 
MHTHCE  idem. 

KAHLJA  Serb  Croat,  Vind.  germen,  cyma,  Serb, 

• KAHtHLjA  dim.  Boh.  KAHHKA,  Morav.  klj,  klcj. 
'Pol.  kiel,  kielck,  Carn.  kalbrin,  zima,  germ. 

Confer  Croat.  klijcm  geripinare,  piulula- 
rc,  Morav.  kleju,  kleti,  ot  Boh.  kcl.  Pol.  kiei, 
plur.  kly,  Russ.  koa,  deps  acutus,  caninus, 
Spitzzahn.  KAHqA  itaque  ad  secundam  classem 
referendum  est. 

KOASABA  Boh.  mustela,  koahan  Russ.  Pol.  phare<» 
tra,  est  vox  Tatarica,  Slavis  tSa. 
kaSmhth,  KAS'iObATH,  Boli.  exstirparc,  ruocare, 
inde  kaShenhna  novale,  SIovac.  k^mpbath 

KCAMOBATM. 

t i • « • • 

KAI4 
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KAEH,  f.Boh.  buris,  PoL  kl^lc,  refer  ad  kaekath* 

^AHM  clamor,  refer  ad  kahk.  Act  23,9.  bucts 
MHM  BiAHK|  factus  est  autem  clamor 
magaus. 

KAAha,  ka4^hka,  Russ,  equa  (vilU»  strigosa).  Pol. 
klacz,  klaczka. 

fCAioHHTHCA  accidcrc,  usuvenire,  contingere.  Luc. 
1 , 9.  KAioMHC/a  gMS  noKA^HTH ; T» 

accidit  (Vulg.  sorte  exiit),  ut  incensum* 
poneret.  1 Cor.  i4,  10.  Aipc  kak>hhtc/A , . s/ 
rvx^t , prout  inciderit.  Magis  usitatum  est  com^ 
positum  ^fHKAK>HHTH(/^.  Marc.  6:  2.  rifHKAK>*H 
UjScA  ^NH  nOT^EEH^,  ^fispccf  sv~ 

xacipn,  quum  dies  opportunus  aeddisset.  Simplex 
tamen  saepius  in  antiquo . Apostolo  occurrit,  cui 
nunc  aliae  voces  substitutae  leguntur.  1 Petr.  4 , 
12.  pro  KA»OMiipbci  ((fv(ifixi'yovrog)  CA^MAioipSc^, 
si  accidat.  2 Petr.  1 , |.  pro  kaiomujhmce  (rofe-  Xoc. 

. noAbsHBUJHM,  lis  qui  sortiti  sunt,  kaiot 

HHM  utilis.  2 Tim.  2,24.  in  Ms. bnhmtomu  kaio-t 
SMMO,  ad  nihil  utile  , nunc  in  impfes» 

34S  NH  NA  K^IOIKE  nOTflsS.  NEKAIOMHM  inutilis. 

Psal.  i3,  3.  BKbn^k  nekaiomhmh  kuuja,  simul 
inutiles  facti  sunt,  £jicc  tix^sicoSijcray.  Matth. 25^ 

' 3o.  Luc.  1^1 10.  NEKAMHHM  est  servus  inutilis 
(dx^iio^y  At  1 Cor.  9,  27.  nekaiomhm  est  a^o- 
xtfzof , reprobus.  Hoc  sensu  legebatur  plim  ne-j 
KAKiMHMH  Tit.  1 , i6.,nunc  nehckSchh,  etHebr* 
6,  8.  nekaiohhma,  pro  quo  editi  habent  nero- 

TfEENA. 

fEAiOM  clavis , xXri^ , a kakika  , uncus.  Est  enim  et  ho- 
die KAiOH  Serbis  etiam  uncus  focno  extrahendo 
serviens. Boh. kljc mutato  K>,ut  solent , in H,aliU 
omnibus  kaio4.^  kaioha^e  claviger.  kaiohenhi|A 
Croat.  Cam.  est  sera.  3AKAroMHTH  claudere , Luc. 
4, 25.£r^A3AKAK)MHC/A  NBO  TfH  A»tTA  , qUando 
clausum  est  {sx\tt'(rSif)  coelum  Iribus  annis.  Serb. 
^At^AiottATH  , 3AKAtOHABA*r^  occlud^e.  Croat. 
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^aKawmhth,  3akawmSkm,  uncum  InJIccfc’, 
Ramarc. 

KAOKOT  sonitus  ebullientis  aoiiac,  bullitus,  inde 
KAOKOTATH,  KAOKOipS  cbullirC,  SOniUIl  KAOK 
edere.  Croat.  kaokotath  , kaokohem  , Boh. 
KAEKOTATH , KAEKoijW  glotcrarc  sicut  ciconia. 

' Confer  KACKT , kaektath  , KAO)^TATH , mcra 
onomatopoetica.  kaokoh  Boh.  kaokohka  Boh. 
et  Poh,  KAOKOMHKA  Scrb. cst  staphylca  pinnata, 
Pimpcrnufs, 

KAKu,  kaokm,  plur.  Job.  20,  18.  In  anti- 

qua editione  Levit,  cap.  \o.  a v.  48.  usque  adv. 

- 69.  decies  leguntur  kaokh  pro  gracco  xgoxvi.  Cor-f 
rectores  maluerunt  vocem  k^okh  c gracco  for- 
matam novies  substituere,  quam  Alcxjejcw non 
nisi  e gracco  explicare  potuit.  Dicit  cnimKfOKH 
idem  esse,  quod^yTOK  subtegmen,  trama, 
aut  kS^eaa  pensum  lini.  Sunt  autem  Slovac. 
KAKy,  Pol.  klaki,  stupa,  Croat.  et  .Scrb. 
kShhne  (kSh  pro  kam),  Boh.  kaSkm  flocci  stu- 
pae, villus.  Russis  kapk,  kaomok  est  fasciculus, 
et  KAOHKH  frusta,  frustula.  Atque  ipse 
Alex.  KAOKH  Job.  20,  18.  explicat  per  k^ckh  , 
i.  c.  frusta.  Certe  etiam  Levit.  i3.  potuissent 
KAOKH , et  glossa  kS^eak  V.  48.  vocem  ha  Kjor 
KAV  respiciens , servari  aut  saltem  vox  slavica 
suDSlitui,  uti  V.  59.  factum  cst,  in  quo  geniti- 
vus xpoxy,g  adjectivo  KS^EANyA  exponitur,  ubi 
qlim  Dat.  plur.  kaokium  legebatur. 

kaekS  inusitatum,  inde  Scrb.'  Inhnitivus  kae^^h 
(slavicc  KAEipn);,  kaekn^,  kaeknSth,  procum-* 
here  in  gcniin,  flectere;  kaehath  niti  genu- 
bus,  kaekath  Iterat.  Illyr.’  Croat.  Carn.  Boh. 
Pol.  nota  vox.  Russis  prorsus  ignota.  Praetor 
kaeknSth  (kaekmem),  et  kaehath  (kaehhm) 
habent  Serbi  et  formam  frequeutalivam  in  com- 
posito noKAEqnsATH,  Boh.aKAEMETM , kaehhm, 
Irequcut.  KAEHHDATHi  KAEHHRAM,  Ot  a KAEKA- 

•TH, 
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KAEKAM,  ffCqU.  KAEKABATH  , KAEKABAM  | 
Pol.  a kl^kac  formant  kl^kiwac.  Habent  Pok 
et  Boh.  et  activam  formam  iri  hth  : Pol.  kl^- 
! czyc,  sklfczyd  , flectere,  incurvare,  Boh.  klj- 
citi,  skljciti,  mutato  e in  i productum,  inde 
KAEH  buris,  stiva.  Pol.  klfk. 

KaMK  clamor,’  vociferatio,  apud  Polykarpow , ali- 
as KAHH.  kaHka^h  clamarc,  apud  Alexjejew  e 
Gregorio  Nazianzcno,  alias  kahuath.  bockahk- 
NHTE  (Vcn.  bckahkn^te)  kpS  Psal.  46,  2..  ju- 
bilate Deo,  dXxXcc^ctrs  •S‘su,  Ibid.  v.  6.  h 
d?\aXcc>yii(f,  in  jubilo,  b bockahknobenVh.  eo 
feocKAHUAriVEM  Psal.  52,  3.  m vociferatione. 
Psalt.  ven.  habet  praepositionem  Bk  pro  co , 
cum  in  gracco  sit  s y.  Croal.  kllklati  praecinere, 
klikujem' applaudere,  laudibus  celebrare.  Boh. 
kljk  est  diminutivum  a kcl , uti  Buss.  kauk  a 
KOA,  dens  acutus,  caninus. 

Kak>ka  Croat.  Cafu.  uncus.  Pol. kluka , Boh.klika^ 

. Russ.  KAK)KA  est  pedum,  scipio  superne  incur- 
vatus, Kriicke. 

KpAM , margo , extremitas  , ora , littus , a Kyoio , Kyo- 
MTH , scindere,  w kjaa  nkce  Psal.  iS,  7.  a sum- 
mo coelo.  BCKf AH  MOfA  Hcbr.  1 1 , 1 3.  ad  oram  ma- 
ris, -S-aXatrcrvjj.  KAA\ENk  KfAE^- 

poaeN  1 Petr.  2 , 6.  lapis  summus  angularis 
rymtctXoq),  codd.  Serb.  k^aeSpaeh.  KyAEP^A^Vi 
,,  arx,  eex^oxoA/s,  2 Macch.  4,  12.  et  27.  k^ae- 
^TyoMiE , KyAEPf  anecVe  , acrostichis.  Kf  AEC^bKo- 
muh  Psalt.  Vcn.  ii5,  8.  «x^qto^oj,  nunc  ne- 

cdkKOMbJH. 

KfABA  vacca.  Pol.  krowa.  Russis,  ko^oba.  kja- 
bih:^macao  k^abVe  Job.  20,  17.  ^urvgov , in 
correcta  nunc  legitur,  olim  macao  duntaxat. 
Cum  enim  Russis  macao  oleum  sit , volebant 
- correctores  addito  adjectivo  butyrum  notare. 
Alias  adjectivum  ^^ebanoe  addi  solct,  ad  olc- 

um  sigullicandum* 


Kyik, 
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^ t^ars  t Cap.  L §.  f. 

HfBk,  KdOBb,  craor,  sanguis,  Scrb.  Kye,  (sic 
lllyr.  karv , krriv  legendum  est) , Boh.  et  PoL 
krew,  Croal.  kerv  , Carn.  kri , ' Lusat.  krej. 

•CfHB,  KfHBUH,  curVus.  Pol;  Lrzyw,  Boh.Lr7.iWi 

KpAKiH,  m.  et  kfAsVA,  f.  arca,  capsa , x/^corof. 
Pol.  krobia,  krobka,  Russ.  Kopdgka,  Schach» 
tel,  Bob.  krabicc.  Alexjejew  dicit  KfAsHija  olim 
lectum  fuisse  pro  hodierno  kOBHfsKEij  £xod.  2, 
&.lh  aliquo  libro  liturgiCo  legi  KfAEHfJA  lion  ab« 
hiio;  sed  in  bibliorum  editione  Dsirog.  et  Mos* 
quensi  prima  jam  KOBMiFKiq  pro  legitur. 

KofAGAk,  m.  tvaVis,  ko^akaci]  dim.  TXo/apiov,  na- 
vicula. KOfAEAEHHK  nauta , Act.  2y,  27.  Pol. 
Boh.  korab.  .kepAE  Boh.  etiam  cortex,  a kcja. 
At  KofAKAU,  KopAE , siguiheatu  navis,  peregrinum 
videtur.  Conf.  gr.  xi^u.fiog,  ital.  caravella. 

Kf on  Russ.  anethum , vide  stipra  Kortp. 

KfonHBA  urtica,  Job.  5i,  4O.  vide  ko» 

KponHT»t,noKfonHTH  stillare , aspergere , KfonAt^ 
nVe  aspersio , KfonHAoaspergillum , k^oiiaa  stilla. 

pluT;  Kf>$ny  , pultes,  polenta  Judilh  10, 
6/  in  versione  antiqua  c Vulg.  2)  Serb.  Croat 
KfSnE  grando,  GraupenAagel , Pol.krupy,  Boh. 
kraupy , krupobilj.  Conf.  Croat.  KfSniN  gran- 
dis, Serb.  KfShAN  crassus.  kdShHija  mica,  4/- 
Xioif,  Matth.  16,  27. 

Kf^knoK,  Kf'bnKWM,  fortis.  Psal.  25,  8.  pae 

noK  H CHAEN  , x^ccTaiog  xat  ^Cvarag.  K^inocTk 
fortitudo.  Bo^AfoEAk)  rti  Kp^bnoc^E  moa. 
PsaL  17,  2.  diligam  te  domine  fortitudo  mea  (vj 
/trptu5^B),Psal.  Ven.  Kp^nocTH,  rectius  utique. 
Vide  Declinationes.  KpdsnHTMCA,  Kf^bnAiocA, 
confortari.  iCfEREipECE  Coloss.  1 , li. 

in  antiquo  Apostolo;  nunc  B03MorAioqjf. 

fcpAMOAA  seditio,  <scf (Tfg  Lud  23,  19.  koaMoanhk 
Act.  17,  5.  dYo^sctog,  circumforancus7Boh.'kra^ 
mola,  quod  in  antiquissima  yersione  Psalterii 

Ift- 
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leeitur , idem ; Sloy.  kramaliti  se  inimicitiam 
iijiDcrc. 

kfOMdf  adv.  absque,  pra9t er.  KfOM't3SKONARom. 

3,  21.  ^ absque  lege;  K^oMdt 

1 Cor.  6,  i8.  /xTo^  tj  (rdjixrogf  extra  corpus; 

• KfOM^k  oy3  CH)f  Act.  20,  29.  TX^sxrog  rwr 
^ecriiuy  rouTcuy,  exceptis  vinculis  his.  KfOM^b 
KCMk  Coloss.  2 , 5.  xTsiyLi,  abscos  sum , id  an- 
tiquo Apostolo  > DUnClUCTOK).  Bk  KfOM^bkUTlH 
Philip.  2,  12.  in  Ms.  pro  bo  SuujectbVh  , inub- 
sentia.  Russ.  KjiOM^b,  Pol.  krom,  kromia,Boh. 
krom,  kroxnje,  Slovac.  krem.  kpom^kujHVH  ex- 
terior, MattL  8,  12^ 

M » KOfM , cibus,  pabulum , Pol.  karm , Boh.  pokrm. 
Croat.  Carn.  kerma.  ko^mAa  cibus.  Pol.  kar- 
mia,  Boh.  krmje;  ko^mhth  alere,  pabulum 
praebere,  ko^mhteai»  altor,  nutritor,  Croat. 
kermiti,  kermitel.  Pol.  karmiciel.  KOfviHAHqi 
(Ostre^.  ^OHAHqa)  nutrix  Exod.  2,  7.  KfMAK 
Serb.  Croat.  porcus  (a  saginando). 

KfMA,  KO^MA,  puppis;  CAM  NA  KCfM^h  Marc. 

4,  38.  erat  ipse  in  puppi  (rVirJ  7r(n/'p^).*  Etiam 
'Act;  27,  41.  in  antiquo  Apostolo  Tpvpa  est 
. Kf  MA , cui  nescio  qua  de  causa  in  editis  ko^ mh- 

. Ao  substitutum  fuit.  Est  autem  koomhao  rv^^d- 
Xioy , gubernaculum , ibid.  v.  4o.  Sic  et  Jac,  3/ 
4.  olim  w maaa  Kf  mhaa  , vxo  ryj^oKm, 

nunc  MAAyM  ko^mna^em.  Norunt  kerma  hoc 
sensu  Croatae , Carnioli.  Serb.  obsoletum  KfMM 
citat  Vukius  ex  cantilena,  in  qua  certe  pdppis, 
non  gubernaculum  , intelligi  debet,  koommih  gu- 
bernator, Act.  27,  11.  Apoc.  18, 

17.  In  cod.  Serbico  k^eaihteae,  aliis  et 
HHK  , idem.  * 

KfEMiNk  silex  ^ pyrites,  /f*/tf/,Ezech.  5,  9.  in  an- 
tiqua versione  e Vulgata.  Pol.  krzemien , Boh^ 
krxemeu  ei  sskrzemeU|  alii^  on^oibus  kretnen.  , 
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K^ENHTHCA  inniti  : mipCOHtjA.  0>$KAMH  KfENAUJH(/fE 
» in  antiqua  editione,  rrov.  3o,  28.  xaXa/iajTvj; 

sgsiloijLsyog,  Vulg.  stellio  manibus  nititur; 
uuuc  vero  in  correcta  wnHfAwipHCA,  cum  glos- 
sa, quae  monet  in  hebraeo  legi  raSk  pro  raqjE- 
jMqA.  Serb.  k^enSth  et  kjetatm,  foco  mo- 
vere , refer  ad  k^et. 

KyVN,  a gracco  x^/Vov , lilium,  Matth.  6,  28.  Al 
CKfHN  compositum  esse  possit  ex  w et  k^hh. 
Legitur  nunc  ok^hn  Jua.  6,  38.  pro  Xfxavv^, 
ollm  HALUA.  Zach.  g,  i5.  eoK^HN  est  Boh. 

okrzin  catinum.  Conf.  Russ.  kohnka. 


KfAAU  Serb.  Croat.  Bob.  rex,  Pol.  krol,  Russ. 
KopOAU,  vox  a Caroli  magni  nomine  J<arl  per 
transpositionem  nata  apud  Slavos,  eo  fere  mo- 
do, quo  illi  brada  pro  .fldr/,mramor  pro  marmor 
dicunt.  Durichius  ab  armeuico  karol  potens, 
valens,  Orzcchovius  a xo/'(jflcyo5  deducere  malue- 
runt; clariss.  Linde  origine  slavicam  esse  vo- 
cem contendit,  cum  etiam,  ecclesiasticam  k^a^m^ 
sibi  persuaserit.  Atqui  in  libris  sacris  rex  nus- 
piam  KfAAb,  sed  ubique  i|Afb  appellatur.  Praefatio 
libri  KO^MHAtTi , e qua  Alcxjejew  in  Lexico  vo- 
ces KOAAk,  et  KfAAEBCTBO,.  citat,  cum  slt  rcccns 
ab  editoribus  conscripta,  nihil  me  movet,  lla- 

‘ bent  Russi  et  k^aaa  reginam  in  chartis  lusoriis, 
Pol.  kralka , in  quibus  pronuiiclat Ionem  Bohe- 
morum  servarunt , cum  alias  in  similibus  sylla- 
bis a in  o mutent. 

Kf HAO , non  Kf WAO , ala , Boh.  krzidlo.  Pol.  skrzydfo, 
quod  minime  a K^yto  tegere,  sed  potius  akcrz. 
Pol.  krzc  II.  frutex,  Bujch,  deducendum  slt. 
B KfOB^fe  KJHaS  TBOEIO  nOKfyEUJH  A\A  Psal.  l6/ 
8.  sub  umbrq  (gy  cTxgTTy)  alarum  tuarum 
T^coy  c*b)  proteges  me.  na  KpHA^b  ijfKOBHdrM 
Matth.  4,  5.  super  pinnaculum  (TTf^ty7'/oy)  tem- 
pli, BocKfHAiE  fH3U  est  fimbria  (x(ja(TT£^oy)  vcsll- 
menti Matth.  9,  20.  Serb.  Croat.  k^hao  ala. 
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2)  sinus,  Schoft,  Cam.  krilo,  sinus ; ala  vero  peruU 
niza  (corrupte  rcmclniza).  Illyr.  Croat.  krclyut. 

KjAC^H , fut.  , Iterat.  oyKfA- 

^AK).  Johannes  Ilinskij , auctor  Coiicordantiarum 
in  Evangelia  et  Acta , sub  k^a^S  posuit  ter  oy- 
KfA^S,  ct  sub  byKj^A^AK)  alios  tres  versus,  in 
quibus  non  nisi  forma  oyKpA^S  legitur,  k^a^o- 
fio^EH  in  anti(]uo  Apostolo  pro  0 
legitur  Coi.  2,  8.  ,inMsto.  BeJgradensi  k^a^o* 
BO^AH , Gerundivus  a Kf a^obo^hth  deprae- 
dari, in  editis  nunc  EAipAA , decipiens. 

. KOf^  Boh.  Pol.  gladius , pugio  , Russ.  Croat.  Koy- 
^A,  Garn.  kordczh.  Huc  refer  compositum  oc- 
Psal.  73  , 6.  cdfHHBOM  H OCKOf^OM  SV  Tf- 
XsKst  Kx)  , in  securi  et  ascia.  Est  ni- 
mirum oc  -•  , acutum  ferrum. 

kj^ea  , m.  Slovac.  ct  Morav.  crex , agmen , Cro.  ker- 
delo,  Carn.  kardclu,  karaelo.  Confer  h^e^a  ct 
gerni.  Heerdc. 

Kf ATOK , KjATKkiM , Croat.  Cach.  Boh.  kratek.  Illyr. 
KpATAK,  PoKkrdtki,  Russ.  ko^othuih,  brevis, 
curtus.  KjAnrHTM. breviare,  k^atkocti»  brevitas. 
BK^ATijdi  breviter,  cTviTof^ccf , Act  24, 4.  ct  Kf  at- 
KOKONE4NC  ikhtVe  Sap.  i5 , 9.  figdx^rsXv! 

• 

KyAT  , plur.  K^ATM  , KOAbKf  ATM  qUOticS  , ^BAKdA- 
TW  DIS,  TfHKfATM  tCC,  CtC.  CEKfATH  Dcut.  32, 

1 7.  sunt  TC^o(r<pxroL  Legit  autem  hoc  loco  pro  Kxr 
vo)  Hxt  Tgo(T(pxrot  Psa\l.  Ven.  NOBVHH  tE  k^ath, 
Ostrog.  et  Mosqu.  prima  nobVh  ce  k^at  omisso 
H,  correcta  editio' mobm  HCEKfATM,  addita  glos- 
sa NE^ABiiH  , Vulg.  novi  reccnlcsquc.  . 

KfOT^AK,  KpOTOK,  KfOTKkiM , milis,  mansuclus, 
Croat.  Cam.  Boh.  Kf otek  , Illyr.'  Kp otak  , Pol. . 
krotki,  quod  a krdtki  distinguendum.  Ty  r^H 
BAAP  H KfOTOK  Psal.  85,  5.  tu  domine  suavis 
et  milis  {sTiemvq).  rziKW  KfOTOK  (tcaau 
Matth.  11,  quia  mitis  sum.  K^oTOc/rk 

Q man- 
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mansiicludo  x^aCrv;?  P.sal.  89,  IO.  KyoTd» 
ct£H:  BKfon^ccTN^fch  nfcMS^jdcTH  Jac.  3,  i3. 
in  mansuetudine  sapientiae  rv  co(piai, 

quod  correctores  mutarunt  in  e k^otocth  h njE- 
M^^fOCTH.  KfOTHTH,  oyKfOTHTH , mansucia- 
cerc,  domare,  Iterat.  oyKfcqjMO.  Jac.  5,  7. 
male  quaedam  editiones  legunt  oyKpc^ACTCA  pro 
oyKfoqjAETCA,  domatur,  olim  oyAiSnaETCA. Eo- 
dem versu  pro  ZsZx^loc^xi  vitio  librariorum  et 
olim  Futurum  oyMSMMTcACt  nunc  oyKpOTHTCA 
in  editis  libris  legitur,  cum  .tamen  jam  in  Ms. 
antiquo  Praeteritum  babeatur:  oyAiSsENA  KCTh; 
BEqJK)  habtckSk),  domita  est  a natura  humana, 
pro  OyKfOSHTCA  gCTECTBOM  HAB^ksECKHM.  KJO- 
tko^Huien  T^git^iioi,  Prov.  4i,  3o.  vitiose 
olim  Kf^bnKC^SuJEN. 

KjSthth  torquere,  contorquere,  Boh.  Lrauliti, 
Pol.  kr^cid,lr^cid.  Vide  Pol.kr^t,  Russ.  kjSti», 
k^Stoctk,  Croat.  kruto  in  Lexicis  harum  dia- 
lectorum. 

KjT  Boh.  talpa , Croat.  Carn.  kert , Pol  kret , 
Russ.  KfOT,  Serb.  KfTHqA,  et  k^thna.  Lev. 
11,.  3o.  KyoTOywA  in  antiqua  et 

correcta  editione  pro  Kfcr  legitur.  Est  autem 
KfOTO^yA  talpa  (odiens,  vox  composita  eiK^oT 
et^yto  fodere.  Pol.  kret omysx  est  .sorex  araneus, 
Sfjitzmaui.  Cumulum  a talpa  aggeratum  Croa- 
ta<Tvocanl  kertorovina,  Cam.  kertina,  kcrtifhe, 
Slovaci  Kf THNEq  , Pol.  kretowina , kretowizna, 
kretowisko,  Serb.  KfTHSHAK,  Russ.  koska. 

K^T  Serb.  iirmus,  durus,  rcier  ad  KfS- 

•ryii. 

KfTANh,  krtan,  Pol.  gula,  guttur,  Boh.  krz- 
tan  et  chrztan,ct  Pol.  chrzton  , refer  ad  PfTAHk. 

K03NO  Boh,  olim  vestis  pellicea,  Croat.  kerzno, 
Carn.  kersen  Kdrschleder,  Slovac.  grznar  est  cl 
hodie  pellio  , Croat.  kcrznar.  Patet, 

quid  KOf3No  sit  apud  JNeltorem.  Kf3HHi|A  ves« 
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. tis  bapli.smalis  apud  Scrb.  refer  ad  Kf<c*r,  kjc,t, 
pro  KyKTNHlJA.  . . ^ 

KjSjkuj  dim.  a KySr;  ita  et  alia,  uti  KfSaiMTM, 
Kf^HiATH , k^Sjishao  , KfSiKAAO  Tcfer  ad  KfSr. 
KfSiKHAiA  apud  Pulykarpow  sunt  circuli , k^Sph. 
Isai.  i5,  10.  in  autiqua  editione  K^>$a{HAV^  pro 
leguntur,  correctores  maluerunt  vorem 
eraecam  servare.  Job.  38,  3i  pro 
2()/coy3^  olim  vurfAJK^\iNVE  K^SmuAnq,  nunc  w- 
raAW,\cNi'i  vu^Vwnobo  expuncto  nomine  slavico 
Orionis,  quod  certe  apud  Illyrios  eo  tempore, 
quo  JoSus  et  Isaias  versi  sunt,  iii  usu-  craU 
Kfk«^€BATH:  Dan.  8,  27.  KfiiiK^iBAX  in  auliqiu 
editione  pro  iiixXxxtS-viy , nunc  h^nemopa;^  , 
debilitatus  sum’.  Cum  t supplere  soleat  e breuc, 
ct  ^ cpenlheticum  sil , referendum  erit  KperK  ad 
*.  KOEP,  undeBoliemicumKfirEK  (krzchek,  krzch- 
ky),  fragilis.  . . ^ 

K^ACA,  pulchritudo,  decor,  k(l>Ko^  Epist.  Jerem. 
seu  Bar.  6,  25.  be^  KyAcw  flftJ^vj/xoyouo*®  Ezeeh. 
i6,  7.  AWBHB.KfAC^  0<XoK 90*^0«  Bar.  6,  8.  iu 
antiqua  editione,  incorrecta  vero  k^acotoaio- 
KHB.  Olim  B^A  ^ENB  kjACU  iv  y/ccv  Sip. 

24,  27»  melius  nunc  bo  ,^\nh  noboiiao^Vh. 
kjACOTA  septies  in  Psalmis  legitur. . Kji acota 
CEANAACo  MHOWgCTuPsal.  4q,  11.  pulcliriludo 
(coja;cTvj;)  campi  mccum  est.  k^acen,  K^ACHyn, 
pulcher;  ^-AATHfi»  k^acen  cpScabaih  Psal;  So, 
3.  psalterium  jucundum  (rs^rvoy)  cum  cithara. 
CE  M»rO  AOBOO  HAH  HTO  KfACHO  Psal.  l52,  1. 
ecce  quia  bonum  (xfltXov) , aut  quid  jucundum 
(rs^irysv)  ? Nec  differt^  Psalt.  Veiietiim,  nisi 
quod  post  CE  addat  NNm , graecum  post  • idi 
exprimendo,  k^acen  ^oKyoTOie  Psal.  44,  3.  spe- 
ciosus forma , cc^aiQg  xd>^st.  acno  o*rj»oH.\ 
a^iiov  ro  rxihiov,  venustum  puenim,  Vulg.  ele- 
gantem infantem , Hebr.  11,  23.  Et  Aci.  3,iO. 
nfH  KfACNU)f  ^BEfEjf,  ad  speciosam  portam, 

0 2'*  iV/ 
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it)  (igctfqi  TvXifi,  At  Gant.  6,  10.  KfiiecN  in 
antiqua  editione  est  Tig^og,  rubicundus,  qui 
sigiiiticatus  a Russis  duntaxat  huic  voci  tribui- 
tur. Recte  itaque  deleto  k^acin  hoc  loco  cor- 
rectores scfMEH  substituere,  k^achth,  k^aujS, 
cyKfitcHTH,  Iterat.  KfAtiiAio  ornare,  comere « 
decorare.  Kf achtc  f akh  npABf^Ny)^  Matth.  * 25 , 
29.  ornatis  {Hotrfisns)  monumenta  justorum. 
Mc^o^u  oyT^A  H BEHEfA  oyKfACHUJH  Psal.64>9« 
' exitus  matutini  et  vesperae  delectabis 

Apud  Polykarpow  k^acaicca  delectari,  gloriari, 

TSgTTOliXI. 

KfOCNA  Pol.  Slovac.  machina  textoria,  Russ. kooc- 
NU  plur.  idem , Croat.  k^oujna.  2)  krosna  Hoh. 
sporta,  corbis,  Croat.  k^o luna,  ArarAj^/i , ma- 
china ad  portanda  onera  in  dorso , Russ.  Kf 0- 
lUNA  corbis , Serb.  Kf oiUNkE  plur.  feretrum. 

Kf kiCA  Russ.  mus  rattus , Batte. 

KyECATH  Serb.  Croat.  Cam.  excutere  ignem.  Pol. 
krzcsad,  Boh.  krzesatt.  k^ecaao  111}  r.  Croat.  Carn. 
ignitabulum,  t^euerzeug,  Boh.  krzesadlo , Serb. 
Slovac.  KfECHBo,  Pol.  Mor.  krzesiwo  idem.  At 
* Croat.  et  Cam.  Kfcc  vide  sub  k^ect. 

KfECNS  inusit.,  bch^kCnS^  bock^ecnS,  exurgere, 
resurgere,  boch^ecnh  bike,  surge  (ivd^a)'  deus 
» Psal.  81  , 8.  g^A  CnAH  NEn^HAOtKHT  BOC- 
k^ecnSth,  numquidqui  dormit,  hon  adjiciet  ut 
resurgatf(T«  Psal  40 , 9.  tcm  bcck^ece  w 

MEfTBU)^,  ipsesurrexit  a mortuis  Matth. 

i4,  2.  BCK0ECHTH , BOCKfECHTH»  suscitarc,  exci- 
tarc.  Iterat.  BOtKfEtuAio:  A3  BOCKf eiu^  gro , ego 
resuscitabo  (dyxu^ffcc)  eum  Joh.6,  44.  54«  oq 
BOCKfEtUAET  MEOTBUA , pater  SUSCitat 
mortuos  Joh.  o , 21.  In'  antiquo  Apostolo  2 
Cor.4,i4.  BcKf'biUEH,qui  suscitavit , pro  «Ve/- 
et  BCKf^kcHT  suscitabit,  prorV^f^*"»  in  im- 
pressis vero  B03^BHriH  et  bo^^bhcnet.  boc- 
k^ecenVe  (a  BOCKfECNS)  resurrectio, 
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inginta  cl  octo  vicibus  in  N.  Tcsl.  legitur, 'noc- 
i^eujihVe  vero  (a  bockoechth)  non  nisi  septies. 
Observavi  autem  in  Mss.  BCKfdsiUENif  quando- 
que etiam  iis  in  locis,  ex.  gr.  Malth.  cap.  22. 
ter,  in  quibus  nunc  BoCKpECiHif  imprCvSsum  est.  - 
BACKfdfUJEHVE  hibct  cod.  Serbicusreccntior.  Ser- 
bis hodie  back^cnSth,  back^cnem,  exclusa  ut 
solent  vocali  e, resurgere,.  bach^cemVe  et  back^c, 
immo  et  ycKft  pascha,  bach^cobatm  cl  ycKfcOBA- 
TH  celebrare  pascha.  • 

K^drcAAyf.  Russ.  sedes,  sella , solium,  Pol.krzeslo, 
n.  Lehnjtuhl , Armstuhl.^ 

KpACTA  porrigo,  scabies,  Riudft ^ Krdtzcy  Boh, 
ebrasta,  Russ.  ko^octa.  L-!v;t.  21,  20.  k^a^ 
CTki  ^mbVa  ayoitt^  scabies, 

Serb.  Croat.  Carn.  k^acta  csl- crusta  vulneris, 
Sckorf^  Serb.  Kf  ACTE  variolac. 

KfACTiAK,  m.  ogrvyoizijrgx , coturnix,  Psal.  '104, 
40.  Apud  Polycarpow  coturnix.  noH^o- 

UJA  KfACTEAH  H HOKpUUJA  HOAK  £xod.  10,  l5. 
av£/3if  o^Tv<yof/.]^Tpx,  Vulg.  ascendens  coturnix 
cooperuit  castra.  Antiqua  editio  beck  uoak.  Etiam 
tertio  (in  Vulgata  quarto)  libro  Esdrac,  qui  e 
latino  translatus  est , cap.  i,  i5.  coturnix  est 

K^ACTEAb:  K^ACTEAH  KhllUA  BAM  ^NAMENVE,  CO- 

turnix  vobis  m signo  fuit.  Dubitari Tgitur  vix  po- 
test, per  Kj^ACTEAH  interpretem- Slavum  intellc;- 
xissc  coturnices.  Et  tamen  coturnix  Serbis , Slo- 

. vae.  et  Carn.  est  n^EUEAHqA,  Dalm.  prepeoka. 
Pol.  przcpidrka, Croatis  RAEUEAHqA,  Russis  re- 
pEREAKA,  Boh.  krzepclka,  mutato  r in  k.  k^a- 
CTEAK  vero,  Russ.  KoaocTEAb,  est  Rallus  crex, 
IVtesenschnarrcr ^ Boh.  chrzastal,  chrzaslcl  et 
krzastal,  PoL  chrosciel,  chroscielec.. 

»;^ECT , non  nisi  cum  praepositione  u;  in  ' usu  : 
wKfECT  CEKi  circum  se,  ripi  iurh  Matth.  8, 
i8.  iVEjj^OHt^AUiE  BECH  uiKfECT  circuibat  vicos  in 
circuitu  Est  ergo  obsoletum  k^ect  idem 
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ac  gcrtn.  Kreis^  orl)is,  circuitus,  inde  Boh. 
okrssick  orbis.  Pol.  krcs,krys,  kreslic  huc  trahi 
possint , sed  serius  a genu!  Kreis  deducta  viden- 
tur. uiKf  ECTNUH  adj.  circumjacens,  qui  circa  est: 
mhoikectbo  u;  WK^>ECTNhJ)^  rpa^uiB,  Act.  5, 16. 
Tnultitudo  vicinaruEQ  civitatum  (rcov  TBi^tToKmy). 
KfEc*r  crux,  est  pro 

K^ECTHTH  bapti7.are.  Iterat.  Kfcipaio: KfCtpENVE bap- 
tismus. Kf  EipCNiCM  HM  fKE  K^UpAIOCA  , Kf  ECTH- 
«TACA  Mare.  IO,  59.  baptismo  quo  ego  bapti- 
zor, baptizabimini.  Recte  nipuct  Alcxjejcw, 
KfECTHTACA  essc  d^ualcm  numerum  futuri  tem- 
* poris,  sed  miror,  quod  addiderit,  simili  modo 
' et  alia  verba  inllccti  secundum  exemplar  gracci 
' sermonis,  cum  inscriptura  sacra  nullibi  dualis 
' graeci  verbi  occurrat.  Neque  asserere  licet , Sia- 
vos  inflexionem  dualis  numeri  Graecis  debere. 
KfECTHTEAk  baptista,  KJECT  crux , Serb.  Kyc«r,  et 
KfCTHTH.lu  iis  dialectis  , in  quibus  KfHfK  pro 
KfEC»r‘viget,  Kfic«r  sumitur  pro  baptismo,  SIovac, 
krsl,Groat.  Garn.  KEfCT,  Pol.krzest  et  cbrzest. 
Boli,  krxest.  Origo  vocum  istarum  peregrina 
; ‘ est,  uti  Germanoriim  Chrijt,  christianus,  inde 
' olira  cfirLtten  baptizando  christiauum  facere, 

' ' tpiod  Slavi  mutarunt  in  tCT , • )fyiCTHTM , Kf ect- 

K^ecthth.  Serbis  phrasis  y Kyc*ry  est  idem  ac 
inter  Christianos , morbe  christiano.  Huc  refer 
Carn:  k^cc  festum  Joannis  baptistae,  solstitium 
ae.stivum,  inde  Groalis  Kyic  ignis  festivus , slrue.s 
‘ lignorum  incensa,  ad  quam 'saltus  nocturni  lieri 
solent.  Solent  autem  ignes  isti  accendi  in  vigi- 
lia Joannis  baptistae.  KfEtpEHVA'  mbanwm  lotio- 
nes (baptismata)  urceorum,  Mare.  7 , 8.  est  figu- 
rata locutio.  Hcbr.  9,  10.  in  antiquo  Apostolo 
pro  |3«7rT/(r^or<  legitur  KpqJENVH  in  Instnimen- 
> tali  plurali,  nunc  in  impressis  b iUMOBENVH)(  m 
Bbiutionihi]^'^ K^ECTHAkHHqA'  baptisterium,  vas 
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in  quod  immerguntur  baptizandi,  ip  codd.  Scrbi- 
cis  KfCTHANHtjA.  ^ 

KfOlUNHqA  dim.  a k^oujna  Jud.  6,  19.  xifptvo^ ^ 
canistrum,  sportula,  refer  ad  k^ccna. 

KfSujHTH,  coK^SuJHTH,  frangcrc,  licr.  coKfS- 
liJAK).  HCqdfAH  CCK^SiUCNVi^A  (Vcn.Ps.CbKfSuJE» 
NiA  ik)  Psal.  59 , 4,  sana  contritiones 
fixTcc)  ejus.  Kocq'b  ne  coKf Sluhtca  3 Miro  Joh^ 
19,  36.  os  non  comminuetur  ((rvvr^ifiy^^erxi , 
confringetur)  ex  eo.  k^^luhha  Boli.  Pol.  lluss. 
rhamnus  frangula  L., KfSuJiq  dim.  a 
KfS)^.:  K^SujELj  Pol.  Russ.  minerale,  metallum. 
Boh.  KfSuJiq  (Serb.  KfSujAij)  COah  frustum  salis. 

NfSujKA  illyr.  pirus,  pirum,,  dim.  KfSuiSHijA,  vi« 
(le  supra  rySujA.  , - - . 

KAfUJA  vide  in  Lex.  Russ.  ' ^ ^ 

Kf L)ATH  , Kf  qAAO  .iu  Lex.Sefbico.  ' . 

Kp  Boh.^candcx,  stipes,  Strunk^  Pol. karcz , indo 
^ Kf mhtm  Serb.  Croat.  exstirpare , caedere  sylvam, 
Pol.  karczowad.  Serb.  KfHiNbi,  CroaL  kercli 
(Kf *i) izkerchcnye , exstirpatio,  caesio  sylvae, 
rudetum  , das  Roden, 

Kjs  Slovac.  spasmus,  Russ.  ko^m,  Croat«.^Carn. • 
KipM,  Boh.  trzec,  Pol.  kurcz;  Serb.  rps,  mu- 
tato K in  r.  K^HTH  Boh.  contrahere,  contor- 
quere, Russ.  Ko^NHTb,  Pol.  kurczyd,  Serb. 
rpMTM,  contrahere,  corrugare. 

KfMMA  Serb.  Boh.  caupona , Russ.  ko^sma,  Pol.  ' 
KAf MMA , Croat.  Oim.  inserunt  quidem  1 inter  K 
et  f scribendo , sed  in  pronunciatione  id  elidunt  di- 
cendo ksmma.  ko^memnhk caupo , Isai, 

I,  22.  Sir.  20,  27.  Russ.  et  KopsA\Afb,  Serb. 

' Kf HMAf , Boh.  krcmarz.  Pol.  karczroarz.  kqomem- 
AiHqA taberna,  TfVi)^KOfMEMHNq»T^<^  rocfitgmv 
Act.  28,  l5.  Sed  in  Apostolo  an.  1324.  legitur 
T^EH  TABbfN  , et  (]^uod  praeccdit  ^0  ahhcka 
^to^Ai  XxKfa  , quod  posteriores  rcd« 

di« 


• i 
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didcrunt:  ^0  AnniEBA  tojpa.  ko^memcthorath 
cauponari , i.  e.  corrumpere,  adulterare.  Hac 
voce  usus  est  antiquus  interpres  ad  exprimen- 
dam metaphoram  xar>j?i£vdn€g  2 Cor.  2,17,  licet 
in  Apostolo  citato  vitiose  Ky.MHCTeSioT  pro 
kjhmctbSwt  scriptum  sit ; impressi  uunc  legunt 
NE  HHCTiu  nponoB^fe^AWipVH  (in  antiquis  cdioni- 
hus  njjonoB^B^SwqjE)  caobo  gskVe  , sublato  tropo. 

KfMHM  %a:Ax£i/'$ , Vulg. faber  aerarius,  2 Tim.4, 14. 
legitur  in  Ms.  antiquo,  cui  tandem  vox  koba*!  sub- 
stituta fuit. 

KfMAr,  ’ KOjJMAP,  urceus,  Isai.  5,  10. 

pro  KSf^ociuoy  nunc  legitur.  Jerem.  55,  6.  olim  ct 
nunc;  Vulg.  scyphos  habet.. In  antiqua  editione 
1 liog.  25,  18.  K07MA3'b,  in 

correcta  ^ba  epeS^A,  Vulg.  uti  es.  Serbis  KyiAr, 
Slovac.  krcah  ctkrcak,  Pol.  ko^hak,  dim.  koj- 
samek,  RilssIs  vero  ko^mapa  vas  betile  pro  lin- 
teis aqua  fervida  perfundendis,  dim.  et  KcpsAiKKAr 

adhuc  in  usu  sunt.  Palkowic  Slovacicuin  k^ak 
cumRuss.  KopLUOK  (scribendum  fuit  royujoK,quod 
est  a ropNEq olla) male  comparavit,  et  KfK?(cum 
signo  interrogationis)  apposuit.  Linde,  kojmak 
cum  KOdMMA  comparare  maluit,  cum  (iermanis 
/Cr«^  urceus- et  caupona;  etymon  vero  koja, 
korzen  statuit.  Mihi  neutrum  probatur,  cum  HfMAK 
ad  (caudex)  referendum  esse  censeam. 

KpEHET  Rilss.  falco  gyrfalco,  Geyerfalke\  Pol. 

' krzeczot , alias  biafozor.  Kf  emath  Croat.  coaxare, 
Dalm.  krakotati , Boh.  krzehotati.  k^em  calx  lllyr. 
peregrinum  est  pro  bahno.  Boh.  kje*!  (krzcc)  refer 
ad  KJM,  KOJM. 

KjAp^H,  apud  Polykarpow,  accipiter  minor,  nisus 
fringillarius ; Alcxjejew  addit  aliis  esse  idem, 
quod  Kf EMET.  Croat.  k^japSau  , Dalin.  Kf  AP^AAq, 
Carn.  Vind.  k^epSa,  KfirSA,  k^apSai,  Boh. 
krahujcc,  krahulec  , Pol.  KforbAEij , falco  nisus, 

' Siperb€r, 

t 
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Kf Sr  Russ. Serb.  Croat.  circulus,  orbis,  sphaera, 
circumferentia , gyrus , cyclus , discus  , Boli, 
kruh,  Pol.  krag,  plur.  kr^gi, /mutata  vocali  u 
in  a,  ut  solent.  KySr  in  Ms.  antiquo  1 

Cor.  i3,  1.  est  , in  impressis  KVMbAA. 

KfSrAUH  rotundus.  Olim  Cant.  5 , 14.  ySijdj  £rw 
KjSrA^,  ccuTt  TogsvTXi , Vulg.  manus  illius 
tornatiles,  nunc  WKTOHENiii  in  plur.  mK^SrAKiH 
ab  uiKfSr,  ctwK^SmHuui , et  wk^S^hth,  etw- 
KfSmEHiE.  Psal.  109,  10.  taaba  wk^SikehYa  , 
caput  circuitus  (xvxXcciiXTog)  eorum. 

Kyr , Boh.  krhy  in  plur.  lippitudo , krhawy  lippus. 
Slovac.  krhia  cupa  lignea. 

Kptr,  vide  Bolv^krzehck , krzehky,krzehot,  okrch- 
,ky  in  Lexicis  et  supra  Slav.  k^e^s^ebath.  Con- 
fer tamen  et  Croal.  kerhek  (k^j^ek)  et  kerssliv 
(k^ujahb)  fragilis,  debilis.. 

KfO)^A,  K^ouiKA>  KfOuiS,  vi(lc  in  Lex.  Russicis. 
AlTinia  sunt  KuS)^,  KfSuiHTH.  At  Carn.  KfOj^o- 
TATH  est  cachinnari,  grunnire.  Confer  Boh. 
)^^0)^TATH  et  KfO)fTATH.  Dalin.  Jf^OKATH. 

KpS)^,  quod  mihi  a KfSw  seuKjow,  scindo,  forma- 
tum Videtur,  fragmen,  frustum  Russ.  et  Pol., 
inde  dlm.  KfSujEq  , Serb.  k^^Sujaij,  quod  vide 
supra  sub  k^Siijhth.  fragnicntum  Malth. 

14,  ^0.  B3AUJA  H3KUTKH  oyKf , tulerunt  re- 
liquias fragmentorum  (t(2}/ xXx(TizXTccv).  Erat  ita- 
que XA^kfiA  frustum  seu  fragmentum  pa- 
nis ; nunc  Kf (omisso  a^ea)  significatu  pa- 
nis viget  apud  Dalmatas  a liosquc  Illyrios,  apud 
Croatas,  Carniolos  et  Viuidos.  In  Bihliis  vero 
Slavonicis,  apud  Boh.  Mor.  Slovac.  Lusatas,’ 
Pol.  et  Russos  panis  est  AdjB , Serb.  a^tk.  A 
est  Kf  SiiiHTH  in  fnist  a comminuere.  Confer 
et  KfJfATM. 

Kf^ATH  (apud  Vukium  Kf'SATH)  et  KfUiMTH  fran- 
gere, Cfoat.  kerham  ',  kerssem  (njiUEAt),  etker- 
bek  (KfjfEK)  fragiUs.* 


iifXATH 
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equis) , Boh.  Kf x^ath. 

^)  Bohemis  laevus,  sinister. 

. KJAKATH  , KfAKAM,  Croal.  Pol  cFocitare,  Boh, 

. KyAKATH  et  OKATH  , Cam.  Kf  OKATH  ,n  lllyi'.  TJA- 
KATH , Scrb.  r^AKTATH , Russ,  pf AKAH) , apud 
Polykarpow  et  k^akak).  Croat.  k^ako^hm  gra- 
clllarc,Boh.  Kf ako^ am , Pol.  K^EKCfAM  et  Kyo- 

KOf ASV  ‘ 

•cyoK  Boh!  Pol.  gradus,  gressus passus.  Boh.  et 
KfOMEH , Serb.  lilyr.  Croat.  Cam.  kodak,  ko^a- 
MAH,  Scrb.  et  ko^aka/ah.  kjomhth  Serb.  Boh. 
Pol.  gradi,  incedere,  (Boh.  Iterat,  k^ameth), 
Scrb.  illyr.  Croat.  Carn.KOfAHHTH , Iter,  koja- 
MATM. 

Kf OKBA  Boh.  Pol.  el  KOOKEH  (Pol.  krokicw) , can- 
lerium , tolamon , iparren , Cara,  krokla.  Vide 
.et  krokwice.  Pol.  krokicwka,  cl  krokewnice  in 
Lexicis. 

♦ejoKA  subtegmen,  trama,  in  Lexicis  notatur  ceu 
*voxslavira,  csl  autem  omnino  graccura 
Nec  alibi  nisi  Lev;  i3,  v.  48  et  sequentibus  in 
plurali  (pro  antiquo  kaokh)  legitur.  Vide  p.  256. 
'•«pSK  Pol.  kjSmek  dim.  corvus  corax,  Boh.  k^ka- 
BEU,  Carn.  kookajk  Confer  k^akatH;  k^okath, 
ctBoh.  KfKATH,Kuss.  apud  Polykarpow  KOf- 
KATH.  K^Sk  2)  vide  sub  KfWK. 

KfK  Boli,  collum, Pol.  inserto  a:ka^k,  dim.  kjhek. 
Pol.  KAfHEK,  Liisati»  kerk,  k)Tk.  Slavis  me- 
ridiohalibus  bjat;  Croatae  tamen  ctKfK  norunt. 
Serbis  k^kama  gestatio  in  dorso  mauibus  col- 

. Ium  amplectentibus. 

KCfKONOCkifl  ^ivoTuuiTig,  fissis  naribus , ut  ^explicat 
Alexjejew,  adaitque  vulgare  K^fNCCUH,  i.  cl 
naso  curto,  naso  mutilus.  An  non  potius  l<v 
cendum  KOfNOMocuH , cum  Serbis  kjJnhth  sit 
. diffindere,  kjna  et  KfNbo  homo  auribus  muti- 
lus, KfHbOfor  mutilus  cornu.  Levit,  21, 
in  antiqua  cditiouc  redditur  » 

cor» 
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correcta  vero  ko^nocuh  , curto  naso^  quod  uti- 
que contractum  est  cc  ko^nohocuh.  Slovacis 
K^KBA  est  ruga,  plica,  corrugare,  pii- 

’ care. 

KEf KATH  , kijkmStm  , Russ.  pipicc , gallinarum 
pituita  laborantium  vox. 

HoiKx  Scrb.  clamor  gallinarum,  ranarum.  KfEKETA<> 
TH  coaxare , K^tKET^ujA  coaxatrix  i.  c.  raua.  Pol, 
krxektad , Boii,  krzebotati. 

K^MK  clamor,. Boh.  krzik,Pol. krzyk,Lusat. KiuMk' 
mutata , ut  solent,  post  K litera  f in  sibilantem, 
Cani.  KaHK  et  k^mm,  Groat.  kjhm  et  kjhka. 
kohkSn  kuss.  clamosus  homo,  Schrejrhah 
krziklaun  (krziklun) , Pol.  krzykala , krzykayb , 
krzykacz.  kohmath,  clamare,  ejulare.  Mare.  5, 
58.*  MOABS  , OAAnSipiACA  H KfHMAipiA 

vidit  tumultum,  tlentes  et  cju|antes 
' (KXxtovrctg  xx)  dXxXi^ovrxi)  multum.  Matth.  1 5, 

25.  in  Ms.  KfMHHT  (xgd^si^  prp306i'P.  Dan.  i3, 

26.  olim  Kf  hmamYe  (xgxvyuj) , nunc  kahh. 
KaAKATH  Russ.  tetrinnire  (anatum),  Ky akba  , Kf A- 

*^kSuja,  anas.  Conler  KfiKA.  Pol.  krzekam.  subo 

(de  suibus).  * 

KpJOK  Russ.  uncus,  uncinus,  dim.  KfWMfK.  Pol. 

• kruczck.  Exod>  27,  lO.  kjioskm  M)f , 01  xgixoiiu- 
Twy‘,  et  iterum  V.  ti.  in  correcta  editione ; inan-; 
tiqua  vero  x^lxoi  sunt  i.  e.  absides,cur- 

vaturae.  KjWHMTH  curvare,  k^iomhthca  incur- 
- vari,  et  alia  derivata  a KfWK  vide  in  Lex.  Russ. 

' plur.  kS^jh  Russ.  crispi  capilli,  Locken, 

Carn.  xoder  ^ et  kodra ; cincinnus  , Boh.  • ka- 
derz.  Pol.  k^dzior,  plur.  kfdzierze.  kS^^ab, 
KS^oABbiH,  crispus , Scrb.  kS^^ab,  Cain.  kS- 
^oACT,K8^yoBEq,  Boh.  kS^^matum, 
Krau^kopf,  alias  et  kS^c^a,  kaderzawck.  Cant. 
5 , 1 !'.  /3o5()u%o/  auT?  iXarxt  reddit  correcta  baacu 
k8^jabw , antiqua  editio  UJHfOKH  t e.  lati, 
\ulg.  eomae  ejus  ricut  elatae  palmanuu.  Supra 
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p.  1 05.  M ad  kS^  retuli  et  recte  quidem , funi 
p in  finc  vocis  KS^pb  forinaliva  cssc  videatur,  uti 
Ak  , AA  in  kS^^eau, kS^eaa, pensum  lini,  Croat. 
Boh.  etiam  stupa , et  aa  in  kiidla  Pol.  Slovac.  ’ 
villus,  Zottf,  kudlaty  Pol.  villosus,  Nec 

orciirrit  radix  ulla  sub  k tribus  consonis  constans, 
quarum  media  sit  ^ aut  t. 

KTypu  asilus,  tabanus,  Brgmse,  Russis  duntaxat 
nota  vox,  c quorum  Lexicis eam  Stulli  hausitcL 
Lexico  suo  Illyrico  inseruit,  eamque  per  utc- 
csisclc  (yTEMHUJTE)  ct  asylum  explicavit,  asi- 
lum (tabanum)  male  in  asylum  commutando. 
fv']i3NU,  K03Ni%  , insidiae,  technae,  machinatio,, 
fraus.  npoTHBS  K03NEM  ^Yaboackha\  Ephes.  6. 

11.  adversus  insidias  (fxsSo3£i'ag}  diaboli.  Ibid. 

4,  14.  EV  Tctvov^yicii  TpK  Tvjy  r^^rXee-. 

KOHApcTB^t  K03NEH  AqjENi/A  in  astutia  ad 
circumventionem  erroris , in  (veteratoria)  versu- 
tia ad  insidiose  fallendum.  Nec  alibi  iuNovo  Tes- 
tamento haec  vox  legitur.  Polykarpow  habet  eliani 
K03NEBATyH  insidiosus,  ko3NctbSk>  insidiari, 
teclinas  struere.  Alexjejew  citat  K03NOBANVE 
(quod  supponit  verbum  ko:^nobath),  K03N0- 
^'feMCTBiE  ct  K03NO^»feHCTBO,  K03H0rAACMMK 
comoedus  , ludio.  Praepropere  vocem  KO^Nk 
.supra  p.  106.  ad K^to retuli.. Distinguendae  cer- 
te voces  KS3Nb  ct  K03NK.  Illud  res  ex  auro  aut 
argento  fabrefactas,  germ.  Gcjchmeidc,  signili- 
' eat  et  a k^w,  iiliPol.  kuz/nia,  Russ. k^3NHI|A, 
officina  fabri,  et  KS3NEt|,‘  derivatum  est.  Dis- 
tingui etiam  debet  K03Nk  a ka^nu  punitio,  cas- 
tigatio. iloe  enim,  contractum  ex  KAr7i3Nk,  a 
verbo  kaath  aptius  deducitur,  quam  a KA3ATH 
uti  Palk.  in  Lex.  Boh.  visum  fuit.  Unde  vero 
vocem  K03NI»  derivem  , nondum  mihi  liquet. 

Nk  formafiva  sit,  certe  ad  radicem  KE3,  KC3i 
seu  K13  cum  vocali  ambigua  ct  mobili  referen- 
da erit.  In  codd.  Scrbicis  enim  nunquam  K03Mk, 

sed 
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sed  semper  Kk3MK  scribitur.  Ncc  aliud  quid- 
quam  occurrit,  quo  vox  K03NU  illustrari  possit, 
quam  Russ.  K030N,  gcn.  K03NA,  talus  scu  os- 
siculum, quo  pueri  ludere  scHeut.  Confer  Boh. 
kcctka  alea.  A ludo  facilis  transitus  ad  technas, 
insidias. 

KOCTK,  f.  os,  ossis,  Knochen , Bein.  Psalm.  101, 
4.  KinCTH  MOA  raKW  CSUJMAO  COC)fOllJAC/^,(Psalt. 
Ven.  KWCTH  MOK  rziKO  COyUIMAO  CbC)f oujece)  , ossa 
(c?a)  mea  sicut  cremium  aruerunt. 

Hcbr.  3,17.  KWCTM  xwXa,  Vulg.  corpora,  in 
antiquo  Apostolo  oy^u.  Si  slavicum  koctu  cum 
lat.osconferas,»ri*  formativa  videri  possit,  quae 
syllabae  radicali  koc  accesserit ; at  si  cum  graec. 
«wv  compares,  Th  tertiam  radicalcm  esse  cen- 
sebis. KOCTK  pfonunciant  Russi,  Moravi,  Slo- 
vaci , kos^d  Poloni , cum  quibus  laciunt  Lusa- 
tae  utpote  Lcchilarum  gens;  Boh.  Illyr.  Carii. 
KOCT.  Cam.  et  kult , gcn.  kofti.  Diminutiva  Pol. 
Boh.  KOCTKA  , KOCTIHKA  , RuSS.  KOCTOHKA , Groal. 
Serb.  KOUJMHLiA  (KoqjHqA),  augment.  Russ.  ko- 
CTHipA  et  alia  aerivata  vide  in  Lcxicis. 

KOCHTC^  Serb.  stannum  , Zinn , est  e graccQ  xflC(3*- 
(Tirs^og. 

kSct  Russ.  fnitcx , virgultum. 

KHCTK  Russ.  conus ^ apex;  fasciculus,  penicil-. 

Uim,  Quajte , Biltchel ,Vo\.ii\s6 , dim.  klstka. 
KHCTENK  Russ.  ccstrum,  cestus,  clava.  Pol.  kis* 

. f t * f . f 

cicn  ,kiescien. 

KOipSHhj  plur.  Ephes.  5.  4.  kSecaobVi  hah  ko- 
ipSHy  stultiloquium  aut  scurrilitas 
apud  Polykarpow  KOipSNNHK  sannio,  jocator; 
KoipSNCTfio  nugae,  lacetiac,  joci;  KOip^NCTbSio 
jocari,  ludere,  cavillari. 

kS ip A tentorium  , ta!)crnaculum.  Num.  24,  6.  olim 
in  plur.  KbqjA  tboa,  , niuic  K^ipH 

TBOA.  KSqitnoTHEHVi  taLcruiiculprum  lixio , scae 

Qopcijjiav 


#54  . ParsI.  Cap.  I.§.  8.  Ob3crvat  iii  dassem  tertiam. 

noppgia.  KStpHHK  Serb.  nS^ka,  Dalm. 

ktirha  domus. 

KiuHK,  KCHK,  Pol.  sibilus  ; kszykad,  ksykac  , 
sibilare.  ' ‘ 

§.  S.  Ex  indiculo  radicalibus  syllabis  sub  qua- 
libet litera  subjuncto  facile  perspicies,  signilicalum 

4 ■ • • • . * 

vocum  classis  tertiae,  quae  tribus  consonis  con- 
stant, non  solum  a prima. et  secunda sed  etiam 
a tertia  radicali  lilera  pendere.  Differunt  certe 
MAA^  juvenis  et  maat  malleus,  stabulum  et 

XA^K  panis,  OfAr limen  et  nfA^  pulvis;  (ntf ct) 
digitus  et  (nip CTh)  terra.  Ipsa  etiam  vocalis , 

lixa  nimirum  et  immobilis , signilicatura  determi- 
nat. Aliud  certe  est  domus,  aliud  xfOM  clau- 
dus, aliud  ^^Ar  carus,  aliud  amicus.  Quis 
audeat  syllabas  npAc,  npoc,  nySc,  nyMc  , nf*fcc,‘  nyc 
(fiijc) , et  derivata  ab  iis  confundere  ? Postulant  qui- 
dem Substantivorum  formae,  quae  a verbis  signi- 
iicationem  petunt,  aliam  subinde  vocalem,  sed 
mutatio  haec , cum  secundum  analogiae  leges  fiat , 
non  est  arbitraria.  Igitur  haot  a raitS  sub  rait, 
ryoK  a rpEuS  sub  t^ek,  rfOM  a p^em^th  sub  ry?M, 
3BOH  a 3BEN>feTH  sub  3BEN , baak  (ckaak)  a baekS 
sub  BAEK,  M^A3  a Mp3M^  sub  Ai^)3  comprehendi 
existimanda  simt. 

Consuli  possint , quae  in  prirnis  Uncis  ad  ronli- 
ciondum  universale  Etyinologiron  siavirum  {EntwurJ  m 
linent  allgemeinen  slnvischen  Ktymologikori)  PragaC, 
i8i5.  S. latius  exposuimus. 

‘ ‘ Ji-9- 
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§.  9.  Quamvis  non  ignorem , quasdam  radices 
classis  lerliae  ad  secundam  reduci  posse,  aliquot 
etiam  omissas  esse,  licebit  tamen  numerum  ea- 
rum inire.  Comprehendit  autem  classis  tertia  oc- 
tingentas septuaginta  octo, classis  secunda  sexcen- 
tas quinquaginta  quinque,  prima  septuaginta  duas 
syllabas  radicales , quibus  fundamenta  etymologiae 
siavicae  innituntur.  Numeramus  enim  sub 
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Pars  I.  Cap.  1.  §.  lo. 


' X 1 ci.  II.  19  in  Cl.  III.  89 

K - - 4 r - 4^  -*.^r  • l5J.. 

72  'i)oo  ' 878 

Summa  omnium  l605.  . . 

§.  10.  Non  possum  silentio  praeterire  egregios 
conatus  illustrissimi  Academiae  llussicae  praesidis 
Alexandri*UlnujKOB , viri  milii  multis  nominibus  co- 
lendi,  quibus  ille^  conliciendo  Lexico^Russico  ety- 
mologico, tam  in  ^notitiis  (H^K^bcTiE)  Academiae, 
quam  in  arboril)us  vocum  ( caob  ) sum- 
mo labore  concinnatis,  Pctropoli  I819.  praelusit. 
Arbor  radicis  in  55  genicula  (koaHiNa)  quasi  stir- 
pes dis-iditur  , et  e geniculis  orti  rami  seu  frondes 
(li-bTBH)  ex  utraqiie  parte  stipitis  exhibentur,  ko- 
A-t-HAhoc  ordine  se  excipiunt  a radice  aio  ad  verti- 
cem progrediendo:  1 «pS,  2 AAfpAS)fA,3  cmja^, 
4 C.MEp<^,  5 CAEOpe^HNA,  6 AUpa^tTk , ,7  A»pAK‘'  8 
CAEtpMit,  9 AWpipS,  10  CAIOpaOK,  11  AXOpOUJKAj'  12 
CM^pWM,  13  JfAtSpW,  I4  MpABIH,  15  MSpABA,'  I6 
Al^pAhlsS , 17  MApPAtO,  18  MApAH),  I9  MOpKOBb,’  20 
A\pA3  (A»0p03),  21  AIOpE,  22  MOp»,  23  A\pEfKA,  24 
MHj,  25  A\Vy. 

Simile  quid  jam  tentatum  antea  fuit  a clariss. 
Samiiele  Linde  in  Principiis  etyinologfaeV.  quae 
linguae  Polonicae  Lexico,praestantissimo  aeque  ac 
locupletissimo,  praelixit.  Primum  exemplum,  quod 

pro- 


I 
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Arborei  yocun  etynologicae.  f5f 

profert  y praebent  radicales  *M-r  , ad  quas  ille  se- 
quentes decem  voces  cum  earum  derivatis  refert 
1 Mara,  2 Mrok,  3 Murzyn;  4 Morze,*5  Mrug-,  6 
Miara,  7 Mor  , Marzn^e,  g Smrod;  -10  Mruk; 
Secundum  exemplum  praebent  ■ra‘diculcs  M-g,- 
M-k.  Tertium  L-s,-  L-z; 'quartum  Ghr,^ 

Chr-ch,  Kr-^ki  Chr-s;  Chr-b^  *Gbi^-p  ; Kr-b; 
Kr-p;  quintum >radicales  Pr;  P-r/ P -rz;  sextum 
T-k;  septimum  - denique-  Cb,‘ quo  ndri’ solum 
Cliuch  (quod  est  germ.  'Hattchy;  sed  Uiain  Duch 
spiritus  (quod  sine  ^dubid  a Du;-'duju  , forriialuirf 
est)  et  chcie(*  (^bT»bTH  , velle)  Intulit;  - At  ille  veri-^ 

*•  • f 

lati  indagandae  impense  dedilUsi'-‘^incipiis/  tjui^ 
bus  etymologiae  systemai  legHimum  slip^rstriii  d'c- 
bet/  denuo.  examinatis,  et  p^^i  habitis  aiioruoi 
sententiis  certe  jam  perspexerit  ipse;  quam’  miilla 

• * f * , * 

precario  sumantur  in  determinando  generali*  sh 
gniiicatu  unius  aut  duaiTim' literarum;  iii  pluribus 
Vocibus  obviarum,  neglectis  relidis  radicalibus; 

quae  simul  conjunctae  vocem  ita  'conslituunt/  ut 

% • . * * 

a- .complexu  omniuih  notio  et  signihcatid  .pen- 
deat.  Mihi  quidem  semper  visum'  est ; si  nume- 
rus radicum  ultra  ; quani  oporteat;  minuatur,  ni- 
mis coacte  reducendo'  radices  plunum  llterarum 
ad  alias  simpliciores,*  etymologiae  fundamenta  la- 
beiactari  potius  quam'  lirmari;-’  ' 


Wti-‘ 
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'ft5S  Pars  1.  Gap.  1.  §.  10.  Arbores  vocum  ctymol. 

r 

« 

Utlnam  aliter  mihi  sentire  liceret  de  arboribus 
etymologicis , quarum  structuram  exponere  coepi 
Secundae  arboris  radices  simt  Kf , ry , xi  > 
to  prorsus  discrimine  literarumx,  r,  xi  g^iwcula 
(K0A*tNs)  centum  triginta  duo,  quorum  primum 
KjAKAwisupremiun  seu  ultimum  xBOfATk.  In  notis  , 
quae  elucidando  nexui  et  originibus  vocum  a com- 
muni radice  deductarum  destinatae,  simt mulla 
sunt,  quae  probare  non  possum..  Cui  verisirbile 
videri  possit,  peregi'inum  rpciu  (edat  grossus). a 
slavico^verbo  ff ©xohH  ; aut  KfvtTAAk,  etsi  ore  vulgi 
in  xf ^ctaai»  mutatum  sit , a xf^(T*bTk  recte  dedu- 
ci! Cui  persuaderi  possit,  ut  alia  taceam,  rofi  a 
r^oM,  a rojA  vero  rjA^,  rcp^uH,  rofc,  rjS^A, 
rpS^k,  rpoMA^A,  PfHfiA,  r^A^A,  rpseS  orta 

esse.  Tertia  arbor  e radice  «rj  excrescens  e 77  ge- 
niculis ramos  diffundit.  Istorum  primum  seu  in- 
limum  est  «r^iqjS , secundam  f ckaio,  tertium  c*rf e- 

KOsS , quartum  ctohik  etc.  Extrema  duo  in  apice 
summo  sunt  70  oc*rk,cum  ramis  ocTie , unde cctcn, 
ocTiiCTUH,  et  77  ock  cum  ramo  sinistro  oceahna, 
unde  ffondes  ochct,  ocHc*ryH,  et,  dextro  no^soc- 
KA,  mide  frondes  no^soc,  no^HocHNA.  Si  jam  quae- 

I 

ras,  qua  ratione  ocTk,  ock  cohaereant  cum  radice 
«Tf , in  notis  doceberis,  oc  ab  oc*tk,  octu  ab oc^t^uh, 
quod  praecedit,  orta  esse.  Atqui  in  oct^uh,  meo 
quidem  judicio,  literac  non.  sunt  radicalcs, 

sed 


% 
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Pars  I.  Cap.  11.  § il;  Fuoclioaes  Iit.  serviliuiit.  25^ 

* e , 

sed  ulraque,  aut  saltem  f,  esi  servilis^  quae  voci  QCTb 
accesserit  ocTb  autem  ab  ock  ope  *rk  formatam  et 
a'd  secundam  classem  referendam  lacile  admiserim. 
Non  igitur  ock , ocfTk  ab  octj  resecto  enata  cen- 
seri possunt,  sed  potius  oc*ry,  acutus,  ope  formali  vae 
adjectivorum  f , ab  ocTk  et  hoc*  ipsum  ab  cck  axb  ceu 
primo  elemento  deducendum  est  Confer  ock  cum 
. lataxis,.  acus,  acutus,  quorum  radicatis  syllaba  AC 

Slavico  ock  respondet  Sic  et  oc  in  ocm  cum  latino 
« 

OC  in  octo  comparare  licebit  Slavi  enim  pro  k alia- 
rum linguanun  amant  c : BiCk  vicus,  ^e<ATk  de- 
cem,  nfACA,  porcus i h^ochth  precari,  rmca- 

•TH  pingere,  pictum. 

« 

- I 

C a p u t II. 

Fiinctiones  litcraiiim  servilium.  •.  * ^ 

« 

• « » ■ 

§.  u. 

Quae  augendis  a line  syllabis  radicalibus.  ser- 
viunt literae,  servdles  dicuntur.  'In  Substantivis 
lONocTk,  lONoTA,  lONOLUA,  ab  Adjectlvo  K>N  derivatis, 
augmenta  ccTk,  ota,  olua  signiiicatum  moditicaht 
f AkA  ancilla  a p Afii  servo  solum  genere  differt  cS^\ 
est  judicium,  cS^mth  judicare , ji^dex.  Ita- 

que functiones  servilium  variae  sunt.  Serviuntau- 
tem  vocales  tam  solidae,  quam  liquidae 'generibus 

I K 2 et 


1^0  Pars‘l. II.  §.  llL  servilmm 

I 

et/iuimeris  dest^andis , casibus  'flectendis , Ver- 
bomm  modis  et  teniporibus  formandis. 
j:f,:  Genus  femininum  in  singulari  signatur  Vocali- 
, bus  A et  171,  neutrum  vero  vocalibus  6 'et  i. 


#. « • • • I - 


: Masc.  - »1 

; i.n  - T 


Feni.  - A-'  . Neiit.  - 0 


rro 

• OBO 

Camo 

^AAO 


TA  ‘ 

[ l . . ; OB  - . • ' OBA 

« . ..  ’ cam  • ••  •>  ' • -^cama 

^AA  *•'  * ^AaA 

<5:^am  ^aho*''^ 

,n»fcT-*  *•;  * . • . n*feTA'  . * ' ' n^»ro 

BI^CA\.  BI^OMA'*’*  BE^OMO’’’ 

Typum  hunc  sequuntur  partes  orationis  om- 
nes generis  capaces , nimirum  Pronomina , Sub- 
stantiva, Adjectiva  et  Participia,  quorum  mascu- 
linum consonis  solidis  linitur;  Sic*  a a cS- 
^ bnSk'a;  cbati  sanctus,  cbata  sanc- 


ta , cbato  sanctum.  Si  vero  masculinum  in  con- 
sonam aflectam  seu  liquidam,' aut  in ‘u  desinat, 
pro -A  amat  femininum  a,  pro  o neutrum  i. 


(^) 


Masc.  - h • 

Fem.  - A 

Neul.  - E 

. ...  TOH 

TAA 

« 

TOE 

BECb 

fiCA 

BCE 

' • NALU 

NAUiA  * 

NAUJE 

: . Toqj  . 

1 j 

TqJA 

frqjE 

Sic 
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Pars  I.  Gap.  IL  Funcl.  .iiL  scpvillumr 

. ^ ^ # 

j'*  • Sic  B0AA>  (^SuJa).  CtC,  OTENI»,  OTMA,' 

-OTHE.  Yocalis  Hpro  a non  nisi  in  paucis  superest: 
CH  haec  a Ch,  math  mater, -^ipH  lilia,  Russ.-^o‘r; 
:in  Comparativa. post  lu : aaemqjm;  ,koaujh  J in  Ge- 
nmdivis  post  lu  et  ip:  kmujm,  HMStpH.  Neutra  in 
A desinentia , ut  o^aca  porcus , vide  in  formis  Sub- 
slantivorum*  "7  , • • 

* §.  12.  In  duali  Masculinum  signatur  vocalibus  a 

et  ni^  F emininum  vero  et  Neutrum  vocalibus  »fe  et  h. 

' ' • • {a) 

Masc.  - A 


Fem.  et  Neut.-4r 


osdr  ■ * 

* ’ 

oycTNdf 
RS^Bdr 

^NAEM^. 

;i  ...  Praeteritis  simplicibus  BH^^feyoBA, 

BH^^CTA  . BH^^fecT^fe.,  / 

, niinus  anti(|uis , Rus.sonini  ct  Polonpmm  mo- 
‘re^nciitra  desinunt  in  a : ^ba  A^feTA  pro  ariliquiori  flexione,, 
'fuam  Bohemi  .servanint,  ^b»*?  A^T^fe;  ^B»fe  CT»fr.  *: 


ORA 

cuna 

bS^eba 

eS^eta 

.3NAEMA 


- ..  .1 


1% 


y*n 


(i) 

JIasc. -A  --  • Fem,- etNeut  - u . 

r ^ 

KoujA*»  " ■ i*  " oyiijk 

■ KOfAEAA  ' ' • ♦ • 

CA^tnijA  *v  ' . HAEIpH  '• 


* / 


« j 


t « 


Sic 
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ParsI.  Cap.  II.  §.  t5.  14  et  1 5.  Funct.  Ut  servilium. 

* Sic  et  palpebrae.  Pro  a post  sibilantes 

nunc  scribi  a:  noixa,  koiuai  CA^bmiA/in  Introduc- 
tione p.  12  et  115  monuimus. 

§.  13.  In  plurali  vero  genera  notantur  hoc. 


modo : 

# • * 
• 

• 

« 

ia) 

9 

Hasc.  - N 

Fein.  - y 

Neul.  - A 

• CNH 

ONU 

ONA 

CAMH 

CAMy 

CAMA 

OANH 

f 

OyCTA 

• 

ih) 

Masc.  - M 

Fem.  - A 

Neut  - A 

BCU 

BCA 

BCA 

MOM 

MOA 

MOA 

. OTIJH 

OBqA 

'nOAA 

Gerundivi  plurales  amant  i in  omni  genere : 
^ABiuE.  Substantiva  masculina  saepe  letVf , 
feminina  vero,  quorum  singularis  in  consonam  li- 
quidam desinit,  h petimt:  kocth  ossa,  a hccts. 

§.  I4.  Flectendis '.obliquis  casibus  Nominum 
servhmt  vocales  omnes:  Vocativo  i,  h,  io; Accusa- 

jUvp  feminino  ^,10;  Genitivos,  ra,.f,  u,  h;  Dati- 

# * * 

vo  S,  10,  M.  Locali  *b,  h.'  Accusativo  et  Instru- 
mentali  plur.  y,  h. 

§*  15.  In  verbis  formandae  personae  primae 
ain^ari  servit  H et  10;  formando  Imperativo  post 
consonam  h , post  vocalem  h.  • 

5. 16. 
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ParsI.  Cap.n.  §.  i6ei  Funcl.lit'.  Wvlliiira.  265 

• V 

§,  l6.  Cura  consona  praecedente  coalescens 
H seu  b formandis  Adjectivis  possessivis  servita 
Diphthongi  autera  seu  syllabae  in  h linitae 

AH,  OH,  Cyfi,  TUM 

w ■ V ■ .•  Y 

ran,  IM,  IH 

• • 

formandis  Nominibus  adhibentur.  Notanda  rero 

« 

praeprimis  terminatio  delinita  seu  emphalica  Pro- 
pominum  et  Adjectivorum  oii,  *aih,  Vm:. 


CBOH 

CBom 

'CROK 

sims,  sua,  suum. 

— 

CBOA  : • 

CBOE 

CIM 

‘ CV.A 

cYc 

hic,  haec; hoc. 

K^AIM 

KAA 

KOE 

quis, quae,  quod. 

BTOfA/A 

BTOJOI 

secundus,  a,  um. 

»fyETlH 

•fyiTi*A 

tjetYi 

tertius,  ia,  ium. 

NHipYH 

NHipAni 

NMipiK 

‘ egenus , a , um. 

— 

NHtpAA 

HtiqiEE 

t 

§.  I7.  E consonis  serviunt,  assumendo  ante  se, 

subinde  et  post  se , vocales,  casibus  Nominum  flec- 
tendis tres:  m,  r,  ){.  Et  quidem 

Subtanlivorum  Instrumentali  om,  im;  Dativo 

I • 

pliirati  AM^  OM , f M ; Instrumentali  plur.  amh  , mh  ; Ad- 
jectivorum Dativo  singulari  OAiS,  fsiS;  Locali  om, 
im;  Instrumentali  singulari  et  Dativo  plurali  «im, 
hm; 


Instrun^entali  plurali  %imh,  hmh. 
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Pan  LCap.II.  §.  i8  iQetlo', 


'f  ■ . 


r 


. Adjectivorum  Genitivo ‘aro , oro;  iro.  , 

. * ‘ ' X ; * ' » 

Substantivorum*  Locali  plurali  ,0)f,  rkjf.  Ad- 

jectivorum  Genitivo  et  Locali  plurali  Hjf* 

* * I * •"  • ' 

In  Pronominibus  personalibus  m'w  ct  bii  in  Ge- 
nitivo ct  Locali^pro  ylocum  habet  c:  nac,bac.  In  alii* 
y eorum,  bhmx  p iis.  ; : 

• • • * • . * • • . 

Huc  pertinent  OB  seu  iH>  if , at,  ic,  ceu  aug- 

mepta  epentbetica. variorum  casuum. 

§.  18.  Derivationi  Nominuni  eorumque  for- 
mis constituendis  serviunt  k et. consonae  om- 
« • * 

neS',  imicum  . n si 'excipias/  Freq\ientius  tamen 
hic. munere  suo.fungimtur  b,  n,,a,  j ,^T,  c,  k,  et 
conjimctim  ocTb,  ctbo  et.  ctbii , xck,  Hip  et  Hipe, 
qtiam>  reliquae. . . , ... 

§.  I9.  Verborum  personis  signandis  adhiben- 
tur M,T,c  et  ui,  CT,)f.  In  duali  BA,  b^.  Participiis 
'formandis  M , 'n , a,  t;  Infinitivo  th.  Supino  t 
(T^A,noii  Tk);  Gerundivis  b,  uj,qj.  ' 

§.  2O.  Est  itaque  aliquaruni  servilium  conso- 
narum triplex  functio,  aliarum  nonnisi  duplex, 
ndriniillarum  duntaxat  simplex^ 

Servit  enim' 

K (seu  11  cum  consona  praecedente  coalescens)  in 
derivatione 'Nominuni,  h praecedente  vocali 
in  formatione  Imperativi.  Confer  supra  h.  ' 

• B 


Digitized  by  Googl 


^ > • - rcn  .ie 


Functiones  iit.  seryiiium.  «65 

• * ^ ^ * 

\ 

•n  in  derivatione  Noininum  > formatione  Gerundivi, 
augmentis  casuum..  t . 

n in  ;deriyatione:  Substantivorum /ka,  oea),  aug- 
mento casuum  in  Pronoimnibus  tike,  cekc; 

• I 

TEK^fc,  CEK^k.  • > 

# >1  i « • 4 • • » 

♦ % 

M in  derivatione  •Nominum  et' Adverbiorum,  in 

formatione  Personarum  et  Participii  passivi , 

. - in  flexione  casuum.  , r.  ' . % 

M in  derivatione  Nominum,  formatione  Participii 

- /•  passivii  et  Futuri*  (hS),  augmento  casuum 

« 

'(mini). 

A in  derivatione  Nominum , et  Adverbiorum , for- 
. matione  Participii  activi.- 
f in  derivatione  Nominum  et  augmento  casuum, 
in  derivatione  Nominum  ‘et  Adverbiorum. 

'in 'derivatione  Nominum,  informatione  Perso- 

t • 

* harum.  Infinitivi,  Supini ; Participii  passivi', 
‘et  in  audento  casuum. 

in’ derivatione  Substantivorum ' (3HI»). 
in-  derivatione  Substantivorum.  . 


•c  ih  derivatione  Substantivoruiti  (che)/  in  forma- 
tione personae  'secundae  (CMpro  ujh);  in  aug- 
mento casuum  (ic),  in  flexione  Pronominum 


' (cpro  x:  Nir,  bacV  • • . 

iij.in  derivatione  Substantivomm , 


in'  formatione 


Comparativi  (uji‘H);  in  formatione  personae’ 


^66  Parf  I.  Cap.  II.  §.  io.  Funcl.  Iit.  servllinin. 

secundae  (ujh),  personae  ^erliae  Praelerili 
tijE,  UJA,  Gerundivi  praeteriti  (ujh , uje). 

’ip  in  derivatione  Substantivorum  (hi|j,  Hipc);  in 
formatione  Gerundivi  (Sip,  Aip). 
ij  in  derivatione  Substantivorum  (iij , Mija , iji). 

M in  derivatione*  Substantivorum, 
r in  derivatione  Substantivorum,  in  flexione  Ge- 
nitivi Adjectivorum  et  Pronominum  (Toro, 
nro).  . 

in  derivatione  Nominum , in  formatione  primae 
personae  singularis  (jf),  et  tertiae  pluralis  Prae- 
teriti in  flexione  Localis  pluralis. 

K in  derivatione  Substantivorum  et  Adjectivorum 
(k,  ak,ak,ok,  ek,  7UK>  hk). 

Quas  vocales  petant  aut  admittairt  ante  se  sin» 
gulae  hae  serviles  consonae,-  quando  syllabae  ra- 
dicali,  affiguntur , locis  suis  .plenius  exponetur. 
Aliae  enim  pitures  admittunt  vocales,  aliae  pauci- 
ores. B exempli  causa  an^at  a , o , e , n » hinc  ter- 
minationes AB,  OB,  EB,  HB,  fem.  ABA,  OBA , CBA , 
HBA,  neutr.  abo,  cbo,  ebo,  hbo,  duntaxat  usitatae 
.^unt  et  non  aliae.  Plures  admittit  litera  n,  hinc 
AN,  ON,  oyH,  iiN,iN,HN,  AN. Omnia  ab  euphoniae 
legibus  pendere,  ubique  clarum  tiel. 

• m 

. % 

Ca- 
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1.  Cap.  111.  §.  S i.  Substant,  forma  prima. 

Caput  III. 

De  nomine  substantivo, 

§.  21, 

Forma  Substantivorum  prima. 

Substantiva , quae  puro  etymo  seu  syllaba  ra« 
^licalinuda  constant, veram  Primitivonim  formam 
exhibent,  uti  kop  deus, dens,  moc  nasus , moct 
pons.  Eandem  formam  prae  se  ferunt  Abstracta 
multa,  quae  a Verbis  significationem  petunt,  uti 
•AOM  venatio , piscatio , a aobhth  , noT  sudor  a no* 
THTM,  judicium  a urbs  a.  p^a- 

^HTM.  Huc  referri  possunt  et  alia,  nulla  adhuc 
servili  lilera  in  fine  aucta , quamvis  a verbis,  mu- 
tata etiam  vocali,  deducta  sint,  uti  TOK*  a 
Kjo^  vadum  a raot  sepes  a oaitS,  MfA3 

^gelu  a Mf3NS^H. 

Compositorum  eadem  est  ratio , siquidem  re- 
jecta praepositione  simplicium  primitivorum  faciem 
referant,  uti  HCKSn»'WSfA3r  crac,  .B03fAiT,  weaak^ 
fiocTOK  etc. 

Character  hujus  formae  primae  esi  i,  seu  con- 
sona finalis  solida,  nimirum  b,  c,  n,  m;  n,  a,  ^ ; 

*r;, 3»  c;  r,  x>  Continet  haec  ibrma  non 
nisi  Masculina;  ' ' 

AEB  leo,  AOB,  ^HB  prodigium  , PNHra, 

XA*bB,  fiOA^B  «magus. 


I 
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Par^L  Cap,  III.  §,  li. 


KOK  fabn,  AOE ' cranium..  Russis  frons,  ^ak, 
jSk,  'f/AB  perdix,  ^Ss  quercus,  3SB  dens, 
rpAK,  ryoE,  rofB,‘  cuiuhb  caiida.  *• 

non,  nSn  umbilicus,  noTon  diluvium,  c8n, 
VfKon,  KSn;..CNon,  ctoar,,  3AKAMi>*..*rjSn,  CT^on, 
.CTpSii,  Cf^n,/i^En,  oyKfon.  ‘ ' •> 

oyM,  fA3^M  intellectus,  aom,  -^om;  .domus, 
fumus,  c8m  silurus  glanio,uiSM,  raBo^,ujAEM, 

^OAM,  m^EM,  .CfAM,  TfOM,  )ffAM.  , 

AEN  linum,  CAN  dignitas;  oiBcium,  con  som- 
nus, CUH  illius,  HHN,  KON,.,3AKON  leX ; 3BON,SBAK, 

4 

RA^N,  CAOH,  SAAN  SCU  SAEN,  S£AN , KAEN;  BfAH.  COCr 
VUS  , ^yEM,.  TEfN.,  CE^N  CapreohlS,  HfEM,  Xf*M.  .. 

. ..  ' HA  argilla,. BOA  bos,  roa  sexus,;  rerea  cinis, 
M^A , ^\OA  > T^feA ,* tSa , TW A, ;nOCO/\ legatus,  KAA,KOA. 
«8rea,.  CTC|A,.'oyrA  angulus,  r.-,-.  , 

BAf  aestus,  CBAy,  coBOf , cRc^,.iiH^  convivium 
MOf,  MMf  pax  , mVj^  mundus^,,  ^^3^0^  , no3o^;  r^e- 
> 3^3®? > WAf„.iKHf,  CTiif  casemus,  k^^,;  ^boj,  rjm- 

3A*rfiOf>^C^6E^>  EOEf , KOR^,  KOAIAf  , 0^^  IcO 
tus,  KHCEf,  BEMEJ,  BAPf  (BAPOf). 

.Tf* ' A^  infernus, * membrum ,:  . venenum, 

;BM^,  wEo^.(wEBo^),  NCBo^  sageiia , 3ARA^  occasus, 
•ME^  rael,  .'AE^  glacies,  aw^,  series,  genus, 
CA^,  c8^,  cccS^  vas,  cSc^<\ vicinus,  rA^rep- 
ro^  , tempus.  Russis  annus, 
casus ; oba^  , cno^ , crS^  , baS^  , rao^^  , CA^b^ ,’ 
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' Subslanlivorthi  forma  'jinrrta. ' ' ' 

. ’ ' ’ . ■ i 

X^,  rjA^  , Ot- 

KOf^,  ^f03A  » '’f®3A‘>  C'<'^^.  'CT1lX. 

• • . • ,■•  " • • .***••  L ' * 

gigas.  \ . ' 

• ' responsum,  3 A6»fcT  foe-* 

dus,  coB^bT  consilium',  u>K'b»r  promissio,'  noT  sii« 
dor,  *A\OT,  coT favus ; no^MiT,  wMil^ora  veslimenlii 
hjHHiT,  KOT  caliis, ‘kmt  cete;  CB'»feTVij*Bt»r,  uaat; 

hAOT  ^ WnAOT*,  B£f*r,  KAEBftT,  ClBf  AT ,‘ hopT  , JfBOCT^ 

hotT^,  'CunScT  'dimissi^ MicT, amct,  awc^ 

fACT,  B'*3fACT  aetas , REJCT,  ^BJACT,  Kp«T,^‘ipW^ 

’•  »’'•  . IflH.  C • 1 ..  i'*  f : >/  G ' 

CKOT,  CKBT. 

coVy3^<fdii5€mctibViib3 
mus iaevis  Pali/ ^^3,'  wifA3  Wagb', 

f «M  • # J**'  • •rlliwl  ’•  if 

CA'fe3,  MfA3 , yoro^.  ^ 

oyc  inyslax,  k4:c  daemon,  ciiac ' salitor,  'lirt 
canis,  noc,  u^hnoc,  ahc  vulpes,  A»fecf'sylva,  Vlic*; 
OyiHAC,  nOOKAC,*  hac,  KOC,bBIC,  KBAcVrN^tVdAAC/rAAC, 
^AAt ,.  oyBfSc  sudarium,  OAf^c  velum, nifc,  t^Sc. 

* ' /ior  auster,  KcrJiHir  fuga,cnirsusV  '3«Aor,  CAor 
syllaba' aSp  lucu  s,for.  cornu, 
noA«Mp ; omep  Russ.'’ cicuta  virosa;  cn»tr , , rop mp, 

BOAP,  no^BEjp,.  H3BifP  "abortivus  (Ixt^^ix  1 Cor. 
15;  8.)  KfEP,  nfAP,  nfSr,  cSnfSpjuguni  (boum). 
Russis  cbnjux  (maritus)-,  ^ySr,  tojp;  KyVr,  ctop, 

ctSp,  ctap,  kobmep.  ■''*  * '■ 

• • 

' uA^r  Aux 'vibratio  (enSis),  Mojf,  M'fex' 

uicr,  'aax*  Lctliita,  Hf)f  Boheipixs;  ‘inAr,'CASxB 


970  Pars  L Gap.  IU.  §.  9 1 « Substant,  forma  prima. 

i 

caSx  testis  (auritus),  aif , n^AX # c*r , ryax» 

rf^X,KfSx,oyKf)iX- 

nAoyK  aranea,  NA5'aiK,B’fcK,soK latus, ehk  tau- 
rus,  bSk  fagus,  mak,  papaver,  3AM0K,  aSk  arcus, 
ahk  chorus,  yan  cancer,  wk^ok,  npo^oK  propheta, 
oTfOK  puer , fwK  rugitus , tok,  rotok  rivus,  «t^k 
adeps,  coK  succus,. cSk nodus  arboris;  3bSk,  bnSk, 
DUEAAK  nubes  , BPAK  lupus , nOAK  , TCAK , 3AAK , UJ£AK  , 

KAMK,  KJAK,  nfOK  , MfAK,  njHMjAK,  CtSk,  BOCK  , 

♦ % * ♦ 

fiHtK,  MWK,  T^fecu.  Adde  ra3»iiK,  cSc»bK. 

• # *4*,  , 

Quae  a'  verbis  deducta  sunt , amant  vocalem 

« • • • I 

lalioteni , nimirum  0 pro  1 : eo^  a be^S  , x^^  a ou- 
Subinde,  vero  a aut  0 inter  radicales  consonas  , 
inseritur:  bao  a , cm^a^  a CMf^^bTH,  moa  a 

; mMf  est  potius  ab  Iterativo  «mjath  , cpiam 
a «pS  formatum. 

(a)  Voces,  quas  hic  consona  solida  terminari  dixi- 
mus , notantur  in  libris  a Russis  editis  signo  1.  Hinc 
GraiUmaticoniin  regula',  ca'csse  masculina,  quae  si*» 
guo  terminantur.  Verum  nos.  Introductionis  pag.  21. 
monuimus,  post  solidas  consonas  ubique' supponi  1, 
ubicunque  e lene  locum  non  habet. 

(b)  Quae  hic  fortasse  desideres,  uti  fOi,  KfOB, 

KOfi , 3J4K , CM«k)f , alia,  hacc  inter  De- 

rivatasub  formalivis  siiis  quaerenda  sunt  Nam  ^0^  a Auw, 
KpoB  a Kjyto,  KOB  a sub  b , 3JAK  a 3^>th  sub  k , 

^ formativa  x collocanda  erunt. 

Forma  Substantivorum  secunda. 

« . §.  92.  Character  formae  secundae  est  dv- 
phthongusseu  m post  vocalem, aut  consona linaVis 

affecta 


Digitized  by  Google 


Para.  L Cap.  IIL  §.a2.Substam.fotmasecun(la.  27» 

ofTecia  seu  liquida-,  nimiruiu  bk  , gk , nw , Hb , Ak , 

y k,  ^k , Tk , 3k , ck ,,  el  demiores  sibilantes  m,  in , 41 , 
H,  post  quas  k subintelligi  debet,  etiamsi  non 
scribatur,  cum  crassum  '•*>. natura  sua,  nunquam 
admittere  possint.  Continentur  autem  sub  hac 
forma  Masctilina  et  Feminina.  . 

i 

‘Masculina  sunt: 


oyMp.30,  BOM  exercitus,  aom  sebum,  jam  para- 
disw,  examw  apum;  3«Vm  draco,  3M0H  139, 

CTJOM,  KJAM,  KJ«H. 


■ HEDBk  vermis  185*  . 

. tOA^Sk  columba,  wiuHKk  cauda* 

BonAkpro  Bonk  clamor,  a BonVio;  CHRAk  scslra-^ 

* \ 

baeus  melolontba  , Mc^k&fer.  > • 

niNk  stipes,  AAHk,gen.  aana,  tragelaphus  Deut^ 
14,5.  AHHk  cyprinus  tinca,  ^iNk  dies,  KOHk  equus, 
ignis , oK^Hk  perca. 

MOAk/tinea , )^MEAk  211 , TortoAk  l33 , oyrAk  car- 
bo, ^sKeAk  fustis.  Adde  mEjABAk  grus,  KojASAk, 
et  Russ.  j^gAk , in  quibus  Ak  est  paragogicum. 
ojk  equus,  qAjii  99,  SB»fejk.  138,  Bciijk  aper, 

NETonyjk  vespertilio,. pyrofk  110.  . 

ME^B^^k  ursus,  AEKE^k  cygnus,  JKEAS^k  glans, 
AOR^k  dux,  noiR^k  pavimentum,  ^om^k  l30 , 


rB03^k  194. 

'n>^Tk  .via,  TATk  fur,  gener,  TECTk  bO  *, 

rocTk  207. 


KNA3U 


^7^2  Pars  1.  Cap;lll.  §.  22.  Substant,  forma  secunda. 

• ' KNA3k' pi*inceps , n'kNA3k,  ny<E^A3k  inauris.* 
KfKk  erinaceus,  vir,- Noat  culter, c*rf a». 

' .Aock  alce , < Aococii  salino  1 24.-.  ' j • , 

*■  Koiuk  corbisy  ACMiuj  vomer..:  uy.  * !;.c.  . 

* Aiip  124,  fiAAip  418,  RAHip  clamor;  nAKMp 'he- 
dera , cfoip  rubia  ll5.  • ’ ; 1 1j  'i.n;!:*'.  • 1 ^ 

MEHk  ensis,  urina‘j  uig^ Sm,  haah  118,  kahs, 

I^AWM,  ll3“*  .H 

; ^ 

CfAip  apud  Alcxjcjcw  clindcxicis*russicii  e.-rt  fic- 
tus Nominativus  masculinus.  Nam  Psal.  90,  6.  ScpAv 
ipA  (Serb.  w c^^bipO  est  Genitivi^  slavicus  a cjAipA 
occursus.  Russis  nunc  BCT^^bsAr  'Conlcr,  quae  p.  175.' 
dc  hac  vocc  monuifUtfs.^  Polykarpow‘iticte  habet  'C^AipA 

ixiimiiix,  incuraiu^^. occursu^... , 

• • * * 

Ad  hanc  formaiiV  refefeVida  sunt,  quae  a *Ver^ 
Ms  ope  M foftnaiilur : aam  iatraiuswi>  AAW,-‘^>bM  in 
vocibus  c€»fnpo^tts  a ^»feK).  Sic 

NABOH  liciatorium , jugum  ,•  l^bprbtium , . a bY^ 
biM),  ihiitata 'ante  m vocali  V in-*o.ySic  et’noH:iii  na- 
ROM  potus, 'd 'nVwrnoKCM  quies,  a'noHYio.  Post,con* 
sonas  b eodefti  officio  fungiturpHinc  mutatio  tran^ 
ibrmabilium  consonarum.  c«Tf  A« ' enim  est  .a  1- 
rS,  UAAM  a raakath,  kahh,  a kahkn*!$,kak>h  aKAWKA. 

i 

Hinc  et  abo^HTM,  notK^b  ano^  sub,  nt  ante 

• * ♦ 

inserunt-..  * *■  .*• 

KHH  a KMTH,  bj)HH  a K^*>MTH suh  formativa  m,  qnae 
syllabae  radicalj  accessit  ^ quaerenda  sunt,  rocno^bope 
c^b  a radice  rocn  lormaluin  videtur. 
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Substantivorum  forma  secunda.  ^73 


Feminina  formae  secundae. 

Ij^kBb  98,  IKEABb  14^,  BEfBL  restis^  SUpOt* 

cilium , Kf  OHK  sanguis. 

. )fAAKi%,  plur.  )fAAKH  cataractac , cKOf BK  IO4.  Ad- 
de plur.  oTpEBH  purgamenta,  H3ryEKH  quisquiliae, 
sordes. 

t 

cynB  Russ.  vari,’ variolae;  merb catena,  Russ; 
q'knB*98. 

W3HMU- sata  hiemalia. 

AAHK  cerva,  c^feNB  155,  ^aamb  128,  kj»anb  bel- 
lum, rj  anu, 202. 

nuAu  Russ.  pulvis,  oy^OAu  vallis,  coau  sal; 

• * 

A\uiCAU  mens,  qjEAu  173. 


mfu  fruges  vernae,  ^be^u,  plur.  ^bejh  128, 
•TBAfu’133,  oyTBAfu  ornatus , ^eb^^u  vallis.  ^ 

Ri^^uesca,  CN^fe^u,  B»fc^u  in  3AnoB^^^u  praecep- 
tum, n^onoB^b^u  concio,  praeconium,  M^b^^u  aes; 
HA^\K  100,  collectivum  a ha^o,  ka^u  cadus;  kaa^u 
114,  TBEf^u  l33,  WEf^u  I44,  ryS^u  203,  ctS^u 
135.  At  ra;^u  a rath  , vide  sub  formati va 

NMTU  lilum , f ATU  bellum , f etu  , plur.  f eth  diiv' 
sensiones,  contentiones,  i^iSEtcci,  2 Cor.  12,  20., 
c^feTuQT,  no)fOTU  concupiscentia,  neacutu 

pelicanus;  CB^fccTu  150,  raotu  117,  hoactu  II8, 
KA^fcTU  233,  REfCTU  IIQ)  TfOCTU  l35,  rOfCTU  205i; 
OtTU  111,  RACTU  120,  MECTU  123,  AECTK  124,  HACTk, 
HECTU  191;K0CTU  , KyCTU253.  At  RACTk,MACTU,  BAACTU*, 

5 CAAfT^ 
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Pars  I.  Cap.  IU.  §.  '12.  23.  ' 

CAACTi^, CTjACTb  opefoitaaiivae  Tk  derivata  sunt  a 
HACTH,  a MA3ATH  etc. 
rpA3k  coenum  205. 

ocu  axis,  eick  vicus  / puck  lynx  (in  Bibliis  par* 
dos)  apud  Russos  feminini  generis. 

BCLUK,  Boui,  pediculus, AtyiiJk  mus,  nA>fciii  118. 
AddeuinAiu  cauda. 

BEijjk  res,  negotium  87,  mtji  fornax, Moip  po- 
tentia, NOip,  n^x.  AtBEip  a B'kT,litera  t transfor- 
mata in  ip,  iiEip  vero  a nEK^,Iulin.  OEipH pinsere , 
Moip  a MorS,Intin.  Moipn  posse,  orta  sunt. 

j»fcMk  sermo,  a caedes,  a ceh 

urina  a cijath  mingere.  Male  in  Bibliis  postremae 
editionis  impressiun  fuit  4 Reg.  18,27.  c*kHb  cboio 
pro  CE4k  CBoro. 

Formantur  autem  derivata  Abstracta  huius 

/ * 

formae  ope  k , uti  ra^k  a fziMk , m^E , ihcth  ; CN4;^k 
a CN'bMk,  CN*b^i'  CN^bcTH;  TBEf^k  ab  Adjectivo 
TBEf^ ; JKEATk  flaxiis  color , flavedo,  a ikeat  , unde 
et  fKEAM  fel;  HETBEfTk  quarta  pars  a hetee^tum; 
et  Collectiva , uti  MSjk  Aethiopia , cvjk  Syria,  Syri, 
pSck  Russica  gens.  Noip  a radice  nokt  , mutatis  kt 

ob  k in  ip , ortum  videtiu*,  si  germ.  NacfU  et  lat  nox , 

» , 

noctis , cum  SIavico  Noip  conferatur.  BdscTk , CMBfrk, 

/ 

jSKOWTk  vide  sub  formativa  Tk.. 

§.  23.  Cum  igitur  et  Masculina  et  Feminina  sub 
terminatione  1%  comprehendantur,  genus  Substan- 
ti- 
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Substant  i vonim  forma  secunda.  . 275  . 

livorum  in  i*  rinlloruni,  qiiando  signiilcatio  ipsa* 
s^xurn  non  delerminat,  plerumque  ex  usu  dignos- 
ci debet.  Quis  enim  certo  definire  possit,  cujus 
generis  sit  fuck,  lynx,  ex  sola  terminatione,  non 
cognito  usu.  Hussis  oyeu  est  femininum  , Polonis 
rys , rysia , masculinum , Serbi  et  Boliemi  p wc , f kia,- 
dicunt  et  ad  formam  primam  Masculinorum  refe- 
runt. Smolriskio.Nf mtUTK  incerti, ^Skciutu  vero  mas- 
culini generis  est,  cum  tamen  usus  ulrumque  fe-< 
mininum  esse  doceat.  Vacillat  etiam  huius  alias  sa-« 

lis  acuti  Grammatici  regula^  qua  docuit  exeuntia 

/ 

in  1%  tertiae  declinationis , feminina , ea  aulem,  quae 
sint  quartae  declinationis , masculina  esse,  cum  de 
declinatione  SubstanGyorum  non  nisi  cognito  pri- 
us genere  constare  possit.  Meliori  it:ique  consilio 
usus  esi  MrazoviM,  qui  Masculinorum  in  k termi- 
natorum indiculum  alphabetico  ordine  confectum 
p;  27.  exhibuit , Masculina  enumerare'  volens , quae 
siguo  leni  k in  line  notanttir,  et  p.5l.  eundem 
omissis , quae  maribus  solum  Iribuuntin* , nomini- 
bus, iterum  repetiit,  docens  ea  excipi  a regula  ter- 
tia, qua  terminata  fn  k*  femiiiinar  esse  statuit! 

Nos  vero , sub  qualibet  forma , Masculina  a Fe- 
mininis consulto  separavimus.  rofTAUk  igitur  apud 
Smotriskiuin  incerti  generis,  sub  formativa  ahv' 
masculinum,  ySKOATU  autem  sub  formativa  th  fc- 
nuninuili  esse  cognosces. 

s 2 . 
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Pars  1.  Cap,  111.  24. 

' Substantiva  a line  aucta  vocalibus. 

§.  24.  Formae  Subslaiilivonim  vocalibus  dun-* 
Ijxal  in  line  auctorum  variae  sunt. 

' ' Feminina  in  a:,  ' 

MBA  ^alix  caprea,  H3EABA  liberatio, 

fiiiBA  ager,  aaba  scamnum,  ^*feBA  virgo Q2,  COBA96. 
MOABA  (a\aba)  tumultus  121,^EABA  orca,vas,  caaba 
gloria  152,  Caaba  196,  t^aba  l34,KfABA,  b^cba113. 
Atrri3BA,  RAd:fiA,  kjmtba  quaere  sub  forma tiva  ba. 

GAEA  avia,  pAEA  ancilla,  ^uga  piscis,  tkaea  g5, 
^CEA,  rSsA  101,  hapSea  perditio ; be^ea  salix, 

EA  134,  TfEEA,  nOTfEEA. 

rnuA,  AARA  planta  ursi,  Tatze,  jeua  rapa,fSn*A 
Illyf.  foramen,  kooa,  kSoa  IO4,  k^Sra,  ctooa  155. 
c»r^nA  pila.  . ^ 

. f ■ tTiMA  fovea , MAMA  mater , *ta\a  (teau)  tenebrae. 
93,3ha\a  hyems;  caama  stramen  153;  ko^ma. 

BHMA  causa,  culpa, ivnoNA  velum,  nHfeNA  spuma, 
M^bNA mutatio,  Ei3A\'bNA,  npoM^bNA , permutatio , aS- 
na‘ luna  . f AMA  plaga,  tiima  Q3,  skena  Q5,  ijHtna  99^ 
kSna-105;  boana,  heaena  11?,  caana,  cahna  153, 
CEfNA  155,  CT^NA  l56,  CTfAllA,  CT^SnA  159,  )ffAMA 
215.  . 

BHAA  lUyr.  nympha,  rhaa  serra,  SGge,  jkhaa 

95,  CHAA  git  xSaa  103 ;)^baaa  laus  210,  ca\caa  150, 

CT^^AA  159,  RMEAA  (emea.\)  120,  CKAAA  petra , Jet. 

I4»  6. olim  NA  ckaaA)^,  st)  yxirxg,  Vulg.in  rupibus, 

\' 

nunc 
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. nunc  NA  hamenYa^.  Conf:  p.  162.  In  mpaa  nebula,  et 

I 

MrAA  acus,  A4  formativa  videtur. 

fides,  napa  vapor,  no^nopa  fuicrum, 
M»fepa  mensura , uopa  antrum,  p^dpa  foramen  92, 
c>fepa  sulphur,  cf.  I4I,  ropa  102,  Kopa  105;  GE^pa 
femur,  laTpa  112,  urpa  111.  • 

oy^a  liamus , Bo^a  aqua , Gt^a  calamitas , mise- 
ria, noG^i^a  victoria,  wGH^a  injuria,  pS^a  aes, 
«>PM*  remissio;  139,  ^pa^a,  Gpa-  ' 

3,\a,  Kp«3^a' 115,  eps^a  155,  spe^a  187,  a\3Aa 
122,  eSc-fe^a,  GEtdf^a  11 4, 

HATa  cals,  calcaneus,  poTa jusjurandum , ijaTa 
99  (cf.  goth.  sk ait  denarius),  HETa  100  , kgita 
sertum,  fasciculus  florum,  Straufs,  lEpTa  188,  ii-fecira 
180,  AiENTa  123. 

''inculum,  ao3a  vitis , pn:^a  vestimen-. 
Ium,  npoKa3a lepra,  Ko3a  lo6,noA3a  117,CAE3a  153. 

oca  vespa,  Adfia  crates  viminea,  .ffecA/e.',  pota 
ros , pAta (Serb.  pEca)  iulus , fimbria , Kota  lo6;Kpaca. 

ndrra  lentigo , nora  pes,  N-fera  mollities , deli-  . 
cala  educatio,  teneritudo,  ^lirairis,  >rSra moeror, 
taedium;  KHiira,  eaara  humor,  ^para  129,  CTplIra 
in  dialectis  alveus  fluminis,  idem  quod  CTpSta 
seu  CTpllA 

K))fa  jus,  jusculum,  M^jpa  musca,  adrya  areo-  . 
la,  rgxffix  Mare.  6,  4O.,  oyT'fe;pa  consolatio;  adde  * 
peregrinum  nitya. 

ailsV  ■ 
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mS*ka  cruciatus,  poena,  mSka  farina,  aS.ca do- 
lus , Illyr.  sinus  maris , ^ aka  tumba , Sepulcrum 
fSKA  manus,  fHfKA fluvius*,  cSKACanis  f ,cfAKA  pica, 
Rlsler,  CTfOKA  linea,  ^cka  l30,  ipSKA  1?6. 

Masculina  sunt,  quae  maribus  tribuuntur, uti 
BofBo^A' belli  Jux,  caSpa  minister , et  peregrina  ko- 

.MCTA,  OAAHETA. 

Terminata  in  h?a,  uja,  ipA,  ha  ad  formam  femi- 
ninorum in  A spcctaiLt. 

« 

§.  25.  Feminina  in  a: 

« 

BTuro  seu  BWA  collum , ramus , Aioso^^bA 
fornica  trix , coA  0,  sa\Va  serpens,  c»ta  a sia  lio,  sta- 
bulum, CTfSArhus,  fluentum. 

Labiales  interponunt  a epenthelicum : hahaa» 
kSraa  104,  3EAUA,  KO^MAA  esca. 

BONA  odor  , * SANA  balneum , k^ona  Il5. 

fiOAA  voluntas,  taa  ()3,  «eaa  fletus,  7r«y*S'(j?, 
Serb.  desideriuni , NE^*bAA  dies  doiiunica , rocteaa 
atratum,  lectus. 

eS^a  tempestas,  3o^a  , 3a^a,  aurora,  npA  Iis, 
Af  A Russ.  la;rva , behe^a  coena. 

B*bm^A  palpebra,  meh;^a  (Russ.  meika)  limes, 

nSbc^a  necessitas , ^ik^a  Q!.,  na^eik^a  spes,  mAn<^A 

BiUs.  In  his  m^A  pro  ^a  valere,  ex  legibus  mula-, 

iionum  constat  Vide  supra  p.  42.  Est  enim  me*- 

^A  a Mi^E,  (apud  Croatas  ititer,  cf. 

nHir^a  a nS^hth,  fiK^  (^mA)  a , ika^^a  a 

WAr 
• . 
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ika^avh;  vero  a B^bm^S  (pro  B^bw),  na^e9(- 

a NA^EJK^S  (pro  iiA^^bw).  Russi  amant  mA  pro 
«^A,lilnc  cawA  fuligo,  pro  cAm^a,a  ca^hth.  . 

ra3A  \oilnus,  cicatrix,  CTE3A  157.  Apud  Poiy- 
tarpow  etiam"  penes  xm»a. 

M«A  39,  awa  90,  ^'bJKA  sinum  Q2,  x**»»*  casa 
103,  KOPKA  106,*Mf£«A  122, CTpAWA  l6o.In  plerisquc 
» ortum  est  ex  r,  cpiod  ante  a mutationem  subiit;, 
uti  AJKA  a APATH.  Patct  igitur  ika  hic  scribi  pro  ika. 
Vide  supra  p.  12.  §.  IX. 

^SuIa92,  cSlUA  97,  NAIUA  101,  KAUJA  106.  Est 
autem  ^Slua  a ^^x»  ^ niulalo  x ante  a v 

in  lu.  Igitur  cSuja  pro  cSuia. 

nuipA  a nuTATH  89,  aaijia  9I#  nfAipA  119»CfA- 
. ipA  occursus,  a cy^bTATH , , cB^btpAa  cb^tt 
149,  TOA4JA  a TOACT  133,  TEipA  a TECTb  136,  HAipA 
a MACT  190,  K^ipA,  «TucSipA  (Russ.  TwcAipA)  mille. 

aSma  radius , n®A\MA  (Boh.  noA\Ew)  pedica,  lendn 
cula,  a noMKuS,  tSma94,  h^utma parabola/a  n^HT- 
knS,  bo^otiha  canalis, 

I 

Huc  refer  npmina  appellativa  virorum  mascu« 
lina  r^piBo^^bAA  faber  lignarius,  beamo^a  praepotens, 
iiebHijk^a  (NEB^bwsA)  idiota,  tima  94,  njc^Tna  prae- 
cursor, a tekV.  ' ' 

§.  26.  Neutra  in  a sunt  nomina  animalium  ju- .. 
hiorum,  pullorum  et  catulorum  : 

i 


s 


ynfiEA 


Digitized  by  Google 


s8o  Pars  I.  Cap.  III.  §:  27.  aS. 

JKfEEA  143,  lONA  vitulus , ArNA  I IZIfNA  111,  EAH3r 
NA  gemellus,  teaa vitulus,  K03AAhaedUs ,ocaa  pul- 
lus asini,  pullus  gallinae,  ss^b^A  a 
^'bTA  infans,  kota  a kot  106,  kaioca  pullus  equi, 
npACA  porctis,  MipA  a meck  123  , cbma  aboBijA,fiN^ 
,MA  a BH^K,  OTfOHApuer,  ab  ot^ok. 

Neutra  i;i  a\a  iinila,  ut  C'bMA,nHCMAet  alia,  vide 

sub  formativa  m. 

• • * 

§.  27.  Feminina  in  h admodum  pauca  sunt: 
MATM  mater  (Uuss.  MATu),  ^qjM  lilia;  k^bh  eruor, 

apud  Smplriskium,  rarissimi  usus.  Adde  ca^okbh, 

- * ' ' ’ ■ . 

pro  cmokobe  aut  cmokba,  qe^KBH  pro  qEpKOBE..  . 
Terminata  in  ki  quaedam  feminina  sunt  , ut 

AreE'AI  , NERAO^II,  CBEKf^AI , lJEfK'AI,  prO  AIOEOBE  etC. 

f AK'si  pro  f ak4 ; quaedam  masculina:  ^am'ai,  raa* 
MU,  pro  KAMEHb,  HAAMENE.  . . 

^ ' -■-l.  . . . . -r 

§.  28.  Finita  in  0 non  nisi  'Neutra  : 

OAOBO  plumbum,  caobo  , ^fEBo,  Mj^feao  185; 
NEEo  coelum , ^amo  humerus. 

tsVMd,  B^bNc^  dos,  ,AOMo  gremium.  ^Sno .vellus, 
^mo92,  c^Lho  foenum;  3BONoScrb.carapana,3Ef- 
No  I4O,  TrtAO  corpus,  «AAO  aculeus,  ceao  ager, 
praedium , chao  laqueus , meao  frons , koao  105  ; Kf h- 
Ao  abi , CTKAo  16I; n'Aifo  far,  adoreum , Ezech. 
5/9*»  NA^pp  154,  f3^0,  N^b^po  $ inus,  BE^fO 

serenum , B^b^^o  urna , cyTj 0 ; IHyr.  et  aliis.  At 

Russis  et  veteribus Slavis  SE^jAlem.  no  ee^j »b tbceS 

Psal. 
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Psal.  44  > 4- super  femur  luum.  Miror  itaque  Gcn. 
50 , 23.  in  correcta  editione  nunc  legi  np w KE^p»fe)f 
pro  Antiqua  hic  singulari  npn  KE^^^b  usa 

est , quamvis  in  graeco  st}  leg«alur. 

MA^\o,  hS^\o  100,  KAio^o  patina  Mattii.  I4  , 3. 
NA  iV)  TivxKt , Vulg.  ili  disco  , cap.  23  , 2j.  pa- 
ropsis; lllyr.  115.  CTA^o  l57,  IQO. 

hSto  vinculum,  compes,  avaito vectigal, tribulum, 
A^’TO  aestas,  annus,  cto  centum;  kaato  palus' 
lutum,  A\AAToBoh.,  ^AATO  128,  3AATO  140,  BJATA 
l)!ur.  porta,  tCXxi;  ovcta  plur.  111.,.m4»cto  12j, 
n^^oco  miTdkCTO  136. 

n;EA4j3o  ferrum,  (r^2y^gog;  maco  car.o,  raeco  1\uss., 
nfoco  milium. 

Hro  jugum;  oy-yo,  oko  87,  maeko  122. 

Ncuira  aucta  in  line  syllabis  bo,  a\o,  ho,  ao  , 
f<?,  Ko,  CTBO , vide  sub  Ibrniativis  suis:  miRo 
5uh  B,  nnc.wo  sub  m,  aahno  sub  n,  mmao  , ^4^ao, 
nySrAO  sub  A,pEEfo,  k3e^o  sub  y,  hibaoko  sub  k , 
^'feftCTBO  sub  CT. 

§.  29.  Finita  in  e*  Neutra  duntaxal: 

HK  Serb.  ovum,  roae  campus,  a\oje  mare» 
roj»E  102,  oymE  87,  aojke  ^0,  ahi)e  facies,  ^nClitz, 
riAEipn  dual.  scapulae,  a sing.  UAEips  :nAEipA\A  cboh- 
MA  Psal.  QO,  4.  iv  7oU  , scapulis  suis; 

Mattb.  23,  4«.  na  (lAEipA  plur.  iTt  jovg  wjizai,  in  hu- 
meros. Serbis  nAE^bu  (uAEipH)  sunt  humeri,  nAE^be 

t 

u. 


/ 


/ 
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n.  sing.  Scapula,  Schukerblatt\  Croatis  HAiME,pIur. 
haema;  Russ.  nAiMo;Boli.  nAci|Esing.  et  plur.  armus. 
Confer  haoch^mm  planus,  Boh.  et  pleskaty.  OAioipA 
plur.  pulmo  118. 

Scrbica  ia  i ul  KAtocc  et  similia,  refer  ad  a: 

§.  30.  Forma  linitorum  in  in,  fera.  Yia  seurA, 
heul.  HK , Vk  seu  Ve. 

Masculina:  smVh,  eaaVh  incantator,- (sVao/Jpc 

* Dan.  2,  27.  nunc  tuEAATEAb),  w^bTiM  nepos  ex. so- 
rore, caabYh  , MfABiH  (et  fem.  m^abia),  acVh,  m^ESiH, 
AyAuVn  (ellem.  k^abYa). 

Feminina:  .smVa  , be^Va  (iiepea);crhnYa,  a\oanYa 
(elmasc.  A^oAMVi^),  ckj>amYa,aa^Va  navis,  ejatYa  col- 
lectivum a KfAT.  ' ’ - 

Masculina  in  Va  sunt  B^^'^VA  rhetor, 
judex. 

Neutr«a  : B^fcTbYE  a B^feTBu,  ^fEsVe  a ^jebo.  Com- 

• » 

posita:  ke3moabYe  a a\oaba,  h^abocaabYe,  npE^cAOfiVE, 
NAPAAbYe,  B03rAABY£.  3^fABYl  a.  3^JAB,  ho^^mjebYe 
vToyx<;ftov,  . - 

^SkYe  , Bif  kVe  a REf  KA.  Composita  : ctj amhoaw- 
. KYe  , IIO^OEIE  , Hf  mo^OEiC  , ncsaoeYe. 

koniE  hasta , f ehYi  ,»rf Smi  a *rjSn.  Composita 

* CE3A'tnYE , njE^cTOAniE. 

ke3Va\Vi  ab  oyAt , amYe. 

KAMENIE  coUeet.  a kamene,  b^enYi  lutum, te^hW. 

Compos.  E133AKOHY1  KE3SHHie  dra^/x. 

kaVe, 
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kaYc,  K'xiAYf,  3E'aVi  olus,  CTEEAYf,  biceaYe  lae- 

* 

tilia , oyrAVE.  Composita : iubhaVe  abundantia  , oy^\o- 
aYe,  fA3^0AYE,  wJKEyEAYi  monile,  BocKfWAVE  a k^hao. 

oyTfiE,  octjYe  ab  ocTf.  Composita  : MEBdffYE in- 
credulitas, noMopiE,  KE3M'fe^VE,  no^^rofii , nfE^^BE- 
jYE,  njM,l\BOfYE,  BE3BE^fVE  , noBIMEf  lE. 

ojS^iE , rB03^iE, ry o3^Ye  , pojK^Yt  a f 03ra , 

^Yi.  Composita:  hcsa^Ve,  re3*ia^Ye,  KC3ro^VE,  oyro- 

. » 

A'*'  MACA'fe^VE*  hereditas,  oycEf^ii,  [bi3^ow^Vi,  BE3- 

CT^^Vl.  ‘ 

cmtYe  (ch»tobVi)  , oycvfE  ostium , TfocTic.  Com- 
posita: yAcnH»rY6  bivium,  compita,  KE3CMEfTYE  im- 
mortalitas, 3AnACTYE,  KE3M'fecTYE,  OyHAITlE^  OfUSAC- 
tVe  participatio,  ee3*iectYe. 

A63Yi,o'pWiE  arma.  Comp.  no^HOfKiE  JttotoJ/sv,. 
scabellum  (pedum),  a hofa;  no^GfEmYE  a kjef, 
noAKpSiKVE  hemisphaerium. 

NAoyciE  ab  oye,  ge3kbacVe'  (eeckbacVe),  copaacYe 
harmonia,  consonantia,  KE3rAAcYE,  yA3rAAcYE. 

ujeSiuYe  ab  oy)fo,  maao^SuiVe,  np hctj aujie  ' a 
CTfAX*  KE3nHipyi. 

wgomYe  ab  OKO  , noAHHYf,  weahwYe  a ahlje,  ^a3- 
ahhYe  a AHK,  NAf^siE  adverbium,  ke3g^amYe  ue^ak. 

Horum  pleraque  sunt  collectiva  a Substantivis, 
quaedam  abstracta  ab  Adjectivis  derivata.  Qpe  Ye 
formantur  etiam  Verbalia,  quibus  actio  Verbi  de- 
signatur, a participiis  passivis  in  t,  an,  eh,  obem 
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•rTi:  phtVe,  ' nfonATYc,  ‘fAcnATic, 

B3AT.VE,  kaatYe,  jkmtYe,  nahatYe,  pA3rHS*n*E. 
anTe  : ‘lAniNYE  expectalil^ , noKAmNYE  poenitentia,  wgi?- 
tobanYe  promissio,  ct^axobanYe  terror, BcnoA\M- 
nahYe  commemoratio  , weaanYe  desiderium , 
AOE3AN1E  osculum  , u’gf'k3ANYE  circumcisio  , 
RHCANiE  scriptura. 

ENiE : niBAENYE  revelotio , a i71bh*th  , nifiAEN , u3GABAENVr  | 
redemptio,  ^behYe  zelus,  nor^EEENVE  sepultura , 

. oycneNYE  dormitio,  obitus,  te fn^feNYe  patientia, 
oy.WHAENYE  compunctio , h^eaomaenYe  fractio , a 
n^EAOMHTH , rif eaomaen  , ha^^enYe  ruina , lapsus, 
Cf'fcTENYE  occursus,  3AnScT»feMYE vastatio , ^bh- 
ekenYe  motus,  oyHHHHiKENYE  despectio,  i^ov^s- 
vcacTig,  noHouiEHYE  opprobrium  , AH ujenYe  penu- 
ria, {CnSipENiE  remissio,  AUpEHlE  ultio. 
obenYe  : aunobenYe,  haionobenYe  sputum,  nonoA3No- 
behYe  , mphobenYe. 

In  neutris  in  Ye  tonus  occupare  solet  syllabam, 
quae  Icrminnlioncm  Ye  immediate  praecedit:  ocnobanYc, 
OfS^\YE,  beceaYe  , ceaehYe.  Sunt  tamen  voces  non  paucae, 
qnac  regulam  non  sequuntur,  uti  ^namenYe  , fA^OBA- 
nYe,  rAAroAANiE,  kooYe,  rhtYe'  et  aha.  Confer  tamen, 
quae  Introductionis  cap.  111.  de  tono  et  discrimine  ejus 
apud  Russos  ct  Serbos  dicta  sunt.  * 

§.  31.  Finita  in  am  Masculina:  jatah  agneo- 
‘ la,  WKWMAM  consuetudo,  ab  we  et  bue,  caSham  ac- 
cidens, fortuna.  Terminata'  in  atah  vide  sub  ior- 

I 

mativa  t,  at.  ' 

Fi- 
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Finita  in  eh  Masculina:  kaem  gluten,  xoKKct, 
Russ.  fSsEH  torrens.  Femininum  eaibe^ea,  et  BEfiA. 

Finita  in  Sm  Masculina:  KfArSn,  Russ.  l|eaSh 
osculum,  Serb-  caabSh  luscinia.  Sra  fem.  heui^a 
squama.  Confer  adject:  boaSm,  boaSa,  bca^e. 

Formae  Substantivorum  cousouis  ia  fmc  auctorum. 

§.  32.  Consonas  syllabae  radicali  affixas , cum 
diversas  Su|>slanlivorum  formas  constituant,  for- 
luativas  appellamus.  Funguntur  autem  officio  for- 
mativarum  consonae  omnes  praeter  n,  nisi  for- 
tassis in  be^ter  spelunca , litera.  n sil  ser^ilis , ut  beji- 
Ttn  pro  BEfTEB  dicalui'.  Liceat  et  ii , etsi  cum  vo- 
cali praecedente  diphthongum  efficiat,  consonis 
hic  adriunierare : 


h:  kom  a kYk),  aam  a aak>,  bo^oaem aquarius,  aAEio, 
noKoii  a noMiw,  pnoh  a pnVk».  Hanc  formam 
amant  nomina  propria  aliarum  linguarum: 

AN^fEvi  prOA’>V^«,  3AKXEM  prO  ; VEfEH 

pro  Isgeug.  Confer  Adjectiva  ope  n seu  for- 
mata. 


- H 


M.  - B 


- AH 


- OB 


-B 

F.  - BU  , BA  N.  - BO,  dVe 

- ABA,  HBA  - MBO 

- OBEi 
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. 

b:  fOB  a f'£iK),  liJoB  (iueb)  a ujVk>,  k^b  a k^i^; 

CKfOB  0 mutata  vocali  u et  S ob  alll- 

xum  B in  o.  At  ctab,,  hoctab,  coctab  suntim-. 
mediatea  CTABHTH , non  a ctan^,  ctath. 
ab:  Hf ab  mos,  indoles/ 

OB : jftEf HOR  lajiis  molaris  a wejn  , oct^oB'  insula  ab 

OCTJ*.  ' ‘ • 

Feminina. 

Bu:  b^:tbu  a‘B^’io,  B^fcTH.  An  non  et  BEfBk  funicu- 
lus, ^OfSpBu  ()fOfSroBk)  vexillum,  sceptrum. 

CBB:  AIOBOBB,  mTfOBU,  CBEKpOBk,  NERAC^OBk,  t|E^- 
KOBk  et  tJEfKBH  (pro  AIOEU,  CBEKfU,  NE- 

nAC^bl,  tjEfKkl). 

ba:  nA^bfiA  palea,  a^atbA  mentha,  KcnrBA  ancora,  a 

% 

,KOT,  ra3RA(m3A),  ccba  (oca),  kjmtba  novacu- 

• 

la , a KfHTH,  nSpBA nodus,  t^nfiAlitera,  cmck- 
BA  licus  (pro  CAtoKu , a goth.  smakAans),  am)(- 
Ba  usura  ab  Adjectivo  am]^;  nactepnba  Ts^ixy/^- 
p}?  (Dan.  3,  21.)  a ctepno.  Verbalia  ab  Inlini- 
livis  deducta  sunt:  »:atba  messis,  a wath, 
ka^tba  a ^aath,  mEpTBA  a ikjHjth,  oactba  a 
' nACTH.  Sic  et  c^feraTBA  a c^fc.ATH , aobhtba  a ac- 
BHTM,  OfATBA  ab  Of  ATM , EKENItTBA  a WEHHTH, 
rOCTMTBA  a rOCTHTM. 

aba:  ^Sk^aba  silva,  ^e^ikaba  potentia , k^hmasa 

! clamor.  ^ ^ 

hba:  tathba  (tHstmba)  chorda  arcus. 

Kcu- 


* ✓ 
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ISculra. 

bo:  nHBo  potus,  a.ni’K>.  At  caobo  a caobS  seu  caSio 

MBO;  C^feMHBO  a C^fcKS,  COMMBO , RfA^HBOa 

bYi  : niiEBiE  a oink  caudex , ahctbYe  folia,  a amct  ; plur^ 
aa^bYa  lambi,  renes.  Aliis  aa^bca  feni;  plur. 
Confer  Adjectiva  ope  ab,  ob,  eb,  kb  formata. 
Formativas  ctbo  et  CTaVf  vide  sub  ct.-  . 

' i ‘ 

- KA,  OEA 

ea:  tateka  furtum.  Amant  autem  ea  pro  BAprae- 
priniis  Verbalia : moaeea  a a\oaiith  , ij^kAEEA  a 
Ij^fcAHTH,  WEA^b^EA  mulcta  . cS^hBA,  AtAATUBA  a 
MAATMTM  , CBATEKA  (et  CBA^EEA)  llupliae  , a CBA- 

TATH  copulare,  cbateea  sanctilicatio,  a cea- 
TMTH,  TA«KA  controvcrsia , contentio, 

EA,  CaSjKBA,  CTfAJKBA,  BOAUJBAniagia,a  BOAjfB, 
AAMBA  fames,  ab  aakath,  aahS  ; b^ahba. 
cea:  3AOBA  (et  ^obb)  malitia  a 3^a,  3A‘aim,  >kaao« 
EA  querimonia,  oyT^OEA  yi#cera,  *intestiiia^ 
ab  'OyTfk.  .Inusitajtum  cbcea  a CBcfi,  unde 

CBOEC^A. 

- A\ 

M.  A\y  F.  - MA  N.  - Mo 

• • 

- MM  - HMA  - MA 

„ % 

MI1:  KAMU  proKAMEHk  lapis , haaa^u  a iiaanS,  raath 
formam  magis  usitatam  haamene  vide  sub  n. 

HA\:  othhmRuss.  Boh.  Cara  vitricus, 

* * • 


I 
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* 

AVA*:  CAAMA  slramen,  a ctaatm  sternere  / kccma  a 

KOC,  KOfMMA.  ' ^ . 

hma:  Ikenhma  (ikenh At aa)  concubina. 

Mo:  nncMO  a ohcath,  n^AfKAto  polenta,  xoXXt(j/^ 
' (2  I\eg.  l3,  6.  8.  10.),  \ ulg.  sorbitiuncula.  Bo- 
/ heiiiis  np AfKAtA  f.  spicae  tostae. 

'a\a:  c^?ma  semen,  a nncAtA  7'(;appa,litera,a 

nnCATII,  3NAA1A  a 3NATM.  Sic  BTtIAtA,  OAEAtA, 

CAEAtA  B^EAtA,  Rf EMA  ab  obsoletis  radicibus.  Al 
MAtA  nomen  ab  HAtS ; eodenx  modo  naka\  a 

NAHAtS  , CONAt  (cONRAt)  3 CONAt^  pCO  COHAtS. 

Confer  Numeralia  CE^\Atk , ocAtb , oj)e  Atb , et 
Adverbia  multa  ope  Ato  formata  ; nec  non  Partici- 
pia passiva  in  OAt,  EAt,  nAt. 

# • 

- M 

M.  •-  M,  EN,  Nk  F.  - NA,  NA,  Nk  ’ N.-NO 

- ENk  - ENk,  ONk  -4iN0 

- AN,  ANk  • - "ANA  -ANVe 

- HN,  ANHN  - HNA,ANklNH  - EHYE 

% 

/ 

- 'ilNk  - 'AINA 

- Sn  . . - Sna 

« 

n:  ctan  tentorium,  statio,  a ctath,  ;coraa3h 
scandalum,  rfQ3N,  f^>e3n  pro  antiquo  rj»03^. 
Annon  et  ra^n  quod  supra  inter  radices  re- 
tulimus? 

EN : OBEN  aries  (cf.  ooqA , ovis),  ccten  stimulus,  aculeus, 
'ab  ocTk,  rAE3EN/  fomtu  a jcr.  ct^ren  3Esdrae 

7, 


I 
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' V 

•7,8,  in  antiqua  editione  e Bohemica  versione 
suxntum  est,  nunc  CT^nENk  gen^  fem.  uti 
CTEREMb  apud  Russos. 

i 

Nk:  ^ENk  dies,  opnu  ignis. 

iNk:  CTERENk,  fEMENk,  KAMENk , RAAMENU  (cf  HAA-WW), 
jCfEMENk»  KAENk,  KO^ENk  a KO^A , REfCTEMb,  CBA- 

3ENk  vinctus,  LUEfUJEHk.  Formutivae  EHk  prae- 
iigunt  m:  MHcMENh  idem  quod  mheao  nume- 
rus, msAiENk,  et  fem.  mecmhna  ilex  p.  19O. 

AN : niAM  potus , ebrius. 

# 

ANk:  ro^TANk. 

«h:  emhn  miles  ^ nchoamn ‘gigas,  baacteamn  , rocno^' 
^MN,  et  gentilia  quaedam:  eb^ehn,  ntH^OBHN 
Judaeus,  CEfEAHN  fEAAMHTHH,  TAAATMH. 

. Alia  amant  anhh. 

ANHN:  J^pVcTiANMM,  rAAVAEANHN  , f HMAANHN , RHAN  A*^ 

nhm,  CAMAf/ANHN»  rpARf^ANHN  etc.  quae  tamen 
in  plurali  hn  rejiciunt  : cama^ane,  ^haiaane  > 
quasi  a ^hmaan,  cama^an. 
kiNk : nEA^Nk  absinthium. 

^m:  iiej^n  Jupiter,^  Deus  lonaris>  a riEfS  ferFo;, 
quatio;  KcipSu,  K^br^N.! 

Feminina. 

na:  fiOHHA,  TAMNA,  C^HBNA,  fiOANA  fluCtUS  3 BAAK>CA/ 
CKBE^NA,  oyCTNA  labium,  SfA3NA  (pro  EfA3^A), 
NontNkj  plur.  vagina , becna^  ^acna  (nisi  potius  f a- 
CNo  scribendum  sit , ' cum  Instruznentalis  p acnu 

T 3AA 
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3aatwa\m  Psal.  ’44,  14*  iv  x^otrcfi^roU  %()v(ror5, 
a pACNA  esse  non  possit),  haecha,  «ryicHA, 
CTOPNA.  Suflixiuii  HA  Adjectivis  in  ob  seu 
EB  additum  liliam  designat:  ijAfEBNA  lilia  re- 
gis; habaobna,  fiETjOBNA  lilia  Pauli , Petri. 

ha:  B^feHA  frons,  frondis',  paabha  titio,  hakobaaha 
incus.  BEHEf HA  vespertiiiac  pi  eces,  KOJKHA  ineni- 
hraiia , CKRAmHA  lorainen , a CKB03'k,  njEB^kc- 
HA  statera.  Confer  etiaiii  Ki ha. 

Hb:  fBEHb  i.  q.  fEBHOCTb,  zelus,  ^AHka^ATH,  EjAHb 
a KfATHCA,  K03Hb  iiisidiae,  bache  simultas.  Alia 
ope  3HU  et  CHb  formata  vide  sub  3 et  c. 

tHb:  fABEtU;,  HEfiEHb  SCU  «lEfBAEHb,  POAEHk,  nOBC- 

^EHb  inundatio , ctS^ehs  frigus , camcehk  (Croat. 
CEH;EHb)  orgyia , Klafler , kcehe  autumnus. 

Cliu:  iTitAdHu  malus,  pomus.  Cro^tis  raKAAH,Cam. 
rziGAAH  et  tziEAAHA,  Serbis  et  Illyr.raEAAH  m.  po- 
pulus; Croatis  platanus. 

aha:  noAAHA  a hoae. 

MHA:  nOAOBMHA,  KfHBHHA,  nACTBIIHA,ra3BMNA,rAS- 
'EHHA,  )^A'bEHHA,  » CE^\AUINA  , JABMHHA, 

^OaHHA^  m^HHA  lana,  UUIfHHA  (uiMfCTA),  EUC- 
TfHHA,  c4j^hha,  mejk^hna  iiUervallum, 

HA,  CAATHHA  SalsUgO,  ^ECATHHA,  HCTHHA,  rJtf- 
THHA,  oy3HNA,  roE3HHA  abundantia,  ^cawm- 
NA  (^OAroO'A),^f^H;iiHA’ comitatus,  bwchha  (bW“ 
THUJHMA,  nA^sMHA  tela  araneae,  nSsMMA 

pe- 
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pelagus , KONHHNA  a KONEi^>  mcipHNA,  et  liaec  fere 
omnia  abstracta.  Huc  refer  masculinum  cta- 
f^bHiuHNA,  senior  familiae.  Hanc  formam  pe- 
tunt arborum  et  fruticum  nomina : nSnuNA  ru- 
bus,  macahna  olea,  macahhhna  oliva,  fnrc- 
ffvKcciitvog.  Denolatur  quoque  hac  for- 
ma'animalium  caro  et  pellis:  caro 

ferina,  kohhna  pellis  equina,  K03AHNA,  ko^ah- 
MHMA  pellis  hoedina:  Othna  est  forma  compo- 
sita ex  OTA  et  mna:  kaebothna  vomitus,  a kae- 
BATM.  Serbi  amant  augmentalivurn  cthna  ; jka- 
EETHNAa  iKABA  rana , taabetWna  magnum  caput, 

EfA^ETHNA  a Ef  A^A  , EfA^\BETHNA  a EfA^BA  aSCia. 

Formrativam  h^na  vide  sub  3. 

klNA^  et  UNH  : fAEUNA,  pAEbiNH,  a pAC;  rOCnC^EiNH  , EO- 
rwHA  dea,  KNArkiNA  [miiiceps  femi- 

na. Abstracta:  rop^kiNA,TBEf^iJNA, cbatwha. 
fiScTynAet  nScTUNH,  mhaoctwna  eleemosyna, 

EAArOCTyilA. 

AHyNH  : CAMAfAHyNH,  EPVnTANy NM , Tf EKyNff.  Coil- 
fer  mascul.  anmn. 

^na:  ndfCTSNA  XiidrcTSNHijA). 

Nculra. 

NO:  aahno  stercus,  a AAK)  foeteo;  EfEBNo  lrabs,  baon.? 
calx,  pSmho  area,rTAATNo  tela,  e^aujno  cibus, 
CTErNo,oKNO  fenestra , ab  cko  ; cSkno  {)annus 
4no:  noAdmo,  KOA^kNo ‘genu.  At  epiTENo  fusus. 

T 2 Am^E  r 
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ANVt : BARiNie  a barith,  barin.  " 

chVe:  thai^nVe,  3NAMENYf  signum , boch^ecenVe  resur- 
rectio, et  iniinita  alia  in  anYe,  cmYe.  Vide  su- 
pra  Yi. 

Gonfer  etiam  Adjectiva  ope  en,  hn,  ah  for- 

f 

mata. 

Terminatorum  In  wna  pcnulllma  tono  .nfilcltur: 
rcf^UNA,  KAArocn^iUNA.  Yoctim  in  hha  tonus  admo- 
dum variat.  Tertiam  a finc*non  nisi  in  paucis  occupat: 
MCTHNA.  Serundain  in  plurihus:  to^mna,  konmmha, 
noACBMNA.  Sed  ct  ultimam  in  non  paucis : paSkhna  , 
«rHiuHNA.  mro^HHMNA  servat  tonum  iu  prima,  uti  pri- 
mitivum ejus  mro^A.  , 


M.  - A,  EA 

F.  - AA 

0 
< 

1 

- Ab 

< 

< 

1 

• 

• i 

- AAO 

- EAb 

- EAb,  AAU- 

-'HAO 

- dA 

• 

- OAA 

- WAO 

- WA 

- WAA 

A : CTOA  a CTow , 

nfOMucA,  oypA  angui 

us ; 1KE3A  vir 

ga,  baculus. 

€\:  raebea  palea , KpACTEA.  Mares  animalium:  oycA, 
K03EA,  ocEA.  H;>$nEA,  KOTEA  pcrcgrina  sunt. 

Ab : oyTAb  carbo.  Sed  au  post  labiales  paragogi- 

\ 

cum  est  in  «EfABAb,  KO^AKAb,  BCRAb,  pro 
pABb,  KOfAKb,  BOni^. 

ial:  nyYATEA^a  r^Yath  , no^rsTCAb,  nd^TEAb  gallns  et 
11'k'rEA'i,  CAAro^diTEAb  (bAAro^ATEAu)  beneiicus, 


t 
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t 

JKATEAk  messor,  JKHT2AU,  nj»feTEAk 
ultor  , 3JHTEAk  , BMCTEAU  a BAACTH  , TI|JATEAk.  A 
BAK>CTH  vero  KAWCTHTEAk  (rectius  KAWCTEAk).  CR»fr^ 
^'fcTEAk  testis,  qui  rei  conscius  est,  a 
TH  (male  nunc  in  libris  recentioribus  CBn^^b- 
»TEAk).  Talia  personam  agentem  denotantia  a 
verbis  in  hth  et  ath  plurima  formata  sunt: 
CT^oHTEAk  dispensator,  r^AKHTEAk  raptor,  to- 
MHTEAk  cruciator,  tyrannus, rowHTEAk,  pEBNH- 

TEAli,  )^fAHHTEAk,  IlOBEAHTEAk  iuiperaUS,  n030« 
fHTEAk,  nOK4?^HTEAk  victOr , fO^HTEAK,  KfEC- 
THTEAk,  CHACHTEAk  (CHAc)  SalvatOr , HCK^CHTEAk 

lentator,  oyT4'iuHTEAk  consolator,  oyMMTEAk, 
MSsHTEAk  tortor,  tyrannus.  Sic  et  AArnTEAU 
iiisidiator,  a AArziTH;  nactohiteai»,  norjEKATEAk, 
^^AATEAk  operarius.  TAJKATEAU,  CTAJKATEAk  , 
CAUIUATEAU  auditOr,  HHCKATEAU,  AACKATEAk  Ct 

alia. 

OA : oy30A  ab  oy3 , a\030a  , PAAroA.  - ua  vide  sub  uao. 

_ ♦ 
Feminina. 

aa:  tecaa  a tecath,  a\paa  nebula,  a A\rN^. 
aa:  oetaa,  tekaa  resina,  a tek^.  At  Ak  post  labia- 
les in  kShaa, karaa,3emaa  pro  kSiiacLc. epen- 
theticum  est. 

Ak:  CTEKAk,  A\kicAkmens,  wJ^ACAk  ab  wet^ACTS,  a^^ 
TOfACAk,  co)fAk;  pluralia  iticah  a rnern,  tScah 
a rScTH. 

lAU; 
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f.\u:  'feAu,  r%iEEAb,  nonkiKEAU  perditio,  a nor^&iKN^; 

i • 

con^fcAky  KSntAb  et  KSn^feAE lavacrum, CBH^»feAi%, 
TBEf^^AE  (etiam  mascul.) , ckS^eae  testa , u>eh- 
»TEAk  diversorium  , habitatio , ive^teae  calcea* 
• menta,  ^»fcTEAE  r^Syiix,  ^\oEpo,\»t?TEAE. 

^AE:  CKfHIKAAE,  REMAAE  a REkScA,  RMIJIAAE  a HEICHA- 
TH, 

caa:  roMOAA  (et  j*oa^oaa);  k^aa^oaa  seditio. 

WAA : MontAX  turaiilus , cum  quo  Illyr.  fomhaa  con- 
ferri possit 
Ncutrai 

Ao:  NAMAAo,  inilium , a namatei,  3AMAA0  initium 
lectionis,  cteeao,  plur. mjecaa , npSrAO, KfSrAa, 
nEKAO  pix  (olirn  Sir.  13,  1. 'nunc  caioaa),  i\> 
^'tEKAO. . Suntque  pleraque  verbalia  utensilium 
et  instrumentorum  a\^iao  sapo,  a m'aith, 

3ABJAAO,  WAAO  aCulcUS,  IUH.>0  Suhula  , aUJMTM; 

c^fe^AO,  oyoACAO  mitra,  r^ebacao  a BA3ATH 
(bacth),  aiacao  a MA3ATH  (aucth),  ««hcao  nu- 
merus, a SECTU,  MMTATM.  Alia  servanl  charae- 

* • * 

terislicam  vocalem  verborum  in  ath,  htm; 
liinc  AAO , MAC , rejecta  terminatione  Infinitivi  tm. 

AAo:  cu^'\H;rnAO  seu  w^dfBAAo,  cTobAO  hasis , gradus, 

* 

llOKf'AIBAAO  , nOSEjriAAO,  RHCAAO  , 3Ef  L|AaO  (Ru5S. 

3Ej>KAAo)  a 3EJHJATM , quod  est  a 3j>^kTH , Dly^- 
nunc  crAE^\3AO  ab  opae^atu. 

Mac:  oohac  a hchth,  npABHAo norma,  amussis, re-» 

gula , 
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Subslantiva  (ormac  of. 

gula,  KOfMHAO,  MEjNHAO  atramciiLuiii,  po^nhao  fo- 
cus , coahao  salinum , hao  sLalera , mao, 

cy^HAO,  nS^HAo  terriculum,  ka^hao,  cthao 
(cBATHAO  , sanctuarium  Psal.  72, 

17.),  CB^fcTHAO  luminare  ,BfATHAo,plur.  nochaa, 
TOMHAO  torcular,  a tomhth. 

UAO : A\OT'iiAO  aorgoi , et  masc.  a\ot'aia. 

Terminata  in  ateau  , hteau,  habent  tonum  in 
pcnultiina:  omtateab,  aobeiteau.  Sunt  tamen  quae 
eum  in  tertia  a line  relinent:  ^yljAATEAK , M3KABHTEAb. 
Neutra  in  aao,  HAO  habent  tonum  in  penultima:  3Ak^aao, 
Excipe  IIOCMAA,  n^ABHAO,  A\^fltAO. 


- f 


- f 

f.  • pA, 

N.  - po 

- Op 

- pu  , Epk 

- EpO 

- Afk 

- EpA 

- ypu 

- kipA 

fi  ^Af  donum,  a ^ath  ; H»feTp  ventus,  a 

(pro  B'bATH),-BH)^^.  et  tutbo. 

BEHEf  vesper,  foeteat  c^sbe^  aquilo,  chce^  moi> 

garita , peregrina  vox  est.  Plur.  h a kS^e^ k. . 

Of:  MO)fOf  Russ.  plur.MO)^fki  sive MO)ff'Ai'  fimbriae, 

CBEKOf  socer  (fem.  CBEKf&i  socrus). 

« 

Afk:  f&iKAfk  piscator,.  oycMAfk  coriarius,  BHNAfh, 

' BEfTOPfA^Afk,  MTlITAfk,  JKHTAf  k,  3 AATAf  k , RfA- 
<TAfk,  RHCAfk  ,KAK>HAfk,  POf  HHAf k (aliaS  CkS^EA- 

hhk)  figulus,  HEKAfk.  Sunlquc  haec  opi- 
ficum 
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licum  nomina  partim  a Verbis,  parlim  a 
’ 3ubsiantivis  derivata.  Addere  possis  Serbo- 
rum K03AP  caprarius,  cbhna^  subulcus,  qui 
p literam  nunc  non  afficiunt  molli  I*.  AtPoloni 
et  Boh.  pro  Ap^more  solito  arz  amant; kolarz , 
krawarz  , pro  KOAAfh , aba^k.  * 

*Aijk;  nACTur^h  a hacth.  Adde  Russ.  KocTypk  aleator, 
nSgiufb  bulla. 

Feminina: 

• # * • 

fA:  CECTfA,  HKfA,  HCKf A , certe  .etiam  KE^^Aa  ke^, 

collato  K^»bTM.  Serb.  ‘AU3r|^A  pro  ma3pa  , suc- 
cus arboris.  . . 

fh:  ^EKfk  vallis,  plur.  no3^jh  nares,  a sing.  inusi- 
tato N03^Efk. 

' ipk ; A\ATEf  k , ^ifiEpk  proprie  sunt  Accusativi  a Nomip 
nativis  math  , ^qJH. 
ipA:  niqiEpA  spelunca,  crypta. 

*»ija:  c^bKiipA  securis.  Adde  Serborum  augmenta- 
tivas  formas  SpA , ^pHNA  i rAAfiSpA,  faab^PHHa, 

^ PAABA,  NOm^pHNA  a NOTA,  IKAKSpHNA  a KAKA. 

' Ncutrr. ; 

■po : piKpo  costa , ni^po  nucleus  a rimk  (pro  m^Mk); 
annon  et  cpESpo  argentum , quod  utique 
conferendum  cum  genn.  Silber. 

‘ ipp;  K3Epo  lacus,  stagnum,  a K3. 

Vid^  etiam  Adjectiva  ope  p,  ip  formata.  ' 

• , % 

’ A 
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*•  i..  . - ^ s . 

M.  - ^ • ,.  F.  - ^h.  N.  ' A» 

- O^k  •-  O^A  ' A^O 

- e^k  - 1^4.  «A'* 

A • ®3t> » ^ quibus  tamea  cuphoniae  cau- 

sa^ paragogicum  cum  3 conjuuetum  est 
o^b:  rocno^b/a  quo' fem/ rocnoiR^A  (focroika)  do- 


mina. 


i^k:  AEbE^b,  Serb..  aaeH^,  cygnus,  olor.  ? \ 
Feminina  >V 

^a;  nfAB^A:)usiiiiaj^k^HB^A  , ftpiiK^a<^Uii<DicU^^  . 

’ BpAr.  Serbi  conjwgunt  ^ cum  3 fo  n^S^A  pro 

SKAE3A.  Huc  referri  possint  e^a^^a, 

Ef ©3^A  (sf»A3^A).  An  non  et  ckob^ a^a  (ck*ab^ a- 

^a)  r)fyxvov,'s\  Pol.  skwarek,  skwarzyc  cum 

eo  conferatur.  At  w^eik^a  est  a Praes. 

. w^EiR^S..pro.m^*feio;  nSik^a  vero  pro  u 

,nS^TH.  ' . ..;.  V’-  -'V  .:•■  .- 

' ■ , . ‘ ^ • • 

^b:  RAAb  spithama > a HATH.  '->  - ' ^ 

a^a:  ryoMA^A  ciratdus.%^  ^ 

(^a:  aecc^a  atripleit  M Sfc4^A,''>i  compositum  sit, 

^ a cfe^«faTH  deductum  videtur.  , " , 

0^:  CBoso^A  libertas  i'  ab  inusit.^  cboea;  forte  et 
laro^A;-  - ^ r'-  • ^ 

A^b/A : Russ.  - nonA^%A  sacerdotis  uxoF,  Serb.  nona- 
AHia  a non,  rASAAHn  coU.;Graieci,'C,SA^Hm 

' . Ser  hi 
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Serbi,  At  coli.  fem.  graeca  juvenius, 

cpKMA^  serbica  juventus,  refer  ad  sequens 
: m/KA^h,  familia  (hominum  seu  prolium  collec- 
tio), nAoqjA^k..  Serbica  : oma^  pulli  equini, 
TEAA^  vituli,  RirNA^  agni,  TK)pA^  et  kSma^, 

- . pulli  meleagridis  , ujokha^  juventus  illyrica 
latini  ritus. 

c^K  Russ.  nEcT^E^b  tela  variegata, a rect^uh. Serb. 
izirN'fe^\  populus  nigra,  est  masculinum. 

Neutra. 

^o:  CTA^ogrex,  a cto  centum,  vel  a ctath. 

A^o:  roBA^o- pecus,,  bos, /?zW,  a roB^fcTi^ 

Confer  forma tiyas  ^«b , ^ in  Adverbiis, 


♦ * 

• fT 

• •»  ^ 

M.  - T F.  - TA,  TH 

ET  , 0*T  - Tk,  ATk 

• t 

- OTk  - OTA 

- ATAH  - ATA,  ETA 

% 

- MTA 


N.  - TO 
ITO 
- tdTO 


T : MipT  niger  spiritus , diabolus. 

it:  jfjEKET,  TfincT,  CKfiHSET  stTidor  (deiilium), 

KJISIT.  ' . • 

ot:  jkhbot  vita,  )^okot cauda ponoT  (^'arot)  mur- 
mur, TonoT  sonitus  pedum,  roaot  a noA, 
(Carn.  haat),  nopct  ungiiis. 

OTb;  roAOTb  glacies),  aakotu  cubitus. 

ATAH  : 


i 


9 
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Substantiva  formae  t,  «ra,  to.  299 

% 

aT3M:  ^030fATAM  inspector; , COPA  AMATAM,  JfO^ATAH 

mediator,  B03ATAH  auriga , nftAAPATAH  expio- 
rator.  jatah  vide  sub  ah. 

Feminina. 

-ta:  sEfTA  stiia,  apex;  ncb4;cta  a 
tm:  auth  mater,  Russ.  auti».'  Confer  aiama#  a\ah- 
. . ka  aliarum  dialectorum. 

•q-w:  nAM/ATh  memoria,  a romamS  memini;  kaapo- 

^ATk,KAAro^'iSTk,  a.  KAAPO  et  ^ATM  . ; fS- 

Komnru  manipulus , nAwtHTk , naiu jTk'posticum , 

• CAUfTk  mors  a c etMjS;  mtcTk  sex,  et  forte 
n^Tk  f juinque  a nnS ,.  nA , ratm  , sumendo  ma- 
num extensam  pro  numero  digitorum , ocTk  ab 
ock.  Abstracta  vero  NAriACTk , BAAC«rk  ab  Intini- 
tivis  NAnACTH,  BAACTH , rejecto  M , oria  sunt.  Sic 
etiam  mip  fornax  a oekS,  niipn,  Moqi  aMorS, 

AtOipH.  Eodem  modo  B^^CTK,  CTB^lCTk,  3AHHCTk, 

MACTk,  CAACTk,  c*Tf ACTk  a focmis  contractiori- 
bus  B^CTH  pro  , 3ABHCTII  prO  3ABH^'fc- 

TM,  AIACTH  pro  MA3ATH  , CAACTM , C*TfACTM,prO 

» 

CAA^HTH  , CTfA^ATM. 

ATk  : nEHATk  ‘ (T(p^ttyU , sigillum.  Adde  ^EBATk , 

• 4 , 

^EcATJk,  uti  supra  lUECTk,  et  hatu.  . * 

9.ta:  njABOTA  , jakota  , A»fenoTA , BEAkA^noTA  (Psalt. 
Ven.  110,3.  magni  licentia  , pro 

hodierno  BEAHKOA^knVE) , cA-fenoTA  , Cf amota  , 
fT^fecNOTA,  TEnAOTA,  crHiTaota  (Psalt.  Vcn.  lO^, 
‘ ■ ' • ” ' 3. 


'3oo 


Pars  I.  Cap.  III.  §.  32.  ' 


3.  pro  CBHfTAOcTbXfltftT^ocTvjs,  splcndor) , ujHfO- 

TA  latitudo,  ^OKfOTA,  IpE^fOTA;  HECTfOTA,  »E- 
CTOTA,  HHCTOTA,  Of  OCTOTA  , BUCOTA,  PM^COTA  a 

tmSc  (rNWc),  KfAcoTA  a KpACA,  NAPOTA  iiuditas , . 
TAPOTA,  KAArOTA(KAAPOCTk),^'AAPO»fA,  aSkOTA, 
AEPKOTA.  Suntque  abstracta  qualitatis,,  quo^ 
rum  plurioia  ab  Adjectivis,  pauca  a Substantivis 
derivantur.  Adde  concreta  masculina  k>nota  ju- 
venis, CHpoTA  pupillus.  Post  consonas  liqui- 
das ETA  pro  OTA  locum  habet. 
ita;  c^kta  vanitas  a cSh  ,.  chneta  hyacinthus  a 

CHNYh,  CHNb  , HHqjETA.a  HHqj  , TipiTA  a T»Aip. 

Adde  KAEBETA,  et  ETA , ob  ante  f. 
Cum. OTA  et  ETA  maxime  affines  sunt  formati- 
vae  ocTh  et  ecti*  , quas  vide. 
ata:  AonATA  pala.  ‘ 

hta:  aahhta  gena. 

Neutra. 

» 

To;  ii^HTO  frumentum , a skhth  frui. 

' ITO ; TEMETO , ^EUifTo  cribruiii. 

%iTo:  KonwTo  ungula , ko^uto. 

\ide  etiam  Adjectiva  ope  at  , ht,  formata. 

Finita  in  ota  , et  A habent  tonum  plerumque  in 
fine  : napot^  , NHipETA.  Quaedam  tamen  in  secun- 
da aliae;  jabota;  quaedam  iu  tertia:  a^^oota,  iuh- 

fOTA. 
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Substantiva  fbrmae  A3k/«3^k.  3oi 

‘ . - 3 * V 

M.  - A31»  . F.  - 3Hfc 

- H3HA 

A31» : KAA^A3k  (KAA^E3k) puteus;  n»feHA3k  idem  cum 
germ.  Pfennig, 

3Nk : nfHni3Hk,  NEnpHm3Nk  diabolus,  a n^Hm-cH; 
si;H3Nk  vita,  a h^th;  Kom3Nk  timor,  a EomTH- 
CA',  eoA't3Nk  dolor,  asoA^bTH,  A10KE3NU,  a ak>- 
GHTH  amare.  KS3fib'  152  a kSio.  Exod.  35,  22. 
olim  bcakS  KS3N1»  3AAT^,  nunc  bcak  cocS^ 
3/\AT , Cjcsuog 

M3NA:  rAABH3NA,  ij»feAM3MA,v  cynofU^HA  ioppro- 
' » 

brium. 

^ - m 

4 

Wasc.  - eik:  rpAKEW  raptus , direptio , raae»,  nA^Eiii, 

\ 

ryA^EJK  sepes,  a rjA^HTM,  mateik  aMATS,  ab- 
stracta a verbis.  Fem.  r^o^aika  venditio,  pro 
n^o^AfK^A,  quod  a ope  a formatum 

est.  Serbis  et  Croat.  npo^Aia  a forma  n^o^Aio. 

• ^ » • 

- c 

M,  - c F.  - cMk  N.  - E«i 

- ECMO^ 

C:  hora,  a maw,  et  norat  cingulum,  a noniTii, 

I 

esse  possint.  . ' 

CNk : n^baiK  a r^tm  canere*  eacne  fabuli,  a baw. 
ICO : KOAECO  pro  koao  , plur.  neeeca  a nebo  inserto' 
augmento  cc^  ^ 


ECHO  : 


5o2  ‘ Pars  1.  Cap.  111.  §.  3t. 

fCNo:  AOiKECNAplur.  malrix,  ulenis.  • ' 

Dc  augmento  ii  Neutrorum  in  o monet'  Smotrls- 
kius, Nominativum  singularem  ^^ebeco,  nekeco,  T^bAC- 
co,  oyuJico OMECO  elc.  pro  ^jebo,  neko,  tH^ao, 
oyjfc  , OKO  non  esse  iu  usii. 

- CT 

F.  - OCTtk,  ECTIk  N.  - ctbo 

I 

- HCTl*.  lOCTh.  CTBVe 

OCTU:  nfABOCTU  (npABOTA),  MEfTBOCTK  ; K^*bllOC*rk  » 

fortitudo*,  a Kp^bncK  rejecto  ok;  WNocTb,  ^eb- 

NOCTtk,  WKMANOCTh  , ' A\HAOCTk  , «AAOCTU  , lj»fc- 

AdcTU , uifCcTu  ira,  ftirof;  mS^^octu  prudentia, 
n^EA\S^\yccTL  sapientia  , ctajj ocTk  , 
t/%vvj  , fA^ocn^u  (Luc.  1 , 44-  f A^cipAMU  iv  iyaX- 
y.ixffst  est  a forma  yA^bipA),  caa<\octi%  dulcedo , a 
CAA^oK,  CkS^octu,  awtoctu,  cwTOCTii  satielas, 

KJOTOCTL,  A\Ef3CCTb,  ^Ef30CTlk  , JTArOCTb  , A^NO- 

rccTk,  KAArccTb,  Vh^octu,  hakoctk.  Suntquc 
haec  abstracta  ab  Adjectivis  formata.  Post  m 
et  consonas  liquidas  octu  mutatur  in  ecti». 
inrb:  e^KCTu  a tiSS , coAECTk  a koau,^okaectu  a ^ok- 
aVm  lirmus,  strenuus;  tojectu  amaritudo, 
TAfKiCTl*,  iluss.  GBdk'M(ECTK. 

MCTK : KOfiicTU  (iiunc  Ko^ucTb)  lucrum. 
wcTu-^  MfcAi>)cTK  maxilla.  * »“ 

Neutra  coi>jungaal  cum  ct  jam  bo,  jam  bVe. 

CTBO; 

» 
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Substantiva  formae  ocTk^  c*rfio.  So5 
c»TBo : 'oyEiMcrBO , ^»feMCTBo  , ^«feBcTEO  virginilas , 

B^OBCTBO  , aSkABCTBO  (*-CTBY|),  KI3^MCTB0  , 
BOHNCTbO,  nHrziNCTBO^  ^OCTOHNCTBO,  rifCCTfAN- 
CTBO  spatium,  rifA3^NCTBO,  C*rAf*bMUJHNCTBO^ 
HAMAACTBo  principalus,CB'fe^'feTEAcTBo(- ctbVe), 
MATIfCTBO  senium,  CfO^CTI^O,  kopatctbo,  kc»t- 
C»TBO,  K^fKCTBO  et.  K^fefCTBO,  BE3OSKCTBO  LuC. 

11,  S.dvatdeix,  impudentia, importunitas;  So- 
let autem  euplioniae  causa  post  m,  uj,  *• 
inseri  e : pow^ECTBo  (yo»Ec»TBo) , tow^ictbo  iden- 
titas, A\NOJKECTBO  , «TOffKECTbO,  ^ 

AiENUJECTBO,  oocaSuiectro  tcstiiTioniuiii 
a nOCA^)^,*  KOAHHECTBO  quantitas,  JKJEHECTBO,  BAA- 
^WMECTBO  a BAA^\UKA,  BEipECTBO  materia , KAME- 
CTBO  qualitas. 

ctbVe  : hSbctbVe  ( - ctbo)  , ^capo^encteie  longaevitas^ 

fA3NKCTBVE,  IjAfCTBiE  PegUUm,  Rf HUJEACTBVe,  NE- 
B^yCTBfE,  IUECTBVE,  RfHUJECTBVE  (pPO  UJETC*TBVE  , a 

participio  passivo  ujet  verbi  ujc^S , uica),  beam*- 
HECTRYe  (-ctbo),  OTEMECTBYI  (-ctbo),  njkOfOMECT-  , 
bYe  (-ctbo).  Comprehenduntque  hae  formae 
abstracta  actionis,  qualitatis,  conditionis, ofTi-  * 
cii , status  et  quaedam  collectiva.  Bohemi  acu- 
tius et  accuratius  formam  collectivorum  ctbo 
a forma  abstractorum  ctbYe  dikinguiuit.  jkm- 
.^OMTBO  enim  apud  . eos  Judaei^  wh^obctqYi 

vero 

/ 

» 
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. Pars  I.  Cap.  III.  §.  5>.  - 
. • 

vero  Judaismus.  VideGramm.  Bohem.  Pragae 
1819.  a me  editam,  p.40. 

Terminata  in  ctbo,  ctbVe  habent  tonum  in  sylla- 
ba, quae  immediate  praecedit:  hamaactbo,  niin.NctrBO. 
Quae  ante  ctbo  cuphoniruin  e inserunt , in  antcpenul-’ 
tima:  mnojkectbo,  )^S^o»ectbo.  Primitivorum  suo- 
rum tonum  relinent  rSBriTEACTBo  a fSkhtcau, 

CTBO.  Quorundam  etiam  ultima  tono  alTlrilur:  hoike-^ 
CTBO,  pOHt^ECTBO  , KCTECTBO. 

- CK 

Neulr.  - CKo:  bohcko  exercitus,  ^«iIjtcko  infantia. 

I 

Confer  Adjectiva  ope  ck  , CKuii  formata. 

- lU  . . 

Masc.  - ooja  : kuiouia  jiivenis,  a .wn,  unde  wncx, 
cui  si  A accedat , -mutatur  in  m. 

Fem.  - ouj : kokouj  gallina;  nScTOUj  desertum  a 
^ nJ^CT. 

KAAHuuj  230  ope  yuj  formatum  est.  Piussis  el 
Serbis  forma  haec  masculina  adhucduin  usitata : 
Uuss.  rASnwiu  procellaria  glacialis,  Sturmvogel\ 
Serb.  rScTyuj  res  densa , MAAUUi  parvulus.  Adde 
femin.  SiIia  Serb.  mekSuja  malum  aut  pirum  molle. 
Russi,  Serbi  et  Bohemi  norunt  et  mascul.  aiu: 
Russ.  TO^pAui  a TOfr,  Serb.  ofAAUj,  Boh.  ^Sbaui. 

. ip 

H.  ^ Mqi  F.  - HqiA  - HqjE 

qtfiA 

4 * 

, mji : 

\ 
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Substantiva  formae  Hi|i.  3o5 

Uip : K03AHI^  , , CAMMHI)I  maSCUluS  , fif  EAH)KO-» 

ex  adulterio,  natus,  abh^hi|j  leuncu- 
lus , ^akhmhi^,  ocAHHHiji  pullus  asiuac;  rofAH- 
.HMip  a rofAHLjA,  OTfOHiiip  ab  OTjoK.  Huc.  spec- 
tant nissica  consuetudine  linita  in  hm  pro  Htp : 
rocno^nsHH  olim  Gen/24,  65.  nunc  rocno^Hk 
pro  quem  blandientiuinmore  diminutivo 
duplici  HHHs  exprimere  voluit  antiquus  inter- 
pres. Serbis  hodiedum  rS^rTo^MMM*!?  est  domi- 
cellus, illius  heri.  regis  tilius^BOKBo^HH; 

I 

nTHH.  Slayico  Htp  respondet  Serborum  H»fe , cu- 
jus ope  diminutiva  innumera  formant:  KSMudr 
a kSm,  .AANHH*b,  catenula , a aanai)- 
HqiA  Russorum  forma  augmentativa : AunnipA  tilia 
grandis  , a aiioa. 

oqjA  olim  quandoque  pro  octk':  mAAOipA,  iri  pde-. 

mate  de  Igore ; ^ A^oqjA  Luc.  2 , 44.  Huc  spec- 

tat  Croat.  miloscha  (MHAoqjA)  gratia  pro  mm- 
# 

AOCTb , et  plura  terminata  in  ocha  (oha)  pro 
OTA  : rySKOHA  crassities,  ^fAroHA,  KfM^kosA, 
•IMCT04A  , cS)fo A siccitas,  Serb.  rA^Bo^kA , EA»fe- 

> ^0'ki,  E^bcNO^CA,  MMCTO^feA. 

Nipi:  rHOHtpE,  nOKOHipE,  U^E^BHipE;  TfEEHipr,  KA- 
nnipE  delubrum,  coNMHqiE,  orNuips,  h^hcta- 
NHipE  portus,  TfH3MHipc  locus  certamiiiis , 

’ • }KHAHipE  , C^fe^AAHqU  , BHTAAHipE,  (iVEHTA.VHipE), 
STHAHtpE.,  Cy3IIAHipi,  ANHAIIIpC , CBATHAHipE, 


BAA- 


3oO 


Par»  1.  Cap.  111.  §.  32, 

BAArMHipi  P>aXdvrtov , crumena, 

NU^HipE,  cS^Hi^E  U ibunal , Hcxo^Hipi,  n^H* 
fi^kiKHiiu  refugium,  TOfiKHipE,  noAHHipE  castra, 
c^ksHipE  locus  caedis,  aliaque,*  quibus  locuS 
sive  receptaculum  designatur.  Adde  non^Hqie 
parasanga,  «rono^HipE,  ^ATHqiE  hastile.  Alia  uti 
K03AHqJE,  IKENHqjE,  ^«bTHqJE,  BfETHqjE  cilicium, 
saccus,  a bjit,  humiliatiya  sunt,  cum  quibus 
nomina  formae  hcko,  apud  Poionos,Bohemos 

I 

et  Lusatas  usitatae,  conferenda  sunt.  Hit 

* 

0 

KpABHCKo  a Kf  AfiA  est  vilis  vacca.  ‘ 

Nomina  formae  HqjE  tonum  habent  in  syllaba,  quae 
immediate. praecedit,  i.  c.  in  tertia  aiine.  Leguntur  ta«^ 
menc^^HqiE  et  cS^nqjE,  SKHAHqjE  cl  H;uAHqjE. 

, ^ 

M.  - Eq  F.  - HqA  N.  - qE  ' 

* Aq  - ijA 

- qA 

$ , 

Eq:  oyKq,  wyCKiq  pullus  equi,  (^KonEq  eunuchus, 

N^feMiq,  lONEq,  EAH3NEL),  A^NEq , TEAEq , OTElj. 

Quaedam  conjungunt  syllabam  en  cum  eij  : 
MAA^ENEq,  CTS^ENEq,  HTEHEq.  Denominativa 
virorum  ab* Adjectivis: OE^BENEq  primogenitus, 
CHNOKCq,  CAdmEq,  MS^^Eq,  CTA^Eq,  ^UT^EIj, 
M^TBEq,  n^rtuEq.  Verbalia:  ACBEq,  conEq,  kS- 
niq,  roNEq,  CT^^^Aiq,  n^HiuAEq  advena  a n^M- 

, lUEA ; 
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Substantiva  fofmaeitjj  Htji.  / 

\ 

iUEA;  EOfELJ^  mfClJ,  TBOfll|  fbciOt  A TROfHTH^ 

. CBHfEL],  rS^€IJ,  AbCTEtj,  MTClJ  IcClOr , RHCEIJ , 

sed  EOKtj  et  ti^bsa)  sunt  a Substantivis  eoh  et  ‘ 
n^bn  immediate  deducta.  Adde  tS3€mei^  indige- 
na. Rerum  aliarum,  appellationes : B^bNEti  co- 
rona» sertum»  a B^bnA» ' ra^NEij  olla»  KONEij  ^ 
finis»  CBHN€i{  plumbum,  foiKiij;  c^cel|  (cecuj» 
ooccLj),  mamma»  a cicS^  Diminutiva : ko^akaeij» 

M6ANII|»  ljl&’fa*rELfi  KOBHElKElj  a HOBHEP»  MdfUJElJ  a 

' Mdr)^»  Russ.  rofuifij  (contractum  e rofHwcij)» 
cSmeij  a c^K»  6*BAHEi|  iFibulus.  KfAAHij  regulus 
in  missali  glagolitico  legitur  pro  K^AMip!  Con- 
fer supra  Hip»  Serb.  wH?. 

Ai| : 3Ai2it) 'lepus » MdtCAij  mensis. 

ijA:  oyEVHLjA  homicida»  BiNoniHi^A.  potator  'vini/ 

• ni^L)A  vorator»*  edax.  Adde  .onchija  i Zstvx^ 
quidam  / ab  aH(iH » et  niRiHHqA  mascul.  et  fe- 
mininum.- 

* * f • 

Feminina.  •...,*.  . 

iltjA:  ^OHAHqA  nutrix»  a participio  activo  ^oha» 
nSqjENHijA  mulier  dimissa » a pari:  pass.  n^ipEN,- 
Ab  Adjectivis:  k^hhhija/  ho^aoiknhija»  3aao' 
•RHHLjA»MSKATRqA  a mSirat.  Pleraquc  forman- 
tur a Masculinis.  Fit  autem  motio  seu  Masculi- 
norum in  Feminina  mutatio  a)addendo 
. ..  ^ATAHt|A(x9^A*rAMqA)medidlrix/a,)fo^ATAH»  ro-' 

A^BHqA  a roA^Sk»  KASNHqAcerva  a KAiNb ; n^fctT^ 

U ^ UHqa 

I 

• I 

f 

4 

I - 
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5oS  ' Pars  L.  Cap.  IIF.  53. 

’ fiitijA  a , sSHBcAHtjAi  anchi^a  a ahc, 

' OCAlUjA  ab  cCEA,  L]A^HIJA  , 'HfO^HHL^A,  a npO^OK, 
BAA^tJMHljA  B BAA^MKA  , 'OTfOKOBHljA  puella  ; 111- 

• serio  oB  ab  oTfOK.  b)  pro  Eij  aut  kk  substitu- 
endo HljA:  K)NHL]A  a K>NCl|,  ArNmjA  ab  APNEIJ, 
nA^LNNHlJAi  a HA^bNNHK^  ^BCfNMlJA  ostiaria,  eaS- 

. ^NHijA,  rp^kuiNHijA , noA\oipNmjAetc.  Aliqua  pro 
‘HljA  amant  NHqA:  n^kbHHijA a ^•kBElJ,  ko^aintea- 
NHIJA,  Xf*^*”**'^^”*^*J^  > 

inalium  noniiiia  qiiaedanvepicoena , ut  avium : 

I • 

' KABHqA,  TOyAHlJA,  nTHlJAV  AAETHlJA  6t  AACTO- 

BHijA.  Insectorum:  r^cENHi|A,  kokuahija, aiuiii- 
ijA  0^S%o5  Joel  1 , 4.  Piuss.  eruca.  * Herum’  ina- 
nimatarum,praecipue  parvarum^  appellationes : 
3’bNHijA 'pupilla.  Hinc  Diniinuiiva  : ^*kBMqA» 

nONABHlJA  a nONABA  , B^OBUqA,  HANBMqA  , BEBEfH- 
IJA,  fWKMlJA  , ;fiMAMlJA  fuscimila , TECAMIJA,  KNM- 
IKMljA,  HACTUqA,  HIKHIJA  (J  , ^tpHl|A  3 ^CKA. 

Sic  KfSnmjA,  oy,\HijA  ab  oy^A, ‘etiamsi  diminu- 

tivonini  signihcatioiiem  aniittant  Denomina» 

tiva  ab  Adjectivis*  varia : iu^Hi]A,(iu^HqA)  sini- 

‘ '■  stra,  ^ENHHijA;  ME^cuHtjA,  M*ir^NHi]A  minutum, 

XsTrroY  , foiK^ENHijA  ‘ , matrix,  ^ecnhlja, 

^ ‘ OyAHIJA  ,'  »TEnAHIjA  , 3AATHqA,  3AATENHIJA  aUCU- 

# - • ■ * 

• gd,  Jerem.'  30,  6.  olim,  liunc  h;eataa  EOA*b^Nk. 

t « 

Collectiva : -^BoiujA ,VfcnijA’,  ci^MHqA,  ce^me- 
fHijA,  n/^TifHijA|  e*repHtjA,*  A\HdwHijA.  Nomina 

• - III- 


f 
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Substaaiiva  formae  ija,  tji.  . 3o(j 

. instrumenloriun,  utensilium,  vestium:  A»fe- 
(TBHL|A;.scala,.  T^ECNOBHijA,  n^f^NMijA  cUliara , 
H'&3rAAfiNHL|A,  .OyKfOnNHljA,...HCfBAEHHlJA,  CkS- 
. ^EAHHLjA  amphora,  KBqd^m,  nAiNHijA,.  ka^ma- 

. . .HHlja,  CTKAAMHljA,  SAPfANHljA,  B A3ANHIJA , RAA' 

^ ipANHlJA,  NONBNHl|A,KOAECNHl|A  currus,  KOUJNHIJA, 
KfOUJHHlJA  et  K^OUJBNHljA,  RAAHIJA,  C^AHIJA,  AO- 

«HijA.  (ahchija),  CfAMHijA  lunica.  Arboi^iipi. jel 
^ fructuum:  CMOKOBNHt|A  iiculnea,  skeatanhiia 
167,  nmiNHijA  triticum,  KOfiiijA  cinnaniomum, 
,..rofSujHi]A  sinapira.  Loci  ct  * recepla- 

CUfi:  TEMNHljACarCer,  OyMyBAAUytljA , BIITAANH(]A 
diversorium',  rojNHijACoenaculum,ayw7goy,  kS- 
AUI^NHL|A  delubrum  ,BOC)^O^NHlJA  , A\UTHHLjA  te- 
Ionium,  khtnhlja,  cy3NHi|A,  AoacNHijA,  ojH- 
HiNHljA,’  COKfOBHipNHLjA  Psal.' IO4,  30.  Tapfoy  , 
penetrale,  (olim  CAKpoBHipE):'  Omnia  haec  in- 
V serunt  n ante  HijA,quia  immediate  ab  Adjec- 
tivis in  IN  seu  HUH  derivantur. 

^A:^.OBqA  ovis  ; aequiyalet  itaque,  slaviaim  qA  in 
. . iine  latmo  is,  cum  utrumque  a syllaba  radicali 
OB  deductum  sit ; muujlja  brachium.  uiSuqA 
contractum  est. ex  uuSHqA  sinistra  (manus). 

Neutra. 

qi:  HiHqi  ovum,  a mu;  cxAuqE-  so},  ab  inusii/ 
CTIANO ; Cf  j^qE  cor,  Diminutiva : KonVHqE  a KonVi, 
(Af^Bqi),  noA^t^uqi  a noA4rNo,  ok'inl|e 

* ab 


• \ 
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• 3io 


' Par5*I.  Cap.  IO.  5«. 


. / 
f •' 


aboKNO,  KOfMHAijf,  MA^i|c.  Smotriski 'Heuifa 

I^AOBHtjf;  *p»feAMiji  p.  54  Grammaticae  suae  ad-, 
duxit;  soribere  debuit  'Cacbiji,  »rdfAi|E,  [uti 
//  recte  habet  Lexicon  trilingue.  ‘At  terminata  in 

I 

lE  mutant  Ve  in>iiii)E:  STENiHijE  lectiuncUla,  a 
: HTENiE,  cnHCAMifiijE  brevis  conscriptio. 


* * * i ' ^ ■ • 0 % 

Tcrmipatonim  in  hija  pleraque  tonum  Iiabcnt  in 
' pehultima ; B^OBHijA,  muENHqx,  KOAicNHqA.  Alia  in 
' tertia  a line:  <iONMqA>  ^OHAHtpt,  Eorofo^HqA,  tvm- 
HAHHqA.  Imnio  ct  in  quarta  ct quinta  a line,  quiamas« 
' culinorum,  a quibus  feminina  formata  sunt,  tonum  ser- 
-vare  solent:  nUTATEANKqA  a nUTATEAb,  fO^HTFANHqA 
. a yoAHTEAk,  CASntHTEANHqA  a CASfKHTiAE..  Sic  etiam 

M3KABMTEANHqA,  OyT^^UJHTEANMqA  ab  H^KABHTEAk, 
- Oyq^r^mHTEAk.  • 


M.  - H , , AH 


^ H 


I 


* H;  BHH  flagellum-,  a kh>th  ; s^hh  novacula , a e^hth 
tondere.  Addere  possis ' eh^hh  praeco , Huss. 

*■  BH^K)H,  Xusat'  beriez,  Cam.  berizh,  berzb, 
- ‘ ‘ Scherge,  Boh.‘  birzic  praeco  et  lictor.  Alia  in 
' uti’  nTHH ‘refei’  ad  Hip  : OTHip,  Serb. 

. •>iTHd?,  Carn.  m^HH  et »TMH. ’ 

'ah:  kobah  faber  ferrarius , a kobath;  ojah  arator, 

‘ CT^urAH  tonsor,  «toamah  peregrinum  videtur. 
•iVn,  hYa:  BHiiOH^kriHVA  otvoxoog,  pincerna  Neh.  1 , 11, 
.ii)  Ostrogiensi,  nunc  BYNom^nniH,  camhih  (a 
' can) 
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• # # • 
Sabstaiiliva  formae ‘or,  SrA.  Sil 

I « 

Cam)  oeconomus,  KOf msiiI  Igubef na lor  navis » 
30^hVm  TfXTwy,  a 3^atm;  rhcmYm  scriba,  Isai. 
36,  3.  nAM.ATonHC4iA  olim,nunc  nAAtATonnciij 
vToizymzxr<rypc(^jf;  KNHr^sYii  , KNHronVK,  et 
iCHHroHiA  fypxiifiareCg,  eh^sYm  inquisitor,  forma 
differt  a kh^hh. 

€4:  w3fE4  f facies,  figura,  ab  w3p'feTHJ  Russ.  ro- 

fe*ik  amaritudo  respondet  slavico  to^ecti». 

« • 

Neutra  in  4i’i,  uti  cme^4Vc,  4EfNH4i’E,  ^fA4YE,  ope  Yc 
a CMEfK,  4EfNHKA, ^^aka,  mutato'Kin4,  ior- 

V 

mala  sunt. 

• . . ‘ . 

I 

- r , . ' ' 

M.  - r,  or  . F.  - PA 

- ET,  'fer  - HrAf.ATA 

- - OPA,  SPA 
• • 

r:  CTor  acervus,  a ctow,  M03P  122. 

cp : TBAfOP  massa  laciis  coagulati.  wcTf or  (octj or) 

locus  palis  vallatus,  munimentum  , [ab 

ocTf  deduci  possit,  uti  cct^ob insula , nisi  po- 

• 

lius  ad  c*rp epS  , wctjepath  custodia  cingerel,  * 
referre  malis,  ut  wcTfor  sit  locus  custoditus, 

custodia  cinctus,  )fS^or,  4EjTor,.  peregrina 

« 

sunt.  . • , 

ET : K0B4EP , etsi  peregrinum  videalun 

•fer:  E^bA^fep  macula  alba,  lepra,  a*  s*feA.  ' 

^r : sdfAHr  Serb.  porcus  albus ; ncTfSr  (pstruh)  Bob. 

pro 
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3i2  ^ Pars  I.  Cap.  IlL  5:?* 

/ 

. pro  nicTfVr, salmo fario , Pol.pslr^ a nccT^yii. 
Russ.  nicTfSuiKa  (pro  mcT^ Swka)  supponit  pri- 
mitivum nicT^Sra;  a nicTpkiii. 
fA;  AiA3rA  122,  foyx  120,  AiAarA  Russ.  a maa,mat 
Ayii. 

mpa:  RE^HrA  catena.  Gonfer  be^rL 
. afa:  eaS^apaRuss.  vagabundus,  erro. 
cFa:  ocTfOPA  calcar,  ab  ocTf.  Igitur  Polykarpow 
male,  sub  w collocavit  wct jopa  , cum  non  sit 
compositum. 

* # 

Vpa:  ^aaSpa  Luc.  I4,  23.  (pgocyiii^,  sepes;  BdfASrA  ^ 
Serb.  sus. alba;  edrA^PA  Russ.  acipenser  huso. 
Neutrum  uro,  quamvis  afline  sit  latino  jugum, 

et  germ.  Jocfi\  tamen  a radice  m*rH,  hmS,  capere, 

^ • 

deduci  posset,  si  exempla  yocinn  formatarum  ope 
ro  suppeterent 

• • • )C. 

M.  - V . F - X* 

• - HJf  • • MXA 

- Sx  - IXA 

» - ^XA  . 

X-  A^X  spiritus  a (^SnS);  cn»tx»  nocn+x* 
Hcn4rx  a cn^kio,  CM^fcx  9^* 

Hx^  iKENHX  sponsus,  d iKENHTHrA.  Serb.KENHK,  mur 
tato  X.  in  K. 

^x-  nACT^x  pastor , at  vilioris  conditionis  quam  ns- 
CTy^E,  a RACTH  pascere,  Boh.  hact^xa.  Adde 

' , Russ. 
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Substantiva  iormae  ok,  hk. 


3l5 


; Ru5s.  gallus  (slav.  n4fT€A),'e  Nestoris 

chronico  kohio)^,.  et  Croat.*  otmSy*  vi- 

■ tricus  ab  nHAK>)f  miluus;  « 

CBAX^  pronuba,  a mascul.  cbat. 

aXa:  HijEnax*  Russ.  testudo.  186,  cmaxa  Scrb.  pro 

CNOXA. 

cxA,  ixa:  CMOxAnunisa  cwn,  aiahexa  Russ.  no- 
• verca , pro  MiipfXA  a matm.  (Iroai.  mamaxa,  Carn. 
mamixa,  et  mamoxa,  Serb.  ma-I^axa  et  ma+mw. 
Pol.  MAljOXA , Boh.  MAijEXA  , VTllgO  Ct  MAIJOXA. 
^Xa:  TfEsSxA  venter,  ahiis,  Croat.  et  Illyr.  t^k^x 
masc.,  plur.  t^ek^x»  Malach.  2,  3.  intestina, 
ivv^ov , (in>  Ostrog..  «ryMK^^x^*  • AWTOMyM 

bis  legitur).  < ropSxA , . unde  AdjecUvuni 
. uiNo  (^EjHo)  et  dim.  rofSuJHijA  sinapi,  j Adde 
Russ.  K^frA^xA  delphinus  leucas,  ikeatSxa  icterus. 

« 

3L  - OK  F.  - KA  N.  - KO 

• * • • • 

- AK,  AK  - HKA  - EKOi  «Ke 

r yK,  yKA 

• » 

*>  HK,  NHK 

- »feK,  WK  . 

% « 4 • 

• . ♦ 

f»K:  ujHnoK  rosa  (canina),  wctahok  .et  wcitatok. 

wn^^fecHOK  arymum,  notAHE^oK,  riAfo^oK  Sfifcc^, 
CBHTOK  volumen,  MSEMTOK , OATOK  dies  vene- 
ris,  NAMATOK,  n'fecoK  arena,  hnok  monachus,  con- 

iracr 


I 


^|4  Pars  I.  Gap.  III.  §.55. 

' tractum  ex  k^hnck;  koaok  paxillus  est' dim. 

. a KOA.’Croalae,Poloni,  Bohemi  in  his  amant 
iK  pro  oK»  Carn.  (n*facK  etc.),  Serbi  et  Illy- 
rii AK.  Habent  iamen  hi  Cfi^fc^oK,  testis  , cum^ 
lirmo/et  immobili. 

AK:  3AAK  , 3fAK  a 3y»feTH  , II^OCTAK  idiota , • 3 RfOCT. 

Huss.  pusAK 'idem  quod  Slav.  -.^WEA^k.  ^ ' 
ak;  Russ/^Sknak  quercetum,  Serb.epKAAk  salictum. 
UK : KAMUK  et  forsitan  r7i3'xiK.  > ^ 

uka;  baa^wka  dominus;  a baa^S.  Huc  refer  hka 
post  w:  cyjKMKA  m. 'et  C cognatus,  cognata. 

' Fortassis  et  kahwshka  proximus,  cum  in  Psalt 
• • 'Ven.Ps.  121,  ^8.  legatur  EAHnuiK  pro  eahiknh]^. 
Hk:  kawcnhk  • eunuchus  a KA3HTH,  kaiken;*  cyne- 
NUK  discipulus,  ab  oyMiN.'  Praetixo  n Adjecti- 
' • vi  MHK. 

>i«k  : nyA3<\HMK  festum,  an^A3^EN.  Alia  a Substan- 
tivis: JKE^TBENHK  3 IKEfTfiA,  mediante  Adjecti- 
vo IKEfTBEH,  alias  etiam  mEpTOBNUK  altare, tje- 
BNHK  idem,  ^umnhk  fumarium , ka^hanmk,  CB»fe- 
•THANMK  lucerna , cpcE^ENHK  (numus)  argenteus, 

k 

3AATNHK  aureus , hctosnhk  fons , CB^feipNHK  can- 
delabrum 1 a CB^feipA.  Plurima  virorum  deno- 

minativa:  KOBNHK  seditiosus, n^HCTABNHK  pro- 
• • , 

. / curator;  nactabnhk  praeceptor,- 3Ar«rSnNMK, 

UAKMNHK  et  NAHMNHK,  3AKMNIfK,  WEArANNHK , 
^AljflHK;-  KONliHK  eqUes;3AK0NNHK,  nOKAONNHK 

’ * ‘ ' ado^ 
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Substantivii  tormae  ka. 
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3i5 


'•‘adoratdr,  norAANNHK,  roc«rMMMHK^  *et  toctha- 
* NHK  hospefi , 'CBAipeifNHK’ sacerdos  ;•  k^tahhk  ei 

K^bAHANHK WEHTAANHK  , ' nyonOB*fe^A<TfA- 
NHK,  NAHAANHK*,  HHCAENHK,  C^OE^HK 

adversarius,  n^ABf^NHK,  n^VBo^NHK,  Gdr^NHK, 
NACAdr^NHK  haeres , Cfc^HifK; ' bca^hhk  eqaei, 
oyro^NHK  >‘'*c'SB*fc^MHK  cotisfUarius , (BovXsu-nj?, 

^ nH*rNHKy*uiinoTN«K  susurro  V 'ydTMHK  , bja- 


THHK  centurio  ,,.  nATG^|(ATNHK  , 3AipHTNHK 
/lii.  / (^atfJHTNTEAk),  B*bc«TNHK'  nUnCiUS  , H3B'bcT- 

“ ‘ HMK  olim  2Paral.  34,  tl.  coeraehlarius  (at  W- 

. • • ' < • ; ; ’ * ' . ‘ . I . . ' ,1  * 

. . . gendum.M^3BECTNHK  ab  ^ graecp 

calx),  nunc  ^omo3^ateag  oixo^ofiof, 

MECTNHK  , sETBEfTOBAACTNHK  tetrarcha , cnS3« 

NHK  auriga,  (ascensor,  dvccfixr^i  Isai  21,  7.), 

• • • • ' 

' . ^'oyasNHK,'  nd^NAiKNHk  -nummulai^ms,'  ^^aairnhk 

: debitor,  knhiknhk,'  )^V^oiknhk , r^^bujNHK  a 

*nrMNH*iNNk  vinctus,  t^qjNHk,nfAipNHK 

' *'•  AmdibulaHus  i • «rwrtqjMHK  ;^/X/a^o5  ,•  tribunus. 

4iK : • Hf AOB+K  homo,  ”cf.'.HfAA^S;‘ 

'ibk:  iiHAieK  miliius, ' olimJer.S,  7.  cuf  correctores 

« I * 4 * 

“ •’  'peregrinum  cyu^^iA  substituerunt*,  apposita 
glossa  in  graeco  ‘legi  aci^a,  Croat  nHAK))(  vide 
sub  jf,  • • • •'  ■ * ' 

^a:  lem.  f akka  ‘ perdi^K , ■ bo^ka  , aa<tka,  ionotea, 

SEUIOTKA,*  nAIOCKA,  ^SmKA  UFD^  ,*  <TO<IKA  pUOCr 

*l  ♦ 

• * * ••  • * * •••••  • . »- 

- • tum* 


5i6 


Pacs  1.  Gap..ni#  §.  55. 


• iuox  Dimrnutiva  cohka  a com,  Nefi*ircTKiw, 

. prp.;^4iH^Ai  a.^cKA.  . « ? •. 

• NHA:  OyMHKA  Vide  SUb  4ilKA..i  > . , 

:OKo:  NeutiToiiasAOKo,  Ppl  Boh.  msAKo,  pomum, 
•.  • ^ cujus  primitivum  ricao  nullibijnvenitur. 

* t 

iKoc  Diminutivuia  ifiOAfKe  a icoAo.:  :\;m 
' • • • . 

..  Foriuativam.cKo  vide /mb.GK. 

Confer  Adjectiva  ope,pK>.iui,,Kp  formata. 


Terminatorum'in  nhk  plcfaqiic  tono  afiiclunt  syl- 
labam ante  nhk:;  nbcTHHK;  mectnhk,  namaanhk, 

.IINbnAEMElINHK.  ExcipC  M5«ICNNK  , MOAHTBENNHK  , 
w‘eotbennhk,^4jbctbennhk , in  quibus  tertia  a (iuc,  ct 
KA^,\HMK,  AOAmHMK,  oyMCMrfK ;*  in‘ tjuibns  uUiuia  syl- 
laba tono  atFicitur.  . . / /'. 


Usus  formarum.' 


* .§.  33;  Ex  *paucioribusi*.aut  copiosioribus  ex- 
.'emplis  sub  qualibet  forma  adductis  ipse  fam  judi- 
care poteris,  quam  varius  si|,barum,  formarum  in 
Jingua  veteri'  slavica.  usus.  Eadem.  enim  forma, 
qua  actor,  vir  agens^  denotari  sofot» subinde  etiam 
instrumentum,  utensile designattur. Formae, quibus 
; feminae  a maribus  distingui  solent,,  etiam  abstrac- 

. iis  designandis  serviimt.  Masculis  quidem  tribuun- 

* \ 

• tur  terminationes  hn,  Sn,  anhn,  CAb' (atea^, 
HTfAk),  Afb,  (rariiu  am;  ak),  nhk.  Feminis  a,  ha, 
WNA  (biHH),  HqA,  (rarius  ka).  Neutris  animalibus 
nondum  adultis ; a , cujus  pluralis  ata.  Actio  ver- 
' ^ bi 


/ 
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Adjcct.  terminatio  indcfin.  ct  deiin.  5if 

bi  notatur  formis  nkitris  anY^,  cnV^»  tVi»  et 
femininis  ba,  ea.  Abstracta  attributorum  quorum- 
vis amant  formas  femininas  k , a , a , obe  , hna,  una, 

fAk  ('fcAk),  ^A,:  TU,  OTA  (fTA),  OCTk  (iCTk),' HIJA  , et 

neutras  ctbo,  ctbYc..  Ck>Uectiva  Ve..  Instrumenta, 
utensilia  no,  ao  (aao;hao),  iq,  HqA,  hhk.  Recep- 
taculi, loci  appellationes  postulant.  Diminu- 
tiva  Nip,  iq,  HqA  (rarius  ka),  qi.  Rarioris  usus  for- 
mas sub  m,  p,  3 , ik,  :C,.uj,  jr,  .r,  X conspi- 
cies. Genus  denique  ipsum,  ad  quod  determi- 
nandum regulae  a Grammaticis  hactenus  datae  ’ 
vix  sufiiciunt,  formae  a nobis  latius  expositae  ac  ' 

0 t ^ 

secundum  * genera  consulto  distributae  suapte^ 
indicant. 

* \ 

Caput  IV. 

De  nomine  adjectivo. 

. §-34- 

Adjectivorum  terminatio.  ' * 

In  Adjectms  duplex  terminatio.  Indefinita 
definita, secundum  genera  distinguenda  est. 
Indefinita  a)  post  consonas  solidas*:^ 

M.  ^ 

NOB, 

NAr, 


F.  - A N.  - 0 

NO6A,  NOBO. 

NAPA,  • ‘ NAPO.\  i 

3AA,  3AO. 


/ 


f 

• • 


3i8 


^ . 


. . Pars  1.  Cap./lV.  .§.  55. 

b)  Post  consonas  liquidas : 

M.  - k .F,  - A 

f p 

- “ » 

OTfNk,  .CTHA^. 

AOmk,  AfKA, 

AOIK,  AUSA/ 


N.  I 

K^E. 

• OTHE. 
AIKE. 


Adjectiva  deiinita  assumunt  pro  ratione  con- 
sonarum praecedentium  UH  aut  Vil:  • 

a)  HEffiyH,  HEfBAA,  ' riE^BOE 

b)  1.  chnVh,  chnaa,  chnee. 

2^  TJITIM,  TflTlA/  «rpC«rV€i 

• I 

• • * • f • • ■ 

Formae  primilivoniim 

§.  35.  Formam  Substantivorum  primatiii:  in- 
duunt et  Adjectiva , ea  nimirum  / quonim  conso- 
na finalis  non  est  avecta,  ^^d  solida.  Talia  $unl; 

faB,  A»feB  laevus,  NOfi  novus,  chb  caesius,  griseus, 

# • 

' ^haab,  n^&B,  KfHB.  Adde  potob  paratus,  nw- 
BUH  vide  inter  Nufneralia ; 3^jbb  vero  ope  a» 
formatum  est.  • ’ ■ 

itfoc,  CABE,  ffte;  A*fen  pulcher,,  CAffcn , PaW  107,  ' 

N»bM  mutus,  cam;  nfAM,  KfOM. 

MN  alius , H>H , A-bN  piger ; diam  , b^bh  , SfOH  albus 

(equus),  cffeH,  hijn. 

0 

rtA  albus,  MAA  parvus,  mha  carus,soA,S'feA, ij^bA 
99,  roA  102. 


i 

t 
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.1 

Adjectivarum  forma  prima,  ^ 319 

« 

\ 

iTip' austerus  Luc.  I9,  .21.,  cmj  orbus,  cnoj  1:30, 
CTAp  156,  CKCf  163. 

canus , vilis  (Russ.  Pol.  macer , Boli. 

• 

pauper,  Serb, malus) , CMdf^  (cMdf^, PN^fe^)’ 

' . • * ' • ' 

195,  KA»fe^,  MAA^,  TBEf^, 

AWT  saevus,  atrox,  cxit  satur,  crat  l49>  3aat 

aureus,  ikiat,  hct,  nfe*r,  t*xact,mact,  smct, 

• • • 

rScT  207.  AMTUM  est  a participio  passivo  aht 
verbi  aVio.. 

CH3,  roK3,  BAM3,  E'Xf3  115, ^Ef3  (^vf3UM).^^tfo*u\, 
Prov.  l3,  18. 

Ayc  calvus,  kSc  (K^cyn). 

oyKor  pauper  > n^br,  Nar  nudus , netap  piger,  ds^yoi 

(olim  Prov.  13,  4.nunc  npa3^NUH), KAAr,  ^ai% 

• 

MNor,  ^far,  ^jSr, CTjor(cTjorwM)  Russ. Pol. 
severus.  . • 

t 

AMX  Boh,  Croat.  Illyr.  impar,  TM)f,  ta^V* 
niK  Serb.  robustus,  fortis,  aak;  r^ek. 

Horum  dellnita  terminatio  est.*xiii  ; A^ke^xiH, 
n^AMiiH  rectus.  Post  r , x»  ^ abusum  scribi 
•H  pro  'ilii  supra  p.  17.  et  21  monuimus. 

Quaedam  uli  rne,  KpoM,,  .s^ta,  n^EK  inusitata 
quidem  sunt , qua  Adjectiva , sed  sunt  themata  Ad- 
verbiorum iaB»fe,  KfOM»b,  «'feAw  etc.  caM,  mh,  hct, 
Ibrma  ab  Adjectivis  non  differunt , quamvis 

• . 9 

ob  sigiiilicalionem  inter  Pronomina  locum  . sibi, 
postulent. 

Pot^, 
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3ae  1.  Gap.  IV.  50. 

1 « 

' Forma  Adjectivorum  wseciinda.  ' . * 

% . » 

§.  36.  Formae  secundae  Substantivorum  res- 
pondent Adjectiva, quae  radicali  liquida  liniuntur : 
kSm  fatuus ,'cSm  vanus,  ujSh  sinjsler:  kSVh,cSVm, 
uiSYh.. 

^hbVh,  fenis,  incultus. 

Kf^boAiM  fortior,  Comparativus  a Kfd.nKiuH. 

bsaYm  niagnus.  Comparativus  koaYh  major. 

CHHh:  ciiNiii  caeruleus,  lividus.  Comparativi  oy- 

* « • 

hYh  melior,  mnYh  mjnor. 

s^jk^Ym,  hSwim,  Serb.  100. 

aojk  mendax,  a apath,  nifus , ^SjKiii  I 

* • 1*1 
a ^Sr,  robustus,  bene  valens.  i 

BEci»  vide  inter  Numeralia. 

n*biuh , n*fciuiif  pedes  89. 

NHip  egenus,  «roip : TqiYfi  vacuus.  CAAip  sua- 
vis, jucundus  (olim  Prov.  12,  11.  nunc  caa- 
^octeh). 

MHq  pronus. 

nfOH:  njoHiM,  reliquus,  tesiduus. 

Pleraque  ex  his  derivata  sunt  ope  s seu  Ym. 
Nam  ^MBiM  est  a ^mb,  a hS^o,hhij  a hhkS, 

CAAip  a CAACTb. 

Quaedam , uti  Comparativi  omnes,  terminatio- 
ne  delinita  carCre  non  possunt.  Formantur  au- 
tem ope  suffixi  w et  in  possessiva  a Substantivis. 

• . 

. M.  b 
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Adjcctiyorum  forma  secunda. 


* • 

M.  - k F.  - A N.  i 

\ 

lAKODAk^  ABfAAMAk,  cum  Ak  pardgogico  ob labiales 

B,  fA,  pro  YaKOBK,  ABpAAMk;  OBNh^  OBNA,  OBNI 
ab  OBEN;  4>AfAWNk,  CVWNk,  OfAk,O^AA,  OfAEab 

c^ea;  KofKAA  KfB  in  Missali  glagolitico  a ko3ea^ 
ocAk  ab  ocea;  ,BfASA^fK^k  a beaeaS^,  hnaike  a 
KHA3k,  K^HNO^m  a K^HNOfOr,  BpAlR  a fipAP, 
haSh  a haSk,  n^ofos  a ok  , HEAOB^bn  a HEAOB^kK»* 

iONM  a lONEIj  , APNCM  ab  APNEt)  , «TEAS  a TEAEIj  , mifH 

a OTE^,  otma;  OTSE  ab  otei|,  NEmcuip  a 

' NEmcy*rk.  At  HcnoANk  a roan,  cboec^e  a cbo^* 
Bo^A  Adverbiis  adnumeranda  sunt,  cum  de 
' omni  genere  el  numero  valeant  Alia  amant . 
" OB,  alia  ENk,  HN,  quae  videsis  loCo  suo.  Alia- 
duas  formas  admittunt : a^aaiae  et  a^amob,  ba^-' 
HABAE  et^BApNABHN. 

M.  ^ iM  F.  - i’A  N.  - vi 

* • 


• » ' 

rOBAJRlH,  rOBAWA*M  * TOfiA^O ; CKOTYH  a CKOT,  KO- 

3YH  a K03A,  Eontiii  a Bor,  nicYM  a nec,  obhYh 
ab  oBijA;  nAAAipVii  urens,  a Gerundivo  haaa, 
HAAAqj.  Praeterita  Gerundivorum  masculina 
conti*acta,  quae  hb  rejicmnt,  quando  Adjecti- 
vorum terminationem  delinitam  assumunt; 


pro  Yh  amant  eh:  oy^A^EH,  nofom^EH  ab  oy- 
^Afk,  nofcm^k.  Sic  et  Comp  •►  ativi 

Alia  Ym  et  eh  admittunt ; oyNYH  et 
oyNEH^  beaYh  et  beaeh. 


X 
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Pars  I.  Gap.  IV.  §.  37. 

. AH : MNOfKAH , vide  in  Comparativis. 
oM , OA , OE  vide  in  Pronominibus. 

Sh,  Sa,  Si:  boaSh,  boaSa,  boaSi  (pro  boacb^ 

-RA,-Bo)  a BOA.  Serbi  hodiedum  BOASHCKyiS  dicunt 

^ ♦ 

Adjectiva  consonis  servilibus  aucta. 

§•  37.  Augentur  Adjectiva  a line  etiam  conso- 
nis servilibus  b,  n,  a,  f,  t,  ct,  ck,  lu,  )^,  k, 
quibus  plerumque  vocales  mobiles  0 et  1 , sed  el 
immobiles  a>  o,  h praefigi  solent. 

- 6,  AB,  OB  ; EB,  HB. 

- BA,  ABA,  OBA  ! EBA , MBA- 

- - BO,  ABO,*e  OBO  : EBO,  HBO. 

B:  MipTB,  MEp^TBA,  MEJTBO  a Alp^feTM  J HEfCTB ; IKHB 

est  Praeteritum  Gerundivi  a ikhth  vivere. 

AB  : Kf OBAB  a Kf OBk  , CKBEf  NAB  , kS^^AB  a h , pFKAB , 

BEAHHAB , aSkab  a aSka.  Sic  cl  ^ compositum 
3^fAB  sanus,  a ^^ath. 

OB : A^AMOB  ab  a^am,  abob  a aeb,  caonob,  b^anob, 
TA^OB  et  plura  alia  possessiva.  Hinc  etiam  kpob, 
quod  Rom.  8,  9*  non  solum  nunc,  sed  et  in 
antiquis  editionibus  et  in  Mss.  minUs  antiquis 
pro  KPO  legitur.  • At  Apostolus  an.  1324  legit 
citato  loco  N^fecTk  ciro  pro  ceh  N^fccTs  Kron. 
Illyrii  nunc  omnes  possessivo  N^feroB,  Nd*TOBA, 
N^fcroBo,  alii  autem  Slavi  solo  Genitivo  nrw 
utuntur.  Alia  qualitatem^  originem,  mate- 
' • ^ riam 
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Adjectira  formae  AB,  ob>,MB.  • ‘ ,32^ 

riam  indicant : ^omobuh,  tij^nob  spineus,  c^- 
fOB  crudus,  humidus,  i/ypcf,  viridis  (de  lig- 
no) Lue.  21,  23.,  chtobuh  scirpeus , nehctob 

« 

insanus^  ei  fortasse  totom.  Adde  Adjectiva 
pronominalia  hikob,  <takob,  cakob,  kakob.. 
ifi  pro  OB,  post  vocales  et  consonas  liquidas:  nocb, 
smYeb,  qajEB,  oata^eb,  cnqEfi  talis,  a cnqE. 

Nb:  3AOGHB  a 3AOKA/  fad  signilicandum  habitum; 
A^feNHB  , fEfiNHB,  CKf^feNHB  fJ/XSrijSoAofPrOV.  17,  ' 
20.  (nunc  oy^oKon^EAomNyH),  rSrNHB.  3A3fHB, 
oyKOfHB,  noKopHB,  TEpn^bAHB,  moaHaahb  taci- 
turnus, ti^Jaahb,  a Praet.  partic.  activi  te^- 
n^feA^  MOAMAA,'  TipAA;  KAA^HB  vcrbosus^  oyjo- 

^MB  ab  oyfo^,  n^AB^HB,  ^AEBETHB,  CTJOnn^HB^ 
UlEnTHB,  AkCTHB  a AECTK,  MHAOCTHfi,  NEHECTHBy 
oywsACTHB , onAA3HB  t Rf o^Ef3HB , aikhb',  nA^buJHB, 
WEqjHB.  Post  consonas  quasdam  a euphoni- 
cum  inseritur:  ru^feBAHB,  BotTANAHB,  cba^amb/ 
3abh^akb  lividas , invidiosus , wkh^ahb  , cryso- 
^MB  BOA,  hos  cornupeta,  ctm^ahb,  oye^fe- 
«TAHB placabilis,  3akutahb obliviosus,  rutamb, 
KOT213AHB,. fbriilidolosus , ne^Shcahb,  bo3nocahb^ 
n^OCAHB  ,OCaSuJAHB  , CTfAUiAHB; 

Formativas  oben  seu  eBen  yide  stib  en;  obkt 
sub  HT ; ofiCKMK  sub  CK. 

Desinentia  in  em,  om,  Nm,  ui  3NiEM,  rm^tom, 
(nMTOMhiH  TEAEq) , NEKA90HNM,  suul  participia  pas- 

- X ^ 
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* 

siva  praesentia.  Confer  etiam  Adverbia  ope  ma,  Mo^ 
MH  formata. 


- EH 

; HyiS, 

ENE  : hVh, 

HN, 

AN. 

% 

• NA 

; naA, 

NA  : NARI , 

hna. 

ANA. 

- HO 

: NOE, 

NE  : nek. 

HNO, 

ANO. 

IH:  nOTAEN  anOTAH,  PNOEN  (et  rN0HN)>pABEN,pA6HA, 
JABMO;  npOTMBEM,  Oy^bKEN,  npHCKpEEH,  npAM- 
NyM,  «lEpMEH,  n03^EN,  npA3^EN,  ^CNyM  dex- 
ter,  T^fccEH,.  kken:  KOCNyH  tardus,  toheh^ 
Plurima  a Substantivis  :^hbeN  a ^hb,  HEpbAEN, 
inserto  a euphonico,  aHEpBb,no^oKEN,  oyMiN, 
KE3SMEN1  temeh:  TEMNyH  a tma,  3CMANyH(in 
codd.  sefbicis)  et  3EMNyH  eliso  a euphonico, 
a 3IMAA,  nOBHNEN,  CBHNEN  (CTA^O  CBHNNOe)^ 
rAHNEN,  EEpNENa  £EpHl‘E  (KfEMyE)  , CTf  ANEN  , HCTH- 
HfN  : HCTHNNyu,  3AKONNyH,  OPHEN , KOArM , 

a4eaeii  : ^'bANyH,  3^^^n,  chaen,.  mpaen  nebu* 
losus,  B^bpEN,  E^pEN,  AIMpEN*,  E^k^EN , mS^EI^, 
CN^fe^EN,  K^HNOSA^EII  UnigenitUS,  H^^EN,  nAO- 
^EM  , fipE^EN,  npABE^EII  a npAB^A*,  npHfTlTEK, 
IRHTEN,  SECTEN  , REpCTEN  teiTenUS , a REpCTE; 
AK)KE3EN  , nOAE3NyH  , EKEA'fe3NyH,  B03M0IKEH, 
Hf^StKEN,  KHHWEH  lileratus  a kmmpa, 

XS^owtH  a x^AO**  artifex,  Kf«tM  a 

KpACA ; CTpAUJEN  a C*TpAJp,  Tp^buiEN  a Tp^fejp, 

nHiHNyH  aeternus  rop^ujENa  ropS^pA,  BliMENA  a 

r4’K, 

* » ^ 


t 


\ 
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* 

B^TK,  ^BOHMEN  3 AHMEN  pCrSOnalis,  a 

AHqC,  AAHEN  ab  AAH , 3AAMENa3AAK|  EfASCNnup* 

tialis  a k^ak,  COANESNyH  a coANqi»  nemo^jen. 

Differunt  autem  Adjectiva  haec  et  similia  a 

participiis  passivis  in  en  tam  significatu» 

« 

<^m  motione.  I*iam  Adj.)^6AAEN»)^BAANA»)^BAA- 
* ^ NO  a )fBAAA  est  laudabilis»  laude  dignus , parti* 
cipium  vero  xhaaen  , )^baaena»  )^baaeno  est  lau« 
datus»  qui  laudatus  fuit  Sic  differt  tbo^enuh 
a TBOfHTH  in  f^KOTBo^ENyM  manufactus»  et 
*TBOf NyH  in  voce  MS^cTBO^Nyii  thaumaturgus» 
qui  mira  operatur.  cud?^No  est  esculentum  ^ 
edule  »^  quod  edi  potest»  CNdr^fNO  comestum. 
Pauca  quaedam  euphonia  exigente  i immobile 
habent:  3EAEN  »3Eaena»3iaeno»  aipaen»  ctS^in» 

OPNEN»  BAAIKEN.' 

Formatlvae  IN  praefigi  splet  quandoque  ob  seu 

EB»  hinc  OBEH»  EBEN. 

obeh:  bhnoben  causalis»  a bhna;  hhnoben^  te^no*  ' 

BEH  (B^kNiq)»  ME^OBEN  (mE^BEN)»  ^S)fOBEN» 

XOBtN,  qE^KOBNyH.  At  aSkaben  a aSkab. 
iben:  t^h^hebeh,  ^NEBNyti»  a ^ene»  oata^eben» 
(^0  ^or  oATA^EBNyHX  Psalt  Yen.  117>  ^6.  aliae 
edit  OATAfEBy^)»  ^oik^ebeh  a ^om^b»  ^Siue« 
■EN » nAAHEBNyH  3 nAAH.  Alia  a Verborum  In* 
finitivis  derivata  terminationi  eh  praefigunt  la» 

hinc  EAEN  » EANyii, 
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CAEII,  lANyH:  C^ITOBATEANUH  a C'bTOBATH,  NICKAA» 
HATEANUH  indeclinabilis,  H3B'fecTHTEANyM,H3. 
B^lJJABATEANyH  , WGCTOATEANy H CITCUmStanS, 
ciFcnmstantialis , B03^EfHtATEANyifi  continens, 
^ob^Smhteaeh  benedocens.  Hac  forma  usi  sunt 
Grammatici  in  exponendis  terminis  technicis, 
HMA  NAf  HLjATEANOE  est  nomen  appellativum , 

CSipECTBHTEANOE  Substautivum  , • npHAATEAHOE 

. adjectivum,  ha^e»  HAHEHHTEANyH  est  casus  no- 
minativus. 3AAor  ^'bHCTBHTEANyii  vox  activa. 
NakaonenVe  H3raBHTEANOE  modus  indicativus  etc. 
icNyti,  seu  eh  cma  praefixo  augmento  ec:  nekec- 

' ' NyH  coelestis  a neko,  nekece;  T^bAEcHyn  a 

^ — 

' AO , »T»bAECE. 

C|4k:  MATE^ENk  a MATH  , MATERE,  rOCnO^ENk',  TOCRO^ 
• ^NA,  rocno^NE, 'OTEMb  ab • OT , unde  et  oteij. 
Adde  cyHOBENb 'a  cyn  interposito  ob. 
nYh:  ^aunVh,  ^omobnVh,  ^^eanih,  3emnVh  , ^aanVh, 
£'bANVH',  Bycn^ENVA  a Byco^k,  CyT^ENlM,  'BN^- 
ro^NiH,  hck^ehYm  proximus, n^iM3no^- 
NiH  , 3A^NYii  a 3A^H , npE^\NrH  a np e^  , np ewhYh  a 

’ nfEIK^E,  CfE^NlHa  C^E^A,  NHmNYfiaNH3,  EAHIK- 

NiH,  ByujHYil  excelsus;  alUssimus,  bep)^nYh. 
i ,Ab  Adverbiis  derivata  praefigunt  lu,  hinc  for- 
mati va  ujhYh.. 

* • 

iunYm:  ^omaiunYm  domesticus  a ^oaia,'  TAAioujNYfi 
a TAMo,  K^QAi^bLUNiM  exterior  a KfOM^b,  bn^iu-» 

..  W 

» . H«H 
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Adjectiva  formae  hm,  an. 

• 

tifH  a BN^b,  NyN^btiiNVH  et  NyiiAUJNVH  a NUNdr  et 
Ny NA  '.^oa^ujnVh  (in  correcta  edit.  ^oan^hiuVh), 

BME^ALUNIH  hestemUS  a &HEfA(KuSS.  BMEyACkCUm 

Ck  demonstrativo),  3^^ujnVm  a ‘3^^  (Uuss. 

^ a AdfTock. 

fIM.:  TAHN  (tAHNa)  a TAH,  PNOHN  ulcerOSUS  a TNOH, 
^OCTOMN,  ^OCTOHNA,  ^OCTOHNO;  nOKOHN  , HH- 

AHN  (HrAHNdf  oyujH  foramen  acus),  moanVhnV 
NmfHtn3NHN, rB03^HN  a rB03^k.  A nominibus 
rerum  animatarum  femininis  et  masculinis  se* 
eundae  format  iv  toa^ehn  a roA^Ek,  3mVhn  a 

3mVm  seu  3mVa,  CE^NHN  (CE^NHNA  KOmA),3BEfHN 

. a3B'bfk»B^o^HN  a b^o^,  quod  est  primae  for- 
mae (KfHA^k  B^o^HN^b  in  Ostrogiensi,  at  nunc 
® A^A®®*^  Zach.  5 ,J).) , tathn  a TATk.  Praecipue 
a nominibus  propriis  personarum  in  a et  h : 
cbjkhn  ab  EBPApro  «ba,  aevVhn  aAEvY,  ma^ihn  a 
MAfi'A,rt^HN  a i*S^A,  MEA)^VhN  aAIEA^V.  SiCA^AMHM 
ab  A^AMA  (at  A^AMOB  ab  a^am),  catanmn  a catana. 
mockbhthn  ad  Substantiva  in  hn  spectat. 
an:  oaoban  plumbeus,  ^^eban  ligneus,  ^Sman, 
BfEMAN  (Serb.  Bf emen),  oyCiMAN  (oycNiAN  ab  0^- 
nYe)  et  oycMEN  coriaceus,  loreus,  kaman  .a 
KAMy  et  KAMENNyH  3 KAMENk,  CTKAAN  vltreUS, 

AkNAN  lineus,  (na^^aph  ANANy  Exod.  28,  42. 
foeminalia  linea , olim  n.  noAOTNANy,  alias  n \a- 

t 

'TNANy  q RAATMo),  ny^AN  (j^A^bk)' subcine- 

ri- 
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• Pars  I.  Cap.  IV.  §.57.  • 

ricius,a  nu^k  favilla,  c^er^an  argenteus,  ‘ka« 
VfAH,  (Serb.  raphen)  purpureus , me^ah  , rao- 
fPAM  carneus,  «ryocTAN,  fowAN  (^oikan)  a por, 

RAACAN,  UJHHMAN  (iJB^bTElj),  rOSeUS , a UJHn'AK; 

caam  vero,  salsus,  ope  an  formatum  est,  dit 
ferique  a participio  passivo  coaen  salitus. 
CToAn  CAAN  est  columna  salis,  et  coAk  necaa- 
NA  Mare.  9,  50.  est  sal  infulsum,  ri  ZXxq- 


ivx\o¥^ 

• 

« 

r,EA, 

EA. 

• aa  , 

EAA. 

«k 

0 

< 

1. 

) 

lAO. 

AA,  AO:  TEHEA  (tERA), 

TERAA,  TERAO  CaliduS, 

CB^feTEA,  KkicEA,  KUCAA, 

KMCAO,  KfSpEA. 

EAA,.CA0: 

t 

, crassus,' TA- 

iKEA  gravis,  cum  e iniraohili,  a vAP.  At  pnha, 
(pNHAyEi),  ^p^bA , participia  activa 

seu  neutra  Verborum  pniio,  3fi<io, 

Iaen  vide  supra  sub  en. 

- f,  if' 

« * * 

r fA,  lyA. 

' - fo,  IJO. 

A^Kf  ^ A^^^*  Xp^^P  (Xp^^^p)>  koa^  promius , km- 
vigil,  Dan.  4,  10.  in  ed.  Ostrog. , nunc 
KOAfkiH,  M^Ap,  411AP  3 qjAA^fcTM, 
acutus,  ab  ecTb,  eu ct^  limpidus,  nect^ 
hurnidus,  madidus^  a mok  : mokn^. 

fP* 


\ 
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- Adjectiva  formae  t,  a»t,  mt..  629 

1^,  ifA,  ipo  amant  Numeralia , ut  nATiyo,' et  Pro- 
nomina uti  KTE^  quidam,  quae  videsis  infra. 


- T, 

AT, 

HT.  . 

- TA, 

.ATA, 

HTA. 

- TO, 

ATO,. 

MTO. 

ikeatiiim  flavu§.  Adde  Numeralia  METBEf- 

TWM,  •rjETiM. 

at:  KOCM4T  villosus,  CT^NATMH,  mSjKATAA  IKENA , 
KAACAT,  ecTAT  divcs, , et  praefixo  N : regnat 
pennatus,  a re^o.  Praefixo  os : bhnobAt  reus. 
ht:  BfAiKKHT  augurandi  pefltus , a Bf AfKEA ; hmenht 
et  HA\AHHTUH  nominalus,  mactmt  (Psal.  Ql., 
12,  B*A  EAEH  MACTHT^fe,  V.  l5.  B^i  CTA^OCTM  MAC- 
THT'b  iv  viovt , in  senecta  uberi) , na} omht 
praecipuus,  eximius.  Conjuncto  c cum  t 

ACT,  HCT. 

act:  forACTkiH  Russ.  magnis  cornibus,  difTert  a ro- 
tatum cornutus,  corniger,  CroatyorACT  idem 
est  quod  Russorum  et  Illyriorum  jopat  ; Kf  m- 
AACT  Serbis  est  notam  albam  quasi  alarum  ha- 
bens, KpHAAT  vero  alatus. 
hct:  N^^fHCTyM  sinum  latum  habens,  fkMHCT 

. eloquens.  Praefixo  vero  ob  : obht.  ^ 

« 

pBHT:  ^OMOBHT,  CANOBHT,  TfECNOBHT  funbriatUS  , 

tn^oBHT  virulentus,  rao^obht  ferinis.  Adde 
fffasEBHT,  mutatQ  o in  E ob  4 praecedens. 


• • 
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• 

- CK,  CKUH. 

CKA,  CKA/J^. 

- CKO,  CKOI. 

ck,ckuh:  eaaihck  (knaike  caaVmck  princeps  ariolo- 
nim , seu  incantatorum  Dan.  4 , 6.) , fKHTiHCKyu 
et  iKHTEHCKyHa  ikhtVe,  B^oBcKyH  ,3emckuh  ter- 
restris, CAOBENCKyH  ra3yK  slavonica  lingua, 
KOHCK,  miNCKiftiH  noA  sexus  femininus,  noraN- 
CKyit  in  antiquo  Apostolo  pro  r7i3yMECKyH  gen- 
tilis, in  eodem  Jud.  1,  12.  ^p^bBA  KCENkcKA(ed. 
^^EBECA  ecenna)  arlj^res  autumiiales,  <pSivoTccgivi\ 
noAucNUM  a rcae,  ike^nob  oceack  mola  asinaria', 
MOfCKyu  marimis,  MVfCKyn  mundanus,  mS^ 
cKyu  (et  MSjMNCKyH)  ex  Aethiopia,  buna^ck, 

KE^fCK,  IKHTA^CK,  qAfCK,  A»^^CKyu,  POCno^lk- 

CKAra  BEHEf A domioica  coena , nAOTCKyu  car- 

% 

nalis,  lomcKyu  et  inserto  i euphonico,  iowe- 
cKyu  a K)r,  mSikeck  genus  masculinum, 

MEAOB^bMECK,  CTApECKyH  a CTAfElj  , CTAf HMCKyH 

a cta^hija  (cTA^HHCK^AiY  EACNEH  aniles  fabulas 
1 Tim.  4 , 7.  in  antiquo  Apostolo , nunc  bakYhx)^ 

BCAMECK  a fiCAK.  AddCNEKECK,  T^bAECK , aliaS  NEEE- 
CNUM,  T»feA£CNyH.  ‘ Formam  hanc  amant  Genti- 
lia ; AHTOficKyu  a ahtba,  ^HMCKyi)  a pHA\,  aa- 
THNcKyH , fScKyfi  a ^Scb,focYncKyM  veroa  jocYa, 

r^EMEcKyH  a p^ek. 

* # 

• • w 

UllH 
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Adjectiva  formae  OK,  hk,  ak.  55t 

fiiiM,  vide  infra  in  Comparativis,.  , 

lONiM  vide  supra  sub  hVh. 

I 

- x^,  x^^ 

- X^f 

%Xf  vetus.  Alia  amant  «k- 


*AK,  EK, 

OK, 

HK, . 

AK. 

« 

- KA, 

OKA, 

HKA, 

AKA. 

- KO', 

OKO, 

HKO, 

AKO. 

*^k:  Kf^bnoK,  Kf^knKA,  Kfd?nKo,TOMOK,  cum  o eupbo- 

nico  et  mobili,  (Croat.  Boh.  tenik,  Illyr.  ta- 

nak)  tenuis,  subtilis,  Caa^ok,  kjatok,  kjo- 

■ TOK,  oy30K,  EAH30K,  a KAH3,  noA30K^  ^Ef30K 
• * ^ ^ 
(^Ep3'&K)  , MAKOK,  MAKKyu  (RuSS.  AtACOK, 

mapkVm),  AEfOK.  Ppst  consonas  liquidas  ek: 
ro^EK,rOfbKyH,  TA^EK,  «TAtKKyH.  ' 

OK,  pKA,  OK#,  cum  o immobili;  taSeok,,  ujh^ok/ 
eycoK  altus,  wectok.  .Adde  ^AAEKyn  longin- 
quus,  remotus,  cum  e immobili. 
hk:  beahk  : BEAHKyH  a beak.  Hanc  formam  adop- 
tant Pronominalia  kahk,  toahk,  ceahk»  ko- 
AHK.  Istorum  alia  amant  ak. 
ak:  mK,  rziKyH',  TAKyu,  KAKyH,  inde  et  Adverbia 
RiKu»,  TAKW,  KAKu/,  Adde  Numcralia  k^hnak, 

adverb.  K^HHAKW,BCAK,6CAKy^,a  BECb;TfOAK, 
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332  Pars  l.Cap.  IV.  §.  53,39. 

TJOAKW;  TffTAK,  fem.  TfETAKM  <»ONHIjA)  tri- 
um  annorum  vacca. 

• $ 

Comparatio  Adjectivorum,  et  Adverbiorum. 

§.  38.  Comparativus  quorundam  Adverbio- 
rum primitivorum  terminatur  in  t ; oyMi  melius , 
EOAf  majus, BAtpE  amplius, RASE  magis,  siiper,  aH- 
iE  melius.  In  codd.  Serbjcis  post  a et  m scribitur  ‘ 
K pro  e:  oyNK,  roak.  Hanc  formam  amant  et  alii, 
uti  ^pEBAE  (^f»feBAK)  3 ebnVh  , TASsAEprofundius, 
a taSsok,  KjmAf  (Kf»fenAK)  fortius,  a Kp»fenoK, tbij- 
fKE  a TBEf^,  n^ElK^E  3 RpE^ , NHIKE  humiliuS  a NH^  , 

6UUJE  a BbJcoK,  AuujE  abundantius,  a amj^. 

§.  39.  Comparativus  Adjectivorum  tribus  mo-  * 
dis  formatur,  aut  a comparativis  Adverbiorum  pri- 
mitivis, aut  a positivo , suo , affigendo  Comparativi 
formativas: 

1)M.-Vh,  F.  - UJH,  N.  - »feE. 

oyNiH,  oyNUJH.  oyNrfeE,  ab  oyME. 

A\nYh,  MEMUJH,  MN4fE,  ab  obs.  MIM*. 

KOAIII , EOAUIH  , EOA^bs , a EOAf.  ! 

Censentur  vero  haecanomala,  quod  positivo 
proprio  careant.  Respondet  enim  primo  compa- 
rativo positivus  eaap  vel  ^os^,  secundo  maa,  tertio 

BEArM  Seil  BEAHKyu. 

Pro  EOAut  scribitur  et  S0A'feH,  sic  etiam' 

AiM  et  K^'bnA'bH.  ^ia  omnia  amant  'bn  i TqjHB'bH 

sol- 


Digitized  by  Google 


55.5 


Adjectivonim  Comparatio. 


foUicitior , loN^tH , caaen^^h  , chan^jh  , np ocT^ANN^kn, 

CAACTN+M  , KEcniMAANkH,  kh  , ^CTAjdiH  ^ . 

1MCT»feM  , nyiHHCT^tM. 

Neutrorum  in  'fei  formam  refenuU  et  Adver- 
bia: NOB^faf,  nryB^kE,  oy^oK^fcE  ab  oy^OKb,  CHAN^n, 

^AA^kea^AAE,  ^ocy^E^  mclius  ^ 
r^yki  pejus , CKoy^kE  citius,  ocTf 'fei , HCT»feE  diligentius, 
^0A3*feE  a ^oAfo , ^Ej3'feE,  aShee,  tamek  deterius  Joh. 
2,  10.  olim,  pro  hodierno  x^^k^ujee. Feminini  in  >kx 
nullum  exemplum  in  libris  sacris  occurrit.  At  Ser- 
bi aliique  Illyrii  a niasc.  in  ih  fem.  in  Va  , neut  in 
i'K  formant : MS^yiH , , a^^^jYe;  kopatYm  , ko- 

patYa,  bocatYe  elc. 

2)  M.  - lUlM , F.  - tUAA,<  N.  - UIEI. 


- UIH 


- UJE. 


royiijYH,  royujAA,  rofuJCE,  a rcyE. 

BAtpiljYH,  BAqJUJAA,  BAipUJEE,  a BALpE. 

aShuiYh,^  . aSmujh,  aShuje,  a aShe. 

' Quibus  ulpote  anomalis  respondent  positivi 

30A  , BEAHK , ^oKj.  Hujus  formae  etiam  oyHVH , mnVh, 

koaVh  capacia  sunt;  oynuiYM;gA\ENiiiVM, boauiYh,  koa- 

liiAA,  KOAiiJEE.  Sic  et  aiuuujYh,  Xhuiluee  et  ahuiuje 

H AMUJE , et  'plurima  alia  Adjectiva : MAA^uiYh  a 

maa^,  smctujVh  a mhct,  Neutrum  seu  Adverbium 

nSipujE  a n^cT , «ry^sujE  a Praecipue 

• ^ ^ ^ 

ope  OK  seu  kiuh  formata,  quae  rejecta  diac  ter- 
minatione syllabae  tadicaii  iuVh  apponunt: 

raS- 


S56 


Pars  1.  Cap.  IV.  §.  og^ 

rASsiuYH  a paSkokuh,  ^aaujVh  a ^aaekuh.  ; 

• • 

' tUHfUjYH  a UIHfOKyH,  IKECTIuYh.  aiKECTCKyH. 


Sic  K^dmtuYH  et  KpHknAkiuYA  a Kf*knKyH  proK^^k- 

RaYh,  'TONUjYh  a TOHKyH,  CAA^lUYH,et  CAAIR^IUIH  a 
CAA^KyH^KpATIIjYH  a Kf ATKyH  > Kf OTIUIH  a KfOTKyH, 

■TAiRiijYH  (olini  et  tajkYm)  a 'TAH;KyH,  quae  tamen, 
mutato K in  <i,  etiam  tertio  modo  ionuari  solent: 


rASKOMAMLUYH  , ^AACHAHUJYh  , UJHf  OHAHUIIH  , IKECTOHAH- 
lUIH  , AErMAHluYH  a AEPKyH. 


3)  'feiiujYH;  amujYm  vero  post  m,  iu,H. 

0 

*fcHUjYH : HEp b^^huiYh  , cSrSE^bHLuYH , yN^feHiijYH  a k>n ; 
praesertim  si  terminationem  Hyn  praecedat 
consonans:  CAAfiNvbHmVH , CMAH^bHiuiH,  mect- 

NdiHUJIH  ; AUA^knUJlM  , Sa4eHUJVm  , MS^p^kHUjYM 
AtOT^bHIlJYH. 


AHIUYm  : MAAHtAHLUYH  a .MAA^y^  , NHmAHIlJih  a NK3Hyii 

vel  potius  a nh»;e,  eah»;ahiijYm  a eahike,  oyso- 
skahujVh  ab  oycoryti,  mhoikahiijYm  a MNoryn, 
EAAJKAHiiJm  a EAApyn  , ^patkahujYh  a ^^Aryn; 

• «THliJAHLlJIH  a *TH)fyH,  BETUJAHUjYm  a BET)^yH, 

. Kp^knMAHmYH -a  Kf%nKyH,  beahmamiijYn  a beah; 

KyH  , rofHAMOJYH  a rcfuKyH,  Caa^hahluYh  a 

CAAAKyH.  Pieseclo  hjYm  desinunt  quaedam  in 

• • «•  * • 

Afi:MNOTKAH.  Hinc  Adverbia  seu  Neutra  mnoh^ae, 

f • 

^fAWAE  ; Kf^fenHAE,  FKECTOMAE , AEPMAE , quaitlVlS 

et  neutra  terminatione  in  uje  suppleantur:  ^a ae- 

hahuue. 


N 


I 
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Adjcctivoium  Comparatio.  35o 

• • 

«fAHiiii.  Tribuunt  ^utem  Grammatici  etiam 

t 

terminationem  fem.  ujm  Adverbiis ; CKc^^bHUiH, 

Kf^bnHAHUJH.  PrUV.  22, 1.  H3B0ACNdkHUJH. 

^ * \ 

In  quibusdam  librivS,  iis  nimirum  qui  a Polono- 

Rnssis  rceogniti  sunt , sSiibindc  comparativis  koai,  nh- 

JK{,  EUUJE,  B/AipE  ct  aliis  more  Polononim  h in  tine 
ailigitur  ; koaeh,  nh^eh,  buiueh  , BAipEH , quod  mi- 
nime probandum.  3 Esdruc  8,  2U.  plane  ie^cbaiuroiim 
nahbuujeh  (AE^)A),quod  in  Mosquensi  prima  in  nah- 
ByiijujH  (ob  praecedens  omh)  mutatum  est;  incorrecta 
vero  Vulgatae  verba  in  japerna  redduntur  na  fiyiuNAA. 

In  formula  n^EMHCT^kH  tbom  , purissimae  manus 

tuae,  teilaiinatio  'bu  est  Dualis  lemininus  Comparativi 
seu  Superlativi  ii^EHHCT*bM,  a fem.  siug.  nfEMHC*rd»A 
pro  n^EHHCT^bHUJH. 

§.  40.  Superlativus  suppletur  productioribus 
Comparativis  in  'biliuVH  et  ahujim.  Aequivalentenim 
Comparativi  absolute  sumti  Superlativis,  ita  ut 
omnibus  major,  melior,  censeatur  maximus , opti- 
mus. JErrant  itaque  Grammatici,  qui  terminatio- 
nes  longiores  Comparativorum  Superlativis  pro- 
priam esse  docuere,  ita  ut  mS^jujYh,  cbatluVm, 

HHETIUIH  a MS^f^bHUliH,  CBAT*feHUJVH  , SHCT»fehUjV<S 

gradu  distinguerent  et  breviores  Comparativo^, 
longiores  vero  Superlativos  appellarent,  ciun  po- 
tius dicendum  tueri  t,  Comparativis,  praecipue  pro-  ^ 
ductioribus , sensum  tribui  absolutum  et  hos,  pro 
Superlativis  aliarum  linguarum  usurpari.  So- 
Ictque  iis  ad  indicandum  summum  gradum  nume« 

ralQ 
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35d 


t*ars  1.  (iap.  V.  §.4l.  ^ 

•» 

rale  hci  (tov.)  aut  praepositio  n^c  (prae,  per)  aut 
ulrumque  praeiigi  : n^MHAOCTHBHshiijTH,  npcocBA- 

ipCNN^HlUlM  , BCEMHAOCTHB^f^HUJIH,  BCERf ECB^feTA^bHUJIH. 

Comparativus  rame  exigit  particulam  nah  : NAMnA*iE, 
quod  in  Psalmis  graeco  iTiTrXstov,  aniplius , alibi  et 
superlativo  /zaeX/sflf,  maxime,  respondet. 

Hodie  ih  plurimis  dialectis  slavids  ope  particulae 
HAH,  Comparativis  praefixae,  Superlativus  formalur4 
Apud  Serbos  namm^^^ih,  nahmV^jVa,  nammV^PE. 
Bolicmi  NAM  nunc  ut  nem  pronunciant  et  scribunt : neh- 
AEfimiH  optimus;  Carnioli  nah  etiam  in  na^  mu- 
tant. Croatanim  nahbekuiVh,  maximus,  iis  est  et  na^^ 

bemVh  ct  nahbekuiVh. 

/ 

9 

Caput  V, 

'0(*Kunieralibus. 

• . ■ 

§.41. 

£ Numeralibus  cardinales  numeri,  si  quatuor 
primos  excipias , formam  Substantivorum,  ordina- 
les vero  omnes  Adjectivorum  formam  referunt. 

Numeri  cardinales. 

* t • 

Simplices  : Compositi;  ^ 

a.  ^ b. 

4 

. 1 K^HH.  11  K^HNONA^ECATk  . - - - ^ 

2 ^BA.  ^BAHA^ECAVfc.  20  ^BA^ECATb.  ' ' 

3 13  'TfHMA^ECATb.  3p  TfH^ECATk-' 

4 
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Numeri  cardinales.  33^ 

• ^ * 

4 HETW^M.  I4  HETMpHNA^EfATIk.  4O  METUfU^ECATi»; 

5 RATI».  15  nAThNA^EC.A'1'(»-  50  n^Tb^lCATk.; 

0 IRECTb.  16  lUECTbNA^ECATb\  6O  lilECTb^ECATb. 

7 CE^Mb.  17  CE^MbMA^ECATb.  70  CE^Atb^ECATb. 

8 OCMb.  18  OCA\bNA^ECATb.  . 80  OCMb^ECATb*. 

9 ^EBATb.  19  ^EBATbNA^ECAT.  QO  ^EBATb^ECA^b. 
10  ^ICATb.  100  CTO.  1000  TblcSl^A  (K.  TblCA^A). 
10000  TMA  fjtv^ictg.  Adde  noA  seinis , dimidium; 

§.  42.  K^HM,  K^HNA,  K^HNO,  a Ope  Mufor- 

malum  est.  ^ba  , duo  ,•  et  oea  , aiubp , dualis  numeri 

sunt , quorum  femininum  et  neutrum  ^B^b,  oe4; 

•«  ' 

•rjiE  et  sETbijiE  sunt  masculina , «rpif,  hetu^h  fem. 
et  neutra,  oatk,  mtCTb  ope  Tb,  ^ebate,  ^ecate  ope 

>fcTb,  cE^Mb,  OCMb  ope  Mb  lormata  videntur,  refe- 

/ 

ruiitque  formam  femininorum,  cto  est  neutrum , 
cujus  Dualis  est  CT>fe:  ^6'fe  cn^fe  (Exod.  30,  23.  ai- 
que  alibi  lluss.  ^B^fccTM  in  correcta  editione) ; Plura- 
lis CTA : TjH  CTA.  TucSipA  fem.  e Golh.  Thusund  or- 
tum est,  cui  Kussi  suurn  «rucAipA  in  editis  libris 
substituerunt,  tma  fem.  et  tenebras  et  (de- 

cem millia)  significat. 

. Antiqua  versio,  licet,  et  haec  a Russis  recoli-, 
ta  fuerit,  legit  Gen.  24,  60.  kS^h  B*b  TUc^qjH  tem,- 
esto  in  millia  myriadum  yhd  sJg  x^Kiulxg  ,• 

nunc  fi  TucAipy. 

• »1  *• 

* • 

Non  solum  in  codd.  Scrbicis  «riacSipA  pro  «rycAr 
librorum  editormn  legitur,  sed  etiaun  in  ipsa  cdi- 

Y tlo- 
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■'SSS  Pai5>.  1.  Cap.  §.  43. 

• * • 

tloiie  O^trogu  nsi,  in  aliis  • ajdhuc  locis  antiquior  haec 
forma  iiilarta  mansit.  Joh.  55,  TkicSip,  Ecclcs.  7, 
2(>  5)  'TucSuiM,  Sir.  i6,  3.  •rwcSqjA,39,  i4.TwcSipn, 
Ezcdi.  4S,  0.  nATH  >riucHqi,  2 Macch.8, 54«  tkicSijja, 
iMacc.  5 , 1 5.  TUcSipH  , inde  TUcSqjNHK  Joh.  i S,12. 
Tkic^qj  olim  masr.  luisse  J3oh.  tisjc  ct  Pol.  tysig.c  cT  o 
li})ro  Joh  litatus  locUS(  lirmarc  Tidctur. 

§.  43.  In  numeris  ab  1 1 usque  I9 1 qui  inter- 
ponendo  na  e.\  uni  talibus  et  decade  coinpoiumUir , 
^ECATi  pro^^iCATu  frequenter  usurpatur:  ^bana^c- 

C/ATE.  K^HNNA^ICATk,  cllSO  0,  prO  K^HNONA^ErATk  HOH 

solum  apud  SniotrisLiiini  et  in  libris  glagollticis, 

sed  etiam  in  Ostrdg.  editione  Ezech.-40,  2Q.  repe- 

• * 

rias.  Legitur  enim  ii)idein  e^hh^a  na^^ecate  cterehi» 

« 

pro  hodierno  ^ecatVw  cterehmh.  okana^ec.ati»,  duo- 
'deciin,  in  Evangeliis  frequentius  occurrit,  quam 
^BA^ECATU.  Immo  in  Mss.  eliain  lis  in  locis  ogana- 
^ECATE  scriptum  ^observavi,  in  quibus  nunc  ^bana- 
^ECA»rE  habetur.  In  compositis  sine  na  ad  expri- 
mendas decades  lene  u ab  editoribus  fere  negligi 
solet.  Hinc  ^ba^ecat'A  pro  ^ba^\ecatk,  oat^^ecatte 
et  nATk^EfAT^A  pro  IIATU^^ECATU,  lUECT^ECAT^A  pFO 
uiEcq^k^ECATK  impressa  reperies.  Pro  ^Ed^ATu^iCATA 

nonaginta  Mallh.  18,  12.  in  Oslrogiensi  Bibliorum 

♦ • * 

editione  et  novissima  Pelropolilana  an.  I8l6  legi- 
t ur  ^EBATK^^c  A»r»A , iii  Nov.  T est.  Kiov.  1732  ^ebat^e- 
cATk ; at  iii  scribendo,  qui  ibidem  sequitur,  numero 

simplici  ^sbatk  omnes  conveniunt. 

,-•*  * ^ ' 

§.  44. 
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Numeri  ordinales; 


339 


§.  44.  Numeri  orflinales  A Jjecllvoloiin  ‘ deii- 
tiila  terminatione  gaudent: 


, UcfBSlM 

primus , 

' 0* 

K^\MNUH-N  ALECATI» 

ifus 

BTOJkin 

secuT^dus, 
• • 

b^TopUM-NA^ECATL 

TfETVli 

lerlius , * 
» * 

TfETYu-NA^ECATU 

1 JU5 

METiiEjiTiiiM  quartus, 

HE*ryEft»ryH-NA^ccATk  14«» 

nxTwu 

quintus. 

nATblH-UA^EC-ATK 

1'5ua 

illECTiilH 

sextus, 

lUECTUM-NA^EC/XT  k 

CE^\A\yH 

• 

septimus. 

CE^MIUll-HA^ECATy 

17«» 

oc.wyu 

octavus , 

OCA\WH-NA^EC/ATU 

IQus  . 

• 

nonus , 

* A • * 

• U 

^ERATWH-NA^ECXTk 

IQua 

^EC-ATyU 
• ' • • • 

decinras , 
*•  > 

^BA^ECAThJH 

OQu» 

t t • 

Libri  minUs  anliqui  exliibenl.  nfjBUH  Hj^tcATK 
pro  «•'vHiiuMiM-^ErAiri. , sive  KAHiiuHNa^\tcATe.  Vide  1- 
ParaL  25,  I8.  At  inocei  Kussico  etiam  f^imoHAAt- 
tATuii,  ^BJNs^icATuii  (Oslf-ogieiisis  editio  plane 

^BAIIA^IJATUh),  .T^HNA^tCATUti,  HEn'hlpENA,VECA>ruif  1 
Paral.  24',  12.  13.  leguutur,  yeruni  a v.  I4.  conti- 
lUiantur  inAThlHIIA^ErATb  ^UJECTtUNNA^ECATb  etc.  et  V. 
^i3-3l  cum  ^BA^yc.XTK  conjuncti  cardinales  simpli- 
ces nE^BhlH,  fiTO^ktH,  TfETlM,  HETBEp«rblH  deilOtant 
vigesimum  primum,  secundum  etc.  Antiquiores' 
formulae  sunt  ne^fiiuH  mehb^S  ^ecatma  , prinms  in- 
ter bis  (seu  duo)  decem,  i.  e.  vicesimus  primus, 
METBE^TkiM  ME^^S  ^ECATMA  vicesimus  quartus,  CE^ywoE 
^ECATMA^  AdiTo  vicesimus  septimus  aimus. 

Y 2 ,.Ai 


54o 


Pars  I.  Gap.  V.  §.  ',45. 

At  cc^MOE  ^icatk  A»fcTO  est  septuagesimus  annus. 
In  Compositis  enim  uni  solum  numero  termina- 
tio yH  adnecti  solet. 

Ordinales  numeros , primis  quatuor  exceptis,  a car.  . 
dinalibus  derivari  sat  clarum  est;nE^ByH  vero  est  a n^E 
ope  BUM  (uti  lat.  primus  a prae,  pri,  graec. 

T^o)  formatum.  * BTOf yH  contractum  videtur  ex  ^ba- 
•TOfhiti,  quod  est  a^BA  et  formalivis  T-Of , uli  gracr. 
IsCTsgoq  a dio.  Tf etVm  a pro  tjoe  , ope  tVm  , sitbij- 
Tyn  a hetbejo  ope  Tyn  deducitur. 

• 4 

45.  A ^BA,  oKA,  TfH,  collectivi  numeri  opeefi 
formantur;  ^boh,  ^bo/A,  ^boe;  oech,  okoa,  ckoe; 
T^OM,  TjO/A,  TfOE.  A HETyfH  vero 'METBEjc , niuta- 
to  y in  B,  a H/Atk  et  sequentibus  ope  affixi 
nA^TEpo,  ujECTEfo,  CE^ME^o  etc.  Ab  his  iterum  ab- 
stracta ope  HqA  : ^BOHqA^  TfOHqA,  het be^ HqA , ci^- 
MEfHqA  elc.  ^BAipH,  TfHqJH,  Uti  et  ^BA  KfATy  etc. 
vtde  inter  Adverbia.  A cto  formatur  co*ryH  (Boh. 
cryH)  in  compositis  ^BSroTyH,  T^HcoTyii,  et  cc- 
•THyn  in  siTBE^ocoTHyN,  luicTbcoTNyH ; a TycSqiA 
(*rycAqjA)'Tyc^>pNyH  (TycAipNyu).  A Bicb  est  bcak 
quilibet,  ope  ak,  a *tj^e  vero  T^oAKyH,  ope  ak, 
AKyH,  a BCAK  iterum  bcameck  , ope  eck  formatum. 
Multiplicativi  numeri  cSrSfiyH,  Tfir^byN  compo- 
siti sunt  ex  cS  cum,  »ryE  et  radice  tSk.  ^ba  ^ba, 
uti.apud  Graecos  9,  sunt  bini,  oka  ambo. 

Tria  genera  cardinalis  numerus*  k^hn  in  sin-^ 
gulari  et  plurali  distinguit.  Sic  et  beck, bca,  bce / om- 
nis,. 
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Cap.  VI.  Dc  Pronomine. 

/ 

•is,  sed^BA  et  0KA,TfH, metu^h  nonnisi  duor^ea, 

o&A  est  dualis  masculinorum , ^b4t , ok4c  fem.  et  neu- 

« 

trorum.  TpVi , setu^Ve  est  masculinorum,  toh  , se- 
«TujH  femininorum  et  neutrorum.  Russis  hetuai 
pro  utroque  genere  valet.  Vide  Declinationes. 'oa- 

i 

Tk-et  sequentes  numeri  cardinriles,  uti  collectiva 
. fiATijo,  ‘ujECTEfo,  CE^ME^o , etc.  -Substantivorum 
vices  gerunt.  Hinc  n^Tb  A^feT,  ujecth  «rucSqj , ri/4iTE- 
jo  TEAAT.  Vide  Syntaxim.  ' » 

Cap  u t VI; 

* 

De  Pronom  i'ii  c. 

^ • «I 

* « n 

§•  46. 

« 

' • Pronominum  stamina. . • . > . 

Pronomina  primitiva  staminibus  syllabarum 
radicalium  sequentibi^s  constant:.  : 

1)  H,  BAf.B^b,  BU,  Mhl  et  Nk  , T'B , TW,  (c)  ^ 
Ck,  SE,  K. 

« • * 

: 2)  OB,  OM,  HM,  A3,  CAM.  . 

‘ 3)  hct,  ^ 

. §•' 47.  £Ix  his  Personalia  sunt;  ^3  ego  i tu  tu, 
OM  ille  (pro  m).  .Ih, Plurali  mu  nos  nu  nos 

Bwvos,  ONH  illi."  In  Duali  ba'  m!  et  nos. 
Pronominis  h duntaxat  casus  obliqui  in  usu  sunt; 
Accus.5ihg.  m.  M,  fl  K),  n.  k seu  1.  Plural.  m seu 
A.  Reliquos  casus  yide  in  Declinationibus.  Ab  h 
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rar5  1.  Cap.  VI.  §..4S  ctc 

orlum  esi  Keiaiiviim  h«e  qui.  Reciprocuoi  (c)  cai- 
rel  recto,  sed  Accus.  ca,  cegf,  •'Dat.  .ch,.  CEE»b 
laslrum.  . coKOfO,  singulari  et  plurali  numero  caprir. 
mendo  usurpantur.  Interrogativum  k augetur  de* 
terminativo  »ro:  kto  quis,  hi  vero  aut  «ro  aut^cci 
assumit:  hto,  mico  quid;  in  Mstis  etiam  mkco. 

§.  43.  Determinaliva  et  demonstrativa  prono^ 

mina*ri  et  cb  duplici  terminatione  , indefinita  seu 

communi,  et  definita  seu  eniphatlca,  gaudent: 

« 

TA,  TO  : TOM,  .TArzi , tok! 

cu,  CH,  ci  : Ciii,  cVri,  cYk, 

Alia  amant  , A»,  ok,  uli  ob,  oti,  cam: 

0 

OB,  CBA,  CBO  " OB^IIH,  OBAm,  OBOK. 

CAM,  CAMA , CAMO  \ CAMUM  ; CAMAHl,  CAMOK. 

CN,  ’*  CNA,  •' ONO  : ON1IH,  CNAm , ONOK. 

* 

f 

Sic  et  HN,  alius , et  alter,  (informulis  ■^pSr- 
^pSrA;  Adjectivorum  forniam  definir 

larn  referunt;  hnum  , ^pSruH. 

§.  4Q.  Aucta  a fine  alFixis  • encliticis  wi , , 

sunt : Relativum  hikc,  mwi,  kwi  , qui,  quae, 
quod ; Demonstrativiun  et  TOMm^e,  taruhe  et 

TA«^€  (tawi),  tohs^\i  (towi),  idem,  eadem,  idem. 
Numerale  koik^o,  pro  antiquo  khukAo  , quilibet;  hinc 
kcm^OHX  quilibet  eorum.' Sedet  k^hnkoik^o  unus- 
quisque, et  KhiHW^o  (komfk^c),  kawiic^o,  kok«^q 
in  usu  sunt. 

In 
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Formatio  Pronommum. 


In  Oslfbgicnsrcditionc  Ezcch.'47 , !2.rc^ldila  sunt 
Vulgatae  verba  per  singulos  menses  na  kojis^um 
Multis  enim  in  loqis  Ezcchiclis  textus  antiquus  ab  ho- 
mine Polono- Russo  scruncbim  Vulgatam  recognitus  et 
relictus  fuit.  At  alibi  Kb)K^\Mti  nuspiam  legitur.  Apoc. 
Z2 , 2.  NA  kYmik^o  M^kc AI)  rc«spondct  graeco  K(tra  pvycc 
ixccqov.  Russ.  Pol.  Boli.:  miiic  KATK^yM  pro  KyHK^o. 

50.  Possessiva  ope  formalivariim  a primi-. 
Pivis  derivantur,  simtquq  Adjectiva  pronominalia, 
utj  et  alia  quaedam.  Formantur. autem  afBgendok, 
ciJ,  »Aifi,  Yh,  ob  seu.EB,  oT-oy  seu  i*r-.£f , ak  et  hk. 
^Et.  quidem  . . , . ' • 


a NAC 

: itAiiii», 

NAUIA,  ’ 

NAiiiE ■ 

noster. 

- BAC 

: BAUJb,- 

' BiltIA, 

BAUIE  , . 

‘ vester.*’ 

• • • 
•• . ) 

- fA 

: MOH  , 

sion , 

■ MokV  • 

meus. 

• rru 

: «rBOM  , 

n'Bon,‘ 

TBOK  , ■ 

tuiis.’ 

K 

- c 

: CBOH, 

CBon , 

t'BOK  , 

suus. 

- K 

: KMinl , , 

KAn , 
•*  • 

KOK, 

i 

quis.  ^ 

- MI 

..  W 

: MOi, 

‘lYn , . 

mY|€  , 

Cujus. 

Ope  OB  formata  suntmKon,  takob,  kakob.  Sic 

« • 

et  KroB  a uro,  topob  a ^topo;  CHqcB,  citqifiA,  cm- 
qcBo  a CHijc. 

.'1  • ^ ^ 

Ope  oT-of  : KOTOfWH,  olim et kctij wm , qui,  a 
K (kto)  ; KTEf,  KTE^U , KTEfO  aliquis , ab  h , quod  hic 
ob  afTixa  in  k mutaium  est  (cf.  kto,  kmS  cum  ri). 

t • 

OpeAK:  mK,  mnuM  qualis, ab  m;  tak:  «takuS 

Ulis,  a t;  kak:  kakuh  qualis/ a k. 

• * • • 

• • 

• Ope 
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,/  Ope  hk;  kahk,  toahk,  ccahk,  koahk  ab  h,, 

rr  y Cb  y K y iiiierposlto  tamen  a.  Ab  iisdem  stamioi- 

' / ■ ' 

bus  Hy  V,  Ch,  K formantur  etiam*  Adverbia  amw 

• • • # . I 

p 

(raMo)  y TAMW  y CCMIU  y KAMVUy  Ope  MO..  ; 

§.'  51.  Quibus  particula  particulariter  afflr- 

**  * p , • • 

mans,  et  negativa  nh  praefiguntur, <.  composita 

sunt:  H^feKTOy  N^bKbiH  aliquis , N^t^HTO  aliquid.  nhKt 
« 

n^6y' NHKTOlKEy  NHKUH  nuHuS  , NHHTO,  HHHECO,  NHHECO- 

» « 

iKE "nihil y NHMiH  nullius,  ad  nullum  pertinens.  Adde 
oncVh  , a quo  abstractum  oNCHqa , o Astyce  quidam. 

K^HHKOHt^O,  NHE^HN,  KTOAHGO,  STOAHEO  , COnjunCr 

tim  scribi  solent,  licet  vere  composita  non  .sipt. 
Post  T®*** sequi  solet  hcto  : toik^e  hcto  idem  ipsum. 

Affixa  verborum  personalia  sunt  aut  obsoleta 
aut  adhucdum  usitata  Pronomina  y quae  yidesis 
capite  sequenti.  * ' 

Cap  u t Vir. 

• ■ • p 

ft  * 

( 

D c ,V  e r b o. 

* . , • « 

§;  52. 

Thema  Verbi, 

. Verbi  eljmion  primum,  ac  proinde' thema  on^ 
pium  Temporum  et  Modorum,  constituit  syllaba  rar 
dicalis  nuda , quae  nulla  adhuc  servili  litera  a fine 
aucta  sit.  Itaque  Futuri  Infinitivi  ^ath, 

IVaesentis  ^aw,  Imperativi  ^ah.  Infinitivi  ^aritm  , ' 
Participiorum  activi  ^AA,et  passivi  ^an, thema  est 

syl- 
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\ 

llaba  , dedii , Praeterilum  simplex  terliae  per- 
ae Indicativi.  Ab  omnibus  igitur  Verbi  syllabis 

•• 

libus,  quae  vocali  terminantur,  facile  et 
ens  et  Infinitivus  formari  potest , affigendo 
ito  simplici  lo  vel  th. 

Praes.  3NA-10 , Inf  311A-TH  noscere. 

’ riiM-w,  rMH-TH  putrescere. 

Kf  u-io , Kf  M-*TH  legere. 

In  iis  vero,  quorum  syllaba  radicalis 

jtuTv  . uti  sunt  B13S,  CTpr, 

fuS  et  aha  multa  tn  S,  Praeteritum 
irum.  Bf^,  B13,  CTfEP,  tik; 

l^num  constituit,  a quo  Praeteri- 
matur. affigendo,  vocalem  e (io 
Bf^:  BE^I,  be^ox* 
orum  formae  in  Praeterito 
t.  Sed  cum  Lexica  slavica 


K 

conson 

, . TEK 

Gerundi 

BACK  the 

% 

tumTndicatS 
prima  persona 
HA^ox  ctc.  Aliae 
vocales  •b,  h,.a  a 


non  prostent,'  in  quI^^Praeterita  mmplicia  ceii 
themata  exhibeantur,  mAerunt  Grammatici  Prae- 
sens  pro  themate  assuinHket  ab  hujus  prima 
persona  Praeteritum  deduc^^^Sensit  tameii  jam 
Heletius  Smotriski  diflicultate^H^duceudo  Prae- 
terito secundae  (nobis  tertiae)  C^Bialionis  a per- 
sona prima,  quae  ob  10. afiixummt^Bonem trans- 
formabilium  subire  solet,  ideoque  il^^A 'persona 
secunda  formandum*,  praecepit.  Vidit  onmino  taach 
(PAACHx)  a rAAfHujH,’ resecto  nimirum  uih,  deduci 


354  Pars  I.  Cap.  V.,§.4l. 

rale  bm  aut  praepolitio  nj^c  (prae , per)  aut 

ulrumque  praeligi  : n^MHAOCTMB^bMUiiH , n^tocBA- 

iptHN-bHlUIH  , B«MHAOtTHB>|jHUllH  , BCinflCB-feTA-bMUIIM. 

Comparativus  nati  exigit  particulam  mam  :h ah  na-ii, 
quod  in  Psalmis  graeco  «x/xXtroy , amplius , alibi  et 
superlativo  /xaXis*.  maxime , respondet 

Hodie  in  plurimis  dialectis  slavicis  ope  particulae 
hah,  Comparativis  praefixae,  Superlativus  formatur. 
Aliud  Serbos  NAMM^^gtU,  NAHmV^PYA,  MAMMS^fVt. 
Bolicmi  NAM  nunc  ut  h(h  pronuntiant  ct  scribunt ; um- 
AinuiiM  optimus;  Carnioli  nah  etiam  in  NAg  mu- 
tant. Croatanim  MAflBfKiuYM,  maximus,  iis  c.st  et  maj* 

BESlH  Ct  HAHBCKUiYH. 

C a p u t V. 

'DeNumeralibus. 


§.  «. 

E Numeralibus  cardinales  numeri , si  quatuor 
primos  excipias , formam  Substantivorum,  ordina- 
les vero  omnes  Adjectivorum  formam  referunt. 

« 

Naoieri  cardinales. 


Simplices  ; 


Compositi:  ^ 
a.  ^ 


. 1 K^HM. 

3 «TJU. 


11  k^MMOHA^tCATIa  - - - - 

12  ^BANA^UATI».  50  ^BA^ICATb. 

13  TjMMA^ItATk.  39 

4 
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14  hetm^mna^\icati..  40  metujh^icati,. 

15  riATbNA^K^Tfc.  50  nATb^ECATb., 

16  UlECTbNA^ECATb.  6O  UJECTb^ECATb. 

17  CE^MkNA^ECATb.  70  CE^.Wb^ECATb. 

18  OCA\bNA^ECATb.  . 80  OCMb^ECATb. 

19  ^EBATUNA^yCAT.  QO  ^CBATb^ECATbV 
10  ^ICATb.  100  CTO.  1000  TUC^IJJA  (R.  TbICAlJJA). 
10000  TMA  ^iv^idg.  Adde  noA  seniis , dimidium. 

§.  42.  K^HN,  K^HNA,  K^HNO,  3 Ope  MufoN 
matum  est.  ^ba , duo , et  oka  , auibp , dualis  numeri 
sunt , quorum  femininuni  et  neutrum  ^B^fe,  or^: 
Ty Ve  et  siTUfiE  sunt  masculina , Tpn,  netiu^h  feni, 
et  neutra,  ratr,  lUECTb  ope  Tb,  ^EBATb,  ^ECATbope 
ATb,  cE^Mb,  ofMb  ope  Mb  focmata  videntur,  refe- 

' I » 

ruiitque  formam  femininorum,  evo  est  neulrum , 
cujus  Dualis  est  CT-fe:  ^B'fc  CT-fe  (Exod.  30,  23,  aU 
que  alibi  lluss.  ^a'L'c>rH  in  correcta  editione) ; Plura- 
lis OTa  : TjH  CTA.  TUcSqiA  fem.  e Goth.  Thusund  or- 

m 

ium  est,  cuillussi  suum  «rucAipA  in  editis  librk 
substituerunt,  tma  fem.  et  tenebras  ei^v^txdx  (de- 
cem millja)  significat. 


4 hetu^h. 

5 HATb. 

0 UJECTb. 

7 CE^Mb. 

8 OCMb. 

9 ^EBATb. 


. Antiqua  versio,  licet  et  haec  a Russis  recoli-; 
la  fuerit,  legit  Gen.  24,  60.  s-k  TUtSqjH  tim,- 
esto  in  millia  myriadum  y/Va  tls  x<^icci»(  fii/f;a5wv  j 
nunc  B TycAtpu. 


Non  solum  in  codd.  Scrbicis  *rucSipA  pro  TycA'* 
qiA  librorum  editoni^n  legitur,  sed  elia(ui  iii  ipsa  edi- 


t 


' Pars.  1.  Cap.  V.  §.  43. 

• * < 

tioiie  Oslroj^iinsi,  i»  aliis  • ajdhuc  locis  antiquior  hae»c 
forma  iniarta  mansit.  Job.  55 , TycSqj,  Ecclcs.  7, 
. 2g.  u5  TycV.ijiH,  Sir.  i6,  3.  »rwc>^ipA , 3g , i4.  TwcSipH, 
Ezcrh.  4Sy  &.  iiATH  TWcSqj,  2 Macch.8, 54«  TWcSipA, 
. jMai;c.  5 , TWcSipH  , indcTycSipNHK  Joh.  i8, 12. 

TWcSqj  olim  masc.  luissr  Boh.  tisjc  ct  Pol.  tysi^c  cT  o 
libro  Job  litalus  locUs  iirmarc  Tidctur, 

§.  43.  Iu  numeris  ab  11  usque  ig,  qui  inter- 
ponendo N.\  ex  unitatibus  et  decade  componuntur, 
^iCATE  pro^^ECATu  frequciiler  usurpatur:  ^bana^c- 

CATE.  K^MNHA^ECATk,  cHsO  O,  prO  K^MNONA^Ef  ATk  nOII 

solum  apud  Smolriskiiim  et  in  libris  glagolilicis, 
sed  etiam  iii  Ostrog.  editione  Ezecli.  40,  2g.  repe- 
rias.  Legitur  enim  ibidem  e^hn^a  ha^\ecate  cteoeni* 
pro  hodierno  ^ecatTh)  ctereumh.  okana^ec atk,  duo- 
decim, in  Eyangeliis  frequentius  occmTit,  quam 
^BA^ECATU.  Imnio  in  Mss.  eliain  iis  in  locis  oeana- 
^ecate  scriptum  observavi,  iu  quibus  nunc  ^baha- 
^icATE  habetur.  In  compositis  sine  na  ad  exprl- 

• 'mendas  decades  lene  k ab  editoribus  fere  negligi 

• * ' 

solet  Hinc  ^ba^ecatti  pro  ^B^^ucATk,  rat^^ecat*! 

% • , • 

et  RATk^ErAT'A  prO  RATk^yCATk,  lUECT^ECAT*!  pFO 

lUECTk^ECATk  impressa  reperies.  Pro  ^^EdTATu^ECATk 
nonaginta  Malth.  18,  12.  in  Ostrogiensi  Bibliorum 
editione  et  novissima  Petropolilana  an.  I816  legi- 
tur ^EBATk^^c AT*A , ili  Nov.  T est  Kiov.  1732  ^ebat^e- 
CATk ; at  in  scribendo,  qui  ibidem  sequitur, nupero 

simplici  ^ebatk  omnes  conveniunt 

• ^ • ' 

§•  44- 
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§.  44.  Numeri  orrlinales  Adjeelivofutri  * deli- 
ci Il:r  terniin;jlione  gaudent: 


Uc^ribiH. 

primus , 

fiTOjUU 

secuTidas, 

TJ)EtVh 

lerliUs  ‘ 
» : 

METBf^ThlH 

cpiarlus. 

riATIiJH 

quintus. 

iiJEc»riiJii 

sextus, 

CE^\.V\WM 

septimus. 

OCMbJM  . 

octavus. 

nonus , 

• 

^'^£c.e\tuh1 

• * • • 

decimus , 

• • > 


K^\HUliJH-NA^EC/iV>rb 

llu» 

b^royUM-NA^fC/ATb 

1204 

TfETlH-UA^ECATU 

SETfEftTWli-MA^ECATb 

14«» 

riATWH-KA^ECATK 

I5u.s 

UJE€TkJH-NA^EC/Aq  b 

CE^AUUll-MA^ECATU' 

17U4 

OCAAUM-NA^EfATb 

13“»  ‘ 
^ • 

^EKATbJM-NA^ECATk 

1QU3 

^QA^ECATblM 

10“* 

Libri  minUs  antiqui  exliib.ent.  ntpuH 
pro  ii^HiiUHNa-^EMrrh  , iiive  K^HiikiHNA^ECATE.  Vide 
l’aral.  25,  18.  At  mocei  Russico  etiam  e^einohaae- 
tATuii,  ^BANA^EcATUil  (Osli‘ogieiisis  editio  plane 

,^BAHA^EJATUM),  .TpHNA^ttATuii;  SE>rUfEHA^\ECA>rUI«  1 

Paral.  24,  12.  l3.  leguntur,  yeruiri  a y.  I4.  conti- 
nuantur  E nATUHHA^EC/^Tb  ^UUECTUNNA^ECATb  elc.  et  V. 
13-31  cum  ^fiA^^Ec.\TK  conjuncti  cardinale^  simpli- 
ces HE^BhlH,  BTOJWH,  TfETlH,  HET6Ep«TblH  deilOtant 
vigesimum  primum,  secundum  etc.  Antiquiores' 
formulae  sunt  he^sum  mesk^S  ^ecatma,  primus 'in- 
ter bis  (seu  duo)  decem,  i.  c.  vicesimus  primus, 
•lETSEfTbiti  ME^^^  ^E^TMA  vicesimiis  quartus,  CE^y>toE 
• ^EC/XTMA^  A^ETo  vicesimus  septimus  aimus. 
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Pars  I.  Cap.  Y.  §.  ,45. 

At  ci^MOE  ^icATik  A^bTO  est  sepluage6iinus  annus. 
In  Compositis  enlni  uni  solum  numero  termina- 
tio UH  adnecti  solei. 

Ordinales  numeros , primis  quatuor  cxccptls,  a car.  . 
dinalibus  derivari  sal  clarum  cst;nifBUH  vero  est  a n^c 
ope  BMH  (uli  lal.  primus  a prae,  pri,  graec.  x^coToj-a- 
T^o)  formatum. . BToywM  contractum  videtur  - ex  ^ba- 
'»rofiftiH,  quod  est  a^hA  et  formativis  T-Of , uli  gracr. 
^sCrsgog  a dio.  Tf itVm  a pro  Tfoi , ope  tim  , hetbi j- 
ThiM  a METBEfO  ope  TUM  dcducitur. 

• # ^ 

45.  A ^BA,  OKA,  collectivi  numeri  opeefi 

formantur:  ^boh,  ^boa,  ^boe;  okoh,  oeoa,  ceoe; 
'T^OH,  TfOA,  TJOE.  A METUfH  VerO 'SETBEf  0 , UlUta- 
to  bi  ili  B,  a RATE  et  sequentibus  ope  aillxi  e^o: 
nAnrEfO,  luECTEfo,  CE^ME^o  etc.  Ab  his  iterum  ab- 
stracta ope  HqA:  ^BOHqA^  TfOHqa,  sfTBE^HqA,  CE^. 
ME^HqA  eic.  ^BAipH,  TfHipH,  Uti  et  ^BA  KfATU  etC. 
vide  inter  Adverbia.  A cto  formatur  coTWH'(Boh. 
Ctuh)  in  compositis  ^fiSroTUH,  t^hcotuh,  et  cc- 

•rNUEt  in  HETBEfOCOTNUH,  UJECTbCOTNUH  *,  U TUcSlpA 
(TUCAipA)  TycSqJNUH  (TyCAipNyu).  A BECE  est  BCAK 
quilibet,  ope  ak,  a t{^e  vero  «r^cAKyH,  ope  ak, 
AKyH,  a BCAK  iterum  bcameck  , ope  eck  formatum. 
Multiplicativi  numeri  cSrSsyH,  TfErS^yfi  compo» 
siti  sunt  ex  cum,  «rjE  et  radice  tSk.  ^ba  ^ba, 
uti. apud  Graecos  ^vo,  sunt  bini,  oka  ambo. 

Tria  genera  cardinalis  numerus*  k^mn  in  sin- 
gulari et  plurali  distinguit.  Sic  et bece, bca,  BCE,om- 
. nis,. 
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^ n 

f 

ais,  sed  et  0KA,T^H,HfTU^H  nonnisi  duo:^BA, 
OSA  esi  dualis  masculinorum , ^fi^b,  oE^b  iem.  et  neu- 
trorum. Tpu , HETUfVc  est  masculinorum,  tjh  , me-  . 
TypH  femininorum  et  neutrorum.  Kussis  metuti 
pro  utroque  genere  valet  Vide  Declinationes,  n a- 

t 

Tiw  et  sequentes  numeri  cardinales , uti  collectiva 
n ATEJO,  ujECTEjo,  CE^ME  jo , ctc.  Substantivorum 
vices  gerunt.  Hinc  oate  A»bT,  ujectk  TUcHqj , oate- 
fo  TEAAT.  Vide  Syntaxim.  » ; 

C 'a  p u‘  t VI. 

• • 

De  Pronoro  i'n  e. 

• . * 

% • ^ 

0 

Pronominum  stamina.  ' . 

Pronomina  primitiva  staminibus  syllabarutu  . 
radicalium  sequentibus  constant:. 

1)  H,  BAi.B^b,  BU,  My  et  NE,  T%,  TU,  (c)  ^ 
Ck  , ME  , K.  . 

. 2)  OB,  ON,  HN,  A3,  CAM.. 

. 3)  MCT,  ^jSr. • 

§.•47.  Ex  his  Personalia  sunt ; A3  ego ; tu  tu, 
OM  ille  (pro  m).  ,lh  Plurali  mw  nos  (vj/z£r$)  ,Ny  nos 
BM  vos,  ONH  illi.'  In  Duali  BA'  m.  et  nos. 
Pronominis  h duntaxat  casus  obliqui  in  usu  sunt; 
Aecus.  Sihg.  m.  H,  f.  K>,  n.  k seu  e.  Plural.  ra  seu. . 
A.  Reliquos  casus  yide  in  Declinationibus.  Ab  h 

pr-^ 


i 
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342  Par5  1.  Gap.  VI.  §..4S  tic, 

• / 

orlum  csl  Relativum  limi  qui.*  Reciprocum  (c)  caf 
rel  recto,  sed  Accus»  ca  , ctSE, -Dat  ^ch,<  iCEE^b; 
laslrum.  ^ cokok»,  singulari' et  plurali  numero  cxprir. 
mendo  usurpantur.  Interrogativum  k augetur  de^ 
ierniinativo  To;  kto  quis,  he  vero  aut  «ro  aut.c® 

assumit:  MTO,  MICO  quid j in  Mstis  etiam  mi^co. 

« 

§.  48.  Delerminaliva  et  demonstrativa  prono» 
mina*r.'i  et  cu  duplici  terminatione  , indelinitiseu 
communi,  et  delinita  seu  emphatica,  gaudent: 

rTTl,  TA,  TO  *:  TOM , TAm , TOK. 

• * % 

CK,  CH,  CE  : cVm,  cVm,  cYk, 

• » ^ • I * 

Alia  amant  *ai^  , Ar2i,oK,uli  ob,  oh,  cam: 

OB,  OBA,  OBO  'T  OB^AIH  , OBARI,  OBOK. 

CAM,  CAMA , CAMO  ! CAM*AIM  , CAMAfTl,  CAMOK. 

ON,  * ONA,  ' ONO  : CN*aiH,  CMAm,  ONOK. 

t 

Sic  et  HH,  aliiis , et  alter,  (ihformulis^^fSr- 
^fScA;  Adjectivorum  forniam  delini-  * 

tam  referunt:  hnuh  , ^pSryii. 

§.  49.  Aucta  a line  affixis  • encliticis  ike  , w^e  , 
jr^o  sunt : Relativum  hike,  raau,  kwe  , qui,  quae, 
quod ; Demonstrativum  etTOMW^E,  TAcawi  et 

TAw^E  (tawi),  TOfK^E  (towe) , idem,  eadem,  idem. 
Numerale  Kom^o,  pro  antiquo  K*Am^6 , quilibet;  hinc 
Kc»^OH)f  quilibet  eorum.*  Sedet  k^hnkoek^o  unus- 
quisque, et  KUHW^o  (kom»;^c),  KArow^o,  kokik^o 
in  usu  sunt. 

In 

» • • 

% 

' V 
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Formatio  Pronominum.  . 


* In  Ostrbgicnsi  editione  Ezcch. 4^,  i2.r(V[ldila  «unk 
. Vulgatae  verba  per  jingulos  metue*  na  kojk^wh  MdscAij.' 
Multis  enim  in  locis  Ezechiclis  textus  antiquus  ab  ho- 
mine Polono- Russo  serun(biiTi  Vulgatam  recognitus  et 
relictus  fuit.  At  alibi  nuspiam  legitur.  Apoc. 

22 , 2.  NA  kVmjk^o  M^kc  AI}  rcspondet  graeco  Kttra  fiijycc 
ixxqov,  Russ.  Pol.  Bo!)..  mine  KAlK^yil  pro  KUHfK^O. 


§.  50,  Possessiva  ope  forma livarum  a primi-, 
tivis  derivantur,  suntque  Adjectiva  pronominalia, 
ulj  et  alia  quaedam.  Formantur  aulem  affigendo  b, 

I 

OH,^»AIH,  in,  OB  SCU.EB,  OT-Of  SCU  AK  Ct  HK. 

^El,  quidem  .....  ' • 

• •••«  • * 


a NAC 

: MAtllK  , 

NMUA,  ’ 

N Alii  E , 

'noster. 

- BAC 

: BAilib  , * ’ 

BAUI  ^ , 

BAUIE  , 

i vester.*  " 

- M 

: Moii , 

Mora , 

A^OK*; 

meus. 

fTUJ 

: »TBOH  , 

MBora , ' 

TfiCK  , 

tuus.'  '• 

••  c 

: CBOM, 

CBOKl  , 

CBOK  , 

suus,  ^ 

- K 

: K'An1 , , 

KAia , 

t • 

KOK, 

^ quis.  ^ 

- ME 

..  W 

: MiH, 

MVni,  . 

mYic  , 

- Cujus. 

Ope  OB  formata  suntmKOB,  takob,  kakob.  Sic 
et  KPOB  a KPO,  ToroB  a Toro;  chljeb,  citqEBA,  ch- 
qiBO  a CHijf. 

Ope  oT-of  : KOTOfWH,  olim et KOTif WM , qui,  a 
K (kto);  KTEp,  KTE^U  , KTEfO  aiiquis , abn, quod  hic 
ob  aflixa  in  m mutatuin  est  (cl*.  kpo,  kmS  cum  li). 

OpeAK;  iTiK,  mKUH  qualis, ab  h;  tak:  takuu 
talis,  a t;  kak:  kakuh  qualis;  a k. 
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Pars  I.  Cap,  V«  §.  II.  52. 

Ope  HKl  KAHK,  TOaMK,  CCAHK,  K9AHK  ab  H„ 

* " * * ^ 

vr  , CM,  K , interposito  tamen  a.  Ab  iisdem  stamini- 
' ' * . 
bus  H,  *r,  Ck,  K formantur  etiam‘ Adverbia  amu» 

(raAio) , TAMu; , cmw , kamw,  ope  mo..  • ' 

• §.'  51.  Quibus  particula  ii*fe  particulariter  affir- 

mans,  et  negativa  mh  praefiguntur composita 

sunt:  N^feKTO,  N^KWM  aliquis, NdfMTO  aliquid.  nhKt 

NHKTOJKE,  NHKyHnulluS,  NHMTO,  NHHECO,  NHMECO- 

nti  nihil,  nhmVh  nullius,  ad  nullum  pertinens.  Adde 

ONcVH,a  quo  abstractum  onchija,  o Astyce  quidam. 

K^HNKOIR^O,  NHE^HN,  KTOAHGO , MTOAHEO  , COnjunC- 

tim  scribi  solent,  licet  vere  composita  non  .sint. 

Posi*row^E  sequi  solet  hcto  ; toik^e  mcto  idem  ipsum. 

Affixa  verborum  personalia  sunt  aut  obsoleta 

aut  adhiicdum  usitata  Pronomina,  quae  y^desis 

capite  sequenti.  * ' 

* * * 

Caput  VII.’ 

• * • • • 

D e V e r b o. 

' ■ ■ 52. 

' Tlicraa  Verbi, 

• 1 / 

. Verbi  .etjTUon  primum,  ac  proinde' thema  oii^- 

pium  Temporum  et  Modorum,  constituit  syllaba  ra- 
dicalis  nuda , quae  nulla  adhuc  servili  Utera  a fine 
aucta  sit  Itaque  Futuri  ^am,  Infinitivi  ^ath, 
IVacsentis  ^aw,  Imperai ivi  ^ah.  Infinitivi  ^aritm  , ' 
Varficipiqrum  activi  ^AA,et  passivi  ^an, thema  est 

syl- 
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545 

\ 

syllaba  dedit ^ Praeteritum  simplex  tertiae  per- 
sonae Indicativi.  Ab  omnibus  igitur  Verbi  syllabis 

radicalibus,  quae  vocali  terminantur,  facile  et 

# 

Praesens  et  Infinitivus  formari  potest , affigendo 

Praeterito  simplici  lo  vel  th. 

3MA,  Praes.  3Na-fo,  Inf  3NA-TH  noscere. 

. f THM,  * riiH-io,  FMH-TH  putTcscere.' 

K jw , Kpy-io , Kf  y-<rH  tegere. 

§.  53.  In  iis  vero,  quorum  syllaba  radicalis 

consona  linitur,*  uti  sunt  bi^S,  B13S,  CTyr 

_ • 

rS,.TEK^,  baikS  et  alia  multa  in  S,  Praeteritum 
Gerundivi,  nimirum  bi^,  B13,  CTftr,  tikj 

BACK  thema  primum  constituit,  a quo  Praeteri- 
tum‘Indicativi  formatur. affigendo,  vocalem  1 (iu 
prima  persona  o)^):  b«^:  be^i,  be^ojj;  na^;  ra^i, 
fix^ox  etc.  Aliae  Verborum  formae  in  Praeterito 
vocales  h,.  .a  afligunt.  Sed  cum  Lexica  slavica 

non  prostent,  in  quibus  Praeterita  simplicia  ceii 
themata  exhibeantur,  maluerunt  Grammatici  Prae- 
sens  pro  themate  assumere,  et  ab  hujus  prima 
persona  Prael,eritum  deducere.  Sensit  tamen  jam 
Meletius  Smolriski  difficultates  in  deducendo  Prae- 
terito secundae  (nobis  tertiae)  Conjugationis  a per- 
sona prima , quae  ob  k>  . affixum  mutationem  trans- 
formabilium  subire  solet,  ideoque  illud  a 'persona 
secunda  formandum. praecepit.  Vidit  omnino  taach 
(PAACHjf)  a rAAfHUjM,* resecto  nimirum  uim,  deduci 
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Pars  I.  Cap.  VII.  §.  54. 

\ 

aptius,  quam  a pamuio  ob  mutationem  radica» 
lis  consonae  c in  lu.  Monuit  tamen  hoc  in  loco 
irregularia  mxJta  et  varia , de  quibus  alibi  brevi  agen- 
dum sit,  .vigilem  curam  exigere.  Atque  hac  ra- 
trone.  dilTicultates  in  formatione  Praeteriti  a solo 
Praesenti  obvias  subterfugit  potius , quam  solvit; 
impar  omnino  et  ille  et  alii  huic  labori,  ob  forma- 
rum Verbi  diversitatem  nondum  sat  dare  obser- 
vatam ac  distincte  explicatam.  Nobis  igitur  in  iis 
saltem  formis,  in  quibus  ob  aflixvim  w primae 
personae  iinales  consonae  transformantur , Prae- 
teritum simplex-  aut  Infinitivus  , utpote  intuitu 
characteristicae  vocalis  tempora  analoga,  pro  the- 
mate ipso  • valebit.  * 

\ . : Formae.  Verborum. 

• §.’54.  Verborum  formae,  a quibus  non>  solum 

significatus  ratione  actionis>,  sive -tempore,  delinito 

absolutae,  sive,  tempore  ihdelinito  continuatae 

aut  etiam  iteratae  ; sed  etiam'  FuUu’i  et  Praesen- 

lis  clarior  notio  'dependet , variae  • sunt:  Xarura 

.simplicissima  seU  . . » . 

Prima  comprehendit  ea  Verba , quae  nullam 

• » 

characteristicam  vocalem  ant^  «tm  Inlinitivi  habent 
Sunlque  eorum' duo  genera* 
a)  Eorum  quorum  syllaba  radicis  vocali  termina- 
. . . tur , uti  ra-TH , ; h-th,  kh-tm  , n'fe-TM , 

MU7TH,  US-TM* 
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b)  Eorum,  quorum  ratlLx  consonan » terminatur: 

. nAc-TH , NEC-TH , f Ac-TH  (pi'o  jact^th)  , Prae- 
sens  oAcS,  necS,  jactS. 

Secunda  complectitur  ea  Verba,  quae  in 
Praesenti  (seu  Futiuro)  nS,  in  Inf.  nWh  syllabae 
radicali  affigunt : cva-^iH.  Habentque/ ple- 

f > • 

rumque  etiam  praefixas  ] praepositione^ : romanS  , 
H3fHNS,  h3cSnS,  npo3ABM^,  oymACMS  elc.  - 

Tertia  *eorum  est;  quae  ch^racte^islicam  »fe 
syllabae  ra^licali  afTi^epdp  Praeteritum , ell^ic  d^ 

. mum  addito  Intipitivum  forpaanl : . f AjSM-^fe : 
fA3SA^-'feTM  a fA3SM/,  ^noBEA^fe : nysEA^feTH  ; 

. BM^^b^TM  ; rAA^^b  sjAA^djTM  iCTkl^^tfCAlCTW^iTMCA. 

Quaedam  tamen  a prc^'b  amant , uti  ctoatm  , Kom- 

THCA,  '^EfJKATM,  CXl4|mATH..  ..  ^ t 

; Quarta  eorum,  quae  characteristica  m.  ^au 
dent , uti  tah  : tahvh  ; koh  ; kohth  ; ribm  : niBH- 

’ ■ ' . * * • * * L/ 

TH  ; nj>EAOMH,:  .nytAPAHITH.;  KAONM  : KAONHTH  ; 

cS^htm;  :r  : 

0 uinta  eorum,  'quae , characterislica  aut 
A gapdenl c‘ia;  cVath;  rN»feBATHCA,  30EATM,  kot 
l»ATM  , r^A^ATH.  • 

Sexta»  demum  eorum , quae  characleristica 
OBA  aucta  sunt : kSh-oba  : k^h-obatm  , mha-cbath  , 

• • e ’ 

fA^-OBATHC^*  . . . ' • . 
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Pars  I.  Cap.  VU.  §.  55r 

V e'r  J)  a formaeprimae. 

.§.  55.  Praesens  seu  Futurum  - , 

post  vocales  - k>, 

• ‘ • • i / 

Iniinitivus  - tm. 

• * ♦ • * 

• • • 

.(A)  Praes. -10,  .Inlin.-TM,  praecedente  vocali. 

“ - (Conjugatio  1.. Paradigma  A.)  J 


Praes. 

Praet. 

•• 

' Infin. 

• »f  . • 

1 • * 

EIK>, 

• 

kh’. 

'ehth 

caedere. 

ni’w , 

' RH  , 

nHTH' 

bibere. 

noK), 

■ 'nd:. 

n»feTH 

k 

canere. 

• • t * • 

Byio, 

• ) t » •'{ 

By; 

BklTH* 

ululare.  ^ ' • 

• t 

Myio,' 

• • 9 • 

MU,  ' 

f . • 4 * 

MyTH 

lavare.  * • * 

• mSio;’ 

1^; 

sentire."  ’ 

' Huc  refer  et  pyw. 

• 

Tyw,  rtw;  'composita'  iio- 

mVio,  wcVk>,  M3SW.' ■ Porro  3naio,  3HATH;  CMdfw, 

CM»fcTH  audere ; «i^A^bw , TA»b*rH;  sp^bfo  , 

E^HTH  tondere,  BonYwV  bornth’;  rNVw,  nin- 

th;  Kfyio,  K^yTif;  CT^yio,  'CTpyTHi  ’** 

Haec,  cum  eorum  syllaba*radicalis  in  vocalem 
desinat , in  Praeterito  characteristica'  vocali  a tine 
non  augentur.  Ea  tamen,  quibus  continuata  actio 
designatur,  characteristicara  quintae *forma e (a) 
affigunt:' 

Rdffo,  Bifera,  B^bATH  flare. 

aVw,  A?ni,  41ATH  fundere. 

■ - • ■ 'Sic 


9 
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' « 

Sic  AAK>:  ; ^Hlsio  > NA^Hito* 

ca);  ^aw:  ^auith;  taw  : taritm;  3'feio:  31ATH;  c+wl 
c^fATM;  HA» ; ka»ca;  karithca.  Porro  cn^k»,  CM*k»CA, 

BAA»CA  , EAE»  , Ff  4!» , BICTA»  : BICTARITH.  (eO»CA  et 

CTO»  vide  sub  forraa  tertia). 

Composita  autem  actionis  momenlaneae  cha- 

racteristicam  a non  affigunt  Hinc  B03^'b, 

a B03Bf'k  a Bp*k». 

Quorum  vocalis  radicalis  est  S,  resolvunt  % 

in  oBA  (eba),  formam  sextam  aemulandp: 

« 

a)  kS»,  koba  , kobath  cudei*e, 

(kS)  (kJItm) 

Sic  ChS»  V W«nS»  3 WCHOBATH  ; HaS»:  riACBATH. 

• • • 

* 

b)  KA»»>  eaeba;  eaebath  vomere. 

(ea»)  (ba»th) 

Sic  etiam^RA»»,  mura»»  : u'hAiBA*rH , elRABATH 
conspuere;  ka»»;  kaebath  pro.  ka»th. 

Anomala  formatio. 


§.  56.  Verba  quaedam  hujus  formae, equorum 
syllaba  radicalis  in  a desinit,  assumvuit, rejecta  vo- 
cali, radicis,  nS  pro  » in  Praesenti  ^formam  secun- 

• « 

dam  aemulando ; 

t 

rnS  . a ra  : rath  ^ tendere, 

vmS  * TA  ; TATH  sccare,  ‘ . . 

«mS  - iKA . «ATM  , metere. 

noHN^  « noHA  !.  ROHATM.  kicipere^ 

Add* 


\ 


\ 


I 
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, • Paiii  I*  Cap.  Vll.  §.  56  cl  5^. 

«I 

Adde  kainSca  ChamSca)  a kaa;  ^haatii  jurare, 
Fulurum  ctahS'0  c»ta  : ctath  stare.  mS  pro  HS 
afligunt  MM^-a  m:  i?itm  capere,  et  iraiS  a «;a:  wath 
liquorem  ex-priniere.  . . • • 

. Alia  amant  in  Praesenti  seu  Futuro  bS  prow  : 

• ••  fRH&S  "a  iKH'  : JKM«TH  vivere. 

nA»feB^  - • nA^fe  : RA^fcTM  evclIere. 

. I 

Sic  oaobS  et  raubS  pro  raHio  , caobS  et  CAWbS 
ipro  caSkJ,  wcHOB^  pro  wcnSk>. 

Alia  pro  w : 

• Praes.  ab  (h)  : m^h  ire. 

^ 4 

Fut.  a 'EU  : euth  esse. 

Adde  pro  na^eir^Sca  pro  na- 

^»bK)cA,  3A^E»^S  pro  3AA»few.'  A iiJE  est 

inusitatum  lue^^  , a quo  tamen  Gerundivum  uif^ 
^et  Participium  activum lUEA,  ujaa,  ujao  vigerit.  ^a- 
tm  format  Futurum  unitatis  ope  m:  ^am.  Sed  ter- 
tia plur.  ^a^St  (^a^at),  Imperati\ois  ^ajk^\u  (pro 
^a^h)  formata  sunt  ab  inusitato  ^a^S.  , 

' ^ • .*  §.  57. 

(B) ‘Praes.  - %,  Praet.-E,  cy , Iht.  - ^h,  post 
radlcales  consonas  k,  n;  t;  3,  c;  k. 

(Conjugalio.il.  Paradigma  C). 

Post  E,  n,  post  quas  inseri  solete  ante  t>i 
Inliifdivi : 

rpitS , rjiKE  : r^isojf , rpcECTH.  ' 

• ^ 

, . ■ (nor^ecTM)< 

N'*  * ' • Sic 


> 
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" Sic  noMifiT^J:  noH£piicTH;  cciiS  : cohcth;  «rmS: 
•rcncTH,  (et  TEn^vw).  Adde 'Russ.  ck^ekS:  ck^ee* 
CTM  , Serb.  KCEM  : kecth  ; 3eee;m  : - 3EficTH  • (Bdli. 
3AB£»rH)r  ^^EEM ; ^i^ECTH  (Cam.  ^OASEM,  ^oaecvh); 
ck^eem:  ckSkcth,  Carn.  ^foriEM:  j^^oncTH.  ;* 

Post  T , quae  mutantur  ante  th  in  c : 

fiE^^,  fiE^E  ; BE^O)^,  BECTH*  ducetC. 

. Sic  Bo^S:  eoctm;  ra^S:  hacth*,  c^^S:  C»fc^E, 
cfccTH ; : rScTH.  Porro  baa^S  , EAio^if , kaa- 

^S,  EpE^S,  KfA^S.  Adde^  defectivum 

quoad  Praesens.  ' 

RAEtS,  IIAETE  : HAlTOJf,  RAECTH  plcclere.  ^ 

Similiter  m/AtS,  mitS  (AvHfTS) ; futiura  WEj>t'r^, 
Cf^bTS,  ab  inusitato  p»bTS;  wS;  hecth;  ijB'jbT^, 
(rMdsTS),  ^actS:  fAc*TH.  . . 

Post  3 c,  mutato  3 in  c ante  th  : 

Ri3>J,  Bf3E  : bectm  vehere. 

. SicA'b3^:  A'fe3TH  et  A^fecTM,  defectivum  BON- 
3>(:  B0H3E  a N3S;  tU6E^3^:  uJbc^cth  ; rfUi3S:  rfuc^H. 
RAc^ , RACE : RAco)f , RACTH  pascere. 
Similiter  necS,  t^acS,  et  compositum  cracS; 
CRACTH  saKoim  facere. 

Post  r , Xf  mutatis  gulturalibus  ante  c Prae- 
teriti in  analogas,  et  transformatis  r«r  k«r  anr 
lei  H Iniinitivi  in  qj : 

MOrS,  MOfKE  : Moro)f,  MOipn  posse. 

BkjUJE;  triturare. 

Sii  ' 
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♦ 

Sic  aatS,  A^mi:  A^fero^ , CArS;  mrS 

(iKfrS),  iKfmc:  miroX/  Bfii|JH;  k^epS, 

CTfir^,  CTfHrS.  Adde  K+rt  quoad  pri- 
mam personam  et  Inf.  c^bipu, currere, apud  Smo- 
Iriskium  Russice,  non  SJavice.  Confer  sub 

forma  tertia  E^bmA^rH. 

hekS^,  ni^E  :.nEKO)f,  nsipM  pinsere. 

SimilHer  reflexivum  hekSca;  ^'bsc: 

Kox  » caak^,  naaakS^  tikS  , C'bK^,  baekV. 

Adde  «toakS:  «roAipH,  a quo  tcaknS  formae  se- 
cundae. 

§.  58.  Verba  hujus  formae,  ‘quorum  syllaba 
radicalis  consonis  b,  f,  linitur,  et  pauca  alia, 
amant  characteristicam  A^in  Praeterito  ei  ante  th 
Infinitivi , formam  quintam  aemulando : 


flB^, 

fBA, 

pBATH. 

30B^, 

3B4, 

3BATU. 

. iebS  , 

KBA, 

KBATH. 

EEfS,  ' 

EfA, 

E^ATMa 

OEpS, 

njA, 

n^ATH. 

AfA, 

^fA*TH: 

CEf  S , 

CfA, 

CfATH. 

Adde  fKENS,rNA, 

TMATH. 

Eiianipost^ 

immediate  aliae  consonae  nulla  vocali  interposita 
praecedant,  characteristica  a locum  habet. 

, «^A , fK^ATH  exspectare. 

c*A(A,  /i>^cATH  sugere. 

Sic  . 

/ 
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Sic  ArS:  apath  tkS:  tkatm  texere,  a qiio 
differt  tkhS  formae  secundae.  Praesens  ajmo  (a«S) 

nK  APATM,  Uti^CAIO  a CAATH,  CTIAK)  a CTAATH , KOAIO 

a KAATH,  fjKH)  (y«S)  a refer  ad  formam 

quintam. 

§.  5q.  Quaedam  tamen  post  p postulant  cha-‘ 
racleristicam  tertiae  formae  saltem  in  Infinitivo: 

MyS  : M^drTH;  iioNpS  : noNp^k^i^H. 

•Tf S ; Tp+TH ; nomp^  : noasp^bTH. 

npocTpS  : npocTp^bTH.  . 

Horum  Praeterita  interprimam  et  tertiam  for-* 
mam  fere  nutant  Hinc  oyMpr:  oyMjo^f  et  oyMp^: 
oyMf^X-  Addere  possis  npwcA  : np^feTHCA,  Miak>: 
MA^TH.  Sed  Verba  in  w,  Infin.  'feTu,  uti  mnk), 
3fW,  K^H>  et  alia  omnia,  quae  Conjugationis  ter- 
tiae Paradigma  E.  sequuntur,  ad  tertiam  formam 
referenda  sunt. 

Anomala  in  ^ ; 

. raMb,  lacTii  edere,  a 
(B»bcTH)  scire,  a 
KCMk  (pfo  kcmh),  a kc.  . 

§.  60.  Complectitur  vero  forma  prima  Neulr;^ 

et  Activa.  Transeunt  autem  neutra  in  Factitiva  vel 

ope  praepositionum  (noMorS  juvoa.MorS  possum) 

vel  induendo  formam  quartam  (pAcTHTH  crescere 

facere,  BAAiy  pACTun^H  capillos  alere',  a‘ pACT^f  eres-» 

1 co). 

♦ * ^ 


t 


I 
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co).  Nolendum  etiam , cum  ejusdem  onginis  (ra- 
dicis)"^ Verba  plures  induere  formas  soleant,  for- 
mam quonmdam  primam  exolevisse.  Sic  * K*fer^  > 
e^fetpH  personas  alias  (a^bHiHuiH,  K^bmuT)  a forma 
tertia  k^shsath  metuatur,  ejusque  composita  nos^fa- 
tnS,  formam  sectmdam  induerunt.  A 

BAA^S,  B/racTM  magis  jam  usitatae  sunt  formae  naa- 
et  BAA^ATH  in  composito  wcAA^ATH.  Nou 
igitur  miraberis  conjugationem  irregularem  Verbi 

uMAMb  e tribus  congestam  lormis,  niminun  exHMtf 

% ^ 

prima,  tertia,  hmath  quinta. 

. Verba  formae  secundae. 

§.  6l.  Praes.  Fut.'-  nS,'  Praet  - nV, 

In£  - nSvh.  - I,'  ox* 

(Conjugatio  11.  Paradigma  D.) 

• • 

Quoad  Praesens  e forma  prima  huc  pertinent 
hmS,  «mS,  hm^,  TMiJ,  »mS,'  homnS  (nahn^,  34>»- 
h^5),  Fut.  ctahX.  Ex  integro  vero  buc  spectant 
(pro  ^ShStn),  mmS  , mh^th  (olim 
ei  maith)  , et  omnia  alia  in  nS  , nStm  , licet  eorutn 
non  pauca  characteristicam  Praeteriti  i,  a 
forma  prima  repetant,  unde  et  formarum  istarum 

primae  et  secundae  summa  aiiinitas  liquet..  Ha- 

* 

bet  autem  locum  pcst  vocales,  et  consonas 
K,  n;  M,  m;  t;  3,  c;  r,  jf,  k, 

i 

Post 
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Post  vocales : bhnS  (oobmn^,  wkhnS),  iioma* 
M,  romahS,  mhnS,  n3^hnH  (wTpHNS),  3'bNS|  cS- 
«S  (m3cSnS)*,  KANS  (oyKAwS),  KMM^,  BOCnAANSC/j^ 
nAbmS , haionK  Haec  a Verbis  formae  primae 
assumto  nS  pro  w orta  sunt:  bhnS  pro  biw,  mhn^ 
pro  mVk>.  Praet.  bhmS,  bmn^)^,  homan^,  noMAN^jf.. 

Post  E,  n:  tuenS  (noruEN^),  Praet.  noruKE; 
tioruEOx,npo3ASN^>nf03AEEv  oyrA^feKNS,  c^oaenS, 
HARN^ : nf HAHEi  mctoonS,  oycnuS : oycnE  obdormivit,- 
Post  M,  n:  mn^,  Praet.  mnS:  mmSjj;  hotcnH, 
oycnS  a coMi  . 

Posl^,  t;  oyBANS  (oyBA^NS):  oyBA^c/Bo3- 
£H)i  compositum  a B03  et  e^m^),  cha^nS;  me/i^ 
nS,  «tWnS.  CB^fcN^  (cbHjTNS),  RAECnH  (EAICTMb)y 
B3npANS  (B3nyA^NS)  : B3np a^e.  evigilavit; 

Post  3,  c:  oyBA3NS:  oyaA3E,  H3mecnH, ton3. 
nonoA3MS,  H3MOA3NS,  oy^AcuScA:  oy-s 

KACECA,  OyPACNS,  KOCnScA,  RAECnS  (nAECKNS),  nORfOr 

tN^,  *r^E(NSi  bo3K^ecnS:  B03KfECE  resurrexit. 

Post  r,  )f,  k:  pmS  (pASPuS),  n^HEdfriiS:  npH- 
RdfjRE:  nfHE^bro)^,  mpn^,  ctapnS,  CAruSj 

^bhpnS  (no^6HrNS),Bocn^ArNS,  nocTHPN^:  nooTHiKE: 

nocTHrojf,  nfCMTOfrN^  : OTOpmt ; (con;^ hS) 

(bo3Aoxh^)>m3^X”^!  «3^1111,  no*r^(xMS, 

CXM^:  H3cui£;  H3CXOX  et  M3txH^:  H3CXM^Jx-  mabuk- 
mkmS  (h3mknS:  H3M*«t^  h3mkox)>  nyooiKM^tAi. 
NAMOKH^,  «YMAkN^,  H3HHKNS,  nOHHHKHS,  no/TK* 

Z 2 
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hS:  noTMi:  oyMOAKN^, 

bc^kahknS,  noMifKMS:  noMCfSf  , toakm^J. 

§.  62.  Utuntur  hac  forma  Slavi  praecipue  in 
Verbis  compositis  ad  Futura  unitatis  (actionis  mo*  , 
mentaneae,  determinato  tempore  definitae)  for-, 
manda,  quorum  Praesens  ex  aliis  formis,  plerum- 
que ab  Iterativis  quintae,  petendum  est.  Futuri 
^{^3nS  Praesens  ^if3AH>  a ^if3ATH  formatur;  oycnnif 
petit  Praesens  cnAw  a cuath,  bo3Kn^  Praesens 
K^K)  a , homoaknH  Praesens  moas^  a moa- 

«iA«rH.  Aliorum  Compositorum,  uti  cra^nS,  no- 

. * • • 

K^brN^  etc.  themata  simplicia  formae  primae  nA^i^, 
Praesens  exhibent.  Ipsa  etiam  Praeterita  no- 
ruBf , oyrA^bBE,  H3NNMC  indicio  simt,  formas  noruK)$, 
cyrA^baS,  u3NHi;H  olim  usitatas  fuisse. 

*§.  63.  Haec  forma  in  complectitur  Verba 
Activa  et  Neutra.  Horum  aliqua  'sunt  inchoativa 
Futura  a ndniinibus  deducta , ut  oycuS  obdormi- 
am a coN,  BCKUCNi^  acescam  a radice  kuc, wrA*bnNt( 
obcoecabor  a CA*bn.  Factitiva  sub  nS  nulla  compa- 
rent Haec  enim  sub  aliis' formis  sislunttir>  ut 
wcA^bnHTH  ohcoecare  sub  quarta,  uicA^bnATH  et 

t $ 

ivtA*bnAATH  sub  quinta.  Neutra  taihen  etiam  hu- 
)ds‘ formae  subinde  vi  praepositionum  Factitiva  be- 
ri  possunt  A romanSth,  meminisse,  est  bocroma* 
N^TH  in  .memoriam  revocare,  suggerere. 

w • • • 

S 

Veiv- 
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Praes.  - w. 
Praes.  - 10, 


§•  64. 

% 

I 

a)  Praei.  - InE  - 'feTH , 

9 ^ 

b)  Praet.  - a,  Inf. 

- ATH, 

• A,  - ATM, 

e)  Praet.  'b,  Inf  - rfeTH,  Praes.  - »bK). 

(Typus  (a)  Conjugatio  IU.  Paradigma  E). 

Conjugatio  I.'  quoad  Praeteritum), 
(Typus  (c)  Conjugatio  I.  quoad  Praesens). 

Derivata  a thematibus  priorum  forinarui^ 
<^unt : 


• a)  c-fe^-feTH,  a .c,A^S. 

.b)  CTOA,  CTdATH,  CTOIO,  a CTATM. 

Atma,  .'ae)kath,  aew^,  a aap^.  ■ 

c)  HA\>b,  HM-feTH,  HM-fe»,  ab 

BA4^'b,  BAA^^ITH.  BAa^-few , a BAA^S. 

Anomali  B>bMi.  tempora  quaedam  formae 
primae  respondent,  sed  alia,  uti  PraeL  B-b^-b, 
et  InCB'b^’bTM,  formae  huic  tertiae  conformia  sunt, 
C'biKA'rH.  E>biKA,  relinet  solum  primam  personana 
s-brS  e forma  prima.  Nam  B-bmHiuH , K-b*HT  eb 
reliquae,  ad  formam  tertiam  spectant.  Suntque 
Verba  hujus  formae,  si  cum  prioribus  formis com" 
parentur,  non  Singularia,  sed  Iterativa  aut  Con-* 
tinuativa,  quibus  actio  indeiiiiiia  longioris  morae 
signilicalur.  ca,\^  e.\.  gr,  primutn  sedendi  actum 

(con» 
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(consido),  sessionis  continuationem  (s^ 

dere)  denotat 

§.  65.  Primitiva  hujus  formae  plura,  si^nt,  ct 
quidem  typi  primi  (a)  quorum  Praet  el  Intin.  cha- 
raclerislica  + gaudent,  Praesens  vero 'in  w termi- 
natur. Post  B,  G,  n,  M;  CKOfE^bTH  : CKO^CAK), 
Kun'bTH  , TlfU^TH  l «Tlf  HAK) , , Pf  C-  ■ 

M^bTH : pfCMAH),  apud  Sinotriskium  et  p^cmio,  abs- 
que A epenthetico , Polonorum  more. 

Post  H,  A,  f-  3BEMdjTM  : 3nCNV0,  BE- 

A^feTH,  KOA^TH,  3f'feTM  : 3f  K) , PO^^fTH.  PoSt  ^ , T: 

• > , 

BH^^bTH : BHfK^S  (bhjkS)  , et  composita  nenabh-  | 
3ABH^'feTH  , WGH^4?TH  *,  B^fc^^TH ; nOB»fc-  | 
B^^bTHI  E^K),  CNAR^4pTH  : €NAKfN^S  (CNA- 
KJkS),  CMEf^^STH,  PAA^+TH,  CTU^^bTHCA RNT^bTH 
(olim  pro  omtatm),  aet^Wm;  )fOT'bTii:  jfoipH,  bej- 
•pHjth:  BEjipS,  (apud  Smotriskium  et  be^m^i^  Russor 
rum  more).  Post  c:BHcirTH:  BHUjSproBHiuK).  Ano- 
malum  cnAto:  cnHUJH  , chht  in  Praet  et  Intin. 
amat  a formae  quartae:  cra;  chath. 

Verba  typi  secundi  (b)  a prioribus  in  eo  'dif- 
fenmt,  quod  pro  »fc  postulent  a post  vocales  et 
post  m , IU  , *t : GOATHCA  : E0K>CA,  GOHUIHCA  *,  ^EffKATH : 
(pro  ^e^irath:  ^i^ncio),  ^^oikath  ;cauujath  ; 

CAyUJ^;  HHipATH,  'TfEipATH;  3bShaTM  , M0A*1ATM, 

BOpATH,  KpHHATH:  KfHsk.  Sic  KONSATH  ^ KONiq. 
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Verba  lypi  tertii  (c)  Inchoativa  sunt^  exigunU 
que  in  Praesenti  •kuy.  Primitiva : roB^bTH : roB^faio, 
iKEA^feTH:  fKEA^fak)  (Exod.  21,  22.  in  antiqua  edU 
tione  IKEA’fc^EOK>  «EA^t^ET  prO  EHEA^fcET)  , BOJR-. 

^EA^bTM , KOT+TH : KOT^fcw.  Addc  composita  W^o- 
A^K),  wcKS^»feK),  wM^T^fK).  E forma  prima  huc  re- 
ferri possint  kaew,  TAde^o,  Bfdrio,  3 maturesco. 

Inchoativorum' in  dno,  a Nominibus,  maxime 
ab  Adjectivis  derivatorum  ingens  .est  numerus: 
WMEj^TB^fO  a ME^B,  iVCAAE^btO,  fA3CAAK'bfO  3 CAA^ » 
oyKf »fen4f»o  a 'fenoK , oyMHsw  ab  oyM , pA3SA\^w  a 

ja3Sm,  wM^feM^kTM  a a xyoM,  wte- 

MH^feirM  a TEMEN , oyT^fecN^TH  a tHjcen  , ^eeeaHcth  a 
^ekea,  q»feA»kTH  a q'kA,‘^0BA'feq’H : ^obaHjk),  a et 
BOA/A;  CTAp^fcTH  a CTAf,  WCHf^feTH  A CHf , CM^^'feTH 
a CM+^,  norof^^feTH  a rof^,  KorAT^fcTH  a kocat, 

REHATA^bTH  3 RENATE,  WC^ET^feTH  3 cSeTA  , WK^HAA* 
T^fTK  A SfMAAT  , WTArOT^bTM  a TAPOTA , WnVcT^fe- 

TH  anScT,  uuKECTirTM  a ikectok,  rW^bTH  a r^cT, 
fA3TOACT'kTH  3 TOAC»T ; 0yK03'kTM  ab  OyKtr,WENM- 
3'feTH  a NH3 , WME^q^fcTH  3 ME^30K. 

Faqtitiva  sub  hac  forma  non  alia  reperire, li- 
cet, quam  ea;  quae  vi  praepositionum  talia 
liunt : noB^fa^^TTH  notum  facere , narrare , a B^fc^^b- 
TH  schre;  noBEA^bTH  jubere,  a beaItth  velle;  cma- 

t 

E^dfTH  servare,  observare,  curare,  ac,  ma,  et 
s^dtTH  vigilare.  ckojeHjth,  neutra  sunt, 

'quae 
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% 

quae  si  formam  quartam  induant,  activa  significa-» 
tione  gaudent;  cko^ khth  , q^bAHTH.  Eadem  ratio-r 

ue  differunt  ta^sth  : TA^fen)  et  tahtm  : tak>, 

* 

Verba  formae  quartae. 

§.66. 

m 

Praet  - h,  Inf.  - mth.  Praes.  - w, 

• « • 

{Conjugatio  111.  Paradigma  F.) 

Huc  spectant  Iterativa  a Verbis  formae  prit 
mae  derivata : 

roNHTH  pellere,  a ihimS,  tnath. 

PI3AHTH 
K3^MTM 

Bo^HTH  ducere,  a 

( 

Xo^hth  ire,  a uje^S. 
fid3HTH  vehere,  a «3^. 
fiocHTM  ferre,  a mecS. 

\ His  adde  3o^HTH , nfE3o^HTH  a 3f4rTH. 

Factitiva  aut  immediate,  aut  mediante  Sub- 
stantivo a prioribus  fornais  deducta , aut  saltem  iis 
respondentia : / 

noHTH , NAnoHTH , potum  praebere,  a niiTH.' 

KOHTH , noKOHTH , pacare , a nowVio« 

CTpoHTN  a CTfS;  H3KABHTH  ab  H3EyTH* 

CAOBHTH  (SAAroCAOBHTH)  a CAObS,  CaSk>. 
riAABHTH  a raobS,  nA^to ctabhth  a ctab. 
r^KHTU  a rWBMS,  pA3rfABHTH  a rfEK^. 

fifHAd;- 
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npHA*t?nHTH  a n^HAnnS;  oycnwTH  a chath. 

6AAHTH  a BAAfOCA,  BOAHTH  a RCA^bTH , HAAHTH  a 
raanS. 

BA^HTH  coquere  a BJ^TTH,  A\OfHTM  a 
kS^mtm  e somno  excitare,  a 

fACTMTM,  H3fACTHTH,  B03pACTHTH , a fACT^. 

B^bcHTH  a BHC^TTH,  Oy«ACH»TM  ab  OyJKACNSTH.  ' 

CA^HTM  plantare,  a , ct^^hth  a CTy^wS. 

AOtKHTU  , nOAOH:HTH,a  ACmATH  ,^bhj»;mtm  a ^bhcnS. 
FACHTH  a TACNS,  BOCKfECHTH  3 BCCK^ECNS. 

A\04HTH  a A^OKN^,  TOHHTH  3 TEK>^. 

s 

Sic  Activa  cko^ bhth  , tahth  , respondent  Neu- 
tris CKoyB^feTM , TA^feTH , et  intensivum  rohth,  cno- 
MTH, conjungere,  Verbo  hath. 

§.  67.  Primitiva  hujus  formae  censeri  possunt 
sequentia , licet  aliquorum  compositorum  simpli- 
cia in  usu  non  sint: 

fOHTHCA,  ^OHTH,  TAHTH,  KfOHTH. 

RIBHTH  : rziBAlO,  AOBHTH  , ^ADHTH  , ^HBHTHCA,  MOA- 
BHTH. 

AIOBHTH:  AtOEAtO,  nOT^EKHTH. 

M3ASnMTH  : H3ASnAK> , TORHTH  , H3q'bnHTH,  )^OIIHTH, 
K^nHTH,  KfORHTH,  CtSuRTH. 

AOMHTH:  AOMAtO,  TOMHTH  , TaSmUTH  , oyCT^EMHTHC/A 
KOfMHTH. 

M+MHTH,  pANHTH  V MHNHTH,  ypANHTH  , KAOMHTH. 
MOAHTH,  ^'fcAIlTH,  OyTOAHTH,  Jf^AHTH,  JfBAAHTIf. 

* 

/ 
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r 

praeccdere , M*frfM- 

TM,  Oy^ApM«rH,  KOfHTH,  kS^HTH^  iTBOfHTH, 
CBA^HTH,  CMOTfMTH. 

: BAIK^^  , OyK^tf^MTM  , nOB+^MTM  , 
mS^HTM  , mS^MTH  , ^O^MTH,  CS^MTM 
TM,  rO^MTHC/li;  EaS^HTH  , HAO^HTH,  Bj^e^HTH» 
fr^S^MTH,  PfA^HTH,  HOipA^HTH. 
mSwHTH:  pOTMTHCA,  IlOC^fTHTH  , CMTOTH , 

^yTHTH  » )^BA«rM«rH  , nOPAOTHTH  , fipATHTH* 
nf»bTHTM,  nOCTMTH,  oScTMTH. 

AA3MTH,  nofA3HTii:  KA3HTH,  rfS3HTH. 

M^kCHTH  : M^fauiS,  WKSrHTM,  BK^CHTH  , H^OOITH. 

'§.  68.  Utrum  CM^felKHTH.  S^^buiHTH,  npHKAKH 
HHTH , aliaque  in  cpiibus  literae  m . m , h praece* 
duiit  characteristicam  u.  ad  primitiva  referend:i 
aint.  dubitari  possit  Literae  enim  r,  x>^  anten 
in  Bc,  uii  ^ transformari  solent.  &t  namque  ,«rS- 

IKHTH  a T^rs , MNPSKHTH  a MNOP  . CA^IKHTH  a CA^PA  elC 
AHUIHTH  a AM)f , T^rUIHTH  3 T*fa)f  A « Pf 'feujHTM  a P^^fcx 

etc.  oysHTH  ab  oyKA.  aiSshth  a m^^ka.  aSmhth  a 
aSk  etc. 

Similium,  a nominibus  aliisque  orationis  par 
tibus  ortorum  Denominativdrum  hujus  formae 
exempla  cumulare  nqn  vacat  Ex  innumeris  cape 
pauca:  n^HCBOHTH  a cboh,  ibhbhth  a ikhb.  caabh- 

TM  aCAABA,  TfSSHTH  a.Tf>$BA.  OyKf*bnHTH  a 

nOK,  neC^AMHTH  a C^A^t  miNHTHCA  a SKfNAj  4'bHM- 

•TM 
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0 

TH  a LJ^kNA,  nA^lfHHTM  3 RA^bH^  nOAMHTM  0 ROAM , 
KpANHTH  a G^ANk,  MAAMTH  3 MAA  , Oy^AAHTM  a 
^AAE,  BCIAHTH  3 CIaO^,  lj4fAHTH  3 ll^feA',  MyCAHTH  3 
MWCAk,  H^BOpHTH  3 , CMHpMTM  (CM^fejMTM) 

a MHf  (M^bj);  HEyA^HTH  a fA^,  hS^HTMCA  3 

CAA^HTH  3 CAA^OK,  nfO)fAA^MTH  3 )(AA^  ; CB*bTHTM 
3 CB^bT,  CB/ATMTH  3 CBAT  , RfCKfATHTH  3 Kf A*rOK  , 
KJOTHTH  3 KfOTOK,  B03B'bcTH*TH  3 B^fCTk  , llflACTHTM 
a AECTk,  rOCTMTHa  rOCTk,  KfCCTHTH  a^KfECT;  EAHfRH 
TMCA  3 KAH3  , KOCMTM  3 KOCA  , rAACHTH  3 f AAC  , Kf  ACHTM 
3 K^ACA,  VUKAHHMTH  3 AM^E  etC.  CtC.  HinC  flCri  pOluit, 
ut  quaedam  ultra  trium  syllabarum  mensuram  ex- 
crescerent: M3)fO^ATAHTH  3 ORATAM  , rOTOBHTM 
3 rOTOB,  cSnjOTHBHTHCA  3 cSflfOTMB  , nOCOKCTBMTH 
3 nCeOECTbO,  OyMMMHJKHTH  3 HMHTOWE,  elisO  TO. 

•Verba  hujus  formae  fere  mere  Activa  sunt,  ex- 
eeptis  admodum  paucis  Neutris  et  Reflexivis.  • 

Verba  formae  quintae.. 

§•  69- 

• • 

• * I 

a)  Prfiel,  - a,  Inf.  - ath.  Praes.  - aw,  ». 

b)  Praet.  - *,  ln£  - *th.  Praes.  - aio. 

« • • > 

(Conjugatio  I.  Paradigma  A ct  B). 

• ^ 

Typi  primi  characteristica  est  a solidum 
MpfATH:  HryAwi  of ath  : ojK).  Huc  refer  Primitiva 
nqnierp  pauca;  * 
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oynoBATH : oynoBAw,  sperare.  • 

30EATH : 30KAK)  et  30KA10 , KOAEEATH  ? koaeEaio  , agi« 
tare,  movere. 

CEinATH:  CURAK),  KAHATH  : KARAIO,  KOIIATH  , K^RATH* 

CA, 

* ^fEMATH  : ^^EMAK). 

. CTEMATH  : tJTCNi^  (CTIHK>). 

' 9KCAATH  : IKEAAIO. 

• • 

\ ’ 

hp^ath;  ht^ak),  ojath:  oyw. 

py^ATH,  IKA^ATH  : fKAJK^S,  CTpA^ATH : CTfAlK^^J. 
BMTATH,  nHTATM,  RUTATH  , AUTATH : AUtpS , RfA- 
TATH,  BAHCTATH,  yHCTATH  : fHipSv 
®^3ATM-  BAmi^  , AU3ATH  : MAHsi^,  p'fe3ATH  : 

TA3ATH  : TAJKi^,  KA3ATH:  KXm\i,  AOE3ATH:  AO- 

eikH^  Iterat  iueaoeh3ath;  u)eaoeh3Ah>. 
ohcath:  PHiuS,  «tecath:  teuiS,  mecath:  seuj^^  haa- 
ca>th:  nAAUji^. 

« 

J^^rATHCA,  CT^HrATH: 

A\A)fATH  : MAlui^,  ^U)^ATH  : ^ULuS. 

aokath;  aoh^,  ^ukath:  fWMV/  hctSeatit,  aakath: 

, AAH^S  , raakathca  : haamSca  flere  , raakath  : 
RAAKA»o  abluere. 

IICKATH:  MipS,  nHCKATH,  AACKATH. 

Terminatio  brevior  w actionem  singularem, 

longior  AW  actionem  continuatam  aut  iteratim  ! 

« 

plerumque  designat  Utriusque  autem  terminatio- 
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ins  non  nisi  pauca  capacia  sunt.  Quae  bi^eviorem 
amerit,  ex  indiculo  praemisso  cognosces. 

§.  70.  Huc  etiam  spectant  Iterativa,  quorum 

themata  jam  in  prioribus  formis,  praecipue  in  pri-  • 

» 

ma  et  secunda, occurrunt; 

nfH5UBAK>  3306^,  HAABATH  a flAOsV. 

norysATH  a norusN^,  fA3ryCATH  a fA3niS,  npo- 
3/AEATH  a nf03AENH. 

oyTonATH  abdyTorHiS,  oycHriATH  a cratHi  nosi^ 
HATM  a noMcpnS,  'CT^rath  a ct^rnth.  « / , ; 

NMATH  (HMAMk)> 'etKMATH  : KMAIO  ab  HmH,  AAMATh' 

#1  ^ 

a AOMHTH,  ^UAIATM  a 

RfHnKUATH  a RfHRNlf;  nCMHNATHa  romanS,  nomiH 
nath  a noiKN^>  roshnath  a rohhH;  3akahna- 

TH  A KAEN^  et  3AKANAK>aKAN^. 

KAAATH  a KOaK>,  ROCiaAATH  a ROCAfO,  RaCTHAATH  A 
CTEAK). 

COEHfATH  0 COEE^^,  lORH^ATH  ab  VUHf  K> , nORH^ATH 

a nEfS,  oyMHpATH  aboyMfJ^,  f a3^h^ Aio  a . 
CTMfATH  a npOCTMpATH  a R jOCTf  S , 

' 3H^ATH  a 3^10,  ROIKHfATH  a ROFKf S , ROFAfATH  a 
rof»bTM. 

la^ATH  a rziAU^ , cn+^ath  a CN^bMk,  b^^ath  a 

TH,  ROB^fe^ATH  a ROfib^bTH  , oybA^ATH  ab 
OyBAN^  (oyBA^NS),  RfOEA^ATH  a EO^>(,  RA^A^ 
«TH  a RA^S,  H;i3H^\ATH,  C03H^ATH  .*  co3Hm^^a 
3^ATM,  WFKH^ATH  a RfOCA^ATH  A CA^S^ 

BAA-  ■ 
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% 

5AA^A<TH  , WKAA^ATH  a DAA^S,  COKAIO^ATH  8 EAK)# 
FAA^ATH  a rAA^*feTH,  NAKAA^ATII  a KAA^^, 
/ fiOCn^A^ATH  a BOCR^/AnH. 

WKp4f»TATM  :.  WByHt^TAK),  Fut  ab  uyEj»feTi(, 

MHTATM  a HT^.  RfHHETATH  a R^HStH  ; RfOlIB^fe* 

•TATH  a RfOijB^kTS,  coraH^tath  a RAin^i^,  Mg- 
TM^tiTATM  a rN»bT^,  n^cfio3fACTA>rH  a ^ac^tS. 

• 413*1  E3 ATM  M3MI3H^,  U‘fi£f- 

3ATH  ab  u}fiEf3S. 

CRACATM  a CRAcH,  OyiKACATHCA  .ab  .OyiKACNScA  OyTA- 
CATH  ab  OyrACNH,  n^HKACATHCA,  a n^HKCCN^CA, 
WTfACATM  a TfAC^J. 

n^HB^tpATH  a nfHE^tfPNS,  nOMAPATH  a nOMOri^,  WHr 
AMPATH  ab- • U'KOAr)i , nOAAPATM  a nOACITHTH 
(aAPS),  nCCAPATH  a nOCAPN^,  BEfPATH  a RE^rh. 

M3CEIXATM : i^3cy uji( , ab  m3PAx*^^* 

n^ETUKATH  a r^etenH. 

His  addere  possis  roikhpath  , y a3tojpath,  rje^I- 
KATii,  npHTEKATH,  ROMEfKATH.  Scdiiaec,  uU  etaiia 
in  libris  antiquis  typum  secundum  ath  potius  sc- 
iuntur , ante  a mutando  r in  3 » k in  q.  Hinc 

ROIKH3ATH  a WPJj,  ^A3TEf3ATM  a fTEf PUi^ , RfEf *bqATH  3 
R^HTEqATH  3 TEK^,  ROME^qATH  3 ME^KnS.  j 

Alia  vide  sub  typo  a , ath. 

Typum  primum  etiam  sequuntur  Denomi- 
oativa  plunma  : Votcbath  a potob,  ro^ckath, 

34IAMENATH,  ^*kAATH  a ^*kAO|  PAAPaAATH  3 PAAPOA, 

KOT- 
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KOTOfATH  a KOTOfA^  ho^asotath,  f on>TA*rH : 

nqjJj,  nOTOnTATM,  lUfnTATM,  KACBITATM,  qilKETA-' 

<TH , CKf EfKE*TATH  a CKf EiKET  stridor^  noRifATH : nemui^ 
a nome  cingulum. 

§.  71.  Ad  eundom  typum  refefUBlur  Frequen-* 

tativa  omnia,  quae  inlei*  vocalem  radicis  (primae 

\ 

et  secundae  formae)  et  characteristicain^  a inter* 

ponunt  B,  seu  quae  pro  lo  aUt  nb  apponunt  baio:  ^ 
% * 

BUBATH  : KUBAK),  3 CUTH. 

Sic  wcSbath  : wb^baio  ab  ivcbio,  weabath  a 

KAK),  nOEHBATH  3 EYK),  OyflHBATH  3 rYiO,  Oycn*fcBATK 

a cnHno,  oyMUBAio  ab  oyMuio,  H3AHBAK1  a aYio, 
vuuAioBAio  a nAK)»e,  wk^ubaio  a Kfuio,  ^abato  a^AK>, 
u^^^BATH  ab  w^^bio,  |pA3^^BAio  a ^bio,  rohhbaio  a 
noMYw. 

Sic  quoque  WEBMBAIO,  nOBHBAK)  a BHNi(,  roma- 
BAK)  a romanS^  ctabath'  a c*tan1^,  34ibath  a 3*kNl( 
seu  3’felO,  nOKUBATH  a 

. Huc  quoque  referas  Frequentativa  in  baw# 

quae  a forma  tertia  deducuntur,  servata  charae* 

\ 

teri stica ante  bak>:  npE>rEpn*bBAfo,  A3SM'feBAK> , 

C^MN^bBAfOCA,  U^qEndrN^fefiAfO,  nOBEA^bBAIO  , CA^OA^fcBAIO, 
fACTAdSBAK),  HCq*faA'bBAIO , CNAE^HffiAK),  WCKS^*feBAIO. 
Adde  CKONHABAIO  (CKONHEBAIO)  3 CKONHATH«  A Vei*- 
bis  formae  quartae  vix  ulla  , Frequentativa  * in  baio 
reperias.  Occurrunt  tamen  oynoKoKBAioaboynoKcif^ 
TH,  n^or^NEBAiod  nforoNHTH,  heko^ehei^io  ab  hck#- 
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^(NHTH,  nfirofSEBAK)  a npErofHHTN  mulata  ubique 
characteristica  Yocali  h in  e.  Quae  a forma  quinta  de- 

t 

rivantur,  servant  characlerislicam’ A.:'B03cYraBAK)  a 

CIATH,  WHArTlBAk)  ab  iUHAATH , OuB^fqjABAfO  ab  iUB^kqiA- 
•TH,  HCKABAIOab  HCKATH.  Sic  etiam  HCKOnABAK)  ab  HCKO^ 

HATH.  Hinc  HCKOHABAAH  Sir.  27 , 2Q.  recte  Ostrogien- 
sis , male  correcta  hckorobaah.  Serbis  HCKonABATH : 
HCKORABAM  adhuc  in  lisu  est,  utiBohemisBUKcnABa- 
TH  et  no^KOHABATM.  Mallh.  6,  19.  21#  codd.nianu- 
scripti  et  libri  Serbici  no^KonABAWT  legunt,  Ostro- 
giensis  vitiose  no^KonoBAioT.  A no^KonoBATH  (for- 
mae sextae)  Praesens  esset  no^KonSio,  non  no^- 
konoBAK).  Correctores  autem  maluerunt  hoc  loco 

K. 

substituere  Russicam  formam;  no^KonuBA>cT.  At 
Prov.  29 , -4.  f ACKonoBAET  (pro  antiquiori  voce  f ac- 
kStaet)  etiam  in  correcta  editione  legitur,  \ides 
hic  formam,  antiquam  pAckonABAK)  in  lictam  ^Acko- 
noBAK)  coinnmtalam.  Nec  jam  miraberis  3 Macch. 
4,  10.  legi  nunc  vjuhaakhbath  , quod  graecum^Ts- 
melius  utique  exprimit,  quam  oyT^feiuHTH 
primi  interpretis.  Russis  enim  forma  haec,  quae 
et  Serbis  placuit,  duntaxat  usitata,  ivnAAKABATH 
autem,  quam  Bohemi  servant,  prorsus  ignota  est. 

§.  72.  Typus  secundus  in  a,  ath:  M3BAraTH; 
H3BAraw,  cVraTM:  cYraio. 

I 

Hunc  typum  sequuntur  Iterativa,  quae  a the- 
matibus formae  primae,  secimdae  et  tertiae  for- 

^ mari 
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mari  solent:  Eimw  a emth,  noMArarrn  a roa\ak^, 
KAEmK)'  a KAEK),  lUMAraw  a MAio.  Et  mutatis  relK 
ante  A:  noMH3ATii  a pA3)i;H3ATii  a mrS, 

WCA3ATII  a capnS,  NAnfA3ATH  a NAnjArNS;  no-^ 
fTM3ATH  a nocTHrnS,  nocTpH3ATM  a GTfwrS^  Sk 
quoque H3NHIJATH,  npHNnijAVHa  nhkS,  NAAAqATH  a 
aakS,  NA^HqATH  a j>kS  , a mctsi-. 

IJATH  a TkS,  CTHqATH  a TEkS,  CtqATH  a C^ikS; 
3B^IJATH  a 3^»feKN’5^,  B03KAHqATH  a KAHKnS,  KfAtJA- 
»TH  a e^)aknS  , ME^ujATii  a MEf  khS  *,  huc  etiam  refer 
nocASuiAW  a caS)^atm.  ’ . - . 

Derivata  a forma  quarta  , innumera  sunt. 
A quovis  enim  fere  Verbo  in  htm  formantur  Ite- 
rativa hujus  typi, pro H-TH apponendo  ath.  Mutatio-^ 
nem  transformabilium  et  vocalis  0 in  a in  syllaba 
radicali,  epenlhesim  lilerae  a post  labiales  b,  k/ 
n,M,  exempla  subnexa  docebunt. 

I 

MARAraTM,  nOTAmTH,  Rf HCBAmTM  , Rf ECTfAfaTH  , Oy- 
CTjAfHTM,  a NaROHTM  , TAHTM,  R^HCBOII^TH,  n^C-< 
..  CTf OMTM  , oyCTfOHTH# 

fnfiAATM , H3KABAATH  , cyAABAATM  (RuSS.  OyAOB- 

AATH)  a AOBKTH,  nO^ABAATH,Oy^^MBAATH,  HA- 

n^ABAATH  , 'R^OCAABAATH,  Oyr713BAATII  ^ 9 D6H-' 

, H3EABHTH  , flC^ABMTH  etC.  OyMf  qjBAATH  ab 

OyMfTBHTM. 

' » * 

aiobaath,  ropSeaath,  f a3^\^aea  ath  a ^^oemtU/ 

WCKOfEA>VrH, 
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flfMAEnA/KTH,  OyKf»fenAATM,  ^ARAATH  a JfOnMTH. 

Bf  A3SMAATH  a BfA3SMHTH,  WK'AJMAATM  , AMAATH 

a )ff OMMTM.  no^f AA\ATH  refer  ad  typum  (a). 
M3M'fcNATM  , WC^NATII  ,^A3PAN ATM  3 rONMTH  , (R.uJrO- 

HATIl),  NAniANATIt,  KAANATIICA  a KAONHTH« 

* 

B03E^ANATM  , Oynp AIKNATH  ab  OyUf A3NHTH. 

I 

BAAATH  a BAAMTH,  nORAAATM,  oy^AAATM  , fA3^^\\A- 
•TM,  MClJ^fcAATH,  OyKAAATH  a KAAHTH  , ROMU UJA.A- 
TH  a AtyCAHTH. 

f A3Af  ATII  a f A3opHTH , BAf  ATM  a BAjpHTH  praecedere, 

H^BAfATM  a B^fiOfHTH,  CMHf  ATM  , W3Af  ATM , Cy- 
' KAfATH  a KOfHTH,  3ATBAf  ATM  , CyM^IK^^TH  i 
(oyM^^f  ATM)  ab  OyM^^jJMTM  , CMATJATM  a CMC- 
T^MTM,  Oy)fUipjATM  ab  oyjfUTfMTM, 

BAIK^ATM  a BA^MTH,nfEnfOBAIK^ATH(R.  R^OBOIK^ATH) 
a BO^HTM,  nOK^fclK^ATM)  nSiK^ATII',  f AW^ATH  3 fO~ 
^MTM  , ^OCAIK^ATM  , WcSlK^ATM  , Wlj^few^ATH, 
^Sw^ATM,  oyrAiK^ATM  ab  oyro^MTM,  npHrBA»;- 
^ATM  a nfHrB03^HTM,  TJ^fK^ATM,  3 Tp^^MTH. 

In  antiquissimis  Codd.  post  scribitur  a: 
‘ocSw^ATM,  nOB^fcfK^AK),  TfSw^AH). 

CM^ljlATM  a CmStMTM,  B»AC)fWipATH  a )fUTMTH,  RJO- 

Cfi^bipATM^  n^MCN^bipATM  a hf  HrN^fcrmTM  , WE^A- 

ipATM^nflljJATM  a npETMTM. 

B3B'bipA»TM  a B3B'fcCTMTH  , wnSqJATM  a ni^CTHTM  , MipA- 
TM  a MCTMTM,  BA\’bipATN^  npEAIjJATH  3 flfEACTH* 

TM, 
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TM,  H3fAqjA>TH,  nfHSAqiArTH^  WMMI|JATH/  H^A- 
qjATH  (R.  n^oqjATH)  a n^oc/THTH. 

BAAH5ATM  a BAA3MTH  ingredi , ROfAWATM  a nOpA3HTH, 
norpSjKATM  a norfS3MTM. 

WfiOIKATH  ab  WCOfKHTH,  HGAHIKATHC/A,  RfSlKATH, 

ctSiuatm. 

CM^bujA^rH  a cM^tcHfTH/ R3HA11JATH  a nochth^  '(R.  no- 

NOUJATH),  WfOUJAVH,  M3cbliJATM,  MCkHujATH,  PAA- 
UJATH  , WrNSuiATH  ^ nfAllJATH  a OCHTH  , BCKf 
IIJATH. 

AHIUATH  a AHIJLJHTH,  Wf^fcliJATH  a f^buJHTH,  OyT^fc- 
lUATH  , COBC^LUATH  , Cr^^feliJATH. 

IlobMATM  aboysH*rH,fA3A^MATM,  wgammath,  nofV^rA- 
TM  a nOf^HHTHf  HCTAMATH  (R.  HCTOHATH),  3ATA- 

HATH  a TOMHTM, 

• \ 

Eundem  typum  sequuntur  pauca  Denomina-  ' 

Uva:  «>K^raTH'a  kSh,  EtMtpATH  a et  a5b'b- 

quTH  ab  wB-feT,  vel  immediate  ab  inusitato  CDbi’- 
THTH.  SicWKETIUATHab  WEETUJHTH  et  hoC  a BET<Jr. 

Usus  Iterativorum  et  Frequentativorum  for- 
mae quintae  praecipuus  est  in  formando  Verbo- 
rum compositorum  Praesenti;  Cum  enim  compo- 
sita  ejLgr.  M3SW,  nfETMt<,5)ffeujSFuturasint,  Prae- 
sens  ab  Iterativis  eorum  peti  «oiet:  H3Sbaw,  not-  '' 

THHAtO,  Wf'fcujA«0. 


Aa2  Ver- 
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. . Verba  formae  sextae.  . 

s 

a)  - Sw,  OBA,  OBATM  post  coosoTias  solIdas. 

b)  - Kfto,  iBA,  EBATH  post  vocalcs  et  liquidas. 

(Conjugatio  I.) 

(Paradigma  A,  quoad  Praesens). 
(Paradigma  B,  quoad  Praet. ln(in.) 

§.  €3.  Primili\iim  hujus  formae  vix  ullum  re- 
pereris, nisi  fortasse  ea  primitiva  censeas,  de  quo- 
rum primo  etymo  non  conslaU  Sunt  eninq  omnia 
a nominibus,  rarius  a thematibus  aliarum  forma- 
rum, derivala. 

a)  - W,  obath: 

B^ObSw  a B^OBA,  BOA)fBSK>  3 BCA)fB. 

a TfEKA,  kSiiW  3 K^H , kShHTH;  CBEf^fcltSK^ 
a CBEp^fenWM  , N^fcM^K)  a N'bA\. 

VUKHnSiO,  nOBHNSK>C/A,  a BHnS MHnSk)  a MHhS,  HME- 
nSk>  abiHM/A,  hmene;  3namenSk>  a 3namenath, 

' B'AAN^K)CA  a'B'AAHA. 

hoa^haSk)  a mma;  q^fcASw  salutare,  osculari,  aq^feA. 
Salutant  nimirum  Slayi,  tlum  alterum  inte- 
grum (q^feA)  id  est  sanum  et  salviun  esse  Ju- 
bent. ^jaceaSw  a ^f'A)fA. 

bHc^SiO  a B^bfA,  A AUlp,  ^AfSlO  3 

^Af , a »;Hp , qjE^^^K)  a qiE^p. 

u’Kd»\\Sio  ab  WK^b^,  ncnoB^^^w,  3AnoB'b^W  (alias 

f ^ 

et  McnoB^b^AK),  3Anob»b^AK)),  ja^Swca  a pA^, 
nyiinAo^Sio  a HAo^. 


co- 

I 
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COfi^feT^W  a COH^fT,  tUK^fcT^H)  ab  WK»feT,*  HCriUT^iO 
ab  HCnWTATH  , fATSw,  c4etSw. 

3AB  A3SW  *a  BA3ATH  , WKAH3^K)  U AH3ATH  , MCT/^^3SK) 
a TA3ATH/  noKA3SH)  a noKA3ATH,  noA3Sio,a 
noA3A/  u)KfA3SK)  ab  .mspA3. 
anoraeSio  ab  tunomcATii , bocrmcSio  a rmcath  , copaa? 

C^H)  a TAAC.  •' 

vufiOArSw  ab  uisoArATti,  he^SpSk)  a ne^Vf.  . 

AH)fHK).  a AH)f.  AHl>SK)aAHK,  HMOKSjO  ab^HHOK,  TOA- 
* kW  a TOAK,  caSkSw,  ii3wckH«)  ab  hckath. 

t 

- . • Adde  pluriiDa  alia  .partiiii  ab.  Adjectivis . in  en 

t 

derivata , uti  aSkabn^h)  a aSkaben  , me^mnSioca  a me^- 
A«M,.  nyA3^HSH)^  k^cnSioca,  partim  a Sub- 

stanti vis 'orta,  Uti  KOAdj3MSfo , rocno^Hw,  BfAm^^w  , 
a GOA'k3Nb,  rocno^u,  BjAm^A;  et.alia , maxime  a 
forma  Abstractorum  in.  ctbo  deducta  : ^^hctbSw 

a.^^feficTBO  , BHTVmcTbSh)  a BHTVhcTBO,  )fO^ATAU- 

# 

(TbSk),  KAArOB»fecTB^^H),  yA3Nl»CTBSlO  , ndi<T^^NCTBSw  , 
CB AipENCTfiW  , CBHj^»feTEACTBSw  , Rf E^CTATEACTbSw  , 
rOERO^^B^fO  , HACA^r^CT^W , OyCEf^VTRVw , ^ECAT- 
ITbW  , C^KOTCTBHk)  , TOf  JKECTfii^KI , LUECTbSk) , MONAUIE- 

«TbSio,'  ROCaSuJECTbSk),  n jop OSECTBt^K) , hsjemectbSk), 

6AJ»^y*UCTB^K),  M3KW'TOHECTB^K>,  WC^ipECTB^W  a UjS- 
, % 

.41ECTB0,  HEAOB'bKOAK)EcvBiJH),  et  innumera  alia,  ple- 
rumque graecomm  e.xeniplorum  servili  imitatio- 
ne procusa,  . 
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Pars  I,  Cap.  Vll.  §.  74. 

b)  - iBA,  tBATH : * . . 

fioroto:  bokba:  bokbath,  a bom.. 

'OyTfENWH):  oyTffNEBATM,  ab  cyT^EfiVif* 

1 

• BAACTEAIOK):  BAACTEAEBATH  a BAACTCAk. 

C0BE^lui^»0:  COBEf  UJEBATH  , 3 COBEftUHTN. 

BfAS^t^lO:  BfAHEBATH,  a BfAH.  > 

NEni|jSK>:  NERl^EBATH,  3 NE  Ct  nEljJHEA. 

COKfOBHljlSK)  : COKfOBHl^EBATH  , 3 COKfOBHI^E. 

Post  IU , H , ip  scribi  Sk>  pro  ww  satis  jam  notum 
est  ex  iis,,  quae  lntroduct..§.  24.  nota  (t)  monuimus. 

. Sextae  formae  usus  idem  fere  est,  qui  Fre- 
-quenlativorum  quintae,  ad  formanda  nimirum 
^ Praesentia,  k^onth  Praesens  kSr^io  ab  hac  forma 
.petit,  cum  K^RAK)  Futurum  sil.  A BA3ATH  Prae- 
sens BAm^  praelita  praepositione  3A  transii  in  Fu- 
turum 3ABAa;S  (aUigabo),  ut  igitur  a composito 

• 3ABA3ATH  Praesens  habeatur,  hoc  a forma  3aba- 
.30BATH,  utpole  frec  uentaliva . respectu  brevioris 

formae,  repetendum  erit:  3ABA3SW. 

Exposito  formarum  Verbi  discrimine  et  usu 
'jam  ea,  quae  Grammatici  de  Futuri  formatione 

docent,  illustremus, 

^ / » 

Futurum  simplex. 

§.  74.  Futurum  simplex  a forma  Praesentis 
terminatione  non  differt  Hinc  eodem  modo  in- 
flectuntur Futura,  quo  Praesentia.  Sunt  etiam 
non  pauca  Verba  singularia  primae,  secundae,  et 

quar- 
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quartae  formae,  quibus  actio  subito  transiens  de- 
notatur, quae  sub  forma  primigenia  non  Praesens, 
aed  reipsa  Futurum  sistunt  ; i^raesens  vero, cum 
id  diutius  duret,  ab  alia  forma,  qua  longior  mora 
designatur,  siunere  solent.  Sic  (ero)  natura 
sua  Futurum  est,  quod  Praesens  kcmi%  (sum)  ab 
alio  themate  mutuatur.  Praesens  autem  eubaio 
(esse  soleo)  a Frequentativo  eeibath  singularis 
Verbi  KkiTH  ormatum  est.  Thetnata  igitur  Prae- 

s < 

sentis  et  Futuri  temporis  in  Lexicis  diligenter  no- 
tanda erunt.  Hic  saltem  aliqua  Futura  primigenia 
praeter  subjungamus.  Et  quidem  formae 

primae : 

dabo.  Praes.  ^ak>,  ^ArnTH.*' 

cadam,  - ra^ak),  ra^ath. 

sedebo,  - 

aapK  jacebo,  - aijk^,  aessath. 

proprie  signilicat  : ponere  se  in  sede  , 
sich  ietten,  AArtf  ponere  se  in  lecto,  j/cA  legcn.  A 
ikhbS  Futurum  circumscribi  solet  «hb  vivus 
ero,  vivam. 

Formae  secundae,  quae  proprie  Futurorum  est: 

flabo.  Praes,  (A^k>)* 

3MNt<  . oscitabo,  - 3'bBAio,  34jk>.. 

KAH>J  stillabo,  - KARAK),  KARATH. 

nAK>Nt(  spuam,  ' - rawk),  raebatm. 

ctan8  stabo,  - CTow,  cvoraTH. 

f * 

CAPuS 
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Pars  I,  Gap.  VIL  §-  75. 


. CAPN^  attingam,  Praes,  CArAfc,  caPiAtm. 

spirabo,  - ^um^,  ^w)fATii. 

^viijknH  rugiam,  ^ukath. 

confidam,  - ^Ep3ATM. 

^bhcnV  movebo,  - ^bhtak),  ^bhcatm. 

Formae  quartae: 

K^^HAio  emam.  Praes.  k^hSk),  k^hobath. 

ahliiS  carebo,  - ahujaio,  ahujath. 

Grammatici  Bohcmi,  uti  et  Poloni,  verba  singula- 
ria Futura  appellant  perfecta  , scu  perfectae  actionis, 
quae  momento  absolvatur.  Praesentia  vero  imperfecta^ 
quod  eorum  actio  duret. 

^ Praesens  pro  Futuro. 

§.’ 75.  Utuntur  veroSlavi  subinde  etiam  Prae- 
senti Ve^'bi  singularis  pro  Futuro,  eadem  nimirum 

/ ♦ 

forma  exprimendo  Praesens  et\  Futurum.  Mallh. 
8,  IQ.  ii^S  noTEK^b,  AMomEAipi  H^EiuH  , sequap  te 
quocunque  ierk.  Praesertim  si  particula  AqiE  (iafy) 
praecedat:  Aipt  h^ochte  si  petieritis , hjke  Aips  jemet 
qui  dixerit.  SicKiw,  nVio,  bi^^,  mmn^,  tja^S  ve- 
nio, et  veniam;  hinc  rpA^HipVu  venturus  ; ^A3^M4t* 
£»r  'intelliget,  itibmtca  revelabitiur , boah^t, 

Bii^AT  videbimt,  cboko^\ht,  rHctmt, njoCTHT, k^ec.’ 
TUTCA  baptizabitur , ba^ aki  praecedo  et  praecedam, 
noAuiET  praecinget, 

' . F.u  turum  ^compositum. 

§.  ?6.  F uturum  compositum  formatur , si  Prae- 
senti Y^i'bi  simplicis  praepositio  praeligatur.  Eiiu- 

me- 


% 
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merant  autem  Grammatici  praepositiones,  quae  fa- 
turi formationi  aptae  sint,  praeprimis  sequentes: 

. w,  oy,  M3,  (bo),  no,  na,  (co),  b»a3  (bo^, 

njH,  npo,^A3,  quibus  addere  licet  reliquas  omnes, 
•6  quibus  verba  composita  constare  pCssunt, nimi- 
rum ^0,  WK,  w,  njc,  no^,  nfi^,  NH3.  Quaelibet 
enim,  praepositio  Verbo  praelixa  hot  ipso, 
quod  signiiicalum  ejus  vario  mpdo  determinet, 
ipsum  etiam  tempus  ita  restringit,  ut  Praesens 
\erbi  simplicis  in  compositis  Futurum  evadat. 
Verbo  aYw  (fundo)  si  praeligas  b,  na,  H3,  11  jo, 
j>A3,  habebis  Futura  baVw,  maaVh)  infundam  , H3A110 
effundam , n^oAiio,  fA3AYw , profundam , diffundam. 
Sic  wbSk)  induam,  m3^w,  fA3Sw  exuam;  ^romnS  , 
HAMN^^,  3AmhS  incipiam,  romYh)  quiescam,  oy^Afio 
percutiam, noAOJKK)  ponam,  sunt  Futura  cornposi- 
ta,  etsi  eorum  simplicia  exoleverint. 

■ Frequentissimi  autem  usus  in  formando  Fu- 
turo sunt  praepositiones  oy,‘  no,  6^x3,  ita  quidem, 
ut  propriam' subinde  signilicationem  fere  amittant; 
Talia  sunt:  oysiw , oyMuw;  nouM^,  non^^,  noNE- 

n03NAK>,  nOCAK);  B03MS,  B03AtOrS,  B03CMHiETEC.A 
ridebitis , Bp^HfAf^rS  crescam.  Formae  tertiae : oyBU- 
^HT  videbit,  oyKOWcA timebo , cyMfS  moriar,  oy- 
3fHT  aspiciet,  oy^EjmnT,  oyM'XAMHT  , oycAWUJHT, 
B03MH11TCA,  B03UENABH^iiT  (Pracs.  nehabh^ht) odio 

habebit.  Formae  quarta^:  bynoKOHT  pacabit,  oy- 


378  I*  Cap.  VIL  §.‘  77. 
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MOAHT,  oyr7i3BHT  , oycfAMATCA  confundeatUF  , oy- 1 

CTOHT  ; nortKHT  , nOCA^^«MT  ; B03K^^MT,  B03M'fefHT, 

Ba3AK}SHT,  B03c^^HT.  Fomiac  (juintae : no^SrAwcA 

B3AAM^^  abAAK^TH,  B3UipS,  fi03nAAHETECA  flcbitis,  BO^- 
py^AETE,  b03rAAroAETE.  Formae  sextae : oya^fef^ETE 
credetis ; B03f  a^Seteca  gaudebitis.  Plura  alia  F utura 
composita  formae  secundae  (in  m^)  vide  supra  §.  6I. 

Haec  tameu  ope  praepositionum  formata  Fu- 
tura, si  iis  particula  ^a  praefigatur,  etiam  Prae- 
sens Optativi  et  Conjunctivi  supplent:  ^a  oyMOA- 
MiiT  taceat, ut  taceat,  ^a  rocaSjkmt  ut  serviat,  ^a 
iifVM^ET adveniat,  ck^^etca  ut 'impleatur. 

• §.  77.  Non  est  tamen  praepositionum  tanta 
vis,  ut  etiam  Praesens  Frequentativorum  inFutu- 
rutti  convertere  possint.,  Sed  nec  Iterativorum,  qui- 
i)us  sub  aliis  formis  vT?rba  singularia  respondent , 

Praesens  pro  Futuro  usurpari  solet.  Sunt  enim 

* 

WgAA^AWT,  SCTOHT,  H3rONHT,  H3MCCHT, 

^HT  Praesentia.  Adde  n^Mc^fe^MT  adsidet..  Non. de- 
sunt tamen  exempla  Futuri  iterativi  : rokmaet, 
B3EMAET,  noc»frKAETCA  , wB^bqjAioT  respoudebunt , 
■Praes.  uJa^feipABAJor;  wctabaaetca,  vuKfAip?^  ab  wKy»t- 
•TATH  (Praes,  cue^^taio).  Differunt  autem  ookmaet 
a noHMET,*  nocdfHET  a noc^feKAET  ratione  formarum, 
quarum  prima  (mmI^,  c^feK)^)  actionem  momenta- 
neam, subito  transeuntem,quinta  vero  hmath,  c^bKA- 
•TM  actionem  continuatam  aut  iteratam  designat 

Fu- 
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Futura  periphrastica. 

§.  78.  Futura  circumscripta  seu  periphrastica 

formantur  ope  auxiliarium  HMAMb, 

quae  Intinitivo  praeponi  aut  postponi  solent : hmami» 

•lECTH  legam , NAmicATM  adscribam , 

^»feAATK  operabor.  Graecorum  p/XAw , 

« 

Germanorum  ich  werde^  Anglorura  Iwill  res- 

pondent. Exempla  Futuri  ope  hmamk  formati  in 
Evangeliis  non  pauca  leguntur:  MAt^fcTM  hmaujh  ha- 
bebis, n^E^AN  MMATI»^  KkITH  tradellU*,  OyCAWUJATH 
hmate  audietis , nfiuTH  hmati»  cum  veniet,  ven- 
turus est  illius,  NE  HMAThKUTii  non  erit, NE  hmatk 
RHTH  non  bibet,  ne  maiate  BH^^kTM  non  videbitis, 
NE  hmSt  bk^chtm  non  gustabunt , ne  haute  B^bpoBATH 
non  credetis.  Addi  potest  namnH:  neja^htm  namnet 
contemnet,  (negliget,  non  curabit)  Matth.  6,24;. 
Sic  Luc.  16, 13.*,  ubi  pro  NEfA^HTii  antiquiorum  edi- 
tionum editores  substituerunt  formam  Russis  usi- 
tatam MEpA^dkTH.  NEKOATHCA  namneujh  non  timebis 
Sir.  9,  16.  (nunc  neoyrohujhca).  NEMoqjH  (male  in 
Ostrog.  nemohh)  nahneuih  Sir.  7,  6.  nuncMEB03M0- 
ikeujh.  hckath  namnet  ^vjTvfcTf/,  Sir.  33,  26. 

§.  79.  Auxiliare  activorum  et  neutrorum 
Inlinltivo  rarius' jungitur : hm^^th  kS^ete  habebitis 
Joh.  16,  33;  at  in  AipE  k^^^et  k>,  Matth.  18, 

13.  si  contigerit,  kS^et  est  pro  In  VeU 

Test.  libris  minus  antiquis  reperiuntur  plura  ejus- 
modi 

\ 
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Pars  1.  Cap.  VII,  §.  79* 

modi  Futura:  k8^£ujm,caS- 

ikmthbS^^t,  lUKM  rATH  habiubit'  Raro  etiam 
pai*licipio  activp  (et  neutro)  in  a ad  exprimendum 
Futurum  exactum  addi  solet  eahko 

CATBopMA  quaecunque  fecerit,  E:^ch.  18,  22. 
.Oslrog.  ed..  (nunc  iahka  cotbo^ ha).  H^'fen;E  b^uiam 
.kS^St  tamo,  quo  ingressi  fuerint , . J ii(Ti^\3‘0(rxy  eksT, 
.Ezecli.  12,  10.  (nunc  amo»;e  bnh^8t);  mah  oycN^A 
kS^4t  aut  obdormiverit  3 Reg.  18,  27.  (nunc  mam 
cmiT  CA.\^);  ^A  iiE  KAKO  HckScMA  Bu  kS^et  nc  forte 
leutayerit  vps.l  Thess.  3,  5.  (nunc  deleto  bS^et). 

Frequentius  autem  cum  Participii  passi- 
vi Praesenti  et  Praeterito  counectitur : ^4  bh^hmh 
ut  videantur ; eS^ete  nsnabm^hmh  ; B3AT  bS- 
^E*r,  ^ANo  eS^et  dabitur  ;"tifE^AM  bS^et  tradetur, 

BE^\ENH  kS^ETE,  li3rNANH  E^^S*T  , oyB^f^^feNO  ,B^^ET  , 
fA3f'fcuJENO  fiS^\ET,  CBA3ANO  Bi^^ET  etC. 

. . Vei'bum  auxiliare  Inlinitivo  jungi 

solet:  Kr^A  jfOTAT  cVa  ByTii  quando  futurum  est 
ut  ista  liant,  otxv  iiiXKyi  raZrx  yiys^xt  Luc.  21,  7. 
)(‘OTAH  npVM»TH  qui'  venturus  est,  0 /ifiXXooy  «^%5o9'«(, 
Malth.  11 , I4.  ma;E  ]fOTA)fSEMtl  BWTHquae  essent  ei 
eventura , rx  ^isWovrx  xCt$  av^^ximv , Mare.  10 , 32. 

Apud  Illyrios  auxiliare  d;S,quod  e VoqjS  contrac- 
tum est,  frequciilissiinc  Infinitivo  jungi  soict;  Russi  vero 
ct  Bohemi  in  verbis  llcralivls  auxiliare  b^^S  amant. 
Croalac  ct  Carnioli  bS^S  cum  participio  activo  in  a 
connectendo  Futurum  formant.  Poloni  b>1j\8  cura  Par- 
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flcipio  acllvo  in  a aut  cum  Infinitivo  conjungupt : bf- 
df  pisaJ-,  aut  pisae  bfdf  scribam.  Rclkovich  in  Gratn- 
malica  Slavonica  (dialecti  illyricac  hodiernae)  Futurum 
II.  Conjunctivi  ope  budem  et  Participii  activi  fomialuin 
exhibet : k a d a ja  budem  i m a O',  k a d a mi  b u d 
mo  imali,  si  habuero,  si  habuerimus^  Lanossovich 
>~ult  etiam  Infinitivuin  adhiberi : kada  budem  ima  ii. 

Praesens  aliorum  Modorum. 

, \ 

§.  80.  Aliorum  Modorum  Praesens  a Prae- 
senti (seu  Futuro)  Indicativi  forihatur  rejiciendo 
% vel  H)  et  apponendo  characteristicani  termina- 
tionem cujusvi^  Modi.  Est  autem  h Imperativi  ter- 
minatio: h^h,kS^\h,  ha\h,  nocAM , BCTAHii,  ab 

, HMS,  ‘nocAK),  bctanS.  Desinentia  in  rS 
mutant  anle  h gulturales  r,  k in  «malogas  3,1): 
HEM03HX noli , a NEMorS,ncMC3H  a noMor^,  h3baiuk 
ab  M3BAEKS. 

Coalescit' autem  m cum  vocali  praecedente  in 
diphlhongum.;.  hoH  a now,  BAA^d^H  a BAji^^tic,.  nn- 
TAM  a nwTAw,  hommaSm  a romma^k). 

In  \erbis  3.  et  4.  formae;  in  quibus  conso- 
na radicalis  ante  fo  primae  personae  transfor- 
mari solet,  aut  secunda  persona,  autintinriivi  con- 


sona  inrmutata  respici 

debet: 

• 

« • 

^ 1 

, CS^MUJM  : 

Imper. 

MSipS,  mSthium  : 

mSvhtm , 

- M^TM. 

nSipS,  nScTHUJH  : 

nScTHTH  , 

# 

- nbCTM. 

« 

CahkS,  CA13HUJH  : 

CAI3HTH, 

- CAE3H* 

n^cujH;  nfcmuin  ; 

njCCHTM, 

- npOflEr. 

' Sic  . 

382  Pars  I.  Cap'  VJI.  §.  8o. 

Sic  AK)EM  a AK)EAK>,:  AK>EHTH , COEAA3NM  a CO- 
KAA9KNK) : COKAA3NMTH  , MUCAH  a MUlilAK)  *.  MUCAHTiI  , 
OCTf  M ab  OipfK)  OCTf  MTH. 

A et  w Gerundivi  ; ^Ara  seu  ^aa  a ^aw,  taa- 

roAA  a PAAroAW,  rojA  a rofw.  Vocalem  u exigunt 

desinentia  in  8 : ha\u  ab  hmH. 

Et  aflixo  H Adjectivorum : hmuh  babens.  Sic 

KHDkiH  qui  habitat,  xctroixuv  Psal.  QO,  1.,  khbuh 

eaS^nui  vivendo  luxuriose,  «Vt^rtoiLuc.  15, 13. 

HThiH  (oTqx),  honorans,  or/^ccySir.  3,  3.,  kaihuu- 

CA  qui  jurat,  be^cuh  projiciens.  Quaedam  etope  a 

ibmiautur  : ^ma  a '^mS,  kna  a^ncNll,  «rjA  a tiiV. 

Bohemi  Verbis  in  tf  solidum  pro  u apponunt  a : 
ducens,  neca  portans.  Hanc  terminationem  etiam 
in  Chronographo  russico  Nestore  non  semel  observare 
licebit. 

EM  (km),  ‘om,  hm  Participii  passivi,  apponendo 
KM  pro  K>  post  vocales:  ^akm  seu  ^aem,  3nakm, 

NApHlJAKM,  .WCK^J^^feKM,  a ^AW  etC.  EM  prO  K)  pOSl 

consonas:  PAAroAEM  a rAAroAW,  hoaeeaem;  hhiijem  , 

MEipEM  a RMUiS,  MEIp8. 

OMprO  >i:  BE^OM,  NICOM,  IKENOM,  HTOM  a BE^^, 

NEcS  etc. 

, ' . 

HM  pro  K)  in  verbis* 3.  et  4.  formae:  tbc^hai 

a «TBopK),  roNHM  a roNio.  Restituenda  autem  esi 
consona  radicalis,  quae  in  1.  persona  mutationem 
subiit:  cS^\mai  a cS^htm  : cSik^S,  bh^iim  a bh- 
^HkTM : , np ccHM  a npocHTH : ny om8. 

Prae- 
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Praeteriti  aimpliois  ct  In  fini  tivi  formatio. 

§.  81.  Dato  Praesenti  (seu  Futuro)  primae  for- 
mae personam  tertiam  Praeteriti  facile  formabis, 
rejiciendo  k>,  si  syllaba  radicatis  vocali  terminetur. 
A nVw  si  K)  rejicias , habebis  ni^i ; cui  si  )f  affigatur, 
persona  prima  formabitur : rh)^  bibi.  Verba  au- 
tem’in  S,  quorum  syllaba  radicalis  consona  clau- 
ditur, assumunt  in  Praeterito  characteristicam  i, 
in  prima  persona  o)f:  m^e  , 
oaite:  nAiTO)f,  ab  ii^S,  raitS.  Consonae 

transformabiles  ante  e mutalioneil^i  subeunt,  non 
ante  bejjke:  BEyrojf  a BEpr^,  baehe:  baekc;^  a 
BAEiiS.  Iniinilivi  Verborum  istorum  quomodo  a 
prima  persona  formari  possint,  sub  forma  li  in- 
ductio sal  ampla  §.  5?  docet. 

Verba  "2.  formae,  si  terminalionern  nV  prae- 
cedat vocalis,  exigunt  in  Praeterito  hS,  mS)c:  mhn^, 
a mmnS,  mhnStm.. Quorum  sylkba  radicalis' 
(ante  hS)  consona  terminatur,  Hiam  1.  formae 
Praeterita  aemulantur,  rejecto  nS  ct  affigendo  e ,cx*, 
ncruEE,  ficruEO)^  a norkiGNi^. 

In  Verbis  aliarum  formaram  dato  Infinitivo 

i, 

formabis  Praeteritum  rejiciendo  tu  , et  dato 
Praeterito  simplici  formabis  Infinitivum  affigendo 


TH : 

p 


A rofdiTM  : rcfdr.  A : TEfiidiTu. 

kShhth  : kSuh.  ronii  : rcuuTn, 


/ 


ni!- 


Digitized  by  Google 


j84  Pars  I.  Cap.  Yll.  §.  8i.  ' 

A RMCATil  : nHCA  . A KA3A  : KA3ATII. 

TOANOBATII : TOAKOBA.  ROMHAOBA  : flOMHAORATH. 

Juverit  formationem  Praeteriti  et  Infinitivi, 


utpole  temporum  analogorum  schemate  generali 


comprehendere. 

• 

Praes. 

Praet. 

Inf 

w,  - 

- 

x>  - 

'*'”'lverb.form. 

- 

* 

f,  - 

TH  :J  \b 

- * NiJ, 

nS,  - 

u'ax  , - 

nSth:  Verba  formae  2. 

« 

- K),  - 

rfe,  - 

•feX'  - 

'fcTH ; Verba  formae  3. 

»c,  - 

M,  - 

«X»  - 

MTH  : Verba  formae  4- 

- AIO,H),  - 

A,  - 

*x*  - 

ATM : Verba  formae  5. 

- i^K),  - 

OBA,  • 

onax,  - 

obath  : Verba  formae  6. 

Iterativa  et  simplicia  continuatae  actionis  exi- 
gunt in  3.  pers.  Praeteriti  terminationem  Aim  pro 

A : EUBAIUE  , 3BAIUE  , CnAIUe  , rH^fefiAlilECA  , Tf  EGOBAIIJE  ClC. 


' Lcxicographis  auclor  sim , ut  Verborum  1.  et  2.  for- 
mae primo  loco  ponaut  Praesens  CQU  thema.  Verborum 
vero  3.  et  4.  formae  Infinitivum' aut  Praeteritum,  cum 
in  his  radicales  lilcrac  nullam  patiantur  transformatio- 
nem. Idem  fere  in  Verbis  5.  formae  observandum  erit, 
cum  etiam  horum  non  pauca  in  Praesenti  mutationem 
subeant.  Sive  ciiiih  omtAK),  sive  phtath  primum  lo- 
cum occupet,  iiihil  inde  incommodi;  sed  pro  aasS, 
H41S  malim  Infinitivos  aakatm,  hckath,  exhiberi,  ut 
mulalioiiis  ratio  pateat.  In  his  ct  similibus,  in  quibus 
cx  uno  tempore  aliud  certo  cognosci  non  potest , tu- 
tius erit  utrumque.  loco  suo  ponere  ct  lectorem  eo  re- 
mittere , ubi  syllaba  radicalis*  non  mutata  exhibetur. 


Prae- 


\ 
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, • • • 
Praclerita  aliorum  Modorum. 

§.  82.  Aliorum  Modorum  Praeletila  ab  Iiidi^ 
calivi  Praetfrito  formantur,  characteristicam  ter- 
minationem affigendo  tertiae  personae.  Est  autem 
consona  ' . • 

n Gerundivi  terminatio;  eub  a eu:  Euth, 
mhhSb  a .mhnS,  a hoca^hb  a 

nocA^H,  ncKA3ABa  noKA3A,  BdrpoBAB  a B^b^oBA.  Ex- 
cipe tamen  Verba  primae  formae  in  Haec  enim  • 
6 plane  respuunt , et  rejecto  S ipsa  syllaba  radica- 

lis  Praeteritum  Gerundivi  constituit;,  ujca  a uj£aS, 

' ' ' . 

hait  a ractS  , f EK  a f ek^.  Sic  km  (pro  hm)  ab  ha\^, 
HAMEM  a NAMN^  et  alia  quaedam  formae  secundae. 
Vide  Conjugationem  II.  Affigitur  autem  huic  ter- 
minationi non 'solum  in  feminino  uih:  mhnSbujh, 
noKA3ABiuH,  in  plurali  im:  uje^uje;  sed  etiam  in 
obliquis  casibus  m:  taac  (>ekuj  vocem  dicentem 
(quae  dixit).' 

A Participii  a c ti  vi : eua  , w^hn^a,  BH^*bA, 

tABHA,  ^*b3AA,  B'fefOBAA,»  a EU,  , BH^d?  etC. 

Sed  HECA,  H3ruEA  a nece,  H3ruEE,  rejecto  prius  e 
formativoTraeteriti  formabis.  In  iis  autem,  quae 
ante  e Praeteriti  consonas  transformant,  thema 
ipsum,  aut  prima  persona  Praeteriti  respicienda 
erit,  quia  haec  ante  ojf  radicalem  thematis  im- 
mutatam exhibet:  teka  a vek^,  tikox#  ct^epa  a 
CTjirox* 

B b - u , 


I 


SS6 
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Pari  r.  Cap.  VII.  §.  83.  • • 

$ 

* 

• N^fN.fiEN^oQEN,  ct- *tP 3 F t i c io ii  passivi; 

nOCAAM,  eYeN  (KMKN),  NECEN,  WfiKbEN^  WfHNOBEN,  a 
nocAA,  KM,  MfcH,  weSk),  5;pHNS,et  ndfT.,  hhTjCbht, 
nfocTE^T  a nHi:  n+TM,  m,  cbhnY,  npocTpSi  pro  | 
ralione  diversarum  formarum  et  Conjugationum , 
quas.  vide.  ^ 

t • 

Scio  equidem  activa  nuTAA,  «pb^ma  a Gram- 
maticis linguae  slavicae  veteris  inter  PWticipia  non 
referri,  et  passiva  rhtaem,  *TBOfHM  , et  phtan  , 
TBOfEM  Gerundivis  adnumerari,  soliimc|ue  ea  Parti- 
cipia appellari,  quae  terminationibus  h,  tpYH,  yii 
aucta  sint,  uti  activa  hhtaah,  nHTAietpiH  (a  rhtaa), 
J»TB0JAM,  TBOfAipM(a  TBOJA),  Cl  paSSlva  nUTAEMyif, 
«TBOfHMUH,  nHTANUM,  TBO^ENyH.  Ycrum  termihatio- 
ncin  activam  rmtaa,  rhtaaa  , rhtaao  Participia  eo- 
deiii  jure,  quo  passiva  umtan,  hhtaka  , rhtano, ap- 
pellanda recte  Commatici  linguae  illyricac  hodiernae  ob- 
servarunt, cum  ratio  ab  analogia  petita  id  suadeat. 
Liceat  itaque  etiam  mihi  duntaxat  iihtaa,  HMy,  Tfio- 
£A,  ct  flHTAB,  KM,  TAO^HB  Gcnindivilm  (Bohemis  i 
Transgressivum , aliis  Circumstant ialem)  Modum  vo- 
care. Aucta  vero  terminationibus  h,  UiYh,  uh  Adjectiva 
dicantur,  c Gerundivis  et  Participiis  (ormala , ct  sub  hac 
forma  non  ad  Verbi  conjiigatioucni , sed  ad  Adjectivi 
declinationem  referenda  erunt. 

! 

Praeteritum  iterativum:  A)f,  auje.  * 

• f * 

§.  83.  Quid  intersit  inter  ^A)f , ^a  et  ^aa^, 

^AAuic,  inter  rh^,  eh  et  eYa)^,  eYalue,  inter 
* • 

•TBOfMjf,  TBojM  et  »rBbfA)f,  TfiOf AiUE , ex  forinarum 
discrimiive  supra  explicato  cognosci  potest.  ^Acnim 
a Vetlio  singulari  ^=\ath,  ^ArrinE  ab  Iterativo  ^Aia- 

TM 
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TM.  formata  censeri  debent.  Sunt  autem  et  alia 
Verba, a quibusiterativa  in  ak>  formari  aut  non 
solent,  aut  non  possunt^  quae  tamen  terminatio- 
nis iterativae  Ajf , auje  io  Praeterito  'capacia  sint/ 

A ikhbS  Praeteritum  singulare  in  composito 

# 

est  UHKH  revixit ; si  autem  continuatam  actio- 
nem'designare  velis,  non  iKH)fV  H?M,  sed  «mba^; 
XHBAiue  (vivebam  , vivebat)  dicendum  erit.  . Forma- 
tur autem  praeteritum  hoc  continua tivum  appo- 
nendo A)f  pro  pnniae  personae  n et 

Aiijc  pro  I,  .»fc,  M 2,  et  3.  personae:  1.  , 

2.  et  3.  H^AUJE,  pro  M^o)f , ab  u^S  ; kaiui  pro 

K»fc'  a KhJTH;  'Sic  quoque 
• • 

• • • • 

KAIO^AX  : KAW^AIIJE  prO  KAW^E. 

. fACTAJf  : pACTAUJE  - pACTE, 

MOIKAX  : ‘MOWAUJf  - MoCO^/  AIOWE. 

•TIHAX  : ■ TEHAUli*  - ^IK6y,  Tl^l.  ' 

Et  sic  HAVAmi  pro  MM»fe,  MNAIIJEprOMN*t,BM- 
AAuje  pro  BH^»K,  moaAuj^  pro  moAm,  awbaauje  pro 
awkm  etc.  * * 

Verba  in  a^h,  qiiorura  Praeteritum  a^,  a 
Iterativi  vices  supplet, ‘'saltem  in  tertia  persona 
pro  A afnaut  Aim:  iihtauje  pro  omta.  Solent  au- 
tem etiam  horum,  uti  et  aliorum  verborum 
Praeterita  amplius ^ augeri ‘assumto  altero  a,  ita 
*X  (■»X)  prolongetur  in  **jf  (■^X)  • ««ne  (^*n0 

B b 3 i]} 
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in  aauje  .(aauji):  HHTAAXf  HM^rAAiui; 

^AAUJE ; quas  terminationes  Smotriski  Plusquam- 

perlecto  minus  recte  tribuit,  cum  iis  duntaxat  fre- 

quentior  et  a longiori  tempore  continuata  actio 

designetur.  In.  Mss.  certe  satis  .obvia  sunt ‘ejus- 

modi  Praeterita  prolongata , uti  s^batUE  pro  b^i^ujc, 

Xom^AAUiE , CAEadukuiE , . fiH^AaiijE , . f A30f  AAuir / 

qjABAAUiE  in  singulari;  nfO^sAX^»  K^noBA* 

* roNAAxS , fK£N.AAX^(A  plurali.  Sic  etiam  hm4p- 

/AiuE,  si  latine  red- 

flenfk  sint,  non  Plusquamperfecto,  sed.Imper- 

• fecto  exprimenda  erunt:  H^difatuE ; solebat  ire, rf a* 

^AAX^  gradiebantur  frequenter,  solebant  venire. 

Supplent  enim  Sia  vi  verbum  soleo,  quo’ carent, 

Frequenta tivonun  suorum  formis. 

# • 
Praeteritum  circumscriptum... 

« 

§.  84.  Pra^eritum  periphrasticum  seu  d> 

cumscriptum  Indicativi  constat  e Participio  activo 

et  auxiliari  KCMk , kch,  kcti»  aut  sdsXfKd?. 

. ' ' ' . * \ 

MEA  SCM1»,  MHTAAA^  ECAtk 

MEA  iCH,  - - . JCH 

# . » * 

MEA  EC«ri)k,  r • fCVk  €tc. 

•9  * t * * • 

Baec  exempla  Smotriski  adduxit  Mrazovi*h 
quoque  nuTAA.ECMk  et  tbo^ha*  icmi»  sub  nomine 

Praeteriti  perfecti  paradigmati  inseruit,  quainvis 

« 

p.  1O4.  in  nota  monuerit,  multos  esse  Gramma- 

ticos. 
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Praeteritum  circumscriptum.  5S9' 

licos,  qui  e nisUment  tempus  praeteritum  cuin  au- 
xiliari ECMk  linguae  (veteri)  slavDnicae  non  conve- 
nire.' Concludit  tandem  ipse,  cum  in ‘libris  lituri 

* • m 9 • 

gici8‘ secunda  persona  aini  au\trt^ri‘ECH*,  et  tertia 
cum  iiTb  reperiatur, ‘nullam  ‘eSse  ratldnem,  ob 
quam  usus  primae  personae  cum'  icMvpi^bari  non 
possit 'Sed-^inni  exstant  etiam' exvmplii' saltem  fn 
veteri 'Testamento  pro ‘mu  priniue  pm-sbiiae  cum 
fCMk*:‘Isai.  5?,  16.  kcmk  i ciTiiofHA , in  cor» 
recta‘A3  coTuejMjf;  Isai;  10,  q.  ^uirc^H  b^aa,  at 
V.  10.  iu  0‘^trogiensi;  ‘ in  cort^edta  vero  etiam 
V.  9.  Nc  B3A)f AH , Ezech.'  33 , 7.  ci*r jAJKA**fA’  KCMk 
mnUAVin  correcta  B c*r^AiiSA'^a)f  iBid.  4O,’  4. 
•A»fe3A  kcmkc4jMo,  lii' correcta  bujea'echV'3  Reg.  18, 

77vA3  fcMk  orrA)f',  ubi  legendum  ocTAA  , in  correcta 

* ' . ...  ' • 

*3  wcTAjf  v7To?JXefftjisct/  Isai  36 , lO!  ^oHhi  in  plurali 

itMW  npHuiAH  venirhUs/  wir  dnd  gekommen  (nunc 

om).  EsiHer  8 , 7.  dedi,  quod  corree» 

tbres  mutarunt  De  persona  2.* 'et  3.  nemo 

dubHaveril,qitUiTietiamin  novo  Testamento  cum 

• ^ , 
auxiitari  legantiu^.Malth.- 18,  l5.*n^Mwgj'feA  icm  lucra- 

tus  es,  c.  25,  20. 'nATk  tSiaant  (v.  22. 

A®*  taaamta)' MM ‘icH  npf^AA  tradidisti, 

liUc.  11;  27.  bimf  ich  ccaa  quae  siixisli; 

* * ^ ^ 

Joh.  *4»‘  'iS.  MMtAA  ICM  habuisti;  jikaa  ich  di- 
xisti, ■ At V.’  I7.  jimi  bene  dixiHi,xit- 

Xwg  in  editionibus  antiquioribus;  m postre». 

ma 
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ma  yero  fiKAA  ich.  «QUm  tamen  simplicis  Praeteriti 

jn  2.  et  3,,  persona.,  quae  ..terminatione  plane  rion 

jdifferuni,^;lQnge  frequentipr  usus  fuit.;  Qui,Osirbi- 

giensena  editionem  Mosquae  l663.  recuderunt, 

- plurimis. ki;lQcis  perspnam  secundam  , ; in  quifatif 

lextus  simpUcis.  Praeteriti  inflexionem  relimtera^» 
* * * 

^n  margine:  circumscribene  solent,  ; In' reCeoAiori* 
^us  vero  editionibus,  quas.  iRussi-recen^ieeunt, 
i^pn  nisi  rarissime  persona  2.  simplicis 'Praeteriti 
legitur , , cum, ei  ubique  Praeteritum  cir* 

,cqmscriplum  sqbstitutuni  fuerit:  Inde  facium  est 
Ut  pprsqua  fecunda  simplex  a ^Grammaticis  ne^ 
lecta  fiteri^.  Pro  ea  enim  iq  ‘eorum,  paradigmati- 
bus persona  secunda  circumscripta^  nuirAA  ech  in- 

f • * 

ter  RHTA)f;et  pht^uje, elTfiOfH^  ech  inter  TBOfHX  et 
|TBOfM  locum*  occupat,  quod  certe  absouum-est 
. . E^^cmpla 'auxiliaris  ppcj  Prae- 

teritum p^squamperfectum  circumscribitur^  paiv* 
ca  siifficiejnt  )Luc,  .15,  32. . M3riiiM  kHt  perierat , 
Joh/  6^  17.^  ..NI  ^oy  sis  n^Huj^  .pondum  • venerat, 

.;^jc  .G^.AEmAAO  , . n^HllJAH,.>(&UJAH 

Praclerilum  passi viun  eoflem.  niodo- circuB> 
5crif)i  solet,  jungendp. nimirum  Participio  passivo 
auxiliare  icaii»  aut  k^x»  RwX/.HwcTb:nocAAM 

missus  sum , oyH;E . u*cVa«^EN:  ictk,  ojoraath 
fVu ; BCAnt^cN ,.  noAomiN j s^b . .positiis  erat,  • hi 

...  ' • . f 
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* 

oyK^f  nfocAAHAfN  Joh'7,39.  nondum  erat  gloriiica- 

tus,  COE^ANH.  S!c  qUOqUe  ^AN  EUr»rb,  noCAAH 

RycTE,  fi^cMo  EkicTE  dictum  erat,  nfcXipiNH  eucti, 

maHhenh  EyujA,*  riHCANA  syujA  ^cfipia  fuerant.  ^ * 

• • * * - ^ 

Optativi  Praeteritum;  et  Fulufum  * 

' ’ ' • ' ' • ’ cond  i t io  nai  e.  ' . 

• §.  85.  Optativi,  aut  M Cbn^unctivi , Prae- 

\ 

teritum  conditibiial^  quod  Latinorum  Impor- 
feclo-et  Phlsquampeffeclo  Conjunctivi  respondet, 
formatur  adjungendo  Participio  activo  et  piissivo 
auxiliare  Kwy, ’km;  ew)C®^»  KyfTi’,  kwuja:  ^a^bo3- 
fciciAMACA  Kyjf  *ut‘ laetarer,  AqjiEu  yA^VAt^feA  m tu  i 
Aqjf  Ry'fi'k^AAA\\Af  BowVn  -Ty  Ky-njt^eiiAA  oy  Nirw, 
H cy  TH  Joh.  4,  10.  si  scires  donum  Dei-tu 

* . * f * • * 

pdii^ses‘  (pPlcres)  ab  eo.  et  daret  tibi.  Postrema 
editio  in  primo  iriefbhro  aridit  crW  post*  bH;^aaa 
quod  Ty  absit  et  B»fr^AAA  cy  sinVccii  etiam  de  ‘ter- 
tia persona  iriteifigi  * possit.  ’^a  ‘gy  ’ 'laX  ’ ut  ederet ; 
^A  ^y  EUA  CNHM 'ut  esset 'cum 'eo,'  aujc  eki  RyArioo- 

. I 

fOK  , B+  ^'feA  Ry  ; MTO  RyiUA  SB^feqjAAH  quI  JrCS- 

* *•  •*  * * **'*^i'  *f** 

ponderent  ei;  ^a  kwlua  HA\'kAU  Ut' ‘haberent.  *' 

. . •.  I. . •«  Jfvi.f  *•  ' ' ’;v  • • f * 

Esthc.r  4,  post  versum  17.  (in  Viilg.  i5,  i3.;  li- 
benter etiam  vestigia  pedum  ejus' deosculari  paratus' es- 
sem) interpres  antiquus  plaue  gy  cutri  Praeterito  sriui* 
plici  Indicativi  conjunxit,  cujus  rei  exemplum  vix  alibi 
repVrire  liceat.  Legitur  enim  in  Ostroglensi  RAAroBOA.A^ 

Ry  AOR^ATH  M flAICNdf  MOP  IPO  VJW^OXBV 

TX  To^coy  flil/TB,  pro  EAArOBOAHA  Kyv  AOR3ATH  M CAdj- 

ctc.  quod  correcta  editio  nunc  exuibet.  . 


i 
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Eodem  modo  Plusquarrnj^erfectum-  exprimi-  . 
lur:  B3^A  accepissem;  aipc  hi  cmx*  h^hiuea;  si 
non*  venissem Aipi  ^^bA  ne  sy)(.  coTBOpHA  si  opera 
' non  fecissem.;  AipE  sy  Boc)^o<r'faA  ech  sKE^fTByr  ^AA 
fiy)f  oyso  Psai.  QO,  18.  si  voluisses  sacriliciarn , de- 
dissem utique;  (at  Oslrog.  ed.etPsalt  Ven.BCjfOT^feA 
sine  HH^  et  ^AA  syM  pro  ^aa  ey^).  sy  nyAO 
AipE.Nt  Ry  f o^HACA  Matlh.  26/  24.  . bonum  es- 
set ei|  si  natus  non  fuisset,  Cod.  Serb.  roak  ku 

fiyAO  kmS,  AqjE  ce  ne  Ry  ^o^ha,  melius  etc.  n^E- 

# * 

CTAAH  Ry  oyRO  RyuiACCssassent  utique.  Invoce  pas- 
siva : ^a  ne  r^e^an  Ry)f  ne  traderer ; AqiE  ne  cy 
TH,  ^ANo  CBy LUE  . (omisso  RyAo)  Joh.  19»  11.  si  tibi 
datum  non  esset  desuper.  ... 

Futurum  cpnditionale  quod  Latinorum;  fu- 

9 

tOTo  Conjunctivi , Germanorum  futuro  exacto  re- 

* • * 0 

. spondet,  similiter  e Participio  activo  et  auxiliari  r^- 

constat.-  AifU,r^'feX'^  C'*'BOfMA  Jac.  [5,^  15. 

si  peccata  commiserit,  y Legitur  vero 

futurum  conditionale  rS^et  CTBOf  ha  non  solum  in 

codd.  manuscriptis , sed  in  antiquis  editionibus 

• 

omnibus.  Correctores  tamen  maluerunt  hoc  loco 

• ' ' . . * ■ ■ 

substituere  Praeteritum  Indicativi  cotbo^ha  ectr*. 
Sic  etiam  Exod.21 , 13.  AipE-Sr  npE^A^i  editio  pos- 
trema pro  antiquo  r^e^aa  bS^et  exhibet  Alia 
''exempla  vide  supra  §.  78,  , 


In- 
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' loftnitivus  et  Supinum.  •’ 


§.  86,  De  Inlinilivb  ejusquecharacteri$ticavo« 
cafi^  quae  terminationem  «th  praecedit,  sub  qua- 
libet'foma  egimus..  Confer  etiani  §.  81,  Ab  eodif- 
• • • • ^ 

fertSupirixim’,  quod  hoc  vocalem  n post  »r  respuat 


atque  adeo  in  >p  * solidum  (ti)  desinat  • mcka- 
T-A  eo  quaesitum,'  noH^^  cnaT»» ' ibo  dbrmitum , 


A3  nocAA)f  fiu  fKAT*a;.nfH^E  Mpiia-ftM^dfT^A r^oK  ;Mkco 
H3H^ocTf  ter  legitur;  tckocta  B»A3B4fCTH»r*a, 
CMMAiA  oKA^feqjk  ctun  h ob  ip.  Supiui  T linale 
cum  solidum  sit,  non  liquidum,  diilert  etiam  ^a 
Russorum  Inhnitivo , qui  ob  absorptum  h signo 
^ notatur:  HCKATk,  cnA«rk.  Haec  Supini  forma  in 
libris  impressis  omnino  nunc  desideratur,  et  non 
nisi  in  antiquis  eodd.  inanuscriptis  rieperitur.  Bo- 

hemi  Supimun  ab*  Infinitivo  adhuc  seculo  XVL', 

» » 

Venedi  Lusatiae  in  quibusdam  formulis  seculo 
XVin,  distinxere  ; Croatae  faiodiedtim  distinguunt 


Participiale  Gerundium. 

§.  87.  Subnectunt  quidam  Grammatici  Gerun- 
divis alium  modum  in  iano,  n^HMACTO^^feTVE  dic.^ 
tum,  quem.  Latinorum  Gerundio  in  dum  re- 
spondere falso  putarunt.  Abr.  Mrazovid?,  quamvis 
de  ejus  formatione  p.  150  egerit,  eum  a conjuga- 
tione penitus  rescidit  et  rectissime' jquidem , cum 
revera  nihil  aliud  sit , quapa  Adjectivum  ab  Infini- 

' tivQ 
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iivo  formatum..  Confer  . forma tiv^Tn;  iaw  in  Ad- 

I 

jectivjs.  Nec  enim  HMTATfA|H.  y;er;iipo^st  legendus, 
qui  legi  debeat,  sed  legibili^^,  gui  legi possjUadeo- 
que. formae  HMTA«riANo lqcu5 ^intejf  Verba,. ^fjbuen- 
diis  non  est,  cum  etiam  Verbalia,  uti.  ,*ih« 

• ‘I  ...  ....  ...... 

TaTiAk , TJBOjWTiAt . licet  yerbjs.  iipmediale  dedu- 
cantur, inter,, Verba  refeiri,OQn  soleant; 


' ' Passivum. 

•.T:'*. '•  1 *' 

. §.,  88.,  Passivi  inflexio  specialis  uuUa  est  in  lio- 
gua  slavica,:j^cepto  Participip  passivo  -praescn* 
lis,  et  praeleriii  .temporis,  .e  quibus  ope<  auxilia^  j 
riiim  ,;,B'b , bu  , Eulura  el  Praeterita  periphra*  I 
' slica. passiva  iCQnstitiii  supra  78  el  ' indica-  I 
>'ifnus.  Soleiat  autem  Passiva^  quidem  frequeii- 
lifsime  formari  adjungendo»  activis  reciprocum ; ca. 
^Capc  exempla.  Pri^seiis : liuM  sive 

patrantur  prodigia  ^h  ainhisca  quid  tibi'\ide^ 
liir,  CBATHTcA  HAiA  TRpE  sanctificelur  nomen 
tuum.  Futurum:  uJhmetca  auferetur , pmiTCA , nyo- 
nofivfecTkcA.  Praeteritum:  wrf*fc»ritA  invenius  est, 
oyno^OEHCA,  ucroanhca*  impletus  est,  cyroTOBAcii 
^c^HUJACA  nati  sunt.  OpUitivi  Praeteritum  : aijjc 

. fliBhiUJA  n^EK^ATHAHCA^NU  ONy  (olim  tVh>,  NERMOy- 
Bw  cnACAACA'BCAKA  HAOTk  Matth.  ^4,  5.  nisl  breviati 

fuissent  dies  Hli,  riori  lieret  salva  omnis  caro;  In- 

' ' ' 

lin,  ^THCA.dari;  .shtathca legi, ui4Hcth*thca  mun- 
dari. 
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•Participiale  Gerundium.  3q5 

• # 

dari.  Temporum  drcumscrlplorum  inflexionem 
, vide  in  Conjugationibus.  ' . n 

• t'  ’ • ' * . *-*•  ' 

Reciproca  neutra  .s  e li  m o 3 1 a. 

■ ^ ■ • • . ‘ i f .*  ’ . 

S.  8q.  a Passivis  difTcrunl  non  quidem  form.a, 

, • !-  . • > . . . - ; ^ . 

sed  signiiicatipne  Verba,  quae^ ob^^ adnexum  ca 

'reciproca  aut  potius  reflexiya  dicufiiur.  Respon- 

deni  autem  signilicaiu  suo  inlransitivis  seu  neu- 

. I . • > . ^ ; } O ’ * ' .’**  . * ■ * ' 

Iris,  GVaeconim  mediis,  Latinorum  deponentibus. 

. • • • # i • • 

OAcS  (pasco)  activum  est^  rac^ca  (pascor)  recipro- 
cum neutrum non  passivum.  Transeunt  igitur 
activa  quaedam  adjuncto  ca  in  neutra. . ^ 

4 * • • • • * * t ^ 

. Act.  .^IffKATH  , • ..Neutr.  ^IJWATHCA, 

.CB^THTM,  • CB^feT.MTHCA;  . 

»'  ..  BO^B^ATMTHCA. 

At  nEKS  pinso,  a.neKScA  curam  habeo,  pror- 
sus differt.  Sic  etCM^io  audeo,  a.  CAidcictA  rideo. 

In  aliis  CA  signiflcalum  variem  ntodilical.  KfATM  su- 
mere, Ef^THCA  pugnare,  kaohuth,  ckaommth  in- 
clinare, noKAONMTMCA  adorare;  uJBiyrS  abjiciam, 
WBcyrScA  abnegabo  me.  Bene  multa  non  nisi  cum 
reciproco  ca  in  usu  siuit : ^mbhtmca  mirari , npMKAM- 
«mthca  adpropiiiquare , nfHKACATMCA  tingere  ,PfO- 
thbmtmca  resistere’  raakathca  , Here, . fA^oRATHCA 
gaudere,  ciotkh^ca  offendam.  Adde  cia^Sca,  bow- 
CA, CAt^fewc xrideo,  na^3»k>ca  spero, et  alia,  quorum 

plevaqUesul>  formis  Verborum  singulis  notavimus; 
, • • * * . 

• 1 Ra-» 
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Karius,pro  Ca  Dativus  cm  occurrit.:  ^A3mAAH.*rH 
cm,ctSikatm  cm.  Subinde . dubium  oriri  possit, 
quo  sensu  Verbum  activum  reciproco  ca.  auctum 
- accipi  debeat.  CKonMUJACA.  enim  reddere  possis 
castraverunt  se  (se  ipsos)  et  castrati  sunt  (ab  aliis); 
bViotca  caedunt  se  invicem,  et  caedunt  se  ipsos, 
et  caeduntur.  E sensu  autem  facile  colliges,  utrum 
significatio  reciproca  , an  reflexiva , an  denique  pas- 
siva verbo  tali  tribuenda  sit. 

- « • • • . , 

Affixa  personalia  Verborum. 

§.  90.  Serviles  illae  literae,  quibus  syllabae  ra- 
dicali  Verborum  appositis  personae  designantur, 
nihil  aliud  sunt,  'quam‘  aut  obsoleta'  aut  adhuc- 
dum  usitata  pronomina.  Jure  itaque  affixa  per- 
sonalia dici’  possunt.  Affiguntur  autem  syllabae 
Kc  Verbi  • irregularis  in  Praesenti: 


Sing.  1/ 

- Mb, 

• 

• . 

1 

■ X. 

* < 

0.  • Tb. 

• 

KCMb , 

' ‘ KCH*, 

^ KCOii. 

• • * 

sum. 

es,  " 

est 

Plur.  ' 

r Mw, 

, ♦ 4 

- Tl, 

- t<Tb. 

KCMW  > 

KCTf, 

C^Tb. 

t 

sumus , 

estis , 

/ 

sunt. 

Dual. 

. - BA, 

- ta. 

• 

- TA. 

• t 

. kcba. 

kcta, 

KCTA. 

Vides  KCH  scribi  pro  kccm  , et  in  cStu  cxciilissc 
initio  k:  Indorum  Duali  acsa  respondet  Slavorum  kcba. 
Coafer  etiam  GraecoFum  w. 

CH 
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• Affixa  personalia.  ’ • 

CM  in  secunda  persona  non  nisi  quaedam  andmala 
serv'anint  : B»fecM  , noB'fecJi  a fivfcMk,  ^ach  a 
Alia  ujH  amant  pro  CH^  qiiod  conterendum  est  cum 
Cu  Graecorum.  ’ ’ 'i  ' • 

m 

Aliorum  autem  Verborum  syllabae  radicali 

t 

affiguntur; 

(a) 


Sing.  h 

- ’ 

2.  - ELUH,  ■ 

3.  - ET. 

Plur. 

- IM,. 

ite,  ’ 

- St.  , 

Dual. 

- EBA, 

- ETA*, 

• 

, • ETA. 

Bf^S, 

BE^EUJH 

, BC^ET.' 

BC^EM  , 

BIA«TE, 

be^St. 

BE^eBA 

, BE^TA 

, bia^ta. 

♦ 

• 

(b) 

Sing.  1« 

- \0, 

2.  - HtiJH, 

*%  * . Cl 

3.  - HT. 

Plur. 

- HM, 

- MTE, 

- AT. 

Dual. 

• HBA^ 

• » 

- MTA, 

- MTA. 

• 

roNio, 

roNHum, 

rONHT. 

1 

• 

rONHM, 

rONHTE, 

rONAT. 

. • 

rONHBA, 

rONHTA^ 

rONHTA. 

, In  Praeterito 

simplici : 

« ^ 

« 

Sing.  1. 

• x> 

2.  - ■*  - : 

3.  - . 

Plur. 

- X®'**»- 

- CTI 

- tu  A, 

Dualt' 

- X®aa, 

i 

• CTA 

- CTA. 

1 

m 

• *•  • 

M- 

* • 

% 

• 

A*X®" 

^ACTE 

. / • 

Aaeta 

V 

^aCTA; 

In 

5q8  Pars  L Cap.  VllI.  §.  Ql. 

In  Duali  etiam  genera  distinguuntur.  Feminini  enim 
terminatio,  est  B^b,  «r^fe:  KCB^fe,  kctHj;  eS- 

^iT^b;  roHMB'te,.roMH»r'b;  ^A)fOB'b,  Dualis 

AU  pro  BA  coniictus  c.sl  ab  iis , qui  ba  secundae  perso- 
nae tribuendmm  sibi  male  persuaserunt,  lii  antiquissi- 
mo codice  AMJ  / noFKHBCMU,  fA3^M'b)^OAiu  scrip- 
tum reperi,  ita  ut  dubium  non  sit,  plurale  a\  ortum  ex 
A\y.  Vide  infra  Conjugationes  Imomaloruin.  • 


e a p u t VIII. . 

De  Praepositionibus. 


• §•  91- 

* 

Particulas  indeclinabiles  aliis  vocibus  praefixas, 
quas  Praepositiones  (n^c^Aory)  vocant,viginii nu-' 
hierare  solent  Grammatici.  His  tamen  nos  ali- 
quot  addendas  censuimus,  uU  £13  et  Sfi3,  quas 
immerito  exclusere  alii.  Constant  vero  omnes  uni- 
ca syllaba  radicali  ’ 'quae  pro  numero  radicaliumli- 

< • . 

terarum  aut  ad  primam,  aut  ad  secundam  aut 

* » , * $ 4 * 

denique  ad  tertiam  classem  referendae  sunt. 


1. 

2. 

• \ 

* 

3. 

• 

w de. 

WK., 

ante. 

oy  apud. 

w ab. 

rifi'3. 

BO,  in. 

H3  ex. 
» # 

•ifi3  per. 

(BU-) 

BU3,  B03. 

RA- 

^E3  sine. 

nc 
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% 


Praepositiones  separabile^. 


399 


no  post 
NA  in. 
^0  ad. 
3A  pro. 
c*i  de. 


nj>A- 

nfo- 

llfC- 

npH  ad. 
no^  sub. 


c*A , eo , cum.  NA^  , super. 
K*A,  Ko,  ad.  NH3- 

f*3*' 


•.T 

( 


y. 


Mra3ovi'fe  subjungit  24  Adverbia,  quae praeposi-^ 
tiones  improprias  vocat;  quod  vices  propriarUm  sup- 
plere soleant,  uti inter, CKB03^  per,  RfOTHaH 
contra,  fA^H  propter  cie.  quae  spectata  forma  sua  Ad- 
verbiis adnumeranda  sunt. 


§.  92.JExhis  (bi^, nA,n^A,  npo,  npf,pA3insepar{H 
biles  dicuntur , quod  non  nisi  in  vocibus  compositis 
locum  habeant  Huc  alii  reFeruni  et  adverbium  nh'.^, 
et  B03 , quae  tamen,  licet  rarius,  etiam  extra  compo- 
sitionem nominibus  praefiguntur.  Reliquae  oinnes 
separabiles  sunt,  ac  nominibus  et- pronominibus 
praeponi  solitae  casus  obliquos  AcJcusativum; 
Genitivum,  Dativum,  Localem  et  Sociativum  re-  . 

De  earum  regimine  vide  Syiitaxim.  De  ea- 
ritm  signiiicalu,  pro  cujus  diversitate  aliae  unum, 
^*liae  duos,  immo  et  tres  casus  postulant,  pau- 
ca monenda  sunt  Loci  aut  temporis  lerminiim, 
quem  actio  dirigitur,  designant:  ^0  ad,  iq;, 
ad;  in  compositione  eiiaui  6*13  sursum:  603- 

Mir 


/ 


\ 
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4oo  pars  I.  Gap.  VlII.  §.  92. 

^EcyHCA  ^0  NEBEt  clevatus  4n  . coelos , k'& 

BAM  veniam  ad  vos.  Medium  per  quod  : wk  , wk- 
Notp  per  noctem,  4je3  per  fidem  (in-  Ms.  el 

Ostrog.B^byoio),  4JE3  HEPO  (olimCol.  1 , 2O.  cokow)  ; | 
sfEC  non  raro  pro  MpE3;  in  compqsitione  njE*,  njb: 
n^EH^S  transibo,  npoH^S  pertransibo.  Terminum 
a quo:  c,  WT,  H3:  c*irofy<  de  monte,  cmeecci 
de  coelo,  ci  a prandio;  wctoht  w hac. 

distat  a nobis , 55  a^a  ab  urbe , M3  oycT  ex  ore.  ; 
Hinc  c^A  nahaaa,  55  na4aaa,h3  namaaa  ab  initio, 
quamvis  c proprie  sit  de,  55  ab,  H3  ex.  ; Quie- 
tem in  loco:  oy, -njM:  dy  teke  apud  te,  njH  j 
n^TH  penes  viam,  n^H  ^be^e^^  ad  januam.  Situm  1 
et  etiam  motiun  ad  locum : b in , no  secun- 1 
dum,  juxta,  per,  in,  post ,.  na  in, super,  contra, 
3A  post,  pro,  njE^.  ante,,  no^  sub,  na^  super.  ‘ 
Exempla  vide  in  Syntaxi. . Societatem  denotat  c 
cum:  CA  TOKoio  tecum,cui  opponitur  be3  sine: 

EE3  oy.MA  sine  ratione,  EE3  BHNy  sine  causa.  Dis- 

• \ 

junctionem  p A3  dis,  in  compositis  tantum : ^^3- 

f 'bujMTH  dissolvere , ^ A3cy hath  dissipare.  ObjecUim 

actionis, w de,  a quo  Russi  wk.  non  distinguunt 

dicendo  etiam,  wk  nem  de  illo,  pro  .w  nem.  Dif- 

* « 

ferunt  tamen  w et  uie  non  solum  regimine  ca-* 
suUm,  sed  etiam  significatione  in  verbis  compo- 
sitis, uti  ex  indiculo  subjuncto  cognoscere  licebit 

§•  93. 
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Pra^{»osilidne^  in  Compositii;  40f 

✓ 

§.  93.  Serviunt  omifino  praeposiiionel  etiam 

I 

componendis  aliis  vocibus,  praeprimis  autem 
Verbis,  quorum  actionem  plenius  determinant; 
signiiicatumque*  plerumque  varie  ' modilicant; 
qui  cum  saepe'  aliarum  linguarum  praepositioni-* 
Lus  in  genere  deiinirinoci  poSsit;  pkuium  exem- 
plorum collatione  opus  est^ 

• • • 4 . j*  «.«Im»'  , 

WGdrxTHTH  '(livitem  rediiere;  bertichern^^niwi^^ 
THu  inebriari , iunAAH«rn  amburere,'  u^hcath  de- 
scribere , whaakAtm  deplorare , wn^ a^tath  comf|)eS4  i 
cere,  vumohhth  intingere J u»My»rH  abluere,  um<k« 
mH^tm  ^ obmutescere , ' induere , wfKHTH . 

reviviscere,  wikhbmth  viviticare,  lA^mcNHTHCA  tixo^* 
rem  ducere , wikm^ath  expectare  , wcoamth  salire,- 
sale  condire,  ivc^fciiHTM  obumbrare,  wcaarhth  de- 
bilem reddere,  UWABMTM  dhnitter^,  relinquere,: 
u;cBATHTH  sanctilicare,vucB'b*TMTH illuminare;  vuiNo^* 
batm  fundare,  whmcthvh  et  wij^fccTMvM  mundare 
etc.  In  wcaSuja^h  praepositio  w pbiie  negandi' vim 
Iiabet.  Adde  decomposituni  wn^OBEf rxTH  dejicere, 
abjicere.  wKiyrAAnuTM , urRc^SA^H^rH  privare  oepi- 
te,  liberis , sunt  a formulis  Rf3  fAABU , 6*3  h\^.  $ub- 

stantiva  ex  w composita  iere  a ' Verbis  deducU 

• ^ 

sunt,  uti  wrOH  insula  ab  uhtck^,  turyio«r  sepes  al> 
wn,u«r>j,  WnoNA*  cortina  ab  vene-" 

nuin,  wcTfor  al|  wcT^ir^.  At  ' p*  a| 

Ce  Kjibk^ 


4oa  !•  tap»  VUI.  §.  Q3.  . 

« 

K0HH,  el  «wTinifc  lenioraKa..a.  cvirNo.-  Cf.  etiam 

WB.  • • . • . . 

...  f*  . • cy • ' , 

oyBAMS*rH,cyB^^ATM  marcescere ,^oyB*fe^'fcTM, 
oyBM^^tTM,  oyBHTH  occidcre,.  oyKocTM  confodere,* 
oyMHMTM  oyMAAHTM  minorare,  diminuere,  oy^A- 
AHTH  elongare,  oy^AfWTM percutere, oyp»t3ATH ab- 
scindere, cyc»fei»NSTM  decollare,  OyTBEp^HTM  con- 
liimare,  oy-TACMTM  .exstinguere , oyKjwHTH  miti- 
gare ,*  oyKfACMTM  exornare,  oy.  Futuro  formando 
saepe  adhiberi,,  cum  aclioneiUi  simplicium  magis 
determinet,  supra  dictum  e&l.  «Decbmposita : oy- 
jA3SM'bTM  , oyrtMM»bTM,^oycf»fec*rM..  Adde  Substan- 
tiya  partim  a.  Verbis,  utioy*rBA^B,  oywAc , oycTAB,  * 
cyKfOH,  partim  a . nominibus  deducta , utioy^OAk, 
oy^oAVi,  oyctf^Yi,  oycHAiE , . oysAcvif.  In  oysor  pati- 
p^|. ,.  egenus , dfede  * oysomic  paupertas , oy  privatio- 
nem siguiticat.  ..  ...  • . • 

I..  . BHATH  intendere , Fut.  bonkmS  , aNHMATH : bnem* 

A 

ak>;  bhhth  mirare,  unSluhth  .auribus  percipere, 
io  .quibus  n epentheticum  iuter  t et  vocalem  in- 
terponitur; concredue  , BBCpri^  injiciam, 

enA^ATH  incidere , bohiath  inscribere , . eonAOTUTi:- 
(A  (bRATH^THCA)  incamari.,  reputare, 

BM^fccfTHTH  capere,  bup^fe^TH  subintrate,  subrepere, 
pn^ocHTH  (sonjocHTH)  interrpgaijf^  fifA3^MHTH.io- 
u • icl- 
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• •^•v'P'ra^po^ilio  eki.'  4d3  ‘ 

lellectum  dare insifuer^ , ‘ mthca  , ^ceanth-  ‘ 
(A,  inhabit^eV  incblere  j *BCA*^*rH*inipoiiere,  irttle  • 
B(A^\nhk  eqiies;  regnare  ;•  ueH€A^'i?M^TH-  * 

CA  hominis  naturam  assumere , ivitv^.cccT/^flf/ ; ho- 
PN^tg^MTR  nidulari , bko^ emr^^hc/A  radices  ligere , sich 
einwurzeln  i BkScM*fH  ' gustare.  Inde  et  Substantiva 
Bdnpoe  interrogatio  / B)fo^  bk^c 'gristus. 

.».4  . . / (ay)' 

A Ru^sls  / PdlbiAis  et  Bobenits  ^untatat  bm  in 
• • * * 

compositione’ vocum  adhibetur.  enim  io  libris  • 
sLjvicis  antiquis  unquam  particula  ‘bw/,  quam  Sia  vi  » 
meridionales  prorsus  ignorartt;.  pro  legitur.  Ob- 
jici  possit  Act.  ^5>  11.  pro‘%a:^/<racr5flf/ , at  in- 

j>nectis  codd*  niaiiuscriptis  sitiiplex  •^'a«rH  hoc  loco 
reperies.  Nec^me' tnovVnt  alia' exempla  e libris  ve-*’ 
ieris  teslamenli'  petita  r Gen.  24 , 21.  ^ 

BUj>^AMW- -Exodi  3()l'b}  (secundum  Vulg.),  b4jb^-  * 
ujENNobis  3'Keg. 7,**  18.  (in  Ostrogi <^api 6. , incorrecta 
nunc  iBHCHMO^a  BMC^ferR)^  • BklTMKATH,  BUJA^SMdfrR  i 
2 Paral.  2, ’l4^'ttri’correcla’ niino  tkatm,  pA3^M»fe-- 
rn),  BUf'fc3A  ibid.'  3,  7.  (at  corr.  M3BAA),BiiiE;MfAAM’ 
ibid.  24,  .11;  (coit.  ‘BWKHfAX^)i  Hi  enim  libri  in 
Kiissia  aut  Polonia  translati  sunt.  Legitur  qui- 
dem etiam' Prov.  28,  1T.‘  bw^^haaS 
?/27.  Bu^AM  certe  pro  r,\am,  Zach.  5,  4'RWr 

mcS'M  (in  correcta  R3Rec^  ^lach.  7,  ‘14-  ite- 

• % 

nim  BWNirt-(ih  correcta  uJatyrS),  Ibid.  -Q,  B.  bw- • 


C c2 


ro* 
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Pars  1.  Cap.  VllI.  §.  93. 

roMAH , (in  correcta  «3roM*AM).  Sed  his  in  Iqds 
composita  cum  particula  su  pro  M3  certe  non  sunt 
a manu  primi  interpretis,  sed  correctorum  in 
Russia  aut  Polonia  viventium.  , . 

na:  • . 

In  Compositis  dimtaxat,pro  no:  nal(K  aranea, 
nAntfTk  £ vestibulum , posticum,  (Serb.  nfun^i- 
n-a,  noHnjaT),  nanyaTi»  lilix,  naMATk  memoria,  a 
noMAuS , naiRHTb  pascuum , a nomu^rH,  narltsa  per- 
nicies ; naBMifUMija,  Uuc  etiam'  trahi  possint  0*3- 
HorTH  ungulae,  et  na3^ifVi  llocci  lini.  j 

;no:  I 

noH/nlt  accipiam,  a nonxrH;  nou^^'  ibo,  ab  1 

MTM ; noS'fe^M'rH  vincere , a E>fe^H>rH  cogere,  nonaAH-  1 

* • 

TM,  nonif^  conculcabo,  npheK^cA  sollicitus  ero, 
curabo , noMAwVrM , noMM»fc»rH , meminisse,  doma-  , 
3ATK.  inungere, noMorS  adjuvabo,  noNOBHTH  reno*  i 
.vare,  noMicS  portabo,  no aowmtm  , ncAAra-rH,  po- 
nere , collocare , noy-bio  propellam , prae- 

* bere,  porrigere,  noTijn»feTH sustinere, perpeti,  no- 
•njJAVHCA  festinare,  noc^fTMTM  visitare,  nocM^twiA 
subridebo,  rocaath  mittere,  nocAW  mittam,  rocaV 
iKHfrH ministrare , ooctaatm  sternere,  nosiw  requi-  j 
escam,  noKywBA»rM cooperire,  noKyonM*m. consper- 
gere etc.  Decomposita : no3ABH^'b*rM  aemulari, in- 
vidia moveri , rowkaa^atm  dominari.  Adde  » Sub- 
itanliva  noMOcv  stratum,  pavimentimi,  noMoyit 

ora 
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pra  maritima , noNoc  contumelia , ho^k  probrum, 
dedecus,  noTon  diluvium,  noTOKrivxis,  0030^ , spec- 
taculum, nocAi()(  testis, 410K0H quies.  Russicum  no- 
yop,  i.  e.  ufAr,  limen,  differt  ab  Adverbio  no^or 

comibus,  per  'cornua.  Illud  enim  vox  simplex, 

% 

hoc  vero  e no  et  jcr ‘compositum  est 

* ' • * • • NA : • * ^ . 


NARiTH,  nahmV,'  conducero , nahtm  , nah^et 

I 

NA  TA  veniet  super  te,  naSmhth  docere,  ma^Jcth- 
TH  persuadere’,  MAByKAVM  assuescere,  nara^ath 


• » « ^ 

incidere , mahonth  potum  praebere » HAnANHTM  iin- 

plere,  NAnfABMTU  4ii*igere, HAny Art  (aSk)  intendam 
(arcum),'  natihcath  inscribere;  naaapath  impo- 
nere, NAAAKS,  NAAAqATH  inCUfvareV  NAf  EKS  , NAf  H- 

ijATM  appellare,  NA^dttocA  sperare,  na3namenath 

significare,  na3h^ath  superaedificare,  na3h^atii 

• » 

inspicere , NAry<rHTH ' satiare , nacaa^hthca  delectari, 

IIACAdfA*^'^”  MACTATH  lOStare,  NACTA- 


BHTM  ins\ltuere,*‘MACTSnHTM  ma^smYio*  calcare^  su- 

; t 

pra  serpentes , ^ nahath  , hammnath  incipere , 'ma- 
KA3ATM  i ristruere , • corrigere ; corripere , hakaonh- 
^ inclinare.  ' Substantiva  maim*  (mamm)  merces  con- 
ducta, NAEMNHK  mercenarius  ,*  NAB»fc»r  insidiae M A- 

■ 

• foy  natio , gens , n a^ok  ' tempus . praefinitum , a 

« 

ha^ek1(.  NACHAii  vis , ‘ violentia , a chaa,  nacae^Te  he- 
reditas*, NArAABiE  ddaris  Exod.  29,  *4.^<2onfer  ‘et 
paHicuTam  HAft.supW  p;  336Vet  infrii  H.i^. 


;4o6  rarsJitGdp.  95. 


1 ; 


» « 

^OMTM , '.venire., linque,  ad , lerffiiaium , 

•ii^oSmH^thca  dubitare,  hao4tare  , ^^aftA»b€T  sufli- 
cit,  ^onANHTM  implere,  $upplere,  ^omwmjaajfhca 
conjectare  i Hi^oMurnAAiiKA  4#  20.  hae- 

sito ((tTQ^bfLcci)  iti  vol>is,^oHocnw  Perferre,  defer- 
re,  ^oca^hVh,  ^ocAm^ATH  injuria,  contumelia  affi- 
cere i « ^ocA^ATu , attingere , • . suiEcere , ^0- 

decet,  , ,^ccT^i3AfrH  cpr^qui, 

^assequi ,-^OKONMA«rH  ad,  tinem  perducere..  Ifude.el 
. Sabstantjva  ^onoc  delatio.  „.  ^ ^oca^a f . ^ocA»^ENif 
.contumelia,  ^octatok,  ^et  Hc^ocfrA^oK  defectus, 
.^octoamVe  hereditas.  Adjecti\u  ^oBOANyH.-sufTi- 

. ciens,  ^octomn  dignus.  .Confer^.^t  Adverbia  ^om- 

, * % 

• f • I ««  • I.*  • ^ < 

,*  • * • #•,#■  • t * m ^ ^1*  * • 

J 3AMrH , 3A)fo^HTM , acci4er^  (de  .sole),,. 3AH- 

.MATM  (3AIMAK);  3ammS)  niptuum  sumere,  .'3WH- 

.TH , 3ABHBATH  , pbvolvfre  „.3AHH^dETH /invidere , 

.3Ab.A3ATH.,.3ABA3om<rH,,  coUigace,  3Aii*bqiA«rM  dis- 

.ponere,  pacisci,  mandare,.  3aeuth,  34CUBATH, 

• ^ . * * • 
.oblivisci , 3abaS^mth  aberrare , ^ahn^, ,3AnHNAT«, 

.sppplahtare,- 3AnA^A*TH  occidere,  3AnfArATM  jun- 

,gere  (equos),  3Ani«fA>TA'fcTH  obsignare,  3AnAfiu>rH 

.conspuere,  3AnjfErrHTti  comroiofuri,,  interdicere, 

3AnScT'feTM  desolari,  vastari,. *3AMATOf4rTM  aetate 

prove W , consenescere , 3A^4tTH , 3A^’frBATU , . ang^ 

ri- 
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riare,  onus  imponere,  3a*rB0fH»TM  djludere,  3S- 
•ryKArH  obturare,  3A}KMrs<rH',  3itlKH3ATH 

incendere , 3A3P+TM,  3a3HfATH,  reprehendere  i ht- 

• I 

. vldia  commoveri , 3acB*fe^'feTfAcrB00ATH  testiticad 
(de  unico  actu),-  3.uroiaTH , Ni  - 3acTOHT  mihi  lui. 

18, -5.  ne  suggillet'(obtundat)  nte/bacj^j 
[L£\  3acTSnHTM  suscipere,  defendere,  3aipHTHTH 
protegere,  3B'i»»rH  concipere;'  ’3arfa^M«rM  oppH 
• lare,  3aKAaTH  mactare , 3aKAiifia<r^'  adfurat'^V'3ih 
MKWHTM  occludere /includere ; *3akfi»^H  dperii*e, 
iontegere,  3aK*acti4rTH  'tardare.^  Decdmpdsituni’:  . 
3anoB4r^*k*ri4 , ^arioB^fe^aTii , praecipere.  ’A  V^bis 
deducta  .Substantiva  : 3AIAI  ‘ ( 3aMM )•  inutuUm', 
mutuatio,  3aana  (inusit.  c£*  adverb.‘  BMi3aan^)‘, 
*.3aB4iT  foedas ;’3aBHCTb  invidia,  zelus  v3aEBiH'if  ob- 
livio, 3aua^  .occasus  (solis),  3Ano«d7^i;  praecepi 
tvm^  3A30f 'reprehensio , denotatio/  3aKON  lex*,  ' 
3iK^0B  latibulum/  aTox^^''Psali  17*,  12:  Ei’*'ali^ 
a Substantivis  formata:  3anAr<rVc  atnlilla  , a 
3aMcpr(  orae*  transmarinae.  ’ 

1)  de  , deorsum.  ’ • 

• •.CMM»TM  'el  cyo^HTH,  descendeffr  'ciiii^  (cb^ 
u«^)  cum  descendiSset/CNATHiet  CNMMATH  (a  larn, 
hmatm)  demere ; ■ herabnekmen , ’ Ofl*bcHTH"  demit- 
tere, 'enA^MWn,  cni^ATM  cadere  ’ deOrsum,  deci*' 
dere,  CA^feT^rrn  volare  deorsum; 'CA*fce*rM,  caa3mth 
descendere,*' 'cacwmvh  deponere;  '.CAfiijATM’  in»« 

cur- 
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xur  vare '(arcum),  caasin  incurvatus,  cp^bniTH  de- 
trudere,. deUffbare;  c*BrHS  (copmS)  incurvare-, 
XPrKfM 'incurvatus.  Sic  et  Adjectivum  caSk  incur- 

r 

vus,  Adverbia  cayiUE  ab  alto,  von  oben, 

pecompositum  cnh3iue^  cum  descendisset  de- 
morsum., Qk  iofira  composita  ex  particula  NH3. 

„ M M.  . * C:  2)  con- 

- ‘ " I f 

, CNaiTH  congregare,  inde  coNkM  congregatio, 
jpMH«TMCA;  convenire , cm+ctm  edendo  consumere , 
a lacTH*,  CNMCKATH  conquirere  ab  hckath,  cok^n- 
HUTM  coaduuare,  \mire,  crhth  convolvere,  ciiHr- 
scire ,,.CB^Mb  conscius  sum,  inde  ca4ic*rs 
conscientia ,,  CBA3ATH  colligare,  CBEpujHTH  perii, 
cere,  cemthca,^ceSaetc/A  iiet, implebitur, coee^S, 
coEHfATM  colligere , coeaa3nhth  scandalixare, 
CfiPA^KMTH  dignum  efficere,  cractn,  cracath: sal- 
vare/<CMHfHTH(cM'fefHTH)  humiliare,  CMH^MTie- 
conciliari,  cmSthth  conturbare',  .cmat^^caia- 
c;th  concitare , v^Hthuith  (ohh)  nictando  claudere, 
CM+jHTM  commiscere,  .CAOMMTM  frangere,  con- 
fringere , Cf  drTATH-  occurrere  i,  ( cf  hctathca  concur- 
rere, comminuere,  CTj^brM,  ctn^ath 

vellere , conterere , coTf actm  , cpt^acath  conquas- 
^re,  co3^TH,^  co3m^ath  aediiicare,  condere, 
C3HfATHCA  aspicere^.se  invicem,  coikhmath  con- 
stringere, cmAAHT^cH  contristari , CIRH3ATH  (cokh- 
rATu)  comburere;  .-cc^bipH,- coc^biCATH  concidere, 


I 
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co«(*rAfru  conjungere , cuiht^  consuere , copnuth 

I 

coiuputrescere , copuStm  .(KNHrH)i complicare , cfa- 
fATH  . conflagrare.,,  cr^AMAm^HTH  coacervare',  a 
r^AMA^A  201 , crf^feuiMTU  peccare , ckorhth  castrare 

162  CKfhITH,  CK^MOATH  absCOUderC , ^ COKfSujMTM 

confringere , ckommatm  consuminare , CKA3ATH 
dicere,  disserere , [demonstrare , explanare.  De- 

COmpOsita:  CNAC^^fcTH,  COBOnfOCMTM,  COHOKSnHTM 

(in  codd.  Serb.  ckBbkSniiTH,  csB^nfOCM^n) , inde 
coBon^ocNMK  (ckfikn^ocNHK)  , conquisitor 

1-  Cor.  1 , 20.  Substantiva : C0S3 ,,  co#03  (in  Mss. 
et'  ChiioY3).  vinculum , .c*SB*bT  . consilium , C0BAA3N 
scandalum,  CH*fe^  esca,  cmi^ts  Imors,  CAor '"syl- 
laba,  CMET  computatio,  CM^3fiMK  auriga,  ascen- 
sor ,»a  c et.  oy3^;.  inserto  M epentheiico.,  Quae- 
dqm« amant  cS-  apud  veteres  pro  c,seu  Russicoco. 
Talia  sunt  cSMN^brM . dubitare,  cVnifNHK  adver- 
sarius, lAnfornaS,  ci^nfSr  ,cHnfSKNHK,  c^octat, 
cSm^ak,  cScfe^  .(sic  Psalt  Ven.,  at  editiones  russi- 
cae  co<'fe^),cte*K  puteus  (apud  Polykarpow  cocdfK 
vas  frumentarium,  et  cScdsK  cisterna),  xSrSKwii, 
cSrfAm^ANE  (ia.  antiquo  Apostolo*,  at  edit  russ. 

COmHTtAf).  , . • ) • 

..  c:  3)  una,  simul,;  (Tt/V.- ,v 
• ccBMMTU^  simul;  intrare , cronaaimucm  qui  ^ si- 
mul adoratur,  .cobpck^ecmSth  simid  resurgere,  . 
BHTH  conglorilkarei^  C^AcnHNATHc^^  sknut  cruciiigi, 

Onor-? 


1 


410 


Pars  1.  Cap.  VIII.  §.  95^ 

Jcnor^iKATMCA  simul  ^epeliri.  Substantiva  i cnACAHtr^- 
NHK  • coheres,  cnorn4riUNiiK  ^coadjutor,  c^agotnhk 
‘collaborans;  cuoctnhk  una  jejunans,  cncEapHUK 
' pugnae  socius  , - commilito.  Antiquiores  ' 
‘tamen  interpretes  * solent  ejusmodi  composita  grae- 
JCtt  resolvere.'  Pro  xf c'ApA«rAYCA’,  ovyf- 
'•q^gccfictt  Gal'  li,-  CO."  una  cum  -Christo  cruciiixu» 
<*sum',  'legit  Apostolus  an.  I3i4’  cu  nyonnrii 

•KCMG.  PrO  ^M^j^aii  M\?H.%l*CnOtTfA^ACT€',  toTi 

'if\r^gtccS-^(rctrs Hebr.'10, 84.  retinuit  adhuc  Ostrogieii- 
•siS' editio  antiquam'versionem*codids  ci  oy3AMH 
‘MduAm  ncmyA^At^rt,  Vulg.  de  vinculiimeis  menixn  , 
‘deluistis.  At^Col.  a;.15.  etiam  Ostrogiensis i 
" <prrH  vocibus  servili  imitatione  grae- 

'Corum  compositis* expressit:  cndrpeEUJC(A~ci5«- 
• «•CACTI',  uti  Cod.*  ftelgradensis  ; * antiquus  vero  Apo- 
stolus etiam'  hoc  loco  separatis ' praepositionibus 
-uti  maluit  ; ‘CNitM.nor^Rii|td  chhm  BCTAortr  " * 

*♦  , • 

ijusSfif  c^lcebs  induere wEy^^  cit- 

ramdabo,- cingam , wEHM>$2(mplecti,  weim  (u^gkm) 

fTo*  complexus*' ' (amplexans)  ' eum , tma;  uro  ne 

« 

WBrziT  tenebrae  cum  non  comprehenderunt, 

A\ATH,  wREASAio,  vihdehiiare ivErrieTH  ambedere, 
U>BWiTMV  weummSth  , wEBHBATK  mvolverc  *,  dreum- 
voh^roT  et’elis6*0‘post  DaEfsUBiaKATH  pro  aiGBw-  j 
WTff^assttescere;  u>emh^c a, subterfugere,  kiuj^hm- 
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V 

/ 

palam,  aperte,  o’ii.A3ATH  et  wkba- 

3A4’H  obligOTe,  wcinuligareM  a bcnath» 

.wfiiTUiHTH.antiquare.,  u^ketiua^h.  .aptiquari,  a..Bf« 
.nx»  aifiH^^bTM  iniiprkm  facere , z bh^Hs^th  , uj^- 
Ta>TH  a BMn^ATH,  promiltere^a  s^bipATp, 

.W6*fccHTN  sufi^peoidcxe. «.  a B<fecH>ni|  :,wj^;pt^*ppr.a 
BA4VVATH,  uig^^ . mduam  f - uiSAiiumfCA  ipdul , a 
SAfR)(|t  uifi^TUTH  convertere,  ae^*ri«^H.,  ivehobm- 
. TM  renovare^  3WSa‘i>th  .perfimUere,  rigare,  irrigar^e, 

pigriiarij,  uiEy^H^ATH  Upf^ere^  wkao- 
cy3Avu  deo^ul^ri^  uiKfA3N  cham^^  n^ne  (acc^uml^  ) . 

* ^ I ‘ 

nobi^um;  tuBAHsiprii,^aere , 4^fni^ere, 

TAWH  invenire,. vvgf^3aTH,:cifcupari4^^>  ua^OfH- 
VH  .irrprare , wKfH^Hirp  desponsare,.,  vuc«ngi(  «#cf- 
curram,  niBrAA^4n*M 

CC  siqpra  w.  Decofnposilufn  /uigMfM0ipi|i4«o.  {Sul^ 

* • • * 

. stanti va  prandium,  uis4rT  vq;tum,  tngynap 


consuetudo , u>gAAc*rb  potestas , wkaak  nubes  pro 

I 

a^sBAAK  a BAfKi$^  ivK^.* imago ,nUif^OK  stipendium, 
.WKCTOiaHri  circiunstan^ , 

UHkHAif  abundantia,,,  ab  inusit  Sha,  et  wBifif  .sb, 

i 

, pro . wKBf  41 , inde  uistpuNA  cpminpniias  .(^P^d 
Bohemos  ^aicsi|<  .pro  waiip) , Avgf 41NMK  „ , sq- 

tvEipuTH,  communicare,  ...uifiipiNii  commu** 
oio,  coUatiq,  AvsipA*riic^  et  «tufil^yBATiicA  comnui- 

nip^Fe»  . . , f .**  . •!  ••  ,j  ••  • . •.» 


I?ars  I.  Cap.  'VIII.  §.  gS. 


, WNM>$  auferatei , ' ’ abdu- 

•fiam / WB13S  av)eham‘,  wbaahth  inevolvei^ , 'CSa^ a«tN* 
•TM  avertere,  u>Bif3S,  5iBif3»PM  el*w»TBf+cvH  ape- 
rire, wBfjr^;  ®Bp%ipH’ab)icei:^,'  wiu^et-  deridet, 
'Sh^cTHTH  dimittere,  SiMiTATHtA  «negare,  abne- 
’ gare,  wmcthtm  vindicare  , (DAomMTK  seponere, 
uJaSmhth  sepalrare , • sejungere , ^ixKX^tu ' ' 4# 

m 

17.’  (inMss.  Apostolo  ij^kbu  BAc']feTiT;idest  ixxX\^ 

• • 

e/a/  , pessime),  C5fMMSTM  repellere,  (vf'ir3A«riM  ab- 
scindere, JSfdniiHTM  solvere,  *^uJfMijaTH(A  excusare, 

"CjyrATM  eructtre,  (StToaiTH  (Kstare,'  abesse,  ®- 

* , * • 

' 'c*f^%raTK  ■ (in  Mss;  pro  3tT%fM»rM)‘  devitare , w^^ynn 
‘relegere,  revelare.'  Substantiva':  ®B*fe^‘-  respbri- 


' temissio  / 3kiSer  *^bsoliilio.  Hiic  etiam 

‘^referri  '|>0^ilf  otjo%  J)uer;  scribendum 

‘igitur  essiH' * 

" 

• ' H3S*rii  i^iuere,' H3w^H  >X!bo,  ciimexi- 

‘isset,  exeunte^fllb';  H3My(;  m^ritr, 

exiiriere eripere,  H3owffiTM  exacuere, 
H3ytklw*VSf^ireee;  h3bcah^'  eligere,  m3bi^S 
‘educaiftV  M3iiXtk  cum’e  Vaj^ftaiextt^ainsset  gla- 
H3Bc^mt<TCA  ejicietur,  * occidit,"‘H3Eo^^ 
effodiam;  h3KuVh^ superesse;  liberari,  H3kABMTH 
liberare,  H3N0CHTH  proferre , H3A1I0  effundam,- H3- 
effodietur,  H30fiSAB>lr  aeruginavit  Jac.  5, 

• 3. 


T . 
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• * . • 

I 

praepositio  53.  Ai5/ 

3.  (in  Mss.  H3fkiR^M'k),  ^xpirjivH,  h3i«H0, 

HfK^Ne  cum  cousumsisset , expendibset , hik^eh^  (M37 , 
mf N^)  expellam , h3cSnh  mih  educ  ensem , k3caknct 
exsiccabitur^  exarescet , H3rusA  li^b  perierat,  .^dde  ^ 
decompositum  h3Ncm6i:^:  ni  H3iiiMomf<r  ¥x  dlivar 
ryffsig  non  erit  impossibile.. Psal.  IO4,*  II4./KCAIHA 
A\OA  H3MfMorocTA  genua  mea  intirmata  surit  (melius 
Psalt  Ven.  KOA^fcN^b  mom  H3M«Moror«r*b  in  Duali),  nc  ^ 
pro  M3,:  MCniWj.  MCTAW,  MCTOHIVrH, 

«TKllS,  HCTf  ACS  , nc4*fcAHTM,  H€Hi3NS«r,H « | 

HC)(MTHTH>  HCX»rt  pro  H3CXUS  , HCKCRATH,  MCKW^A-. 

'PH  , .M«K^cH*rH.  .DecomposiU:  HCRoe^b^ATH  Qonli-j^ 
leri;-,MtfifCBi^'r^J  .subvetiar^.'  Subspmtiva;3;  M3UCH 
caedes  Jud.  .15  ;.47,  .(nunc:  , M3ftffr , hc? 

XOA,  ucKbn;  mckHc;  hcticw  renes  Job.^lG,  l3.,.in, 
08trogiensi.Levit.^3,,4.  MCT^ECH,  cui  Russi, e 'dialeeto. 

•ua  substitueruulnoHKM.^Adde  M3WfiHAi^  hcsa^Ve^ 
Adverbium  hckohh  . ab  initio.  ^ 

B3ki^S  ascendam,  B03A1S,  B3Aii*H  accipere,^ 
suscipere, attollere  ^ B03onMTH  exclamare, a 
*TH,  eliso  B,  B03BAAMTH  vol vere ' sursum,  H03- 
bwchth.  exaltare , B03KNHjf  evigilavi,  B03U^^H>rH  ex- 
<^tare,  B03MOBMTH  renovare,  B03Nf^MCA  elevari/ 
sursum  ferri.,  b3Ao«htm  imponere,  B03fAC»r%  ex-, 

A 

crescam , aufwachsen , bo3^ath  retribuere ; bo3^aa*.- 
Mtt  'retributio ; • 603^'bm^^.  (»«3^*»^), , B03A't‘TH 

hin- 

, 

I 
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hinduf  thun,  elevare , B03^BMrM^«r  elevabudt,  Bom- 
'(B03«iA»fe*rM)  fdesiderare,  bo33ob^  cla- 
iiialVo  !,  B633BA)f, ‘cbraavi,  bctahW  (bo3ctah%t) 
siTrgeht ; Bc^KficKTH  suscitare;  Sic  et  in  aliis  bcc 
pro  B03 : BotncK)'  cantabo  , BemipA^Aro  expergiscor, 
fot.  * BOCnpANS,  BOCn'EKS,  BOC^^OTHlfTN  > BOCKyn^feTH, 
fr^cKAoHMTM  reclmare,  erigere;  Decomposita : B03- 
noMAMETc  A in  memoriam  redibit , B03npVEAtA>o',  fi‘03- 
HiHABM^^IfTM.'  In  plerisijue  vero* -particula  -bo^  ob 
frequentem  ejus  usuin  in  formandis  futuris-si^i- 
licationem  hic  expositam  amittit.  ‘Nam  awkaw  est  - 
^Praesens V bo3aiocak>  diligam , F uturiun.  Servant au- 
l^m  et  aKa  tempora  503  ad  actionem  magis  deter- 
minandam : • fio3A»0KAfii  dilectus , ^ adamatus;  Sub- 
stantiva ex  BC3  composita : acaL  propago , B03- 

jACT'  Statura  aetas,  B03^^)f  aer,  boctok, 

b^xctok,  ae3)fb^,  oriens.  Adde  bo3me3^Ve  merces, 
retributio,  B03rAABiE  pulvinar,  S03rAAc  anliphona, 
BocKfMAif  fimbria  (vestimenti).  AdjecL  B:^Mon;NO  , 
B03MOFKNO,  jmssibile.  Confer  Adverbia  B3NAK,  bc- 
ft/«;*PKV  BcKfAM>  bckSk);  et  separabilem  particulam 
1J3  (R03)  in  Synta^i. 

\ - • • K13  sine: 

f 

• Particula  haec  separabilis  nofl  nisi  in  com- 
[)OSitis  Substantivis  et  Adjectivis  locum  habet.  Ab 
liis  demum  pauca  quaedam'Verba  deducuntur.  ke3- 
^NA*  abyssus  'ex  «13  ei  Genitivo  (a  ^mo  fundus) 

eo- 
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coaluit.  AKa  forriiam  Vi  (rarius  ctbo)  araant ; KC3- 
Wc  iusipientia,  amet  Lue.,  t),  11^  b§3Smcvbo stul- 
titia, amentia,  o(pq^<rCit\^  Mare.  7,  a2.,Kf3SM£M 
sipiehs;  Ki3o4kCfTBo  improbitas , inipuxieriiia , import  ^ 
tuoitas,  xyxihiX  Lue.  11,  .8.  ab  oko,  c£  lUrrieum  % 

. . * *'■  I I 

Ke30HNuii ; Kt3MOABVc  silentium,  quie^,  .fiE3Ma\BNijif  \ 
sedatus-,  quietus,,  et  cc3MOAB(TBOBA*rH  y,cvxic^siy  1 » 
Thess.  4,- 11-  KE33AKOMU  avof6/flc,iiiiquitas,hiiic  Ki3r“ 
3AK0NKyH , .Kf33AKONNSio ; EE3CMEfTVc  inimortalilas , 
flfT€xy/x, ‘sterilitas , KE3SA^tN  * arfxyo^,  sine^  *" 
liberis;  ke3mec*tie  ar/px,  ignominia,  be^mectin.  xtu.. 
1^0^,  ignominiosus  / ignobilis , sine  honore,  et  si3'*: 
SfcTi&ofiATH  drifid^sty^  inhonorare  Rom.  2,  .23.  be3^.- 
MHNNyH  arxKToi^  inordinatus > hinc ul  iCor.  1.3 
HM  EE3HHNCTfiSE<r  Hx  clf^tfjjtoyef,  non.  agit  indecore 
(3AooK^A3M'rcE  inant.  Apostolo) ei . me  ke3«Ihnoba-. 
XOM  2 Tbess.  3 ,7.  »x  >[Tflwcnj<rx^fy,  non  inordinate  nos! 
gessimus.  Sic  BE3WBfA3MTH  1 Cor.  7,  36.  respon«< 
detgraeco  ao^^ovEfy.  Hucreier  wbe3*ia^iith,  wce;^- 
rAABHTH.  Adde  adverbia  Bf3ipA^Niv  aroro^coc  2tCor. 
13,10.  non  parcendo,  Vulg.  durius,  BS3nfECTAiiH 
indesinenter  , sine  intermissione  Rom.. 
i , 9.  et  Adjectiva  inousuera , uti  fiS3comNyM 
sine  deo>  dei  expers , ^ Bi3Ai^tffiyM  illunis  (nox),' 
KE3HHCAEN,  fii34MCASNHyH  iunumerabilis:  Qtc. 


4i6 
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Substantivis  , kara  , bnSk  i ad  gradum  con- 
sanguinitatis expriiucndum,  praeponitur; 
proavus,  avi  pater,  npASASA  proavia,  aviae  mater, 
atavus,  proavi  paler,  n^ABN^K  prone- 
pos, ofABN^KA  proneptis, n^An^ABNSK abnepos;  hinc 
et  protoparentes  dicuntur  n^AOTU),  h^aauth, 
nj Afo^HTEAR : 2;Tirn.  1 , 3.  w n^AfO^HTCAiM  .ar; 
'TT^oycytcv,  a progenitoribus  (majoribus).  Eadem 
voce  usus  est  interpres  slavus  2 Maedi.  ei 

V.  17.  olim . npApo^H«Tf AkcKi/A  3AnoB*b^H.  non^ANife, 
nunc  np Afo^NTEAkNArm  ikH<n AKt«TBA  fA^nSiuiNic  n;y 
Tijc.  T()07cv/xijc  roXirstog  KxrdXuffiv , Vulg.  veterum 
instituta  convulsa*.  Codd.Serbici  'bMATH  etc.  pro 
nf^AMATH  habeat, Groata e nfE^E^,nfcKAEA,  n^EBN^K 
scribunt,  at  ipsi  .Serbi  n^A  cum  aliis  Slavis  in 
hanc  usque  diem  in  n^A^E^,.  n^ARABA,  n^AyNyK 
servant 

n^d: 

n^oii^^  , n^ouiE^  cum  penetrasse t,  nfOBE^S. 
n^o^H«TM  deducere,  nfOBH^*feTH praevidere, n^o- 
BEpn*«bTH  perforare n^oB^fcipATH  pronunciare,n^o- 
fiHTH  pertundere,  npORABM  praetende,  n^oRo^S 
transtigam,  nfonn^,  nfonAT^Ku^rM  cruciiigi,  n^o- 
OQfi*fa^A>rH  praedicare.,  n^oAU^H  profundere;  inde 
n^OAH>rVE  profusio,  n^o^EKS,  n^o^HqATH  prophe- 
Vire,  n^o^ATM  vendere,  nfo^oAmuTH  prolongare, 

‘ OfO- 
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nfo3AKMS'TM  progerminare,  nfosp-feTH  videre,  vi- 
sum recipere,  nj>03HpaTM  prospicere,  njoc-fe^tt,» 
diruptus  est,  hjioca^hth  disrumpere,  n^ccei-THTH 
illuminare  , n^ocAABHTH  glorilicare,  r^octhaath 
extendere,  OfoijB-fcTeT  efflorebit,  perie-' 

gam,  nporNATH  propulsare,  nforH'tBATH  incitare 
ad  iram,  nforH'bBATHCA  irasci,  npoKAHHATH  mate-' 
dicere.  Deconipositk : npoH3Bt^^,  npon3BOAHTn. 
Iu  antiquo  Apostolo  h^oha^ene  1 Cor.  2,  7.  rjsa'-;. 
«■f», praefinierat,  destinavit,  nunc  nfE^^StiAen.  Sub-* 
stantiva  et  Adjectiva;  nfoee^,  npcKoj  Jer.  2,  16! 
olim  e Vulgata  ^awe  ^\o  njcsofA  usque  ad  verticem; 
est  autem  npoKoj  Kussis  discrimen  capillorum  ; 
nyoAtucA,  RfAfOK  propheta,  npoyo'^  transitus;  n^o- 
nscTs  xio-pa  Luc.  ib,  2b.  hiatus,  nj.0KA3A  lepra, 
njccTpAMTTeo  sj  atium,  nfonAtiE  cruciiixio.  IJcbe- 

niis  njo  est  etiam  particula  separabilis  ;pAoiicrA(bo- 

ba)per  deum,  iifOTo  propter  hoc,  npo  TEitE  prop- 
ter te.  Poloni  ofo  mutarunt  in  prze  ia  omnibus 
compositis,  excepto  prowadzic  et  derivatis  ab  eo; 
Carni  in  pre:  predam  pro  nfo^AM. Croatae  tan.en 
m hac  voce  et  quibusdain  aliis  noo  retinuere. 

npt-: 

nfEH^h  transibo,  npEjfe^AT  transeunt, rceuik- 
fiSMTM  transfigurare,  n,..uo^HTH  traducere,  njiE- 
transveham,  inde  nfEB03  trajectus,  nfEBj.A- 
•chth  pervertere,  npstwBATH permanere, 

D 4 n^f. 
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n^inHjA»rH  persuadere,  nycnHCATM  describere,  nji- 
fiHiiATH  impedire,  njiRAABATH  pernavigare,  njc- 
noAOBHTH  dimidiare,  njEnorncATH  praecingere, nyi* 

transmutare,  njiMort  superabo,  nyiAM-  | 
BATM  transfundere,  nfiAOMMTM  diffringere,  npiAi- 
•r^bTM  transvolare,  nfEAOwMTH  transponere,  nji- 
acthth  decipere , defraudare , np e^ bath  interrum- 
pere, njEj^feKATM  contradicere,  npi^ATU  tradere, 
prodere,  inde  n^E^ATEAu  proditor , npETECATM,nfE- 
«TBOfHTH  transformare,  nf£3HM'feTH  hyemare*, nji- 
despicere,  nfEcEAH»rMCA  transmigrare,  njc- 
caSujath  non  audire,  non  obtemperare, nficTATM 
cessare,  desinere,  nfEcTABMTMCA  migrare  (de  hoc  | 
seculo),  njEcT^nMTM transgredi,  nfEcKOHHTH transi- 
lire , npEKAOHHTH  inclinare , np ekj athth  abbreWare. 
Decomposita  multa : n^EWKM^^fcTH , n^EH3KH^S,  nji- 
H3CDKHAS10,  njEH3Ku»roMECTBSK>  superabundOjj,  n^- 
B3w^S  supergrediar,  nfEB03N0CMTMcA superexaltari, 
nfEOf OCAABHTM , R jENEKf EPATM  negligere  elc.  Substan- 
tiva: RjERfSr  olim  Ruth.  3,  15.  nunc 

ROKJWRAAO,  RpEAWBW  adullerium,  sa- 
pientia, RflAEC»TB  dolus,  RfE«AC,  RfECTOA 

solium,  thronus,  RfEffA^A  interseptum  elc.  Adde 
Russ.  REfEBACAO fasciculus,  TaXflf-^;i*4Reg.20,7.  Russi 
enim  pro  rje  pronunciant  reje.  Adjectiya  longe 
plurima*:  npEBdfSNUM,  RfERO^oBNiJM  •o(Ttog,  rjemS- 
^jWH  sapiens,  nfEHMc«rwM,  R^EXi^T^t^fH  perastutus. 

' etc. 
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% 

eic.  Etiam  Cpoiparativis  particulam  n«t,  quae  emi- 
nentiam denotat , praefigi  supra  §.  4O.  dictum  esi. 
Illyrii  njj^  saepe  ut  n^H  pronunciaut  in  compositis. 
Hinc  in  eorum  Lexicis  composita  ex  npt  etiam  sub 
fipM  quaerenda  ^nt.  Ab  hoc  vitio  immuue  est 
Lexicon  Serbicum  Vukii;  . ' 

npH: 


adveniam,  npHXc»f;^Sadvenio,nfMii!C- 
«•T6 II  adventus,  npMATM  accipere,  npVHM^J  accipi- 
am, npViMAio accipio,  npHBAAH advolvit,  npHBi^iad- 
duxitj  npMBAiMi  attraxit,  npHBA3ATH  alligare^  npn- 
kujbaX^  augebantur,  njHE^ferAio -confugio,  npHEAH- 
iKHxcA  appropinquavi;  npHNicTH,  npHNocuTH  ad- 
fcrre,  npHNHKN^^TH , npHNHqATN  aspicere,  npu- 
A»tnHTHCA  adhaerere,  npHAoatHTHjnpHAArATH  adpo- 
nere,  npHpACTH,  npHpACTATH  accrescere,  npMpHipS; 
npMpHCTATM  accuirere,  npM3BA  vocavit,  nph^oB^J 
invocabo,  npH3pH  respice.,  npHCTSnMTM  accedere, 
njHUJMBATH  assuere, npHHTS,  npMMHTATM adnume- 
rare ,- npHrB03^HTM  clavis  affigere,  npiiKpUTH  ol>- 
tegere,  npHKOcN^cA,  npHKACATHcA tangere,  npHKAie- 
accidit.  Decoihposita  : npHiuEp^tTATH  acqui- 
rere, lucrari,  npHBM^bNiN  Kwjf  aestimatus,  repu- 
tatus sum,  npHfjNHrrH  subintrare,  npiH^K^MB^  su- 
pererogabo. Substantiva : npH^^ , npHB^T  proposi- 
tum, npHMpAK,npHNOc,  npHTBop  porticus,  npU3pAK 
phantasma, npHcon  olim  Kom.  nias- 
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6a,nuncnfHM'bmfHYE,  iifHCTSn  accessus,  npHMiT  jc- 
Genealogia,  ofMTSA  parabola,  nfHCMNHK  sus* 
ceptor,  npMLUAEij  advena,  njHCAPA  juramentum, 
(olim  .Prov.  2Q,  24.  nunc  kaatba).  Adjectiva  et  Ad- 
verbia.: nfHBfEMiHiM  TgcCKXigog,  temporarius,  nfM- 

AAMEN,  njHCT^AUlEH,  njHCKOJKNklH  mOeStUS,  PflHC- 

KfENN*ts  xa(5a7rXj^o*uo5,  Hebr.  2,  14»  Alias  npH  in  dia- 
lectis respondet  latino  sub : nyMPA^^x  subsurdus , 
nyHPoyikKyH  subamarus. 

. nO^RlTM  , no^EMAlO:  WKAAK  nO^AT  gro  Act.  I, 
Q.  nubes  suscepit  euip,  iio^aama  gCH  Psal.  2Q,  1. 
suscepisti  me  (Psalt.  Ven.  ro^ktme  in  2.  persona), 
no^ScTHTH  hortari,  admonere,  ro^baamth  sub- 
volvere', no^ByEtpH,  no^BEyPATM  subjicere,  oo^bja- 
THTH  subvertere,  no^iiMyATM  suffulcire , no^nncA- 
»TH  subscribere,  no^AHraTM  suffundere,  no^AAPAW 
supponere , no^yACTH  succrescere  , oo^^ath  sub^ 
dere,  oo^^Sbatm  sufflare , no^cM^fciriTH  subridere, 
no^(MAAK)  submitto,  ro^cthaath  substernere,  no^- 
•CTfEKATM  stimulare,  ro^ujhbath  subsu^re,  no^- 
HHMMTH  subordinare,  subjicere  , no^KonATH,  no^- 
konABATM , suffodere  , ho^kaonhth  reclinare,  De- 
composila:  no^STBEjm^ATM succingo,  confirmare, 
no^yA3^'bAHTH  subdividere;,  no^noMorSTTA  olim 
Exod.  18 , 22.  nunc  cnoMorS*r  TEK^b  adjuvabunt  te. 

\ 

Substantiva ; ro^boh  postis , no^cTAB  basis,  no^noj a 

fui- 
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iiilcimentum,  ro^aoikhhija  concubina  , no^NomVi 
scabellum,  ho^tomhaYe,  no^r^a^lE,  no^K^HAic  !etc 
Adjectiva:  no^NEKECNyH  qui  sub  coelo  est,  no^« 
A^TTEH  sub  tempore,  no^fSnNyH  subjectus,  sub 
manu,  iio^3AKONNyH  sub  lege  etc. 

MA^: 

In  compositis  rari  usus:  NA^nHCANiE  Luc.  20, 

• I 

24-  sTtygxcpvi,  inscriptio  seu  superscriptio,  ^w/- 
ichrifi,  Ueberjchrift-  Praeter  hanc  vocem  in  Psalmis 
et  Novo  Test.  nulla  alia  occurrit,  quae  ex  prae^ 
positione  ma^  composita  sit.  NA^rbiziTH  superse- 
minare, in  glagoliticis  evangeliis  reperi.  Russi  ta- 
men, Serbi  et  Croatae  nunc  plura  ex  na^  compo- 
sita vocabula  habent.  Alexjejew  ex  libris  stavicis 
non  (iiisi  pauca  haec  collegit:  ha^caa^ath  in- 
spicere, NA^^BE^Vi  Isai.  6,  4‘  , (olim 

3AR'bu  na^^be^aa),  na^aeirath,  na^kaonhthca, 

na^nhknSth,  NA^NOcHMyH,  na^iihcanYe  e Luc.  20 , 

/ 

24.  NA^RHCOBATH  , NA^f  AMEHIE  humerale , CCllO(pOftby, 

NA^)fo^MTH,  Maximow  in  Grammatica*  sua  p.  l63. 
adduxit  formulam  na^h^e  na  ma  supervenit  super 
me , cum  qua  conferri  meretur  vetus  slavica  n/^h- 
^et  na  «ta  Luc.  1 , 36.  iirsXsutTsTXi  ixt  <rs , superve- 
niet in  te.  na  itaque  hic  supplet  na^,  quod  ex 
NA  ope  ^ formatum  est  Sic  Marci  11,  l6.  legitur 
NAnHCANTc  in  editis,  imino  ,etXuc.  20,  24.  in 'Ms. 
et  editione  Mardarii  A.  1562« 
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45^ 

NH3  - : 

Ex  MH3 , quod  apud  Russos  Substantivum  est, 
composita  e Concordantiis  in  Psalmos  et  N.  T. 
collecta  cape  Ipc  omnia:  NH3BEfrS:  NH3REfrX  ma 
gcM  Psal.  101,  ll.(Ven.  NM3Byi%ii;EMi)  KCCTsg^ct^dgiu, 
allisisti,  deorsum  projecisti  me;  nm3be^S  dedu- 
cam,  NH3B'bcHTHSummittere,'NH3nA^ATH,  NM3no- 

CAATH  demittere,  MH3nScTHTH  , nh3ao»;htm  el 

* • 

nijsaafatm  deponere,  (in  antiquo  Apost  fA3^f^ 

• ujAK)qjE  destruentes , pro  NH3AArAK>qjE , xccTuig^nsg) t 
*HH3fWNS»rH  praecipitare,  nh3uje^  cum  descendis- 
set, NH3)(o^HTH,unde  NH3j^ojK^ENi*i.  Addere  pos- 
tsis NI13MJKATH  procumbere,  decumbere.  NM3n^c- 

• 0 

KATH  Ezech.  1 , 26.  est  forma  russica  pro  NH3n^ 
qjATH.  Decomposita  sunt  NH3Boc)fo^HTM'  ab  imo 
ascendere,  NH3noAO»;HTM,  HH3nocAA'TM,  WM3nfo^ 
. BfcipH.  Adde  * Substantivum  NH3Bcjr  praecipitium. 
. Adjectivum  NM3CNocNyM.  Confer  Adverbium  NH3S, 
russicas  formulas  BNH3,  nanh3  deorsum,  Serbi- 
cuhi  NH3  qua  particulam  separabilem:  NH3  Ef^o, 
NH3A  CTfAli^,  de  monte, 

dispergentur,  jA30fH«rH  destruere, 
fA:^BEj>3c  MOff  interrupit  mare,  fA3BpATMTM  per- 
vertere, fA3BVi»rcA  collidetur,  fA3fiOT»tK>»r  pin- 
gilescent,  fAcnu^,  jAcnuNATH  crucifigere,  fA3M'b- 
fHTM  dimetiri,  fA3A\wcAHTHCA  haesitare,  pa3a^hh«tm 
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sejungere,  separare,  ^A3pSujHTH  destruere,  ^^3- 
f^kiuHTH  dissolvere,  fA3^ATH  distribuere,  fA3^4rAio 
dividam,  fA3^E^ETCA  rumpetur,  ^a3^^aikhui a irrita* 
verant,  jactnhb  (^poBA)cum  concidisset  ligna, 
fiicTA^faujA  corrupti  sunt,  jactchma  gcTb  dispersit, 
f33)KH3A'rH  incendere,  ^A3cynATH  dissipare,  ^a3* 
ujHfHTH  dilatare,  ^A3ryEATH,  pA3rHSB  KNHrScum 
revolvisset,  explicuisset  librum,  fACKonATM  suffo- 
dere, pACKAmTHCA  poenitere.  Decomposlta : f ac- 
npocTjETM  expandere,  pAcnyocTfANMTM  dilatare,  pAc- 
npoRHMATH  expandere,  cruci  affigere.  Substantiva 
pA3SAi  intellectus,  pA3BopA  vectis,  pA3B'feT  Os.  II, 

6.  ^/a|3«X/'ac,  Act.  24,  12.  pA3Eofi,  inde 

• * ^ 

PA3E0HNHK  latro,  pAcnScT,  pA3^op  dissidium,  jac- 
«TEc,  pA3cyn,  fAc^o^,  pACKOA  schisma,indepACKOA- 
NHK  schismaticus  ,.pAcnWre,  pa3ahmVi,  pA3^0Ai'i.  Cf. 
Adverbium  pA3B'fe.  Pro  pA3  Boheini  et  Poloni  pro- 
nunciant  ^03 , quos  et  Kussi  subinde  imitantur , 
uti  in  pocnHCb  catalogus.  poc)^o^\y  inipensae , tr^cVo- 
^0/,  3 Macch.  6,  27.,  (qui  liber  a Gerasimo  Danilo- 
>is, ut reor, translatus  editioni  Ostrogiensi an.  l58l 
i*ecens  accessit),  etiam  in  correcta  editione  serva- 
tum fuit.  Olim  voce  poc)fo^  1 Paral.  2Q,  Q.,  etpoi-  • 
Xo^w  2Paral.  8 i 16.  Vulgatae  impensas'  expres- 
sit interpres.  Immo  Jud.  16,  l.  pro  pA3Topwe 
Oslrogiensis  exhibet  po3opBA,  dirupit. 
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• t ■ 


nfi^: 


nfE^HTH  praeire , n^E^H^SipYH  praecedens, 
nfE^wKjA3HTH  praefigurare,  nfE^STBE^w^EN  prius 
confirmatus,  n^E^BApHTH  praecedere,  praevenire, 
njE^BH^^fcTM  praevidere , np E^B^fe^^kTM , nj 
jpraescivit,  h^e^bk^chth  praegustare,  nfE^AEWMT 
vgonsirxt,  (prius)  adest,  nfE^AEJKAT  proposita  sunt, 
npe^AoiKHTH,  nfE^AACATH  proponere,  njHs^yHijAio 
(Ms.)  praedico,  edit,  nj E^rAAroAw , nfE^fEKO)f  et 
praedixi,  n^E^3NAMEHATH  praesignare, 
fiff^3j^TH  praevidere,  rje^tek^  , nfE^THi|A»rM 
praecurrere,  njE^cToraTH  stare  ante,  praeesse, 
HfE^cTABMTH  sisterc  , RfE^ScTABHTM  praedesUuare.  | 
Decomposit^  non  pauca:  nfE^wMATH, njE^nfVATH, 
njiE^no3NATH  praecognoscere,  nfE^nocAATH  praer 
mittere,  n^E^NAmicAUA  euuia,  n^E^NAnHCAUJACA  pri- 
us scripta  sunt,  irgosYgcifyi  Hom.  15,  4.,  n^E^NA^ESE 
decrc;verat,  definierat  (prius)  Act. . 4,  28.,  unde 

9 • ^ 

n^E^NAfEMENHMH  Act  10,  4I.,  npE^COKAW^ATM  praC- 
cavere^ete.  Veteres  tamen  et  Adverbio  h^e^h  et 
n^EiK^E  utuntur h^e^h  sTogsvsro  i^irgocrSev, 
praecedebat  Luc.  IQ,  8.,.  n^E^HTEK  rgo^gacjiuv  ?fi- 
T^ooa*^fy  praecurrens  ibid.  v.  4.,  n^Em^E  narhcan,  npE- 

m^E  OyTBE^W^minp^k^^E  NA^EME  , npESK^EWCBAipEIINyil 

praesanctificatus.  Vice  versa  1 Cor.  8,  8.  pro 
nocTABHT  Tapf^o*/ antiqui  codicis  exhibent  editio- 
nes nocTABMT  nfE^KoroM.  Substantiva  rje^rec  stella 
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Praefatio  0^13,  MJC3* 

TfoKuuv  dicta,. njE^Aor  praepositio, nf intima  prae- 
cursor (alias  njE^HTCHA , immo  et  nff^oTiMA), 
nfi^nfA3^NCTHo  irgosogrix  ^ profestum  , 

^ATAHijA  praeveniens  medlatrlx.  Adde.^  nfi^raTiE, 
njE^e^ATic,  n^E^^BE^iE,  nfE^^Bo^VE  rgoxCXiov,  vesti- 
bulum, npE^TOMHAYE (l37),  njE^c^feNVE,  nyE^cTOAnVf, 
n^E^MHNVf  Jud;  6,  26.  Txoxrx^tg,  n^i^nifromU  rgo* 
^acj95,  njE^rjA^Yt  suburbana.  . Adjectiva  nyE^B^fen- 
NkiH,  alias  npiB^feMMUH,  praeaeternus , ante  secula, 
nfE^\H^E^ANNhJH  praceleclus,  njE^noAS^EMNWM  ante- 
meridianus. 

. nf»fe3  seu  nfE3: 

.Rari  admodum  usus  particula  : E3HMA  cogno- 

men, Serbis  n^E3HME,  et  nyE3MMENAK  ejusdem  cog- 
nominis ; npE3AiSjKEH;EH , npEycTECTBfUMyH  Rom.  1 , 

26.  o .Ta^a.  praeter  (contra)  , naturam.  At 

n^EECTECT^EMMyu  est  .supernaluralis , 0 vnrsg  <poXiy. 

In  compositis  Verbis.  njE3  locum  non  habet,  sed 
suppletur  praepositione  nff  j *guam  vide.  Confer  * 
Boh.przes,.Pol.pT.zez  trans,  per,  quod  nomini- 
bus separatim  praefigitur,  olim  et  Serbicum  0^+3 : 
nj^3  BCE  A»bTo  per  totum  annum.  Differt  Croat 
np3,  Carn.  et  lUyr.  ‘ KfE3,  quo  .utuntur  pro  BE3 
sine.  * - • . . 

HfE3: 

Significatione  et  usu  convenit  cum  nfE3.  Nam 
nji3ECTECTBEMMyH  Alexjejcw  explicat  per  sfE3Ec«rEc»r-  . 

..V  ' ‘ ' BEMNyii. 


V 
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% 

'bennuh.  Habet  idem  sequentia  composita; 
iKHTEANyH  pcF  totam  vitam  durans,  MpE3^ENCTSo- 

BAN  , *lfE3^'feAbNO  , Mff3nOTf  EECTBO  , E3n^E^*bAVf  i 

exilium,  Hfc3coEOfVE,  HpE3cuTb.  Vide  supra  f).  18q,  1 
et  4OO.  C£  etiam  Groat  HE3,  Garn.  «113  et  hje3, 
sj'b3  trans.  ^ 

• 0 

Caput  IX. 

DeAdverbio. 

§•  94* 

Adverbia  quoad  formam  sunt  aut  primitiva» 
aut  derivata , aut  denique  composita.  Primitiva  | 
nuda  radice ' constant , in  tine  quandoque  vocali  . 
aucta.  Talia  sunt:  . 

1)  py,  B»fc-,  Nr,  mHIt-,  nh,  -ah,-^e,  «pV,  -wEi 

2)  ABi*E,  oyiie,  aku,  KE(,'niB*lr,  kae,!k^a,  biae,  bom: 

BN*b,  BUN^,  BULUE,  BOAE,  HAKy , nAMf,  MEK^S, 
NAH*-,  NyN^fr  , NH3:  NH3^,  NEfKE  , NHq , AANH 
(R.ACNH),  AHq,  aShe,  fA^H,fANUI,  ^AAf,  AOA<fe:  | 

^OaS,  ^'faAA,  TAH,  T^NE,  TE3-,  TAHE, 

(tohVw),  sdrAui,  CHqi,i:ro^'b,  po^»b. 

3)  pyT^E»  AUiSt,  HCKfb^  *UpE,  BAqJI,  BEp^t^t  BAM3,  1 

npE^-fe,  Em^E , npEKy , • CB^bME , > 

CKCfW,  CKB03'fc,,  CK^03'b,  KfOM^fa,  -KfA*^. 

Quae  hic  desiderantur,  alibi  quaerenda  sunt:  be3, 
**f*3  ^°ter  Praepositiones,  r^4f,“  3^*h»  aycn^E  inter 
Adverbia  derivata , 003^*^  iuter  coniposit^. 

Pro 


/ * . 
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Pro  oyNi,  tSni,  cb«feNc,  ^piBAf  ellam  oyN^b,  *rSNdr, 
CB^TN^fc,  scribi  solet  Pro  kae  alii  habent  gAii, 

cl  n^E^H  pronfi^^fe..  Pro  NKiN^fc  codd.  Serb.  NUMm. 

* k 

I 

§.  q5.  Non  pauca  ex  his  origine  sua  Substan- 
tiva esse , satis  patet.  S eriim  in  iine  casum  obliquum 
designat.  »rS  hic,  illic,  est  accusativus  a ta;  mek- 
inter,  a mesk^a,  OfOTneS,  contra,  a npOTHBA, 
buhS,  seniper,a  buna.  At  .^oaS,  NH3i^,  bej^S  sunt 
Genitivi  a ^oa  , NH3 , bej)^  infra , rof 'b , supra, 

sunt  Locales  a ^oa,  toja;  bn^  foris,  extra,  obon, 
:^fiAub  hieme,  pro  B3HM'b,  ^Tfb  mane  ab  oyTpo,. 
quod  dum  Adverbii  vices  supplet  per  w scribitur: 
oyTfW.  Sic  et  aanm  , ja^h  proLoc.  aut  Geii.  haben- 
di sunt.  BHEfA,  heri,  est  Genitivus  contractus  a bemej 
vesper,  vespertino  tempore.  tosVw  duntaxat,  alias 
TOKMw,  est  Instrumentalis,  ,quo  Adverbia  saepius 
suppleri  solent:  NOMy»o  n,octu , ^miodiu;  boaew vo- 
luntarie, BHNOH)  in  speciem,  Vulg.  simu-. 

lantes  Luc.  20 , ?4.,  AHq  versus  faciem,  e regione 
pro  AHqiM,  a Auqi.  ^necb,  hodie,  compositura  est ^ 
ex  ^EM  et  demonstrativo  ck , cf.  (Tt^iis^ov , et  ipsum 
hodie  i.  e.  hoc  die. 

§.  96.  Adverbia  in  w nihil  aliud  simt,‘  quam 
Adjectiva  neutra  in  0:  r^abiu,  ojamw,  A^bnw, 
mI^aw,  s*bAU7,  q+AW  , SACTW,  MNorw,  ^OAp.w,  a njAB 
etc. , cujus  neutrum  est  np abo  etc.  Sic  KXnnw  simul, 
hfHCNW  seroper,  et  alia. innumera  ab  Adjectivis  de- 

ri^ 
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428  Pars  I.  Cap.  IX.  §.  97  ctgS. 

rivalis  oria,  uti  fABNw,  ^amw,  ^oaiknu;, 

TotpNo  (TTbSa/w^,  studiose,  rcpkKw,  TAmKW. 

Huc  pertinent  Adverbia  qualitatis  ope  ak  for- 
mata: KAKUI,  TAKU’,  HIKW , RIKOIKE , OBAKIV,  ONAKW, 
MNAKW,K^HNAKV)U,^BOraKW,  TfORIKW,  BCAKW,aKAKyH 

etc.  wnAKiu , praepostere,  est  ab  wnAK. 

In  Oslrogiensi  editione  Adverbia  ab  Adjectivorum 
neutris  in  0 non  distinguuntur,  quia  Grammaticorum 
posteriorum  regula,  qua  praecipitur  Adverbia  per  u; 
scribenda  esse,  observari  nondum  potuit. 

§.  97.  Etiam  neutra  Adjectivorum  in  oe,  ie, 
ee,  Adverbiorum  vice  funguntur:  he^boc,  btojce, 
Tf etYi  etc.  Sic  akYe  mox , statim.  Idem  valet  de 
Comparativis  in 'bE,'fcHUJ E,  ae, AiiuJE:  nE^B^feE,  oy^o- 

«'feE,  W^A^N^bE,  WnACH^bE,  SA^E , ^AA^tcE , MCT'fcE,Oy- 
^OE'bHUJE,  ^OEf^bHUJE,  AINOIKAE , MNOJKAHUJE,  AECHM, 

AErMAHiijE.  CAA^hUJEH  dulcius  olim  Sir.  23,  36. pro 
CAA^ujE  est  Polonismus , nunc  caa^mae. 

§.  98.  'b  amant  alia  ab  Adjectivis  deducia: 
r^abH;  (et  n^ABw)  a nfAB,  sa^, 

SAA3d?  a BAAP,  AWT»b,  TOAHq^b,  rofbij^,. 

BkJcoqdr,  AEnjt,  thc^t  a TH)f.  Alia  Et  CHqE,sic,  a 
CMK  (alias  chkob  et  cakob  talis).  Huc  spectant  et 
Adverbiorum  Comparativi  oyuE , koae,  ^^ebae, 
n^EFK^E  a n^E^,  nheke  a NH3,  ByuiE  altius  a syc 
(unde  et  Bucn^k,  Bycon),  ahuje  a ah^j  BAipE,  hahe, 
de  quibus  §.  38.  Adde  Awdt  levius  Job.  6,  4.  olim, 

nunc 
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nunc  male  cko^ ae  , pro  cKop 'bi.  Huc  referri  possint 
et  alia  in  e:  wsame/  hha*iE|  ^AAE*fEpro, ^aaekw^k^h* 

NAME;  «TAME,  FaSsOHE. 

y postulant  Adverbia,  quae  ab  Adjectivis  in 
CK  (cKyii)  derivantur:  pHMCKy,  EAAHNCKy , i^ApCKy, 
MUTAfCKy^  XfAEfCKy  , RAOTCKy  , AlSlfUKy  , EOfKCKy  > 
ra3yHECKy  gentiliter,  BEAHMCKy,  • bcamecku  (BCA^icKy^ 
et  BCA*icko  in  Ms.  Serb.  in  quo  et  tH^aecko  pro  T»b* 
AECH^b).  Sic  AKy  sicut,  nAKy  iterum.  Occurrit  et  MAAy 

pro  MAAW.  . . , ^ 

§.  99.  Adverbia  numeri  duplici  modo  forman- 

‘ i 

tur.  Primum  ope  fK^y  seu  ipn:  KOAHac^y;  koah- 
Koas^y , KOAHKoqjH,  quoties,  K^HNom^y  , k^hho^ 
i)JH  (codd.  Serb.  , K^nSip) , ^BAfK^y , ^BAipH 

(^BAtp),  'T^HiK^y,  TfiiqjH  I (noTfuqj) , SE-ry^Hm^y 
(METBEfHqjNU;)  , RATHIK^y  , RATHipH,  UJECTHm^y,' 
yECTHqjH,  CE^MHiK^y,  CE^MHqJH  , (CE^MEpAipH)  etC. 
Slc  etiam  KAHm^y,  KAHqjH  quotiescumque,  toah- 
, MNorAEK^y  et  MNorAqjH , MAAOipn  raro.  De* 
inde  adigendo  in  tine,  aut  connectendo  particu- 
lam K^AT,  KfATy : ^BAK^ATy  duabus  vicibus , t^h- 
KfATy  , nOTfMKfATy,  nATEKfAq^H,  ^oce^mek^at^ 
CTOKfAT,  TycSqJAKfAT,KAkKjATH  (Ms.)  , KOAHK^AqHU, 
(KOAEKfATy),  *rMAMII  «riM  K^AT  (iV^t  OT\a(Ti cog  Sir, 
U,  27.  in  Ostrogiensi  tmamh  sine  »tem  kjat,  ^0 
n^Mk^ECAT  CE^MEfHqEy  Septuagies  septies  Mattb. 
18,  22.  . • 
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Pars  I.  Cap.  IX'.  3.  lOO. 

Exprimuntur  demum  Adverbia  numeri  Insln*- 
menlall  feminino  k^hhok),  et  eodem  casu  Ah« 
straclorum  in  mija:  k^hnmijek)  semel,  ^bohijen)  el 

BTOfHLjEK),  TflTHljEW , SETBEfHIJEW,  nATEfHljEK),  tUE- 
CTE^MLJtlO,  CE^\MEfHl)EK>  et  CE^MHIJEIO , OM\EfHL|E>«, 
^EBATEfHljEIO  , ^ecATEfMlJEK)  "1(.Serb,  ^ECETOf Hl|EK)), 

CTOjMijfK)  centies,  TA\opHijE>o  decies  millies,  mmo- 
iKHijEK)  multis  vicibus. 

§.  100.  Ope  Mo  formantur  Adverbia  loci, 
motum  ad  locum  designantia  : kaauv  quo , quor- 
sum, ab  interrogativo  k,  tamw  a cdcMw  a 

\ 

cis*.  Sic  CBAMU’,  OKOAMW,  ONAMW,  HNAAUV,  K^HNAAUV 
pro  BK^HNO  MdfCTO.  Adde  MHMW  a mhnH,  TOKMW 
(t'akmw)  tantummodo,  alias  tomYio  (tisYw). 

'Ope  MA  * et  MM  Adverbia  quantitatis;  kalma, 

TOAKMA,  BECkAtA,  CO)^MA  pFOrSUS , penitUS,  KOAKMH 

et  KOAbMA  , beamii.  Adde  ^'feAbMA  pro  ^'kAA  prop-  • 

'a  • * 

ter,ob.  At  noAAU  est  instnimenlalis  dualis  a noA: 

0 

fACTEiUET  {olim  npoTEUJET)  gpo  ROAMA  dividet  euni, 
in  duas  partes  secabit,  S/xoTop'(rf/Matth.24,  5l. 

• t 

Ope  AdE  formata  sunt  Adverbia  temporis: 
^oKOAdr  quamdiu,  ^ocCAd?,  wTOA^fc,  wcEA^fe , a k , «r , 
Cb , praeti\is  praepositionibus  et  55.  Aucta  mi- 
tio  ^t  ,a.  tine  sunt ; ^oNSA'femE , 55nea^>ke  , u^heaeike  ei 
StiEAHiKE,  in  quibus  quatuor  elementa  notabis 
(55),  NE,  Adf  et  mt:  ne  vero  e neutro  k ortum 

est 
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« 

est  Huc  spectare  videtur kai aliquantum, vix;  hm 
«HB  semivivus. 

Adverbia  quantitatis  koak  pro  koah/  TOAb 

pro  TOAH,  a K et  T,  assumendo  particulam  ah  orta 

surit.  Huc  refer  et  nepam  vix,  forsitan,  neiiceam  a 

* % 

NEme  quam.  A koah  praeiixa  negatione  nh  et  in 
line  assumto  ike  deducitur  hhkoah,  nhkoah>k»  oC. 
IsTors,  nunquam. 

Ope  seu  formantur  Adverbia  loci,  qui- 
etem in  loco  denotantia : r^'b  ubi,  ab  interrogativo 
K (apud  Veteres  k^i);  hic,  a ci.  (olim  c^i)} 
•'Ai-Kt  ubi,  ab  h,  on^-fe  ibi,  ab  oh;  HN^'fe  alibi,- 

ab  HM ; DE3^'b  ubique , a liuinerali  becs.  Uinc  et 

^ • 

^ch^ejke  donec;  ex  ^0-  ne-  ^i-ike* 

^E  pro  olim  scriptum  fuisse , supra  p.  34.  et 
35.  monui.  Smolriski  ipse  in  prima  editione  Gramma- 
ilcae  r^E,  3^e,  CE3^e,  on^e,  hn^e  scripsit,  quae 
autem^ab  editoribus  aliis  mutata  sunt. 

» 

oy^>fc  motum  per  locum , oy^S  vero  motum 
a loco  designant;  Kb^>b  qua,  oy^^fe  (pro  •0^'fe), 
et  aflixo  relativo  ike:  oy'^>biKE  qua,  TS^>fe,  cioa'|{ 
bac^  0MS^'b  illae,  HuS^-b,  noBtAKoS^-t, 
unde,  oy^S,  oy^^wE,  w^Sire,  whw^^Jike, 

(iii  Mss.  tamen  etiam  WK^^»fc , uitio- 
OBoS^b,  ONob^S,  wJomoS^%,‘okok)^K,  uioKoio- 
a'5. (BM-twA^),  WBtK»A>  uildequaque',  bn Wok- 
HaS  intrinsecus,  H3B»i5J>rfK5«AH.  In  (wmwa) 

omnino , prorsus , i linale  resectum  est. 

Ad- 


432'  Pars  1.  Cap.  IX.  loo. 

« 

Adverbia  temporis  formantur  ope  Kor^A 
quando,  *ror^A  tunc,  obop^a,  bnip^a,  mnc- 

(inMss.  et  mn^a), bcep^a.  Composita  ex  N^teel 
nh:  N»feKOP^A  aliquando,  hhkopaa,nmkop^ah;e nun- 
quam. 

Huc  spectare  videntur  k^a  num,  nunquid, 
i£^HNk^E  ofx?, unanimiter,  at  K^BA,vix,ope  ba  for- 
matum ^est  Notanda  vero  hic  et  ea,  quae  k in  fine 
habent:’ wcoKk  seorsim,  separalim,  pro  iocoknw, 
ab  wcoEA  persona,  oy^oKE  facile,  pro  oy^oKNW, 
ab  oy^oBiE  (etiioc  ab  oy  et^oKA);  cboko^e  et  nc- 
noANb  vices  Adjectivorum  CBOEO^Nyu  liber,  noA- 
NUM  plenus,  supplent  Adde  HCKfi%  prope.  fA3B»fe  | 
compositum  siteXfA3  etadi,  quae  particula  etiam 
initio  vocis  B^fePAAC  (alias  et  B-feHPAAc)  prudens,  ex-  | 

I 

pertus,  occurrit  Confer  B^tTb  sermo,  oratio , Serb.  ' 
BE*kA,BHK'hA  deliberatio , Russ.  beme  conventus  po- 
puli, consilium,  olim  B'feME,Slav.  B^feqjE.  auli^t  frus-  ' 
tra , in  vanum  , quod  in  Apostolo  antiquo  bis  le- 
gitur,' semel  pro  KE3SAU,  altera \ice pro  bcSe,  ob- 
scurae originis  vox  est,  cum  qua  tamen  Boh.  ob- 
’ soletum  Kiu^T  et  kluht,  unde  kujhtnuh  vanus, 
convenit 

Nolim  huc  trahere  Adjectivum  fidiBEpNUM  obscuri 
sensus.  Gcii.  i4,  10.  kaa^e3h  BdiBEpHu  legit  Oslrog. 
pro  KAA^A^H  CMOAANyA  (p^sctTot  dG‘<pxXrn.  Ccrlc  ad 
Bf^feATH  fervere,  bullire,  ^respexerit  interpres.  Carnioli 
vriem  et  vcrvricm  dicunt. 

Rec- 
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Adverbia  composita. 


'Rcrte  Abr.  Mrazovid?  iai  substituit  pro  eam,  quod 
Smotrislii  prima  editio  exhibet.  Iu  posterioribus,^  uti 
Pumiiicciisi  A.  ijod,  penes  eam  appositum  luit  et  ea£.. 
Legebatur  olim  eae  Luc.  io,  5o.  EAEHtMbA  seminecem 
Vulg.  semivivmm,  cuiKussi  k^ba  »hba  substilucrunr/ 
in  Glagoljticis  libris  corrupte  ah  habetur  pro 

fA£  MfTBA.  Miror  AON*t,  praeterito  aiino,  letiiiuissc  edi- 
torem Rimnicensem,  cum  Jam  Poiykarpow  in  Lexico 
et  Maxiinow  in  Grainniatii a rectius  'aonm  scribant. 
Norunt  ct  Poloni  aonh,  Rohciiii  b pracligcndo  baonh. 
SIavi  vero  meridionales  pronunciant  aanh.  Apud  Alex- 
jejevium  neque  aahh,  neque  aonh  rcpcrlas.  Jam  enim 
' inOstrogiensi  editione  2 Cor.  8,  lo.  pro  waanm  diro 
TTs^tn^hanno  priore,  w ii^»EUJ£^ujAro. a^iTA,  et  2 Cor. 

w MHMOUJE^mAro  A^TA  in  gratiam  Russorum 
substituta  luere,  quod  editores  Serbi , apudquosAANH 
viget , nunquam  t^tassciit , cum  eorum  antiqui  Codi- 
ces utroque  loco  iUAANH  intactum  exhibeant. 


§.  101.  E particula  ah  composita  sunt  koam 
unquam,  aliquando,  netam  forsitan,  fiucn^u  sur- 
sum (a  fiuc  et  rtipi  volo,  quasi  sursum  evolando). 
TE3  idem,  e toe  et  determina tivo  gn  contractum  est, 
neque  p.  94.  inter  radices,  sed  inter  Pronomina  re- 
ferendum erat.  Solent  Ill^ii  et  hodie  Pronomi- 
nibus quibusdam  3H  adnectere : TH3M  pro  «tm  islL 
Praecipue  notanda  sunt  ea,  quibus  in  tine  parti- 
cula me  affigitur  :oymE  jam,  aboy  ; neike  et  addito 

' . - 


AH ; NIIKEAH  quam,  «HiKt  neque , ^A»:e  usque, ^ONAEmi 
donec,  TAHtE  postea.  Jungi  autem  solet  relativis  ad 
relationem  iirmandam  : amoike  (laMomE) , /j^-tmE , 
oy^SatE  (w^Swe),  ijikoike  sicut.  Alia  assumunt  k^e 
et  HSf  ad  emphasim  exprimendam ; takok^e  simili* 
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ter , eodem  modo  ,ficf  ubique , nocA^b^nm^c , ao- 

CA^bfK^E  postremo.  Numeralibus  at  apponi  supra 
dictum  est  Initio  vero  praefigi  solent  negationes 
HE,  nh:  ne  oy  nondum,  ne  ktomS  non  amplius,  | 
nk  takw,  ne  noMN03*b.  In  his  quidem  divisim,  in 
aliis  etiam  conjunctim:  Nsi^^ock,  neb^a^^,  NE^ocy- 
TH.  Porro  NHMAAW,  NHKOAH,  NHKOAHIKE,  NHKOP^A, 

NHKAKomE.  Particula  indeterminatae  quantitatis  N^k: 
N^bKor^A,  N^bKAKw.  Superlativi  notaNAu:  nanhame. 
Vide  Comparationes  Adverbiorum  §.  '4O.  Compo- 
sitorum cum  praepositionibus  major  est  numerus, 
suntque  pleraque  circumscriptiones  adverbiales. 
Lubet  pauca  hic  subjungere : / 

w:  UTAH  in  occulto , ukoaw,  uk^ect  circa,  wKfSr,  ] 

WCB^bNk. 

r:  BN^T^k  intus , intra , ab  oyT^ k ; BGAH3,  bnep^a 
a KP^A,  BMAA^b,  BM^fecTW  in  locum,loCO,  BNE- 

3arH  (BNE3Ahk)  olim  BNE3AAnS,  subito, repente,  j 
inopinate^  a ne,  3A,  ,et  mnA;  BfABN^fe  iv  icrio 
Sap.  1 4,  9*  similiter ; BOTips  et  bcSe  in  vanum, 
"BCKOf»fc,  BK^n^b  simul.  Adde  BH30kHAb,  boje^iu. 

BCA^b^,  BCAACTk, 

no:  hobunS,  roroaS,  noMAA'»b,  romaaS^ 

noNE  saltem,  ronapS,  iioaepkS,  nopA3N^,  no- 
^OAP  pone,  juxta,  no^posNS,  rotom,  occeai, 

• nocHjf  postea,  nccAdi^MjnocpE^^bin  medio,  ne* 
Pof k etc.  Decomposita : nori(>EAH}^^ , nonjcA\HCp^. 

NA : 

V 
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Adverbia  composil^;  4^9’ 

Ui;  tlAoriAK,  HAitcTb,'  NAincH'k,  HAn^ucNu»  repente» 

. HAMM0341,  MAfA3NO.,  NAAOA3-fc  dtu,  HATOAMIJ*,  ' 

MAHACT-t,  MAT(>A'b',  NAK(»HB'k.  ' 

*0:  AO^AaI-IA  , , ^O^OM. 

A®3A'^’  A®5'feAA,^6ctA'fe,^OCUTH  satis,  ^OKOA'b 

quousque.  * * ^ 

jii  3ANI , 3AtSme,  Polono-russica  3hhS'^ 

3na*jaaa  primae  editionis  Snio-  ' 
triskii  mutata  sunt  ab  editoribus  aiiis.in  En. 

» H3^AAtMA , CMAHAAA. 

C.  CBhlUlE,  CBt^Jf^,  CMH3H,  CBUCHf h , Cnyt^H  , CO^  ' 

3A^H ; verisimiliter  et  CB-feM^b.  At  Croat.3bSii» 

3B^HA , 3BAHA  rcspofidet  Slav.  h3bnV. 

«it:  wBM-fe,  wBMSTfu,  5!aanh,wh»^  omnino, CtS-  - 

^t(,  wKS^k,  wcfA'fe,  w(EA'bKE  , 3 quo  temporc< 

.Adde  (uHErw  JIarc.  6,  25,  «Vt?s,  jam  nunc, 

Vulg.  protinus,  correcta  editio  in  glossa  akVe; 

Cod.  Scrb.  Kop.  Huma  in’  textum  admisit  pro 
graecismo  wHErui.  - ' 

H3:  H3Wf A , H3StJB , H3IOHA,  U3bM^(,. 

H3BHA  (H3BH'ib),H3BNlfTfH,  H3BMkTfB,  M3AM)fA, 

**3A*®***'  **3A*^****»  McnEpBA,  hcth. 

jfA,'  ncTOACTA,  HCKONH  ab  initio. 

113:  ficnATh  retrorsum,  a oata;  Btirtw  (suljaudi 

bmhS)  quare,  ob  quam  causam;  bekoam  inliu 

tore,  ip  extrema  ora.  Adde  ab3rAAt  alta  Voce. 

* • 

, • • 

Ee2  Pos-  • 
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Possunt  vero  et  aliae  praepositiones  praefigi: 

• » 

notKOAE,  njEBttbMA,  nf EH3AHX A prapoiiuis , 

Ailde  circumscriptiones  KE3SMA  frustra,  sine  causa, 

0 

BE3n^cc*TANH  continuo , kichhna  et  KtcHMN^  pro  ke3* 
SHNNW  sine  ordine^  rohto,  wbnoijj  noctu,  per 
noctem , wk  om  roa  trans , in  altera  ripa  *,  ch j»fcH 
id  est,  ex  cm  et  alias  ^ekuje,  quod  est  Praete- 
ritum Gerundivi  a fiKS  dico.  Modus  enim  hic  ad- 

• 

verbialis  dici  posset:  2 Cor.  Q,  0.  in  an- 

tiquo Apostolo  expressum  est  Gerundivo  qiE^EH 
(i.  e.  qjA^AM)  parcens,  parcendo,  nunc 
Instrum.  a CKoy^ocTB  inopia,  penuria. \ice  versa 
pro  Gerundivo  NA^^famscE  Philip,  i , 2.  quodgraeco 
xfTo/*S^cio5  respondet,  editiones  omnes  exhibent  Ad- 
verbium H3B'teCTN'b : H3B'fecTN»fe  B^feM  certo  scio.  Im- 
perativos autem  npiH^H,  o^Yh^^te,  h^hnech,  nfH- 
BE^M,  BCTANH  inter  Adverbia  jubendi  re- 

ferre Sinolriskio  et  aliis  placuit ; .mihi  absurdum 
videtur. 

« • 

§.  102.  Ex  Adverbiis  primitivis  non  nisi  pauca 

componendis  vocibus  seryiunt:  y><3EMELj 

Negativa  particula  nh  non,  quae  alias  simpli- 
• * • 

citer  negat,  non  nisi  Pronominibus  et  Adverbiis 
a pronominibus  ortis  in  compositione  praeligi  so- 
let: NHKTonemo,  NHr^^bfKE nusquam;  extra  com- 
positionem etiam  numerali  k^hn:  HM,K^HNjiec 
unus,  nullus.  V^bis praefixum  significat  nec,  ne- 

qiie: 
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que:  nh  rh^at,  nh  cau'uj.\t,  nh  fA3SM4;MT  Dan. 
5,  23.  nec  vident,  neque  audiuiil,  neque  intelli- 
gunt.  HE  autem  olimio  constructione  negativa  cum 
Verbis  connecti  solebat,  nunc  separatim  scribi- 
tur, paucis  tamen  exceptis,,  qualia  sunt  N^fecMk, 

• » 

N^bcTk,  prOHEKCMb,  NEHCTU,  NEn^AB^ORATH  lUiqUe 

agere,  NcnipEBA<rH  existimare , NENARH^^feTM  invidere, 
HEHEcvBOBATH  impic  agere ,' «(TfiiSfry , Niro^Sw  indi-, 
gnor , NE^a^HTH  non  curo.  Nominum  tam  Substan- 
tivorum , quam  Adjectivorum , uti  et  Adverbiorum 
ex  NE  compositorum  ingens  est  numerus:  nerobh- 
iiEM  innocens, "NERfAB^A  iniquitas,  ner^abe- 

^EN  iniquus,  ner^abe^nu’  inique;  NERo^osNyH  sine 
macula,  NEMOip infirmitas,  NEMoqjNUH  infir- 

mus , HE^^feAA  dies  dominica,  a non  laborando  dic- 
ta, NsB^bcTA  sponsa,  HERAO^y  sterilis,  me^octohm 
indignus,  ne^Sp  morbus,  HEB^fcrAAc  imprudens, 
NE3AOKA , HE3AOKYE , aVax/a, innocentia , nehctob  . in- 
sanus, nehctobaenVe  , NEHCTOBCTBO  Insania , inde  he- 
MCTOfiCTBOBATM  insaiiire , nenabmcti*  invidia,  nekaio- 
HUM,  NEnOTfEKEH  inutilis,  NERfO)^O^Ny{i  invius,  BO- 

^A  NEnacToraNNArn  Psal.  122 , 6.  to  to  ccyvTogX' 
T5v,  Vulg.  intolerabilis.  NEcdiKOMyH  Psal.  ll3,8.Tv}y 
jlxgoroiioy,  Vulg.  rupem^  Vide  p.  237. 

reae  non  nisi  in  compositis  locum  Habet:  be- 
AEA^bnVE , BEAEA^fenoTA,  fi€yit\(iTgsT€/cc,  magnus  de- 
cor, magnilicentia  .alias  el  BEAMKOA^fcnVEf  olim  BEAk- 


f 
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T * * • • ' 

4 

m 

^'bnoTA,  Psal.  2o,  6.  et  6?,  35.,  c^EAif^bMHbyM  ma- 
gniloquus, 6EAEf*fe«iiBATH  magna  loqui.  . 

** .'  • ^ 

Ex  nAKu  rursus,  iterurn:  nAKyKkiTii TaXiyyf- 

vscfx,  Malth.  iQ,  28.  regeiieratio.  AfJde  hakiuteh/i, 
«•  ^ * 

TitXh^go^LOg , HAKyPAdr^ANIJH  TfljX/XXS^O?, 

A npEKy  seu  singulari  n^EK  in  compositis  tit 
n^EKO : npEKocAOBYi  ivrtXoyfx  Hebr.  6,  l6.  controver- 
sia , contradictio , EKccAOBNyH  contradiceps , am- 
^y(xiv  Tit  2,  Q. 

A ME«^S : auw^ometVi  interjectio, 

MesopoUimia , mejk^\ojaaiV/A  plur.  Psal- 

67,  14.  Ven.  Psalt.  amVe  ; MEJK^0{T0AnV£,3 

Rog.  7/  3i.,  MEiK^oMAcVi.  Ex  NH^  composita  vid^ 

• # • * 

supra  p.  47. 

Adverbia  derivata  in  sv  aptissima  sunt  coip- 
* * * • * 

ponendis  vocibus.  A mhmw  sunt  mhmoh^S  prae- 
teribo, mma^ouii^  cura  praeterivisset,  b^ema  mi^ 
MoiuE^iUEE  tempus  praeteritum  ,A\HA\oNicM  transfer, 
MHAioTEKujE  Act.  27,  l6.  decuTrpntes, 

...  ' , * • i f ' ■ 

cum  decurrissemus,  bo^a  mhmotek^ujaa  vZtcg  2/flf. 
'Tfo^sloiisvov  Psal.  57,  8.  aqua  deciu*rens,  MHAiorjA- 
Tagxyt^v  Mare.  1, 14.  cum  praeteriret, praeter- 
grederetur,  mmaioj^o^hth  per tran. sire, b mmmoxojk- 
^\enVh  sv  1 Cor.  16,  7.  in  transitu.  Scribi- 

r 

tur  tamen  et  diyisim  mhmw  mhaiw  h^e*t, 

m 

avhmw  r^iA^^yu  Rom.  15,  24.  praeteriens.  A nfHCMW. 

ri.uKNp^\;feBA  difTTXfSsvog,  semper* virgo, njHCNoc^qir 
•*  •*  ** 
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MMH  Rom.  1 , 2o.  sempiternus,  et  multa  alia.  A 
MAAw,  MNorvo,  KAArio, longe plurima,  mutato  solum- 
modo w in  0.  T13  assumit  0:  «rc^oHMEHVf,  te^om^ 
MENCTBO  idem  nomen , dies  onomastica,r-TE30HME- 
NHTUH  ejusdem  nominis,  Russ.  vulgo  te^kh  di- 
cuntur cognomines,  ^octohnoi  contrahitur  in  ^0- 
tTo:  ^ocTOA^knNUH  dignus  decore,  ^octoramat- 
HkiH  dignus  memoria,  ^ocTO)fBAANyH  d^isTXivog, 

laudatione  dignus  etc.  Quae  in  neutro  e pro  0 ha- 
* , • ^ • 

oerit,  etiam  in  compositione  e postulant:  Amendo, 
f OK  pseudopropheta , tipecaasYe  Philip.  2, 

3.  inanis  gloria , tipecaacYe  xsv<xpuvix , inaniloquium, 

vanus  clamor  2 Tim.  2,  26.  tooi  in  compositis  in 

TfE  contrahi  solet:  TfEBEAHKUH  valde  magnus, 

• * « • ^ 

t^eboanenVe  rgtuviild,  fluctus  decumanus,  TjEKorA- 

TUH  admodum  dives,  TfEnSTYE  trivium,  tje- 

oe^ctVc  , Tf ENor  tripus , Tf e^enctbo  rf Anios 

4,  4-  (oliin  T^E^NkNu),  tres  dies,  TpE3^^K  tridens, 

T^Er^EitiH  triplex,  t^ekaat^^hujVh  ' 

2 Macch.  8,  34.  ter  exeerabilis,  Vulg.  facinorosis- 
simus, T^EKjoQMHK  Act.  20,  Q.  terUa 

watignalio. 
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Caput  X*  , 

D e C o njunctionibua. 

' §.  101 

Conjunctiones  secundum  signilicalum  ea-t 
rum  in  copulativas (h , wi,  bnip^a,  «top^a), 

disjunctivas  (hah,ah^  amko,  nh,  nhike),  adversa- 

• * • I 

*♦  *”****•• 

Uvas  (no,  noNE,  Aipi  h , oease)  , conditionales,  cau- 
sales, subjunctivas,  illativas,  expletivas  (oyKW, 
••  • * 

w^e)  et  ambiguas  dividere  solent  Gramma- 
tici , praeeunte  duce  Meletio.  Maximow , qui  ma- 
jorem Grammaticam  Mosquensem  compendio 
strinxit,  disjuncti v«as  denuo  dispescuit  in  duo  ge- 
nera. Ad  quorum  primum  (^Acn^AFATEANOE)  a sed, 
quod  Meletius  omiserat , ad  secundum  vero  (f  A3- 

^'bAHTEANOE)  HAH  , AH,AHE0,  NH , NHIKE , uU  ipS6 

- ' • . • * 

Meletius  retulit. 

Respectu  ordinis  conjunctiones  denuo  dividi 
solent  in  praepositivas , et  postpositivas,  et  commu- 
nes. Ad  priores  refert  M.  Smotriski  no,  neko,h, 
OyBO,  ^A,  3AEWE,  . T^.WTKE  , nONEJKE  OyKW , AipEEC, 
HAH , NH , NHiKE , HKo.  Postpositivis  adnumerantUF  : 
IKE,  oyKW,  AH,  Ko,  Commuiiibus,  quae  aliis  voci- 
bus et  praeponi  et  postponi  possunt , accenseiitur : 
PCAHE,  AqJE,  nONE,  3ANE,  RfOMEE. 

Male  apud  Maxiiiiowltim  ne  eo  commate  separatum 
fst:  ne,  eo.  eo  enim  nunquam  praeponi,  id  est,  initio 
periodi I quiq  aiia  vox  praecedat,  locari  potest.  Male 

ftiam 

/ 

^ • 

I 
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« • • 

* # 

ftiam  tiim  in  editione  Rimnicensl,  quam  apud  Maxi- 
mowium.HAH  nh  siiie.commate  exhibeatur,  cum  utrum* 
que  HAH  et  nh  nominare  voluerit  Melctius.  Inter  ambU 
guas  Meletius  posuit  praeter  ah, etiam »ih  , mham  , 
quas  ambas,  utpote  polonicas,  merito  rescidit  Maximow. 

§.  103.  PraepliMieret  autem  nobis  divisio  Con- 
junctionum in  simplices,  compositas  et  decom- 
positas,  si  aliis  etiam  exemplis  quam  tribus  hisce  : 

^aike  , ^aike  he,  formam  ea- 

rum exposuissent  Grammatici.  Differunt  autem 

% 

Conjunctiones  ab  aliis  particulis  non'  tam  forma , 
quam  functionibus.  Nam  et  Adverbia  pro  Con- 
junctionibus usurpari  solent.  Simplicissimae  earum 
ad  primam  classem ‘radicalium  syllabarum  spec- 
tant, awko  ad  secundam,  AipCad  tertiam.  . 

1)  A,  H,  Ko,KU,  n;a:  no,  nh,  ah,  ^a,.  to,ike. 
oyKo,  AK)Ko.  3)  aqii, 

Compositae  sunt  mko  etenim,  exn  et  eo;hah 
aut,  ex  H et  ah;  obsoletae  xxfirg^,  etsi,  xairoi  <yg 
Act  l4,  17.  et  quidem,  quamquam,  (nunc  H oy- 
Kw),^et  (nunc  AijfJEH);  amko  aut,  ex  ah  et  ko. 

Huc  referri  possit  et  oyso , quod  accentu  nimis  * 
subtiliter  distingui  voluit  Meletius  ab  oy^w,  qui 
t*ti  et  alii  oyso  particulam  illativam^  oyKCu  vero ex«^ 

plelivam  esse  docuerunt. 

, 

Discrimen  hoc  jam  observatum  fuisse  in  editione 
novi  Testamenti  ante  correctiora  Biblia,  e Concordan- 
his,  quas  Andr.Bogdanowin  epistolas  confecit|  claris^ 

' sime 


'44  2 Pars  I.*  Cap.  X.  §.  io4  ci  io5. 

• 

• .sime  patet  In  Bibilis  autem  corrcelis  oyKO  ellam  pni 

rui  alias oyKw respondebat,  ioruiti  obtinuit  Ex-gr, 
MMth.  12,  26.  (H/VKaKoiyBoCTANiTijAfCTBO  priw, 

, obm  (in  N.  T.  Kioviensi  an.  1 702)  cyKW.  Al^  ibid.  y. 

• 28.  etiam  in  hac  editione  oyKo  nocTHnu  igitur 

(ncfnpc)  pervenit,  counectendo  membrum  secundum 
periodi ‘cum  primo, ~quod  conditionem  per  Aipt  ah  wf 
exprimit.  Sicci  Luc.  11,  20.  igx  oyKo;  Vulg.  pro- 
fecto. ^ 

* • • 

^ §.  104-  AWKo  aut,  nec  non  derivatum  oeamc 
(wKASt)  tamen  , attamen  ,xXi}y,  formam  Adverbio- 
i*um  referunt  Kmequod,  est  neutrum  pronominis 
II wt  ; 3ANC  ex  3A  et  pronomine  k,  ncNUKE  quoni-  | 
.am,  exno-Ni-ii;E  composita  sunt.  tH^mike  itaque, 
.est.  luslrumenlalis  a towe.  u^dfiKE,  k^ha,  tamw,| 
KT^A,  Tor^A.  TAKvu  ct  alia*  iu  Adverbiis 

locum  sibi  vendicarun^. ...  | 

« • • # • t « 

NIKE  quia , quod , non  est  slavif a conjunctio , se^ 
polonica,  in  parva. Russia  usitata.  In  libris,  quos  olim 
.in  Polonia  russica  translatos  puto , saepe  particula  hacc 
pro  RiKW  occurrit.  Vide  in  ‘caitione  Oslrogicnsi  2 Par. 
7,  22.  cap.'i3,  18.  cap.  26  j 23.- cap.  28,  6.  cap.  3?, 

2.  cap.  54,  21.  Nehem.  4,  1.  et  cap.  6,  16.  cen- 
fer  marginem  Mosquensis  an.  i663,  in  quo  niKW  ab 
'editoribus  appositum  fuit  ceu  emendatior  lectio  pro  hwi. 
quod  textus  antiquus  his  in  locis  exhibet.  Citatis  versi- 
bus etiam  corrcctior  editio  mKw  lemt , duobus  tamen  i 
VtccpliSj  in  quibus  pro  Hmc  scu  pro  rziKW  marginis  I 
£r^A  ct  nouEffu  substituta  sunt.  • ; , ' 

§.  105.  Juver  it,  simplices  Conjunctiones  exem- 

4 Y ■ 

^lis  illustrare. 


• . • * 
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* 

A 5fd,  autem : a ciao  , gCTb  mij  - a nAiBCAiu  * a Bf ap^ 

A,fKA«rfiA-A  IKATfAH,  MaUh.  |3,  38.  39.  0 a, 

ager  auteiu,  est  mundus  «-zizania  vero» 

inimicus  autem*-  messis  vero  - messores  autem. 

• « 

A HKE  NSHBET  quod  auten^  vivit, 0 ^v|Rom.6, 

10.  Hinc  A A3  in  antiquo  codice  pro  A3  iki, 
A EorATUH  pro  sorATyiiiKf,  a mutare  Luc.  18, 
,13.  in  EyangeJUs  a Mardario  monacho  editis, 
pro  AiEiTAf E MCE , xcti  0 tAccvijj  , publlcanus  autem. 

H et,  etiam  : ^eneh  uoqi  die  ac  noct^;  m npiM- 
K BAM  vado  et  veniam  ad  vos;  heo  m rcm 
m^AT  nam  et  catelli  (canes)  edunt,  Aipc  m 
etsi,  etiam  si/  , 

w:  HTo.Bo  quid  enim,  k«po  eo  quis  enim,  NESonon 
enim , K^BA  EO  vix  enim,  bch  e<j  omnes  enim , . 
MN0311  EO  muhi  eniin,  Aipi  eo  si  enim,  eike'  eo 
. cyMpE  quod  autem  mortuus  est,  oyig dicsSocys, 
.KE  oy  EO  AioiKAcTE  1 CoT.  3,  2,  iiondum  enim 
(cuTw  poteratis,  correcta  nunc  heo  NEoy 
, nara  nondum-,  cum  editiones  quaedam oysco 
pro  oy  Ko  male  , legerent. 

tiw  Conjunctionibus  adnumerari  solet , at  certe  cy 
nil  aliud  est,  quam  syllaba radicalis  nuda  Verbi 
euth  , adeoque  foj*ma  sua  Praeteritum  sinar 
plex  et  quidem  Optativi,  quod  Latinorum 
psset.  Germanorum  ip^lrejta respondet,  uti 
Praeteritum  Indicativi  xdf  latino  erat,  et 
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germ.  war.  Hinc  et  personaKUjAi  sufTixoruni 
CTE^  iiJA  capax- est,  ei  qua* auxiliare 
ad  formandum  aliorum,  Verbonun  Optativum 
adhibetur,  uti  supra  §;  85.  docuimus.  'Con-I 
' jungi  solet  cum  particula  ut;  raKiV‘^asu 
n^EUiEA  orccg' iisrxfilj , Ut ‘ transiret, ‘^asy  sua 
CNHM  Ivcc  ij(  fjLsr'  eturS,  ut  esset  cum  illo, 

Ku  n^gyA  -oy-  hhj(  ut  maneret  apud ‘ipsos. 

‘ Negatio  ur  . particulae  sy  praefixa  nunc  se- 
paratim  scribitur : H ni  gy  ^aa  no^KonaTH  , 
CBOH  et  non  sineret  perfodi*  domum , mi  . 
gy  wujEA  (5  HM)f  ne  discederet'  ab  eis. 
m seu  NO  (in  Mss.  et  in  EvangeKis  Mardarii  etiami 
Noy)  verum,  sed:  n nekS^h  NEB^fa^EN,  no  B»b-  ^ 
fEN  *et  noli  esse  incredulus,  sed(aXXa)  fideBs.  > 
N^facTb  kF,  kp  MEfTBy)^,  NO  KP  iKHBy)f  nooesl  I 
Deus  Deus  mortuorum,  sed  viventium;  a3 

nOTfAcS  NE  TOKMUI  3EMAEIO , NO  H NEEOM  6g0 

rrmvebo  (concutiarn)  non  solum  terram,  sed 
et  coelum  Hebr.  12,  26.  netomYk)  nfA3^Ny,No 
H KAA^HBu  non  solum  'otiosae,  sed  verbosae 
(nugaces),  ne  A3  tomTw  , no  m bcn  non  ego  so- 
lus (iiom),  sed  et  omnes  2 Joh.  1 , 1. 

'NM  quatenus  absolute  negat,  est  Adverbium,  al 
quatenus  conjungit  non  solum  voces  singulas, 

sed  et  integra  membra  periodi,  est  Conjunctio : 1 

• ’ .*■  ' 
MM  CMEfTb,  mHB0*r^ 'NH  APPAN,  NM  NA- 

«lAAA 
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« 

, NHWE  CMAU , NH  NACTCITU^IAA  , NH  Tf 
hipARI,  NH  BUCOTA,  NH  TaSkHNA , NH  HNA  TBAfk 

KAA  B03MOWIT  NAC  f A3ASHHTH  clc.  llom.  8,  38.  3Q. 
quia  neque  mors  (aVf  ours)  neque  vita, ‘neque 
, . angeli, neque  principatus, neque  virtutes,  ne- 
que instantia,  neque  futura,  neque  altitudo, 
neque  profundum,  neque  creatura  alia  .po-^ 
terit  nos  separare  a charitate  Dei.  nh  ko  a3  w 
MAB^b^A  nfi’A)f  g,  NHfKE  naShh)^ca  Gal.  1,  12. 
neque  enim  ego  accepi  illud,  neque  didici. 
no  NHfKE  EqiE  MoiKETE  NUN^b  (olim  nh),  dXK' 
ivrtviv  1 Cor.  3,  2.,  sed  nec  nunc  quidem 
adhuc  potestis..  ^OKfo  ne  ruth  mac,  nhike  rh- 
TH  BHNA  Uom.  I4,  21.,  bonum  (est)  carnes 

non  edere,  neque  bibere  vinum.,  ne  oy  ah  h^(£-  • 
TE,  NHJKE  fA3^M'feETE  Marc.  8,  I7.  noiidum 
cognoscitis  (sentitis),  nec(J^3f)  inlelligitis  ? 
ah  particula  Interrogationi  serviens:  Luc  24,  11. 
HMATE  AH  MTO  cn4p^03^^;  habetis,  aliquid  es- 
culentum  hic?  ^octohtah  khncon  keca^ebh 
* «TH  HAH  nh;  ^aa\u  ah,  hah  ne^amu  ; Marc.  12, 

4.  licet  (ne)  censum  Ciesari  dare ; dabimus  » 
(ne)  annon  dabimus?  nhah  neque  sep- 

tem? E^HNAME  AH  H By  KE3  JA3SmA  ECTE ; NE 'oy 

AH  jA3SM'feBAETE,  RiKW-Matth.  15,'  16.  1?,  ad- 
huc  (ax|xviv)  et  vos  sine  intellectu  estis?  non- 
dum inlelligitis  ^ia  — . ei^e  ah  adhuc  (in)  ? 

HS 
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HtTy  AH  nonne  tu?  Miey  ah  nonn^  vOS?  mah 

t 

ex  H et  AH  compositiunest:  hh«i  wctabmt  ^om, 
HAH  E^AtVIO,  HAH  CfCT^y,.  HAH  O^A,HaN  MATEfk,  . 
HAM  SKEnS,  HAH  HA^A,  HAH  CEAA  Matth.  IQ  , 2Q.  ^ 

qui  reliquerit  domum  aut  fratres  aut  sorores 
aut  patrem,  aut  matrem,  aut  uxorem,  aut  libe- 
ros , aut  agros.  Aips  mt  ejat  hah  (Ms.^ah)  cectj a 
NAfH  (olim  HAPA  kS^eta)  Jac.  2,  l5.siau- 

' tem  frater  aut  soror  nudi  sinL  aheo  aut  enim, 
ex  AH  et  go , NEPAH  ex  NEP  et  ah  coaluiL  Sic  ah 
et  cum  NEiKE  frequentius  conjungi  solet:  nAsi- 
NEmEAH  magis  quam.  Si  ^ipc  praecedat,  per  ah  j 
graecum  Zs  exprimitur;  Aipi  ah  iav  ii,  it  li,  \ 
. quodsi,  si  autem.  His  et  ire  saepe  subjungitur. 

^ t 

AlpE  AH  IRE. 

^A  qua  formativa  Optativi  : ^a  kS^e4'  boa>r  »rB0A 
fiat  voluntas  tua , koaih  ire  b bac  , '^a  rH^et  bam  i 
• caJ^pa  , qui  major  est  vestrum , sit  minister 
vester;  ^a  ne  bS^et  absit.  Vide  supra  p.  373. 

2)  qua  subjunctiva  particula  ut,  Ivct:  jijH  ^a 
CA^E*TA  ciA  oKA  cyNA  MC/fC,  dic  ut  Sedeant  hi  < 
duo  filii  mei.  yoipETA  ^a  cotbo^io  bamA/ 
quid  ihiltts  ut  fiiciam  vobis  (To/i^trw  sine  Ivtt),  I 

PAArOAAC<rA  £MS,  P^H,  ^A  tDBEp3^*T(/R  CHH  NA- 

4UH  (Ostrog.  ^A  u;BEf3ETACA  oMH  NAio)  Mattb. 
20 , 32.  33.  3)  qua  disjunctiva  et  copulativa 
, partiQila  5c,  et,  autem  ;-^a^ebat  r^'fe;  et  no- 
vem 
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vem  .ubi?  tma  tS^Luc.  17,  17.‘*^a.kto 
KCTk  cahsknVh  moh  xoti  Ti$*  Luc.  10^  2g.  habet 
Mardaril  editio  pro  h kto  etc.  Luc.  17,  17. 
olim  laKoiKc  dg  Sv,  ut  ergo , pro  cr^A  mi  (pmt 
mm).  Act  ii,  17. ^A  AipE  oyKcu  (f/ Jv)  olim, nunc 
^A  rejecto:  AipioyEO.  niKui  ^a  respondet grae- 
co  orcdq:  takuu  ^a  rjocb^thtca  cn^bT  baui  np 

HAfi'bKH,;  mKW  ^A  BH^AT  BAUJA  ^OEfAA  ^'tAA: 

Hatth.  5,  16.  sic  luceat  lux  vestra  coram  ho^  ' 
minibus , ut  videant  opera  vestra  bona.  Sub- 
inde et  raKMu  ^A  pro  hx  : ^ijh  nnu»  ^a  kamenVe 
cVci^A^fcsEi  ES^S»r(in  correcta  nunc  nKW  deest) 
Matth.  4,  3.  dic  ut  lapides  isti  panes  liant 
^A  NEftvj,  ne:  ^a  ne  mhhte  Matth.' 5 , 17.  fc^j 
V5fx/<rvjTf,  nolite,  putare;  ubi  in  correcta  (^a) 
parenthesibus  inclusum  est  Alibi  enim  formu- 
la haec  Imperativo . exprimitur : ne  a\nhte  ne 
existimate,  ^a  eu  vide  supra  sub  eu..  • , ' 
qua  illativa  particula  con nectit  membrum  se- 
quens cum  praecedente  conditione ; aipi  ah  ' 
SKE  .NM,  To . nj ocA^ATCA  M»fecH  Matth.  Q,.  17-  ' 
alioquin  (si  is  fys)  rumpuntur  utres.' AipE- 

AH  HAHATOK  C>f,  TO  H Rf  HM^buJENVE : H AipE  KO- 

pENb  c*T,  TO  H BdjTBM  Rom,  11,  i6  quod  si 
primitiae  sanctae,  etiam  massa,  et  si  radix 
sancta,  etiam  rami.  Convenit  Uaque  to  prorsus 
cum  germ.  jo.  Respondet  etiam  graeco 

llom. 
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TO  KTO  MCtKET  CHACfN  SUTH  LuC.  l8,  20.  et  quis  ! 
(kcu  r(i)  potest  salvus  tieri?  Olim  in  Mss.  cl 
XiUC.  19 » 23.  TO  noHTO  K04  iia  ri,  et  quare  j 
(quare  igitur),  nunc  in  editis  h nCMTo.  to  aipi 
in  antiquo  Apostolo  pro  Aipt  ah  i i Is,  etsi, 
quodsi. 

fKE  Sf,  autem:  43  ike,  tu  m,  cn  ikc,  onh  use,  ego 
autem , tu  autem , ille  autem , illi  autem,  aqu  m 
idv  $£,  quodsi.  Inde  et  nhike  oCZs  neque.  Post 
HSKE  non  solet  poni  ike  : sed  potius  a ante  mi: 

A ivke  gZs,  qui  autem.  Alias  mi  vocibus  afli- 
xum  est  aut  relativum  aut  etnphaticum  Tidej 
pronomina  et  Adverbia.  . 
oyBO  seu  oyBw,  quamvis  a eo  differat,  tamen  ei 
oy  'et  EO  compositum  esse  possit.  1 Cor  9,1 
legunt  editiones  N.  T.  aqjE  oyBW  HNUM  (olim 

HN*feM)  N^bcMk  AHA,  NO  OyEUU  RAM  gCAU% , siltliis 

non  sum  Apostolus,  sed  tamen  vobis  sum. 
Primo  oyRw  in  graecp  nihil,  alteri  oysw  par- 
* ticula  fys  (clWcc  ys)  respondet.  In  postrema 
editione  Bibliorum  correcta  deleto  utroque  oy- 

k • 4 

Kw,  pro  primo  substitutum  fuit  M ante  N»fccA^K, 
pro  secundo  vero  oeahe.  ' Ibidem  v.  16.  grae* 
co  ffltvyap  respondet  AqjE  eo,  v.  17.  graeco  ii 
yap  AqJE  yew,  v.  18.  graeco  rtg  oi>  kaa  yto, 
v.  24.  graeco  xdyrss  [isv  bch  yEw, 

AfOttO 
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Aiosb^a  Ards  carus,  quasi  dicas,  lubet,  si  inalis^ 
ter  in  Evangeliis  legitur  pro  hah  : AfOEog^H- 
NAPO  (melius  divisim  aioeo  e^hnapo)  B03AIOEHT 
A AfSPAPQ  B03NENABH^H*r  Matth.  6,  ^4.  et  rec- 
tius Cucae  l6,  13.  ai^eoe^hnapo  B03NENABH- 
^M»r,  aut  enim  (1}  fyag)  unum  odiet  et  alterum 
diliget  Luc.  i7,  38.  ak)eo  b ■t^etVk)  ct^aik^  > 

' npVH^ET  et  si  (xa/)  iri  tertia  vigilia  venerit# 
Recte  hic  sensxun  particulae  xa)  reddidit  an- 
tiquus interpres,  cuin  vigilia  secunda  prae- 
cedat In  Bibliis  correctis  nunc  h pro  aioeo 
legitur.  In  antiquo  Apostolo  etiam  aliis  in  locut 

AK>EO  pro  AqjE  H teperi.  ' 

• • 

/ 

Non  miror  editiones  mssicas  omnes  Matth.  6 , 34. 
BOUAIOEHT  primo  loco  contra  ordinem  gracci  textus  ex« 
kiGere , cum  et  Cod.  Serb.  Kop.  eodem  contextu  legat ; 
AH^  (pro  aioeo)  . K^HNATO  BE3AfOEHT.  Rectum  Ordi- 
nem aut  restituit  aut  servavit  Mardarius  in  editione 
sua  A.  1662,  mutSto  tamen  aioeo  In  hahco:  hahko 
K^HNAPO  Bb3NENABH^H«r  A ^f^PAPO  fib^AIOEHT.  At 
Luc.  16,  1 57  Mardarius  legit  aheo  et  Luc;  12.  38.  > 
HAH  pro  AIOEO.  Cod.  Kop.  Luc.  16,  13.  servavit  aioeo; 
et  Luc.  i2,<  38.  aioeo  nis  posuit:  aioeo  be  bto^Hio 
aioeo  Hb  «roETYio  CTpAmS/  Cum  AIOEO  utique  conferen- 
dum est  Poionicum  lub,  lubo;  , 

AlpE  si  : ll  AipE  nplH^E^P  fi  BTOfl^K)  CTf  AIkK  et  si  (xcc)  Hv) 

. venerit  in  secunda  vigilia , AipE  ey  B*b^AA  si^ 
sciret  aI^e  ire  oko  tboe  , quod  si  (e/  ii)  ocu-: 
Ius  tuus;  Aipi  KAKW  fi03M0PW-si  quo  modo, 

F f (eIt»e)  . 


I 


I 
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(£?T«s) possent:  AipEAM,io>5f  ,3iauteni,  qtwd 
si;  Aipi  AM  NI  CnSijiAETi  si  autem  non  (^ov  is 
^y>)  remiseritisi  h ^a^je  oyKW  ^om  ^oc- 

TOHM  si  quidem  (xo)  sccy  fuerit  do*  | 
- .mus  digna  Malth.  10,  l3.  AipiAM  jke^  ne  bS^et 
^ocTOMN-si  autem  (iav  iz^)'dod  fuerit  digna. 
AqJEAHIKE  NM,  JEKA  BUX  BAMJoh.  l4>  2.  si  qUO 
minus  (st  is  dixissem  vobis,  bca  yBogAH- 
KA  Aipi  > omnia  ergo  quaecunque  (o<ra 

ay)  vultis.  h«e  Aipi  fA3o^HT  qui  ergo(c5  sscy  «v)  ^ 

* solverit ; hhubo  Aqjc  cysiiT  qui  autem  ( 05  2 av ) | 

occiderit  ;•  bonbike  Aipi  ^oa\  bnh^eti  in  quam- 
cumque  (stf  2'  a?)  domum  intraveritis;  h | 
gM^iKE  'ai|Je  wKfWTM  et  cui  (xxi  0: 

say)  voluerit  iilius  revelare  (delegere)  Luc.  10, 
M.  Vides,  jam  quam  serviliter  exemplaria 
graeca  exprimere  conatus  sit  interpres , qui 
Conjunctivum,  quo  lingua  slavica  caret,  par*  • 

- ticula  Aipf  supplere  'volui^ 

Adverbiis  quibusque  et  aliis  formulis  Con- 
junctiones suppleri,  jam  monpimus,  Frequeiitio- 

ris-  usus  sunt  T^feMiKE  3/o,  propter  quod,  propte- 
« 

rea,  tcETr  itaque, ergo,  T^bMJKi  oyBo  afflt  «y  itaque, 
igitur,  cirw  ^a^m  ita  t5to,  proptei'ea,  takojk^e 
sipiilite.r,  mKowi  -takw,  sicut-  ita. 

^ • 

I 

• • 

• ' . ... 

Ca* 
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Caput  XL 

t 

De  I nterjectidnibus. 

• * ' 

§.  io6. 

% 

Iniei*jectiones  exprimeiidis  animi  aflectibua 
serviunt  ^ constantque  sonis  admodum  simplicibus^ 
qui  forma  sua  ab  aliis  particulis  non  diiTerunU  ' 
Tales  sunt: 

1)  .4,  w,  (ww»w),  oy,’^i,  KA,  ra,  r«v, 

X*  (X*  X4  X*)- 

2)  aS,  wii,  oyAt  OyBW,  wae,  wtu»,  ap,  A)f,  wjf, 

BOT  Russ. , BAf,  qHTk,  TCH , rOH. 

Ex  his  oy&y>  uiae,  certe  composiia^unt 
Accenserj  solent  Interjectionibus  et  Substantiva 
B*b^A,  rspE,  Adverbia  eaapw,  raaCoikc^  koai»,  ciko, 
item  particula  Conjunctivi  fbrmativa  eu : tu  eu, 
tu  ^AEu,  Pronomen  > MTo , immo  et  Imperativi 
CAyujH;  etformula  ^ASK^E*roEdr«Maximow,  prae» 
ter  BOT,  ex  ore  vxilgi  sumtos  soiios  ace,  cw,  qw, 
qtc  recitat  Mallem  affirmativam  particulam  eh 
(km)  ita  hucreferreA  ma,  en  tibi,  nonnisi  Maximo  w 
habet,  quod  tamen  omnes.  Slavi  norunt.  In  plu« 
rali  etiam  nate  en  vobis,  rap  apud  Meletium  est 
latinum  Vah,  pro  quo  Matimow  scripsit  yA , quod 
. Mrazovlnio  placuit  Hic  etiam  in  gratiam  Seri 
bgrum  scribere  maluit  * 

Ff«/  et 
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Pars  L Gap.  XI.  §.  107. 

et  )fOM  pro  roM,  innuere  volens  pronuncianda 

esse,  uli  ha,  hej,  hoj. 

• # 

Mcletius  pro  vario  affectu  Interjectiones  dispes- 
cuit in  viginti  duas  classes , cumque  alii  secuti  sunt.  Est 
itaque  apud  eum  vox  i Admirantis  : Cf  9 2 Obstupescen- 
tis; w,  (Sko,  Kimnicensis  editio  addit  duae,  Maximow 
adhuc  KOAb.  3 Laudantis:  KXrw«E , kapwike.  4 De- 
monstrantis: CE  9 CEWN9  CECH,  CETO  9 3eH.  Rimn.  pro 
fcm.  CECH  habet  masc.  ceceh  ecce  hic,  Maximow  addit 
vulgare  bot.  5 Improperantis:  bap,  oyVA.  Rimn.  addit 
oyA , Ay.  Maximow  substituit  : yA , aS  , w , bot  , ha.  6 
Dolentis: Ar,A)f 9 A.  7 Flentis:  WV9  www,  S Lamentan- 
tis; u),  oyBU,  ro^E.  Max.  adait  9 Exclamantis: 
ui.  10  Contemnentis:  rw.  1 1 Abhorrentis: ^e.  12 Com- 
pellentis: nS.  i5  Gaudentis:  roH.  Max.  addit  BAArw 
MH..  i4  Miserantis  b4;^a.  i5  Optantis:  w,  u>KyM , 

, ^AiKAk  TO  EOHtE.  Rimn.  et  Max.  w eu  , u;  ^a  eu  pro 
uieiA.  16  Ridentis:  )|^a  )(a  )^a.  ,1?  Silentium  imperan- 
tis: quTk.  Max. et  qcc.  18  Timentis:  u>h,  wh.  19  Vo- 
cantis: TEH,  Max.  praemittit  cauujh  audi,  etadditeu, 
iju.  20  Revocantis:  rA,HTW.  Rimn.  et  Max.  addunt  a, 
Ack,  et^cribunt  HTO.  21  Terrentis:  ce,  ujtw.  Rimn.  et 
Max.  addunt  ,bot  ecce.  22  Subito  irruentis:  3^ECb. 
Rimn.  , CE3^'b.  Maximow  praeterea  addit  Russica 

BOT  T^T,  t8t  tSt,  quibus  priora  explicat.  Sed  et  3^'trck, 
hic,Russicum  est9Cx  3^4  ortum,  apposito  in  hneVk 
demonstrativo. 

Quae  dc  accentu  Interjectionis  w monet  Meletius 
Smotrisii , nimirum  lu  Exclamationis  notari  debere 
circumflexo  (uQ , w admirationb  acuto  (u5),  et  w 
lamenti  gravi  (w) , nimis  subtilia  sunt.  * 

§.  107.  Videamus  jam,  quibus  vocibus  biler- 
pretes  reddiderint  Interjectiones  graecas  in  scrip^ 
tura  sacra  obvias. 
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ai  Mvftt  Itu,  xilfis  Jud.  6,  22.  ovbu  MN’b  tah 
«•AH,  laKw  in  Ostrogiensi  Fh  Fh  ciro 

AH  (lege  AM)  fA^H 
. evi,  vah,  Mare.  15,  2Q.  cya. 
ivet)  iiitv  vae  vobis.  Lue.  .6,  25.26.  atque  alibi 
saepius  rope  BaM. 

oi^iot  Job.  10,  15.  AfOT>lr  MN^fc;  Mieh.  7,  1.  oy 
AK>*nlr  MH^b;  Jer.4,3l.et  l5 , 10.  ro^E  MN<ti,  atibid.45, 
3.  oVjfio/  ofyLot  oy  AiOT^r  oy  AioT«b  mn^t.  Ezeeh. 
9,  8.o/pr,Vulg.hcu,heu,  heu,  rofi(rofE),  w AW»Hr 
MN^b , in  Osirog.  bis  rof i,  sine  parenthesk  Ibid.  11, 
13.  oi/xo/  Hfiot,  Vulg.  heu,  heu,  heu,  ro^E  MN^b, 
AiOT^b  MN*b , in  Ostrog.  bis  AK)*rb  MN*fe. 

ayi  Jac.  4,  13.  eece,  age,  BOA»b  in  Mss.  anli- 
qtus,  CAyuiHTE  in  editis;  Jac.  5,  1.  iterum  BOA*b, 
in  i editis  vero  n^m^^bTE  olim , nunc  h^Yh^hte;* 

eece;  ce,  quod  est  neutrum  pronominis 
^ demonstrativi  Ck  hic.  Luc.  17,  21.  SSe,  Hj  iii 
ixr/.  iSs  yxf  * CE  3^'b  HAH  CE  oN^c,  CE  Ko  - ita  Mss. 
et.  .editio  Mardarii,  immo  et . Osirogiensis.  At 
in  Evangeliario  Mosquensi  An.  l6o6  ce  post  haiT 
deest,  uti  in  posterioribus  editionibus. 

.utinam,  2 Cor.  11,  1.  w ^a  eucti  au- 
AU)  noTEf n*bAH  RC3SM110  moem^  ; Osirogiensis : aipc 
kucte  npiAAH  AiAAOE  EE3SMVE  Mol.  Autiquus  ApOStOr 

. Ius  NE^a(prO  ^a);  Codi  Belgrad.  jfOT^tx 

* 

' Gal. 

t 

^ * Ji 

% " 

* 
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Pars  L Cap.  XI.  §.  io8. 

Galat.5,  12.  xxi  iroxoyi^ovrxi  - ui 

(vc^fcMfNH  gUAH  , Ostrog.  ^XKhi  6106  w»  • aotiquu» 
Apostolus  NE  H CocL  BelgT.  ^ 

118,  5.  o(pi\QV  xocSiuSvv^S-tiviCxy  od  ]odot  [iit,  eu 

i 

HchfABHANCA  rStVe  MCH  , OstrOg.  E^A  HtnfABHAHCA 
KuujA  n.  M. , sic  et  Psalt.  Ven.  K^Apro^Agu.  Vide^ 
turque  E^A  hoc  loco  ex  ne  ^a(i.  e.  n»a  *^a)  ortum. 
Qui  libros  Regum  (vix  ante  seculum  XV.)  vertit , 
sensum  Interjectionis  ofsXoy  non  est  assecutus. 
Vertit  enim  noAi3Na  gu  rocno^HNS  moemS  gyAO,* 
melius  utique  correctores  Mosquenses  ui  ^a  gy 
Pocno^HH  MaH  gMA. 


• • t , 

Appendix  de  Compositis. 

• §.  108.  De  Compositis, quorum  pars  posterior 

per  Praepositiones  et  Adverbia  determinatur , supra 

jam  pluribus  actum  est.*  Mune  de  compositis 

* 

ex  aliis  orationis  partibus  pauca  ^ subjungenda 

sunt.  Slavis  et  olim,  antequam  Graeeorum  li* 

1>ro6  in  linguam  suam  transfunderent,  composita 

vocabula  omnino  non  defuisse,  ex  plerisque  no« 

minlbus  propriis'  personarum  et  locorum  salis 
* # 

elucet.  Talia  sunt  ^fAroMH^,  csatocaab,  cbato^ 

HAK;  CBATOBHT,  gOACCAAB,  BAA^HMHf,  ^ACTHCAAB, 

a^^mhaa,  NoperjA^,  B/feAsrfA^  (Serb.  punc  gno- 
rfA^),  beaef^a^  ioMoravia  otc.  Vocabula  alia,  uti 


# 


I 
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• ^ I 

ursus,  ko3o^om  caprimulgus,  boibo^a,  bhno^ 

TfA^,  BEJTOPfA^  , A^HAOCEp^  misCricOrS  , A*bTOfACAlJ, 

k^bAOPAAByH,  HEfNooKUM  ct  simiHa,  non  admodum 
multa  sunt,  quae  quidem  etiam  in  dialectis  vulga- 
ribus usitata  sint.  Ingens  autem  compositorum 
copia , quorum  partem  aliquam  e libris  ’ ecclesia- 
.slicis 'Petrus  Alexjejev  collegit,  non  aliunde  orta 
est,  quam  ab  exemplarium  graeconun  per  plura 
sec^a  continuata  imitatione.  Qua  in  re  recentio- 
‘res  interpretes  subinde  justos  limites  transgres- 
sos fuisse,  facile  concesserim.  Psal. 

78,  2.  antiquus  interpres  recte  reddiderat  OBoipMoi 
ypAHMAHipc,  Vulg.  pomorum  custodiam.  Hac  cir- 
cumscriptione gcrfio  linguae  slavicae  prorsus  con- 
formi, quae  non  solum  iu  Veneto  a Serbis  edito 
Psalterio,  sed  etiam  in  Oslrogiensi  et  Mosquen^ 
prima  Bibliorum  editione , immo  et  in  Psalterio 
una  cum  Novo  Testamento  Kioviae  1732  in  4.1egi- 
tiu*.  Correctores  Mosquenses  non  contenti  malue- 
runt vocem  0B0ipE)fyANMAHqif,  quae  graeco  geriio 
penitus  respondeat,  efformare,  et  coiTectis  Bibliia 
inserere.  Hebr.  2,  17.  pro  Apostolus  an- 

tiquus voce  CB.ATMTEAb  (CBAb)  USUS  csl , at  editici* 
nes  nunc  omnes  nEfBccR  AipiMMK  legunt.  Rom.  15  j 
l6.  hgovg<yivr(t  in  eodem  Ms.  Serbico  Apostolum 
continente  sinaplici  CASmiipS,  in  editis  composita 
voce  cqitMo^^^feHCTBHfoqi^  expressa  est.  Vice  versa 
' ' Rom. 


^5b  Pars  L Gap.  XI.  %y  108. 

^Rom.  11,17.  oleaster,  iygtsXouoif.in  Vls,  est  Cfif^*bna» 
MACANNA,  in  editis  vero  ^hbVa  macahna.  Alias  in  hoc 

’ • t 

M$.  saepius  simplicia  vocabula  pro  compositis  le-r 
^ntur,  uti  ro^^t  pro  KAAroSro^uw,  roB^bAMVc  pro  1 
EAAroroB*bHNCTBo  Hebr.  5,  7.  ivXdfigix,  Vulg.  reye-  I 
rentia;  x^AAioetjfBAAS  hmam  pro  mapo^ajio  , ^ 

AA  pro  EAAPo^Af fNi'e  gratiarum  actio^  Sed  in  his  ipsi 
manuscripti  codices  differunt.  Belgradensis  God. 

^ 0 * 

longe  recentior  vocem  graecam  0iKocro(pi'x,  quam 

• * • 

habet  antiquus  Apostolus,  editique  servanmt, com- 
posito vocabulo",  aioeomS^^Ve  transtulit,  graecog^ 
nio  convenienter  quidem, sed  non  slavico.  Melius 
certe  1 Tim.3,4*  composito iEorOA»SEqH,  j 

1 Pet.  3,8.  fiXaSgXfot  g^ATOAio^qH , fiXofgovig  m15-  ^ 
^^AK>EqH , Tit  3,4.  ftXa^SgaTrlx  «iakoak>eVe  reddita 
swt.  His  tamen, conatibus  per  plura  secula  con- 
tinuatis factum  est,  ut  millenis  vocibus  lingua 
slavica  augeretur. 

Aptissima  compositioni  sunt  Adverbia  seuAd^ 
j^ctiva  in  genere  neutro.  Sic  ^apo,  ^ospo,  non 
xaro  et^  oy^oEo  respondent  graeco  iu  in  composi- 
tis : EAAPOBfbcTHTH  CVangelilUire , SAAPOB^bcTNHK 
evangelista , eaapotbophth  , eaapocaobhth  ; oy^oso- 

B*bpNUH  CtC.  MAAO^SllJNyH  p/Xpo>f<t;^OC,  MNd- 

rcRi3yMNy H TroXjjfyXodrrog,  mnopomhaocthb  roXuiX$og, 
MNOPOCB^bT/^yM  xoXvfUirog,  npOTHBorAAPOAATH,  npcr 

. frHBOB^npATH  , ^OAPOTEpn^fcNVl  liocxgo^v^fx  , CMHpl- 

momS? 

• .1 
t 
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, . . . ' I)c  Compositio 45f 

' ’ * 

^rccrsnfofgooTuvvi , humilitas,  WHBo^fiOf hth 
vivilicare  elc. 

% 

. Neque  minus  apta  sunt  Numeralia  et  Prono* 

mina  Adjectiva  ad  constituendam  primam  compo* 

siti  partem,  si  Adverbii  formam  induant : k^mmo^ 

« 

CAABNyH  ofiodo^og,  K^HNOKOpClJ  ftOVOfta^O^,  K^UNOcS* 
qiNUHop«(r/o;,K^HNopor  etcontracte  HMOforpv:Ks. 
(o(,kahnoma^uh,  K^HNopo^NUH  unigenitus;  ^boc- 
NA^EcATHijA,  ^BOECAOB  SvoXoyo^ , contractc  ^Bo: 
^bocaobnuh,  ^Borzi3yMNyH , et  ^ByTOAnVc,  , 

: ^nSeoTHyM.  T^OErAACNyu  et  *r^irAAcNyH , et  t^hcoa- 

. NEMMyii  T()/crvJX/of , T^HCBATyii  ; MiTBEfOMor 

quadrupes,  (in  Cqd.  Serb  HETBf'bNori  HiTBf^b^Mi- 
IIN  et  HETBE^^^NEBEH),  METyoH^ECATNHqA;  ratoknh- 
IKTe,  UJECTOK^HAATyn  , UIECTO^HEB,  . lUECTO^NSBEq  , 

CE^MOMHCAENNyH  (aHK),  CCMOPAACNHK  0KX(i\^X^^ » 

* •'  ' . .***•»..  . ■ > “ •' 

(ATOTycAiiiNARi  MACTb  dccics  mlllesima  pars.  At  ' 

• 'f'r**p^**i  * * 

nOAqADCTBlE,  ROAB^EAIENVe  , nOASNOipNHqA.  BCE  Adjec* 

^l**!*^  *** 

ti^s  praelini  solet;  bcechaeh  Totrro^Cvaaoi , bckaab- 

Ny»,  BCEKAAlKENy H , BCEn’fc*ryH,  BCEEAA* 

« • • • V _ , . . . ' I 

Pkiii  Tccvccfycc-S-og,  hCMA^Thkti  xavaifytQf,  sed  et  Sub- 
* * * ■ , •" 

slantivis : bce^pskhteae  TrxvroKgirtcg , BCirSsHTEAk  o\o- 
exterminator. > BCEijAf  q’/X£i/«.  At  euu 
cum  mVo  coaluit  in  becmVo  mundus.  CAMorAAcNyu^ 

* ...  ' » ' .-'t': • < 

CiMOAIOEELJ  ^iXa^TO;,  CMOBH^Eq  a^T0Xr^(.  HNOWK- 

fA^liyn  , HHOHAEMENNHK  aXX9^vXA$/  HNCCKAaAEAIA 

Gal 
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458  Pars  I.  Cap.  XI.  io8.De  Compositis. 

Gal.  4,  24.  ccT^i^yogoCiiivx,  HNom3yMNHK  1 Gof.  I4, 
11.  barbarus. 

Ipsa  etiam  Substantiva' primam  partem  com<- 

positi  constituere  possunt.  Oiib  in  casu  in  line  as- 

♦ * * 

sumunt  0 : EorocAOB  theologus , kopocacbie  theo- 
logia, sdroNocEij«9^£9^o(}o(,KoroTOMNyH  Seo^guro^,  eo- 
rojo^MijA  SsoroKoi,  cb^tto^abei] ^omo- 
cTfOHTEAE  dlspensator  domus , maatokVe  ij , n^feTAo- 

rAAUJEiiVE  gallicinium.  Femiiiina  rescindunt  prius  a: 
* . • . — 
j^SKonHCANYE  chirographum,  p^KOTBOfENNyH  manu- 

factus  , ^o^oNoc  hydria.  Neutra  retinent  0:  ^^ebo- 

Noc,  coee^oaioeVe  (ptXccgyvglXf  avaritia;  aut  Ve  in  0 

rnutant:  epeno^^taateae  a e^cnVe  lutum,  lineus. 

'Post  H seu  vocales,  et  post  w,  uj,  ip,  ij,  »4 

pro  0 locum  habet  e : boe^o^a  a boh  , KaAESrANyn 

a kf  AH  , c^ecaobVe  yaniloqiiiurh,  cSecaobijm /xflCT«/oX5. 

yhi,  a ctJfi;  mSjeeaioehua,  AiKECBHf^^feTiAkYdlsus  tes- 

lis  i MSmECTfANUbJH  peregi'inus ; n*feui«)fo^EU , ^Siue- 
'•*.  '*  ■ '*•  *•  ' ^ 

'AIOBHyH  , ^SuHTAENIiyH  -8-3^0$ ; TipECAABlE  , NOipE- 

'^ENCTBYe,  AHLJEM^flE,  BdrNqiNOCElJ  , AIAA- 

^\miJt^KYMlJA  A^ME^A^NyH.  Addc  OrNEWE^A3NyH 

xvgfii6g<pog,  ab  ophe,  TAETBOpNyH  a taa,  3EMAE- 

^ 3 ^EMAA,  hSteujectbYi 
^SioinogtXf  nSTEBOiK^k,  a nJ<TK.  Alia,  etsi  in  k desi- 

nant,  ut  n;H3Nk,  n^bcNk,  nA*ATk, postulant  o;n*fec- 

' • * . ■ . . . • ‘ ^ 

NOCAOBHTH,  VKH3NO^ABEq , RAITONOCEIJ  (TO^XOfogoqt 
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Grammaticae  Slavicae 

Pars  IL 

0 • 

De  Vocum  flexione. 

. 

C a p u t I. 

Declinatio  Substanlivomm^ ' 

§•  *• 

Mei.  Smotriski  quatuor  Sub&tantivorum  declina^ 
(lones  constituit,  quibus  quinquaginta  octo  para- 
digmata comprehendit  Abr.  Mrazovi«fc,  servata 
declinationum  numero , paradigmata  quadraginta 
et  unum  exhibuiti  Quid  autem  juvat  ’ declinatio* 
Tum  munerum  restringere,  auctis  nimium  para- 
tHgmatibus?  Mihi  itaque  visum  fuit  , habita  ratio- 
ne primum  generis , deinde  terminationum  ,*  no- 
vem Dedinationes  constituere,  quas  in  Schemate 
generali  hic  inspiciendas  sistimus. 


46o 


Pars  II.  Gap.  1.  i. 
'Singut^aris.' 


Nom. 

Acc. 

Gen. 

Dat. 

Loc. 

Soc, 

Voc. 

M.i 

- 

- 

-a 

-S 

- OftH 

-•fe 

• 

-OM 

U« 

1 1 

7 

- k 

- k 

-A  . 

' fO 

- II 

- EM 

- w 

- C 

-IBM 

-1 

• 

-M 

-II 

1 

\ 

N.  I 
2 

— o 

— 0 

— A 

-H 

-i’ 

- OM 
-EM 

- E 

-f 

-A 

* 

- h) 

- H 
. » 

5 a 

-A 

- A 

-ENE 

-ENH 

- EHH 

-EHEM 

b 

-A 

- A 

— ATE 

-ATM 

- ATII 

- ATEAt 

c 

-0 

- 0 

-ECE 

- ECH 

1 

• 

- ECM 

-ICEM 

F.  1 

- A 

tr 

-s 

« 

-u 

-»fe 

-b 

- 010 

-0 

7 

- A 

- K) 

- A 

• 

- H 

-H 

-ElO 

.-E 

5 

- k 

- k 

- E 

-H 

- H 

-7io 

- H 

4 

-k 

- k 

-II 

-H 

/ 

- M 

1 

-Vw 

- M 

In  singulari  1 Masculina  'non  distingum 

Acnisativu^p  aNoojuna^  Neutro*nc<;.  Vocativum. 

‘ * 'In 'FemmiiHet[omiiiUm'‘cl6diiiatiorinm,  cl  in 
iris  tertiae,  Loc^j^  a Dativo,, npn  ^iffert. 


Plu- 
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> 


Nom.  . 

Acc. 

Gcii. 

Dat. 

Loc. 

Sue. 

11.1 

5 

-H 

-OBI 

- 1 
• • 

-II,  f 
- EbC 
-II 

- U 

-A 

-M 

- WB 

- K 

- IH 
-EB 

- WA\ 

i 

-•kx 

-'bx 

= .1 

\ 1 1 

iVl 

-A 

-A 

— 

- WA\ 

-rbX 

- W 

2 

-A 

- A 

- k 

1 1 

— 

-M 

3a 

- ENA 

-ENA 

- EM 

- EII0M 

-imx 

- ENU 

b 

-AT  A 

-ATA 

-AT 

- ATgA\ 

- ATE)f 

- ATbIi 

c 

-ECA 

-ECA 

-EC 

- EC^Al 

- tC'fc)f 

-ECki 

F.  1 

-u 

- U 

— 

-AW 

- AMH 

2 

-A 

- A 

- U 

- III 

- \A\ 

1 

-AMM; 

3 

-E 

• 

-1 

..  W 

- III 

- AM 

- £A\ 

« 

% 

-•»x 

- AA\M 

4 

-M 

- II 

- IM 

- EA\ 

-'X 

-MH 

, In  Plurali  Vocativus  in  nullo  ^cncrc  differt  a No- 
‘^'QaUvo.  Neutra  et  Feminina  non  distinguunt  Accusa- 
livum  a Nominativo. 


Schema  numeri  dualis  vide  sub  uumerali  aba» 

# 

s<  ^ 


f 


I 
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462  P^rs  IL  • Cap,  I,  §.  2 ct  S. 

§.  S.  Masculinoiiim  igitur  duae  sunt  Declina* 
tiones:  prima  eorum,' 'quae  consona  solida,  se 
cuiida  vero  eorum,  quae  consona  liqtuda seu aflec 
ta  terminantia*.  Exempla  pro  prima  praeben 

t * 

Substantiva  formae  primae  , pro  secunda  Sub 

stantiva  formae  secundae.  \ide  P.I.  §.  21.  22. 

« • ^ * 

Neutrorum  tres : prima  desinentium  in  o , se 
'eunda  in  i,  tertia  in  a cum  augmentis in,  at, e 
quonindam  in  o cum  augmento  -ec. 

' Femininorum  quatuor:' prima  desinentiun 
in  A,  secunda  in  a,  tertia  et  quarta  eoi*uni,  quai 
consona  liquida  terminantur.  Masculina  in  a el, 
Femininorum  declinationem  sequuntur. 

t 

Declinatio  Gj‘ammaticls  slavicls  est  eKAOHCNVf 
casus  nA^ESK,  Nominativus  HMENHTiANyH , Accusati 
vus  BHNHTEANyH,  Gcoltivus  fo^HTEANyH,  Dativu 
^ATEANyH, 'Localis  CKA3ATEANyH,  i.  e.  Narrativus 
CKA3ATH , 'qui  Latinorum  Ablativo  cum  praeposition 
d e respondet , quemque  Bohemi  ob  frequentem  eju 
Uvsum  cum  praepositione  b,  in,  Localem  appellanin 
Instnimentalis  est  TBOfHTEANyvi  ab  operando  dictus 
Latinorum  Ablativo  absoluto  (sine  praepqsitionc ) rc 
spondens,  quem  ob  frequentem  illius  usum  cum  pari 
,cula  .c,cum,  Socialivum  mihi  appellare  liceat.  Vpeal 
vus  denique  est  3tu>reANyH. 

> 

§,  3.  Accusativum  Masculinorum  inanimate 
tum  non  esse  distinctum  a Nominativo,  satis  llqiu 
vel  e dialectis  vulgaribus.  In  his  quidem  nunc  pr 
Accusativo  animatorum  Genitivus  usurpatur.  At  1 

sla- 
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DccHnatip  SubslaBlivoruiB. 

alarica  lingua  veteri  etiam  animatorum  Accusati- 
vus non  differt  a Nominativo , suppetuntque 
empla  non  pauca  etiam  in  editionibus  antiquiori- 
bus. Apoc.  1,  2;  HN  APPA  fiOC]fO^AI|J  vidi 

aiium  angelum  ascendentem.  Luc.  2,12. 

TfMAa^fNiq  noBH«r  AfmAip  b lacAix  invenietis  in- 
fantem (pannis)  involutum,  jacentem  in  praesepi. 
in  coirecta  tamen  Bibliorum  editione  utroque  lo- 
co Genitivos  substitutos  leges : hnapo  appaa  boc- 

XO^AipA,  etMAA^lNqA  ROBHTA  AilKAqJA. 

Mardarii  jeditio  servavit  Accusativos  cum  piv 

oia  persona  Marci  9/  17^  npMBc^ojf  cyu  mom  k ti- 

ri  HA\Sqj  h^m;  Ostrogiensis  legit  quidem 
(iNA  MOEPO  HMSqiA,  relinuit  tamen  Accusaturum 
ab  editio  N.  T.  Kioviensis  An.  1732  etiam 
A^X^  exhibet,  uti  posteriores  Bibliorum 

«ditiones  omnes. 

In  manuscriptis  frequentius  ejusmodi  Ac^ 
^tivo^.  (nunc  obsoletos),  non  solum  cum  No- 
loinativis primae  aut  secundae  personae,  sed  etiam 
coin Nominativo  tertiae  personae  legeris,  uti  no-  ' 
fAK  CBOH  pro  fAKA  CBOEPo,  misit  servum  suum,' 
TiK^b  cuN  pariet  tibi  lilium.  Cum  Russi 
discrimen  inter  NominatiMun  et  Accusativum  non  . 

accurate  observent,  uti  Sia  vi  veteres,  et  pro  . 
^(^cusativo 'plurali  potius  Genitivo  utantur , . lactum 
% ut  AQcu$9i\iyi,j^omhi , pAAroAy,  M^py, 


464 


■ Pars  II.  Cap.  1.  §.  4. 

CKo^  etc.  mtiltis  in  locis  pro  Nominativis  malepo-' 
siti  fuerint  ' 

* 9 

In  Duali  non  nisi  tres  casus  differunt;  Nomina* 
tivo  enim  Accusativus^  Genitivo  Localis  et  Dativo 

k 

Sociativus  seu  Instrumentalis  similes  sunt. 

Casuum  inflexiones. 

# 

§.  4.  Casusformantur  ope  vocalium,  aut  ope 
consonarum  in  line  appositarum. 

a)  ope  vocalium  :1.  afiigendo  vocales  Nomina- 

tivo, si  in  consonam  desinat : cyN-A,cuN-S , cuN-dr, 
cuN-c,  cuN-M,  cuN-y  sunt  casus  obliqui  et  plu- 
rales a cuN  tilius.  ‘ ' 

2..  vocali  Nominativi  alias  substituendo : caob-a, 
CAOB-S,  CAOB-Hk/ caob-w  3 CAOBo  veibum ; bo^-^, 
Bo^-ow,  Bo^-o  a fio^A  aqua; 

3.  vocalem  auferendo:  caob,  AHq,  bo^,  (Ge- 
nitivi pliurales)  a caobo/ AHqi/ bo^a. 

* 

b)  ope  consonarum  : l.  affigendo  m et  if 
praevia  vocali  (ahi  et  aia  cum  et  sine  vocali).  For- 
mant enim  terminationes 

CM,  EM  Sociativum  singul.  m.  et  n. 

« 

WM,  £M,  AM,  EM  Dativum  pIuTalemi 
MH,  AMH,  EMH  Sociativiun'pluraIem/ 

MA,  AMA,  OMA,  EMA  Dat  et  Soc.  dualeot 
ox«  Hx«  Ax  Localem  pluralem. 


» • % 

m 

I 


Digitized  by  Googie 


Dedinatlo' Substantironinli  46d 

i 

9.  Augmenta  quaedam  inserendo.  Assumunt 
«utem  Masculina  ob,  eb:  bopobu  a £or,  qa^EBu  a 
i|Afk>cwNOBE,cuNOB  eic.  a cuN.  Neutra  en,  at,ec2\ 

HMfNE  , HMENH  , ‘ IImENA  , . ab  HMA  ; OCAATE  , OCAATH  , 

o(AATy,  ab  ocaa;*  nebeca  a nero.  Feminina  (matm- 
et  if:  MA«nE^h,  matere  , ’ 

Consonarum  transformatio* 

§.  5.  Quae  transformabilium  literaruni  miita*^ 

* • 

tiones  in  declinatione'  locum  habeant,  in  Intro- 
ductione §.  XI.  XIII.  exposuimus.  SufTiciat  hic  me-i 
niinisse  gulturales  r,  graciliores  vocales 

transformari  in  analogas  sibilantes  m,  et  in 

»,  lu,  h;  ij  vero  in  s: 

S.  Nom.  KOr  ' 'bmSk* 

Loc.  eo34s  BNSqHs* 

Voc.  Boms  ^SuJE  bhShe« 

Nom.  K03H  BMSqM. 

Loc.  B03^)f  BNSqdfX- 

Sic  BOACBH  a*B^AXB.  . 


Nom.  cTiq 

MAA^EHEL| 

APNEq. 

Voc.  OTHE 

0 , 

MAAAENHE 

f • 

ArNSE. 

Nom.  KHHrA 

CNOX^ 

. f^KA. 

L . KNH3'b 

.CNOcds 

Nom.  114 

cyxo  - • 

. OKO. 

Dual.  : 

oyujH  , 

OMH. 

flur.  n, 

4»yUIE(A 

; OMECAi 

G g 

Vcf 

I 


AC6 


Parts  II;  Cap.  I/  §.  6clt,  •' 


§ {).  Qiiaaido  in  Genitivo  el  aliis*  canibus  vox 
a iine  augetur,  vocales  mobilesi  et  o ante consp*-. 
.niiin  iinalcm  eliduntur,  aeb:  KOKcij 

KOHLjA^  OflA!  CfAA,  OCIA:  QCAA , □'fccOK  : n»fecKA,  OC»TA- 

hck:  octanka.  Adde  : .ike^ija  (>Kpi)A).  At  .Mf- 
TBEij,  wnpccNCK  ei  alia  ob.  concursum  plurium 
consoharuny vocales  non  elidunt:  MtfTBEtjA,  w- 
' n(»4rcNCKA.  Sic  el  be^tiii  servat  c : BtfTcnA , b BifTEn4f)f; 

in  Serbicis  tamen  libris  h^utor  elidit  o : u BpuTn^kif. 

« 

Paradigmata  Declinationum. 


§.  7.  • 

Declinatio  M a s *c  u 1 i n o r u ni  1. 


Rom,' 

1 

Singularis. 

. . - • r ^ 

fAK 

CUN 

i 

mftM  . 

^OM 

Gen. 

fAGA 

CUNA  ra^MA 

• , 1 

Dat. 

^akS 

CUNOBH  . ITI^mS 

, . . ' . 

Loc. 

. CUN^ 

* • • 
*s  * 

Soc. 

f AGOM 

CUNOM  rr^MOM 

^OMOA\, 

\oc. 

pAGE 

CUNE  rzt^AU 

‘ ^CME. 

Pluralis. 

Koin. 

fAGEi 

• • 

CUNOEE  rzipA\H 

^CMOBE 

Acc. 

^AGU 

CUN0BU  * Rl^A^U 

’ ^'OA^U. 

Gcn. 

fAK  ' 

CUHWB  t7}f£A\ 

‘ ' ^OAUVft  ■** 

Dat. 

fAGlUM 

' CUNOBiUM  rapMWM 

^OAiumv  "rrr  > 

^ Loc. 

CUNOB^)^ 

.^OME)f  .U*;- 

'Soc, 

fAGU 

CUNOBU  CrpMU 

^OAlWi» 

CMH 
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/ 

'Sccliiialio  iVld.scuL  I;  - 


cyw,  Vmc  augmento  05,  declinatur  ut  ^ak.  Positi 
fiic  suat  in  Plurali  casus  ' augmento,  prolougali  ouincs^ 
licet  praeter  Nominativum  .et  Genitivum  rarius  alii  inve- 
niantur. In  Singulari  J)ativus  in  obm  valde  frerjucus 
est:  EoroBH  et  Kor^.  Sic  et  ^akobh  , aomobh,  ^ako- 
MOBH,  MipoBM,  rpA^OBH , ^S)fOBH.  Plur.  Nom.*^6fi£ : 

BOAOHEi  K^bcOBE.  Acc.  CBU  : MMNOBU,  mi1  ACBU , ' edi* 
tOBy.  Male  apud  Mrazovidc  pro  more  hodierno  illy- 
riorura  ciunobe.  Gen.  wb  : pAUtuB  , EoruuB,  BpArwa  fre- 
quens in  libris  minus  antiquis  pro  jak,  Kwr,  BjSr. 
fiat.  OBWM  minus  frequens : nonoBWM  (Ms.  nonoBoM), 

^OMOBWM,  «H^OhUMS,  rpA^OBW.M,  AHCO- 

BWM,  rAACOBtUM,  ^>S)fOBWM.‘  Loc.  OBdi)f ; OBE)f , aufe 
CBov  rarius:  cunobe)^  et  cuviobo)^,  BOAOB^fejf,  jo- 

Anomali  s 


Andmata  priniac  declinationis  vixuUa,  liisi  fiuc 


feferas  Gentilia  el  Palronymica , qiiae  ihNoiriinativO' 

« 

plurali  aiTiarit  e:  kuane,  roaane,  K03APE,  s^ArA^E. 
nifCE  (ll5pa*a/)  Ezech.  27,  10.  tmric  nE^^ANE  a sin-^‘ 
gulari  nifCANHN.  Terminata  enim  in  annn  rejici- 
unt in  plurali  iin;  ^iiMAAkml,  Noiti.  plur.  ^hmaX- 
me,  Acc.  ^maiaanu,  Geri,  ^hmaah,  Loc.  fHMAANE)^; 

Sic  rAAHAEUINE,  ApABAANE  , CO^OMaAHE,  TOMOpANE.' 

In  Codd.  Serb.  ^HMAKNE  , K^^HTKNE.  ' SKH^OBE  est. 
potius  a iKH^ , quam  ^ irh^obhn.  A Sing.  'i>(^eh 
(cl  i^^ianhn)  plur.  ii^^EE,  nimc  et  eb^ehn  13 

Phil.  3 , 5.  (in  Ostrog.  idtio&e  u»  EbpEE)^),  Nom. 
plur.  iBjEi  > nunc  et  eb^em. 


4 


468 


; Pars  I.  Cap.  II.  ■§.  8.'  ^ 

§•8.  . 

Declinatio  Ma  sculinorum  II. 


Singularis. 


Nom, 

IjAfB 

BfAMk  . 

KNA3k  . 

a\^abih 

Gen. 

• 

tjApA 

BfAMA 

KNA3A 

M^ABira  ' 

. Dat. 

rjAftO 

BfAHEBH 

KNA3IO 

m^abVk) 

Loc. 

IjAfH 

BfAHH 

. KNA3H 

AlfAfiiH 

Soc. 

tjA^EM 

B^AHEM 

KNA3EM 

MfABi‘EA\ 

Voc. 

IjAfK) 

BfAsS 

KNAtKE 

.m^abVk). 

Plur 

alis. ' 

Nom. 

tjAfVE 

B^AMEBE 

KNA3H 

m^abVe 

Acc. 

IJAfA' 

BfA*^ 

KNA3A 

m^abVa 

Gen. 

IjApVH 

BfAMgB 

KNA3B 

t 4 

f%  ..  w 

MfAfilH 

Dat 

BfAMgM 

KNA30M 

MjABVgM 

Loc.  ‘ 

ijAf^bx 

BJAHEX 

KNA3EX 

MfABlEX 

Soc. 

IJAfH 

fi^AHH 

KNA3H 

m^abVm. 

Pro  BfAHA,  scribebatur  olim  b^aha,  b^ahio.' 

Augmentum  eb  subinde  assumunt.  Dativus  singula- 
ris; ^NEBH,  OPNEBH,  KONEBH,  KAMENEBH  , ljAfEBH,BH- 
' NAfEBH,  rocno^iBH,  mSvkebh,  mehebh.  In  plurali  No- 
minativus; bfABlEBE,  CKO^nVEBE , fiAUEBE , M0AE6E,  CHRAC- 
6E>  IJA^EBE^  ^Om^EBE,  KtKEBE.  AcCUSativUS  : ^OlKAEBy . 
Genitivus;  oyrAEB,  CKO^niEB,  .smVeb,  OBOipcB.  Dati- 
vus rarius; 
etiam  casus 

Dat.  fKEfLjEBH , Plur.  Nom.  IKE^IjEBE^r  Gcn.  IKEftjgfi, 
jDat*  tKEpijEHgM,  Acc.  IKEfIjEBy.' 


Ajio*- 


Bf  AHEB£M.  Smotriski  in  paradigmate  h;^el| 
cum  augmento  eb  notavit  sequentes ; Sing. 


I 


Digitized  by  Googie 


Dcclinatiof  Mascut.  II. 


46$ 


Anomala.  ^ 

Anoriiala  *sunt  rocno^b^  aio^Vi  €t  alia 


«[uaedam. 
S.  Nom. 

• PL  n^TYf 

AW^Ye 

Acc. 

nS»Tk 

hStm 

AIO^H 

Gen.  nSTH 

nStYm 

'aw^Yh 

‘ Dat.  hHth  ■ 

nSTgM 

AK>^gM 

• loc. 

rStr 

' nST£)f 

AW^EX 

Soc.  • nS^EM 

n^TMH 

AK>^MM. 

Sic  roc«TK  in' plurali:  rocvYi,  pocth , rocviti ^ 
rocTgM,  roc«ri)f,  poctmh. 

^iMb,  Gen.  Dat.  ^nm,  Pliir.  ^mYi,  Acc* 
Gen.  ^nYm  et  Dat.  Loc. 

Soc.  ^ENbMH.  Sic  omnia  in  eni»  exeuntia:  KAMENb: 

KAMEME,  KAMENH;  KOfENb!  KO^ENE , KOpENH.  OFNk  re<* 

gulariter  inflectitur : ofna,  opnk)  etc. 

rocno^b  ex  utraque  declinatione  mixtae  infle- 

• * 

xiones  amat  : Gen.  rocno^A,  Dat  roeno^S  et  roc^ 
no^EBH , Loc:  rocno^^fe , Soc.  rocno^EM  / Voc.  rocnoi* 
, Plur.  Nom?  rocno^YE , Acc.  rocno^y , Gen.  roc- 
no^Yni  Dat  rocno^gM,  Loc.  rocno^Ejf,  Soc,*rocn«^ 
el  rocno^MH. 

■§•  9-’ 

Notcfe  ia  singulos  casus  declinationis 
primae  et  secundae. 

Gen.  ^ inprinia  est  etiam  inanimatorum:  nAO- 
AA,  ME^A,  mocTA,  cbKA.  Subindc  tamcn 


47P  II.  Cap.‘  U.  §.  9'. 


, nOA^  , A\E^S  , MOCT.S  , ‘ KOKS,  aSkS  , 

In  'Zila  Gen.  praeter  e etiam  h ; pro 

rOfTANH,  AAKTH.  .At  H3  KAA\ENH  (pPO*  KA?^ 

mene)  65t  inflexio  russica.  ceoiro  i>o#o  in  Ostrog. 
ed.  2 Macch.  8 , 35.  est  inflexio  poloqlca  (in  cor- 
recta nunc  BO.HNCTRA).  ; ; . 

Dat.  in  2da  etiam  h:  rojTANM , (rf»TAN^  in  li- 
bris Serbicis  est  a tetani  pro  rfvrxHh)  oaat 

AUNU,  KAMENH.  Vide  supra  anomala  in  «nb. 

• , I.OC.  ^ in  Ima  etiam  inanimatis  convenit:  na 

; h 3AR^T^.  Horum  tamen. quaedaip  S adr 
initfuol:  rfOKH  et  , 5^\oa\S,  3AK0n'S,  ctahS, 
NA  OHCM  ncA^ , n cyr^S  et  oyrA»fe,  in  angulo,,  na 
fKMfS,  B'kTfS,.B  cS\'>S,  R oliiii  Sir.  21  , 23, 

in  correcta  pessime  u pro . CAid»c^.  l-itera 

X enim  ante  'b  tronslormari  debet  in  c.  Sic  na 
fjEfc^b  (pro  NAREfx^)*^  more  Polono- 

run>  pro  & koh.  ds  pro  h est  inflexio. ri^ici) ot- 
q»b  pro  slavica  ot^h,  - 

Soc.  in  2da  im:  iaiem,  vVmoiOiIim  ab  eaeh  , tV- 

. * s 


Subinde, ^men  in  peiegrinis  oa\:  iffUM 

pro  i*Ef EEAI.  ' . . 

Voc.  regularis  in  Ima  desinit  in  i,  raro  in  S: 
CWMS.pro  cwME,  ma^kS  (non  ma^hc)  a Nona,  ma^ko 
f|eu  MAfEK.  In  2da  quaedam  respuunt  w et  desider 
ranl  E:.KNAmE  a kna^u.  Sic  omnia  desinentia  in 
tij:  (9T'it,  CTAoHt,  ab  oTiij,  CTAfEij.  Addc  nomlua 
■'■•V  . .pro. 
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propria^  iri ' li’ : NiKoa ac  * a kYkoa ah  r^HrOj^c  a ’ r 
rojyfi.  rocrio^M  est  ab  anomale  rociio^b.  . 

Plur.  Nom.  h etiam  inanimalis  pontmuois  estr 

* \ 

CN'b3H  a CN^trr,  oraaijh  ab  okaak.  ruHy  est  rus4 
* « * \ * 
>icA  terrninatio  pro  ciuNti  aut  cyrioHc.  Gentilia  exi-* 

giintc:  rAAATE,.  (Ms;  rxuTH),  k^htane^  Pro  Ve 'iri 

2da  desinentia  in  ct)  habent  h t'  otijh  , toNtjH , >koN« 

l)H',  ArHLJN  , CTAftjli  TEAIJM  , et  alia  ; ut  BOH  , MC^ 

*iH.‘ Desinentia  in‘vJ,pro  Ve  amant  c (k):  j^o^atac', 
(jo^atak),  VEpic  / i^^AoifcEE.  'Sic  *et  terminata*  in'  EAb 

I , <•  • I o 

contrahunt  subiride  'Vc  in  c iroyMiiTEAi  pro  cyHiti* 

* * f 

TfAff.  • ‘ ‘ <»  ' 

•'  • ... 

Aec.  y in  Cma  declinatione  : npAMy,  KAEBfiu*y; 

Af^y.  Sicet  ^pSry,  rj»fc)fy,fA3WKy/ (Quamvis  Russi 

• * ^ ^ 

post  r,  K Poionos  hac  in  rc  imltati  nunc 

banl  H.  -Analogia  certe  hic  y postulat;  cum Sfrica* 

• • 

Ks  ^ Nominativi' character  sit,  et* mutationem  gtib' 
luralium  exijgat ita  ut  ; rf»fecM,  Ri3yijH'^b^ 
minati  vi*  sint , at  Sry , rj  4t)f  y , * rasioKy  Accusilfvir 
quod  codices  antiqui  coritirmairt.'  Iri  2da  Acci*’Ml 

*ffKVA  , BOA,* ' KO^AEAA  , fO^MTEAA*;  ' AAKTA, 

•eu  M^mA,  OTijA  seu  o*rqA,  koni|a,  conqA.  Sufr 

» * * 

Inflc'  tamen*  h : * koMw  pro  koma  uti  in  anomafik 

• I * 

»Atm  , aio^h  , 'ro^K  i ^MH.  Imnao  et  »b : KACN*b 
borum  more  pro  KAiMA.  . ».  * v-'* 

*»  - '..j  t\  .•  • •*. 

, Mrazovi*fc,  cum  rcccntiorcs  libros  inspexisset , .in 
paradigmatibils;  exhibet  accusativos  rusticos  oy^cHTCAtr, 

OTqy , 
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.OT^!ur,  HAMiMH  , rum  'tamen  Mcl.  i SmotrisU 

constanter  scrvarit.^j  jCBHj^HTiAA  clc..  et. non  nisi  sub 
paradigmate  * OTEij  et  mbaneij  praeter  otija,  sbanija 
etiam  OTijuy  HBANtjki  admiserit.  * *'  ' 


..in 


• i*»**'\  •# 


• • f I % 

» I r i » 


jGen* , sine- augmento  , cb  Jn  Ima  valde  irer 
^lens -est,  jpraecipue  cum  praepositionibus. . E* 
^Lprqplo .sint  Genitivi  e Smptriskii  paradigiriatibus : 
J^^BftT,,  ra^EAi,  (a.  No01. 

rtuB.sive  nyoyOuK,  rfffexw®..^^yp 

CUNU)B,  pHMAAN,  OJECT , . BlAMT,.  ^OMU/B  sivC 

Adde  et.  eos,  qui  apud  nos  ad  2dam  spec-^ 

» • * • 

tant:  OTgij,  hban^ij  , n«f£Lj  sive  wEjijgB,  hactu^eh 

nACTUfk,  mateh;eh  sive  matew,  qB^^iiTEAEHel 

CI&^HTEAb,  ‘njEM,.  ;3NOH  , { 

BfAM  sive  BfAHgB.  Distingui  autem  solet  in  libris 

Genitivus. pluralis. sine  augmentis. a. 

ipinq^ivo  sipgidari  primum  ope  g et  w,  scribendo 

ip).G^\Uvq  g pro  1,  w.pro  0:  OTgij,.  a 

Kqm.  pTEij , ofOK.  jSic  et  Genitivi  .KAEBpgT , rajgM^ 

fiVUHN . et  alii  distip^glpicjebuis^  a Nqminativis  kau^ 

* 

gL^^/TifEAt,  fiCHM^,  quamvis  id  Smptriski  neglexe^ 
ritjj^  Aliis. au ten^  vocalibus  imponi  splct  KAMOfA,.de 
qua  in  Introductione  p.  5p.  egimus baac  , ui,*N«7 
^ B^Tff  Augmentum. iB,  ;et  teripinai* 
tionem  Vm  seu  eh  fere  respuunt  exeuntia  in.cqi 
CTAfgi),  nTENgij,,  fOHgij,  scd  et  subinde  alia , 

AWU,  fCAlgNiU,  C r^KHTgAJi,  W KNA3| 

»•  ntNA3v, 
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nHfW/aqw;  S «gM..  *Pr6  1«  libri  rjecentio- 
res,  inimo  subindeet'aniiqui/  ^H 'amant;  pro 
f H prp  AAKTtfi  pro  aaktVh  (alias 

etAAKTk  et  A/wtlUTk)*.  • f * - M- ' ' 1 : ^ :!  \ 

i ! ' Dativus  uiM,  2daqgM,  sola  vocali  differt  a Sociat 
tivo  stn^iilarioM»  ei.fM  : MbKgAUAkBaKv.esti 

Auss./ln  2da  etiam^{U)M^  * r } 

- ,Loc,  ^ Smotrisldi«i[wradiginala-  dp- 

cenl:  KAcajiSTEjf'-  et*  *Krt6B^E»r»b)f,,iafA\ijf “ fei. 

BOHHE^  .el  ROMH^)^.  .Nonnunquam  iO)f  :•  oiim 

IsaL  13,‘  ^2.  nunc ^cA»df)f cunbx  (praeter  ctuurb^, 
cuhe)^)/'b  oao)^  in  iDainiani  Apostolo,  • k^aih^o)^'  et 
Post  quasdaib  conspnaiites ’ i;f''pro  'fe)c: 
MfABE)f,  rf  AfK^ANE)f , rpA^Ejf,  CKOTEjf.  Post  transforma»  V 
las  guilurales  rfcy  ^ ryHic^fex  ^ rp^bjf, 

njoyoijrfe^  a npofOK,  ^amvis  Siiiolriskr  et  ^yS3i)f 
J*f»bc£)f’,  npofoi]i)f  probef  In  2da  pl^rvimque  i)f> 
praecipue  post  vocales ; kone)^  / KOfAKAi)^ , oyMHTi- 
AtX,  3H0l)f  (Cod.  Serb.  KOnn^r  KOfAKAK)^,  3N0H)f), 
(rarius  Vej>eoy)*  Addej.anomala  ^UE)f , Aio^E)f, 
nSTi)f.  ckiNA)^  prot  cuN'fc)f  est  inflexio  ifussica.  Pro 
»A^KA)f  (fy  To^^3/5)  1 iPar.  10,  3.  in  postrema  edi- 
llone  ponendum,  fuit  b ASij^fjf,  a aSk.  ^- 

Soc.  in»lma  proprie  . y,  non  mh,  neque  amh  , 
risi  in  libria  recentioribus  inflexiones ‘mh  et  amh'", 

I 

ulpote  russicas,  jam  reperias,ut 

,:iuuaQ^et  3Skamh;'  eopa-mh  ,.yorAA\H , .oea^ 

. EAAIH. 
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-KAMH.  'Srhotriski'  flexionem  AMM;  pararligmafeibu8 
male  inseruit:  rKAEB^STAMH  et|c.\fBfc*ry.  cyNMiiquH 
dem  in  Damtani  Apostolo  , ,et“^AfMH  Pr6v.6,  35.io 
Oslrogiensi  et  correcta  leguntur.  hi^Missaliglago- 
rHtico  noMoi^HHijH'pro  noMoipNiiKy. . Sic. 'etvSerbi 
c Au^Si|H/  .cuin  tamen  . Sociativus  Imae  Accusa- 
. tivo,  Don  Nominativo  sit  similis.  In  2da  plura  sunt, 
quae  MH  pro  H;admittunt:  MOAbMif , , oy- 
.rAMH  carbonibus, . rB03^hMH  clavis, 
aih;  praecipue  anomala  ak>^mh.  cnreniNMH, 

olim  et  CTEnmy.  ^ In  BualiWeix)  oma*  in  Ima,  ema 
- in  2da » est  regularis  flexio ; i bohnoau  , n*bNAqi ma.  • 
•/*  B^A^V/ Gen.  c^ATA,  Dat  KpAn'*^  in  Singulari 
•4 mam,. ' iu : Plurali  »2dam  declinationem  sequitur; 
,KfAT'u,,  Acc.:  G en.  KpA^iM.  ; Collectivum  vero 

KfATiA  ^fralfesvr  refer  a<l  feminina , . kaaunVe  'adneu- 
tra.  ^yEBo^*tAA  inflectitur  uti  Masculina  in.  EAk, 
Gen.  AA , Dat.  ^fEfio^\'fcAw..  c^^V‘A  cUm  aliis 

xnasculiuis.ia.A^feniininoruui  2xlam  sequitur./.  \ 


« f ■ 


Declinatio  Neutrorum. 


• I 

Norn.  CAORO 
Gen.  cacba 


II. 


Dat. 

JLoc. 

iiioc. 


cacbS  . 

CAOB*ir 

caobqm 


^MIJI 

.AIUjA 

AHI|^ 

AlftJH 

AltqCM 


OyMEMYt.  • 
OyHENi/A 
CyMENlH) 
OyMEMfM 

OySENlEA^. 


t. 


- I. 


• . 


Plu- 
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. Dccliaalio  Nculrenirti, 
•Pluralis.  • . 


CAOBA 

AHLJA 

OySEMi/A 

Gen. 

CAOB 

* 

> 

X 

\ 

CySEMiH 

Dat. 

CAOBiUM 

oyMENVgM 

Loc. 

CAOB»fe)f 

AHq»b)f 

OyHEHi‘H)f 

Soc! 

CAOBU  \ 

AHqH  * 

• • 

OyHEHVH 

• 

t 

IU.  cum 

# * 

augmentis 

EN,  AT,  ft 

1 

• 

r 

(a)  • 

0) 

(c) 

HoTn. 

MMA  » 

OBHA 

neeo 

Gep. ' 

*tiA\fN»  / 

' OBMATI 

« 

NEEECC 

'D. 

HMEHH  ' 

..  ♦OBMATM 

NEGECH 

Soc. 

/ 

HMENEAI 

CBHATEM  •«. 

NCEECEM. 

. . fr 

* ^ 
• 1 ^ 

•:P  lura  lis. 

- 

Hom. 

HMENA  i-* 

i 'CBHATA 

NEEECA  < 

Gen.'. 

HMEN  ' • 

- .^OBMAT 

'.NEEEC' 

Dat.  * 

HMEUgM 

' OBHATgM 

NEEECgM 

Loc;  . 

HMEHE)^  ' 

'«BHA*TE)f 

HEEEC*fa)^ 

Soc. 

HMENU 

OBSATy 

NEEECM  • * 

Huc  pertinent, et  quidem  ad. Imam,  pluralia 
HfECAA  , IiStA  , PfATA,  OyCTA  , ad  ?datn  AA^BIA. 

CAOBO,  Xoyoq,  quando  lilium  Dei  denotat^  Accut 
sativiim  Genitivo  caoba  supplet  et  VocaUyum  uti 
Masculina  in  e terminat:  caobi.  Sic  et  CANqa  prq 

Accusativo  canije  usurpatur,  quando  de  sole  Chri- 

* * • * ^ • 

sto  sermo  est.  / 

Aug? 


4?6.  <Ptrs  n.  Cap.  I.  §rio. 

Augmento  m prolongantur  omnia  desinen- 
tia in  MA,  inirlio  in  quibusdam  libris^  etiam  pAMo, 
Gen.  fAMENi  (quasi  a jama),  in  plurali  pAMENA,Lac. 
NA  pAMENA^,  at  io  Duali  Noip.  pAM'^.  a ,pAMo.  Aug- 
mentum AT  recipiunlderiv^ita  a nominibus  anixna- 
lium  : IKpECA  ^ OCAA.  Sic  et..OBHA,  OTpOSA,  alias 
^TpoMA.  Augmenti  ec  plurima  in  o capacia  sunL 
CAOBo:  caobece,  't^ao  : t^taece,  'iV^ece.  Adde 

^pEBECA,  ^'feAirA;  et  alia.  Qp.^NEcy,  cum  velleribus, 
Ostrogiensis- 4 Reg.  3,  4. , at  correcta  c pSiUMH, 
rectius  c pSny  at  pSno.  Pluro  oy^ECA  est  ab  oy^o?; 
alias  oy^  est  :na,  generis.  . Pro  koao  etiam*  in.*  No- 
minativo dicitor  KOAECO.  ...  ^ 

Anomala  genere -sunt  :oKo,  oy)fo.  In  Duali 
enim  omm,  oytun  feminina  i sunt;  in  plurali  .ncii- 
ti*a ; OHECA,  oyujfcA.  A ^»bTAi  ^^ttate  pluralis. 

TM  ad  femininorum  4lam.:spectat. neutris. in  c 
cum  augmento  non  nisi  rarissime  leguntur  ahhica 
^ ahije,  MopE(:A.a  MopE,jatvix  alia,  t . 

*' • A q u os dairf^ca s u 5/  ' •** 

§•  II.  Dcs,menli.i  m At,  at, in  Geri,  a,  in  Dit. 
w exigunt:  noAf,  n®,>A.  noAwj  Mopt/MopA'.  Mopiji! 

rf.?‘  HMtUH  , C+AUNirprO  HAlEHt,  C-feAUHE 

apud  Russos  obvius  est. 

Loc.  2dae  in  M ! coan^h,  cip^qu,  non  ut  Russi 

inflectere  solent,,  in  *;  coAHqdf,  cep^ipb;  a vul-' 

• ’ gi^ri 
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I 

Notae  m quosdam  castK.  42^7* 

gari  suo  coANqo,ci(i^q4.  no  mo^  lo  in  OsU'Ogiensi  est. 
Polonismus»  nisi  sit  potius  Dativus,  cum  no  sal*; 
tem  apud  Russos  etiam  Dativum  regat,  noi.  MCf% 
vero  est.  Serbismus.  , , 

• 4 I 

Plur.  Gen.  Yh  in  2da  nonnisi  ea  postulant,  quae. 
iD  lE  desinunt : kcrYm,  ojShsYm,  a KonVt,  ofWif.  A, 
CTotit  ctT  seu  COT  vocalem  euphonicam  inserendo; 
n CEfi^qc  vero  ccf^q  et  CEf^iq  ; atN'fe^f'a  plur.  N^b- 
^fa,  qA^cTB  a qa^cTfio,  qa^cTBYH  vero  a ^abctsYc. 

Dat.  in  am  et  Loc.  in  ax  Russis^  proprius  est. 
Hinc  in  libris  impressis  non  raro  ebam  , M^bcTAM, 

Cfi^b^dfNYAM  j M^BCTBYaM  , pro  EBUUM,  Ai^bc- 

tu)m,  cEp^ijgAi,  CB^^^buYgM,  hSbctbY£m.  Sic  et 

'*UA)f  , MOfAX  , AOKAJf  , AHIJAV  CEf^qA)f  prO  HEA^bjf  etC. 

Loc.  ex  post  quasdam  consonas:  HA^E)f,  Ao- 
»«ME)f,  BfATex  $ nSTi)f  a hSto;  BraTf»b)f  et 
Rarius  ojf  pro  i)f:  CEAO)f,  BfATOjf , KOA»bKo^.  Post 
4*  olim  ex  pro  Hjf : iKHAMipE)^ , at  -post  T omnino 
Hj,  uti  paradigma  in  Ye  ostendit.  Prov.  7, 12.  rec- 
NA  jAcni^TYiiy  e veteri  editione  servatum  fuit, 
V.  8.  B f AcnSTYAjf  correcta  exhibet.  Sed  et  alia 
i®M)f  pro  ijf  seu  »b)f  occumuit:  CE^^qn^,  noAHy; 

et  MopH)f  ih  Ostrog.  Rarissime  in  libris  anti- 
?RsA)f  :AO«ECMA)f incod.Serbico,sed  et  AomscH^bx* 
Soc.  in  AMH  Russi  adoptarunt,  pro  u et  h : o-^ 

{'^HfAAAMH  in  correcta  Prov.  7',  l6.  pro  nfocTH^AAiif^ 
^•31.  TENETAMH  etiam  in.  Ostrogiepsi;  byiKAMH  pr^ 

4 * 

oyiKil 


I 
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4j^9  P^rs  II;  Cap.  L §.  ij. 

cymn,  CoHVAAiM  pro  conTh.  Desinentia  in  Yi  admlt- 
iunl  quandoque  mh  : 3NAMEHbMH,  1^13-^ 

3AK0NSMH,  pro  3NAMINVH  etc.  Adde  e libris  Serhi- 
cis  BjAT.MH  pro  bjatu,  b^^memmn  pro  Bf»fe- 

MENUi 

« 

§.  12. 

\ 

Declinatio  Femininorum. 

« 

I.  II.  III.  IV. 


Som.  BO^A 

BCAA  ' 

aa^Va 

qEfKOBk 

KOCTk 

Acc.  BO^S 

BOAK) 

aa^Yio 

qepKOBk 

KOCTt%  ' 

Gen.  Bo^w 

BOAA 

aa^Ya 

qE^KBE 

KOCTH 

Dat.  Bo^»fe 

BOAH 

aa^Yii 

qfpKBH 

KOCTH 

SoC.  BO^OK) 

BOAEK) 

aa^Yek) 

qE^KBYfO 

KOCTIW 

Voc.  BO^O 

BOAE 

• 

aa^Ye 

qifKBH 

KOCTH 

* 

Pluralis;' 


'N.  A.  Bo^y  BOAA  AA^Va  IJEfKBE  KOCTH 

Gen;  Bo^  BOAk  aa^Ym  ije^kbih  koctYm 

I Dat.  Bo^AA\  ' BOAAM  aa^Vam  qEf kbam  koctem 
Loc.  BOAA)f  AA^Ya^  L|EpKBAX  KOCTI)f 

SOC.  BO^AA\H  BOAAMH  AA^YaMH  qE^KBAMH  KOCTA\H. 

Ad  primam  spectant  non  solum  Feminina  ia 

% 

A post  consonas  solidas , sed  etiam  Masculina  in  a, 

ut  fiOCBO^A,  tONOTA^  CA^PA/ 

V 

i • . . ■ • ... 


.4.1 
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Bcclinaiio  Feminittonuxi. 


Ad  tldam'Feininmn  et  Masculina  in  a‘;  hioc 
ft desilientia  in  ik^a,  ska,  ha,  i|ja, 

NA^cT^^A  (ma^e«a)  . ppcnoiK^A  (rccn»^, 
»a),  KomA,  M^ma^  ct^aika,  ^^uja/  «iauia,.  obija,  * 

A\hlUJl|A,nTHljA^IONML)A,II^OBHI|A,  aSsa,  AASA  famCvS 

n^HTMA,  mnfJA;  et  Masculina  BEAMOfKA,  lONOtiiA,  nfc^- 
TiMA,  in  quibus  omnibus  a vices  liquidae  a agit. 

Ista  in  Accusativo  admittunt  S pro  k>: 
uj^,  pro  Mfimio,  ^SiiJK).  Uuc etiam  perlinent  Fem. 
formae  yim  (unA);  horum  Vocativus  simifis  est 
Nominativo;  ^aeumh,  KNAryNH,  Pliir.  Noni.  fAKw- 
Hl  Collecti  vuiU  EfATiA.  (fratrcs)  flectitur  ut  aa^i^a: 

Acc.  ejatik),  Gen.  e^atYa,  Dat.  KyATiH, 

' Smotrlski  MascuUais  cS^Ya,  ioHouia  ia  Gemsing.. 
ft  Nom.  plur.  inflexionem  russicam  h attribuit , Mra- 
20wH?  plane  Femininis  omnibus.  At  egO  antiquioninif 
codicum  auctoritatem  respiciens  non  potui  in  Gen.sing^ 
ct  Nom.  plur.  m,  utpolc  terminationem  russicam /an-  • 
tiquiori  slavicae  a praeferre.  In  libris  serbicis  e seu  k 
pco  A.  locum  habet : nSik^e,  NA^ESK^E,%AbME,  3EMAKr 
tak,  k^^k.  Inde  u;  CAN^b  in  editione  Ostrogicn.si , in 
flexiones  antiquae  frec|uentiti:s  obviae  sunt,  legitur 
Sir*  34,  25.  (olkn  certe  .w  cana),  nunc  in  correcta 
^ eanh  pro  Russorum  consuetudine. 

» 0 

Ad  3tiaUi  spectatu  desirtentia  iti  osk  seu  eiiV 

^tKfOBk  seu  KfOBU/qEfkoBA  seui|Epi^H.  Feminina  ' 

formae  y , ut  A^Ey  • raTpy,  CHEKf  y cafsus  obllquo5< 

« 

petunt  a AioE06kj,rn*rfOBb,  CBCKpcfik. . HEltAc^y » Ace. 
**tnAo^OBk,  Gen.  NEnAo^Gf  etc..,Rl«rfii>»  rn*tfe«k  ser« 

* vat 


t 


/ 


t 
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. % 

vat  o (saltem  in' editionibus ' russicis)  .eliam  iA  aliis 
casibus:  raTfOHE,  ratrpoBM,  RtT^ofiiio. ; Augmentum 
Epk  postulant  MATH  et 


Nom.  MATII 

A4"’ ' 

* Acc.  MATEfb 

Gen.  MATEfE 

D.  L.  MATEf  H 

Soc.  MATEfYK)' 

^l|JEoVlO. 

Soc.  ollm  et  MATEp^fcw.  In  plurali  mateji  et 
,/VIATEfM,  Gen.  MATEflH  , Dat.  MATEfEA\,  LoC.  MATE- 
fE)f,  Soc.  MATEfA^H.  PrO  pluF.  ^ipEfE  et  ^IpE^H 
etiam  ^ipEpA,  Dat.  ^i^e^am  conformiter  2dae. 

Ad  4tam  pertinent  Feminina  in  consonas  li- 
quidas desinentia  (exceptis  quae  sunt  tertiae  in 
• • • 

OBk),  B^fcTBk,  CKO^Kk,  cdiNk|  A\li.CAk, 

CHkTB,  KA»ifTI»,  AECTB,  rOfECTB,yA^OCTb,  f 'fcn  , SKEA*!^ 

Noip  etc.  Pluralia  wt^eem,  iticah',  pScah, 

^BEpH,  REpCM.  KfOBbStiae,  in  plui\  KfOBH.  . . 

t 

• I • 

Notae  in  quosdam  casus. 

Gen.  H in>2da  declinatione,  >ut  3EMAI1,  *rAHp 
C'Tf3H,  ^SujH,  pro  3EMAA,  TAA,  CTE3A,  ^^uiAseu 
^SiUA,  sicutiDat.  Hk:  BOA^fe,  fiK^b^nTHq^  pro  boah, 
piKM , nTHqii , est  recentior  russica  inflexio , ^ nunc 
in  editionibus  a. Russis  adornatis,  passim  obvia. 

• t 

Pro  Gen..  NA^€H(^A,set  Acc.  in  libris  an- 

^ « 

tiquis  NA^EfK^<{^,  NA^ins^io  reperias.. 

Soc, 
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. DeMiuatio  Femininoni&i.  '48i 

Soc.  CK)  et  Yio  Rus^i  contrahuiU  in  : c/vtep • 
•Tkio,  K^nEAkiO|>^i|iffkio.  Pro  ud.post  etiam  oio 
occurrit:  NA^int^oio  uti  in  Ima,  melius  utique  na- 
^oR^cio  conformiter  secundae.-  t:;  . . . . 

. \oc.  E pro  II  in  4ta  libri  recentlores  et  Gram- 
matici quidiim  male  exhibent:  cme^^te,  ^a-* 

^octeI  Rectius  pA^oc>Mi  (Psal.  3t.*7:), 

Kf*knoc*rM  (Psal.  17,  1*).  Voc.'o  pro  e exeuntia  in 
K^A  subinde  * habent : na^eik^o  , rectius  * na^eik^i. 
ioHoujo  pTO  lONOiiic  io  libris  glegoliticis  occurrit. 
Birso  (pro  a B*bT6k)  male  formatum  esi, 

cum  forma  Bd?*rfiAnon  sit  usitata. 

Plur.  Nom.  et  Acc.  M.pro  a in  Itda,  ut  3emah 
pro  3EMAA , OTE3M  pro  CTf3A,  a.  Russis  serius  ^in- 
vecti sunt.  Nam  Psal.  , 3.  pro  na  c>te3H  nj^AB^V 
super. semitas  justitiae,  Ostrogiensis  legit  na  cts- 

• 

34  n^ABy  (n^ABu  utique  vitiose  pro  n^AB^y)  . Sic  et 
proNom.  masc.cS^iH,  Psal.  l40,6.'Ostrog.habet 
formam  antiquam  cS^Ya  , et  Psalt  Venetum,  utpote 
c cod.  serbico  editum,  c^(^Ve.  • • * • . 

Gen.  Ki3^ii  a BC3^NA ; 3EAiAkia3tMAA,  moah<ta 

3 MOAHiTfiA,  ME^<ril‘,  nACTB,  A'  lAlparBA,  HAC^TB^, 

^ 7ATkB  in  codd.  serbicis  pro  TA*rtfi  a 
Sunt' tamen  ,*  quae  euphoniae  c^usa  inter  duas  corr- 
^nas  in  hne  vocalem  e inserimt:  *f€M  a «rkMA'/Ul^ 
ac>$^kBA,  oBiq  ab.ofiqA,  'ab  oyCTNA. 

a 30 ja:  ^aike  ^0  3c^€h  olim  Act  20  J It.  Gen» 

II  b CA\0- 


482  Pars  11.  Cap.  I.  §.  f 3 j i •. 

✓ 

» 

cmokbYh  seu  c««iKB€M  non  est  proprie  a cmokba, 

I 

&ed  a iorma  cmokbm  seu  cmokobib. 

§•  13-  ' .. 

• » 

Declinatio  Adjectivorum  indefini-  . 

torum...: 

Adjectiva  indeliuila,  aliis  apocopala  dicta,  ;cum 
terminatione  a Substantivis  non  differant,  habita 
ralione  generis  , etiam- Substantivoinim  paradigma- 
ta sequuntur.  Igitur  masc.  kaap  inflectitur  utfAg, 
fem.  EAAPA  ut  Bo^A , neutr.  baapo  ut  CAOiio-  Sic 
Possessiva  nABAOB  > nABAPBA,  HABAOBO  ^ IjApCB  , qAf fBA 
ijAjtBo,  smVmm,  -smViina,  rocRc^EUb  aulCTU 

et  « alia , quae  consona  liquida . tiniuntui’ , 2dae  Mas- 
culinorum, rocfic^H/A  2dae  Femininorum,  rocno- 
.^1  denique  2dae  Neutrorum  se  conformant.  Ex- 
ceptis tamen  quibusdam  casibus.  Nam  Sociativus 
singularis.  Dativus,  Localis  et  Sociativus  pluralis 
yix  non  semper  Adjectivorum  definitorum  inflexi- 
onem adsciscunt  Mixtam  proinde,  sistunt  Gram- 
matici Declinationem,  cbat  enini';  cbata,  cbatX, 
CBA*rb,.C5ATt,.in  PluralicBATH,  Aoe. cisatu , Gen. 
CMT  sunt . inflexiones  Substantivis,  communes, 
Soc.,vero  singularis  CBATyM,  Dat.. in  plurali  cba- 
fTibiM,  Loc.  CBATyjf,  Soc.  CBATyMH  Adjectivis  de- 
flnitis  conformes..  Demus,  jam  hic  paradigmata 
quaedamihGrammatiiUS  quidem  obvia,  sed  cor- 
, cectiora.  ' . . 


( 
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Dcclindtio  Adj^ct.  indefinitoruffii  48$ 


• 1 


M a s c u 1 

inoTum  Sing 

ularis* 

Nom. 

rabacb 

2.  RABAb  • 

NHIpL 

Gen. 

RABAOS:! 

RABAA  • 

NHI^A  ' 

DaL 

RABAOB^ 

RABAF0 

• 

nhi^H 

Loc. 

RABAOB^r 

X 

RABAH  • 

NHl^M 

Soc. 

RABAOBOM 

RABAE.M 

NH^JEAI. 

Sic  et  BA^NABHN,  6AfNABHNA>  B3^NABHNS  Ctc^ 
CAOBINCK  , CA0BENCK4.etC.  NcUtra  riABAOfiO^  riABAE^  NHipEf 
in  obliquis  casibus  non  (Jiffciunt  a Masculinis;  Geiu 
naBAOBA,  Dat.  rabaobS  ctc.  ^ 

I 

Pluralis* 


Kom.  rabaobm 

2.  RABAH 

RMljJll 

Acc.  RABACfilJ 

RABAA 

Gen.  rAbaob 

RABAk 

nM1|J 

Dafl.  rabaobwm 

flABAgM 

• 

Goc.  RABACfB^fe)^ 

tlABA^  j 

um^nx  . 

SOC.  RAftAOfiU 

flABAM 

I 

Neutra  Nom. 

et  Acc*  RA^ACBA  clc.  *,  in  reliquis  ca^ 

Sibos  ^ uti  Mastulind. 

" . 

Femininorum  Sing 

u 1 a r i 

rabaoba 

2,  RABAA 

NMI|JA 

^cc,  RAAAOB^ 

RABAtO 

G^n.  RABAOfiU 

RABAA 

' V 

HHIJJA 

nABAOB’fe  . 

RABAH 

NHI^H 

RABAOBCtP 

RABAEIO 

i 

NHl^EH)* 

1 

• 

Qh  3 

0» 

• 

.‘Plll- 

f 
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. Pluralis. 

Nom.  nABAOBbI  2.  nABAA  NHipA 

Gen.  nABAOB  habab  Niiip 

Dat  nABAOBAM  . HABAAAt  NHipA-M 

Loc.  nABAOBA)f  nABAA)f  NHipA^ 

^SOC.  nABAOBAMM  nABAAA\ll  • NHipAMH. 

Gcd.  riABACbiii)^,  Dat.  nABAOfiyM^  Loc.  iiabac* 
Bwy,  SoC.nABAOBWMH  , el  2.  Gcil.nABAM)f  , Dat  habahm, 
.Loc.  riABAM)f  , 'Sor.  rabahavm  apud  Mclclium  cl  alios, 
ulpote  inflexiones  m,8gis  usitatae,  sunt  proprie  casus  de- 
liniti  Adjectivi:  iiabaobuh,  nABAiM. 

Exempla  uumeri  singularis. 

Nom.  masc.  ^om  ^abh^ob,  cwm  ijajib,  a\8»k 

CE3SMEN,  ni3WK  ACTHB,  MEM  OCTf,  PfA^  'TBIJ^,A\AA 
KBAC,-nAO^  3*AA,  ^Af  BAAF,  Tf03^  3EAEN,  HAAS  fO- 
fiK,  CTjA)f  AK>»r.  5.  Bor  Vakiubab,  ^iNb  rocno^ENb. 

/ Sic  Acc,  njAB,  ^ow^b.bOaen,  kamenb 
re A^  wnSc»f»feBUJ , /beh  rp A^Sip. 

_ • V 

INeutr.  CAOBo  a^kabo,  otiosa  maa^o, 
paSeokc,  no^oeVE  3AV1MN0,' bjema  akj*to,  pAAio  napo.' 

2.  CAOBO  rOCnO^ME,*OKO  NEmCMIjJE,  MACO  IOHME. 

' Fem.MECTB  IjA^EBA,  rAABA3AV|EBA(3Ali‘HNA).2.CAAfiA 
rOCno^NA,.  fiyCOTA  MAOB^fcMA»  p^KA  Pf^fellJNHSA,  POfA 
cYwna. 

Acc.  Fem.  paabS  3ahVeb8,  fM3>J  nobS,-  oy^OAk 

HAAMEBnS.  2.  CAAbS  POCnO^NfO,  npABE^NHMIO, 

M3^^  nfOpOHK)  (npOpOHi),  POfS  CVwHICr 

Gen. 

t « 
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Flexiones  Adject.  inderiniibrum^  485 

Gen,  masc?  MHcra  electri  puri , mSira  nj c- 
KfCBa  ^HBNa,  w caS^^a  H3  koni]a  c^kAc^ 
(KA,  MEMa  or*rpa,.  TEAija  ionAi  n^faBNHBi^a  caa^ka; 

mSiKECKA,  mtNCKA  HOaS.  2.  rOCnO^NA,  W fXJk 

tomVA.  Neuir.  w caobece  MATEmNA,  CEf^ija  C£KfH« 

U1!NA  H CmH^ENA,  2'.  AHI|A  KOIKVa. 

Fem.  u;  rofu  aiaau  , t^Sem  ^omaNy , M3 
f^Ky  a^obu,  (v  Bo^y  MNory,  w p^Ky  CTfA>KEBy.2. 

5 cifTH  AOBMA  , '^ipiEpE  CTUUNA  , W ^'bfTEAH  ^lAfiOAA. 

Dat.  masc.  cunS  k^mho^o^nS,  mSikS  n^ABi^NV, 

K ^OmS  IjApEBS  , B03fHH0BENS,  00  oStM  NEOO- 

KNA3IO  TVJCkS,  IKHBSByTH  gM^.  2,  EOPH  Ya- 
kwhak),  ^omS  rocno^MK).  Neuir.  AHij^^  eo»Vk>.  Fe- 
min.  Dat.  similis  est  Locali. 

I f 

Loc.  masc.  b raAc^b  «rpSEo^b , b oStm  neoo^m- 

H»fe,  B oTOAO^fc  U»EAA*IN»b,  B TfOE^b  NOB^fc  M3C/kHEN'b, 

HA  fiCEM  Bycoij^k,  B ivEfA3'fr  AiSa;ika|!b,  na 

rAA^i]'fe  KAMyijHr,  b NA^o^^fc  MN03Hr,  na  o^^*lr  no- 
«TAAN^b,  W KNA3H  TVfCT^fe,  HAFKHfS  gAA34r.2.  6 ^OmS 
rocno^NH,  B bo«Vh,  w KTEj^b  i5Hr  oyMfUJM. 

Neutr.  NA  M^bcT^fe  3AAMN'tf,  NA  nOAH  ^OE^^fa  (OA^O^M^fe), 
b CEp^LJH  MOfCT^fc,  BCpEEp^k  ^OCTOHM^fc  , 2f  NA  AON»fe 
ABfAAMAH. 

F em.  HA  nAJKH^TM  TSHN*tr , B IJEf  KBH  BCAHtj^b  , j^H3’fc 
BETc^b,  NA  rof^b  BycoLj4;,  na  3emah  nSc*r»b  h niojo. 
yO^N-b  M SE3B0^N'b,  NA  BO^»fc  MN03^,  B 
^fEBANHr.  2.  B CHA+  rOCOC^NH. 

Soe; 


* I 

486  II.  Cap.  L§.  i5. 

0 

Soc.  masc.  baaaumhom.cmwcaom  '*w- 

TOM,  CCKOTOM  H3Kf&HHOM  , UMfHtM  4l^^(KOA\,  AtMO^ 

roM  ra3UKOA».  2.  A®*A***  noTonAAW^ifAv  Neutr. 

nOMUIICTBVlM  tV*POROM,  A^MOFOM.  2.  K6* 

>kVca\  caobo.m,  mmjmim  rocno^HtM  (S6rb4  cod.  rot* 
nOj\MK,w).  SoG.  Fcm.  noti  differt  a Soc.  delinito  : 

CAABOI9  OTHt». 

Vocativus  possessivorum  similis  esi  Nomina- 

s 

tivo:  nyi^TEMg  CnACOB,  ELOJKE  lAKWBAk , CWNI  NEnpHm- 

^NHN,  ^ahT^ob,  ^*iABOAk,  mab4iM.  Alia  amant  i:  • 

CBATE  , KAAmE  , Rf  ABE^NE  , B^E  , NHIjlE  ; CUni  §ul)StaiVi 

livis  constructa  detinitorum  terminationem  assu- 
munt: OT1E  CBATWH,  KOJKE  EAAPUH.  Occurril  tamco 
fO^E  NtB^fEH  pro  NEfid?fNUIH. 

Exempla  numeri  pluralis, 

Npm.  masc.  KMA3U  i'V^obh , cwnobe  E^fiMAii, 

^ OTfOijw  ^ABH^oBH , Aw^iE  MH03H  ctc.  Neulr.  Nom, 
et  ACC.  CTA^A  BEAKKA^^CKA,  OyCTA  WBEj)CTA,  flBfA 
C^bBEfOBA.^  2.  ^rfeAA  rOCno^NA,  AWA  lONMA. 

Ferain.  Nom.  et  Acc.  ija^ebej,  cmh  be^ 

CEAU>  CKOfEH  MNOPU  H SAhl  , RTHIJA  nE^NATBI.  2. 

> 

KOIKA  CpHJk,  HACTRy  OBMA.  ^ . .V 

( 

Acc.  masc.  boa  MNory,  aio^h  x^AB^yt 

£AM^  M^EKA  CHANy.  2.  CUNy  OBNA. 

I • • ' 

Gen.  masc.  nAw^  swa  (pro  hao^wb  5Ay)f)» 
(twrCAfAM(cAYAHy)f),  u5  orTfu^B  mnwp,  mSw  MMom3u« 

9 MEH 

i 

t 

* • « 

t 


Digitized  by  Google 


Flexiorifrs  Adjcct.  indennitomm. 

« ^ 

MIM,  KAMgNh  orHgM , ^0  E^^bA  mS^NCK>  nA«bNNMK 
KH^OHCK.  2.  W BAAC  BEAkEASMC^k  , W fOt 

, W ^Nk  MHWfKAHUI  ,U;  AIATSf ENk  ^0(gl| , Cf  E^ 

rjS^  wnScT^bBtu.  Neutr.  oycT  abob,  w MNwr  X^fcT  , 
CAOBEC ‘AOMCEN  (pro  AOIKNU)^) , AHIJ  rf*fclllNHH,  C«TO- 
‘AA  Mdr^AN»  C^EBfAN^  AOIKCCH  CAp^HN.  Femin.  . 
nUJCNHSEN  , W ^OCK  KVriAf  HCEH  , flA^fefi  CAldflUIN  (pFO 
CMbtUENkl)^).  2.  CTfAN  ROrUBtlJ  (nOPklKliJHJf). 

Dat  maBc.  nrfNijgAA  Bp AHOBdA^  (pro  boanobum)^ 

M4AI  IKHBOAI  EklTH,  NAAA  CT^  H Nf HOf ONNOAi , A' A* 
KONWM  SMCT^M  , C^HMUCE  TAKIV  CB^UJEN^M,  nEfBCNI|gM 
NARHCANOA^.  3.‘  ^SyOM  AkCTMEM.  NetllP.  TipiM  N*fe- 

^fOAi  Job.  3l,  34*  HoXicifl  xiv$f  nunc  • TipHM  N^b» 

Femin.  mncfam  ^ijuaai  KfmANCKAM,  cy3AM 

» 

MOHM  raQAENAM,*  CTA^HIJAAI  nO^ASOIpENAM , IjfKBAM 
rAAATlHCKAAI.  2.  OyC«TNAM  IICnOBdl^AIOipEM  («Am),,  Ct 

Sft>k3^AAi  cVnti^ipAM  (iriMss.).  Adde  ^bi^eaa  3Atbo^e« 

NOM,  rectius  3ATH0fENAM. 

Loc.  masc.  B >TAiKij*b)^,  no  MN03*bx.  , 

AMi)C»  CKS^EAwicjf  CTcS^dfjf.  Neutr.  B^‘^+A*bjf 
XOKfvb^.  Femin.  b CTpACTEjf  mnopax,  na  k^miraAex 
KAAUNA)^,  b ^^KOTBOpENA)^  tJ^KBA)^,  n03AAipE* 

S^bAA}^ , NA  KOAECNHljAJf  MipA^',  CfE^A)f  MO^CKA)^. 

2.  B*  K03i'A)f  KOIRAJf , Bk  CAkC>rEI|JA)f tl  f H3A)^  • (MSS. 

Serbici). 

' * • 

Soc.  ma^c^r^  o^u' iREAHt3Nw,  MNoru.  NOfTy,. 
c'aio^mh  MNoru;  * nf»b^  MNory  ‘xHi+^^wrfAN  i N3y ku 

•lEAO* 

« 

' 

1 
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488  ;•  U.  Cap.  I.  §.  l3.'  • ' 1 

. > • 
HEAOS^fcsCKU  M ANHI ACKU , IjA^H  *H  CUNMH  H3fAHAI€->' 

BU.  2.  BAACy  BfAEA^JK^H,  c\k)^MH  KOSKVh  (prO  KO<> 

sKiHMH.  Neutr.  oycTU  ^ABV^oey , ^'faAy  ^os^y,  kaa-* 
ry;  A^STy  B^ksny»  ^Acny,  3AATy  (pro  3AATyMH), 
nS*ry  oyjKH«  NOby.  OuaL  beaiikoma  k^hao*** 

ma.  Femin.  mnopamm  ca3amh  , fH3AMH  MNoroq^bNHA-* 

MH,  NHTbMH  3AATAMH.  2«  KOIRAMH  OBHAMH. 

Casus  rarius  obvios, niaiirum  J)ativum,  Loca- 

lem,  et. Sociati vum  pluralerfi , non  nisi  e codicibus 

# 

antiquis  colligere  licuit  In  editionibus  enim  fere 
omni  in  loco.  Adjectivorum  deiiaitorum  termina- 
tiones substitutae  fuere, 'ita  ut  nnrerHebr.  11,  37. 
ko3Va)^  etiam  in  postrema,  editione  adhuc  reten- 
tum fuisse  pro  »K03iH)f,  cura  * in  paradigmate  . K0-» 
ibTh  apud  Meletium . et  alios  • formae  indelinitae 
casus  non  designentur  alii , quam  Masculinorumel  ^ 
Neutrorum Gen.,  KoiKiA,  Dat  kojkiio, et Loc.  (etiam 
Femininorum)  KomVM.  Admittunt  enim  non  raro 
possessiva  in  Yii,  ut  KfAbVit,  nEcVH,  cBHVH  hos  tres 
'casus  in  singulari  ad  normam  indelinitorum.  Sic 
etiam  beaVh  , Gen. . beaVa  , . Dat  beaik>,  Loc.  beaih 

pro  masc.  beaYam  et-fem.  beaYeh.  In  reliquis  casi- 

/ * • • • 

bus  a delinitorum  declinatione  • non  deflectunt 
Frequfntior  . adhuc  usus  est  possessivorum  in  k, 
et  gentilium  incK,  quae  in  Nominativo  formam  in. 

t * 

deflnitam  amant,  uti  nABAkf  CMNOBENk,  ^uiccYhck, 
quorum  saltem  Gmiti vos.  plur.  indebnitos  notavit 

V • • 

Me» 


Digitized  by  Googl 
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♦ • 

Meietius:  nSsAi»,  ciotiuiBNb  (cunobeni»),  fWzziUtK: 
m paradigmate  vero  rabaob  , ba^ nabhn  noQioisi 
iloitos  nABAOBki)^,  ba^nab^nu)^.  In  Participiis  (Ge« 
nmdivis)  notavit  Gen;  gVfoijiA , £Mbuia  , Dat.  Ki*K>ip^ , 
KH&iuS,  et  Acc.  fem.  gVfotpK) , giffiuiH),  Accusativos 
plurales  sitoip^A,  ehbiua,  in  participio  passivo  Gen, 
Ki«MA,  DaU  eVcuH,  Acc.  fem.'  kVemS  , et  Acc.  plura- 
les eYemw,  n.  kVeha.  Addi  possunt  Noni,  (et  Acc.) 
opHk  nAAAi|j , lor  B/fefoijJ « rp A^  tvnScT^bi^ui  ? paac  c*a- 
lUE^uj,  fem.  -ijiH,  ,n.  -ijie.  o»teh,otma,  o»rME,Gen. 
OTSA,  Dat,  o«TH^,  Loc.  o*r*ni,  Acc.fem.  0TM^,Gen, 
plur.oTgM  , uti»  et  alia  Adjectiva  indetinita  secun- 
«lum  paradigma  NHip  inflectuntur.  Vocativo  pos- 
sessivorum excepto,*  qui  e respuit:  cwnc  oteh, 
eySEMHHE  CnACOB,  eUHE  •lAfidjskEzech;  2. 3. 4.  etc. 

. Miror  itaque  Mcletium , cum  recte  Vocativum  iiA- 
baob  notaverit , .tamen  ba^ nabmne  , ba^nabae  , habae 
euHOBNE,  owccVhcte  paradigmatibus  inseruisse.  IMagis  mi- 
ror correctores  Bibliomm  Levit.  .19,  ‘32.  am^e  ctajmo 
scripsisse,  .cum  Ostrogiensis  • rcctc  cta^»*ie  habeat, 
lii  libellis  preces  conlineiilibus  post  m vulgare  o pro  e 
noQ^scmcl  offendas; ' Eorojo^MHO,  pro  Eoro^o^HHi , 
P3K0HHH4O  nOKAAN‘l*E  pfO  pA^ECHNHMC. 

f»  " ‘ 

^^ronom  inum  1.  et2,  p ersona  eDecl  inj?  ti  o, 


§.  I4.  "Pronomina  personalia  lma)e  et  2dae 
personae, ’et  reciprodiAn  ca,  se,' omnium  per- 
sonarum rprorsus  anoinMa  sunt  Ab  A3 , ego , nul- 
li formantur,  casus,  sed  a Nommalivo  inusitato. 


4go  Pars  II.  Cap.  I.  §.  14. 

m 

‘cujus  raclicalis  lilera  erat  m,  a qua  * veliqui  casus^i 

quidam  affigendo  vocales,  alii  interponendo  avg-1 

mentum  im,  deducuntur.  A pronomine  tu,  Iu, 

et  reciproco  ca  , quae  tamen  pro  tu  augmentum 

ce  assumunt,  eodum  modo  casus  formantur.  In 

Plurali  Imae  personae  m et  n in  Nom.  mu,  et,^ 

* 

Acc.  Hu  alternant,  ita  tamen  ut  non  a Nominativo  • 
MU,  sed  ab  Accusativo  nu  casus  obliqui  deducan- 
tur. Pluollem  2dae  personae  constituit  radix  su, 
a TU  omnino  distincta,  Reciprocum  ca,  cum  ad 
omnes  tres  personas  utriusque  numeri  referatur, 
caret  Nominativo  proprio,  e jusque  inflexio  in 
plurali  prorsus  eadem  est,  quae  in  singulari.  Dt> 


clinantur  vero,  'tu, 

CA  hoc  modo : 

Sing.  Nom.. 

(43) 

TU 

• 

Acc. 

MA. 

TA 

CA 

Gen. 

MENI 

TEKI 

CISC 

Dat. 

MMdr,  MH 

T|K»fe,  TM 

CEg^b  , CH 

Loc.  . 

t 

MH^k 

TEK*tr 

CEfi»fc 

Soc. 

MNOK> 

TOSOIO 

COKOU. 

4 

Plur.  Nom. 

* 9 

MU 

fiU 

• * 
• 

Acc. 

NU* 

BU 

_ 

Gen. 

NAC 

BAe 

• 

Dat. 

NAM 

BAM 

/ Loc. 

t 

NAC 

BAC 

— 

Soc. 

NAMN 

BAMH 

\ 
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Dcdiu.  Pronuui.  i.  cl  i,  pQrion;ie.  4QI 

OuaLN.A,  rn.  ba  — 

G,  L',  NA»0  ! fiAIO 
D.  S.  HAMA  BAMA. 

Male  Mclctiiis  Nom.  ba,  B^fc,  per5onac  iJae  tri- 
buit, cum  tamen  ipse  icra,  kS^cba  personam  primam 
CISC  recte  st  aluprif.  YideP.  I.§.  90/Nomlnativi  NA^N^fa, 
qui  personae  primae  tribui  solent , prorsus  conficti  sunt, 
ncc  cos  ulli bi  reperirc  liret,  practcr(|uam  apud  Gram- 
maticos, qui  a Genitivo  nak>  .eos  formapdos  cen- 
wre,  Jaiij  in  Mss,  confundi  solent  genera  dualis,  ila, 
ut  fcm.  B»fc  frequenter  pro  BA  legatur.  Aci.  l5,  52. 
«•t  RAM  KWroBdjcTnSKB^r,  nos  vobis  cvangcli/.amus , 
Icgil  Apostolus  a Damiano  monacho  An.  i324  scrip- 
tus, editi  vero  in  plurali  bam  UAAroH^cTBSfM.  Luc. 
25,  4i.  legunt  Codices  Mss.  et  Lilurgia  Veneta  An. 
i5iQ.  H bHj  — BcnjMKM.sEBdf,  ft  uos  — recipimus, 
Oslrogicnsis  vero  et  correcta  substituunt  mu  (proB^b) 
tt  Rccqpic.MAiBA  masculinum  pro  fcniiuiao. 

§.  15.  Eliam  hic,  uti  iri  Substantivis  masculi- 
nis animatorum,  (Senili  vi  MIIIE|TEUE,CEKE,  etl4AC,BAC 
supplere  solent  Accusativum.  Designat  enim  in 
lingua  slavica  et  Genitivus  objectum  rei.  Utun- 
lur  autem  SIavi  Genitivis  horum  pronominum  ad 
«'primendura  Accusativum  eraphaticum.  Sic  et 
festivus  emphaticus  MM^b,  teb»!?,  C€g*b,  initio  Con- 
structionis  et  cum  praepositionibus  locum  habet. 
Localis  in  singulari  Dativo  emphaiico  similis 
uti  in  declinatione  Substantivorum;  in.plu- 
vero  non  diilert  a Genitivo,  uli  in  Adjecta 


49'i  ParsIL  Cap.  1I.  ’§.  i6. 

t 

vis:  Gen.  w nac,  Loc.  w hac.  In  Reciproco  autem  ca,' 
etiamsi  ad  pronomina  pluralia  referatur,  hi  casus 
distinguuntur.  Dicendum  enim  mu  u;  cekc  , bu  w 
CEKE  in  Genitivo,  et  mu  w cek^c,  bu  u;  Cek^  in 
Localu 

Sociativi  singularis  terminatio  - ok>  , Nom.  et 
Acc.  plur.  -u,  Dat.  - am,  Soc. • amh  casibus  Fe- 
mininorum primae  Declinationis  respondent. 

^ Accusativi  nu»  bu  etiam  pro  Dativis  nam,  bam 
usurpari  solent : ^AM  nu,  noB^bm^TE  nu.  Ostrog. 
Jos.  g,  25.  laKOHtE  bu  icti»  ro^»fc,  correcta  nunc 

RIKOIKE  yrO^MO  gCTb  BAM. 

c in  NAC,  BAC  terminationi  )f  in  Pronomi- 
bus  3liae  personae  et  in  Adjectivis  respondet.  Cen- 
seri igitur  possunt  hac,  bac  orta  ex  iiAjfiBAXf  cum 
in  c transformari  soleat. 

a * 

% 

Caput  II. 

Pronominum  terliac  personae  et  Adjectivorum  dclj- 
nitorum  et  Numeralium  Declinatio. 

§.  l6.  Multum  differre  flexiones  Pronominum  ‘ 
tertiae  personae  a Substantivorum  Declinatione 
cuilibet  intuenti  Schema  generale  Pronominum 
sat  clare  patet.  Genitivi  character  est  oro,  seu. 
sro.  Dativi  omS  seu  im^,  Localis  om  seucM.  Prae- 
misimus autem  Pronomiaum  Declinationes  flexio- 

ni- 
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D^cIul  Proaom.  tertiae  personae*  4q3 


fiibus  Adjectfyqrum  deiinitomm;  quod  haec  ter* 
minationem  suam  Pronomini  li  (m)  debeant.  Istud 
enim  in  fine  Olorum  apjposilum  'articulum  deiini« 
tum  aliarum  linguarum  supplet.  Coaluit  nimirum 
KyiArMif  ex  KAan  et  lu,  EAararo  (olim  i^AarAaro)  .ex 
EASPA  fro/CAAroAiS  (olim  raacSSaiS)  ex  kaapS  imS^ 

Plur. EAApyA ex  EAAfy  a,  eaavux  (plim  sAAryH)^) 

M i ) 

ex  EAAr*x  M)f  etc.  . ' j j 

Pronominiun  tertiae  personae.  Declinatio  . | 

- i.«n.  , 1 


Sing. 

Noro. 

t »•. 

Acc. 

Gcd« 

Dat. 

Loc. 

Soc. 

M.i 
V 2 

T,  TOM 
CE, CYh 

T,  TOM 

♦ • ..w 

CE,Cllt 

Toro 

ciro 

TOA\S'^ 

CEM^ 

• 

TOM 

CEM 

T^tM 

CM.M 

N » 

2 

« • 
TO,  TOt 

Cf,  Cii 

TO , T06 

ci,  Cie 

Toro 

ciro 

TOM^f 

cemS 

TOM 

CEM 

t^aT 

CHM 

F.  1 

v.t  .a 

TA,  TAA 
CH  , CYa 

«tSk> 

TOA 

CEA 

TCM 

CiM  . 

•*> 

■ ’ Mi 

TOM 

CEM  , 

• « 

TOlo" 

CEK) 

1 • 

•''r 

- 

Flue. 

yi.i 

*th,  tYm' 

CM,  Cl» 

i 

Ty,  TyA 
ClA 

CHX 

i 

i ; '■ 

T+AI 

n 

CMM. 

t 

> * 

CM)f 

A 

0 

« • 

T*feMM 

CHMH 

N.i 

TA,  TAA 

ch,cVa 

ta,taa 
CII , cVa 

< 

. 0 

• ♦ • 

* s." 

• 

F.  1 
2 

Ty,  TEIA 
CIA 

Ty,  T^yA 
CIA 

■ '.w 
* 

. 

""" 

" ■ 

De- 


I 
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Dcclmaliu  Prouominum. 

• - • t 


§.  17. 


Declinationis  Pronominum  primae 

exemplum  om. 


M. 

N. 

F. 

S..  Kom.  oN 

OHd 

ONA 

Acc.  of/ 

ONO 

’ ON^ 

Gen.  oNoro 

oNoro 

CNOA 

Dat.  OHOM^ 

ONOMt^ 

CNOIf 

Loc.  ONOM 

C^IOM 

ONofi' 

■ Soc.  ON^ifAI 

CN^M 

ONOIO^ 

Pl.Nom.  ofiM  . 

ONA 

oma 

Acc.  CNU  ' 
• 

CNJl 

ONbt 

G.  L.  oH^kx 

• 

[Dat.  0N*feM 

ON'kM 

ON^feM 

Soc.  ON^fcMH 

‘CN'bMH 

/ 

CN»feMM 

Dual.  Nom,  Acc.  m.  cnAiT  bN*fc.  Gen.  Loc.onS, 
Dat.  SOC.  CN^TMA. 

Huic  paradigmati  se  conformant  non  solum 
Pronomina  alia,  ut  o»,  c^^^,  mn  , sed  etiam  Nu- 

r 

meralia,  quae  in  consonas  solidas  desinunt,  uti 

^ * 

K^HNCfC,  SoC.  ; BCAK  , fiCAKOro,  SoC. 

SoC.  plur.  BCAq^fcMH. 

''Masculinum  K«ro  (rejecto  determina tivo  to) 
inflectitur:  Koro,  komH,  kom,  at  Soc.  kum  Adjec- 
tivorum more,  non  K-fcM.  Sic  ei  (kojk^c) 

KOrOfK^O,  KCrM^IK^e.  . .. 

•Tofi- 


/ 


/ 


I 


i 


/ 
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. 'TOHfKj^E,  TAmsK^E uli  H^OM  iri  Tabuls 
Prononiiruirn, declinabis >fcroK^E,  < Wtc 

jHeulrum  neco,  Muoro , secom^,  mecom,  cujus  Soc 
non  est  in  usu.  Hujus  Gen.  hecopo  contrahi  solei 

• ik  * ^ • 

in  HEcw  : hecCu  f a^m  propter  quod.  ^ 


Nom,  ON,  cNA,  CNO  ddiuiloe  tcrmiiUitionis  cippax 
est:  CHMH^  onaa,  once.  lii  plurali:  onVh  , onua, 


ONAA. 


Gcn.  oro(f.  oa)  proprie  Pronominibus  rdnvfcnit: 
MNoro,  CAMcro,  licet  ipsc  Melctiiis  praeter  TorW|  kc- 
ru>,  MEccrw , rcllqiiis  apw,  (f.  yA)  tribuat : ONAru’,  ONyA , 

CAMArw  , CAMkfA  ClC. 

In  libris  slaviris  BCAKoro,  bcakoa  et"  BCAKAro  , 
HCAKkiA  obvia  sunt,  sed  ccAKoro  est  qbcak,  bcaka- 
ro  veroa  BCAKyM,  quod  morc^  Adjectivorum  delinito- 
runi  inflectitur,  riccentiores  editores  inflexionem  Arw 
antiquae  ePo  etiam  in  aliis  male  praeferunt.  '' 
Grammaticos  nimis  subtiliter  distinguere  Genitivos 
Korw,  oMorw  etc.  a Koro,  CNoro,  quando  Genitivo 
Accusativus  animatorum  suppletur , alibi  jam  mdiiunuus. 

Dat.  et  Loc.  fem.  praeter  oh  ptiani  diH  (excepto 
lamcn  »roM)  Pronbmbnbiis  Irrbuit  ‘ Mcletius  : ‘ camch 
* ct  CAA\'tfH , oHoii  et  ondiM.  Kecteue  f Confer  tamen  Adjec- 
tivorum dcfiiiitonipi  oh  et  d»'H. . , « 

, " ■ Soc.  dj'Ai:  HHdiAt.  Sic  KOAHijdsAi. 

‘ . Gcn.  ct  Loci '•plur*'’'»fejf,^* 'Dat.  • d?M,  Sbc.‘’^tM: 

, HH'bMH,.ab  HN.  iiyicllus  utiquei.quaDi 

Mny)f»  HNyA^,  HNyMH  a librariis  ct  editoribus  russis 
invecta.  Male  itaque  apud  Molctium  • Dat.  pluri  ^*TyM 
pro  T'b.M,  Dual.  thima  distinguendo  Datrvum  b|Soc. 
«rdfAu;  recte  vero  apud  ctindcm  Dat,.  cam4'M, 
bndfM , Soc.  dual.  CAAt^feAtA*,  ob^ma,  on^iA^a,  ' plur. 
cam4»mh  etc.  ' ■ ' • ‘ 

idem  de  Numeralibus  valet.  Gen.  cl  Loc.  » 

KAHqdiJf,  •*roAiftjdi)f , MNo.3dry,  Dat.  k^hn^iAI,  Soo. 
HAHM^fcMHjMIIO^df.MH,  KOAE.IjdiAUi:  ' * * ‘ 

S.18. 


\ 
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§.  18. 

• • 

Declin 

lationis 

Pronominum  secundae 

exemplum  m,  Gen. 

KPO. 

S.  Nom. 

(on) 

(OMO) 

(ona) 

Acc. 

\ 

H 

k 

fO' 

Gen. 

KPO 

Km 

Dat. 

• • 

— 

w 

KH 

loc. 

KM 

f 

• 

Kti  . 

Soc, 

HM 

Kie. 

• 

E 

o 

(cnm) 

(CM4) 

(ONU) 

Acc. 

tn 

— 

• — 

G.L. 

«X 

■ -* 

mmmmm  ^ 

Dat. 

HM 

— 

— 

Soc. 

HMH 

« 

^ 

• 

% 

Dual.  N.  j 

(m.  OMA, 

f. oNd?),  G.L. kk) 

, D.  S.  HMA. 

Duales  apud  Meletium  masc.  *a,  fcm.  4s  , .neulr.  a 
ficli  sunt.  NomiDativi  enim  dmjus  Pronominis  inusitati 
'uppleiilur  pronomine  demonstrativo  ON,  si  emphasis 
exigat.  Accusativum  vero  dualis  supplet  pluralis  ra 
omnium  generum. 

Male  apud  Maximow  ct  alios  penes  m in  Accu- 
sativo M)f  appositum  fuit,  quod  illi  a Genitivo 
oe  omni  fundamento  accentu  distinguendum  ceusuero. 

Relali\'um  Hmi  eodem  modo  inflectitur: 

S*  Kom.  HfKE  f.  (nmi  n.  kjke 

\ 

Acc.  MJKE  HMKE  KIKE 

Gen.  KFome  nmiKE  Krotr.E 


$ 


4g8 

Pars.lL 

• 

Cap.  n.  §.  l5. 

Pl.  Nom. 

• 

HIKE 

RIIKE 

RIIKE 

. Acc. 

RinCE 

RIIKE 

Gen. 

. M)fmE 

H^IKE. 

Accusativo  M (ct  hwi)  animatorum  corrcdorcfi 
Bibliorum' et  editores  aliorum  librorum  liturgicorum  in- 
numeris in  locis  Gen.  ero  (et  croiKf)  substituerunt. 

Si  praecedat  praepositio  ante  hm,  hx$  hmh, 
prostheticuin  n praefigitur : cnhm cum  eo, cnha\h 
cum  eis,  k nhm  ad  eos,wNH)f  abeis,'CNHMfKECum 
quo , c NHMuiRE  cum  quibus,  nani»,  3AN1»  contracta 
sunt  ex  NA  NH,  3A  NH  pro  NA  H,  3A  H;  BONblKE  ex 

r 

BONHmE  pro  Bo  hh(e;  na  na  pro  NArn,  nank)  pro  na  k». 
Sic  et  H3  Niro  pro  H3  epo,  w nea,  k nemS,  k neh  , 
WNEM,  3A  ne  pro  3A  e.  Librarii  Serbici  scribunt 

H3  NKfO,  WNKR1,  K NKmS,  W NKM. 

Demonstrativum  ci»,  cujus  femininum  cm  et 
neutrum,  singxdare.  ce,  plurale  ch  in  antiquis  li- 
bris sat  obvia  sunt , delinitam terminationem  amat: 
ciM  seu  CEM,  f.  ci'A,  n.  cVe.  InDamiani  Apostolo 
tamen  legitur' aci»  hto  pro  a cem  h»to,  hic  autem 
quid.  Alibi  etiam  nucoci»  quia  hic,  b*a  mh^ci»  et  bn 
MH^ck  in  mundum  hunc.  Inflexionem  ejus  dedi- 
mus in  Tabula'  Pronominum. 

Dativo  plur.  chm,  mm  in  libris  impressis  im- 

/ 

poni  solet  haa^o^a,  ut  discernatur  a Soc.  singulari 

, NA\. 

Neu- 
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t 

Neutrum  hto  rejecto  to  inflectitur  in  obli- 
quis casibus  ut  cro,  Gen:  niro,  (pro  quo  tamen 
* * • « 

Iere  micw  usurpatur), 'Dat  mimS,  Loc.  him,  Soc# 
mmm. 

^ • 

§.  19.  Eodem  modo  Possessiva  mom,  TBoji, 
CBOH,  NAUi,  fiAiii  inflectuntui* : 


S.  Nom« 

MOH 

IIALU  f.MOni 

Nauia 

Acc. 

MCH 

NALU  Mato 

4 

NAin^  ] 

Geo. 

MOErO 

Naluepo  MCEA 

Naijljea 

Dat , 

moemS 

NAUJEM^  MCEH  ' 

\y'  ^ 

Naujeh 

. Loc.  . 

MOEM 

u.  ’ 

HAUJEM 

: nauieh' 

Soc, 

MOHM 

NAUIHM  MOElO 

m 

, NAIUEIO» 

Pl.  Nom. 

MON 

NAUJH  AtCA 

, 4 

Nauja 

» 

Acc. 

MCA 

* • • 

* • • • 
• • • • 

Neutra  seu  moe,  tbce  , cbo.e;  nauje,  bauje 
Gen.  MOEPO,  NAUJEroetc«  ut  Masculina,  'Plur. Nom. 
Acc.  M0I7I,  NAUJA. 

Dual.  Nom.  m.  MCA,  naiua  (seu  nauja),  f.  a\oh, 

* • * • 

naiuh,  Gen«  mcuo,  naluiio,  Dat  mohma,  NAumMA* 

Male  apud  Mcletium  Dualis  fem,  in  : cY^fe,  mo4?> 
HAUj^b.  Nam  pro  ^ primae  .secunda  declinatio  postu« 
latH;  N03'b  MCH,  «TBCH,  NA  CK'k  pAM^b  CBCH,. 

oyujM  NAUiH.  Sicut  ciiira  pro  tHjma,  cn4'ma  in  se- 
<^nda  dicitur  cNma  , aicHma,  naujhma,  sic  etiam  pre 
oN*b  dicendum  est  cYh,  moh  , AiAmH. 


Ii  ^ , Kuii, 


5oa 

Pars  II. 

Cap.  II;  §.  19, 

h 

KyM 

(kom),  KAia, 

▼ 

KOE  non  nisi 

paucis  differt  ( 

Acc. 

KyH  . 

f.  kSio 

n.  KOI 

Gen. 

KOEPO 

KOEA 

Dat, 

kocmH 

KOEH 

Loc. 

k 

KOEM 

KOEH 

Soc. 

KyHM,  KOHM 

KCEK> 

t 

PLNom. 

' 5 

KyH 

f KyA 

n.  KAA 

• } 

Acc. 

• 

KyA 

KyA 

KAA 

G.L. 

KOMX 

• 

— 

— 

Dat. 

KyHM,  KOHM 

— 

Soc. 

KyHMH,  KCHMH  

— 

Sic  KocroiK^c,  koemJ^jk^o  elc.  el  Nd»- 

KyH,  NdrKOEPo  elc.  Pl.  Nom.  N^feijVH. 


Pronominale  hih'« 

hVa  , sVe  inflectitur  ut  a\oh  : 

k 

* 

Acc. 

HIM 

f.  hYw  n.  mVe 

Gen, 

slfEro 

■iVea 

Dat. 

hYemV 

•.  ^ . 
SlEH 

Loc. 

hVem 

HIEK 

» 

Pi.  Nom. 

. hVh 

HIA  HJA 

Acc. 

hVa 

. 

» « 

Gen. 

• 

sVhx  etc. 

' 

KTEp,  KTE^A^  KTEf 0 , de(jjinatur  ut  indefinita 
Adjectiva:  Gen.  kte^a  alicujus.  Dat.  hte^S,  Loc. 
xnasc.  et  (em,  KTEj»t,  Pl.  1^'om.  hte^h,  KTEpy/ 
KTEfA  elc, 

§•  ^0- 


/ 
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Dcdln.  Adjectivi  deilniti  I,  6ot 

/ 

§.  20. 

Adjectivorum  definitorum  Declinatio  Ii 

« 

(cBATyn). 


M. 

F. 

• N. 

A Nom. 

CBATyn 

CBATAA 

CBATOf 

Acc. 

CBATyH 

, 

cbatSk) 

CBATOI 

Gen. 

CBATAPO 

CBATyA 

CBATAPO 

Dat. 

CBATOA\V 

CBATOH  •) 

CBATOAiS 

Loc. 

CBATOM  •) 

1 

CBATOH 

CBATOM 

Soc. 

f 

CBATyAI 

CBATOK) 

CBATyM 

Pl.Nom. 

cbatVu 

CBATyA 

CBATAA 

Acc. 

CBATyA  . 

CBATyA 

CBATAA 

G,  L. ' 

CBATyjf 

— 

— 

Dat. 

CBATyM 

Soc. 

CBATyA\M 

*)  Dat.  ct  Lor»  fem.  • diam  , Loc.  masc. 

CBAT^feM. 

t 

Huc  pertinent  Pronomina  kotojum, 

Numeralia  ordinalia  iii^BUM,  BTO^yn  et  reliqua,  ex* 
ceplo  TfETin;  omnia  denique  Adjectiva  in  uti,  aa, 
^ terminata.  Hinc  et  scEAruNAA  orbis  terrarum , 
^^spondens  gr.  »particip.  i{  declinatur  ut 

fem.  cbataa. 

Gcn.  in  oro,  qui  ip  Oslrogicnsi,  raro  tamen,  occur- 

ut  1 Maccli.  4,  59.  nworo,  ^ba^ecatopo,  alibi 
^UAoro,  CBAToro,  BEAHKoro,  sunt  RussUmi  vulgares. 

Dat.  fcm.  ia  'feu  simili.;  Locali,  quem  vide. 

•Loc. 

I 


I 
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t 

Loc.  'bM,  f.  »fcH  valde  frequens  ab  indelinllorum  flexione 
5n  df  ortus,  addito  in  masc.  ct  neutro  M,fccn.^H  finali: 

, HCn^HNN^bM,  Rf AHE^Nd%M  , feoi.  nfAsdiH, 
CAARH^bn,  MAAdf  H ; BTOjdfM , drM.  Exigitque  haec  in- 
flexio Guttura I i um  r,  X » mulationcni : kaa- 

3d!M,  KAA3'feH  a EAArblli,  BETcd^M,  BETCEH  a BETjfyH  , 
REAliq^feH  a BEAHKUH,  NECECqdfM  a NEKECKUH  , MO^CtH^H 

a MOf cKy M ^ nATcy^bH  a ratceuh.  (In  libris  glagarlilicb 
etiam  in  Soc.  fem,  TEmqEio  m3B0K>  gravi  ulcere,  pro  ta«- 
KOK>).  In  plurali  autem  in  Loc.  Dat.  Soc.  'C)f,  'feM, 
dfMH  pto  yr,  UM , ,yA\H  non  nisi  improprie  usurpari, 
mouuit  jam Melctius , cum  illae  flexiones  Pronominibus 
propriae  sint.  Hinc  TAKOh^bMH  pro  taeobumh.  Sunt 
Itaque  casus  MN03'b)f , MNOH^bM,  MN03'feMH  ab  inde- 
finita forma  Miior,  quod  ccu  r^umcrale  pronomiriiim  in- 
flexionem sequitur;  MNory)f  vero,  mNorUM,  MNory- 
MH  sunt  a MNoryH. 

Kom.  plur,  ia  Vh  mutationem  traiisformabilium  exi- 
git: GAA3YH,  PaScVh,  3EAICTYM  et  . 3EMCqYH  , ABf  aaav 
cliYh,  a EAApyH,  rAi$)fyH  , 3emckmh  , AB^AAsVcHyn; 
npojoMEC»rYH,in  Serb.  Codd.  paach  n^OfOSbcqYH. 

Acc.  tn  yA  in  hymnis  et  orationibus  obvios,  mi- 
nus usitatos  esse,  ac  pro  iis  Acc.  in  y)^  (h]()  ^usurpari 
monuit  Meletius.  Dicendum  potius  (uit,  llussos  ab  ali- 
qiio  tempore  uegligcre  Accusativos  et^  pro  his  eos  uti 
Genit  i vi  vS. 

Gen.  Loc.  in  wH)f , pro  yr , Dat.  uhm  pro  yM, 
Soc.  yHMH,  antiquissimi  Codd.  habent:  nfA^^NyH)^, 
n^A3^NyHM,^  rifA3^^NyHMH.  Bohemi  terminationes 
ych,  y^m,  y^mi  ob  productam  vocalem  y accentu 
signant,  auly^  ih  cy  resolvunt.  Respondentque  casibus 
in  yH^ , yHM  singulares  Genitivi  in  aapo  , Dativi  in 
SSmS:  BEAHKAAro,  BEAHKbi^At^^  qui  in  ^ antiquissiiup 
H3K0^)Nhk'  An.  io73  leguntur.  Confer  cliam  iii  se- 
fiinda  terminationes  Yiijf , Yh.m,  'iHMHt 


§.  21. 
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■ §.21. 

^ ■ 

A dj  e clivorum  de  fi  ni  torum  Dedi  nat  io  U. 


. (a.  RyuiNiH). 

S.  Nom. 

BUUJNIH 

f.  fiyiiJNAA 

s 

n.  ByiijNEE 

Acc. 

BytUNlH 

ByiUNIOIO 

ByUJNEf  ^ 

Gen. 

fiyiUNAro 

ByiUNYA*) 

fiyujNAro 

Dat. 

ByUJNEMS 

ByUJNEH 

ByujHiMif 

Loc, 

ByiUNEM 

ByUJNEH 

ByiiJNEM 

Soc. 

ByiiJNHM 

ByUJNEIO 

QyiUNHM. 

PLNom. 

ByiUNlH 

ByUJNYA  *) 

ByUJNAA 

Acc.. 

• 

ByilJNVA*) 

ByUIHlA  *) 

ByiUNAA 

G.  L. 

ByUJNH}^ 

— 

— 

Dat. 

ByUJNHM 

— 

— 

Soc. 

ByMHIIMH 

_ 0 

« 

•)  Olim 

et  ByiiiNAA 

• » 

(ByuiNAm)  in 

Gen.  singulari;  in 

Nom.  el  Acc.  feminino  et  in  Acc. 

mavsculino  plurali: 

OyTJKNAta,  nOCAdf^HARI , 
n^OHAA,  KOJAIJIAA. 

« • 

Hoc  paradigma  sequuntur  omnia  Adjectiva  de- 
sinentia in  Vm,  Ani,  ck,  adeoque  Comparativi  et 

Superlativi  in  luVii,  (HtHUJin),  Gerundiva  in  uji*m 

* * 

el  ipiH.  Post  m,  s,  tp  pro  A scribi  a ex  Intro- 
ductionis §.  IX.  constat;  MENUJAro , hmi^aa,  hm- 
4iAPd  etc.  Sic  et  nSm^Aro  a (mS?kYh)  , 

A^mS,  «iSik^em  et  hShsem,  et  MSmiiM,  Acc. 

feox.  (mSjk^)  , Plur,  n.  etc.  Pauca 


5o4 


Pars  II.  Cap.  IL  §.  22. 

quaedam  formant  fem.  iii  Va  , neulr.  Jn  Ye  , quorum 
flexionem  sub  2.  b.  in  Tabula  generali  dedimus. 


i 

(b.  beaVh) 

_ 

S.  Nom.  beaVm 

f.  beaYa 

• 

n.  beaYe 

Acc.  beaViI 

BEAIK) 

beaYs 

Gen.  beaVapo 

' beaVa 

BEAYAPa 

Dat.  i^eaYemS 

beaVeh 

beaVem^ 

Loc.  beaVem  . 

beaVeh 

beaYem 

Soc.  beaVhm 

beaVeio 

beaYhm. 

Pl.Nom.  beaYm 

beaYa 

beaYa 

• 

Acc.  BEAIA 

BEAIA 

beaYa* 

G.L.  beaVh)( 

— 

— 

' Dat  beaVhm 

— 

— 

Soc.  BEAIHMH 

• 

• 

— 

Sic  inflectuntur  ^hbVh,  K03AVH , Ka3iH,  KoniVu, 
BpAwViI,  nEcViI , obmYm,  nec  non  Numerale  tjetVm.  In 
diplomate  (r^AMOTA)  An.  1265.  legitur  hujus  neu- 
trum TjETiEEA^fcTO  (pro  T^ETVE)ct  Acc.  fem.  hatje- 
»tVh)w  3H.u^  (quasi  a tjetVaa).  Alias  Acc.  fem.  secuti- 
diiin  paradigma  Yw^t  ko3aVjo  Kjr&Bh,  eob(Vk)  a^maocti»  ; 
sic  et  t^etVij  macti»  Apoc.  12,  4- 

Gcn.  iro  , qui  in  Ostrogiensi  subinde  occurrit , ut 

BAUmUErO,  ^f^?KEIEro,  HCKfENErO  , BME^AUINEPO,  NACTO- 

rnijuro,  est  aul  Polonismus , aut  Serbismus.  Sic  Prov.  7 , 
,5.  w mEHw  T^fK^EApro  veteri  m^Ik^aa,  nunc  mSjk^v a , 
e (Jod.  Scrbico  similuni  est.  (icn.  BAH»;HAAro,  noAC- 
XHBuiAAro,  et  Dat.  ^ehuj^Sm^,  TfEkSwipH^tMS,  in  plu- 
rali 


f 
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* 

rali  Gcn.  ct  Lor.  m MH)f  (THy),  Dat.  Jn  hha\,  Soc.  in 
HHMH:  EAHfKNHH)f  , KVk)1|JMHM  , OyNlUHH.MH  , >T'&- 

m aotiquissiinis  Cotld.  frequenlcs  sunt.  lnl)a-\ 
mlani  Apostolo  ct  in  glagoliticis  libris  Dativi  shi^ularcs 
in  leguntur:  ^aioqi^MS,  bck^cujSmS  CTfMrSip^wV, 
MorHqjSMS,  in  Scrbicis  scculo  XVI.  impressis  oA\b : 
irhbSi|Jom^  , fonc^moMS,  Icni.  fom^oioH. 

Icmlniiiorum  Nom.  Va  pro  aa  a Gerundivis  ’in 
uiM,  qiH  ortus  est:  fam^AHtipVni,  KOA^bhUJVrTi,  iuDamia- 
ni  Apostolo,  pro  f Affi^AK>ipa a , KaAdiBUJAA.  Sio  ct 
Pluralis  in  em  pro  in  a plurali  Gerundivorum  iii  qjE, 
(ije:  ro^/AtpEH,  mc^ujEif. 

Dat.  slng.  HMSipYH,  Lor.  EotkVh  , Dat.  pliir.. 
n^iUEM,norAABUJEA\,  iimno  ot  beaYem,  sunt 

asus  indcfmitis  Adjectivis  proprii,  de  quibus  supra. 

§.  22. 

Numeralium  Declinatio."  .. 

Numeralia,  cum  formas  induant  diversas, 
ptiam  flexionibus  multum  differunt,  cto,  TucaipA 
(TycSqjA) , TMA  myrias , Substantivorum , nsf bu ii  eld 
Adjectivorum  declinationes  sequuntur,  okom  , ^boiI  ; 
Tfoii  uti  Pronomen  mom  declinantur,  k^hn  Pro- 
nominum demonstrativorum  declinationi  priifiae, 
«ck  fere  secundae  se  conformant.  ' 


Masc. 

Fem. 

• 

Nom.  K^HN 
• 

BECL 

K^»fNA 

BCA 

Acc. 

BECE 

k^mnS 

BCK) 

Gen.  K^MNoro 

fiCEPO 

K^HNOA 

BCE.A 

Dat.  K^HNOM^ 

bcemS 

k^HNCH 

BCEM 

I^OC.  K^HNOAA 

BCEAI 

K^\miOM 

BCEU 

Soc.  K^MN^bM 

K^HNOie 

BCEie. 

PL 
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f 

Pl.  Nom.  K^HHH  fiCH  K^HNW  B(A 

ACC.  K^HNy  . BCA  K^MNU  BCA 

G.L,  BC+)f  — 

Dat.  k^hnHsm  BC^bw  — ■— 

Soc.  BC^kMH  

N^iulrum  Nora.  Acc,  k^hno,  bci.  Plur. 

BCA,  in  aliis  casibus  cum  Masculino  convenit, 
etiam  in  obliquis  indelinhae  terminationis  ca- 
pax est:  Gen.  k^hna,  fem.  k^hnu,  Dat.  k^hnS, 
fem.  K^HN*b,  Loc.  k^hn^,  Voc.  k^hne,  fem. 
k^hna.  In  libris  recens  editis  Gen.  k^hnapo  pro 
K^HNoro,  quod  tamen  Ostrogiensis  et  Psalt  Ve- 

I 

netum  adhuc  retinuere,  fem. k^iinwa,  in  Plurali 

K^HNVh,  fC^HNU)^,  K^HNUM,  K^UHIOMH  SUbstitUta 

leges. 

« 

TpVE  ,METypVf  (Russ.  metwje)  femininorum  quar* 


lam  fere  sequuntur: 

Nom,  TfiE  f.  *rjH 

•lEThlfiE  f.HETWfH 

Acc,  TfH  — 

METypH  

Gen.  TfiH  — 

NETy^b  — • 

Loc.  Tfi*E)f  TfE)f 

SETy^E)f  — ' 

Dat  TJVeM  TfEM 

NETyjEM  . — 

Soc.  TflEMH  T^EMH 

HETIUfMH 

Nom.  Tf  H , sETWf  H etiam  pro  omni  genere. 

Gcn.  TfiM  et  TfEH , imnio  ct  tjew  Serborum  mo- 
re, qui  TfVN),  SETwpVK)  dicunt.  Grampialici,  posteriores 
editiones  secuti,  non  distinguunt  Gcn.  a Locali  (tje)^), 
cum  UOAca  Marci  i4,  5«  in  editionibus  antiquis  lega- 
tur: 


j 


Digitized  by  Google 


Declinatio  Numeralium.  507 

Inr:  baijj!  t^Ym  cot  n'bNA3k.  Bohemi  t^Yh  diu  scr- 
variiul  et  MTwpi»  hactenus  retinciiL  Isai.  11,12.  olim 
u;  oyPA,  nuuc  «uTiiijcjf  kjha.  Jerem.  52, 

HETIJ^K  lUfCT,’  lumc  Hf*rklf£)f  R.  SOC.  HETWyMA  apud 
^Icletaim , e.sl  vulgaris  Uexio.  riectius  apud  eundem  Tyt- 
MH  (lu  Msv<.  et  TfkAlM),  et  TjEMH  TyCAl^JAMH.  T^O- 
^\^  est  ex  ore  vulgi,  toem  a 1 lleg.  l3. 17.  est  russica 
iuUexio.  ^ 

i 

Collectiva  metbe^ 0 , ujiCTEpo  elc.  declinantur  iit 
Substantiva  lieutra  : metbe^a,  'ietbejS,  hitbejom. 
Pluralis  inasc.  setbe^h  (a  mitbej)  apud  Meleliuin, 
Gen.  HiTBipYM  (melius  metbej)  , Dat.  sctbe^em  , Loc. 
HETBEfEjf,  Soc.  METBE^MH pFO  his  alK  cas{is  Adjecti- 
voruin  detiuitorum  adoptarunt:  METBE^yj^,  hetbe<* 
fUM , HETBEpuMH.  Quid  autem  sibi  vult  Dualis 
apud  Meleti um:  sitbe^a,  m^tbe^S,  uen^BEjMA? 

HATU,  llJECTk,  CE^Mb,  OCMb , ^EBATb,  ^ECATb , 

cum  formam  Substantivorum  femininorum  refe- 
rant, inflectuntur  uti  feminina  quartae  declinatio- 

• • 

nis  in  singulari : 

N.  A.  RATb  Q.D.L  n.ATH  Soc.  ratik) 

ULIfCTk  lUECTH  LUECTltO 

CE^Mk  pE^MH.  CTE^mYK) 

• \ 

Exempla  Genitivi;  ^0  uatm  cwt,  w ce^aiu 

» 

Arf*A,  W ^ECATH  OBgW,  ^ECATH  AAKTYh  , A^fcT  CTA  OA- 

TM,  Dativi:  ujectmctwm,  Localis:  no  ujecth  ^he)^, 

I 

Sociativi;  «iectYw  a^jt,  ci^avYw  per  seplein 

die^ 


I 


f 

5o^  Pars  U Cop.  II.  ^ 

» ' ■ 

• « 
dies,  ,^icatVk>  rfA^\wB,  ci^\a\Vk>  «fatiib,  nATiitfi 

CWT , c ocmVio  At^FK  cum  octo  viris. 

• > 

Solei  autem  iioii  raro  (Adjectivorum  flexionem' 
H)f , MM  imitando)  Gejiilivo  et  Locali  alTigi  Da-^ 

tivoAt:  w nATH]f  no  ocA\M)f,  ce^a\ha\ 

« 

ArrAw.w,  ^\!c\THA\  ^\^DAA\.  Xcc  desuot  exempla 
Loc.dis  in  Ejf:  no  HETWjm^icATEjf  , no  A^fcT^tjf  * 

(‘lETWjm  CTA  n)  TfH^^^ECATEX’.  Soclalivus  quoque  as- 
sumit A\H:  ^EHUAtli  •lETLIfE^^ECATAUI  Acl.  1.  3.  (iH 

Cod.  Scvb.  ^ENKA\II  METWfH^ECETH). 

. % 

Sinolrlski  agnoscit  quidem  Gcn.Dat.  Loc.  hath, 

IIIECTH  , CE^A\H  , OCA^M  , ^EBATH  , ^ICATM  , imiTlO  Ct 
E^HNHA^ECATH  , formavit  tamen  'ronformilcr  quidem 
paradigmati  METbi^H , HETWfEjf,  metu^em,  hetujma  a 
iiATU,  UJECTU  Gcn.  el  Loc.  nATEjf,  u*ECTE)f,  Dal.nA- 
TEA^,  lUfCTEA^,  Soc.  SCU  lustmiU.  n.ATAU  , lUECTMA, 
sicci  CE^A\A,CCA\A,  ^EBATAIA,  ^ECATAU,  E^HHNA^ECvWAU, 

sed  slnc  auctoritate.  At  a ^ba^icati»  Soc.  dualis  csl 
^B^a\a  ^ecatma,  a ^ECATU  vero  nonnisi  in  formula 
MEFR^S  ^ECATAiA  inlor  duas  decades.  E/cch.  47,  i5.  in 
Osirog.  JL)at.  ^BdiAUHA^\icATKAU  RAEAicriixAtA,  rxTg 
csxx  <pv\xtg,  non  caret  \itio,  quia  ma^eC/^fte  flectendum 
non  fuit,  puuc^bSha^ecatm  HAEAiEtimA^  russico  more. 
Ficctc  Lue.  i4,  5i.  in  Singulari  c^ecatVio  TWCAip 
funi  dcccin  millibus,  et  in  Duali  c ^B^fcAtA  ^ecatla^a 
TWCAqjAAtA  in  Osirogiensi  ct  aliis, (in  (^od.  Serke^fidi- 

A\A  ^ECETMA  TUcSqJAXA)  , IIUIIC  CO  ^fidfAU  ^ECATU  TWCA- 

qiAAUi,  neglecto  archaistuo  in  Irnuinationc  duali. 

In  compositis  Numeralibus  ex '^ecat  mterpo- 
Mto  NA  solum  prima  pars  inflectebatur  olim:  k^\hno- 
IJA^\ECATE,  G.  K^HNOrONA^ECATE,  D.  K^HMOA^ShA^ECAVE, 

. nfd 

» * 


\ 
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5oy. 

(IfH  K^HNOHNA^ECATL  rO^HH»fc,  C 

T£  cum  undecim.  SicelG.  ce^^a^hna^ecat,  oca\hna^e- 
lAT  elc.  Sed  et  more  siiiipHcium  declinantur  as- 
sumendo M aul  H)f,  ‘hm,  mh  in  line:  k h^^uhona- 
^fUTH  An*AWM,  ot  sine  numeralOK^MNOHA^rc.ATHA\, 

c K^HNONA^ECATAUI,  G.  TfHNA^ECATH,  iinillO  Ct  ME- 
TUJEJf  NA^ECATH>  OCMHNA^ECATH.  In  ^fiANA^\£CATE,  OEA- 
MA^ECATC,  ^BA,  oKA  Dualis  inilexionem  postulant: 

I 

( 

^BOK»-,  CEOH>NA^ECATE  , CK^fe.VIANA^ECATE. 

In  compositis  sine  na  jam  prima,  jam  secunda 
pars  dedi  natur , non  raro  et  utraque : ujECTW^tCATk 

AtT,'  ^EBA^M^ECATK  II  ^EHATU  (Oftgl)),  RO  RA^TH^XE- 
UTk,nO  UJECTH^yCATII  , RO  C£^\AUI^VCATH)f  , w ' 

^l6ATH^EC/ATH)f,  RO  TfH^\ECATH  RO  METWf  H^\ECA- 

T‘H,no  HETIJfk^fCATH)f(OslrOg.)  AdiT4'j|f  ,B  Tf  H^^EC  ATH)f 

(olim  b Tpl)f^ECATM;f),  ^tNkMH  HETEJ^H^EC AVH  Ct  Ml- 
tu^h^ec/IH^mh  (METbf^AiH  ^ccATu  in  atiliquissinio  Co- 
dice), ce^mYk)  ^ecatk  m ^ndiMA  B-t^^fOAiA  septuaginta 
duabus  urnis.  A ^ba^\ecati»  Genitivus,  est  ^boio^eca- 
TH(apud  recentiores  etiani  ^b^^ecath  et  ^ba^icatm) 
^>liui  et  ^bow^ecatS  , Dat.  et  Soc.  ^b^au^\ccata\a. 
^uatma  vero,  omisso  ^^B^feMA,  non  nisi  in  formida 
^ECATMA  locum  habet:  b ce^moe  AiEa*.^\S 
tATMA  A»bTOMA,  vicesiino  septimo  anno.  • 

A ROA,  Gen.  roaS,  Dualis  rcaau,  et  Plurales  b 
^5Au,  NAROAki  in  duas  partes,  okaroaw  ex  utraque 
P^rle,  qua  Adverbia  usurpantur.  Formulae  vulga- 


5ia  Pars  11*  Cap.  II;  §.  aS* 

res  noA  uiecta,  hoace^au,  noA  oc"ma  IIussis,  Polonis 
Bohemis  communes , in  libris  sacris  non  inveniun- 

I • 

tur.  Apoc.  11,  9*  interpres  slavus  graeci  tex- 
tus ordinem  secutus  est : ^nh  t^h  h hoa,  v.  11.  na 
Vjljf  ^NE}f  H nOA* 

Schema  dualis  numeri  (^ka,  diiA)* 

Nt  A.  OEA.  fem.  OE»fc* 

G.  L.  ABOW  ' OEOK)  /I  . 

_ _ , , 1 in  omni  genere. 

D.  S.  ^fi^EMA  OE^EAuJ 

^B^fc , OB^fc  etiam  neutris  conveniunt : ok^  j 

^B^b  roBA^^fc;  ^Bd?  CB^feTHA^fe  BEAHij^b  oliiu  Gen. 

1,  l6.i[  nunc  mutato  duali  in  pluralem  ^ba  cb^- 

^TMAA  BtAHKAA,  et  ^BA  tribueiido  Neutri , Russoruiu 

et  Polonorum  hodierno  more.  Sic  pro  a^t4‘ 

« 

Act.  28,  30.  substituere  editores  Russi  ^ba  a^ta, 
cum  tamen  et  ipsi  ^B^bcT^b  Act.  23,  23.  et  c.  27, 
37.  conservarint. 

^bS  pro  ^Bow  non  raro  occurrit : ^bJ^^ecatm  , 
^bS  aokH'S.  Afllgunl  autem  vulgo Gcn.  ^bS  etiam  plu- 
rale )f:  ^B^Jf  fA^H  EVNS)fOB  Esthcr  I.  Sic  el.^BOX 
ex  ^BOK)  ortum  est : ARov  EKHfiOTNy)^  duorum  ani- 
malium. Koutrum  proDaiidum,  uti  nec  ^boau  apue 
Meletium  pro  A^^tMA.  Gcn.  a aboh;  cb4h- 

MA  russica  inflexio  ab  okoh.  Jud.  i6,  5.  olim  ci 
0E*bHMA.  noABCEAU , nuiic  in*plur.  co  ce4hmh  be^ea- 
MM.  Dicendum  vero  sldvicc  OEOHA^A  ab  oeom  j ct  oudj- 
MA  ab  OEA*  . 
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Casos  numeri  I)ualis. 


CT»b  duali,  »rpM  cta  plurali  numero  decli^ 
aanda  sunt: 


Kornu  CT»t,  * 

Gen.  ^bo»octS, 

Loc.  ^BOIO  ctS, 

Dat  ^B^tiMA  CTOMA, 
Soc.  .^BdkMA  CTOMA, 


'TyH  GTA. 

•ryiH  ('Tjfx)  CWT. 
TflX  CTEX- 
TfCM  CTIUM. 
TfiMH  CTW. 


Nescio,  cur  Mclclitis  ^bH^K)  CtS  admiserit,  cum 
^8«K)  (sine  ctS)  rcctc  haGeat.  In  Dat.  et  Soc.  ^b^^ma 
CTAMA  et  ^BOMA  CTOMA  slnc  Icgitima  auctoritate  dis** 
tlniU , cum  non  nisi  ^b^kMA  ctoma  recte  dicatur,  cta^ 
AU  plane  vitiosum  est,  cum  CTC  sit  generis  neutrius  J 
^fiCMA  vero  est  polonica  intlexip.  Etiam  Mrazovid?,  du- 
ces non  optimos  secutus , omnia  hic  miscet.  cta 
apud  eum  vulgare  Serbicom  esse,  uti  et  ^becta  iu 
blrmio,  Vukii  Lcxicon  nos  docet.- 

Dualis  Pronominum,  Substantivorum 

et  Adjectivorum. 

§.  24.  In  Duali  tres  dunlaxat- casus  distinctor 

<*se,  e Schemate  generali  Dualium  clare  co- 

gnoscitur  :^BA,  ^bok>  (scu^bS)/ ^B*feMA.  Huic  pro- 
• • 
iime  accedit, cum  el  Genitivum  in ow  formet,  pro:* 

j * * . 

itomen  demonstra ti>um  tch  : «ta  , f.  T^fc , «r^bMA» 

Sic  et  OB,  OH,  CAM,  quae  consona  solida  lini- 
atur, excepto  quod  Genitivum ‘in  S forment: 


ob: 

OBA, 

£ OB^fe, 

obH, 

Ob^MA. 

cn; 

CNA, 

ON^, 

ohS, 

ON  'Ima, 

Qam: 

CAMA,. 

CAMd? 

camS. 

QAM^feMAr 

Da- 


V 


I 


in  2 Pars  II.  Cap.  II.  §.  25ct26. 

Ddiiiitac  lerminalionls  Genitivus  obok)  , oNofo  ^ 
CAMOfo  rarioris  usus  csl.  ob^ma  ^Skaau  m Cod.  Scrb., 
probari  vix  potest. 

Quae  vocali  seu  h seu  consona  liquida  lini- 
untur, pro  fein.  •k  postulant  m,  pro  oto  Gcnitm 
iic,  pro  Dativi  hma: 

cYii:  cVa  f.  cYm,  . CEfo,  cha\a. 
a\ch:  moa,  moh,  moew,  momau. 

I 

’ BAUir  BAUlA,  BAUiH,  BAUiEH),  BAUJHAU. 

1 

Sic  et  Accusativus  m,  f.  M,Gen. kk>,  Dat. ma^a 

ab  II.  . ' 

. §.  25.  Substantiva  masculina  primae  Declina- 

tionis formant  dualem  in  a,  oa\a,  secundae  vero 
in  A , 10 , EA\A : 

1.  CUH:  CkJMA,  CUnS,  CklNOAU. 

2.  nAc«rwjK:  nAcrup A,nACTUfio,  ractu^eaia. 

1 

Male  Ilie  et  in  Neutris  Mclclius  a Dativo  dislin- 
xit  Sociat ivum , huic  tribuendo  terminationem  ama  , cu- 
ItAAXA,  pro  CUNOMA,  OTqAA^A  , pro  OTLJEMA.  In  OstfO- 
giensi  i Kcg.  14,  i4.  occurrit  Dualis  (Boheinis  usi- 
laliis)  in  ki : ^ba  boaki  (pro  boaa)  ii^^opATH  a\0H4ETa, 

• quae  c \uig.  aut  potius  c versioue  Bohemica  sumla 

sunt.  Conler  okarcam  (pro  okahoaa)  a noA. 

/ 

§.  26.  Neutrorum  Dualis  in  Genitivo  el  Dati- 
vo a duali  Masculinorum^  non  differt,  sed  in  No- 
minativo  Neutra  primae  desinunt  in  d»,  secifndae 
vero  in  H : 

t . • • 

• * 

1. 

% • 

I 

\ 
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Dtialis  SobstantiTonim/ 


5i3 


1.  k^hao:.  -k^ha*!!,  k^haX^  k^haoma. 

KOA+MO : KOA'feM'fr,  KOA*feM^$ , KOA-feHOMA. 

CipA4^, 

3NAMfN4E! 

# 

In  N Dativo  et  Socialivo  contracte  3namen(Jma 
pro  3naa\enVema,  cum  ellam  in  Sociativo  plurali 
3HAMENb/HH  'habeulur.  Ab  haea  dualis  ma(eh^,  ab’ 
«Tfosa  0'rfOHAT'fc  distingui ‘debet  a plurali  haeen a, 
CTJONATA,  uti  neutrum  ^B»b  a masculino  ^ba.  Da^ 
livum  forhiabiif,  si  plurali  addas  a:  hmehe.ma;  ‘^too- 
utema,  et  HAEMEUbMA  coiitracte  pro  haeaieheau.  < 


./  • 1 


. I 


Male' iEemin  Me.Iclius  Sociativos  hmehama»  otao- 
imMA  distinguere  conatur  a Dativis  haeeheaia,  otoo- 
hatema;  deducendo  nimirum  hmenama,  otoosatama 
a plurali  hmenamh  , oo^^ohatamm  , qui  tamen  ncc  ipsi 
Mciftio  probabatur,  cum  hmehu  et  otoosatu  habeat 
Qui  Pentateuchum  vertit,  a kSja  dualem  kWiph  for- 
mavit. Legitur  enim  Levit.  i4,  4.  in  Ostrog,  ^B>tr  kSja- 
TH  HSHK-b  MHtT^b,  ct  V.  4q.  ^ba  kS^ ath  ; in  correcta 
nunc  ^ba  nTHUHipA  ikhba  hmeta  in  masciiliuo,  a 
HTHSHip.  . . ; 

Ab  OK0-,  oyxo>  in  plurali  ««ieca,  oyuKCA,  ano- 
®alus  dualis  femininus  in  usu  est: 

» ■ • I 

ow,  OHHAU. 

oyuiH,  . oytuiH),.  .oyuiHMA.  ■ 

Sic  et  iiAE^iH,  iiae4i'i1io,  EiAEqiEAu  et  Hae^iaea  3 

«AEipi. 


K k 


Cum 
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Pars  II.  Cap.n.  §.  ^7/ 


Cum  Matlh.  18,  9.  et  Marci  9;  ^7-  lega- 

tur verus  et  antiquus  dualis  ohh,  quem  etiam  Marda- 
rius  in  editione  sua  servavit,  non  possum  scioli  auda- 
ciam probare,  qui  his  in  locis  dualem  ab  cKo  recens 
formatum  oij-t  substituit, quem  jamOstrogiensiset  po- 
steriores editiones  exhibent. 

/ 

♦ ^ 

§.  27.  Femininorum  duales  lerminaliones  sunt, 

primae  in  ama,  secundae  ia  m,  w,  ama. 

tertiae  in  » , V» , aa\a  , 4tae  in  h , Vw , ma;  Exempji 

• . » 

gralia : , . 


1. 

^^BAMA. 

oycTN»b, 

OyCTNt^^ 

OyCTNAMA. 

M03'b, 

HorS, 

NOrAMA. 

. EAcd?, 

KAX«, 

ea^ama. 

^Skama. 

2.  CTC3M, 

CTE3IP, 

CTE^AMA. 

iMfe» 

M^EIKH  , 

M^UKK), 

MfElKAMA. 

^ I1THI}H , 

nTHqK)^ 

HTliqAMA. 

aa^Vh  , 

aa^Ym), 

AA^I  AAt  A* 

3.  qC^KBM, 

l|Ef  KbYW  , 

IJEfKBAMA. 

4.  ^AAMM,  . 

^aanYw, 

> 

^AANEMA. 

Sic  a MATM : 

MATEfH,  AUTEJ 

YK),  AtATEfAU; 

^qjM  : ^qjE^hMA;  et  a masc. 

ffONoiiiA  dualis  iohoiuh;  uie^uja  ^ba  k>noujh  n^VM^c- 
CTA.  In  giagoliticis  libris  non  raro  m pro  •k  in  pri- 
ma; hodierno  Dalmatarum  more:  ^bh  ^bii 

rp^HNH,  cum  etiam  in  Dativo  pro  fSqdi  dicant. 

Rcc- 
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Dualis  Adjectivorum.  * 5ir^ 


Recte  quidem  apud  Mclclium  duales  aa^Vh  0 Aa- 
AVa,'cS^Vm  acS^VA,  male  vero  MfifKi,  MATEpdj,  ct  in 
maSC.  BOEBO^A,  lONOOlA.  . ' 

Facile  jana'  emendabis  errores , qui  sive  oscitantia 
soc  imperitia  librariorum,  in  editiones  irrepserunt.  Pro 
B-few^OMA  MOHMA, palpebris  meis,  Psal.  i3i;  4.  poste- 
riorum editionum,  legendum  cum  Ostroeiciisi  et  Ve- 
neto psalterio  b^k^ama.  Pro_  AAHHTCAra  Marci  14, 
03.  Joli.  19,  3.  legendum  cum  Mss.  et  Mardari!  edi- 
tione AAMHTAMA.  Pro  no  0H3O,MA  Luc.  Q,  5. 

Usirogiensis  et  editionum  antiquarum , po.steriores  cor- 
rexerant ponendo  ^H3ama:  nunc  in  postrema  no  AB'fc 
l‘'g>lur.  Act.  21,  55.  in.  Mss.  legitur  Oykcma 
*M'63NOMa  ^h^itAtA ; in  Ostrogiensi  v,ero  BcpHrAMA 
quin  mutatum  luerit  wtA-fcsHCAU.  Posteriores  editores 
mutarunt  male  fera:  BifHCAMA  in  mascul.  BtfHroAtA , 
ubi  potius  »fA'b3HOAAA  corrigciiflurn  erat,  in  postrema' 
editione  neglecto  Duali  pluralis  BtpufH  WEAiaMWMH 
jubstiiutus  fuit,  repetito  errore  pristino ; BroHCA' enim 
icmininutn  «st,  cjnsquc  InstrUmcntalis  pliin  BiprirAAiH 
“on  BEfHrH.  ’ 


§.  58.  Dualis  Adjecllvoruin  Indclintloiiim  a Sub- 
tlantivoruni  duali  non  erat  diversus;  nuiic  in'  ca- 
su tertio  dilTert,  cum  hic  a lennindtione  dellnita 
formetur. 


*•  N.  cB/Bta,  f!  cBAn”^ 

KAAP:  KAAPA,  . f.  SAA^^fa 

D.  CBATUMA.  EAArUMA. 

^CUMOBENU:  CUNC6NA,  f.  CUNOBHK 

. NHljlA^  'C  NHljjH  > 

koikVa,  £ kojkVh 

D.  CMNCBNHMA.  NHqiHMa>.  EOmiHAUa 

K k Q MixA' 


Ga  CBArb 
KAArS 

t 

G.  CHIN06MK) 

HHip^ 
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Pars  II.  Cap.  II.,  §.28. 

Mixtam  igitur  sistunt  Grammatici  Dualis  de- 
‘ cllnationem.  Duorum  enim  casuum  priorum  ter- 
minationes sunt  Adjectivorum  imletinitorum,  qui- 

— « 

bus  Dat.  el  Soc.  in  oma  seu  eau  proprie  respon- 
det Hid  possessivis  tribuebatur  : KOA^fcNOAU  ihco- 
OOMA  Luc.  8.^  IJAf  E.MA  AA\Of  f CHCKCAU  olim 

Jos.  g,  10.  (nunc  in  plur.  ^bohm  ijajem  AMOf^cHc- 

KHM)^  Clk^B^fcMA  EBnS)^OA\A  IJAfESOAU  Estll.  t.  (UUnC 
in  plur.  evhS^h  qAfEByA\H).  Etiam  Gerundivorum 

Duali  antiqua  terminatio  convenit: 

' » 

C^b^AipA^-f.  - qJH  f G.  L.  C^b^AipiK) , D.  S.  Cfe^AipSAU. 

OIE^UJA;  'f.-UJH,  UJE^UJEK),  UJE^UJEAU. 

• * 

no  NEMH^OCTA^BA  CA'bnqA,30B^qjA  H rAAPWAlO- 

qjA  Mattb.  9,  27.  ona  vke  H3Uje^uja  npocAABHCTA  iro 

V.  3l.,  T»kAU  «I  H3)fO^AqjEAU  V.  32.,  S;  OKOld  cau- 

* 

uJABLUEfo-H  no  NEA^  ujE^uiEH)  Joh.  1,  40.  (iiunc  nc- 
. glecto  duali  CAUUJABUJH;(,«uiE^ujH)f),in  Mardarii 
editione  et  Mss.  antiquiori  more  cauluabiu^ic  , uje^- 
luSlO.  ^H^fcMA  A^bTOAIA  CKONHAfiUJEA\ACA  et  CKONHAB- 

UJAEMACA,  quorum  prius  DuaL  a Nom.  sing.  ckon- 
«lABUJ , CKONSABUJA  terminationis  indefinitae , alterum 
a Nom.  ckonmabujVm,  dual.  ckonhabujaa  (A^feTA)  de- 
iinitae  terminationis  formatum  est  Malth.  8,  33. 
w E^bcNOK)  est  Localis  definitae  terminationis;' ali- 
bi 5^ro  ; ^ecnSk).  Alias  et  cfiATyw  pro  cratow. 
Ezecb.  30,  22,  feminino  duali  in  »b  appositum  h 

de- 
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Conjugationum  numcrui.  5ij 

deiinllam  terminationem  desi/jnat : ck^5(ujS  muujiju 
iro  Kj>'bmj'feH  H npoTAHitH-feM  h c-STftHirH,  nunc 
neglecto  duali  Kp'finKVA'H  n^oT/MRgHUA  h coTog- 

MUA  (t8«  T£T»lie-m).  njtMHCT-fcH  TBOH,' 

CBOH  nSHBONAHAAN^fcujVH 

'Male  correctum  fuisse  dualem  Matlh.  24,  4f. 
AttAWi^H  'Substituendo  AUAtoi^'t  pag.  27.  monui. 
MclctiH.s  cniin  pro  dualibus  in  h ubique  -fc  pro  arbi- 
trio suo  statuit.  Addam  etiam  Luc.  17,  .55.  in  Ostrogiensi 
ct  editionibus  antiquis  recte  legi:  ^B'k  hkV- 

n-b  AttAwmn,  nunc  male  MfAioipHr.  Zach.  5,  9.  olim 
^Bi’  ntiH-fe  nunc  mutato,  ut  solent  Correc- 

tores, duali  in  pluralem, ^B-fe  ntEUhl 


Caput  III. 

Verborum  Conjugatio. 

§.29. 

✓ 

Veteres  Grammatici,  cum  observsasscnt  om* 
nium  Verborum  regularium  personam  secundam 
aut  in  -lujH  aut  in  - hui  h terminari,  buleque  con- 
formlter  tertiam  inflecti  in  -it  vcI-ht,  primam 
pluralis  ih  -ia\  vel  -mm,  secundam  in- ite  vcI-mt?, 
rfuas  dunlaxat  Conjugationes  constituerunt, -pri^ 
lUam  eorum,  quorum  secunda  persona  in  Prae- 
benti lerniinatur  in  iujh,  secundam  eorum,  quo- 
persona  secunda  linitur  iu  hujh.  Vide  aflix  i 
personrdia  Verborum  P.  I.  Gap.  VII  §.  go. 

iluio 


I 


6l8  Pars  II.  Cap.  III.  §.  29. 

Huic  solum  discrimini  ceu  fundamento  in- 
nixi 'Verl>a  in  S et  10  purum  terminata  ad  ean- 
dem Conjugationem  retulerunt.  Hac  ratione  fac- 
tum e.st,  ut  acutior  aliis  Meletius  formam  sin- 
gularem  mtS  cum  iterativa  hmtak)  connecteret,  et 
diversas  lias  formas,  quarum  quaelibet  intuitu 
aliorum  temporum  Conjugationem  specialem  jure 
postulat,  una  (prima  nimirum)  Conjugatione  com- 
plecteretur. Quis  istud  probare  pos.sit  ? enim, 
Ut  alia  praeteream,  Praesens  Participii  passivi  for- 
mat in  om:  mtom;  hmtak)  vero  iniA\:  mutaem.  Nos 
igitur  primam  CoAjugatioaem  Meletii  induas  dis- 
pertientes tres  Conjugationes  statuimus , pro  tri- 
bus terminationibus  Praesentis  Participii  passivi 
in  iM,  OM,  HM.  His  respondent  tres  diversae  ter- 
minationes tertiae  personae  pluralis  Indicativi; 


EM,  W»F  9^1  W HA'» 


« 

I. 

t 

11 

JII. 

Sing.l 

AA-IO 

KO^-^  * 

roN-w 

0 

AA-fKlUH 

KO^-ELIJH 

rOK-HIUH 

3 

'aa-kt 

KO^-ET 

rON-HV 

Pliir.  1 

AA-KM 

KO^\-EA\ 

rON-M 

■ • <2 

AA-KTE 

ko^-ete 

rON-HTE 

3' 

AA-10T 

« 

rON-AT 

\ 

w 

S c h c- 
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• 

Praes. 

Ind. 

imp. 

Gerund. 

Part.pas. 

ln£n. 

- fO 
. * 

- ra 

1 

•7  KM 

* M , 

- TH  , 

- ktXlH 

• 

- fi 

• 

- 104J 

P- 

- IO 

- A 

- fM 

- ATM 

1 

f 

- lUIH 

- H 

- fOlJJ 

W’’’ 

t 4 

- S 

- , _ 

- kl 

% 

- OM 

• 

- 

— EIUH 

-.H 

- 

« 

• 

i;:  /D. 

- hS 

— 

— — 

1 

- nSth 

- NCUJH 

- NH 

— 

/E. 

- H) 

— 

- A 

- MM 

- *feTH 

b.J 

- HUJH 

- H 

- AljJ 

■ k- 

- to 

- A. 

- MM 

- MTM 

\mm 

- HIUH 

- H 

- Al|l 

, • ■ 

Praei, 

Ind.  , 

Pari.  act.  ’ 

/ 

Gerund. 

Fari.  pass. 

J- 

|A. 

- X 

- A 

- B 

- KM 

1 , 

- 

- AA 

- AB 

- AN 

•* 

n! 

[c. 

- OX 

- A 

e 

- EM 

'1 

r 

- M>«X 

- ni^A 

- mSb 

• 

- NOBEN 

, J 

[E. 

- *x 

- »fcA 

z 

1 

111., 

- 

1 

t 

- «X 

- HA 

r MB 

- EN 

f 


§•  30, 


/ 
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Pars'  IT.  Cap.  IIT.  §.  5o. 


§.  3o.  Paradigmatum  A.  B.  C.  D.  E.  F.  charac- 
teres praebet  forma  Infinitivi  seU' Praeteriti;  ' 


. A.  Inf . 

• • 

B.  — 

C.  -T 

D.  — 

E.  — 

:f.  — 


. *TH. 

Praet.  - jf 

• 

KH-TM,  ' EH-)f 

ATM 

— ' «X 

’ CA-ATH/  CA-A)f 

TM 

1 

• 
t * 

O 

X 

NE(fe^M , NEC-O^f 

nWh 

— -Hby 

mm*nWm,  MH-nS]( 

deTH 

— - 'fex 

lITH 

1 

t 

s 

TBO^THf  TB0J-H)f. 

• PraesAs  a)- Indicativi,  b) Imperativi,  c)  Gcrundiv^ 

■ d)  Participii  passivi. 


A 

B 

C 

D 

E 

F. 

« 

a 

KHIO 

CAW 

NECS 

MHM^ 

MNW 

TBOflO 

• b 
« 

kVh 

€AH 

NECH 

MHNH 

A1NH 

tbo^m  ■ 

. r. 
“•  1 

kVa 

CAA 

NECU 

• « 

MNA 

TBO^A 

d 

kVem 

[ €AEA\ 

NECOM 

— w 

A\NHM 

TBOfHM 

« 

1 

InKniiivus  et  Supinum*  ^ 

• 

% 

h 

t 

• 

* 

IKHTH 

CAATH 

NECTH 

mhnSth 

MM*feTH 

t 

tbojmtm 

t i 

|kmt 

CAAT 

NECT 

mhnSt 

MN^feT 

TBO^HT 

( Praeteritum  c)  Indicativi,  f)  Participii  passivi , ^)Gc- 

[ rundivii  h)  Participii  passivi, 

. . _ • . . ‘ 


c 


5 


EMlfl 

CAA)f 

NECO)f 

MHN^)f 

MN^fejf 

EUA 

CAAAt- 

NfCA 

AIHN>tA 

AlN^bA 

KHQ 

Caab 

NEC. 

auinSb 

MNdiB 

rVcn 

caah 

NECfH 

AMniOBEN 

AUi  diH 

TBCfMA* 
TBOfHB  ‘ 
TBOf  EH  ' 
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Conjug.  I.  Paradigma  A.  53f 

; §.  3l.  ■ 

C o n j u g a l i o L 

Paradigma  A.  Persona  prima  w post  vocales.  ' 


O!. 


Infinitivus 


Part.  iSing.  • m. 

activi,  Plur.  • 

Dual.  m. 

■ 

Gcrun~  Sing.  m.l 
divi.  Plur.m.  f.n. 
J)ual  m.Fi 


KIW 

2 bYeujh 

3 Ku»r 

gVem 

EIITI 

bYwt’ 

bVeba 

eYita 

kYeta 

ElET^b. 

eYetHj 

_ 

2 eYh 

5 bYh 

eVhm 

BtMTC 

EYiS*ri 

EiMBA 

rYmta 

eYhta 

EiUB^b 

EYH»r»b 

BYnv^b 

kV/A 

£ eVioipH 

EVieipi 

sVlOipA 

f.  BlIOipH 

0 

. 1 

/ 

kVea\ 

f.  kYema 

n.  eYeaio 

kVea\m 

EIEMU 

eYia\a 

ElEMA 

ElEAI^b 

EllAl^b 

ehtHi  Supinum  eht. 

. ♦ 

• 

RHX 

2 EM 

3|eh 

EH^OAt 

BHC>nE 

EIIUJA 

RH^CBA 

BHCfTA 

. EIICTA 

RMXOfi^fc 

r 

. EHC*r'k 

EHCT^b  aO 

\ 

EHA 

£ EHAA 

n.  EHAO 

BHAK  0) 

• » 

KMAA? 

£ BMAdj? 

1 

EIIB 

f.  EHBUJII 

BHR>ipE 

• • 

EHBUJA 

f.  EHBUJH 

. . M 


Part, 


I 
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. Pars  II.  Cap.  II.  §.  5i. 


Fart.  Sirjg. 
pcisiivL  Plur. 
Dual; 


kVen  f.  .kVena 
kVenh  kVenu 
kVena  , 


I 


n.  kYeno' 

blENA 

cViii^k 


Al  nYfo:  nHT  . rmta  . rmto  elc 

/ I 

a)  Praeterii. Ilcral.:  i..KVA)f,  2.  kVauje,  3.  BiAiuf, 
PInr.  KuyoAy,  bVacte,  sVA^f^  a forma  bVath  peten- 
dum est. 

/3)  KHAM  est  omnium  generum.  Bohemi  etiam'  ia 
plurali  tria  genera  distinguiiuL  : khah  , khaw,  khaa,  uli 
et  Serbi  (ah,  ae,  aa).  Poloni  duo  m.  bhah,  f.  et  n. 
KHAy. 


Ad  hoc  paradigma  refer  1)  verba  formae  pri- 
mae in  io:  MkiK) , noio,  cn^w,  hak),  hSk>  ete*  2)  In- 
choativa formae  tertiae  in  djio:  oyAt^feio,  w- 

1^KS^^?K),'fA3KOT^^K>,  fA3HM4fio,  «TA^feio,  Saltem  quo- 
ad Praesentia.  Imperat  , HA\'bHM,  HM^kHTf, 
Gerund.  hmHta,  NM^bioipH.  Nam  IntiniUvus  et  Prae- 
terita paradigmati  E.  se  conformant  3)  verba  for- 

‘ V 

mae  .quintae  ia  ak>:  msAAio,  riA^Ak),  rntaio,  nw- 
^Aio,  hhtak),  ita  tamen  ut  in  Praeteritis  magis  ad 
• paradigma  B.  respicias.  Participium  pass..eniiu  post 
A non  admittit  en  , sed  n : 3han  a 3NA10.  4)  Verba 
formae . sextae  quoad  Praesentia:  Ki^nSio,  BdkfSw, 
,AtMASio,  c^IstSio  ete.  Praeterita  enim  ab  Infinitivo 
in  ORATM  dependent;  K^noBA)f,  kHhobaa,  k^robas, 

K^^qOBAHt 


Para» 
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Cunjug.  I.  ParndigmaB. 

Paradigihn  B.  Persona  prima  to  post  consonas^ 
Indicativi  Praesens  sive  Futurum^ 
Siiig,  1 


Plur.  1 


rAAP0A»0  2 

rAArOAEUJH  3 

nocAK>(Fut.) 

noCAElilH 

MAn;M 

.VUHUUIH 

rAAroAiM  . 2 

rAAroAfTi  3 

riOCAEM 

nOCAETI 

AUrKEAt 

A\Aa$E*fE 

PAArOAET 

nOCAIT 

MAHUT 

PAArOAWT 

nocAiov 


Sing.  1 


Plur. 


I mp  crativiis. 
— 2 3 


rAAroA^b.H 


2 3 


PAArOAM 

MAIKH 

PAAroAdfTe 
AUJK^fcTl  a) 


Sing. 

Plur. 


Gcrundiv«i  Praesens, 

TAArOAA  £ rAAroAwpH 

MAIKA  AIAn;K)ipH 

PAaroAW^iir  J.  „ 

MAlKfOipe  { 


• I 


' Participii  passivi  Praesens. 


Sing.m 

TAArOAIM 

£ rAAroAEMA  n. 

. rAArOAlMO 

AUnCEM 

MAmCMA 

MAIKEMO 

plur. 

rAArOAEMH 

rAArOAEMU 

rAAPOAlMA 

MAIKEAIH 

‘ AUSKEAtU 

MAmEMA 

• 

Infiniti vus: ct  Supinu 

m. 

PAArOAATM , AU3ATIU 
PAArOAATi  MA^T, 


Prae»  - 


£94 


Pars  II.  Cap.  II.  §..3t. 

« 

Praeteritum  Indicativi. 


SIng.  1 

PAAr0AA)f  2 

TAArOAA  ^ 3 

PAATOAA 

a\a3ax  . 

A\A3AtUE 

MA3AlUi 

Plxir. 

rAArOAA)fOM 

CAArOAACTA 

PAAPOAAjV 

0 

MA3A)fOM  • 

^ • 

AU3ACTA 

Praeteritum  Participii  activi. 

Sing.m 

TAArOAAA  f. 

PAArOAAAA  U. 

$ 

PAAPOAAAe 

AIA3AA 

MA3A.\A 

MA3AAO 

Pliir. 

PAArOAAAM  f ' r „ ' 

Im.  1.  n. 

1 MA3AAH  ^ 

• 

Praeteritum  Gerundivi. 

1 

• 

Sing.m 

PAArOAAB 

£ rAArOAABUlH 

.AU3AB , . 

MA3ABUJH 

Piur. 

rAArOAABLlJE  r ^ 

Im. I.  n. 

« 

[AVi3ABUJE  t. 

Praeteritum 

f 

Participii  passivi. 

Sing.m 

rAAroAAii  f. 

TAArOAANA  D. 

PAAPO^NO 

AU3AN 

MA3ANA 

AIA3ANO 

Plur.' 

rAArOAAHM 

rAArOAANU 

PAAPOAAMA 

t 

AU3ANII 

AU3ANy 

AIA3ANA ' 

cc)  Sic  ollm,minc  rAAroAHTi, ma5kmte.  Dualem lil 
omisimus,  quod  facile  formari  possint  a plurali,  pro  a\  p< 
nendo  ba,  pro  «te  vero  ta  : paa^oaeba  a PAAroAEAi , PAArc 
AETA  a FAArOAETE  ,*  TAArOAA)f OBA  a TAAPOAAjf  OM  , PAAPC 
A ACTA  a rAAPOAACTE.  Tcrtia  persona  in  duali  non  di: 
fert  a secunda. 


Hoc  paradigma  sibi  vendicant  verba  formae 
fjuiniae  in  ath,  quae  iu  Praesenti  in  w desinunt  : 

30 
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Conjug.  IL  Parodignia  C«D.  5^5 

0 « 

VKAW,  ^OKAEIUH  , 3OKAET,  30KA£M  , 30KAK)Ta  30SATH  ; 
ICWW,  KAUtUiH  etC.abHAUTH,  (oliiii  C«rjA- 

W^K>)  a C*rjA^ATH  uJ^klJliS  , W^WfKBlUH  » ab  W^UTATM  ; 
nHuiS;  fiHiUsiiJH  a rmcath;  miijicium,  a a\e- 

TJIT^  , MlJjS  , HljJELiJH  , ab  HCKATH',  IIaAHSC/A  , HAAHUIJHCA, 

a nAaKJTHtA.  ^ Alia  formae  quinlae,  quae  in  Prae-. 

senii  AK>  amant , quoad  Praesentia  ad  Paradigma 

0 * 

A.  spectare  supra  monuimus.  Itaque  ab  wk^^Wa- 
TH  Praesens  wKf^fevAK) ad tParad.’ A.,  Futuruui^vero 
uiEjAipS  ad  B.  referendum  criU 


Conjugati^  II. 

* • 

' • . • 

f C.  Praesens  S post  consonas  solidas. 
Paracligtna  1 ^ . 

® ( D.  Praesens  (Futurum)  H post  K. 


^ I 

Praesens  (aut  Futurum)  Indicativi. 


C.  Sing.  1 

D.  - 

NIC^  a 

BHN^ 

NECEUlU  ' 3 

.bhncuih 

HECET 

BHHET 

Plur. 

NCeiM 

MECErfE 

MEC^»r  . . 

• 

BHMEAy 

BHNE^TC 

• 

RHN^»r 

BuaL 

NfCEBA  1 

HECETA  1 

MECET.A,  , 

1 

BHNEBA 

BHNETA  < 

BHNETA 

I • • » 


Praesens  Imperativi. 


Sing,  1 
Plur. 


BHEetrAi. 


a 3 


NECH 

BHNH 

NEcdfTE 

BHNdjTli 


Prae- 


\ I 
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. .Slng. 
Plur. 


Pars  II.  Cap,  II.  §.  3i. 

I 

PracscDS  Gerundivi. 

• « 

NJCW  f;  Nici^ipN 

NfcSipc  m.£n. 

Praesens  Participii  passivi. 


SIng.m 

Plur. 


NECOM 

NECOMH 


Infini- 
. vus. 


f«  N^CO/HA 

* 

. NECOMy 

Supi- 

nura. 


11.  NtCOMO 
NECOMA 


NECn* 

bhnW 


« 

Praetentum  Indicativi# 


Sing.  1 

NECO)f  7 

NECE  *’  ' S: 

V 

Plur. 

NECOJfOM 

NECOCTE 

• 

BHNbj^OM 

bhnSctE 

Dual. 

NECO)fOBA 

BHN^)fOBA 

NECOCTA 

bmnScta 

# - . r 

bhnS 

HECOUIA 

bhnSuja 

NECOCTA  • 

bhnScta 


Praeteritum  Participii  activi. 


Sing.m 

Plur. 


neca 

bhnVa 


f.  NECA  A 
BHN^AA 


'$  • 


n.  MfCAO 
BHN^AO 


n^cah 

bhnSah 


^ m.  £ ik 

Praet^eritum  Gerundivi. 


Sing.m. 

PJur. 


NEC 

bhn^b ‘ 


£ NECliJH 

bhn^bujh 


NECUJE  r 1 
6HH^BUJt['"‘ 


P r a c> 


Digitized  by  Googl 


Coiijitg.  II.  Paradigma  C.  D,  . 


• 4 /7  . 


P r a c t c r i t u rn  Participii  passivi.  . 


Sing.m 

MECEN 

f.  NCCENA 

n.  NECENO 

• 

WfHNOBEN 

BHT 

uifllllOBCHA 

BHTA 

JSfHNOnENO 

BMTO 

r 

Plur. 

NECENH 

NECENhJ 

• 

NECENA 

VUfHNOBENH 

BHTH 

lUfHNOBENkl 

6HTU 

(u^hnobena 

BHTA 

t # • 

tt)  HCcS  petit  Praeteritum  Iterativum  ab  iterativa 
forma,  nociith.  At  h^S  et.  alia  formant  illud  ope  : 

. M^AUJ£ , Plur.  H^Ac^TE  (olim  et 

H^AIUITe)’,  Dual.  M^AJfOBA,  H^-AClTA  (ct  H^A- 

ukta)  quae  inflexio*  primae  Conjugationi  conformis  est. 

Antiqui  libri  constanter  mS  m tertia  persona  Prae- 
teriti serv'Aut,  ,et  in  Kv angellis;  etiam  in  postrema  edi- 
tione nETf  legitur.  < At  in  aliis  libris  pro  ar- 

Mfrio  Novatorum  n»  pro  nS  non  raro  ^offendes : nf£-- 
MHMI  CAOBO  pro  n^EMHN^  , TOAKNE  prO  *TOAKN>^  , 
noHAk^NEC/A , immo  et  noMANEKxod.  Q,  Qi.  atque  alibi  pro 

noM/wft.  Esther  7, 5.  ^Vjp3NE,  pro  ^e^3n^  Oslrogiensis. 

. • 

Ad  Paradigma  C.  spectant  verba  formae  pri* 
niae  in  : ce^S,  so^S^fut  raitH,  «3^, 

n&cS,  MorS,  TEKt(.  Adile  306^,  ee^S^  iken^  et  alia 

t 

quoad  Praesens.  Nam  ratione  Iniinitivi  ioA*TH,pa- 
radigma  B.  sequuntur : 3BATH , atH,  tnatm  , Praet. 
3*A)C,  BfA)f/rNA)f  c^c.  Verba  vero  tertiae  etquar- 
^eformae  in  mH,  uiS,  tpS,  ntJ,  cum  in  his  ^ 
bibatur  pro  w,  ad  Conjugationem  III.  referen- 
da sunt. 

Paradigma  D.  Verbis  secundae  formae  in  hS^ 
proprium  est:  mhnS,  noM/AnS,  n{»MAnN^^ 
itenS,  Quae  rejecto  nS  in  con- 


t 
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'sonam  ilesinunt,  in  Praeterito  pro  amant 

terminationem  ov,  i,  quae  est  paradigmati. C. 

■»  •• 

propria:*  npo3/Mio)f,  a nf03AKN^^,  oycriojf, 

cycHE  ab  oycnniJ.  Inspice  indiculum  Verbomm  in 
, .quem  p.  355  dedimus.  . . . , 


r 


^ • 

Conjugatio  HI. 


: .t' 


f E.  Praesens’  -w,  Pract.  »b,  Inf.  «fcm 
Paradigma  ] . ’ *'/.n  . 

. l F.  r-  . . 10,  . H,  — 

* * 0 t •%*!•«• 

0 , 

Praesens  (aut  Futurum)  Indicativi. 

E.  Sing.m 


F. 


Plur. 


3JI0  ' 2 

3^HIUH*  3 

AEW^  ' ’ 

AEHU1UJH  • 

BOAW  * ' '♦ 

boahujm*' 

• 

, .'M|  - » .. 

3fMM 

3fHn^E 

aeh;hm 

ae»<hte 

BOAHAI 

• • • 

BOAHTE 

f • 

3JHT  »• 
AEmM*r:' 

3PT... 

AEHtAO* 

B0AA<r 


.Sing.l- 

: . fi 


Plur. 


-2  3 l 


. I »•  t • f 


9 

3f'bM 

AEfK^tM 

BOA^kM 


• . M . 

• * ' fl  J 

' • r»  • 


I ' * 


3f-bTt 
AEmiJTE 
BOA^fcTE  a) 

I «:.•  Pra esens 'Gerundi vi. 


3fH 

AEmH 

BOAH 


9 • •/ 


Sing.  1 

3fA 

••  3pAipH- 

AEfKA 

AEn:A4JH 

. * 

BOAA 

bOAAijin 

Plur. 

3j>AIJJE. 

f e 

« 

AETIiAqiE  • 

( m.  f.  n. 

1 ' . 

BOAAljjE 

l . 

Prae- 


« • 
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. 'ii29 


■'  aesens  Parlici pil/passi vL 

, fit  ttttlj  , •»  . - * *.  • • iit  •’ 

3ingjn 


Pior.' 

'k-T'  / '* 


3fH^ 

hCAHM 


3fHMH 

BOAHMH 


^ I 


i 3^hma  ,A..  : 

BOAMMA'.  i •>.  ‘.  BOAHMOi  ' 


.♦f  V 


mi  ? 


3pHaitf-  " 3^hma 
BOAHMhf^  ' ' ' fiOAHMA 

Supin. 


I • ) 


Infinit.  t3p'k*rM  Shpin.  ^fdrT 

BOAHTH,  50AHT 

Praeteritum  Indic ativh 


4 -'t 

* rj/r.  -^V 

T * > A 


4 * ' * 


Sing.'  1 

3f'fe)f  2 

3f^  ' :V'  j 

BOAH)f 

BOAH  ' 

• % § 

Phir.- 

3fdrxoM  • '■ 

f 

BCAM^OM  . 5' 

BCAMC«Pt  *u  rt 

Dual.m 

3f*bCTA /4  H 

f. 

tw 

B?'*'*?’*'  .V.: 

m. 

BOAHXOBA 

boamctA 

f. 

BOAHXOB^fa 

BOAHCT»b 

'i  ■ 

3?*  i^)...!  , f 

fiOAH 

BOAHCTln:*!: 

V 

3f»bc*rA»^«»ii 

3ffe{T*  J 
BOAHC*TA  • 
BOAMCT^*- 


Sing.m 

Plur. 


, $ 

Participium  Activi. 

3fdtA  f.  3f4fAA“  >'  ' n.  3f*faA0 

BOAHA  ..  .fiOAMAA  . • ftOAHAO 

...  .•  * ..«I  «..1  ..•'  ft  • • 


apdfAH 

BCAHAH 


) 


. (i  1»  \iit  A'*  . ^ ‘ , \ 

Praeteritum  Gerundivu 


Sing.m. 

Plur. 


3f»feB 

BOAHB 


* t 3f;cBuiH 
^ ’ BOAiiBUJH 


3f'kBUJt 

BOAHBQIC 


1 


•»  f ; 

< * «I 


. • 

. f .. 


• • i 

. 

f i 
..f,  .« 

.»  » 


Sing.m 

Phir. 


m.  € o. 

Praeteritum  Participii,  passivi. 


-.1 


• • « 


3p'feM  • 
BOAtN 


. ^ *0^  3f*bNO 

BOAEN4  , . . • BOAENO 


3f '•*««.  ..  ..  3?*«“: 

BOAENM  " «OAENlil  BOAENA 


L1 


Apud 


0^30 

t • ^ 


/Pac6  IL  Gap.  111. 5i. 


Ct)  Apud  Rccciuiprc$  aewht 

BOAHM,  BOAMTE/^AI  apli^  V ClcTes'  jfBAA^^^  BECCA^fc- 
«ricA^  ny Mcv^ntfeTE , ca^^te^  bKSc^fe^ft,  h^c>b‘pt;i 
uti  inclina  el  2da  Conjugatione.  mha* 

(3),  Praei,  iterat.  3f  auji  , Dual.  ajta  ,^Tn. 
3fACT»t  Marci  i5,  4J..S|ckoaa)^, ko^^iuc 

AtAAMALUE  (RuSS.  ptO  MAAmALiiE)  Jiul.  6 , 1 1.  a M.UTMTH. 

' J «I-  » .!.•**  'ii 

■ I'  I _♦  y . 

Paradigtna  E.  sequuntur  Veiiia  formae  tertiae: 

. • ,.•'*  j ' i*  ii  < '1  ! 1 ‘ . 

WH»bTH,  3BEN'feTii,  Bii^diTH,  ct^^fcTH  elc.  Excej^ 

iis  tamen  Inchoativis  in  d»io,  quorum  pijaesenlia 

Paradigmati  I A.  conformia  «uiit.  Uuc  elhim.peiv 
• . . { ‘ 

tinenty*  quoad  Praesentia,  vtrba , qmte*prG|  d»TM  in 
Iniiiiilivo.  A«r^  (ath)  aman^,  ut  c^oio,  ctohuju', 

Imp.  *CT0H  , IcTCHM  CTCHTE  *,  AEW^,  CAkHLI^  , CAW- 

• <*i  .»•.  '•»1  f > l ^ • 

ujHiijH  etc.  i'  . ! d 

Paradigmati  F.*' se  conformant- ;Verba  formae 
quartae^  TAHfm,  tak)^  jtahujh;  AOMTHiAOW,  ^ok- 
iuh;  iiAnokTM;  kSrhth  ) kHnAio,  k^hmiuh;  fo^iiTH, 

. pofK^S,  CAE3H'rM,;iCAiiK^  cae^h- 

. uim;  pachto  9 TAtuS,  rACHiuii;  m^tuth  ,>  MbipS,  a\S- 

/ .1  n '«  ^ . * :r  » j i * ; • . ^ 

THUJH  ; nScTHTM,  noUjS>  nScTHLUM.  ' 

^ Paradi^i^.  E.  et  F.  in  Praesciit»,  omnium 
Modorum, non  differunt,  ^distinguuntur autem  in 
Iniinitivocharacterlslicis  vocalibus  (»b;  m)  tertiae  et 
quartae  formae,  atque  hinc  in  temporibus  affini- 
bus seu  analogis,  Praetereo  indicativi,  Gerundi- 
vi et  Participii  passivi.  Sunt  autem  non  pauca 
Terba,  quae  idem  paradigma  per!  omnia  Tein- 

ror» 
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Verbd  duorum  paradigmatum.  55 1. 

pora  aut  Modos  seqtu  non  poSsunt , quod  forma- 
tio Infinitivi  diversa  aliud  sul»inde  paradigma  exi- 
gat in  Praeterito,  qiiam  in  Praesenti,  ut  adeo 
Verbum  ejusdem  formae  quoad  Praesens  et  ana- 
logos Modos  aliam;  et^quo»ad “Praeteritum ac  In- 
tinitivum , et  Modos  his  aiTihes , iterum  aliam  Con- 
jugationem, aiit  saltem  aliud  Paradigma  sequa- 
tur. Hanc  ob  causam  in  formis  Verborum  Prae- 
teritum et  Infinitivum  diligentius  notare)  et  in 
construenda  Conjugationum'  tabula  Tempora  ana- 
loga coordinare  oportuit.  Multa>him  sunt  Verba, 
quae  plene  conjugari,  id  est,  'quoad  omnia  Tem- 
pora et  Modos  inflecti  noii  possunt,  cognita  so- 
lum Praesentis  (aut  Futoi)  persona  prima,  nisi 
eliam  aut  eorum  Infinitivus  aiit  Praeteritum  sim- 
plex notum  sil , quorum  cognitio  omnino  e for- 
marum doctrina  P.  I/  §.  52  — 75.  exposita  , quam 
formatio  temporum  §I  80~90.  excipit,  petenda 
erit. 

• ! * .'  * • 

Verba  duorum  Paradigmatum. 

/ 

§.  32.  E Paradigmate  A.  ad  Paradigma  B. 
^ansiliunl  i)  Verba  formae  primae  in  fo,  qiiae  in 

^bnitivo  et  Praeterito  crescunt,  assumendo  ta,  ^ 

. 

AA»o,  aVio,  aVr:tm,  AVmjf;  c^few, 

cirnvM,  2)  Verba  formae  sextae  in  Sw  et 

ob  Infinitivum  jn  obath,  eeATM,cw  tempora 

L 1 2 ana- 


TiSit  Pars  II.  Cap.  111.  §.  32.  ' 

analoga  se  conformant:  K^nSio,  kShobath»  hinc 
etiam  kSrobaa,  Kt^noBAN. 

Ad  paradigma  B.  transiliunt  e paradigmate 
C.  in  Praeteritis  Verba  fonpae  primae,  quae  In- 
iinithoim  in  atm  formant:  3bath,  i^bS, 

ikbath;  KffS,  e^ath;  ^^ath  etc. 

Eadem  de  causa  e paradigmate  D.  ea  Verba 
in  nS,  quae  ratione  Inhnitivi  ad  formani  primam 
spectant : hmS  , rith  , , Pori.  pass.  ta*r ; ikmS  , ikath  , 

«Ajf;  uhS,  nA*TM,  HA)f ; kaeh^,  kaath,  kaa)^;  «nS. 
watm;  3amnS,  3AMATM,  3ASA)f,  3ahat.  Sic  ctanS, 
cta*tm;  m;inS,  fNATH,  fNAjf,  Praet.  ParUpass.  tnan 
conformiter  paradigmati  B.- 

E paradigmate  E.  (Conjugat.  III.)A'erba  formae 
tertiae,  quae.  Infinitivum  formant  inATu:  kowca, 
KOHUJHCA,  Inf  KOATIICA,  Praet.  KOA)(CA;^E^IKS,^ff« 
mATH,  ^EfntAA,  ^E^IKAB , ^I^FKAN;  MOAHS  » 

moamath  etc.  Adde  criAio,  cnniuM  , Inf  coatm.  Praei. 
cnA)f,  Part.  act.  craa. 

Ad  paradigma  E.  transiliunt  e paradigmate  C. 
(Conjugat.  II.)  verba  in  praecedente  consona 
quae  Iniinitivuni  in  diTH  formant:  MpS,  eu:h  , 
Inf  Mp^fe^rH, 'Praet.  .(melius  quam  A^^iojf). 
npocTyS,  njocTj^feTM,  npocTf^fejf.  Sic  meak),  a\eai- 
uiH,  quod  ratione  Praesentis  ad  B.  spectat,  obln- 
linilivum  aia^cth  paradigmati  E.  se  conformat. 

Quo- 
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.Quoad  Praeterita  ad  B.  recte  quidem  referuu- 
lur  verba  formae  quintae  in  aw,  ad  E.  vero  verba 
formae  tertiae  in  'bie;  sed  haec  et  illa  etiam  secun- 
dum A.  sine  ulla  difficultate  inflecti  possunt,  ser- 
vata nimirum  ubique  characteristica  a et  «fa  ante 

/ ^ * 

terminationes  jf,  a,  B,et  participio  passivo  pro  en 

affigendo  n,  licet  omnino  Participium  passivum 

nH*TAN  paradigmati  B.  (caan),  et  TA'bH  paradig- 
» 

mati  E.  (3fdrN)  magis  sit  conforme.  Confer  jam 
OHTATH  , TAdf^H  cumf  KHTM*. 


KH-TH 

- -• 

KH-A 

EH-B 

bV-im 

phta-th 

OMTA-Jf 

niilTA-A  . 

riHTA-B 

nUTA-N 

TA'b-TM 

TA»fe-}f  • 

•TA^fc-A 

•fA"b-B 

TA»b-N 

Qui  ejusmodi  paradigmata  postulet , secundum 
quae  verba  primae 'Conjugationis  omnia  (rntaio,  baa- 
, wcmSw  ) , per  omnia  Tempora  et  Modos  ita  cop- 
|ugentur,  ut  ab  uno  'paradigmate  ad  aliud  deflectere 
non  liceat, ei  necesseerit,  aut  paradigmatum  numerum 
ultra  modum  augere,'  aut  ad  verba  irregularia  aman- 
dare multa  prorsus  regularia.  Tentanda  igitur  fuit  nova 
Temporum  analogorum  coordinatio , ut  adeo  Praesen- 
tia constituant  Conjugationis  integrae  medietatem  unam. 
Praeterita  vero  alteram,  mias  ambas  Infinitivus  Jnter- 

!>ositus  dividat.  Hac  methodo  id  effectum  est,  ut  ex 
bnnis  Infinitivi  facile  dijudicari  possit,  .secundum 
quod  paradigma  tetopora  rdiqua  Inimitivo  analoga  sint 
iaflectenda. 


554 
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§i  33.  ; 

Ahomalopum  Conjugationes. 

*•  •»  '*4 

Conjugatio  Verbi  substantivi  KtMb,  kuth. 


Prae*. 

liifUcd- 

tivi. 


Praes» 
Cerun^ 
/ divi. 

Futu^ 

rum^ 


' Jmpe^ 
rativus. 


Fut. 

Gerurf 

divi. 


Smg.  1 
Plur. 
Dual.  m. 
f. 

ft 

« • 

Sing.  m. 

Plur. 

Dual. 

Sing.  1 
Plur.  • . 
Dual  ni. 

f. 

Sing. 
Plur. 
Dual  m. 
t 

Sing.  m. 

Plur. 

Dual 


KCMh 

KCMy 

kcba' 

KCB4I 


KCH 
KCTI 
kcta’ 
Kfrir 

..  . 1.  ; 


KCTk 

C^Tk 

KCTA 

kctHc  ’«) 


CW  f.  cSlJJM 

cSlfJl  ' cSlJlf  ’ ‘' 

0)  . 


cSl^A  ’ 

kS^S 

CS^EM 

bS^eba 


kS^^iujh  3 

K^^E»rC  ' 
IjS^lTA  ’ 

3 

kS^4?ta 


bS^et 

kS^eta 
BS^Eq*'b  y) 

kS^h 

BS^4n’A 
K>>^'kT'fc  ' 


bS^^iji  • f.  kV^Si^jh 


Infinitivus.  K^TH  esse  , lien.  • . 

Qc)  Oliin  I . pers*  siug.  kcmh,  hinc  kcmk  ; in  plur,  etiam 
kcmhi  pro  KCMy.  kcmo  in  libris  gkigoliiicis  est  vulga- 
re illyricuin.  Ia  Ostrog.  i Cor,  15,  19.  ecaie  bis  legi- 
tur, alias  ubique  ECMU.  In  cStb  excidit  k.  Sic  ctNdfcAik, 

N^tCH,  NdtCTk,  N^CMU,  N^CTC , NE  cWk.  Couicr  UO- 

tam  p.  396.  ' 

0)  A Cki  est  Adjectivum  cyn,  0 con,  qui  est,  uli 
cSipiM  , ci^qjAA  (c^qjiA) , cSqjEE , a ci^qj, 

• • . r) 
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y)  kS^I^Vj-6;  fiaW/  laflertiWrpio  regulariter, 
ull  necH.  Ami'  sifucro,  AiiiE  kHaeujhsI  lueris  etc. 

» Sir  * '' m rttiia^  a'  aI#*  i • ¥ mr\Ar 


Sic  etiam' CKS^Sc/iiV^  CKS^EUUKA  Clc.  '*  Pro  • Impcrftivi" 
3.  pcrsi  g^^H,  plifr;  .BV^^bri  ‘tifr?  * Opl^a?ivI  personas'- 
adoplanl:  aa  i>^AIt  sit,  hat,  aa  slut,  nant;  ai 

HE  absit.  :*•  ’ v ‘ ^ v;^P  . 


/'  l-f. 


^ • • • • 

I 'I  » « « I ‘ 


• • - 


Praet.  Sing.  ^ 1 K4f)f  2.  K»fe  3 K»fe 
'/.  ‘ Wur.  K»t)foM*  K»fcc«H  ■ •“■ 

Dual.  mi.  G^i^^BA  KHlevA  ' -*  K^fccTA  5)"  ^ 

. .^f.  s^fciroiii:  . K^bc^rb 

• ♦'.  4 4 • * f%  ‘ * • 


Traet,  SIng.  1 K^fAlf  2|K'bAUJE  3 C^bAUJE 

iterat:  Plur/.'  g'bA)fOM  UHlMTC  R^bA^H 

DoaL.  , g^bAXfAA;  b^acta  , , K*bAc»rA'f) 


Praet. . Sing. , 1 1 gyjf  2 bu cTk  3 BurTb(By) 

Ur  Plur.  * RM^dM  '*  bUcte  ‘ ruuja 

IDual.t  * bwctak;  bwcta 


M f • j'«*  • j/  * 


•i:  I 


Praet]'  Sing. m.| SUB 
Ger^d.  Plur.  * SUBUIE 

DuaL  V RkiBUji 


£ KUfitilH  ' ' 


BUBUItl 


• » • I'  1 r 


Praet  Slng.m.  RUA ..  • f.  KUAA.  • . n.  SUAo  ) 

Pdrt.  , Plur..  ^ . BklAH'  , (buAIiI.?).  (RyAA  ?) 

' Dual.  ByAA  ..  . BMA^^  . ElUA^b  1))  . - 

, < * • . . : , • I ' I 

• ' • . I • •■ 

, Praeteriluip  Participii  passivi  vacat  ; quia  By.TH ; , 
ceu  ^Neuirtim  passivae  flexionis  capax  non  estV 

'•'n''  ' ■*''''*’.*,»»*  • * • -i 

^*^uectuntur  autem  composita  (ex  praepositione. 
H.KyfTH)  activae  si^mticationis;  3AKBEM  pro  3ABy« 
a^AByTH  pl^livlsci. 

‘ * K f / • *•  * 


. » • • »-*«  * 


Tcm- 
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f * ^ 


..,Tci35px)ra*  crrcumfcri^ 


: . j-  J'  ;ii.':2/  I' A 

IMc»  'IKyAH,  K^MU 


0 , • » f 


EUA  KCh'  , 3|EUA.  KCTE  .. 

EU  AH  KCq*f  EUAHCSTk 

• # *<  * * 9 •.  * 


■ . I ^ • 

rldsguanf'  I 
perf. 


1.1 


Opi.  . 


' *' 'V  ^ *v  ' ‘‘  ' n ' I 

EUAH  E^V^OM  EUAH  E^bcTE  [eUAM 


, • ^ 


KUA  EM)f  j.  2 

KUAH  KUrOM 

« « *%  • « 


EMA  cy .,  ! 3 EjWA  EU  ^ 

EUAH  EUCTf/^  EUAH  EUliJA 


t 1 1 

Eodeni  'modo CUm*  Participiis'  activis  et  passi- 
vis  aliorum  Verborum  auxiliaria  kc^v^e,  KU)f, 

' * * . 'j  f \ ^ f t > ' . , • • 

kS^S  conncctenda,4?ircumsoripta  tempora  formaur 
luCr  ^Vide  P.  l.  §/'84;  85.  ProVBuY  prrrtiae  perso- 
nae rarius  sum  occurrit : ^aa  kum  darem , , dedis- 

A*  : TV*  1.  • • ■ T>  . ‘ 


• i/ 


sem',  Psal-  QO,  i6.,4p  pstrogicf)r|si.  e 

• * 

neto,  iu  correcta  editione  nunc-  ^SA  Buy.  • ' 


' i)  Dual.  persaua  . l.  ^onlractip^B^t^BA , /.  E^CB^fe, 
persona  2.  et  3.  ciiam  V^jfoTA,^ * 
s)  Praeteriti  .if^Mtivi  sctj^..i^p(»rreci^^  ro»ntracUor 
persona  i.  est  BA)f,  2.  et  3.  baiue;  Pluri  saj^om,  ba- 
CTI,  BA)fS  seu  EAUIA,  Dual.  BA)fOB^  Ct  KACBA,  EA- 
CTA,  et  prodtictior  B^frAmtr^  !p?^*^+Ac»rA.‘'* ' 

Q Praelcrltiftn’.  I.  - B^fey , BHJndctii  est*  ac  * 
TVftr,  a EUTH  esse /-cf  hujus  Itc^Hvum  €A^  'resJ)bn- 
dct  Latinorum  Imperfecto  eram.  Praeteritum  vero  II. 
•idem  estarfa*ctus  'sum, iVA  wrird^'^  iwTM  ticri.*Praet, 
EUX : ^)C  P^^tulant  composita  :.h3Eu^h  , r^eeuth: 

M^BUJf,  nfEEUCTK»  R^EEUCTA.  Sic  Ct  CEUCTCA;  3AEUTH,. 
3ASU)r,  3AEu‘obKtus  est.  Ipsa  etiam^  failicalis  sjdiaba 
KU,  latinac  1 i rinfio,  uti  bS  in  latino  u,  in  Praetek 
rito  fui,  fueram,  ofltnis  est,  cum  §l^yl , litera  f carcr, 
ant  ct  jiro  f labiales  e aut  n ament.  Confer  voces  irtK 
ei  fagus,  KOE  Ct  faba,  RAAMM  ct  flaipma. 

>l) 
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AnQmaU  5*bMk, 

I 

tf)  Pro  fem,  buam,  et  neutro'  euaa  m ‘plurali  ubique 
masculinum  eu  ah  reperips.  In  glagollticus  quidem  li- 
Ijris  n^fCTAAt  cSte  * legcfri.4,  pro  f.  h^ectaau  cSte  , at  I er- 
minatio  haec  e vuigari>  hodierna  dialecto  aasumta  fuit. 
In  libris  autem  ,ia  .iqui^us  purior  Slavoni^mus  scrv-atur, 
milfibr ‘femini na  aut  neutra  a masculinis  hujus  Parllcl- 
pii' JIUtingauntur.  Lur.*^^^;  55.  legiint  editi : niau 

quae  yeiiftranh,*q[uod  ct  Codd.  Ms^?.  Vliidobo-* 
nenses  confirmant , licet  pro 

1*!',  Ct*''25.‘'AipE*^EUUrA  CIIAIJ  KUAh  KWfiUjiA  (Os- 
tiog. fgMBiUAA)  .UBAC.  Sic  ct  Liic.  IO,’  1 5j  ubi  et  cor-* 
recta  ^EyumAA  legit.  Bo^iemica  et  Polonica.syntaxis  his 
ili  IoA.4  *oi)  feinihirium*  CH  \y  postulat  kwaw  , IHv- 
rici  KkiAE.'  Melctiijs  , quidem  in  Duali -kwaa*,  fi  kwa^', 
eihibet  in  circumscriptis  temporibus:  AipE  gy  EUAAcnA, 
f K^AdkCBdr,  KyAAcTA,^  f.  KyAdi’cTd? , • ct  AijJE  gycc^A 
KMAA  , (f.  KWCB^k  KyA'b)>  ^KWCTA  KWAA  , (f.  KUCT^  E^yA^)  f. 
sed  metuo,  ne  sine  auctoritate  id  fecerit.  Idem  etiam, 
pro  ;p-bitrio  suo  uyiiiA  masculinum,  uymA  vero  feinl- 
iffifim  *?sse  staluif^  cunlMamcn  uymA  et  KymA  pro- 
aiscuc'  scrlbantur,(vide.  latrod.  pag.  i5).  • ’ 


" §.  34.  Praeter' kcA\b  ‘anomala  censentur,  quae 
prd  w ^aut  S primae  personae  me  liabenl,  nimirum 
WMk '(CN»bMh)r  ^AMb,  HMAMb.  HaCC  ili  plu- , 

rali^^nma  servant  'mei, * iri  secunda  singulari  ch 
pro  uiM,  excepto  hmame,  hmaiuk^.  ^ 


.■>  r'  \ »1 


1 

I^ME  . 

• « 

cnd^ME  . 

nd^ME . 

2 

I7ICH 

cndicH 

H»fccH 

hiCTE* 

CINCTE 

edrcTE 

hi 

niMU 

CN'6'My 

Bd^My 

■ '"■? 

OICTI  . 

CN*bcTI 

ft»bcTC 

3 

.i-fi 

ra^AT 

t • . • « • 

AAcm 

^ACTE 

• * 

^ACT€ 

A*A**>’' 


l 
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- • Para  II.' Gap.' W.  §.^  34'  •' 


a)  RiMk  • contractum  cs»  «‘t  eliso ' ‘ Hine 
Praesens  Gerun^iyi  ra^u 

pass.  Iniinitivus racTH  ra^H),Praet* 

Indicat, 

r^t.  acU  raA  (pro  ra^A),'  Part.,.piiss<'Ri^fN  .inflige-, 
lunliir  xonformlt^r  parad%mati;e;;  (lifc^.  Impe- 
rativus\;ero  differt:,  ra  lam^bTi.  in 

«ditis  recentioribus  etiam  M^HM;i2i^Mtr«(pro 
ra^*feM j ra^^fcTi).  Praeteri^  ra')f , ex  contue* 

tum , et  eji^  Praeti.  iterati  viunia^Ajf  sic  inflecluntiir; 

» * • a*!** 


1 


ni)f  tt  3lmc»rfc 
jra^AUJi 


ni)fOM  * 
la^AJfOM  ' 


rzifirt 
ra^ACTE 


nijfV  ‘ 


} ^ $ 'i«  • • < • I ' ’ J 

« ••  • > • I I 


ConiposituiTi  CN^fc/Ak  , iiti. raMk . Infleclenduni 
est  r reque ntativum  autecn  ni^Aio»  omni- 

no regulare  est,  uli  kijjhaio  a sk^H,5't^AK)  a irbMk, 
b)  Verbi  B^kMk  (contracti  ex  adf^Mk  pro 
tenapora  Pi  aeterita , cum  ea  Inlinitivo  «'bA'b*iHi  an«- 
loga  sint,  fere , inflectuntur  ^secundum  paradigma 
E-  (3fw.  1.  fi  i B-fe^-b,  R,  ajb- 

elc.  B’b^>fcB,  B'b^'bN,  Inf.  olim  et 

B’fetTH,  quasi  a forma  B'fcAif,  ' hine 'etiam  Gerund.* 
Bd?^w  (b^^wii)  , fBrfe^SipH,  (apuid  Recentiore^  et 
H^fr^AipM),  Part  pass.  conforatiter 

paradigmati  nicS.  At  Indper:  Bdrai^k,  sdoR^kMiJ, 
BdoK^kTi , recentius 'etiam  fidr^M,  B'b^HM,  fidr^HTE 
(pro  fidr^yt^;  B^fe^dr-ri).  Sic  et  compositum  no- 

fid?Mk : 
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' Anomala.  raAii*‘  elr  * 53q 

« 

: noB^fam^kelc.  Praet.  2daf  el  3liae  per-^ 

souae  etiam  de  prima  persona  Praesentis  usurpa-' 
batur;  Bde^^femovi,  scio,  ti€B*b^*fc  nescio.  Sic  et 
cadr^»fe  avyoi^cCf  conscius  sum.* 

c)  A Futuro  ^AMk,  dabo,  Inf.  ^atm,  deduc- 
ti lempora  partim  regularia  'sunt,  uii‘^A)f, 
pM,  ^ACTi;  ^AUiA,  ^A.\,  ^AB, parlim irregu- 
laria a forma  obsoleta  Hinc  tertia  persona 

plur.  ^A^Wet  ^A^AT,  Imper.  (pro^A^n), 

• • • 

^Am^kn^s;  sic  et  no^\ABs^\k,  npE^AmA&> 

^A^HTf  a ‘Russis  invecta' surit?  Praet.’* 2.  et* 

3.  pers.  olim  ^actk  , nunc  ^aa  ucm  in  seounda,  et  ^'a-^ 

in  tertia, in  editionibus leguntiir: ‘ Praet;  iteral.'^ 

^A^^fcAujE  etc.  Tempora  iterativae  formae 

Aaistm  , ^Aw,  regulariter  inflectuntur  : ^am , ^a-* 

hm,  Gerand.^^Aia  ,^AfoipH  Part.  pass.  praes.* 

^AKM,  praet  ^Aran,  inde  ’ Verbale  ■^AraMii. 

Oslrogicn.UvS  editio  et  P.salf.  Venetum  .servavit' 
A^CTk  pro  recenti  ^a^e  multis  in  locis.-  c^ek^a  cboepo 
H(^Acq^  aam^b^  non  dedit  nd  .usuram  Psal.  14,  5..,. 
auiuhVh  ^ACTk  PAAC  CBOH  dcdit  voccm  suam.  Primo 
loco  in  Ostrog.  ^acti,  allero  AAf*rk  scriptum  est  i 
utroque  loco  ^ACTk  scribenauna  fuerit.  Psalt;  Ve- 
Delum  *^ACTk  quidem  cxhibgt , rum  ubique  k pro 
*<^blco  more'  ponat.  Maluerunt  itaque  editores  substi- 
tuendo ^A^E  Praeteritum  a futuro  ^ACTk  distinguere. 
Io  secunda  persona  pro  vcle.ri  ^ACTk  jam  antiquae 
^tlilioncs  exhibent  circuinscrip turri  Praeteritum  ^aa 
tjH.  Psal.  4,  8.  ^AA  ECM  beciaVe  bi  MOEM  dc- 

o»sti  laetitiam  in  corde  meo.  Posteriores  editiones  male 
ooc  loco  CE^i^ijdr  in  Locali  pro  CEf^qM. 


54o  • 


Pars  U.  Cap.  UL  §.  35, 

d)  Verbum : deiectivum  kmsmw  , hmaujh 
iiMAMUf  HMATE«  persoDam  tertiam  plur.  hmSt  ab 
iiM^,  inde  et  Gerund.  hmu  (HMiaH),  et  alia 

tempora  a forma  hmHith  deducit : Imper.  , 
umHihm,  hmHshte/ Gerund.  Praet. 

HM^fccTE,  MM»buiA  96U  S,Part. 

act.  HM^bAi  Gerund.  Praet.  hm^tb,  Part  pass. 
MM^bu,  inde  Terbale  HAt^buu. , Praei.,  Iter,  hmax» 

. HM^bAx,  HMAuiE.  clc.  Ab  hmS  vero , quod  non  so- 
liun  formii,  sed  etiam  significatione  alias  differt,  for- 
matur Imper.  mmh,  HM«bM,HMd7Ti, Praet. Gerund. 
l€M  (pro  hm)>  KMiUH,  Inf.  RiTH,indemx,  ra  (ist), 
inxoM,  tacTE,  raiUA,  ParU  act,  isa,  paSs.  rit.  Hujus 
Praesens  est  kmaio  a kmath  seu  iimath.  In  expri- 
menda formula  fidem  habe  re,  omnes  formae 
locum  habent:  B^bpli  emaio»' B^b^S  MMV,.B'bfhJ  ni 

ffitUA,  B^bfS  HM^bH , B'b^s  HMATk.  jCompOsita  nOHM^, 
R^ThmV,  n^VlMAte,  BOHMi^,  BNATH^  BNEMA40 , BHHMA- 

•TH  etc.  simplicibus  se  conformant,  et  pro. ratio- 

• ' 

ne  dirersarum  forraarura  diversa 'sequuntur  para- 
digmata. 

' §.  33.  Alia  mutuantui*  tempora  quaedam  pb  alio 
themate.  ADefectivo  est  Imperat,  m^m,  H^^bM, 

H^drTf, Praes.  Gerund.  H^y(H^uM),H^SipM,  Praet, 
m^e,  h^oxom,  h^octi,  h^ouja,  Praet.  iterat 
M^Ax,  H^AUJE  etc.  Inf.  MTM.  Alia  tempora  petuntur  ah 
obsoleto  ujE^t(:  Praet.  Gerund.  uje^,  uji^ujm,  Pari. 

' act 
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Defectiva  etc.  fi4i 

;ict.  lijiA,  lUAA , uiAo , plur.  uj AH , inde  tempora  circum<* 
scripta , iuca  ECHpro  secunda  persona  ii^e,  np hiuea  ech 
pro  nfVH^E , pro  tertia  np huiea  icTb,  np hujea , 

n^muAH.  Apoc.  17,  10.  NEn^HtuEA  in  Ostrogiensi  ei 
aliis,  sine  ECTk,  more  Polonorum  et  Russorum , in 
correcta  nimc  r^Vh^e;  aipi  ne  bu)^  h^huiia  h paa* 
rcAAA  HA%  Joh.  13,  si  non  yenissem  et  locutus 
fuissem  eis.  Part  pass>  iuet  inusitatum  quidem 
est,  inde  tamen  Boh.  uitYe,  nfRiu^riE,  B3EUiTiE,el 
Slavicum  uject&Ve  (pro  iuetctbie)  deducta  sunt 
A rj V e n i o , est  r^A^u  (r^A^yH),  rpA^V- 
Praet  a^e  , a^oj^  etc.  Praet.  iterat  rjA» 

^A)f,  r^A^ALUE  (r^A^^bAUlE),  Pf  A^A)(OM  , Pf  ABACTE ; 

alia  tempora  deliciunt,  cum  ab  aut 
peti  soleant 

A fiK)i  (y»bKtJ)  Praeteritum  jEKox » jeko- 

X«M,  fEKOCTi,  fEKOujA  pegulariter  inflectitUT ; 
vero,  pdrxoM,-  p^fecTE,  p^biua  sunt  a verbo  obso- 
leto p*feio,  quod  graeco  gita  respondet 
. . Quae  ex  lege  ob  Iniinitivi  formam  ex  uno  ad 
aliud  Conjugationis  paradigma;  quoad  tempora, 
analoga  transferri  solent,  hregularia  proprie  dici 
non  possunt  His  tamen  accedunt  "Verba 

MtN^,  namnS  et  reliqua  hujus  formae,  quae 
ob  Inlinitivos  ia*rM,  rat^m,  jkath,  ma^iatm,  quoad  Prae- 
leriia  quidem  ad  primam  referenda  sunt.  Prae-, 
tritum  tamen  Gerundivi  secundum  Paradigma  C. 
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Pars  II.  Cap.  111.  §.  36. 

mfleciuni:* KM,  kmujh;  pAcncN,  fKmNtim; 
NAMENLUH.  Sic  ei  iKEN,  iKENiiJH  aotiquo  more,  licet 
jam  in  Osirogiensi  ei -aliis  editionibus  Jiic.  5,  4^ 
iKAsuiMjf^  pro. veteri  iKiMiiJMjf  legatur. 

; §.  36.  Alia  non  «nisi  quoad  unam  alteramqud 

personam  *a  regula  deflectunt.  A (-iujh, 

-E*r,  -iM,  -ETi)  tertia  pluralis  est  xotat., ‘Praes. 
Gerund.  Imper.  X®~ 

T^TH,  Praet..  x®**'’l*>  tempora  his  analoga 

respondent  paradigmati  E« 

,3  ego,  Inf.  MiCTM, PraetHTox » » Partic: 

act.  MEA  (eliso  «r  pro  meta)  prorsus  regulariter  inflec- 
titur. At  a mtS,  honoro,  Russi  formarunt  Iniin. 

« 

MTHTM,  quem  Act  . 18,  13.  jam  Ostrogiensis  habet 
pro  MECTH  (Codd.  Serb.  mmcth).  IlincJoh.  5,23. Hira 
HEMTHfTCNA,  NEMTHT  cqA  iD  editioiiibus  novJs,licel 
MTETE  Joh.  8,  49  et  Act.  17 ,.  23.' in  iisdem  immu- 
tatum servarint  At  regulare  mtet  Joh,  5, 23. non 
solum  in  Mss.,' sed  etiam  in  Ostrogiensi  et  in  Evan- 
geliis  Moscuae  1606  impressis  legitur,  hostha, 
noMTHB  russica.siuit,  non  slavica* 

. A DH^^fcTH,  !lmper.  BMFK^b  adhuc  in 

Psalmis  habetur,  plur.  vero,  bh^hte  videte,  certe 
et  olim  BHm^kTE,  cum  Bohemi  BM3TE  a singulari 
6H3  adhuc,  retinuerint  Confer  Imper.  a 

• • 

Sub- 
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Subinde  tempora,  reperias /quae  anomala  vi- 
deantur, quod  a iormis  .obsoletis,  orta  tslnt.  Sic 

BAA^U  (baA^UH),  a BAACTH,  pFO 

qua  forma  BAS^^bTH  substituta  iult,  a qua  utique 
Praesens  Gerundivi  est  BAAy^A,BAA^AqiH..]Sihiljam 
miraberis  in  antiquis  editionibus  Luc.  2,  ^ legi 
BAA^SipS  pro  hodierno.  BAA^AipS.  Luc.  15,  23.  et 
57.  legebatur’  oliiii  tiaiij  oynH>p'l'NNUM,  nuric  cum 
Oslrogiensi  ovortannum,  et  v.  30.  olim  et  nunc 
HHTOMyH.  oynHT^H  iuinirum  est  a forma  minus 
obvia  RHTdfTH,  oynHTAW  a forma  maxime  usitata 
riHTATH , et  nHTOM  (Praescns  Participii  passiyi)  a 
forma  . prorsus  obsoleta  • oRtH;  • Similiter  mcku^, 
McKSqiH  (Gerundivi  Praesens)  et  hckcm  (Part.  pass. 
Praes.)  videntur  esse  anomala,  si^^  ab  mckatm, 
Hqj^J,  deducere  yelis;  sunt  autem  regulariter  for- 
mata a forma  obsoleta  mckS.  . . 

# • # * • 

§.  37.  Impersonaliura  conjugatio  a persona- 
lium verborum',  conjugatione  ridn  differt.  Con- 
jugabis itqque  ' iio^oKAiT,  opoftct,  l^raet.  no- 
^oKAiue  conformiterprimae;  v^d^tur.  Prae- 

teritum MNAiufCA  conformiter  tertiaei  Sitr^oc^foHT, 

^oBA^kfT,  caShjutca.  In  formula  A*k«rk  KC^rk^licet, 

« 

licit^  est,  non  nisi , tempora  Verbi  ictrk mutabis: 
CAliJC,  A^k^Tb  EyCTb,  A^^Tb  AipC  EU 

^^Tb  euao  si  liceret,  si  licuisset  * » 


§.  38. 


1« 
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Pars  IL  Cap.  111.  §.  58/CI594 

I 

• §.  38::. Passivi  coii^ugatio'/si  ‘illud  op^  'Affixi 
reciproci  cA  exprimatur,  eadem  est,  quae  abtivi. 
Igitur  htSca, legor, conjugabis;  uti*STSdego.  ; 


NT^CA  ' * ' ’ NTEujHCA 


STITCA 


{ 


> . f 


M*TEMCA 


MTETICA 


HT^TCA 

• I {4,  I 


Praeteritum  HTorcA,  mtka,  htovomca,  mtoc- 
TECA,  STOUJACA  etc.  ‘ Infinitivus  secthca  etiam, 'cir- 
cumscribi  solet,  cum  participio  passivo  stencod- 
nectendo  kuth;  mten^  euth.  Sic  et  futurum 

'4.  o . . . i / . ■ I//,  pj  : 

ope  kSa>^,  Praeteritum  ope  ccMk  et  kuv  circum- 

I •>  r /I  •• 

• « 

scribuntur : 


» It,* 


# • . • 


ti»  \ !*• 


Fut..  • .^TiH  .(f.  NTINA,  n.MTIHo)  etc.  Ull  ; 

) «iTCNH  (f.  MTINW,  D.MTCHA)  CkCilJif.t:'. 

" 1 


f • 

Praeta)  .STEM  icme 

» • 

' I i 


STENH  ECMu' 


'STEM  EfH 
STEM  ECTb 

Praet.  b) ‘htem  euv 

, WrEK  EEJCTE 

• CM  1 *.  , J V ' > ' 


».*)  (t 
' « 


*c 


-•  • ‘.;‘s 


*|TEN  EEICTE 

**•  A t«  « 

k f » f “ # 


STENH  ' tCTE 

mtinh  cSte 

• t ‘ < t ' 

• • • . ‘ t • * I • < 

HTIMH  KUjgOM.,.,, 

MTtMH  ,KUCT«.,'f. 

•ITtNH  KUUIA.  . 

Eodeni.inodo' shtaem  iciwh,  mmtaim 

• I 

•TAN  SEIBAIV|l  CEI6AE11JH,'  BWBAET  , ' COttjugantiir/ lia* 

bita  simul' aratione  generis;’ smtana,  KEJBAtT,‘^’*ili 

TANO  EUBA€T.r-«  ' * • ' * 

§.  3g.  Nec  aliter  conjjijganlur  Praeteritum  bpe 
ECA\E  (iircumscripluiii , Inaperfectum  (et  Plusquam- 

pei- 
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Conjugat.  Praei.,  circumscripti.  • 
perfectum)  Oplativi  el  Futurum  exactum^  quae 

• m ^ \ 

a participio  activo  in -a  ope  auxiliarium  rS- 

formantur,  de  quibus  P.I.§,  78,84,  85.  plu- 
ribus. • • ^ . 


^AA  ECMb,  ^AA  ECH,  ^AA  ECTb. 

^AAH  ECMM  , ^AAH  ECTE , ^AAII 

« 

Sic  et  Plusquamperfectum 

XO^Ma  , KHk)f  OM  XO^HAH  , K^fecTE  ^O^HAM,  S )f O^HaM. 

^A  KM)^  HM^tA  ^A  Ry}(OM  HM^iAH 

% • 

^A  Ry  MM^tA  * ^ RycTE  hm4:ah 

^A  Ry  HAV^bA  ^A  RyUIA  hm4?ah. 

‘Primam  personam  Praeteriti  circumscripti  cum 
tCMk  tii  Psalmis  et  Novo  Testamento  nullibi  rcpcrias  , 
sed  simplex  Praeteritura.  Tertiam  quidem  non  raro, 
al  saepissime  secundam.  Editores  enim  maluerunt  se- 
randae simplici,  cum  a tertia  distincta  non  sit  sen- 
sumque  subinde  reddat  ambiguum,  vix  non  ubique 
circumscriptam  ope  ech  subslilucre,  Apoc.  i7,  i2. 
O.slrog.  legit  ruke  correcta  vero  riike  bm^^a 

tcH.  Psalmo  88.  in  Oslro^icnsi  ct  Psalterio  Veneto 
persona  secunda  •raelcrili  simplex  saepe  retenta  (uit, 
in  correcta  nunquam.  V.  3.  Ostrog.  legit  niHEpro  yiKA 
tcH,  ‘quod  postremum  ct  Venetum  Psalt.  An.  i56i  ex- 
Vibct.  Al  v.  12.  ocnoba  Vcn.  pro  ocnobaa  ec(i,  v.  i3 
Ostrog.  ct  Veu.  Ty  C'&3^A  pro  co3^aa  ech,  v.  20. 
fiME  ulraque  pro  jika  ech  , v.  5p.  »rww5E  hnS  h 0^- 
hhhhikh  h (uR^biKE  Vcn.  Sic  el  Ostrog.  sed  pro  w- 
legit  NEPO^OBA,  COrrCCla  NECO^^ORAA  ECH , V.  44. 
^«^ACTSnM  Vcn.  ct  Ostrog.  v.  45.  nob^biKE  pro  no- 
ECH.  V.  49.  ^'A^^A,  V.  50.  KAATC/b  (V  Cn.  KAETCE) 
ka/Aaca  ech.  vice  \ersa  primam  personam  peri- 

M m phra- 


546  ' Pars  II.  Cap,  III.  •§.  39*  . 

phraslicam  simplici Prnclcrilo  rcJderc  solent:  pro 

^AA  ECAtL.Lcvll.  6,  17.  Alia  exempla  ex  OsUog.  vide  p. 
5Sg.  Inmio  Apoc.  17,  10.  pro  MEnjtHiucA  (sine  cwu) 
rcclc  subslilueriiul  NEn^Vn^E.'  , ’ 

✓ 

Optativi  personam  secundam  a tertia  Velcres 
non  distinxere.  Ulrique  enim  iiu  tribuebatur,  ^ec 
decst  etiam  in  postrema  editione  exemplum;  quo 
id  lirmari  possit.  Luc.  tg,  4--  Aipe  ny  pA3SA\»bA 
H n y si  cognovisses  et  tu.  Olim  ct  in  libris  paulo 
ante  Correctionem  editis  Joh.  11,  21.AipE  By  3^'fe 
ByA  si  fuisses  hic , et  v.  3^.  AipE  ey  ey a 3^*^ , ul)i  nunc 
By  ECH  BUA  legitui'.  Aips  Ey  bHi^aaa  vide  p.  SQi^AipE 
Ey  Bc;(oT'kA  p.  392.  Addam  corruptum  locum  ex 
Apocalypsi  c.  3 , 15.  me^act^^en  Ey  KyA  NHTEnA  (le- 
gendum utiqueAH  seuiiAH  tioa), ulinam(HE^\A,  vide 
453)  (rigidus  esses  aut  calidus.  \e'fba  haec 
Correctores  in  margine  sic  retidideruut : w ^a- 
Ey  ctS^en  EyA  ecm  mah  rojAip.  Dicendum  luit 
£y  EUA  sine  ech. 

Rohemi  olim  solo  ru  in  secunda  persona  usi  sunt, 
at  nunc  affigunt  c (quod  utique  ex  cH  scu  ech  contractum 
est)  auxiliari  eu  ad  tliscernendaiii  personam  secundam 
a lertia  : ^aaeuc,  k^uewc  )f'T'feA.  Poloni  similiter  : 
bylbys^.  Hos  itaque  Melclius  aliIque  imitati  sunt,  qui 
Ry  ECM  pro  gy,  ct  gy  ecm  ‘imtaa  pro  gy  shtaa  se- 
cundae personae  pro  arbitrio  suo  tribuerunt.  Russi  ct 
lllvTii  gy  . omnibus  personis»  cum  lias*  Pronominibus 
exprimant,  *in  singulari  plurali  IrilAiuul;  Bobenii  ct 
Poloni  QUiilaxat  tertiae  in  utroque  niimrio.  Hinc  far- 
tum est,  ut  iu  libris  slavlcls  gy*  etiam  in  plurali  pia 

RyuiA 
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«utUA  subinde  legatur.  Ilcbr.  lO,  13.  ia  correrlaedU. 
llone:  npicTAAH  i^uth  nyHMOcH.M.w , mollus  Osirog. 
nfECTAAM  oyKo  KkitiJA , alquc  duo  Mss.  Viiidobonenscs 
NI  EuiiJA  n^icTAAH.  Hebr.  ii^  i5.  ai}jeeiiI  oyn*v  ono 
nOMHHAH  - M.M^AH  KU  OsLrug.  Al^lE  CNA  flCM 

NA)fS-HMdfAH  OySO  EUIiJA.  1 Joh.  2,.  I9.  Al^Jf  EkJ  VU 
NAC  KbJAH,  n^EEIJAH  OyKW  GULUA  C HAA\H  , Ostrogiciisis 
etiam  iu  primo  membro  Aipi  Ko  GyiuA  w nac.  Aliis  ta« 
mea  in  locis,  in  quibas  nihil  reiiciciidum  iuit,, etiam  in 
postrema,  editione  iiitoclum  mausit  plurale  GyujA  : ^A* 
REtnA  HM^ttAH  Joh.  8,  6.  AipE  EO  EMUIA  ^A3^A\'kAM, 

NI  syujA  r^A  CAAfiy  ^Acn^AH  i Cor, 2, 8. 

§.  4o. 

Ob servationes,  in  Conjugationum 

flexiones. 

Cum  libros  antiquos  magis  sequi  oportuerit, 

i 

quam  novos  a Russis  editos,  qui  flexiones  Verbo- 
rum dialecti  russicae  sequi  solent,  lieri  omnino 
non  potuit,  ut  flexiones  in  schemate  generali  "et 
paradigmatibus  signatae  in  omnibus  temporibus 
cum  aliofum  Grammaticorum  terminationibus 
convenirent.  Quapropter  monendus  est  Icclpr, 
me  sine  auctoritate  codicum  nihil  statuisse.  Miror 

r 

itaque,  Petrum  Vinogradow  Russum  et  Abr.Mra- 
iovi»fe  Serbum , in  signanda  persona  prima  et  se- 
cunda Dualis,  potius  sequi  voluisse  novatores  illos, 
qui  MA  pro  BA  primae,  BA^pro  ta  secundae  pier- 
8onae  sine  auctoritate  legitima  tribuere  malue- 
runt, quam  Melclii  Sinotriskii  editionem  An.  1 6 19 

Mm  2 Jevu 


•648  ‘ Pars  II.  Cap.  III.  §.  4o. 

Jevii  in  Liluauia  impressam.  In  posteriori' enim, 

Mosqiiensi  An.  1721,  quae  Rimiiicii  An.  1755  re- 

< 

cusa  fiiit,  flexiones  dualis  bx,  ta,  quae  recte  iri 

prima  signatae  erant,  in  ba,  summa  audacia 
• 

ab  ‘editore  mutatae  sunt.  Editor  enim  russus 
Grammaticae  Mosquae  An,  164S  inchoatae.  An.  vero 
1651  absolutae  praecepta  pro  oraculo  habuit, 

0 

spreta  Melelii  auctoritate.  Observavit  quidem  P. 
\inogradow  Marci  10,  35.  legi  )^oipEBA,  h^ochba 
(addere  potuisset  ca^eba  v.  37 , mo»;eba  v.  3Q.)  , mo- 
netque  secundam  personam  nunc  quidem  liniri  in 
•ta  (immo  etolini),  in  tabula  autem  conjugatio- 
num  praemissa  eas  terminationes  fuisse  appositas 
(nimirum  MA,  ba,  ta),  quibus  apud  Veteres  per- 
sonae distinctae  fuerint.  Atqui  haec  aliter  se  ha- 
bere , inspectis  codicibus  et  editionibus  antiquis, 
cuilibet  patjebit.  In  his  enim  nuspiam  terminatio- 
nem primae  personae  Aui  sed.constanter  ba autB^b 
(hae  enim  frequenter  confundi  solent)  et  in  secun- 
da TA  reperies.  Confirmant  hoc  Bohemorum  et 
Polonorum  scriptores  veteres,  maxime  vero, 
qui  duali  numero  adhuc  hodie  utuntur,  Vinidi  in 
Carniolia,  Venedique  in  Lusatia^  'Confer  Carnio- 

licum  NECEBA,  NECETA,  NECETA;  AlOliHBA,  AK)KHTA  etC. 

• * 

Velim  G.  S.  B andt\c  Granunaticam Polonicam 
secundis  curis  Wratislaviac  181S  'editam  inspicias  in 
qua  p.  24p  et  3 12,  de  obsoletis  suffixis  (ut  vocat)  nu- 

meri 
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meri  dualU  ba,  ta  agitur.  Is  Silcsiomm  dualem  in  ma 
Soloecismum  vocat.  Etiam  Bohemorum  quidam  , pro 
obsoleto  BA  substituere  maluerunt  ma  ; censebant  enim  a 
prima  persona  pluralis  mu  formari  posse  aut  debere  dua- 
lem in  MA.  lloc  et  Russorum  Grammaticis  arrisit.  At 
in  edendis  libris  slavicis  nHiil  innovandum  erat : serv^an- 
dus  potius  fuit  Dualis  antiquus,  non  alius  conbngen<« 
dus.  Pessime  itaque  factum  est  ab  editorit'us , quod  Joh^ 
to,  5o.  ECB^b  (pro  ecra)  antiquarum  euitionum  mutarlnt' 

. in  ECMAyJoli.  14, 23.  nyYH^EB^f, CTBopHfidf  io  npiVf^EMA, 

CTBopHMA,  in  novissima  editione  neglecto  duali  np'm- 

^CTBOpHM.  Qui  duales  in  plurales  commutarunt,  . 

.callem  lectoribus  gratificari  voluere,  quod  innumeris  in 
locis , praecipue  in  correcta  editione  factum  *est.  Lua 
22,  9.  OMA  «E  fEKOCTA  EmS.,  )^OipEUlH  , OyTOTO- 

BAEM.  Ilie  jam  Ostrog.  et  Mnrdarii  editio  pluralerri 
primae  personae  pro  oyroTOHAEB^  exhibent licet  dua- 
lem tertiae  personae  ona  jekocta  servarint.  Sic  Lue.  *i, 

48.  antiquae  editiones  legunt  HCKAjfOfidf , etLpc.  9,64. 
fEHEB^b,  mediae  hcka)^oa\a,  ^emema,  postremae  vero  ^ 

hcka^om,  pESEM.  Job.  u , 2o.  oliin  legcbatur  OHM- MCTA-  • 

iT»b  oculi  delicient,  mine  in  Bibliis  correctis  dualis  in 
pluralem  hctawt  mutatus  est. 

t • 

Flexionem  Imperativi  in  prima  persona  djM, 
in  secunda  plur.  dfTi  vere  slavicam  esse , multis 
exemplis,  doceri  potest.  Ipse  etiam  Meletius  hanc^  . 
terminationem  in  verbis  ih  % probavit:  STdfM,. 

MTdfTr,  KiJ^^fcTE;  ct  Jiac  ratione  Imperati- 
vus differt  alia  vocali  ab  iisdem  personis  Indica- 
tivi HTEM,  kS^EM.  Sic  , HA^d^M , 

BOMA^drM,  CTAH+M,  KAfO^dfTE , n0M03»feTE,  «^dfTE , 

fq^TE.  Adde  B03^^^jK'bT€  et  B03^E«^»bTi  elevate , 
u’cx«djTE.  Im  no  et  bcroem  pro  bchohm,  B3SnyiM 

pro 
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• * 

pro  B:^Sn7MA\.  At  vero  nerubamm,'  ^a3SA\4rHM, 

. A\4'»JtE,  nOMA3SnM,  IjEAijHM,  .wS^yCTRSHM  CtC.  In 
Apostolo  Drimiani,  non  solum  verborum' tertiae 

I 

conjugationis,  sed  etaIiorM*i^  persona  secunda  ter- 
minatur in  MTi:  CTANHTE,  B3^A^pTE,  KMAHTE.  lu 
aliis  tamen  libris  et  verba  tertiae  Conjugationis 
adhuc  antiquam  flexionem  retinuere:  ^baX^te, 
ufoc^ljTE  etc.  Huic  maluit  Meletius  flexionem  hm, 

HTE  in  Conjugatione  secunda  (nobis  tertia)  • prae- 
% 

ferre,  et  Imperativum  tbc^hm,  «tbojhte  solo  ac- 
centu ab  Indicativi  personis  tbojhm,  tbojhti 
distinguere. 

Deinde  notandum , ' personam  tertiam  Impera- 
tivi singularen)  et  pluralem  a secunda  non  diP* 

4 

ferre,  licet  Meletius  et  alii  Optativi  (i.  e.  Indica- 
tivi cum  particula  ^a)  personis  ^a  mtet,  ^amtSt, 
^A  TBofiiT,  ^A  TBOfAT  tertiam  Imperativi  sup- 
pleant In  deprecativo  tamen  modo,  qiii omnino 
apud  Slavos  idem  est  ac  Imperativus,  etiam  Me- 
letius personam  tertiam  singularem,  atque  dua- 
lern  secundae  aequalem  fecit:  mtm  0«,  TBopn  cm, 

OM,  HT^fcTA,  TBOJHTA , KS^\dfTA, 

Rarius  persona  secunda  Imperativi  ope  particulae 
^A  Praesenti  aut  Futuro  Indicativi  praefixa  suppletur:  ^a 
k\\eujh  pro  ^a  fESEUJH  pro  pqH.'  Imperativo 

aiitcm  praefigere ^A  prorsus  iiisolinim  est.  Legiturta- 
!urn  2 Reg,  i4,  o2.  in  Ostroj;.  AijJEAH  cctk 
AtN^fe  Nin^AEI^A,  TO  ^A  CyRIH  MA.  MclitU  (delctO 

KW 
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KkJ  in  primo  membro  et  Jn  secundo)  correcta  edi- 
tio: AI^UKEICTK  BO  MN^b  NEn^Sfi^A^TO  OyME^TBH  MA, 

KXi  •S-x'/XTco(j‘oy  /xr. 


In  Praeterito' secundam  personam  simplicem 
singularis  numeri,  licet  a tertia  non  differat,  resti- 
liiendara  censui,  cum  in  antiquis  libris  ejus  usus 
salis  frequens  sit.  Non  enim  potui  methodum 
Grammaticorum  probare,  qui  cum  Praeterito 
simplici,. in  quo  genera  non  distiqguuntur , cir- 
cumscriptum (e  pai'licipio  activo  in  a formatum) 

conjungere  maluerunt,  post  primam  inse- 

% 

rendo  RUA,  GUAA,  KWAO  (eCm),  post  MTO)f,  MH'TA)f, 
TBOfMX  interpopendo  mia,  maa,  hao,  mmtaa,  mh- 

TAAA,  MHTAAO,  TBOf UA,  TBOf  HAA,  TBO^IIAO,  in  Duali  et 

Plurali  vero  iterum  secundam  personam  Praete- 
riti simplicis  Rdcm,  mtocti,  mhtactc,  TbOfMCTE 
assumendo. 


Mcicllus  quidem  MHTAA, -AA,  -AO  Praeterito  vsim- 
plici,  et  MMTAA  ECH  periphrastico  tribuit.  At  RU>\ , mm- 
taa, TBOf  ha  ‘Siiie  ECH  duntaxat  in  russ.  lingua , cum  in  ca 
personae  pronomine  signentur,  locum  habere  potest. 
KWA  enim,  mmtaa,  TBOfHA,sinc  auxiliari  ecm,  kS^S, 
KkijC,  de  nulla  persona  dici  possunt,  quamvis  de  ter- 
tia (suhintcllcclo  nimirum  ectr)  subinde  legantur,  uti  2 
Cor.  ;2,  5.  AUJEAH  KTO  WCKOJKHA  MENE , NE  A\EHE  WC- 
Kd^KM.  lii  libris  veteris  Testamenti  scirius  translatis 
plura  exempla  invenias. 


In  Gerundivis  neutrius  tepminalionem  distin- 
guere iioii  potui  a masculina,  cum  haec  et  nciu- 

tris. 
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tris  conveniat:  ija^ctbo  oko  wcAenAA^ 

CM  ATAC  A MO^n  , TOf  A : HI  CCf^lJEAH  NAK>(nunC 

NA  lue)  ropA  Ki?  B»*  NAW  (nunc  BNAc).  Reperiuntur 
quidem  ^^ibo  rNVwqji,  ha^uje  3EfNO,  sed  hoc  in)casu 
neutrum  rNVH)ijjE  revspondet  masculino  rnlioip  seii 

rNVAH,  HA^ujE  vero  masculino  ^a^uj  seu  ha^uMa 

* 

quorum  utrunique  hac  terminatione  gaudens 
jam  qualitatem  x\djectivi  induit.  Nam  thYa,  cum 
putrescit,  (Gall.  en  pourissant),  non  'prorsus 
idem  est  ac  rNVwqj  (n.  rNVioqjE)  putrescens,  (Gall. 
pourissant),  et  nA^  ciim  cecidisset,  aliquate- 
nus differt  a iia^iu  (n.  ra^uje)  quod  cecidit  Femini- 
no autem  semper  adhaeret  in  Praes,  Gerund.  qiH, 
Praet  iuh.  Pauca  haec  pro  vindicando  Schemate  ge- 
nerali et  paradigmatibus  a meexpositis  dicta  sunto. 

Notae  generales  et  speciales  iii  quaedam 

tempora. 

§.  4t  In  genere  notandum,  vocales  syllabae 
radicalis  in  Conjugatione  non  inuUiri,  exceptis  his. 
paucis,  quorum  Inhnilivus  et  Praeteritum  aliam 
vocalem,  quam  Praesens  aut  Futurum  postulat, 

9 * 

uti  n^feTM , a now;  A^feqjM, A^ro)f  a aacS;  c^fe- 
CTH,  c^^ox  a ca^H.  Adde  Fut  we^a^jS,  ab  wb- 

J»fe*rATH,  WK^^bTAW. 

Mutantur  vero  transformahiles  consonae  in 

t 

alias,  et  quidem  1.  r in  3,  k in  ij,  ante  ii, 


t 
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# , 

'fcTE  in  Jmperativo  (Conjug.  secundae):  noM03H, 
noMo3'feM,  noA%o3'bTE  a noMor^ ; tilih,  TEij^fcM , 
TIlj^tTE  a TEK^. 

2.  In  Indicativo  ejusdem  Conjugationis  r In  ik, 
\*in  lu,  K in  h ; noMorS,  noMOJKEUJH,  homoiket,  noMomEM, 

nOMCHCETE;  BEfUJEUJH,  BEflUET,  BEflUEM,  BEf* 

uiETl;  tekS,  teheuju^  ti»ut,temem,  teseve.  Idem 
iit  ante  EN  Participii  passivi  : be^ken  a bejcS,  ^^3- 
«WEM  a pA3wrS,  be^ujen  a BEjjfS,  w^ujem  ab 
)fM^,  fEMEN  a (ekH. At literae  3,  c nulbm  iu 

secunda  Conjugatione  ante  .en  subeunt  mutatio- 
nem:  be^en  a be^^,  oaeten  a oaet^,  BE3EN  a.BE3^, 
CnACEN  a CHAcS.  ^ 

3.  Ante  en  Participii  passivi  Verborum  in  hth 
(tertiae  Conjug.  Parad.  F.)  mutantur  etiam  ^ , »r , 
3,  c,  CT,  uti  §.  XII.  Introd.  dictum  est:  ^oik^en 
^ yO^HTH,  CyTBEfm^EN  ab  OyTBEf^MTH,  n03AAtpEH 

a no3AATHTM  , XUipEN  a )fMTHTM  , OfEKfAipEN  a 
n^lKfATHTH,  nOpAlKEN  anOpA3MTH,  CB^feuJEN  a CB^fc- 
'HTH,  MipEN  a MCTHTH  , nfEAlpEN  3 njEACTMTN.  Ad- 

H3n^AiKNEN  ab  ^H3n^ A3NHTI1 , cakaafknen 

CAA3NHTH,  oyMHlK^fEN  aboyA\S^^HTH,  nOMUUIAEN  a 

nOMklCAHTH  , H30IJI^EN  (et  H30CTfEN)  'ab  H30CTfH»TM, 

^MEyipBEN  (oyMEptpBAEN)  ab  oyMEfTBHTH  , Oy)fW- 
ab  oy)(yTfHTH,  iifEH3nEip^EN  a nfEH3nECTfM- 
quamvis  inter  literas  transformabiles  et  termi- 
nationem en  ,literae  B,  A,  f itiiorpositae  sint. 

Ser- 
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Serbici  librarii  in  Co(l<l.  slavicis  post  m , a , f con* 
stanter  kn  pro  im  scribunt:  cxpaNKH,  HcnANKN, 
n'^H$KNKN  a TfH3NHTn  , MOAKN,  U^AOGAKH  , 

TBojKK.  Verba  autem  formae  »fcTH  (Parad.  E/ 
traiisformalionem  literarum  ante  •ku  non  ad- 
mittunt; a , jAnScT^bu  a 3AnVcT'fc- 

TM. . ninc  CK^bT^feNVi  Joh.  5,  35.  et  Exod.  27,  20. 
a forma  CB»feT^fTH.* 

4.  Labiales  ante  eh  Part  passivi  inserunt  a 
• epcnlheiicum:  hibaen,  caabaeh,  bo3ak>eaen,  wcaa- 

BAEN  , WCAdi*nAEN  , n^ECT^nACN  , nOCf  AMAEN  , a laBHTH 
CAAQHTH,  B03AI^BH*rH  ete*  Excipe  Oyni3fiEN,  KAA- 
'roCAOBEM. 

5.  Eadem  epenthesis  et  literarum  transfor- 
matio locum  habet  in  Praeterito  Gerundivi  anten, 
quando  rejecto  HB'Cbntrahi  solet:  ivctabab,  B03- 

f « 

AKiBAk,  HCT^^RAIi  , prO  lUCTABHB  , BO^AIOKHB  , HfH- 
CTVnHB  , tlj^EACMAk  prO  fl^EAOMHB.  Sic  WENOBAkUJH, 

'in  plur.  n^hCT^nAkuiE,  pro u’EHOBHBiuH,n^HCTHnH6- 
UJE.  Porro 'nfHrBow^^k,  pom^kimi , 3AEA^^»«^kui£, 
pro  n^Hf*B03^HR  , po^\iiBuiH  etc.  bk^lu,  B03rAAiu 
prOBKScHBelC.  BriAklpUJH  (fiOnAOipUJH)  pro  BRAkTHfi, 
WE^AipcA  pro  U^KpATHBCA,  3AR^'bip  prO  3Anj>'bTHfi; 
noipC/A  pro  nocTHBc.A  ,•  k^ei|iujeca  pro  k^uthbuieca  , 
U^MMipCA  pro  W*IHfTMBCA.  ExcIpC  WCTJ»ACTUlH)f  (\cn. 
oyc»rfACTiuii)f)  Psal.  16  , Q.  TaXaircopv;(rayrwy , qui 
alllixerunt  ab  u^ctjacthth. 

6. 
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6.  Lileras  ^ et  t ante  a participii  activi  elidi, 
diximus  Cap.  II.  Introduci,  p.  48.  Hinc  nabea  a 

, HfOkOA  prO  OgO^A , HIA  prO  tti^A , HAA 

pro  HA^A  a mia,  maa,  mao  pro  meta,  mtaa, 

STAO  a mtS,  wKf^A  ab  WKy»fcTS,  cj^bAO  Job.4,  12. 
recle  iii  Ostrogiensi,  a cf^tTS,  Praet.  cydiTijC^d?- 
»ro)f,  male  omnino  in  correcta  cj'b»rMAo,  quasi  a 
forma  (ticla)  cjdtTHTM. 

7.  Praeteritum  primae  Conjugat,  solet  post 
vocalem  tertiae  personae  singularis  paragogicum 
T assumere:  mT,  noraT,  nyimT  , WKraT,  CniT  (w- 
nat)  pro  n nora  etc.  Sic  namat  , oomat  , 3AnA»r , 

KAATCA  , WKBMT  , ROBMT  , flMT  , Of  OAHT.  lo  SeCUllda 

Conj.  rarius:  oyA\fcT,  ofocTfET.  IVarissime  in  plu- 
rali post  )f S : BUf AUiA)f^T  in  Damlani  Apostolo , c'a- 
RpA;fSTK  Mich.  2,  1.  in  Oslrogiensi,  mckax^tk  2 
Reg,  17,  20.  in  eadem,  in  correcta  hckauja. 

8.  In  verbis  formae  tertiae  et  qdartae,  spectan- 

tibus ad  tertiam  Conjugationem,  quorum  prima 
persona  facta  Iransformabllium  literarum  muta- 
tione in  ujS,  qiS  terminatur , restituen- 

tia est  dharacteristica  consona  primigenia  (quam 
ex  Iniinitivo  cognoscas)  jam  in  secunda  persona 
et  reliquis  omnibus:  bh^hiuh,  bh^ht  elc. 

linper.  fo^H,  Gerund. 

etc.  nofAJK)^,  nopA3MmH  etc.  taaujS,  rAACumH 
etc.  n.NAipS,  HAATHUJii,  oaatutm;  nSqiS,  nScruuiH, 
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n^cTHTH  elc.  Verba  autem  quintae  formae,  qu^ 
sunt  pruhae  Conjugationis, 'transformatam  lit^ 
ram  servant  in  omnibus  temporibus  Praesenti  ana 
logis  et  primigeniam  characteristicam  non  nisi  i 
Iniinitivo  et  Praeteritis  recipiunt:  c*rji 

nc^cuiH  , Imper.  ctj , Gerund.  Inluji 

CTfA^ATH,  Praet.  c*npA^Ajf  etc.  Sic  maik^,  Imp.A^i 
iKH,  Gerund.  maira,  MAn«>$ipH  elc.  Sic  nuiuS,  ^yui^ 

HAAM^  AAmS,  A\EipS,  Mip^  , InC  MA3ATH  , RHCATH 
^WXATH,  nAAKATH,  AAKATH  , ME^ATH  , HCKATII.  Idcit 

vaiet  de  euphonico  a ante  w.  Servant  illud  verba 
Conjug.  primae  per  totum  Praesens  omnium  Mo- 

dorumiCMAIO,  KAUEIUH,  KMAET  V KAHAIO,  THAnAEUlH, 

KAOAET  etc.  Inf.  kaeiath,  Praet  kara^^.  Rejiciunt  il- 
lud jam  in  secunda  persona  verba  Conjug. tertiae: 
misAio,  RiBHUiH,  Inf.  iabhth;  k^raio,  KSnHUjH,Inr. 
KSnHTH. 

9.  Ante  Ajf , ALUE  euphonicum  a inserant  ver- 
ba Conjug.  tertiae,  non  vero  secundae..  Hinc  fa- 
cile dijudicabis,  quid  intersit  inter  ikhbauje  et  skh- 
BAAUjE.  IIoc  enim  est  Praet  ilcrat  a ikhbhth,  il- 
lud a muBS.  Eadem  lege  tit  transformabilium  mu- 
tatio ante  A,  ut  ante  EuPart  passivi.  Hinc  baaika)^  , 
BAAfKAUJE  Praet  iterat,  a 6AA3HTH,  rectius  quam 
BAA3A)f,  BAA3AUJE.  In  maaiauie  Jud.  6,  11.  4 rus- 
sico  more  pro  ip  scriptura  est^  siavice  MAAipAtuE  a 
MAATHTH.  Confipr  P*  I.  p.  387. 

10. 
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Mbi  primae  pera,  pluralis. 

I , 

!0. In  specie  notabis,  quoa  d Praesens,  a\iii. 
.Tvari  in  prima  plurali  anoinalorum , ia  aliis  omni- 
us nunc  contrahi  in  m.  At  non  desunt  vestigia, 
.iain  regularium  verborum  primam  in  a\u  iermi- 
alam  fuisse.  Praeter  e^^caiu,  nosKUBfMU;  quae  in. 
ntiquissimo  h3bo^ nhk  sec.  XI.  leguntur,  etiam  codex  < 
laesareus  (olim  Hankianus)  Matth.58, 14.  habet  oy- 
MroAfMU  persuadebimus , TstCoiisv , nunc  oyTOAHM. 
'ubinde  et  anomala  in  Codd.  anticpiis  rejiciunt 
i.  Differt  autem  pluralis  kcm*a,  haiam<x  a 

ingulari  kcmk,  R^bMk,  hmame,  in  iis  codicibus  qiii 

iiscrimen  inter  k et  accuratius  observant.  Iu 

• 

iamiani  Apostolo  ceu  codice  Serbjco  hoc  discri- 
fiien  neglectum  est , cum  e ubique  pro  scriba- 
mur: Aikj  KCAtk , nocA^^cH  KC.ME,  B^tAAkco  scimus  eniiii. 

« 

b eodem  semel  et  ikhbeaio  pro  ikhbeai  scriptum 
?st. 

Slavi  meridionales  omnes  (Illyrii,  Croatae,Carni- 
oli)  pro  slavico  (scu  My)  amant  mo.  lliucKCMO, 
UicM*,  fidfA\0,  ^AA^O,  3NAKAtO,  CCTABAAEMO  iuiniO  Ct 
•^«»3chaamo  pro  Ri3cy\A£M  etiam  in  libros  slavicos  a 
Serbis scc.  3^1.  cdifos  irrepsere.  Poloni  constanter  a\u 
Jclinucrc,  quod  tamen  uon  raro  (posti  et  M)in  a\  : hm- 
*<hm,  ^akm,  contrahunt.  Bohemi  mm  mutarunt  successu 
^finporis  in  a\i,  quod  nonnisi  post  i contrahere  so- 
knl:  pro  e^^iaie  a singulari  eS^S.  Nunquam 

'ero  post  A , quod  nec  Poloni  faciunt , neque  post  h , 
flM  ct  HM  in  singulari  adoptarunt,  pro  veteri  tcfr 
uiinatione  ak)  ct  10.  Eandem  ob  causam  Illyrii  kS^i- 

HPfAA^o,  contrahcrc  non  possuntin  bV- 
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*'  I 

M , , HPf  AAt , quia  illis  €M , KM , AM  suiit  tcrmina 

tioucs  singularis  numeri.  In  glagolilicis  libris  autcCa 
ramani  correctionem  editis  non  solum  hcraeb^mo/ ah) 

EHMO,  nOlKMfAKMO,  HMAMO  Ct  HMAMIl^KCMO  Ct  KCMH 

sed  etiam  in  Praeterito  -)fOMO  et  -cmo:  nfHra\’OA\o 
nocA^iKHCMo,  no3NACMO  clc.  leguntur,  ecme  etiam  ir 
Ostrog.  legi , monui  p.  534.  a)^  Addam  hic  aaam  ecmi 
inveniri  in  literis  russicis  (rp^AMOTA)  Ah.  1260. 

KCA^u  ci  KCMH  , quod  p.  o8Q.  c libro  Esther' Ostrog. 
editionis  citavi , contractum  est.  Hinc  et  alia  anomala  inAi 
terminata  in  singulari  mi>  l^uidum  requirunt.  Licebit  ita- 
que ME,  utpote  cbaracteristicam  primae  personae  singu- 
laris, conferre  cum  Graecorum  verbis  in  (ii , ct  personas 
tertias  in  te  (pro  th)  terminatas,  cum  terminationi- 
bus  linguae  Samskrdam  Indorum.  In  secunda  pepoiia 
singulari  vetus  slavlca  retinuit  adhuc  H : k8^\Euw,  hma- 
UJM , quod  ct  Indicae  est  commune.  At  dialecti  vulgares 
omnes  H icscidcrant : eS^elu,  hmauli. 


Ex  speciminibus  Orthographiae  atiliquae,quae 
, Introduci.  Cap.  IV,  §.  Yll.  data  sunl , constat  ler- 
liam  personan^  singularem  et  pluralem  omnium 
verborum  in  codicibus  seciJi  XI.  XII.  XIII.  termi- 
nari*in  te,  quod  a pluribus  seculis  in  t'a  mula- 
lura  est.  Anomala  lameii  te  ' servarmit.  Hinc 
KCTE  contractum  censeri  debet  ex  kctm,  quodBo- 
liemi  in  kctmte  emphatico  retinent.  Huic  Grae- 
corum £<5i  afRne  est,  et  plurales  in  t (s/cr/,  dor. 

• ¥ ^ 

Xefy^vTi)  respondent  slavicae  terminationi  in  8te,  ath 

A librariis  confundi  e et  e in  fine  post  T^tciliae 
pers.  sing.  cl  secundae  pluralis  in  Codd.  antiquis  saepim 
observavi.  a\om;ete  in  tertia  .singulari  pro  a\oikcte, 
^ETE  pro  E^J^ETE  In  lltcris (ppA.uoTA)  anni  1229, 

<AU- 


t 
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lAhiUiATE  in  lertia  plurali  pro  oyrAuiijA*T^k,  et  aeikhte, 
ij>'tKAONMTEC/A  in  tertia  singulari  pro  ae»;htii  , n^^bKAC- 
4HTUC/A,  vice  versa  oy3fMTi»  in  secunda  pers.  pluiv 
pro  oy3piiTE  in  codice  Viiidoboiicnsi  Cacsarco  (olini 
danklano),  alia  alibi  exarata  leguntur,  t ciiiplialiriun 
seu  paragogicum  in  , nMT'A,  et  Tpar-^ 

ticipii  passivi  n^0KA/AT'&  etiam  olim,  ulpolc 

solidum , crasso  notabatur. 

Tertiae  personae  Conjiig.  II.  paradigmatis  D.. 

* . 

quandoque  amittunt  n in  singulari*  ante  et,  et  in 
plurali  ante  Ezech.  21 , 7.  m3^ujet  legi- 

tur pro  H3^)fN£T.  Sic  et  Plm\  hcouSt  ab  mc^nS  , - 
HccAsioT  ab  hcc/KKnS,  excluso  n,  secundum  paradig- 
ma B.  inflectuntur  , mutando  transformabiles  )f‘ 
H K.  MT  pro  IT  in  tertia  singulari  est  inflexio  rus- 
sica.  Sir.  32^  25,  bommht  Tficsx^i  in  Ostrogiensi 
^sl  a bonmS  pro  bonmet.  Correcta  hic  iterativum 

bnhmaet  recte  substituit.  HTM»rJoh.  5,  23.  pro  mtet 
• * * 
a mt\J.  vide  supra  p.  642. 

11,  In  Imperativo  ^ek^  elidit  e:  pi)M,pij'fc- 
te  (nunc  pnw,  yijWTi)';  in  Codd.  serbicis  etiam 
nKijHCE,  ubijdsTEcE  a nEKScA,  immo  CTkij*fcMcE,  con- 
curramus, a CTiK^.  At  in  composito  (u^ELjHC/A  vo- 
calis E elidi  non  solet  B03^'bmM,  B03^'fejK'feTE  (no3- 
^iwHTi)  elevate , pro  B03^\d?»^M , B03^'fe»^diTi, 
no6»tjK  pro.ncB^tiKAk,  nc,^A»;  pro  no^Aff;^k  russici 
hodd.  exhibent  awh,  a^+te  (a»;ht£)  i est  a 
aik%,  Ai^ATM  (^Conjugationis  !.  Paradigma B.),  quam- 
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^ ' 

vis  et  Art  in  usu  sit  in  ca^lte  an- 

tiquus codex  contrahit,  Bohemorum  more,  qui 
•t  excludere  solent : be^kte  pro  Bi^'fcTE , 
pj*o  ES^^feTE.  Damiani  Apostolus,  quamvis  ikhb^. 
TE,  EAK)^'bT£,nfVMM'feTE,  KAEN^JTE,  WBA^feq^fcTE, 
EiJ^^fcM,  TEij^feM , immo  BcnoKM  (pro  bcromm)  le- 
gat, tamen  in  aliis  h pro  4:,  praeprlmis  in  verbis 
tertiae  Conjugationis  habet:  cS^mte,  TBofHTE,  no- 
'jfBAAHTE,  CAuujHTE  ctc.  Nunc  etiam'  in  secunda 
Conjugat.  HM,  MTE  pro  »fcAt,  •k^ri  inu.su  est.  bnh- 
^MTE,  nOCRMTE,  COKEfHTE,  B033OBH«TE  Joel  1,  13.  l4. 
in  correcta  leguntur,  in  Ostrogiensi  vero  BNM^^feTE, 

' • I 

oycoA^tTE,  c^XBEf^feTE , B*i30B'feTE.  Male  tamen  oy- 

' cnA^fcTE  pro  oycrtdjTE  formatum  est  a crak),  Chmuih, 

. cum  verba  tertiae  Conjugat  a epentheticum.in 

Imperativo  non  servent  Melius  utique  in  Evan- 

geliis  CHMTE,  a quo  Praesens  cumte  miric  solo  ac- 

♦ 

centu  distinguitur.  Olim  Imper.  cn^feTE,  uti  ad- 
huc hodie  apud  Bohemos.  Cum  Imperativo  ;inale 
conjungitur  in  Ostrogiensi  Lev.  18,  15.  ne 
iuKfyH,  correcta  ^a  ne  ivKpyEujH , Lev.  21 , 1.  ^a  ga 
NEOCKBEf NANTE,  correcta  ^a'ne  wckbe^natca. 

Editores  russi  male  formarunt  be^ikh  a bEjrS,ciim 
BE^3H  dicendum  sit , mutato  r in  Cum  illi  meluo- 
rent,  ne  qui.s  u>oe^3H  abjice  ; rejice , confundat  cum 
u»BEf3M  ali  uJBEj)3Sr  uialueruut  Psal.  5o , i5.  et  PshI, 
70,  9.  NE  cube^h;h  substituere  pro  nuliijuo  u»B£f3H , 
quod  recte  Ostrogiensis  et  Psailcr.  Veuclum  hoc  loco 

. scr- 
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- / 

• 

sorvarunL  In  Evangcliis  rtiam  editiones  posteriotes 
6Cf3H  (a  septies,  ct  quater  legunt,  u;-* 

REfmH  polonica  inflexio  est,  uti  o&baesh, CKAtMH  Num« 
30,  2t).  Ostrogiensis , pio  c&baeijh,  wKAEqH. 

12.  Praesens Gei‘undivi  in  secunda Con* 
jugat,  exit  in  u,  itqi:  NEcy,  haiU,  H^y,  , 

CTfiry,  HSK^HBStp,  A\NSip;  frequentius  tamen  as- 
sumta  Adjectivi  definiti  terminatione  h : nsMByH , 
riAORyii , K^A^yH  , EAio^yH , Pf y3kiH , Morif h , n;c- 

rUH,  BEd)^yH,  REKyHCA,  fEKyM.  Sic  et  KAENyHCA, 

^ ^ 

quamvis  alia  in  hS  Praesenti  Gerundivi  careant 
Quaedam  etiam  Praesens , saltem  in  libris  recen- 
tioribus , mutuantur  a Conjugatione  prima  , illud 
formando  ope  a.  Hinc  30BA,  'ikmba,  ikhbah, 
ah,  H^AH,  nA^A,  T^A,  m^A,  CMATACA.  Sic  et  SKNA» 
^knah,  amNS,  ^maca  a ^mS.  ah:a,  aikah  est  a AH;if 
Conjugat  primae,  hinc  et  Am^ipu,  AnslfqjE.  » caa- 

baam  Joh.  8,  54.  in  editionibus  antiquis  ma|e  for- 

' 

niatum  est  a caabhth  , caabaio.  Melius  nunc  caa- 
bam,  in  codd.  serbicis  cAabeh.  Epentheticum  enim 
A in  Verbis.tertiae  Conjugat,  non  nisi  ante  10  pri* 
personae  locum  habet  Ab  Iterativo  vero 
Caabaaw  Praesens  Gerund.  est  caabaaa,  caabaaah» 

A rof*fcTH  Praes.  Genind.  regulariter  formatum 
^-^1  repA,  POfAip.  Hinc  Lurae  17, .29. kammk  rofAip 
%ov,  sulphur.  In  Mss.  autemKAMENk  ro^^qj  legitur. 
^'0  ct  Bohemi  h 0 r u c j (pcklo^  pro  horzjci  dicunt.  Alib  i 
rAcSijj,  HCK^qi  reperias,  quae  a pachth  » hckath  da- 

K»  . d;:. 
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durcre  noti  possis.  Ejusmodi  formationes  anomalas, 
uli  p.  543.  diximus  , optime  explices , si  a formis  anti* 
quis,  nunc  obsoletis,  facias  supponas.  Igitur  ropSip  a 
^ forma  rofS,  rofiUJH , racSip  a pac^  , PACfiiJH  repe- 
' tenda  sunt , uli  mcku,  MCK^ip , mckom  ab  obsoleta  prima 
persona  hck^. 

ll  Praesenti  Participii  passivi  ca- 
rent vix  non  omnia  verba  in  nS  paradigmatis  D., 
cum  illud  a forma  iterativa  petere  soleant,  hoikn^, 
exempli  gratia , a noatHNAio  format  noiKHNAEM,^cum 
noHtN^  non  sit  capax  morae  temporis,  quam  Prae- 
sens requirit.  Sunt  tamen  ikcnom  a ikenS,  tnath, 
KAEiioM  a KAEN^^CA.  Adde  oyBA^oM,  quod  tamen 
potius  sit  a forma  quam  ab  oyBANH  (pro 

oyBA^N^). 

Literam  m in  Participiis  passivis  esse  solidam,  non 
liquidam,  idcoque  ei  in  Mss.  adjungi  Introd.  p.  IQ. 

‘ monuimus,  lu  coitionibus  antiquis  nullum  discrimen  ob- 
N servare  licet  inter  terminationes  om'a,  emti  , mava.  lii  recen- 
tioribus  aulcm  solum  iiuita  in  om  signantur  Jcr  crasso 
ul  30B0M'A  (Ilcbr.  11,  8.),  finita  vero  in  ea\  , et  hai  J e r 
,tenui;  maSmaemi»  xaTvj%KjLtfvo5  Kom.  2,  i8.  ha\enSeau> 
kS^et  1 Cor.  5,  11.  CAABHAik^ofcc^o^fvof  Luc.  4,i5. 
roNHMk  RUBAUJE  Luc.  8 r 2Q.  Volcbaiit  nimirum  edito- 
res hac  ratione  Participium  passivum  a prima  persona 
plurali  distkiguere.  Cur  autem  Mallh.  i8,  26.  emu 
(Praeteritum  Genind.  ab  hmS)-  scribatur  pro  em'a, 
plaue  assequi  non  possum. 

I4.  Verba  primae  Conjugationis  paradigm.A, 

» I 

quoruXu  simplicia  io  P r a e t er  itis  augmentum  a 

as- 
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Praeterita  i,  et  2.  Conjugati 

4 

assumunt , respuunt  illud  in  coiriposilis  actionis 
singularis;  a al  in  compositis  , 

^ Verba  longioris 
morae- pro  a in  tertia  persona  amant  auie:  cnAUJc, 
3HAUJE,  nHTAUJE;^^>AUJE,  CM^feAUJE  prO  ^4?^  , CM^kA. 
Aliorum  simplicia  Praeteriti  Iterativi  fle\ione  gau- 
dent: fijA)f  (By^bA)^),  ByAUJE  a Byw,  at  B03By+)f, 
B03By'b  a composito  6036^10  ; nyAjfCA,  nyAtuECA  a 
nywcA,  at  Cunydrjf,  wiiy^b  a composito,  Cnyfo.  ^ A 
rAAroAATM,  TAAroAA)^ , in  tertia  persona  et  caaccaa 
dixit,  etrAAroAAiUE  locutus  est^  in  usuest,  pro  ra- 
tione actionis  aut  determinato  tempore  absolutae 
aut  continuatae  seu  iteratae.  ; 

Praeterita  secundae  Conjugationis  paradigni. 
C.  quamvis  in  o)f,.E  regulariter  desinant,  tamen 
verba  terminata  in  yS,. quorum  Inllnitivi  characte- 
rislicam  + ante  th  habent , etiam  in  Praeterito 
praeferunt;  oyMy'fc)y,oyMy'fc  melius  quam  oyAtyoy, 
oyMyE.  Sic  wny^fejf,  C*ATy»fe)f,  nyocTy+y,  codices 
serbici  exhibent  pro  wnyojy,  coTyojf , nomyox,nyo- 
*T’yc)f.  iKMOY  a HCM^  apud  Mrazovi^k ‘male  forma-  ' 
^um  esL  Sed  et  ikmax  apud  Mei.  Smolriski  vitio- 
rum est.  A «mS  enim  Iniinitivus  est  skath,  cui^ 
^aeleritum  «A)f  conforme  est,  Bohemis  sk^aa  ai 
ik^hth  (pro  w^atm).  Confer 

Praeterita  mjf  ab  hm%,  ra*TH ; nAjf,  TA)f,  «wjf  a 
thS,ibnS.  vero  paradigmati  D.  se  con- 

N n fur- 


t 


f 


564  Pars  II.  Cap.  III,  §.  4i.  , 

format  , ^nCi.  Pleraque  in  hS,  ob  aflinilalein 

cum  forma  prima  in  S,  pro  amant  o)f,  t: 

cytnox,oy'nta^®y'”Nl(;  oyrAtKox,  ©ypAtEt ; bo3^bh- 

rox,  B03^8HKt  et  B03^BHrHSx;  noTKOx,  noTSt  a 

noTKHS.  Sic  wHAU.ab  uinAUNS..  Praeteritum  iterati- 

•vum«fHBAX,»HBAuiE,esta  simplici kiibS.  Composi- 

tum  ui«HB^<  format  Praeteritum  wittHBox , wkhbe  , 

• • 

a Praesenti  seu  futuro,  sed  et  wmnx,  wm;m,  wjkh- 
5fOM,  wJKHCTi,  WJKHUJA,  ab InfiniUvo  wwmtm.  Sicel 
ab  mjk^hbS,  mik^htm  (pro  H31KHBS,  H5-r 

jkhtm). 

Contractiorum  Praeteritorum,  qixae  in  prima 
persona  singulari  rejiciunt*,  in  tertia  plurali 
' vero,  pro  ouua,  non  nisi  S admittunt-,  exempla  e 
Damiani  Apostolo  collecta  cape:  m^,  b3m^,  njM^, 
wKf'fcT,pro  M^ox,  B3MAox,npYM^ox,  M3K't- 
rox,  wKf^b^rox;  in  tertia  plurali : bnm^^,h3- 

H^S,  B3H^^,  CNH^S,pro  h^ouja 

etc.  noruE^  et  norkiBN^pronoryKoujA,  norySH^ujA; 
ra^S(BKOfAKAH  Act.13,4-  nuuc  wnAyuJA)prDm^ouJA; 
OA^S  pro  nA^ouJA , R3Mor^^ , B3^BnrS , wb  jrScE , rocth- 
rS,  proB3MoroujA  etc.3ATK^^,np'bTKS,  pro3ATKouJA 
seu  qATKNSiiJA  a 3atknS.  Hebr.  11,  29.  mctor^^  xat- 
TfTri-^v^tratv , pro  hctorouia  seu  MCTonN^iuA  ab  mc- 
.•TonN^,  nunc  hctorhujaca  a forma  ncTonHTH.Adde 
Yif  hcbenS  pro  n^ HCBEN^uiA  , et  Zach.  1 , 6.  nocTuruS 
in  Ostrog. , pro  quo  correcta  substituit  nocTHPMSuj a. 

Se- 
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Secundam  Praeteriti  personam  a tertia  non 
fuisse  distinctam , supra  monuimus.  Immo  fuit  tem- 

I 

pus,  quo  et  prima  persona  nondum  x assumserat, 
uli  c contractioribus  Praeteritis  concludere  licet 
Hinc  et  et  composita  ca^b^^b,  noB^b^^b,  (A3 

' McnoB^b^^b)  in  prima  persona  frequenter  libri  anti- 
qui usurpant;  quod elDalimilusBohernus, qui  ini- 
tio sec.  XIV.  Chronicon  Bohemiae  versibus  con- 
scripsit, aliique  auctores  idonei  confirmant 

Characi cristicam  x signandam  primam  perso- 
nam singularem  licebit  conferre  (;um  Gcrmanonim  icA, 
cui  in  plurali  OM  (olim  et  OMfaJ)  accedit:  pA3^Mdj)f  , 
fA3SA\'bxOM,  (jA3^Md?)fOMKj). 

15.  Praeteritum  Participii  activi  in 
secunda  Conjugatione  pro  o)f  assumit  a:  mopa  a 
Mor^,  A\oro)f,  fEKA  a jikS,  ftKojf.  Verba  in  .jS,  si 
consona  immediate  praecedat,  inserunt  e eupho- 

it  • • • * 

nicum  ante  f:  oyMffA,  c'ATCfA,  npocTC^A,  tiomifA, 
ab  oyMjS,  ctet^S,  njocTfS,  Sic  et  «ECA  a 

wrS  (fKEr^O-  Verba  paradigmatis  D.  elidere  solent 

# 

mS,  si  euphonia  Id  admittat,  et  Part  activum  con- 
formiter  paradigmati  C.  a Praeteritis  simplicibus 
deducunt:  H3K'brA  ab  H3K'bro)f,  M3K'brHS;  nyu- 
B^brA  a npHK'bro)f , n^MK^bruS^.  At  mNnSa  a mhnS)q; 
h3c)^mSa  ab  H3C)f  uSjf,  quamvis  et  W3C0XA,  U3c)f  aa  , m3« 
t)f  AO  ab  H3f)^0)f  formari  possit.  Sic  et  hobha  pro  no- 
bhnSa,  cum  et  noBH  (cum  t paragogico  noBuv) 

.qua- 
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quasi  a noBi*w,  dicatur.  Verba  3ammS  etc.  ctim 

# * ' 

^ ob  intinitlvum  formae  primae  Praet  forment  in  A)f , 
etiam  in  ParL  act.  desinunt  in  aa  : ikaa  , 3AMAA.  Sic 
et  raA  ab  et  composita  b3aa,bnaa  a B03- 

mS,  b3^X>  , bnax*  a homnio,  noMN^bTH 

Part.  act.  est  noMN^bA,  non  roaimma,  quamvis Hebr. 
11,15.  Correctoribus  Russica  inflexio  praeplacue- 

rit:  AqiE  KU  nOMNMAH. 

> 

A Participio  act.  in  a ope  auxiliarium  icMU , KW , 
Praeteritum  circumscriptum , Optativi^rt-Praelcrl- 
tuin  coiulitionale  et  Futurum  exactum  formari  P.  1.  §. 
84.  85.  docuimus.  Cf.  etiam  §.  79.  Addam  hic  Abd.  1 , 
12.  Imperativum  Auxiliaris  conjunsi  cura  Partici- 
pio activo  in  Ostrogiensi:  nek^^h  , 

non  despicies,  in  correcta  ne  n^E^^iiuiH.  In  tertia  per- 
sona sine  ECTB  quasi  in  Subjunctivo  Philip.  2 . 22.  le- 
gitur: 3ANE- no^ABOTAA , quia  servivit,  quod  servierit. 
In  libris  minus  antiquis  non  raro  ellam  in  Indicativo: 
CTHCN^A  Lcv.  8,  8.  correcta  - CTHCH E (pro  ctmcnS). 
Sir.  3l,  11.  KTO  MOPA  in  Ostrog.  et  correcta,  pro 
Russorum,  Polonorum  ct  Bohenionim  consuetudine. 

In  plurali  genera  distingui , qifod  Roberai  ct  Illy- 
rii faciunt,  nondum  observare  mihi  licuit.  Notavi  ta- 
li cn  locum  ex  Apostolo  Pctropolitano  chartaceo  initio 
Sec.  XVI.  scripto,  in  quo  Ilcbr.  10,2.  rjectaaw  oyKo 
BmujA,  in  feminino  pro  hjectaah  legitur.  Mardarlus 
quoque  Luc.  23,  55.  njHUJAi,  Illyricum  ho- 

diernum morem  secutus,  pro  n^HuiAN  aliarum  edltio- 
rium  excudit.  Confer  notam  p.  537,  et  p.  54.7. 

V y 

* l5.  Praeteritum  Gerundivi*  verborurti 

In  ^ ad  paradigma  C.  spectantium  subinde  e eu- 
plionicum  requirit;  km  ab  hmS,  B31M  a bo3mJ^, 

CNEM 


« 
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§ 

CMiM  (cnkm)  a c'&nmS,  n^HKM  (et  n^VitM)  .a  n^YHMS; 
'fACREN  a fACRN^,  MAHiM  a nahnS;  oyAUf  ab  oyMjS,' 
WTif  ab  WTfS,  npocTEf  a nfOCTyS;  «ur  a mrS,  set 

a htK  Addita  autem  in  tine  terminatione  wii  eu- 

« • 
t ^ 

plionicum  e eliditur:  ^acrnum,  r^omtiuh  , oyAi^uu 
(et  oyMEpwii).  B'A3N£3a  b'an3S.  Multa  etiam  Verba  in 
N^,  rejecto  nS  F uturi,  'seu  Praeteriti,  quod  pro  nSjf 

assumserant, paradigmati C,  se  conformant:  norw5 
a RorwrN^,  noriaRO)^;  0^03^1:,  r^hiimk,  a 0^03^- 
CNS,n^HHHKNS,  B3^\BHr  pro B3^RnrNbB.  Sic  et  py- 
<on  inserto  euphoiiico  o ab  oyeno)^,  oycnri^;  oy- 
TOK  ab  oyTKojf , oyTKHS.  At  mhnSb  a mhiiS)^  , mh- 
mS,  oawmSb  a . RAWHS.  Meletlus  distinguit  mtum 
et  MTEH,  illudque  Praesens,  hoc  Praeteritum  esse 
statuit.  Similiter  B03BE^EM  , Ctjeh;em,  hecem,  teheh 
a Praeteritis  bo3be^\e,  ctjejke,  nece,  te^e  deducit, 
dubito  an  recte.  Nam  wi  pro  Vh  nonnisi  post 
consonas  liquidas  et  quidem  in  verbis  conjugatio- 
nis  tertiae  locum  habere  observavi.  Horum  enim 
Gerundivis  contractis  affigi  solet  eh:  rnBAEH,  no- 
ctabaeh,  oy^AfEH,  TBPjEM,  , nShc^eh  (nS«eh), 

oyTBE^mEH,  noBdnuEH,  a rziBMB,' rpctabhb,  dy^A^UB, 
tbo^hb  etc.  pro  niBHfiUH,  oy^A^HBuu , ^o^^hbuih., 
noBdscHByH  etc. 

% 

Malth.  f??,  48.  Ts^iSs)(;  (x:eXa|xcp)  recte  Oslrogl- 
ensls  aliacqiic  editiones  antiquae  Gerundivo  b'A3H€3 
(ha  TjocTk),  et  Joli.  19, .29.  plurali  B'13- 

'U'A311JI 
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N'&3iUi  exprcsfprunt.  Pro  b'&3N'&3ujc  legit  codex  Pe- 
tropolitanus  B13NE3UJE  (alius  vitiose  b'X3neclije),  £van« 
gelia  vero  Moscju.  An.  1606  B03N*S3iue.  Primo  loco 
jam  ante  correctionem  postreniam  BON3E  (Praeteritum 
Indicativi  pro  Gerundivo  BON3) , altero  BON3UJE  utpole 
notiora,  male  substituta  fuere , quorum  utruiiiquc  reti- 
nuerunt Correctores  Bibliorum.  Aliud  certe  est  bch- 
, cujus  Imperativus  b*xn3H  seu  BON3H  (noik  * b*&  noik^ 
HHqS  mitte  gladium  in  vaginam)  Joh.  18,  11.  legitur; 
aliud  b'&3N3S  ex  praepositione  bm  et  N3^  composi- 
tura. Marci  i5,  36.  vocabulo  b^A3aojk  (Gc- 

hindivo  pro  b'&3AO’khb)  exprimitur.  Psal.  3l , 4.  Prac- 
. leritum  singulare  0VM3E  (Ven.  xOyM3E),  Psal.  37,  3. 
plurale  oyN^oiuA,  Ven.  CTf»feAW  TBora*  oyH3oujE  bi 
sagittae  tuae  iniixae  sunt  mihi, 

Piussi  norunt  etiam  *h^on3aio,  n^ON^ATi»,  iifON3S, 
iifOHHMT  transfigere.  Simplex  iterativum  NH3ATH  a 
(NE3S)  et  Russis  et  Serbis  (his  etiam  NM3  mar- 
garitarum filo  insertarum  series,  torques)  adhuc  in  usu 
sunt.  Infinitivus  a forma  Hk38  nullibi  legitur,  sed 
Nb^TH  (ne3th)  esse  possit, 

17.  Pr.ielerilutu  Participi  i passivi  in 
prima  Conjugatione  terminatur  in  en  autT;  bYem, 
nobUN,  al  Gen.  9,  31.  etiam  noKHn*.  Pleraque  p6st 
Tocales  H,  y,  oy  amant  ben  : iuben  (eliso  h)  a 
UJHto,'  uiMyBEN,  h3a^ben,  ct  inserto  euplionico  0 
Russorum  oystoBEN  ab  ivMyio  elc, ; hinc  etiam  3AKBEN 
.(pro3AEyBEM)a  3AEyTH ; noK^^xBEN,  ck^^aben, 

BEN  (pro  noKfybEN  etc.)  et  noK^OBEN  ck^oben  , 
KfCbEN,  sed  etnoKfWT  in  librijs  a Russis  translatis. 
T pro  EN  postulat  ha\S  et  Verba  in  quae  Inf, 
in  ATM  formant;  ciT  (ejusque  composita  noniT,  luinT, 

B3A'r) 
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B3AT),  HAT,  parnAT,  tat,  maT  (a  ikmS  et 
MAMaT,  nOMAT,  3AHAT^  RfOKAAT.  Hls  addc  RMT, 
hinc  verbale  nHTVi;  n^T  a now,  n»bTH  , licet  ver- 
bale  n^bNYf  sita  n^feNvnoBHT,  cbht,  a noBVfOjCBYw 
(noBHNH,  cbhnS);  h^oamt  a nfoaVw  (inSerb.  codd.  et 
A^fN,  a A'few),  at  r^oaVan  est  a f9rma  h^oaVatm, 
A 3NAK)  est  3HAN.  A 3AKOAto  (Parad.  B.)  3akaan  et 
3AKOACN,  quasi  a 3AKOAHTM.  ^ 

In  II.  Conjugatione  (Parad.  C.)  Regularis  infle- 
xio est  en:  K^A^EN.a  k^a^V,  ^A3atiKEN  a ^A3mrS, 
HfK^\^EN  ab  MiK^Ert^  (pro  H3mrS),  wkaehen,  con- 
tracte lURAkMEN  (in  codd.  Serb.),  iueoasen  (in  Rus- 

I 

sicis)  ab  weaekS.  Sunt  tamen , quae  pro  in  etiam  t 
admittunt,  ut  nom^EN  et  nomE^T  a 
et  no^nfiN,  a no^nyS.  Alia  vero  potius  t adseis- 
cunt:  wBEpcT  ab  JubEf3V,  quamvis  verbale  sit  u5BEf3£- 
hVe,  nfocTEpT,'fA3npoeTEfT.  Huc  spectat anoriialum 
B^fecT,  B^fecTA';  fidfCTO,  ab  anliquu  forma  , bHj- 
(TH  (pro  H^fe^^bTM).  In  Paradigmate  D,  potuissem 
pro  CSfHNOBEN  compositum  wehnoben  ab  wemnS 
ponere.  Volui  autem  apponendo,  w^hnobeh  regu- 
larem formationem  designare , quae  fit  resol- 

0 

vendo  H in  ob  et  addendo  en  , et  simul , cum  bht 
fit  proprie  a bVw,  indicare,  quaedam  transilire  ad 

• t 

«lia  paradigmata.  Conformia  paradigmati  D.^sunt 
mcnoben  a mpnS,  oomanoben  anoMAnS,  npETKNOBEii 
a nyETKHS,  ^^NOBEN  (^CXHOBIH)  3 ^JfN^.  At  H3^ 


I 
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MMEN , w^\iiJEN  ah  H3MKNS , » rejecto  hob  se- 

cundum parad.  C.  inflexa  sunt.  SicetfA3ryKEN(^A3-' 
ryKENA  KNHTA  Apoc.  10,  2.  apertus  liber)  a ^^3- 
tuenS;  corsEN  a copuenS,  formata  simt.  Hinc  et 
oycnENiE  ab  oycnnS.  Adde  na^men  a wb- 

UMEi)  ab  wjsu.mS.  Servant  quaedam  subinde  h ante 

* 

EN , Ut  n03^RtirNEH , TAPNEM  , 3Ut  pPO  OBEM  aSSU- 
munt  W:  fA3PN^T,  bo3^bmpnVt,  ctapnSt. 

Verba  paradigmatis  F.  .mutare  ante  en  trans- 
formabiles  ^,t,3,c,  ct,  supra  p.  553 dictum  est 

Apud  Russos  et  Serbos  Praeteritum  Partici|Mi  pas- 
sivi in  verbis  in  nS  terminatur  in  S*r.  Poloni  admo- 
dum variant , ei  praeter  i f t y (^t)  etiam  i 0 n y (en) 
adinillunt : roz  carniety  ct  rozearniouy.  Bohe- 

• • I*  • ^ 1..  •'.  i. 

mi  in  plcnsquc  servant  bt  post  n , in  alns^  rejecto  n» 
praeferunt  en:  tah;en  pro  «papn^t  (lahnui). 

I 

§.  42.  De  sede  et  mutatione  Toni  in  Verborum 
Conjugatione  nihil  certi  statuere  ausim , cum  is  in 
libris  a Serbis  Sec.  XVL  editis  multum  "differat  a 
tono,  quem  russicae  editiones  antiquae  et  novae 
exhibent.  Russi  ex.  gr.  Inlinitivorum  in  cth  et  ipH 
termina  torum  ultimam  tono  afficiunt':  bawcth  , 

I 

iiQNECTH,)  CTjEipH,  Scrbi  penultimam*.  bawctm, 
noNECTH,  CTfJqjH.  Russi  ulUmam  primae  personae 
sigrtant:  fKHB^,  rfA^S,  a\op^,  pEK^,  Serbi  penulti- 
mam:  ibhbS,  PfE^^,  mop^,  ^ek^.  Russi  personae 
. secundae  plumlis  ullim  iiu:  h;hbete«  tejrhte, 

IKHTI, 


4« 
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«MT£,  uinVcTiiTE,  in  iisdem  vocibus  Serbi  anlepen- 
ulliiiiam;  skhbete,  nrfknnTE,  Cun^CTHTe 

et  sic  in  aliis.  Solam  orationem  dominicam , quam 
p.  78  ex  Bibliorum  editione  Petropolitana  18 1 6 
descripsimus , si  cum  ea  conferas , quae  in  Horis 
(MAcocAOBcq)  Psalterio  Venetiis  lo6l  a Vincentio  Vu- 
kovi'l?  edito  adnexis  legitur,  discrimen  quoad 
Ionum  in  verbis  sequentibus  observabis. 

l\uss.  CBATHTCA  Serb.  ced/TyTci 

- U/CTABAACM  . — • WCTAftA.AEA\ 

BBE^H  

Conveniunt  autem  ambo  in  rifin^ET , wctabh, 
H3KABM , cum  hic  Russi^  tonum  antiquum  Serbo- 
rum servent  In  Psalmo  130.  trluni  duntaxat  ver- 
suum, editio  russica  a P.salterio  Serblco  quoad  to-* 
num  differt  in  his  verbis : v . 

I 

Russ.  003NECECA  Serb.  bu3necece 

B03BE^0CT'bcA  ' — BU^BE^OCT^CE 

— X^'a«X  . 

. B03HEC0X  BI%3MECOX 

— ynoBJCT  — oynoBAET 

• 

Conveniuntcpie  in  bo3^ach  , Serb.  Bk3^AcH, 
et  ab  utroque  in  hac  voce  differt  Ostrogiensis, 
quae  ultimam  signat:  b'X3^\ach\.  V.  7.pro  cmh^emo- 
^’)\\ycTB0BAX  Serbus  legit  ca\'^jaxce  eT(iTsm(p^oviiv. 


r 
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Quis  jam  detinire  ausit,  quis  sit  aut  fuerit  verus 
tonus  sia vicae  linguae  veteris  :’ In  Bibliis  et  aliis  libris 
ecclesiasticis  recenter  impressis  nonnisi  in  iis  pau» 
cis,  quae  a communi  regula  toni  russici  deflectunt,^ 
tonus  slavicus  videri  possit  retentus.  Russici  toni 
leges  qui  cognoscere  cupit,  Antonii  Pu9hmaycri 

Grammaticam  russicam  adeat,  Hic  solum  mo- 

• » # 

liebo, tempora  Praesenti  analoga  tonum  in  ea  syl- 

• I 

laba  servare , quae  in  prima  persona  tono  afFici- 
tur:  nHT*\ie,  nHTAEUJH  elc. ‘be^^,  be^eujh, 

etc.  TBOJK),  TBO^liujn  , TBOJMT,  TBO^HAt,  TBOfHTE 

(immo  potius  TBOfHTE  et  tbc^mte  ad  distinguen- 
dam secundam  pcrs.  pliir.  Imperativi:  tbojhte), 
tbojat;  Inf.  TbopMTH , inde  fpBOfMA  etc. 

HMEN^'K>,*MMEH^Euiit  etc.  Iinp.  hmenSh , Praes.  GcF. 

Praes.  Pari.  pass.  h.uen^em.  At  vero  kS- 
K^^\EUJH  etc.  AI^KjMUIM,  MdJfHT, 

A\H»'fHTE  , CAABAK> , CAABHUJH , CAABHT  CtC. 

CAhJUjS,  CAbJlilHUJH  , UJAUUJHTC  etC.  CAIUUIATH , CAbJ- 

UIA)(,  CAyiiJAA,  CAIJUIAB,  CAHUJAN ; noMHA^ie,  no- 

MHA^EUJH  etc.  nOAlHAOBAn^H , OOAIMAOBAJf  etC.  Suut 

etiam  non  pauca  Verba,  cpiae  tonum  primae  per- 
• . 

sonae  in  secunda  et  relicjuis  personis  ab  ultima 
retrahunt  ad  praecedentem:  h^>^,h^eujh;  M^\iTetc. 
AtorS,  mofkeujh;  moaioca,  moahujhca,  aicahtca  etc. 
fifouj^;,  n^ocHuiH,  npocHT  etc. 
qiiT,  in  tertia  plur. 

yoT-: 
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jot*6th.  i^jeujh,  HijjET  ct  alia  fomiae  quin-  * 

lae,  quae  pro  ak>  Praesens  in  ro  amant:  nHuii, 
nHLUEiiJH  etc.  Imp.nHuiH^  Praes.  Pari.  pass.  rhujem, 
Inf.  nHCATH,  nHCA)^,  hhcaa^  hhcab,  at  Part.  pass. 
nHCAN^  nHCANA,.  RHCANC. 

Vinogradov  etiam  secundae  pluralis  Tnof^Wf  pcn- 
ultimam  accentu  signavit;  Mclelius  vero,  eiccpto  tbo- 
fio,  primam  reliquarum  personarum:  tbo^hujh,  tbc^ht 
TROfMM,  TBOpHTE,  TBo^AT.  Rimniccnsis  servavit 
accentus  Mosquensis  editionis:  tbo^hujm, 

TROfHM,  TBOpMTE,  TBOfAT.  In  passivo  VCrO  TfiOfH- 
TiCA,  quod  et  Mrazovid?  probavit.  In  Ostrogiensi  vero 
accentus  secundae  jiers.  plur.  penuUimam  occupat : CTi- 
TROfHTE,  nOT^EBHTECA,  nOAOHSHTE , sic  etiam  nolKH* 
BETE  pro  russico  nomHBETC. 

§.  43,  Ad  melius  cognoscendas  Nominum  et 
Verbonun  flexiones  juverit  analysim^ grammati- 
cam  orationis  dominicae  hic  subjungere.  Vide 
pag.  78. 

OME  lege  oTHE , Vocat,  declin.  masc.  secundae , 
ab  OTEq  pater.  otei|  ope  iq  formatum  est  ab  ot,. 
NAUjnosteT,  Px  on.  poss.  m.  a Genit,  nac,  opo. 

I 

k formatum,  mutato  c in  uj. 

HTKE  qui,  'Pron.  relat.  ra.  compositum  e.x  m, 

t?t  IKE. 

0 

gcM  es,  2.  pers.  Verbi  gcMk,  quod  ope 
ab  EC  formaluin. 

NA  in,  Praep.  quae  praeter  Accusativum  eUam 
Localem  regiU  - 
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NKc»fe)f  lege  coelis,  loc.  plur. , declin. 

tertiae  neutrorum,  a niko.  ^ 

ulinam  , particula  Optativi  formativa ; 
alias  Conjunctio  : ut. 

CTMTCA  lege  CBATMTCAsanctilicetur,  tertia  pers. 

sing.  in  Praes,  a cbaththca,  passivo  ope  ca  for- 

0 

mato.  Activum 'CBATKTM  est  a cbat  sanctus. 

MMA  nomen , Nomiri.  declin.  tertiae  . neutro 
nim.  Est  vero  HMA  ab.HM^,  ra«rM,  capere, quasi 
dicas  conceptus,  quod  concipitur. 

VBOE  tuum,  Prpn.  secundae  pers.  possess.  n. 
cujus  masc.  tboh  ope. oh  a »ru  formatum  est. 

n^VH^ET  adveniat,  tertia  pers.  fut.  a njiu- 
composito  ex  n^H  et  h^S,  quod  est  ope 
a syllaba  h formatum,  Inf.  htii. 

qf ctbYi  lege  qAfCTBVE  regnum , Nomin.  declin. 
secundae  neulr. , a qAfb,'rex,ope  ctbVi formatum. 
TBOE  tuum , ut  supra. 

^ ^A  liat,  K^^iT  erit,  liet,  tertia  pers. 

sing.  a quod  est  a ES.ope  formatum, 

ln£  EyTH. 

BOAA  TBOA  voluntas  tua , BOAA  Nomin.  declin- 
secundae  femin.  tboa  femin.  a tboh. 

rziKUf  sicut , Conjunctio  a p^onom.  h ope  ak 
formata. 

NA  n£ch,  na  ncecch  in  coelo,  Localis  sing.  de* 

0 

clia.  tertiae  neutr.  a heeo. 


II 
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Analysis  Grammatica,  57$ 

• H NA  3CMAH  ct  in  terra , h Conj. , na  Praep. , 3§a\- 
AH  Localis  sing.  declin.  secundae  fem.  a 3emaa  ; a 

post  M est  epenlhelicum,  igitur  3fMAA  pro 

« • 

)f A»feK  NAiu  panem  nostrum , A^fcK  Accus.  sing. 
declin.  primae  masc.  aequalis  Nominativo.  ' - 

NAC^qjNUM  iinoC(noy  (supersubstantialem,  quo-* 
lidianum)  Accus..  niasc.  Adjectivi  compositi  ex  na 
et  cSipNuii,  quod  est  formatum  ope  nuim  a Ge- 
rundivo cSuj,  Verbi  ccmi».  Pro  nac^ujnuh  olim  lege- 
balur  NAcSqiCT&NUH,  a-NAcSipCTHO  STlHCrioC, 

^AiK^b  da,  Iinp.  pro^A^H,  ab  inusitato  ^a^S 
pro  ^AMfc^.  Vide  verba  anoniala. 

NAM  nobis , Dat.  plur.  Pron.  primae  pers.  ab 

Accus.  Nu,  Nomiu.  A\ki. 

« * 

% 

■ ^NEcu  hodie.  Adverbium  compositum  ex^Nk 
et  demonstrativo  ck  hic,  proprie:  die  hoc. 

H ivcTABH  NAM  et  dimilte  iiobis , Imper.  secun» 
dae  pers.  Conjug.  tertiae,  ab  vuctabhtm,  reline 
quere,  quod  est  compositum  ex  w et  CTAEMVM,‘lac- 
lillvo  formae  quartae  a ctatm  stare. . ' 

^OAPH,  olim  ^A*xru,  debita,  Accus.  plur.  De- 
clin .'in.  1.  a ^OAP. 

, NAUjAinostra,  Accus.  plur.  Pronominis  posses- 
sivi NALU. 

• ^ 

olim  ciKcmE,  sicut.  Adverbium. 

I 

H 
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5^6  P2irs  IL  Capi  III.  §.  45. 

11  A\y  et  nos,  Nomin.  plur.  Pron. l.pers. ,cum 
qiio  Accus.  sing.  ma  , et  Dat.  mh  conferri  possunt 
Noni.  sing.  A3  radicem  propriam  constituit 

wcTAbAAEM  dimittimus,  Praes.  1.  peCvS.  plur. 
iterativi  wctabaatm  , ab  wctabiith*  . . 

^oaiknhkwa\  debitoribus,  Dat  plur.  Declin. 
masc.  1.  a ^oahcnhk,  quod  est  ope  nhk  a ^oap  for- 
matura. 

» 

HAUJUM  (scribendum  naujhm)  nostris,  Dat. 
plur.  a Proii.  poss.  mauj. 

M NE  BBE^M  et  ne  inducas,  m 'Conj.,  ne  parti- 
cula negativa  Verbis  praefigi  solita , bbe^m  2.  pers. 
sing.  Imperativi  a composito  rbe^S  inducam,  cu- 
jus simplex,  rejecta  praepositione,  estBE^S  duco. 

. HAC  nos.  Genitivus  plur.  Pron.  1.‘  pers.  pro 
Accus.  Ny,  ob  negationem  ne. 

b NAnACTk  in  tentationem , Acc.  sing.  ob  prae- 
positionem  b,  Declin.  fem.  quartae,  qui  a Nom. 
naractu  non  differt  Abstractum  nahacti»  est  ab 
Inlin.  nahacth,  incidere,  incursitare,  fut  nara^^, 
cujus  simplex,  rejecto  na,  est  cado. 

NO  sed,  ConjunQtio,  olim  n»a.  ^ 

\ « 

H3GABH  NAC  libera  lios,  secunda  pers.  sing. 
Imperativi  a composito  H3RABHTH  eripere,. exi- 
mere, cujus  simplex  babhth  est  factitivuma  cyru 
esse. 

V * 

m 
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Analysis  Grammatica.  ’ 

• / 

55  a , Praep.  regens  Genitivum,  55 

flCTO  T«  ^ - 

aSkabapw  malo,  Genit,  sing.  masc.Declin  Ad- 

» 0 

ject.  deUnilorum  primae , cujus  indelinitum  a^^kab 
ope  AB  a A^KA,  dolus,  formatum. 
wKw  quia,  Conjunctio. 

« 

•TBO€  ECTk  tuum  est,  ccTk  tertia  persona  sing. 
Verbi  anomali  iCAtu. 

ijpcTBiE  regnum , vide  supra. 

H cMAA  et  potentia , SCvaiiig,  h caaba  et  gloria,  No- 
ininativi  sing.  Declin.  fem.  1.  caaba,  unde  etCAA- 
bhth  glorificare,  est  a CAi^w  seu  caobS,  unde  et 
caobo. 

- bo  B^feKM,  olim  B^fcKy,  in  secula,  Accus. 
plur.  Declin.  m.  1.  a B»feK  aetas,  seculuip^ 

» 

Analysis  versuum  aliquot  ex  Evangelio 

J 0 h.  C a p.  1. 

Praemittam  primos  tres  versiculos  et  quarti 

partem  ex  Alexii  Metropolitae  Mosquensis  versione 

descriptos  (sine  contractionibus  codicis),  ut  cum 

fe,\tu  superius  p.  70-72.  expresso  conferri  possint. 

« • 

HCKONH  edr  caobo.  h caobo  k^a  liorS.  h rop 

CAOBO.  Cb  K^b  HCKONH  K'A  KOfK  BC/A  T+AI 
S'UUJA.  H KE3  Hiro  GUCTb  NHSVOWe  fmC  K'AICTk.  KTL- 
'«'OM  IRHfiOT  K^f. 

O O MCKO- 
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Pars  IL  Cap.  III.  §.  43. 

iicKONH  in  principio,  Adverb.  ex  M3  el  Genit. 
KOHH,  a KONb  initium.  Alii : b in,  Prae- 
positio, NAMAA^fa  initio , Localis  Declin.  neutr.  1.  a 
NASAAo,  quod  est  ope  Ao  a hasatm,  incipere , for- 
matum. 

B«b  fuit,  Praeter.  3.  pers.  sing.  a guth;  alii 
KAUJC  erat,  Praet  iterat,  pro  E^bAUJE  a E*b. 

CAOBo  verbum,  Nomin.  Declin.  1.  neulr. 
ad,  apud;  alii  u)  kopa  a Deo. 

Eort(  deo.  Dat.  sing.  a eop,  Declin*  m.  1.  eo- 
PA  Gen.  Declin.  m.  1. 

Bor  deus,  Nomin.  Declin.  m.  1., 

CE  hic,  cvToq,  Pron.  denionst.  masc.  Alii  a 
hoc , referendo  ad  caobo.  Editi  ctii  referendo  ad 
Dei  lilium  Xo^yog,  quod  jam  Alexius  fecerat. 

BcA  omnia,  Nomin.  plur.  neutr.  a bece.  Alii 
RCE  in  singul. 

•r^M  per  eum,  Inslriim.  sing.  a Pron..T*A. 

EQkiuiA  facta  sunt,  Praet.  3,  pers.  plur.  a E'if. 
Alii  E'Ai,  alii  E'AicTE,  in  sing.  referendo  ad  bce. 

H et,  Cpnj.  Ef3  sine,  Praep.  regens  Genit. 

KE3  Niro  sine  eo,  (Codd.  Serb.  BE3HKro,Co(l. 
Sec.  XII.  Mosqu.  EEtKNKPc),  Niro  cum  prosthelico 
N ob  praecedentem  praepositionem  pro  epo  seu 
Kpo,  Genit  Pron.  tertiae  persl  ii. 

E*Aic'rE  NH^TorKE  Alexius  ordinem  graeci  textus 
i<yiVsro  iZi iv  pressius  secutus  est,  cum  quo  facit 

• ' ‘ ’ i ' 

et 
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I ^ 

et  Mosqu.  secundus,  retenta  tamen  negatione  m: 
HEKTii  NMMTomc,  quaoi  Syntaxis  slavica  exigit. 

• T*iii4Tv.r»E  nihil,  Nominat  Pron.  compositi  ex 
negatione  nh  et  mto  quid,  et  emphatico  m. 

fiictuiD  est,  anliquiores  Codd.  Syjtaxr 
slavicije  convenienter  legunt  ricfiOki,  nei^^xicti».  Nega- 
tio enim  me  Verbo  praeponi  debet  , etiamsi  alia 
• * 

vox  negans  in  constructione  inveniatur. 

' • • 

&'Ai  fiictucn  est,  Praet.  simplex  a K'XiTi?.  ktiict 
vero  coaluisse  videtur  ex  ktli  ccn^L  flictum  est. 

EiKE  seu  KFKE  quod , Nomin.  Pron.  relat  neu- 
trius generis  ab  H^E,  ,quod  ex  h et  mE  composi- 

• * 

tiun  est 

K'Ai,  seu  ut  alii  legunt  b'xictu,  vide  supra. 
BTiTOM  in  ipso,  fi^x  in,  Praep,  regens  Loca- 
lem.  . • ' . 

TOM  Loc.  sing.  Pron.  demonst  a t*x. 
iKHfiOT  vita,  Nom.  Declin.  m.  1.  rnuBorr  for- 
matum  est  ope  ot  ab  Adjectivo  skhb  vivus,  quod 
est  a Verbo  rnuB^,  fKH*rH,  vivere. 

K^b  erat, 'fuit,  Praet.  a EyTH  esse. 

I 

H «HBOT  K»b  et  vita  erat 

• CB^bv  lux , Nomih."  Dedin.' m.  I. 

4akom  hominum,  proprie  hominibus,  D.at 
plur.  declin.  m.  1.  a HEAOB^bK,  quod  ope  ob  et 
^ SEA  formatum  videtur.  Confer  seao  frons  et 
itAA^k  familiib 

* Oo2  ii 
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Pars  II.  Cap.  IU.  §.'43. 

H CB^bT  et  lux , vide  supra. 

TkM^b,  Bo  TkM^fc,  iu  tenebris, siug.  Declln. 
fem.  1.  a ti»ma,  quod  est  ope  a a radice  tlm  seu 
TiM  formaturn.  Confer  Polonprum  dma,  quorum 
6 respondet  slavico  tk. 

CB^feTiTk,  alii  CH'bTHTkCA,  lucct,  tertia  pers.' 
jing.  Praes,  a CB^fcTHTH  seu  CB^fcTHTHCA^  quod  est 
a cii'bT  lux. 

H TkMA  et  tenebrae,  vide  supra. 

Kro  eum,  in  editis  irw,  Genit  Pronom.  ter- 
tiae personae.  Declinat.  2.  ab  m,  pro  Accus.  h, 
ob  negationem  ne  in  NEiiocTHntE. 

nocTHiKE  comprehendit,  Praet.  tertiae  pers. 
sing.  a nocTHrnS,  quod  est  compositum  ex  no  et 
ctmpnS,  cujus  Iterativum  est  CTMrATM  seu  c;tm- 
3A«TH  , Praes.  CTHrAio.  Alii  NEWKmT'A,  uti  nunc 
editi.  wKniT  Praet.  simplex  wKra  cum  t parago- 
gico , ab  , wkath  , amplecti , complecti , 

quod  est  compositum  ex  lus  et  Iui*,  rith 

capere. 


Gram» 


* 


Digitized  by  Google 


Pars  .ni.  Syntaxi‘5;  §.  I, 
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Grammaticae  Slavicae 

t 

P a r s IIL 

De  Vocum  Constructione^ 


I. 

• * 

• 4* 

Syntaxis  Convenioatiae. 

« * ' 

5.  1.  ' . 

Sermo  constat  Subjecto , Copula  et  Praedi- 
cato. Subjectum  casu  recto  sive  Nominativo  Pro- 
nominum personalium  et  Substantivorum  expri- 
mitur: 

• » 

a.  ^3  NMip  ECMu  H oyEor,  ego  egenus  sum  et  pau- 

, per. 

b.  Kor  T60H  ECMkA3,  Deus  tuus  siim  ego.  • 

c.  Tw  ECH  Kor  CfiAc  MOH.,  tu  es  Deus  salv^itoc  meu$. 

d.  TU  CTf AUJEN  ECH , tu  tcrribilis  es.  . 

t 

e.  CEH.ECTk  cuN  eojkVm  , hic  est  Ullus  Dei. 

f.  TOH  ECTk  ipE^j,  ipse  est  misericors. 

g.  MEH  ECTk  Ri3yK  ijAjEB , gladius  cst  Hngua  regis. 

h. 


« 

'6S2  Pars  HI.  Synlaxis  §.  7.  3 ct  4. 

h.  «MBA  kS^it  ^StifA  BAUJA,  vivcl  anima  vestra. 

i.  c'k  £c»ri%  iijABE^NO,  hoc  est  justum. 

k.  tAA^Keuii  cS«rt%  f AKH  tVh  , beati  sunt  servi  illi. 

l.  BCH  nSTi*£  irw  n^AHH,  omnes  viae  ejus  recUie. 

m.  5A»TBo^iNbi  KwujA  ^BE^H , clausae  erant  fores. 

n.  c rffeA‘j  .w.A^FHgij  KyuJA  rz)3BU  Hjf , sagittae par- 
. viilorurii  factae  sunl))lagae  eorum. 

o.  Hu  H j»;!Nu  H3^AAEHA  3^Aipc , erant  autera 
et  miJieres  de  longe  aspicientes. 

p.  TBO/A  cVtk  neeeca,  tui  sunt  coeli. 

» 

q.  BCA  s\QJK  «TROA  cSte,  Omnia  mea  tua  sunt 

r.  cYa  caobeca  mcthnna  soaiYA  cStb  , hacc  verba 

» 

‘ ^ Dei  vera  sunt  - 

s.  TA  cStu  CKBE^N^qjAA  HiAOfi^'KA , illa  sunt  quac 
, polluunt  {rz  xstmyrz)  hominem. 

l.  grwmE  KAATBy  oycTA  Eru?  hcana  cStu  , cujus  ma- 
ledictione os  ejus  plenum  est  ' 

Vides' hic  omnia,  quae  de  Subjecto  prae- 
dicaalur,  numero  et  genere,  copulam  etiam  per- 
sona , cum  Subjecto  convenire. 

§.  2.  In  tertia  persona  copula  (ecte  et  cS«ri») 
s.aepe  subintelUgitur,  quin  exprimatur: 
u.  CBATO  H CTfAUJMo  HMA  irui  sauctum  et  terribile 
nomen*  ejus. 

V.  3AnORdf^k  rOCnO^MA,  CB+TAA  nfOCB^bipAteqJAAOMM 

praeceptum  Domini  lucidum  Qluiuinaas  ocu- 
los. 

\’ 
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• * * 

y.  coTose  me^obnYh  caobeca  ^oKfA,  favi  mellis  yer* 
ba  bona. 

l,  NEKO  ByCOKd,  3EMAA  IKE  TaSkOKA,  CEf^lJE  IKE  1JA« 
JEBO  NEWKAHMMTEANO  (oiim  NEOKAHMNO)  COelum 

excelsuin  , terra  aulem  profunda,  cor  vero  re- 
gis argui  non  poiQsl  (dvsl^sXeyjiTog)^  Vulg.  coe- 
lum sursum  et  terra  deorsum  et  cor  regum 
inscrulabile. 

§.  3.  Omnia  verba , dum  Praedicatum  agunt, 
'copulam  includunt:  oko  bh^ht,  oculus  videt, 
oy)fo  CAUiuMT,  auris  audit,  n*THi|A  actht  avis  vo- 
lat, orMu  RAAMT  ignis  mit;  a^tta  tboa  NEWCKH^»fe»OT 
anni  tui  non  delicient. 

§.  4.  Vocativus  est  vicarius  Nominativi.  Sub- 
jectum itaque , quod  alloquimur,  aut  nomine  suo 
compellamus,  casu  Vocativo  exprimendum. est: 

KOfKE,  rOCnO^H,  CnACMTEAW,  «EHO,  KOPOfO^HqE,  IjA- 
fMlJE,  BAA^yHHqE,  TOCnOIKE , ^'kflO  MAjiV  MATH  ClC. 
K^HHE,  HCTMMME  R^ABE^NE,  H AIHAOCTMBE. 

a.  BOCK^ECNM  EoiKf,  cxurgc  Deus. 

RfVM^M  KjATE  MOM , veni  frater  mi. 

5.  KAArocAOBH  BAA^yKo , bcncdic  Domine. 

£.  ,0TME  NAuj  HiKE  ECH  ctc.,  palcF  noster , qui  es  etc. 
BCK^y  RfHcKOfKNA  E«M  ^^UJE  MOA,  quarc  tristis  es 
anima  mea. 

1^.  KOJKE  CBATyfi  BAA^yKO,  NEKECHyH  Icc  X-  qsfW/Deus 

sancte  Domine  I coelestis  Jesu  Christe  rex. 

•S”. 


684  Pars  III.  'Syntaxls  §.  5. 

. ' 

A fi03AH)KAf0  TA  TOCnO^H  Kf^^ROCTH  A\OA  diligam  tC 
• domine,  fortitudo  rnea. 

I.  pA^ocTH  MOA,  H3KA6H  MA,  gaudium  meum,  li- 
bera me.  . 

• •* 

Nunc  in  correcta  PsaL'  17,  7.  Kp^bnocTE,  ctPs. 
3*»  ?•  fA^ocTE,  male  utique. 'Antiquae  enim  editiones 
K^dmocTH,  JA^OCTH  legunt.  Sic  ct  Psalt.  Venetum  et 
Codd.  Mss.  Confer  supra  p.  48 1, 

§.  5.  Quod  de  duobus  Subjectis , etiam  diver- 
sis, praedicatur,  numero  duali  exprimere  amant 
Slavi  veteres,  cui  tamen  in  libris  impressis  plura- 
lis non  raro  substitutus  fuit,  praecipue  ini.  per- 
sona. ' 

t 

t • ^ 

A.  MW  IlO^OKOCTfACTNA  KCH^  RAM  HEAOedrKA  RAACO- 

B^CTsi^wqjA  BAM  Act  I4,  l5.  Ostrog.  A\kJ  qxii- 
dem  est  in  plurali  pro  B^b  seu  ba  , KCBdj  in 
duali  pro  ecba,  in  quibusdam  editis  ecma.  Iri 
correcta  plurales  no^oKocTpACTNH.  ecmu  heao- 
B^bijw  KAAroadfcTB^Jioqji  substituti  sunt. 

K.  MU  CyEWBRpAB^^:  ^OCTOHNAA  KO  HO 

fiOCn^VCMAEBA  (aliiB'b-B'XcnjY£MAEB'b)LuC.  23,41. 
B A3  H dTEij  E^HNo  Ecfirb  olim  (nunc  ECMA  pco  masc. 
ecba)  Joh.  10,  30. 

r.  A3  II  IwNAKSAN  cuN  MOlf.  CTANEBA  in  Mosqu.  prj- 
ma,  (cTANiB^b  in  Ostrog.,  ctahem  in  cor- 
recta) 1 Reg.  14,  4O. 

.t 
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Syat.  Convenientiae.  / 

eoikYh  )f o^Hjf ofidc  Psal.  54 , l5.  in  Oslrog. 
Melius  Psalt.  Ven.  correcta  in  plu- 

rali h^oMS-)fo^H)fOM. 

!.  )foipEiuH , oyro/roBAKBffc  Lite.  22,. 9,  Cod, 
Kop;  ,oyroTOBAEM  in  editis, 
w.  BAAt  EAArobdfCTB^^KBHi  Act.  l3 , 23.  in  Damiaiii 
Apostolo.*  (Confer  p.  4qi.  ‘ 

5.  noM^EBd?  oyfio  na  noAi  Gen.  4,  8.  in  Ostrog., 
noH^EM  in  correcta. 

3.  ^A  noMNHed?  Gal.  2,  10.  Mss.  et  Ostrog.,,  iiom- 
NHMA  editiones  mediae,  noMNHAi  postremae. 

H.  H^Yh^H  E^ATE  AIOH;  H^y^EB^k  na  CEAO,  B'A^B0- 
^HB^fccA  BTlCEAE)f  , OypANHB^b  B^ABHNOrpA^^dj)^  , 

BH^d»h"b  AlpE  — Cant.  7.  11.  12.  in  Oslrog. 
Correcta  plurales  h b3w^em  , bo^^bojhmca  , » 
Y^anha\,  ycH^HM  substituit. 

Conlcr  quae  p.  548.  de  terminalionc  masculina 
BA  diximus. 'In  Mvss.  quidem,  quae  mihi  consulere  li- 
cuit, pro  masc.  ba  ubique  b4  reperi.  Pro  ;^oipEBA, 
OfOCHBA,  C.A^EBA,  MOJKEBA  (MarC.  10,  55.  5j.  SQ.) 
leguntur  in  Cod.  Ossolinskiano,  Kopit.  ct  in  Ostrog. ' 
editione  roipEfidf,  npocHBd?,  CA^EB^fc,  MOWEBd:.  In 
bamiani  Apostolo  constanter  B^b  in  utroque  genere 
usurpatur:  HMAbdr,  ^AB^b,  noMNHB^b,  ManiEbd?,  B3- 
BfAipuiAcE  OEA  AA  Roc^bTHB^,  in  Praclcritis 

, BH^d?)^0Bd»,  CAyiUAX^OB^b , n^onoBdi^A^OB^b  clc. 
Sic  in  poemate  de  Igorc  oea  Ecadf,  bHj -onSTAEB^b. 


Se- 


I 
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Secundae  et  tertiae  dualis  exempla  cape  e 
Lucae  rapite  34.  postremae  editionis. 

I.  H CE  W NH)(  K^fenCA  H^SipA  R TOHmE'^CNU  B BECii 

V.  13.  H TA  KEC»fe^ORACTA  B CEK^ V.  I4. 

K.  H eyCTk  GEC^fe^SlOlpHMA  UMA  H COBOn^ OtiJAK>ipH- 

MACA  (Ostrog.  CXBOnpAUlAipHMACA)  V.  l5. 

A.  OMHEKE  EK)  ^Ef IKACT^CA,  ^A  EPUI  NE  n05NAETA  V.  I6. 
A\.  pEME  FKE  K NHAtA:  STO  cStK  CVa,  W NH)fli;E  CTA3A- 
, fTACA  K CEB»fe  H^SipE  (OstrOg.  H^SipA)  H ECT5 
^fA)fAA  V.  17^ 

N.  H ^ESE  HM  (Ostr.  HMA):  ONAmi  f*bCTA  EM^ 

V.  19. 

O.  M TOM  fESE  K NMMA  (Ostr.  KNHM):  W NECMyCAEN- 

NAA  H KCUCNAA  CE^^ljEM  V.  33. 

, n.  H nOHKAHIKHUlACA  (plural.)  B BECk,  RNIOIKE  H^ACTA 
V.  28. 


• I 

j.  H nHjk^acta  Ero,  PAAroAwipE  (plur.) : . wKAA3y 

C NAMA  H BNH^E  C NHAU  WKAEipH  ' (OstrOg. 

» 

okaejkth)  V.  39. 

c.  ON^fcMA  EKE  WBE^30CT^'CA  OSH  H n03NACTA  EPO  V.  3l. 
(Ostrog.  u;REp30CTACA  masc.  pro  femin.) 

T.  H fEKOCTA  K 'CEK^k : NE  CEp^ljE  AH  NAUJE  POf  A E^fe  5 

NAC  V.  33;  Ostrog.  NAio  in  Gen.  duali,  et  bnaw 
in  Locali  duali. 

S.  H BOCTABLUA  B TOMSAC,  BO3RJATMCTACA M 

TOCTA  V.  33.  H TA  ROB^fc^ACTA  35. 
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011^  mi  njHCTSnAUj^b  (Ostr.  et  Mss.npncTSnAUJH) 

I7ICt4'CA  3A  H03»fe  ircu  H nOKAONMCT^bcA  imS 

' Matth.  23,  9.  Mardarii  editio  noKAONHCTACE, 

Cod.  Mss.  etiam  nicTAr/A,  mascul.  pro  femi- 
nino. 

nocAACT^i  yKo  cecTj4f  k hea\S,  rAAroAioipi  (plur.) 

‘Melius  Ostrog.  in  duali  rAAroAioijJH  Joh.  11,3. 

uJ.  AipE  «E  KfAT  HAH  CECTfA  MAPA  kS^\ETA  M AMUJENH 

(plur.)  kS^eta  ^mebnwa  nuipA  Jac.  2,  15.  Sic 

Ostrog.  At  Daniiani  Apost.  ahujeha  in  duali. 

, ^ 

Correcta  in  plur.  naph  kS^St,  ahujenh 

• Anomalia  gcncri.s  etiam  in  scninda  cl  tertia  persona 
locum  habet.  In  his  autem  masculina  terminatio  ta  pro 
feminina  T^b  usurpatur,  etiam  in  Codd.  autitpiis.  Iti 
Damiani  Apostolo  kcta  pro  KCT^b.  mmaocti»  h h^ab^a 
CfdjTOCT^btA,  nj AH^A*  M UIKA0EIJ3ACTAe/A  P.s.  84, 
IK  in  correcta.  Ostrog,  ycro  et  Psall.  Ven.  cjdjTOCTAC/A 
habent.  AI  Psalm.  13,7.  haHjike  CTOACT^fe  N03'b  epw 
omnes  tres  conspirant.  Pluralem  Verborum  cum  duali 
Substantivorum  constructum  jam  in  editione.  'Ostrog,, 
saepius  tamen  in  correcta  invenias;  omh  iiaiiih  oy- 
SfAT  pro  oy3^irr'b.  Zach.  i3, 8. correcta  editio  plura- 
Tes  nOT^EgATCA,  H3ME3N>$T  CUm  duali  ^Bdr  'lACTH  EA 
construit.  Oslrog.  vero  duali  utitur:  ^B»fe  ea  hacth 
noTjiKHTECA  M cypHKAETE,  vitiosc  uliquc  pro  no- 
TfEKMT^fecA,  oypHKAET^b,  ull  Mo.squ.  prilua  Tcclc  emen- 
davit. • ' 

V •» 

§.6.  Substantivo  collectivo  singulari  jungi- 
tur Verbum  in  singulari:  conm  aw^em  wku^et 
'TA  PsaL  7,  8.  synagoga  populorum  circumdabit 

' * te; 


5S8 


Pars  III.  Synlaxis  §.  6. 

te;  oyMOAHA  »;e  bce  mnowectbo  Act.  I5, 12. tacuit au« 
tem  omnis  fiiuIUludo.  Saepe  tamen  etiam  in  plurali 

1.  KTO  cWk  MO/A  Matth.  I2,  48.  Qui  suiil 

frnlre.s  mei? 

2.  IjdxA^WT  BU  (bAc)  cStpAA  COA\NOK)  BfATIA  Phil.  4, 

21.  Salutant  vos  , qui  meoum  sunt,  fratres. 

3.  CONM  ASKABkl)^  W^EfJKAlUA  A\A  Psal.  21,  17.  CoD- 

cilium  n\alignanliuni  obsederunt  (obsedit)  me. 

4.  fijn  WKw  KAA^ENlE  cs  (cVe)  )fAdrKw  Matth. 

4 , 3.  Dic  ut  lapides  hi  panes  liant 

5.  BOCKAHKN^TE  KOrOBH  BC  A 3EAUA  Psal.  Q7 , 4.  Ju- 

bilale  Deo  omnis  terra.  Hic  tamen  Slavus 


ma^s  graecum  textum  exprimere  studuit 

Sic  ocTANOK,AK)^EH  H^oiUA.  Apud  Nestorem 

• / 

pluralis  Verbi  cum  Collectivo  saepissime  legitur: 
nyoK  AO^SM  (aa^Vh)  B03B^ATHujAck  NA  noG^fcr  (re- 
siduum navium);  fVck  h nahiamcStb;  noB^fe- 

^A^S  Kom^o  cbohm;  iahko  nac.  k^ecthahca  ecmo 


(ecmu). 

I 

Exemplum  secundum  docet  Adjectivum  cum  col- 
lectivo connccli  in  singulari.  At  non  desunt  exempla, 
in  quibus  adjectiva  etsi  coacte  in  plurali  construuntur. 
NEMOipHKJM  k^utYh  1 Cof.  8,  Q.  Oslrog.  inlirmis  fra- 
tribus. At  correcta  delevit  Kj>A*ri’H  cum  in  Graeco  non 
legatur.  3 Maccli.  4,  5.  Ostrog.  be^auie  ko  ca  cta* 

fUJ  A\!IOJKECTBO  , C^b^tlNAAtH  OyKdiAENy  H CA  ASENU; 

correcta  melius  be^oa\o  ko  kaiue  nfECTAf^'AW)f  mno- 
JKECTBO  C^^HNAAUI  yK^^AUlEHMKJr , — CAAMENU)f,  TC- 
ferendo  participialia  adjeci Iva  ad  Genitivum  rjecta- 
f'kAUY*  Patiit  l5l,  5.  K^ATVa  MOA  H H KEAHfjy, 

' . M 


I 
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H N(  CAArOBOAH  B NH)f  Mcllus  Psalt.  Vcn.  ^C- 

KfA  N BCAMKA,  quamvis  b NH)f  (sv  dvroH)  in  plurali  le- 
gat , quod  ad  collectivum  icmiuinum  gp atVa  relereudum 
erat. 

Numeralia  n^fcTb , imcTb  clc.  considerari  possunt 
nt  Collectiva  neutra,  hinc  etiam  cum  iis  verbum  in  plu- 
rali subinde  conslniitur:  noramA  w Marr.  12,  22. 

acceperunt  eam  septem  (ol  rVra) ; at  v.  20.CE^\Mb  KjAnMM 
septem  fratres  erant.  Vide  infra  Syutairim  Nume- 
ralium. . , 

§.  7.  Synlaxim  graecae  potius  linguae,  quam 
suae  observasse  censendus  est  interpres  slavus  , 
quoties  ille  verbum  ‘singulare  cum  neutro  plurali 
conjungit:  Psal.  1,  3.  Ostrog.  Ven.  et  corree  ta  bc.a, 
UHKA  Aipe  TBopiiT , oyen^feET  (xarfvoJco-Si^VfTai),  pro- 
sperabitur, pro  oycn^fewT  prosperabuntur.  1.  Cor. 
10,  23.  Ostrog.  BC/X  mh  Ad?Tb  ECTb  at  mox 

eodem  versu  bca  a\h  a^str  cS*rb.  Correcta  utro- 
que loco  cSTb.  LUC.  11,  26.  Cod.  Kopit.  gblbAKT 
nocAdr^Hrara  {ytvErcet  rx  icrxxrx) , editi  guBAioT.  Ex- 
stant et  alia  servilis  imitationis  exempla , quae  do- 
cent, interpretem  nullam  habuisse  rationem  ge- 
neris vocum  slavicarum , dummodo  in  graeco  neu- 
tra pluralia  cum  verbo  singulari  constructa  inve- 
nerit: .Ostrog.  2 Tim.  2,  '20.  N^fecTb  tomim)  cocS^h 

3^ATM  H CfEgfEKH,  NO  H EB^HH  (»;C  elC.) 

non  solum  sunt  vasa  aurea  elc.  Melius  correcta  ni 

tomYk)  coc^^^h  3AATM  H CfEKf ANM  cStk  etc.  Psal.  I9, 

• 

4.  BCA  comiNiA  (lege  acuomnccHiA)  tboa  eV 


5Q0  Pars  lII.  Synlaxis  §.  8,  9 ct  lO. 

Ostrog. , at  Venet.  Psalt.  et  correcta  Bcfco«w:t- 
nV£  tbcc  tSmho  in  singulari , cum  graeco.  In  Psal- 
terio Kioviensi  in  Cantico  Moysis : cnh^ct  mno 

focA  PAAroAW  (lege  PAAroAM)  MOH  Deut.  32,  2. 
rufii^rcc  — ru  gyiiccTcc) , Ostrog.  'Psalt.  Venetum  et 

correcta  cnm^St,  syntaxi  slavicae  conformius. 

t 

Grj’ccissat  nimium  interpres  1 Macch.  12,  23.  h 
WAUJA  EAiiiA  fCTU  Tif  Jpfv  ss/v,  mclius  correcta  H 
Tumt  HAUJA,  BAUJA  c^Tk.  Et  1 Macch.  4 , 27.  melius  nunc 
Hl  r.H;E  )^0'TAUJC;  TAKOBAKklUJA,qUam  oilm:  ne  kako 
jfOT'fe  TAKCBA  kycTk,  roidvTci  fysfyoyet.  • . 

§♦  8.  Pronomina  personalia,  si  Subjecta  agant, 
exprimere  non  magis  amat . Slavus , quam  aut 
Graecus  aut  Latinus , nisi  emphasis  aut  alia  ratio 
id  exigat. 

fAK  TBOH  ECM  (subintellecto  A3). 

NdrCMU  HCqJH  NHHtf  TMU  (SubiotelleCtO  Mkl). 
KTOICM?  (subaudi  tu);  sto  TBOfHUJH? 

EOSKVH  ECTC  h CUNOBE  BUUJNArm  bch. 
r^A^ET,  M^ET,  AEfKHT,  COMT,  MOAHTC-A. 

EKEN/AXl^CA-,  nOCAPAxi^ 

A3  ^SkoK)  MOKtO  OyTBEf^HX  NEKO. 

A3  E(M  Kor  H N^fecTk  HNOPO. 

'SA^O,  TU  BCEP^A  CO  MNCtO  fCH. 

BUIKE  niKW  SEAOB^rqH  OyMH^AETE. 

Aipf  mCTI  H rVete^  me  fiU  AH  mCTE  H fiU  nVSTf 
Zach.  7,  6. 

— ft 

OH  Kf  ONM  mi  , OHH  mi  H(KAX^  Ctc. 

/ ■ Quo 


t 


/ 
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Verbi  in  pliiralL 


Quo  in  casu  om  demonstrativum  vices  agit 
Pronominis  personalis  tertiae  personae  m,  quod 
in  Nominativo  non  est  in  usu.  ' 


I 


Pronominibus  personalibus  utuntur  Russi  pro  Vcr-i 
bo  iCMb;  bine  in  Ostrogiensi  Dculcr.  i4,  l. chore  ko' 
sy  rS  SA  RAUJEro,  pro  ciuno&e  ecte,  uti  recte  cor-'  \ 

tecta.  ' I 

§.  Q.  Si  Nominativi  personarum  diversarum 
pluralem  aut  dualem  postuleiit,  potior  ratio  haben- 
da est  primae  et  secundae  quam  tertiae  personhe. 

Praestat  enim  prima  reliquis  duabus,  secunda 
tertiae':  A3  h ch  moh  h k^atVa  moa  horhuSemc/A 
3AK0NS.  A3  h OTgq  MOMJf  COrf»feuJH)fOM,  TW  M 
CyNOBE  TBOH  HfOCAABHTECA.  TU  H CUNA  TBOA 
HjMBA  kS^ETA. 

§.  10.  Verbum  in  plurali  aut  duali  masculino 
generi  utpote  praestantiori  se  contormat  r otei| 
moh  h math  mo/A  wctabhcta  m/a;  tboh  h ha- 
AMqA  TBOA,  TA  MA  Oy»rbuJMCTA;  n^AB^A  H MHf  WKaO- 

CU3ACTACA.  Psal.  83 , ' 3.  ci^^qE  moe  m nAOTk  moA 

803^ a^obactaca  per  anomaliam  generis , pro  B03- 

fA^OBACT*fecA.  Eadem  licentia  Psal.  84,  11.  duo 

♦ 

feminina  Substantiva  in  antiquis  editionibus  cum 

duali  masculino  construxmtur : mhaoctu  h hcthna  , 

\ • 

cy'fcipocT«t/fc , ia  correcta  c^’faTOCT'k(A  Confer  ^ 

P*>g.  587. 


r 


§.  10. 


\ 


j 
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§;  .11.  Adjectiva  el  pronomina  possessiva  nu- 
mero'  et  genere  concordare  cum  Substantivis, 
exempla  §.  1.  subnexa  docent.  Idem  valet  de  Parti- 
cipiis passivis  iti  utroque  numero,  de  activis  in  a 
in  singulari , immo  et  de  Gerundivis , praecipue  si 

assumta  terminatione  deiinita  in  Adjectiva  trans- 

• • 

eant. ' ' . 

npf^AN  BHNOrfA^-nomiKEN  OrHCM  H fACKOnAH. 

^A  3NAEMA  CHAA  Erw. 

AipE  NE  rioMOPA  fiU  MH,  MAA'k  BCEAHAAC/K  EU 

A^  ^^UJA  MOA.  s 

# 

UMA  rOCnO^NE  EAAroCAOBENC.  OCAA  TBOE  IVrHTQ 
W TEEE  (eS^ET).  3AEaS^H)^  mKlU  06SA  noruEiuEE. 
CnACENH  E^^EM.  AIO^Ye’  3H)K^EMIH  B0C)(BAAAT 
nA^OUJA  m3BENH  MN03H. 

CUNOBE  «TBCH  M ^ipEfH  TBOA  Su^ANU  eS^St  rn3yKS 
‘ HNOMS.  NE  WCdfTOBANy  EWIUA,  B^OBUqi 

^plur.)  HX  ne  OnAAKANy  Ey lUA.  . 

EAAroCAOBENA  HAEMENA  OyTfOEy  TBOEA  OstrOg.  EA. 
hcma^Ya  MfEBA  «TBOEru;  correcta,  Deut.28,4-^t 
v.  18.  OfOKAATA  HAEMENA  (COIT.  HCMA^Ya)  Oy- 
•TfOEy  TBOEA.  TA  (COIT.  CYa)  fi^ATA  3AKAWIENA 

eS^St  Ezech.  44.  2.  ^ . 

I 

t 

/ 

Anomaliae  generis  In  Ostrog.  Deut.  28,  i 7.  npo- 
KAATy  rbMNA  TBOM  Ct  C.  I7,  20.  MNOPH  A+TA  (com 
rcctc  MNOPA  a^tta)  excusari  possint,  cum  el  Pol^ni 
cl  Russi  femininum  cum  plurali  neutro  construant.  Al 

2 Macchab.  6,  lO.  abHs  eo  iKENy  okaebetanh  cSte 

nullo 
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Adjectivorum  cuhi  Substaivtivls.  Ci)5 
* 

nullo  modo  tolerari  potest , liinc  ct  correctum  fuit^ 
Legitur  cuirn  imuc  WKAEbCTANU  eujiua  in  leininino* 
Corrigi  autem  etiam  debuisset  i March.  3 , ‘Jg*  ^anh 
C5  CTfAN  MAAH,  cum  ^ANH  leminiiium  sU,cuiicm.  a\a- 
, AW  respondet.  Etiam  Apoc.  i , if)  ct  2,  i8.  N03't  no- 
^OEMH  corrigendum  fuit.  Editor  Mosqu.  primae  Nf^OA- 
WHA  Ko  cSte  ma^\a  2 Cor.  12,  i4.  male  correxit  po- 
nendo fein.  HE^OAHiNiiJ , Correctores  vero  recte  resti- 
tuerunt neutrum  tiE^OAfKNA.  At  2 Cor.  lo,  lO.  ndCAA-* 

Ni*A  TAJflKH  H KfHjPKM,  ApOC.  l3,  5.  ^ANU  EUlUA' 

EA\S  oyCTA  rAAroAWipA  incorrecta  mansere.  Apoc.  12, 
i4.  ^AHy  EyujA  tKEN^b  KfUA^t , mutarunt  solum 
correctores  dualem  in  pluralem  ^ba  K^iuaa,  cum  quo 
/cminin.  ^anu  (pro  neutr.  construxere. 

In  libris  recentius  in  Polonia  aut  Kussia  translatis 
cx..  gr.  in  Pentateucho , libris  Regum  ct  Paralipoine- 
non , Macchabaeorum , leguntur  subinde  Gerundiva  foe- 
minina  in  ipH,  iuh  terminata  pro  masculinis : ^OTAipH, 
PAAroAioipH  pro  rAAroAA,'oyMN6H?MBmH , cy- 

pro  oyMNOHfHB , oy3^>'fcB.  In  pIcrisque  loris 
correctores  restituere  terminationem  masculinam.  Num. 
22,  o2,  oliiii  oy3y^B  ma  ccaa,  nunc  bhaa  a\a  oc- 
AtiijA  male  pro  BH^AipH  (aut  BH^^fceujH).  Mutato  enim 
genere  Substantivi  etiam  mutanda  erat  tenninafio  Ge- 
rundivi. 2 Macrh.  i , 22.  olim  ep^a  cam^e  b^acVa  ue^bVe 
B'*  OKAAq^b  cSipH  (ccy),  nunc  E.  c.  B03CIA  npEJK^r  oE- 
AAHNo  (fV/ys^vJg)  c^ipo.  Viderunt  ilii  iemininum  c^ipH 
UoQ  posse  couvenjrc  neutri  canije,  mutarunt  itaque 
genus,  sed  pro  vulgari  eSipo  utique  cSips  scribendum^ 
erat.  Conter  Matth.  6,  3o.  c^kno  ceanoe  ^neci%  c^ips. 
Gerundivorum  terminationem  masculinam  convenire 
etiam  neutris  supra  diximus:  CEf^t|E-ro^A  K^b  Luc^ 
24.  ,32  , 3EfNO  niiJENHHNO  OA^  Joh.  12,  24.  Iniuio 
oliin  oKO  ^SpAAH  Prov.  3o,  17.  pro  pSpAA,nuiic  fS- 
rAK)ipEE  cum  terminatione  delinita  .pro  ^SpAfoijiE. 


bgi  Pars  III.  Syntaxis  §.  17.. 

, < » 

§.  12.  Adverbium  HciioAtiu»  oHm  et  cboeo^\k, 
non  raro  etiam  Comparativi  Adverbiorum,  quan. 
do  Xdjeotiva  supplent,  omni  numero  et  generi 
tribuuntur : HcnoAHi»  3CAIAA,  n hcroan^  ^(cnhl{A 
•THO/A;  HETWfn  WHBOTNAHCnOANk  OMEC;  Mfl03'fe)f  HTHIJ 

aSmuje  ICTE  Bw  meliores  eslis  vos.  Joh.  8,  33,  36. 

CBOCO^k  K^^^ETE  in  MsS. , CBOKO^NH  ili  cdltis.  E^AKTO 
MECTNdjE  TEKE  lioiioralior  teLuc.  I4,  8. (InMss.  mi- 
nus antiquis  hectn4m  in  masculino),  cepo  ooca^ujab 
njEMH^jHbE  kS^ET  (TQ<pCCT€(oq  S<;Xt  PrOV.l,5.CEH 

IKE  KAIUE  CAABN^tE  BC'i»)f  GeiU  84,  iq.(nunC  CAABN^fe- 

% 

IUYm).  MEHUjVh  REfCT  MCM  TOACT^fes  ECTk  HJECA  OTIJA 

AicEPo  2 Paral.  10,.  10.  Russi  et  hodie  Adverbiis  pro 
comparativis  Adjectivorum  utuntur,  uti  quando- 
que veteres  Interpretes.  Cape  duo  exemphi  ex 
.Dainiani  Apostolo;  toahko  a^me  kwb  'Anpa,  kahko 
f A3AHHNdiK  H)f  NACA^k^OBA  HME  Hebr.  1 , 4.  nunC  TC- 

• r 

AHKW  aSmUjYm  kwb  aFpAWB  , EAHKU’  nflCAABH^fE  RAME 
M)^  nacaHiWtbobahma.  Respondet  autem  a^Jhe  ewb, 
uti  aSmluYh  kwb,  graeco  xff/rTccy  fysvoiir/og,  1 Cor. 

% 4 

15,  19.  nSqnuE  kcm  miserabiliores  sumus,  iXset^ 
yoTigot  • i(Tii€y , nunc  vukaan^hujh -ecaiw. 

§.  15.  Adjectiva  , quorum  pleraque  duplicii 
terminationis, indeiinitae  et  deiinilae,  capacia  sunt, 
si  Praedicatum  agant,  indeiinitam  terminationem' 
postulant ; KAAP  ECTK  coT ; teb^  ro^oken  { 

KAAPA  AlHAOCTk  »TBCA  ; CWNO0E  EPW  CHfM^ 

" ' • i 

) 

i 

I 

j 
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. Adjcclivoruin  indciiuitomm^  6gH 

' ‘ f 

cH^ku  tboa  kaapu.  H^ECAA  BAIUA  njE- 

nOACANA. 

Si  subslanlivis  connexa  Subjecturri  aut  Pra^ 
dicalum  compleant,  et  determinent,  etiam  teriiii- 
nationerri  deiioilam  admittunt;  ^oe^ota  nekecnaa, 

CAABA3ft'fc3^\MAA.  kucOTU  MOpCKki/^;  TOfA  KO^lA 

royA  'tShHAA,  nONOUIENVE  ; )^A*i;K  NEEECNUH  , NE-' 

^oAruH  ; uoaianS  (memor  fuit)  caobo  cbatoe 

CBOE.  MyUJIJA  CBATAA  ErW.‘  N^tAtU  ^A  OyCTHW 

actkbuia  l^al.  30,  IQ.  mula  liant  labia  dolosa, 
ra  loXix,  Supplent  nimirum  Slavi  ter- 

minatione delinita  articulum  aliarum  linguarum. 
Quotiescunque  igitur  in  Graeco  articulus  Adjecti- 
?is  praeligitur,  interpres  Slavus  terminatione*  de- 
tinita  utitur,  Mare.  8,  22.  nyiiBE^oiuA  knemS  CA4fnA 
Tiy(pXoy  , at  V.23  IM3A  f^K^^CAdenAroTaTu^X»,  cap.  10, 
46.  BAjT^HMEH  CA^fenuH  0 Ty^Xc^,  V, ' 4Q.  Subslanti- 
To  uti  maluit  Slavus  pro  Adjectivo  delinito : B03- 
rAACHUJA  CA^bnqA  roif' rv<pXov , v.  6L  CA'bnuH  ike  (i  Si 
TypXo^)  TAAroAA  Rom.  8,  16.  camlih  cno- 
f\SujECTBSET  ^^xcbh  nauiemS  ccCto  jo  Ty»fMc.  Luc.5, 
3l.  NE*rpEkS»OT  3^fAB*i*H  BfASA,  NO  EOA AipVH,  Don in- 
digent qui  sani  sunt,  medico,  sed  qui  male  ha- 
t)ent,  ol  ieyialmTst;  — 01  xuhk$  sx^vrsg.  Psal.  63,  11, 
no)(BAAATCA  BCH  n^ABVH  CEf^ijEM  laudabuntur  om- 
nes recti  (01  evSetg)  corde;  Luc.  6,  6.  jSka  emS  ^e- 
«mari  E^b  cS)fA  manus  ejus  dextera  (i}  erat 

Pp2 


an- 


* % - 

Pars  111.  Syiitaxi6^§.  14*  * 

arida  Mallh.  11,  5.  Slavus  Adjectivis  de- 

linitae  terminationis  utitur , quia  vices  Substanti- 
vorum seu  Subjectorum  supplent,  quamvis  in 
Graeco  articulus  non  praeligatur : CAtniH 

JOT  H XfO'*'*”  IfOA'*'''*  npOKAHpEMNlH  WHHipalOTC.h  II 
rAScVHCAfcUUAT,  MEyTblH  BOCTAIOT  H HHipiM  KAArOB't- 

CTn^iOT  caeci  rv(pXo)  etc.  Sic  TBOfAH  (a  iro/av),  nyt- 
irBOfAAH,  nfM3WBAAH  , f A3AHBAAH  AlllOS  5 , 8.  OPHIi 
nonAAAAH,  nAAMtNB  noHiHrAAH  Psalm.  82 , 15. 

§.  I4.  Si  proprie , Substantivum  Subjectum 
aut  Praedicatum  constituat,  Adjectivum  ei  con- 
nexum terminationem  jam  indcrmilam,jamdcliiii- 
lam  admittit,  maa  kbac  bce  CA\'tuitNYt  kbacht  Gal 
5,  9.  modicum  fermentum , (iixfii  Cupii.  CII  AWyi  bi- 

ahkoc  h npocTjAMMOi  Psal.  103,  25.  boc  mare  ma 
gnum  et  spatiosum,  aLVii  ij  SaXearirx  ij  pjyaXiietc. 
Quo  antiquiores  libros,  consulas,  eo  frequen- 
liorem  usum  Adjectivorum  indefinitorum  in- 
venias, ut  facile  augeri  possint  exempla , quae  pa- 
radigmati ^ossess^vi  nABAOB  .supra  p.  484 — 488- 
subjunxi.  Ad  illustranda , quae  p.  486  de  Vocativi 
flexione  dicta  sunt,  locum  e 2 Macch.  1,  24.  2a. 
adducam.  r^H , r^H kki  Bc>fe)f  TBOfHi , CTjiAiuin.il 
(e  (pc/3j()sO,K^'fenKyii,  m nfABtAMwii,  h mhaocthbwh. 

(0  pevos)  IJAfW  H KAAriH , t^HNWH  ^ATIAW. 
E^HHE  n^ABE^HE  (o  (10Y6(  ZlXXWi)  H BCE^IpHiin'E‘''<’ ' '' 
B'k‘IHUH,  CnatAAH  (»  'JlflKTwCwi')  i COTHOfMBUM 

(s  iroi- 
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{0  , H WCTHBWH  M)f,ubi  E^HNUIH  CUm 

Su!)stanlms,  E^HNE  vero  cum  Adjectivo  ojabe^me 
Gonslruclum  est. 

I 

Ilcbr.  9,  i2.  in  correcta  editione  legitur  b^shoe 
HCKSnAiNYE  u;Kf'bTkJH , Hccl  svgxiiiVo^  articulo  carcat.  At 
in  Damiani  Apostolo  WBp^T,  sine  terminatio;ic  definita 
UH.  Oslrog.  aliam  quidem  vocem,  sed  terminationem 
irideiinitam  habet:  nd^MNOE  h^^babaenVe  C'ATBOfHB.  Nume- 
ralia ordinalia  sine  terminatione  uh  vix  unquam  repe- 
rias;  in  Dam.  Apostolo  tamen  2 Pct.  2,  5.  oca\a  Nwra 
pro  ocA\Arw  occurrit.  In  eodem  Hebr.  10,  .5l.  CTpAUJ- 

Ha  BHACTM  BkfSljd?  KOfA  HIHBA,  -S-f?  ^COVTO?,  sic  Ct  in 

Oslrog.  licet  e»;e  ante  bhacth  (ro  iizTce(TeTvy  inserat, in 

correcta  vero  ct^aujho  ectu  ejke — bopa  whbafw. 

* • * " 

§.  15.  Possessiva  in  ob,  eb,  ehu,  hn,  cI  0[»fi 
k formata,  ut  ripofcs,  E^\HNOjK)m^u,  KHXni ,\?espu- 
unt  terminationem  deiiuitain , exceptis  kc!4;Vh  , Bf a- 
wYh  , k^abVh  et  paucis  aliis , quae  lamen  in-  obli- 
quis quibusdam  casibus  ut  indebniia  inllecluntur. 
Gentilia  in  eck  in  antiquis  libris  obvia, in  recentio- 
ribus  CKkiH  (ckVh)  amant.  Hinc  el  MS»;ECKkiH,fKEH- 
CKUH  noA,  olim  a\Vikeck,  mEmcK  (in  Dam.  Aposto- 
lo M^rKkCK.  «ENkCh),  TAAAHTECK,  pro  quo  ApOC.  l6, 
21.  taaantec  male  in  editionibus  omnibus  impres- 
sum est.  Confer  p.  l3l. 

§.  16.  Uluntm’  vero  Slavi  Adjectivis  possessi- 
vis , uti  et  quibusdam  aliis , loco  GenitU  i aliarum 
linguarum,  cuh  KorKVii  est  filius  Dei,  rofA  kojkYa 
mons  Dei,  caobo  rocno^NE  verbum  Domini; 

I % 


698  Pars  in.  Syntaxls  §.17- 

^abV^ob  Domus  Davidis,  cun  I<juch4>ob  el  Iu^ch(I)ak, 
Iakwba,  aevVhn,  royACiwMA,  KOAdkHO  TS^obo  tribus 
Judae,  AONO  AB^AAAiAE  siuus  Abrahae,  cdiTb  ^iabo* 
AA  laqueus  Diaboli,  jSka  rj^biuHHMA , hma  nfoyose 
nomen  prophetae,  no^oBu  3MVHN0  similitudo  ser- 
pentis, fCE^A  cbBEfOBA  latera  aquilonis,  pa^chna 

MoycKAA  profundum  maris,  n^fcrsK  MOfCKyu  arena 

\ 

m^ris  ; jbHjju  tjoctem  fera  arundinis,  3be^Ve 
k^abnVh  ferae  sylvanim,  ^a^jk  ArrACKwn  panis  an- 
gelorum, ctiNb  CA\EfTNAA  umbra  mortis , cmejti» 
K^ECTHA  mors  crucivS,  ijB^fT  CEANUH  flos  agri,  baa- 
CH  rAABHVH  capilli  capitis , cyrAVc  opneno  carbones 
ignis , B rAABH3M'fc  khhh;mH?  in  capite  libri,  b rAAC^fe  »rj»V- 
kN^feinvoce  tubae,  paac  nHipAACK  sonus  lislulae  elc. 
§.  17f  Numei’alia  i^\hn  , ^ba,  Tfii,  hetu^m 

Adjectivorum  more  cum  Substantivis  conslruun- 

« 

lur.  nATU  , lUECTk  etc.  CTO  i TWcSqJA  (TyCAipA),  T.UA, 
iilpote  Substantiva  singularia  verbum  in  singulari 
postulant; 

HATii  H)f  oAAo  Apoc.  17,  10.  quiuque  (ol  xlytf)  ce» 
ciderunt. 

NE  RATK  AH  OTHIJ  IJ^tuMTCA  LuC.  II,  6,  VeneUUt 

luEcTk  ^hYm  ECTk  huc.  l3,  I4.  sex  dies  sunt. 
<"E^Mb  oyKW  k^atYa  K^b  Luc.  20,  29.  septem  — 
erant 

kycTk  ffu  imS  cy nob  ce^a\k  Ostrog.  Job.  l,  2.  (cor^ 
recta  kyujA  nu  ea^S  cyNOBE  ce^mb  minus  recte), 

AA- 

s 

• # 

% 

^ Digitized  by,Google( 


Numeralium.  5^ 

^AUO  KUCTk  IIM  TJSk  ApOC.  8,2.. 

ci^\M  A?rA  M3  Apoc.  15,  6. 

^CC.\ru  por  raJK£6H^^,  ^ICATk  IJA^EM  ICTU  Apoc.  17,  12. 
Ostroglensis  (correcta  ^icatu  forwB  rzuKi  um- 
^•tA  ECH,  ^«ATU  ijAyiM  cStu  io  plui'ali , minus 
rccle). 

Aipi  K^^cT  N^bnoEM^  hakH  cto  oBEij  ‘ Malth.  18,  12. 

IIA^^ET  W CT^ANU  TBOEA  TUCAipA  , H TMA  W^ECM^^K)  TE- 
RE Psal.  9^,  7. 

« 

R»b  JKE  B’A  KOfAGAH  BC^fejf  ^SUJ  ^B^fcCT^fe  CE^MU^ECATU 

H UJECTU  Act.  37,  37.  SIavus  in  3.  pers.  K»b 
pro  piijlsv,  eramus  ; fortasse  olim  legebatur 

R^b  ntE  NAC. 

KOAHKW  ECTk  ^NEH  fABA  TBOirO  I^S.  1 18 , 84.quOt  SUnt 

dies  servi  lui. 

‘ §.  18.  Negligl  syntaxim  slavicam  in  editioni- 
bus recenlioribus  plura  exempla  docent.  Sed  et  in 
antiquis  subinde  verbum  plurale  cum  nuiiierali- 

, r 

bus  UJECTU  etc.  connexum  probat,  interpretes  syn- 

taxim  graecae  linguae  potius  secutos  fuisse , quam 

slavicae;  nofTiuiA  jo  ce^a\u  Mare.  12,  22.  ce^mu  ro 

IIM^buiA  K)  v.  23.  kS^>^T  RO  J35  CEa4c  nATU  B E^M- 

NOM  jA3^'bAENw  (pro  f A3^»bAEHn)  Luc.  1 2,  52. 

CE^A\K  PAAB  rofkl  C^TU  CE^\MU  ApOC.  l7,9*Ct  V.  10, 

qAjlE  CE^MU  cStU.  rAAUJA  CE^MU  P^OMUUB  Aj  OC.  10, 

3.  Er^A  HCnOANHUIACA  OCMU  ^NVh  LuC.  2 , 21.  B^B  UEMIKE 

MAAW,  CHw^bH  ocAAU  ^^lu  cnACOUJACA  2 Pelr.  3,  20.^ 

• • 0 


6oo  Pars  III.  Syntaxis  §.  i8. 

Factura  id  est  praecipue,  ubi  Adjectiva  simul  cura 
mimerali’Construenda  fuere : jke  k^ab 

(Ostrog.  KpABui  in  Nominativo)  H3y^oujA  Gen.  4I, 
5.  Rectius  utique  ce^mi%  k^ab  h^u^e.  m ra* 

^OlUA  fANEHH  — »•  HAT  CWT  TklCAqi  M^JKEH  KJ^fcUKHjf 

2 Paral.  13,  17.  pro  ra^e  pAHEiiuijf  etc.  K^^fS  jKETS 

BO^ONOCH  KAA1EHHH  UlECfTU  AEH^AIjJE  Joll.  2,  6.  MclluS 

in  Codd.  Serb.  Pragensi  et  Kopit.  k^?  «e  bo^o- 

Nac  KAMEU  UJECTU  AEHiiqj.  RATI»  fKE  K^fc  U»  UH)f 

H RATh^  fOfw^HRki  Mattii.  25,  2.  Non  aliter  Marda- 
rii  editio,  licet  kSe  (i.  e.  kSa)  legat  pro  k>^o^hbu. 
At  Cod.  Kop.  opauino  recte  Genit,  KSH)f. 

\ide  Regiraen  Numeralium. 

Gcno.scos  Capite 4l . contra  Syniaxiin  siaviram  sac-* 
pius  peccatum  fuit.  V.  2.  HC)fOJK^A]fS  CE^MI%  KjiAR 
KfW  BH^OM  M H3EaANNkJ  T^feAECW  ; Ostrog.  quidciTl 
HC)^om^Au:E  in  singulari  et  ^ok^a  630^1^  in  Genitivo 
legit,  sed  H3GpANNkJ etiam  male  construxit  cum  CE^A\h 
KpAB.  V,  4.  II  RORI^;OUJA  CE^^A\K  KfABU  3AWA  H * 

TdfAECW  CE^Mb  Kf4*B  ^OK^UX  BM^OM  H H^KfANblX 

TdfAECu ; Ostrog,  corruptissime  : h H3bj^oujA  (lege  cum 
Mosq.  prima  H3r7i^oiUA)  CE^Mb  3AbiA  b3o^om  h x^" 
^biA  TEAECu  CE^Mb  K^ABbi  (quod  autc  ^AHi^  poiicndum 
erat)  ^OKf bix  , 0KpA30M  H3KfANNbJX.  V.5.  HCECE^Mb 

KAACH  IICXOIK^AX'^^ H3GyAMMW  H bl , Ostrog.  mC' 

lius  CE^A\b  KAAC  ctc.  ct  H3KpANi*H  in  mascul.  at  mox 
ileruin  ^og^u  in  feminino,  cum  tamen  kaac  sit  masc, 
• generis.  V.  6.^^S3Vh  ike  CE^MbKAACH  TONquH  hctom- 
SENH  B+TpOM  M^fACTAjfS  110  NHX*  OstrOg.  ^^HCA/AIKI 
CE^Mb  KAAC  (rCCliuS  Utiquc)  TONtJbl  HCTONMENH  B»fe- 
T|^OM  H3NliqAX^  no  NMX.  V,  7.  H IIOHt^OUJA  CE^Mb 
KAACII  TONqUH  HCTONMENH  B^kT^OM  CE^Mb  KAACIUB  H3* 


t 
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K^ANNU)(  M noANU)^.  Ostfog.  ilcrum  Ci^ME  KAAC,  quaiii- 
vis  TONLjij  MCTOMMiNH  cliani  in  plurali  coiislruxcrit. 

Formulae '^jSrAA  in  Ostrog.  Gcn.  4i,  6. 

•CE^MU  eVio  Gcn.  2i  , 5o  pro  ch)^,  et  na 

r^fo  ^Niii  Ivcvit.  i3,  5. antiquitatem  sapiunt. Nam  et 
Mattl?.  25,  16.  Cod.  Kop.  legit  V (i.  e.  nAvu), 

quod  V.  20.  bis  repetit,  ubi  editiones  nunc  pf- 

hibent.  Sunt  nimirum  numeri  cardinales  a ratu  usque 
^tcATE  revera  Abstracta  feminina , bine  et  feminino- 
rum more  declinantur:  Genit,  rath,  Instrum.  ratYk), 
ce^mYw  ctc.  reguiitquc  Genitivum  rei  nume- 
ratae. Intuitu  autem  verbi  cum  iis  construendi  conside- 
rantur uti  collectiva  neutra  quantitatis  indeterminatae 
MHOrO,  AUAO,  KOAHKO.  ^ 

% 

Numeralia  ^ba,  oba,  obana^ecate  dualem  pos- 
tulare, e §.  5.  clarum  est:  kS^eta ^ba (Oslrog. oba) 
B raotk  e^hn^  Gen.  2,  24.  m B^fecTA  oba  napa  V.  2o. 
Confer  eiemplum  Iit.  Y p.  586.  et  adde:  noEMWE 

OBA  HA^\ECATE  OyHIMHKA  CBOA  LuC.  l8,  3l.  OBANA- 
^FCATE  AUAA ‘(corr.  auoctoah)  cnmm  Luc.  22,  l4- 
^BAMA^tCATE  KOUIA  IKnOANB  MarC.  6,  4,3.  ME  ^BAAM 

HA^ECATE  HACA  ECTA  (cOIT.  NE  ^RANA^ECATU  AH  HACWB 
ICTk)Joh.  11,  9.  OB^b  CTfAN^b  H OB'b  3EMAH  MOH  bS- 
^\ETA  (pro  BH^ET^b)  H RfiHAiS  H (dualis  fem.)  Ezecb. 
35,  10.  nunc  oba  i7i3yKA  (duai.  masc.)  HoB^b  ct^a- 

HU  AtOA  E^^St  (plur.)  H B03MS  M)f  B NACA^b^Ys 
x\*./joyo|xtf(rci3.  Etiam  in  Oslrog.  pluralis  Verbi  cum 
^BA  coristniclus  Apoc.  Q,  12.  legitur:' ce  rfA^\S«r 
^BA  rofA  no  .CHjf,  correcta  eadem  repetit  inserto 
npi  ante  ^ba. 


6o3 


Pars, III.  Sjulasis.  §.  19* 

A rof  A , (1  u o V a c,  dualis  aut  plur.  a royi , mcllu.s 
Afi^fe  TQfH,  nisi  malis  reddere ^boe  rofE.  Confer,  quae 
l\  11.  26.  de  Neutrorum  duali  dicta  sunt.  Ilcccntiorcs 

mascuUuum  aba  neurrls  tribuere  p.  5 10.  monuimus. 
Ilinc  et  KOA^HA  A\OA  H3NEA\orocn'A  .55  nocTA  PsaK 
loS,  24.  genua  mea  infirmata  sunt  a jejunio.  Melius 
utique  Ostrog.  et  Psall^  Yen.  KOA^bN^;  mom  H3NEM0- 
rccTdf. 

§.  19.  Reciprocum  ceee,  ca,  non  solum  ad 

lerllam  personam,  sed. etiam  ad  Subjectum  seu 

< * 

Nominativum  primae  et  secundae  personae  refe- 
runt Sla\i.  Hinc  rellexiva  avoawca  , moahujhca,  aio- 

AHTCA,  AIOAHMCA,  MOAHTfCA,  MOAATCA ; CtSjkScM  , 

CTSmMQJMCH,  ctSikhtch  etc.  et  passiva  raBAWCA, 
rnbHUjHCA,  raBHTCA  etc.  kSrhth  CEE^fc  pro  ratione 
personarum  verbi  liniti  ex.gr. 

XoqjET,  cum  quo  Inf.  k^rhth construitur,  redden- 
dum erit:  emere  milii , libi , sibi , pobis , vobis , sibi. 
Cape  exempla  quaedam.  NEA\orV  A3  w ciK^fe  tbojhth 
NHHEcmmE  Joh.  5,  30.  ivceb^  a me  ipso. 

MAfKA  nOEA\  HfHBE^H  CX  COKOK)  2 Tim.  4,.  11.  CU 
COKOK)  tecum , fX£T2f  (rmr5.  ErowiE  oyK^^fcnHA  ech  CEg'fe 
Psal.  79,  18.  CEEd?  libi,  (j€Ctvr$,  ^A  NACA^fa^HAS  C£- 
E^  CBATHAO  (corr.  CBATHAMqit)  ecasVe  Psal.  82,  l3. 
CEBi?  nobis,  Btcr^\A  eo  NHipux  (corr.  NHqjUA) 

HMATE  c coEOK) Matthaei  C.  20,  ll.  c cobow  vobis- 
* ♦ 

cum,  ftfT  ixvrZv.  N^fecTt  CEE»b  Damlani  Apostolus 

(editi  cboh)  1 Cor.  6,  I9.  non  estis  vestri,  t/x 

^ # 

IxvrSv, 

§.  20. 
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§.  70,  Sic  cl  possessivum  cboh  ad  omnes  tres 
personas  Nominativi  seu  Subjecti  refertur,  et  pro 
ratione  trium  personarum,  et  numeri  aut  singula- 
ris aut  pluralis,  latinis pronominibus  meus,  tuus, 
suus,  noster,  vester,  suus  respondet.  Ex.gr.  ^^3- 
Ai'fo(corr.  H3A1V0)  riko  bo^S  cbom  Os. 5, 10.  iram 
meam,  correcta  mo^I.ne  WBij>30)f  oycT  CBOHjfPsal. 
33,  10.  os  meum,  corr.  AtoH)f.  oyAuyijiBAAWT^bAO 
CBoi  I Cor.  9»  27.  corpus  meum,  correcta  moi. 
nfocTyS  cbok)  Ezech.  75,  l3.  manum  meaip, 
correcta  mow.  Immo  Mosqu.  prima  jam  in  mar- 
gine notavit  MOH),  male  emendando  lectionem  cboh), 
quam  Syntaxis.slavica  ptobat.  Aipi  T»bAO 

CBOE  Darniani  Aposl.  1 Cor.  13,  3.  corpus  meum, 
correcta , immo  hoc  loco  etiam  Ostrogiensis , moe  , ' 
quod  innumeris  aliis  iii  locis  substitutum  fuit.  Chro- 
nographus Nestor  : bo  cboh  urbem 

meam;  AqiE  oyKkw  k^ata  cboepo,  fratrem  meum, 
cum  CBOH  referatur  ad.  personam  primam  oyiiiio. 

In  Darniani  Apostolo  Jac.  2,  i8.  moh  cl  TBOiipro  cboh 
legitur,  sed  hic  ccrle  ob  anlilhcsim : noKA^H  mh  ftdjfS 

TBOK>  W ^di'A  TBOH)^  H A3  ROKAB;^  TEK^k  W ^»feA  CBOHV 
BdjfS  MOK)-  Editi  A3  TEKdj  nOKA»t^  W MOHX* , 

iu  aliis  conveniunt, 

CBOH  ad  secundam  personam  refertur,  Jac.' 
7,  8.  etiam  in  correcta  : ko3ak>khujh  HcKpENAro  cboe- 
ro  (tuum).  In  editionibus  antiquis:  oy^E^wn  ra- 

3W»t 
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3WK  CBOH  (linguam  luam)  h oycTu^  cbch  (labia 
tua)  Psal.  33,  14.  ohhau  croumji  cmot^huih  Psal 

90,  8.  WBfATHA  ECH  AHljE  CBOE  Pbl.  2Q , 8.  »TU  oy- 
TBEf^HA  ECH  CMAOK)  CBOEK)  AtOfE  Psal.  73,  l3.  nOCACUJH 
ckom  (corr.  ^H)fA  tboepo)  Psal.  103 , 30.  oKA-btjHci 
H fH3^  CBOK)  Dam.  Apost.  Act.  12,  8.  cbok>  et  Os- 
trog. , correcta  TBow.  Rectius  iterum  Damiani  Apo- 
stolus AipE  McnoB^r^AK^  cbok  peccata  no- 

stra, 1 Joh.  1 , Q.  at  HAUJA  Oslrog  et  editiones  po- 
steriores. In  oratione  dominica  pro  ^oajknhkwmma- 
UJHM  ponendum  fuisset  cbcha\,  cum  wctabaaem 
praecedat  1 Thess.  1,  2.  KAaro^ApMM  — bmoah- 
^HA)f  CBOH)f  Dam.  Apost.  et  Ostrog.  pro  naiijh)^. 

Pro  CBOH  constructo  cum  secunda  plurali  per- 
sona Ostrogiensis  exempla  non  pauca  suppeditat. 

pljrfefTC  Ej^ATi^  CBOEAli^,'  AK)^i’E  A\0H  , H CfCTp^fe  CBOEH 

Oseae  1,  l.  Hic  etiam  correcta,  quod  mirere, 
CBOEH,  choemS,  retinuit,  obpathtec^^a  rf  k^cboemS, 
correcta  baujemS  Oseae,  I4,  3.  bnh^^^te  BKA^bTk 
CBOK),  3ATBOfHTc  ^BifK  CBOK)  Isai.  26,  20.  in  Psalt 
Ven. , Ostrog.  b^a  jam  baiu  , correcta  b amhnS  baujV, 
et  utraque  in  plurali  ^be^i  cboa.  Sic  1 Pet  2, 12. 

Ostrog.  et  correcta  h;htVe  bauje  , at  Dam.  Apost 
rectius  cbok. 

* . ' 

§■  21.  CBOH  si  referatur  ad  Subjectum  tertiae 
personae,  respondet  latino  suus,  iru.  vero  et  fem. 
•A,  plur.  Hjf  respondent  latino  ejus  et  eorum, 

quae 


0 
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Pronominis  chOH  et  erw,  6o(> 

% 

• , 

quae  ad  tertiam  personam  aliam  ^ quae  a Subjec- 

^ \ 

to  sermonis  distincta  sit,  referuntur.  ^Aj^HAk  raa- 
sSqjHCA  CBOH)f , ‘ RacheI  plorans  iilios  suos , 
Ta  Tricva  Matth.  2,  18.  on  ike  boctab  no- 

AT  oTfOHA  H MATE^k  ipw , ille  consurgeiis  accepit 
puerum  et  .matrem  ejus  v.  20,  cauiuab  «e  mKw 

llp)^EAAH  ‘qjCTBSiT  BO  I^^EH  BAt^feCTW  HfW^A  On^qA 

CBoirw,  cum  autem  audiisset,  quod.  Archelaus 
regnaret  in  Judaea  pro  Herode  patre  suo  v.  22., 
A\HA0CTk  irw  Bfc^y  fO^WB  kOAipMMcA  Ercu,  mi- 
sericordia  ejus  a progenie  in  progenies  timens 

t 

tibus  eum  Luc.  1 , 50.,  cotbo^h  ^EfmABi(  muuji|ek> 
CBOEio:  pACTOMM  mucaVk)  Ce^^ija  fecit 

potentiam  brachio  suo,  dispersit  superbos  raen- 
c cordis  sui  (ipsoi^um,  acutcov)  v.  51.  nnipS 

^A^E  KOAipHAACA  EPIU  ; HOMANET  b b4;K  3AB'k«T  CBOH , 

escam  dedit  timentibus  se  (eum),  memor  erit  in 
scculum  testamenti  ^ui  Psal.  110,  5.  Si  Gerundi- 
vum KOAipVHCA  resolvas  ope  relativi  in  hire  k'0AT(A, 

* 

facile  intelliges  epw  referri  ad  aliam  personam  ab 
iis,  qui  timent,  distinctam.  Subinde  tamen  Cbcii 
referunt  Veteres  ad  personam , quae  in  oratione 
proxima  est.  wctabha  K^fe  bca  ni3UKy 
n^TE)f  H)f  Acf.  l6.  Damiani  Apost.  BknbTH 
CBOK.  H^ACTk  H MATE^M  CBOEM  et  dedit  eum  matri 
suae  (dura)  Luc.  7,  15.  Correcta  nunc  epw  pro 
CfiOEH,.quod  postremum  non  solum  Ostrogiensii^ 

et 


I 


6o6 


pars  Ul.  Syntaxis 

et  Mardarii  editio , sed  etiam  Mss.  legunt.  Ibid.  v, 
12.  etiam  correcta  legit  cuna  E^MNopo^NA  mate^h 
Cboeh>  quamvis  in  slavica  versione  Nominativus 

I 

(def  unclvis  efferebatur)  in  Accusativum  (efferebant 
defunctum,  H3NoujA)fS  oyAu^uJA)  mutatus  fuerit, 
et  CBOEii  relerri  possit  ad  eos , qui  efferebant  fili- 
um. Recte  n^H3BABUH  eac  b adfHNSio  cbok)  caabS, 
in  aeternam  suam  (avrf)  gloriam,  1 Pet.  5,  10. 
legunt  editi,  male  Damiani  Apostolus  kpo  caabS. 
Hebr.  3,  5.  B^kpEN  bbcem  ^c.uSEriv^  male  Dam. 

Apost.  cboem. 

• * • 

Duales  Genitivi  nak>,  BAfo^  supplent  possessiva, 
lul  EPW,  E/A  in  singulari,  et  M)f  in  plurali.  Seibl  ali- 
quc  lliyrii  formarunt  possessiva  adjectiva  n^pob, 
rOBA,MdiTOBO  pro  crw,  elNLHOB,  NbHOBA,  NbHOBOpro 
M)f  ; N^feN,  NdiNA,  NdiNO,  Ct  N’fe3HN,  N'k3HNA  ^ N'b3HNO  prO 
. IA ; Boh.  solum  g e g j (lege  kVm)  pro  feminino  singulari 
gj  (lege  Vm).  Rom.  7^9.  pro  irw  in  editis  nunc  legi 
irwB  (Ostrog.  tros)  p.  522.  indicavimus.  , 

§.  22.  CBOH  etiam  resjjondet  graeco  TSioc  : H(- 

•rOSNMK  TBOEA  BO^U  ^A  kS^ET  TEK»fc  • CBOK , I^CO  (TCi 

lifx,  Prov.  6,  18.  cbrrecta  tbom.  cbok  mm  njopoK^ 
proprius  ipsorum  propheta,  Idiog  uvr<cv,  Til.  1, 
12.  ,KCBOEH  ncruKEAH  ha\  (Ms.  MM  noruKEAH)  suam 
ipsorum  perniciein,  2 Pet.  3,  *l6.  bo  cboa 
K CBOK  ero  nE  npVAUJA,  in  propria  venit  et  sui  (IJ/o/) 
eum  non  receperunt,  Joh.  1,  11.  koik^o  bocboa, 
unusquisque  in  sua,  iig  rd  Joh.  16,  32.  Alias 

ct 
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Pronominis  ch  pro  cboh.  607^ 

el  BO  CBOA  CH.  WKAIKOIUA  EfO  pH3W  CBOA  (Tii  Ij/Jf) 
induerunt  eum  vestimentis  suis  (ipsius)  Mare.  15, 
20.  uJ  CBOH)f  emS,  twv  /^/wy  dvrov  Act.  24,  23.  kakw 

MU  CUIUHM  kYhIK^O  CBOH  m3UK  NAUJ,  (OstTOg.  K0« 
CBOHAi  t713MKOM  NAUJHM)  TVJ  S/atXfKTCj)  Vf^Zv , 

Act  2,  8.  Adde  cboh  cum  Dativo  ea\S,  ch:  cboh 

imS  bch,  0]  flcuT»  TavTsg,  no  cboeh  ea\^  boah,  secun-» 

(latn  suam  (ipsius),  Kctri  r»}y  flcura,  Hebr.  2,  4.  bch, 

« 

Ko  CBOH)f  CH  HipST^  quae  sua  sunt,  ra  ix\,rZv , 
Philip.  2,  21.NiHipcT  CBOH)fCH  (correcta  CBOA  ch) 
non  quaerit  quae  sua  sunt,  ra  gxvTyjg  1 Cor.  i3, 5. 

§.  23.  Pro  Possessivis  cboh,  AK)H,TBOH,  utuntur 

I • 

veteres  Slavi  non  raro  Dativo  ch,  a\h,  th  Prono- 
minum personalium : ne  noB^b^A  o»rq^  CH , patri 
luo,  Judic.  14,  6.  fEME  K^AOTqS  CH  ad  patrem  suum 
Judic.  11,  37.  (correcta  utroque  loco  cboea^S).  k^o- 

TKOM  CH  OKOM  npH3^H  prO  CBOHM,  i.‘ e.  tuo.  ^AH 
R^^NOmH  ch  JARS  IJAJK)  MAUJEM^,prO  cboemS  i. e.  tUO; 
lJ»fcASHTE  intNETA  B'A3AK>EAENNArO  MH,  TOJf  CCyCTTr/- 

Toy/x'd,  dilectum  meum,  Rom.  16,  5 Sic  etiam  v. 
8,  Q.  «TH,  CMEpTH  (corr.  male  CM«fTE)  ii?;iAO, 
«TH,  A^\E,  noK^b^A;  ttS  (t5  etc.  ubi  est  mors, 
stimulus  tuus?  ubi  est,  inferne,  victoria  tua? 

tr^A  nfiH^EUJH  B'A  IjAfCTfiVH  CH , sV  fiX(nXgi(f  (T«^ 

quando  veneris  in  regnum  tuum,  Luc.  23,  42.  In 

\ 

Damiani  Apostolo:  oyHEMHKOM  ch  pro  cbohai; 
caSikca  AiH  pro  moa;  fi^npk^hJH  aih  WB^fcTpro  a\om; 

OBOH-' 


(5o8  Pars  DI.  Syntaxis  §.  24. 

CBCHKKKA  MH , BAMJKE  aTiaa,  commilHonem  meiioi, 
vestrum  auleni  Apostolum  Philip.  2,  25.  pro  cbo- 
HUNHKA^CErO  6t  BAUJErO  ROCAANNHKA,  OslTOg.  CBOH- 
CTBENA  MN^b  viliosc ^ pro  CBOHNCTBENA. 

CH  Dativus  a reciproco  cere,  cui  emphalicus  cie4 
respondet,  distingui  omnino  debet  a demonstrativo 
fein.  cH,bacc,  cl  neutro  plurali  ch  pro  cYa.  cacbicach 
idem  est  ac  cacbeca  cVa  verba  haec ; repA  cm  inOslrog. 
(rojS  cYw  in  Ven. et  correcta),  ioike  ctajka  ^echmija 
Ero,  mons  hic  (montem  hunc),  quem  acqulsiyit  dex- 
tera ejus  , Psal.  77 , 54, 

§.  24,  Relativum  hske  concordat  quidem,  gc* 
'nere  et  numero  cum  Substantivo, ad  quod  refer- 
tur,.sed  non  semper  casu,  cum  hic  a.  sequenti 
Verbo  pendeat:'  3mVh  cem,  EroatE.  co3^aa  ech; 

T?  TA^M,  HMH;E  U»kCTR  flHCAAi  EUCTR  NOqj,  B NEM«I 
njOH^^T  BCH  3BEfl£  ^^EfABNVH. 

Utuntur  vero  Interpretes  relativo 
ad  exprimendum  Graecorum  articulum  c,  iit 
quo  carent  Slavi.  CTAfijA  wike  b*a  bac  moaw 
J/irv,  1 Pet.  5,1.  Accusativum  ir.fKE,  qui  graeco 
liq  respondet,  habet . etiam  Damiani  Apostolus 
(CTAfijE  kjke)  et  editiones  antiquae  omnes,  quem 
non  male  Correctores  mutarunt  in  Nominativum: 

u 

iijKE  B BAC,  qui  in  vobis  sunt.  we  baa\  ejre  eh 

EH,  H EIKE  NH  NH  (tc  V0L\  VCC)  , SCa)  70  oC  oi) 

12.  Damiani  Apost.  kS^et  cacbo  bauje  kj«e  km 

elc.  At  ideni  2 Cor.  1,  17.  ^a  kctb  13  aune  hu  km 
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Relativi  eike  pro  articulo.  6og 

H MM  NH  sme  Emi|  ediri  vero  kS^et  oyaiiME  eske 

IM  EH  H EEKE  NH  NH.  Hebr.  10,  31.  C^TfAUJNO  BRAC- 
TH,  (edd.  ECTk  imE  rraeth,  to  i^iirsirsTv)  6k 
KoPA  FKHBA(edd.  jKHBAru;),  Sic  graccum  r/^ToInliniti- 
vis  praeiixum  reddere  solent,  praecipue  rccentio- 
res,  B7k  EJKE : Bo  EH«E  caSjkhth  llebr.  Q,  I4.  at  Damiani 
Apost.  sine  ejke.  bo  e5i:e  kuth  mh  caSjkhteaw,  s{g 
70  sfyal  fis,  Yulg.  ut  sim  ministerf  Rom.  15,  l6. 
MtAAAipECH  (Ostrog.  CT^HUK>i|JE  CH)  3A  E»;E  OySHTH 

HM  Aio^H,  2/a  TO  2/2a(Txf/v,  dolcntes quod doccrcnt 
populum , Act.  4,2. 

Cura  Gerundiva  assumant  Adjectivorum  ter- 
minationem deiinitam  ad  exprimendos  Articulos 
in  graeco  praelixos,  superfluum  omnino  est,  Ge- 
rundivis hjre  praefigere.  2 Cor.  1,  21.  h3b^ctbS- 
AH,  ^0A^A3A8kfH  respondeiitparticipiis  graccis  o|3f. 
^xu<tv  sed  v.  22.  hhce  h 3AnEHATA^BkiH  grae- 

ro  0 KXi  cr<pgxyi(Tiy.Eyog  in  Ostrog.  et  aliis, pro  quo 
in  correcta  h«e  h 3AniHATA^:  qui  et  signavit  (ob- 
signavit), resoluto  Gerundivo  ope  hike  in  Praeteri- 
tum simplex,  legitur.  Sic  et  Lucae  IQ,  27.  fac- 
tum fuisse  probo.  Legebatur  olim  recte  b^ Apy  mo/A 
ONu,  NE)fO'r'bbUJAA  Ss\y;<rayTxg) , inimicos 

meos  illos,  qui  noluerunt  Verum  In  Evangeliis 
Mosqu.  ibOO  pro  articulo  rig  habetur  hwe  ante 
HEjfOT^fBmAA,  quod  in  editionibus  mediis  servatum 
fuit,  in  posti'eraa  vero  pro  Gerundivo  Praeteri- 

Q q tura 


I 


6io  Pars  DI.  Synlaxis  §.  24, 

/tum  substilulum  legitur:  h^e  me  jfoT+iUE.  Exem- 
pla servilis  imitationis  alibi  sat  obvia  sunt:  hike 
(0)  noii+^w  hoca  hma  qui  Victoriae  ferens  nomen, . in 
Acathistis  de  S.  Nicolao.  rawE  (vj)  wmbot  fom^iuAA 
quae  vitam  peperit  ce  APHEq  KomiH  hike  (u)  rj*fe- 
B3EMAAH,  eccc  agnus  Dei,  qui  peccata 
mundi  tollit  'In  Calendariis  mske  (t5)  b*x  heca^Vh 
BEAMKAPW  bachaVa,  in  Symbolo  hike  (tov)  w oqA  fo- 
iK^ENNAro,  a patre  genitum;  (in  Psalt  Ven.  qui- 
dem hic  sine  hike,  sed  mox  etiam  addito)  hike 
(tov)  55  cqA  Hc)fo^EqjAro  (Hcj(o^AqjAro),  hike  (riO 

CA  CqEM  H CUNOM  CAnOKAANAEA\A. 

llinsky  in  Concordaiitiis  18  locos  adduxit  cx 
Evangcliis,  in  quibus  eike  Intiuilivis  pradixum  est  ad 
exprimendum  (ro)  (iraecorura;  a eike  — racTH  , ro  h 
— (pafy^Tv  Mallh.  i5,  20.  elc.  Vocalque  hanc  particu- 
lam, male  utique,  00103 , i.  e.  Conjunctionem.  Ex  Adis 
vero  semel  duntaxat  bo  eike  citat  : bo  eike  55boath»th- 
CA  iy  dToiDi(psiy , Vulg.  ut  convertat  se.  iioeda- 
11  ov  ex  Epistolis  pro  bo  ew;e  (gracco  f tc  responaens) 
4i , pro eh;e  quod  a relativo  eike  uon  separavit,  84  locos 
adduxit.  KaiitemiriiKEC  Psal.  semel  citat , neglectis  aliis 
locis,  in  quibus  eike  gracco  ro  respondet,  sed  bnep- 
^A  57  vicibus  repetit , quo  iy  reo  Inlinitivo  praefixum 
reddi  solet  in  Psalterio  ante  correctionem  postremam 
Scc.  XVII.  a Piussis  edito.  In  Psalterio  Vene4o  et  Os- 
trogiensi  interpres  graccismos  hos  evitare  studuit.  ISam 
Psal.  4,  2.  legitur  bnep^a  B'i3iiA)f  cum  invocarem, 
pro  BHEP^A  npH3BATH  MH.  Psal.Q,  2Q.  OyKHTH  NIRO- 
BHNHAfO  pro  EIKE  OyKHTH , T«  aTCGUrslyXt , et  V.  rtO. 
AOPHT  B liC)fHTHTH  OyKOPArO,  Veil.  AAET.  BKC)fHTH»rH 
NHipAPo,  ri  ccfTa^at,  sine  eike,  quod  habet  correcta. 

Eo- 
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Eodem  versu  pro  BNsr^A  nfHBAupH.^H,  iXitCcrxi 
auT(5y,quod  jam  in,Ostrog.  legitur,  Vcnct.  miniisscr- 
\ilitcr  H njMRAdfSET.  Apud  Russos  pscudoarlicu- 
lus  EKE  etiam  m compositis  locum  obtinuit : eike^heb- 
Ho,  EWiro^Ho,  .iHiEM^fec/fl^MNyM.  Alcxjcjcw  uuicum eh;e- 
^ENNUH , 'e' Chronographo  slavico  sumlum,  in  Lcxico 
cccle«siastico  explicat. 

. . - - • . l 

. §.  25.  Particula, NI  in  propositione  negativa 
Verbo  praefigenda  est,  etiamsi  aliae*  voces  «nega- 
tionem exprimant,  cujusmodi  .sunt  ex  nh  com- 
positae  :.NHKTOr  NHHTOIKE,  NHKor^A,  nhkoahiki; 

N^fac^ri  AH  HAH  mhkoahike  Dunquam Jegistis  i’ Matth. 

I 

21,  l6.  et  42.  NH  I^HN  W,  NH)('NE.H3fiyCTb,  lUlUS 

ex  eis  non  remansit,  lU  — sV,  Psal.  105,  11.  ,ne 
HMATk  iKAiK^ATH  NHKor^AVKE  nou  Sitiet  uuquam  Job. 
6 , 35.  A NE  ? norHKMiT  NHHTOIKE  H6  quid  pereatJoh. 

6,  12:  NHHTOIKE  iA\S  NirAAroAioT.  nihil  ei  dicunt  Joh. 

7,  26.;b  Tt^  NoqjiNE  itiuja  HHHirowE  illa  nocte  nihil 
prendiderunt  Joh.  21,  3.  In  his  quidem  locis 
etiam  correcta  duplicem  negationem  retinuit, 
quamvis  Graecus  siniplici  negatione  usus  fuerit. 
Servat  omnino  negationem  duplicem,  graeci  tex- 
tus Joh.  3 , 27.  NE  MOaSET  HAK  NplHAUTH  NHHECOIKE 

non  (ov)  potest  homo  accipere  quidquam 

• ^ 

Joh.  11  > 49*  fiy  ne  fi*fccTE  NHHEcomE  VOS  nihil scitis, 

‘ ia  ^iZxrs  tiZsy  , atque  alibi  ubicumque  in 
Graeco  duplex  negatio  legitur.  At  vero  aliis  in* 
locis  innumeris  editores  etiaiu  ^ ante  postre* 

Q q 2 
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pars  Ili.  SjTilaiis.  §.  25. 

« 

main  correctionem , ne  deleverunt/ ubi  in  Graeco 
particula  in  non  inveniebatur /..quasi  liceret  .pro- 
priae linguae  - genium  legibus  * alienis  subpeere. 
Psal.  75,  6.  NE  OKf^feTCUlA  NHST0H5E  Ostrog.;  Kt 
uiBf*fcToujE  NHHEcoiKE  Venel.  nihil  invenerunt , cor- 
recta cum  editione  priori  Psalterii  nhm«to«e 
•potuA , quamvis  Graecus  hic  - duplici  negatione 
utatur:  ivgov-  idsv,  Q.  Thess.'  2',  3..^a  nhktoire 

BAC'  nfEACTHT  nc  quis  vox  seducat,  Ostrog.  et  cor- 
recta; \at  glagoliticum  Missale  impressum  ne  h^eaa- 
CTMT  , servando  particulam  ne  , quam  Syntaxis 

slavica  omnino  et  hic  exigit.  In’  Mss.  etiam  Joh. 

« 

3*,  32.  NHKTOBS  NEn^VEMAET , Marci  3 , 27.  nmktoiiu 
NE  MOiKET.  E Cod.  Kopit.  tria  exempla  sufficient*: 
Malth.  2o,  7.  NHKTOJKE  BAC  nenakt  , Gap.  21,  19. 
^A  NHKOAHfKE  uJ  TEKE 'OAO^A  NEkS^E»T,  LuC.  18,  34. 
»T*iM  NHHECOIKE  uV  cti)|^  .NEfA3SM4;uJE;  editi  ubique 
Vme  HE.  ' 


Coniirmat  etiam  regulam,  qua  praecipilui 
NE  relinendum,  Daniiani  Apostolus:  nehmcto  nh 
Kor^A  ne  bnh^e  Act  1.1,  8.,  editi  nhkoahike  bnh^i 
KKIRE  W KNE3  NHKTOfKE  MHfA  CIPO  NEfA3SM*b  1 Coi 
• .2,  8.  editi  'eioike  nhktoike  uJ  KNA3EM  B^bKA'  cin 
fA3^M't.  (aIOBu)  NHKOAHfKE  ne  WRA^KT  1 Cor.  l3 
18.'  editi  sine  ne.  Joh.  1 , 3.  antiquissimos  Codi 
legere  NHHTowE  herh^i  aut  nee'aictk  , et  ne  jam  Se 
XTV.  a Graecissantibus  oxhissum  fuisse ; e spec 

* • ' mine 


Digitized  by  Googie 


015 


. ; Paniculae  Hc  et  mh.  . 

minie  Orthographiae. p.  71. et  Analysi' p. 57Q  cog* 

•wyeris.  ■ . ■ , . • . ... 

' * • 

§.  26.  Etiam ' Adverbiup  n^EiK^c  requi-‘. 
pH  paA'liqulam  meante  Verbum:  h^iik^e  ^ance  hp 
CNHTHCA  *HMA,  aiUequam  conyenireqt,  Matih. '!  ,• 
^ahu  ne  3asatca  bo  priusquam 

b utero  couciperetur,  Luc.  2,  21.,  n^EB;^c  Ko^Ami, 
HERj^lHTII  N4tKHM,,(Dam.  Apost  OygO^AJKf 

me  kte^h)  prius  enim  qjuam  venireni  qui- 

dam,,.GaL  2,  12.  . n^EiK^c  ^Ami  ne  bceahthca  emS,. 
priusquami^mpraretur  (habitaret)  Aci.  7^2., Ser^; 

* I 

bciis  etiam  liber,  hoc  loco  graecissat  omittendo^ ne., 
§.  27.  Quouiodo  NE  et  nh  differant,  Parte  L 
§.  102  et  §.  105.  expositum  fuit.  Vide  p.  436.,  444* 

. ' ^ , I ' • • 

ubi  usum'  aliarum  etiam  Conjunctionuni  exem- 
piis  illustravimus.  Hic  monuisse  sufficiat,  Nup^o. 
NE  usurpari,  quando  nulla  alia  vox  sed  sola  oe- 
gatio  orationem  absolvit : caobo  naujs  e>ke  k bam  ne 
KucTk  EH  H NH,  sermo  noster  apud  vos  non  fuit 
Est  et  non  (in  iytvtro  vxt  xa)  oS)  2 Cor.  1 , 18.* 
et.  iq.  H PAAroAA  Mur  BuiK^k,  nh,  dixit  mihi:  Vi- 
de  ne  feceris,. o^flc  ftvj,  .Apoc.  IQ,  10.  et  22,  q.. 
Confer  etiam  hah  nh  sub  ah  p.  445,  ei  AipE  ah, 
mi  NH , quo  saltem  primum  orationis  membrum 
linitur , sub  ' Aqii  p.  450. 

. §.  28.  His,  quae  de  usu /Interjectionum 
GXI.  dicta  3unt,  unicum  hoc  addi  velim,  luter- 

pre- 


(Ji4  Pars"^  in.  S^yntaxis  §.  'et  fg. 

prelJ  Apocaly^sebs  adhuc  notum  fbisse  htiiU 
quum  NE  o(psXov,  quod  recenliores  neglexere.’ 
Habet  enim;  cap.'3.y‘  ISiNE^a  ct^^eh  Ky  ema  , quem 
locum- p.  546^  illustravimus.  Conferenda  aulera 
hic  praecipui^est  p.  453»,  cui  subjungi  adhuc  possit, 
<iod.*iVindbl>on.  CL  nonsolum.in  lectione  Aipi  fiy- 
2^;Corv  11 , l.  con  sentire  ciim  Ostrogi- 
eWsi  , sed  etiam  1 ‘.Cor.  4,8.  h ELpEiftE -^a  eqA^HTEU 
et  Ulinarn  regnetis j xa)  oipsXoVye.ilittcriXsvCctrethoc 
solum'  discrimine  , quod  Ostrog.  pro  we  le- 

giRi'^C5rrecta>H  'iu  -^aeu  BoijAju^AiU^  ^fCTl; ‘Cpiod 
ulique  vix  sia  vicum  sit,  cum  BycTt'pro ’Ew-ECTf 
(bcendura  fuerit/  * . . ..  O .;  /• 


' » * I 


Ibidem  p.  . 453-  ct  454  male  Codicem  . Belerad. 

!*•  //''*•#  '•!*'  •*  ' lai’*  *'l*  1*1* 

i)is  nominavi,  qui  omnino  Dragomirneiisis hic  ct  alibi 
appeUenduis  -fiterat./' 


•4^  « «i 


-•^£1 


j i 


n • 


:»♦  nu.  . • 1L‘-  ' • 

' • ‘ r ' i.v  i . i ' • 

Svntaxis  llcciminis. 

V.  i . i .i  . P N 

Objectum,  in  quod  actio  Verbi  fertur; 
casu  Accusativo,  exprimitur..  Hegiiiit  itaque  Verba 
afetivai  seU'  tran^tiva  Accusativum: • a\oa»o  «ta  rogo 
te. * hoMHA^M  Ny.  H0MA3A  M»‘unxil  eum-fi.-cy- 
nACH  ra  h B03MH  ra.  wmhctm- moh.  ram^E  :mEs^' 
ciuNE.  CO«AK)^M  Mofi  / COB^fT.-  )fAdlK  NAUJ  UCTII 

oyK^OTH  rNdffi  cboh.  nmi  qjA^HT  WE3A  cbcm5 

^ IlO-  • 
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nOCAA  fAK  CBOH.  HMATk.  ROfp^HUJH  ChlH.  n^HBC- 

MH  CUN  TBOH  C^kMO.  . WHMEUJH  ^A 

n^VMMET  ^S)f  CBAT.  BM^^)f  ^S)f  «KW  FO- 

A^K*A  CNEKCCE  Jph.  1,.  32.  in.  OslFOg.  — nOCAk)  NA 

fiU  KAATB^.  AK)EAM  ^SujS  CBOK)  nOP^KHT  K).  U)K^4;« 
TE  E^tc  H3UJE^UJ  (coit.  E^tcA  H3I1JE^UJA)  H E AE- 

sKAifiS . NA  Invenit  daemonium  exiisse  et  tili- 

am jacentem  supra  lectum,  Mare.  7,  30.  ii^hnc- 

cdjTE  r^BH.CAAB^.H  HECTE.  EAfp^H  TBOE  CE^^I^E/ 

HMBtE  ^AHO  ECTE.  B^E^HTH  3EM.\K>  H MO^E  d^/Kijcfai 

Tw)y  yvjy  etc.  Ap.  7,  2.  — noiEfoiUA  (Ven.  nom^^buiE) 

CEINU  CBOA  H ^ipEfM  CBOA  E^fecOBWAi  (VcU.  E*£:COA\) 

immolaverunt  iilios  suos  et.  tilias  suas  daemoniis. 

• • • ^ 

,Psal.  105,.37.  MA^A  H)f  n^E^  NHMM  fA3EVK)T  H ^0- 
ME»  H)f  RA^bNAT,  H H%ENU  M)f  ROHmJ^T  Isai.  l3,  l6, 
nOMANH  ipE^fOTU  TBOA  P^H  H MHAOCTH  TBOA,  FC- 

miniscere  miserationum  tuarum  Domine  et  mi- 
• ' « 

sericordiarum  tuarum, Psal.  24,  6. 

§..30.  Haec  regula  comprehendit  etiam  Geni- 
tivos Masculinorum  animatorum , qui  AccusaliVi 
vices,  agunt,  ha^o  3A0  kaenet  oqA,  h matej e ne 
rOCAOBHT  Prov.  30.  11,  r^U  yyANHT  RJHlUEAqA, 
(Accus.  plur.,  corr.  r^hlueal)ei),  cmja  (Geh.  sing. 
pro  Accusat.)  m b^obS  rjVhmet  , Dominus  custo-* 

dit  adyenas,  pupillum  et  viduam  suscipiet,  PsaL 

• • 

145,  9.  Incorrecta  Joh.  1,  32.  bh^\^\"  ^S)ja  C)fo* 
^AqjA  raKw  toaSea.  Hinc  Genitivum  ero  in  editio- 


6i0  Pars  III.  S}Tilaxis  §.  30- 

nibus  frequentissime  Accusativo  h substitutum 
legimus,  kuuja  iro  MM3fMN^AM  ut  eum  prae- 
cipitarent Luc.  4 , 29.  Cod.  Kop.  M pro  iro.  CTf y- 
IT  iro  comminuet  eum,  Luc/  20,  18.  pro  cat^et 
H ejusdem  Cod.  Et  in  plurali  h]^,  pro  la, 

iTinu;  HAC,  BAC  pro  ny,  ey. 

In  singulari  quidem  usus  Genitivi  Substanti- 
vorum masculinorum , cum  eorum  Accusativus  a 
P^ominativo  non  sit  distinctus,  in  omnibus  dialec- 
tis invaluit,  ut  is  omnino  pro  vicario  casu  Accusa- 
tivi in  Syntaxi  jure  habeatur.  Confer  P.  II.  §.  3. 
P.4O2.,  §.  l5.p.  491*  M^SmATH^fA  H ^AATEAA  AWKMT 

Prov.  22,  9.  Si  hoc  loco  mSh;  TH)f  ponatur, 
constare  non  poterit  de  Subjecto,'  quod  diligit, 
et  de  Objecto,  quod  diligitur.  In  plurali  autem , cum 
Accusativi  a Nominativo  flexione  • distinguantur , 
non  licet  Genitivos  Accusativis  in  lingua  slavi- 
ca  substituere,  quamvis  id  Russis  ita'  placuerit, 
ut  Accusativos  plurales  non  alios  agnoscant  in  ip- 
sis declinationum  paradigmatibus  quam  Genitivos. 
Prov.  22,  2.  recte  Ostrbgiensis  Accusativo  utitur : 
OKA  mitrk  rifc  CTETBOfHA,  at  editor  Mosquensispri-* 
ihae  manum  'continere  non  potuit,  quin  Geniti- 
vum dualem  okoio  substitueret.  Correcta  nunc  le- 
git pluralem:  oboh)(  mi  cotbo^h.  Sic  et  Isai. 
l3,  17.  syntaxim  russicam  potius  secuti  quamsla- 
Vicam,  Accusativum  MH^y  in  Genitivum  mutarunt 

Cor- 


Digitized  by  GoogI 


*■ 


^ Accu5atrvi  regimen.  6\f 

Correctores:  ce  A3  bockSekA^k)  na  bu  mh^ivb,  Os- 

trog.  enim  legit  b'&ctabak>  na  bu  mh^u.  Genitivus 

H)f.  et  Accusativus  A saepe  alternant : Psal.  27,5. 

« . 

Ostrog.  et  Ven.  ^A30^HUiH  Mjf,  h ne  |c'A3h$k^eujii 
M)f,  correcta  in  utroque  membro  a pro  ny,  in 
primo  quidem  recte,  in  secundo  vero,  cum  ne-  , 
gatio.NE  praecedat,  male.  Psal.  36,  4O.  H3KABHT 

M)f  H M3MET  H)f  uJ  rp^iUJNHK  M CRACET  (prO  m) 

Venet.  Ostrog.  et  correcta  , cum  tamen  alibi  H3KA- 
BH  A,  et  iu  singul;  U36ABH  ma,  U3KABH  moio 

legatur.  roaihaSm  nac  pro  nu  , in  singulari  romu- 
aSm  ma.  Psal.  77,  5.  CKA3ATH  a,  v.  6.' robHj^at  a;  , 
V.  i3.  RpoBi^E  H)^  Ostrog.  et  correcta  pro  la  (Ve- 
net. k),.v.  I4.  nactabh  a,  V.  i5.  NAI10H  A,  (Venet 
K , ■ at  Ostrog.  M)f),  V.  34’.  ir^A  oy^MBAuii  ny  et  v.  42. 
H3(vA6H  My  Ostrog.  et  Venet  (correcta*  a),  v.  5l. 
no^A3H  BCAK  ny'iBiN€q  ' Ostrog.*  (Ven.  n^iiB^feNq), 
correcta  bcakoe  re^bo^o^noe.  v.  v52.  bo3Be^e  a , (v. 
53.  NACTABHA,  et  V.  54' ■ BBE^E  A Ostrog.  et  corrcc- 
ta,  Venet  more  suo  Ky  quamvis  v.  5.  cka3atVa 
(lege  CKA3ATH  ra)  .et  v.  6.  ROB^tf^ETb  izi  habeat. 

* • » f • • • 

• • * 

Inde  orlum  habent  hibridae  illae  construcliones,  in 
<juibus  e duobus  Accusativis  unus  duntaxat  in  Genitivum 
mutatus  fuit  Psal.  1^5,  2.  Iu  Ostroglensi  ikhbu 
atf*AAH  KkfUJA  NAC,  vivos  deglutissent  nos,  utique olim 
Hbj  pro  NAC,  uti  revera  Venetus  legit.  Correctoribus  russis 
placuit  . Accusativum  HCHBU  ob  Genitivum  nac  commuta- 
re; IRHBUy  ROmEfAHKUUJA  NAC.  ColoSS.  2 , l3.  BAC  ME^» 
'TBuy  cSqjA  c^AOJHHBHA ECTbCNHM Ostrog., at  aliac cdi«^ 

lio- 
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tioncs.fijc  MEfTKU  c^ijj A. melius,  correcta  iterum  Ac- 
cusativum cSi^x  commutando : bac  MffTBW)^  cSijiH)f. 
Rectissime  Damiaiit  Apostolus  tres  Accusativos  con- 
junxit: BU  MfTBy  cS^JEOmHfiHAKCThCNHM.Matth.l7,  f. 
etiam  correcta  textum  Ostrogiensis  immutatum  exhi- 
bet: Br&^BE^E  (corr.  bo3be^e)  Hr  NAroy^BwcoKS  e^h- 
Nu  duxit  cos  in  montem  excelsum  seorsum  (solos). 
Rectius  Cod,  Serb.  k pro  H)f.  At  Matih.  26, . 4o,  43. 
correcta  wKydfTC  n)f  cnAipH)f  pro  H)f  en AipA  antiqua- 
rum editionum.'  Marci  vero'  i3,  36.  omnes  legunt 

NE  n^HlilE^  BNE3AnS,  UlK^AipfiT  BU  CHAipA  / QC  ^UUUl 

venerit  repente,  inveniat  vos  dormientes.  Marci  l4, 
37.  correcta  wKy^feTi  M)f  cn.aipHjf,’ editiones  antiquae 
en  Ai|i/A.:Sic  Ostrog.  etiam  v.  4o:  uaku  enAqiA, 

aljac  edd.  et  correcta  a nAKH  enAip^x.  Lue.  22.  45. 
correcta  iterum  pro  H)f  cnAipA  'antiquarum  editionum 
cnAipH^ , • ubi  potius  ' a enAipA  praefereadura 
fuisset,  quod  revera  codd.  ^Iss.  legunt., 

§.  3i^  Acaisalivo  casu  .etiam  vocabula,  qui- 
bus leiupustdesignatur,  exprimi,  solent  : h 

Noqj,  w 

iolailie,  bca'anh  omnibus r^diebus,  ei‘E  A»bTo,  A»fc- 
fTO  NA  A^fcTo,  A®^  AdsTdj  ijA^CTBOBA  duobus  anois 
xegnavlt,  M^bcAijA  t^m,  MNorAAdfTA,  b|cu  ^enatoh 
H boo  Hoqj.  T^,  t^etYh  b^ema^ne  maao  n^t- 

KULUA  tS.  TfH  A^fcTA  NOqi  H A^H*^  NEnjECTAA)f  OyMA 

per  trienniimi  nocte  et  die  non.,  cessa vb  docens 
Act.  *20,  31.- Supplenlquehi  'Accusativi  Adverbia  : 
pE»i!j  II  noAS^HE- vespere  et  niericlie.*  ^necb*  idem 
est  ac  ^EHBCK.  Sed  et  Genitivus  eodem  oflicio  fun- 
gitur: nE^^BArVO  .\dsTA,  BTOj^AtW  an*/  A\»feCAljA  lUECTA- 

^ •»  f 0 • 

rw, 
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• »*  * « 

rw,  noA^MoiliM’  ete;- Praefiguntur  autem  iis  noii 

turo  praepositiones';  b 'kuh  'Mat/H  cVw  Hoip'  3*^" 
•pf i ',mane.  ‘Vide-’-  Adverbia  ‘ ex  'Praepositionibus ' 
composita  p.  • 484 et  infra  regtnien  Praepositio- 

nuni.  . . 

•§.  32;  Ih  liropdsUione  ne^ativa‘  \er^  quae 
alias 'Accusattvum  regunt;  cum  Genitivo  constru- 

tinttfr  f N£*-  *HMAAty;  -iK*- oy3fHT*, 'mi 

'6y^^‘pMT*'nArSKu.  rf'b)f  TBOH)f  ne*  noAiAuS;  nm  ao\ 
»r^EK.''f‘BOM)f  ' CBOIPW  NE  MCnjiiBM 

{bvwirecla  NEM3MW) aV^v/^sv  * Prdv.  *30,  12.  he 

^VcM  IKE  afEnO^OKNOM^  CBOEmV  BH^^feTII  HCTA^fenVA 

eomiplionem^^,- Acl.‘ 2;  27.  Dam;  Aposl:,  Ostrog. 
NH  ^A«f  mE,  corr.  mmjke  ^acm  et-  »rBOEMS;‘at  in  Genit. 
MfTA»feMVA*  omiies  conveniunt.'  CAADy  moea  hhom^ 
NE^AAi;  A\yuH)A  i\\  ME  CfiACE  11^  uon  salvavit  eos 
Psal.  ^3,  4.  NE  OVAAAH  qjE^^ooT  TBOHX  Psal.  3q,  12. 
(VeneU  qjE^fOTy  tbok  in  Accusativo),  me  waef^ox 
OVCT  CBOHJf  (MOH)f)  Psal!38,  10.  NE30BH  ^jSrU)B  TBOHjf 
(^fSr  CBOH)f.  Ostrog.),  NII,  KfATYA  »TBOEA,  NM  epo^r 
NMK  TBOH)f , NH-' coc^tf^  KorATy)f  nc  vocato  amicos 
iuos,  neque  fralres  tuos,  neque  cognatos , neque 
vicinosfdivites,*  Luc.  .14, '12.  At  Lue.  20,  26.  mis- 
cet fani  Oslrogiensis  Accusativos  cum  Genitivis: 

•'■*..  / ’ - * * 'i  ^ i * ■ . . ' * '•  ■ • * *'  •'  * 

y •N^B7L3NENABH^HT  OTqA  CBCECO,  Ht  MATEJE  H .IKEN^ 
H MA'^  ; ' H Kf  ATVa  , OCTp , EqJEJKE  H CBOIO  , olihl 

M ncENypro  ikemS,  ^^uja  cacEApro  ^Siui  cbow.  Editio 

prae- 


6«0  > Pars  UL  Syntaxls  §.;  3tl. 

atantiss!]^  Evangeliorum  ^An.  i6o6  pro  - Genit. 

BfATVA.eUam  Accus^itivaim  kjiatVh)!,,.' correcta  vero 

non  solum  sed  etiam  pro  materi 

'leffit.  Vides  hic  Editores  in  femininis  vitare . vo- 

luisse  ambiguitatem,  cum  Genitivus  singulansab 

Accusativo. plurali  non  difTeraU  Sic  Psal  3Q.,  41. 

npAB^^  TBOk)  NE  cKf  U)^  justitiam  tuam  non  abscon^ 

tU,.el  NE  cKfW)f  (Venet.  mnoTAM^f)  mhaoctk • tb.oio 

H HCTHN^  TBOK>,,  mlsericordiaiii  tuam  et  veritatem 

• * 

tuam,  non  solum  correcta,  sed  etiam  Ostrog.  et 
Yenetiim  Psalterium  legunt , pro  Ai^y  tboca  elc^ 
Vice  versa  correcta  2 Tira.  1,  .7.  Accusa tivxun 
mutavit  in  ^a^i  nam  kF  A^xaCT^A^A, 

non  enim  dedit  nobis  spiritum  timoris  • cum  et 
Ostrog. , el  Damiqni  Apostolus  , hoc  loco 

Regant.  ...  . . . , 

. . ' ' 

% 

Vclcrcs  regulam,  quae  post  negativas  particulas 
ME  ct  NUiKE  Verbis  praefixas  Genitivum  ciigit,  strictius 
i)bscjvassc  c locis,  quos  ex  Damiaui  Apostolo  notavi, 
sequentibus  liquet,  l Cor.  9 , 5.  k^a  ne  hmam  (hma- 

Mw)  BAACTH  CECTfW  EttENU  BO^HTM,  SOrofCm  tilUlio- 

rcni,  Ostrog.  et  correcta  cect^S  . ikenS.  i Cor.  li, 
20.  N^CTK  rOCnO^CKUK  BEHEf  K fTICTM  , COFC.  P^^CkSio 

(Ostrog.  rocno^kCKHw)  behe^k).  2 Cor.  1 , i3.  ne 
NN^fex  KO  HHUjb  BAM,  . OstrOg.  Ct  COrrCCla  MHAA  — 
riHiiiEM,  non  enim  alia  scribo  (scribimus)  vobis;.  Rom. 
11,4.  HIKE  NE  nOKAONHliJE  CH  KOA^^nS  BAAAOBH  (Genit, 
dual.),  Ostrog.  et  corr.  neh^ekaonhuja  hoa^tna  n^E^ 
BAAAOAt.  Act.  20,  24.  NHIKE  HMAM  '^^UJE  mokn.mec- 
»TNW  CEKdi,  oJSf  rvjy  Tt^iiav  i^xum 

O.strogicasi?  et  correcta  moio  •iectm^^.  ‘ Ad 
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damus  Matth.  4,  6.  ne  kop^a  npETKNcujH  cv 
KAAVfNift  NorS  Tsorc,  Ms.  Noru  *rBOEA,  in  giagolitiro 
MLssali  a Levakovichio  edito  Noru  tboee,  quod  Cara- 
manus,Russicas  editiones  secutus,  in  NorS  tbok> ‘mu- 
tavlL- Confer  Psal.  go,  12.  ubi  Oslrog,  legit  ^a  ne 
nfETKNEiuH  — Horw  TBOEA,  Vcnct.  ct  correcla  nor)i 

'TfiOH). 

• • « • • > » • 

§.  33.  Absolutae  negationi  hoc  proprium  est, 

ut  non  solum  casus  Objecti , sed  etiam  Subjecti , 

seu  Nominathais , mutetur  in  Genitivum:  ne 

HMA  ma^a  , non  erat  illis  iillus , jgxvov , Luc.  1 , 7. 

RiKw  N^kcTk  Cfi^feTA  BNEAi,  quia  lux  non  est  in  eo 

Joh.  11,10.  cpiKfA  H 3AATA  N^bcTk  cy  MENE , argen- 

tum  et  aurum  non  est  mihi.  Actorum  3,  6. 

• • • ^ 

CMlpTH  NE  kS^ET  KTCMS  ; NH  RAA^IA , NH  BOHAA, 

NH  BOA’fe3NH  NE  kS^et  ktomS  , .mors  non  Vrit  am- 
plius, neque  fletus,  neque  clamor,  neque  dolor 
erit  amplius,  Apoc.  21,4«  ne  bS^et  boawb 
RUA*fe)(  Hab.  3,  17.  beahhVk)  grw  NdrcTk  KCNijA;.N£ 

SAUff  SHCAA  COKfOBHip  ; NdiOTk  EOFA  , f A3B'b  TECE  ; 
N^kcTk  mSiKA  MOEfO  B ^OmS i;AAfiU  N^bCTk  NA  NEM4 
HMIKE  N^bcTk  ^A3Sma;  N^irCTk  KTOM^  npOfOKA;  N^bcTk 
B oycT^fc^  Hcn^HNy;  N^fccTk  CTfA)fA  koibVa  npE^ 
OMHMA  tntcw  IhCA  NE  EyCTk  , NH  OyHENHK  EPtV 

Joh.  6,  24.. 

fn  Damiani  Apostolo  l Joh.  l , 10.  caobece  epo 
N^kcTk  B HAC , OslrogicDsis  et  correcta  caobo  in  ]No- 
rainatlvo. 


§.34; 
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§.  34.  Verba  reflexiva,  praeter  Accusativum  rc- 
ciproci  CA,  admittunt  Genitivum  Objecti , siActivcv- 
rum  vices  agant : CKmpNU)^mE  11  H3rNHBiiJH)f  eac* 
NEH  wfHijAHCA  devita  (rejice)  1 Tim.  4,  7.  B^bfy 
CuBEfrAcA  ECTk  lidem  negavit;  wBEyrScA  ceke  abne- 
gabo me;  mmetca  teke;  B^fcnNwjf  kaap  ahujaioca; 

0 

EoiicA  EOPA;  MOH)^  CAOBECCyNE  EoiicA;  AHL|  rfbuiNHH 

wkhnSetica,  facies  peccatorum  sumitis,  Ostrog. 
et'  Venet.  (nunc  ahi^a  r^^ujHHKWB  nj>YEAAAETE)  PsaT. 
81 , 2.  BCAKoro  (corr.  BCAKArw)  k^aluna  B'X3rN^f- 
ui.'.cA  ^''UiA  omnem  escam  abominata  est  ani- 
ma eorum,  Psal.  106,  18.  nAAKA^rHrA.  sa^  cbcmj. 

35.  Verba  ex  CD  et  H3  composita  postulant  Ge- 
nitivum, ac  si  praepositiones’ w et  H3  Substanti- 
vis praelixae  essent  ruJcTSriH  njErf^feinENVA.  ^A'CfA^- 
men  cr&NA\HtpA  eS^et  ut  extra'  sjiiagogam  fieret , 
(coit.  W CONAUUpA)  Joh.  Q,  22‘.'*bKW  TW  H^k^- 
lEHUiH  AH  c^^A  bowVa,  quia  tu  effugies  judicium 
Dei?  Rom.  2,  *3.  uE^iroiuA  bcTfEA^AUHA  (O^ro^. 
‘H3EUIUA  octjYa  auma)  effugerunt  aciem  gladii^, 
Hebr.  11,  34.  H3EABH  ma  nAAAiENNUA  a\Sku.  aCe^i- 
IKE  AS^y  3AATI1IA  Nestor;  A3  uJjfow^ ’ CB^fcTA  tErw 

idem.  Verba  vero  NACurruTH,  haomtath,  nahoanh- 

* » 

TH,  HcnoAHHTH,  NAHoHTH , praeter  Accusativum 
objecti  petunt  Genitivum. .medii-,  qpo  actio»  Ver- 
bi  complenda-  est:  neEecnapw  NAcy»rH  ii^ 

(olim  a)  pane  coeli  saturavit  eos  Psal.  IO4,  4O. 

CBO- 
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CBOEA  NfMECTH  NAcyTATCA*,  Mf^A  NA(y«TH  H)(.  HCROA* 
HHTCA^S)fA;  NAROANHTCA  KAAry)f ; NAROANH  W (KA- 
j^HANHlJ^)  OPN/A;  . NAnOHLUA  MA  OLJ*TA NAnHTAKUlH 
Ny  )^A'{?EA  CAk3NAA  H NAFIOHUJH  Hhi  CAl»3  bk 

Venet.  cibabis  nos  pane  lacrymarum  et  potabis 
nos  lacrymis  in  mensura,  Psahn.  7Q,  6.  At  Os- 
Irogiensis,  nuTAEUJH  nac  )fA'fcKOA\  CAE3NyM,  h noH*' 

UJH  NAC  CAI3  COrreCta  NAOMTACmH,  na- 

noHUJN  NACCAE3AMH  bMdcfS.  Supplet  itacpie  hoc  in 
casu  Genitivus  Instrumentalem.  Damiani  Apo. 
stolus  legit  HCRANKNH  RAO^U  npABE^NyMH  Pllil- 
l*PP-  1 » Ih  HcnAHH)fCE  oyT^fejfpw  2 Cor.  7,  4-  editi 
vero  Genitivum  pro  Instrumentali  »habent  hao- 
npAB^y  et  oyT»fe;fH.  Saepius  tamen  HcnANHTH^ 
cura  et  Adverbium  HcnANk  Genitivum  regat, 
etiam  in  antiquo  Apostolo  cum  Genitivo  con- 
struitur : f AKM  CbOA  rocno^y  BCAKyA  hicth  ^a  cno- 
^oKAAioT  servi  dominos  suos  omni  honore  ’ dig^. 

nos  arbitrentur,  1 Tim.  6,1.  (corr.  cbohxV^VmX 

« 

Mare.  9,  41.  HSKE  ko  ai|Je  nahoht  By  maujS  k6- 
^y,  ct  Maltli.  IO,  42.  hjke  aijje  nahout  E^MHorosA- 
inS  c»r^^\EHu  BO^y,  servarunt  editiones  antiquae  omnes 
graccam  syntaxim  ;*in  coVrccta  vero  instrumentaris  ha** 
UJEK>  substitutus  legitur. 

§.  36.  Amant  vero  et  pauca  quaedam  simpli 
cia,  quae  significatu  -suo  Neutris  magis  affiiiiat 
sunt,  ut  Verba  desiderandi,  optandi  > ^ petendi , 

Geni^ 
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% 

Genitivum  pro-  Accusativo:  hoik^h  EAApyx 

f/A  ; nOBEA’b  HM  IK^ATH  ing^fcTOBANVA  otma,  ut 
expectarent  promissionem  patris, 'Act.  1,  4.  KipeT 
EAAro^ATH  ^oKpy  ; HipA  noKOA  quaerens  quietem; 
HqJHTE  npilK^E  q^CTBY/A  EIKIA;  SKHBOTA  n^OCHA  ECTk 
u;  TEEE ; np ocH  T'bAECE  Iekoba  (et  *t4;ao  Imcobo)  ; bn^ 0- 
'tuH  Bu  H A3  caobece  E^hNArvu  (olim  e^hnopo)  Luc. 
20,  3.  et  CAOBO  E^HNO  Matth.  21,  24.  B3yqjHMHfA 
quaere  pacem  ; Kf*bnqVH  b3uckauja  ^Suja  mcea  Psall. 
Kiov.  at  mow  Ostrog.  VeneU  et  correcta 

Psal.  53,  5.  HAio  boch^ecenVa  MEfTBy)^;  caobece  ne- 

np ABE^NA  NENABH^HT  ; AqJE  EU  nOCA^lUAA  3AnOB'k^lH 
MOHX;  CfEEfA  MAH  3AA>TAKAH  NH  g^HNAPlV  BO3* 

iKEAA)f  Act.  20,  33.  (Ostrpg.  c^ek^^  hah  3aatS  hah 
. 1PH3AM  NH  E^HNOmK  B>Ali;^EA*fcx)* 

§.  37.  Regunt  etiam  quaedam  Adjectiva  et 
Adverbia  Genitivum:  h)(irs  oycTA  kaatbu  h po^ecth 

noANA  cSte  quorum  os  maledictione  et  amaritudi- 

# 

ne  plenum  est,  Rom.  3,  14.  ^octohn  ^'bAATiAk 

M3^y  CBOEA;  R^AB^U  HCnOANk^ICNHqATBOA;  NAP^O- 
EfWX  KOPATCTBA.  Sic  AHUJEMJ^A^bEA, 

4^tAHiiJENH  c^TE  CAAsy  eoikVa,  egent  (deliciuntur) 
gloria  Dei,Rom.  3,  23. 

Praecipue  Comparativi  : koaVm  - npo^oKA  Iw- 

ANNA  KfECTMTEAANHKTOIKE  ECTE  LuC.  7,  28.  Cq  M0»f 
EOAIir  MINE  ECTk.  N^fccTk  fAE  EOaVh  PCCIK^A  CBOEPa’. 

AUiorosccTN^fcHUJC  3AATA . multo  pretiosius  auro; 
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; Hc^imcn  Genilivj,  ^ 

« 

ftABVAOMA,  Ivans  (ullra)  Babylonem,  Act.  7, 
• 0 

43.*  e.cfHAE  . h;£amm  amarior  lelie;  inB^kfNArw  ro^ujii 
ICTU. iniidelipejor  est;  n^abcm  ckothnuj  ecmu  nSip- 
ujVh,  »ckcta  * rof.mVil ; caa^hahlliA/A  mc^a;  ‘u^AiiiNo 
KfAUiHA  ^oBf^i  Sir.  36, 2o.  ^ipH  (coit,  male 
Aecus,)  aSmuie  V.  ^J.-.^BOJK^EA^feNNy  (cS^uuy) 

nA‘IE  3AATA  H KAMINE  HECTNA  AWOPA,  M CA^JK^QJ^ 

riAHC  H coTA,  .desiderabilia  (judicia)  super  au- 
rum 'ei  lapidem  pretiosum  (r/pov)  muiluni,  el? 
dulciora  super  mei  et  favum..*  BAipuji  Tfijf  €o*r 
n'bu/A3u  plus  quam  trecentis  denariis,  Mare.  I4,  5. 

§.  38.  Tsumeralia  a ratu  usque  tma,  cum  pro- 
prie Substantiva  sint.  Genitivum  rei  numeratae 

t 

postulant.  Exempla  vide  §.  i7.  et  adde  ratu  jfAd?K 
raMMENNy)^;  cSnf^r  boawb  ratu  juga  boum, 

emi  quinque,  Luc.  \i\,  IQ,  na  Tfi^f  CT^fejf  r^^na^u 

trecentis  denariis,  Joh.  12,  5.  roa  maca;roa  mm^c- 

» • • * 

nVa'  A\oirw ; ratito  teaat  ; bohnwb  ^fiAcT^b , CTp^- 
A£ij  t^mcta;  iuectu  cwt  TycAip  R^bm^q  couii^- 
QjHjfCA,  sexcenta  millia  peditum  qui  congregati 

sunt,  Sir.l6,  11.  Reguntur  hic  Genitivi  tres, alter 

, 

ab  allero,  cwt  a ujccti»,  TycAip  a cto,  ndem^q 

« 

CXO^AqjH^CA  a TyCAqJA.  CI^mVK)  TATHB  MOK^yMH, 

(melius  MOK^y)()  Jud.  16,  7.  Cbrrecta  ce^mVk)  ta- 
THBAAtM  A\oK^y/\Mi.  Solent  nimirum  Recentiores 
cliam  cum  Inslrumenlali  ci^mYw  conjungere  eun- 
dem casum  pro  Genitivo : ce^auk)  CTiniNUAtM  pro 

R r cTi- 


626  Pars  III.  SyntaxJs  §.  38. 

CTinENk,  ce^mVw  BOcjfO^AMH  pro  Apoc.  5, 

, 1.  nEHATYlo,  septem  sigillis,  in  singulari, 

•pro  fiE*iATMH.  Certe  olim  ce^m*ik>  nESA*rin  lectum 
fuit.  Alia  exempla  pro  Genitivo  vide  in  Declina- 
tione Numeralium  p>  507.  Excipiendi  tamen  sunt 

casus  duo.  Dativus  enim  rei  numeratae  cum  Da- 

✓ 

tivo,  et  Localis  cxun  Locali  construi  solent:  ce^mh- 
^EC/X*TH  IJAfgM,  ^EC/ATM  TWCAipH  mSwEM,  Dam.ApOSt 
TMAM  ArrAOM,  (editi  tmam  ArrXwB)  1 Cor.  15  , 6. 
BOAE  nATH  cw»r  ' Ef atTam  plus  quam  quingentis 
fratribus,  rath  cwt  ob  praecedens  boae,  quod 
Genitivum  regit,  pro  hatm  ctwm.  Jos.  13,  3l.nc- 
aS  cuhom  Ostrogiensis,  noAOBHN^b  cyMWB  correcta, 
no  lUECTH  ^NEjf  > no  ^EcATH  A»feT»fex-  Addi  possit  Ju- 
dic.  7 , 7.  n TfiMM  CTW  mS»  (mHikeh)  aokabujmmh, 

Cod.  Serb.  A\%«H  in  Instrumentali. 

^ \ 

^kana^ecate  duplici  modo  construitur.  Si  enim 
^ba’ solum  rcspicias,- res  numerata  etiam  in  duali  po- 
nenda erit : ^BANA^ECATE  AEPEWNA  APPA  duodccim  le- 
giones angelorum  Malth.  26,  55.  \ide  p.  6ol.  Jos.  4, 
2.  ^BANA^ECATE  a\>(;ka  OstTog.,  corrccla  vero  mSwem, 
^BAMA^ECATB  sumcndo  pro  collectivo  seu  integra  sum- 
ma. Apoc.  21,  21.  olim  ^BANA^CCATB  BpAT , ^BANA- 

^ECATU  BHCE^A  (COIT.  KHCEf  WB).  In  ^BA  Oy*IENMK  CBCH^ 

proiuoyMENHK  CB.  sit  ellipsis , omissa  praepositione  w. 
Matth.  27,  5.  TfM^ECATB  CfEKpENHKu  in  Accusalivo, 
respiciendo  solum  .tjh,  ct  v.  9.  c^eb^enhk  respicien- 
do tolara  sumnlam  triginta.  Cod.  tamen Serb.  etiam 
V.  3.  legit  CfEEfNHK. 

Matlh.  i5,  34.  KOAHKU»  )^AdiEy,  ct  v. 36.  ce^mb 
)(A'bBu  certe  vitiosa  sunt.  Oslrog.  saltem  v.  .34.  Gcni- 

X *.  ..  t i- 
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tivum  pluralem  )f a»Kk  habet.  'At  Cod,  Serb.  etiam  v.  36. 
Itetuin  Mare.  6,  38..  koahkuu  Oslrog.  ct  cor-; 

recta,  at  Cod.  Kop.  ct  Mardarii  editio  recte  jfA^kK. 
Mare.  8,  5.  correcta  koahku)  hmate  VA^feBWB , et  v.^ 

6.  ii^Yem  ce^mb  )fA’feci)UB,  Ostrog.  male  utroque  loco 
)^A'feKU,  sed  V.  19.  melius  n^ATb  VA^fcfi, quam  correcta, 
quae  A^feBy  hoc  versu  non  emendavit , uti  nec  Mattii. 
16.^9./ Vitia  haec  jarq  in  Codices  Mss.  quosdam  (juniw 
ores  utique),  irrepserant.  Nam  Ossolinskianus  .Mare; 

S,  V. 5.  et  6.  ct  i9.XA'feBU  legit,  Serb.  vero  Cod. Kop, 
ubique  )^A’fcE. 

• • « 

§.  39.  G eniti vum  regunt  omnia  Collectiva , ut  mm- 
fAO,  MNomECTBo, hactb;  Continentia,  ut  mauia, 

MBANEIJ  : MHCAO  A\^H;EH,  MNOIKECTBO  COAdi3NVH 

EAEA^  MAUJA  Bo^u,  HBANEij  BHNA.  Immo  et  ali- 
quantam partem  subintellectani  per  Genitivos  ex-, 
primere  amant  Slavi:  )^A'bfiA,Bo^u,  bhna,  ubi  pars 
indeterminata  relinquitur,  pro  Accusativis  )fAdfB, 
Bo^S,  BHMo,  quibus  utuntur  , ' si  de  toto  sermo 
sit;  plane  Gallorum  et  Italorum  more. 

§.  40.  Genitivum  denique  regunt  Substanti  v:t 
omnia , si  iis  determinandis  alia  serviant.  rStu  si  . 

I 

per  aliud  Substantivum,  ex.  gr.  mctmna,  determi- 
nare yelis,  hoc  in‘  Genitivo  casu  ei  apponendum 
erit:  rStb  mctmnu  via  veritatis. ' Cape  e«empla: 
lOCTOK  CANIJA  . ortus  SOUs , f^feKA  , HCTOMHHK 

IKHBOTA,  3'kHHqAOKA,  RAAMINB  OCNA , ^CATOTA 
nyEMS^fOCTB  nf  , rjA^  qAfA  BEAHKArW,  TAAC 

rCCno^A  BOPA  BAUIErW,CTJA)f  CMEJTM,  3pAK  jABAfor- 

i ' » U r 2 / ma 
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ma  servi , iuS.«  boam  sonus  flucluuui,  c>(^Va 
j4.iclex  yuluaruin,  o*riij  CHpwy  paU*r‘brphjmoriiin, 
Kor  wA^ipcMiM  Deus  ullionuni,.  paac  xkaaw  v rAAC  TjSV. 
bu  sonus  tubae,  NorS  pulvis  pedum* 

tuorum  , '-^bSk  M^TAipACA,  KOP  AUijA,r^liCJi', 

f • • * * 

^BtfM  MiKttt,  SAHAAO,  nfiM^^fOCTH  juitium  .s^ipicn- 

tiac,  bucotbi  roo,  boema  cko^gh,  cb^tt  om’10  aejeio 

Hiinen  oculorum*  meorum,  CTAfijH  Aie^£»i,^ENk 

EpANH  , ntfCT  TBCH^,  MEKO  NEKECE  , B^iK 

tt.djKA.  ^ 

• • 

Supplent  itaque  Genitivi  boc  in  casu  Adjecti- 
va possessiva,  si  haec  deliciant.  Pro  tertia  persona 
singulari  ulunlur  Slavi  Genitivo  trw , Cia,  proplii- 
rali  Mx,  pro  duali  1. nah>,5. BAK),  3*ik),  atpro  prima 
in  singulari  a^oh,  ih  plurali  nauli  , pro  secunda  tbch 
et  BAUJ^  et  pro  omni  persona  cboh,  siquidem  ad 
Subjectum  orationis  releratur.  Sic  et  in  aliis  pos- 
sessivis Adjectivis  pro  Genitivo  utendum  est.  Non 
enim  dicenduni  estcuNKOPA,  sedcbiN  kojkYu.  Luc. 
3^  Y,  23 — -38.  omnes  Genitivos  nominum  pro- 
priorum, qui  leguntur  in  graeco  textu  , interpres 
Slavus  Adjectivis  possessi'  vis/  expressit.  Confer 
exempla  §.  l6.  adducta,  et  adde  e Damiani  Apo- 
stolo 6b  A\S^yo(»rH  nAbTcqiM  pro  A\iJ^fOCTH  rao^tm, 

2 Cor.  1,12. 

•• 

• * 

. Modum  subinde  excedere  Veteres  vix  negari  polcst. 

Damiani  Apo$lolu$  pro  nAO^oa  iifAB^w  legit  iiao^u 
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• 0»  ^ 

pro  CAOBO  IKTMKIU  Icgit  CAOBO  MCTHN- 

nc^K.  Tolcr  ai'1  hacc  .possint , sed  versidnem  Dragoniir- 
rensis  Cf^dicis  Jarob.  4,  4.  AIOKU  AUlfCKAA  BfAJK,\A  ko- 
r::i*A  ictu  pro  y.oc‘^\i  rt  Ss7  pro- 

bare non  poterant  aili.  iVleIiii.srcrleeclilionc5,quacGc- 
Tilivo.  A\Vj)A  c4  Dativo' KorS  uti  maluerunt;  aioeu  mV^ 

< ti\v»  b^AiK  ‘ A corS  Ec»ru. 

• * 

5-  Daliviis  osl  casus  Objecti , ad  quod  ac-  » 

tio  e- ];1  dirigitur.  Hi  nc  Verb.>  dandi  et  similia  ’, 

prtK  tor  Accusat.,Dativiim  personae  postulant  aut 
, • * 

airniLtunt;  nynuEcdiTE  t^bh  caabS  m hecte.  KOA^^ 

^yUlU^^AETE,  ^AJK^E  AIM  CWNE  TBOE  CEf^ljE.  ^A^E  fFK^k 

(melius  p;n)’nAO^\  ny,  ii  n)f  n^SrwM  dedit 

aerugini  fructum  eorum , et  labores  eorum  locu- 
stis , Psal.  77 , 46.  np E^A,\E  (olim  o^e^actu)  rp a^S  cko- 
TW  H)f , II  HMd»'Ni'E  M)f  oPNK) , tradidit  grandini  jumen- 

i 

ta  eorum  et  possessionem  eorum  igni,  v.  48. 

§.  42.  Dativo  utuntur  frequentissime  Slavi  ve- 
• • 

teres  pro  Genitivis,  qui  a Substantivo  reguntur: 

ChdiV  MEAOBdfKWAV  Joh.  1,  4.  \Idc  supra  p.  71  et 

579-  bceh  3EAEAH  Eor.  q^'b  h r^b  r^gM. 

A\AtKo  CTA^\^  (corr.  cta^a).  BifCM  TOfAM  Gen.  8,  5. 

« / 

(correcta  b.  rof).  bjas  ^Sluaai  ii  t^iaS.  ro^nojkVe 

IIOrAAU  TBOHMA.  KOfENb  BcdfM  3AUAI.  BAA^UKA  IKH- 

botS  moemS.  auth  Bc^bAi  TfA^wM’  fi(cKUA\  Nestoc. 

HAUNVe  BHnS.  ^nVE  VUMqJENViO.  NEE.AUJE  HHCAA  Of^- 
KYw  H)^.  'fiHNO  BECEAHT  Cl^^l|E  HEAOB^kV  OslCOg.  Psal: 
103,  t5.  (corr.  MEA?Bd»KA).  r^H  cmaaai.  ^fS5H  EorA- 

' / ‘twa\ 
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TUM  MN03H.  UJAEM  cynonANYfo  ciiacehYa  1 Tbess.  5, 

8.  COIT.  oyno*BANi/^).  S oija  cb^twm  Jac.  1 , 17. 
(corr.  CB'fe»rwB).  mSik  icti^  taaha  «enH?  (corr.  wenu) 
EpheS.  5,  23.  f^MM  Jfb^ATAM  Eor^  h meaob^kdum 

1 Tim. , 2.5.  (corr.  kopa,  MEAOBdfKWB).  cun  emS  ;hma 

» 

ImS.  E^HNOH  IKEH^fcMSjK;  C^HNOM^  mSikS  »ENA.  b B*fc- 
KU  B^bKWM.  KOHILJ  KNHPAM  ptO  KNHP.  NE^ACTk  GO  GOP 
NAM  CTfAyS,  N*»  CHaH?  H AK>GBH  M IJ^feAOMH^f IW 

Dam.Apost.  2.  Tim.  1,7.  editi  ct^a^ja,  chau.,  ak>g- 
BE,  ij^feAOMV^fiA.  Laudanda  hic  mihi  est  Fr.  C.  Al- 
teri sedulitas , qui  quamvis  e Grammaticis  nosse 
poterat,  usum  Dativi  pro  Genitivo  esse  valde  fre- 
quentem apud  Veteres,  tamen  hanc  in  remplures 
codices  consulere  voluit,  e quibus  collecta  exem- 
' pia  in  ^fisceUaneis  philologico  - .criticis  (Vindob. 
1799.  8.)  pag.  35 — 691.  consignavit. 

Libet  ex  iis,  quae  in  Mss.  leguntur,  pauca  bic 
repetere.  Legunt  itaque Joh.  4,  42.  coac  MifS  prae, 
icr  editos  etiam  Codd.  Evangcliorum  Bibliothecae  Cae- 
sareae Niim.  555  et  356.  Missale  Glagoliticum  Romae 
j63i  editum' chachteag MifA , saUialor  mundi.  • At  Mis- 
salc  a Caramano  correctum  antiquam  lectionem. cnAc 
A\VpS  vindicavit.  Joh.  8,  12.  CfidiT  mioS  editi,  utrum- 
que Missale  glagoliticum  cl  ambo  Codd!  Caesarci.  Joh. 

9,  5.  Cb'bT  ifMG  mV^S  iidem.  Joh.  12,  3i.  ectg 
a\Y^S  cim^  editi  et  ambo  Codd.  Levakovich  tamen  in 
Missali  glagolitico  mYja,  Caramaniis  iterum  mY()S.  Rom. 
11,  i3.  rzi3MKiuM  AnA  editi  et  Cod.  SIav.  8275  seu 
Dragomiriiciisis,  Acta  et  epistolas  continens.  Roni.  11, 
|5.  ii^hmhdenYe  mYjS;  1 Joh.  4,  i4.  rriAcHTEAA  A\Yf% 
fideoi.  Mattii.  22,  i&.  CKeEmET  ^Sgium  editi  et  auibo 

^ • Codd.  . 
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Rcjgimcn  •Dativi. 

Codd.  Evangcl.  cl.  Mlssalia  glagolilica.  . Qbltcr  lilc 
addam,  Evangelia  PoMajevii  an.  1768  impressa  legere 
3SSWB.  Psal.  96,  8.  b3^\anVe  r^rbujNMKWM  oy30HUJif 
Azhukidarium  glagoliticuni  (antiquissimum)  et  Psalte- 
rium Ms,  98  Biolioth.  Caesareae.  Addere  possum  Psalt. 
Venetum  et  Ostrog.  aliasque  antiquas  editiones.  Cor- 
ree! a Dativum  mutavit  in  Genitivum:  bo^aaahYe  re^buJ- 

NHKIVB. 


§.  Verbum  icTk,  et  plura  alia  Dativum 
^pQstulare,  exempla  subnexa  probant : hto  mh 

KbJCTh.  'C^^TkAH  TM  ? KCTkAM  TH ’CKOT , «EHA. 

HMiKE  N»bcTk  f A3SMA , quibus  non  est  intellectus. 
AqJE  AdfTk  MH  ICTU  PAAroMTH  MTo  TEKdj  j-si  licet  mihi 
elicere  aliquid  tibi,  Act  2l,  37. 
nSTu.  Aipi  MH  iCTK  c TOEOio  oyMf»fcTH  si  oportuerit 
me  commori  tibi,  Mare.'  14,  3,1.  ne  TjEiide  mh 

icTk.  Etiam  subintellecto  ictu  Dativus  locum  ha-. 

• ' • * ■ 

bere  potest:  1 Cor.  15,  3q.  hna  oyKW  HAB^feKWM, 

HNA  mi  HAOTU  CKOTMUM,  HNA  IKE  fyKAM,  HNA  IRI. 
HTHqAM,  V.  40.  HNA  OySUI  NKCNUA\  CaABA  H HNA  31- 
.MNUJM,y.  41.  HNA  CAABA  CANqS  .H  HNA  CAABA  aSnHc 
H HNA  CAABA  fiR't3AAM. 

n0M03H  MH.  NEEfANHTI  HM.  HOBHNH  CA  T^IBH 

subditus  esto  Domino,  Psal.  36,  7.  ct^actim  nof. 

BHNOBATHCA.  Oyno^OKHCA  HM.  H^HKAIOMHTCA  BAM^ 

^ot4cth  MHfS..  nox^ipH  imS  (caobS).  ikhbot  moh 
A^S  nfHEAHiMHCA  (et  cum  praepositione  k;  .fiE*riyH- 

KAHmATCA  K TlB^fe),  nOJ^PAITCA  NAKA3AhV»0. -.Ni  jS- 


632  Pars’lH.  Syntaxis  §.  4S. 

rAHCA  MAB»fcKS  C^JtpS  bP^fUTM.  nOCM'fecUJHCA  HM  ilTl- 

debis  illos.3An^i{THT£A\Scomminabilur  ei.  cow<ii»JA- 

£T  ’ trcu  3AIJM.  r^l*  rOj^\WA\.  npOTHBMTCA. 

nOCA^^\S£T  T2K't.  n?CA»tf^\SEAi  CTOHAAt  £rU’ , Ul 

sequamur  vestigia.ejus,  Ij^elr.  'i,  21.  AqiECE^^i|{ 
NAiUE  NE  3A3fHTv  qAM , si  C‘;r  noslrum  non  • icprc^ 
henderit (corideinnavePit)  nos,  1 Joh.  3,21. 

^jSrS  3ABH^AqjE  invicem  invidentes',  Gal.  5,^26. 

hATfVAfCH  nC‘3ABH^'fe8!UE  .\C A KIJ BIIJE AtS; 

;^HB\AUj£cx  BH^^feNYfc, 'admiratus  est  visurn;  Act. 

7,  3l.  ^A  HE  ctSh;ak)T  EA^S,ne  eiira comprimerent, 

llarc.  3,Q.  c^uKpS  hau  3aatS  mah  fU3A\i  mh 'e^\hmo- 
• ^ . * • • * 

A\S  D^JiT.^!^EAd?^^',  argentum  aut  ddfum  aiit  vestem 

miHius  concupivi  Act. '20/ 33.  (corr.  coeWa-nh  e^\h- 

NArW  B03'KEAA)f).  NABKJKOUJA'  ^^HtAWAV  U\ , didiCe- 
• • « • < 

riint  opera  eorum,  Psal.  105,  35!  r^Nio 

naS»iS  kac  (Psalt  Vehet,  bu),  Psal.  33 , 12.  n^uri- 
naShhteca.  njEy^fejjATH  emS.  mm  bo^jebhSm 
»T0A\  ; nec  aemuleris  vias  eorum',  Prov.  3.  31. 

^eanSute  vke  ^AfoM  KOAiuHM' T>am.  'Apost(nunc  ^a- 
^osanVh  K0AUJM)f),  aemulamini  autem  charismata 
meliora,  1 Cor.  12,  31.  ^a  ^ebn^ete  hm,  ut  illos 
aemulemini',  Gal.  3,17.  at  eodem  versu  cum  praep. 
tio:fEBNVK)T  nOBAt,  et  V.  l8.fEBM0BATH  ^OKfOE 'Ostr.  , 
correcta  B ^OGfOM.  oyMH?TM  knmtam,  sed  2 Tini. 
3,  l5.  rziKU’  H3  MAA^A  ClpENNAA  nurAIlVA  oy.M^I^EUJH, 
<juia  ab  infantia  sacras  literas  nosti.  * npE^cTA  bea- 

KOM^ 


Digitized  by  Google 


4 ' 

Regimen  Dahvi.  ‘ ’ 65S 

^,-omV  (iStm  nckaap^  astitit  'omni  viae'  non  honae , 
Psal.  33,  5.  aSkabkih  ne  nfHKAaWcAE.wS,  malignus 
non  tangit  eum,  i Joh.5,  l8.  hnom^ KOA^feN^nfM- 
*ticTMCA  Hebr.  7,  13.  aiSwataa  jkiha  ikhb^  m^pk^ 

I 

nfHRA3AHA  i«Tk,- viventi  viro  alligata  est,  l\om.  7, 
•3.  At  Dam.  Apbst.  cura  casu  Locali:  pkhbIjm  a\S"- 
ff:Vf  nf»iBE3ANA.  Idem  npHAirnAAwipicE  6AA3»feAt  in 
Locali,  Ostrog.  njHA^nAAWipicA  iiAAroA\>^, x<}\>y.cc|ir- 
vot  rS  dfyx&S,  adhaerentes  bono.  Rora.  12,  Q. 
correcta , nuilatb  Gerundivo  in  Iraperalivuin , njui- 
AdrnAAiiTccA.  * .'■  < . 

Vide  regimen  Localis , ubi  pluribus  cxctnpUvS  do- 
cchimus.  Verba  composita  cx  njH  oliru  constructa 
fuisse  cuiii  casu  Locali. 

§.  44.  Regitur  Dativus  etiam  nb  Adjectivis,  Ad- 
verbiis, Interjectionibus:  i^aacoike  caaco^ke  ^Suinna* 

lUEU;  rOJE  3EA\AH  , OyBWMH^fe!  KOM^  nO^OKEN,  TEE^ 

ne^acEH  e^^S  , HC'kA\  noBHUiu ; bc akoh  M^ij»b  robh- 

N<H  Kkl)^,  NEROT^ESCN  BAM.  EAAHNVUM 'IKE  H BA^BAfUIAI, 

hse  h NE^A3SM»iy.H  ^OAPKENic.nB  Roin.  I,l4. 

MHAOCTHB  EUBAA  HA^*,  ROCA^UJAHB  OTljS ; UfOTUBEN 

mas;  tee^  oyro^HAA,  BOfBo^^fc  oyro^EN  e^^e»t 
ut  duci  ((TrgccroXoyviffoLyrf) placeat,  2T\m.  2,4.  ctja- 

NEH  CKINU^AI  ; hSpK^E  Ef  AClH  MOEH.  ^OCTOHNAA 
f ANAA\  ; NE^OCTOHNy  TfiO^HTE  CAMH  CEEE  B^^HHO.uS 

ikhbotS  indignos  vos  ipsos  decernitis  (n^tyers  ixv» 
Ti\)  aeternae  vitae,  Act,  13,  46.  adr^NO  caobo  m 

BCA- 


Digitized  by  Googie 


634  Pars  .UI.  Syntaxis  §.  45.- 

bcakomS  n^VATVio  (bccmS  n^HKTVio  Dnm.  AposL)  ^o- 
CTOHNo  iideUs  sermo  et  omni  acceptione  dignus , 
J Tim.  l,  l5.  (Correcta  cum  Genitivo  BCAKArui 
npiATIA).  ^^CTOHNA  .nOKAWl‘lO  ^«^AA  Act.  26 , 20. 
etiam  correcta , at  Matth.  3,  8.  riAO^  ^octohn  no- 
kaanV/A  correcta  et  Ostrog.  K»fc)f  ike  ne3naeai  ami|S 
ij^KBAM  il^^EHCKUM  eram  autem  ignotus  facie  (r^ 
ir^occoTcp)  ecclesiis  Judaeae,  Gal.  1,  22.  ahijS  Os- 
trog. aliae  editiones  jam  ante  correctam  Instru- 
menialem  substituerant.  aioge3nhbah  ecti»  3aatS, 
AH  nAB9A0KAM  Nestor. 

§.  45.  Notandae  praeprimis  formulae , in  qui- 
bus'Dativi  cum  Infinitivo  construuntur:  »hbSsu- 
(vivUm  esse)  vivere ; u*a^hen^  kuth  separari. 
KAKW  NAM  BtHByM  EUTH  , TtO$  , Ezecll.  33, 

10.  nOHEA^bNO  EUCTJi  BcfeM  TOTOBUM  KUTH.  3AnOB'fe- 
^A  HM  BA^teTO  RyTH  TOTOByM  (OstrOg.  POTOBOm) 
1 Macch.-3,  28.  N£B03MomNo  icTk  n^o^oKS  iioryn- 
nStH.  tZlKOIKE  KyCTk  BHHTH  riETf>(  ActlO,  25.  EP^A 
bnhth  'em^^  b^om,  f’y  ry  iX&aty  ivroy , quum  in- 
troiret in  domum,  Luc.  14,  i.  ir^A  skiTM 

NEMHCtS  fi  CASA'fa.  fiNEF^A  ROTJEKAATHCA  rp^felUNH. 

KWM , cy3f  HUJH , cum  perierint  peccatores , videbis , 
Psal.  36,  34.  (Melius. u^jque  Psalt.  Venetum  kf^a 
noTfEKETCE  WHTH  KCAiSfK^o  (correcla 

koemSskao)  b's  cboa  gh  Act.  14,  i8.  HisyTH  a«^S, 
iS  d(t^xi,  Dam.Apost  Jac.  5,  17.  (edili  mj 

■ ' b5(- 
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Regimen  Dativi. 

^ NinfHAOIKHTHCE  HM  CAOBECH  Datll. 
Apost.  pj}  T^offrtSijycct  durofg  Ko^ov , ne  eis  fieret 
verbum,  Hebr.  12,  tCf.  (editi  ne  n^HAoncHTCA 
HM  CAOBO  phrasim  graecam  resolvendo),  bnep^a 

4 

C'iKfSiiJATHCA  KOCTEM  ' MOHM,  dum  coiifringuntuT 
ossa  mea,  fv  ete,  Psal.  41 , 11.  Melius  utique 
Psalt.  Venetum  ir^A  CkKp^ujAXoyci  kocth  mok  , 
Ostrog.  BHEP^A  C'&KfSuiA)fScA  KOCTH  MOA.  Eodem 
versu  BNir^A  PAArOAATH  HM  MNd;  NA  BC/AK  ^ENk,  dum 
dicunt  ipsi  mihi,  fv  rf  elc.  Ostrog  et  correcta, 
*at  Psalt  Ven.  ir^A  i*AAroAA)foy  MN'b.  oy^oK^bc  ike 

CCTk  HEK^  H 3EAVAH  nfEtITH,  NEa;E  W 3AKONA  E^HNOH 

HEpT^fe  noruKNSTH,  facilius  est  coelum  et  terram 
praeterire  quam  de  lege  unum  apicem  perire,  Luc. 
16,  17.  CUCTk  we  OyM^ETH  NHipEM^.  H NECEnS.  EyTH 
APPAU  NAAoyo  ab^aamae  y.  22.  factum  est  autem  ut 
moreretur  mendicus  et  portaretur  ab  angelis  in 
sinum  Abrahae.  )^oipSfKE  bac  KE3nESAANOM  emth 
Ostrog.,  volo  autem  vos  sine  solicitudine  esse 
(Jftag  fiff4£o/p«5)  1 Cor.  7,  32.  edit  quaedam  KE3- 
fiEMAAHu,  correcta  EE3nE*iAANy)^.  )^oipS  bac  mS^^um 

OyEU^  EUTH  B'A  EAAPOE , KfOTKOMBtE  B^A  3AOE  OstTOg;  ' 

Rom.  16,  19.  Correcta  el  njocTwjf  pro 

Accusativo.  Eadem  I\om.6, 11.  By  noMyuiAAHTECEEE 
MEfTBy^  oyEO  EyTH  rfd;\*S,  mHBy)^*  ire  epobh, 
Ostrog.  vero  me>tbum,  nuibuai,  et  Dam.  Apost 

MfTBOM,  mHfiOM.*  CA^^^KEH  EO  PA^MT  NE  ByTH  BTif* 

, kJci- 
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, KfcEiiVw,  HK  ArfAA,  wii  A:'A^Li 23 y 8.  Hiiscet' Hic 
Oijlrog.  Genitivos  cum  Dativo  ;'Danr.  ApostiAMrAS 
et.^vicS  icgil /-correcta  vero 'ubique  Genitivos  ba- 


lbet. 


‘ % 


■» 


;•  .§.«46-  Gerundivorum^ Dativos* respondet  La- 

tinorum Ablativo  absoluto  et  Graecorum'  Geni- 
tivo: EipE-K^AiuN^  c^ipS  Boyt*rdr)^  rif? 

.oifjvg  /cam  adhuc  esca  esset  in  ore  ipsorum , Psal. 
7.7  ^ 30.  m cSipH  qa^K),  KM^cSipS  kiL\3k>,  nh 

HAVfcHi*K»,  NH  C^qj^  TfEBNMKS,  HH  mfEHECTfiS,  NH 

ii^)cnpBHb^ANV»o,  iy,  ovrog  ^tc<n\s(x^g  etc.  (corr.  nm  c^'- 
qilfi' pro  NH  c.‘  HM*kN’|’K>  > $REpTKENHHK)l(  pro 
•rpEKUMKS,  NHmi  hiba^-nVam  prb  njonoB^fc^^AMVK*) 
Oseae  5,4.  iqji  ia^S  PAAroAwip^  adhuc  eo  loquenle. 

A'  bmtawt  cum  illi-  advenis, 
sentelc.  Nestor.  iqjE  ^aaemi  em^  cSqi)!^,  adhuc  illo 
longi?  'agente, 'curn  adhuc  ille  procul  est,  Lucae 
^l4,  32.  Hc)^o^AqjMA\  !KE  HA\  u'  coN.viHqjA  exeunti- 
bus  nutem  illis,  i^iovTccv  hs,AcL  13,  42.  «r'frMa  mi 
nc>^*o^\AqjE.\u  (corr.  in- plur.  T^feAt  - Hcxo^AqjHAi)  na- 
MAT  'k  NApo^tuAi 'TAAroAATM  ilHs  autcm  aheuntibiis 
coepit  Jesus  dicere  ad  turhas,  rourccv  to()svoilb- 
ycov,  Malth.  li,  7..  ^NiofKE  bubujS  die  exorto,  ijpi- 
Is  ysvo[Uvv\^y  Aci,  16,  35.  ^mem  jke  mmnSbujma\ 
fHi\';oM.u*(correGta  n^kha\)  diebus  autem  aliquot 
exactis  y A(fL  25,  13.  ^b4;.ha  jki  a^ttoma  ckonmab- 
iueaaaca  biennio  autem  expleto,  Aci.  24,  27.  be- 

- CM»b 
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l ^ 

cM»b- 'nfHcndsBiuH' 'Nestor. . CfA3MeiiJHMAcA  hoakoau 
H noK^fe^H  mponoAK  oapa  Idem.  ^AfiiuS  TEK»fe  iia\  , 
COKEjSt:  WREp3UI^  BCAMECKAA  «AnOANAT-, 

CA  GAArOCTH.  (vBf A^IUlSfKE  TlK^fe  AIIIJE,  fi03A1ATS»TCA,* 

dante  te  illis , colligent : aperiente  te  manum , om- 
oia  implebuntur,  bonithtel.  Avertente  autem  te  fa- 
ciem, turbabuntur.;  Rsal.  103, S!8.  .29.  maabuiea% 
MM  CBdfTA,  KUCTU  TMA,  .correcta.  iii  Praesenti 

ipHA\  T KWC»T  MM  TMA , iT^Q\LtivarUjiV  Wcc»; , iyi- 

ysro  dvroTq  (Txoro^,  Isai.  5Q,  9*  ' 

§.  47.  localis’  casus,  alias  et  Praepositionall?; 
Russis  n^E^AOJKNyH  dictus,  quod  ei  Praepositio-  . 
nes  praeligi  soleant,  olim  cum  Verbis  e nyh  e| 
quibusdam  e' ha  compositis  construebatur.  Oslro- 
giensis  editio,  et  Mosquensis  prima'  multa  suppe- 
ditat exempla,  quaeitamen  in  aliis  editionibus  mu- 
tata sunt , substituto  Dativo,  aut  Genitivo  aut  alio 
casu  cnm  praepositione.  Job.  ^0,  6.  in  Ostrog. 
simplex  kocnSca  cum  Lotali  constructum  legitur : 
jr,EfTfiA  wi  ErooGAAq^kj^KocNETCA;  in  margine  autem 
Mosquensis  primae  appositus  fuit  Dativus  okaa- 
Ka*A\,  et  correcta  nunc,  exhibet  Genitivum  om'- 
KWB.  Psal.  104,  15.  textus  Ostrogiensis  jam  mv.- 
tationem  subiit,  legit  enim  HEnpHKACAHTECA  ncMAr 
3AMOMS  MOEM^  (corcecta  noMA3ANNyM  a\ohm  in 
plurali),  cum  hoc  locoiPsalt.  Venetum- 
A\oH](  Localem ..  retinuerit.  Alibi  tamen  etiani 

Ostrog. 
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Pars  in.  Syntaiis  §.*4t’. 

• ^ 

Oslrog.  Localem  servavit:^  liinpMKACAWTCA  WH^oBe 

CAMAfAN^fe)^  (corr.  CAMAfANWM)  Joh.  4;Q.  KTO  HfH- 
kocnSca  fM3Ax  A'OHX  Marc.  5,  30!  at  v.  28.  etiam 
Ostrog.  Aijji  npHKocHScA  pH3AM  ipo,  • correcta  utro- 
que versu  JH3AM.'  V.  3l.  kto  n^HKocNScA  MN»b 
Ostrog.  et  correcta,  'quia  Localis  a Dativo 

k 

non  differt.  npA)f  n^HAcnuiVH  hac,  pulvis  qui  ad- 
haeret nobis,  Luc.  10,  11.  (correcta  n^HA^bniiJiH 
mam).  NEnpHKccNScA  opNk  Dan.  3,' 50 

Correcta  hic  Localem  non  mutavit,  cum  a 
Genitivo  non  differat;  mutavit  autem  Localem  im 
in  Ostrogiensi  obvium  ubique  in  Dativum  mS 
Prov.  20,  2.  n^HMdfUJAAHCAEMk, correcta  emV.  Luc. 
5,  l.MAAEJKAqjS  fM*B‘NAfo^S,  cuiH  turboc  irruereut 
in  eum,  correcta  emS.  Luc.  10,  34.  npHAEWA  em, 
curam  ejus  egit,  v.  35.  n^HAEtitH  'em'  curam  illius 
habe,  corr.  nfifA'^n;H  ea\S.  Luc.  6,  IQ*.  n^uKACATHCA  em, 
Cap.  7,  39.  nyHKACAiVrcA  em  , Cap.  8, 47.  np HKotN^cA  em  , 
corr.  ubique  ea\S.  Marc.  3;  10.  mKOfKE  hara^ath  m, 
ut  irruerent  in  eum,  correcta  na  nepo.  Thrcn. 
4,  8.  npKAnE  kojka  koctex  h^,  correcta  kocteav 
Ezech.  29,  4.  MtujSAx  tbch^  npHAcnwST,  squam- 
mis  tuis  adhaerebunt,  correcta  k miiu^am  'TbohiM 
npIlAKHNST.  Prov.  27,  25.  npHAElKH  nOANUX  Saa- 
correcta  cum  praepositione  wi  npHAi«M  w 

3AAq»feX  cSqiHX  na  HOAH.  hi  NAAE>KH  HM^kNlH  CBOEM 

Oslrog.  Sir.  5,  1.  (correcta  ni  oynoBAH  na  HMdf- 


. Regimen  Localis.  659* 

mVa  MIch.'2,  9*  rijHKAHJKHTECA  TOfAj^  R*feM- 

Hu^,  corr.  rofAM  B<irHNUM.  Sir,  19,  2.nfHAArAAH^ 
(A  corr.  AfOEO^^bHljAM.  1 Tim.  5 , 22. 

NMfKi  nfHWBi^AHCA  hSskh)^  ry^kc^lfjf  (Dam.  Apost. 
TSiK^Hjf  ry^fcc^fex),  neque  communicaveris  alienis 
peccatis /corr.  hSjkum  rj *fe)f w^^.  Mich.  7 , 5.  na^4iH* 
TECACTA^HLUMNAX^corr.  NA  CT*A j^feHUJMNw.  lU  Ora- 
tione: nfHrB03^H  CTfAc^f  TbOEM  riAOTk  MOlo,  quam- 
vis  Psal.  118,  i20.  olim  w ct^a^a  «rBoiro  racth 
MOA,  nunc  vero  ctjax^  tboimH  legatur.  Act.  9, 

26.  njHA^fenAA^TMCA  “(Dam.  Apost.  n^HM^tuuATHci) 

\ * 
oyMENHij»fex>  correcta  • oyHENHKWM.  Hebr.  7,  13.^ 

Dam.  Apost.  3AkoN'fe  hnom  h^hmecthce,  editi  ko- 
HNOM^.  Idem  Hebr.  5,  '13.  hfHHEqjAKHCE  MA»fc- 
q^fe,  Ostrog.  nfHRAqiAAHCA  MAEq^fe,  correcta  maeka. 
Idem  Hebr.  7,  I9  nfHKAMWAKMCE  ^0^^ , edd.  k sf^. 
Idem  2 Joh.  1,  11.  n^HMEqjAKTCE  ^diA^fex  nro  3amx» 
editi  cowsqjAETCA  ^'bAW/u  epw  ^AUAt. 

• Etiam  Adjectiva  npHKAONEN^  n^HAEHEN  regunt* 
Localem,  quin  praepositio  njH  aut  alia  ei  prae- 
ligatur: rzuKE  mekaujb  njuiAERNA  MS«»fex  Num.  31, 
35.  correcta  in  plurali  rajKE  ne  no3NMiJA  aowa 

a.ECKA.  KOfOBE  NEn^ltKAONNH  ECO,  H EaVe  NE- 

EycTu  n^HKAONNo  wfAfA^fcx  Ezech,  3l , 8.  Cor* 
recUi  hoc  loco  substituit  Adjectivum  ro^oken  , Ic- 

gitquer  CWCHU  nero^vuenu  Cjacaam  erv  h eaVe  Nf 

* * * • 

EyCTk  ilO^OKNO  B^fen-ByAM  ETW. 


N 


Lo- 
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. LoCcili  deplque  casu  utebantur  Veteres  iu.iiu* 
• * * 

niinibus  loci  et  temporis.  In  subscriptione  Evangc- 

V • 

liorum  ad . iisunci Joscphi  Ostroinir  a Gregorio 

* « 

iliacoi^o  anno (i.  e.  1057)  descriptorum  Lo- 
cales .urinum  ru^sicarpm.  K*ziEB'k  et 
sine  praeposilipne  B'A  leguntur.  Alibi  3hm^%  bye-. 
nie,  iqvejnias  pro  R3HA\'fe.  Adverbia ' rof^ , 

AANH  elc. ..certe  niliil  aliud  sunt,  quam  Locales  s!- 
ne  praepositione-.  Confer  bohemicas  voces  na- 
rofHi  (uahorze) ,!  B^OAc,  baorh.  Adde  tjitVeai 
pridie,  , • Gen.  .31,  2,  et  5.  correcta 

• ' TfiTurw  ^Ni.  Deut.  4 #.42.,  nh  bmc^Ai  nh  vyi- 
tVim  ^nh  , neque  heri , neque  .nudius  tertius ; cor- 
recta BMgfA  M TJfTl^rW  Tgo 

KCt)  rgirv^g.  • . . 

§.  48.  Casus. Sociativus,  qui  praefixa  praepo- 
' sitione  c'&  societatem  indicat,  etiam  sine  hac  et 
omni  alia  praepositione  usurpatur,  diciturque 
tunc  Instrumentalis , quia  medium  per  quod,'  et 
instrumentum,  quo  aliquid,  efficitur,  designat, 

t 

respondetque  plerumque  Latinorum  Ablativo  in- 
strumenti. oyUJHAUCAUUJATH,  OHHMA  BM^^fcTM  ; HME- 
NEAt  nomine;  ike3aoa\  khth;  coaVk>  wcoahth;  oy- 

I 

.)\E^T6ti  Ero  n^AqjEH)  H KAAUNEAt  funda  et  lapide; 
cyKH  r^^OAi . BHHor^ A^y  mx*  h • hej nmhVe  (Ostrog. 
Tj'£N’i£)  Mf  A30M  occidit  grandine.. vineas  eorum, 

et  moros  eorum  pruina, Psal.  73,47.  (Psalt.  Venet. 

M3KM 
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H^KM  — M CV^KAMENNU  H)(*  CaANOW).  B03AK)KHlliA  EPO 

CyCTU  CBOHMH  H A3UKOM  CBOHM  COAPALUA  EM^ , dl* 

lexerunt  cum  in  ore  suo,  et  lingua  sua  mentiti 
• ' ✓ * * 
sunt  ei  PsaL  77,  30.  ne  cracS  iiXaSkoa^nh  aumem, 

NH  h^jinVio,  'nh  KONbMH,  NH  KONNHKu,  (correcta : 

mmh;e  konnhkaaim)  non  salvabo  eos  in  arcu, 

neque  gladio,  neque  bello,  neque  equis,  neque 

equilibus , Oseae  1 , 7.  CB»i\»roA\  mKW  j>m- 

3oK>  amictus  lumine  sicut  vestimento,  Psal.  i03 ,2; 

NE  KAENMTECA  (Oslrog.  NE  KAlN^kTECA)  NH  NEROM,  NH 

3EAVXEI0,  NHntE  HNoK)  KOEK)  KAATBow  noIite  jui‘are , 
neque  per  coelum,  neque  per  terram,  neque  aliud 
quodcunque  juramentum,  Jac.  5,  12.  ne  B^fefi 

DCAq*bAI  (corr.  CEKE  BCAKHm)  B'fcTfOA\,  h nej^o^h 

RCAq^bM  rSt£A\  NEnO^OKNUA\,  SV  TXCffl  aT^OTCfi  (corr. 

BCAKHM  nSTEA\,  deletO  NERO^OENyAl),  Sir.  5,  11.  . 

Supplet  itaque  Inslrumentalis  praepositiones 

varias.  0K0NqEA\  b KoujNiiqH  (correcta  koiunhij^;) 

CB^buiEN  KU)^  no  CT^fen^b  ^/a  •S-vgt2og,  per  fenestram 

etc.  2 Cor.  11,32.  In  Passivis' suppleliu"  vViiEp^A 

36 AN  kS^eujh  kua\  na  e^ak  quum  invitatus  fueris 

ab  aliquo  ad  nuptias,  Cro  rtvoq,  Luc.  I4,  8.  bca 

• • 

A^N'^^  n^E^ANA  cStk  oqEM  MOHA\  a patre  Hieo,  Mallh. 
11 , 27.'  (Lucae  10,  22.  CD  o^aa\oepu»).  no3nan  euctu 
Iwc‘h4>  Ef  atYek)  cboeio  a fratribus  suis  Act.  7 , 13.  (editi 
Ef  atVh  cboem  in  Dativo),  nenabh^ha\  CAoyAOA\.  K»fe 
AK>CHM  oqEM  Nestor.  Su])plentur  etiam  inslrumeii- 

. S s iali 
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tali  casu  .alii  casus  ^3  noTfAcS  neeoa^  m 3tMACK), 

H C^IUEK),  ego  coiumovebo  co.elum  et^ler- 
ram,  mare  el  aridam  Agg.  2,  7.  NEMOJf;E  pokoa^ 
KATH  EK) , non  poluil  movere  eam,  Luc.  6,  48. 
habent  Mardarii  Evangelia,  pro  ea.  no^^BHroM 
no^Bii3A)fCA,  bonum  cerlamen  certavi, 

2 Tim.  4,  7.  AtHAmiHCA  1713UKU,  qui  vi- 

denlur  princq^ari  (imperare)  gentibus , h BEAHqVH 
MX  WKAA^AWT  HMii  doiniuanlur  eorum , Marci  10, 
42.  WKAA^AOIA  fiCEK)  fScKOK)  .3EAtAEW  Neslor.  TOCIIO- 
^^K)T  (corr.  nowKAA^AWT)  3EAUEW  3 Esdr.  12,  23. 
coTAA\H  (melius coTu)  pSrAETCAPrnv.  27,7.  Ostrog. 
Alias  cum  Dativo;  hinc  correcta  cotaa\  (iinmo 
coTWAi  a mascul.  cot  favus). . BCcKwn^fe  3ea\aa  «x 
ikaeaaih  etc.  edidit  terra  eorum  ranas, 

Psal.  104,  30.  WJKEHHTHCA  HNOW;  VVinENHCA  EW  du- 
xerat  eam,  Mar.  6,  17. 

\erba  narorth,  NAcyTUTH,  iicroanuth,  quae 
alias  Genitivum  amant,  etiam  Instruhieiitalem  ad- 
mittunt: NAnOHA  ECM  HAC  BMHOM  prO  BMNA , NACUipS 
XA^kELy  *,  HCnOANEN  KAAPOM  AINOPWM.  MAEKO.M  fiU  NA- 
nOHX  A NE  K^AUJNOAI  1 Cor,  3,  2.  (pro  AU^fcKA,  KfA- 
lUHA  in  Dam.  Apost).  cuk^chaenh  cc^^qA,  el  M3- 
MOBENH  T^fcAEcA  legunt  editiones  antiquae  Ilebr.  10, 
22.  23.  servando  graecismum  i^^ctmc^voi  rig 
Zixg,  aspersi  corda XsXKpvo/  ro  crS/iat  abluti  cor- 
pus. Correctores  Instrumentales  csp^iju,  »r»fcAf- 

cu 
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cki  recte  substituerunt,  quin  scirent  eos  jam  in 
Dain.  Apostolo  lectos.  In  Mss.  Instrumentalem  le- 
gi, qui  in  editis  in  casum  cum  praepositione  re- 
solvatur , uno  adhuc  exemplo  docebo : ne  mojka- 
lUE  NAfo^oM  prae  turba,  Luc.  IQ,  3.  editi  w na^o- 
. Sic  Nestor:  no,\\fO(UA  obm  C ^ha^kj  (pro  3M- 

MOW),  r.\A<\OAJ,  HHii;a;E  MOfOAK,  H KO- 

ikVhm- 

Amat  Instrumentalem  Slavus  pro  Nominativo 
secundo,,  qui  Praedicatum  agit  primi : ce  ^qjH  a\o-^^ 
ecce  lilia  mea  virgo,  Ostrog.  Jud.  19,  24. 
Correcta  ce  (male  Accus.  ^tpEp h pro  Nomin. 

A10A  Act.  21,9-legit  Dam.  Apost.nm- 

trilo  ordine  K^feA)^^  ^\dfBOK>  erant  virgi- 
nes liliae  quatuor,  Ostrog.  ^ipEyA  (corr. 

' METUAM  Gcacco  conformius , sed 

% 

neglecta  Syiitavi  slavica,  pro  qua  dialecti  Russica, 
Boliemica  et  Polonica  innumera  praebent  exempla. 
c^lifKS  ijApMijEK)  H B^oBA  N^fccA^u,  - sedco  regina  (qua 
regina,  pro  regina)  et  vidua  non  sum,  Apoc.  18, 

?.  n^OHVH  n^03BAUJACk  fScbIO  et  R.AUIE  KhlAA  HEpNU- 

IJEW  Nestor.  Verba  Vulgatae  Tob.  l , 8.:*haec  et  his 
similia  secundum  legem  Dei  puerulus  observabat» 
reddita  sunt  in  Ostrog.  cUh  cmi)eba/A  no  ^akon^  ko-» 

HtlK)  OTyOHMipEM  cSqjEAl  (IcgC  cSip)  B'X3^p'iJKAUJE  ; O- 

T^CHHipEA\  pro  Nom.  oTpoMHip,  cuiii  puerulus  esset. 
Alanel  hic  Instrumenlalis  Praedicati,  etiamsi  No- 

S's  2 mi- 
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minativi  in  alios  muieniur  casus:  ehu guth mh 3A- 
•T^feM  ijAfK),  esse  me  generum  regis,  1 I\eg.  18,13. 
quae  constructio  supponit  aliam,  in  qua  A3  sit 
Nominativus  Subjecti , 3AT'feM  vero  Instrumentalis 
pro  Nominativo  Praedicati  3atl:  A3  icmi^  3AT'fcM 
qAfW.  Correcta  Nominativum  habet  rnKw  ^a 
3ATb  qf cKiM.  At  3 Esdr.  13,  55.  correcta  pro  se- 
cundo Accusativo  utitur  liistmmcntali  : h?5bctbo 
TBOE  NA3BAA.  ECH  MATipVio,  sensuui  tuum  vocasti 
matrem,  Ostrog.  3BAA  ech  matm,  Nominativum 
AUTH  pro  Accusativo  materi»  male  usurpando/ 

Quantitas  pretii  lustrum cn talem  exigit: 

MA  CTOMA  n'kNA3i%  (corr.  n'kNA3EM)  j^a^Iku  ne  ^0- 
BAHkw»r  MM,  ducentorum  denariorum  panes  non 
sufficiunt  eis,  Joh.  6,  7.  ^a  mE^me  kSiihm 
CTOMA  n'fcHA3U)fA'feiiy , euutes  emamus  ducentis  de- 
nariis panes,  Marci  6,  37,  KOAHL)HlA^  ^oaeken  ech 
quantum  debes  Luc.  16,  5.  kH;  ^oajken  oa- 

•tYk)  cwt  ^HNApVn , unus  debebat  quingentos  de- 
narios, Luc.  7,  41.  CAM  CCKOK)  MM  ECH  ^OAJKEN  TU 
te  ipsum  mihi  debes,  Ostrog.  Philem.  1,19.  (cor- 
recta CAM  CEKE , deleto  in  line  tu). 

Adjuncta  temporis  in  Instrumentali  supplent 
quoque  Adverbia  : e^hnoeo,  ce^mejhijek»,  kcaw 
MNOEKHijEK)  quam  multipliciter;  t^emh  ^enlami, 
WTfOAt,  ^NEM  H NoqjVfo,  et  Marci  4,  27.  NOipiw  m 
. ^mVk)  nocte  et  die.  Ex  Inslrum.  ^nVw  colligi  pot- 
est. 
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Regimen  Infin.  et  Supini. 
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est,  olim,-ull  dies,  etiam  in  feminino  ge- 
nere usitatum  fuisse. 

Notandae  adhuc  formulae,  in  quibus  Adjec- 
tiva cum  Instrumentali  construi  solent :^okja  c>^qjH 
s^AW  AHqEM,  quae  est  valde  pulchra  facie,  Nes- 
tor. ckS^en  *fA3SM0A\,  oyAtoM;  B'A3fACT0,\i  A\AA  sta- 
tura  parvus;  cha\h  ^ohoanh  kS^^^ea^  his  contenti 
erimus;  ^oboahh  contenti  praesentibus, 

TOK  TcxgiffiVf  llebr.  13,  5.  NEnoBHNNyH  ^Skaau  in- 
Tioceris  manibus; . 4HCTWM  ccy^qEAi  mundus  corde, 
n^ABVii  CE^^qEAi  recti  corde:  rop^uH  mwcaiw  super- 
bus mente.  omuma;  nea^oi}jen  nocama;  kaap 

B30f0M.  K^b  JKE  MCTHCAAB  ^EKEA  T^fcAOAi , HEfMEN  AM- 
IJEA\,  BEAHKUA\A  OMHMA  Nestor. 

§.  4Q.  Verbum , quod  regitur  ab  alio,  in  Infi- 
nitivo locatur:  kouath  ne  mopS,  hfocHTH 
CA  (corr.  ctujkSca),  fodere  non  valeo,  mendicare 
erubesco , Luc.  l6,  3.  At  Verba  motus  apud  Vete- 
res (uti  hodiedum  apud  Croatas)  Supinum  regunt: 

» 

n^HUJEAKCH  — a\Smmt'a  nac  leguiit  duo  Codices  Pe-. 
Iropolitani  sec.  XIV.  Matth.  8,  2Q.  h^eh^e 
oyiHT^A  M nyonoB^fe^^AT^A  iidem  Matth.  11,  1.  suco 
H3H^ocTE  BH^dkT'1  Matth.  11,  7.8.  Q.  iidem  et  Co^ 
do\  Vindob.  (llankianus  olim).  H3h^e  cHcniM  c^b- 
niTr&  Matth.  i3,  3.  b»;eaauja  BH^^bT^  Codex  Petro- 
pol.  antiqmor,  at  miiius  anlitpius  c^mTSi  mutavit 

* • . 4 

in  ^A  c^bET,  quod  nunc  editi  legunt,  et  pro  BH^yl»^- 
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*rTi  habet  Inlinii.  ny Myira  aVap^aa^ki- 

NH  M ^^SrAra  MjYm  r^oK  Matth.28,  l.  Cod. 

\;ndob.  tekocta  b^a^b^jctht*!  v.  8.  dnh^e  cnhma 

csA^bqik  Luc.  24,  29.  idem. 

Cum  Supinis,  aut  Inuniti  vis  praecedente  nfV- 
Genitivum  pro  Accusativo  construunt  Vete- 
res: llfHLUEA  ICM  mSsMT  HAC,  prO  NM.  WKO  A^Hf A 

^An*M  Ostrog.  Luc.  12,  5l.  correcta  auij. 
nfH^\E  Bb  BWA^Hj  rjdiUJMHK.  cfiACTH  Dam.  Apost.  1 
TilU.  I , lo , at  Ostrog.  et  correcta  substituto  accu- 
sativo r^^'feujNHKM  pro  Genitivo:  h^Vh^j^c  bmij  rf»fc- 
uiNHKH  CHACTH,  veiiit  iu. muudum  peccatores  sal- 
’ vos  tacere. 

Usus  Supini  a posterioribus  plane  neglectus  fuit, 
ita  quidem,  ut  in  jiiniorilnis  Codicibus  et  in  editionibus 
ub’qiic  Iniiiiitivi  substituti  inveniantur,  lu  Dainiani 
Apostolo  nonnisi  1 Tliess.  3,  9.  leve  vestigium  Su- 
pini deprehendi : nocAA)fo.n  oyTRk^^MTK  kw,  sed  mox 
M cyTdfUJMTM.  In  Cod.  Mosquensi , quem  manu  Alexii 
Metropolitae  scriptum  credunt,  Apoc.  18,  10.  nji*H- 
, ct  aliis  iu  locis  lufinilivi  pro  Supinis  ic- 

guniur. 

§.  50.  Pro  Infinitivo  utitur  Slavus  et  Gerun- 
divo, Graecorum  more:  tr^A  bm^hvi  cia  buba- 
wipA  rou^Tx  ytvoiievx,  haec  lieri,  Mare.  13,  29.  bti 

VtlAMM  KO  rof ECTH  M C0»03»b  NERpAB^y  3fK)  TA  cSqJA, 

ovrx,  video  te  esse , Act.8,23.  wAmor(corr. 

AUIOrH)f)  A^feT  CSipA  TA  R^ABE^NA  ro3WKS  CE- 
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mS  (corr.  cB*fe^\wn)  h mullis'  annis  lc  '.es5;e 

judicem  (justum),  gonii  huic  sciens,  Act  24,'i01 

I 

Sic  Nestor  auiauis  KNA3A  nemuE^^ujA,  advenisse; 

NERH^HujM  A\\  koanS  cSijjS , Ilie  aegfani  esse.  Nec 
« , • • • • * • 
desunt  exempla,  ubi  Graecus  Infinitivo,  Slaviis 

vero  Gerundivo  usus  est  : cSTunSTiE  mnhmh  (corr. 

MiiAipVHCA)  n^ADH  cSijjE  (corr.  euth)  mSwV,  5ox5- 

cxi  ehatf  videntur  rectae  esse,Prov.  16,  25.  Mu^fc- 

« • * 

rmjE  iKE  CECkM  BH^EDam.  Apost  idest  BH^EprOBH^A, 

Ostrog,AiMAUJE  m com  corr.  BH^^buiE  3^ 4?th, 

ci^Xjict  /3XsTf/y,  existimabat  aiilem  se  Visum  videre, 

• • • * * • 

Act.  12,  9.  mnk)  ko  ce  II  a3^S\^  kowTh  ifMyHDcmf. 

» • • f 

"Apost.  tvsviix  SsS  tx^iy,  puto  aiilem  me  quoque 
spiritum  dei  habere ’ 1 Cor.  7/ 4O.  Leviter  differt 
Ostrog.  A^MK)  KC  CA'H  A3  KOJkYh  MMd?A.  At 

correcta  pluribus:  auuoca  eo  ii  A3  'e^ikVa 

HA\d»TH. 

t * I 

? §.  5l.  Licet  Gerundivorum  ope  membra  duo 
aiii  plura  In  umirti  contrahantur  iia,  ut  conjunc- 

tio  II  omnino  superflua  sit,  tamen  Slavus  pleo^ 

• • ^ ****»^’ 

naslicum  h in  membro  secundo  non' ' raro ; reti- 

here  solet:  c^a3hbujhmaca  uoaeoaia  m noEdr^H  ra- 
fOAROK  OATA  Nostor.  buje^\?»;e  (corr.  melius  B03uje^> 
H npSAOMAE  (corr.’  H^EAPAIk)  \"Ad?R  H BkSuJ,  ^OHOA- 
NOWE  KEci\\OBAB  ^AWE.  ^OJER  (COm  3A{h)  H |tA- 

Ko  h3w^\e,  ascendens  (cum  ascendisset)  - satis- 

4 • 
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• * S • ^ 0 ^ ^ 

X 

que  collpciUus  usque  a«l  (rilaculum,.sic  prole.clu55 

est,  dvccfitccq  $€. OVTCCg  sjryKS-SV, 

§,  5?.  Keclio  praq)Osilionuui  parlim  a signi- 
llcatu  earum,  parlini  etiam  a verbo  quie.letn  qut 
motum  indicante  pendet.  Uegunt  itaque  aliquae 
unum,  aliae  duos  aut  plures  casus. 

Unum  casum  regunt  oy,  ao,  c&.  de,  CTicum. 
K*»,,.wE,  55,  R'X3,  ^'13,  RfH,  nf^3,  Mf€3.  Et  qui- 
dem WK,  B|i3,  n^^3^  ‘if£3  Accusativum: 

WB  Noiu.per  noctem;  ^^K  on  noA,-  wk  onS 
CTyanS  in  altera  ripa,  trans,.  wcVk>  c»rjANSpro  wk 
ciK>.  Russi  WK  (pro.  w)  cum  Eocali  construunt: 
u^B.  NEM  in  correcta  E/^ecli.  i7  . 7-  olim  w hem.  .\i- 

• II’*. ;<*»»•/**  ’t, 

de  w^  quod  ab  ^WK  onmino  distinguendum  est 
j B'»3;BAaro^T|%.  B03  RAAro^ATE^ap  ayr}  %i^\T 
T05^  .gratiam  p^o  .gni lia,  Joli.'  1 , .16.  bo3^auja  mh 
aSkabaa  B03  KAAPA.A,  retribuebaiit  mihi  mala  pro 
bonis,  Psal  34,  17.  h»;e  bo3^A£t  3AO6  B03  ^oiifoe, 
correcta . qAAA  :iA.  raacaa,  Proy.  17,  13.  haaa  bo^i 
|jA^A'^#,,corr.  3A.  3A  BA.  1 Reg.  25, , 2h  Confer 
Adverbia  bckSw,  bcratb  p.  a55. 

nj^^3  bce  A^fcTo  per  totum  annum.  In 

Verbis  compositis  nj6  eundem,  casum  regit:  njE- 
BE31  11^  .pro  npHlj3 

MfE3  ECTECTBO,  ^Jo*/v,  praeter  (coii- 
tra)  iiaturain ,.Rqin.  l|,24.»ifE3  bcejkhtVe  Hebr.  2. 
15.  (olim  no  bcea^^  HiiiTVio).  *i^E3b’fcjS,  oliin  R^iyoio, 

Ephes. 
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Ephes.  2,  8.  MpE3  ^iNu;  4jE3.^NtH  TjM^ECATb,  ubi 

Hj>E3  regit  numerale  t^m^ecati»,  non  Genit,  ^nem; 

hic  enim  a numerali  regitur.  MfE3  nefo,  MfE3 

sunt  Genitivi  pro  Accusativis.  Supplet  enim 

Genitivus  in  animalis  etiam  Accusativum,  qui  4 

praepositionibus  regitur.  Confer,  p.  I89.' 

"Eundem  casum  regunt  Adverbium  mumiu, 

• « 

CKB03'fc  (in  Serb.Co  dd.  cKyo3'fe),  et  particula  C'i  com- 
parandae .quantitati  serviens:  nyo)^o^\AqJAro  mhmu» 
oypA  juxta  angulunii , corr.  in  Genit.  oyrAA  Prov.  7 , 8. 
CKB03'b  Mayc,  nSc  TWNfo, . per  mare,  .deserturn; 
CKB03»fe  BfATA.per  portam;  nf0u^0)(0M  CKB03'fc 
(Ven.  CKf03df)  ornt.  h hoaS  transivimus  per  ignem 
et  aquam,  Psal.  .64,  12.  — AqjEAH  ne  nocTHfHET 

APNEIJA,  TC  IxXViV  dfcm-,  COrr.  AqJE 
WE  HE4  lORf  AqiET.  E.  A ^OBOAKNArUJ  MA  APNl)A , quaA- 

lum  sufficit  ad  coi  nparandurn  agnurn,-  Levit.  12, 
8.  cnocTHPNSTn  .oBijS,  corr.  ^obo.actba  HM^bTH 
NA  OBljS,  TO  IXXVOV  ili  70  TT^O^XTOV Lev.,5,  ‘7.  C»* 
rofCTk  NE  HMkiH  ciiAu,  taiitum  cpiantuui 

pugillus,  corr.,.f^K  oATk  HMSqJAACMAbJ,^  ()seae8, 7. 
§.  '53.  Genitivi  im  regunt  oy  , ;^o,  ca  de,  w; 

I r « « • * • • 

H3,  KE3 : oy  MENE  apud  me,  oy  frEEE,  oy  nepw,  oy 
KorA*,,6v  r^A  mhap  ctb,  oy  ijAfA  c^b^HT,  oy  rjA^A. 
— ^\o  NEC  ad  coelc  is,  ^o  teee;  nfVH^\ouiA  ^o  nepiv, 
iUi,  aura,  usque  ai,l  eum  (corr.  knem^)  Liic.  4,  4J2* 
,\o  oyME^TBrA  Hf CBA  eco$ , usque  ad  obitum  He- 
• ’ rodis 
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r»)(]is  Malth.  2;  l5/^o  t^h  twcai|i  a\Stk  h hun  curti 
Accusativo  (nisi  sit  legendum  ^onYru,in  Genit,  pro 

rfA^\a,lco^  l^co/  Usque  foras  civila- 

• "i  ^«*** 

tem  Act.  21,  5.  '^ahu  ^ne  erruj 

g 4 • * I 

usque  ad  dicmlianc;  behe^ia  usque  ad  vespe- 
. rum,  w bccTok  canija  3Atu^»^  \*baano  m’ma  r^nc, 
ab  ortu  solis  iisque^ad  occasu  in' laudabile  nomen 
'domini,  ccto  dvxroXSv  — Psal.  112,3.  (5 

t 

AUAA^\o  beahka;  uirAABw^ouorH  (Genit,  dualis).  — c-i 
c^EGjA  CBOEro»  dc  argciilo  su-a;  b^sctanh  ci  no- 
CTEAA  (con*.  c nocTEAii)  TfiotA  isurgc  de  lecto  tuo, 
(ccvx^y^Si  Kx)  ^gZ(Tov  (Xsxvt^,  su  rge  • et  sterne  tibi). 
Act.  9,  34.  CBAEMECA  C?f M3.  ‘ CnA,\bUJA  EM^  OV«A 
ik£a4j3uaa  C p^kS  ceciderunt  ei ‘catenae  *de’ mani- 
bus ; AcL  12,  7.  CHEMUJE  pEBA , ‘ nOAOIKHUJA  BO 
rpoK^fe  deponentes  (ciuh  deposuissent)  de  ligno, 
posuerunt  in  monumento,  Acl.l3,2g.  chh^etcne- 
BECE,  descendet  de  coelo,  c rop-w  de  monte,  c 

^A,  de  prandio,  a prandio. 

• • 

Differt  omnino  c (fle)  ah  h3(  ex), ut  mircrlias  prae- 
positiones a Grammaticis  confuntji  potuisse.  Oslrog. 
quidem  [lolonizal  subinde  3 pro  « D senhendo : Lcv.  25, 
.3  ^\ECATKI)^  *I.U»rtM  (cori ’,  u5  ^ICATMlj), 

al;  d et  3'sropfu  pro  c ropm,  im  <»  etiam  pro  cs  (cum) : 
3 B"rEAV'A\  cum  laeiilta  Jnd.  ig,  4.  At  iion  licet  H3 
(i*  )(  nin  c (de).  Illi  nec  c (dc)  fjiio  cl  moliim  dc  loco,  cum 
alfero  c (ciim),  (piod  .societatem  el  conjuiiclioncni  in- 
, dicat , confundere,  qiiarhquani  c prl  inuni  ab  c allero  non 
proiiuariatione,  sed  solo  signiiical  u differat,  a quo  re- 
gimen divcrsonim  rasuum  pemlel.i 

^ r»* 

U»  . 
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a»T  ab;  u5  meni,  oi  nac,  E Mirw , E3AHA^Aab 
occasu,  E cfcBEfA  a septemlrione;  E oycT  a\oh)^. 
CyKAONMCA  S BCAKOrO  (COrr.  ' OyKAONAHCA  • E BCA- 

KAru>)  3AA  Prov.  3,  7.  Eh^e  E nea;  E B^fcpw  Era 

^OUSA;  H3kl^OY'E  0^.  H3KABH  NAC/E  ASKABArW.  H3* 

MH.  MA  E BfArtUB  Composita  Yerba 'ex  E 

regere  Genitivum,  quiii  E Substantivo  praetigai* 
tur,  supra  §.  35.  dictum  est  «toka  CAE3  MOHjf  me 
Eb^athca,  pro  e toka.  , 

. H3fx;  H3U^H  H3  Nfrtu;  H3MH  nEffi^ki  ee^bno 
C4ICE  TBoircu,  ejice  'primum  trabem  ex  oculo 
tuo  Malth.  7 , 5.  M3bycT  (corr.  H3ooyxT)MAA^\EMgi| 
'ex  ore  infantium.  H3  H3  ^omS.  h3Be^ebo- 

M3  kamene  eduxit  aquam  de  petra,  iyc  Tsrgctg, 
Psal.  77 , 16.  M3  KA  ab  infantia ; rat^fpSev , Mare. 
Q,  11.  Confer  HCKOHM,  ah  initio,  et  alia  adverbia  ex 
H3  composita  p.  435.  Alternant  subinde  H3  et 'E, 
uti  sK  et  iro:  113  A\EfrrBy)^,E  MEf«TBU)f , a mortuis, 
llebr.  7,  5.  Dara.  Apost.  H3  HfdicA,  «x  rtf(  o(T<pvo( , 
editi  E ipEcA. 

B£3  sine:  KE3  CTpA)^A , EE3  3AA, C13  n^AB^u,GE3 
O^A  BAUJSrVU,  EI3  ^*irA3AK0NA.  KE3  o{jA,  EE3  MATERE, 

KE3  njMMTA  fo^A  (Ostrog.  fo^H)  sine  patre,  sine 
matre,  sine  genealogia  Hebr.  7, 3.  Confer  Ad ver- 

i>ia  K£3n^ECTANH,  Kf3SMA,  KECHHN^  p.  436. 

Adde  pleraque  Adverbia , quae  praepositionum 
vices  agunt  el  Genitivum  petunt,-  uti  bm^,  bom,‘ 

BffXH. 
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* 

EAH3,  HASE,  fA3B'fe » . K^OmHt 

^»fcAA,  ^AA  ♦ ncy^^fc,'-  nO^OA|->  bM^bcTW,-  dnSt^e, 

BCA^b^^,  BCK^AHy.WKfECT^nOCfE^^rfOBAnOAy.  ** 

BNdf  c^TANA.pxlra  casira/BN^b  b^at  extra  por- 
icini. ,BK^b  . (corr.  BN^)  hqaka  Levit 

J.4,  3..  H3BE^'feT€  K)  BOM  Lj^KBH  (corr.  H3fHnMTE  W. 
jbOH  H3(ijj»KBi)  .5t*Paral.'23*  14*. — BEp)fS 'ropw  su- 
pra montem;  ErarW  duruv , super  asinum 

et  pullum,  corr.  BEj)f^  Hjf  super"" ea  (vestimenta) 
MalU).  31  i -Ti.  Bcy)(S  rAABM.;Erw  si|per 'Caput  ejus. — 
KAH3  EFW,  KAH3<EA,  KAM3  M^TCTA,  BAH3  MOpA  prO- 
pe  mare*  KAM3'.CA\Ep*rH  (Dam.Apost.  HCKpB  CMpTu). 
— iiAHE  meme;  rame  mhcaa  super ‘numerum;  riAHE 
Bc^Y  rn3fUK,  plus  «quam  omnes  gentes;  rase  me^a; 

RAME  TUCAip  .3AATA  H CpEGpA  *i  OyMNOJKHUJACA  RAME 

BAAc  rAABBKMOEA,  multipilcatae  sunt  super  capillos 
capitis  mei,  Psal.  39,  1 3.;  Comparativos  quosque 
Genitivum  regere ,*.•  jam  §;  37.  .dictum  est,  Ixinc  et 
BuuiE,  npEfK^E  tBuiUE  Bc^)^.superomnia  *,  buuie  pASA 
Citsg  ^obXov , amplius  quam  servum , Philem.  1 , l6. 

npEBUUJE  ;NEKEC),SUper  COeloS.  npEHt^E  BpEMEflE  ante 
tempus,'  npEEKj^i  xiAiEp.TH,  npEHt^E  bHiK  ante  secula; 
npEJK^\E  CAomENiA'  AupA  aiitc  constitutioncm  mundi, 
Eplies.  1,  4;.  Confer  inferius  npE^.  ^ 

pA^ii  propter.:  cefw  .-.pA^M;  propterea;' iroa;E 
pA^\H  propter 4jueni,  EABiE  bhnu  quam  ob  cau- 
sa m;  propter  quos,  quas,  quae ; cS^ft 

pA-' 
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Pracposit.  cum  GerritlvoJ’' 

TBOM)f  propter  judicia  tua caobcce  tboc- 

riu;  HMENE  THOErWfA^H;  A\ENE,*rEKE,  BAC/nAC^A^H. 

Vix  unquam  fA^H  praeponitur  Substantivo  , ^lod- 
regitur:  ^a^h  baapocth  tboea  propter  (?vsxfv)  boni- 
tatem tuam,  at  Venet.  kaahjctunk  ja^htbok,  Psal. 
24;  7.  fA^H  3namenVh  propter  (B/i)  signa,  Apoc. 

13,  14. 

fA3B4f  praeter:  kto  kF  p^a  hah  kto 

KP  fA3B'b  KOPA  NAUJEPW,  praeter  Dominmn 
7HKvg{’i),  praeter  Deum  (tXvjV  t»  •S^sb)  Psal.  17/ 
32.  Pro  altero  ^a3b4;  legit'  Psalt  Kiov.  KpoM^k. 

fA3B'k  fREN  H ^'kTEH;pA36'kCAOBECE  nfEAfoko^^HNAPW 

jMatth.  5,  52.  TxgsKTog  ?.oy\i  Tcogvstxg , excepta  pausa 
rornicationis.  KpoAt^fe  aroctwa  praeter  Apostolos 
Act.  8,  1,  KfOM^fc  oy*3  ch)^  exceptis' -vinculis  his 
Act.  20,  29.  KfOA\'b  (COIT.  BN»fe)  ^CmS  CBOEPW  Le\  it. 

14,  8.  K^OM'b  T^fcAA  c\lra  corpus,  Dam.  AposL 

fA3Bdi  T^iAA.  / 

^4'aa,  ^diAMA,  ^AA. propter,  ob:  bac  ^4^'aa 
Midi.  3,  12.  A\HfA  Nestor. * epoire  ^4i:aa\a  Tsgi 

Kv,  (corr.  hauke)  hevit.  5,  5.  ^aa  KfOBE  propter 
sanguinem,  Zii  to  ifzaf , 'Apoc.  12,  11.  — no^A4»' 
penes  , prope ; no^A^b  oata^ a (corr.  BAH3  oat.) 
juxta  altare.  Levit.  6,  lO.  no^A*b  irw  (melius  ne-. 
pw)  ; no^A^b  nhj^  in  Ostrog.  penes  eos,xa4r’  iavrii 
(coiT.  melius  ocornw)  Gen.  43,  32.  — nc^oAP 
{'bKu  pone  ikiyium. 
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BM+CTW  loco , pro : HM^fecTU»  o«riij  tsoh)^  pro 
patribus  tuis,  \enet.  b i55^  tbom)^  M»fccTO,  Psal. 
44|  17-  BM^fccTO  AH>&BE  OEAirA)^^  MA  OstTOg.,  & 
AioKBE  M^tcTO  Venet  Psalt.  at  correcta  BA^^bcTiv  esre 
AiOEHTH  MA  (tvr)  T«  i^cLTo)/  fis , pro  cO  ut  diligerent 
me,  Psal.  lo8,  4.  Inter  b et  M»fecTo  casus,  qui  re- 
gitur, saepissime  interponi  solet:  b teki  M^fecTW, 

M OTIJA  M^fccTW,  B JfA^fKA  M*fecTW , b f UCU  A\'fecTW. 
CKO  B^A  OKA  m4;CTO  , 3SK  3^KA  M^fecTO  , COrr.  CKO 
3A  OKO,  3Se3a3^k,  Levit.  24,  20.  Non  tamen  sem- 
per:.  BM»fccTW  m^ut^a  pro  Herode,  Matth.  2,  22. — 
BN^T^k  BAC  intra  .vos;  auST^k  q^KBE  intra  templum 
Apoc.  11,  2.  BN^Tfk^BOfA  in  atrium,  intra  aulam, 
r(Tco  dv\vjg,  Mare.  15,  l6.  BCA^b^  mene,  ea; 
BoniET  B*»  CA^b^  NAc  clamat  postjnos,  oxttrSsv  vjjttwy, 
Matth.  15, 23.  B CA^fe^  CATANy  retro  post  satanam 
cxicco  T«  curetvS,  1 Tim.  5,  i5.  Cum  verbis  h^S, 

, rj A^S  conjungi  solet  b*a  ca4i’^  : bCA^k^  epw 
M^A)fS  sequebantur  eum.  Genitivi  regimen  pendet 
hic  a Substantivo  c^*b^  vestigium,  etsi  formula 
BCA'b^  seu  B CA^fc^  pro  Adverbio  usurpetur.  Idem 
valet  de  aliis  e praepositione  et  Substantivo  com- 
positis. Hinc  et  bck^ah  mo^a  ad  oram  maris, 

TO  %ErXoj.  EmSiKE  X^AMHNA  BCKfAM  COHMHqj- 

qjA,  cujus  domus  erat  conjuncta  (conlinis)  syna- 
gogae, (Tuyo/zof»<ra  ry  (Tv)>u<yccy)j.  OKfECT  in  circuitu; 

OtvfECT  TEBE,  UKflCT  HAC*,  OKfECT  EPIV  CEAENVe  ECW  iu 

cir- 
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Piatipasitiu  k cum  Dallvo. 
circuitu  ejus  labcniaculiiiu  ejus  Psal.  l7, 

12.  HAnA^\OUlA  CTANA  M\’  , OKfECT  }KHAHl|J 

wsjbijjL  H)f)  ceciderunt  iii medio, 
castrorum  eorum,  circa  tabernacula  eorum, 

X{j3  Twy  crx;^yco^aTcoy , Psal.  77,  28.  nocjf^^  ctaha; 
nocyi^2^»fe  BjAT^  MOfA;  nocjE^di  ^bow  rofS  in 

medio  duorum  montium;  6o^y;  hoc^e^h 

CTOPNu  Ero  M OKAI10AU  (correcla  no  okauoaw)  ybKiii 
^fEBo  WHBOTNof,  in  incdio  plateae  ejus  et  ex 
utraque  parte  lluminis  lignum  vitae,  Apoc.  22,2. 

§.  54.  Dativum  regit  K:K*ANAAi  ad  nos,  k njim 
ad  eos ; k nemS  ad  eum.  hkaonh  ko  Am»b  oyy^o 
TROE,  inclina  ad  me  aurem  tuam;  boiiau  mcm  kte- 
K^fe  ^A  nyiH^ET,  clamor  meus  ad  le  >eiiiat.  bca  k 
TEB^fcMAWT,  omnia  ad  le  (Tf)  expectaiUPsal. 

103,  27.  Eundem  casum  regunt  Adverbia 
et  nyOTHB^, cinjOTHB (conyoTHB) : n^/AAuvA\M»fc  nyn- 
SAHfKHUJACA,  adversus  me  appropinquaverunt, 
yayT/flf5fta,Psal. 37, 12.  nf/AMW  accv^Vu^m contra  Ass\- 
rios  (xflCTsyatyT/)  Gen.  2.  14.  n^AAUv  eaiSjke  Bdr^oBA 
kFS  coram,  cui  credidit,  Deo , xacTi yotyr/ , i sTiis\j(rs, 
Ssi,  correcta  nf/AMiu^  KrS  imI^we  B^bj oka  ■,  llom.  4 , 
17.  nf/AMw  BAAU  contra  vos,  vobis  ex  adverso, 
dTivdvrt  v^lSv,  Matth.  21,  2.  Marci  12,  2.  h^amu» 
tfA%  Mare.  15  , 39.  coKfOBiitpNOMS  anhah- 

ipH  contra  gazophylacium  Mare.  12,  41.  Amsij 
MW  CT^M^qjEAiS  Ero,  agnus  coram  tondente  eum, 

Act. 
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Act.  8,  32.  nyoTHBS  3akomH,  n^oTHb^  nfo- 

•tmbS  ^ojkmS  contra  stimulum,  nfOTHBX  BpATUUA\,‘ n^o- 
thbV  contra  Dominum  ,cSnyoTHBS  ijajw;  ny^- 
thbS  K03NEAt  ^tA60tACKyM,conlra , adversus, insidi js 
diaboli,  Ephes.  6,  11.  confOTHB  CT^iKAioipHAi mn^, 
adversus  eos,  qui  Iribiilant  ine,  PsaL  22,  5.  At 
Psalt.  Ven.  n^d^Aio  CT^fKAK>qjYHA\H  (vitio§e  pro  Dat 
CTSfKAwqjVHM) , Ostrog.  iijf^  (pro  c>>njOTHB)  c*rV 

• V * ’ e 

IKAlOipUAt  MH.  i 

In  rcrcnlioribus  libris  n^AAUV  el  nfOTHBS  cllain 
min  Genitivo  constructa  inveniuntur.  Iiiiic  n^OTHBS 
fontNA,  adjTfA.  cSnjoTHB  ^Sr^ab  in  Ostrog.  Jos.  i, 
4.  Nec  mihi  quis  ob|icial  c Psalra.  i47,  6.  nfO»THbS 
A\^A3A  AMqA  trw  ante  laciem  frigoris  ejus , aut  Hcbr. 
12,  4.  nfOTMBH  rf»fevA,  aut  Matln.  25,  i5.  nfOTHB^ 
CHAU.  lii  his  enim  locis  Ostrog.  syntaxim  antiquam 
servavit:  h^othbS  MfA3^,  rfdijfS,  CHAdr.  rdothr^ 
CHAd;  I.  c.,  et  Matth.  27,  6i.  n^/AA\o  rjoR^( , Mare,  1 5, 
' 3.  n^AA%o  u^RKBH  noii  solum  Ostrog.  et  Evange!. 
Mosqu.  l6o6,  sedet Mardarii  editio  exhibent,  quod  Cod. 
Kop.  coniiriiiat.  lloc  mirum,  in  correcta  editione  Ari. 
Q,  5.  npoTHBS  pomuS,  at  cap.  26,  14. nfOTiiBSfewNA 
legi,  servata  primo  loco  syntaxi  antiqua  slavica , allero 
vero  ea  muiatu  secundum  novam  russicam.  Vacillat 
itaque  regula  a Melelio  proposita  et  ah  aliis  Gramma- 
ticis repetita:  h r^otiibS,  ip^a  copaacYe  3MA- 

A\EnSk>*T,  pO^MTEARS  CCIHNAIOTCA  : EP^AJKE  fA^rAAClF, 
^ateahS.  Refutatur  enim  haec  distinctio  inter  corAA- 
CiE  consonantiam  el  pA3rAAcVE  discrepantiam,  ratione 
significatus  , exemplis  a nobis  adductis. 

« .§.  55.  Localem  lanium  regii  praepositio  nfu, 

TflCfa,  ad,  juxta:  nyu  rStm  secus  viam;  RfMo^\fd;, 

R^M 
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I 

fijH  njM  NorS  irw  ad  pedes  ejus;  nfMracXc)^^, 

np H niipH  Juxta  fornacem.  * kS^et  laKW  ebo  maca- 
iK^cNOE  njM  ianquam  lig- 

. rium  plantaluiri  s^cus  decursus  aquarum , Psal.  T, 

3.  )f iKE  npM  MopH  TAAVAEHCT^feM,  auibulaus  juxta 

mare  Galilaeae,  Matth,  4,  18.‘  nfHoycT^t)^  ^bo»^ 
HAH  'rpYEjf  (Ostrogien.  CB^b^^kTiAE^-) 

CTANET  bcak  TAAroA  in  oce  (sV/  ^ofxxTog)  duorum 
aut  trium  testium  stabit  omne  verbum,  2 Cor.  13, 
1.  \erba  ex  nfH  composita  regere  Localem  suprk 
§.  47.  dictum  est.  ' Hinc  Dam.  Apost.  ri^ HMsqjAt- 

TEfE  AISkAY  ,•  correcta  nfHWSqiAETECA  JfpTOBWM 

M^KAM , communicatis  Christi  passionibus , 1 Petr. 

4,  13.  Regunt  quidem  etiam  w,  b^a,  no,  na.  Lo- 

calem, at  non  solum,  sed  praeter  Localem  et 
alios  casus.  - . ^ . 

§.  66.  Instrumcmtalem  seu  Sociativum  casum 

t 

regit  c»i  cum:  c tokoh),  cbaa\h,  cnhm,  chek>;‘ 
c'A  ^pSrw  cuin, amicis,  c B*fcNqH  h ^^CNkA^H;  naiia- 
CETCA  boak  co  APNqEM  cum  agno ; fwcuncHVET'  CK03- 
AHipEA^  M K>NEq  CO  ABOM,  cuhi  hocdo , cum  leone; 

fAKOTAHTE  P^EBH  CO  CTf A)fOM  H pA^SlVpECA  EA\^  cVfE- . 

niTOM,  servite  Domino  in  timore  et  exultate  ei  in 
tremore,  Psal!  2,  11.  TqjANiEM  cum  festinatio- 
ne, fjLsrd  (TTzd^g  Psal.  77,  33.  Confer  supra  ci^  (de) 
Genitivum  regens,  quod  a ci  (cum)  distinguen- 
dum censuiihus.  Regunt  autem  ellam  no^ , ha^  , 

T t RfE^, 
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nye^,v3A  et  adyerbiuin  Mtw^^.Socialivuni,  sed 
praeter  hunc, et  Accusati vuiD.f  :•  ' * ::  v . i .•  .. 

..  §.  57.  Duos. casus  regunt. ea,  MA,.et  np^, 
NA^>  nfE^,  tres  vero  no  et  3A;  >et  quUem  Accusa- 
tivum et  Localem  w,  b's,  na:  w cYip  c»rjAN^,  w^ec- 
hSk)  a dextris , wmSwK)  a sinistris.  W^ecno  , WA^fcso; 

^jA  HE  KOr^AnfETKNIUJM  W KAMENb  NOPW  TBOE/A,  nC  of- 

fendas  ad  lapidem  pedem  tuiun.  w , ^03»^  mHB^b  .in 

• • « 

deo  vivo ; B3ya^%H)CA  w TtK^b , exuUabo  in  te , i/ 
c"oi . . Psal.  Q , 3.  wMN'fc,  wB4c;  w ncm,  w nem;,  no- 
.XO^HT  w jKE3A'fc;  w ^ECA-TM  903»fex  decem  cornua  ha- 
bens; ^A  NE  NEJA^^TWNMX  ; NEf A^MT  W ORljAX  «00 
curat,  de  ovibus , Joh;  10,  l3.,fonTATH  u> 
CEM  ; B13CM'feK>TCA  W NEM  rMebuOt  eum.  HCnWTAM- 

*n  m^bHjctnw  w otjomath  interrogate  (exquirite). di- 
ligenter de  puero,  Matth.  2,  8.  w 'ifEC- 

Adix  CBOHx  circa  lumbos  suos,  Matth.  3,  4. 

BTE  respondet  graeco  et  sv:  bi  ^om  in  do- 
mum, B ^omS  in  domo;  b po^. in  generationem, 
B po^di  in  generatione;  BpSq^b  in  manus,  b pSKAf 
in  manibus,  b p^kS  tboek)  in  Dual.  b*  oycTAinos, 
B oyordjx  KpoBu  in  sanguinem,  b Kpo- 

bh  in  sanguine,  b niA\^  in  foveam,  b*  niA\'fe  in  fovea. 
Accusativum  cum  praepositione  b petunt : 1)  voca- 
bula temporis : b BESEp,  B*^ENkCE^MWH  die  septim3, 
B BNE^^kAio,  B*!  B^kKki  in  secula^ 

y noA  CE^MHNU,  in  dimidio  hebdomadis;  bo 

• ' ‘ CIA 
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• m * * * ••• 

« • 

cY/a  diebus  his;  b'&  bcako  BpEA^^x^onini  tempore; 
B*  ^ENkBTLNUJKE  (bo-n^we)  die  qua , B*  ON  HAC  in  ijla 
hora.  Adde  B mma  in  nomine,  stghoux,  2).  Yerha 

««/«w  ••• 

designantia  motum  ad  loaim  et  alia  quaedam: 
bnh^St  b noKCH  MOM  introibunt  in  reciuiem  meam 
Psal.  94»  1.1  •,  *iBE^H  MA  B nAfKtlTk  TBOIC;  BCAANHKA 
BBEfWE  fi  MOfE,  ascensorem  dejecit,  in  mare,  Exod. 

I " * I • * * ' 

15,  1.  KOHiM  oy^hj  b oycTA  BAArAEM , equisfroena 
in  ora  immilliiuus,  f/«T<x  sof4«r<t,  Jac.  3,  3,  Adde 
B^fcooBATH  BONk  credece  in  eum , . b eopa  :in  Deum 
pro  B Kor,  supplet  enim  in  masculinis  animatis  Ge- 
nitivus  Accusativum.'  b A^fenoT^  iveaeheca,  wkaeheca 

TAU  B*  cmaS  decorem  hidutus  est,  indutus  est Do- 
• \ ' ' • ‘ ..  . 
minus  forliludinera , Psal. 92^  1.  bjh3u  hauja  ^ 

CA  COTT.  W^^BATHCA,  (bHaEM)  , Isal  4, 

, I.ocaleni  cum  b amant  Verba  quietem  in  loco 

designantia, resppndentque  quaestioni  ubi:  b*  BE3- 

MN03'fe  in  abysso  multa  , B .MOfH  in  mari, 

bne.w,  bneh,  BNM)f,  BO  BC^fejf ; B KNHfAX  in  libro  *,  B 

CTOPNAX  nSTlH.CTOAqiE  Matlb.  6 , 5.  CSipVM  BO  IV- 
* • 

^EH  qui  sunt  in  Judaea;  k^ctam  b*a  n^CTUNuin  de« 
serto;  b*  roNAmqjH  sak  b*  ^Sc^fe  NEHHCT-b  erat 
in  synagogaeorum  homo  in  spiritu  immundo,  Mare. 

1 , 23.  B^  ECMk;  eS^ete  bo  MN»fe  h A3  b bac,. 

K^^^feTE  B^AIOEBU  ; MOEH.  ^'fcAAH  B fiHNOrpA^*b  MOEM 

in  vinea  raea.  Etiam  de  tempore  : b’  NoqjH  crat, 

E 0Hd?}f-^NE)f.  Conler  Adverbia  BCKOp^fe,  BMAA^fe. 

Tt2  Ea- 


66o  Pats  III."  SyiUaxis.  68. 

* 

Eadem  est 'ratio  diversi  casus  cum  praeposi- 


• • I 


tione  na:  na  neeo  in  coelum, na  neecch,  NANEEicfe)^, 
hi  coelo,  in- coelis.  Rc^fe^  na  oca a super  pullum 
asiiii;  na  ocaath.  na  ^*ecn6,  na  iuSe,  na  ta, 

• ► t . , 

NA  Nkl,  NA  BM,  NA  BCAK  ^ENE  , NA  BCA  A^feTA.  noCAANA 

NA  misit  in  eos,  super  eos.  ha^e  naamije  cecidit  ia 

faciem,  n araret  na  NH)^(pro  na  nA)  ct^ax-  NA^^bfocA 

NANE,  OynOBATM  NA  EOPA  (Genit,  pro  . Accus.)  CNH- 
* • % » ^ * 

^E^r  nJKW  na  ^Sno  descendet  sicut  pluvia  in 

vellus  Psal.  71, ‘6:  Cum  Locali:  na  cS^HipH  , na 

HcTOMNHij^b;  c^b^A  NA  ik^egath  ocah;  na  ^boi^na^e* 

CATE  ny ECTOA^  ;*  NA  njECTOA»b  CAABlj";  CALETE  NA  RfE- 
• • * * 
CTOA»b)f  'super  thronos , in  thronis ; c^b^AipS  jke  emS 

NA  ro jif  in  mortte , super  montem,  na  M^bcT^b  in 

loco,  NA  3EMAH  in  terra»  BH^»b  hnej  ctoai^a  na  tc^ 

iKiiipH  alios  stantes'  in  foro;  M^bcTo  na  neauke 

CTOMuiM  in  quo  ^as:  b^actanh  h ctanh  na  nop^J 

' *rB<5£K»  siirge  ef  sta  super  pedes  tuos ; «Vi  t«s  ViUf. 

% * 

(T8,  A'ct.'  76,  'l6:‘B»iCyEJqjENH  K^^EM  NA  OKAAlJ»b)(  B 

CpETtNVE  r^NE  NA'  rapiemur  in  nubibus 

* * • • « 

in  odcursum  domiiji  in  aera  (Dani.  Apost.  NAAKp^b), 
H^asgx,  1 The^S/4^'17-  • 

' '§.  58.  no  vero,  praeter  Accusaliv um  el  Loca- 
lem, etiam- pro' diverso ‘significatu  Dativum  postu- 
lat. Inde  nosTo  quare,‘  ob  'quid/  rotom  postea, 
post  haec; 'noTOM^jKE ‘secundum  haec,  xari  raCru 
s Luc.  17,  3o.no  (per),  cum  Accusativo:  no  M^bcTA 

olim 


\ 
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. i 

olim  Marci  cap.  13,  8.  (correcta  no  M^fecTAM  cum 
inflexione  nissica  pro  M^fccTWM).  no  no 

CTJAN^J  CTAHEBA.  HAtHCA  00  MOE  NAKA3ANYE. 

no  BCA  ^NH,  noT^M  ^nh;  no  bca  a^eta;  no  ^B^fe  n 
noT^H  fKEHu  Nestor.no  tjh  mSjkm (m^jka) Jos.JlB,  4. 
6i3AEroiiJA  — no  ctc  m oatl^ecat  — per  centertos 
et  quinquagenos , «va  ixccrh  acu  ivi  Trsvn^^xovrx , 
Ostrog.  Marci  6,  4O.  Correcta  vero  no  ctS  m oa- 
TH^ECAT  in  Dativo,  no  (secundum)  cum  Dativo: 
^AlK^k  HM  r^H  no  ^«bAWM  HX,  H no  A^KABCTfiS 
NAMHNANiH  M)f  da  illis  Dominc  secundum  opera  eo- 
rum et  secundum  nequitiam  adinventionum  ip- 
sorum , Psal.  27 , 4.  no  CHA^b  cboeh  ; no  lUKhiHAH^ 

C60EMi(;  no  CAOBECH  TfiOEM^ : 00  NAUIHM  ; 

no  BCEM^;  no  toahkS,  in  tantum,  tanto;  no  knh- 
rAM,  no  oHCANigM  secundum  scripturas;  no  cbot 
HM  no)foTEM  et  no  oo^te)^  cboii)^.  Miscet  Ostrog, 
Num.  1 , 2.  Localem  et  Dativum : no  f 0WENiA)f  H)f 
H no  ^CMOA\,  oo.hhcaS,  no  paabam,  corr.  no  Cfo^^ 
CTBWM  etc.  no  cemS  oyB»feM,  olim  no  cem,  Gen. 
24,  I4.  no  (per,  in)  de  loco:  no  bceh  3EMAH;no 
MCfto , no  Eo^AM , no  CT»feNAM  (olim  et  no  ct^na)^), 
no  aanmtama;  no  ooaem  (corr.  ooaam)  h rofA,wDeut, 
8,  7.  n5^TH  NEnofOMuS,  ambulans  in  via 

immaculata,  PsaLiOp,  6.  no secundum  dies 
Lev.  12,  2.  Ostrog.  no  post  dies;  no 
ON'feM  nfETK^NHAt  (Ostrog.  HfkByM)  Zacb.  8,  11. 

Me- 
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• Pars  ni.  Synlaxis  §.  59. 

t ' • « 

Melius  ih  SerbicoTriodio  110  njJ4rwi^NH)^inLo- 

calin  no  (post)  de  tempore:  no  ocmom  ^nh  , no  ^ne)^  ‘ 

CH)f;  no^BOK)  ^Nw  ; no  nATH  m no  A\N03'fe; 

• no  MNory\-  npi*M^o)f , post  multos  annos  veni. 

De  loco:  hth  no  nem  sequi  cum ; AijjEKTO  ]^oijjet  no 

MN^fe  HTH,  si  quis  vult  post  mc  venire,  Mallh.  16, 

24.  no  (pro);  AipE  kF  no  nac, kto  ha  hw , si  Deus 

pro  nobis,  vjpwv,  quis  contra  nos,  I\om.  0, 

3l.  no  NEM  CTf  A^ATH  pCO  HIo  pati  , flCVT?;  nOCTjA- 

^A  rio  HAC  passus  est  pro  nollis,  1 Pelr.  2,  21. 

^ « 

§.  59.  Similiter  pro  ratione  motus  aut  quietis 
PraepositiofOes  NA^,  no^\ , njE^\ 3A,  et  Adverbium 
ME«^S  regunt  Accusativum  et  pro  Locali  Inslru- 
mentalem ; 3A  vero  praeter  hos  duos  et  tertium 
casum , nimirum  Genitivum , posliilat.  'na^  (super) : 
NA^  NEro^KC  oy3pHujH’^jf  c)^o^Aip  super  quem 
(«9’  o>)  videris  spiritum  descendentem,  Joh.  1 , 33. 
HH3)^0^\AljIA  NA^  CMA  MAB"fc*IECKArO  V.  5l.  Supplet  hic, 
uti  alias , Genitivus  Accusativum.  Frequentius  cum 
Instrumentali : ha^  mamh,  na^  nhmh;  na^  Bc^bMM 
super  omnes.  s^fcAW  npEB03NECACA  ech  (Venet.  ny^fe- 
Bi%3NECEcE  in  Praet  simplici)  na^  Bc^bMu  soru,  ni- 
mis  etaltatus  es  super  omnes  DeosPsal,  96,  Q.  A3 

. fKE  nOCTABAEN  ECMU  qj>k  u5  NErW  NA^  CYWNOM  TOfOW 

CBATOK)  Erw,  ego  autem  constitutus  sum  rex.  ab 
' eo  super  Sion  montem  sanctum  ejus,  Psal.  2,  6. — 
no^  (sub , subtus) : ^ no^  Kf  ob  moh  bnh^iujm  , ut 

sub 
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' Pracpojjit.  cum  Accus.  et  loslrum. 

- • 

sub  tectum  meum' intres,  Luc.  7,  6.  mah 
no^AArAET ‘aiit  suh  lectum  ponit , Luc.  8,  17.  ' 

BcV  noKO^HA  ccH  N03'fe  crw,  omnia  subjecisti 
sub  pedibus  ejus,  Psal.  8,  7.  no^  tbok)  mmaocti» 
njHK^fcracM.  At  Mallh.  5,  IS.^hoctabaawt  iro  no^ 
cnS^OM,  ponunt  * eam  (lucernam)  sub  modio.  Psal. 

QO,  4.  Graecum  imitatus  est  Sla^ms:  no^  iKfHA^fe  ’ 
irw  NA^^bEUJHCA,  sub  pennis  ejus  (JxJ  ra? 
fyxq)  sperabis,  pro  no^\  k^haomx  m^ak  (npHMjAK 
Ven.  et  Ostrog.)  no^  nocama  irw,  caligo  sub  pedi-  ^ 
bus  ejus,  no^  aHnow  sub  luna,  no^  ^^ebom  sub 
arbore,  no^  baactVw  sub  potestate;  no^  oyHMTiAiAi 
sub  magistro;  no^  hobeahteah  h ri^HCTABHHKy  sub 
tutoribus  et  actoribus  (curatoribus),  Gal. 4,2.  no^ 
HTOM  sub  jugo,  nc^  no^  3akomqm.  — 

n^E^(ante):  bo3ao«hth  ^Af  n^E^  r^A  (Ostrog.  njE^ 
fh)  ivxvrt]  xv^h,  ante  Dominum,  Lev.  7,  30.  mmwe 
no^OEAuiE  npE^  TA  nfiHTH , €7r/  era  , quos 

oportebat  apud  te  adesse  Act  24,  IQ.  ^a  bmh^et 
riff^  TA  moahtba  moa,  ante  te,  in  conspectu  tuo, 
avcoT/ov  0*8,  Psal.  87,  3.  et^\a  bmh^e  rje^  AHqc  ante 
faciem.  ' At  Luc.  1 , ?6.  h^e^h^euih  ko  nfE^  AuqEM 
r^NHM,  praeibis  enim  ante  faciem  Domini,  Tpo 

T^3(TW7r8.  Porro  A\HA0CTK  h HCTIINA  njE^M^^ET^f  nfE^\ 

AHijEM  TBOHM, misericordia  .et  veritas  praecedent 
ante  faciem  tuam,  Psal.  88,  15.  ^a  nfE^AAPAWT 
njE^\  NHMH,  ut  ponerent  ante  eos,  Mare.  6,  41. 

no- 
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664  Pars  III.  Syulaxis.  §..59. 

noAosKHOiA nf NAfo^OM,  turbae, Ty,  , Mare. 8 , 

. 6.  nf KoroM,  npE^\  omha\a  , nje^  aio^mh  , njE^  tokok). 
Eronu  noAArAX^  no  bca  ^nh  ^be^ mh  ij^KOBNUM'H 
{EKOMUMH  Kf ACNUMH , quem  ponebant  quotidie  ad 
portam  templi , quae  dicitur  speciosa , Tgh  tvJv 
Sugetv , Act.  3,  2.  HFKE  nfE^’KMNOH>  KucTb , qui  ante 
me  factus  est,  s^t^oS-sv  /xa,  Joh.  1,  27.'nyE^0MH0- 
ruMH  A»fcTu  ante  mullos  annos.  Confer  adver* 

# t % • 

biuni  n^EiK^E  supra  p.  652. 

3A  pro,  ob,  propter:  oko  3A  oko,  3^K3A 

3SK.  3A  A\A,  13A  TA,  3A  CA.  3A  Nbl,  3A  By  , 3A 
CUNU;  3A  CBOM^Tf^fc)^;  3A  CAOBECA;  3A  BCA  MEAOB^fc- 

,Ky;  3A  oqA,  3A  q^A,  3A  Bc»fe)f  bac  (Genit,  pro  Ac- 
cusat.); 3A  TO  pro  hoc,  propter  hoc;  3ANU  pro  eo; 
3A  EHtE  ^/a  TO,  eo  quod;  3ANE  (pro  3A  e)  quoniam; 
3A  CTpA)(  mSk  propter  timorem  tormentorum , 5/a 
ToV  (po^ov,  Apoc.  18,  10.  TjH  A\Hrfy  itihmenio  (corr. 
m^MENA)  3A^HNAfbi,  tres  choenices  hordei  dena- 
rio , pro  denario , Apoc.  6 , 6,  Adde  formulam  ta- 
VH  3A,  manum  prehendere,  der  Hand 
nehmen,  b ^ehu,  BONuntE  .eauu^  mh  (pro  a)  3A 
jSkS,  in  die  qua  apprehendi  manmo  eorum,  «V/- 
Xafioiisya  [xa , Ilebr.  8,9.  h emt^  3A  f SkV  ea  (pro  w) 
B03rAACH,  et  prehensa  manu  ejus,  cum  prehen- 
disset manum  ejus,  Luc.  8,  54.  em»*  (correcta  si- 
ne ratione  EA\k).Ero  3a  .^ecnW  jSkS,  apprehensa 
manu  ejus  dextera  Act.  3,  7.  3A  be^oava 

(corr. 
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- Pracp.\  cum  tribus  casibus. 

(con*.  ilerum  be^omi»)  ad  manum  (manu)  deductus , 

Ibid.  22. 11. 

2)  3A  post,  retro.  Rarius  3 a hoc  signili- 
calu  cum  Accusativo  constructum  invenias,  quia 
praepositio  no,  et  adverbium  BCA^fe^ejus  vices  sup- 
plent Meletius  h^h  3A  ma  catano,  sub  regula  de- 
cima adduxit,  cum  tamen  h^h  3A  mnok)  legatur 
Matlh.  4,  10.  pro  vtcx^s,  vade,  abi,  et  Mare.  8, 
33.  pro  vTTxys  ot/cco  p» , vade  retro  me , abscede 
a me.  Aliiid  exemplum  profert  Maximpv:  m3u- 
3A  et  Meletius  sub  regula  duodecima; 

3ah^e  3a  wkaak.  In  Bibliis  frustra  exempla  quae- 
sieris , praeter  sequens : vuep khu  ma  3A  T^bAO  cboi 
(corr.wBipPAA  MENE  MA3A^»T'ifAA  TBOErvu)projecistime 
post  corpus  tuum , ot/(Tco  t?  (Ta3/x£tT05<ra.  Ezech.  23. 35. 
Adde  formulam  nocAPNSTH  3A  mSjk  nubere  viro; 

AipE  WEMA  nScTHT  mSfKA  H nOCAPNET  3A  MNOPO 

(Genit  pro  Accusat)  si  mulier  dimiserit  virum 
(suum)  et  nupserit  alteri , Mare.  10,  12.  Huc  spec- 
tat Serborum  H^kn  (htm)  3A  mShsa,  ce  34 

mSika.  Alias  cum  Intrumentali : 3A  ^'bKOK>,3A  r^A- 

^OM,  3A  MNOIO.  HCnScTH  SA\Vh  3A  IKENOIO  H3  OyCT 

CBOH)f  Bo^S , misit  serpens  post  mulierem  ex  ore 
suo  aquam,  Apoc.  12,  15.  ci  cVm  ctoauje3a  CT^b- 
Noio  NAUJEfo,  post  murum  nostrum,  Gant  2,  9. 
3A  no^KOM  (corr.  ho^boamn)  ^BEfiu  tbch^  roao- 
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mi  nAM.ATb  cuoK>^  post  postes,  gV/Vco  (XraSjxccy, 

hal57,S: 

. ‘ • 3)  3A  j si  tempus  desigriet , cum  Genitivo  con- 
slruitur;  hinc  Adverbiam3A^T^A  mane,ex3a  etoy 
Tyo:  BEMif  H 3aStja;  h noAV^NE  noB^bM,  vespere 
et  mane  (t^coI  , Tenet  cyTpo)  et  meridie  narrabo, 
Psal.  54,'  18.  noMOWET  em^  kp  oyrpo  3aStja,  ma- 
ne diluculo,  ro  rpoo7  Tput,  Psal.  45,  6.3Ai|AfA 
kwhctantVna  m MATEfE  EPcu  £AENki.  Hoc  exeuiplo 
usus  est •Melelius  ad  firmandam  regulam,  •'quam 
his  verbis  concepit ; 3A , Bf  ema  3namenSa*,  cohhn  aet- 
f A ■ fo^MTEAHOM^  Addere  possum  non  solum 
Bohemis  et  Polonis,  sed  etiam  Serbis  hoc  sen- 
su 3A  usitatum  esse:  3A  aa3Aja  tempore  Lazari, 

sub  Lazaro. 

% 

Russus,  qui Melclii  editionem  secundam  MosquAe 
curavit,  regulam  datam  restrinxit,  post  3mamenSa  ap- 
ponendo oy  MAAOpmccwB,  et  post  0AENy  addendo 
M^fCTW  pEqjH;  npH  i)f»b  (immo  slavice  q{M)KWNCTAN- 

'rVNdf.  Eadem  repeUit  Kimniccusis  editio. 

# « 

Adverbium  meik^S  Accus*  et  Inslrumentalem 
petit : nfiH^E  — MEjK^S  nf t^^bAW  ^ekaooackw  , inter 
medios  fines-  Decapolis,  cevx  (is<rov,  Mare.  7,  31. 
AiEW^S  CEEE  CMM  CA^jKAqiE,  io  alterutrum  illam  ad- 
ministrantes, stg  ixurig,  1 Petr.  4,  10.  hjke  mofkit 
f A3c>f^M«rM  me«^H  kjatVh  cbohx  (Genit  pro  Accus.) 

qui  possit  judicare  inter  fratrem  suum,  dvd  [i£<r3y 

• ^ 

T« 
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t5  d^sX(pH  ctCr^ , 1 Cor.  6,  5.  At.  »v.  tatkeuhma- 
TE  COKOK)  (Oslrog.  MEJKH  ceke)  judicia  habe- 

tis inter  vos,  'ixvrZv,  Alias  saepius  cum  In- 
sirumentali:  aiejk^S  cokoio;  mejk^S  namm  h 6amh  ; 
A\£5I;^S3EMAEK)  h NEGOM,  MErK^S  catacem 
riETy  CfiA  MEWt^S  ^Bd?AU  BOMNOMA,  crAlPetrus  flor- 
Oiiens  inter  duos  milites,  Act.  12,  6.  wKAHMHEro 
AtEJK^S  TCKOio  II  T^feAi  E^HN^feA^,  arguc  oum  iiiler 

le  et  ipsum  solum,  imstx^v  ' <th , Mallh.  18,  l5. 

• . . . . . 

• Russi  construunt  aiew^S  (auhch  , oaieik)  uli 
pleraque  alia  Adverbia  ellam  cum  Genitivo.  , Hinc  Jii- 
dith  4,  6.  MErtJ^S  rof  (inMosqucnsi  prima  rwy)  inter 
montes.  Unde  colligas , interpretem  hujus  libri,  uti  et 

aliorum,  qui  c ialino  translati  sunt,  fuisse  Russum.  . 

/ 

m. 


i *. 


. S y n l a X I s Ordini  s. 

. ' ' 

§.  60.  Regulas  a Meletio  datas , qiio  ordine’par^ 

les  orationis  se  excipere  debeant  aut  soleant  ,’‘hic 
nolim  repetere.  Sunt  enim  ejusmodi,  ut  non  solum 
de  slavica,  sed  de  omni  alia  lingua  valeant.  Mag- 
na omnino  libertate  utuntur  SIavi  in  disponendis 
orationis  partibus.  At  interpretes  librorum  sa- 
crorum textus  originalis  ordinem  religiosius  ^equi 

« 

maluerunt.  Liberiores  tamen  hac  in  re  fuere  in- 

* 

terpretes  antiqui,  quam  posteriores  graeculi,  qui 
etiam  Syntaxirn  slavicam  graecae  linguae  genio 

ac- 
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Pars  III.  SynlaxKs  §.  60. 


accommodare  studuerunt,  cujus  servilis  et  mutilis 
conatus  exempla  varia  supra  dedimus.  Quod  or- 
dinem attinet,  unum  alterumve  sufficiet.  Matth. 
12, pro  10. Tvjv  Ixcoy  ^vigaif  Slavici  codices  anti- 
quiores legimt:  hmuh  aridam  manum 

habens; at  impressi  libri,  immo  etCod.  Petropol., 
Sec;  XIV.  hmuh  manum  Kabens  ari- 

dam. Sententia  Pauli  1 Corinth..  15 , 33.  (pS-sfgaffiv 
ofz/Xirt/  xttKxi  eodem  ordine  reddita  est 
in  versione  slavica  : taat  okumah  (Ostrog.  okumaa) 

KAArH  CEc*?^y3Au,  a quo  ordine  nec  Dam.  Apo- 

# 

stolus  recedere  voluit,  quamvis  Nominativum  be- 
3Ay,  cum  ab  Accusativo  non  differat  ',  in 
Instrumentalem  mutandum  censuerit : TA^bips  obu- 
MAK  BAApyK  BEcb^AMH  3AyHMH,  connectendo  sen- 
tentiam per  Gerundivum  TAdfipi  cum  praecedenti 
ftvj  TrXxvoi(B‘s,  NE  ACTHTicA,  nolile  seduci  (ne  erra- 
te). 1 Joh.  3,  23.  rziKOfKE  ^aa  kctb  nam  3Anoa'b^h 
' Dam.  Apostolus,  at  editi  3AiioB'k^k  nam  cum 
graeco. 

Pronomina  possessiva  Codex  Damiani  saepe 
Substantivis  praeponit,  contra  graeci  textus  or- 
dinem, quem  editi  libri  nunc  pressius  sequuntur. 
Hinc  in  illo  BAUJE  AHIJE,  BAUJA  Cf^qA,  NAIIIHM  CAO- 
BECEM,  tu  NAUJHx  ^ MHf^fc , in  his  vero 

AHqE  BAUJE,  CEf^qA  BAUIA  , CAOBECEM  HAUJHM , W 

cHjy  NAUJMX»  B*  Mip^fe  CEA\  leguntur.  lllc  1 Joh.  2,  . 7. 

le- 


t 


V 
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. Ordo  particularum  su,  ko  elc.  669 

I • • ^ ■ 

legit  NE  nobSk)  3AnoB'b^k  nHiuS  eam,  adjectivum 
praeponendo  Substantivo,  linguae  propriae  genio 
magis  obtemperans,  hi  3AnoB’b^E  nob^,  graeci 
textus  ordinem  restituendo^  Hebr,  10,  35.  editi 

• •*  • ^ t 

ciKE  HMATk  m3^‘obo3^aanYe  beahko  cum  Graeco , 

« 

Dam.  Apost.  hmate  beahk  Bk3Mi»3^HK,  Vulg.mag* 

nam  hab^t  remuneratibnem. 

• • * • 

§.  61.  In  locanda  Optativi  seu  Subjunctivi  par- 

f * Ik.* 

iicula  eu  multum  differunt  pro  varia  aetate  Co- 

* * • ^ 

dices' ipsi  et  editiones  inter  se.  Hebr.  8,  7.  editi 
AtpE  eo' EU  ni^BUH  ON  (Ostrog.  3AKON  pro  on)  Ne* 
nbooHEN  KUA,  NE  Eu‘  bto^omS  hckaaoc/A  mHtcto  *,  at 
Dam.  Apost.  AipE  eo  H^BUN  on  eu  EUA  NSnO^OMEN. 

Matthl  24,  43.  ‘Atpi  EU  B^fc^AA  ^OM^  BA^KA,  B kSw 

• • • , 

CT^AJeStATE  H^Vh^ET,  E^dsA  OyEW  EU  H NE  EU  ^AA 

no^KonATH  XfAMA  CBOEPw.  Codex  Petropol.  neeu 

WCTABHA  nO^KOOATH  KAITH  CBOKm,  alius  VCFO  NE* 

• * * « 
^AA  EU  no^K.  KA.  CB. , quem  ordinem  et  Bohemi 

amant  Luc.  4,  43.  Ostrog.  ^a  neeu  u)ujea  u;NH)f, 

, ne  discederet  ab  eis , ‘correcta  ^a  eu  ne  Sujea  w nhy*. 

. - - ' 

Confer  Act.  26,  32.  AqjE  ne  eu  NA^nqAA  keca^ a,  si 
non  appellasset  Caesarem;  correcta , discedendo  a 
Graeco,  keca^a  NAfHqAA.' 

§.  62.  Conjunctiones  eo,  9ke  , ah  > oysui,  et  prae- 
. positiones  f a^m  , ^*feAA  postponi , loco  suo  dictum 
est  NE  EO  ^A^E  editi , Dam’.  Apost  ne^acte  eo.  Aipf 
ike,  aqjE  AH.  )^oqiEUJH  iKE  ah  fA3^M't;TH,  vis  vero 

qos- 


670 
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nosse/Jac.  20.  At  aijje  ah  jke.  Reciprocum. 
CA  in  edilis  fere  semper  Verbo /adhaeret,  apud 
Veteres  tamen  etiam  transponi  et  a Verbo  sepa- 

- -,.1  , ; :j  ; . f . .rf,!  . ; . ' ‘ 

rari  solet.  1 Joli.  3,  2.".  h ne.ov  raancA  mtc  k^aea\ 

editi,  atDam.  Apost.  h neov  ci  pbii.  1 Ree.  14, 

* • . I , '•  vP  j::"' 

il.  Ostrog.  H^»fejK£CA  KAUJI  CK jUAH , ' COrr.  ^ 
CKfkJtiJACA.  Psalmo,  ^2,  1.  r^\%  bij^hca,  b A^ino- 
tS  wkaemica  Ostrog..  et  correcta , at  Venet  Psall. 
B BEAA^knoTS  CE  wKA^fesE.  Apud  Vctcrcs  mi  ante 

, * , i‘  ^ . ‘1  .'!•;!•«.  , ^ j * f . , 

CA,  apud  Recentiorcs  ca  ante  hu  locari  solet.  Aci. 

i , • » i • •• 

5,  16.  cxo^\AiiiECA  JKE  in  correcta,  olim  cx^^alue- 

«ECA.  Act.  6,  2.  etiam  correcta  ordinem  antiquuoi 

servavit : pA3^*hAHLiJAH;EcA. ' In  editionibus  antiquis 

etiam’ particula  ko  et  Dativi  mh,  th  ante  ca  lo- 
**  ♦,»#•*•••.  * 

cari  solent.  Jac.  1,  0.  olim  cSmnahkoca,  nunc  cSm- 
• * * • •.*#  * 

$ • ' • * • i * * • • ’ , 

NAHCA  KO.  Matth.  3 , 2.  correcta  servavit  ordinem 

A ' 0 * 

editionum  antiquarum  n^HKAHHmeocA,  at  Mallh. 

• • • 

4,  17.  eum  mutavit:  iioHKAHa;HCA  ko.  Psal.  II9, 

* • . * . » ^ ' 

3.  pro  MTO  ^ACTU  TH  CA,  et  4T0  RfHAOfKHT  TH  CA 

* ' • • • 

nunc  in  correcta  legitur  sto  ^actkca  TEK»fe,  mto 

npHAowHTCA  TEK^.  Eadeui  Luc.  8,  28.  moaw^  tm, 

• • « • * • 

at  Luc.  9.  38.  A\oAWTiicA  habet.  , 

. §.  63.  Genitivus,  qui  ab'  Adverbio  baa^jctw 
regitur.,  inter  b et  a\4'ctw  interponi  solet  :b  j»yKu 
m4ctw  in  piscis  locum,  pro  pisce,  Luc.  11,  11. 
Exempla  alia  vide  supra  §.  53.  p.  654. 


Co:n- 
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— Composita  pronomina  ex  nh  et  N*fe,  praepo- 
sitiones w,  B^no,  NA,  3A,K  praefigendas  inserunt 

0 

post  NM,  N^fe:  NH  W HEMIKE,  NH  W KOMffiE  prO  W 
NHHfMfKE  y 'W .. -HHKOMBSE  \ NH  BSEMHU  , . HH  \ B0^<r6lKE, 
NH  3aWo1KE,  NH  NA  KOPOIKE,  NH  NA  K^IOKE  nOT^EK)(, 
NH.KHECOmS,  nh  no  E^HNOmSiKE  U’KfA3i$,  N'^  BKOC 

fi^EMA,  N^fe  bkSio  rofS.  Subinde  et  Substantiva  ex 
NE  composita  praepositioneni  b inter  :ne  et  alie- 
ram  vocem  recipiunt:  ne  buectu  2 Tjm.  2,  2(>, 
(Damiani  Aposl.  b NESbCTi»)  in  inyLictv^  Sic  et  Hora. 
9,  21.  etl  Cor.  15,  43.  In  libris  Serbicis;  ni  b*  aiS- 
^focTk  rXio,  iv  af ^ocrJyiji  X€<X£o  pro  necmucaennw  , 2 
Cor.  11,  21.  at  V.  23.  NEMS^fCTB^K,  'Jroc^a<pgovHy , 
Ostrog.  vero  et  correcta  ne  b m^^^octh.  .b  BM^^fc- 
nih  h ne  b BH^^feNVH  pro  B NEfiN^^kNiH.  At . for- 

•“} » t * * ” ' * 

mula  NE  w E03'k,  NE  w ra3uijd;  respondet  graeco 

4 • » 

oC  ST  «X  eSvsf,  Vulg.  ineo,  qui  non  est 
Deus,  in  eo,  qui  nmi’  est  populus. 


6?» 


t # 


Specimina  e Codicibus. 


I 

* • 


Spechnina  ^ Codicibus  diversae  'aetatis: 


• 1 


: .1  • I 


E Cod. B membranaceo  in  4.Bibli olH  c ca  e 
^ ^ • 

Synodalis  Mosqiiae,  secundum  catalb^m 

sec.  X.,  al  certe  seculo  integro,  ’ aut  duobus , serius 

scripto.  Continet  Psalterium  insertis  post  singula 

xa-^/(TpaTa‘ orationibus. l^salm.  QO,  4.  5.  6. 

• • 

4  IlAEipiMA  CBOHMA  OcdfNHTk 

H no^'A  kpHAd?  KPo  NA^'fcKUJHU 
ipHTOMb  OKH^ETh  TA  HCTHN- 


ma  Kro 

f • « 


5 He  oyGOHUJHCA,  WCTfAJfA  HOO- 

\ ipGNAAPO 

H OTJi  CTf'feA'il  AETAipAia  B^Nk  •:* 

6 H WBEipH ' B'ATM'fa  RfEXO^AipAA 

H OTI  C|AfAipA  II  ^'feMONA  nOA^- 
^NkNAFO 

* ✓ 

V.  4.  Editi  RAEipMA  scapulis,  Vcnel.  riAEipu. 
UJC^feMHT*^  obumbrabit.  o^SikVem,  Vcnct.  w^oyniKM, 
ctXcj3  , pro  'tpHTOMk  scuto.  iufiy^ET'A  circumdabit. 
HCTHNA  veritas.  Dc  k post  t in  tertia  persona  in  oc^fe- 
NHTk  et  post  M iu  ipHTOMk  vlde  sis  p.  19. 

V.  5. 


I 


4 
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V.  5.  Noi^JNaro  noctiirao.  • Tria/M  s(v 

quentia  omittunt  editi , ciun  in  Graeco  desint. 

B^A^ME  in  dic,Oslrog.  et  \cnct. , 'bo^^iih  Wrccta 

prOB^Nb. 

^ V.  6.  .55  cpqjA  ah  incursu,  Oslrog.  et  correcta, 
55  Cf^feqJE  Vcnel.  A radice  est  compositiun  coa- 
tpS,  inde  Substantivum  fem.  cjAipa,  de  qua  voce  vi- 
de p.  175  et  272.  . . . • 

K^fccA  pro  ^di’MaNA.  Pro  in  Psalmis,  Evan- 

gelils,  Actis  et  Epistolis  ubique  K^c  legitur,  lu 'Apoca- 
lypsi tamen  cap.  9;  20,  ^^EMuiNUTM/rCt  16,  *i4.  Att- 
jeclivum  ^imwnctVh  , occurrit., 


n. 


• y:*  i 


^ •* 


.1  ' 


A • 


• 1 


Et  antiquissimo  libro  H3EdfHHK  dicto’', 
scripsit  Johannes  clericus  (^MAk)'Duci  Svjatbslacd 
A.M.  ^s$nA,  (seu!Christi  107 J).  Cap.  aJT.  CTAArb 

BACHAUni  OT^A  •TJOy^\CBbN'AlM)('A. 


l*f»f 


I \ 


' ■ • : '>  f f 


ilujTE  B^joyK/urA  tEh  rAAroAioiii»roy  mKo  bUh 
*fAK'A  K rf»fc)foy  n *nAK'Ai  B'Ar  o»rrA 
OqA  ^Hf7IBOA4,.KCT,E.^  . M.nOX^OT^feNMra  OqA  BAUJEro OUI- 
nrETE  'TBOfMTH.  ^ Bd»M'A  ra«0  NE  nrtHMACTBNMK^A  KC^Tk 
npOCTO  fAR'A.  H TNA  H COUdt  H OqA  NAfHMETh* 
TOro  KrOtKE  K*AT0  TBOfHTb.  H nOCAOyUJU- 

CTBOyKTb  AMA  A .fEKlfH,  HE  . B^fecTEAM  WKO . KAyoyHt^ 
nj^lf^^ACTABAraKTE  CEKE  B'An0CA0yUJANHK.  fAKH  KCTE 
KPOtKE  nOCAOyUJAKTE  fEK^mjE  Tf^b^^A  CMh^Tk  HAM 

nocAoyujAHHK  B*A  npAB^oy.  ^A  udtCTk  MkfTfid;  Adr-* 

* • * * • 

no  k'AITH  .B^bj^^b.  KAMAHCE  raKOtRE  ‘flME  rnKOfKE  T^bAO 

y \i  Kfo- 


6-4* 


Specimina  c (lodicibus. 

KfOM^fe-^lUA  KCTk.  TAKOWI  M h*fepAKl3^ 

^»k\VA  MkJTBA  KCTU.  tf  nAKH.  TTil  BHtfCyJf UJH  HIKO 
K'i  K^V1N'A  KCTk  ^OGf^k  TBCpHIUM.  N**  H K^JCH  B^fe- 
pbyJRTU  M C*A^V'j55AW»rbCA.  TAKTU  r*k  MkTO 

MM  rAKTf  TH  PH  A MtTBOpilTE  KIKCJKE  PAW.  OC^O- 
KA  KO  N^SI  KCTU  M PA  MCRObHi^UTH.  RO^*» 

TOPO  POCRO^\hCTBOMb  citlUTEAVA  NI!  IJpCTBOyiOUJ- 
Toy . HM  rocRo^M^BoyioiuToy  b-a  hac%  rp^fe^oy. 
^A  HE  M 0 HAC»A  PAKMO  K;R^I.  fnko  H B»A3AKJKriUA  H 
B^A  OyCT»fejf»A  CBOH^.  r7l3'AIK'AA\k  CBOtlMU  CAA*APAUJA 
KMOy  CKp^btJE  JKE  ME  RpABO  C*A  NRAM%.  CA'AI- 

LUilAI^  IKE.  M ARAA  PAlOllITA.  NE  Rp^feAbUJTAHTECA  NH 
liAOy^liilHljH  NM  KOyA\^pkNHH  CACyWHTEAE.  H AWKO^ 
M CKBApNOTBOpbijH  NH  MOy»KEAO»;hNMljM 
NH  RHniNMIjbA.  NH  KAEBETNHljH.  NH  PpAKIlTCAK^ 
IjpCTBA  KjSHtTl  NE  RpHMACTATbCA. 

. • ^ I /<  . • 

, , E Parte  .secunda  Fol.  121.  . 

^ I . • . • » . • * 

I 

''  flN<{)pAi:'Af^  (KAA\rMK^)  3dfAO  MpbBEN'A  Kfn'k  OK- 

pA^'AA\U.  K^AIBAKTk  JT.E  ‘ B’A  h*Ap)f  M^ON^fc  ’ AHBOyHCIJ»feA1b 

M:KE  NApMHETbCA  A^pKKHH.  PAWTU  HSi  N*fe  ’^bNKW 

• • • * • 

N*A  NOLUTKhiR  CA  OfipdlTilKTI».  H3^AAEMA  KO  AK^AI  ^Cy- 

* » 

RAATMIJA.  HAH  AK'AI  'oyPAb.  NCKpAAtH  AVUMbUJTE.  M 

• « • 

K^HN*!  MACA  npdfCTANE  

‘ * / 

, AiiJTE  pro  AijJE,  )pomTETE  pro  j^oijiETE , ctinallis 
vocibus  scribitur  uit  pro  ip.  — hi*ck.  omnis,  pro 
BECb.  " — ^A  B'bM'A  Ct  ScimUS,  pro  M B^A\U. — COE^fe 
/ sibi, 
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sibi,  Dalivus,-  uU  et  liodlc  apud  Polouos  et  Bohcinos, 
pro  CEK^fe.  — N'A  sed,  verum,  pro  no  Russorum,  hu 
vobifL,  luj  nobis,  pro  Dativis  bam,  iiam.  — In  ter- 
tiis personis  riydjcTANE , MusuiUTt,  videtur  t; 

supra  E a librario,  omissum  luisse,  aut  (Evanuisse,  pro 
kS^ET,  njdfCTANET,  MEHk^ET  , 3 A\EMTATM  : HCNJ>A- 

A\n  MkMipET  scintillat , sciiililias  emittit. In 
m3bJK'AMk,  supplet 'A  vocalem  o.  Legendum  enim  "ckja- 
30A\K,  fa^wKo.wu.  semel  Poloiioruni  more, 

alias  HE  non.  — Jn  nHraNHijriK  cum  A conlunctiim  est 
i/uti  alias  cum  a cl  iii  m,  hr.  — Quid  ^^raa- 
•thija  sit,  delinire  non  ausim*  An  adamas?  * 
Textus  c scriptura  citati  omnino  differunt  ab  edi- 
tis ; Rom.  6 , i6.  ne  BdiCtriAH  ctc.  non  nisi  in  paucis.  Post 
ttKt  Icgiint  editi  ^Aku,  pro  ^ekuje  vero  hah,  et  no- 
caSluamVa  in  (Icmtivo,  utique  recte.  Jar.  2,  26.  editi 
firg  P**®  KfOA^df  ^luA , et  v.  19.  «ryEUEi^i^T  pro 

contremiscunt.  Alii  Codices  tjac^t- 
CA,  alii  oywACAKJT,  alii  CTfAUjSTCA  pro  (pgt(T(TWt  Ic-. 
guut.  Cum  ^bjijATH  confer  Russ.  ^^ocnS  ct  ^po- 
mS,  Croat.  drchtati,  et  Scfb.  quae  a radice 

dcdurla  sunt.  Pluribus  differunt  versus  9 elio* 
c 1 Cor.  6*  adducti:  Pro  KOyMHfkHHH  CASntHTCAC 

legunt  editi  V^WAOCASjKHn^CAH , pro  Ah>BO^'kHL|H  vero 
flf  EAWBO^-tM  , pro  CKRk^NOTBOf  L)H  , KAEBETNMl]H  , Tf  A- 
EHTEAK  lidcm  ckbe^nhi^eah  (Ostrogicnsis  CKBE^NHTEt 
Ae)  , ^OCA^HTEAH  , )^HipNHl|U.  ' VoClbuS  MAAAKIH  , AM- 
)^OHMtjbi,  TA«rVi>'«nihil  iesj[)oudet  in  codice* 


* « • 

• . . 

E Co(1.a7.  c Typographia  in  bibliothecam  sy- 
nodalem  Mosquae  illato  , Evangelistarium  conti- 
nente, membraneo  in  4.,  secuncluta  Catalogum 
Scc.  XII.  Malth.  15,  IQ.  m . 


TJ  U2  • ■ 


19. 
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‘ 19  W KO  HC)fO^ATK  nOM'4IUJAlMHr2l  3AA. 

OyKMHCTBA.  AWIiO^^^fnNHm.  Rf CAWKO^dfmNMm.  TATk- 
K»AI.  A'AfKbNAra  ROCA^LlJECTB/(  \OyAHO  ■ TAANMK. 

CHH  CpyTk  CKBkJMAI^MH  MABKA.  A KJKE  NEOyMOBE- 
NAMII  fOyKAMM  PCTb,  HECKBkfHHVb  SAHKA« 

sJaa  etiam  Ostrog.,  3AAA  Viodob.  Evaugcllorum , 
3AAA‘'corrccla.  • njEAiobO^^bANYA  adulteria,  prac- 
' ponunt  editi.  Sic  el  Codd.  V indub.  sed  EaS^h  (ka^- 

Akl)^rO  AIOEO^diANiA.  AJKECfidiAdiTCAbCTBA , 

lofixgrvgfxi , et  x^Ahi  editi.  Codd.- Vind.  BAAc4)MAtMra 
pro  )fSAbi.  — cVa  c^Tb  CKBEfNAipAA  cditi.  — Nioy- 
MbJBENAA\M  f^KAMH  Osirog. , NEyAtOBENNblAU  fSKAAU 
correcta,  NEoyAiUBEEiAMA  f.  Vindob.  B.  seu  Bclgrad., 
NEoyMbBENAMA  Vind:  A!  seii  Xcropol.  — racTH  om- 
nes alii  pro  russico  luiinitivo  rncTb.  — . ne  ckbejnhv 
cditi. 


E Cod.  T.  (oUm  Typographiae)  membranaceo 

in  . 4.  secundum  catalogum  seculi  XII.  Continet 

lectiones  ex  Apostolo.  1 Joh.  5,  6 — Q* 

* * ' . 

6 rziKo  KCTi  HCTHNbra.  TfM  cy»rb  nocAy^ 

UJECTBOyiOipE.  M BO^A  M Kflfib  H TfHK  B'i- 

H^HNO  COyTb.  9 ^4^^  noCAyiUECTBO  MABMbCKO  RJMK* 
MAEAt'A.  . 


Versum  septimum  abesse  in  omnibus  Codd.  Mss. 
et  libris  ante  annum  i653  impressis,  aliunde  constat. 
V.  6.  Kc*rt  pro  KCTb.  Solent  enim  librarii  1 et  b 
confundere.  Vide  p.  55S.  MCTHNum  vitiose  pro  mcvh* 
HA  WKO,  V-S^Kopro  rztKoKov.  Test.  Bibliothecae  S. 

Mar- 
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Ma  rci  Venellis,  tjh  rgsU  <*l  tomk  ot  distinguit, 
roilcx.  Alii  etiam  primo  loco  legunt  TpYi,  uti  editi; 
Codex  Venetus  utroque  loro  t^e-  Vindob.  Apostolus 
chartaceus  CBftr^^feTEACTBSwijiE , sic  et  yenclus  codex, 
sed  addito  h ante  Certe  h cum  CB^fc^^feTEACT- 
bSwijie  conjungendum  luit.  Sic  Ostrog.  cadf^^bTEAUCT- 
nSicipEH , correcta  CBH^^lfTEAi%cTSKM)iVH.  Pro  k^t^bu  edit, 
russicae  k^obi».  Pro  nocASuiECTRO  juniores  Codd.  cum 
Ostrog.  CB'fe^'bT£AKCTBO,  COrrccla  CBH^\'fe*TEAhCTBO. 

V. 

♦ ^ 

E Cofl.Synod.'jlis(olimpnlriarchnlis) Bibliothe- 
cae Mosquae,Nro.  6.  membranaceo,  in  folio  grandi 
anno  i220  scripto,  ‘qui  epistolas  P.iuli  ad  Roma- 
nos , (^rinlhios , Galatas , Ephesios,  cum  Commen- 
tario continet  Dividitur  textusin  MTENira , ta^bii, 
Cfidi^dsTEACTBA  elr^AHECA,  i. f.  in  lectiones, capitula’ 
testimonia  et  versus. . 4 Cor.  15,  47 — 50.  Eos- 
dem versiculos  etiam  e Cod.  k^.  membranaceo 
in  4;  ejusdem  Bibliothecae,  anno  1507  scripto, 
lectiones  ex  Apostolo  continente,  descripsi  usque 
ad  vocem  nA'»TK. 

m 

47  riKfB»MH  HAKTl  55  3EMAA  nbfCTbNHt  B'XT0f'XIH 

MABK^l  f\%  HKCE  ' 

% 

48  . . KO  m»pCTKN'XIH.  TAK06HH  nKpCTbNHHKil  r71K9 

TAKORH  Ef.  NbCKlJEIH 

49  H mKCaCE  NOCH)fCM'*  T»feAO  nKfCTkNJirO 

NOCHA\'»  H NE^KNArO  TdjAO 

I 

50  CEJKE  TAK)  KfA»THK.  mKO  nATETb  M KfXBl% 

n^HHiCTHTH  NcMCWETk 

Co- 
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Codex  24.  BTOj'xin  sine  inter  b et  t/V.48, 
mKomE  pro  rnuo  seu.  ,kq,  curn  ra  initio  paginae  non  * 
compareat.  »rAi)HJKi  bis  pro  takohh  m , tjioZtiu 
kx},  mKC'/KC  pro  H tnKd  HKNHH.  MENHIiprO 

NECEi|HH>  quod  postremum  est  a singulari  neke* 
V.  4^.  male  omittit  h aute  iTiKomE.  iue^a^ 
l)is  pro  TdfAo.  ius^A^  n^napo  ordinem  graeci  tex- 
tus servando. 

Editi  V.  48.  raKOB  oTos*  Ostrog.  takobVm  , nicllur 
correclaTAKOBHH,  pro  seaindo  taijwwse  utraque.  V.  49. 
U)tiAEKO)^OAtC<\  RO  OEfA3  Ct  ^A  lUKAEHEMCA.  V,  50. 
cVcmE  — qyCTBVA  RaTiA  MACA»fe^\MTH  nemopSt.  Vindo- 
iienscs  Apostoli,  (charf^accus  ct  membranaceus  seu Dra- 
gomirnensis) , servarunt  singularem  NEMOH;E'r,  at  pro 
cVe  we  pah)  editorum  legunt ‘cVe  ike  jekS,  rSro^i 
V.  47.  pro  Genit,  russico  3EMAH  editorum , ulerquc 
3E MAK  Serborum  more , pro  antiquo  3 ema a ; np scT^kHb 
prior,  Dragoinicn.  V.  ^3.  raKOB  ulerquo 

cum  cdilis.  ta^h  h pnmus,  'takobiir;e  Dragom, 

I • 

VI. 

E Cod.  36.  scripto  anno  mundi  69I7,  i.  e. 
I4OQ,  membranaceo  in  4.  majori,  continente  lec-* 
tiones  ex  Evangeliis.  Lucae  , 1,  1.  2.  3.  4. 

(1)  noNEmE  yBo  M1103H  hamalua  hhmhth.  na- 

B^fecTE  O H3B'kCTKH'AI)^^.  B'ANAC'A  BdjqJEX'**  (^) 
np^^k^AUJA  NAM*A  E'AIHUUJHH  HCKOHH.  CAMOHH^\kl)H 
M CAyp'AI  CAOBECH  (3)  H3BOAHCA  H MNi»'  )^yJKkUJI0 
nOBcdf\-'A,  b»E  HCTHUy  nof  A^y.  uhcath  teee  caa- 

BN'AIH 
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t * 

BN*&IH'iOieO(}>HAi.  (4)  yASy/W^fcKUlM.  NAOy- 

HHA^ICA  kCH>  'CAOBbrE)^'&  OyrBkfKfNHK. 

Co  dtl.  Vindobon.  (Xoropof.  rl  Bolgrnd.)  lc\luin 
♦xliibcnt,  qui  ah  editis,  praecipue  a Mardarii  editione, 
minus  diflerl.  V.  1.  m H^BdiCTBOhANU)^  bmac 
V.  2.  Hmi  MCnjtkBA  — • RUblUEH  CAOb^N,  ol  CCT  CC^X^g 
•ysvcfzsyoi  t5  Xjy«.‘V.  3.  rtccA^fe^OBABiuS  Buiiur  Bcd?)^ 
HcnuTNo  pro  y'^’kkluh>  et  e.  Post  Y^mkiijfo  legant  duo 
Codd.Pelropolilani  (apud  (iriesbachiiim  2 el  5)  hciu^ba 
Cod.  2,  noBc^fe)^  Codl  5).  At  Ale.xii  versio,  seu 
versionis *' antiquae,  recognitio,  non  probavit. 

Habet  enim  noNnocA^b^oBABui^  cbuuje  Bc»feM  ohacno 
pro  ira^qxoXH^>vjX3T/  av(c3-sv  Tol<fiy  aKotfi^g,  Cod.  Kop'. 
convenit  quidem  cum  Vindoboncnsibus , legit  tamen 
BklUJE  BC^bM  pro  Bcd?]^.  OHCATH  TER^fe  Oslrog.  Ct  COr. 
re.cta,  uti  Cod.  36.  TCK^fe  rhcath  Xcropot.  Belgrad.  ct 
Mardarii  editio  cum*  gracco.  V.  4.  caabnuh  Pctropol. 
secundus  (5).  Primus  (2)  servavit  vocem  gracc.am  k^a- 
THCTE.^Codd.  Vindob.  cum  editis  ^^ujkabnuh.  Sic  et 
Alexii  Metropolitae  versio.  Quoad  orthographiam 
Codd.  Serbicos  dilTcrrc  a Russicis,  salis  jam  notum  est. 
Hinc  NAMEUJE,ncfE^S,  CE  Xcropul.  et  Mard.  editio,  pro 
NAHAUJA,  nOJA^S,  CA. 

\1I. 

» 

E Cod.  membraneo  in  4.  oliin  Itmkiano, 
nunc  Vindobonensi  Caes.  Bibliothecae , secuU  XII. 
aut  XIII.  (non  VIII.  uti  visum  fuit  pristino  pos 
sessori),  apud  Griesbachiiim  N.  1,  qui  potius 
WRqjNtiK,  qu:im  Hirm  ilogiuin  dicendus  luit.  Co  • 
tinet  praeter  O las  ex  Ocloe-cho  elia  n Iccliones 

* ’ I 

ex  EvangeUis  el  Epi.dolis.  Lue.  24,  12 — 35. 
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.i  1 2 B'Rc»rAaV-  »r€Mf  Kr& ' h . hnhk*i 

^H3'ZI  AE»SA4JAti|f^HN'XI.  H ^HBAC/M 

ElIBliJEMOV.  13  . II  ^BA  W K^fecTA  H^SlJJA  B*A 

^Hb.  • BbCb  (vCTOrm^lOk)  c*ta^ih  ujecth^ecat% 

u5  MEjTaAU.  KHIKE  HMA  KAMAOyCTl.  ' 14  H TA  KEC^fe^O- 
BAUJETA  KtEKd?..’o.Bcdi)f*A  HKAlOMEIiJH)^'ACA..  l5 

H K^AI  KECTJ^OyfOllJIIAU  * II.VIA  II  , CTA3A«MjJEAIACA  H 
CAA\'A  ^T'Z  llfHKAlllKHCA.  H^ALUETA  CNHMA.  l6  OMHIKE 
KK)  ^b^lKAlUETACA.  ^A  KCO  NEn03NACTA.  I7  fEMESKE 
KNIIMA.  *ITO  COyTb  CAOBECA  CM  ONHjflKE  IKTA3AKTACA 
K*A  CIG*k  H^\OyijlA  H KCTA  ' (vB^rt^ABIHSE 

KMOyWE  HMA'KAEOnA.  fEME  KHEMCy  T^AIAM 

t $ * 

IC^HN'A  nfHUJAEL|U,KCH  B^A  II^AM^A.  H.  NEMIOAH 
rUHX'^  NEMk  B'£  ^NH  CHITl.  IQ  H ^ME  HMA  K'AI)^1. 
OMAWE  f^kcTA  KMOy.  IZIIKE  O IC^  NA3Af AIIKN^kJ  lIRif 
A\oymi  k*&  CHAbH^k  ^'kAOMb  h CAOBOMb  npdi* 
K^lb  M BC^bMH  AfO^b.MH.  20  M KAKO  H 

0 

A^^HK^^II,  H KNA3H  NAUJH.  NA  OCOyiRENHK  CME^-' 

»TII.  H n^OnALUAH.  21.AVAI  ««E  NA^'fem)^OM'ACA.  mKO 

Cb  KfTb  )^0TAH  H3b'ABHTH  M3AA.  «'A  M NA^OBcdi'MH 

T^lbTHH  Cb  ^Nb  HMATb.  22  H IKEN'A1  KTEf^AI 

VU  NAC^A  OyiKACHlUA  N^AI.  K^AiBUJAm  ^ANO  Oy  T^OKA. 

2J  H NE  OKp^BT^UJA  TEAECE  KCO.  H^HH^CUJA  CAIjJE 
# • * 

H niBA^NHK  ANPAA  BH^^UJA.  INKE  TATb  H H;HBA* 

' ■ w ' * 

24  H H^S  KTE^H.W  NAC»A  KTl  TfOBOy.  M OKfdjTOllJA 
TAKO  ImKOHiE  H mEN'AI  fd?UIA.  CA.WOrOlBE  NEBH^diUiA. 

25  II  T»A  JEHE  KHHMA.  0 HECA\'AICAbNAm.  H MOy*Tb«» 

HAra 
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* % 

HAra^  K*fef05ATH  O BC'b)^'A  RIIKE  PAUJA 

26  NE  TAKOAH  HO^OKAKTk  nOCTfA^ATH  )fOy. 

H 61NHTN  B1  CAABOy  CBOK) , 27  H IIASEN'&  55  A\CcdjA» 
H 55  AC'k]^'A  np^K'A.  CKA3AIJJE  tIMA  55  Bcd£)^'A 

KNHr*A  NIKE  K^^AX^  OM^feAtk.  28  H Rf  MKAHR5HUJACA 
BIBECk  NdfKOyiO  B^ANIOrKE  H^AUJETA.  H >T*A  TbCf/MNECA 

^AAEME  MTM.  2Q  H ^ NOyiKAUlETA  H TAipA  OkAA3M 

• • • 

CNAMA.  RfKO  NfH  BEHEf^b  K(Tk.  H HKAONHA^ACA  KCTU 

OyiKE  ^Nk.  M B*a'NH^E  CNIImA  OKA^kipii.  30  M K*aT  riKO 
6*A3AEmE  CNHMA.  H ^ 

AOMAk  ^AraiUC  HMA.  3l  ON^kMAmE  55BEf30CTACA  OMH. 

H n03NACTAM.  H T^A  HipE3E  55  NEK).  32  H p^fccTA  KCEKI. 

NE  Cf^l|E  AH  E^b  rOfAH  BNAIO.  KP^A  PAIUE  KHAMA 
NA  noy*TH.  H IZIKO  CKA3AUJE  NAMA  KNHP^AI  33  H B1 
CTABIliJA.  B*!  T*A  SA.  B^3Bf ATHCTACA  B*A  HEfAAII,' 
H OEf^faTOCTAC^BB^AKOynAkUlACA  K^HNOPONA^ECATE.  HHtE 
R^AX^y  CNHMH.  34  PAipE.  BTL  HCTHNOy  rziKO  B'ACTA 
XC^A.  H ra..(A  CHMONOy.  "35  H nOR^r^AlUETA  nilRE 

R'AltUA  NA  noyTH.  H rziKO  II03NACA  HMA.  B*A  Rf^bAO* 
MAdiNHH  X^^bkA. 

Cum  in  Mss.  antiquis  vocabula*  non  sint  spaliis 
ubique  separata,  nos  ea  iii  lerloriim  commodum  spa-r 
liis  interpositis  divisinims.  Soleul  adhuc  in  editis  voces 
conjunctim  scribi,  uti  in  Ostrog.  BH^<bpH3bJE^HiiUAE* 
fKAipA,  et  55H^EB'ACEK'b^llBACAEyUUJEAtS. 

V.  12.  AEiKAiuA  k^hn*ai,  hoc  ocdinc  graeciis  : 
KSiyLSVcc  |xW.  Coda.  Juniores,  uti  Vindoboncuses  duo, 
Kopilarii,  editiones  omnes*  e^hnm  praeponunt, 
pro  H^E  alii  melius  55h^e  abiit. 


6S?  Specimina  e Codicibus. 

V.  ir».  ci  post  H legunt  oirmcsV  alii./ Missalc 
f;lagol.  i4So  inserit  oysENHKA  icba.  post  aba  pro  w 
iniy,  « uin  al)  hoc  vcrsii  lectio  incipiat.  Coo.  Kbp.  addit 
mSika  ante  ' Pro  ttijke  editiones  nissicac  *tom- 
iK*.  Cod.  Be.lgrad.  ; Veneta  Liturgia,  Mardarii 

editio,  Cod.  Kop.  utpote  Scrbici  tuh;^e.  Miss.  glagol. 
rs^AN  bck^cehVa  Ero  in  dic  resurrectionis  ejus,  pro 
BTOHfKE  ^EHk.  Pro  BkCK  Vindob.  B.  seu  Bclgrad.  cum 
editis  BECb.  Mardarii  edit.  etMiss.  Glag.  legiint  bac,  in- 
serendo Illyriorum  more  a pro  k seu  f.  Pro  definita 
terminatione  u)ctoai|jh)k>  eaiti  et*  Codd.  alii  u>CTOAipS  , 
praeter  Mardarium,  qui  vvcTOEip^H). habet  Pro  Geult. 
uiECTH^ECAT'*  *alil  cum  editis  Aecus.  lUECTb^ECAT.  Pro 
KAMAoyc  alii  cum  editis  emmaHc. 

V.  i4.  BEc4r^OBAc*TA  KCEB'b  alii  cum.  editis.  B^fiss. 
glag.  rAA)fOTA  MEw  coEoio  loqucbantur  mter  se.  Idem 
omiltil  cii)^  post  Bctjf.  In  n^HKAiosEUJH)^  pro  nyH- 
KAioMbiuH)^  librarius  scripsit  e pro  k.  Mardarius  n^H- 
KAWSAcuH)^  iuscrendo  a cuphonicum  Serborum.  . 

V.  15.  KHCM  Miss.  glagol.  hic  et  alibi  pro  etucte.  ee- 
ch^iySwipEMA  Von.  Liturgia  et  editi,  praeter  Mardari- 
inii,  qui  aim  Codd.  tcrmiuationeni.HAiA  habet,  mem 
coEoio  post  HMA  addit  Miss.  Glag.  c'&B'An^AUJAK>ipEMA 
Ji.eropot.  et  Venet.  coBcn^oiUAKUpEMA  correcta,  cebe-' 
npAUJAraqjHMA  Bclgrod.  et  ^Ltrd.-  cmoiipAUJAioipHMA 
Ostrog.  pro  CTA3A»oipEMA.  Pro  ca  Codd.  Sero,  et 
Glag.  Ilie  et  ubique  ce.  n^HEAHiKHCA  sic  et  editi; 
Bclgrad.  in  Gerundivo  n^HEAHfKcft  m^aujeta 

niale  proH^MU?.  M H^^bujE  Xerop.  Kop.  Mard.  et  Glag. 
et  Cod.  Vaticanus,  cujus  fragmentum  Altcnis  contulit. 
H^X^hraius  Vciict.  ha^auje  Bclgr.  uinhma  pro  cnh.\u 
Glagol. 

V.  l6.  ^J-BTiaCTACA  Ostrogicnsls,  ^pWKACTACf 
Kop.  Mard.  GlagoL  ^jiK^KAC»fdjCE  Venet.  '^f^JKA- 
c rdiCA  liel^r.  ^EffKACT»fec A correcta.  HEno3NAETA  Kop. 
Venet.  editi.  NEno3NACTA  Miss.  Glagol. 

V.  Pro  ni  editi  cVa.  cta3aetaca  Belgr. editi. 
tTE3AfTACE  Codd.  Scrb.  In  plurali'^CTE3AiTECE  Xerop. 

Kop. 
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Kop.  Pro  KccK»fe  Glagol.  a^ek>  cokoio.  ' 

(]()dd.  Serb.  ^^eceaa  Glagol. 

V.  i8.  kmkmS  Codd.  Serb.  emS  Glaj;.  nehSa  ech 
(Magol.  HE  oysdk^drA  ech  correcta,  NEoyB»fe^d?  Ostro», 
et  alii.  B cVi  ^NM  Glag.  sequendo  ordinem  Vulgatae: 
h i s d i e b u s. 

V.  19.  M^«E  pro  M^JKK.  CHAEM  Belgr.  editi. 
Cmaah  Glag. 

V.  20.  H ante  KAKO  male  omittunt  editi,  cum 
cTcoi  rs  legatur,  epo  pro  h et  quidem  post  nfE^AtuA 
alii  cum  editis,  kne^h  Codd.  Serb.  etGlagol.  wcSjk^e- 
nYe  editi.  ocHknVe  Glag.  cem^th  Glag.  «pro  cme^tm:  ' 

c*SMfkTH  Xcrop.  Bclgr.  nfonEiiiEH  (jrlag.  et 

Vatie.  ^AcriAiUA  Epo  edd.  fAcniiUE  epo.  Codd.  Serh. 

V.  21.  CEH  ECTk  )fOTA  cdd.  )^oTE  Kop.  Glag.  Mc- 
lius  jfOTAM  cum  sit  0 in  graeco.  Sic  Bclgr.,  ^ 

XOTEH  Xcrop.  Venet.  Mard,  hnune  MA^BcdfMH  tjieth 
^ANk  ECTfc , et  nunc  super  haec  omnia  tertia 
dies  est,  Vulg.  Glag.  Hoy  Bclgr.  Mard.  no  edd.pro 
H»A.  Pro  ck , li  i e , correcta  ceh  , Ostrog.  male  ce.  Pro 
HAUTk  iysi  correcta  ECTk.  ^NfCk  <ry,izipov  Belgr.  et  editi ; 

< um  nostro  omittit  Xcropot.  (uNEAHmE  cV/A  RkJuiA,'  quod 
babent  editi  manuscripti  post  ^NECk,  in  Cod.  nostro 
deest  errore  librarii,  uti  versu  22. 

V.  22.  hS  Bclgr.  NO  edd.  ni  Glag.  ete^Ve  u5  na- 
UJH)^  (jlag.  N^bKyA  cdd.  n^^kue  Codd.  Serb.  pro  kte- 

Pro  kubujaa  Codd.  Serb.  Ky3tUEK,  correcta 
EyBUjy/X. 

V.  23.HE  aie^l'TUJE  cdd.  in  plurali  pro  duali  mascul. 
NEOKf 'k*ruJA , qui  pro  fcm.  neor^ 'kTtiJH  hic  locum  ob-  • 
tinuit.  TEAECE  etiam  Ostrog.  Alii  T^feAECi  utique  me- 
lius. njM^SGlag.  pro  nfiH^otUA.  Confer  Gramm.  p. 
564.  BH^^kuujA  Ostrog.  Alii  BH^^bHiuc,  Gerundivo 
graecum  iiogccKsvau  exprimendo.  Correcta,  resoluto  Gc^ 
rundivo,  itikw  bh^Heuja*  ipo  pro  m (cum)  editi,  h Kop. 
et  Gbg. 
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y.  24.  H^ouiA  H^bijYH  alii  cum  cdd.  ka  tdokS  Glag, 
Ko  tjokS  correcta, apposita  vocali  euphonica  Uussorum. 

V.  25.  TCM  pro  T*A  cdd.  t*a  Giag.  in  mascul.  ipse 
elvTog.  M^TNApro  figa^stg  Vatie. apud  Alterum; an  non 
AiS^NA,  A\S^NAA , legendinn , cum  Carniolis  et 

A\S^HTM  in  usu  sini.  Confer  et  mi^ahth.  Alii  K^if- 
MAA,Vcnct.  Mard. K^cNAA , Kop.  kacna,  edit.  russ. kcc- 
HAA.  Glag.  A^HA.  CIKE  antC  B^tfOBATH  cdd. 

V.  26.  NE  CIA  AII  alii  cum  cdd.,  praeter  Kop.  et 
Glag.,  qui  NETAKOAH  legunt.  no^ORAUJE  alii  cum  edi 
TAKO  ante  BNH*TH  addit  Glag.  quia  Vulg.  ita  legit. 

V.  27.  NAMRNedd.Serhicae,  NAMAN  Kop.  Glag. CKA- 
x^AAUiE  Ostr.CKA^AiUE  corr.  CKA^OBALUE  Codd.  Scrb.  et 
»Glag.  nHCANiHalii  cum  cdd.  AtVaticanus  et  Glag.  cum 
nostro  KNiir  ,•  .sed  rzifPE  pro  vitioso  hike.  Vatie. , 

kd?)fS  Glag.  Kop.  wike  w nem  edd.  w nka\  Vcnct.  Mard. 
deleto  KdfvS , cum  in  Graeco  non  legatur. 

V.  28.J  N^kK^io  non  legit  Vatie.'  neque  alii.  K bcm 
Glag.  pro  h Bick. ' B^OM  Kop.  el  tamen  mox  bnioike. 
Mard.  fiu  BAC,  Venct.  bk  BkCk.  Glag.  addit  pronomen 
*ta  antcM^AiUETA.  H^ACTA.cdd.  ii^icTA  Vcnct.  Mard, 
M^\'bmcTA  Kop,  — ^aaemamuje  edd.,  ^aae^ehuje  Xero- 
pot.  ^AAEHiiiiiu  Bclgr. , ^AAE  Glag.  ^AAEME  Kop.  cum 
nostro.  ^ 

V.  29.  nShc^acta  Vatie,  ac  alii  cum' cdd.,  nSwa- 
^TA  > sine  A,  Ost  rog.  N^nijf ota  Glag.  oka^^h  Kop.  Mard. 
0CAE3H  alii  et  Glag.  .WBAA3H  cdd. . RussTcae.  k bese^S 
edd.  npH  bemej^  TH.Glag.  n^^frKAONHACE  ECTk  Codd< 
Scrb.  et  Glag.  nfHKAONHAKop.et  cdd;  wjke  Vatie.  Kop. 
Glag,  at  alii  cum  cdd.  omittunt.  c'a  nhmh  in  plur; 
Bclgr.  lUNHMA  Glag.  hic  ct,alibi.  oEA^qjH  Kop.  Mard. 
oKAEqjM  Venct. Xcrop,  wKAEipH  Belgr.  correcta,  okaeir- 
TH  Ostrog.  Imo  et  in  Vatie,  siquidem  accurate  dcscrip- 
Uiin  fuerit  fragmentum  transmi.s.sum.  Infinitivus  osAEipH 
pro  Supino  osA^biu.  Miss.  glag.  omittit  ra  usTvxi  cum 
Vulgata. 

V.  3o.  M (et)  ante  npVHM  corr.  omittunt  alii  cum 
Ostr,  nfHEM  Cod.  Scrb.  et  G ag.  h (cum)  post  SAArocAOfiH 

deest 
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in  aliis  ct  in  Graeco.  nfEAOMHB  edd.  RfjfeAOMi» 
Kop.  iif^trAOA^Ak  tum  iiosiro  Valic.  mm  in  plur.  Kop. 

V.  3i.  CufiepyocTdfcA,  correcla  , . u;D^'&3oc'rdjc.A 
Bclgr.  Alii  mastul.  dualem  ip  octa  liahcul.  Giag. 
Wbf^tcTCE.  H TA  HljlE3£  W OMlW  £K)  Glagol.  Vlllgt^ 

tam  sequens  :ct  ipse  evanuit  ex  oculisconim.  Alircuin 
edd.  NEBH^iiA\  KycTk,,iiA\A.  Yalic.  cum  nostro  Hips- 
31  w nVw  (certe  Nd»w). 

• V.  32.  yiKocrPA  K CiKd;  edd.  Post  Aiiexcidlt  naw,  quod 
alit  legunt,  rcfdr  Kop.  rojE  K»fe  Ven.  Maid.,  1S3- 
rofAiiJEce  exarsit,  Glag.  naa\a  sine  k alii  cum  edd. 
CKA30BAUJE  Glag.  ct  alii  cum  edd.  CKA3AUJE  Vatie,  cum 
nostro.  , 

y.  33^  CkBUKSnAUJACE  Kop.  CABKSnAUJECE  Glag. 
ClfiVK^nAKNH  Xerop.  CrSB^AKSllAENW  Bclgr.  CABOK^n^ 
AENU  Ostrog.  C0B0KSnAENy)f  pro  Accusativ  o correcta. 

E^HNOrO  NA  ^ECATE  OstrOg..  E^HNAPO  NA  ^ECATE  cdd. 
aliae,  e^hnona^ecate  correcta,  h ante  HtRE  legunt  alii, 
qiibd  in  nostro  ct  in  Kojp.  deest.  Codu.  Serb. 

«AjfS  edd.  Russicae;  ... 

V.  34.  PAwqjE  Kop.  Glag.  cum  nostro,  PAioqjH)^ 
Xerop.  Bclgr.  cum  cdd.  pro  Accusativo  XET^ovras.  b’a- 
hcthnS  ante  itko  cum  nostro  Vatie,  et  Kop.  Post  ruKo 
alii  cum  cdd.  At  Vulgatae  ordinem  sequitur  ^liss. 
Glagol.  mKOBCKfcE  Fl.^bhcthnS,  quod  surrexit  Roini- 
mis  vere.  cura  nostro  Vaticanus  (antura ; alii 
' cum  cdd.  pk.  In  ra  . . ca  desideratur,  'bn.  Nara  alii  om- 
nes legunt  RYBiirA  , Codd.  Serb.  rziBHCE. 

V.  35.  H TA  nOB^fe^AIUETA  Glag. , H TA  n^B^T^ACTA 
Valic.  ct  alii  cura  cdd.  JBxcidit.itaque  ta  in  nostro. — 
RiEKE  EUiUA  (quac  gesta  erant)  edd.  itieke  euiije  Vatie. 
Kop.  E^biiiE  (erant)  Glag.  m»; e na  n^TM,Tafy 
Mard.  et  Codd.  Xerop.  ct  Bclgr.  deleto  euuia.  — 
fi  RflAOMAENiH  cdd.'  At  XCFOp.  Ct  Bclgr.  B RfdrAOAV- 
a4;nVh  cum  nostro,  qui  et  alias  in  participio  passivo 
Verborum  in  MTH,' Serborum  more,  »fcN  pro  en  amat 
Confer  p,  564..  . 
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\IIL  ^ 

E Cod.  Bononiensi  Bibliothecae  S.  Salvatoris^ 
continente  Psalterium  cum  Commentario,  qui 
falso  S.  Athanasio  adseribitur.  Ex  hoc  codice 
Nicolaus  Anlonellus,  qui  Interpretationem  Psal- 
morum  S.  Alhanasii  Romae  1746.  fol.  edidit,  in 
Praefatione  p.XiX — XXL  specimen  exhibuit.  Psal- 
mum primum  ibidem  non  sine' vitiis  pluribus,  a 
lilerarum  similium  permutatione  et  signoriun  k 
et  *A  confusione  ortis,  editum  hic  restituere  conatus 
sum,  ad  norniam.orlhographiae  veterum  Codicum, 
cum  codicem  ipsum  inspicere  mihi  non  liceat. 

• • f 

• » 

. '1.  KAAHtENri  HERE  NE  H^E  NA  C%bH^T'A  NE- 

•JkCTHB*AI)^7k:  H NA  HiVkTH  rp'bmLN'AI)^'A  NE  CTA : H NA,C^'- 

* » * 

^AAHqjH  royKHnrcAk  ne  c^tf^E. 

2.  NI  B'A3AK0N'k  r^NH  BCARl  KfO : H b’h  3AK0N*b 

KPO  noOyMHTkCA  H Noqjk. 

3.  M B;A^ETk  IZIKO  CAfK^ENNO  IICXO^ 

4.  I^E  HAO^^A  CbOH  ^ACTb  B^Abf^tMta  CBOK. 

■V 

5.  H AHCTTk  KCO  NEOyRA^ETk. 

6.  H fiCE  KAHKO  CTBOfM<rk  nocri^feKTCA  KMOy. 

7.  NE  TAKO  NEHikCTHBHH,  NETAKO : N^ARIKO  n^A^*! 
HCOSKE  B'A3M'tTAKTh  B^iVjTI  U;'AAHqA  3EMAA. 

8.  CEPOfA^H  NEB'ACKfCN;RTkNfMLCTMbHH  NA  C;Af\'A» 
NH  rf^btUKNHlIH  6'AC'AE’tT'A  nf AbE^KN'AI)(*'A. 

9- 
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, ' 

9.  rnKo  B^cTu  r^K  njfjn%  nf :i  n;^Tu 

i 

hemecthb^ij^i  nor^ftiKNErrk. 


# • ♦ • . • • » ' 


1.  UAntH  bcalus,  Ms.  Vlnd.  et  cdillo  Veneta,  gaa- 
tREN  sine  titia  Ostrog.  t^emteaem  correcta  pro  rStM- 
•TEAii.^NE  cdf^E  non  sedit',  sic  et  Veneti  Ostrog.*  ne  c^b- 
correcta  et  }am  ante  eam  aliae  edd  ^ >:.. 

3.  NO  pro  cdd.  hissicac.  nu  rocjd.  Scrblci. 
KOAf/i  voluntas,  sic  Ms.  Vihd.  ct Veriet.‘*feOAA  alii.  So- 
let autem  A in  antiquis ;Codd. post.consouantcs,  ra  vero 
initio  ct  post  vocales  scribi,  ex.  gr.  rztBAAiTicx  iro  scu 
Erw  cdd.  nissicae  pro  kpo.  ' 

•»  - 3*  -^^EBO*  lignum,  edd.“ nissicae. ' caik^enno  Ms. 
Vind.  caik^ennoe  cd.  Veneti  caikenq  Ostrog.  NACA^K^^E- 
noe  correcta,  bo^,  aquarum, Genitivo  alii,  pro  Dativo 
BO^AM. 

4.  Eitif  (quod)  edd.,HfKf  vitiose  Msi  Vind.,  Vciicl. 
cl  Ostrog. 

5.  NI  (CnA^ET  non  decidet,  omne.s . alii*  pro  HEoy- 

nA^ETk.  ^ ' j 

6.  BCA  EAHKA  Tcccyrx  o(Tx,  alii  in  plurali  pro  bce  kahko. 
AqJE  TBOfMT  av  to/5>  pro  ‘ CTBOf HTk.  oycndiiq' 
prosperabitur;  pro‘nOcnd?N»rcA. 

, 7..SEMAH  terrae,  , cdd.  russicac 3CMAK  VcDct. 
fi^bMAK  Ms.  Vind.  pro  antiquo  Ccnitivo^^giAiAA. 

’ 8.  NEB'ACKfECN^Tinon resurgent,  .sine titia  Ostrog: 
NiBkCKfNoyTk  Ms.  Vindj  NEBkcs^NoyTk  errore,  typi  s 
pro  K ed.  Veneta,  nhwe  neque,  correcta  et  jam  aiilc 
eam  quaedam  editiones.  ••  • - 

g.  ciB^bcTk  (novit)  Ostrog.  CkfidiCTk  Ms.  Vind. 
et  cd.  Veuct.  Suspicor  autem  etiam  in  Cod.  Bononiensi 
legi  C'AB'fccTk,  quamvis  edrcTk,  quod  editiones  rccen- 
tiores  nissicae  habent,  apud  Anlonellum  excusum  sit. 
Cum  Venela  editio  NEMkcTHBWH)^ exhibeat, vellem  certo 
«cire,  an  non  ct  Cod.  Bononiensis  legat  • NEHkCTHB'AfH)^'A 
et  ABE^kN'AiH)^'A , anliqiiisslmorum  Codicum,  cum 
iilc  hos  in  scribendo  •xi  pio  w,  auite  pro  Aq»£,  ct  in 
aliis  sequatur.  . » 
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IX. 


^ *•  i 0 

E Cddice  glagolitico , quem  Josephus  Simoii 
Assemanus  Jerosolymis  invenit  atque  Komam  al- 
tulit  Continet  Evangelia  pro  Dominicis  et  Festis 
secundum  ritum  graecutii:'  'Matthaeo  Caramano^ 
qui  eum  ouida  seu  anno  1081  antiquiorem  statuit. 


assentiri  non  possum , quamvis  eum*  e codice  cy* 
rillico  antiquo ‘seculi  XIII.' mutatis  literis  cjTillicis 


in  glagoliticas  descriptum  facile  credam*  Joh.  1 , 1. 
7.  3.  et  14.  e Caramahi  Considerationibus  seu  Re- 
fulntione  adnotationum  StephanI  Rosae  in  editio- 
nem Missalis  Glagolitici  an.  l?4l  impressi. 

1.  HCKONH  C'fe  CAOBO  H CAOBO  Oy  EOPA  H 

KOr  CAOBO.  ' 

2.  Cf  R^b  HCKONH  oy  COPA.  3.  BCA  T^b/M  EWUif 
V.  14.  H CAOBO  IIA^ITE  fi'SIC>rk  H BCfAHCE  BN*U.  . 


Prorsus  convenit  fragmentum  glagoliticum  in 
itiembrana  t Bibliothecae  Caesareae  Yindobon.  V 2. 
tamen  addit  m ante  Cf*  ‘ Continuatque  post  bca 
T^fAi  EMUJE  versum  3.  4.  et  partem  5.  ' 

3.  H KE3NEPOIKE  nhhecohcc  ehch,  kike  ehch. 

4.  6 T0.\l  JKHBOT  B^b  H JKHbOT  E^b  CfidfT  MAKOAV 

5.  H CB^bT  B TEM^b  CBAH^HTCE  H Tb  . . . . 

. » 

In  Assemani  Codice , quem  ille  in  Calendariis  ec- 
clesiae Havicac  saepius  citat,  p.  46  adseriptum  estcyril- 
licis  literis  nomen  scribae:  papas  Ivan  Kravo- 
nosi  pisa  cyangclie  sic,  i.  e.  ut  iulerprctalnr 

Ca- 
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Caramanus,  presbyter  Jobannes  Vaccifer  scripsit  Evan- 
gelium  hoc.  Pro  ip  saepe  scribi  iut  : itaque  )^oujtS 
pro  et  pro  vocali  solum  '»poni:  itaque  TfBCTb 

pro  russicd  t^octu,  nA'iTb  pro  nAOTb  et  Jer  crassum 
forma  distinctum  a tenui  notavit  Caramanus,  quae  om- 
nia probant,  Glagolitam  Kravonos  longe  accuratius  co- 
dicem cyTillicura  transiormasse  in  glagoliticiim  , quam 
alios. 

V*  1.  et  2.  Prooy  kopa,  apud  Deiim^  codd.  cyrillici 
antiquissimi  Cu  kopa;  minus  antiqui  KorS , quod 
editi  servarunt.^  Ostrogiensis  vero  legit  dysorA;  cor- 
recta in  textu  k Kor^J,  at  iii  glossa  marginis  oy  eopa. 
Confer  p.  70. 

V.  3.  EymE,  uti  Codd.  Serbici  , pro  kuuja.  m 
^KC^KNKPOtKt  Cod*  Kop.  KE3NEPCIKE  Mosqil.  SCCUIlduS 
supra  p.  71.  citatus;  alii  E13NEPO.  nhmtowi  pro  nhme- 
coJKE,  et  ETncTk  pro  kiich  Codd.  Cyrillici  omnes,  et 

Glagoliticus  Assemani  v.  l4. 

- / 

V.  5.  CBATHTCE  cum  eupboiilco  A Illyi*iorum, 
pro  CBkTHTCA  antiquorum  Codd.  Fragmentum  igitur 
tioc  longe  recentius  est  codice  Asscmauiaoo. 

X.  . 

E Cod.  Parisino  Bibliothecae  regiae  N.  52  Sup- 
plementi, cujus  fac  simile  mihi  benevole  nu- 
per transmissum  fuit.  Luc.  15,  11 — 32.  Eandem 
lectionem  olim  descripserat  l)n.  X o p i t a r ex  alio 
Codice  antiquiore,  quem  in  nolis  Parisinum  A. 
nominabo. 

11  HAKb  N^kKUH  HM^b  ^0A  CUNA,  12  H pEMC 
ioN'lrHUJi  Elo  vuq^,  wsE.  ^AiK^k  AtH 
HM^hNIA.  H fA3^diAH  HMA  HA^^kNlE.  l3  H NE  RO 

X X Amo3»t)^ 
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A\N03'feY  CbKfABL  BC^b  MUNYh  CNU  H NA 

CT^AH;!^  ^AAEMC,  h TAMO  JA3TOHH  HMdtNIE  CBCE  JKH- 

BUH  Ea;K^NO  14  H Hfft^HBLuS  EmS  fiC^k.  ky  rAA^'& 
Kf^bnEKk  NA  CTfANdf  TOH  H TkH  NASAT  AHUJATICA.  15 
H UJE^  n^lA^bnVCA  E^HnHmS  IKHTEAk  CT^ANy  TOA.  H 
nOCAA  Ero  NA  CEAA  CBOA  nACTI*  CbVnVa,  16  H IKEAAAUiE 
NACUTiTH  “If^fcBO  CBOE  C5  fOJKElJk  mWE  CBVnVa, 

H NHKTOBiE  ‘^AAIUE  EmS.  17  Bk  CEEEfKE  Hf HUJk^ , f EME, 
KOAHKO  NAEA\NIK  WIJA  A^OEPO  l!3fiWBA^Tk  AdjEW  , A3- 

JKE'^AA<^OA^k  ryKN;K.  18  bctab  ku  w^S  a\oea\S 

H fEKk  EmS,  WME  Ckrj^buJH^f  NAHEO  H n^^fe^TOEOA;, 
IQ^H  KkTOAI^  N"bcMk  ^‘oHN  . . f EipiCA  CNk  TBOH  , CTBCf  l' 
A\A  mKC  E^IlNOrOiO  NAE.MNVk  TbOH)^.  20  H BkC'TAB'A  H^E 
Kk  U»^S  CBEEmS.  EtjJEJKE  EA\S  ^AAEME  C^S^ipS,  ^3f 't  M 
Wyk  ErO,  H MHAk  EAtSkly  H TEKk  NAIIA^E  NA  By;^  EPO, 
H WBAOKy3A  H.  21  ^EMEfKE  EA^S  CNk.  WME,  CkPJ^feuJH)^ 
NAMEW  H TOKoV.  H KTOA\S  N^^Mk 

NAfEljJHCA  CNk  TBOH.  22  f EMEfKE  Wljk  Kk  fAEOA\  CBCHM. 
M3NEC^TE  W^EH4^.^nfkBSA,  H WEAdrij^feTE  EPO , H ^A- 
^VtE  nfkCTENk  NA  EPO.H  CANOPy  NA  N03'fe,'23 

f t 

M rlfHBE^UJE  TEAl)U  SnHT^fcNy , 3AKOaYtE^  II  m^llJE 
BECEAYmCA  24  171 KO  CNk  A\OH  Ck , A\j>TBk  E^J  M WIKHBE, 
H‘H3PyEAk  K^fe  H WKpdjTECA.  H NAMAIUAI  BECEAITII- 
CA,  25  E^bmE  CNk  EPO  CTAfdiH  NA  CEaH^  , H PKOPf  A- 
. ^y  nj^lEAHIKHCA  Kh^OAl^,  CAyUJA  R^NIA  H AHKy  20 
H np l3BABk  E^V^OPO  W OTpOKk  , BkMf  AUJAAUJE  MTO  CMTk 
CYA,  2?  WNIKE  fEME  EmK  mKO  EfAT  TBOH  IIjYh^E.  H 

3AKAA 
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3JIKAA  Wijk  TBOH  TEALJI%  SUMT^feM.  UIKO  3^fABA  ECO 

npiATk.  23  f A3rH^BABn{EC'A,  H NEXOT^bllJE  BNHTH. 
WlJUfftE  Ero  El^kUJk^  MOA^kuJE  H.  2Q  OHKE,  U;B'fe(pAB'& 
fEME  WljS.  CE  TOAIKO  A^^T  fAKOTAX  'TEK^b,  HNH- 

koaYhse  3AHOBd:^H  TBOA  iif'kcT;RnHjf , n iyN»fe  nh- 

KOr^AJKE.  EClI  K03AATE,  ^A  Ck  ^yHrW  MOHA\H 

Bb3B£CEA^.  30  Er^AHSE  CMk  TBOH  Cu'\  H3d?^UI 

« 

MMd^NIE  TBOE  CUAK>KO^'kHlJAMH  RflH^E.  3AKAA  EM^ 
TEAlJk  nHTOMhJ.  3l  CIIIKE  ^EHE  EA\K  HA^O  »TU  BCEP- 
^A  CUMNOA  ECH  , H BC^k  AtOA  TBOA  C^TU.  32  Bk3BE- 
CEAVtHIKE  CA  M bU3fA^OBATH  nC^\0(^AALiJE.  ITIKO  Ky>A*T 
TBOH  Ck'  A\pkTbk  K^fc  H WJKH6E.  H H3rykAk  tdi  H 
WK^djTECA.  " 7 . 

V.  n.  KTEj  pro  N>kKyH  Par.  A.  et  Miss.  Giagol. 
V.  i2.  mhVh  Par.  A.  auhujh,  ot  w nVk)  |«r(>  eto 
Glag.  ^'ohhS  H?  Paris.  A.  Ex  orlhographia  ^octchh;ra 
HACTk  apparet  Codicem  Parisinum  H.  esse  e meaiis.iiiler 
Serbicos  et  Russicos,  quales  Moldavici  esse  .soient. 
Glag.  ^AH  MH  MECTk  ^OCTOANVA.  PrO  HA\d»'HrE  Glag. 
^OCTOANYe  HMdkNtA. 

V.  i3.  a\aah  pro  a\mYi1  Glag.  ^\AAd»’MMSK>  pro 
'^AAEME  Glag.’  Pro  TAMO  Cod.  Kop.  ct  Gtag  tS.  «mbe 
(pro  h;hba)  Glag.  . • 

V.  i4.  h«;^hbuj>^5KE  Paris.  A.  ct  editi;  h ootom 
Kr^A  pASTOMM  Glag.  sequendo  Vulgatam : et  postquam 
omnia  dissipasset:  bch  lege  kwch  Gldg.  pro  BbJCTk. 
PAA^\  BEAH  Glag.  H CH  NAME  AHUJHTHCE  Glag.' 

V.  i5.  uiA^  Glag.  more  suo  pro  k iiil  er  duas  con- 
sonantes inserendo  mobile  seu  euplionicura  a,  prout 
Russi  suum  e et  o.  e^hnom^  alii,  w rjA^A  prowwH- 
TEAk  Glag.  (55  ante  iKHTEAk  Paris.  A.  ct  editi. 
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V.  i6.  Pro  SfCBo  CBOC  solum  ci  Paris.  A.  et  Mss. 
Glagol.  al  impressi  Glagol.  leguut  sycBO  ceoe.  ne  ^a- 
rfiiJjE  Paris.  A.  ne^a^euje  Cod.  Kop.  bciic  cum  negatione 
ne,  quamvis  nhktoeke  praecedat. 

V.  17.  H noMycAHB  BcEiidj  Glag.  oy  oqs  MOKro 
M3EyBAKT  HM  )^AdfKA  Parls.  A.  koahkS  Mard.  koah- 
KO  NAEMNHKWB  ICTE  b^omS  0.  M.  Glag.  )^A'bEy  in  fof- 
mula  H3EybAK)T  )^AdiEy  est  Instrumcntalis:  abundant 
panibus.  Editi  kcahko  naemnhk  mutarunt  in  Dativum 

KOAHKW  NAEMNHKIUM  H3KyBAyT  )^A'kEy  (prO  )^A'kEH). 
H Bc^kM  H3KyBAET  Glag.  Post  a3h;e  addit  3^e 

Paris.  A.  ca^e  Glagol.  cum  vulgata  legat:  hi  c.  ryKAfO 
editi  et  Codd.  jun.. 

V.  18.  bctanS  h H^S'surgam  et  ibo,  cum  Vulg. 
^ckS  alii  pro  ^eke. 

V.  19.  WJKE  Paris.  A.  ii  ioh;e  Glag.  m oy«E  editi, 
pro  H ktomS.  NA^EipHCE  Paris,  a. 3BATHCE  Glag.  N^kcAM 
^OCTOAH  Glag.  Nb  ante  ctbo^h  Paris.  A.  na  Glag. 

V.  20.  H Er^AOqJE^AAEME  BH^dk  H Glag.  IJEAO- 
BAUJE  H Glag.  pro  lUEA0Ky3AH. 

V.  ;2i.  Post  CM  TBOM  e V.  19.  repetit  Paris.  A. 

ne  CTROfH  ME  tHKO  K^HNOPO  W NAEMNHK  TBCH^* 
dem  repetit  Glag.  na  ctc. 

V.  22.  Post  oq  addit  Paris.  A.  iro,  et  post  cb^» 
HM  cum  Glagol.  CKOfO  cito.  Accus.  h pro  epo  Pari^ 
A.  et  Glag.  o^^kwGlag.  ipo  post  N03'k  addunt  Paris. 
A.  NA  N03H  EPo  Glag, 

V.  23.  nfHBE^HTE  TEAAIJ  Glag.  m^UJE  ^A  B3ni- 
ceahmce  Paris.  A.  ^A.rzi^uiE  ctc.  Glag. 

V.  24.  ovMfA  K»k  Paris.  A.  ca  c^i  moh  a<j»tab 
. sde  hbck^cf  Glag.  hophe  Glag.  pro  H3PyEA  K^k. 

V.  25.  Euie,  lege  khuje  , pro  E^k,  et  NACEAH  pro 
CEA^k  Glag.  more  suo  mutando  di  in  M.  osSpost  k^o- 
M^  addit  Paris.  A.  H ep^a  iifH^E  nfHBAHJKHCEClag.ndiC- 
NH  M TANqn  Glag. 

V.  2O.  pAE  pro  OTfOK  Paris.  A.  Glag.  BRf aujaui 
HTo  oyKo  CH  c^TE  Paiis.  A.  oynjocM  hto  cVa  cStk 
Clag. 

V. 
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• • 

27.  mKo  omittit  Paris.  A.  Glag.-IM^  post  3A- 
KAA  addit  Paris.  A.  cnACENA  Glag.  pro  3^j>ARA.  n^HKT 
M Paris.  A.  Editi  Ero  njVrziT;  a itaque  sermendum  erat 
pro  Jk. 

V.  28.  nforN^kBAfiCE  Glag.  b^om  post  bnhth 
Glag.  HAME  H MOAHTH  Glag.  cocpit  illum  rogare, cum 
Vulg. 

V.  29.  CBOE.nS  post  oqS  addunt  Paris.  A.  et  Glag.  KO- 
ahko  iidem  pro  toahko.  ^abovak)  Paris  A.  editi,  da- 
KOTA)fTM  Glag.  Missale  primum  et  Venetum,  at  Le- 
▼akovichii  Romae  l63l  editum  pAEOrrAto  tebh  servio 
tibi.  NEn^ECTSnH)f  Glag.  cum  negatione  he,  h nmkot 
AH«E  NE^A  MN^fe  H K03AHipA  Glag.  CnyVrzlTEAM  prO 

c^fSrhi  Glag.  ^ab3Beceahaceeux 
.CUM  pro  Eux* 

V.  3o.  NA  noTOM  EPAA  Glag.  cum  Vulg. ; sed  post- 
quam. Post  CM  TBOH  audit  Levakovlrh  CA,  quod  erat 
in  Glag.  prioribus  omissum.  h3a^iuh  editi,  hhse  'no- 
tSem  Glag.  CBOE  pro  tboe  Glag.  cum  Vulg. : substanti- 
am ‘suam.  3 caS^nhijamh  Gbgol.  ca  pro  3 Leva- 
.kovich.  3AKAA  emS  TEAEq  nMTOAtuM  Ostrog.  3A- 
KAAA  ECH  EmS  TEAl|A  nMTOMAPW  COrrCCta.  3AKAAAMS  ECH 

TEAAij  SnHTEN  Glag.  oynMTANNU  Paris.  A.  rntemu 
Cod.  Kop.  - . ' 

V.  3l.  BCAP^A  CAMNOW  Glag. 

V.  32.  Post  B3BECEAHTH  WE  Cf  addit  Paris.  A.  te- 

K^b.  BECEAHTH  CE  TEE^fe  Glag.  RO^OBAET  Glag.  CU  Omj- 
.sit  Glag.  Miss.  primum  et  secundum,  at  ca  addidit 
Levakovich  in  Romano. 


Codex  antiquus  olim  S.  Germani,  quem  sec. 


XI.  censet  catalogus,  continet  Evangelia  incipien- 
do a verbis  Matthaei  caaatmea,  et  in  lirie 

CNA^A^k  seu  collectionem  mensium.  Huic  in  mul- 
lis consentire  Glagoliticum  Missale  satis  apparet 


.specimine  dato. 


Alterum  codicem  N.  52.  seculis 

ali- 
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ali<iuot  juniorem  esse,  ex  lectionibus  variantibus 
et  ipsa  orthograpliia  satis  liquet.  Octo  primos 

* f 

versus  Cap.  1.  Evangelii  Johaniiis,  quos  accurate 
delineatos  habeo,  hujus  rei  causa  ex  eodem  hic 
adhuc  subjungam. 

1.  Bb  NAMAAO  uds  CABO  H CaBO  Kb  bCy; 

H Eh  K^b  Cabo.  2.  ce  hckorh  ku  Koy.  3.  h Bc^b 
T^bM  EUUIA,  H KE3bNErO  HHHT0»;E  KU  , EVKE  KU , 4. 
BbTOMb  atHBOTb  K^b.  H EKHBOTKE^b.  CB^i^Tb  4AK0A\b. 

I 

5.  H CB^bTb  Bb  TbM»b.  CBbTITbCA.  H TbMA  EPO  NE 

lOKETb.  6.  KU  SAKbnOCAANb  W KA  , HMA  EA\SllUANb,7. 

Cb'  RflH^E  Bb  Cfidj^^bTEACTBO  , CB'b^'bTEATBSCT'1  W 

CB^bT^b,  ^A  BCH  B*bf;X  HMA^Tb  HMb.  8.  NE  K^b  Tb' 

CfidfTb,  N^‘  ^A  CBdj^^bTEACTSETb.  W CB^fT^b. 

• . # ' * • 

• V.  1.  BbNAMAAO  in  Accusat. pro  binamaa^  aliorum 
juniorum  Codd.  Antiqui  omnes  ante  finem  sec.  XIV. 
scripti  HCKOHH , quod  tamen  et  illi  v.  2.  servarunt. 

V.  3.  H Bcd?  pro  M BCA , H recte  omittunt  alii  omnes, 
praeter  Mosquensem  tertium.  Vide  p.  70.  KUCTb  sine 
NE  cum  aliis  junioribus.  Vide  p.  71. 

y.  5.  CBbTiTbCA  cum  Haiikiano  seu  Vindob.  Vide 
P*  72* 

V.  7,  HMb, per  cum,  cum  aliis  Codd.  pro  vitioso 

lAtS  editionum  russicarum.  Mardarius  recte  c Codd.  Ser- 
« • 

bicis  excudit  HMb. 

• V.  8.  n;i^  pro  n»»  Codd.  antiquorum  seu  no  Rus- 
sorum. 

Pro  in  fine  vocum  Codex  Parisinus  b Serbo- 
rum more  usurpat.  At  differt  a Scrbicis  in  eo , quod 
.initio  ct  post  vocrdes  pro  k adhibeat  e:  iro,  CB^b^^bTEA- 
ctbSet  pro  KTO,  Cfid>\\djTEACTBSKT,  ct  quod  A non  mu- 
tet in  E post  consonas.  ‘Habet  enim  ca,  hma,  namaao 

pro 
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pro  Serborum  ce,  hme,  nameao.  At  v.  5.  heoeet  pro 

NEWKAT.' 

XI. 

E glagolillco  Psalterio , cum  adnexis  Breviarii 
precibus,  scripto  in  membrana  ab  Ivano  ikakan  (Dia- 
cono?) Segniae  an.  135Q*  m 12.  Bibliothecae  illu- 
strissimi Comitis  Francisci  de  Sternberg  Pragae. 

Psalmus  112, 

• ^ 

f 

1.  )fBAAHTE  OTfOLjH  T A , J^BAAHTE  HME  PNK. 

2.  kS^H  MMK  rNK  BAHO  W CEA^fe  H B»feKA. 

3.  C5  BCTOKA  CANIJA  H ^0  3AH A , JfhAANO  MA^E  TNK.  . 

4.  BIICOK  NA^ABCEA\H  K3HKU  P,  H NA^  NEBECH  CAABA 

Ero. 

5.  KTo  mKo  r E nui,  fkhbeh  na  bhcokh)^. 

6.  H NA  CMEf  EUAra  nf H3Hf  AE  NA  NERECH  M NA  3EA\AH. 

7.  BA3^BH3AE  uJ  3EMAK  NHipA,  H W PHOHlpA  B3NOCC 

Skopa.* 

8.  ^A  nOCA^HT  H CKNE3H , CKHE3H  AW^H  CBOH)f. 

9.  HmE  OKHTATH  TBOf  HT  NEflAO^uS  B^0m5^  , MATEf  HE^ 

BECEAKipSCE. 

V.  2.  HA\K  pro  HMA,  alias  hme,  uti  Codd.  Ser- 
bici.  — Pro  ® CEA^fe , ex  hpc  nunc,  legunt  Codd,  cyril- 
lici  u5  N^fN^b,  Venet.  Psalt.  55  NUNta. 

V.  3.  55  BCTpK  .^0  3AHA^,  in  plurali  Codd.  cyril- 
lici,  cum  in  gracco  dvxrnXtcv , Zu^iitov  legatur.  . 

V.  4.  BHCOK  sic  etiam  Venet.  Psalt.  a Serbis  edi- 
tum pro  B'AicoK.  At  idem  k3wkh  cum  ki  , Ostt^og.  m*» 
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3UKU.  Discrimen  inter  et  h Glagolitac  plane  ncgli- 
guiil.  — Codd.  cyrillici.  h ante  na^  ad- 

dunt GiagoLilac,  quia  etiam  Vulgata  legit:  et  super 
coelos  elc. 

V.  5.  fKHBCM  pre  fkhbah.  Cod.*  cyrill.  ikhhuh  , i 
iv  V p^Xoig  KXToixc^v , Psalt.  Venct.  hike  na  BycoKVH)^  ikh- 
bVm  , Oslrog.  et  alii  rcclc  sine  hiki.  Vulg.  qui  in  coclU 
habitat. 

V.  6.  CM^fENHAA  HfH3UfAK  Ps.  VenCt.  CMHfEN- 
NUA  cdd.  russicac.  n£H3H(»AA  Oslrog.  nf H3Hf  aah  cor- 
recta, quamvis- articulo  o carcat. 

V.  7.  Bi%3^BH3aE  U53EAIAK  Psalt.  Venct.  b'A3^rm- 
3AAM  w 3EMAA  oyKorA  Ostrog.  bo3^bh3aah  w 3E- 
A^AH  NHipA  co^recla.,  0 — ttcoxov  , Vulg.  susci- 

tans a terra  inopem.  — » BU3NOCE  Ps.  Venct.  b^^noca 
NHqjA  Oslrog.  B03BMUJAAM  oyKorA  correcta,  ayu^wr 

V.  8.  Codd.  cyrillici  graeco  t5  xa-5/'cra/ conformius 
nocA^jiTH  Efo  (olim  certe  h pro  ero).  Vulg.  ut  collocet 
eum , ^^A  noEA^MT  h,  ak>^Vh  Codd.  cyrill.  aic^eh 
correcta.  . ’ 


V.  9,  Per  hh;c  tbc^ht  nerao^nS  Vulgatae 
phrasim  qui  habitare  facit  sterilem  expressit 
Glagol,  at  Graecum  0 xxto/x/?cov  Cyrillici  Gerundivo: 

BCEAAAH  NERAO^OBE  Ostrog,  BCEAAA  NERAO^OBB  COrrCCta, 

BkCEAmE  nerao^obS  Psalt.  VeneU  — mateo  me^  cum 
Vulg.  matrem  filiorum.  Cyrillici  vero  cum  Graeco  iri 
rixmgi  .M^r^k  0 Ostrog.  MATCfk  w cor- 

recta , M*rE()k  w sE^i)f  Ps.  Venet.  — r-  afciAiqjScE  Ps.  Venct, 
BECiAAipScA  cdd.  russicac. 


Vides  jam  ex  hoc  specimine,  Glagolitas  Ver- 
sionem  Cyrilli  in  paucis  ad  textum  Vulgatae  mu- 
tasse et  literis  suis  Iransscripsisse,  ut  itaque  de 
versione  Dalmatica,  cujus. auctorem  Hieronymum 
clerici  Dalmatiae  sec.  XIII.  asserebant,  frustra 

glo- 
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glorieniur.  Maneat*  haec  gloria  merito  Cyrilli 
Thessalonicensis. 

XII. 

\ 

E Cod.  membraneo  glagolitico  Missalis  secun- 
dum legem  Romanae  Curiae  scripto  akne3oNovak 
milite  palatii  Ludovici  Regis  Hungariae  an.  1368  in 
fol.  Bibliothecae  Caes.  Vindob.  Jacobi  5,l6 — ^0. 

16.  Hcno^AHTE  suje.  m mate 

3A  HCljKAMCTI.  MNOrO  KO  A\0WET  MA- 

BA  n^B^NArO  nfCrnKBAEAIA.  17.  HAHra  KO  MKKMUIinO^ 

^OKAN  NMCTfACTHk).  tl  AUBOfO  RMAHCC  HECHTH 
NA3<\l\IO.  M NE^AK^H  ^Am^k  NA3^K>  TfH  AKTA  M f 
A\CL]H.  18.  H HAKH  H^HCE  H HgO  ^ACTk  ^AVR^k» 

H 3MAA  ^ACTk  RAO^  CBCH.  IQ.  KfATME  A4IE  KTO  W 
fX  3AKAS^HTk  U MCTHNH  H OEfATHT  H KTO,  ^A 
B^kcTk  mKO  OKfATH  r^*kuJNHKA  W 3AEASKNHCa  hStH  EFO. 

cficET  iro  55  cem^tu.  m noK^ het  mno«ctbo 

rpijf, 

V,  1 6.  rj Hauk.  (nunc  Caesar.  Vind.)  cum  Gla- 
gol  nostro.  CAro^kujEHVA  alii  Codd.  cyrillici.  — moah- 
teca  Codtk  cyrill.  moahtbS  ^'feTt  Haiik.  — raKO  ^a 
^Mcq^A^kETi  CyrilL  otco?  /aSvjrs,  ut  salvemini,  Hank. 
cum  nostro  sine  rziKo.  nocn^kujECTBSEMA  Cyrill.  sys^yov»  ' i 
fisvij,  Vulg.  assidua,  nocndrfiAioipHCA  Hank.  ^ 

V.  17.  no^oKEN  Hank.  ho^oeoct^acten  cdd.  cl 
Codd.  alii , ojiotoxstS^q , Vulg.  passibilis.  — neeuth 
Coda,  cyrill.  MvSs.  ne  o^km^HTH,  rS  fidj  figs- 
\xi,  Vindob.  charl.  ^a  ne  «S^et  ^ow^k  edd/  na3e<* 

MAte 


i 


Digitized  by  Google 


698'  specimina  c Codicibus. 

•MAH)  (Vulg.  super  terram)  deest  in  Codd.  c)t1U.  » — me 
edd.  quin  addant  — F apud  Glago- 

litas  valet  sex.  Codd.  cyrill.  (in  Genit,  plur.) 

lUECTk. 

V.  18.  Cyrill.  ^ojk^k  ^acti*  (coit,  ^a^e)  ordi- 
• nem  graeci  {ysrh  «deoxf) ‘sequuntur,  uti  Glagol.  Vul- 
gatae : dedit  pluviam.  — Pro  ^ACTk  Codd.  cyrill.  npo- 
3ARE  i/3Xa5V)(rs.  Glagol.  hic  Vulgatae  se  conformavit:, 
terra  dedit  fructum  suum,  rao^w  Cboe  in  plur.  Vind. 
Apost.  chart. 

V.  19.  Vulg.  Fratres  mei , Glagol.  mei  non  ha- 
bet, uti  nec  Codd.  cyrill.  — bbac  Codd.  cyrill.  pro  u; 
BAC,  Vulg.  ex  vobis,  w hcthnu,  a veritate,  llank.  w 
- rSth  mcthnw  alii  cum  edd.  Pro  n kto  Vind.  chart. 
Ero  KTO,  alii  kto  eto.  — Post  ruKo  videtur  mwe  omis- 
sum. Cyrill.  mgfATHBkJH  0 Vulg.  "qui  con- 

verti fecerit.  — 55  3AkaSiken‘u,  3AKASm^ENVAcynll.3A- 
K0H03ASASiK^Nkrzi  Hauk.  — mnoikectbo  rj^kj^WB*  edd. 

XIII. 

E Codice  membraneo  glagolitico  Bibliothecae 
Caesar.  Vjndob.  in  fol.  scripto  an.  l3Q6a  Vito  scriba 
de  Almissa.  Continet  Ilomilias  et  lectiones  e scrip- 
tura sacra  in  Breviariis  legi  solitas.  Jobi  1,  1.  et 
Judith.  11,  1—4. 

^ • 

. Job.  1,  l.HK  ETEf  K^fc  B CTfAH^  ARCH^Cqt  EmS- 

r.  ’ ♦ 

IRE  HME  HOB.  H E*!:  SK  TA  HCTHHN  NEnOfOHN  n^ABE^H 
KOrOHMCTHB  55pjESAECE.  55  bIcKOE  3AAHE  BElpH. 

Ipsum  jam  initium  argumento  esse  potest, 
versionem  slavicam  hujus  libri  e textu  graeco  fac- 
tam fuisse,  cum  SK-HOB  non  respondeat  verbis  Vul- 

g“* 
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gatae:  Vir  erat  in  lerra  Hus  nomine  Job  , sed 
graecis  vocibus:  rig  iv  Autrm- 

Zt  (fi  l’coi3.  Sicet  correcta  siACB^bK  N^feKVn  KAiue 

BO  CTfAN^fe  ABCHTH^lHCT^feH  etC. 

In  Ostrog.  vero  initium  mSw  Bdf  B3EMAH  xSc*» 

' HAUNEAt  loB  prorsus  cura  Vulgata  convenit.  Subiit 
aulem  hanc  mutationem  ab  eo,  qui  et  alios  li- 
bros  veteris  Testamenti  recognovit,  corruptum 
textum  e Vulgata  hinc  inde  emendando.  At  re- 
liqua  in  Ostrog.  a verbis  B^b  m^k  tom  Graeco  con- 
iorniia  sunt. 

ON,  (KsTvog,  correcla;  Ostrog.  «roii  pro  Glagol. 
— hcthheh  , , ulraquc,  O.slrog.  ct  correcta. 

Vulg.  simplex.  — NEnofOHEN  utraque  ctiisfiLTTog,  Vulg. 
et  rectus,  — nfABE^EN  utraque  ZtKcaog , deesi  in  Vulg. 

■ — BoroMECTHB  utraoiic  Ssoo"€(iy,g , (melius  quam  *ior^ 
MMCTMfi)  Vulg.  ac  iimens  Deum.  — oy^AAAACA  w 
fiCAKorO  ^AA  ^H?AMVa  Ostrog.  Oy^AA-XAMC-A  W BCAKIA  aV- 
kAbua  BEipH  correcta,  iiro  TXVTog  TovuigS  Tfixyiixreg, 
Vulg.  et  recedens  a malo.  Non  dubito  olim  et  in  Codd. 
cyrillicis  lectum  fuisse  SrfEBAnicA,  cum  1 JThcssal.  5, 
22.  adluic  legatur:  w bcakVa  BEtpit  sabia  wry^feBAHTE- 
CA  (corr.  uiryEBAHTECA.)  abstinete;  in  Dain. 

Apostolo  etiam  alibi.  . 

Judith  1 1 , 1.  TAP^A  CAOREf  AM  fEHE  EH  JABNOW  MH- 
CAHH)  bS^H  M NEMO3H  BOATHCE  B Cjl|H  TBOCM.  WKO  A3 
NHKO.Hia;E  'mSjKA.  HIKE  OT^  fABOTATM  NA- 

B)fO^\ONOCOfS  IjjS,  2.  AK)^HtKE  TBOH  AqJE  HeSnHHH- 
JKHAH  BH  A\E.  NEB3*^HrAA  EHAIB  cHaH^^  MOtO  HA  HE. 
3.  .HHHE»E  flJH  MM  KOEK)  BHHOK)  OTM^E  W HH)f.  hSpO- 


V 
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^HO  EHCH  TfK*b  n^H^fllJk  KNAM.  4.  H ^riC  HIO^HT 
flfHMH  CABCA  f ACHNE  THOE. 

Ilanc  versioneni  e VulgaUi  factam  e collatione 
cum  hac  cl  graeco  textu  luculenter  apparet.  Non 
▼idetur  igitur  versio  hujus  libri  e graecis  fontibus 
ulla  exstitisse, quam  Glagolitae  in  usus  suos  con- 
vertere potuissent.  Nam  et  eam,  quae  inOstrogi- 
ensi  (et  Mosquensi  prima)  editione  legitur,  e 
Vul  gatae  textu  latino  faciam  Correctores  monu- 
erunt in  nota  huic  libro  subjuncta:  cia  kmiipa  IS- 

^ViOiW  nipERE^ENA  BNOBk  C rpIHICKArW  )lAE|AMAyiHCKA- 
rw,  A B nifBOnEHATHOM  REf EBE^ENA  KWAA  C R^APATy. 

V.  I.  Tunc  Holofcmes  dixit  ci:  Ostrog.  Tor^A 
OAo^EfN  fEHE  Ko  VioAHrO^d?.  Acquo  animo  esto : ja^o- 
CTNA  ^djEK).  jfct  noli  pavere:  h NEoy«ACAHCA. 

Nunquam  nocui  viro : NHKor^AJftE  noKM)f  a\^ika,  quasi 
"legisset  necui  (necavi)  virum.  Qui  voluit  servire; 
'UWE  x^tauie  caSwhth. 

V.  2.  Populus  autem  tuus  si  non  contempsis- 
sent me  AqjE  negu  ak>^Ye  tbom  oyNHMHa;HUJA  meni. 
Nota  Conjunctivum  heeu  oyNHSHiKHUJA  male  formatum. 
Non  allevassem  lanceam  meam  super  eum:  NEB'13- 
^bhpnSa  ru  korVa  MOEroNA  nhx>  russico  more  pro 
HA  NA.  Melius  correcta  NE  B03^BHrA  Rw^*  syMpro 
Ry^  usurpari , p.  592  monuimus. 

^ V.  5.  Oua  cx  causa  recessisti:  koe a* fA^H  BHMy 
WM^E.  Et  placuit  tibi:  h oyro^NO  TER^b  sme  ehch 
seu  RycTR.  Ut  venires:  ^A  r^Vh^euih.  Alibi  tamen, 
quamvis  raro  , etiam  in  Ostrog.  Hpost  uj-  secundae  per- 
. sonae  omittitur. 

V.  4.  Et  dixit  illi:  h ^eme  emS.  Glag. omisit emV. 
iSuine  verba  ancillae  tuae:  r^Ymmn  caqbeca  pAsyNx. 

ThOIA 
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«TBOC  A roeno^iiHE  mom,  correcta  v.  5.  (cum  plura  v. 

4.  inserat)  nfVHMH  rAACAOu  *tboea. 

Auctorem  ejus  versionis,  quae  in  Oslrogiensi 

• w • 

legitur,  codices  glagoliticos  inspexisse,  haud  cre- 
diderim. Integrum  certe  librum  Judilh  inhisrepe- 
rire  non  potuit,  \ersionem  hujus  libri  russicam 
a Francisco  Skorina  itidem  e latino  textu  factam 
et  Pragael5l9  impressam  novimus.  Verum  eam, 
quam  Oslrogiensis  editio  exhibet,  antiquiorem 
esse  non  dubito  , cum  Biblia  siavica  integra  jam  ' 
an.  I499  descripta  in  bibliotheca  synodali  Mosquae 
serventur,  ex  quibus  alia  duo  ibidem  Astantia 
exemplaria  desunita  fuisse  conjicio.  Ex  horum 
• allero  , Constantino  Duci  Ostrogium misso,  textus 
Ostrogiensis  editionis  impressus  fuit,  cum  ei  per- 
suasum fuisset,  (falso  utique  si  de  omnibus  libris 
id  intelligi  voluerit),  hoc  in  Codice  veterem  versio- 
hem  slavicam,  qiiaejamsub  Wladimiro  ad  Russos 
pervenerit,  contineri.  Correctores  Bibliorum , 
quae  anno  1751  primum  prodiere,  dolent  co» 
dicem  tam  antiquum,  qui  Wladimiri  tempore 
scriptus  fuerit,  amissum.  Atqui  verba  praefatio- 
nis in  Ostrogiensi  editione  non  de  aetate  codicis,  sed 
versionis  siavicae  intelligenda  sunt  ; ut  adeo  amis^ 
sum  exemplar  illud , quod  Constantino  missum 
fuerat,  frustr;p  dohierint^  cuip  mera  adhuc  exstet 

• * • 

XIV. 
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XIV 

• • 

E Fragmento  Mlssalis  glagolitici  bibliothecae 
Landshutcnsis , quod  ante  plures  annos  descripsL 
Jereraiae  1,  4 — 10. 

4.  Kh7  *C  TNE  K MN»fe  r.  5,  npHI  NEHSE  te 
B 3ha)^te.  h npHE  NEiKE  HaH^E  H3  aoh;eche 

CBTH)fTE.  H n^fKA*  B ra3Hq»fe)f  nOC»TBH)^TE.  6.  H 
AAA.  rirT  I^E-CE  neSmmh)  tath  raJi  otjohe  e'cm.  7.  pSE 
r K Mndj  NETAM  rriK  otjome  ecm  h neSa\heujh  tath 

KBCM*  raMOJBE  .nocAK)  H bCA  rr*JKE  3AnB'fc.M  tkHj 

BaTAElUM.  8.  NEEOHCE  OT  . AHIJA  Hjp  H NEScTpALUAHCE 
WK...  CTOEK)  e7m.  ^A  H3EBAK)  TE  TT  Q.  H RCCAA  T 
jK^  CBCW  M KOCnS  JlfCTA  MOia  H .pME  A\N'fc.  CE  ^A)^ 
CAOfiA  MOra  .B  ^CTA  TB0H1.  lO.  CE  nCCTABH)^  TE 

r2)3KH  H NA^  qApCTBH  ^A  nOCTHTNEUJH  H pA30yH- 
UIM  H "pACTOMHUJH  H 3EEpEliJM  ..  HIUH  TT  T^  BCEMOTH. 

' • V.  4.  EMC  lege  emEm  aut  potius  emct.  c lege  caobo. 
KA  MN^  Missaic  a .Lcvakovichio  i65i  llomae editum, 
r lege  TAAroAE. 

V.'  5.  npE«;^\E  pro  hjme  Levak.  ba  m^ebe  Levak. 
M3  AOHCECN  in  plur.  correcta.  Ostrog.  w aute^hcm  sk 
, Vulg.  de  vulva;  hinc  Glagol.  h3aoh;ecne.  ccS- 
TM]f  saiirlihcavi  / Levak.  cum  Ostrog.  Pro  roctabh)^, 
quod  graeco  Ti^eiicoL  respondet , ^A)p  dedi  Levak.  cum 
quo  Ostrog.  conspirat.  Correcta  noCTABH)p.  ' 

V.  6.  pEKO)^  pro  et  cbiH  (w  cwh)  pro  aaa  Os- 
trog. et  correcta.  NEbA^^Hto  Levak.  ne  b^m  Ostrog. 
et  correcta,  ecam  Levak.  mjke  oTpoK  ecme  Ostrog,  rkw 
OTpoK  A3  ECME  conccla. 

V. 
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-V.  7.  M fIME  KAMNE  Lcvalc.  HEA\03H  TAATH  noU 

dicere,  Ostrog,  ne  CAAroAH  correcta  cum  Glagol.  ecam 
pro  ECH  Levak.  h ne  Sa\heujh  CAAroAATU  et  nescis  lo- 
qui, non  habet  Levak.  neque  "Vulg.  neque  Graecus. 

I71K0  NA  BCA  nOllJAlOTE  Lcvak.  HKOKO  KNMMEKE, 

ori  rdyrxg  correcta;  mKo  na  bca  hjke  Ustrog. 
— 3AnoBE^S  Levak. — eanhahobeaio  Oslrogicnsis  et 
correcta. 

V.  8.  H NEScTpAUJAMCE  OHilttunt  Lcvak.  et  alii. 
A3ECAA\  pro  ECMk  Levak.  ego  sum  V ulg.  ^3  tcA\k  cor- 
recta. TT  lege  TAArOAET. 

V.  9.  nocAA  misit , etiam  Ostrog.  cum  Glagol.  at 
correcta  nyccTf E , i^srsivs.  h^hkocnSca  (correcta  nfH- 
KOCNECA)  OyCTOA\  MOHA\  OstCOg.  jpEME  \\\  KA  d:- 

xit  Dominus  ad  me  Lcvak.  cum  Vulg.  r'\u  Ko  a\n^ 
corr.,  omisso  Ostrog.'  — caobeca  proCAOBA  Levak. 
cum  Ostrog.  et  correcta. 

Y.  10.^  HA  ni3klKII  H NA  l)fTBA  OstrOg.  HA^\  m- 
3w»iH  H NA^  ijjicTHW  in  liislriimculali  corr.cum  Glag. — 
^A  MCTOfrNEUJH  ut  cvcllas,  Levak.  cum  Ostrog.  ^'^a 

MCKOfENHLIJH  COCrCCla.  — II  j»A3^\j>SuJHlliH  M 

C.03HfK^EiuH  H HACA^HUJH,  Qt  dissipcs,  cl  acditiccs  et 
plantes,  Levak.  caacoaet  hCEAxoni  omittunt  Os- 
irog.  et  correcta,  imuio  et  Vulg.  suntque  ob  iiucm 
lectionis  addita.  . . 


XV. 

Formula  orationis'.  doiniEiicae  e Glagolilico 

Jlissali  anno  1483' impresso. 

• * 

04E  NUI  HH«E  ECH  NNKC\".  CTHCE  MA\E  T^BOE.  HJH- 
^H  lj'^»*CTfiO  »rfiO£.  uS^H  bOAA  TBOA  MO  NHb^CH  M tIA 
3EA\AM.  \"AdiK  NUJ  BCE^NNH  ^All  NM  ^\NC.  H CDr^CTH 
fi.W  ^APH  NLUE  ifiOJKE  II  AUl  CUnStpAJM  ^AEKNHKC.M 
fiuiAV  'H  NEBBE^H  NC  BIIAHACT.  HA  H3CbM  NC  CD  Nl- 
n^llA3NH. 


HTKE 


704  Specimina  e Codicibus. 

HfKE  qui.  Sic  Mss.  et  Missalc  secundum  Vcnelns 
1528  editum.  In  tertio  (an.  1 53 1 impresso)  kh  pro  h!kc. 

Pro  ij^cTBo  Miss.  secundum  ct  AzbuLvidarluin 
Glagolilitum  cum  variis  precibus,  qECA^ACTBO.  Confiin- 
dunt  Glagolilae  voces  admodum  diversas  ijtcaj  el  ijAp, 
ita  ut  etiam*rcx  Syriae  in  Icrlione  Missalis  primi  qccAf, 
et  libri  Regum  ijEcapCKHE  knhph  appcllcntnr.  Leva- 
kovich  in  Missali  quarto  (Romac^  i65i  impresso)  pen 
suit  LjAfCTbVE  et  pro  boaa  scripsit  boaa. 

mb,  superposito  k sub  tilia,  lege  niKo.  Miss.tcr- 
tium  »«KO  bis,  pro  niKO  ct  pro  niKOHtE.  Idem  jfAig 
pro  ^ 

BCE^AI4NH  Miss.  MsS.  BCAPAANNH  AzbuLvid.  (CAK« 
^annVm  Levak.  at  bcap^alumh  Miss.  tertium. 

^ANc  Miss.  Mss.  ^ANAc  aliud  Ms.  Azbukvid.  ct 
Miss.  aiia  impressa. 

OTnSqjAMO  (OTnSujqJAA^o  Azbukv.)  Miss.  tertium, 
c*^n^qjAEMO  Levak.  oTn^tpAiM  Miss.  Mss. 

BABE^H  Azbukv.  BAh^H  Miss.  MsvS.bbe^k  alia  Mss. 

Azbukv.  Miss.  tertium,  Levak.  n3- 
HACTi»  etiam  in  Codd.  cyrillicis  usurpatum  olim  fuisse, 
pro  tentalione,  probari  potest  c 2 Petri  cap.  2,  9. 
Ibi  enim  pro  sx  legitur  u5  naracth.  Adde 

1 Pet.  1,  6.  B pA3AHMNW)f  NARACTEr  in  variis  lenlalio- 
nibus,  iv  'XoixCAotq  Tstoxcriiotg,  mckViuenVe  vero  ibidem 
V.  7.  est  probatio,  to  ^ox//z/ov  • Voce  NEnfVA3Ng  dia- 
bolus denotatur  iii  versione  antiqua.  1 Joh.  5,  S.  u5 
iiEn^iA3NH  ECTB,  sx  T«  ^/a(3cX«  g«j/v,  NenfiA3NK  0 

MfnpVA3NHNA , Ta  r^BtxfioXx^  ct 

V.  10.  HA^A  NEnfi'A3NENA,  TX  T?  ^/AT/3oA». 
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Epimetra  Kopitarii  tria. 

. ' 1.  ‘ • 

V ix  Rev.  Dobrowsky  Vindobona  Pragam  discesse- 
. * ^ 

rat  domum  , cum  ecce  adferlur  Parisiis , quae  jam 
fere  desperabatur,  doctissimi  canonici  Bobrowski 
epistola,  cum  descriptione  codicisParisiniA.J (lau- 
dati Gramm.  p.  689  et  6Q3) , ex  eoque  Liicae  I, 

1-12  in  charta  pellucida  imitatione.  ,.Cujus  laboris 

' ^ • * 

fructu  ne  et  amicus  et  lectores  privarentur,  hujus  . 
codicis  lectionem  hic  subjunximus , conferendam 
cum  Gramm,  p.  XV  et  678.  Codex  hic  JEvangeliorum, 
oli m Coislinianus , nunc  est  in  Bibliotheca  Regia  in- 
ter orientales  N.  27.  Mutilus  primo  folio , incipit  a 
(Matthaei  1, 12.)  caaatha^  (rsy  XxXxSiiiK).  Eu 
jam  Lucae  primae  paginae  columnas  ambas: . 

. IIoNEfKE  OyKO  MN05H  . NAHEUIE  MMMMTH  nOB^fecTM.. 
lU  H3lkR^CTNH\-k  (BU?)  BEipEH  (sic).  niKOntE.H 

« 

^AUJE  NAMk.  EHBUUIE  HCKONH  CA.MObM^\ktJH  H CAOy-; 

rHH  caobecm.  M3BOAHCE  H Am;fe.  j^^oissmoy  iicn^sBA 

\ 

110  BC^)^U.  BUHCTHNOy  RO  fE^Oy  RMCATM  TEtiHi 

BNH  'OeUU^HAE.  pA30yMdfKUJH  w.  NM\;bmE  NAOySEH 

KCH  CAOBECEJfS  OyTBfUJK^ENlIK  .W 

EbJ  BU^NH  HKfO^A  L|f A HiO^EHCKArO.  MKfEM  N^’- 
KOH.  HMENEMS3Aj^Aflim.  W KRH HK  ABHETINE.  H JKENA 
KPO  W m^ONCBM  (sic).  HAU  KH  KAHCABTA. 

K^kc^TAHiE  WKA  RilABE^tlA  RJ^fe^U  KrOAU».  )fO^ElJiA  Bk 

■ ■ Y y ' 3*-  ' 
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3AnOB'fe^l)fb  ” WnfAB^ANHXI*  TNHX  KECnOfOKA. 

.11  NE  K^fe  MA  (sic?)  4? 

IIONEPKE  K»fe  KAHCATA  (sic)  NERAONA  H WRA  3A- 
MATEf^bBklUA  Bl%  CBOHXI»  E^bcTA  * 

Kw  iKE  CAOyjKoyi^y  KMoy  BUMHNoy  4f4;^u  cbok 
ErMk.  no  WRHMAK)  HKplHCKOMoy.  KAIOMHCE  KA\Oy. 
nOKA^HTH^BklUE^kllJE  BkLjfKBk  THIO.  H BCE  AtNOIKkCTBO 
AW^HiE^feMOAMTBOy  6k  N'k.  Bk  TO^\k  TEMMX  * 

MbM  JtSE  CE  KA\Oy  APAk  pfik.  CTOK  W ^ECNOyiO 

luA^ryA  (sic)  ka^hanapo.  h ca\etece  3AXApHr2i  bh- 

^'fefik  H.  H CTfAXk. 

II. 

Adveiiil  item  posl  abitum  Il*«'-  Dobrowsky,  exem- 
plum Grammaticae  SIovcnicae  , editae  Mosquae 
A.  1648,  in  4.,  humanissime  communicatum  a R™® 
Archmiandrita  monasterii  UlHAUTOBAq , Luciano 
AVSujHqKVH,  Serborum  Horatio,  et  cultioris  Euro- 
pae literarum  aeque  ac 'suae  gentis  utriusque  lin- 
guae scientissimo.  Quae  Grammatica , cum  sit 
primarius  fons,  unde  omnes  Iere ‘novationes  iion 
solum  in  subsecutas  quoque* Grammaticas,  (nec 
ilimnicensi  Smotriskii  editione  excepta),  sed  in  ip- 
sos etiam  libros  ecclesiasticos  fluxere,  cumque  insu- 
per deMaximiGraeci  correctionibus  specialia  habeat 
ex  ipsius  Maximi  supplicibus  ad  Patriarcham  libel- 
lis, operae  pretiumnos  facturos  existima  vi  mus,  si 
diligentius  eam  excuteremus. 

Esi 
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Est  universum  opus  folL  378  in  4.  Nec  enim 
te  turbet,  quod  ultimum  folium  signetur  trh  (3b8); 
hoc  inde  est,  quod  typographus  postfol.  g'r,  quod 
sequitur,  falso  signavit  S^,  hincque  continuando 
dena  folia  plura  numeravit,  quam  oportuit  Ac 
quo  minus  credas,  deesse  in  hoc  exemplo'  dena 
folia , obstat  signatura  duernionum , et  contextus, 
quae  utraque  recte  se  habent.  Folium  item  *ta 
(330,  rectius  320),  quia  album  erat,  rescissum 
est  a.bibliopego  una  cum  suo  numero  ta.  Hinc 

verus  numerus  foll.  Iit  377.  Sunt  autem  tam  fo- 

♦ ^ 

Horam,  quana  duernionum  numeri  appositi  in 
xuai*gme  inferiori.  Ac  primi  quidem  duernionis 
numerus  (litera)  abest,  aut,  si  malis,'  in  hoc 
exemplo  deest;  nam  revera  hic  duernio  septem 
tantum  folia  habet  (pro  octo);  quorum  tamen 
primum  signatum  est  a,  ita  ut  et  duernionis  pri- 
mum folium  vacuum  fuisse  putes.  Duernio  ulti- 
mus, MH,  duorum  tantum  foliorum  est,  subscrip- 
tionem continentium. 

• * 

Tresmaxinie  partes  distinguas:  Praefationem, 
Grammaticam  ipsam,  et  Appendicem. 

Praefationis  inscriptio,  miniata  (praeter  ini- 
tialem c,  quae  est  nigra),  linearum  13,  (praeter 
finHCA)^tlUM'X  et  )^0T/AtpHM7k  liu.  2,  et  CKpA3'S  lin.  11 
quae  superposita  habent  m et3),  sic  habet: 


7oS 


0'i  BrOM^  rioMHNAgM^i , If  npE^HCAOfiYE* 

* f i 'A  ' ' ' ’ 

BnHCA)^WM'A,  K AWKOTfOy^NTJ  Tl^dTHCA  )^OTAl^llM*:i 
K'A  fA3SAlS  OyMENVA  PjAMMATHMECKArU» . M ' 
mJKE  )^pTi‘ANCTBA  3AKCH'A  WK^E 
fJKUT'A  NE  CA^MH  COKOW;  no  BMNOy  B3EA\'&  U' 
MNOrHy^A  C^jf  JKHtVh,  ITiKW  n’  CiM 

*^)fONOCNVH  CTIH' oT)H  MNO3H  , Pf  AA\MATHKM  , 

M npo»iH)^r&  KNHr'A  iAOcc(f>cKAru>  SmenVa,  - ’ * 

AWKOTfOy^N^fe  BO  ShENVh  oyflfAn;MA)f^JCA‘.  n’ 

55  CTpANU  b CTfANOy,  M 55  rj A^\A  BO  rfA,nSTH 
UJECT  (bVa?)  Oy'«NIA  fA^H  TROfAA)(S.  CHljEB'&  Oh'fA3'A 
AIOKOMflA  HAMTl  WCTABHllJA  MCKATH,  WKO«E  “ 

NA  rifE^H  RHCAnVe  KIBHT'*.  ' 

• • » k • 

Coinnienclat  auctor,  stylo  quidem  subrudi  et 

vilis  SS.  proprio,  Hierarum  studia  ab  exemplo  SS.Pa- 

• « * 

Irum  Alhaiiasii', Basilii , Gregorii,  Joaimum  Chryso- 
slomi  cL  Damasceni,  hyminographi  Cosmae  el  ali- 
orum. 

« 

Fol.  IS,’ verso,  linea  anlepenullimaVinscrip- 

i 

lio  miniata  : w!j»A35^M'b.  Hinc  Auctor  a Sanctorum 

e^Lcmplo  transit 'ad  Maximum  Graecum,  (jui  *in 

libris  suis' reprehendat  doctrinae  calumniatores, 

seque  probet  nec  haereticum  esse,  nec  Ptussiae 

iiiimicunr.  — Et  sub  linem  dicat:  iT3tuke  aijie  ii 

fi  E Ali  K ^Va\I»  b f A3SA^'fe  H MCKOycC»r4i  EmTBENU\"'i  niic.i- 

nVlI  , OKAHE  nOtAAN'»  ^CML  3^»b  55  BCfA  CTy.\  rofk, 

no  nfOUJENVlO  h rjAA^OT^b  EArOB^KjNArW  BEAMKArW 

• i.  *•_ . 

.BN3A 
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BACHaVa  l’u’iNHOBM*IA,  oy  NirOJKE  H n^EH3CeriA-  r 

NUA  4£CTH  nOASsH)('i , ^EBATI»  A^T^l.  gPOJKE  RO- 

BEA^hVeM^A  nOBHNOyACA,  NE  TOHYW  TOAKCBANVa  >|rAA* 

Tyj>NOE  HA^OHHTO,  H BCAKVa  ^jfoENWA  nCA3hJ 

H CAA^OCTH  HCnOANENO^  RpEBE^Cj^Tl  W PfEHECKArW 

P3WKA  NA  foyccKVn,  sed  et  alios •SssTrvfJcci/^ libros, 
a describentibus  varie  corruptos,  gratia'  Christi 
et  cooperante  Spiritu  S.  se  optime  (npE^OKf^tHUJE) 
correxisse  , prout  et  ipsi  domini  (judices)  sciant. 

Si  forte  quid  per  oblivionem  aut  alio  casu  minus  be- 

* 

ne  vidisset,  multa  esse,  quae  turbent  hominis  men- 
tem, ut  sint  oblivio,  sollicitudo  , ira  et  ebrietas  etc. 

Fol.  21.  inscriptio  miniata:  w ^icatapwcaoba 
(Maximi.  Graeci),  na  .a^^jo^htiana ‘nEpcAfiHNA. 
Aphrodisiani  liber  (de  Incarnatione  D.  N.  J.  C.) 
pro  haeretico  declaratur,  ex  legibus  criticae. 

Fol.  22.  V.  inscriptio  miniata:  55,  ai,  caoba 
(Maximi).  Se  ab  inimicis  suis  haereticum  vocari, 
et  sacrorum  librorum  non  correctorem,  sed  cor- 

0 

ruptorem : cujus  rei  rationem  eosxeddituros  Deo. 

* 

ht  orlhodoxiara  quidem  suam  salis  demonstrari 
in  libro  Responsi  sui  (b  KNH3'b  a\oepw  55B»tTA). 

Sacros  vero  libros  se  non  corrumpere,  sed  dili- 
genter, et  attente,  et  in  timore  Dei,  et  recto  in- 
lellectii  eniiend.MT,  quae  corrupta  sint  parlim  a li- 
brariis, parlim  vero  etiam  a primis  interpretibus, 
viris  (de  cetero)  aeterna  memoria  dignis.  Dicen- 
V . dum 
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dum  enim  quod  res  sit,  nonnullos  eorum  non 
plene  intellexisse  graecum  sermonem.  Ei  nisi  quis 
satis  et  perfecte  djdicisset,  grammaticam,  poeti- 
cam et  rhetoricam,  et. ipsam  philosophiam,  eum 
nec  intelllgere  posse  scripta,  'nec  in  aliam  lin- 
guam transferre.  Se  autem  recte  et  ingeniose 
(npAMw  H KAroS)fHTfiNo)  corfigere,  quae  illi  pec- 
cassent  mmh),  hoc  se  nunc,  tamquam 

coram  [ipso  Deo,  ostensurum.  Accepto  nempe  in 
manum  libro  Triodio,  invenisse  in  oda  nona  ca-  • 
nonis  viridium  (beahkapw  MiThEfTni) : QoyqjAro 

gCTECTBCM'»  C03^ANA  CNA  H CAOBA  rij>EKE3NAHAANArO , 
OIJA  NECOyqJA  gCTECTBOMTi  NEt03^ANA  , BOCn^feBAEMA  — ; 

indignatum  talem  blasphemiam,  locum  se  corre- 
xisse, prout  ipse  Spiritus  S.  tradidisset  »nobis  in 
libris  nostris  per  beatum  Cosmam.  Apud  nos 
(Graecos)  enim  caobo  NEro3^ANNO  £ctictbom'a  glo- 
rificatur hoc  loco , et  ubique.  Vestra  autem  (Kus- 
sorum)  Triodia  alia  cacbo  tantum  simpliciter  vo- 
cant illum , non  et  increatum , alia  vero  etiam  cao- 
Bo  £CTECTBOM'A  *,  nescio  cujus  culpa.  Sed  quae  mea 
culpa,  qui  tales  blasphemias  corrigq?  Sic  et  ibi- 
dem pro  )^TA  E^MNAPO  T^^A^ISKE  MA  n03NAMTE  , Ve- 
tus  interpres  vertit  i^HNAro  ^ba  mene  oo^nam- 

tTE.»»  Sic^^et  in  canone  dominicae  S.  Thomae , oda 
.3 , pro  recto  Damasceni  sensu : fio  rf 3ATB0- 

KklB^B  WniKOyEA^OlO  nAOTIlO  CBCtK)  NEWnHCAH- 

' HUH 
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NUN  KwicTBOM'1  ab  ignaris  verae  theologiae,  ho- 
diernis sciolis  esse  positum : iiEuunHCoyEMCK)  ractVic. 
Fol.  23.  queritur  Maximus  de  diris  (u>  aw- 
'quae  jam  abhinc  annos  I8  patiatur  in  car- 
cere  (in  quo  demum  post  15  annos 'et  obiit). 

Fol.  25.  ToroniE  hnoka  55  BTOj>AroNA- 

^ECATK  CAOBA,  W KNI^HINOM^A  HClIf ABAINVh.  llepetll  , • 
se  lideliter  correxisse  libros,  pro  certa  sua  grae- 
cae  linguae,  et  rerum  scientia,  quanta  se  Spiri- 
tus S.  dignatus  sit.  Esse  linguam  Graecam  longe 
ingeniosissimam,  neque  plene  percipi  nec  ab  ip- 
sis Graecis  posse,  nisi  multorum  annorum  assiduo 
et  alacri  labore  idque  sub  magistris  eximiis ; cui  ho- 
rum aliqua  deessent, discere  eum  quidem  exparte, 
sed  ad  perfectionem  non  pervenire  (ne  ^\oiuca'a, 
russ.)  Id,  se  videre,  accidisse  etiam  inter- 

pretibus sacrarum  scripturarum  Russis,  in  mullis 
vocibus.  Proferre  se  tres  aut  qua  tuor,  e quibus  . 
inferri  posse  de  reliquis.  v>|rVACc'i  esse  bucok;  ab 
hoc  una  tantum  litera  differre  >|rVAoc'A,  hap^a  aweo 
roA**.  Jam  ubi  Graecus  defendat,  Christum  non  esse 
a-i^-S-gccTov  s<?d  et  Deum,  »a  nfEno^oENVu  OfC-  . 

BO^mUjll  — BbKOKA  HAKA  nyEBE^OUIA  BAAVA 

Sic  et  ekkahcia,  i.  e.  qpKOBE,  parum  differre  ab 

EKKAICE,  ^CTE  BN»fe  IJfKBE  KOPO  3ATB0f  HTH  , HCT^fc- 

ih;e  fEqjM  uSaShhth.  Hac  similitudine  inductum 
veterem  interpretem  fpost  3a*7,  n (Gal.  4,  i7)pro. 
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uJa^mhth  BACTi  )^0T  AT»A  leiTiere  vvobis«  vertisse  ij^kbh 

BAc'&  (cf.  Graniin.  XXXlV.  eundem  errorem 

• • • 

Apostoli  UlHUJATOBijensis)  , neglecto  sensu  Apo- 
stoli, et  vocum  differentia.  Sic  .et  in  oda  8.  ca- 
nonis  Nativitatis,  versu  2,  veterem  interpretem 
i fyag  sJ^ov , NER^fe^^^feiijA,  confundentem  cum  « 
iij5ov  NE  n'feBA)fS,  temere  (ha^^^amk))  vertisse  ne  bh- 
^'kiuA  B**  AWKo^^feAMVH)^'^.  (Sic  revera  habet  et  Minej 
"Ven.  i538,  sed  et  graecus  ibid.  impressus  A.  1672: 
« sJdcv,  ut  adeo  Slavum  excuses,  Graeco  ipso 
delirante).  Kako  ko  NEBH^^^feiuA,  (exclamat  hic  Maxi- 
mus) 4\ar;ennVh  onh  Tfil  o»rpoijH  , h .nj>0Hi‘H  cipEN- 

NHIJH  H AEBHTH,  NE  OA^-nH  KO  KbJAH  etC.  NcC  B AK>- 

Ko^Ht^NVH)^.  reddere  sensum  qui  sit  b hwjkmx'^,  eti- 
amsi poeta  yo^o/5  usurpaverit  ob  versum  (Noyw 

. pA^M  ipA\OCA  , ^A  BtJ  npHlUAO  K COrAACNOV\^ 

n»^NVw).  Horum  et  similium  manifestorum  pecca- 
torum convictos  teneri  veteres  interpretes,  »quae 
corrigere  volentes  recentiores  Russi,  ignari  grae- 
cae  linguae,  pejus  etiam  corrupere  (nam  soaslue 
McnopTHAH)».  Sic  et  Act  17,  19  et  22.  Paulum  a 
vetere  interprete  in  Arii  glaciem  abduci  (na  l!pi- 
EB^fe  AE^»fc),  ciim  in  Areopago  (na  ilpVEBdj  rtAr»fc) 
Athenienses  diceret quod  non  ver- 
tendum erat  x‘S^o»;N4iMmH)p'x  cum  ignaro  graeca- 
rumliterarum  Vetere,  sed  r^coko<x3m^hujh)p'2;  ^h- 

CHC'X  KO,  KCA3NK,  A ^'ifMONH  K^(M  TOAkSwtCA  , A NE. 

nn- 
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flHCAA^  gllHCTHMOMAC  gWE  , NH  TE)^NH- 

Kt!c,  gCTk  NH  Co4>^C,  ^CTK  fiyEMSV 

NH  PNOCTHK^C  , gCTk  pA30yMNkJ)^Q&.  H U» 

CH^^i  ^0  3^'C-  (Habes  hic  specimem  correctio- 

^ * " * I ' , 

num  grammaticarum  mondchorum  sancti  mon- 
tis, graecas  subtilitates  nimis  prementium,  itaque 
prae  nimia  in  biblicam  graecilalem  reverentia  Sla- 
vicae  linguae  genio  virii  inferentium),  l^lullis  ad- 
huc  ejusmodi  lapsibus  veterum  interpretum , ne 
obtunderet,  nunc  praetermissis,  se  tantum  lios 
paucos  attulisse,  ut  se  vera  dictitari , et  talento  a 
Domino  tradito  recte. uti  ostenderet.  'Sed  dicere 
inimicos,  a correctore  injuriam  fieri  Sanctis  terrae 
Russicae  thaumaturgis,  qui  talibus  libris  (lisine  , an 
versis  ?)  Deo  se  probarint  vivi,  adeo  ut  post  mortem 

^ miraculis  inclaruerint.  His  respondisse  jam  Paulum 
3AH,  oNA  (Cor.  12,-8).  Non  omnes  posse  omnia; 
Sanctos  Russicos  fulsisse  sanctimonia , seque  illos 

m 

sincere  venerari , non  tamen  illos  et  donum  lin- 
guarum et  interpretationis  desuper  accepisse  ; 
non  ergo  mirandum,  haec  versionis  vitia  illos  fugis- 
se; illis  ob  apostolicam  humilitatem,  mansuetu- 
dinem et  vitae  sanctitatem . daUmi  esse  gratiam 
sanationum  et  miraculorum;  alii  vero,  etiamsi 
peccator  sit  supra  omnes  homines,  datam  esse 
linguarum  scientiam  et  interpretationem.  Neque 
hoc  mirandum  esse;  posse  enim.  Dei  nutu,  vel 


\ 
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\ • 

a bruta  bestia  moneri  prudentissimmum  senem. 
Et  nonne  presbytero  illi , cui  ob  vitae  innocentiam 
angelus  continuo  adstabat  ad  altare,  admonito  a 
recenle  diacono  C6pstantinopolitano  de  verbis 
Severianae  haereseos,  quae  in  sacris  mysteriis 
usurparet,  objurgantique  angelum,  quod  se  per 
lot  annos  de  talibus  non  monuisset,  responsum 
est,  ita  Deum  velle,  ut  homo  ab  homine  corriga- 
tur?* Nullam  ergo  Russiae  Sanctis  a se  heri  injuri- 
am, sicut  nec  a Symmacho,  Theodotione  et  Lu- 
ciano  Antiocheno  facta  sit  primis  pontificibus  et 
martyribus. 

Fol.  33.  V.  sine  inscriptione,  fit  transitio  ad  Sil- 

« 

vanum,  Maximi  discipulum,  qui  Russus (n^ecmi» 

rfEK'^  H wToy^S,  NO  ^^^ujnVa  nifCTM  H JOyCHNi) 

tantum  profecerltin  graeca  lingua,  ut  Matthaei  evan- 
gelium  u;  r^EMECKAruMn3hJKA  na  caorek- 

ckVh  ! Recitatur  locus  ex  illius  praefatione  in  MaU 
thaeum,  unde  videas,  natum  Slavurh  sensisse  jam 
vim,  quae  a graeculis  argutantibus  linguae  Slavi- 
cae  inferebatur:  N^bcTU  KO,  N^fccTk  A^nw  no  hcth- 
N^b,  BC/t\MECKH  nyEAtoy^j^bHUJEMS  onomS  (graeco)  no- 
CaHJ^OBATH  m3UKS.  nONEfKE  WKf.AljJETCA  COnfOTlI- 
BNO’,  tlHHlE  i;0  NHTKE  B^EMEMA , NHIKE  DUKON- 

- HAnV/A  nO^OCHA  CA  MM"liK)T'A,  NO  BCA  njIM^feNENA. 
GePW  fA^M  fA3SA\A  (sensum)  rami  BCEruJfMCKA- 
«FM  no^oKAETTt.  Simulvidcs,  Russum  scivisse  se 

Sio- 
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Slovenice  scribere,  non  Russice,  dum  Maximus 
Cyrillum  ignorat,  et  Russicarai  semper  vcfsionem 
somniat. 

Fol.  40,  linea  quarta:  Inscriptio  miniata: 

IKE  K H nO^B^AbNAA  CAOHECA 

CEA  GAFKENHyA  H CTIJA  KNHPH  TfAMMATIKH 

^A  NE  NEfEKCyTCA,  EU  W AHqA  ^‘A 

/ r ‘ 

EUTH  pEMENNUMHI. 

Laudes  suas  ipsa  praedicat  Grammatica , us- 
que ad  folii  44.  paginam  rectam,  cujus  linea  tertia  : 

' FfAMMATlKA  HME 

et  demum  quarta  - NoyiocA;  - claudunt  praefationem. 

Paginarum  epigraphae  nigrae  sunt  plenini- 
que , uti  et  duernionum  numeri;  praeter  fol. ‘25,* 
V.  ubi  njE^HCACBi*!  miniatum , (sed  rp ammathkh  pa- 
ginae adversae  fol.  26  iterum  nigrum).  Duernio 
item  sextus  s'^bro  notatur.  Ceterum  praefatio- 
nis auctorem  fuisse  graecarum  literarum  rudem 
vcl  ex  noNAA\H^E  (pro  Palamede),  (pro 

Cadmo)  et  nfOMEi^ES'c'x , fol.  4I.  appareat. 

Fol.  45.  incipit  ipsa  Grammatica,  et  paginarum 
et  capitum  inscriptionibus,  imo  et  singulorum 
articulorum  initialibii.s  rubricatis  ; conti  nuatur  que 
usque  ad  fol.  tXs  (sic  enim  hic  recte , praeter  spem, 

cum  vicina  fojla  habeant  tm-).  Melelium  fere  ex- 
• . . . ■ ' * 
scribit,  nisi  fjtiod,  ubi  ille  Latina 'et  Graeca  ha- 
bet, Ilicea  aut  plane  omittit,  aut  graeca  slavicis 

typis 
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typis  scribit;  unde  latinis  cl  graccis, typis  caruisse 

♦ I • • • P • * . * 

tunc  Mosquenses  apparet  (c£  Grammatica  Do- 

- • • • * * 

brovii,  LX).  Mirere  et  hoc,  quod  nusquam  Meletii 

meminerit!  Sed  ad  singula  descendamus. 

• • • ' » . 

- 1)  In  alphabeto  omisit  f hguram , et  k , quas 
• • 

Meletius  habet  penes  ret  (Quamquam  et  ipse  Me- 
letius  K,  vitio  lypograpbj , habeat  disjunctum : ie). 
2)  Accentus  Meletii  saepe  mutavit,  e.  gr.  illius 

nHCM^  hic  est  OMCMA  , TBOyAT'^  est  TBOf  , NA 

• TjoE  est  NATfOE  etc.  2)  Pro  fuJcc  hahet^oycHN'&  (at 
in  declinatione  tamen  adjectivum  foccVMcKiM),  4)  De- 
clinationibus praemisit  quatuor  tabulas  linaliiun 

I 

sed  literarum  tantum,  non  syllabarum,  sic: 


MOym.  SHCAA  E^HNCTB. 


n^ABUH  A 

, w,  -b. 

'S,  0, 

W*, 

n^AHUH  . 

&,  IS, 

A,  (, 

'fc. 

n^ABUH  K 

A,  10  , 

A,  K), 

Hf, 

npABUH  H 

A,  10, 
* 

A,  1, 

H, 

nfAfiUH  A 

H,  M, 

K),  E, 

10, 

H/ 

n^ABklM  0 

' 'a,  'S, 

A,  0, 

etc. 

5)  Post  i^Ieletii  paradigma  M^EmA  inserit  oBqi; 
j)ro  illius  aa^Va  habet  russ.  ac^Va.  6)  Pro  MelHii 
vere  slovcnicis  formis  Gciiil.  AqitJKA,  aa^Va,  rVa- 
NHLjA,  cama^aniJha  etc.  habet  russicas  MfEiKH,  ao- 

^YH,  nVANHqH,CAA^AfAHlJNH  ClC.  Et  pfO  Dat.  CNO-» 

« 

cH?,  habet  ruse.  CNo^^fe  ; pro  illius  Loc.  cTqn 
CEf^qH,  cBqH  habet  russicas  OTq^b  , , 

OBIJ»k, 

. * 
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oBij^b,  elc.  7)  Contra,,  qua  e falso  Meletius 

aclsLruxit,  adoptat:  a (eos  duos)  pro  ra.  8) Pro  illius 
(semircclo)  cb^^hteai%  jam  habet  CBH^^kTEAb, 
et  pro  sic  ct  Tuc/MpA  pro  th- 

CAipA.  9)  Dualis  Verborum  primam  adulteravit,  gcMA, 
kVema  etc.  conjugando,  pro  veris  Meletii  «ba, 
kVeba  etc.  etc. — 

En  ergo  Mosquensem  Grammaticam  fontem , 

I 

unde  tanta  genuinae  veteris  dialecti  corruptela 
fluxit  in  omnes  alias  grammaticas,  in  scholas  et  in 
posteriores  librorum  ecclesiasticorum  editiones , 
quas  correctas  appellant.  Et  esse  quidem  correc- 
tas prae  antiquis,  quoad  fideliorem  (imo  plerumque 
nimis  anxiam)  afchelypi‘graeci  expressionem,  da-"" 
miis  libenter: ‘sed  poterant,  imo  debebant,  cor- 
rigi salva  et 'incolumi  linguae  sacrae  natura.  Op- 
tandum omnino  est,  et  vel  sperandum;'  Russos 
ipsos , praesertim  tam  laete  adulta  vernacula  eb-' 
rum  dialecto , daturos  operam  , ut  et  lingua  sacra 

restituatur;  sicque,  (ut  cum  Ovidio 

« 

loquamur,  qiiem  post 'Stryikovvskium  haec  qiio-  ' 
qiie  Grammatica  cum  Meletio  etiamSlovenica  carmi-  ^ 

* f ^ • 

na  scripsisse  'credit)  , acris  impigrique  Achillis 
Una  manus  nobis  vulnus  opemque  ferat ! 

FoL  347.  (verius  337)  Inscrlptio  rubra: 

H^kKOEPW  BOnpOCMfiUJArW  AWBOTpOy^NtUMi 

TipANi'EA%^,  AIA^IMA  HNOKA  C»Vw  A POf IU  , 

* « * 

mm 


in  integrufi^ 
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rzimE  W r^AMMATlKlH/  H fHTOfHKlH  , H ^lAO 
Co4>IH  , W £mi  rziKU;  ^A  ne  NEH3fi'kcTHV*A 
gMoy  w CHjf'!,  B'A  noAb3S  K aioroHmehia 
yA3^MS  gru)  ikeaak)1|jS. 

Est  dialogus  discipuli  interrogantis  (Ron^ocHBUH), 
et  Maximi  respondentis,  de  utilitate  et  necessitate 
Grammaticae  etc.  Est  haec  tertia  commendatio! 

I 

Fol.  36 1.  (35 1)  Inscriptio  rubra: 

QocaobVe  no  a3'A  Bdf^M . 

coyipH)f'A  6*4  cbaVijax'^,  ctoakobaVi‘h  cao 

/ / * 

BENCKA  m3UKA. 

ilBBAKSM'A,.bOfELJ^  CHANyH.  ^Ek\  B etC.  Ali- 
quorum  nomina  et  dies  tantum/ absque  interpre- 
tatione,^. gr.  iI^^Van^a,  ilfip^cTA,  K5.  Praeter  no- 
mina explicantur  et  aliae  voces,  e.  gr.  bvcconi, 

nOf«OiV^A,  RABOAOKA;  — rjAMMATlKA,  ^OK^APW  nH- 

canYa  m ^ehenVa  naSka,  he^boe  qysEViE  uJ  ce^mm 

CBOKO^Ny)^'A  )f^^O«ECTB»A.  — 5vmVE,  KArOB^feipiNlE , 
^OKfAA  B^JcTk.  ftVAMCTI  , KArOB^tcTMMK*».  — 

SvNoyjf»*,  CKonAENyH  HAK1.  — fivcTOAiA  sola  oc- 
cupat lineam , sine  die,  aut  interpretatione.  Sic  et 

MfHHA^)f'A,  H^HHEH  , MAfKEA*A  , NA^ACKOBiA  (sic)  , CEAH- 
BECT^rA,  co4>iA,  Saaemtti,  ^aaae^Van^x  , SaaaejYh.  — 

fi^C^EKT^A,  H3B0^CTB0. — KAAV^IH  , rOAOC»i  riAAHAM- 

ByH.  — KoN^fAT  dicit  esse  Latinum,  et  signilicare 
^'^AATEAb,  CIH.  KA,  Ut  KU^HCTANTYN,  Ct 

KBA^T^A,  METBFfTyM;  AOyOmi  , BOAK*A , ABC.  Kf. 

A\A- 
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REfCH.  TEfTVH,»Tfl«rVM.  — aYnI,  C^^Tb. 

nE»rj'A,  onoKA,  55  orokh. — np ob'a  , nf e^bo^hteak.  — 
n^E3Bv^Ej'A,  CTAj^feHiuVH  cip£NNHK'& , i)  non*A  (scd 
hoc  suo  loco  oblitus  est).  — ^mto^ika,  A^fenorAA- 
rOANA/b  NA^KA,  TJEtVA  55  CBOKO^NUJf»» CVaSaH  , CAA- 
‘ ren»a;  sed  alio  loco  melius  cVaSan'a,  A'fecMHK'A  ^mkYh.  ^ 

CVrKAHTHKlA,  CENATO^KA.  TEfEHTYH  , PaSeOK^S- 

MEN*A. — ^^SjBAN'A,OKklMAMNUM.  — <I>WKA,  CAABEN'A;  CtC. 

Fol.  373  (verius  363)  V.  Exercitia  grammatica. 

Ac  primo  quidem  thematis : aTiat»  ctuh  iO^oma  mo-  • 
AH»r  A^TUBAPO  KPA,  ^A  Pf WCTABAEmYe  UO^ACTb 

^SuiAM'!  NAUJHM'4  per  omues  casus  et  nume- 
ros variatio.  Ejusdem  thematis  analysis  gramma- 
tica. Item  analysis  tS  qAjw.  n^nuh  etc.  Analysis  t5 

CME  HAUJ'A. 

Fol.  387  (verius  377).  Subscriptio  operis; 

&CECHANUH  nyOCB^feTd.  CEf^EMNVH  OHH  qjW  H BEAH- 

KOmS  KftsW  AAE^IH)  MH)(AHA(yBHMK)  BCEa’  ySciM  MAMO- 
^EfWiqS  njOH3BECTH  TVnOPf A<|)CKMMk 

cYw  knhpSpaemSk)  pjammathkS. — (pag.  penultima) 

NAHATA  5KE  sJcTh  UEHATATH  nOBEA^feNYEAtrR  — IjyA 

H BEAHKAPW  KNSA  |Iae|[|A  MH)^AHA0BHMA  BCE;A  f8ciH 
CAMO^Efm'iqA,  H no  EAPOCAOBINYK)  B^jfoHNOM  MMNOy  , 

O^A  EPW  H KPOAIOAblJA  — iVcH^A  nATflAfX^  MOCKOB- 
CKAPW  H BCEA  pSciH  , B A^bTO  ^3f  NS  E,  MljA  ^EKAMBf IA 
B^  S NA  hamate  HJKE  BO  CTU)f»l  OljA  MAIIJEPW 

NHKWAy.  — OoBEjUJEHA  IKE  RUCTK  TOPOIKE  A^JTA, 

ML  A 
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mIJa  <l>EBf^AfYA,  B B , NA  BOCHOMMNaViE  CTf^t- 
TEnV-A  r^A  KPA  H ClICA  NAUJErW  ICA  XfTA.  B1  TfETVE 
A^'tO  — • IJAfCVBA  ErW  — IJJA  AAE^IA,  — B LUECTOI 

m a4’TO  YlATfVAfUiECTBA  l’ilUCH4>A  nATjVA'^)(A  — B<1 

C\ABb  Krt.  OljS  H CN^  H CTOmS  S , AMHNk.  CuiTl 

evgo,ex  hac  subscriptione, certum  sit,  Gramma- 
licam  hanc  esse  coeptam  imprimi  A.  M.  7156,  die 
Decembris  sexta,  et  absolutam  ejusdem  A.  M.  7156, 


Februarii  die  secunda,  id  est  A.  Christi  l647  — 

* i 

164S,  necesse  est,  Leonardum  Frisch,  et  Jos. 
Dobrowsky,  qui  A.  l651  edunt,  vidisse  aliam 
editionem  hujus  grammaticae  in  4. ; quamquam, 
praeter  hanc  nostram  A.  l648,  'et  illam  A.  1771  ‘ ' 
in  8.  nullam  noverit  Sopikovius.  Hujus  quidem, 
/quam  hic  descripsimus,  editionis,  pagiiiae  sin- 
gulae sunt  plerumque  I9  linearum,  quamquam 
in  Grammatica  propria  subinde  ob  tabulas,  sche- 


mata etc.  etiam  ad  20  excurrant.  Pagina  item 
penultima , (quin  fuerit  necesse , cum  ultima  non- 
nisi undecim  habeat)  est  linearum  viginti. — Au- 
ctoris nomen  reliquamque  hujus  operis  historiam 
doctissimo  Eppo-  Eugenio  explicanda  relinquimus. 

lll.  Stp.ph.  Vujano'\ski  PSkobo^ctbo  kti  caabem- 
CT^fen  r^AMAUTiq^fe , quod  Vicniiac  I793  editum  citat 
Sopikovius,  A.  quidem  1786  typis  paratum,  mansit %f/- 
^'JY^ajpov.  Est  Mrazovisiano  simillimum.  Spes  est, 
Serbos  tandem  secuturos  Russorum  exemplum,  verna- 
culae grammaticam  separantium  a slovcuica,  cl 
utramque  vernacula  explicantium. 
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Addenda  et  Corrigenda. 

Pag/  59.  Etiam  in  Ostrog.  ed.  voces  nonosyllabae 
Kamora  signantur,  non  duplici  lineola. 
Delenda  igitur  sunt  lin.  20  verba  : immo 
et  in  Ostrog.  et  Kn.  6 apponenda  post 
vocem  fol. 

— 81.  Lin.  1 post  'fe'TH  adde:  manet 

— Ql.  Addendae  syllabae radicales  jon.  Deinde 

, ^ piTk,  j)AT,  fOT,.fST.  ^ 

— Il5.  Linea  3.  a line:  wKfAipENVc  Cant.  4,  3.  in 

Ostrog.  et  Mosqii.  ed.  prima  est  error  ' 
librarii.  Nam  cap.  6,  6.  recte  utra  que 
^ * wKfoqjENiE,  quod  utique  est  ab  wkjoqjH- 

»th  , non  ab  wk^octS.  - 

— 117.  110A3A  delendum  est,  cum  sit  composi- 

tum  ex  no  et  A3A. 

— 147.  Lin.  17.  Dragomirnense  lege  pro  Belgra- 

, dense.  Ita  et  24I  ac  alibi,  ubi  Apostolus 

I 

citatur. 

— 273.  Lin.  13.  mucab  dele,  quia  ope  Ak  for- 

matum est 
• • • 

— 3l5.  Lin.  9.  Adde  c&tnhk  seu  cotkmk  inter 

BfATNHK  et  Centurio. 

— 497.  Lin.  8.  a line  addendum:  occurrit  tamen  . 

Dualis  fem.  h in  Ostrog.  Ezech.  35,  10. 

OK»fc,CTfAH'fe  H OK»fc  3EMAH  A^OM  kS^ETA 

H npVHMS  M , eas ; correcta  njf  proaccus.A. 

i 
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Pag.  75.  Lin.  2 a iine  nAcnu^k  lege 

— • 261.  — * I aSpA  — ' 

— 272.  i • nycEpA3k  — 

HCABA  — 


^BA^tCATk  — 

Nk  


— 291.  — i2 

— 338.  — 17 

• 

— 341.  — 16 

t 

— 3i8.  — 3 aiin.  ponh 

. — 526.  T—  11  - BHNnS)P 

— 6S3.  — 10  a iine . cy^iijEK 


\ 


HACTkipk. 
sSpA.  I 
oyccpA3k. 
nSAKA. 

^BANA^ECATk. 

Nu  seu  NH. 
rONHM. 
BHN^jf. 
kyfiUJEK. 
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